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leggi,  e  I'autore  si  riserba  esclusivamenle  il  dirilto  di  proprietd 
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Quest' opera,  ehe  ha  per  soggetto  la 
Citta  nostra,  a  Vol  sia  eonsacrata;  e  eh'essa 
possa  in  Voi  trovare  benevola  e  generosa 
aecogiienza,  me  ne  aflida  il  nome  di  Venk- 
ZI4.  rVe  in  altro  ehe  in  questo  nome,  splen- 
dido  in  ogni  eta  e  riverito,  e  giustifieato  il 
grazioso  incoraggiamento  largito  a  quest  a 
puhblieasione  da  varii  Prineipi  d'ltalia,  e 
special  in  onto  da  8.  A.  R.  fa  Duchessa  di 
K^rry,  la  quale,  discendente  dal  grande 
Enrico  ascritto  alia  Nobilta  Veneziana,  a 
questa  citta  per  lunga  dimora,  non  meno 
che  per  alfetto,  quasi  appartiene. 

Tanti  e  si  favorevoli  auspicii  cresee- 
ranno  in  me  I  on  a  ed  amore  a  eontinuare 
indcfcsso  nelle  rieerehe  in  pro9  d'una  storia, 
tra  quelle  delle  altre  citta  d9  Italia,  impor- 
tantissima. 

L'AUTORE. 
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Jjonscio  delle  non  risparmiate  cure  e  (telle 
imlagini  cominciate  sei  anni  or  sono,  ma  in  pari 
tempo  con  modesto  sentimento  di  me  e  del  mio  la- 
voro ,  do  ora  aHa  luce  questa  prima  parte  delta 
mia  Storia  documentata  di  Fenesia. 

Se  ai  proponimento  e  al  boon  volere  abbia 
corrisposto  I'effetto,  giudichera  il  PubbKco:  intanto 
sari  opportuno  manifestare  le  idee  fondamentali , 
che  mi  furono  guida,  affinche  per  esse  possano 
meglio  apparire  i  miei  intendimenti. 

A  tessere  convenientemente  la  storia  dei 
Veneziani,  cioe  degli  abitatori  delte  Lagune,  biso- 
?nava  cominciare  da  quella  dei  Yeneti  della  Ter- 
raferma,  gtacche  Tuna  air altra  strettamente  si 
collega,  e  nei  primi  tempi  della  Venezia  terrestre 
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sono  talvolta  a  cercarsi  le  cause  di  alcuni  fatti,  che 
forse  sarebbero  altrimenti  ioesplicabili. 

Ma  nel  trattare  delle  Origini,  stimai  altresi 
correr  debito  alio  storico  di  osservare  nelle  noti- 
zie,  che  a  quelle  si  riferiscono,  una  giusta  sobrie- 
ta,  toccando  solo  quanto  presentano  di  piu  essen- 
ziale  ed  importante  a  sapersi,  fuggendo  la  pompa 
di  pesante  erudizione,  offrendo  infine  al  lettore 
il  frutto  degli  sludii  fatti,  senza  condurlo  per  l'in- 
(ralcialo  sentiero  degli  studii  stessi. 

Siccome  poi  la  storia  d'un  popolo  non  si 
compone  sollanlo  di  guerre,  di  vicende  politiche, 
di  geaealogie,  ma  sono  parte  principalis^ ma  di 
essa  il  govern®,  il  movimeulo  morale  ed  inteUelr 
tuale,  le  Industrie  e  i  comroerci,  le  belle  arti  e  le 
lettere  e  la  relazione  di  tutto  qiiesto  wlla  religion 
ne,  colle  leggi  regolatrici  del  pubblico  costume, 
della  sieurezza  e  della  prosperity  del  cittadino,  e 
chiaro  eh'  io  avea  a  dirne  quel  lanto,  che  bastasse 
a  dare  sufficienli  idee  iotorno  a  quesli  argomenti, 
trattandoue,  nan  colla  strelta  indole  degli  annali, 
non  col  ricordare  ogni  minuzia,  sibbeae  con  un 
fare  piu  largo  e  conveniente  ad  una  storia  generate. 

Infine  alia  storia  di  Venezia  va  unite  quella 
delte  Provincie  soggette,  e  nel  narrarne  I'acquisto, 
non  era  da  tacere  delle  leggi  e  delle  forme  con  che 
venivano  governate. 
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Quali  e  quanle  fossero  adunque  le  difficolla 
del  inio  assunto,  ognuoo  pud  di  leggieri  raffigurar- 
*i.  e  lanto  piu  mi  corre  obbligo  di  ricordare  con 
eratitudine  quei  benevoli,  che  mi  furono  soccorri- 
tori?  o  coll'additarmi  nuove  fonti,  o  col  farmi  parte 
de'  loro  lumi.  Due  omai  copre  la  tomba,  e  sono : 
it  gia  vice-bibliotecario  d.  Andrea  Baretta  e  S.  E. 
il  conte  Leonardo  Manin,  verso  i  quali  fien  quesle 
prole  atto  pietoso.  Gli  altri,  come  I'abate  d.  Giu- 
seppe Valentinelli  bibliotecario  e  il  ckiarissimo 
prof.  Giovanni  Yeludo  vice-bibliotecario  alia  Mar- 
ciana,  il  cav.  Mutinelli  direttore  all'Archivio  gene- 
rale  dei  Frari,  e  il  sig.  Vincenzo  Lazari  al  civico 
Museo  Correr,  possano  continuare  lungamente  l'u- 
tilissima  opera  loro  in  quegli  stabilimenti ! 

E  come  io  tengo  in  onore  i  lavori  di  quelli 
che  mi  hanno  preceduto,  ne  rilevo,  se  non  ove  di 
necessity  i  loro  errori,  cosi  spero  vorranno  allri 
usare  verso  di  me  d'una  giusta  ed  urbana  crilica, 
la  quale  avro  ad  utile  ammaestramento :  a  quella 
|>oi,  per  avventura,  dettata  da  basse  passioni,  il  ri- 
s|K)ndere  non  potrebb'  essere  senza  offesa  alia  di- 
?nila  delle  leltere. 
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CAPITOLO  PRIMO. 


gillicbe.  —  C«rr«*ria  lacedernone.  —  Progressi  dei  Komani.  —  I  Ve- 


Lc  origini  dei  popoli,  le  loro  prime  \iccnde_,  le  mi- 
grazioni,  per  le  quali,  mntata  sede,  mularono  nome,  lin- 
gua, costumi,  si  perdono  nelF  oscurila  di  que'  lempi  di  cui 
sol  pocue  ed  iucerle  Iradizioni  a  noi  son  pervenute.  Tutte 
per6  concordauo  nel  rapprescntarei  V  Asia  come  cenlro, 
dondc  parlirono  in  piu  vol  toy  ed  ora  in  maggior  numero, 
ora  in  minore,  quelle  popolazioni,  che  vennero  ad  abitarc 
F  Europa.  Dei  quali  movimenli  sono  a  cercarsi  le  cause 
uclle  guerre  interne,  che  quei  popoli  dilacerarono ;  nclFar- 
rivo  di  nuove  genii ;  nella  searsezza  dei  viveri,  quando 
povera  era  ancora  F  agricoltura  ;  inline  nelF  indole  stcssa 
di  quclla  vita  nomade  c  cupida  d'  av  venture,  ch'  e  propria 
dellc  nazioni  nelF  infanzia  dclla  sociela. 

Tra  codeste  nazioni  ci  vicn  principalmcnte  descrilla 
la  scitica  (1),  come  distcsa  per  lutto  Fimmcnso  tratto  di 
paesc  posto  a  sellentrionc  dell'  Asia  e  dell'  Europa^  ab- 
hracciando  con  quel  nome  collettivo  gran  numero  di  po- 
polazioni, variameulc  poi  appellate  (2).  Tra  le  quali,  quelle 
delF  Asia  cenlrale  piu  verso  occidcnle,  in  clima  mile  e  su 

(1)  Vetert$  Graecorum  scrip; ores  universal  gentes  septenlrionales 
Scylharvm  et  Cello  Srylharum  nomine  a  free  e  runt  Strab.  I.  XI. 

(2)  Ct\\  Sf  Hi  all'  oricnle  d  I  Caspio  son  delli  Sari,  Mas»agttl .  . .  I  no- 
raadi  di  cola  son  drill  Daii  Parnl;  paesc  abilalo  da  Geli,  Docusini,  Araar- 
di,  Vitii  e  Anarian.  Slrab  I  XI 


neti,  loro  govertto,  testi,  lingua,  costumi. 
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fertile  stiolo,  vicine  a'  paesi  ove  la  storia  biblica  pone  le 
prime  socicla  e  gli  antichi  famosi  rcgni  di  Babilouia,  As- 
siria,  ec.  aveano  raggiunto  grado  non  mediocre  d'  incivili- 
mento,  tauto  che  mirabili  cose  ce  ne  narrano  i  Greci  (4). 
Ma  una  parte  di  quelle  genti,  forse  per  grande  rivoluzione, 
costretta  ad  abbandonare  la  patria  e  spinla  piu  verso  set- 
tenlrione  e  nei  boscbi  dclla  Russia,  della  Polonia,  della  Ger- 
mania,  cola  imbarbari  (2)  e  fu  conosciula  poi  col  nome  di 
Sarmuti:  mentre  altra  parte  esegui,  o  allora  o  piu  tardi^  al- 
tro  passaggio  in  Europa  piu  verso  mezzogiorno.  Forse  le 
apparteune  quella  popolazione  delta  dei  Cimerii  o  Cimbri, 
nota  per  parecchie  invasioni  in  Asia  ed  in  Europa  (3),  e 
in  sua  compagnia  troviamo  menzionata  un 'altra  tribu  detio- 
minata  degli  Envti  (A).  Aveano  <juesli  a  principio  loro  stan- 
za nelle  terre  di  Paflagnnia  [5),  ove  abitavano  insiemc  eon 
allre  genti,  come  Massagoli,  Saei,  Mariandiiii.  Canconi  ecc. 
Era  la  Paflagonia  ricco  ed  amcno  pocse.  cui  il  flume  Halvs 

<\ )  Nulla  gens  justior  ista.  flom.  in  Odyssca.  Philosophia  inter  Sry. 
thas  poslea  descendit.  Lunanus  dial,  do  Phil.:  Omnium  mortalium  primi 
in  delitias.  Alhenaeu*.  I  "XII  Opi  Hones  scythirae  sacae  oriyinis  Asian*  in 
colebant,  lam  feracem  triliri.  Kphor.  in  Slrab,  I.  1  c  ft. 

<2>  Filiasi,  Vcoell  Primi  e  wcondi ;  I,  102  *diz.  Ven.  1706 
<S)  Olim  magna  fuit  Cymeriorum  potentia  in  Bosphoro,  ah  iis  f  y- 
merium  dictum  . . .  Cymerii  ae  Treres  sappe  incursiones  fecerunt  in  dt.r- 
tttram  Ponti  partem .  in  Papklagoninm  erumpentes.  Slrab.  1,  9,  13 
Pliniuft.  Justin,  in  Trogo. 

(4)  Alii  gentem  quamdom  C appadocibus  conterminam  expedition* 
cum  limeriis  facia  ferunt  in  Adriam  excidisse.  Id  maxime  in  confesso 
est,  primariam  Paphtagonum  gentem  fuiste  Henetos  e  qua  fuerit  Pylr 
manes  quern  et  plurimi  ad  bellum  fuerunt  secuti.  qui,  eversa  Trojat  a- 
misso  duce  in  Thraciam  abierintt  vagatique  deinde  in  Veneliam  penene- 
tint.  Strab.  I.  XI. 

(5)  Paphlagonia  limes  a  tergo  Galaticus  amplectilur,  insignis  loco 
Henslo  a  quo,  ut  Cornel,  yepos  perhibet,  Paphlagones  in  llaliam  transve- 
clit  mox  Veneti  sunt  nominati.  Julii  Solyni  Polysl.  o  Trogo  Poinpeo,  Ca- 
lonc,  Scimno,  Seilocr.  ere.  Tolomco  ricorda  una  rilla  Ytnda  nella  Pafla- 
gonia.  Ed  Euslat.  in  Homer  llyad.  I.  II  Scd  et  futt.  urbs  Enttut  t  qua 
Myrmer  phitosnphus  dialectirus 
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eoulina\u  a  levanle  e  a  mezzogiorno  :  il  Ponto  Eusino  o 
Mar  Nero  a  settentrione ;  onde  in  marittima  ed  in  mediter- 
ranea  si  drvideva  (1).  Bagnavala  a  ponente  il  fiume  Parte- 
nio  dalle  rive  fiorite  :  erane  tibertosissimo  il  suolo ;  ebbero 
singrolar  faina  le  razze  de'  suoi  cavalli  e  specialmente  deUe 
muif  (2).  Tutte  qtielie  popolazioni  s'  armarono  nella  prima 
gnmde  lotta,  che  la  storia  registri,  tra  F  Europa  e  l'Asia, 
e  pugnarono  in  favore  dci  Trojani  anche  gli  Eneti  (3).  Al- 
ia radii t a  di  Troja  tenne  dietro  un  generate  movimento  di 
popoli,  un  ktsciare  dell'  antica  patria,  un  lungo  vagabon- 
dare  in  cerca  di  nuove  sedi,  ond'  e  a  riferirsi  assai  proba- 
hihnrntc  a  quei  tempi  un  nuovo  passaggio  di  Encti  nella 
Traeia  (A),  e  quindi  nell'Mirico  (5)  e  fino  sull'Adriatico  ((»). 

(1)  Sirab.  I.  XII. 

(2)  Eneti  gens  Paphlagoniae?  ubi  mulorum  genu$  repertum  ferunt. 
f  ail  etiam  juxta  Elhnicorum  scriptorem  gem  apud  Triballos,  Eneii. 
<}«m  etiam,  inquit,  dictae  equae  Enetides. 

<3>  Dall*  eneto  paese  ov*  *  la  razz* 
Dell*  indomite  mule,  conducea 
Di  Pilemene  r  animoso  petio 

I  Paflagoni  . .  Iliade,  c.  II  e  v.  Kuslatbius  in  Homer,  l.  II,  p.  781 
Fir.  17SS. 

(4)  Meandrius  putut  Enetos  a  Leucosyris  profeclos>  Trojanis  attxi- 
Hum  tulisse,  atque  inde  cum  Thracibus  digreesoe  in  Hadriae  sinus  habi- 
tant sir.  n.  Cast  bus  deinde  variis  Anienorem  cum  multitudine  Heneium, 
qui  sedition*  ex  Paphlagonia  pulsi  . . .  venisse  in  intimum  maris  hadria- 
Hri  sinum  :  Evgoneisque,  qui  inter  mare  Alpesque  incolebant,  puleie,  He- 
tties Trojanosque  eas  tenuiese  lerrae  . .  .  gene  universa  Veneti  appellati. 
Uvtns,  I,  I . 

(5)  Heneii  qui  sum  Illyrico;  Erod.  1. 1  c  11;  Plinio,  e.  XXII.  A  leu  no 
Htta  nrir  llliriro  portavano  il  nome  di  Vindie.  Slancovich.  Delia  pair  in  di 
«.Girolamo. 

(6)  Quod  superest  spatium  ad  Adriatic  um  sinum  populue  longe  an* 
tiquiftimux  oblinebaiy  Venetos  t oca n f.  Poly b.  I.  2.  Paphlagtmiam  gens 
anhqua  nec  ignobilis  in  tantum  ul  magnas  colonias  deduxerit  ct  sedes 
•«  Italomm  I  enetiis  fixerit.  UiualintaDO  XXIX  delle  Novelle.  Babitave* 
runt  (Veoeti )  antiquitus  region  em  verge  n  tern  ad  sinum  jonicum  el  ab 
Murico  in  italiam  exeurrentem  aniiqui  eos  Enelos  nuncupabant,  post 
mod*m  Veneti  dicti  sunt.  Cokondila  de  Reb.  Tunici*  I.  IV.  Om  e  gli  ao- 
tirbi  p  i  posteriori  concordano  nel  fat  originare  i  V.  nrli  dalla  Pnflngonia 
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Fors'anco  per  le  Alpi  del  Friuii, delle  anticamenle /  enele (I), 
penetrarono  nel  paese,  cbe  i  Latini  clenominarono  poscia 
renetia,  e  reneti  i  suoi  abitanli  (2).  Non  tuftU  pero  gU  Eneti 
migrarono,e  Iroviamo  infatti  una  parte  di  essi  nella  Pafla- 
gonia  ancora  a'  (entpi  di  Alessandro,  al  quale,  av\  icinandosi 
egli  al  loro  paese,  mandarono  iucoolro  ambasciatori  colla 
oflerta  della  propria  dedizione,  dando  ostaggi  ed  impetran- 
do  quella  stessa  csenzione  di  tributi,  di  coe  godevano  sotto 
ai  re  persiani  (♦">).  E  nientre  poi  nella  primiliva  patria  si 
ando  estinguendo  il  loro  norae,  questo  si  conservo  lungo 
tempo  e  si  conserva  in  parte  tuttavia,  oltre  cbe  nella  Vo- 
nezia  d'  Itaba,  ancbe  al  Balbeo,  nelia  Lusazia,  nella  Stiria, 
nella  Garniola  e  Carinlia  (4),  nella  firelagna  di  Franeia, 
ove  Cesarc  vinse  e  sotlomisc  i  Wncti  (5),  ed  altrove.  Tutte 
le  quali  colonie^  avendo  la  stessa  origine,  lotte  conscrva- 
rono  con  varia  modificazione  nei  varii  lingnaggi,  che  po- 
scia si  formarouo,  la  radice  d*  un  vocabolo,  contenente  la 
idea  di  un  popolo  nomade,  vcnuto  dal  di  fnori,  peregrinan- 
te  (6),  tale  potendo  essere  il  significato  del  nowe  Fnetos. 

(1)  Radices  Alpium  Juliarum  Venetas  appellabat  antiquilas,  Amm. 
Marcel,  in  Miliaria.  I.  8. 

(2)  TaJ  cambiameoto  per  I'  aggiuala  del  dig  a  mm  4  eoltco  Co  notato 
.iDche  dal  gramaliei  anlicbi.  Quo*  Homerus  dixit  Henetos.  We  P**ief*a 
autmmat.  Tereni.  Maur.  B  eosi  feccro  di  Helper  Vesper,  da  HesH  Vesta. 

(•J)  Quinlo  Curiio  oelle  imjuese  di  Vles>andro,  e.  III.  Jamque  ad  ur- 
ttfm  Anryram  ventum  trot,  ubi  numero  ropjarwrn  imto.  Paphfnff.miam 
inlrat,  huic  juncti  erant  Eneti,  unde  qui  dam  Vcnetos  trahert  originem 
crednnt. 

fa)  Jordans  alaiisehe  Jahrbu<  brr.  1RIH,  n.  Q 

(o)  Vannes  di  Brelagaa  to  Francia  era  rhiamata  ancbe  l>neWdi  e  e»- 
i  i. as  Veneium. 

(6)  *E»tra«  (iniruso  da  «»  ed  tq^t  v.  Elymologienm  mignum.  io  voce 
B  iernat).  In  questo  sicmticalo  di'immissus  trovasi  in  Seooph.  Anab.  7,  a 
41  e  io  Appian.  Ci*.  I,  22  v.  Tbesaurua  linguae  graeeac  ab  llonr.  Slepbauo, 
Pariaiis  I8V».  Iag.nl-  E«eto$  ai  tro>a  scriila  non  solo  col  Io  spirilo  a*pro 
ma  spesso  aocora.  aperialmcnte  Ira  i  pin  anlicbi,  eollo  spirito  lene,  nel  sign!- 
firalo  appunlo  d'immitio.  Oebbo  al  chiar.  prof.  S.  D.  Laziatto  la  noiitia 
avere  la  lingua  airlac  \  la  \orc  Hanida,  eerto  snmiglianitoima  al  Eneda,  ehe 
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col  quale  le  tribu  che  spalriarono  furono  fbrse  ehiamale 
dai  Greci,  c>  primi  d  diedero  nolizia  degli  Eneli. 

i  e  duuqttc  a  suppose  die  i  Vcncti  dell'  Adrialico 
dai  Veneti  delle  Gallic,  per  una  dellc  galliche  in- 
n  Italia  (1);  ue  lainpoco  dai  findi  o  /  end/,  popoli 
**avi  (2)  che  troviamo  coinpresi  nel  graude  movimento  dei 
popoli  da  levante  e  da  selteutrione  uei  secoli  V  e  VI ,  ma 
«arebbero  piultoato  a  cousiderarsi  come  una  delle  lantc 
ie  che,  ustile  in  origine  dalla  Paflagonia  c  dai  circo- 
paesi,  passarono  piu  voile  in  Europa. 
Uiflcrente  clima,  particolari  bisogni,  varie  mcscolanze 
con  allre  genii  prcesistenli  sul  medcsimo  suolo  o  soprav- 
venule  dovetlero  allerare  naluraJmenle  nel  corso  del  tem- 
po le  fisonomie,  la  lingua,  le  abiludini,  il  culto  di  quelle 
diverse  colonic,  onde  variamente  si  conformarono  nel 
settentrione,  variamente  a  poncnte  e  nel  mczzogiorao, 

s.gnifica  appunio  peregrinator,  da  hanad  peregrinate  esl.  Forae  i  Gret  i 
diedero  queslo  nome  .  quelle  tribu  paOagooico-sirie  passate  in  Europa,  co- 
me a  ire  appellarooo  aciUche,  ecc.  Coorermerebbe  questa  suppoauione  an. 
toe  ii  irovare  nolle  liogue  europee  la  radice  ven  oei  verb!  di  passiggio, 
graziooe   ecc.  In  greco  Bo»W,  nel  latino  e  suoi  derivaii  venio,  veni- 

■Dfaui  yZlL  T°  BC™"iche  V9nd'n>  ^ndern^  wandeln.  I  German! 
nftu.  da>.Q0  il  nome  di  Vindi,  Pand.',  doe  erraaii,  a  tutii  gli  Sla%i  che  ai 
resero  f.rooai  per  le  loro  incursioni  nel  secolo  V.  Vedi  Tally  Uandbuch 

rl  iZTt9t  der  Li!eratur  d9r  tlavUch*n  *■ 

ri«  i.(VuA0^C  j,?,!bi0  dislin8ue  e>idenlemenie  i  Veneli  dai  Galli  noian- 
III,  f!  u  dH  ,0:°  ,l°8ua88iO:  La  parte  che  rimane  (  dopo  i  Ceno- 
n.an,  fia  Maniova  a  Breacla  >  ato  al  mar  Adrialico,  occupd  un' aitra 

TZll^Z  f '""V** ha  il  mme  di  yeneti> 9  di  « 

mZTtts  pi*™-  dai  Gaiu* ma  *'* aura     »' «.  b 

,1  \ ,° :  r°m  V""lorum  Che  poi  i  Veneli  imi- 

pre  «  Jj^ll^  -««— ■ 

>,o  £IL  TU  ( *™>  abi(and°  an€ora  *'"a  Sarmazia,  si  pruero  que- 
degTi  Slavi  "  SarmalU>  9  e°pi09a  di  «*™  *W 
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serbaudo  appena  alcuna  debole  traccia  della  comunc 
origine. 

E,  parlando  speclalmente  dei  Veneti  dell'  Italia,  essi 
trovarono  in  qucsta  al  loro  arrivo  allre  popolazioni,  come 
Umbri,  Etruschi,  Euganei,  ecc,  e  chi  sa  dopo  quanti  anni, 
quautc  guerre,  quanle  vicende  polerono  abinc  stanzlarvisi 
c  dare  al  paesc  il  loro  nouie !  Imperciocche  gli  antichi 
sorittori  in  brevi  parole  racchiudono  secoli ;  ma  motto  ci 
voile  innanzi  chc  dalla  vita  selvaggia  o  erraote  i  popoli 
passasscro  a  quella  dclle  borgatc  e  citta^  o  che  una  gente 
cacciasse  aflatto  un'allra.  II  paese,  occupato  a  mano  a  mano 
dai  Veneti,  stendevasi  lungo  le  marine  delP  Adriatico  (4), 
\crso  il  Timavo  e  ie  Alpi  del  Frioli,  sul  Po  e  fino  al  ie- 
naco  o  (ago  di  Garda.  ove  V  accento  dei  Bresciani  di  ori- 
ginc  celtica  ben  si  distingue  da  quello  dei  loro  vicini  Ve- 
ronesi  di  vencta  stirpe  (2).  Chiamossi  quindi  il  paese  fene- 
zia  ed  ai  tempi  di  Gostanlino  fu  diviso  in  superior*  ed 
ivferiore,  o  marittimo.  Trovavansi  in  quello  le  cfttA  di  Pa- 
tavium  (Padova),  Feicelia  (Vicenza),  Ferona,  Acdum  (Aso- 
lo),  Jtestc  (Esle),  Opilergium  (Oderzo),  ecc,  ed  e  celebra- 
lo  da  gli  antichi  per  la  mcravigliosa  uberla  del  suolo,  Fec- 
cellenza  dei  pascoli,  la  copia  e  la  bcllezza  delle  greggie  (3). 
Ne  minor  lama  acquisto  pci  bagni  termali  di  Abano,  cbe  i 
primi  Veneti  cbianiarono  Jponon,  quasi  luogo  senza  dolori, 
tanta  fede  aveano  nella  virtu  medicinale  di  quelle  acque  f  E 
tulto  il  tcrrcno  intorno  era  di  natura  vulcanica  e  picno  di 
laghi  suliurei  e  di  acque  bollenti  c  di  vulcaniche  materie, 
ove  si  consultavano  oracoli  ed  escguivansi  uuslcriose  ce- 
rimonie.  La  slessa  lavola  di  Fetonte  ricorda  qualche  gran- 

(!)  Erod.;  Servius,  Commenl.  in  Eneid.;  Scimni,  Chii  Urb.  descript.; 

(2)  liabriele  Rom,  Genti  slabilitt  fra  V  Adda  ed  il  ilincio,  p.  8. 

(3)  Sirab.  I.  V,  Polyb.  I.  2;  Dlod.  Sicul,  ccc. 
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de  calaclismo,  cui  la  Venezia  ando  soggclta  c  pel  quale 
|tarecchi  fiumi  mutarono  il  loro  corso,  altri  scoinparvero, 
allri  scaturirono  ;  alzaronsi  piaui,  s'  avvallarono  monti.  Ma 
quando  il  terreno  si  fti  assodato  e  crebbe  la  popolazionc,  e 
cotta  civilta  piu  avanzata  prosperarono  le  arti,  le  industric, 
i  commcrci  (J),  dicea  Cicerone  essere  la  provincia  transpa- 
daiia  ( cioe  de'  Veocti  e  Galli  CisaJpini)  il  fiorc  d'llalia, 
l'«rnaincnto  della  roinana  repubblica  (2). 

La  parte  piu  bassa,  e  che  stendevasi  lungo  11  lembo 
cstmno  dell'  Adriatico,  formava  la  Venezia  inferiore,  co- 
nosciuta  dagli  anliclii  Greci  sotlo  il  noinc  d'  hole  Venele  e 
dai  Romani  con  quello  di  galliche  paludi  (5).  Ebbe  anch'es- 
$a  ritta  e  castelta,  come  Ravenna,  Spina,  Adria,  antichissi- 
uio  porto  etrosco ;  Altino,  ec.  terreni  colti,  commercio, 
navigazione  c  numerosi  abitanti  (4):  alcune  delle  sue  terre 
erano  insulari,  circondate  dalle  paludi,  dai  fiiuni,  dalle  la- 
guae,  altre  si  trovavano  unite  al  continente  ;  ma  in  gene- 
rale  salubrc  eravi  V  aria,  mite  il  clima  ;  i  flutti  dcH'Adria- 

.  (I)  I  Veoeli  cserciiarono  un  cstcso  commercio  fluviale,  ma  volerli 
(ueUerc  lino  da'  rcmolissirni  tempi  iu  relazionc  coi  Vcndi  del  Baliico  pel 
commercio  dcH'ambra,  c  desumcrne  quindi  come  il  Mannorl  (Geographic 
4er  Grieehen  und  Homer)  la  loro  slnvica  derivazione,  6,  parmi,  un  volcr 
aniiciparc  di  scroll  le  comunica/ioni.  Se  faeevano  il  commercio  dell'  am* 
bra,  uon  aveano  l»iso»no  d'  andarla  a  ecreare  sul  llallico.  Anliclii  scrillori 
allrcUno  del  soolo  voliaoico  nella  Venezta  e  che  in  un  suo  lago  racco- 
glii»«aM  I  clettro  od  ambra  :  Lacus  juxla  Padum  aqua  catida  fervent  foe- 
tidtsmodorem  exhalans....  ad  inaquandis  armentis  inutility. .  ambitus  sla- 
dwrum  ductntorum,  ee.  elect  rum  in  to  dislillans,  col  ledum  ah  incolis  de- 
portal ur  in  Graeciam.  ArUlol  de  mir.  audit.  Juxla  Padum  lacus  est  circa 
EUctridas  insulus  pravl  odoris  culidtts,  cc.  Sozion  in  fragm.  Eridanum 
qui  fert  electrum  optimum.  Scimni  Uiii.»  Orb.  duscripl.  Eridanum  qui 
VaMleUctrum.  Apollohius,  in  Arg ,  e  Filiasi,  t.  Ill,  c.  VI. 

(2)  Ilia  flos  Italiae,  ilia  ornainentum  pop  u  it  romani.  Ciccr.,  Philip.  4. 

(3)  Vilruvio.  Repularono  qualcltc  tempo  i  Komani  la  Venezia  come 
apparlenenle  alia  Gallia,  perche  iiifalli  invasa  per  la  maggior  parte  da  po- 
polt  gallici,  i  quali  vi  erano  preponderant. 

(4)  Scknno  di  Chio  dice  coatas*e  lino  a  ciuquanla  cilia,  ed  un  milio- 
nc  e  racizo  di  abiiaiori. 
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Ucoj  inoltrandosi  al  tempo  (Icll'nlla  marca,  allagavano  gran 
|>arle  delle  pianurc,  e  trasportando  poi  via  nel  ritirarsi 
ogni  sozzura  e  putridume,  manlcncvano  la  purita  dell'  a- 
ria  (1),  nel  inentrc  che  il  saporc  atiiarulealo  e  sabo  dclle 
ncque  giovava  a  distruggcre  gl'  inselti  nocivi  e  ad  impedi- 
rc  i  miasmi  che  esalano  dalle  acquc  stagnanti  (2)» 

Per  la  mite  tcmpcratura  di  rado  vi  cadea  la  neve  o 
poco  dtirava ;  ma  V  atmosfera  era  spesso  agitata  da  venli 
lemporalcschi  e  variabili,  e  ncli'  estate  si  sollevavano  im- 
provvisi  lurbini  detti  tifoni  con  luoui,  fulinini  c  dirottissi- 
mc  pioggie  (3).  Anche  le  posteriori  cronachc  venezianc 
racconlano  spesso  di  I  re  men  di  uragani,  d'  inondazioni  ve- 
nule dal  marc,  di  tremuoli  e  d'  aitri  fenomeni  almosferici  c 
uilcanici,  come  avreino  piu  volte  occasione  di  ricordarc 
nella  storia  (A);  fenomeni,  che  venncro  poi  scemando  di  fre- 
quenza  e  di  forza  per  tutte  quelle  allcrazioni,  cui  il  terreno 
e  I'  atmosl'era  dovetlero  andar  soggelti  nel  lungo  corso  dei 
secoli  (y). 

La  natura  del  suolo  rendeva  assai  per  tempo  necessari 
i  lavori  idraulici,  ed  infalti  Straboue  ed  altri  antichi  ricor- 
dano  nella  Vcnezia  inferiorc  argini,  ripari,  inalveamenti  di 
fiumi,  prosciugamenti  di  lerre.  Grand7  era  la  perizia  degli 

it)  Universa  regio  paludibus  ac  fluminibus  abundat,  maxime  Ve* 
netorum,  in  qua  etiam  aliquid  ex  mare  accidit.  Sola  enim  ista  pars  no- 
slri  maris  eodem  modo  quo  oceanas  affieilur,  similisque  ejus  aestibus 
palilur%  ad  (luxus1  unde  ma  jor  pars  plauitiei  palus  facta  est  marilima. 
t'ossisque  enim  el  aygeribus  duetts  aqua  hincinde  dedueitur*  sicutiin 
inferiore  -Egyplo.  Major  campi  pars  staguis  marinis  opuUnta  est  fos- 
sisque  aggeribus.  Aliquae  paries  agricolturam  experiantur,  alias  newi- 
gabiles  fiunt.  Irbts  aliquae  insutaram  mare  cinguntur  ab  aquit,  alias 
alluunlur  mari  aliqua  parte.  Miali.  I.  V. 

(*)  Vilniv.  I.  3. 

<H>  Scimni  Chii,  L'rb.  desenpl. 

(%)  Hand.;  Monads;  Flam.  Cornel.,         Ven.;  Scivoi,  Cron.;  Saiiiia, 
Uroldo,  che  racconlano  csscrc  uscile  liamme  dugli  tlesii  caoali 

(."•)  I  ilia.si.  Mem.  dtt  Veil  nriim  <•  srcoinh. 
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.iliilanti  nel  navigare,  dV  quali  vien  ricordato  all  res i  cite  a 
<alire  su  pei  fiumi  tiravano  Ic  barchc  colic  alzaie,  c  chc  nu- 
iirrosi  loro  navigli  sccndcvano  ii  Po  fmo  allc  sue  foci,  ove 
frr  T  abbondanza  delle  acque  dicevasi  formassc  Sette  Ma- 
rt (i).  Su  leggeri  barchetti  |)crcorrevano  i  Veneli  le  lagu- 
ne,  esercitavano  da  tin  capo  all9  altro  di  esse  it  loro  com- 
merrio;  nei  margini  boschivi  si  davano  alia  caccia,  nci 
lerrooi  fecondi  delle  isolc  airagricolttira  (2):  abitudini  tul- 
le cbe  troviamo  lino  ai  giorni  noslri  tra  i  Ghioggiotti,  i 
Peleslrinolti,  i  Buranelli,  ecc.  Ed  erano  inoltre  le  lagune  il 
piu  breve  tragitto  da  Aqtiileja  a  Ravenna,  alia  quale  i  cor- 
rieri  soUecitamente  pervenivano,  imbarcandosi  ad  Altino  e 
passando  lungo  i  Mi,  ora  detti  del  Cavallino,  di  Treporli, 
S.  Erasmo,  Lido,  Malamocco,  Peleslrina,  dondc  poi  rag- 
jriungevano  le  foci  del  Po  (3). 

Cosi  Veneli  terrestri  e  mariltimi  formavano  polenle 
nazione,  prima  ancora  che  Roma  sorgesse.  Ma  avevano 
forniidabili  cd  inquieti  vicini  nei  Galli  o  Celti,  chc  penetrali 
fmo  ai  Mincio  ed  al  Po^  vi  piantarono  loro  sedi,  cambia- 
rono  i  costumi,  le  vesti,  il  dialetto  degli  abilanti,  e  da 
cola  facevano  frequentemente  e  con  varia  vicenda  cor- 
rerie  di  rapina  e  devastazione  lino  alle  terre  dei  Vcneti.  In 
una  delle  loro  incursioni,  accadula  forse  quaUrocent'  anni 

(1)  Versatur  quippe  aquarum  mole  et  in  profundum  agitur  gravis 
knot  quamquam  deduetam  per  flumina  fossasque  inter  Ravennam  et 
AUinum  M.  P.  CXX.  Tamtn  quo  largius  vomit  Septem  Maria  dictum 
f<i<*r«.  Plin.  I.  III. 

(2)  Pleraque  pars  Veneliae  fluminibus  abundat,  lintribus  ex  erf  en  t 
omue  rommerrtum  ut  Ravennae  el  Aitinum,  ubi  etiam  nuncupatio  et  we- 
nalio  et  agrorum  cultura  lintribut  exertetur.  Scrv.  ad  Eneid. 

fl)  Herodian.  in  Maiim  I.  8 «  Stag  nit  paludibusque  enavigatis  in- 
Ur  Aitinum  $1  Ravennam.  L.  g.  Cosi  nellltln.  Anlooini :  Ravenna 
M  P.  XXXVII indenavigantur  septem  Maria  Aitinum  usque.  Nella  lav. 
Pauling.  Iff  stftzinni  da  Ratenna  nd  Allino :  Ravenna,  Butrium*  Augusta, 
Virti  ad  Padnm,  Nerama,  Cornicotani  Ratriani,  Septem  Maria,  Fos- 
«*,  Ed ran,  Medoarus  min.,  Medoacus  maj.  ad  Portum,  Altino. 
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avanti  1  era  volgare,  si  spinsero  aitclie  di  la  dal  Po  lino 
iifll*  attualc  Komagna.  I  \cncli  si  tro>arouo  a  Mora  cireow- 
dati  dn  ogni  j>artc  dui  Galli ;  gli  Mruscld  sempre  piii  si  ri- 
liravano  ;  Konia  stessa,  die  allura  sorgeva,  pareva  avesse  a 
l>crire  solto  i  gallici  imasori.  ttrcnuo  \incilore  gia  \i  Vl- 
tava la  legge  con  quelle  Iremende  |>arole :  Guai  ai  vinti ! 
quando  i  Yencti,  vedendo  le  forze  galliche  altrove.  distraite, 
f«*cero  una  polenlc  irruzione  nelie  loro  lerre.  Per  tale  lioli- 
zia,  pitiltoslo  die  per  1"  improvvisa  vcnula  di  Camillo,  i 
Galli  si  nlirarono  (I) :  Koma  risorsc  piti  potente,  c  poco 
si e lie  a  ripraidere  il  corso  dclle  sue  conquistc  verso  il 
mezzo  giorno  d'  Italia. 

INon  molto  |msso  chc  alia  Venezia  venne  nuovo  e  gra- 
ve pericolo  dalla  parte  del  marc.  Uua  squadra  di  l>aeede- 
inoni,  rondotti  da  Clconinio  (500  anni  circa  avanti  G.  C.)  pe- 
nclrala  fino  ai  Hdi  vencti  net  siti  di  Chioggia,  Pelestrina  e 
Malamocco,  mando  esploraton  a  riconoseere  il  paese.  Rtfe- 
rirono,  esscre  cola  uii  sottil  lido  proteso,  dopo  il  quale  ve* 
nire  paludi  soggetlc  al  flusso  e  riflusso  del  mare ;  non  mol- 
to loidano  vedrrsi  campagne ;  piii  in  la  colline,  indi  sco- 
prirsi  la  foce  d?uo  flume  profondo  (it  Medoaco  o  U  Brcnla), 
e  su  queslo  bare  he  e  na>iglL  11  capitano  greco  ordino  ai 
suoi  di  avauzare  ;  lento  salire  su  pel  fitime,  ma  V  alveo  di 
esso  non  tollerando  i  legni  piii  grosst,  gli  fu  uopo  valersi 
dei  pin  piccioli  e  leggrri.  coi  quali,  raggiunlc  tre  borgatc 
sul  lembo  dclle  lagune,  le  diede  al  sacco  e  le  inrendio.  A  tal 
nolizia  i  Padovani  toslo  accorrendo,  assalirono  da  ima  parte 
i  predator^  dalT  altra  con  bardie  fluwali  i  grcci  nawgli, 

(1)  Verum  aliquanto  pott  porta  de  Horn  ants  victoria,  et  d«  aliis 
quitimui  in  arte  contra  ipso*  tUterant,  per  tres  dies  insecuti  fuyientes, 
iptam  Bomam,  praeUr  Capilolium*  coeperunt.  Mojc  inttrvenient*  tasu 
qui  dum urn  604  ftvocabant,  quod  yencti  cum  infesto  txercilu  erant  in 
finibut  eorum  ingretti,  pacem  cum  Bomanis  factum,  urbemque  ijms 
redditam.  ad  sedes  sunt  rrdirrunt.  Votib.  Ilisl.  I  I. 
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lueuamlone  tanla  slrage^  che  pocbi  potcrono  salvarsi  eoii 
Gleonino.  «  Vivono  aacora  molli,  cosi  uarro  Tilo  Livio, 
che  videro  i  rostri  delle  navi  e  le  spoglie  degli  Spartani  ap- 
pe.sp  ncl  vccchio  tempio  di  Giunooe.  A  Pudova  si  cclcbra 
ogiii  anno  la  memoria  di  quella  pugna  navate  con  solenne 
giostra  di  navigli  sul  fiume,  cho  scorre  uel  mezzo  della 
cilia  »(>!). 

Codesto  avveiiinicnto  ci  porge  altre  notizie  circa  alio 
statu  delle  lagime  c  alia-  coudizioue  del  Yeneli,  Ire  secoli 
avauti  1'  era  cris(iana.  Per  esse  apprendiamo,  che  il  riparo 
<fc i  lidi  era  fmo  d'  allora  una  zona  di  terreno  lungo  e  aasai 
sirello,  come  e  lultavia  ;  che  i  porli  erano  abbastanza  pro- 
loudi  per  dare  aecesso  alie  barche  piu  groase,  le  quali  perd 
navi  gar  noa  potevano  nella  laguna ;  che  da  ohliqui  canaii 
e  di  varia  proibndita  era  questa  aliraversala  (U).  I  Pado- 
vaui  ad  assalirc  i  uenuci.si  valsero  di  barche  aoconcia- 
ineiilc  coslruite  col  iondo  piatto  per  passare  i  guadi  delle 
palndi  (3)  e  fcaleggiarouo  la  viltoria  eon  quelle  giostre  na- 
valiychc  veuremo  diveiiire  Irequenlc  e  favorito  spettacolo 
dei  Veneziani  secoodi.  t 

La  sloria  lace  poscia  dei  Veneti  per  uno  spazb  di  for- 
se  oitant'anni,  nci  quali  scmpre  piu  crebbc  la  potenza  di 
Roma.  Ad  abbalterc  i  Gaili  ella  trasse  in  una  lega  tulli  i 
pepoli  d' Italia,  da  quelli  non  soggiogati;  e  ricorda  Polibio, 
i  soli  Veneli,  iiniliai  Conomani,  aver  somuiinistralo  finoa 
20  mila  uomini  (4).  Roma  Irion  fd.  I  suoi  guerrieri  passa- 
rouo  rAppcnino  eipenetcarono  nel  paese  deLLingoni  c  dei 
Boi ;occuparono  il  Bologncse,  il  Modenese  ele  vicine  pro- 
\  incie  e  videro  per  la  prima  volta  il  Po.  Gosi,  abbassata  la 

(t)  LlYlo  I.  X,  2. 

(2)  Bernardo  Ttoisan,  Delia  I.aguna  di  V$nBzia. 

(3)  FluviatUes  naves  ad  superanda  vada  slaqnorum  apt*  plants 
atceis  fabricates.  Livio. 

{■%)  Polibio  I.  II. 
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potenza  del  Galli,  i  Veneti  respirarono :  cesso  il  conlinno 
tiinore,  cessarono  le  molestie  che  da  qnelli  ricevevano,  ma 
si  trovavano  in  cambio  circondati  dai  non  meno  formidabili 
Romani.  Nessuno  storico  ricorda,  a  dir  vero,  una  guerra  di 
(juesti  contro  i  Veneti,  nessun  inonumento  tramando  la  me- 
moria  d'  un  trionfo,  ma  e  a  supporsi  che,  per  liberarsi  dai 
Galli,  i  Veneli  si  mettessero  sotto  il  protetlorato  di  Roma, 
alia  quale  li  vediamo  fornirc  sussidii  ed  effieaee  assistenza 
ncl  suo  secondo  grave  pericolo  per  I'  invasione  di  Anniba- 
le  (\).  Sc  non  che  trionfatori  dei  Gartagtnesi,  passato  da 
Getego  il  Po,  occupato  il  paese  fino  a  Torino,  i  Romani  vol- 
sero  piu  che  mai  cupido  lo  sguardo  alle  terre  dei  Veneti, 
tanto  opportunamente  collocate  alle  porte  d'  Italia  in  sul 
mare,  tanto  fertili  e  popolate.  Cosi  avvenne  che  a  poco  a 
poco  la  protezione  si  cambio  in  signorta,  e  Venezia  e  Gallia 
(ormarono  una  sola  provincia  col  nome  di  Gallia  Cisalpine, 
conservando  perd  le  proprie  loggi,  gli  usi,  i  costumi,  i  ma- 
gistrate inline  il  proprio  governo  municipale. 

I  Veneti  ncl  tempo  delta  loro  indipendenza  apparisco- 
no,  come  gli  altri  popoli  italiani,  divisi  in  comuni  e  borga- 
le  (2)  ed  erano  probabilmente  governati  alio  stesso  modo. 
Aveano  gV  Italici  per  lo  piu  un  capo  cot  nome  di  re,  di  lu- 
cumone,  di  console  o  dittatore ;  un  senato  o  consiglio  di 
ottimati ;  assemblee  popolarij  insomnia  un  governo  mistn 
nel  quale  or  prevaleva  il  principio  monarcluco,  or  V  aristo- 
cratico,  ora  il  democralico.  Ogni  Gomune  con  proprie  leg- 
gi  si  reggeva  e  mandava  suoi  deputati  alle  adunanze  gene- 
rali  che  si  tenevano  od  annualmcnte  o  soltanto  nelle  gravi 
bisogne  dello  Slato,  per  lo  piu  in  un  tempio  o  altro  luogo 
sacro,  per  delibcrarc  intorno  ai  comuni  intcressi,  Gosi  i  La- 
lini  nella  telm  fercnlina,  gli  Etruschi  ncl  tempio  di  FoU 

(1)  811  lo  Ilalico,  ccc. 

(2)  Erod.  Scilari',  Siljo  :  Venelae  ex  online  genles. 
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lumnOy  i  Veneli  nel  lempio  di  Uiom&lc  sul  Tiinavo,  ovvero 
in  Jpono  ( Abano )  uei  Colli  Euganei.  Idolalrico  il  veaeto 
cullo  si  confuse  con  quello  degli  Etruschi  e  poi  dei  Roma- 
nia Scmhra  chc  da II  Asia  porlassero  1'  adorazioric  dci  due 
principii  rappreseutati  dai  Dioscuri  (I) :  e  quello  di  Helen 

0  Baal  che  troviamo  auche  Ira  i  Kimri  o  Cimerii  dclla  Gal- 
lia (2);  ollre  ad  altri  Dei  (3),  avevano  anche  i  Penati  come 

1  Frigi  e  V  oracolo  di  Gerione  ad  Abano,  nellc  cui  terme 
lurono  trovate  iscrizioni  ad  Isidc  come  dea  della  natu- 
ra  (  4).  Sacra  la  sclva  Felontca  ai  margin]  della  lagiina : 
sagrifieavano  un  cavallo  bianco  a  Diomedc,  croc  tra- 
rio  famoso  nelle  favolc  per  la  sua  barbaric  c  per  la  prcdi- 
lezione  ch'  ei  portava  ai  cavalli  (5).  Questo,  non  il  greco, 
e  a  credersi  venerassero  i  Veneli,  che  gran  cura  inettcvano 
appimlo  neir  allcvaoienlo  di  belle  razze  cavalline  (6). 
Dell'  origine  asiatka  faccva  pur  tesliinonianza  il  veslirc 
dei  Veneli :  tunica  a  manklie,  larghi  calzoui,  tiara  o  pUeo 
in  capo  (7).  Le  piu  antiche  imagini  trovate  nella  Venezia 
sono  pileale  e  coi  capelli  corli  all'  uso  orieutale  (8) ;  piu 
tardi  accettarono  la  toga  roinana,  ondc  venne  al  paese  il 
nome  di  Gallia  tog  at  a.  Giovenale  ricorda  nelle  sue  satire 
U  duro  cucullo  veneto  (9),  abito  grossolano  per  lo  piu  da 

(I)  Tra  gli  Sciti  e  gli  Slav!  col  nome  di  Bog  Dio  buono  e  Czemoboa 
Ota  call  Wo. 

f2)  II.  Martin,  Hisl.  de  Fraoee,  i  I,  p.  45. 
(3)  V.  MaftVi,  Verona  illuslrata. 
<4)  Furlanelio,  Lapidi  padovane. 

(5)  Filiasl  II.  320. 

(6)  Apud  Graecos  eliam  fa  ma  pullorum  Venetorum  innotuit  toque 
nomine  longo  tempore  Veneli  claruerttnt.  Sir.  I.  .r>. 

G)  Sygini  in  Atia  Pernci*  vivuni  morffo,  maxime  vettUu,  thiara, 
piiettm,  anaxiride*.  tunicae  manucatae.  Sir.  I.  tl. 

(ft)  I  Veneli  imttarono  nella  tunica  e  nci  r.alzoni  i  (ialN,  come  otterva 
Polibio,  ma  il  pileo  e  i  capelli  eorli  sono  pmpriamenle  anialirk. 

<»)  Contenlutquc  tile  Veuelo  duroque  cucullo.  Sal.  8.  Se  ne  conser- 
topoi  lungamrnie  l  usaoza  n  llc  isolc  tra  i  Vencziani  secoodi,  i  cui  nobili 
r  piebci  porlavano  il  cappaccio.  Uall.  I,  310. 
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rampngna,  a  cui  anda'va  talora  aggiunto  il  cappuccio,  op- 
portunissimo  ncl  vcrno  a  ripararc  dal  freddo.  Era  colore 
J'avorito  dei  Vcneli  il  turcltino,  onde  (ra  i  Rornani,  veneto 
e  turchino  divenncro  sinoiuini^  c  le  vesli  anchc  dei  Vene- 
ziani  secondi  lino  al  sccolo  Xll  (I)  erano  di  quel  colore. 

Ma  mentre  la  lunga  pcrcgrinazione,  il  diflercnte  cli- 
ma,  le  nuove  condizioni  aveauo  ritratto  i  Veneti  dalle  asiati- 
chc  mollezzc  (2),  la  pronunzia,  distintivo  pressoche  indelo- 
bile  delle  nazioni,  cnnservava  pur  seinprc  Iraccic  dell'asia- 
tica  originc,  le  quali  tanti  sccoli  e  (ante  vicende  fino  a  noi 
iion  poterono  luttavia  cancellare.  II  primo  linguaggio  dei 
Vreneti  derivar  dovca  dalla  Siria  e  dalla  Paflagonia,  dalle 
quali  provincic  molle  voci  e  dcsincnze  passarono  anchc 
nella  Grecia  (3).  Quiudi  sentono  il  greco  alcune  anliclie 
dcnoininazioni  di  Inoghi  nel  Veneto  (A)  cd  anche  parecchic 
parole  poi  scmprc  conservate  nel  veneto  dialclto  (5).  II  ca- 
rallerc  particolare  del  quale  e  la  dolcezza,  come  altresi 
[  specialmente  nci  primi  tempi  e  luttavia  in  una  parte  del 
popolo )  1'  abbondanza  dei  dittonghi  finali  a  modo  joni- 

• 

(1)  Sansovino,  Venezia  p.  JOD. 

(2)  In  ilia  I  (alia  quae  multnm  ad  hue  noilra  verceundiac,  fruga 
Itiatis,  a  (que  eiiam  rusliritatis  anliqaae  retinet.  Plin.  I,  epist.  9. 

(3)  JVo*  quidetn  a  barbaris  plurima  tacabuta,  Pl.ito  in  Pbacd.,  c 
Slral).  I.  XII :  Nam  Meandrius  Henelos  e  Uncosyris  pro  fee  lot  Trojanis 
tn  bello  opem  lulisse  ait,  inde  cunt  Thracibus  avectos  sedes  posuisse  in 
Adriac  sinus  angttto  eos  lienetos,  qui  txpedilioni  nan  interfucrint.  Cap- 
padoces  esse  faclot.  Ac  videttir  adstipttlari  huie  sentential  id  quod  o- 
tnnis  Cappaducia  quae  appropinquat  a  llalyn  et  pent  Paphlagoniam 
porriyitnr:  ea  utraque  sermonis  ntitur  gene  re  vocabulisque  puphlago- 
nicis  abundat 

(4)  Aponon  (Abano),  Beticaon  (ora  Callaone),  Zaon  negli  Euganei, 
con  avanzi  di  aniiihila  e  lapidi. 

(T>)  «  Dalle  isrrizioni  scopcrlc  ivi  (  nella  Venezia  )  rognri  un  alfobelo 
e  un  linguaggio  a  parte  da  non  con  fonder  si  coll' etrusco  . . . .  molle  orme 
vi  si  rintracciano  di  anlico  grcco  meuo  alteralo  chc  in  Ktruria,  molto  an- 
che vi  Ira  spa  re  dello  slranlcro.  •  Lanzi,  Dell'alfabclo  clruKo,  ec.  Firenzc 
t.  Ill,  5*8. 
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ro  (4),  coo  una  sorta  di  cantilena  e  allungamcnto  delle  vo- 
cali  rimasta  ancora  (ra  gR  abttatori  di  Burano  e  di  Chiog- 
gia.  Cosi,  bench*  it  primitivo  linguaggio  dei  Vencli  rice- 
vessc  grandc  alterazione  fin  dalla  loro  vcnuta  in  Italia  pel 
roescolamento  colic  lingue  elrtisca,  cuganea,  umbra  ecc._,  e 
specialmente  con  quelle  dei  Galli  Ccnomani  loro  vicini  ed 
aBeali.  bcnche  cedcsse  poi  del  tutto  alia  lingua  latina  di- 
\enuta  d'  uso  generate,  come  nel  resto  del  grande  impero 
romano ;  tuttavia  le  proprie  inflessioni  in  gran  parte  con- 
servo,  e  forsc  anche  alcune  voei,  onde  neppure  gli  cccel- 
lenti  scrittori  latini  deUa  Venezia  poterono  spogliarsene 
interamente,  e  la  lingua  del  Lazio  dovctte  nel  Veneto  pie- 
garsi  a)  dialetto  naztonale,  e  accettare  alcune  sue  forme  <2). 

Or  diremo  de'  loro  costumi.  Le  donnc  viveano  traT 
Veneti  con  molta  riscrbatezza,  e  poco  si  mostravano  in 
pnbblico,  onde  vantano  gli  scrillori  romani  la  modestia 
delle  padovane  fanciulle  (3),  cd  anche  tra  i  Veneziani  se- 
condi,  cioe  delle  isole,  di  rado  uscivano  e  non  mai  senza  il 
velo  (4).  Quando  da  marito,  si  raccoglievano,  con  costume 
che  troviam  ricordato  tra  gli  antichi  Babilonesi  ed  altri 
popoli  den9  Asia,  nel  giorno  prefisso  in  un  tcmpio.  ovc  alia 
presenza  di  pubblici  ufliciali  ogni  giovinc  sccglieva  la  sua 
*po«a.  sborsando  una  somma  tanto  maggiorc  quanlo  la 

<t>  Onsohe  del  XII  8CCOIO  : 

CMe  me  mario  «e  n'c  andao 
CM'  el  mo  cor  cum  lui  a  porta  o 
Kl  co  cum  U,  mc  deo  ronforlare,  err. 
ri)  Ouindi  Cicerone  seweva  a  Brum,  che  recandosi  nella  Venezia  vi 
udrrbbe  eliam  verba  parum  trila  Ho  mac.  K  lo  *l<**so  Livio  e  an  usalo  di 
palatini  ta. 

(3)  Mariiale  dice  di  cerli  versl  che  potrehbero  esscr  Icili  anche  da 
una  ragaiua  padovana. 

(%)  Apud  Venelot  virgiacs  u  fori*  prodeunt,  n«c  sin*  cvsiode  id 
fact  an  t,  hcc  nisi  caput  ad  scapula*  usque  tegenle  velo.  Nona*  else  di- 
rerea.  Erannu*.  JVow  nisi  rooperla  facie  prodcuni  in  publicum  Cels. 
Khod.  I.  XIV 
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prescelta  era  piu  bella  (I).  Codes  I  o  costume  depurato  e 
sotto  aitra  forma  religiosa  ra  lungo  tempo  conservato  an- 
che  dai  Veneziani  secondi,  celebrando  in  mi  dato  giorno 
dell'  anno  i  matrimonii. 

Ahituali,  come  gia  nolammo,  afla  navigaziooe  nei  fiu- 
mi  e  nella  laguna,  incite  vano  i  Ycneti  loro  piacere  nelie 
giostie  snlP  acqua,  chiamnte  poi  dai  Veneziani  regale,  c  la 
loro  maeslria  nell'  uso  del  rcmo  tornb  loro  di  molto  pro- 
titto  qtiando  pin  tardi  si  fuggirono  alle  isole.  Non  meno 
destri  ne)  maneggio  del  cavallo  c  nella  goida  dei  carri,  da 
essi  ebbe  noinc  una  dclle  fazioui  del  circo  (2).  Iscrizioni  e 
lapidi  disotlerrate,  tali  corse  tra  i  Veneti  ricordano,  e  si 
trovarono  anche  cfligiate  su  vasi  a  basso-rilicvi  (3).  Pare 
altresi  che  fosse  tra' loro  spettacoli,  quello  delle  Buthisie  o 
caecia  del  toro  (4),  che  pur  vedremo  conservarsi  a  Venc- 
zia  fino  agli  ultimi  tempi.  Ma  tutti  superavano  per  la  ma- 
gnificenza  i  ludi  isclastici,  che  a  causa  appunlo  della  in- 
gente  spesa  non  si  davano  se  non  dalle  citta  piu  opulenti, 
e  se  ne  trova  qualche  ricordo  a  Padova  (5).  Gelcbravansi 
ogni  trcnt'  anni  e  fuor  dclle  mura  con  corse,  lolte  e  assai 
probabilmente  anche  con  gare  poetichc  e  musicali.  Vi  ac- 
correva  il  popolo  dalle  piu  lontane  parti ;  coniavansi  tal- 
volta  medaglic  a  pcrpetuarne  il  ricordo.  II  vincitore  eutra- 
va  pomposainente  nella  citta  su  carro  trionfale  tirato  da 
cavalli  bianchi ;  rappreseula\ansi  sui  teatri  le  imprese  de- 
gli  dei  e  degli  eroi,  ne  cio  do\ea  slimarsi  disdicevole  se 


(I)  Audiuisse  morem  hunc  apud  Venetot  existere  in  llliriit.  Erod. 

ym2)  I'enetam  antem  ("actionem  appellavit  quod  ex  Veneta  provincia 
Romae  subjecta,  cujus  metropolis  est  Aquileja  panni  veneti  id  est  ceru- 
leo  colore  tincti  a/ferentur.  Joh.  Malalac,  Chrooograpbia  ap.  Bizant. 

(3)  t'iltaal  III,  p.  125. 

(H  lit-  l*  111  p.  138. 

(5)  Pignoria,  /.a  origin i  di  Padova.  —  BcrU,  Spettacoli  e  feste  che 

si  facevana  in  Padova. 
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lo  stesso  virtuosissimo  Trasea  Peto  lion  isdeguo  recitarvi 
in  abilo  tragico  (i).  Non  farebbe  qiiesto  supporre  assai 
anlico  il  gusto  pel  teatro  tra  i  Veneti  ?  La  loro  musica  era 
forse  la  frigia,  vivace,  allegra,  guerriera  (2). 

Poco  potrebbesi  dire  piu  oltre  sugli  antichissimi  Ve- 
ncti,  ma  questo  basla  a  rappresenlarceli  come  popolo  nu- 
roeroso,  forte,  industriante,  amico  del  divertimento  e  degli 
spettacoii  sacri  e  profani. 

La  loro  condizione  ebbe  poi  naturalmente  a  cambiarsi 
dacche  si  trovarono  sotto  la  dipendenza  romaaa  :  Irasci- 
nali  nclle  guerre,  partecipi  del  vantaggi  e  della  civilta,  dei 
grand*  lavori  stradali  e  iuviali  di  quell' immenso  impero, 
ma  insieme  della  sua  corruzione  e  del  suo  decadimenlo, 
molto  si  diparlirono  dai  propri  costumi ;  presero  le  leggi, 
la  lingua,  gli  spettacoii  dei  vinci tori,  e  si  confusero  nella 
gran  massa  dei  popoli  che  ubbidivano  a  Roma. 

(1)  TaciU  hut, 

(2)  II  CembalQ,  con  coi  ancora  adcsso  accompngnano  il  loro  canlo  U* 
donne  del  ptfpolo,  era  istrumenlo  frigio.  Catulto  4H. 


i  »  »♦ 


•     *  » 


CAPITOLO  SECOND!) 


I.a  Kiierrn  ilalira.  —  I  Venctl  oitonRono  In  rituriinanzn  romann.  Ton 
ilmont*  clella  Venecia  «olio  i  Romani.  —  I  surrcsaori  d  AuKUftio. 
-  Prime  irruxioni  gormamdnv  —  Coatanlino. 


Un  segreto  lario  gia  cominciava  a  rodcre  lc  viscerc 
dello  smisuralo  colosso.  La  sproporzionc  delle  riechezze, 
If  mollczzc  dei  grandi,  la  raiseria  del  popolo*  Y  inegua- 
glianza  dei  diritli ,  le  mire  degti  ambiziosi  preparava- 
no  la  ruina  dello  Slato.  Gia  iormavansi  i  parti  I  i  di  queili 
che  volevano  la  rilorma,  it  progrcsso,  e  di  quclli  die  con- 
servar  volcvano  Y  antico  e  non  cedcre  ad  alcuua  benche 
giusta  domanda  del  popolo.  I  prtmi,  a  farsi  forti  cercarono 
1'  appoggio  delle  varie  popolazioni  italianc,  eccilandole 
lutlc  a  domanda  re  la  cittadinanza  romana  cd  i  prhilcgi 
ehe  vi  andavano  anncssi.  Tutli,  dicevano,  avcrc  egualinente 
contribiiilo  colle  faliche,  cogli  avcri,  col  saugue  alia  roma- 
na grandezza  ;  lulti  averne  iigualmenlc  a  godere  i  beneft- 
zii.  Quindi  lc  lotte  dei  Gracchi  c  del  Sena  to,  la  miseranda 
fine  di  queili,  la  scontentezza  generate,  c  forsc  fin  d'allora. 
le  due  parli  sarebbero  venule  a  grave  conflitto  se  una  for- 
midabile  invasione  di  Cimbri  che,  bruciando  ville  e  borghi, 
dal  Norico  erano  penelrali  lino  nella  Vcnczia,  non  avesse 
per  allora  voile  le  menli  alia  propria  salvczza;  e  fu  qucsla 
dovula  infalti  al  valore  di  Mario,  trionfalore  prima  dei  Teu- 
toni  nella  Provenza,  poi  dei  Cimbri  sotto  Verona  ( 102  av. 
G.  C).  Ma,  passalo  appena  il  pericolo  eslerno.  ricomincio 
piu  minaccioso  che  mai  Pinterno.  La  qiiestione  dclla  cilia- 
diuanza  torno  ad  essere  agitata.  Roma  non  voleva  picgar- 
si ;  Cicerone  dicbiarava  la  domanda  dei  Transpadani  non 
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conveniente,  non  giovevole  alia  repubblica  (I).  Lo  scon- 
tenlamento  crcsceva :  dap|>erlutto  adunanze,  conventicoie, 
apprcstamento  d'armi  e  finalmente  la  guerra  civile.  Le  va- 
rie  popolazioni  si  strinsero  in  lega ;  scelsero  a  capitale  la 
rilta  di  Corfinio,  alia  quale,  per  segno  di  generale  accordo 
e  dello  scopo  comune  dclla  confederazione,  trainutarono  il 
nome  in  queUo  d'ltalica;  istituirono  un  allro  senalo,  altri 
due  consoli,  dodiei  pretori  (92  av.  G.  C).  £  due  ann't  durd 
la  guerra,  guerra  crudcle  e  fralricida,  sostenula  d'  ambc  le 
parti  con  vaiore  e  furore,  che  per  poco  manco  non  desse 

rolo  ricorse  alio  spediente  di  spargere  la  discordia  ela  ge- 
losta  tra  i  suoi  nemici ;  promise  la  concessione  del  jus  lati- 
no (2)  alle  popolazioni  che  non  si  erano  sollevate,  o  che 
proiilamente  avessero  deposto  le  arrai,  e  riusci  a  staccare 
pareceliie  dall'  alleanza ;  tranquiUi  troviamo  si  mantencs- 
scro  i  Veneti. 

Delia  guerra  mossa  dal  buon  diritlo  dclla  comune 
eguagiianza,  profittarono  alcimi  ambiziosi,  i  quali  or  col 
mezzo  delT  aura  popolare  e  dell' amor  delle  truppe,  or  col- 
I'  appoggio  dei  ricchi  c  dei  nobili  miravano  a  dominare  la 
palria.  Mario  e  Silla,  Gesarc  e  Pompeo  se  la  disputarouo, 
come  fanno  di  lor  preda  le  ferocissime  belve,  al  loro  scopo 
impiegarono  le  seduzioni  c  le  armi,  le  arti  corrommlrici  e 
le  violenze ;  e  cosi  guastavansi  in  Roma  ordmi,  leggi,  co- 
stumi.  In  mezzo  a  tanta  confusione,  al  conflitto  dei  part  Hi, 
agli  eceessi  di  coloro  che  aspiravano  a  tirannia,  instavano 
piu  che  rani  le  popolazioni  ilaliane,  e  tra  questc  gP  Insubri 

« 

( 1 )  f.ic.  de  oflSc.  L.  2. 

(2)  Per  qucslo,  i  primarii  uomini  c  che  ocenpavano  dignita  nella  pro 
pria  palria  poievano  recarti  a  Roma,  ed  ollenere  d*  inlenrrnire  a'Comizi 
e  dare  auffragio.  Ma  tanlc  furooo  le  diffieolU  inlrodoUe  e  tali  i  proved! 
menu  frill  a  render  nulli  i  suffragi  del  nuovi  cilladini,  che  poco  sletle  a 
riprodursi  lo  vontentaraenlo  generale. 
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e  i  Veneti  per  ottenere  non  piu  solo  il  jus  latino,  ma  la 
picna  cittadinanza  romana. 

Favoriti  da  Gesare,  che  in  cio  vedeva  opportunissimp, 
mezzo  ad  mgrossare  il  suo  parti  to,  la  ottennero  i  Veneti  (I). 
Furono  quindi  lo  loro  cilia  ascritte  aUe  varie  tribu  rustiche 
o  nobili  di  Roma,  a  dhTerenza  delle  urbane  o  ignobili>  per- 
che  composte  di  artieri  e  della  minuta  plebe :  cosi  Padova 
alia  /<a«a,  Este  alia  Romilia,  Vicenza  alia  Jfcnema,  Vero- 
na alia  Publicia,  Altino  alia  Scopsia,  Feltre  e  Bcluino  alia 
Papiriaj  Aquileja  alia  Felina,  ec.  Le  romane  forme  diyen- 
nero  allora  piu  gencrali :  in  ogni  citta  i  due  ordini  del  de- 
eurioni  e  della  plebe,  magistral!  detti  seoirij  quatuoruiri, 
queslori)  pretori,  auguri ;  proprio  tesoro,  propri  ufficii, 
tribunali,  erano  insomma  le  citta  venete  picciole  immaginj 
di.  Roma. 

Quindi  i  Veneti  furano  serapre  devotissimi  a  Cesare 
che  aveali  favoriti,  e  sempre  il  soslemiero  nelle  sue  guerre 
e  nelle  ambizioni  politiche,  e  il  noine  suo  si  fece  tanto  po- 
polare  che  an  cor  vive  nelle  Alpi,  da  lui  derivanti  il  nome 
di  Giulie  (2).  Quando  Gesare  venne  nella  Venezia  uscirono 
ad  incontrario  gli  abitanti  d'ogni  citta  colle  mogti  e  coi  fi- 
gli,  tutti  vestiti  a  festa  e  con  goirlande  di  fiori  in  capo ; 
archi  trionfali,  ornamenti  d'  ogni  sorta  condecoravano  le 
stradc  per  cm'  aveva  a  passarc :  innumerabili  viltime  immo- 
lavansi  a  suo  onore  sugli  altari ;  era  immensa  la  gioia.  Da 
quel  momento  forse  ei  si  tenne  gia  sicuro  dell'  impero ; 
vincilore  di  Pompeo  a  Farsaglia,  passando  di  vittoria  in 
vittoria,  tutto  a  lui  anrideva ;  idolatravalo  il  popolo  abba- 
gliato:  molti  tra  gli  stessi  senatori  il  favorivano,  quando  il 

J  9  .  *  » 

(!)  Tandem  veto  atoue  ex  quo  Roman*  in  soctetatem  et  cioiiatem 
Italos  vocavere,  decretum  est  Veneris  et  GalUs  Cisalpinit  idem  honoris 
im  par  tire.  8  vet.  I.  V. 

(2)  Fil.  I.  IV.  p  180. 
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pngnale  dei  congiurati  lo  spense  in  mezzo  ai  suoi  amfoiziosi 
disegni ;  ma  troppo  corrotta  era  Roma  per  piu  godere  della 
liberla . 

Due  uomini  d*  anirao  abbietto  come  Antonio  ed  Otta- 
viano  presero  a  volgere  a  proprio  profitto  la  morte  del 
diflatore,  e,  col  pretesto  di  vendicarlo,  disegnavano  domi- 
nar  la  repnbhlica.  Era  una  gara  tra  essi  e  il  debole  partito 
repubbh'cano  chc  ancor  sostenevasi,  a  chi  potessc  Irarre  al- 
ia propria  parte  i  Vcncti,  i  quali  non  tardarono  a  dicbia- 
rarsi  contro  i  tiranni  c  a  sostencre  coile  armi  la  comunc 
Kberta,  del  che  rende  loro  bella  testimonianza  lo  stesso 
Cicerone  (1).  Ma  la  causa  repubblicana  fu  soccombente  nei 
campi  di  Filippi,  e  la  Venezia  ebbc  a  provare  tutta  la  ven- 
detta dei  vincitori. 

Conseguito  allinc  dal  fortunato  Ottaviano  F  oggctto 
di  tante  fatiche,  di  tanti  pericoli  ed  insicme  di  tanti  delitti, 
il  dominio  cioe  della  patria;  assunto  il  titolo  d'  imperatore 
nel  nuovo  senso  politico  di  capo  dello  Stato,  e  qucllo  insieme 
di  Jngusto;  era  tempo  ch'ei  volgcsse  il  pensiero,  mutando 
costume,  a  migtiorare  le  sorti  de'popoli,  specialmentc  d'  I- 
talia  che  piu  avevano  sofferto,  e,  divisa  questa  in  dieci  pi-o- 
vincic,  fu  la  Venezia  compresa  nclla  dectmo. 

Avvantaggiala  singolarmentc  dalla  sua  giacitura,  lan- 
to  opportima  ai  commerci  e  alle  vie  militari,  la  Venezia 
poco  stcttc  a  rialzarsi  a  prosperila.  Vi  aveano  condotte  i 
Roman)  in  tutte  le  dirczioni  Ic  loro  mirabili  slrade.  Cosi 
la  \ia  Emilia  Parmettse,  avviandosi  ai  Po^  si  diramava  ver- 
so settentrione-levante  e  prendendo  il  nome  di  JUinate, 
varcato  quel  fiumc  a  Sermide,  poi  F  Adige  a  Montagnana, 
giungeva  a  Padova,  AUino,  Concordia,  Aquileja;  la  Poslu- 
mia  e  F  Emilia  andavano  fino  alle  Alpi ;  altre  stradc  diri- 

II)  Tuot  eliam  Trantpodano*  mirifict  habemus  conjunMos  rauta 
tttpublicae.  Ep.  ad  Brulum,  I.  3,  cp.  It. 
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gevansi  verso  lcvantc  alia  Groazia  c  alia  Servia;  altre  an- 
cora  |>el  settcntrionc  conduce vano  pel  Tirolo  nella  Germa- 
nia  ;  la  via  Gallica  passava  i>er  Verona,  Brescia,  Bergamo. 
Milano.  Torino.  Grandissimo  era  poi  il  nomcro  dcHc  vie 
vicinali,  come  la  Decnmano,  V  Aurelia,  V  Ostigliese  ed  al- 
(re.  SiJ  Po,  ad  Ostiglia  c  ad  Altino  erano  imbarchi  c  tra- 
gilti  per  Ravenna.  Lungo  i  lidi  esterni  dclla  laguna  trova- 
vansi  barche  cursoric  trasporto  delle  merci  c  dei  pas- 
scggieri ;  nelle  deque  Gradate  c  nell'  Estuario  Capruiano 
avca  stazionc  quclla  squadra  di  legni  armali,  che,  col  nome 
di  Trieri,  Liburnichc,  Quinqucremi,  dicevansi  la  clam  dei 
feticH. 

Tali  strade,  di  ctii  ancora  si  scoprono  alcnni  avanzi, 
(amosc  per  la  so  lidi  la  del  lavoro,  per  la  loro  bcllezza, 
|)cr  Ic  comodila  che  oflerivano  al  viaggialorc,  erano  or- 
nate dall'  una  parte  e  dalF  altra  di  statue,  di  scpolcrali 
inonumenti,  di  cappcllc  sacre  agli  Dei  protettori  dei  vian- 
danti :  avcano  marciapiedi  pei  pedoni  c  gradini  marmom 
ai  lati  per  aiulare  a  satire  a  cavallo :  avcano  mansioni  o 
grandi  alberghi  per  alloggiare  i  passeggieri ;  mutazioni, 
o  luoghi  per  cambiare  i  cavalli;  ed  esseudo  continuamente 
pcrrorse  da  qucirinfiiiilo  nunicro  di  persoue,  ehc  in  mi  im- 
)Kkro  si  vasto  erano  chiamate  a  Roma  dai  propri  o  dai 
pubblici  intcrcssi,  dalla  cttriosita  o  dai  piacere,  e  facile  iin- 
inaginare  quale  e  quanfo  dovesse  cssere  il  moviinento  nel- 
la Venezia,  che  ofleriva  il  piu  facile  ed  aggradevole  tras- 
porto ai  viaggialori,  allc  merci,  alle  truppe.  Dal  che  av- 
veniva  che  \i  si  difl'ondesse  grandemente  T  agialezza,  che 
suntuosi  edifizii  vi  sorgesscro,  che  le  menli  si  volgessero 
con  ardore  agli  studii ;  ed  illustri  scriltori,  come  Vir- 
gilio,  Tito  Livio,  Comelio  Gallo,  Gornelio  Ncpote,  Valerio 
Calullo,  IMinio  ed  allri  niolti,  altcslauo  con  quanto  huon 
succcsso  lossero  nella  Venezia  colli  vale  le  lettere. 
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Succedevano  inlanto  ad  Augusto  gP  iinperatori :  scel- 
leratt  gli  uni,  stupidi  gli  altri ;  rari  i  buoni.  Imilivano  i 
grandi,  piu  non  >iveudo  die  ai  piaceri  e  a  cercare  esisten- 
za  ingloriosa  colP  adulare  ai  liranni ;  adulando,  iinpetrava 
il  popolo  ozioso  e  corrotto  pane  c  spettacoli,  e  nulla  cu- 
ravast  del  resto.  Le  arli  languivano,  perche  esercitale 
per  lo  piu  dagli  schiavi :  la  inilizia  piu  non  era  animala 
dal  gran  norae  di  patria,  perche  composta  per  la  maggior 
parte  di  mercenari,  e  fino  di  Barbari. 

Delia  medesiwa  indole  abbietta  e  servile  erano  im- 
presse  negli  ultimi  tempi  anche  le  produzioni  lelleraric,  che 
fedele  specchio  della  societa  divennero  lutili,  verbose,  trat- 
teniineuto  d"  uomini  molli  e  superficial! ;  spoglie  affatto 
della  potenza  della  verita  e  del  niaschio  pensiero.  La  stes- 
sa  religione  avca  perduto  ogni  credenza;  prevaleva  in  tullo 
e  dappertulto  lo  scetticismo ;  piu  non  v'  era  fede  ne  negli 
Dei  ne  negli  uomini. 

E  gia  coininciavano  le  germaniche  irruzioni.  Ai  tempi 
di  Marco  Aurelio  una  moltitudine  di  Marcomanni  c  Quadi 
si  gettarono  nella  Venezia,  sconOsscro  le  romanc  legioni, 
desolarono  il  paese  fino  ad  Opitergio  (Odcrzo)  ed  al  Pia- 
ve  (170  anni  dopo  G.  C).  Successero  quindi  nuo\i  scom- 
pigli,  nuove  irruzioni,  nuovi  disastri  mentre  intanto  gli  or- 
dini  dclT  impero  sempre  piu  si  dissolvevano,  c  ad  ultimo 
avvilunento  f'u  alzato  imperatore  un  Barbaro,  un  Goto  nella 
persona  di  Massimino  tribuno  della  IV  legionc  c  assassino  del 
suo  sovrano  e  hencfattore  Alessandro  Severo.  Poi  si  videro 
sei  imperatori  ad  un  lompo,  dei  quali  dopo  fcroci  batlaglie 
restd  finalmenle  solo  Coslanlino,  favorito  e  soslenuto  in 
i^pecialita  dai  Cristiani,  a 'quali  egli  aveva  promesso  prote- 
xione  e  di  abbracciarne  la  lede.  In  fatti  il  cristianesimo_,  in 
mezzo  allc  tanle  sciagure  del  tempo,  aveva  trovato  molti  c 
fervorosi  seguaci:  mentre  i  malt  eran  giunti  al  colmo  .men- 
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Ire  I'  uoino  ccrcava  e  non  rin>eniva  soddisiazioue  in  nulla 
di  queslo  mondo,  quella  Icde  die  si  prcsentava  sotlo  la 
forma  d'una  idea  nuova,  grandc,  consolatrice,  dovea  pene- 
Irare  in  molte  incnti,  riscaldare  molti  cuori,  e  i'animo,  die 
pur  sempre  ha  bisogno  di  eredere  c  di  sperarc,  a  lei  si  vol- 
geva  con  ardorc.  Gostanlino  coniprendendo  il  bisogno  del 
tempo,  protcsse  e  porto  sul  Irono  la  cristiana  religionc. 
ma  da  eio  vennc  altrcsi  nuova  scissura  nel  gia  dcbolc  im- 
pero,  e  forse  in  parte  il  discgno  di  Irasportare  la  sedc  in 
una  citta  nuova,  tulta  cristiana.  Scclta  Bisanzio,  am- 
pliata,  abbeltita,  prese  il  nome  di  Costanlinopoli.  Ma  l'ltalia 
ebbe  a  piangerne ;  le  piu  ricchc  e  ragguardevoli  famiglie 
seguirono  la  cortc  nclla  nuova  capilaJc ;  lc  truppe  faronn 
priucipabncnle  cliiamale  a  dilcnderc  quelle  provincic  di- 
venule  il  cuore  dell'  impcro ;  i  trasporti  di  viveri  dall'  A- 
frica  e  da  allre  terre  cola  f'urono  di  preferenza  diretli. 

V  impero  iu  diviso  in  (piatlro  preletture,  alia  testa  di 
ognuna  delJc  quali  stava  un  Pi-efetto  del  Pretorio  co'  suoi 
numerosi  uffici.  Ogni  Prefeltura  di>idc>asi  incerto  nuinero 
di  Diocesi,  ogni  Diocesi  in  Provincie.  L'ltalia  contcneva  di- 
ciassclle  Provincic ;  quella  dei  Veneli  dichiarala  consolarc, 
di( >endeva dal Corrcltore  delta  Fenesiae  delVlslria, chiainalo 
talvolla  anche  contc.  Sedici  erano  i  presidii  militari,  uno  dei 
quali  a  Pado>a,  solto  il  comando  del  prclcllo  dei  Sarniali 
(jentili  (i),  truppa  certaniente  slraniera,  menlre,  a  quanto 
pare,  solo  a  Ravenna  erano  ancora  milizic  ilaliane  sotto  il 
nome  di  Gtuniori  itatici. 

Altrc  riforme  e  leggi  lurono  falle,  ma  invano  tcntavasi 
opporre  un  argiue  alia  luria  dei  ttarhari  die  gia  da  ogni 
parte  irrompeva. 

(I)  <!arli  Anlich.  ital.,  Ill,  <>•-> 
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J  o  »nv.iMon1.  —  Hatl.ighn  di  Adrinnopoli.  —  Atlila.  —  L<:  im>1<1  ilella  Lagun.v 
-  La  I  -  r.rnlo.  -  Caorli*.  -  KmHea.  -  J.-s.Ho.  -  T<»rccll.» 

3lurano.  —  illahinocio  —  Cliionaia.  -  Itialin.  -  SjiiiKilunna. 

ir"H^fM  ^  H  j'lM    i  '-'  ..  'in:,  !.'.», 

Un  uioviinento  straordinarin  manilestavasi  in  iaUi  Ira 
le  gernianicbe  popolazioni,  cbe  si  spingevano,  cacciasano. 
commischiavano  a  viccnda,  scmprc  pin  calandn  verso  i 
paesi  del  mezzodi,  e  cio  mcnlrc  V  Asia  slrssa  si  agilava  c 
la  tremenda  genie  dei  Tarlari  I  nni,  per  nuo\a  rivoluzione 
arcaduta  nel  cenlro  di  quella  parti*  del  mmido,  minacciava 
^illarsi  suU'occidente.  Gorreva  allora  il  srrolo  IV,  e  glhn- 
j>cratori  Valente  e  Yalenliniano  iralelli  si  erano  <lm>o 
I'  impcro,  cui  un  solo  inipcralore  pin  oinai  nnii  i.>liniasa»i 
bastanle  a  difendere.  Le  nienli  erano  spaveniale  alia 
scrizionc  elic  facevasi  della  fcrocia  deirli  I  nni.  «  Pioinlia- 
re,  dicevasi,  csngcrando  ii  lipo  e  le  abihidiui  dei  Mnn^nli. 
dai  monli  di  neve  dell"  Asia;  a\ere.  append  d'  uomo  I.i  ior- 
ma,  il  capo  in/ossalo  tra  le  spalie,  la  iaccia  pialla  cd  \ih> 
Umne9  due  punli  neri  e  sbiecbi  per  occbi^  il  naso  scbiac- 
ciato,  senza  pelo  al  meiito.  Di  color  livido,  forti,  snclli, 
if  nasi  volare  sui  loro  rapidi  destrieii;  noa  uiai  sazii  di  san- 
gue.  crudeii  perfino  conlro  i  proprii  figli,  die  marloriavano 
e  sacrificavano  alle  loro  divinila,  alle  quali  inamolavano 
allrcsi  tulti  i  loro  prigionieri ;  csserc  inline  abbominev  oli 
frulli  di  ncfando  coiuiubio  degli  spirit!  del  descrto  colic 
maghe  di  Scizia.  »  Gia  i  Goli,  che  daUa  Scandinavia  erajio 
calali  fino  alle  sponde  del  mar  Nero  c  alle  rive  del  Da  mi  bio, 
erano  slati  in  gran  parte  sollomessi ;  #li  allri  ad  unieo 
mezzo  di  salvezza  niandarono  unambasciala  a  Valente,  cui 
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suppiicavano  permettesse  loro  di  passare  il  Danubio,  pro- 
mettendo  chc,  oceupate  le  lerre  deserte,  avrebberle  da  buo- 
ni  c  fedeli  suddili  rollivate.  Dopo  luugo  dubbiare  fu  con- 
ceduto  il  passaggio,  ed  una  numerosa  popolazione  gotiea 
venne  a  stabilirsi  sul  snolo  roroano.  AH'  imprudcnza  s*  ag- 
giunsepoiriniquila;iGoti  lasciali  in  balia  a  malvagi  ufficiali 
furono  vilipesi,  mallrattati,  aflnmati  tanto  che,  rklotti  alia 
disperazione,  alzarono  finalmente  il  vessillo  delta  rivolta,  e 
rinforzali  da  altri  loro  connazionali  accamparono  il  9  ago- 
sto  378  sotto  Adrianopoli.  Ardenle  era  il  cielo  per  la  vam- 
pa  del  .sole ;  ardente  la  terra  pei  calori  estivi  e  pel  fuoco 
messo  alle  erbe  e  alle  legna  secche  della  campagna ;  un 
Irincieramento  di  carri  riparava  ilcampo  dei  Barbari:  sta- 
va  rimpetto  schierato  F  csercito  romano  (i). 

Riuscito  vano  ogni  tentativo  di  aceordo,  comincio  a 
rimbombare  il  lugubre  suono  del  corno  dei  Goti ;  rispon- 
deva  il  barrttus  dei  Romani  c  le  due  parti  scagtiarsi,  acon- 
trarsi,  urtarsi,  respingersi;  cavalli;  fanti,  sagittarii ;  1'aquila 
romana,dopo  averc  sventolato  qualchc  tempo  trionfante  nel- 
1'aria,  si  abbassa  per  non  piu  rialzarsi.  Nullo  ostacolo  piu  si 
oppone  air  immcnso  furore  del  Goti,  se  non  le  cilta  mura- 
te  ;  i  vasli  paesi  tra  Costantinopoli,  il  mar  Nero,  1'  Adria- 
tico,  il  Danubio  e  la  Venezia  andarono  a  ferro  e  a  fuoco, 
ed  il  quadro  che  di  quelle  stragi  e  di  quelle  devastazioni 
ci  lasciarono  i  contemporanei  e  quanta  di  piu  tremendo 
uorn  possa  immaginarc.  Nel  tempo  stesso  gli  Alemanni,  i 
Quadi  ed  altri  popoli  gerinaoici  devastavano  V  occidente. 
Breve  rcspiro  ebbe  1'  impero  sotto  Teodosio^  ma  poi  le  in- 
vasioni  ricominciarono  e  piu  formidabili. 

Alarico  re  dei  Visigoti  desolo,  ncl  400,  per  tre  anni  la 
Venezia,  penetro  nel  409  nella  stessa  Roma,  da  cui  V  impe- 

( I )  Vcdi  mie  Stone      Popoli  turopci,  t.  I. 
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ratore  Onorio  eras!  fuggito  a  Ravenna  :  dopo  Alarico  ven- 
ue Radagasio  eoi  suoi  Svevi ;  poi  furono  Vandali,  Alani, 
Sarmati  ed  aHre  popolazioni^  che  correvano  la  misera  Italia, 
lanto  al  basso  ridolta  ehe  piu  non  avea  forze  da  opporre. 
Yenne  ahine  il  phi  Iremcndo  fra  tulli  quei  capi  di  barbare 
ordc,  quell'  Altila  detto  il  flagtllo  di  Dio,  cd  i  mali  tocca- 
vano  al  eolmo. 

La  ftiria  di  Altila  pioinbo  principalmente  sullaVenezia;  452. 
cadde  dopo  lunga  resistenza  Acpuleja,,  e  fu  data  in  preda  al 
furore  di  quelle  atroeissimc  genii  dei  Tartari :  niuna  sal- 
vezza  piu  se  non  nella  fuga.  Allora  gli  abitanli  di  Concor- 
dia imbarcatisi,  si  rilirarono  nel  vicino  esluario  di  Caprule 
o  Caorle ;  queffi  di  Opitergio,  seguendo  Y  eseinpio,  si  fug- 
girono  nclle  lagune.  Resisteva  Altino  ricca  e  famosa  citta, 
difesa  da  una  parte  dalla  laguna,  dall'altra  allora  dal 
Piave  (1)  e  circondata  tutt'  intomo  da  altc  torri  e  mura. 
Narrasi  ehe  a  maggior  difesa  allagassero  gli  Allinati  il  pac- 
se,  ma  gli  Urnii,  taglialo  gran  numero  di  piante  nella  Selva 
Fetontea,  costrutrono  un  argine  e  per  esso  accostavansi 
semprc  piu  alia  cilia :  gli  abitanti  fecero  parecchie  valorose 
sortite,  ma,  vedendo  che  alfine  avrebber  dovuto  soccom- 
bere,  s'  imbarcarono  una  nolte  colle  loro  famiglie  e  rico- 
>rarono  anch'essi  alle  isole  deHa  Laguna. 

Lo  stesso  fecero  gli  abitanti  di  Padova,  Asolo,  Geneda, 
Relluno  ed  allri  luoghi  delle  venete  provincie.  Cosi  era  un 
movimento  generate;  una  scena  di  dolore  e  di  pianto:  men- 
tre  uomini,  donne,  vecchi,  fanciulli  lasciavano,  con  quanto 
piu  potcvano  di  ricchezze,  di  suppellettili  e  di  sacri  arredi, 
la  diletta  patria,  i  luoghi  di  tante  care  memorie  che  vede- 
vano  dietro  a  se  sovvertiti,  incendiali;  dislrulti  dalla  furia 
di  quelle  orde  feroci. 


(t)  Filiast*  t.  V,  p.  155. 
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E  lelici  ancora  quclli  che  raggiunger  poleano  1'  ago- 
gnato  asilo  delle  Lagune  f  Li*  tpiali  crehbcro  per  tal  moilo 
mirabilmcnte  di  popolazione  c  finci  nella  parte  piii  interna 
come  alle  isolc  di  Luprio  (1),  Dorsoduro  (2),  Olivolo  (o), 
Gemini  (4),  vicine  a  quella  di  Riallo ;  ai  lidi  di  Merer- 
de  (5),  Vineole  (C),  Bovcnsc  (7),  etc.  Mn  era  no  ancora 
fughc  passeggiere  ;  V  amorc  del  luogo  nalio,  gF  interest 
si.  gli  agi,  lc  abihidini  chiamavaito  di  nuovo  una  gran 
parte  dei  profughi  alia  pair i a,  tostoche  parova  avessero  a 
sorgerc  per  qucsta  giornl  pfii  sercni  (8). 

La  Laguna,  propriamentc  delta  di  Yenezta,dal  vecchio 
alveo  del  Piave,  in  cui  seorre  ora  il  Silc,  lino  a  Brondolo. 
sua  cstrcmita  meridionalc,  prcscnta  la  forma  di  una  lunula, 
dt  cui  Farco  convesso  segna  il  confine  colla  terraferma  ed 
il  concavo  qnello  col  mare.  La  sua  estensione,  computata 
di  circa  frenta  miglia  di  hmghczza  da  est  ad  ovest  (9). 
and6  naturalmcnte  soggctta  a  molti  cambiamenti  per  F  a- 
zione  del  mare  c  dei  fiumi ;  i  lidi  furono  altresi  alterati 
dalla  natura  e  dalFarte  (10).  Ne  mcno  variarono  la  forma 

(f)  I  sola  assai  lunga  ed  inegualc,  allravcrsaia  ilnl  Canal  grande.  Ora 
I'orsc  ni'lle  parrocrhic  sanli  Fnn.igora  c  Fortunalo  di  quae  s.  (iio.  Dtrol- 
laio  di  la  del  Caoalc.  FlHast,  VI.  pag.  292. 

(2)  Ora  parrocchie  di  s.  Nirold,  V  Angclo  Raflaclc,  s.  Basilio%  sanli  (lor 
\;isio  c  Prolasio,  sanl'  Agne&e,  pag.  289. 

(3)  Ora  Caslello. 

(4)  Sanli  Filippo  e  Giacomo,  *.  Zacearia,  t.  Scvcro,  ».  «iov.  in  Bra- 
gora,  cc. 

Ci)  S.  Erasmo.  Fil,  VI,  151. 
(G)  Ancora  le  Vignofc. 

(7)  Dal  gran  numcro  de'buol ;  or  Torse  Lido  maggiorc.  Ffl.,VI,  p.  1*6. 

(8)  Dand.  Chron.  Zcno  Origine  dei  tiarbari. 

(9)  Bernardo  Trevi«an,  Flliaai,  lit,  p.  185  cd  aliri. 

(10)  I  lidi  alluali  sono  cinque,  cioe :  il  lido  Cavallino  Ira  il  porlo  di 
l»ia*c  vecchia  e  quello  dello  di  TrePorti ;  il  lido  di  s.  Erasmo  Ira  il  porlo 
di  Trepnrli  o  il  porlo  di  *.  Nicold  o  di  /.to  ;  il  lido  dclto  srmpticemontn  Lu> 
cd  anche  di  Ma  I  amor  co  compreso  tra  II  porlo  di  Lio  e  il  porlo  di  Mala* 
mocco;  il  lido  dt  Peleslrina  tra  il  porlo  di  Malamocco  e  qucllo  di  C.hiog- 
gin  ;  il  lido  di  Sottomarina  o  di  Brondolo  Ira  il  porlo  di  Chmggia  e  quHIo 
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cd  il  immero  stcsso  delie  isole,  soggelte  alle  marce  cd  alio 
sabbic  e  lerre  die  vi  trasparlavano  i  iiunii ;  oude  aleune 
icniiero  ampliate,  altre  corrosc  cd  ingojale  dai  flutU ;  qua 
erano  banclii  cd  alzate  nalurali  di  terra,  velme  e  barene  ; 
la  tumuli  od  elevazioni  per  lo  piu  arlefalte,  dcllc  con  gre- 
ca  voce  tumbc  (da  tymbos);  queste,  avcauo  lerrcno  sodo  cd 
anche  vulcanico,  come  c  a  congetturarsi  dat  frequenli 
trcmuoti  dci  primi  tempi  c  dalle  fiammc  sulfurec,  die  tal- 
volla  uscirono  di  sotto  allc  acquc  (I) ;  quelle,  i'ondo  palu- 
doso,  sul  quale  a  forza  di  graticci,  di  pali,  di  lerre  rilrattc 
dalla  cscavazione  dci  canaU,  polcrono  iu  progrcsso  i  Ve- 
neziani  alzare  i  loro  cdificii ;  qnali  erano  tulle  coper le  di 
boschi,  quali  conteuevauo  canueti,  slagni  c  piscine.  V  c- 
rano  isole  piu  vicine  al  contincnte  couic  Grado,  Caorlc,  cc. 
ed  in  frequento  rclazionc  cou  quello,  e  ve  n'  erano  di  ben 
popolale,  con  fabbrklte  ro inane,  con  ville  c  giardini,  come 
Torcello,Mazzorbo(2)ecc.;  alcune  miserelle  e  occupale  sol- 
tan  to  da  povcra  geulc,  pescatori,  mariuai,  come  adesso 
ancora  vediamo  :  altre  riccbe,  abitate  da  genii  di  tulle  le 
classi  (3),  opporlunissime  al  tragilto,  die  per  niaggior  sol- 
leciludinc  laccvauo  i  nawgli  da  Ravenna  ad  Altinoa  pas- 
saudo  per  Ic  lagune  (4).  Dodici  lerre  od  isole  nomina  disliu- 
laiuente  il  piu  aulico  cronista  vencziano,  conosciuto  sol  to 
il  nome  del  Sagornino,  che  >ivea,  a  quanlo  pare,  nel  seco- 
lo  X,  cioe  Grado,  Bibbione,  Caprulc  o  Caorle,  Eraelea. 

di  Bromlolo.  Filial,  t  VI,  p.  123,  comincia  dal  lido  di  IMave  Ira  li 
porlo  di  <;ortella/io  e  quellodi  l'iave  vcrchio  o  Sile. 

(1 )  Curnaro,  I,  2U3. 

(2)  Fil.,  Ill  c  VI,  Emula  Rajanis  Altini  titora  villis,  Mutual?. 

(it  Quaii do  i  corricri  che  da  Aquileja  porUvano  a  Ravenna  la  noli 
/ia  della  morte  dei  Mawimioi,  passarono  per  le  lagune,  gran  uiolUliidinc 
4i  popolo  sul  lidi  di  Trcporii,  Malamorco,  ecc.  usci  loro  incoulro,  veslila 
«ii  bianco  c  con  corone  d'  alloro  in  capo  :  llerodian.  I.  8. 

{%)  Sl0§ni»  pat*dibu$qtti}  enavigatis  inter  AliUum  et  Havennam 
Hrtodiao..  \.  8. 
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Equitio,  Torcello,  Moriana  (Murauo),  Rivoalto,  Matemauco 
(  Malaraocco ),  Popilia  ( Poveglia  )y  Clugia  minore,  Clugia 
maggiore,  e  Capodargine  (  Cavarzere),  che  forma  V  cstre- 
mo  confine  verso  poneute. 

Dei  quali  iuoghi,  alcuni  acquistarono  importanza  so- 
lo piu  tardi,  a7  tempi  cioe  dei  Venezianij  altri  invece  spa- 
rirono  inghiottili  dalle  acque ;  noi  sol  direino  dei  prin- 
cipal! e  che  piii  figurarono  nella  sloria  come  scene  di  no- 
tabili  avvenimcnti. 

Lido,  ameno  e  spazioso,  slendevasi  anticamente  sul 
inargine  di  quella  parte  di  laguna  posta  a  inezzogiorno 
della  provincia  di  Friulij  e  su  quel  lido,  ora  in  gran  parte 
corroso  dal  mare,  sorgcva  Grado>  che  per  argine  ariiflziale 
costrutto  dai  Romani  comunicava  per  via  terrestre  c  car- 
reggiabile  con  Aquilcja  (i).  Era  Grado  luogo  considera- 
ble, stazione  assai  probabilmente  d'  una  squadra  navale 
romana  lc  cui  liburniche,  triremi  e  quadrircmi  nellc  cosi 
dette  acque  gradate  e  caprulane  ancoravano  (2) ;  avea  nu- 
merosi  pascoli,  vigncti,  orli ;  abbondantc  popolazionc,  vi- 
vo commercio,  passaggio  frequcntatissimo  per  le  barche 
che  facevano  tragitto  tra  Ravenna  ed  Aquilcja.  Tra  le  va- 
rie  Industrie  de'  suoi  abitanli  e  principalmentc  rinomata 
quella  dei  suoi  porporarii  con  ufficiali  soprantendenti  al 
lavoro  della  porpora  nella  Vcnezia  e  nelF  Istria  (3).  Creb- 
be  di  popolo  e  di  prosperity,  allorchc^  devastaudo  Attila  il 
contincnte,  distnilta  Aquilcja,  il  patriarca  di  questa,  se- 
guito  dal  suo  clero  c  da  molti,  cerco  in  essa  ricovero  (4). 

(1)  Ncl  6M  Lupo  ducc  longobardo  del  Friuli  sorprese  Grado,  arrhan- 
dovi  improvvisamenle  con  uno  squadronc  di  cavalleria  per  uoa  strada  ami- 
camente  costruita  dai  Romani  nel  marc.  Paolo  Diacono,  I.  V. 

(2)  Filiasu  III,  377. 

(3>  Pancirolo,  JVof.  Imp.  Const.  Porph.  de  Adam.  Imp. 
(4)  Fu  nell'  anno  579  che  il  vcscovo  Elia  otlenne  d-il  romano  ponte- 
fice  Pelagio  II  il  decrcto  perjna   la  cbiesa  di  Grado  era  dicbiarata  roe- 
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Fa  all  or.  i  for  tifi  cata  di  mura  e  di  torn,  lanlo  die  graiidc 
lortezza  chiamnlla  limperalore  Coslaulino  Poriirogenita 
ncl  secolo  X  (1);  iu  abbollita  allresi  di  case  c  paiagi,  c 
I >i iiicipaliiieule  di  chiesc,  Ira  le  qnali  si  dislingueva  la  cal- 
tcdrale  di  sant'  Euiemia,  rifabhricata  dopo  il  580  dal  pa- 
triarca  Elia,  cd  omala  di  mosaici,  di  colonuc  marmorcc  e 
d'allre  iiiagiiilicenze.  Preziosc  rcliquie,  singolamicnle  quel- 
le dei  sanli  Ermagnra  e  Forlunalo,  atliravano  mimcroso 
concorso  di  fedeli.  E  quaudo  per  lo  seisma  dei  Tre  Capi- 
toli  (2),  pel  doiniuio  longobnrdico,  die  scmpre  piu  esleii- 
devasi  nella  Venezia  lerrcstre,  per  liiidebolimenlo  scmpre 
maggiore  della  polenza  greca  in  Italia,  Grado  riceveva 
ogni  di  piu  abitatori  cd  era  inline  di\enula  sede  di  altro  pa- 
triarca  (5),  opposto  a  (picllo  di  Aquilcja,  scismalico  e  sotto 

m  molilalia  di  tuita  la  Venezia  e  doll'  Islria.  Iteatut  Vaulus  palriarcha 
qmi  Langobardorum  rabiem  melucns  ab  Aquilcja  ad  Gradum  insulam 
confugit,  secumque  beatissimi  martyris  Jlermachorae  el  ceterorum  tan- 
riorum  corpora  quae  ibi  humala  fuerant  deportavil,  el  apud  eundem  gra- 
densem  caslrvm  honore  dignissimum  condidit,  ipsamque  urbem  Aqui- 
lejatn  noiam  vocavit.  In  quo  etium  loco  post  paucum  tempos  llelyas 
egrtgius  palriarcha%qui  terlius  posl  Paulum  regendam  suscepit  ecclesiam, 
ex  consensu  beatissimi  papae  Velagii,  facta  synodo  XX  eyiscoporum 
camdem  gradensem  urbem  totius  i'enetiac  melropotym  esse  instituit. 

(1)  Vbi  arx  el  multa  corpora  sanctorum. 

(2j  Item 6  lo  seisma  dei  Ire  capital i  ilalla  smania  dell'  impcralorc  Gttt- 
-  imano  d"  immiseliiarsi  nolle  rose  leolopiehc.  RacCOtlO  Ufl  COfirltto  a  (!o- 
<anUnopoli  nel  h~*'.\.  \\  fere  solenni  inonio  rondnunare  gli  ftcrilli  «'  Il  memo 
na  del  Ire  uvom  Teodoro  ill  Mop««ue>ii.i,  ||ia>so  e  I  eodorelo,  non  elui  i  tre 
argomenlt  o  capiloli  da  essi  in  aliii  n-mpi  s<»tenuli,  ma  poi  aliiuraii,  per  lo 
<br  il  IV  row  ilm  di  Calcedonia  axeaK  assojli  nrl  \%\.  Da  oio  \emie  gcandc 
»«*alpore  r  seisma.  lenentlo  aleuni  roll*  imper.iluro  CCOl  V  COncilio,  alni  rifiat- 
Undooe  la  deci>iune.  La  Liguha,  rioaubria  e  la  rncdilerranca  Venexia  eraoo 
fra  qur>li  ullimi,  <>ndc  Sinaiapdn  esarca  di  llavemia  \eime  perfioo  COO  lool 
1  tidal i  a  Grado  e  ne  im  no  xia  piipionc  il  patriaiea  Sex  rn  l.a  quiete  non 
:<jrno  >e  non  nel  (i'.'S  (juando  an<  lie  i  vcifovi  della  Vcoezia  in  un  concilio 
•i  Aquilcja  si  riunirono  alia  Chiesa  romana.  Criv.  St.  dei  Vmez  p.  136  e  :iiis. 

(3)  Itis  diebus  defuncto  Severo  palriarcha  ordinatur  Johannes  abas 
palriarcha  in  Aquileja  veterc  cum  consensu  regis  el  Gisulfi  ducis:  in  Grado 
I'toqut  ordinatus  est  Rvinanis  C&ndidianui  ttntiitii  qui  fucrut  primict- 
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la  protezione  dei  Longobardi  (1),  essa  veiine  dichiarata 
tnctropoli  ecclesiattica  delta  nuova  t  entsia  (2).  Coutinuava 
aucora  ad  were  presidio  greco  (5),  ma  la  dipendenza  da 
Gostanlinopoli  sempre  piu  ailentavasi,  e  1'  imperatore  Era- 
ciio  non  trascurava  occasione  c  modo  di  conservarsi  amici 
i  Veneziani.  Cost  alio  querclc  del  patriarca  Primigenio  con- 
Iro  r  aquilejense  Forhinato,  che  rapito  avea  i  lesori  di 
Grado,  non  osando  venir  per  qnesto  alle  anni  coi  Longo- 
bardi, che  il  proteggevano,  mando  invece  a  Primigenio 
molt'  oro  ed  argento  e  prioeipalmente  la  iamosa  cattedra 
di  s.  Marco,  da  Alessandria  gia  trasporlata  a  Gostanlinopoli 
dair  hnperatrice  Elena  madre  di  Gostanlino  <4).  Non  po- 
leva  egli  in  vero  far  dono  piu  gradito  ai  Veneziani,  tra 
i  quali  corroa  la  Iradizionc  che  quell'  Evan gelista  ibn- 
dalo  avesse  la  chicsa  d'  Aquileja  c  prcdelto  la  grandezza 

rius  yotariorum  ab  episcopis  qui  erant  sub  Homanit.  Etsxillo  tempore 

coeperuut  esse  duo  patriarchae,  a.  607.  Poolo  Mac.  IV,  34.  A  rid  ebbero 
pur  parte  i  tescovi  dclla  Vcnezia,  clio  adegnando  di  vtVerc  aotto  patriarca 
eatlolico  qual  era  Candidiano,  rapprtMrntaronp  »i  K>ro  sigtiorl  longobardi 

come  r»Me  disdicevole  rlie  il  melropoHia  veiu-lo  sedeaae  In  Grado  tra 
C.reer.  r  il.  V,  p.  305.' 

(1)  Per  la  quale  suparaztoiic  quei  cailoliai  rutnani  della  medilerranea 
Vcnezia,  che  volcano  acqtiielare  I'  insoppoi  labile  agitazione  della  coscienza, 

rintanendosi  all"  approvazione  di  Vigilio  c  Uci  due  Pelagii,  ed  in  un  fug- 
gire  le  tiolenzc  c  le  persecuslonl  degli  Ariani,  re  longobardi,  Don 'roe  no 
avverai  al  concilio  the  al  caKolidsino,  e  cotuUaitcnte  In  Italia  coftlro  le 
soldcitcscho  dr-rimpcralort  di  Coslanlinopoli  per  caccinrneli  inleramenie, 
e  ftlmlarti  iimoo,  mmdlo  regno,  quclli,  dico,  cost  agitati  e  perscguitati 
Cu^givano  dalla  terraforma  oeiW  iiole,  die  erauo  aitaticata  alia  sentenza 
dei  ire  papi  Vigilio  e  due  Pclagii.  (Crivrlli,  Storia  dei  Vensxiani,  p.  137). 

f-2)  Vrima  illorum  firadus  dicitnr,  quae  dum  constat  altismosnibus 
et  eerlesiarum  copia  decorala  sunrtorumque  corporibus  futta  quern  ad 
mndum  antiquae  Venetiae  Aquileja  ila  el  isla  totius  novas  Venetiae  ca- 
put et  metropolis  fore  diguosn'tur.  S.ifjoru. 

C.lo  e  prov.ilo  dalle  oflei  U-  di  parm-hi  ulliciati  greci  alia  coMru- 
/ionc  del  p;i\ imciilo  i  mosaico  drlla  chh-sa  di  sanla  Kufemia.  Fil  ,  t.  VI, 
png  IT 

(*)  Hiraelius.  Auaustus  beatnunii  Marri  sedem  quum  dudnm 
Hrfrna  <  on*fanti»i  water  de  Ue.rnndna  tvlernt  taPdontm  fultus  amo- 
»f  dire j  it-  S**<mu  . 
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delle  lencziane  isole.  Vcnne  quindi  il  patriarca  gradense 
iu  molta  rinomanza,  e  in  coiifornula  all'  antica  unione 
delta  Venezia  coll'  Istria,  i  vcscovi  di  qaesta  furono  di- 
chiarati  suoi  dipendenli  (4).  Godeva  di  molti  privilegi  cd 
onori  :  formatasi  la  vcneziana  repubblica,  assisteva  ai  pla- 
citi  o  asseiublee  del  doge  ;  teneva  piu  tardi  un  polazzo  surr 
proprio  a  RiaJlo  presso  s.  Giovanni  Elemosinario :  avea 
ricchissiane  rendite  dalle  terre  assegnalegli  lino  al  ca~ 
sleMo  di  Caorie  (2),  ed  eraprdibito  a  chiunqiie  portar 
danno  alia  sua  gturisdizione  sulJa  pcsca  e  sulF  uccella- 
jjrione  in  quei  lidi  e  in  quelle  aequo.  Nella  stessa  dipen- 
denza  furono  posti  i  lidi  4\  Murano,  di  btbbione  e  di  Fine, 
nelle  quali  terre  poteva  il  patriarca  recarsi  liberainente 
fo  saoi  cavalli  alia  caccia,  obbbgandosi  gti  abitanti  a  ri- 
ceverlo  colic  loro  gomlole  (3),  prestargli  i  dovuli  servigi 
€  fargli  onore. 

Cosi  fiori  lungo  tempo  Grado  ;  poi  nelle  ncmicizie  e 
guerre  coi  patriarchi  di  Aquileja,  fu  pin  volte  devaslata,  la 
sua  prosperity  ando  sempre  piu  mancando  c  si  spense  der 
lutlo  quando  la  patriarca  I  sedc  fu  definitivamentc  tras- 
portata  a  Venezia  nel  secolo  XV.  H  torrono  impaludb,  I'aria 
si  fece  majsana,  ne  rimasero  in  Grado  che  pochi  \igpa- 
jiurii  e  pescatori  (4).  ,  »■  -  ,  n>  •  A  >* 

Ad  otto  miglia  circa  da  Concordia,  sopra  uno  dci  lidi 
della  laguna,  delta  anticamenie  acque  caprulane,  altri  fug- 
gitivi,  venuti  principalmente  da  Concordia  e  da  Opilergio 

•       •  ♦ 

(1)  Nel  732  avvenne  la  formal c  separazipne  del  patriarcalo  di  Grado, 
a  cui  andava  annessa  I'lslria  e  le  isole  della  laguna,  da  quello  di  Aquileja, 
da  eoi  dipendevano  le  sedi  vescottli  dl  lerralcrma  finO  al  Mtocio.  Ughellt, 
II.  Sacra,  L  V. 

(2)  Cron.  AHinale. 

(3)  Ibid>  aiHkhiMimo  dunque  il  nome,  wbbone  allora  barra  pin  grande 
dell*  alloale. 

(4)  FiliaM.  VI.  33. 


3f> 

(Odcrzo),  iondarono  grossa  borgala,  accrescendo  il  numc- 
ro  deile  ease  ehc  prima  a  CapriUe  (cosi  nominal  a  dalle  sue 
capre)  (I)  csislevano  pci  bisogni  del  Iraffieo  e  ad  allog- 
giamenlo  dei  soldati  appartcncnli  alia  flotta  romana  (2). 
Cost  (  apmk  o  Caorle,  divenula  luogo  considerable,  lii  la 
prima  Ira  Ic  lerre  veneziane  ad  avere  un  vcscovo  dal  pon- 
lefice  s.  Gregorio  nel  598,  e  fiori  per  popolazione,  coin- 
mercio  ed  agricollura  (5).  Gli  abilauti  pagavano  ai  tribu- 
ui  e  ai  patriarch!  di  Grado,  poi  ai  dogi,  parecchi  censi  e 
tributi  di  fnitta,  pelli,  legna,  aelvaggiumc  e  pesci :  forni- 
vano  certe  barche  deiie  piatli  al  doge,  quando  si  reeava  una 
volla  all'  anno  a  ministrare  giuslizia,  o  quando  alio  stesso 
scopo  trasferivasi  a  Grado,  od  andava  a  caceiare  nelle  li- 
torali  pinete  (4) ;  cbbe  un  Comiglio  maggiore  di  popolani 
ed  un  minore  di  nobtli  (5);  ruiiid  per  le  guerre  de'  Longo- 
bardi,  deTranchi,  de'patriarchi ;  fu  corsa  da  Saraceni,  Sla- 
vi,  Croati,  Trevigiani  (6),  Genovesi,  onde,  riliratisi  i  suoi 
raigliori  abitanU  a  Rialto,  inipaludd  e  fu  in  gran  parte  cor- 

rtia<i  Uui  mm  i . 

Altra  terra,  circondala  da  fiumi  e  paltuli  c  piullosto 
meditcrranea  che  isola,  era  Eraclea,  fabbricala  od  almeno 
ampliata  ad  onore  dell'  imperatore  Eraclio.  Divenne  poi 
asilo  agli  abitanti  di  Feltre,  Oderzo  ed  aJtri  luogbi,  fug- 

(1)  Era  ncllc  vicinanzc  tiaa  forest*  delta  Sylva  caprulana,  In  rui  ah- 
bondavano  le  capre  salvalirhe.  Fil.  lit,  p.  317. 
(S)  lb.  351. 

(3)  Caorle  e  Grao . . .  grandi  de  xente  et  de  possanza.  Croo.  Vcnex. 

(4)  Cum  epiicopo  cum  $ui$  vult  facere  eaxxaeionem  par  cor um  et 
capreorum  sylvcstrium,  ante  per  tree  diee  faeil  bandutn.  Cron.  gft  Svajer. 

(5)  Not  1578  pare  fosse  Caorle  anrora  di  qunlehe  importanza  se  era 
per  naseere  grave  disordinc,  prelendondo  i  popolart  enlrare  nel  minor 
Consiglto.  Nella  Suppllra  in  proposilo  al  Coos.  de'X  leggesh  Cbe  dopo  mill* 
anni  si  voglla  di  doe  eorpi  divers!  formarne  an  solo...  e  con  sedition!, 
seandolt  e  tumuUI . . .  Vedi  Flliasi  VI,  p.  66. 

(6)  Necantur  et  capiuntur  plurimi  Tarvisiani .  quia  venerant  ad 
dcpopnlandam  Vaprram.  I.or.  de  Monaois. 
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j^enli  rial  (m  ore  del  rc  longobardico  Jlolnri,  rd  ebbe  priiwo 
vescovo  s.  Magno.  Cbiamata  prima  Melidissa.  fu  delta  poi 
Emcka,  inline  Ctfloiwiowi  qnnndo  il  doge  Agiicllo  Partcci- 
pazio,  a  sollevarla  dalle  mine  in  cui  era  cadula  per  le  con- 
tinue guerre  colla  vicina  Jcsolo^  la  (eee  in  gran  parte  rico- 
struire.  Qualche  traccia  scopresi  delta  sua  anlica  csislcnza 
a  cinque  niign'a  circa  a  mezzogiorno  di  Ceggia,  \illaggio 
nel  territorio  di  Oderzo,  vicino  a  rui  passava  la  via  Emilia- 
Allinate  (-1).  Avea  pincti,  in  cui  i  dogi  anda\ano  a  caecia.  e 
aitri  boscbr,  chc  nei  varii  Irattali  coi  rc  d'  Italia,  non  om- 
mcttevano  i  Ycneziani  di  far  sempre  dicbiararc  conic  spct- 
lanti  al  loro  ducato  (2).  II  auolo  crane  asciutto  c  sano, 
f  vi  airitavano  le  piu  distintc  famiglic  (3) :  avea  chicse 
ricche  di  niarmi  e  mosaici,  fa  cola  slabilita  la  prima  resi- 
fienza  de?  dogi,  vi  si  lenncro  le  nazionali  asscmblec.  Le 
>uediscordie  c  1c  guerre  colla  \icina  Jesolo  I'indcboliro- 
no ;  poi,  trasferita  la  scde  del  govcrno  a  Maiamocco  conn- 

Eraclca5  presa  e  devaslala  da  Pipino.  re 
(Tllalia,  decadde  e  hnpaludo.  Consen  t)  per  nltro  hingo  tem- 
po ancora  an  podesla,  succedutn  a!  ducale  gaslaldo,  ed  un 
veseovo,  che  ancora  nel  secolo  \IV  uffiziava  nella  sua  cat- 
tedrale  di  s.  Pietro  nei  di  solrnni  e  vi  si  facea  scppellire  ; 
ina  lullo  qnesto  cesso  nel  1440  quando  quelle  rendite  epi- 
scopal! ftirono  annesse  al  palriarcato  tli  Venezia  (4). 

piu  ancora  verso  mezzogiorno,  edifiearono  gli  Opi- 
,  gli  Asoiani,  i  Feltrini,  scco  recando  lino  le  pielre 

(1)  Filiasi  VI,  p.  73. 

(2)  Et  alia  parte  in  Liventia  comprehenso  Piaulo  majori  usque  in  ma 
re,  est  de  perlinenlia  de  eorum  Dueatui  V'enetiae. . .  Concordat,  sive  Pari, 
ad  ao  996,  in  Cod.  Trev.  —  In  regno  nottro  nemo  audeat  in  finibut  Civi- 
talis  novae,  tie.  vel  alios*  in  vineis,  pascuis,  sylvii ...  aliquant  venationem 
**i  pobulationem  facere,  ele.  Patio  con  Loi.irio  813,  Cod.  Tret. 

(3)  Hoc  urbe  in  qua  nobilium  venetorum  maxima  pars  deqebat 
Dam).  Chr.  t  Biondo  dc  originc  et  gcsl  Venct.  I.  .1. 

(*)  Flam.  Torn.  Ere.  V>n. 
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della  propria  patria  (1),  allra  cilia,  die  ebbe  il  nome  di 
/'e*u/o,  Jcsolo,  cd  aache  EquiiiQ,  dall'abbondante  munero 
di  cavalU  (2)  chc  vi  si  allevavano,  e  tullora  porta  quel  hio- 
go  il  nome  di  Lido  Cavallino  (3).  INumerosi  pur  vi  erano  i 
boschl,  i  prali,  k  \igne  e  coitsiderabile  luogo  doveva  es- 
sere,  se  pole,  destare  la  gelosia  della  Atoina  Eracleo  e  so- 
istencre  con  questa  lante  guerre.  Trasportali  ii  Raiment  e 
^ii  abitaiori  di  ambedue  nelle  allre  isole,  ebbero  coroune 
In  dcsolazione  :  ove  era  la  gran  piazza  diveane  campo  se- 
mmalo  (4) ;  delle  inolte  sue  chiese,  degli  allri  suoi  antichi 
♦  <lilizii,  delle  sue  mura  appena  resto  qualche  vcstigio  (5). 

Dal  nome  di  una  porta  della  loro  cilia  appetlarono 
gli  AltinaU  la  nuova  loro  abitazione  Totvello  (o),  isola  al- 
lora  grande,  asckitla  ed  clcvata,  nclla  quale  pare  gli  Alii- 
noli  aveasero,  fiuo  daHempi  roina  1 1 1 .  \illc  ed  orti.  Ma  alloiv 
che>  correndo  il*  set  Li  mo  secolo,  le  nuove  crudelta  dei  Lon- 
gobardi  cagionarono  altre  e  piii  nnmerosc  migrazioni  aHe 
isole,  e  gin  il  (erribile  neinico  minacciava  Aitino,  racconta 
una  pia  leggenda,  chc  gli  abilanli  di  qnesta  mvocorono 
con  pianti.  preghiere  ed  atti  di  contrizione  V  aiuto  del  cie- 
lo.  Edecco  vidcro  a  im  tratlo  gli  uccelti  e  i  colombi,  por- 
tando  rloro  parti  fra  il  beceo,  volar  via  dalle  mura  e  la- 
sckre  il  caro  nido.  Ne  presero  augorto  e  come  fosse  un 

- 

(J)  CrooiMa  Miirco.  Arch,  St  II.  VIII,  p.  774. 

(2)  Pastores  equorum  aliorumque  animalium  ad  litoralia  venientm 
EqiUHufn  tondidervnt,  voratumque  c*i  hot<mmiftea  muHitudin*  equorum. 
Dand. 

(3)  Fil.  VI,  p.  100. 

(A)  Dove  giera  la  piatra  etin  molii  afrtti  tuoghi  da  ptr  tuttv  se  t* mi- 
tt a  formmto  e  Ik  aono  cresoiute  molte  piante,  et.  Marco  Cornaro. 

(5)  Se  vedono  inolte  ehiese  distrutte  et  antichissime  vestigie  f  t  qran- 
di  da  fabriche  in  iiiesolo,  ec.  Sabbadino,  Sulla  Ldffunn. '  »  » -.i 

(6)  Erat  tnim  haec  civitas  (Aitino)  magna  et  populi  copiosa  ha- 
bens  VI  p  or  tat,  quorum  unuscujusque  incolae  insula  m  apprekendentes, 
propriis  portarum  nominibms  eat  varanerunt^  videlieet  Tertollum,  Major- 
bium,  Buranum.  Amorianum.  C onntanciacunrft  Amianuw  Oaml  f'hr 
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'••iino  di  Dio  the  gli  eccitassc  ail  esulare.  Si  divisero  in 
Ire  corpi,  due  de!  quali  si  \olsero  all'  Istria  e  a  Ravenna  ; 
ihnanewi  il  terzo,  incerto  del  luogo  o\e  dirigersi.  Digiuna- 

ii  tre  di  :  al  lerzo  udirono  una  voce  che  loro  gridava  : 
Silite  allu  lonv  c  guardate  agli  aslri.  Ed  essi  salirono  c 
vidtTO  in  (juelli  cfligialc  al  vcro  le  isole  c  videro  bardie 
t-naiigli.  Seguendo  il  celeste  a\ verlhnento  si  parlirono,  mi- 
irrando  uomini,  donne,  vecchi,  (anciulli  con  quanlo  pole- 
\ano  porlare  delle  loro  suppellellili  e  preceduti  dal  >cscovo 
»•  ilal  clero  coi  vasi  sacri  e  colle  sanle  rcliquic,  e  Irasieri- 
ruiisi  alle  lagunc,  a  qucll'isola  ove  gia  lorsenellc  precedenli 
invasioni  i  loro  piedeccssori  avevano  ricoverato  (I). 

*&m  la  leggenda  ci  rapprcseuta  al  vivo  la  lede  e  la 

ii-Knic  di  quegli  e.Mili  ;  ci  rappresenla  1*  indole  dei  tem- 
pi e  uo'epoca  di  dcsolazione  e  ro\ina,  allorquando  le  genti 
*uidalc  dal  natio  suolo,  qua  e  la  sparpagliale  c  confuse, 
'•<»l  terrorc  ncl  cuorc,  col  raccapriccio  nell*  animo,  preci- 
|>ilavauo  il  passo  irrequielo.  irresolulo,  mirando  indielro 
olupidile  alle  fianune  dei  lari,  guardando  innanzi  a  po- 
htv  paludi  ;  coslrelli  non  solamenle  a  risuscitani  la  pa- 
iria  t  a  iabbriearscla.  ma  a  crcarne,  per  cosi  dire,  il  Ion- 
do,  il  primo  terreno  ;  e  in  quel  Iraineslio.  in  quell*  isola- 
meulo  e  quella  tcrrihilila  di  rose,  il  solo  soccorso  appari- 
*a.  come  esser  doveva,  lddio,  il  solo  conforlo  la  religione, 
rhe  maiula\a  ad  essi  due  soccorrilori  nei  suoi  minislri  Ge- 
uiiiiiano  c  Mam  o.  Per  opera  di  quesli  gl'  inleliri  profughi 
Irovarono  asilo,  prov\ed!inenlo,  e  Torcello  pel  coinmercio 
poi  tiflatlaiucnle  prospcro  che  T  imperalore  greco  Coslan- 
lino  Portirogenita  la  ehianuvva.  uel  secolo  IX,  il  grande  em- 
porio  dei  Torcellani  (2) 

(I i  (.ton  Allin.  Vnii  .indie  la  I'm'  >JH  prof  Ru»»i. 
It)  I*  %»lni  Imp  tip,  WVII 


Ebbe  quindi  sonlubsi  cdifizii  (I),  due  de'quali  rcslaito 
ancora  mouumenlo  dclla  sua  antica  grandozza  :  la  calle- 
drale  ricostruila  nel  4008  cogli  stcssi  malcriali  delta  sua 
prima  cdificazione  nel  secolo  VII  c  la  ehiesa  di  santa  Posca 
lorse  del  secolo  XI.  Le  mura  dclla  prima  vedonsi  coperle  di 
imisaiei  bizantini  (2)  rapprescnlanti  specialmente  il  Giu- 
dizio  finale  e  le  pciic  delP  inferno  con  istrani  siraboli  ed 
allegoric  :  mollc  scullure  e  marmi  si  riconoscono  traspor- 
tati  da  Allino ;  la  forma  slessa  della  ehiesa  c  singoiarissi- 
ina  c  ricorda  quelle  del  prbm*  tempi  crisliani,  eon  una  cripta 
o  soUo-confessionc.  Forse  a  qnesta  ehiesa  a  1  hide v a  s.  Ger- 
mano  nel  secolo  VII,  quando,  traltando  della  forma  piu 
con>enicnle  da  Uarsi  alle  cliicse,  ricorua\a  quclla  deUc  iso- 
le  veneziane,  con  un  sole  altare  fra  quatlro  colonne  (5). 
Ma  del  palazzo  prelorio,  e  in  origine  dei  Triboni  (4),  ora 
quasi  nulla  avanza  :  una  loggetta  in  capo  ad  angusta  gra- 
dinala  ricorda  il  luogo  dondo  si  bandivano  le  leggi ;  un 
seggiolonc  di  niarino,  ora  tra  P  erbe  e  le  maceric,  dello 
dal  popolo  la  sedia  (TMtila,  era  qacllo,  su  col  seduti  i  tri- 
buni  animinislravano  la  giustizia.  Toreello  si  reggeva  con 
imo  statuto  proprio,  ed  avea  un  consiglio  maggiorc  e  mi- 
norc :  i  suoi  uobili  erano  pareggiati  a  quelli  di  Venezia  ; 
rccava  neilo  stemma  una  lorrc  circondata  da  una  corona 
di  alloro.  Un  largo  canale  divide  P  isola,  e  si  riparte  in 

(1)  Fecerunt  ergo  gloriosissimam  el  precio$am  forma  m  el  excels  am 
el  mtrabilem  habentem  clariluiem  erclesia  vero  ad  honorem  Sanclar  llri 

(ieuitricis  Mariae  el  fecerunt  ibi  epitcopii  domum  el  gloriosam  hubenlem 
edificia  .  pavimentum  crclesiae  fecerunt,  rada  medium  bctlissima  opera- 
liune.  Cron.  AH.  Dread.  I.  V  app.  Arch.  St.  IL,  pag.  74. 

(2)  (iuida  arlislka  di  Venezia  di  Sclvalico  c  Lazari. 

(:»)  Nolizla  romuniealami  dal  mio  amlco  Giovanni  Veludo,  \\cc  biblio. 
toiario. 

(4)  Tra  i  quali  gli  Aurii  poi  Doro.  fecero  foslruire  molti  ediQzii  oil 
••srguirc  molti  lavnri  a  migltorautrntn  di  Torn-flo  c  dellr  t*olc  Hrronvirin«« 
r.ron.  AH.  ibid 
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rami  o  mi  iuterui,  ove  sorgevauo  palagi  e  case  :  or  e  ter- 
reuo  coltivalo  e  vi  abitauo  pochi  vignajuoU  cd  orlolani. 

A  poca  distanza  da  Torcello,  si  Irovano  le  isole  di 
Buratto  e  JUazsorbo  (Majurbium)  congiuute  per  un  ponlc, 
c,  come  le  aJlrc,  anticamenlc  assai  popolate  e  ricche  di  edi- 
ticii :  la  prima  succedette  alTantica,  cui  le  acque  nel  seco- 
lo  IX  ebbero  ruinalo,  e  conserva  ancora  nel  suo  dialetto  a 
vocali  allungate  e  addoppiate  forsc  un  avanzo  della  pro- 
nunzia  de'  priini  Yeneti. 

Gome  Torcello,  cosi  popolarono  gli  Allinati  Jmmuria- 
no  o  MuraiiOj  attraversata  da  largo  canale,  soggetta  a  forti 
maree,  di  cui  gli  antichi  Veneziaui  avean  saputo  trarre  pro- 
fitto  per  piantarvi  muliui.  V'erano  altresi  in  vicinanza  mol- 
ie  saline  e  in  generate  V  isola  presentava  un  si  ameno 
aspetto,  che  parecchi  patrizii  vi  lenevano  loro  ville  di  deli* 
zia.  Fainosi  fra  gli  altri  erano  i  giardini  del  Kavagero  e 
del  Cornaro,  nel  secolo  XVI,  pieui  di  lauri.  mirti,  cipres- 
si,  aranci,  cedri,  arbusli  olezzanli,  Gori  vaghi  e  odorosi, 
getti  d'acqua  e  fontane.  Governata  in  originc  dai  Tribuni, 
ebbe^  nel  secolo  X,  giudici  proprii,  e  nel  XIII  mi  podesta 
teneziano ;  ebbe,  come  Torcello,  il  suo  parlicolare  statuto 
cd  il  suo  Consiglio ;  ebbe  perlino  il  privilegio  di  coniare 
una  inonela  delta  osella  (l).Fino  dal  secolo  XIII  divennc  in> 
porlanlissima  all'  industria  vencziana  per  le  sue  fabbriche 
del  vetro,  arle  conscrvalasi  nel  medio  evo  solo  ncll'orientale 
impero  e  Ira  i  Veneziaui  (2).  Ma  quando  i  nobili  veneziani 

(1)  Nel  1581,  poi  dal  1673  al  1796 ,  porlava,  ollre  aD'anna  del  doge  e 
quclla  de*  depulati  dell'  isola,  lo  sicmma  del  comuue,  cio&  uu  gallo  con  una 
terpe  in  bocca,  e  una  volpe  sul  dorso. 

(2)  Mural.  Anl.  nied.aevi,I,  24  e  Winkelmann:  (iraeci  faciunt  scyphos 
prtlioso*  ad  potatuium  decorantet  eosruro...  faciunt  vitrum  clarissi- 
mum  $ l  eri$taUum,  quod  ipsi  componunl.  Bib.  Naniana  I,  36.  Una  leggc 
4H  1275  proibiva  I*  esporlazione  di  vclro  in  roltami,  di  allume  e  sabbia 
occorrenti  per  la  composUione  di  esso. 
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cominciarono  a  preferire  le  villeggiature  in  terraferma. 
quando  gli  abitanti  piu  agiati  delle  isole  affluirono  da  tutte 
le  parti  alia  capitale,  e  gli  stranicri  perfezionarono  V  arte 
vetraria.  f  wola  dccadde  in  povcrta. 

Girando  a  inezzogiorno  s'inconlra  il  porto  del  Lido, 
poi  verso  |>onentc  Malamocco  e  Cli>oggia.  Credesi  die  fino 
dal  432  il  vescovo  di  Padova  ricoierasse  per  qualehe  tem- 
po a  Malamoceo,  corruzione  deirantieo  nome  Mademau- 
cits  e  poi  Mathcmauco,  il  eui  porto  senna,  fino  dai  tempi 
romani,  al  padovaao  commercio.  Alle  successive  invasioni 
barbariche,  il  luogo  di  venue  popolalissimo  c  prospero- 
so^t),  ebbc  vescovo  come  Caorle_,  TorceOo,  Eraclea,  Equi- 
lio,  fu  per  circa  settant'  anni  la  capitale  dei  feneziani  se- 
cowdi,  fino  al  principio  del  sccolo  IX.  Se  non  che,  battuta 
di  eontinuo  dal  mare,  fu  la  citta  totalmente  sovvertita  in 
una  tremenda  bufera  del  4-1  OS,  il  vescovato  ne  fu  trasfe- 
rilo  a  Cliioggia  uel  1140,  ma  gli  abitanti,  raccoltisi  a  poca 
distanza,  edificarono  la  Malainocco  moderna.  &  il  porto  di 
Malamocco  principale  tra  i  porti  della  laguna. 

A  poca  distanza  da  Malamocco  si  giunge  al  lido  di 
Felestrina,  che  deriva  probabilmente  il  suo  noma  dalle  Fos- 
sae Phiiistinac  (2)  ricordate  da  Plinio,  sboccanti  in  mare 
non  lungi  da  qncsto  lido.  Esso  era  separalo  da  un'  altra 
parle  della  stessa  isola,  delta  Mbiola,  per  un  porto  allora 

(1)  Tulti  quelli  fidi  et  comrade  vegneado  zoso  da  Grado  perfino  al- 
le isole  de  Hivo  alto  giera  tutte  abiiade  da  zente  copiosamente  et  tutta 
questa  parle  della  Provincia  fu  edifirada  et  hubilada  per  i  propri  Yene- 
ziani.  El  /'  allra  parte  che  zc  delle  isole  de  Ilivoalto  andando  verso  Ma 
lamoeco,  Postene,  Pelexttinay  t'los'a  per  fifth  a  Cavo  de  Ariereftl  edifica 
da  parte  da  Veneiiani,  ma  el  sforzo  fa  </r'  Padovani.  Cron. 

(2)  Carboitaria  ac  Phossiunes  Philittinae,  quod  alii  Tartarum  to- 
cant,  omnia  ex  abuitdatione  Philislinae  Fossae  nascentia,  aeeedentibus 
Alhesi  ex  Tridentinis  Atpibus  el  Togisono  ex  Palavinorum  agris.  Ed 
.inrora  :  Phossiones  Philislinae  accedenlibu*  Alhesi  ac  Togisono* ..  pare 
eoram  feet  I  Itrunduhtm.  IMiuiii- 
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lfjpellato  Partem,  oxa  Portosecco,  perche  inlerrato,  ad  in*- 
pedire  i  danoiche  coin  faceva  il  marc,  sptoto  dagl'  imper 
luosi  sciroecbi.  Jlbioia,  celebre  nella  gwerra  di  Pipino 
rontro  i  Veneziani.  al  principio  del  nono  seeolo,  ora  piu 
non  esisle. 

All9  eslremita  del  lido  pclestrtnesc  sorgc  ftnalmentc 
ChinggiQ,  uel  medio  evo  Ctngia,  nome  derivato,  a  quanlo 
sembra,  da  im  canale  aperto  dai  Romani  per  far  comuni- 
care  1'  estuario  seUenlriouale  dell'  Adriatico  con  Ravenna, 
e  ehiamato  Fossa  Clodia.  11  suo  porlo  e  probabilmenle 
quello  indioato  da  Piinio  col  nome  di  Hedron.  Due  crano 
anticamente  k  isole,  cioe  Chioggia  maggiorc  c  minore,  se- 
parate dal  c*nale  detto  di  santa  Gaterina ;  •l'ultima,  dcva- 
stata  nelle  guerre  genovcsi  del  4380,  ando  del  tutlo  di- 
strutla.  Governata  prima  dai  tribuni_,  poi  da'gastaldi  ducali, 
ebbe  nel  secolo  XIII  proprio  podesta  e  statuto  ;  avea  il  so- 
IHo  Consiglio  maggiore  c  minore  ed  otlenne  pcrfino  un 
cancdlier  grande,  magistrate  non  concesso  ad  altrc  cilia, 
eccetto  Cipro  e  Candid,  i  suoi  abilanli  furono  sempre  in 
lama  di  valenli  marinai ;  avca  ricchc  saline  presedule  da 
un  jaHmene;  e  muni  la  di  buon  porlo  c  comunica  per  un 
pontc  di  pielra  colla  Icrraferma.  11  lido  dLChioggia  k  det- 
lo  comuoemenie  Sottomarina  verso  seUentrionc-levante  ; 
di  Brondolo  piu  verso  mezzogiorno-poncntc.  Lungo  ttitti 
quesli  lidi  aveano  coslrutto  i  Vencziani,  fmo  dai  primi  tem- 
pi, parecchi  forti  ripari  di  palafitte,  gucrnite  di  speroni,  a 
raileoere  la  furia  dclle  acque  e  a  sostogno  degli  argini  na- 
tarali  fbrmati  tfalle  sabbie.  La  costruzione  di  tali  impor- 
tonlissimi  ripari  ando  soggetla  a  varii  cambiamenti  (1), 

»•  t*  • •    »    i    •    * ■  ■  '  -  »  1  #i  * 

U>  Se  ne  po&sono  vedere  i  disogtii  nell  iioiario  <Ust  Coronclli.  Erano 
d'ordinario  formate  le  patatiUc  di  pin  ordini  di  pali,  profondamcntc  flltl 
ndfe  sabbie,  e  r«a  pin  consistent!  coir  agftiunta  di  cannc  forteme nie  aUpa- 

ricmpicndonr  inoltrr  i  varni  con  <a«i,  rhc  %\  dispon  ;vano  in  forma  di 
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toiche  nel  1 744  I u  dato  opera  al  culossale  laroro  dei  JVu- 
raezi,  ultimo  raonumento  con  cui  la  repubblica  veneziana 
voile  quasi  melter  il  suggello  a  quattordiri  sccoli  di  gran- 
.dezza  (t). 

Tacendo  delle  altre  isole  minori ,  diremo  di  Rialto,  che 
poi,  inercc  la  sua  giacitura,  piu  difesa  dagli  assaili  nenoi- 
ci,  divenne  su  tulte  le  allre  famosa  e  sede  stabile  del  go- 
verno.  Rialto,  Hialtum,  Prcaltum,  cosi  cbiamata  dal  numi- 
cello  di  egual  nome,  che,  scendeudo  dai  coUi  Euganei,  get- 
tavasi  nel  Brcnta,  con  csso  scorrendo  lungo  quelle  isole 
dettc  appunto  Realtinc  (2),  era  a  principio  una  delle  isole 
meno  important],  per6  fino  da  remoti  tempi  ben  conosciuta 
ai  Padovani,  chc  vi  aveano  slabilimenti  pel  loro  commer- 

dolre  acarpata  verso  il  mare ;  indi  si  coogiung  'vano  quci  palt  coo  allri  di 
iravcrso,  c  dictro  alio  palafitlc  crano  argini  di  lerra  verso  la  laguna.  Ad 
impedirc  poi  che  le  sabbic,  radendo  il  Morale,  andassoro  a  peggiorarc  sem- 
pre  pia  la  condicione  dV  porti,  venivano  costrulte  alcuoe  di  (all  palafitte 
pia  lunghe,  eslendeodole  a  guisa  di  roolo  proluogaio  verso  ii  mare,  ed 
crano  denominate  Speroni.  Ven.  e  le  sue  Lag.,  t.  II,  p.  1. 

(1)  II  riparo  naturale  delle  Lagune,  Ic  dune,  formalc  da  monti  di  sab 
bia,  ineominelano  da  Corlellauo  e  discendono  fino  a  Jesolo,  indl  ai  Trr 
Porli,  S.  Erasmo  e  Lido,  donde  pro«rediscono  fino  ad  un  lento  circa  drl 
T  i*ola  di  Malamocco,  cioc  rimpello  al  Lauaretlo .... 

Da  questo  panto,  la  lingua  di  terra  e  si  streUa  che  fo  meslicri  pr™ 
diarla  con  argini  di  terra,  i  quali  sono  clevaii  di  circa  melri  3,  5  sopra  il 
live  Ho  della  romunc  alta  marea.  La  scarpa  loro  e  rivestita  di  sassi  deslioati 
a  difenderla  dalla  furia  del  mare.  Ma  presso  il  porlo  di  Malamocco,  il  lido 
si  allarga  di  bcl  nuovo  e  ricomparisce  la  natural  difesa  dci  monii  di  sabbia. 
Poro  al  di  la  del  forte  di  S.  Pictro  il  lido  si  restringe  nuovamcnte  ed  c  quivi 
chc  comineiano  quelle  famose  opere  di  artlfieiale  difesa  cbiamate  Muraxxi, 
intraprcse  dalla  repubblica  di  Venezia  verso  la  mrU  del  secolo  scorso.  Que 
st'  immensa  diga,  che  consisle  in  una  muraglia  a  scaglioni  formata  di  grossi 
mass!  dl  marmo  d'Islria  unit!  con  cemenlo  idraalico  di  pozzolana.  si  eaten 
dc  in  parte  compiuta,  fino  In  vicinania  al  porlo  di  Chioggia.  Quinri  e  di  l« 
del  porto,  il  lido  e  proletto,  ora  da  simili  opere.  ora  dalle  prolungalr  spiag 
gie  e  dalle  allure  sabbiose.  Fenesta  «  /•  sue  Lagune,  t  II,  parte  I 

(2)  Temanza,  Dissertation*  tu  s.  Mario,  e  Filiasi,  t.  VI,  p.  480,  ove  di- 
moMrasi  tal  nome  non  d<*rivare  da  parlicolarc  rtevazione  di  «uolo,  p  t.  Ill, 
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m  e  per  la  navigazione  (4).  Varie  allre  isolc  le  facevano 
corona,  che  forono  poi  ad  essa  eongitmte,  cine  Scopulo  o 
Dorsoduro,  Lnprto?  le  isole  Gemtne,  ma  prineipalmeirte 
cosi  detta  forse  da'suoi  oliveti  (2),  ed  anchc  Cattcl- 
h  da  un  antico  castcllo  cola  fabbricalo,  e  raccontano,  dai 
Trojani.  Vignc  ed  orli,  saline  e  niulini  {3)  avea  d'intorno: 
fioo  da  rcmotissimi  tempi  teneasi  un  mercalo  ogni  s  aba  to 
davanti  alia  sua  chiesa  (4).  I  suoi  abilanti  formavano  una 
romunita,  e  li  troviamo  ricordati  nei  piu  antichi  trattali 
ro$Y  imperatori,  col  nome  di  OHvolemcs  (5). 

Altra  isola  considerabile  fra  le  Aealtinc  era  quella  di 
Sfrinalunga  (6),  cosi  denominata  dalla  sua  forma  slretta  e 
alhmgata,  in  origine  cos  ti  hut  a  di  scanni,  tumbe  c  bareno 
inlersecate  da  piccoli  rivi,  poi  interrali.  Prese  piu  tardi  c 
fonserva  tuttora  il  nome  di  Giudecca  e  nel  veneziano  dia- 
Irtto  Zuecca.  Poco  abitata  a  principio,  cbbe  grande  accre- 
scimenlo  di  popolazione,  quando  nel  secolo  IX  le  famiglie 
de'SUvi,  Barbolani,  Istoilied  altre,  dapprima  cacciate  dalla 
rrpnbblica  pei  tumulti  che  vi  aveano  promossi,  poi  rilor- 

(1)  Eo  pert*  Patavini  plurimum  ulebantur  propter  me  feature*  tt 
*ovi$ationes  qua*  maxima*  oxtrrtbanty  freqtuniiut  autem  habitabatur 
7  pro  loci  Itnuitatt  non  ab  his  iolum  qui  tm  piicatioue  et  aucupiont  t  i 
(turn  quaerebatu.  Bern,  tiluit  Hint. 

tft)  in  ipsa  insula  magna  fucrant  olioarum  ropiu.  Dand  Quod  ant* 
tttluiam  tacti  Strgi  magnum  olivum  hie  trat  Kanttm.  Atlin.  justa  Dfful 
pt|.  S3. 

<a>  Fit  vi,  Wo. 

»«popu/i  hedi/ieaverunt  magnam  eccteriam  ad  honorem  itemque  beati 
Pttri  principem  Apo*loli  inttitutrunt  hie  episcopam  perpetualiter.  Con- 
firmcvtruiM  siv€€oncodorunt9$ivt  por  oonfirtnalionis  seriplum  anathemate 
'o*siriciuM  utinomni  die  sabaii  conv«nire*t  imvnum  totiomnts  Mioo- 
touii  popuium  ad  ciurU  epitc&pium  ibique  mtrckadtrel  sive  conwnirtt 
rf«  runett  Vmiiae  populum.  Oon.  Alt.  juita  Dread.,  p.  83. 

(5)  Dofumtnlo  «U  Lotario  ec.  del  sec.  IX  ed  allri. 

(6)  Fil.  VI,  296.  II  r.alHcrioH  opina  si  rhiamattf  piulterto  SpinnU, 
«  I.  P  111 
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nnte  ad  intercession*  deiT  imperalore  Lodotico,  cbbero  lo- 
ro  afeitazionc  in  quell'  isola  (4).  Vi  sorsoro  aUora  molti  edi- 
fini,  successivi  proscitigamenti  del  suolo  ne  awpliarono  la 
cslensione  (2)  ed  acquislo  semprc  maggiorc  iraportanza  per 
F  opportunity  die  ofleriva  all'  approdo  dc'  legni  mercantili 
c  al  deposito  delle  inerci  (3). 

Da  questo  gruppo  d'isole,  cioe  Rialto,  Luprio,  Scopulo, 
Gemine,  Olivolo  ed  allre,  ebbe  origine  in  appresso  la  cilia 
di  Vcnczia.  Ma  ai  tempi  di  cui  parliamo  e  per  molto  poi,  Ic 
isolc  non  formarono  sc  non  una  consociasione,  ciascuna  con 
propri  magistral  (4),  ed  unite  soltanto  da  comuni  inleressi, 
dallo  scopo  comune  dclla  propria  conscrvazionc.  Percid  gli 

(1)  .  .  .  Ed  e  da  taper  che  le  isolc  de  la  (Hudecha  non  erano  abi- 
lade  como  le  ttanno  perpaura  del  tcandalo  che  era  state  a  Venetia  en- 
tro  quelle  casade  Volaui  Uasegi  e  Juslignani  el  detcacid  Itarbolani,  Seo 
li  e  Selvi  de  Venetia  ;  dopo  rilornade  et  acordadc  fu  fabricate  de  no- 
bili  edifici  et  belli  che  $e  vedonn  fino  a  quest*  giorni,  et  altera  fu  prin- 
cipiato  ad  abitarc,  e  questo  loco  fa  azonto  ali  altri  sistieri  del  dogado 
de  la  citd  de  Venetia.  Cod.  OCCXCIV,  ol.  VII,  il.il.  alia  Marc. 

(2)  Aocora  nel  sccolo  XIII  trovansi  failc  conoc$<ioni  di  irrreno  <k 
assodarc. 

(3)  Fannoalcuni  dcrivarc  il  norac  di  (iiudecca  dall*  nveni  abiialo  al- 
cune  famiglie  di  t.iudei.  allri  da  zudega  (aggiudicato)  in  rola/ionc  al  giu- 
•liiio  che  asscgnava  I' isola  alle  suddctlc  famiglie  Barbolani,  cec.  ch  :  bandite 
come  facinorose  c  ribelli  erano  ricorsc  a  re  Lodovico  II,  per  la  niediazio- 
nc  del  quale  avcano  potuio  poi  rionlrarc  in  palria  ed  ehbero  assegnala  a 
dimora  quell' isola.  Ambcduc  le  climologic  mi  pajono  inolio  dubbiosc:  la 
prima,  pcrchc  non  ci  ha  nolizic  di  famiglie  ebree  che  vi  abitassero  in  quei 
reraoti  tempi  e  in  Iroppo  gran  numero  avrebbcro  dovuto  csserc  per  dare 
il  nomc  a  si  vasla  isola;  la  scconda  v  iroppo  sliracehiala,  giacchc  una  si 
mile  traiposizione  d'arccnto  non  e  presumibile  ne  se  n'  ha  esempio.  Zu- 
dega sia  parlicipio  del  verbo  zudegar  o  no  me,  cioe  gindizio,  judicatum, 
avra  sempre  i'acccnlo  in  fine  :  zitdese  (giudice)  I'ha  al  principio,  come  far- 
ne  dunquc  zudiga?  Nellc  leggi  del  M.  C  del  scrolo  XIII  leggesi  Judeca 
o  Judaica.  Era  in  Costa  ntinopoli  una  porta  Jubalica.  Banduri,  Imp.  Orient, 
t.  I,  p.  273.  Forse  il  nome  venoc  da  Cosianlinopoli. 

(t)  Nci  traliati  piu  anlirhi  coi  red' Italia  si  trovano  quindi  nominate 
dislintamcute  Ic  popoiazioni  delle.  isole  che  formavano  la  generalitd  del 
popolo  veneiiano  ;  ro*i :  Olivolesu  Realtini,  Torcellani,  Gradesi,  Clu- 
ziesi,  (•<■. 
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antichi  docuraenti  le  chiaroano  Contradey  come  parti  della 
repubblica,  il  cui  territork)  si  eslendeva,  da  Grado  a  Capo- 
dargine  ( Gavarzere )  sulla  riva  dell'  Adige,  verso  il  confine 
padovano  (  i). 

(I)  Altre  isole  principal'!  poste  intoroo  alia  cilia  di  Veneris  sooo: 
Poveglia  (laziarclto),  s.  Spirito*  s,  Clcmenle,  s.  Secondo.  $.  Giorgio  in 
Algay  la  Grazia,  s.  Giorgio  Maggiore  rimpctlo  alia  Piazzclta  (  ovc  fu 
clelto  papa  Pio  VII),  s.  Servilio,  t.  Laixaro.  sant' Elena*,  la  Ctrtosa.  tani' 
Erasmo,  s.  Michele,  s.  Cristoforo,  ecc.  Ammiana  c  Costanziaca  furono 
iogbiotlile  dalle  acque. 

i  • 

♦  »     P  •  •      ♦  *  .      .   |  .  9  * 
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CAPITOLO  (Jl  ARK). 


Fioe  rteUimpero  rouiano  d'Occidenic.  -  Odoacre.  -  Teodorieo.  —  L'i» 
pero  greco.  —  Giiuiiuiaoo.  -  Guerre  di  lielisario  in  llalia.  —  Sc 
conda  guerra  golica.  —  Governo  di  Narscte.  —  I  Longolardi.  —  Mi- 
•eranda  coodizione  d'  Italia. 


L  ultima  ora  suona\a  intaulo  per  V  impero  tl' Occi- 
dcnte.  Gia  i  Fraiichi  craiio  pcnclrali  nelle  Gallic,  gli  Angli 
nella  Brctagna,  i  Visigoti  nella  Spagna,  i  Vandali  nell'Afri- 
ca,  quando  gli  Eruli  s'  impossessavano  d'  llalia.  Avea  quc- 
i»la  vcduto  succedersi  nello  spazio  di  vent'  aiini  scllc  effi- 
meri  imperatori,  innalzali  dalle  truppc  sirajiierc  assoldale 
i!  schiavi  di  esse,  allorche  nel  475,  Romolo  Angus  to,  dello 
poi  per  ischerno  Auguslolo,  saliva  al  Irono  imperiale  c  non 
per  mcrili  propri  ma  per  opera  di  Orcsle  suo  padre,  di 
grandc  polerc  sulla  milizia.  Ma  quelle  medesime  truppe  che 
1'  avevano  sosteuulo  ne'  suoi  ambiziosi  disegni,  or  chiede- 
vano  il  compenso,  e  dovca  esse  re,  ad  imilazionc  dei  con- 
fralelli  nelle  allre  provincie  dell'  impero,  il  terzo  dclle  ter- 
rc.  Rifiutando  Oresle  pallo  si  vcrgognoso^  esse,  sceltosi  al- 
tro  capo  in  Odoacre  e  rinlorzale  di  nuove  genii  venute  da 
Germania,  specialmcnle  di  Eruli,  si  sollevarono  in  armi. 
Oresle,  abbandonalo  da 'suoi,  corse  a  chiudersi  in  Pa  via,  ove 
fu  assediato,  preso  ed  ucciso ;  cgual  fine  ebbe  il  fralello 
Paolo  a  Ravenna  e  nulla  piu  opponevasi  alia  fortuna  di 
Odoacre,  che,  presto  entrato  in  Roma  e  mandato  Y  impe- 
ratore  Romolo  Augustolo  a  chiudere  suoi  giorni  nella  Cam- 
pania, assunse  il  tilolo  di  re  d'llalia  c  V impero  d'Occiden- 
te  fini. 
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Grande  calastrofe  fu  quesla  c  di  memorabiii  conse- 
guenzc.  Correva  il  476,  e  1250  aimi  conlava  Roma  dalia  476. 
sua  foudazionc  c  590  erano  corsi  dalla  sua  prima  guerra 
con  quei  Germani,  sollo  a]  cui  domiaio  vedevasi  ridotta. 
In  qucsfo  spazio  di  lenrpo  quante  vicende  di  grandczza  e 
di  awiliincnto,  di  gloria  e  d'  inlamia  !  Divenula  graude  c 
famosa  per  lc  armi,  cadde  scnza  alcuuo  siorzo  d'armi,  quan- 
do  mancarono  le  virlu  domeslichc  e  ciltadinc,  Fossequio  al 
governo,  1'  amor  della  patria. 

Odoacrc,  vissuto  da  molti  amii  in  Italia,  erasi  spoglia- 
lo  della  natia  rozzezza^  avea  in  islima  le  romane  isliluzioui 
e  Ic  voile  conservate  ;  sicche  il  suo  dominio  polrebbe  con- 
siderarsi  forse  soltanto  come  un'  occupazione  militare.  Ad 
ingraziarsi  agli  bcchi  del  popolo  soggetto,  mando  a  doman- 
darc  a  Zen  one  imperatore  d'  Oriente  il  tilolo  di  patrizio 
gia  conferilo  ad  altri  gencrali  Barbari,  pare  anzi  si  picgas- 
se  perfino  a  riconoscere,  almeno  di  nome,  i  diritti  di  Ni- 
pote,  uno  de'  prcccdenli  imperalori,  che  ancor  viveva  uella 
Daimazia.  Ma  cpjando  Nipole  mori  nel  480,  Odoacre  si  sti- 
ino  veramenle  signore  d'llalia  c  leime,  come  gli  ultimi  im- 
peralori,  sua  sede  in  Ravenna. 

La  pace  d'  Italia  uon  doveva  perd  a  luiigo  durare  : 
bella  delle  piu  squisite  bcllezze  della  natura  e  dclP  arlc,  fu 
scrapre  allcUamento  a  conquisla :  onde  corrcvanla  allora 
Franchi,  Alemanni,  Greci,  poi  Saraceni  e  Normanni :  spes- 
so  favoriti  dalle  ilaliane  diseordie,  spesso  chiamali  dagli 
slessi  Italiani :  storia  miseranda  di  secoli. 

Era  lungamente  vissuto  alia  corte  di  Coslantinopoli, 
come  oslaggio  della  fcclc  paterna,  Teodorico  figlio  di  Teo- 
dcmiro  della  famiglia  degli  Amali,  che  teneva  il  regno  sugli 
Ostrogoli.  Succcduto  al  padre,  avea  Teodorico  aiutato  Ze- 
none  ad  acquistarsi  il  Irono,  onde  onoralo  grandemenle, 
elevato  alia  dignita  di  Console  nel  484,  rizzatagli  perfino 
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stalua  cqucstic,  pole  lucilmcnlc  ollcnerc  di  avviarsi  colla 
sua  gcntc,  irrequieta  e  impazicntc  dell'ozio,  alia  conquista 
d?  Italia,  di  cui  prometteva  riconoscere  da  Zenone  11  domi- 
nio.  Vinti  per  via  i  Gcpidi,  chc  si  opponevano  al  passag- 
gio,  giunsero  gli  Ostrogoti  con  domic,,  vecchi,  fanciulti, 
seguiti  da  immenso  carriaggio  colle  lor  suppellettili,  nel 
marzp  del  489  alle  rive  dell'  Isonzo.  Cola  altendevali  0- 
doacrc,  ma  con  un  esercito  composto  di  vari  popoli  e  dis- 
ordinato,  mentre  avea  a  fronte  un  nemico,  cui  la  brama 
della  conquista  e  V  impossibility  della  ritirata  davano  di- 
sperato  valore.  Non  poteva  quindi  esser  dubbioso  V  esito 
dello  scontro  ed  Odoacrc  sconfitto^  rifuggitosi  a  Verona,  vi 
fu  inscguilo  da  Teodorico  e  vinto  in  una  seconda  batta- 
glia.  Allora  Odoacrc  ccrco,  ma  invano,  ricovero  a  Roma  ; 
1c  cilta  a  lui  si  cbiudevano,  aprivansi  a  Teodorico ;  il  do- 
minio  delfuno  o  dclTaltro  era  indiffercnte  agl'Italiani  chc. 
incapaci  a  liberarsi  da  se,  seguivano  senz'  altro  la  fortuna 
del  vincilore. 

Non  pcrtanto,  venuto  Hnvcrno,  Teodorico  dovette  ri- 
lirarsi  a  Pavia  ad  altendervi  nuovi  rinforzi,  coi  quali  af- 
fronlalosi  per  la  terza  volta  col  ncmico  presso  all' Adda 
T  1 1  agoslo  490  lo  vinsc  ancora  ed  asscdid  per  ben  tre 
anni  in  Ravenna.  Questa  alfine  dovette  arrendcrsi  per  la 
'M.  lame,  cd  i  Goli  v'entrarono  il  5  marzo  del  493.  Odoacrc 
fu  co'  suoi  piii  iedcli  barbaramentc  ucciso  ad  un  banchelto 
e  con  tali  auspicii  assumeva  Teodorico  il  dominio  d'  Italia, 
riconosciuto  nella  sua  nuova  dignila  da  Anastasio,  chc  al- 
lora regnava  a  Costantinopoli. 

Mite  c  benefica  fu  |)er  allro  la  signoria  del  re  goto  : 
seiinj  intatlo  Y  ordinamento  impcrialc;  gli  uflici  civili  era- 
no  dati  quasi  tutti  ai  Romani ;  affclto  di  questi  i  costumi  c 
gli  usi ;  fecc  buoiic  leggi ;  ai  suddili  volea  fosse  ainmiiii- 
slrala  imparzialr  i,riusli/.ia  «m!  avon  a  ruore  di  sollevarli  dei 
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Iributi  c  di  provvedcrli  negli  anni  di  caresti<j  o  di  altre 
sciagure ;  ebbc  special  cura  del  monument! ;  scclsc  a  suo 
scgretario  Marc'Aurelio  Gassiodoro,  uomo  di  distinto  sape- 
re  per  quell'  eta,  le  cui  lcttcrc  ancor  conscrvate,  pienc  a 
dir  vero  di  una  pompa  inopportuna  di  erudizione  e  di  una 
eloquenza  da  relorc,  sono  pero  document!  preziosi  per  la 
storia  del  tempo.  Nci  trcnta  c  piu  anni  insomina  del  regno 
di  Teodorico,  Fltalia  godettc  di  ima  prosperity  materiale  e 
di  una  tranquillita  servile,  solo  sturbata  dai  dissidii  reli- 
Kiosi  insorti  nel  523  con  Giustino  imperatorc^  a  causa  di 
un  suo  decreto  contro  gli  Ariani  di  Oricnte,  mentre  pur 
Teodorico  ariano  si  era  semprc  inostrato  tollerante  verso 
i  Gattolici  d' Italia.  Gominciarono  allora  i  sospctti;  vi  fu- 
roao  infami  uomini  chc  si  feccro  avanti  con  dclazioni  cd 
accuse.  Albino  patrizio  fu  incqlpato  di  un  carlcggio  secrc- 
!o  coll'  imperatorc ;  Severino  Boczio,  romano  degno  dci 
migliori  tempi,  che  nel  suo  posto  di  patrizio  e  maestro  de- 
l?li  uffizii  nvca  scmpre  sostcnuto  il  giusto  con  (ranchczza 
c  si  era  opposto  agli  abusi  ed  alle  violenze  degli  ufOciali 
rcgii,  si  lrov6  eziandio  involto  nell'  accusa. 

H  senato  limido,  ossequioso,  il  condanno  alio  morte5 
tna  per  atto  speciale  di  clcmcuza,  per  parte  di  Teodorico, 
fa  tradolto  invece  in  una  torre  di  Pavia  o  di  Galvenzano. 
Cola  scrisse  il  famoso  suo  libro  della  Comolazione  ddla 
fUmpUj  pieno  di  virtuose  niassime,  di  caldo  afielto  del 
bene  c  del  vero,  ma  chc  porse  imov'  arme  ai  suoi  ne- 
raici  per  ottenerc  finalmente  dal  re  ch'  ei  fosse  falto  mori- 
re.  E  mortc  ebbc  anche  Simaco  suo  suoccro. 

Godesti  fatti  irritarono  gli  animi ;  al  che  si  aggiunsc 
che  Teodorico  volcva  V  eiczione  d'  un  papa  a  modo  suo  ; 
decretava  fossero  toltc  le  chiese  ai  Cattolici  c  dale  agli  A- 
riani :  coniincio  una  persecution  religiosa,  e  chi  sa  a  quali 
lalli  sarebbero  le  due  parti  prorolle.  se  inlanlo  Teodorico 


non  veniva  a  mortenel  526,  seltanlesiano  quarto  dell' eta 
sua  e  trcntascttesimo  dal  suo  ingresso  in  Italia.  Ei  non  la- 
sciava  alcun  figlio,  percio  raccomandava  ai  suoi  fedeli  ii 
piccolo  nipole  Atalarico,  chc  rcgnar  dovca  solto  la  tutela 
della  madrc  A  mala  sunt  a.  Solto  il  debole  governo  di  questa 
continuarono  piii  chc  inai  i  torbidi,  i  raggiri,  le  opre  pa- 
lesi  ed  occidte  che  dovcano  poi  condurrc  la  ruina  del  do- 
minio  gotico  e  la  greca  signoria  in  Italia. 

11  grcco  impero,  chc  ambiva  alTacquislo  delle  ilaliane 
provincie  e,  se  possibile,  di  tutte  altresi  le  occidental!,  nu- 
triva  dcsiderii  mollo  al  di  la  delle  proprie  forze.  Lo  stesao 
decadiincnto  che  gia  descrivemmo  in  Roma,  manifcstavasi 
a  Costantinopoli,  c  sc  V  impero  orientate  si  mantenne  an- 
cora  per  ben  novt  secoli,  fu  conseguenza  della  sua  parti- 
colar  giacilura  e  di  altre  speciali  condizioni  interne  ed 
csterne ;  non  gia  mcrilo  proprio  dei  sovrani  o  dei  popoli. 
Sedevano  su  quel  trono  principi  dcboii  c  tiranni,  alzati  o  per 
favor  di  donne  o  per  soldatesca  violenza ;  i  Barbari  vicini 
spesso  passavano  il  confine  a  devastare  le  terre,  predare 
e  bruciare ;  il  commercio,  cui  i  tanti  buoni  porti  avreb- 
bero  polulo  si  vantaggiosamente  favorire,  languiva  inipe- 
dito  da  pessimi  regolamenti,  aggravato  dalle  cccessive  im- 
poste  e  dalle  arbitrarie  requisizioni.  Per  le  stessc  cause 
scadeva  V  agricoltnra ;  onde  grande  era  la  miseria  e  le 
terre  e  le  arti  giaccvano  abbandonale,  prcferendo  i  prole- 
larii  mellersi  Ira  le  truppe,  sebbene  gia  in  gran  parte  com- 
posle  di  Barbari,  o  darsi  alFozio,  per  vivere  delle  largizio- 
ni  imperiali.  A  tulto  questo  si  aggiungevano  le  dispute  re- 
ligiose e  per  esse  le  discordic,  le  animosita  e  perfino  i 
falti  sanguinosi ;  si  aggiungevano  i  parti ti  pei  eocchieri 
verdi,  od  azzurri,  che  daUe  gare  delfippodromo  aveano  pre- 
so  tulta  la  rabbia  di  fazioni  politiche ;  la  leggerezza,  la 
futilita.  il  sofismo.  si  erano  diffnsi  per  tutla  la  popolazione. 


Digitized  by  Google 


55 

la  quale  si  aggirava  Ira  1'  intingardaggine,  le  moUezze  e  le 
sottigliezze  teologiche. 

Tottavia  dal  527  al  565  ii  Irono  di  Costantinopoli  fu 
ocnipato  da  un  principe  il  cni  nome  divenne  famoso^  ma  di 
cui  poo  dirsi,  «  cbe  avesse  piu  ambizione  che  virlu,  put 
iogegno  che  cuore ;  onde  raise  piu  ad  immaginare  che  ad 
eseguire,  incomincio  piu  che  non  compie;  non  compie 
nulla  per  se ;  e  il  regno  suo  fa  piu  glorioso  che  non  egli 
stesso  (A).  »  Tale  fu  Giustmiano.  Monumcnto  eterno  del 
sao  regno  rimangono  le  leggi  fatte  raccogliere  ed  ordina- 
te; dopo  queate,  a  loi  devesi  lode  per  gli  edifizi  eretti, 
Ira  mi  sperialmentc  la  chiesa  di  S.  Sofia :  riserbiamo  da 
ultimo  la  gloria  militare  per  opra  dei  suoi  general!,  tra  i 
quali  principalissimo  fu  Belisario,  che  nato  contadino  in 
Tracia,  entrato  neUa  miiizia,  pervenne  lino  al  supremo  co- 
mando.  VinU  piu  volte  i  Persian!,  che  minacciavano  l'impe- 
ro,  Giustmiano  ided  valersi  di  quel  capitano  alia  riconqui- 
sta  delF  Africa,  poi  dell'  Italia  e  forse  pin  ancora.  Le  con- 
fusion! nel  regno  gotico,  ove  Amalasunta  era  stata  fatta 
marire  dal  marito  Teodato  c  questi  governava  da  flacco  e 
vile  liranno,  favorivano  la  sua  ambizione.  Nel  535  inco- 
mincio  la  nuova  guerra,  che  tante  sciagure  apportar  dove- 
va  all'  Italia.  Belisario,  sebbene  venuto  con  poche  truppe^ 
pole  facilmente  impadronirsi  della  Sicilia,  pochi  essendone 
i  difensori  goti,  e  ainmolliti  dal  clima  o  dalle  nuove  abitu- 
dim.  Teodato,  coKo  dallo  spavento,  umiliavasi  a  patU  igno- 
adniosi ;  poi  cotta  medesima  vilta,  alia  notizia  di  quale  he 
*antaggio  riportalo  dalle  armi  dei  suoi  nella  Dalmafcia, 
rooipeva  V  accordo  e  cacciava  in  carcerc  gli  ambasciatori 
greci.  Ripigiiavasi  quindi  la  guerra ;  Belisario,  passalo  lo 
stretto,  gia  s'  avanzava  fin  sotto  Napoii,  che,  dopo  vigoro- 
sissima  resislenza,  fu  presa  per  la  segrcta  via  di  un  acquc- 

'1)  (><are  Balbo,  St.  d'Halia,  t  I,  p  107 
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dotto ;  gli  altri  Goti,  sdegnati  dclTabliiettczza  di  Tcodato, 
gridarono  rc  Vitige  loro  generate  e  quello  uccisero. 

IJ  nuovo  re  scrisse  a  Giustiniano  dicendo  essere  stalo 
cletto  dal  voiere  unanime  delJe  truppe  stanche  delta  oodar- 
dia  di  Tcodato ;  se  essere  guerriero  esercitato,  aver  buonc 
forze;  non  pertanto  ofirirc  la  pace  ad  onorevoli  condizioni. 
Ritiratosi  quindi  coi  suoi  in  Ravenna  ^  attendeva  risposta  alia 
sua  lettera,  ma  invano.  Allora  volsc  V  ammo  con  tulto  iro- 
pegno  alia  guerra,  e  ordinato  buon  esercito  mossc  diretta- 
mcnte  a  Roma,  venuta  in  potcre  di  Belisario. 

Lungo  e,  sotto  V  aspetto  militare,  ammirabile  fu  F  as- 
sedio  di  quclla  citta  per  gli  sforzi  posU  in  opera  da  ambe- 
due  1c  parti,  V  una  per  conservarla,  1'  altra  per  prendcr- 
la.  Finalmente,  giunti  nuovi  rinforzi  a  Belisario,  i  Goti  fii- 
rono  costrctti  a  ritirarsi  dopo  un  anno  e  novo  giorni  d'  o* 
sttnato  assedio  accompagnato  da  frequenti  scontri,  combal- 
timenti  ed  assalti.  La  guerra  si  fece  di  poi  generate  in  tutta 
Italia,  1c  campagne  venivano  desolate,  lc  citta  battutc  coi- 
le  macchinc  ossidionali,  dlroccatc,  date  in  preda  nl  sacco 
ed  alle  fiammc ;  e,  quasi  tanti  mali  non  bastasscro^  si  ag- 
giungevano  le  pestilenze  c  le  correrie  dei  Franclii  e  degli 
Alemanni.  Era  un  tcrrore  universale  c  percid  un  continuo 
accrcscimento  della  popolazione  nella  Venczia  dellc  lagune. 

Belisario,  prcsa  Osimo,  si  volse  all'assedio  di  Raven- 
na (1)  alia  quale  vieto  ogni  introduzionc  dei  viveri  anche  pel 
mare  e  pel  Po.  Mandd  altresi  Vitalio  ad  occuparc  la  Venc- 
zia marittima,  i  cui  porti  potevano  tornarc  molto  acconci 
alia  flotta  greca ;  e,  difatti,  troviamo  a  questi  tempi  men- 
zione  di  truppe  e  navi  grechc  a  Grado.  Dalle  isole  ebbe 
quindi  Belisario  efficaci  sussidii  di  barche  (2)  a  chiuderc  il 

■ 

ri)  Proc.  I.  2,  e  XXVIII  XXIX. 

(2)  Lc  isolc  crano  allora  occnpalc  dai  (ircei,  chc  tencvano  il  marc  c 
tnlla  r  Islria  c  la  Halma/ia.  Proc  I  3.  r  XXII!  c  XXIV. 
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fiifttic  c  al  trasporto  delle  NctlovagUe:  impossessalosi  fiual- 
tueiitc  di  Ravenna  neh'anno  559  ebbc  fine  il  regno  gotteo  in 
Italia  e  comincid  il  greco.  Gl'ltaliani  non  ebbero  pero  mol- 
to  a  lodarsi  del  cambiamcuto.  Imperciocche,  richiamato  Be- 
iisario  a  Costanlinopoli,  per  gelosia  della  sua  gloria  c  per 
mandarlo  cotilro  i  Persiani,  i  governatori  greci  rhnasti 
luaJtrattavano  e  spogliavano  phi  che  mai  i  popoli. 

II  che  diede  ammo  ai  Goli  di  rialzare  il  capo  c  la 
t?uerra  ricouiuicio  soito  Tolila,  che  eransi  eletto  re  e  che 
eon  anunirabile  valore  pole  in  breve  tempo  rcstituirsi  in  pos- 
sesso  di  quasi  tutta  V  Italia.  Lo  che  vedendo  Giustiniano  si 
decide  a  rimandarvi  Belisario  nel  544,  ma  con  poche  trup- 
pe  c  poco  danaro.  Dalla  Dalmazia  egli  approdo  a  Pola, 
ove  attcse  ad  ordinare  l1  esercito,  rocandosi  poi  sull'  ar- 
inata  a  Ravenna,  rimasta  ancora  ai  Greci.  Da  cola  scrisse 
all*  Impcratore  rappresentandogli  la  dolorosa  condizione  in 
cui  si  trovava,  senza  soldati,  senza  erario,  con  un  potentc 
nemico  di  fronte,  colie  popolazioni  per  la  maggior  parte 
awcrse,  esortandolo  quindi  a  mandargli  eflicaci  sussidii, 
altrimenti  sarebbc  a  disperare  dell9  imprcsa.  Ma  i  soccorsi 
ihmi  veuendo,  egli  con  improvido  consiglio  lascio  Ravenna 
e  ntalia  per  recarsi  per  la  Dalmazia  e  le  vicine  spiaggie  ad 
Epidauro  ad  aspcttarvi  i  rinforzi.  Giunsero  questi  alfinc, 
ed  egli  volendo  in  pari  tempo  soccorrcrc  Roma  assediala 
e  ridur  la  Calabria,  falli  in  ambedue  i  disegni,  colpa  anche  la 
disubbidienza  dei  suoi  generali.  Molte  fazioni  seguirono  e 
con  \ar\o  successo,  finche  Belisario  pei  sottili  raggiri  di  cor- 
te  fu  richiamato  e  parti  lasciando  HI  alia  in  peggior  condi- 
zione che  mai. 

Giustiniano,  dopo  lunghc  ambagi,  vi  mandava  un  suo 
ni|K)te  per  nome  Germano  :  e,  morlo  questo  per  viaggio, 
diedcgli  a  suceessore  Narsele  (I). 

(I)  L  ab  Capprllettt  nello  sua  Storia  dclla  K  pubblica  di  Vcnczia, 
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Ora  la  guerra  earnbia  d'  aspetto.  Giuuse  Narsete  uella 
priinavera  del  552  a  Salona  con  fioritissiino  escrcito,  ac- 
crcsciulo  >ieppiu  da  Longobardi  ed  allri  Barbari,  che,  lar- 
g:imcnlc  ricompcnsali,  volonlai'ii  accorrevauo  alle  sue  ban- 
diere  (1 ).  Ma  il  passaggio  per  la  Yeuezia  terrestre  eragli 
violato  dai  Franchi,  e  uon  abbastanza  forte  di  uavi  a  fare  il 
Irasporlo  tolale  delle  truppe  per  mare,  si  delermino  a  se- 
guire  la  via  delia  marina,  rimasta  poco  guardata,  crcdcn- 
dosi  d'  impossibilc  valico  a  causa  delle  paludi  e  deile  inol- 
le  bocche  dei  liumi.  Raccoile  (juiadi  inolle  bardie,  per  cer- 
lo  dai  Veueziani  (2),  ( i  cui  cronisti  narrono  anzi,  ch'  ei 
passassc  per  le  isole )  fecene  ponti  (3)  ove  occorreva  e 
pole  senza  impedimenta  arrivare  a  Ravenna. 

La  guerra  si  protrassc  fino  nel  553.Totila,  dopo  eroica 
difesa,  era  morlo  combattcndo,  e,  come  lui,  il  suo  succes- 
sor Tcja ;  ma  non  fu  quiete  fino  al  564 ;  or  sommovcn- 
dosi  i  Goti  rimasti,  ora  scendendo  i  Franchi  a  corrcre  c 
predare. 

Karsete3  alfine  vincitorc,  assunse  il  titolo  di  duca  e  di 
maestro  dei  militi  ossia  generalissimo,  c  come  talc  gover- 
nd  1'  Italia.  Ma  la  sua  ammiiustrazionc  fu  pcssima,  ed  i  po- 
poli  da  lui  oppressi  fccero  giungcre  Ie  loro  lagnauze  a 

• 

schist  serondo  I'etimologia  peraiana  Nentte.  Io  segno  I'uso  comuae  c  tnU- 

rhissimo.  Vedi  Sagornino,  Allinale,  Dandolo,  ec. 

(t)  Procopio,  I.  4,  cap.  XXVI. 

{£)  Narsetc  vcdcvasi  in  angustie  per  ogni  parte,  quando  Giovanni  ni- 
pole  di  Viialtano  propose  di  patsarc  coll*  intcra  arraala  lungo  la  spiag- 
gia  eh* era  soggelia  a*  Romani,  cioc  pel  solito  passaggio  nclle  Lagune  da 
Grado  a  Ravenna  (Proc.  de  bcllo  goth.).  La  marcia  fu  adunque  da  Grado 
luogo  1  lidi  ora.delii  di  Morgo,  Anfora,  cc.,pol  per  quelli  del  Tagliamento* 
di  Caorle,  Livenza,  Piave,  CorleUazxOy  Cavallino,  Treporti,  s.  Eratmo, 
Vignole,  Lio,  Malamocco,  Pelestrina  e  Brondolo  fino  alle  bocche  del  Po. 
FiL  V.  207.  >  • 

(3)  Navigiorum  non  nulla  jubtrc  subsequi  ei  lemborum  vim  maxi- 
mom  til  cum  ad  fluminum  transitus  pervenissent  ex  his  ponte  manu- 
f'tctn        Pro-  I  :i 
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Costanliuopou" ;  la  stessa  Gorte  iinperiale  era  di  lui  disgu- 
stata,  perche  non  mandava  i  Iributi,  scrbandoli  col  dire, 
df  era  uopo  tencrc  rerario  d'  Italia  ben  fornito  e  che 
il  difetto  del  danaro  e  1'  averne  dovuto  aspettare  da  Co- 
slanlinopoli  avea  gia  fatto  la  ruina  di  Belisario. 

Sacceduto  poi  a  Giustiniano  il  nipole  Giustino,  quesli, 
preslando  piu  facile  orecehio  alle  giuste  doglianze  ed 
insteme  alle  malevole  suggestion^  richiamd,  e  con  termini 
in^ioriosi,  il  vecchio  generale.  Vuolsi  quindi,  che  Narsele 
sdegnato  si  volgesse  per  vendetta  a  cbiamare  i  Longobar* 
di  gia  suoi  alleati  nella  conquista  d'  Italia.  Venne  a  sur- 
rogarlo  Longino,  col  titolo  di  esarca,  nell'anno  567  o  568, 
ed  egli  poco  dopo  mori  forse  di  dispetto  a  Roma,  lascian- 
do  di  se  buona  fama  come  guerriero,  tristissima  come  go- 
vematore  e  non  ben  nctto  dell'  accusa  di  scellerato  tradi- 
mento. 

Ma  dalla  Pannonia  calavano  intanto  Tanno  568  i  Lon-  568. 
gobardi  sotto  il  comando  del  loro  re  Alboino.  Erano  una 
inassa  di  gente  varia,  disordinata,  ma  che,  come  gia  i  Goti, 
lasciate  le  proprie  terre  ad  un  altro  popolo,  gli  Unni  Ava- 
ri,  non  potea  trovar  salvezza  fuor  che  nella  vittoria. 

Alboino  giunto  ai  confini,  contempld  dall'  alto  delle 
Alpt  il  sottoposto  paesc  e  tanto  piu  s'  infervor6  nella  con- 
qaista ;  alleltavalo  il  benedetto  suolo  d'italia,  c  quei  campi, 
<*e,  correndo  allora  appunto  la  primavcra,  prcsentavan- 
si  fioriti  e  di  ricche  messi  promettitori.  Le  Alpi  erano  su- 
perate,  niuna  difesa  nei  popoli  che  i  Longobardi  venivano 
a  conquistare :  non  da  parte  dei  Greci,  deboli  e  divisi ; 
aon  degF  Haliani  il  cui  animo  era  gia  prostrato  nella  scr- 
tilu  e  ai  quali  il  greco  doininio  s'  era  fatto  omai  odioso. 
Cosi  Alboino  co'  suoi  Longobardi  pote  calare  liberamente 
nel  Friuii,  e  il  terrorc  V  accompagnava. 

Erano  i  Longobardi  i  piu  rozzi  tra  i  popoli  gcrina- 
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uici,  in  gran  parte  ancor  pagani,  ariani  gli  altri  e  orreu* 
de  barbaric  commetlevano.  Presto  padroni  del  Friuli,  v*  i- 
slituirono  duca  Gisolfo  nipote  del  re ;  poi  proseguendo, 
occuparono  quasi  tulte  1c  citla  della  Venezia  terrestrc ; 
1'  anno  segucntc  si  distesero  nell'  Insubria  e  nella  Liguria. 
Sola  Pavia  resistctte  a  lungo;  ne  si  arrese  che  nel  572. 
Allrc  imprese  non  fecc  Alboiuo,  uiorto  per  opera  della  mo- 
glie  Rosmunda,  alia  quale  avea  egli  ucciso  il  padre  re  dei 
Gcpidi.  Al  breve  regno  di  Clefi  suo  successore,  tenne  die- 
tro  la  divisione  delle  conquistalc  terre  fra  trentasei  duchi  o 
capi  di  quelle  inililari  compagnie  longobardiche,faltisi  indi- 
pendenti.  Quanto  avessero  gl'  Ilaliani  a  soffrire  per  questa 
nuova  invasione  e  sotto  questi  piccoli  tiranni,  c  facile  im- 
maginare.  Nello  slesso  tempo  la  debolczza  della  nuova  for- 
ma di  governo  apriva  facile  campo  alle  incursioni  de'Fran- 
cbi,  degli  Alemanni  e  d'allri  popoli  vicini. 

Tanti  movimenti  di  genti  sucide  e  quasi  selvaggie  ap- 
portavano  le  pcstilenze ;  la  trascuranza  dei  lavori  fluviali 
era  cagione  di  frequcnti  inondazioni ;  e  questc  e  V  ab- 
bandono  dei  campi  per  la  guerra  producevan  la  fame.  Le 
poche  cilia  rimaste  ancora  con  Ravenna  sotto  il  dominio 
greco  dovevano  provvedere  a  se,  abbandonate  quasi  afTalto 
dalf  impcro  di  Costantinopoli  che  contentavasi  di  mantc- 
ncrc  in  Ravenna  un  esarca ;  in  Kapoli  un  duca;  altro  pro- 
babiimenk*  in  Genova  ;  allro  in  Roma,  ove  in  mezzo  ai  lut- 
luosi  avvenunenti  del  tempo  e  alle  comunicazioni  sempre 
piii  diflicili  con  Coslantinopoli,  cresceva  davantaggio  il  po- 
tere  del  papa,  protellorc  allora  c  soccorritore ;  accorrcva- 
no  dalla  Venezia  tcrrcslre  sempre  nuovi  fuggitivi  alle 
vencziane  lagune. 

!(l      '    -  ----- 
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CAP1T0L0  QU1NTO. 


Condizionc  delle  isole  venezianc.  —  Arti.  —  Aspctto  dclle  isolc.  —  Pozzi, 
saline  e  reolioi.  —  Principio  dello  Slato  Vcneziano.  —  Letlcra  dt  Cas- 
tiodoro.  —  Dipcndenza  o  indipendenza  originaria  dei  Vcnealani.  — 
Govcrno  intcrno  delle  filta  romane.  —  Coslituzionc  d'  lla  Vcnezia  ler- 
restre.  —  Relazlonc  del  Vencziani  coll'  Italia,  coll'  impcro  d'  Orionte 
e  coo  quello  d'  Occident*. 


>  IFivenute  le  isole  delia  Laguna,  per  lc  narrate  invasio- 
m  di  popoti  in  Italia,  per  lc  sciagure  di  qucsta,  per  lo 
scisraa  religioso,  detto  dei  tre  Capitoli,  sempre  piu  popo- 
iose ;  e  persuasi  i  fuggitivk  specialmcnte  dopo  la  occupa- 
aone  iongobardica,  che  nel  continente  piu  non  era  a  spc- 
rarsi  pace  ne  liberty  tramutarono  il  prccario  soggiorno 
in  dure  vole  sede  e  nuove  terre  furono  assodate  (1)  e  nuove 
case  costrutte.  In  buon  numero  sorsero  altresi  fin  dai  primi 
tempi  le  chiesc  (2),  imperciocche  gli  eventi  stessi  delia  fu- 
ga  e  del  salvamcnlo  inspirar  doveano  quel  scntimento  re- 
ligioso  che  ra  poi  sempre  nei  Vencziani.  Ne  mancavano 
loro  i  danari,  le  masserizic,  gli  stromenti  dclle  arli  e  dei 
mestieri  e  le  armi_,  non  essendo  stata  prccipitosa  e  subi- 
tanea  la  loro  fuga,  ma  per  lo  piu  deliberatamcnle  apparcc- 
chiala  e  a  terre  che  gia  in  addictro  per  ragioni  di  traflico 

(J)  Quaedam  castra  civilatesquc  aedifieantes,  novam  sibi  Venetian*, 
el  egregiam  provincial  reerearunt,  Sagorn. 

(2)  Le  cronacbe  ci  conservarono  i  norai  delle  famiglic  cbe  fecero  cdi- 
fieare  cbiese  oelle  varie  isole  :  anzi,  ad  opinione  del  Temanza  (Hanta  an- 
tic* di  Vmtxia),  gli  ediflcatori  delle  cbiese  furono  probabilmcnle  gli  stessi 
cbe  assodarono  il  terreno,  ov*  esse  sorsero,  e  cost  poirebbesi  argomeoiare 
•lalla  successiva  costruziooc  delle  cbiese  slesse,  V  ampliaroenlo  altresi  del 
terreno  c  i*  aumcnlo  delia  popolazionc. 


4 


Digitized  by  Google 


60 

conosccvano.  Si  trovavano  tra  ioro  uomiiii  dj  tutle  le 
classic  specialmente  deHe  agiate  ed  istrutte,  che  piu  avea- 
no  a  temere  e  a  perdere  e  piu  aborrivano  dal  doininio  dei 
Barbari;  ma  tra  esse  e  1c  piu  povere  e  degli  artigiani  ven- 
ne  a  stringersi  fin  da  principio  un  ccrto  legame  c  si  formo 
una  specie  di  patronato  dei  nobili  e  ricchi  sul  reslo  della 
popolazionc,  che  essi  proteggevano  c  soccorrevano,  una 
clientela  qual  era  in  uso  tra  i  Roraani,  e  fu  poi  sempre  a 
Venezia  (i).  Cosi  ad  ogni  sorta  di  lavoro  erano  pronti 
operai  e  mezzi  (2) ;  i  vicini  luoghi  desolati  fornivano  ab- 
bondanli  materiali  da  costruzione,  le  selve  litorali  V  occor- 
rente  legname  per  fabbricar  case  e  barcbe.  I  viaggi  ma- 
rittimi,  le  navali  costruzioni  non  erano  cose  ignole  ai  Ve- 
neziani  per  le  antiche  tradizioni,  per  le  frequenti  loro  co- 
municazioni  commercial  con  Ravenna  e  per  mezzo  di  que- 
sta  fors'eziandio  con  Gostantinopoli.  Non  fu  dunque,  special- 
mente per  gli  abitanti  delTestuario,  una  condizione  affatto 
nuova  di  vita,  a  cui  nella  fuga  la  necessita  li  conducesse,  ne 
dee  quindi  far  maravigtia  se  presto  li  vedrerao  costruirsi 
considercvole  numero  di  navigh'  ed  intraprendere  viaggi 
nelle  lagunc,  su  pei  fiumi  c  fmo  ncll'  Adriatico  (3).  Bensi 
dalla  venuta  nelle  isole,  il  veneziano  popolo  Volse  1T  atten- 
zione  principalmentc  al  mare,  dal  quale  soltanto  potea  spe- 
rare  quiete  nella  nuova  dimora  e  forse  ricchezza  e  potenza. 

(1)  La  sloria  ce  ne  porgc  parecchi  esempi.  II  coinparalico  di  S.  Gio- 
vanni parlicolarmente  ne  slringeva  pid  tardi  vieppid  i  legami.  Gli  uotni 
ni  di  ttato  e  di  potentia  havevano  dintomc  quei  poveri  che  li  conotct 
vanOy  i  quali  proprio  come  lor  signori  honorandoti  e  tervendoli,  at  pro- 
cacciavano  coll*  appoggio  di  questi  tali  il  vivere  non  potendo  per  la  lo- 
ro povertd  altrimenti  sottenersi.  Cron.  ant. 

(2)  El  andarono  co'  loro  stuoli  in  Altin  dove  gera  edificada  Altilia 
•I  de  Id  tolsero  pietre  el  allri  monumenli  molti  marmorei>  el  gittie  et 
altre  stanxe  molte  ediflearono.  Cron.  ant. 

(51)  Bttote  ergo  pronipdssimi  ad  ticina*  qui  saepe  spatia  ttantmit- 
titie  infinita  Letiera  di  Caisiodoro  al  Veneziani  ncl  *eco*o  VI. 
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Delle  arti  veneziaue  parecchic  son  ricordate  nelle  la- 
pidi  padovane  (4),  aHre  si  possono  dalla  condizione  delle 
eose  ragionevolmente  desumere.  Tutte  perd  erano,  giusta 
il  romano  costume,  fin  da  principio  descrilte  in  corpora- 
zioni  (2).  Cost  si  ricordano  i  fabbri,  i  ccntonari  o  lavora- 
tori  di  rozzi  panni  (schiavine,  sempre  poi  fabbricate  con 
distinto  lavoro  in  Venezia ),  i  fullo  o  purgatori  di  panni, 
( onde  il  vcrbo  foliate ),  i  fabbricatori  di  scardassi  (il  che 
accenna  ai  lavori  delle  lane),  i  mercanti,  i  bottegai,  gli 
Kalpeltini  ( la  cui  officina  chiamavasi  columnar  ium),  i  va- 
jci,  i  fabbricatori  o?unguenti9  i  giocolieri,  ec.  Ne  manca* 
rono  tra  i  profughi  neppnre  i  pittori,  locche  spiega  come 
i  lavori  a  mosaico  e  la  pittura  venissero  cosi  presto  in 
ftore  a  Venezia  ;  dapprima  naturalmente  con  forme  roma- 
Do-bizanline  (3).  11  cronista  Marco  ci  noinina  inollre  nelle 
isole,  fino  dai  primi  tempi,  i  varii  mestieri  attinenti  alle  bi- 
sogne  della  caccia,  della  paslorizia,  dell'  agricoltura,  del- 
le vettovaglie,  della  navigazione,  delle  saline  e  perfino  gli 
esattori  delle  pubbliche  gravezze  (4). 

Prima  cura  dei  Veneziani  esser  dovea  qtiella  di  assicu- 
rarsi  il  suolo  e  fabbricarsi  le  abitazioni.  Quindi  costruir 
argini,  piantar  palafitte,  opporre  artifiziosi  lavori  di  vimini, 
graticci  e  terra  all'avanzamento  delle  acque,  contimiando  o 
perfezionando  il  sistema  d'  inalveamento  e  di  arginatura 

(1)  Furlanello,  delle  Lapidi  Padovane. 

(2)  Ai  tempi  di  Narsete  dicevansi  $ehola9  e  aveano  ciascuna  on  pa- 
irone,  Cosi  leggiamo  in  Anaslaaio  t  Scholoe  mititiae  cum  patronis.  Le  cor- 
poraziooi  dtrtl  a  Veneiia  forraarono  pin  tardi  altreat  delle  teuole  aotto  il 
P^lronato  di  qualcbc  sanlo. 

13)  Marturiu*  magister  picturae.  Pin  tores  qui  Damarti  apptllati 
picluram  facere  sciebant.  Cron.  Alt.  p.  102  e  104. 

(4)  Egli  nomina  qaelli  cbe  allenrievano  alle  razze  dei  catalH,  i  sellat, 
i  cottodi  dei  eani  da  caccia  e  degll  astori,  i  pastori,  i  maniscalchi,  i  sail- 
oieri,  i  carrcllieri,  gli  agricoltori,  i  beccai,  e  con  ben  appropriata  deno- 
mioaiione,  gli  oral  queM  cbe,  come  esatteri  delle  pubbliche  graveaie,  ob- 
WigaTanocon  achiaffl  e  pugni  i  n»nitenti  a  pagare.  Arch.  at.  t.  VIII  app. 
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gili  couosciuto  nelle  lagune  fino  da'  piu  remoti  secoli.  As- 
sodato  quindi  il  terreno  vi  fabbricavano  Ic  case  sopra  pa- 
lafitte  di  larice  e  di  ontano,  di  cui  avevano  esewpii  allresi 
in  Ravenna  ed  Altino  (1),  quoli  umili  di  legno  c  canne, 
quali  piu  appariscenli  e  coniode. 

Enlravasi  per  un  portico  copcrlo  cbe  metteva  ad  un 
alrio  o  corle  scoperta  (2),  qualche  volla  selciata  a  malton- 
eini  (lasloiinis)  (3)  e  nella  quale  trovavasi  la  scala,  per  lo 
piu  altresi  scoperta  (A).  Chiamavano  i  Veneziani  ancora  net 
secolo  XY  hospitia  ie  camere ;  hospitiolum  una  cameret- 
ta  (5) ;  nomi  cbe  derivar  devono  dai  primi  tempi,  qiiando 
la  popolazione  parla\a  ancora  un  dialetto  latino.  Aveano 
alio  finestre  le  imposte  a  inodo  romano,  i  cammini  o  fuma* 
juoli  (6),  iosoliti  a  quci  tempi  e  molto  appresso  (7)  nel 
resto  d'  Europa ;  portarono  scco  naturaknente  neile  isole 
T  arte,  gia  conosciuta  ai  Romaiu  (8),  di  formare  quel  seL 


(1)  Omnia  opera  et  publica  et  privata  tub  fundamentis  habent  pa- 
log  Vltr.  I.  2,  c.  9. 

(2)  .  . .  comparabit  de  Petro  /I/to  bom  Dominico  Florencio  Mauro 
rtn  per  duobus  documenti  charlulis,  sicut  est  eadctn  donw  murata,  fun- 
datam  usque  ad  suam  celsitudinem,  cum  sua  volta  et  caminata,  nec  non 
et  colma  (columns)  cum  suis  porticis,  seu  et  curte  cum  putheo  et  putheale 
nec  non  et  vira  sua,  cum  omnibus  suis  hedificiis  lapideis  atque  liyneis. 
Doe.dell048  apud  Gallic  ,  t.  I,  p.  220.  V.  anchc  Zanelti  Detforigine  di 
alcune  arti  principali  presso  i  Veneziani 

(3)  lb.  p.  294. 

(4)  Vcdi  ancbe  Sclvatico  sull*  archlu  venci. 

(5)  Vnam  proprietatem  terrae  et  casae  cokoperlam  et  discoperlam. 
quae  est  tria  hospitia  posita  in  tertia  trabalatura  superius  usque  ad  te- 
ctum, et  unum  hospitiolum  de  lignamine  posilum  eubter  unum  dictorum 
hospitiorum  et  una  canipeta  (cantina).  Doc.  del  1421. 

(6)  In  un  documcnlo  del  1227,  parlandosi  di  ccrlo  confine  :  .46  ipsius 
Viviani  camino  usque  in  canaie.  K  in  allra  carta  del  1069  parlasi  dci 
camminatis  anchc  nolle  case  roediocri,  no  si  rtcordano  come  noviU. 

(7)  Mural.  Anl.  it.  I  I,  Fil.  VI,  parte  II,  p.  284,  Gallirc  I,  201  c  298 
Temanxa,  Zanclli,  Mallei  de  Comm. 

(8)  VHnivio 


Digitized  by  Google 


6a 

ciato  solido  c  lucido  in  uso  ancora  in  tutlo  il  Vencto  sotto 
il  nome  di  termszo. 

Sorgevano  a  principio  lc  case  ordinariamcnte  isolate, 
con  tin  piano  a  terrcno  ed  nn  solaio  (lj,benchd  abbia  a  ere* 
dersi  cbe  assai  presto  siasi  cominciato  ad  alzarlc  e  per 
T  aumento  della  popolazione  e  per  isiiiggire  all'umidita 
del  snolo.  Una  loggia  di  legno  chianiata  Uagd  (forse  dal 
greco  httiacon,  solatio)  (2)^  porgeva  Y  opportunity  di  asciu- 
gare  lc  biancherie  e  di  andarvi  a  respirare  il  fresco  nellc 
ore  della  sera.  Tra  la  sponda  del  canale  c  la  casa  correva 
d'  ordinario  una  striscia  di  terra,  detta  junclorium,  e  piu 
coiuunemente  fundamenta,  mentre  ripa  o  gradata  diccvasi 
appanto  quella  cbe  ora  rim  si  appella  (3).  Era  questa 
dalF  allra  parte  della  casa  e  di  uso  assai  piu  frequcnte  e 
piu  comodo  che  non  la  via  di  terra  per  Y  approdo  delle 
mereatanzie  e  pel  sollecito  passaggio  in  barca  dall'un  luo- 
go  all'  altro.  Poche  ancora  lc  strade  comuni,  pochi  i  ponti 
e  per  lo  piu  solo  ad  uso  del  vicinato  e  costrutti  di  legno  so- 
pra  pab'  come  quelli  cbe  si  vedono  nelle  campagne  (4).  Le 
strade  e  le  propricta  venivano  chinse  con  certe  sbarre  poste 
a  traverso  e  denominate  revetene  (5).  In  molti  luoghi  erano 
fondure  e  stagni  e  fossi,  da  cui  conscrvarono  alcune  stra- 
de di  Venezia  il  nomc  di  Piscine. 

Fino  dal  tempo  del  primo  doge  in  Rial  to  nel  secolo  IX 
Iroviamo  eletli  alcimi  magistrati  al  prosciugamento  del 
suolo ,  e  pare  che  venisse  presa  la  lerra  a  quest'  uopo  dal- 

(1)  Tcmaiua,  Anlica  pianla  di  Venezia. 

(2)  lb. 

(3)  lb. 

(4)  Pons  firmabat  unum  suum  caput  super  duo  ligna  per  mediatn 
proprielatem  de  Ca  Tomistc.  Cod.  Pab.  a.  12V2. 

(5)  Gallic.  I.  293.  La  Icggc  1204:  Reveteni  super  stralis  publicis  non 
ponantur.  —  Super  viam  erant  ustae  de  petra  pviitae  per  hngum;  da 
una  >cnleoza  del  1312. 
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10  scavainento  e  retti fi ca mento  dei  canali  o  rivi  inlerni,inolti 
dc'  quali  sono  percid  a  slimarsi  artefatli.  La  qual  condizio- 
ne  di  terreno  nelle  isole  ci  manifesta  cziandio,  che  cosa 
dobba  intendcrsi  pel  jaglatio,  che  molte  case  c  strade  avea- 
no  c  pel  quale  vuolsi  senza  dubbio  signilicarc  gli  scoli  che 
meltevano  alle  piscine  od  ai  canali  (1). 

Singolarissimo  adunque  ed  incantevole  esser  doveva 

11  pros  potto  che  le  vcneziane  isole  presentavano  :  e  qua  ve- 
devi  paludi,  banchi,  lidi  arcnosi ;  piu  la  verdeggianti  or- 
taglie,  e  prati,  e  selve,  e  infinili  canali  che  colle  sinuose  lor 
braccia  le  sparse  isolelte  circondavano,  e  sulle  sponde  di 
essi  sorgere  varie  di  aspetlo  le  case,  quali  a  muratura, 
quali  di  lcgno,  queste  coperte  di  cannc,  quelle  di  pagiia, 
alcune  poche  di  tegoli :  poi  le  varie  strade  strettc,  obli- 
que, aftbssate,  su  cui  crescevano  1'  erba  o  le  canne,  onde 
ancora  un  sestiere  della  cilia  conserva  il  nome  di  Canna- 
rcgio ;  ma  piu  ampio  farsi  il  terreno  a  forma  di  campo  in- 
uanzi  alle  chiese  a  comodo  dei  fedeli,  che  a  queste  accor* 
revano,  o  dei  mercati  che  vr  si  tenevano  a  certi  di ;  e  da 
per  tutto  un  movimento  maraviglioso,  un'  industria  che 
preannunziava  un  gran  popolo. 

La  quale  fin  d'  ailora  mostravasi,  oltrc  che  nel  pro- 
sciugamento  del  suolo  e  nello  edificare,  anche  nel  modo  per 
cui  i  Vencziani  seppcro  procacciarsi  Tacqua  potabile,  nella 
costruzione  dclle  saline  e  in  quella  dei  mulini.  Colla  stessa 
arte  gia  praticata  in  Altino,  in  Ravenna  ed  altrove,  essi 
cavarono  a  ccrta  profondita  il  terreno,  ne  intonacarono  di 
crcta  le  pareli,  selciarono  il  fondo  ad  impedirc  il  filtra- 
mento  dell'  acqua  salsa ;  poi  V  acqua  piovana,  penetrando 
nella  cosi  delta  camera  del  pozzo,  formata  di  qualtro  muri 
a  secco^passava,  altraverso  le  sahbie  che  la  depuravano, 

(1)  Tcmania,  ib.  c  Ztneltl,  DtUt  origini  di  alcune  arti,  ec. 
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per  apposite  aperture  nella  canna,  o\e  raccoglievasi  iimpi- 
da  e  pura  (1).  Tali  erano,  tali  sono  tutlora  i  pozzi  veueziani. 

Scelsero,  per  formarue  saliue,  alcuue  velrae  o  palu- 
<li  di  pura  crela,  le  circoudarono  d'  argini  e  sovente  di 
> uura,  costrulte  ora  di  mattoni,  ora  di  inarini ;  poi  pro* 
sciugate  e  selciatone  il  fondo,  v'  introduccvano  per  ap- 
posite porticelle  quella  quantita  d'  acqua  marina,  che 
svaporando  lasciava  sid  suolo  le  sue  parti  saline  (2). 
Ed  esser  doveano  invero  cosa  maravighosa,  se  il  de  Mo- 
nacis  nel  secolo  XTV  scriveya :  «  che  per  forza  i  Veuezia- 
ni ne  aveano  costrutto  in  seno  alia  stessa  Laguna  e  che 
erano  veramente  sorprendenli  e  magniliche  ed  una  delle 
cose  che  qui  piu  ammiravano  i  forestieri.  »  Erano  al  sale 
destinati  apposiii  lnagazzini  e  custodi  e  piu  tardi  partico* 
tare  magistratura  :  fu  esso  una  delle  piu  abhondevoli  fonti 
della  ricchezza  delta  repubblica. 

.Ma  non  sappiamo  egualmenle  come  costrutti  fossero  i 
mulini  o  molendini  od  aquimoti,  cosi  nominali  nelle  an- 
tiche  carte,  e  pianlali  sul  Canal  grande,  a  Murano,  a  Maz- 
zorbo,  a  Torcello  e  in  molti  altri  luoglii.  Pare  ve  ne  fos- 
sero di  due  specie  :  mobili,  collocati  su  barconi  o  zattere, 
chiamati  tandones  per  polersi  trasportare  ove  piu  forte 
Ibsse  la  corrente,  e  stabili  (3),  coslrulli  ordinariamente  uel- 
la Laguna,  ove  con  ingeguoso  artificio  formavasi  uu  lago, 
che  per  un'  apertura  riceveva  e  rhnandava  V  acqua.  Cosi  i 
prinii  mulini  di  Venczia  erano  mossi  da  una  marea  nalu- 
raie  od  artifiziale,  ma  poi  furouo  del  lutto  smessi,  forse  ad 
evitarc  gl'interrainenli,  cbc  da  tanli  inloppi  alia  libera  cir- 
coJazione  deile  acque  dovevauo  derivare,  e  perche,  avuti 

• 

(li  C.alliccioli  I,  p.  227.  Filiasi  VI,  parte  II,  p  151. 

(2)  Anno  080  ad  furtdamentum  salinarum  faciendum.  Cod.  pit 
hltcor. 

(3)  Vidi  i  molli  document!  nel  Codrx  pubHcorum.  Teman/a,  Za 
oeilL  ec. 


CG 

possediinenti  in  terraferina,  divenuero  inutili,  oude  anda- 
rono  in  dimenticanza  e  si  perdettero  le  sicure  notizie  del 
Joro  arlifizio. 

E  come  tra  i  Vcneti  prinii  si  conservarono  alcune  abi- 
tudini  della  originaria  lor  scde,  cosi  tra  i  secondi  o  Vene- 
ziani  erano  ricordi  di  pratiche  romane  le  cosi  dellc  aste  nel- 
le  processioni,  ad  imitazione  dclle  picche,  che  in  Roma 
nelle  proccssioni  appunto  si  porlavano  coronate  di  lauro ; 
le  ghirlande  d'  alloro  appose  alle  porte  dei  palazzi  e  delle 
cliiese  ;  ina  specialincnlc,  come  piu  tardi  vedremo,  dai  Ro- 
mani  in  gran  parte  dcrivarono  i  niagistrati  e  le  leggi. 

La  lingua  dei  Veneti,  allorche  venncro  nelle  Lagune,era 
naturalmcnte  la  latina,  ma,  come  altrove  dicemmo,  con  now 
poche  forme  e  voci  particolari.  Codcste  forme,  durante  la 
dimora  nelle  Isole,  si  andarono  sempre  piu  allonlanando 
dalla  lingua  primitiva,  nuove  sc  ne  aggiunsero,  derivale  dai 
nuovi  bisogni  e  da*  frcquenti  rapporli  col  reslo  d'  Italia  c 
coll'  impero  di  Costantinopoli,  onde  veune  a  formarsi  a 
poco  a  poco  il  veneziano  dialetlo  (1).  La  pronuuzia  conser- 
vo  sempre  la  naturale  sua  indole  di  dolcezza,  poche  parole 
terminando  in  consonanti  o  tronche  (2),  e  sostituendo  suo- 
ni  piu  dolci  a  quelli  piu  duri  (3). 

(1)  (iuium,  vnso  usnto  nci  bagni  romanl  a  vcrsar  Polio,  divcnnc  oi 
Vcnezinni  goto  vino  bicchierc  ;  da  ilium  si  fcce  elo ;  da  neptia,  ntzxa  (ni- 
potc);  la  frase  in  conzo  e  in  colmo  (sarla  tecta)  vcnne  da  incolume  (Doc. 
di- 1  sec.  XI);  pcpian  da  ad  pedem  planum  (Doc.  iM  sir.  XV,  o\e:  Alias  XV 
domos  .  .  quorum  XII  sunt  ad  pedem  planum  el  tres  in  solario),  to  nei 
doc.  del  sec.  Xlll  per  to.  Ancora  nel  sccolo  XV  negli  alii  dclia  Curia  Ca- 
slcllana,  dice  un  chcrico  ad  uno  d  Ma  pie\c,  che  voleva  nieltcre  il  liglio  a 
sk  uola  :  Vidcatis,  domine  plebanc  (drlla  pie\e),  Vusanza  c  dr  dare  qual- 
che danaro  avanli.  Et  Ste farms  dixit:  Io  so  contentoy  io  non  ho  adosso 
al  prcscnte  denari,  sed  fin  a  qualche  zorni  io  vc  daro  qualche  denari. 
Simile  tnescolanza  si  trova  abbasianza  frequcnlc  anche  nei  Diarii  del  Sa- 
nudo,  the  dice  nella  prcfazionc  di  scrivrrc  nel  modo  popolare. 

(2)  Mercado  per  mercalo  (piu  lardi  wiercd),  pievanado  per  pievaoa- 
lo,  deeapitudo,  rilade.  ubcrladt,  ec. 

Ci)  l>n  Aurrtiacxs,  Dn^o.  da  llurgoliacus  Ilorgol.ii;o,  il  nouie  di  fa- 
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hi  labia  distanza  di  tempi  e  dopo  tanle  vicendc,  e  na- 
turalmente  a  stimarsi  impossibile  di  descrivere  quale  fosse 
il  tipo  veneziano  primilivo.  Tultavia  da  uno  scrittore,  che 
vivea  or  son  oltre  cinque  sccoli  e  quando  e  a  supporsi 
che  quel  tipo  ancora  in  gran  parte  si  conscrvasse,  rileviamo 
ehe  i  Vcneziani  erano  di  ordinario  d'  alta  statura,  che  per- 
veniyano  ad  eta  molto  avanzata,  che  bci  vecchi  Ira  loro  ve- 
deansi,  merce  il  clima  salubre  e  Taerc  confacente,  gia  cele- 
brali  lin  da'  tempi  di  Strabonc  e  di  Vitruvio  (2).  Biondi  i 
capelli,  ma  presto  canuti,  le  donne  a  pinguedine  inclinate. 

Vestivano  i  Vcneziani  alia  romano-greca  :  i  nobili  por- 
tavano  manto  affibbiato  con  borchic  d'  oro,  in  capo  una 
berrelta,  sul  dinanzi  della  quale  due  feltucce  si  tagliavano 
a  croce.  Le  donne  ragguardevoli  indossavano  veste  scrica, 
lunga  fino  a  terra,  scollata,  ma  ncl  resto  tutta  chiusa  e  at- 
tillata  al  corpo,  ornata  di  ricami  e  sovr'essa  ainpio  manto 
listato  d?  oro  con  alquanto  di  strascico;  coprivano  anch'ellc 
il  capo  d'una  berretta  con  aureo  fregio  da  cui  scendeva  folta 
e  inanellata  la  chioma  (3). 

Veduto  come  i  Veneti  si  slabilisscro  nelle  isolc,  come 
con  maraviglioso  ingegno  provvedesscro  alia  loro  esisten- 
za,  quali  ne  fossero  i  costumi,  la  lingua,  il  tipo,  le  vesti, 
resta  a  dirsi  della  loro  condizione  politica  rispctto  alia  lor 

miglia  Daurio  direnne  Doro,  ec.  Cosi  dicevasi  giesia  pcrchiesa,  dose  per 
data.  Vedi  in  generate  i  doruni.  del  1073,  1147,  1163  nlaii  dal  Zanelti 
nel  suo  aniico  Papiro  Ravmnate. 

(i)  Viros  gignit  proceros  hie  locus,  feminas  aliquanto  crassiores  et 
ttnibus  quidem  per  maxime  congruil  eosque  bene  kabet,  salso  vapore  su- 
perfluam  humiditatem  aetali*  cohibente.  Sunlq.  plurimi  ac  pulcherrimi 
tenet,  sive  ea  ratione  quae  dicta  est,  sivc  quod  hie  maturium  quamin 
reteris  locis  detegitur  atque  venit  ex  putrida  exalalione  canities  .-  et  quod 
sunt  fere  omnes  humida  complexions  flavoq.  capillo  qui  eeleriter  ca- 
nescere  consueverunt.  P.  Vergerii  Senioris  .Itislinopoliiani  do  R.  P.  \>- 
neta  fragments. 

(4)  Vedi  Cap.  I,  pag.  9,  10. 

(3)  Mulinelli  del  Costume  veneziano. 
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mad  re  patria  e  qual  parte  avessero  nelle  successive  vicen- 
de  di  questa.  E  qui  le  opinioni  sono  profondamente  divise  : 
li  vogliono  alcuni  (in  dal  principio  indipendenti,  altri  inve- 
ce  soggetti  ai  reggitori  d'  Italia,  poi  a  quelli  di  Costanli- 
nopoli.  Molto  si  appoggiano  i  primi  sopra  una  lettera  di 
Cassiodoro  scrilta  in  nome  di  Vilige  re  dc'Goli  nel  seco- 
lo  VI  ai  Tribuni  marittimi,  ossia  ai  magistrali  dei  Venezia- 
ni,  e  che  quantunque  leggasi  in  quasi  tutli  gli  storici,  stimo 
non  inopportuno  di  riferire,  siceome  quclla  che  ad  ogni 
inodo  ha  un  grande  pregio  storico,  perche,  toltane  la  reto- 
riea  ampollosita,  ci  dipinge  al  vivo  i  costumi  e  la  condi- 
zione  dei  Veneziani  a  quei  tempi.  Eccola  : 

Ax  tribuni  marittimi 

II  seuatorc  I'refetto  ikl  Pretoria. 

a  Con  un  coinando.  gia  dato,  ordinammo  che  V  Istria 
mandasse  felicemente  alia  rcsidenza  di  Ravenna  i  vini  c 
gli  olii  di  che  ella  gode  abbondanza  nel  presentc  anno. 
Voi  ehe  nei  eonfini  di  essa  possedete  numerosi  navigli, 
provvedctc  eon  pari  alto  di  devozionc  (i)  acciocche,  quan- 
to  quella  e  pronta  a  dare,  voi  vi  studiate  di  trasporlarc 
eeleremente.  Sara  eosi  pari  e  pieno  il  favore  dcU*  adempi- 
menlo,  mcntrc  V  una  cosa  dall'  altra  dissociata,  non  piu 
si  avrebbe  1'  cflelto.  Siatc  dunquc  prontissimi  a  tnl  viag- 
gio  vicino,  voi  ebe  spesso  varcate  spazii  infinili.  Voi,  na- 
vigando  tra  la  patria,  scorrete,  per  eosi  dire,  i  vostri  al- 
berghi.  Si  aggiunge  ai  vostri  coinodi,  che  anchc  allra  via 
vi  si  apre  sempre  sicura  e  tranquilla.  Imperciocche,  quan- 
do  per  V  infuriarc  dei  venti  vi  sia  ehiuso  il  mare,  vi  si 
oflre  altra  via  per  amcnissimi  fiumi.  Le  vostre  carene  non 

(1)  Pari  devotionis  gratia.  La  deiotione  non  include  I"  idea  d'  ubbi- 
dienza  c  soggtzione. 
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temono  aspri  soffii,  toccano  teira  con  somnia  felicila  e  dor 
sanno  perire,  esse  die  si  frequentcmento  si  staccano  dal 
lido.  Non  vedendone  il  corpo  avviene  talora  di  credere 
che  sieno  tratte  per  praterie,  c  canuninano  tirate  dalle  funi 
quelle  che  son  solitc  starsi  ferme  alle  gomcne ;  cosicche, 
mutata  condizione,  gli  uoinini  a  piedi  ajutano  le  barche. 
Qucste  gia  porta trici,  sono  invece  Iraltc  senza  fatica,  e  in 
luogo  deiie  vele,  si  servono  del  passo  piu  sicuro  dei  noc- 
chieri.  Ci  piace  riferire  come  abbiam  vedute  situate  1c  vo- 
slre  abitazioni.  Le  fainose  Yenczie  gia  piene  di  nohili,  toc- 
cano  verso  mezzodi  a  Ravenna  ed  al  Po ;  verso  orienle. 
gndono  della  giocondita  del  lido  Ionio,  dove  V  allernanle 
marea  ora  ehiudc,  ora  aprc  la  faccia  dei  campi.  Cola  sono 
le  case  vostre  quasi  come  di  acquatici  uccelli,  ora  terrestri, 
ora  insulari :  e  quando  vedi  mulato  1'  aspetto  dei  luoghi, 
subitameule  somigliano  alle  Cicladi  quelle  abitazioni  ampia- 
mcnte  sparse  e  non  prodotle  dalla  nalura,  ma  fondate  dal- 
V  indostria  degli  uoinini.  Perciocche  la  solidila  della  terra 
cola  vicne  aggregata  con  vimini  flessibili  legati  insicme,  e 
voi  non  dubitate  opporrc  si  fragile  riparo  alle  ondc  del 
mare,  quando  il  basso  lido  non  basla  a  rcspingerc  la  massa 
delie  acqne,  non  essendo  riparato  abbastanza  dalla  propria 
altezza.  Gli  abilalori  poi  hanno  abbondauza  soltanto  di  pe- 
sci ;  poveri  e  ricchi  convivono  cola  in  eguagbanza.  Un 
solo  cibo  li  nutrc  lutti ;  simile  abitazionc  tutti  raccoglie : 
non  sanno  invidiare  gli  altrui  penati  c,  cosi  dimorando, 
sfuggono  il  vizio  cui  va  soggclto  il  mondo.  Ogni  emula- 
zionc  sta  nel  lavorare  alle  saline ;  invece  di  aratri  c  falci. 
\oi  fate  girare  ciliudri,  c  da  cio  nascc  ogni  vostro  frutto  ; 
poiche  per  esse  possedctc  cio  che  voi  non  avete  fatlo.  Al- 
t'arte  voslra  e  soggelta  ogni  produzione;  poiebe  ben  puo 
T  oro  essc  re  mono  ricercato  da  taliino,  ma  non  v  ha  al- 
cimo  cbe  non  drsideri  il  snle,  al  quale  devesi  ogni  cibo  piu 
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grato.  Laondt*,  restaurate  le  navi  cite  tcncle  legate  a  modo  di 
animali  alle  vostre  parcti,  affmchfc  quando  Lorenzo,  uomo 
espertissimo,  mandato  a  provederc  le  dcrrate,  siasi  ado- 
perato  ad  cccitarvi  (  I),  voi  presto  accorriate.  Non  tardatc 
adunque  per  niuna  diflieolla  le  spesc  necessarie,  potendo 
voi,  secondo  la  qualita  dcll'ario,  sccglicre  nna  via  piu  breve. » 

Dalla  qual  lettera,  possiamo  conchiudere :  che  po- 
polatissimc  erano  fin  d'  allora  le  isole  vcneziane :  che  i 
loro  abitanli  gia  intraprendcvano  lunghi  viaggi  per  mare 
e  su  pei  fiumi :  che  avevano  grosso  naviglio  cd  ampio 
commercio,  spccialmentc  del  sale  ;  che  mirabile  era  la  lo- 
ro industria  nel  eostniirsi  le  proprie  abitazioni.  Quanto 
poi  all'  indipendenza,  dicono  i  propngnatori  di  questa,  la 
lettera  esserc  direlta  a  magislrati  non  certamcntc  cletti  dai 
Coti ;  cio  fare  testimonianza  che  i  Vencziani  erano  fino 
d?  allora  indipendenti ;  non  trovarsi  cenno  ne  prima  nfc  poi 
di  magistrati  mandati  dal  di  fuori :  non  comandarc  Cas- 
siodoro,  ma  esortare :  i  Veneziani,  soltrattisi  all'antica  pa- 
triae andati  ad  abitare  isole  deserte  o  tin  snolo  da  essi 
creator  essere  liberi  per  natural  ordine  dei  fatli,  ecc.  (2). 

Diversamentc  ragionano  gli  oppositori,  e  prctendono 
non  potersi  parlare  d'  indipendenza  della  vcneziana  repuV- 
blica  sc  non  molto  piu  tardi ;  essere  lontano  da  ogni  pro- 
bability che,  quand'  anche  negli  ultimi  aneliti  delFimpero, 
allorche  tutto  era  in  dissoluzione,  le  Isole  avessero  potuto 
prowedere  a  sc  come  fecero  altre  citta  e  provincie.  i  Goti 

(1)  I'ty  quum  vos  vir  experientissimns  t.aurenlius  qui  ad  procuran- 
das  species  dirertus  est,  commonere  tcntaverit,  feslinetis  excurrere. 

(2)  Specialmcntc  fra  i  moderni,  Crivclli,  St.  de'  Veneziani,  p  329  o 
av.,  Ira  Rli  anlichi  (iraswinkelio  Libertas  Vcneta,  ccc.  Parlare  poi  d"  un 
governo  patriarcalc  e  d' nn  vlvcre  innocenle  e  bealo  in  una  sorieta  non 
primiliva,  ma  trasporlata,  dird  co*i,  dal  di  fuori,  e  che  conosceva  UiUi 
i  raffinamenli,  i  bisogni  e  Ic  corrullele  della  rivilia  romma,  e  fare  un  idil- 
lio,  non  una  slori.i 


Digitized  by  CjO 


71 

poi  uei  lungo  e  pacifico  regno  di  Teodorico  e  tencndo 
una  flotta  io  Ravenna,  non  avesscro  pensato  a  far  tornare 
all'  ubbidienza  quelle  isole  si  vantaggiose  pel  loro  sito  (4); 
aversi  pruovc  evidenti  del  dominio  esercitatovi  poscia  dai 
Greci ;  riconosccrsi  nel  titolo  d'  Hipatus,  conferito  dalla 
corte  di  Costanlinopoli  ai  primi  dogi,  e  nella  data  dci  do- 
cument!, col  notne  dell'  imperalore  regnante,  una  testimo- 
uiaiiza  della  dipcndenza  dalT  irnpero  orientalc ;  poi  atte- 
slano  egualnientc  una  dipendenza  dall'  occidcntalc,  scnza 
|>erd  tracciare  nellainente  c  con  prccisionc  il  tempo  in  cui 
avrebbe  avuto  principio  lo  Stato  veneziano  indipendente(2). 

ISelle  quali  discordi  opiuioni  e  luttavia  parte  di  vcro; 
rrrano  perd  ambedue  prendendo  in  modo  assoluto  c  dilfi- 
nitivo  cio  che  assoluto  e  dilfmitivo  non  poteva  esserc  e  do- 
\eva  restar  soggetto  alFazione  degli  avvcuiincnti  e  delle 
varie  cnicrgenzc.  La  storia  ci  fecc  vcderc  le  relazioni,  che 

(1>  La  Icllera  VII,  I.  XII.  di  Cassiodoro  ai  Canonicarii  dcila  Venczia 
roodonando  a  qucsla  provincia  il  iribulo  a  causa  dcllc  dcvastazioni  soffer- 
ie,  e  la  XXVII,  L  X  ad  Onorio  Prcfetlo  per  somministrazione  di  frumeolo 
ai  Liguri  ed  ai  Vencli  ( decotisque  Venttiis  )  conccrnono  veraroenle  la  Ve- 
Delia  terrcslre,  ma  possono  comprcndcre  bcnissimo  anche  la  mariitima  od 
insular*. 

(2)  Sarebbe  cosa  slucchevolc  e  supcrOua  il  coofutare  da  vanlaggiu 
ftV  inGniti  crrori  del  Laugicr  c  spccialmcntc  del  Daru,  nelle  loro  Sloric 
di  Veoezia,  dopo  le  osservazloni  c  rcttificazioni  del  Tiepolo,  ccc.  cd  ulli- 
mainenle  del  CappelleUi.  Eppure  il  reernle  editore  dclla  Hist,  de  Venise 
par  M.  Daru  nouvelle  edition  ;  Firmin  DidoL  Paris,  1853  si  vanla  d'avcr 
porta  10  assai  pochi  niulameoti  e  di  Hcve  importanza  alle  cdizioni  ante* 
riori :  •  Lea  changements  qu'  on  y  a  fails  se  bornent  a  quelques  rcclifica- 
tioosT  que  M.  Daru  lui  mime  avail  rcconnucs  necessaircs,  ainsi  que  cela 
rcsulic  dc  sa  correspondence  aver,  un  savant  vcnUirn  M  le  comic  Tiepnlo 
auleur  d'unc  critique  de  Pllisloirc  de  Venise  publiee  en  1828.  Ccs  change* 

menu  sunt  d'ailleurs  en  petil  nombrc  el  de  pcu  d' importance  •  On 

avail  ecrit  I' histoire  de  Venise  avant  M.  Daru,  qui  strait  assez  feme- 
raire  pour  essayer  de  la  refairc  upres  lui?  HI  Journ.  des  Debats  *2 
ftv.  1833. 

Parole  quesle,  del  resto,  non  nuovc  c  da  lalun  altro  usate  in  simili 
occasion! :  quasi  fosse  da  to  ad  alcuno  loec.tr  J  la  pci  lezionc,  o  il  mcdesimu 
*>ggctio  nan  paiesst-  esserc  variamcnle  svolto  ! 


Digitized  by  Google 


72 

furouo  scmpre  Ira  le  hole  e  la  Veuezia  tcrrestre,  derivaiiti 
dall'  origiuc  con  nine,  da  I  la  frequenza  dei  passaggi,  dalla 
giacitura,  dagF  intcrcssi  del  commcrcio  interno  ed  ester- 
no.  A  Malamocco,  a  Torcello,  a  Chioggia,  a  Riallo  erano 
i  porti,  gli  ancuraggi,  gli  ejnporei  dci  Vencli  lerrcstri  (1) 
o  pcreio  doveva  esservi  una  popolazionc  di pendente  dalle 
cilia  madri ;  doveva  esservi  qualche  magislrato  incaricato 
della  vigilanza,  come  nc  troviamo  mcmoria  anche  nei  porti 
toscani,  specialmente  in  quello  di  Pisa  ncl  secolo  V  c  col  no- 
ine  appunto  di  Tn'biuio  ('J). 

A  ben  comprendere  V  uflizio  del  magislrato  di  tal  no- 
me  ncgli  tiltimi  tempi  dcll'iinpcro,  e  quindi  il  suo  vero  si- 
gnificato  presso  i  Veneziani  sccondi,  di  cui  fu  la  prima  for- 
ma di  govcrno,  ci  e  uopo  ricordare  quale  fosse  la  costitu- 
zionc  romana  dopo  Costaulino,  couservala  dagli  Eruli  e 
dagli  Ostrogoti  c  con  lievi  inodificazioni  dai  Greci  fino  al- 
1'  invasione  longobardica. 

Lc  faccendc  interne  delle  citta  eontinuavano  ad  cs- 
sere  confidate  in  gran  parte  al  govcrno  municipale  (3). 
Presedevano  a  qucsto  i  Duumviri  o  Quatuorviri  a  pro- 
nunziar  giudizio  nelle  liti  fino  all'iinporlo  di  ccrla  sonuna; 
il  Curator  od  anche  Quinquennalis  ali  aimuinistraziouc  dei 
boni ;  il  Defensor  alia  lutcla  dei  ciltadini  e  dei  rustici  con- 
Iro  le  \cssazioni  dei  luiuislri  imperiali. 

Tulti  i  ciltadini  aventi  cerlo  patrimonio  costituivano 

(i)  Tcmanza  ed  altri  gia  citati. 

(2j  Claud.  Kul.  Numanziano,  Cod.  Thcodos.,  Panciroll,  Xot.  utriut 
iutper.  ove  lc  varic  specie  di  Tribuni.  Tro\iamo  Tribuni  in  Ravenna  an- 
cora  alia  line  del  secolo  VIII,  quando  as>cdiala  da  besidcrio  I' arcivc- 
st-ovo  Leone,  inanda  a  chieder  soecorso  a  Roma  Gtuliano,  Piclro  c  Vila- 
liano  Uibuni.  Anaslas.,  Hild.  nei  BizanL,  Ven.  p.  5:».  A  Roma  un  Mogister 
mi  I  Hum  accusa  ccrto  (iraziano  a  Ludo\ico  impcralore  di  volcr  daro  la  citta 
ni  (ircci,  il>.  105. 

C»>  Savigny,  1.  I  e  II,  p.  *0  >eg.  Cod  Just.  L.  XI.  tit.  fi.'C  I  3.  Cod. 
n.eo.l  I.  VII,  til  12  L.  7.K.  1 1  e  C.  XVII,  lit.  I. 
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la  Curio,  onorc  gia  anibilo,  cansato  poi  perflno  colla  fuga 
iicgli  ullimi  tempi  di  Roma,  quamFera  divenuto  per  ini- 
quissime  leggi  incomportabilc  peso.  Era  il  Decurione  mal- 
levadore  pel  pagamento  delle  pubbliclie  iinpostc,  legato 
alia  Curia,  da  cui  non  potcva,  neppur  volendo,  sottrarsi ; 
limitato  nella  sua  facolta  di  tcstarc,  mcnlrc  poi,  a  frivolo 
compenso  di  vanita,  troviamo  assai  spesso  i  Decurioni  fre- 
giati  del  titolo  di  Consoli. 

Erano  magistrati  civili  iuipcriali  il  Ficario,  detto  an- 
chc  Rector  c  Judex,  che  giudicaxa  in  appello,  i  Consul  arcs, 
i  Corrtctores,  i  Praesides.  Alia  milizia  prescdeva  il  JUagisler 
militant,  o,  come  ora  diremmo,  Generalissimo,  c  sotlo  di  lui 
erano  uclle  varie  cilta  principali  i  Duces,  nelle  minori  i 
Tribuni. 

Era  dunqtic  il  Tribuno  un  ufficiale,  investito  talvolta, 
come  il  Duca,  d'una  giurisdizione,  oltre  chc  militare,  anchc 
civile,  onde  uno  stesso  individuo  era  talvolta  intilolato  Con- 
sul e  Dux,  oppure  Tribunus  e  DativuSj  cioe  Givdice,  ed  in- 
flue  Dux  e  Dativus,  riunendo  i  due  poteri  civile  c  mili- 
tare ( 1). 

Codes  la  costituzionc  forni  lc  basi  appunto,  com'  era 
ualurale,  all1  ordinamento  del  Govcrno  nelle  isole  venczia- 
ue;  imperciocche,  come  nelle  citta  maggiori  di  lerrafcrma 
Padova,  Verona,  Aquileja^  ecc,  erano  Duci  c  Prefetli  al  co- 
mando  del  presidio  cola  slanziato  (2),  e  nelle  minori  Tri- 
buni, cosi  e  a  credersi  che,  durante  ancora  Fimpero,  sieno 
slatt  mandati  al  govcrno  delle  Isole  apparteueuli  ai  terri- 
lorii  di  Pado\a,  Aquileja,  ecc.  cgualmente  Tribuni  (3);  so- 
li) Savigny,  Su  del  Dirilto  roinano,  cap,  V,  [>.  230. 

(2)  Balbo,  St.  d"  Italia,  1. 1,  p.  29. 

(3)  Leo,  SU  d'  Italia,  ediz.  led.,  p.  53.  Erano  forse  Tribuni  minori. 
Tribuni  majoret  legionum  praefecti  vocabantur,  minoret  praeerant  co- 
hortibut.  Pancir.  Not.  dignit  Cosi  tra  i  Venciiani  Tribuni  maggiori  c 
minori. 
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prattutto  negli  ullimi  tempi,  quando  sembra  prevalessero 
alle  civili  le  autorita  militari,  come  suole  avvenire  nei  mo- 
ment! di  grave  pcricolo.  Difalli  sappiaino  che  1'  agro  pala- 
vino  stendevasi  dai  conlorni  di  Chioggia  iorse  fino  al  ramo 
del  Medoaco  maggiorc  (Bacchiglione)  di  Oriago,  e  che  da 
esso  dipendevano  i  lidi  di  Malamocco,  Pelestrina,  ecc.  (4); 
sappiaino  allresi  dalle  lapide  padovane,  che  esisteva  a  quei 
tempi  un  magistrate)  detto  Tribunus  militum  a  populo  e- 
letto  appunto  nei  coraizii  popolari  (2),  e  forse  governatorc 
delle  isole  annesse,  coll7  incarico  di  soprantendere  cola  agli 
interessi  della  madre  patria  e  alle  popolazioni  ivi  stabilite. 
A  codesto  (atto  probabilmenle  alludono  lc  cronache  vene- 
ziane  nei  loro  racconto  dell'  invio  di  Gonsoli  da  Padova  e 
delle  famiglie  tribunizie  padovane  e  d'  allri  luoghi  venute 
ad  abitare  nelle  Isole,  spiegandosi  per  tal  modo  V  origine 
del  famoso  docmnento  patavino,  relativo  alia  nomina  dei 
tre  consoli  mandati  da  Padova,  nei  421,  ad  edificare  Rialto, 
documenlo  a  ragionc  impugnato  nclla  sua  forma  e  nelle 
espressioni,  ma  che  potrebbc  esser  vero  nella  sua  essenza, 
circa  ai  magistrati  mandati  da  Padova  a  governare  Rialto, 
suo  deposito  comincrciale.  In  fatli,  anche  la  Cronaca  del 
Dandolo,  la  cosi  delta,  del  Barbaro  ed  altre  tra  le  inigliori, 
ainmettono  quella  venuta  di  Consoli  c  nc  riferiscono  an- 
che la  serie  per  parecchi  anni,  sebbene  a  scapito  della  in- 
dipendenza  originaria  dei  Veneziani.  Cio  prova  che  P  esi- 
slenza  primitha  d'  uu  magistrate  dipendente  era  una  tra- 
dizionc  generalmente  riccvuta^  e  le  tradizioni,  per  quanlo 
pur  altera^  mo  ri  I  a  no  qualche  considerazionc_,  parlendo 
sempre  da  un  principio  di  vero.  Confondendo  poi  tempi, 
cose,  nomi  si  veune  fino  a  stabilire  la  Ibndazione  della  re- 
pubblica,  od  anzi,  secondo  parecchie  cronache,  della  stessa 

(1)  Fili05i  HI.  242. 

02)  Furlancllo,  l.npuli  pad  p  l«JS.  isrruione  CLXXXIX. 


Digitized  by  Google 


75 

citta  di  Venezia  in  quell'  anno  421,  il  glome  28  di  mar- 
to  (i)^  ed  altre  vi  unirono  eziandio  la  consacrazione  della 
prima  chiesa  in  Rialto,  quella  di  S.  Jacopo.  Raccontano^ 
che  mentre  era  grande  il  fervore  nelle  Isole  a  fabbricarvi, 
ad  agrgraiidirle,  e  a  ben  ripararlc  dai  flutti,  divampd  di  notte 
fariosissimo  incendio  a  Rialto  nella  casa  di  un  navicellaio 
di  nome  Entinopo.,  dalla  quale  poi  distendendosi  consumd 
fino  a  ventiquattro  case,  onde  i  pii  isolani,  commossi  a 
tanta  sciagura,  fecero  voto  di  alzare  una  chiesa  ove  stava 
^ia  la  casa  di  Entinopo  e  di  dedicarla  a  S.  Jacopo.  Ed 
altre  favole  aggiungono  :  che  la  casa  di  Entinopo  era  nm- 
rala,  a  difterenza  delle  altre  tutte  di  legno,  che  aveavi  di- 
morato  la  regina  di  Padova,  quando  dai  re  Gianuusio  suo 
marito  fu  mandala  per  salvezza  a  Rialto,,  ecc. 

Dalle  quali  narrazioni  solo  tanto  puossi  argomentare 
che,  aumentata  la  popolazione  in  Rialto,  fosse  anche  in  que- 
st' isola  edificala  una  chiesa,  che  i  Padovani  vi  abbiano  falto 
in  quel  torno  di  tempo  nuove  opere  d'  interramenti  c  di 
costrnzionij  che .  Rialto  insomnia  incominciasse  allora  ad 
acquis  tare  qualche  maggior  grado  d'  importanza  che  non 
per  V  addietro.  Tuttavia  codesta  tradizionc  del  principio 
della  repubblica  nel  421,  sebbene  non  si  accordi  colla  ve- 
nuta  d'  Attila  che  fu  nel  452,  fu  dagli  storici  veneziani  co- 
munemente  accettata,  datando  da  quelTanno  la  propria  6ra 
nazionale  (2). 

(1)  L'or'tgine  della  Iradizionc  che  la  citta  venisae  fondata  io  quel  gior. 
no  e  a  cercarsi  nclla  credenza  greca  che  in  csso  fosse  slalo  crealo  il  moo- 
do,  e  nel  pto  sentimcnto  che  voile  unita  Porigine  di  Yenezia  all' Annuo- 
ciazione  di  Maria.  Quindi  la  data  ab  incarnation*  e  a  compularsi  da  quel 
di.  A  niaggior  comodlta  fu  poi  comincialo  V  anno  della  Repubblica  il  pd- 
mo  di  marzo. 

(2)  1  docoroeoU  portano  la  data  dell'  Incarnazione  o  quella  della  Na- 
seiia  di  G.  C,  e  talvolta  anche  degl'  Impcratori :  perd  non  si  deve  mai  nel 
eompuio  dimcolicare  ehe,  giusta  il  more  Fanefo,  I  due  meat  di  gennaio  c 
fcbbraio  apparlenevano  scmprc  air  anno  conrane  anteccdente. 
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Per  la  venuta  <T  Atlila  e  per  la  distruzione  di  Padova, 
il  legame,  che  teneva  unite  1c  isole  a  qiiesla  cittt  e  alle  al- 
Irc  del  continente,  venne  naturalmcnti*  a  scioglicrsi,  e  gli 
abilanti  di  quelle,  costretli  a  provvedere  a  se,  pnssarono  a 
nominare  nei  propri  coinizii  i  Tribuni  ^  ondc  accrcditata 
Cronaca  (1),  ponendo  nclP  anno  466  la  loro  crcazione,  di-  . 
ce  :  «  che  si  riduccvano  in  Grado  e  *'  istilui  una  rvpubbli- 
cay  composla  dci  mcmbri  di  tuttc  quelle  isole  »  (2).  E  que- 
slo  fu  il  primo  passo  delF  autonomia  veneziana,  qitesto  il 
prineipio  del  govcrno  democratico  nellc  Isole,  non  gia  che 
i  profiighi  deliberatamentc  s' accordasscro  d' institiiirc  una 
repubblica  dcinocralica,ma  venne  essa  a  formarsi  come  con- 
seguenza  naturale  del  diritto,  che  quclli  gia  aveano  nelle 
loro  citta  natali,  di  concorrere  alia  nomina  dei  pi*opri  ma- 
gistrati  (3) ;  c  della  comunanza  di  sciagure  che  gl'  inlc- 
ressi  allresi  accomunava.  Laonde  Iroviamo  qualchc  cenno 
d'  un  Consiglio  particolare  o  minore,  costituito  probabil- 
ineute  dai  nohili  c  inaggiorenii^  ma  insieme  d'  una  popo- 
larc  assemblca  deliberante  (A);  c  tal  forma  di  governo  pote 
inantcnersi  nelle  Isole  anche  durante  la  signoria  degli  Erufi 
c  degli  Ostrogoti  in  Italia,  i  quali,  avendo  lascialo  sussiste- 
re  le  romane  istituzioni,  non  portarono  al  certo  altera- 
zione  nemmeno  nel  governo  dei  Veneziani  (5).  Egli  e  per 

(1)  La  cosidetla  Barbaro. 

(2)  La  Cronaca  delta  Savina  alia  Marciana  cod.  f.XXXIV  cla*.  VII 
it.  verrebbc  a  confermare  la  mia  opinione.  Leggcsi  in  essa,  cs*ere  slate  le 
isole  governale  per  36  anni  dai  Consoli  di  Padova  (i  tribuni  da  eola  venuti) 
c  poi  (dopo  P  invasione  d*  Allila )  dat  propri  sacerdoli,  accennando  ensi 
alia  mancanza  d'ogni  governo  politico,  finche,  moltiplieandosi  la  popola- 
zione  c  succedendo  molli  disordioi,  fu  uopo  provvedere.  Allora  i  capi  delle 
case  si  adunarono  a  Grado  e  noroinarono  in  ognuna  delle  i§ole  maggiori  un 
magistrato  col  noroe  di  Tribuno. 

(3)  Garzetli,  Delia  condizione  a"  Italia. 

(4)  Compasuit  Helias  patriarcha  cum  omnit  tribunig  el  Rivialtense.% 
populi.  Cron.  AIL  jusla  Dread,  p.  83. 

(5)  Difalli  la  conservazione  de'  Tribuni  nellc  varie  Provineie  e  atle- 
slala  dalla  Formula  XXX,  I.  VII  di  Caasiodoro. 
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tal  modo,  ehc  Cassiodoro  polo  bcnissimo  indirizzarc  la  sun 
lellera  ai  Tribuni  marittimi  c  riconosccrne  V  aulorila  mii- 
mcipale,  scnza  aversi  percid  a  conchmdcre  alia  loro  indi- 
pendeuza  politica ;  molto  piu,  che  Iroviamo  lo  stcsso  fa  I  to 
ripelersi  circa  all'  Istria,  ovc  altrcsi  il  popolo  cleggeva  i 
propri  Tribuni,  sebbenc  del  resto  soggctlo,  prima  ai  G  re- 
el, poi  ai  Goti,  ecc.  (4).  E  conic  ai  Tribuni  dei  Maritlimi, 
cost  scriveva  Gassiodoro  alle  aulorita  niunicipali  di  altri 
ltioghi,  per  cs.  ai  Provinciali  deir  Istria,  al  Consolare  della 
Liguria^  agli  uniutrsi  possessori  di  Siracusa,  ccc.  chc  ncssu- 
no  vorra  per  certo  immagiuare  indipendcnli. 

TSTon  possiamo  qnindi  credere,  che  i  Vcncziani  non  fa- 
ccssero  parte  del  regno  golico,  che  possedeva  tutta  Pltalia 
e  che  avea  probabilmente  una  flotla  ad  Aquileja,  cd  altra 
per  sicuro  a  Ravenna.  La  loro  dipendenza  pero  era  piu  no- 
minate, che  di  falto  (2);  rcgolavasi  a  norma  delle  emergen- 
ze,  era  quale  conveniva  ad  uno  Slato  nasccntc,  chc  pei  suoi 
rapporti  colle  terre  vicine,  pei  suoi  interessi  coimnerciali 
non  poteva  nimicarsi  col  dominatore  di  quelle.  Ne  e  difli- 
cile  scoprirc  (male  la  relazionc  si  fosse  dei  Vcncziani  col 
regno  golico,  quando  solo  si  ponga  mcnle  alia  condotta 
da  essi  tenula  anchc  piu  lardi  verso  ambedue  gP  imperii  di 
Oriente  c  d?  Occidenlc :  fu  una  relazione  di  ProMtoralo,  fu 

( 1 )  Vedi  in  C.arli  III.  1 35  un  documonto  ncl  quale  gPlslriani  dichiarnno : 
abantiquo  tempore  dum  fuitnus  sub  potestale  Graecornmy  habuerunt  pa- 
rent ts  nostri  eonsueiudini  habendi  actus  Tribunals  domesticos  set*  Vi- 
ratios  nec  non  Lorasservator  et  per  ipsos  honores  ambulabant  ad  co- 
rn unionem  et  sedebant  in  conseum  unusquisque  pro  suo  honore.  Ugh.  t.  V 
ia  Gradens.  K  poi  n\  tempo  di  Lodovlco  il  Pio,  altro  documeolo  con  cui 
fgli  confer  ma  agl'  Istriani  il  prmlegio :  secundum  ordinem  et  honor  em 
dignitatis  et  legem  antiquam  et  si  aliquis  vtstrum  ex  hac  luce  disccs- 
strit,  inter  to*  rector  cm  et  gubernatorem  atque  patriarchamt  episco- 
poj,  abates  seu  Tribunos  et  reliquos  or  dines  liceniiam  habelis  cligendi. 

(2)  Percid  quelle  rvprrttioni  nrila  Irllero  di  Qi  <»lndoro,  di  mezxo  Ira 
il  c  >m.indo  r  la  rsortazioniv 
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un  riconoscimento  di  rispetto  e  d'  omaggio  al  sovrano  chc 
regnava  in  Italia  e  da  cui  ottenevano  in  cambio  utili  pri- 
vilcgi  e  la  conservazionc  del  proprio  slato.  Lc  hole  infinc 
senza  csscrc  suddile  propriamcntc  dettc,  furono  solto  la 
protezionc  dei  re  goti,  i  quali  non  avevano  motivo  di  far- 
ne  la  conquista,  dacche  erano  nominalmente  annesse  al  loro 
impero  ;  mcntr'  esse  poi  dal  canto  loro,  profittando  d'  ogni 
propizia  occasionc,  allentavano  a  poco  a  poco  senipre  piu 
codesto  vincolo  di  dipendenza,  finche  si  sciolse  del  tutto. 

Cominciate  dopo  la  morte  di  Tcodorico  le  guerre  gre- 
che,  occupate  dalle  navi  dei  Grcci  le  Lagune  (1),  i  Vene- 
ziani, gcttatisi  alia  parte  di  qncsti,  soccorsero  delle  loro 
barche  le  imprese  di  Belisario  c  di  Narsete,  e  lc  qucrele 
portate,  diccsi,  dai  Padovani  innanzi  a  questo  generate,  di- 
mostrano  come  non  potcssero  ancora  darsi  pace,  chc  le 
Isole  si  fosscro  sottratte  all'  antica  dipendenza.  Dicevano 
infatti :  «  essersi  i  Veneziani  impadroniti  del  porto  di  Mala- 
mocco  appartenente  gia  a  Padova;  aver  essi  occupate  tutte 
le  bocche  dei  fiumi,  volti  quesli  a  proprio  uso,  muniti  a 
difcsa;  ed  appoggiando  sugli  antichi  loro  diritti,  supplicava- 
no  Narsete,  volessc  in  quelli  restituirli.  Rispondevano  dal 
canto  loro  i  Veneziani :  niun  diritto  avere  i  Padovani  so- 
pra  luoghi,  chc  un  tempo  aveano  dalo  ricovero  ai  loro 
antenati  e  che  da  questi  erano  stati  colla  propria  industria 
assicurati  ed  aggranditi :  apparlenere  quelle  isole  alia  gen- 
te  che  sempre  vi  abito  c  presentemente  le  occupa  :  quelle 
acque  appartenere  ai  marinai  che  le  solcano  e  le  difendono.  » 
Narsete,  premuroso  di  recarsi  alia  sua  spedizione,  si  astcn- 
ne  dal  decidere  la  lite,  consigliando  soltanto  le  due  parti 
alia  concordia  c  alia  pace ;  e^  giusla  quanto  nc  dicono  le 

(1)  Ncllc  guerre  greco-goiiche,  Cosuoiiano  generate  dei  Greci  oceu- 
p6  r  Italia  e  le  l»ole  delta  Yenezia.  Carll.  Procoplo. 
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rronachc,  venuto  in  persona  a  Rial  to,  fece  voto  d'innalzar- 
>i  due  chiese,  dedicate  a  s.  Teodoro  e  8.  Geminiano  (1), 

L"  occupazionc  greca  fu  piutlosto  un'occupazione  mi- 
litarc  che  altro,  c  della  esislcnza  di  truppe  grcche  a  Grado, 
fino  verso  il  tcrminc  del  secolo  VI,  abbiamo  prove  nelle  la- 
pidi,  che  portano  il  nouie  di  quelli  Ira  i  loro  milili,  che 
footribuirono  colic  offer tc  al  lavoro  del  pavinienlo  della 
chiesa  di  sant'  Eufernia  (2). 

Ma  venuli  in  Italia  i  Longobardi  e  fattosi  di  nuovo 
grandc  concorso  di  profughi  alio  Isole,  gli  abitanti  di  que- 
ste,  abbandonata  ogn'  idea  di  un  ritorno  neir  antica  patria, 
decisero  di  dar  forma  stabile  a  quanto  era  stato  fatto  fino 
allora  per  modo  di  provvisione  e  per  la  ncccssita  del  me- 
mento, e  di  ordinare  da  se  il  proprio  governo. 

L'  elezione  dei  Tribuni  nei  comizii  delle  Isole  venue 
percid  sancita  solenneincnte ;  e  nei  migliori  cronisti  tro- 
\iam<>  ricordato  a  quest*  cpoca  lo  stabiliinento  rcgolare  di 
quella  inagislralura.  Difalti  I1  intitolavano  allora  i  Tribuni : 
Aot  Tribuni  delle  hole  delle  Lagune  Alariltime,  preposti 
dalla  universila  di  quelle  (3),  a  dimostrare  Telezione  essere 
stata  latta  di  picna  autorita  degl'  isolani  senza  riguardo 
alle  (  ilia  inadri  (4).  II  Sagornino  conuncia  propriaincnte  da 
quesfepoca  il  suo  racconto  e  registra  l'elezione  dei  Tribuni 
» 

(1)  Una  (ecclesia)  fundavit  ad  honorem  s.ti  Theodori  marliris,  ad 
prtciosis  columnis  tarn  lapidibut  exposuit  ad  honiandum.  Cuba  depin- 
gere  preciosissime  fingere  precepit  Uteris  memorie  recordations.  —  Alia 
ecclesia  prope  palacium  ad  honorem  sanctorum  Mene  el  Geminiani.  Crun. 
All.  L  VIII,  Arch.  si.  p.  208. 

(2)  Vcdi  la  noia  3,  pag.  34. 

(3)  Cron  Bub.  alia  Ifarciana  UCCLXXX. 

(4)  Ed  ainbe  la  Oonaca  delta  S.ninn  .-  Or  quesli  isolani  zenle  veden- 
do  che  le  sue  isole  ogni  sorno  aumentavano  deliberarono  di  crear  un  al- 
tro capo  over  tfikuno,  per  cadauna  delle  1*2  isole  appresso  I'  altro  el  qual 
dovesse  esser  superior  all'  altro  e  furono  questi  ehiamati  mazor  tribuni. 
Questi  tribuni  quando  havevano  da  scriver  Intiere  scrive'iano  in  questo 
ttnor   Nui  Tribuni  civile  Isole  mariilimc  preposti  daif  universila  di  quelle. 
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insiemc  colla  dichiaraziouc  di  Grado  a  nietropoli,  anzi  dicen- 
do  che  il  governo  tribuuizio  diiro  cento  cinquant'anni,  con- 
duce appunto  a  stabilirnc  il  principio  alia  mela  circa  del  se- 
colo  VI ;  il  Dandolo  infine  narra  clie  a  quel  tempo,  la  popo- 
laziouc  della  rcgionc  marittima  delta  Yenezia  essendosi  per 
le  coufusioni  V  Italia  di  molto  accresciuta,  furono  in  ogni 
isola  nominati  i  Tribuni  aniiuali  per  amnunistrare  giusti- 
ziaagli  abilanti  (l).Per  le  quali  concord!  afiermazionijparmi 
chc  solo  alquanto  dopo  la  mela  del  secolo  VI  abbia  a  consi- 
derarsi  lo  stato  vencziano,  come  veramentc  costituito  ;  non 
pero  ancora  indipcndcnle,  durando  tut  la  via  una  relazione 
piu  o  meno  stretta  di  dipendeiiza  dall'Esarca  greco  che  te- 
ncva  sua  sede  in  Ravenna. 

Le  Isole,  per  la  loro  giacilura,  opportune  a  servire  di 
appoggio  allc  intraprese  grcche  contro  i  Longobardi  c  dar 
soccorso  alle  citta,  che,  come  Padova,  si  sostcnevano  an- 
cor  libcrc  dal  dominio  di  quelU,  acquistarono  una  grandc 
importanza  per  1'  impero  di  CostantinopoJi.  Quindi  Longi- 
no,  nel  lasciare  V  Italia  nel  584,  per  restituirsi  in  patria,  si 
rcc6  a  visitarlc.  Resto  grandemcnte  ineravigliato  delta  loro 
condizione,  dell'  operosita  degli  abitanti  c  del  loro  pro- 
speranieiilo,  onde  ben  comprese  esser  vcro  quanto  i  Venc- 
ziani  aveano  detto  a  Narsete  c  rqwtuto  a  lui  stesso,  di  cs- 
sersi  cioe  creata  una  patria  sicura  da  ogni  invasione  nemica. 
Dcsidero  quindi  farli  vieppiu  amici  al  suo  padrone,  stimando 
avcrglienc  a  derivarc  molto  vantaggio  (2).  E  mostrandosi 

(1)  Per  talc  naluralc  progression,  cioc  dcll'averc  a  principio  i  Vrne* 
rinni  clcllo  i  propri  Tribuni  nclle  Isolc  per  necessila  e  per  roodo  di  provl- 
sionc  quando  maocavano  d*  ogni  goveroo  j  poi  regolarmcnle  c  indipenden* 
icinenlc  dalla  madre  palria,  si  meUooo  anclic  d'  accord o  quelle  Cronachc, 
chc  rkordano  V  eJuxionc  dei  Tribuni  nel  secolo  V  c  quelle  chc  nel  VI.  La 
unione  del  polcr  civile  c  mililarc  nel  Tribuno  e  acccnnala  anchc  dal  seguen- 
te  passo  dell'  Allinalc  juila  Drcsd.  Anastusius  veto  Theodosiut  sive  Po- 
itniut  retinebat  etjudicabat  ul  milex  iota  itta  territoria. 

(2)  Cron.  Allinalc,  l.  VIII.  Arch.  si.  il.,  p.  200  c  av. 
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ad  essi  sonimamente  benevolo,  prese  a  pcrsuadcrli  che  :  se 
>olessero  farsi  sponlaneamente  buoni  servitori  dell'  impe- 
ro  (1)  c  soecorrcrlo  delle  proprie  arini  al  bisogno,  man- 
dassero  alcuno  con  lc  loro  domande  a  Coslantinopoli_,  oppure 
le  dessero  a  lui  iu  iscritlo,  ch'ci  le  avrebbe  appoggiate  per 
modo  da  rimaneme  pienamcntc  soddisfatti,  senza  percid 
venire  richiesti  del  giuramenlo  di  fedclta  (2).  1  Veneziani, 
ben  conoscendo,  che  per  quest'  alio  di  osservanza,  lusin- 
ghevole  all'  iinperatore  di  Costantinopoli,  essi  nulla  per- 
deano  della  propria  liberta,  acquistando  anzi  una  specie 
di  proleltorato  e  per  questo  molti  privilegi  ed  incrcmenlo 
al  loro  coinmercio,  dopo  aver  ricordalo  all'£sarca,  come 
si  erano  da  se  stessi  creato  tale  asilo  nelle  Lagune  da  non 
tenure  di  esscre  assoggettali  ne  dall'  imperatore,  ne  dai  re, 
ne  da  altro  principe  qualunque  del  mondo  (3),  acconsen- 
tirono  di  buon  grado  alia  proposta,  ed  inviarono  alcuni 
de'piu  rngguardevoli  all' iinperatore.  Questi  gli  accolse  as- 
sai  benignamcntc,  li  lod6  della  presa  deliberazione,  e  eo- 
cesse  loro  un  diploma  che  prometteva  ad  essi,  oltre  a  par- 
ti) Si  vuliis  apud  impcrium  supplicare  .  .  inter  vos  collaudatis. 
Croo.  All.,  I.  V,  app.  Arch.  si.  il.  e  lomo  VIII,  I.  VII,  p  -20'.». 
(i)  Non  per  sacra  me  ntitm  vos  inqtiiram  ...  ib. 
(il)  Secunda  Venetia.  quae  uos  orla  in  paludibus  aquae  habemus, 
quia  mirabileiH  habilalionem  c*t,quud  nullus  in  tnnndo  nisi  per  narigiuw, 
c»pis  est  poiestat.  nulla  ab  eorum  sutnus  not  dnbilaluri  nec  apprehensi, 
nee  possesturi  non  ab  imperatore  nee  a  regibus  nec  aliis  qui  sint  in  hoc 
mundo  Principibus.  E  si  iioti  che  qucslo  libro  VII  si  icpul.i  anleriore  al 
*colo  X  ;  >c*Ji  la  Trefiz.  all'Aliinali*.  i'erle  de  vobis  (disse  l.ongino  a'Vciw 
iim)  ipsi  tain  el  de  aliis  quae  audivi,  mirabiles  inventi  estis,  talem  up 
posUionem  habenles.  Securi  permanentes  esfis  in  securilatet  quia  nihil 
t*t  quod  possitis  dubilare  per  nullum  impcratorem  nec  ullo  mundi 
<t'io  principe,  nec  ultius  jussionibus  conlristare  vos  poleril  aliqui  per 
"Hum  navigium,  nec  possessioncs  veslras  ut  vos  invenire  possit,  neque 
apprehendere.  Dico  enim  vobis  si  imperatori  vnltis  obedire,  quancumque 
«  inquisitionem  vuliis  ul  ex  vestra  parte  faciam  scriptum  erponile.  (  on 
Mo  me  apud  imperalorem  omnia  explere  el  invenire  vobis.  Alt.  p.  i2»0. 
211,1.  VIII.  Arvh.  tt. 
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ticolari  lavoii  (1).  la  protezione  di  tulle  le  lorze  imperinti 
per  lutla  I'  esleosione  marittima  e  la  piena  sicurezza  del 
loro  commercio  nell'  impero  (2). 

Tale  fu  dtiuque  la  prima  relazione  poliiica  in  chc,  co- 
me si  vede,  sponlaneamenle  vennero  i  Veneziani  con  Co- 
stantinopoli,relazionc,al  paro  di  (piella  coi  re  d'ltalia.piu  di 
protezione  die  di  sommessione  (3).  Riconosccvano  V  iinpe- 
ratore  come  loro  alio  signore,si  piegavano  alle  lormule  sei  - 
vili,  volule  dair  orgogliosa  vanila  della  corte  d'Oriente,  ac- 
celtavano  il  costume  generate  di  porre  in  capo  ai  propri 
alti  il  nome  e  gli  anni  del  Cesarc  regnantc,  ma  conlinua- 
vano  a  reggersi  da  se,  colle  proprie  leggi,  coi  propri  ma- 
gistral: iacevano  guerre,  conchiudevano  trattati,  cose  tut- 
le  che  non  avrcbbero  potuto  in  condizionc  di  sudditanza. 

E  chc  sudditi  fossero,  nol  dice  nessuno  do  gli  stone  i 
bizautini,  che  pure  non  avrcbbero  saputo  tacerlo.  L*  im- 
peralore  Costantino  Porfirogenita,  chc  scriveva  net  seco- 
lo  X,  dopo  aver  raccontato  V  origine  dei  Veneti,  e  la  fuga 
degli  abitanli  dalla  vicina  lerraferma  alle  Isole,  narra  1'  e- 
lezione  del  Doge  ne'  seguenti  termini :  «  Rifuggilasi  la  po- 

(1)  Vt  in  Constanlincpoli  paritcr  venerunl  (i  delcgali  Vcnciiani)  m- 
ter  quos  erant  uobiliores  vtri,  sen  sapientes...  Cum  amoreet  cum  dtlectione 
hortorifirc  iltos  susccpit  (  I*  imperatore  )  coijnilo  quod  sttpra  scriptum  vst. 
Longinus  a«.'cm  impcratori  omnia  narravit  el  profcssionem  \'eneli:orum 
similiter,  in  sua  domination*  imperii  insudantes  negotium  honorati 
tnter  omncs  missalicos,  tarn  de  sede  quam  dc  statu,  super  omnem  genlem 
t  oncessil  illis  esse  per  urtivcrsam  marilimam  imperii  poteslatem.  Cron. 
Altin. 

('2)  Osl  pure  la  Oon.  liarbaro  :  Lougtno  impctrd  che  questi  isolani 
fossero  figli  dell'  impcro  con  ampla  faeoltd  di  potcr  negoziare,  tnercan- 
tare  e  praticare  in  tullt  i  luoghi  dell'  impero  soygctli,  liberamenle  e  con 
sicurtd  c  senz'  alcuna  difficolld  oimpedimento  cost  della  persona  come 
di  tulle  le  cose. 

(3)  II  litolo  dlpato,  m.indalo  da  Anaslasio  anchc  a  (llodoveo  re 
de*  Fraiichi,  era  un  (ilolo  d'ouoro,  coiue  gli  altuali  di  conic,  cavalierc.  ccc. 
che  si  coiiferiscono  eziandiu  dalle  poieiue  slranicre  a  dislinii  peisoniggi, 

ne  se  ne  p«6  d.  durre  una  sinklil.m/o.  ii  mniono  pel  Veneziani. 
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polazione  a  Venezia,  cola  eongregati,  per  modo  che  gran- 
de  era  la  mollitudinc,  si  crearono  un  Duca  che  superasse 
gli  altri  in  nobilta  .  . .  Era  allora  la  sede  del  Ducato  in  un 
luogo  dclto  Terrannova  (Citta  nuova,  Eraclea).  ma  cssendo 
qiiello  (roppo  vicino  al  continente,  trasferirono  di  comune 
consiglio  la  sede  in  allra  isola,  ove  trovasi  anrora  (4).  » 

E  chiaro  che  (pii  vienc  riconosciuta  dallo  stesso  im- 
peratore  la  piena  liberla  usata  dai  Veneziani  nella  elezione 
del  proprio  governo,  ne  egli  fa  cenno  d'alcuna  loro  dipen- 
denza  dall'  impcro  (2),  cosa,  che  non  avrebbe  nmmesso  se 
veramente  fosse  stala.  Gedreno  (3),  raccontando  che  Basi- 
lio  imperatore  diede  in  mntrimonio  al  principe  di  Venezia 
(Giovanni  Orseolo)  la  figlia  di  Argiro,  sorella  di  quel  Ro- 
mano che  poi  gli  succcsse  all'  impero,  dice  chiaramenle 
che  quell'  impcralore  cio  fece  alio  scopo  di  vincolarsi  sem- 

« 

(1)  Cumvero  fugere  Veneticus  populus  coepisset.ibique  eongregati,  a- 
dto  til  ing«ns  esset  mullitudo,  durem  sibi  crearunt,  qui  nobilitate  ceteros 
antecelleret,  factusque  jam  fuit  primus  dux  inter  ipsos  antequam  contra 
tos  artna  sumeret  rex  Pipinut.  Erat  vcro  tunc,  tetnporis  ducatus  in  loco 
qui  dicebat ur  Terra  nova  quum  vero  is  locus  nimium  prope  continentem 
nut,  de  comuni  eonsilio  in  alium  insulam  transtulerunt.  Const.  Porph. 
de  Xdm.  Imp.  cap.  XXVIII. 

(2)  Cosl  pure  nel  c.  XXVII  intitolato  de  Longobardiae  Themate  ejus- 
<?«e  principatibus  ac  ducaiibus,  dopo  nnrrata  I' invasionc  longobardtca, 
viene  a  parlare  del  Veneti  c  delta  loro  migrazione.  Sciendum  Venetos  nunc 
adpellalos,  qui  olim  Henetici  dicebantur,  quum  trajecisscnt,  munitam  in 
primis  urbem  condidisst  in  qua  hodie  habitat  dux  Venetiarum,  mart  un- 
dique  cinctam  spatiocirciter  sex  milliarium,  quodinfluunt  flumina  XXVII. 
Sunt  etiam  insulae  versus  orientem  urbis  in  quibus  Veneti  nunc  adpellati 
oppida  edificarunt*  puta  Cogradum  (Grado)  ubi  metropoli  magna  est. 
R  id  tolta  la  luoga  descrizfone  newun  cenno  dt  suddilanza.  (Const.  Porph. 
de  Adm.  Imp.  p.  908  ap.  Meursius,  t.  VI ).  Ne  dall*  aver  compreso  I  Ve- 
neziani oel  suo.libro  dtWAmminittraxione  dell'Impero  si  pud  argomentare 
alia  loro  dipendenza,  come  alcuno  asacri,  parlando  egli  anche  di  principal 
f  popoli.  che  non  gli  apparlenevano,  se  pur  non  fosse  cIT  ci  sc  ne  atlrihuisie 
il  dontinio  qual  sucq^ssore  dell'  anlico  impero  romann,  nell'  istesso  modo 
rorae  tarii  prinripi  d'Enropa  s'  inlitolarono  per  Inngo  lempo  re  di  Gernsa- 
kmme.  ^ 

(3)  t>dr  n?i  Bi/.ant  Ediz.  Wn  parlf  II.  p.  551. 
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l>rc  piu  la  gente  venela.  N£  il  Cinnamo,  ai  Veueziani  nemi- 
cissimo,  e  da  lui  rappresentati  coi  piu  neri  colori,  rinfaccia 
ad  essi  la  ribellione,  prima  colpa  di  cui  dovca  accusarli  se 
sudditi  fossero  mai  stati  dell'  impero.  In  una  lettera  chVgli 
riferisce  dell'  impcratorc  Emanuele,  contro  essi  sdegnato, 
leggesi  soltanto  il  rimprovero  ehe :  «  crranti  e  mendici, 
allorche  incoininciarono  ad  irrompere  nelT  impero  de'  Ro- 
mani  (  Greci ),  nou  solo  Irattarono  quesli  con  fasto,  ma  si 
fecero  inoltre  un  vanlo  d'essere  loro  acerrimi  nemici  (i).  » 

Calctndila  infinc  racconta  allresi  nella  sua  storia  V  o- 
rigine  dei  Yencziani,  come  ne  fosse  dapprima  democratico 
il  governo,  come  cresciuti  in  potenza  portassero  poi  le 
arnii  anche  contro  i  Greci,  senza  che  per  cid  sieno  neppur 
da  lui  lacciati  di  ribcllione,  od  ci  faccia  parola  della  loro 
dipendenza  (2). 

Cosi  lullo  concorrc  a  provare  che  la  relazione  dei 
Y  encziani  verso  V  impero  d'  Orienle  era,  come  dicemmo, 
soltanlo  di  protczione,  di  riverenza  e  non  di  soggezione, 
e  tale  era  allresi  verso  gl'  imperatori  d'Occidente.  Rappre- 
sentavano  quesli  la  nines  la  del  roinano  impero,  tencvano 
le  vicine  terre  d'ltalia,  c  ai  Veneziani  doveva  star  a  cuore 
di  conservarsene  la  buona  grazia  pei  loro  commcrci  ter- 
reslri,  come  quella  degrimperatori  orientali  pei  marittimi. 
Ouindi  anche  verso  di  quelli  certc  esteriori  dimostrazioni, 
certo  Irihuto  allresi,  ma,  come  chiaramente  rilevasi  dai  do- 
cument, sollanlo  per  la  tulela  dei  traffichi  e  per  la  sicu- 

( 1 )  Vos  quippe  errones  olim  et  mendici  pestquam  in  Romanorum  tr- 
repsistis  imperium,  non  solum  summo  fastu  ergoilloe  estis  usisf  ted  in- 
fentittimit  ctiam  hostibut  eot  prodcre>  magna  apud  vos  fuit  I  audi  s  ext- 
sdmatio  (  Cinn.  I.  V,  p.  130  ediz.  veo. ) 

(2)  Olim  democratic*  islam  cioitatem  gubernabat . . .  Urbi  outer* 
ilia  usque  incrementum  sumebat  edifidis  et  legibus  . . .  Deinde  ambition* 
moli,  navalia  praelia  committebant  cum  Us  qui  longe  lateque  navali  glo- 
ria corruscare  videbantur.  Arma  eliam  arripuerunl  contra  Graecos  quos 
navali  praelio  viterunt.  Calrond.  de  rebus  turcicis  I.  IV,  p.  78  ed.  teo. 
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rezza  deuV  terre  che  a&sai  per  tempo  acquiatarono  sul  con- 
tinente  ( I ).  I  diplomi  imperial!,  di  cui  avrerao  in  progresso 
a  parlarc,  traltauo  con  lo  Slato  veneziano  come  con  una  po- 
(cnza  riconosciula,  ne  disegnano  i  confini  e  le  popolazioni, 
rcgolano  le  scambievoli  relazioni  equanlo  poleasi  riferire  ai 
possedimcntij  ai  fiumi,  ai  passaggi,  ecc.  dc'  Yeneziani  nel 
regno  itaiico  (2).  Alcuue  espressioni,  che  pajono  accennare  ad 
un  dominio  (3)  o  che  suonano  orgogliose,  sono  delJo  slile 
dtplomalico  del  tempo  e  derivate  dair  idea  che  quegl'  impe- 
ratori  avevano  della  propria  suprcma  aulorita  m  tutto  il 
mondo  cattolico.  Parole  non  meuo  supcrbe  uso,  nci  di  del- 
la  sua  poteuza,  la  Porla  Ottomana  verso  i  principi  crislia- 
ui,  e  questi  pagarono  luugo  tempo  ccrli  tributi  agli  Stati 
harbareschi  deli'  Africa,  per  meltcrsi  al  sicuro  dalle  loro 
piraterie,  senza  avenie  percio  ad  inferirc  che  fossero  sud- 
diti  di  quegli  Stati  o  da  essi  dipendenli. 

Laonde,  riassumendo  quanto  fu  finora  esposlo  con 
qualche  diffusione,  alio  scopo  di  chiarire,  per  quanto  fosse 
possibUe,  si  avviluppala  materia,  parmi  avere  a  conchiude- 
re :  che  le  Tsolc  furono  a  principio  dipendenli  dalla  Venezia 
terreslre,  alia  quale  erano  annesse  :  che  nella  confusione 
derivata  dalle  invasioni  barbarichc.,  esse,  trovandosi  slac- 
rate  dalla  madre  palria,  dovctlcro  provvedere  a  se  e  nnmi- 

(1)  Praedia  autem  Veneti  dux  et  ad  omnes  antiquiores  Veneticorutn 
quae  ad  iilorum  per  toiam  Italiam  per  castros  et  civitatet  pertinens  est, 
quae  ad  Mot  juste  pertinebat,  patuavit  se  dux . . .  ut  in  quinquagentu 
dt  numorum  veneticorum  tibras  in  Iributum  . . .  Cron.  Allin.  p.  221. 

(2)  Fra  gli  aliri:  Privilegium  Henrici  regis  torn,  factum  D.  Petro 
Duci  Venet.  el  Johanni  ejus  filio  sitnilit.  duet  super  rebus  q.  ipsi  seu 
tt  eorum  antecessores  duces  in  regno  itaiico  dono  et  scriplo  regutn  et 
imp.  Bom.  possiduunt  a  tempore  D.  Oth.  Pr.  E  il  pin  antico  trallalo 
pweoutoci,  qucllo  con  l.ulario  imperalore,  840. 

(3)  In  fidei  debito  qua  nobis  et  imperio  adstringelit.  Lcltcra  di  En- 
rico VII  an.  1311  al  doge  Marin  Zorzi  (Commemoriali  I,  p.  168  l.°  all'Ar- 
eaif  io>  onde  inandasse  ambascialori  alia  sua  incoronazionc.  E  rhi  potrebbe 
dire  a  quel  tempo,  Venezia  di  pendente  dair  impero? 
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nare  i  piopri  magistral!,  eioe  i  Tribuui,  che  probabilmenlo 
prima  da  quella  ricevevano  ;  che  riconobbero  il  dominio 
golico,  dal  quale  non  ebbero  molestia  e  furono  lasciale  in 
possesso  del  proprio  governo  municipale ;  che  infine  ai 
tempi  longohardici  la  loro  costituzione  prese  forma  stabile, 
e  le  loro  prime  relazioni  coi  re  d*  Italia  e  cogl'  imperatori 
furono  quali  possono  meglio  corrispondcre  ad  un  prolel- 
toralo  che  ad  una  vera  sudditanza.  Ci6  dimostrano  i  suc- 
cessivi  avvcniinenti  imparzialmentc  giudicati;  cio  la  piena 
liberta  nelle  riforme  falte  al  proprio  governo  e  nelle  leggi 
senza  intervento  di  alcuna  potenza  straniera  ;  cio  le  guer- 
re spontaneamente  inlraprese,  i  traltati  conchiusi.  Per  tal 
modo  tutlo  si  spiega  naturalmenle  e  con  progressivo  svi- 
luppo,  come  vuole  il  confronlo  delle  notizie  a  noi  perve- 
nute,  e  insegna  il  corso  razionale  e  storico  degli  avveni- 
inenti. 
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Italia.  -  I/Arabia  —  Miomelio.   -  Conquistc  degli  Arabi. 
tione  dei  Vcoeziani.  -  Elftium*  d'  un  doge.  -  Paolurcin 
Aiiafcsto  primo  doge.  —  Poteri  del  doge.  —  La  Condone  od  assembles. 

—  Aliri  poleri  dei  dogi.  —  Loro  abiludini  c  ve»li.  —  II  rorno  ducale. 

—  AHre  rerlmonle. 


lie  cose  d'ltalia  nci  secoli  VII  c  VIII  per  nulla  miglio- 
ravauo.  Diseordie  religiose,  promosse  e  alimcntalc  da  Co- 
*lautinopoli,  nemieizie  crescenli  Ira  ltaliani  e  Greci.  im- 
peralori  che  rapidamente  si  succcdevano  e  metlevano  qua- 
si una  gara  a  smugucrc  le  ilalianc  provincie,  lacevano  ai 
(Kipoli  Corse  desiderarc  il  domiuio  dei  Longohardi ;  i  quali. 
^'■nin  il  governo  dei  Irentasei  duchi,  rialzalisi  ad  inula  in 
Aulari  nel  584,  aveano  ripreso  Ic  loro  conquisle,  battulo 
piu  volte  i  Greci,  rcspinli  i  Franchi,  scesi  allc  solilc  corre- 
rie.  e  per  opera  della  regina  Teodolinda  si  crano  per  la 
maggior  parle  converliti  dall'  arianesinio  ai  cattolicismo. 
\m  meiio  forlunato  di  Aulari  fu  il  successore  Agilulfo,  ai 
cui  tempi  Roma  slessa  si  trovo  minacciata  da' Longohardi, 
iuvano  ricorreudo  papa  Gregorio  a  Coslanlinopoli.  in- 
taoo  alT  esarca,  il  quale  anzi  impediva  un  suo  traitato, 
che  in  quelle  slrcltezzc  pur  sarebbe  slalo  un  benefizio. 
Laoude  scrivoa  il  ponlefice  all'  imperalorc  Maurizio:  «  Mi 
iii  guasta  la  pace  eli'io,  senza  danno  della  repubblica,  a\ea 
latta  co'  Loogobardi  di  Toscana;  poi,  liiron  lolti  da  Roma 
i  soldati,  gli  uni  uccisi  dai  nemici,  gli  altri  collocali  a  INar- 
ni  o  Perugia,  e  per  tenor  Perugia  si  lascio  Koma.  Peggio 
amlanmo  le  cose  alia  venula  di  Agilulfo.  quando  io  ebbi  a 
vederc  co*  miei-occhi  i  Romani  trascinati  a  guisa  di  caui 
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colle  ftini  al  collo,  ad  esserc  venduti  in  Fraucia.  Noi,  la  Dio 
merce,  sluggiinmo,  raccbiusi  uella  citta,  alle  mani  nemi- 
cbe,  ma  allora  fu  cercalo  d'  inculparci  die  mancasscr  fru- 
mcnli  nella  cilia,  dove  piling  com'io  esposi  allra  volla,  non 
si  possono  a  hingo  serbarc  (I).  *  £  continua  lagnandosi 
come  egli  cd  i  suoi  ufliciali,  quantunquc  falto  avessero 
lulto  il  possibile  a  salvamenlo  dclla  citta  e  a  bencfizio  della 
popolazionc,  lbsscro  incorsi  nella  indignazionc  dei  signori 
grcci,  e  si  appclla  infine  alia  propria  coscienza  c  al  giudi- 
zio  sanlissimo  di  Dio. 

Cosi  parcva  prepaiarsi  ai  Longobardi  il  cammino 
al  dominio  di  tutla  Italia,  e  gia  Rolari,  nella  prima  meta 
del  sctlimo  sccolo,  data  una  grandc  scoufitla  all9  esercito  di 
Roma  e  di  Ravenna  presso  al  Panaro,  erasi  impadronilo 
dellc  citta  mariltimc;  se  non  cbe,  alia  sua  mortc,  anche  il 
regno  longobardico  ando  soggetto  a  frequeuti  agitazioni, 
ri volte  e  guerre  interne  chc  1?  indcbolirono3  ncl  tempo 
slcsso  che  proiitlando  di  cpielle  coiifusioni,  irrouipcvaito 
dalF  occideutc  i  Francbi,  daH'oricnte  gli  A\arie  lulto  uni- 
vasi  a  desolarc  Y  infelicissima  Italia,  rimasta  quasi  oimi- 
namente  abbandonata  a  se  slessa. 

Niun  soccorso  infatti  poles  a  mandarle  V  impero  di 
Costantinopoli,  in  preda  a  continue  rivoluzioni  e  minac- 
ciato  pur  esso  da  tulle  le  parli ;  niuna  spcranza  poteva 
mctterc  ncllc  proprie  Ibrze,  cssendo  le  popolazioni  sotlo  i 
Longobardi  tenutc  in  condizione  servile  e  disarmatc,  sol- 
lo  i  Greci  ammoliitc  c  discordi :  i  Veneziaui  stcssi,  esposli 
a  gravi  molestie  per  parte  dei  Longobardi  c  degli  Slavi,  a 
mala  pena  si  sostenevano. 

A  quel  tempo,  un  nuovo  popolo  usciva  dall'  Asia, 
die,  per  lenlusiasino  religioso,  divenuto  ad  un  tralto  con- 
quistatore,  minaccio  la  stessa  Europe,  fecc  Ire  marc  Co- 

(1)  Gregorio  Magno  Episi 
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slanlinopoli  e  stabiU  per  ollre  setle  secoli  il  suo  domiuio 
neila  Spagna. 

Tra  la  Persia,  la  Siria  e  V  Egitlo,  nelle  vicinanze  del 
mar  Rosso  e  dell'Oceano  Indiano,  s'estende  ampio  paese  con 
immensi  deserti  di  sabbia,  ove  per  lungo  tratto  non  un' 
ombra,  non  un'acqua  ristora  lo  sfinito  viaggiatore,  ove  i 
vorlici  d'  arena  seppelliscono  talvolta  intere  carovane,  ma 
funesli  insieme  agli  escrciti  ncmici,  salvarono  tal  attra  l'in- 
dipendenza  della  nazione.  Piu  verso  il  mezzogiorno  perd,  c 
suite  coste,  ubertosissimo  e  il  suolo,  mite  il  cielo,  abbondano 
il  grano,  il  riso,  lo  zucchero,  il  carte,  i  preziosi  aromi.  Con- 
fonni  alia  natura  del  paese  sono  i  costurai  del  suoi  abitanti, 
e  1'  Arabo,  che  cercar  deve  qua  e  cola  una  verdura,  una 
fonte,  era  chiaraato  alia  vita  nomade  e  indipendente. 

Le  stesse  isole  verdeggianti  hi  mezzo  ad  un  mare  di 
sabbidj  le  stesse  fontane  che  gia  secoli  e  secoli  servivano 
alle  adunanze  e  alia  instabile  dimora  dc'Beduini,  vedono  an- 
cora  le  loro  tende,  accolgono  le  loro  adunanze;  lo  stesso  go 
verno  patriarcale  tra  essi^  la  stcssa  indole  rapace,ma  xnsiem 
generosa :  eguaknente  sobrii^  pazienti,  amatori  fino  all'  ec- 
cesso  del  loro  cavallo  e  del  cammello;  tali  furono,  tab*  sono 
gli  Arabi.  Ed  ardente  al  paro  del  clima  e  la  loro  fantasia 
che  si  manifesta  in  una  poesia  viva,  piena  di  arditc  figure, 
cspressione  di  veementi  passioni,  sostenuta  da  una  lingua 
ricca,  armoniosa  e  che  nei  secoli  di  mezzo  form6  la  piu 
splendida  letteralura  dell'Europa.  A  strappare  codesto  po- 
polo  al  patrio  suolo,  a  farne  una  nazione  conquistatrice 
non  ei  voleva  se  non  un  uomo  che  sapesse  parlare  alia  sua 
fantasia,  infiammarlo  d'  una  idea,  trascinario  per  la  poten- 
za  irresistibile  delP  entusiasmo. 

E  quest' uomo  ra  Maometto.  Nato  nel  569  mentre 

Gins  lino  II  imperava  a  Costantinopoli,  ed  Alboino  seen- 

deva  alia  eonquista  d?  Italia  ;  rimaslo  privo  in  tenera 
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Ha  del  padre,  deila  madre  e  dell'  avo,  dopo  passala  una 
giovenlu  burrascosa,  ma  piena  di  esperienze,  e  disposto 
per  natural  indole  alia  coutemplazione,  persuase  $e  slesso 
d'  essere  chiamalo  a  grandi  destini,  d'  essere  scelto  da 
Dio  a  predicat  e  ai  suoi  compalriolti  la  vanila  dcgP  idoli, 
r  adorazione  dell*  Ouuipolente  crealore  del  cielo  e  della 
terra.  Possedeva  lutli  i  doni  che  si  ricliiedono  in  un  rifor- 
matore  per  iinprcssionarc  gli  aniini  e  persuadere :  avvc- 
uenza,  uiaesta  del  volto  c  del  portamento,  seduceute  elo- 
quenza,  accompagnala  da  arinonico  acceuto,  pronto  inge- 
gno,  calda  iinmagiuazione  e  <piel  luoco  che  viene  dal  fa- 
nalisuio.  Trovo  a  principio  opposizione  ;  ma  non  per  que- 
sto  si  rilrasse  dal  suo  propouimcnto  e  rinsci :  V  era  inu- 
sulmanica,  eominciata  il  10  luglio  022,  i  luininosi  fatti  o- 
perati,  il  gran  nuinero  di  popolazioni  che  abbracciarono 
e  seguono  tutlavia  la  sua  dotlrina,  rcsero  famoso  il  suo 
trionfo. 

Gli  Arabi,  persuasi  di  aver  a  diflundere  colla  spada  la 
loro  credenza  per  tulto  il  mondo,  coininciarono  dal  sotlo- 
mellere  la  Persia,  la  Siria,  F  Egitto  ;  poi  piu  oltre  si  ste- 
sero  nelF  Asia  e  nelF  Africa ;  gia  lino  dal  008  tentarouo, 
sebbene  iu  vano,  Costanlinopoli,  e  corsero  saccheggiando 
le  coste  della  Sicilia.  Piu  stabile  domiiiio  aveauo  a  londarc 
nella  Sardegna  cd  in  Ispagna. 

In  quest5  ultima,  ove  ancora  domiuavano  i  Visigoli, 
tutlo  era  dncnulo  corruzione,  mollezza  e  superstiziooe. 
Sotlo  il  nonic  di  religione  orrendi  dclilli  si  commetleva- 
no  ;  il  polere  del  clero  vi  era  slragraudc,  anzi  verameute 
r  unieo  ;  il  trono  passava  rapidamenle  dall'  uno  all'  altro 
usurpalorc,  e  vi  sedeva,  al  principio  del  secolo  VIH,  Roderi- 
co,  quando  ecco  giuugere  la  spaYCiilevole  uotizia  dclF  av- 
vicinainenlo  degli  Arabi ;  a  sere  Tarik  con  uii  corpo  di  cin- 
quemila  valenti  guerrieri  ncnipalo  lo  strello  che  Spagna 
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divide  dalT  Africa  e  die  qiiindl  fa  detto  corrottamente  Gi- 
bilterra  (Gebel  al  Tank,  monte  di  Tarik) ;  altre  truppe  nu- 
merose  seguirlo,  niuna  salvezza  se  non  nelle  armi.  E  Ro- 
derico  raccoglieva  il  sno  esercito,  non  atto  cerlamente  a 
misurarsi  cogti  Arabi ;  fiacco,  indisciplinato,  e  per  soprap- 
piu,  diviso  e  slealc.  La  baltaglia  fu  data  il  19  luglio  1\\  a 
Xeres  nelle  vicinanze  di  Cadicc;  le  truppe  eristiane  furono 
total  me  nle  sconfitte,  ed  cbbe  fine  la  monarchia  gotica  in 
Ispagna,  ciii  succedette  quella  degli  Arabi.  Dai  nnovi  inva- 
sori  non  fb  per6  portata  la  barbaric,  ina  venne  anzi  per 
essi  progresso  di  civilta,  giacche  a  Bagdad  ed  altrove,  sotto 
il  loro  dominio,  fiorivano  Ic  lettere  e  le  scienze ,,  1'  agricol- 
tara3  il  commcrcio  e  P  industria,  che  trapiantate  furono 
in  Ispagna,  onde  Cordova  di  venne  il  centro  a  cui  ricorre- 
va  ehiunque  in  Enropa  voleva  atlingere  alle  fonti  piu  pure 
del  sapere. 

In  tempi  tanto  burrascosi,  anche  la  naseentc  repub- 
blica  di  Vcnczia  fu  costrelta  ad  impugnar  1'  armi  a  pro- 
pria difesa.  Imperciocche,  discesi  gli  Slavi  dal  Danubio  e 
dalla  Sava  fino  alle  sponde  dell'  Adriatico,  1*  alpeslre  na- 
lora  del  suolo  nell'  attwale  Dalmazia,  la  facilita  di  sicuro 
riparo  che  loro  ofFerivano  i  tanti  seni,  i  tanti  golfi,  gP  in- 
Titavano  alle  piralerie,  e  su  leggierc  navtcelle  percorrendo 
quel  mare,  recavano  non  poca  molestia  ai  Veneziani.  Ac- 
eaddero  quindi  fin  d'allora  alcuni  scontri,  forieri  delle  lun- 
ghc  c  feroci  guerre  avvenire. 

DalP  altro  canto  i  Longobardi  non  posavano  :  che, 
fattisf  confmanti  alle  isole  veneziane,  or  P  una  or  P  altrn 
ass  a!  i  van  o  di  quelle  che  pin  vicine  erano  al  confinente.  Lu- 
po,  duca  del  Friuli,  con  irapnmisa  correria  saccheggio 
Grado ;  altre  continue  oslilila  vcnivaiio  dal  potriarea  a- 
quilejense ;  Iruppc  longobardichc  si  spingevano  fino  ad 
Eradea  e  piii  oltre.  Fu  quindi  uopo  fortilicare  le  foci  dei 
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liuini,  i  porli  dei  lidi ;  Grado,  Annuiaua,  Olivolo.,  Luprio 
ehbero  castelli  e  torri.  Ma,  noo  content]  a  cid  i  Veneziani, 
non  mancavano  air  opportunity  di  geltarsi  anch'  essi  sul 
continente  e  con  improwise  sorprese  danneggiare  a'  loro 
nemici,  sicche  era  una  vila  continua  di  agitazione  e  di 
armi  (i). 

Ei  pare  inoltre,  che  anche  nell'  interno  cominciassero 
gia  a  manifestarsi  dissidii  e  che  le  ambizioni  e  le  gelosie 
dei  varii  Tribuni  dessero  motivo  nella  faccenda  pubblica 
a  disordini  di  cui  poi  gli  esterni  nemici  profittavano.  Laon- 
dc,  raccoltasi  la  generate  condone  od  assemblea  in  Eraclea, 
come  Juogo  piu  sicuro,  dicesi  che  Cristoforo  patriarca  di 
Grado  prendesse  a  calmare  gli  auimi  molto  inaspriti,  ed  in 
grave  ragionamento  eonsiderasse :  i  danni  e  le  molestie 
delle  Isole  provenire  non  meno  dalla  mancanza  di  lcgame 
tra  queste  e  dalla  discordia  dei  Tribuni,  che  dalla  forza  dei 
nemici ;  tante  essere  le  vie  aperte  a  questi  per  introdursi, 
o  colla  violenza  o  di  soppiatto,  da  riuacir  difficile  a  dascu- 
na  isola  da  per  se  lo  rcspingerli ;  per  cid  avrebbe  sthnato 
molto  opportuna  deliberazione  quella  di  maggiormente 
reslringersi  intorno  ad  un  capo  comune,  il  quale  avessc 
T  obbligo  di  prowedere,  non  solo  alia  difesa  della  sua 
isola,  ma  delle  altrc  tutte ;  piu  unita  vi  sarebbe  allora  nel 
comandoj  maggior  prontezza  nell'  escguimento  ;  tolte  le 
gare,  tutti  concorrerebbero  al  bene  universale,  sicuro  e 
forte  quindi  ne  divcrrebbe  lo  Stato  (2). 

Checche  sia  a  pensare  di  questo  discorso,  forse  vero 
nella  soslanza,  vicne  ad  ogni  modo  accetlato  comunemen- 
te  che  nel  697,  (3)  i  Veneziani  deliberassero  Felezione  d'un 

(1)  El  quia  omnino  doltbant  patriot  fines  a  liarbaris  possideri  ma- 
xima tnter  ulrasque  partes  jurgia  inline niebant,  Uaut  eevicissim  mo- 
lesliae  et  depopulations  conferri  deeertarent.  Sagorn. 

(2)  Paolo  Morostni  1.  II  e  gli  altrl  Cronisli. 

(3)  Qnosi*  *  V  epoca  in  general*  adoltala  :  per*  il  $aa;ornino<  dtcendo 
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doge  o  duca,  a  ciu  spinti  o  dal  bisognu  d*  introdurre  piu 
stretta  unila  nel  governo,  o  ad  imitazione  delle  citta  mag- 
giori,  come  Roma,  Genova  c  Napoii,  ch*  erano  allora  go- 
vernate  da  un  duca  (i).  La  scelta  cadde  sopra  Paolo  Lucio 
o  Paoluccio  Anafesto  cittadino  di  Eraclea ;  ma  non  essen- 
dosi  bene  definiti  i  limiti  delta  ducale  autorita,  rimase  que- 
sla  incerta,  ondeggiaote  e  spesso  in  lotfa  coi  diritti  e  colle 
pretensioni  dei  nobili,  del  clero  e  del  popok). 

Laonde,  se  il  doge  era  d'  animo  forte,  ei  tentava  non 
di  rado  usare  di  un  assoluto  potere  e  perci6  veniva  per 
to  piu  deposto,  accecato,  ucciso  :  se  debole,  non  sapeva 
rontenere  la  auperbia  de'  potenti  e  dei  vescovi,  e  special- 
menle  il  furore  delle  iazioni,  e  ne  derivavano  gravi  con- 
fusioni  ed  eccessi.  Si  erano  conservali  anche  i  Tribuni,  co- 
me magi  strati  stibaherni,  giacche  imprudente  cosa  sarebbe 
stata  spogliare  di  quella  dignila  tante  famiglie  cbe  da  se- 
coli  n  erano  state  investite^  e  tanto  pare  v  a  se  ne  glorias- 
sero  che  alcuna  convert!  quel  titolo  periine  in  nome  di  ca- 
sato ;  ma  da  cid  altresi  veniva  nuovo  disordine,  poiche 
quelle  potenti  famiglie  non  lasciavano  di  opporai  al  nuovo 
governo  e  di  suscitargli  ostacoli  da  ogni  parte,  onde  le 
frequenti  rivoluzioni  cbe  andreino  di  mano  in  mano  nar- 
rando.  S  iff at  to  incomposto  governo  doveva  perd  essere  la 
conseguenza  naturale  delle  idee  romane  di  assoluto  impero 


*i  venal  a  I'  e  leiionc  »i  tempi  dell*  impcratore  di  Coslnniinopoli  Annsiasio 
(713-716)  a  di  Liuiprando  re  de'Longobardi  (712  74a)  converrebbe  ri- 
urdarla  di  quakbe  anno  e  slabilire  la  nomtna  del  primo  doge  aleoeoo  nel 
71i  avanli  ia  mortc  del  palriarea  Criiloforo,  cbe  forse  raancd  in  qaeH'an- 
bo.  la  general?,  nella  confasionc  delle  anlicbe  cronache  circa  al  lempi  e 
fra  i  Unit  errori  dei  copisti,  e  irnposslbilc  di  bene  accertare  le  date. 

(1)  Temporibus  nempe  imperatorii  Ana$ta$ii  et  Liuiprandi  Longo 
bardorum  regis  omnes  Venetiae  una  cum  Patriarcha  et  Episcopis  conve- 
nitnltt  communi  coniilio  determinaverunt  quod  de  hine  honorabitius  es 

i«b  dueibut  quam  tub  Iribuni*  manere.  Sagorninus. 
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da  un  canto  e  del  sentiment©  delta  propria  lifeeria  dei  Ve- 
neziani  dair  altro. 

Avea  il  doge  facolta  di  convooare  la  generate  concio- 
ne  del  popolo  (4),  nella  quale  sedeva  insieme  col  patriarca, 
coi  vescovi,  coi  giudici ;  egli  avea  la  nomina  deJ  magistra- 
te e  potea  rimuoverli  e  piinirli ;  trattava  coi  principi  stra- 
nieri,  ma,  per  conchiudere  lega  o  pace  o  dichiarare  la  guer- 
ra,  pare  chc  necessaria  fosse  1' appro vazione  del  popolo  (2). 
Varie  sono  le  opinioni  degli  scrittori  circa  alia  composi- 
zione  di  codestc  concioni  od  assemblee  popolari,  volendole 
alcuni  costituitc  di  soli  nobili,  ossia  dei  maggiorenti  della 
popolazionc,  altri  di  lotto  il  popolo  in  generate.  Ma  la  que- 
stione  mi  pare  si  sciolga  appieno,  qualora  imparzialmetile 
si  esaminino  le  cspresstoni  dei  documenti  e  si  consideri 
che  nella  prima  origine  la  repubblica  veneziana  non  pote- 
va  fondarsi  che  sulla  fratellanza  di  tutte  le  classi  e  sol  con- 
corao  comune  ai  comimi  interessi  di  prowedimento  e  di 
difesa.  Gerto  che  gli  uomini  piu  istruiti,  piu  ricchi  e  di  piu 
illuslre  prosapia,  e  tra  qnesti  i  Decurioni,  avranno  ridotta  in 
proprie  mani  la  direzione  delie  pubbtiche  faccende,  ma  non 
percid  poteva  la  massa  del  popolo,  scmprc  la  piu  numerosa, 
restare  esclusa  a  flat  to  dall'essere  consul  la  I  a  nelle  delibera- 
zioni  di  massima  importanza  e  che  concernevano  interessi 
generali,  molto  piu  che  a  cio  era  chiamata  anche  dalla  prece- 


it)  Qua  de  re  decreverunt  unanimiler  ducetn  tibi  praeesse.  qui  ae- 
quo moderamine  populum  tibi  tubdiclum  gubernarel  el  vim  atque  potesta- 
tem  habertt  in  publicit  cauiis  generalem  condone  m  advocandi,  Tribu- 
not  etiam  et  judicet  conttituendi  qui  in  privatit  eautit.  ececeptit  mere 
spirilualibut,  tarn  laidt  quam  deficit  equatiter  jnra  tribnerent.  I»aiid. 
Chron. 

(2)  Quando  gli  ambasclatori  franceti  venncro  ncl  1202  a  domandarc 
T  assistenza  dei  Vrncziani  nell"  impresa  di  Tcrra-Sanla,  spos^ro  la  loro 
mission e  a  tutto  il  popolo  nr>lla  rhiwa  di  «  Jlarro,  ed  il  popolo  appro*  0 

roll?  «ur  prid.i. 
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deale  forma  del  oiuuicipiu  romano,  ancora  agli  uilimi  tem- 
pi deU'inipero  (1). 

Moltc  volte  infalti  troviauio  meazione  del  concorso 
di  lotto  il  popolo,  da  Grado  a  Capo  d?  argine,  alle  pub- 
btiche  faoceudc.  Alia  elezione  del  doge  Selvo  nel  4074, 
descrilla  da  uii  conteinporaneo,  si  legge  essersi  redunata 
sulla  spiaggia  del  Lido  una  moltiludine  immensa  di  quasi 
lutto  il  popolo  di  Yeuezia  (2),  che  acclaino  il  doge;  pel  qual 
alio  e  per  allri  niolti,  che  potremmo  riferire.,  chiara  appa- 
risce  la  parte  che  avea  il  popolo  alia  notnina  del  suo  su- 
premo magistrate  Intervcniva  ai  giudizii  e  approvava  le 
leggi  (5),  diviso  nelle  sue  elassi  di  maggiori,  mediocri  c 
minori ;  ue  vale  V  obbiezioue  mossa  da  taluuo  (4),  che  te- 
ueudosi  allora  le  asseiublee  nelle  chiese,  uessuna  chiesa 
avrebbc  potuto  capire  tauta  inoltitudiue;  tale  esseudo  stata 
la  consuetudine  del  medio  evo  di  Irallare  le  cose  politiche 
in  chiesa,  cosi  in  Italia,  come  in  Francia,  e  dappertulto  ove 

(f )  Garzclli,  Delia  condix.  d'  Italia. 

(2)  Tolius  fere  Venetiae  populi  innumerabitis  multitude 

(3)  Resident*  (il  doge)  cum  omnes  Majores,  Mediocre*  el  Minores 

et  magna  Venclorum  cony lobalio.  Doc.  del  sec.  X  nel  cod.  Trcv.  Conslitue- 
runt  $ive  concesserunt  omnes  Tribuni  cum  laudations  tocius  Veneciae 
populi,  cum  confirmatione  scripli  domini  Paulidi  duds  ul  gradeasenx 
eicitatem  tnetropolim  usque  ad  confinium  Caprulense  ....  ut  perpelualiter 
dtbtrel  fieri  ad  jussionem  et  dominationem  Dni  metropolilani  Gradensi 
palriarchae.  Cron.  Alt.  K  ancora  1474.  in  pubttca  Condons  facta  in  Seclesia 
s.  3larci  laudata  fait  et  slabilita  in  ipso  per  populum  q.  procuratoribus 
s.  )lci.  creatis  tutoribuset  furnitoribus  per  legem  judicum  de  proprio  .... 
Poi  nel  1275  nel  Proemio  agli  Slaluii  Nauttci  di  Renter  Zen:  el  ilia 
I  Valuta  )  duci  exhibit  a  aucloritaU  majoris  et  minoris  Consilii  et  publj- 
cae  CosctaMS  approbuta  sunt.  E  12Ui  iig.  8.  quod  fiat  rengam  pro 
factis  present  is  exercitu*,  in  qua  edam  ponantur  et  firmentur  alia  omnia 
Htgoiia  quae  erunt  opporluna  confirmari  cum  laudations  ipsius.  Pilosus 
\>.  -460.  Poi  i:i28-«.i  genu.  2.  In  ecdesia  li.Murci  congregate  arengo,  omnia 
el  singula  provisa  el  coufirmata  per  ftl.  C.  tarn  de  facto  promisiionis 
ducis  et  pertinentibus  ad  mod  urn  el  ordinem  suae  electionis,  laudata, 
Jpprobalu  et  confirmata  fuerunl  per  ipsam  concioncm.  Spiritus  p.  67,  ovc 
si  %ede  che  aliro  c  il  Maggior  Coo&iglio  ed  aliro  la  condone, 
(t)  (if Welli,  St.  de'  Penes,  p.  126. 
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II  popolo  ebbe  scosso  ii  giogo  feudale  ed  Utituito  il  Comu- 
tie.  Percid  anzi,  erano  avanti  alle  chiese  vasti  campi  o 
piazze,  ove  trattenevansi  coloro  che  nella  chiesa  stessa  non 
oapivano ;  cd  erano  quelle  numerose  assemblee  una  delle 
partkolarita  di  quei  secoli  Unto  tumultuosi^  ma  tanlo  picni 
di  vila  e  lecondi  cosi  di  azioni  grandi  e  nobiti,  come  di 
terribili  e  scellerale. 

Erano  perd  oitre  alia  generate  concione  certamenle 
altri  consign"  minori,  composti  o  dei  soli  consigKeri  del 
doge  o  colT  intervento  anche  dei  maggtorenti  e  del  clero, 
per  quelle  cose  a  cui  il  popolo  non  avea  o  non  poteva  a- 
vere  una  parlecipazionc  diretta,  e  ci6  spiega  appunto  per- 
che  alcune  volte  apparlscano  eonvoeale  le  sole  classi  pri- 
marie.  Del  resto  1'  intervento  del  popolo  divenne  a  poco  a 
poco  sempre  piii  raro,  ristretto,  infme  abolito  per  decreto 
del  4423,  eke  piu  non  si  convocasse  Yartngo  ossia  assem- 
blea  popolare. 

L'  aristocrazia,  come  vedremo  nel  progresso  di  quc- 
ste  storie,  si  ando  vie  via  forinaudoj  e  sempre  piii  esclusi- 
va ;  ma,  a  torto  per  adulare  ad  essa,  furono  talvoHa  svisali 
i  fattl,  mentre  e  la  natura  della  priinitiva  costituzionc  de- 
gl'  isolaui  e  la  testimonianza  dei  documenti  e  dc'  piu  an- 
lichi  e  accreditali  scrittori  confennano  che  democratico  fu 
a  priucipio  il  governo  della  vcueziana  repubblica. 

Era  pure  nei  diritti  del  dogc^  a  principio,  imporre 
censi  e  .gabeile  chiomate  angarie,  le  quali  per  solilo  con- 
sistevano  nella  decima  degli  averi,  ma  per  lo  piu  col  con- 
corso  del  popolo,  od  almeno  di  alcune  classi.  Cosi  una  car- 
ta del  996  ricorda  che  Pietro  Orseolo  doge,  insieme  coi 
primali,  ecc  e  con  lutto  il  consiglio,  prese  la  deliberaziouc 
d'  imporre  una  decima  a  beaefizio  della  patria  (4). 

(1)  Resident  in  Palalio  D.  Peine  Dux  Orseolus  ....  omnee  consi- 
liaverunt  pro  salvacione  Patriae  ut  decimal  dt  eorum  rebus  pro  unum- 
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Avcano  i  dogi  allresi  grande  autorila  nelle  cose  ec- 
desiastichc,  specialuicntd  uella  elczione  dei  veseovi  (1). 
L'  aulortta  railitarc  pare  si  trovasse  affidata,  semprc  perd 
con  dipcndenza  dal  doge,  al  maestro  dei  milili,  dignita  di 
ctri,  ai  tempi  di  Aaafesto,  troviamo  riveslito  un  Marcello. 
Avea  il  doge  le  sue  guardie,  numerosi  servi  e  famigli,  c 
gli  Escusati,  uomini  che,  a  lui  addelli,  godeano  di  certi 
privilegi  ed  csenxioni,  forse  corrispondendo  agli  Jntruslio- 
ni  dei  rc  gcrmanici,  come  in  generate  e  a  credersi  che  la 
coiic  ducalc  si  formasse  in  parte  smTcsempio  dei  principi 
greci  e  longobardi.  Gerlo  da  questi  veniva  la  carica  dei 
Gattaldi  o  Ga*taldi<mi>  i  quali,  deputali  a  sopranlendere 
alle  lerrc,  ai  censi,  ai  servi  del  doge,  non  di  rado,  come 
ai  vedc  dai  document!,  si  pcrmeltevano  violenze  e  soprusi. 
Consistevano  le  rendite  del  doge  in  uua  parte  deltc  decime, 
in  censi  e  tributi  di  sale,  di  pesci,  di  uccelli,  di  erbaggi, 
di  vhm,  di  frulla  dalle  varie  isole  (2) :  avea  tcrre,  selve, 
pascoli,  diritti  di  caccia,  di  stirpalico  pel  taglio  delle  legna, 
di  glandarilio  pel  pascolo,  cc.  Ghioggiolli^  Lorcdesi,  Equi- 
liani,  Eracleani,  Gradcsi  ed  altri  isolani  crano  lenuti  a  pre- 
stargU  scrvigii  di  scoria,  di  barchc,  di  accompagnainento 
aHe  caccie  o  nelle  visile  elf  ei  faceva  allc  isole  (3) :  avea 

q*tmquc  qui  datum  non  habebant  dedissent,  $icut  fecerunl  anlerio- 
rri,  rc.,  anno  996. 

( 1 )  Post  hate  Vcnetorum  populi  el  cleri  sinodas  adunata,  assisten- 
tibus  duce  et  patriate  ha,  Obelerium  clericum,  filium  Henoangeli  Tribu- 
ut  malhcmaucensis,  sedis  prcdictae  episcopum  laudavil  et  laudalus  a 
ducU  investitus  tt  intronizatus  a  patriarcha  quoque  consecratus  esty  XI 
dutis  (Mauriaio)  anno.  Dand.  Nobis  ptacuit  interdicere  nostra*  palriar- 
ckae  sedis  Gradensis  sive  nostris  sedis  Hivoattensis  episeopis  ut  nullus 
«x  vobis  invitis  ad  concilium  trahere  audeat,  nec  ullam  angariam  v$l 
prandia  vel  cxtnia,  a  vobis  requirere  ticeal  aliqua  . . .  Donatio  D.  Par- 
tecip.  ad  Cocnob.  as.  Ilarii  et  B«nedicll. 

(%)  Fit.  VII  e  i  doc.  nel  Trevisanco  cd  altri. 

(3)  Co«  al  tempo  dei  dogi  Obelerio  e  Bcato  al  principio  del  aeco- 
h  IX,  il  rronista  Marco  ci  fa  sapcr?,  come  vi  crano  servi  libertini  chi- 
ll 


mugnai  (1)  e  \ignaiuoli  che  per  lui  lavoravano:  avea  infine 
diritto  alia  testa  e  alle  zampe  dei  cignali,  nonche  alle  cor 
na  dei  ccrvi  che  si  cacciavano  nei  pineti  e  nelle  selve  era- 
cleane ;  costume  ancor  questo  tolto  dai  duchi  e  principi 
gcrmanici,  appo  ai  quali  era  in  tanto  onore  la  caccia^). 
Innalzati  al  primo  grado  della  repubblica,  i  dogi  continua- 
rono  per  lungo  tempo  anoora  ad  esercitarc  il  commcrcio 
e  a  tenerc  navigli  di  proprio  conto,  ondc  ricchissimi  dovea- 
no  essere,  c  poleano  quindi,  come  vcdrcino,  spender  gros- 
se  somme  nella  Ibndazione  e  nelP  ornainento  di  chiese  e 
di  palagi  e  lasciare  alia  loro  morte  considerabili  legati. 

1  dogi  antichi  solevano  alzarsi  prima  del  giorno  e,  ascok 
lata  la  mess  a,  passavano  a  giudicare  il  popoio  e  cid  seiiK- 
pre  in  pubblico :  le  sentenze  venivano  stcse  dai  notari  du- 
cali,  per  la  piii  parte  ceclesiastici,  e  ne  Iroviamo  di  antichis- 
sime,  soltoscrilte  da  boon  numero  degli  astanti  (3).  Proce- 

in  Eraclea  coliivavano  solve  e  \igneli  apparu-nenli  al  palazzo  {dei  dogi)  e«l 
ai  Tribuni.  I  C.aprulesi,  che  lencvano  il  tcrritorio  della  Livenza,  dovevano 
aver  rura  di  tulle  le  piante  dcstinale  al  palazzo  e  alto  alia  coslrozionc 
df  lie  barrhe  ;  attcndevano  allresi  alia  culiura  dei  campi  ed  ai  pascoli.  <>gni 
sei  case  ooloniehe  o  massarie  doveano  somministrare  al  doge  una  pcota 
da  venii  carra  di  legna  conducendola  lino  a  Malamocco,  e  tcnersi  pronle 
rolle  loro  barrhe  ad  ogni  online  del  doge  e  dei  tribuni.  In  compenso  po- 
leva  no  ire  \olie  I*  anno  far  la  pesca  ed  ucccllare  si  nei  canali  come  nelle 
paludi.  Le  stesse  gravezze  aveano  quelli  di  Eraclea.  (ili  Equiliani  poi  paga- 
v«no  in  trihuio  una  pi-He  di  martore  ed  un  moggio  di  pigne,  ec.  Skche  i 
Iributi  erano  rcgolali  a  norma  dellc  produiioni  c  delle  ricchezze  di  cia- 
scun'  isola.  Cr.  Allin.  nelT  Arch.  Si.  I.  VIII. 

(1)  Nella  concessione  dei  dogi  Partecipazi  ai  monaci  di  a.  Ilario,  an- 
no 819:  tertinenlia  eorum  sit  quieta  et  libera  ab  omni  factions  publico 
tarn  de  notlri  mulendinariis  quam  de  nosttit  piscatoribus  sive  colon** 
ubique  residentibus.  ila  ut  nullut  de  nostrit  publicis  gaitaldis  vel  cUi- 
quo  de  nostro  palatio  missit  supradicto*  veatros  audent  inquietari. 

(2)  Aveano  quindi  i  dogi  srrvi  addrtli  ai  cavalli,  ai  faleooi,  agli  aalo- 
ri  ecc.  CouYsli  servi  pare  che  fosscro  dapprima  schiavi,  poi  air  elczione  del 
primo  doge  dichiarati  libcrti:  fu  statuido  che  tuili  que  Hi  omeni  servili 
che  erano  rettadi^  fossero  et  s*  intende$$ero  tiberi  e  cittadini.  Cron.  ant. 

(3)  Scntenza  del  doge  (iiovanni  Parlcripazio  (?)  in  una  questione  di 
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devasi,  come  ai  tempi  tribuiiizii,  alia  breve,  con  dichiara- 
ziooi  di  teslimoni,  giurameuto  di  uomini  probi,  esame  e 
confronto  delle  scrilture,  giudicando  a  norma  dclle  con* 
suctudini,  dell'  equita  natarale  e  con  qualche  applicazione 
di  Jeggi  romane  (1),  alle  quali  forme  vennero  poi  di  mano 
ui  mano  aggiiingendosi  ancbe  alcune  parti  toltc  dai  codici 
longobardiei  (2),  come  le  compensazioni  in  danaro  (Webr- 
geld);  non  furono  perd  mai  accettati  a  prove  giudiziarie  i 
dueUi  e  i  giudisii  di  Dio  (3). 

Le  vesti  e  gli  ornamenti  dei  dogi  erano  alia  foggia 
d<»gli  esarchi  e  dei  consoli,  noncbe  degli  stessi  imperatori 
jrreci  e  in  qualche  parte  allresi  dei  duchi  longobardi.  Por- 
tavano,  nei  primi  tempi,  un  manto  di  seta  con  aurei  fregi, 
afiibbialo  con  borchia  d'  oro,  e  sotto  a  quello  una  sotta- 
nella  a  manicbe  strctle  e  alto  collarc  (4),  bavero  di  pel- 
le  (5)  e  rossi  caJzari.  Era  in  origine  il  famoso  Como  ducale 

possesso  Ira  Marino  abalc  del  monastero  di  s.  Felirc  cc.  c  il  vescovo  di  Tor- 
cello  oel  sec.  X;  Kivoalti  curd's  palalii  —  residente  me  Joannes  divina 
fratia  Venetiae  dure  in  publico  palatio  una  cum  nostris  primatibus  et 
ibique  eircum  astantibus  fidelibus  el  una  parte  populi  terrae  nostrae. 
Cod.  DLI  alia  Marciana. 

(1)  Le  leggi  romaoc,  sebbene  porlale  Torse  da  qualche  legisla,  alia  fuga 
nfllc  bole,  dovetlero  divenire  naturalmenlc  fin  da  prinnpio,  per  la  nuosa 
foadtziooe  di  cose,  nella  massima  parle  inapplicabili.  Quindi  surrogaronsl 
tequila  oalurale  e  le  cousueludini,  poi  le  propric  leggi  ncgli  Statuli. 

(2)  De  romana  autem  sive  de  salica  traxerunt  legem,  in  omnique 
altercacione  juxta  posilione  per  consuetudinem  inwstigaverunt  ab  omni 
iltorum  antiquitate,  de  omnibus  placilis,  qui  per  carlellis  cyroyraforum, 
tivt  per  memoriam  relinentes  quae  memorialis  appellantur,  sive  per  ma- 
otffttationes  sive  per  teslimonii  testamentum,  sive  per  breve  recordation 

per  vadimonium  dantem  et  fidejussors  recipientem  breviarii  appel- 
lantur. Celeri  autem  cartulis  seu  et  placitis.  Cr.  AIL  p.  107  juxla  Cud. 
D-*»d. 

(3)  Le  pcoe  atroci,  come  del  taglto  delta  mano,  del  cavare  gli  occhi,  ec., 
*»    otavano  praticale  e  fra  i  Longobardi  e  a  Coslanlinopoli,  c  passarouo 

a  \  Veneziani. 

<*)  Saosovino,  Venttia  descrillat  p.  471. 

(j)  II  doge,  nell'archivollo  a  sinistra  della  porta  maggiore  dcllacbie.n  di 


Digitized  by  Google 


loo 

soltanto  mia  berrclta,  come  (f delta  di  allri  principi  e  signori 
di  quel  tempo,  alcun  poco  modificata.  Nel  piu  antico  mo- 
saico,  chc  del  secolo  XI  o  XII  si  conserva  nclla  chiesa  di 
s.  Marco,  cssa  vedcsi  di  forma  alta  c  rotonda,  oriata  di 
largo  fregio  chc  le  gira  inlorno,  con  Ire  bianchc  pallc  o 
perle  alia  sommita,  ne  punlo  somiglia  al  corno  ducale  dei 
tempi  posleriori.  Vcnnc  poi  accorciata,  ne  fu  compressa  la 
punta  nel  mezzo  in  modo  a  formarne  due  lobi,  divisi  da 
un  bollone  o  fiocco  ;  vario,  insomma,  ftno  a  tanto  che  prese 
P  ultima  forma.  Non  si  trova  mcnzionala  nelle  pubbliche 
scrillure,  se  non  assai  tardi.  col  nome  di  Corno  ducale,  dif- 
ficilmcnte  prima  del  secolo  XVI ;  mentrc  nelle  antiche  leggi 
dei  secoli  XIII  c  XIV  e  sempre  chiamata  birettum  (I)  c 
soja  qnella  ricchissima  per  lc  occasioni  solenni  (2).  Sol  to 
al  berretlo  portavano  sempre  i  dogi  una  cuffia  bianca  di 
sottilissiino  lino,  onde,  levando  quello,  il  capo  rimanesse 
coperlo.  a  segno  di  dignita.  Cingevano  in  oltre  la  spada  ; 
aveano  scettro  e  sedia  d'  avorio  (3)  ad  imitazionc  dei  con- 
soli  e  magislrati  greco-romani,  come  presero  eziandio  da 


snn  Marco,  veslc  un  roanto  chc  gli  pende  da  una  spalla,  fermalo  ad  cssa  cou 
un  bollone,  nperio  da  man  deslia  c  nd  resio  lullo  cbiuso,  c  per  qnanlo  si 
pu6  comprcndcrc  ha  un  bavero  di  pclle  di  ermellini.  Vcccllio  Dcfjli  abiti 
anlichi  e  moderni.  ci  deprive  I' abilo  di  Ordelafo  Falier  (1102)  in  ol- 
Iro  anlico  mosaico :  miira  simile  a  quclla  del  papa  di  forma  tonda  colla 
sua  cima  che  si  alza  a  guisa  di  piramidc,  il  qual  corno  era  rosso  ed  avea 
altorno  una  fascia  n  guisa  di  corona  ducale  frcgiala  di  gemme :  il  manto 
fodcrato  di  varl,  era  di  scia  frcgiato  d'oro:  capcgli  lunghi,  bcrretta  di  sotli- 
lissima  tela  di  lino ;  i  capcgli  coprono  mczzi  gli  occhi,  pclle  di  zibelllno  alio 
spalle.  La  soiiana  o  veste  dcllo  stesso  color  del  manlo  fermalo  da  belfa  clo- 
ture ;  scarpc  appunlalc  rosse. 

(1)  Zanelli,  Disscrtazione  sulla  Berretta  ducale. 

(2)  1307-8  Gen.  13.  Che  si  faccia  la  zoja  piu  leggcra  onde  il  doge  possa 
porlarla  in  capo  nelle  grandi  solennila.  Leggi  1M.  C.  t.  XV,  p.  86. 

(3)  Sansovino,  Kenexta  descritta.  II  Sagornino  ricorda  lo  scettro,  la 
spada,  la  sedia,  nella  rinumia  di  Giovanni  Partccipa/io  a  Pielro  Candta 
no  I,  anno  881 
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quesli  F  onibrcllo,  it  doppiere  acceso,  lc  troinhc  c  gli  ateu- 
dardi,  da  cui  erano  accorapagnali  allorche  comparivano  in 
pubblico. 

In  ccrti  giorai  solemn  il  doge  dava  la  benediziooe  al 
popolo  (1)  e  mostravasi  pubblicamente :  per  lui  altresi  pre- 
gavasi  nelle  chiesc  secondo  la  formula  greca.  Una  parle 
del  coro  intuonava:  Esaudisci,  o  CrUto,  esaudisci,  o  Cristo, 
Cruto  regno,  Cristo  vince,  Crislo  impcra.  £  l'altra  rispon- 
deva ;  Al  serenisnmo  ed  eccellentiuimo  principe  e  signor 
vostro  graziosimmo  N.  IV.  per  la  grazia  di  Dio  inclito 
Duct  di  Venezia^  salute,  onore,  vita  e  perenne  viltoria. 

Anche  nei  funerali  si  osservava  un  ccriraoniale,  parte 
greco^  parle  longobardico :  il  defunto  doge  veniva  esposto 
nel  Jetto  di  parata,  circondato  da  una  mollitudine  di  ceri 
e  torce  aecese;  era  vegliato  da  distinti  personaggi,  slava- 
no  ai  suoi  piedi  lo  scudo  rovesciato,  gli  sproni  ed  altre  in- 
scgne  di  militar  cavalleria  (2). 

Tali  furono  le  forme  (che  di  poi  naturalmente  in  al- 
cune  parti  mutarono)  con  cui  fu  assunto  al  ducato  Paoluc- 
cio,  o,  come  parecchi  Gronisti  lo  chiamano,  Paulucione  Ana- 
festo  (3).  Appro va to  dal  popolo  c  ricevuto  ch'  ebbe  da 
questo  il  giuramento  di  fedclta,  fu  portato  in  giro  sulle 
spalle  e  scalzo  fino  alia  chiesa  (4),  ov'egli  giuro  l'osservan- 
za  delle  leggi,  e  di  adopcrarsi  pel  bene  dclla  nazionc  (5). 

(f)  Vedi  nella  Cronaca  da  Canalc.  Arch.  St.  t.  VIII.  A  D.  Duci  bene- 
diction* detur  pro  dignUate  Palalii.  Fl.  Cornel.  Eccl.  Venel. 

(2)  FiJiaw  VII,  p.  79. 

(3)  Dalla  nomenclalura  delle  famiglie  venule  a  slabiltrsi  nellc  Isolc 
( nella  i:ron.  Allin  juxta  Dresd.  p.  101)  si  avrebbe  a  credere  della  famiglia 
FaUer  :  Falelri  de  Fano  venerunt,  Anafeslis  nomine  appellantur. 

(4)  Dal  Cerimoniala  pralicalo  all'clezione  del  doge  Selvo. 

(5)  Che  i  dog  I  giurnssero  I'osservanza  delle  leggi,  apparisce  dalla  piu 
aalira  promissione  ducale  pcrvcnulari,  cioo  quella  di  Rnrico  Dandolo  1 196 
Acta  Yenela  .ilia  Marrtnna. 
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Fu  mandalo  awiso  dell'  elezione  al  papa,  e  assai  proba- 
btlmente  anche  all'  imperator  greco  ( 1 );  e  con  tale  elezio- 
ne del  doge,  che  chiude  il  primo  periodo  della  veneziana 
repubblica,  noi  opportunamente  chiuderemo  il  primo  libro 
di  quesle  storie. 

( I )  Cost  varie  Cronarhr 
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CAPITOLO  PRIMO. 


II  doge  Paoluccio  Anafeftlo.  —  Marcellu  Tegaltanu  secondo  doge.  —  Or»o 
Ipato  lereo  doge.  —  Turaulli  in  Italia  a  causa  delle  immagiut.  —  1  Vc- 
neziani  soccorrono  V  esarca  ed  ollengono  nuovi  privilcgi  in  Raven- 
na. —  Turoulto  ed  assassinatnenlo  del  doge  Orso. 


Difficile  impegno  era  quello  del  doge  Paoluccio  Ana-  Paoiacci  * 
festo  di  reggere  la  repubblica  in  tempi  tanto  burrascosi.  dogeY 
Centre  Giustiniano  H  empiva  Gostanlinopoli  delle  sue  cru-  ®97 
deltA  e  i  Saraceni  eslendevano  le  loro  conquislc  nelT  0-  -|2 
riente,  Ravenna  stessa,  tanto  importante  al  veneziano  com- 
mercio,  era  in  preda  alle  piu  forli  agitazioni.  A  causa  di 
nlcitni  giuochi  vi  si  erano  formati  due  partili,  e  orribili 
stragi  si  commetteano ;  lo  stesso  inipcratore,  sdegnato  con- 
tro  la  citta,  non  ben  ligia  a'suoi  voleri,  e  i  cui  arcivesco- 
vi  davano  non  pochi  segni  d'  indipendenza,  invid  nel  709 
Teodoro  patrizio  e  generate  dell'  esercito  di  Sicilia  con 
una  flotla  di  navi  a  Ravenna,  la  quale  fu  presa  e  dala 
al  sacco,  molti  furon  falli  morire,  molti  mandali  prigionie- 
ri  a  Costantinopoli.  Ma  1'  aimo  dopo,  i  Ravennati  inaspriti 
dal  sacco  softerlo  e  dalla  inorte  di  tanti  de'  loro,  aperta- 
mente  si  rivoltarono,  uceisero  1' esarca  Rizocopo  (i),  altre 
citta  si  unirono  nell'  insurrezionc,  e  pare  che  soltanto  dopo 
la  morte  di  Giustiniano,  indi  a  poco  aweiitila,  Ravenna 
tornassc  all'  obbedienza.  Ncllo  stesso  lempo  i  Longobardi 
si  rifacevano  potenti  per  un  valenlissimo  re,  Liutprando, 
rhe  saulo  sul  trono  nel  7i2  e  sventate  le  congiure  de'suoi 
awersarii  e  competitori,  divenne  legislatore,  pacificatore  e 

(I)  Ciaconi,  Vile  de'papi.  Mural.  Ann.  d'  Italia  ad  a.  711. 
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ampliatorc  dello  Stato.  Qucsla  condizione  di  cose  doveva 
naluralmente  muovere  il  doge  ad  amicarsi  i  Longobardi, 
per  proeacciarc  ai  niercanti  vencziani  la  sicurezza  dclle 
personc  c  la  liberla  del  commcrcio  nelle  terrc  di  quelli, 
come  allresi  otlenere  che  iosscro  dislintamenle  segoati  i 
confini  tra  i  due  popoli.  Fu  in  consegucnza  conchiuso  un 
trattalo  tra  Anafeslo  e  Liulprando  (I),  in  virtu  del  quale 
vennero  dichiarale  terrc  veneziane  dalla  parte  di  Eraclca, 
quelle  posle  Ira  la  Piavc  maggiore  c  la  Piavicella  o  Piave 
seeca  e  dal  Piavone  al  marc  (2),  segnandonc  i  limiti  con 
argini  e  fossi,  come  si  sara  falto  probabilmenlc  eziandio 
dalle  allre  parti,  sapendosi  che  da  antichissimi  tempi  i  Ve- 
neziani  possedevano  qualehe  terra  anche  verso  le  foci  della 
Brenla,  dell'Adige  e  del  Po,  come  Ulilia  o  Vigilia,  $. 
Mario,  Loredo,  ec. 

Imporlantissimi  poi  sono  gli  allri  articoli  del  traltato, 
pei  quali  Liulprando  concedeva  agl'  Isolani  il  commercio 

nelle  sue  terre  e  la  sicurezza  delle  loro  personc ;  proinet- 

■ 

teva  che  nessuna  molest  ia  sarebbc  recata  alle  numerose 
gregge  di  pecore  e  alle  razze  di  cavalli  che  pasccvano  sul 
lerritorio  di  Equilio  e  di  Eraclea  ;  permctleva  agli  Equi- 
liani,  agli  Eracleani,  ai  Toreellcsi,  ai  Majurbesi,  agli  Oli- 

(!)  Cum  Liulprando  ccro  rege  inconvulsae  pacts  vinculum  confer - 
mavit  apud  quern  pacli  stntuta,  qua*  nunc  inter  Venelicorum  et  Lan- 
gobardorum  popnlum  mancnt  impclravit.  Sagornino.  Ilic  Paululiut  dujc 
ainicitiam  cum  Liulprando  rege  contrajcil  ct  pacta  inter  Venelos  et  Lan- 
gobardos  fecit  per  quae  sibi  et  populo  suo  immunilales  pluritnas  acquisi- 
vil  et  fines  lleracliac  cum  Mai  cello  mayislro  mililum%  tcrminavit,  vide- 
licet, a  Pluva  majore  usque  in  Plavam  sicvam,  sivc  Plai  helium.  Datid., 
Uiron.  I.  VII. 

(2)  Fines  lleracliensium  a  Pluve  majore  undo  [actus  est  unus  argi- 
lis  qui  nominatttr  t'omiclinus,  in  quo  sunt  ties  montes  manufacti,  per- 
tingens  usque  in  Plagionem  inde  pertingitur  in  alia  parte  Plagionis 
per  Ovillam  usque  in  fossam  Longiariam  et  finil  in  Plaited  lam  quae 
veniens  influit  per  Opilergium  ct  ub  lminiu>  usque  ad  marc  Lor.  dc 
Mnn  n  is  liitl.  I.  4,  c  i  liortinx  nti 
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volesi,  ai  Reallini,  ai  Clodiesi,  ai  Malamocchini  ed  agli  Al- 
hiolesi,  di  poler  prowedersi  di  legna  nei  boschi  di  Tes- 
sera, Campalto,  Bolenico,  ecc.  (1).  II  doge  dal  canto  suo 
obbligavasi  al  pagamenlo  di  ua  annua  somma,  a  giusta 
indennila  e  a  coinpcnso  degli  olleiiuti  privilegi. 

Ma,  ad  onla  dei  beneiizii  che  Paoluccio  seppe  procac- 
ciare  al  suo  popohr,  alcune  famiglicJ  specialmcnle  delle  piu 
cospicue  e  che  in  addielro  aveano  tenuto  signoria,  non  sa- 
peano  si  di  leggicri  piegarsi  alia  sommissione.  Laonde  scop- 
piarono  nimicizie  tra  il  doge  cd  Egilio  di  Malamocco  ed 
Aulo  di  Equilio  (2).  Lc  inunicizie  Irasmodarono  perfmo  ad 
atli  violenli  c  fu  aspramenle  combattuto  nel  Pinelo  iesola- 
no  e  ne\V  Jrchimicidium  dello  poi  Canale  dtW  arco.  I  su- 
perstiti,  riliralisi  piu  enlro  lerra^  costrusscro  il  castello  di 
Equilio  e  vi  slabilirono,  a  dispcllo  del  doge,  un  tribunale 
con  proprii  giudici.  Periodic  le  scissure  c  le  guerre  si 
conlinuarono  anchc  sotto  i  succcssori  di  Paoluccio  c  ne 
vedremo  le  dolorosc  conseguenze. 

Mori  Paoluccio  nel  717,  a  quanto  narra  TAltinate,  nei  i,,r<!r!'° 
suddclli  lumulti  (3);  c  gli  fu  dato  a  succcssorc  Marwllo  dogrr. 
Tegaliano,  maeslro  dei  milili,  probabilmenlc  lo  slcsso     71 ' 
gia  poslo  a  Danco  del  doge  e  cbe  lroviamo  menzionalo 
insieine  con  queslo  nel  Irattalo  con  Liutprando.  Per  lal 


(1)  A  torlo  dubild  il  I.co  dell' esistonza  di  qncslo  trattnto  :  csso  fu 
piu  volte  ricordato  nei  trallati  posteriori.  Fra  aliri  in  qucllo  di  Fcdcrtco 
Barbarossa  1177  :  De  finibus  Civitati  novae  statuimns  ul  terminatio  quae 
a  tcmpori  Liutprandi  regis  facta  esl  inter  Paulutionem  ducem  et  Marcel- 
turn  magistrnm  militum  deinceps  manere  debeat.  Libro  Pacta  I,  p  8. 
i°.  air  Arch Wlo. 

(2)  fron.  Alt. 

(3)  Orta  est  contentio  inter  Veneticos  —  coepcrunt  forliter  inter  se 
pugnare  —  apprehenderunl  eandem  civitalem  (Eracleam)  el  incenderunt 
et  interficierunt  Paulucium  ducem  in  simul  cum  filio  ejus  el  cunctos 
eontanguineos  eorum  et  remansit  ex  eis  nisi  tanlum  solummodo  unus 
rlerims  tfvi  genuit  duns  filin*.  p.  105 
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clezione  vennc  riunito  il  potere  civile  e  nulitarc  iji  una 
sola  mono,  citi  forsc  richiedeodo  la  condizione  delle  cose, 
gia  intorbidate  per  le  fazioni  e  le  guerre  insorle  nelf  in- 
lemo,  ai  tempi  ancora  di  Paoluccio. 

Alle  quali  ora  si  aggiunse  il  rimiovamento  delle  osti- 
lita  da  parte  del  patriarca  d'  Aquileja,  Sereno,  sostcnuto 
da  Liutprando  re  dei  LoDgobardi.  Troppo  coccvagli  lo 
sminuimento  avvenuto  alia  giurisdizione  aquilejensc  per 
la  confermata  sede  di  Grado,  c  benchS  questa  gia  da  oltre 
ccntotrent'  anni  esistesse,  la  gelosia  di  vantati  diritti,  la 
vicinanza  delle  posscssioni  faccvano  a  quel  patriarca  pren- 
dere  le  armi,  correre  in  su  quel  di  Grado  e  devastarne  le 
tcrre.  Avrebbe  forsc  il  doge  Marcello  potuto  respingerne  le 
soldaleschc  e  tulelarc  il  patriarca  gradcnse  Donate,  ma  un 
tal  passo  poteva  tirargli  addosso  una  guerra  coi  Longobar- 
di  od  almcno  privarc  i  Veneziani  di  tulti  i  privilegi  olte- 
nuti  da  Paoluccio,  periodic  faeendo  lacere  innanzi  a  questa 
considerazionc  il  suo  giusto  risenlimento,  si  linrito  a  ricor- 
rcre  insiemc  con  Donato  a  papa  Grcgorio  II.  Ne  scrissc 
qucsti  molto  risolulamente  a  Sercno,  intimandogli  di  non  at- 
lenlarsi  ad  invaderc  alcuna  parte  del  tcrrilorio  appartcnente 
alia  giurisdizione  di  Grado  (1).  I  n' altra  lettcra  in  pari 
tempo  diresse  a  Donato,  a  Marcello  e  al  popolo  di  Ve» 
nezia  e  dell'  Istria  parlccipaudo  loro  la  sua  volonta  (2). 
Quielarono  quindi  per  allora  le  ostilila,  ma  poco  appresso  si 
rinnovarono,  c  neppur  valse  a  por  lermine  alle  aquileiensi 

(i)  (iregorius  servus  servorum  Dei,  dilecto  fratri  Sereno,  etc.  Nunc 
vero  til  cognovimus,  iiradensis  patriarchae  niteris  pervadere  jura,  at- 
que  ex  his  quae  possidet,  nunc  usque  usurpare.  Ne  ergo  in  quoquam  §~ 
xistas  temerator,  ex  apostolica  auctoritate  praecipimus,  ne  ullo  modo  ter- 
mino$  ab  eos  possessos  excedas  ccr.  (Saer.  (lone,  magna  Collectio  Labbei.) 

(-2)  Dand.  Chr.  —  E  nella  Collci.  Labb.:  Gregorius,  etc.  Dilectis  fratri- 
bus,  Donato  patriarchae  et  episcopis  et  Marcello  duci  et  plebi  Venetiae 
ft  tstriae  ...  cui  (Sercno)  etiam  in  praeseuti  ne  attentet  ex  auctoritate 
apostoli-a  irtlertliximus 
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pretensiuui  il  decreto  del  Concilio  Lateranense  del  752,  chc 
separat  a  canoiucamente  le  due  giurisdizioni,  dichiarando 
sufiraganei  della  metropolitana  di  Grado  i  vescovi  deir  I* 
stria  e  delle  veuetc  Lagunc,  mentrc  quelli  della  terraferma, 
fino  al  Miucio,  dipeader  doveano  da  Aquileja  (i). 

Tolto  queslo  incidente  religioso^  null'  allro  ci  trasuai- 
sero  le  cronache  nel  corso  del  nove  anni  in  cui  Mareello 
lenne  il  dacato,  oud'  e  a  credersi  che  Iranquillameute  at* 
lendcssero  i  Veneziani  in  quel  tempo  ai  loro  traflichi,  re- 
candosi,  secondo  quesli  richiedcvano,  nelle  terre  ilaliche 
e  nelle  greche,  solto  la  tulela  dei  Iraliati  c  delle  oltenule 
franclrigie. 

Morto  perd  nel  72G  il  doge  Mareello,  il  popolo  adu-  0r*°  !Pal° 

r  °  doge  III. 

uato  in  Eraclea  acclamo  doge  Orso,  il  cui  litolo  d?  7po/o  735 
0  cavalierc  si  eonverli  in  nome  di  famiglia,  come  con  al- 
lro csempio  quello  di  Tribuno ;  uomo  che  le  cronache 
qualificauo  di  nobilissimo  e  ch'era  di  Eraclea,  come  i  due 
suoi  predecessori.  Orso  venne  chiamalo  a  reggere  la  re- 
pubblica  in  mezzo  a  nuovi  e  grandi  scompigli,  the,  per  0- 
pera  delPimperatore  Leone  111  Tlsaurico,  mellevano  sosso- 
pra  T  Orienle  e  1'  Occidenlc.  Vincitorc  degli  Arabi  e  per 
la  gloria,  ond'era  circondato,  credendo  poter  esercitare  nel- 
le cose  di  religioue  quella  medesima  autorita  che  nelle  po- 
tiliche,  Leone  inando  fuori  nel  726  un  editlo  con  cui  proi- 
biva  per  tutto  il  suo  impero  il  culto  delle  iinmagini,  andan- 
do  cosi  ad  aflrontarc  direltamente  un*  anlica  abitudine  v 
una  calda  aflfezione  del  popolo.  II  quale  oppose  viva  resi- 
stenza  e  trucido  i  soldati  mandati  a  le\ar  via  le  immagini 
dalle  chiese  e  dalle  slradc ;  ne  dcrivarono  quindi  gravi 
luinuHi  e  ziifle  fra  ciltadini  e  militi,  e  moltc  furono  le  vit- 
time  di  qnella  inconsiderata  risoluzione  imperiale.  E  Top- 
posiziono  passando  dalla  capilale  allealfrpcitta,dappertntlo 

(H  Ughflli,  //.  Sacra,  I.  V. 
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erano  confusioni  e  lotte  :  le  Cicladi  ribellarono  c  procla- 
marono  impcratorc  uno  di  nome  Cosirao,  che,  vinto  poi 
sotto  Costantinopoli,  fu  da  Leone  falto  decapilare. 

Orgoglioso  piu  che  mai  della  \iltoria,  scrisse  Leone 
a  papa  Gregorio  II  ed  all'  esarca  di  Ravenna  perche  se- 
guissero  l'escmpio  e  togliessero  via  le  immagini.  L'irrila- 
men  to  in  Italia  fu  cslreino ;  in  Roma  c  nclle  altre  citla  fu- 
rono  perfino  abbattute  le  slatuq  delF  imperatorc. 

II  papa  rispose  a  Leone  cercando  di  farlo  ravvedere 
del  suo  errore  e  dimoslrandogli  come  quand'  ci  vi  persi- 
stessc,  correva  gran  riscbio  di  pcrdcre  affalto  le  sue  pjro- 
vincie  italiane.  A  nulla  pero  valsero  quelle  pcrsuasioni,  nfc 
le  rimostranzc,anzi  fu  attentato  perfino  alia  vita  del  papa  da 
Basilio  duca  di  Roma  c  da  altri  ufficiali  imperiali.  AHora, 
per  opposizione  alia  corte  greca,  Liutprando  re  dei  Longo- 
bardi  si  strinsc  in  lega  con  Gregorio  (4),  e  respinse  le  genti 
mandate  dalT esarca  Paolo  contro  Roma;  ma  poi,  mirando 
piu  cbe  altro  al  proprio  ingrandimento.,  spedi  le  sue  trup- 
pe  nellc  tcrrc  imperiali,  ove  s'  impadroni  di  Ravenna  e  del- 
la  Pcnlapoli,  cioe  delle  citta  di  Rimini,  Pesaro,  Fano,  Uma- 
na  ed  Ancona,  come  pur  d'  altri  luogbi.  Codcsto  fatlo  spa- 
vento  graudemcnte  il  papa,  il  quale  l>en  voleva  che  V  im- 
peratore  desistesse  dalla  sua  persccuzionc  contro  le  imma- 
gini, ma  leincva  allresi  ogn'  ingrandimcnto  dei  Longobar- 
di  in  Italia ;  ondc  avea  forse  appunlo  per  cio  impedito  eon 
tulta  fermezza  che  le  citta  ilaliane,  dichiarato  scaduto  Leo- 
ne, non  si  eleggessero,  come  aveano  divisalo,  un  nuovo 
imperatore  (2). 

(1)  Una  te  quasi  fratres  fidei  catena  canstrinxerunt  Roman*  alque 
Longobardi.  Anastas. 

(2)  Omne*  quoque  Bavennae  exercitus  vel  Veneliarum,  talibus  jus- 
sis  uno  animo  rcsliterunt,  et  nisi  eo  prohibisset  Pontifex,  impcratorem 
super  st  eonslituere  aggressi  essent.  Hisl.  Misrcl.  aridilnmcntum.  Mur.  Rcr. 
It  I.  185.         nnrltr  AnaM.  Bihl  Ira  i  fti/aniini  c«liz.  V>n.  p.  37 
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Rescrisse  quiudi  a  Leone,  utrovamente  esorlandolo,  e, 
Ira  allre  cose,  gli  ricordava :  chc  i  Longobardi  ed  i  Sarma- 
(i  ed  allri  popoli  settcnlrionali  aveano  fatto  scorrerie  nel 
Icrritbrio  di  Ravenna  ed  occupata  questa  mctropoti,  donde 
aveano  scacciato  i  magistrati  eesarei  e  surrogalivi  i  pro- 
prii ;  ora  essi  niinacciarc  anche  gli  altri  luoghi  imperiali 
e  Roma  stcssa,  che  I'  imperatorc  non  avea  forze  di  difen- 
dere  :  esscrc  tutto  qnesto  avvennlo  per  1'  imprudenza  e  la 
stoltezza  di  lui  nelF  aver  suscitato  tanli  scompigli  c  dissen- 
sioni  religiose,  ecc.  Ma  ogni  lentativo  fu  vano,  e  gravi  con- 
segueuzc  aveano  a  derivarnc,  specialmentc  per  V  Italia. 

lo  mi  son  dato  tutto  V  impcgno  di  schiarire  e  dispor- 
re  in  un  ordinc  ragionevole,  e,  per  ((oanto  fosse  possibile, 
appoggiato  alle  sparse,  c  contuse  notizie  dcgli  storici,  gli 
avveniinenti  cosi  iinbrogliati  c  contradditorii  die  prcscnla 
questo  pcriodo  delta  sloria  italiana.  Era  una  politica  tanto 
slcale  c  variabile ;  crano  si  vcementi  to  passioni  c  tanto  son 
difettosi  e  ncgligcnli  nel  ricordo  dei  falti  gli  storici  di 
que'  tempi,  che  si  dura  non  poca  falica  c  talvolta  anche 
inutile,  a  venire  in  cbiaro  delle  vcrc  cause  di  cui  vcdiamo 
soltanto  c  impcrfettamcnlc  gli  efietti.  Laondc  ben  conside- 
rati  gli  avveniinenti,  mi  son  pcrsuaso  a  dar  loro  la  sc- 
gucnte  disposizione. 

Presa  Ravenna  dai  Longobardi,  1*  esarca  Paolo  si  ri- 
coverd  alle  isolc  della  Laguna,  unico  luogo  ovc  potesse  sti- 
inarsi  sicuro,  cssendo  slati  sempre  i  Veireziani  pei  loro  in- 
tcrcssi  commerciali  slretlamcntc  legati  all'  impero  grcco,  e 
nel  tempo  stcsso  che,  lungi  dal  piegarsi  all'  editto  impe- 
rial, conlinuavano  nel  culto  delle  iinmagini,  non  aveano 
uessun  motivo  ]K)lilico  per  far  conlro  air  imperalore,  anzi 
do\eauo  veder  di  mal  occbio  i  Longobardi  in  possesso  di 
quell'  importanle  porto  sull'  Adrialiro.  Paolo  non  manco  di 
rappresenlai'  loro  il  grave  pericolo  die  dalla  polcnza  di 
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cjuelli  minacciava  a  tulla  Ualia ;  invano  sperare  1  Ve- 
neziani  aver  ad  essere  rispcllali ;  mcttcrebbcro  i  L  on  go- 
bard  i  in  marc  una  flotta  nemica ;  impcdirebbero  i  coin- 
mcrci ;  finirebbono  col  dominare  su  tultc  le  spiaggie,  su 
tntli  i  porli.  Che  farebbero  aJlorn  i  Vencziani?  Meglio  per 
essi  operarc  di  conformita  alle  anliche  atleanze;  rimesso 
V  esarea  in  seggio,  nc  avrebbero  dalF  impcralorc  grazie  c 
privilegi ;  Ic  proprie  franchigic,  spccialmente  in  Ravenna, 
estenderebbero  (4). 

£  molli  a  qucsto  parlito  inclinavano,  siccomc  piu  o- 
nesto,  deeoroso,  utile  ;  allri  invece  rirordavano  i  recenti 
trattali  con  Liutprando,  il  pcricolo  di  tirarsi  addosso  la 
uimicizia  c  le  armi  di  questo  ;  tenendosi  in  una  condizio- 
nc  neutrale,  rispeltosi  alFhnpcro,  non  ostili  ai  Longobardi, 
potrebbcro,  diccvano,  ovunque  con  cgualc  franchezza  eser- 
cilare  i  loro  coinmcrci :  questi  essere  la  ricchezza,  questi 
la  forza,  da  qnesli  dipendere  F  esistenza  stessa  della  rc- 
pubblica.  Goi  primi  opinava  il  doge,  d*  aniino  piuttoslo 
belligero,  vieppiti  confortalo,  a  quanto  pare,  nel  suo  divisa- 
mento  da  una  leltera  del  papa. 

Contro  quest  a  lettera  mosse  qualrbe  dubbio  il  Mu- 
ralori,  non  facendo  ne  Anaslasio  ne  Paolo  Diacono  cenno 
alcuno  che  ii  papa  si  fosse  ingerito  di  quella  faccenda,  ne 
sapendo  spfegarsi  come  Gregorio  potesse  chiamare  nec  di- 
cewla,  cioe  initpia,  infamc,  la  genie  longobardica  con  cui 
era  stain  teslc  inallcanza  e  la  quale  pur  si  mostrava  or- 
lodossa,  lueulre  da\a  invece  il  litolo  di  eximius  all' esarea 
suo  nemico  c  scomunicalo,  e  di  jig  nori  Mos/ri  figliuoli  agli 
imperalori  Leone  e  Coslantino  allora  regnanti.  Ma  con- 

(1 )  r.ho  la  f  Uta  fosse  ripresa  p<*r  opera  del  papa  c  de*  Veneiiani  to 
altcsia  Agnellus  lib.  Ponlif.  in  Murnt.  II,  171.  Cost  pure  Paolo  Dlac  L.  VI, 
c.  51  e  le  Cron.  Venczianc:  In  questo  tempo  Liutprando  re  dei  Longobardi 
lui  nndd  a  sediar  la  litade  de  Ravena,  el  doxe  a  petition  dot  papa  lui 
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>iea  cousiderare  che  Gregorio  era  per  certo  allora  in  gran 
(lis gusto  coi  Longobardi  pei  fatli  di  Ravenna  c  dclla  Penta- 
poli,  e  ehe  quella  nazione  fu  scmpre  invisa  agntaliani;  che 
forse  il  papa  attendeva  ancora  V  cfletlo  dclla  sua  seconda 
lettera  a  L  eone  e  pensava  che,  conservandogli  Ravenna,  a- 
vrebbe  potuto  gratificarselo  ed  otlencre  un  giuslo  compo- 
nimento,  luentre  in  pari  tempo  dava  prova  di  null'  allro 
volere  e  soslenere  sc  non  la  causa  dclla  rcligionc  ;  che  in 
fine  erano  tempi  in  cui  la  passione  non  rispcttava  neppur 
la  decenza  delle  forme  (I).  Potrebbc  auche  essere  stata 
fatta  qualche  intcrpolazione  alia  lettera,  quando  in  seguilo 
divenne  piu  acerba  che  niai  l'avvcrsione  tra  i  papi  ed  i  Lon- 
gobardi, e  quclli,  volgcndosi  ai  Franchi,  non  risparmiavano 
gli  impropcrii  piu  violenti  conlro  la  nazione  uemica  (2). 

Comuuque  sia,  nominando  gli  storici  veneziani  Pesar- 
ca  Paolo,  bisogna  porrc  Y  avvcnimeiito  nel  727  o  al  prin- 
cipio  del  728  («!).  Presa  quindi  la  dclibcrazione  di  recarsi 
al  ricuperamento  di  Ravenna,  i  Veneziani,  allestita  convc- 
niente  flotta,  con  cssa  uscirono,  sorprcsero  la  cilia  e  dopo 
vigorosa  rcsislcnza  del  comandante  Percdco,  duca  di  Yicen- 
za,  che  rimase  morlo,  c  d'  Hdebraudo  nipolc  dello  slesso  re 
longobardo,  che  i\i  mcnalo  prigionc,  se  ne  resero  padroni. 

andd  a  sochorcr  la  dita  zitade  e  fo  una  grande  bataja  in  la  qnal  fu 
prexo  uno  nievo  del  dicto  re  Liutprando  et  preso  (sic)  el  doxe  de  Vi- 
xenzia  el  per  qucsla  caxon  lo  fo  falo  paxe  el  li  venetiani  a  petition  del 
papa  restitu't  li  dicti  prexoni  et  fono  facli  nuoti  pacti  per  lo  imperador 
ai  venetiani  (Cod.  UC.I  el.  VII  il.  alia  Marciana). 

(1)  Piii  lurdi  ucl  701  invocntnlo  I' aiuto  di  Pipino  in  dilVsa  di  Ra- 
venna minacciala  dai  Greci,  il  p.ipa  <-liiainn\a  quesli :  nefundissimi  Gre- 
et. Fanlucci.  Mon.  Rao.  l.  V,  p.  210. 

(2)  ininbia  ibc  il  papa  soriwsso  al  dogf  <•  al  patriarca.  Sagornino  ri- 
fcrisce  la  lolicra  in>liri£/.ala  al  palriarca  Antonio  di  (irado,  Dnudolo  invoce 
qaelia  al  Doge:  perd  osserva:  et  propterea  (ireyorius  papa  sihi  compa- 
liens,  Patriarchae  el  Ducis  duas  divisim  infrascripli  tenoris  scripsit  e- 
putolas,  p.  138. 

(3)  Paolo  c«arra  727  728. 
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Ritornato  V  esarca  Paolo  a  Ravenna  si  formarono  in 
questa  due  i'azioni,  1'  una  per  1'  editto  imperiale,  1'  altra 
contro,  e  venule  tra  esse  a  furiosa  zuffa,  lo  stesso  esarca 
rimase  ucciso.  A  surrogarlo  fu  spedito  da  Costantinopoli 
nel  728,  Eulichio,  con  ordini  precisi  di  ricorrere  a  qua- 
luuque  spcdicnle  per  avere  nelle  inani  1'  odialo  poulefi- 
ce,  dal  quale  parliva  la  priucipale  resistenza  al  volere  del- 
1'  imperatore.  Riusci  quiudi  ad  Eulichio  di  lirare  a  se 
Liutprando,  non  meno  sdegnalo  per  la  dubbiosa  condotta 
di  papa  Gregorio  II,  e  si  volsero  dapprinia  insieme  a  do- 
mare  i  ribelli  duchi  lougobardi  di  Spoleto  e  Benevcnto,  poi 
ostcggiarono  la  stessa  Roma  gia  soltrattasi  quasi  affalto  al 
dominio  imperiale. 

I  ncmici  aceampavano  a  poca  dislanza,  quaudo  Gre- 
gorio, dopo  molle  orazioni,  digiuni  ed  altri  aiti  religiosi 
per  raccomandarc  se  e  la  sua  cilia  alia  divina  misericor- 
dia,  usci  iuconlro  al  re,  c  seppc  si  bene  adoperare  Taulo- 
rila  della  religione,  che  quegli  umilialo  e  compuuto  gli  si 
gelid  ai  piedi  e  promise  di  non  far  male  a  veruno.  En- 
Iralo  poscia  in  Roma  si  reed,  spoglio  dei  regii  ornainenli 
ad  adorare  nella  Basilica,  e  s?  interpose  aflinchc  Gregorio 
riammcttesse  nella  sua  grazia  ed  assolvesse  Eulichio  dalla 
scomunica.  Cio  impelralo,  Liulprando  con  Y  esarca  se  ne 
torno  indielro  c  nou  dicde  piu  moleslia  al  papa.  U  soccorso 
pero  preslalo  dai  Veneziani  nel  ricuperamenlo  di  Ravenna 
non  reslo  per  essi  senza  frutlo,  poiche  ollenncro  allri  pri- 
vilegi  commcrciali  in  quella  cilia,  e  il  loro  doge  Orso  ebbe  a 
queir  occasione  da  Leone  il  liloio  d'  /pa to. 

Ma  nelle  slesse  isole  venne  di  nuovo  a  lurbarsi  la 
quiele ;  la  loro  diversa  origine,  il  tempo  divcrso  in  cui  si 
popolarono,  le  gare  di  preminenza,  quei  tanti  piccoli  go- 
verni  per  proprii  magislrali,  uniti  soltanto  nel  legame  di 
una  comone  ronsoriazinne  sollo  la  supremazia  del  doge, 
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erano  altrettante  cause  di  disaccordo,  di  nimicizie  e  per- 
fino  di  guerre.  Gli  odii  specialmente,  a  mala  pena  repressi, 
tra  Eraclea  ed  Equilio  o  Jesolo  scoppiarono  con  maggior 
forza  che  mai ;  fu  tra  quelle  isole  e  i  loro  aderenti  aspra- 
roente  combattuto :  un  gran  partito  si  sollevd  contro  il 
doge,  il  quale  m  mezzo  a  quei  tramhusti  fu  crudelmente  as- 
sassinato. 


I 

CAPiTOLO  SEUONUO. 


Ai  'lop;*  .si  sostitimcono  i  Maestri  dei  milili.  —  Deodito  doge  IV.  —  L' I- 
talia.  —  Carlo  Marlfllo.  —  II  papa  si  volge  alia  Francia.  —  Apparec- 
clii  dcf.ieci  sventaii  dai  Veiie/.iani.  —  Prospermia  de'  Venrziani.  — 
Nuovi  tmnulli.  —  (iilla  Gauln  doge  V.  —  Dntnrnirn  Moncg.irio  do- 
pe VI.  -  yuadro  dcH'epora. 


Dopo  I'  uccisione  di  Orso,  gravi  dissidii  insorgevano 
nella  nazionc  :  eompiangevano  alciuii  in  lui  un  doge  che 
moilo  erasi  iliuslralo  e  ehe  per  le  arini  avoa  reealo  gloria 
e  pei  tratlati  non  pochi  vanlaggi  commcreiali  alia  sua  pa- 
Iria  ;  allri  gli  rimproveravano  la  ferocia  dell'  indole  e  le 
guerre  eivili  da  lui  o  nianlenute  o  non  sapule  repriinere. 

fn  cndesla  conlurbazionc  di  animi  raeeollosi  il  popolo. 
alia  proposla  dei  tribuni  di  passarc  all'elezione  di  un  nuo- 
vo  doge  si  le\o  grave  lumullo  :  non  volere,  dieevano,  un 
signore;  essersi  i  dogi  mostrali  arbilrarii  nel  loro  opera- 
re,  pieoi  di  sprezzo  pei  suballerni,  non  osservare  le  leggi, 
non  eonvocare  il  popolo;  Orso  Iroppo  inchinevolc  alle  ar- 
ini, a\<*r  f'alto  naseere  gucrra  da  guerra.  Pcrehe,  continua- 
vano,  sonosi  i  nostri  anlenati  riluggiti  in  queslc  isole,  sc 
non  per  vivere  liberi  ?  se  ci  piaee  servire,  non  mancano 
luoglu  e  migliori  di  queslo  (1). 

Siflalle  parole  sembrano  aeeennare  a  grave  alterazio- 
ne  gia  inlrodollasi  nella  coslituzione  della  repubblica,  e  ehe 
Orso  avesse  eerealo  di  giungere  a  polere  assolulo,  tenlati- 
vo  ehe  vedremo  piu  voile  aneora  rinnovarsi  da  allri  dogi. 
Laomle  a  provvedere  intanto  vigorosainente  ai  bisogni  mo- 

(I)  Born  GiuMinian.  Historia. 
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uienlanei,  fu  dcciso  di  affidare  il  potere  supremo  al  Maestro 
dei  militi,  che  ne  sarebbe  invcslito  per  un  solo  anno  (1). 
Cosi  H  governo  si  lorno  a  cosliluirc  a  governo  mililare  c  737. 
tale  duro  per  cinque  o  sei  anni,  sollo  i  gencrali  Domenico 
Leone,  Felice  Coniicola,  Deodalo  liglio  del  doge  Orso  (che 
secondo  alctuii  fu  riconfermato  Panno  scguenle),  Giuliano 
o  Gioviano  Cepario  (ch'  ebbe  da  Goslantinopoli  il  tilolo  di 
Ipato,  forsc  per  qualche  aiuto  recalo  a  Gostantino  Copro- 
nimo,  successore  di  Leone,  contro  gli  Arabi  o  contro  il  ri- 
belle  Arlabaso  ,  o  fors'  anco  soltanto  perche  in  qtiei 
progressi  dei  Longobardi  conveniva  ai  Greci  lenersi  ben 
aflelti  i  Yeueziani);  infine  Giovanni  Fabriciazio  o  Fabri- 
ciaco  o  Fabriaco.  Quesf  ultimo,  forsc  troppo  ierocc  e,  sicco- 
me  craclcese,  favoreggialore  de'suoi,  diede  molivo  a  nuo- 
va  guerra  tra  Kraclea  e  Jesolo,  ed  il  canalc  delPArco,  dal- 
le sanguinose  batlaglie  in  esso  date,  fu  quind'  innanzi  de- 
nominato  homicidiale.  II  popolo,  stanco  alfine,  prese  Fabri- 
ciaco  Qj  a  modo  de?  Greci,  V  abbacino ;  poi,  a  cessare  le 
gelosie,  traspprtala  l'assemblea  nazionale  da  Eraclca  a  iMa- 
lamoccoj  fu  deliberato  sulla  nuova  forma  da  darsi  al  gover- 
no^  dappoiche  ne  anche  quella  dei  Maestri  dei  iniliti  non 
avea  corrisposto,  e  Tannua  elezione  seco  portava  molti  in- 
ronvenienti. 

Si  torno  quindi  alia  noinina  d'un  doge,  probabilmenlc  Deodato 

.  ,  ,  .        dogo  IV. 

con  miove  guarenligie,  di  cui  non  ci  e  pervenuln  memoria, 
e  a  quella  dignila  fu  chiamato  nel  742  quel  medesimo  Dco- 
dato,  figlio  d5  Orso,  che  avea  gia  lenuto  il  governo  come 
Maestro  dei  milili  e  che  slabili  ind'  innanzi  la  sua  sede 
a  Malamocco. 

(1)  Anchc  ncllc  proMncic  di  Ravenna  c  della  Pcnlapoli  si  irovano  do  I 
r<Mo  rirord-iti  com<?  aulorila  polilich<\  ora  i  durrs,  ora  i  mmjittri  mili- 
turn.  Savigny,  St  del  diritlo  romano.  t  I 
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Le  cose  d'  Italia  chiamar  dovcauo  hen  tosto  la  sua  at- 
tenzione. 

Morto  nel  731  papa  Gregorio  II,  cragli  succeduto 
Gregorio  111,  chc  dopo  aver  tenlato  ancora  invano  di  per- 
suaderc  Leone  a  desistere  dalle  sue  persccuzioni  contro  le 
iinmagini,  raccolse  nel  732  un  concilio  a  Roma,  a  cui  in* 
tervenne  anchc  Antonio  patriarca  di  Grado.  In  esso  furono 
rinnovale  le  scomunichc  contro  chiunquc  oltraggiassc  o 
logliesse  le  sacre  immagini ;  e  Htalia,  sehbene  non  dichia- 
rasse  ancora  assolutamenle  di  non  piu  riconoscerc  Pimpe- 
riale  dominio,  vi  si  sottrasse  perd  di  modo,  chc  I*  esarca 
Eutichio  e  gli  altri  nfficiaii  greci  conservavano  appena 
i»r  ombra  di  autorita  (728-752). 

E  come  coi  Greci,  cosi  altre  nimicizie  sorgevano  tra 
il  papa  c  i  Longobardi,  a  causa  del  duca  Trasmondo  di 
Spoleto,  chc  ribellatosi  di  nuovo  a  re  Liutprando,  e  da  lui 
vinlo,  erasi  rifuggito  a  Roma,  ove  papa  Gregorio  HI  si 
rifiulava  di  consegnarlo. 

Da  cio  nuovo  sdegno  nel  re  contro  al  papa  e  V  occu- 
pazione  elf  ei  fece  di  quallro  cilta  romane.  Gregorio,  in 
quel  frajigenlej  si  volse  per  soccorso  ad  un  uomo  che  al- 
lora  faceva  suonare  in  tutta  Europa  il  suo  nome,  siccome 
quegli  chc  salvato  avea  con  memorabile  vittoria  la  Francia 
dair  invasione  degli  Arabi. 

I  Franchi,  che  al  cadcr  dell'impero  si  erano  impadro- 
niti  della  Gallia,  meno  barbari  dei  Longobardi,  aveano  ac- 
cellato  in  parle  i  romani  costumi :  onde  unendo  alia  pro- 
pria  rozzczza  le  passioni  e  la  corruttela  della  conquistata 
nazione,  presto  passarono  dalla  ferocia  alia  mollezza,  e  il 
titolo  di  re  neghillosi  ben  qualifier  i  principi  che  furono, 
di  nome  almeno,  alia  testa  della  nazione  franca  dal  638  al 
752.  In  quesla  condtzione  di  cose  tutlo  il  potere  era  venu- 
to  nelle  mani  dei  Maestri  di  pulazzo,  o  maggiordomi ,  capi 
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deJle  regie  giiardie  e  principal!  tra  quei  ducbi  e  conti  che 
si  crano  appropriate  terre  c  citla.  Fu  Ira  gli  altri  lamoso, 
Carlo,  figlio  di  Pipino  di  Eristallo.,  poi  denominate  Carlo 
Marltllo,  clie  si  adopro  a  risvegliare  nc'  suoi  1'  anlico  va- 
lore  e  a  rislaurarc  la  nazionalila  germanica ;  onde  all  or- 
che  i  Saraceni  lenlarono  ncl  752  dalla  Spagna  d'  invadere 
la  Francia,  egli,  fatte  suoiiarc  ovunque  le  trombe  di  guer- 
ra  e  raccolti  sotlo  le  sue  bandierc  lino  dalle  paludi  impra- 
licabiii  del  marc  del  Nord,  c  dai  piu  cupi  recessi  della  Selva 
uera,  Franchi,  Teutoni,  Gallo-romani,  presento  la  ballaglia 
ai  nemici  sui  carapi  di  Poitiers  e  ne  riporto  lamosa  vilto- 
ria.  L  annunzio  nc  corse  ovunque ;  Gregprio  crcdetle  tro- 
vare  in  lui,  siccome  era  stato  salvatore  della  cristianita  in 
generate,  cosi  ora  un  salvaLorc  delle  romane  terre  in  par- 
ticolare.  Ma  le  preniure  del  papa  non  raggiunscro  allora 
lo  scopo,  cssendo  intanlo  Carlo  venulo  a  morte,  e  nel  me- 
desimo  anno  741  manco  pure  Grcgorio  111  lasciando  V  in- 
coininciata  imprcsa  al  successore  Zaccaria. 

La  polilica  dei  papi  s'  era  omai  fait  a  tutla  francesc. 
Zaccaria  diede  appoggio  a  Pipino  liglio  di  Carlo  Marlello 
a  cingere  la  corona  dei  Franchi,  scacciando  la  infiacchila  e 
corrolta  dinaslia  dei  Mcrovingi,  e  cosi  avvenne  che.  i  pri- 
mati  c  le  truppc,  dcposlo  Timbccillc  Chilperico,  proclama- 
rono  re  Pipino  nel  752. 

Ma  tanta  propensionc  a  Francia  non  potcva  non  in- 
dispellirc  c  ingelosire  scmprc  piu  i  Longobardi ;  quindi 
Bachis  e  poi  Aslolfo,  successori  a  Liulprando,  ripresero 
piii  che  inai  le  ostilita  ;  anzi  occupala  di  nuovo  Ravenna 
c  poslo  line  ncl  752  air  esarcato  (1),  papa  Slelano  II  si 
vide  nella  nccessila  di  gellarsi  aflalto  nelle  braccia  dei 
Franchi,  rccandosi  egli  stesso  a  Pipino  per  sollecitarne  i 

(I)  Ncl  751  Astolfo  irovavasi  gia  a  Ravenna,  da  dovo  abbiamo  un  suo 
tfcifflo.  Fanluzzi.  Monum.  Rav  t.  V.  p.  XIII 
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soccorsi.  Un  duca  ed  un  prelalo  allendevano  il  papa  a! 
monastero  di  S.  Maurizio  nel  Vallese,  donde  trasferitosi 
seco  loro  a  Pontyon,  fu  a  colloquio  col  nuovo  re,  pregan- 
dolo  per  la  miscricordia  tli  Dio  ad  aver  piela  di  Roma  c 
del  popolo  romano  e  a  libcrarli  dal  re  longobardo.  Reca- 
losi  quindi  a  Parigi,  v'  ineorono  solennemenle  Pipino  c  i 
suoi  due  figli  Carlo  c  Carlomano,  ai  quali  coaferi  anche 
il  tilolo  di  pairizi  romani. 

La  guerra  longobardica  fu  dunque  promulgala ;  il  pa- 
pa bencdisse  i  gucrricri  che  andavano  a  pugnarc  per  lui ; 
c  pel  passo  di  Fenestrellc  enlrarono  nel  754  gli  cscrciti 
francbi  sul  suolo  ilaliano,  ove  tanlo  pare  essere  stato  il 
disordine  dellc  truppe  longobardc,  o  il  favore,  sebbenc  In- 
ciulo,  che  dalle  popolazioni  venne  ai  nuo\\  invasori,  che 
le  genii  d'AstoIfo  n'  andarono  prcslo  sgominate  ed  egli  si 
vide  costrello  a  ricorrere  alia  mediazione  del  papa  e  a  riccbi 
donalivi  per  ollenere  la  pace,  obbligandosi  a  reslituire  le 
tcrre  conquislale,  e  dando  stalicbi  di  sua  fede.  Ma,  ad  onla 
di  cio,  Astolfb  poco  dopo,  lusingalo  forse  da  chi  sa  quali 
spcranze,  torno  a  premier  le  armi  e,  vinlo  per  la  seconda 
volla,  pole  solo  a  durissimi  palli  salvare  il  suo  regno.  Del- 
le  cilia  rcsliluile  fece  Pipino  un  dono  alia  Cbicsa,  a  cio 
mosso  da  riconoscenza  di  quanlo  per  lui  aveano  latlo  i 
pontcfici^  da  un  senliinento  di  devozione  e  in  pari  tempo 
allresi  dalla  giusla  considerazione  cbe  diflicilmentc  avrel  - 
be  poiulo  dalla  lontana  Francia  conservare  quelle  terrc  cs- 
posle  semprc  airambizione  longobardica,  prelese  dairim- 
peratore  greco,  agognale  dai  papi  gia  pervenuli  a  poterc 
leinporale  pel  favore  allora  dei  popoli,  cbe  in  essi  sollanlo 
Irovavano  conforli  c  soecorso.  I  Francbi,  cariclii  di  bolti- 
no,  di  doni  e  di  Iribuli,  lornarono  al  lord  pnese  ;  Pipino 
conlinuo  per  allro  a  conservare  in  Ravenna  e  nella  Pen- 
lapoli  un  dirillo  di  alia  sjgnoria.  il  cbe  non  puo  inlalli 


Digitized  by  Google 


\2\ 

csserectiscouosciuto  ai  tempi  di  CarlomogiJo  c  di  Pipino 
suofiglio,  cletto  red'ItaUa(l). 

1  Greci  iotanto,  cui  la  perdita  di  quelle  oitta  somroa* 
iaeale  doleva,  vcdcndosi  con  esse  tolto  il  dominio  del- 
FAdrialico,  facevano  apparccchi  per  teniarne  il  riacqui- 
*-to.  Del  qual  inovimcnto  si  furono  appena  accorti  i  Venc- 
iiani,  viaggianli  peUoro  traliichi  neif  Oriente,  che  subi- 
to,  siccome  quelJi  che,  allonlanati  i  Greci  daJT  Adriatico, 
slimavauo  la  loro  patria  a\crne  a  restore  padrona,  die- 
dero  avviso  di  tullo  ail'areivescovo  di  Ravenna  (2),  e  que- 
sti  informo  papa  Paolo  (757-707).  II  papa  scrisse  losto  a 
Pipino  pregandoio  coinmcllcssc  a  Desuferio  re  dei  Lon- 
^obardi,  succeduto  inlanlo  ad  Astolio  ed  in  pace  allora  con 
Roma  (3),  che  al  caso  di  assallo  degli  imperial!  avesse  a 
difenderlo  ed  assisterlo. 

Ando  cosi  a  vuoto  il  disegno  de'  Greci.  e  i  Veneziani 
erano,  come  si  vede,  aUentisstmi  a  volgere  quelle  confu- 
sion! a  proprio  profilto.  Gia  il  doge  Teodato  avea  sapulo 
giorarsi  delle  guerre,  in  cui  era  involto  re  Astolfo,  per  ri- 
sUbilire  il  buqn  accordo  coi  Longobardi,  interrotto  pro* 
babilinenle  da  quando  Ravenna  era  slata,  per  opera  dei 
Veneziani,  restiluila  ai  Greci.  Furono  confermati  i  patli  e 
i  confini  gia  stabiiili  tra  Liutprando  ed  Analesto  cd  il  com* 
inercio  vencziano  pole  prendere  sempre  piu  vigore,  onde  il 
Iroviamo  esercitato  per  mare  a  Costanlinopoli,  ai  porti  del 
mar  lonio  e  del  mar  INero,  nclla  Soria  e  fino  in  Africa,  per 

(1)  Nell*  accuia  porlala  da  Daniclc  magister  miliium  di  Roma  a  ho- 
do  v  ie  o  impcralore,  figlio  di  Carlornagno,  cosi  si  esprime  :  Iste  Gratianus 
habuit  me  cum  consilium,  hanc  Romanam  terram  de  vestra  tollere  po- 
testate  tt  Uraecis  tradere  Mam.  A  nasi.  Bibl.  nei  Bii.  cdix.  Ven.  p.  105. 

(2)  Exemplar  denique  epistolae  secreto  dircclae  a  quibusdam  Ve- 
nt licit  tanclitsimo  fratri  noslro  Sergio  archicpiscopo  simul  et  ex  title 
rit  qua*  idem  tanctissimus  vir  nobis  direxit,  infra  haeo  nostra  scripta 
tobis  misimus.  Cod.  Carol. 

(3)  Fantuzzi,  Monum.  Rai  ,  t.  V. 
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lerra  in  tutta  Italia  e  $|>erialineiile  a  Pavia  c  a  Roma  ( f ). 
II  decadimeiilo  di  Ravenna  torno  a  \antaggio  de'  Venezia- 
ni,  particolarmente  dopo  1'  alleanza  conclusa  nel  768  col- 
I'  arcivescovo  Sergio  (2) ;  erano  cssi,  si  pud  dire,  la  sola 
nazione  commerciante  e  na\igatricc  di  quei  tempi. 

Laonde  gran  cura  mettevano  nella  coslruzione  de'ua- 
viglij  e  gia  Felice  Comieola  avea  invitato  maestri  di  labbri- 
rar  navi  dalla  Schiavonia,  dall'lslria  e  dalla  Puglia  alTog- 
gelto  di  perfezionare  quelle  in  uso  tra  i  Veneziani  (3). 

Tanta  prosper ita  venne  pero  intorbidata  da  nuove  dis- 
eordie,  le  quali  iion  e  iiuprobabile  trovassero  foniento  ed 
appoggio  dal  di  fuori,  mentre  tanto  si  dispulavono  un  avan- 
zo  di  dominio  in  Italia  e  Greci  e  Longobardi.  Le  tribuni- 
zie  famiglic  degli  Obelerii  di  MalamoccO;  dei  V  illonici  e  Bar- 
haromani  di  Eraclea  c  dei  Gauli  di  Jesolo  ritornavano  agli 
antichi  odii  e  allc  guerre. 

Una  voJta  un  Erico  Barbaromano  occupo,  soccorso 
dai  Greci,  i  lidi  ReinondinL  delle  Pinete,  di  Piave  e  dclla 
Livenza  lino  a  Grado ;  un'altra,  Galagaulo  vinsc  i  suoi  av- 
versarii  Barbaromani  cd  Obelerii  col  soccorso  dei  Raven- 
nati.  11  doge  Teodato  eraclcano  pare  sostenesse  la  parte 
dei  suoi,  ondc  V  odio  dei  Jesolani  conlro  di  lui.  Di  questo 
profiHo  Fambizionc  di  Gaulo,  il  quale  aspirava  alia  dignila 
diteale,  per  assalirc  un  giorno  il  doge,  mentre  trovavasi  a 
Brondolo,  o\e  faccva  cdificare  un  nuo\o  caslello  a  tulela 
di  quei  coiifint,  e,  presolo,  Io  aceeeo  c  caccio  dal  governo. 
?«!lo-»eT*  Galla  Gaulo,  impadronilosi  con  eguale  rapidita  di 
7->5.  Walamocco,  seppe  colla  Ibrza  soslriiersi  per  un  auno  nell'u- 
Mirpato  dominio.  Ma  alfinc  il  popolo  riseosso,  V  assedio  in 

it)  Auasl.  Hihl.  in  vita  Zarh.irino 

d)  Conjunxit  fotrtus  rum  Venelivis.  til  uc  delerius  quid  fi  contigc- 
»«•/  AgnHIo  in  >ila  Joli  »'l  mt«  p   WO  c  liiO 

[  t)  (  Hill  lljll'.lll 
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Malamoceo  e  quando  V  ebbe  nelle  mani,  il  tratto  com?  egli 
traltato  avca  il  suo  predecessors 

La  dignita  ducalc  fu  conferita  a  Domenico  Monegario 
di  Malamocco,  c  alio  scopo  forse  di  limitarne  il  potere,  gli  ^JJfvV.1 
furono  dali  al  fianco  due  Iribuni  aunuali.  Ma  quests  pei  750. 
dispareri  e  per  le  gare,  solo  accrebbero  le  confusion! :  il 
doge  avrebbc  voluto  libcrarscne,  i  Iribuni  volevano  domi- 
nare  il  doge;  era  una  lolta  continua  tra  i  due  poteri,  c 
rosi  avvenne  che  linalmente  anche  Monegario,  dopo  otlo 
nnni  di  governo,  fu,  come  i  suoi  predecessori,  accecaio  e 
cacciato,  e  1'  elezione  de'  due  tribuni  moderator!  pare  non 
si  rmnovasse  (\). 

£  qucsla  invero  un'  epoca  assai  dolorosa  della  storia 
veneziana  per  le  tante  discordic  e  guerre  civili  che  lennero 
agilatiasimc  le  Isole  c  delle  quali  non  perlanto  assai  scarse 
ed  oscurc  notizie  ci  sono  pervenute.  Solo  il  tempo,  il 
convivere,  i  reciproci  bisogni  potcvano  cominesccre  quei 
diversi  elementi  e  formare  un  solo  popolo,  uno  stalo  forte 
e  ben  compatto.  Ma  codeste  agitazioni  appunto  presenta- 
do  il  vero  della  storia  :  esse  ci  moslrano  quegli  abitanti, 
non  gia  viventi  in  un'  arcadica  beatitudinc  e  con  patriar- 
rali  virtu,  ma  quali  doveano  cssere  per  la  ragione  natura- 
le  delle  cose:  vi  erano  Ira  loro  gli  amhiziosi,  gli  orgoglio- 
si,  i  violcnti ;  un9  isola  vantava  piu  antichila,  un'  aJtra  piu 
nobili  e  ricche  famiglic  ;  vi  erano  i  partiti  diversamente 
inleressati  agli  avvenimenti  d'Italia,ai  quali  le  Isole  c  per  la 
postura  e  pei  cominerciali  rapporti  non  potcvano  rimanerc 
estranee,  e  da  lutto  questo  veniva  quella  vita  tumultuosa  c 
di  violenze  che  siam  venuti  fm  qui  designando. 

(1)  Mujzzo,  (ioverno  della  Jtepubblica,  Cod.  alia  Marciana. 
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Manrizio  Galbajo  doge  VII.  —  Caduta  del  regno  longobardo.  —  Rinnova- 
mento  dcirimpero  d'Occidcnlc.  —  Poco  buona  disposizionc  di  Car- 
lo verso  i  Venexiani.  —  Coodiziooe  dclle  I  sole.  —  Giovanni  Galbsjo 
doge  VIII.  —  Traltalo  Ira  I'  imperalorc  grcco  e  Carloroagno 


Manrizio 
r.olbajo 
doge  VII. 


Era  il  nuovo  doge  Mauriaio  G  alba  jo  di  nobile 
glia  di  Eraclea,  distinto  non  solo  per  lo  splendor  de'natati, 
7C4,  ma  cziandio  per  saviczza  e  prudenza^  per  mente  pcrspica- 
ce  c  pronta,  onde  singolar  favore  godeva  tra  il  popolo. 
Prime  sue  opere  furooo  di  condurre  almeno  a  tregua  le 
discordie  sempre  vive  tra  Eraclea  e  Jesolo,  di  difendere  le 
Jagune  dalle  incursioni  degl'ltaliani  (4),  come  i  Veneziani 
chiamavano  allora  in  generale  tutti  gli  abilatori  dclla  ter- 
raferma;  di  promuoverc  infine  la  prosperity  delle  Isole  col- 
la  pace,  col  commercio  e  colHudustria.  Vana  perd  era  ogni 
spcranza  di  durevole  quiete  in  mezzo  ai  nuovi  rivolgimenti 
cui  andava  soggetta  r  Italia,  e  che  non  potevano  non  istur- 
bare  le  relazioni  coi  Veneziani  c  rendere  necessarii,  anche 
a  questi,  opportuni  provvedimcnti. 

Imperciocche  crano  slate  r innovate  dal  longobardo  re 
Desiderio  le  molestie  e  le  guerre  contro  papa  Adriano  I5 

(1)  Desiderio  re  de'  Longobardi  avca  a  questi  tempi  dato  nuove  mo- 
lestie al  patriarca  di  Grado,  sottraendo  alia  sua  obbedienza  alcuni  vcscovl 
dell'  Istria,  pare  anzi  cbe  sia  accaduto  anche  un  falto  d'artoe,  in  coi  rimase 
prigioniero  il  figlio  del  doge  ( Anast.  in  vita  Slcf.  Ill ).  II  patriarca  Gio- 
vanni si  svolsc  at  papa  lagnandosi  dclle  oppression'!  e  violenzc  longobar- 
diche.  II  papa  scrissc  ai  vescovl  d*  Istria  ricordando  loro  come  nel  patli 
general!  tra  i  Greet,  i  Longobardi  cd  i  Franchi  (Torse  nei  patli  con  Astol- 
fo  )  I'  Istria  era  slala  riconosciula  come  soggetta  alia  dioresi  di  Grado. 
I'ghdli.  Hal  Sacra,  t  V,  i092 
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successors  di  Stefano  HI ;  e  Leone  arcivescovo  di  Ravenna, 
assediato  m  questa  citta,  avea  roandato  Giuliano,  Pietro  e 
Vitaliano  tribuni,  a  Roma,  invocando  soccorso  (1).  Allora  il 
papa,  seguendo  Pesempio  dc'suoi  predecessor!,  avea  spcdi- 
la  nuova  ambasciata  in  Francia  a  domandare  Passistenza  di 
Carlo,  detto  poi  Carloraagno,  socceduto  nel  768  al  padre 
Pipino.  Era  Carlo  tanto  piu  disposto  a  sostenere  il  papa, 
quaiito  chc  altri  motivi  di  nimicizia  gia  esistevano  tra  esso 
ed  il  re  dei  Longobardi.  lmperciocche  alle  insinuazioni  della 
mad  re  Berta  egli  avea  sposata  la  figlia  di  Desiderio,  ad  onta 
delle  forli  rimoslranze  del  pontefice;  ma  poco  poi,  qualun- 
qne  ne  fosse  il  motivo,  avcala  ripudiata  e  rimandata  al  pa- 
dre, il  quale  n'ebbe  giusUssimo  sdegno  e  attendeva  Poeca- 
stone  di  pigliame  vendetta.  Ed  essa  si  presento  3  quando 
Carlo,  alia  morte  di  Carlomanno  suo  fratello  e  collega  nel 
regno,  avendo  spossessali  i  figli,  questi  colla  madre  si  rifug- 
girono  a  Desiderio,  cbe  prese  con  ardore  a  protcggerli ; 
come  dava  pure  asilo  e  protezione  ad  Unoldo,  duca  d'Aqui- 
lania,  spogliato  egualmenle  dei  suoi  Stati  da  Carlo.  Cosi 
Desiderio  erasi  fatto  sostenitore  a  tutti  gli  avvcrsarii  del  re 
de'Franchi  e,spingcndo  aucor  piu  ollre  lesuc  inire,disegna- 
va  valersi  di  quei  profughi  a  ruina  del  suo  nemico.  Percid 
instava  vivamenle  presso  al  papa  affinche  quei  giovinetU  e- 
ieggesse  in  re  e  dichiarasse  Carlo  scaduto.  Questi  dal  canto 
suo  istruito  di  siflatti  mancggi  e  inquieto  di  quell7  aduna- 
mento  d'  illustri  profughi  intorno  al  re  longobardo,  accolse 
di  buon  grado  gl'inviti  di  Adriano,  convoco  nel  773  P  a- 
dunanza  dei  Franchi  a  Gincvra  e  fu  cola  decisa  la  spedi- 
zionc  d'  Italia.  Calava  una  parte  delP  esercito  condotta  da 
Bernardo  zio  del  re  pel  monte  Giove  o  S.  Bernardo  ;  P  al- 
tra,  coraandata  dallo  stesso  Carlo,  scendeva  pel  Moncenisio. 


(I)  Anast.  Bibl  p.  53. 
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A  Unto  nembo  non  ishigollivasi  Desiderio  :  superbo  del 
suo  polcrc,  ond'  erasi  spinto  fin  sollo  Roma,  immagiuai  a 
di  vcdcr  tornare  gli  antichi  tempi  longohardici  delta  con- 
quista  c  mostrava  non  temerc  i  Franchi.  Ma  ben  diverse 
erano  pel  fatto  1c  condizioni  dei  due  popoli.  Tra  i  Franehi 
un  potcnte  signore,  cireondato  da  una  nazione  valorosa, 
che  amava  la  guerra  per  naturalc  inclinazione  e  per  la  bra- 
ma  del  holtino,  Concorde  ed  unita  nelln  devozione  verso  it 
suo  principc  di  cui  anunirava  Ic  virtu ;  tra  i  Longobardi 
invecc  un  popolo  diviso  d'intcrcssi,  sussistendovi  ancora  il 
parti  I  o  di  Rachis  fratello  di  Aslolfo,  che  tiscito  dal  chiostro 
avea  lentato  invano  di  riprenderc  la  rinunziata  corona  ; 
un  clcro  tulto  propenso  a  Roma,  e  quindi  awerso  at  do- 
minio  longobardico,  nemico  di  quel  la  ;  truppc  non  eserci- 
lalc  se  non  in  guerre  di  poco  rilicvo  coi  deboli  Greci  e 
Romani  o  con  qualche  duca  nazionale :  sudditi  italiani  op- 
press!, che  desiderar  doveano  un  mutamento  di  signori : 
cosi  tulto  sembrava  presagirc  la  prossima  caduta  del  regno 
longobardico.  ISon  perlanto  gravi  diflicolla  si  presentavano 
a  Carlo  nclle  strcttc  golc  dellc  Alpi,  nei  prccipizii,  nelle  vie 
non  calcate  od  orride,  ond'  egli,  ancor  dalla  velta  di  quei 
monti,  ofleriva  la  pace  a  Desiderio,  ii  quale  sdegnosamente 
la  rigellava.  Mentre  i  Franchi  andavan  cercando  una  >  ta 
alia  disccsa,  un  diacono,  mandato  fors'anche  dall'arcivesco- 
vo  di  Ravenna  (I),  additava  loro  un  incognito  cammino  pt»l 
quale  feliccmcnle  superarono  le  Chime.  Ed  ecco  allora  tro- 
varsi  i  Longobardi  dT  iinprovviso  col  nemico  a  fronte,  c 
gia  avviluppali,  c  prima  vinli  che  combaltuli.  Si  fece  quin- 
di generate  la  fnga ;  Desiderio  con  pochi  fedeli  pole  a  mala 
pena  rinchiudersi  in  Pavia,  Adelgiso  o  Adelchi  suo  figlio, 
a  Verona.  Cadde  anche  questa  nel  774  ed  Adelchi  si  fuggi 

(I)  Agnail  Pontif.  Ravtnn  Chron.  Novalicens. 
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a  Coslanliuopoli;  Pavia  resislette  lungo  tcm|k>,  tie  si  arrc- 
se  ae  non  islretla  dalla  feme  e  dalla  peatc  (I),  c  Desidcrio, 
condotto  in  Francia,,  vi  mori  nel  monastero  di  Corvei. 

Cosi  ebhc  lerinine  il  regno  dei  Longobardi  dopo  du- 
^entosei  anni  di  domiuazione  (568-774)  durante  la  quale, 
ronie  dice  il  Balho  (2),  «  non  seppero  ne  amicarsi  i  conqui- 
$tali  nc  compire  la  conquisla,  ne  scostare  i  rivali,  ne  scr- 
bar  la  barbarie  nativa,  ne  prendere  le  disci})Iinc  degl'  in- 
milili.  Conservarono  qualche  tempo  ancora  le  loro  leggi  e 
le  istituzioni,  ma  non  cbbero  un  croc  da  paragonarsi  a  To- 
lila  ed  a  Teja,  iilustri  dileusori  della  liberta  e  dell'  indipcit- 
denza  dei  Goli.  Non  lu  hmga  accanita  gucrra,  non  inollo 
licHe  i'azioni,  non  eserciti  disfalti  c  rifattij  ma  brevi  guerre 
inal  suscHale,  peggio  sostcnule  ;  villa  e  mala  fede,  ambi- 
zionc  amisurala  e  mczzi  non  corrispondenti  a  sos  loner  la. » 

Divenulo  Carlo  possessore  del  regno  longobardico  con- 
lermd  al  papa  le  donazioni  di  Pipino  suo  padre,  reslando 
tuttavia  indipendcnte  il  ducato  longobardo  di  Benevento, 

(I )  Dandolo  nullA  dice  deU'assistcnia,  secondo  alcuni,  prestala  dai  Vc* 
nciiani  a  Carlo  colic  loro  barchc  noli"  asscdio  di  Pavia.  £  nulla  ne  dicono 
nemuieno  le  \arie  crooache  Tranche  e  germaniche  net  Monumenta  Germ.  his. 
L  L,  fra  le  qualL,  Reginone:  Carolus  a  Roma  reversus  venit  Vapiam9ipsam- 
que  civitatem  armis  coepit,  p.  558.  Chronlcon  Moissiaccnsc :  harolus  vera 
Papiam  civitatem  decern  menses  obsedil  et  ita  mense  junio  capta  est  ci- 
vitas  a  Francis,  p.  295.  Nulla  il  Codex  Carolinus,  ne  le  Epistolae  Rom. 
Ponf.,  nc  Anaslasio  Bibl.:  Reversusque  (Carolus)  cum  suis  cxercilibus  Tici- 
»nm  ipse  excellentiisimus  Francorum  rex  fortiterque  debellans  el  obsi- 
dens  cives  Papienses  :  dum  ira  Dei  super  omnes  Longobardos  qui  in  ea- 
dem  civitate  eranf,  grossaretur  atque  saevirel,  et  ptures  ex  langnori- 
bus  atque  mortalilatis  clade  defecissent,  ita  Dei  nutu  eamdem  cicitatem 
umttlque  et  Desiderium  Lougobardorum  regem  atque  cunclos  qui  cum  eo 
erant,  ipse  excellentiisimus  Francorum  rex  comprehends.  —  Nulla  nep- 
IHire  il  Sigonio,  ccc. 

E  pero  awai  probabile  rhe  i  Voneziao't  spontaneameolc  accorrcssero 
a  rccar  veliovaglie  colic  loro  bardie  aU'esercito  di  Carlo.  Difalti  il  Brcvcti- 
lano.  isl.  dell'  Aulichila,  ec.  di  Pavia,  p.  8U:  Perd  il  nostra  Sacco  dice  che 
'{'telle  navi  non  furono  condotte  per  cspuy-iar  In  riUri,  ma  piuttosto  per 
rondur  vettovaglie  all' esercito. 

ri>  Balbo.  St.  d'ltaha.  t  II 
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mentre  nella  meridional  parte  ubbidivano  ancora  a'Greci 
le  terre  prcsso  a  poco  or  component!  il  regno  di  Napoli  ( i ). 

Conlinuava  per  altro  una  segreta  opposizione  contro 
il  nuovo  re  Carlo  e  il  figliuol  suo  Pipino,  nominato  rc 
d'  Italia  ncl  781 ;  onde  qua  e  cola  maneggiavansi  rivolte, 
ed  il  duca  di  Bencvento  in  ispecialita  adoperavasi  a  soste- 
nere  colle  armi  la  propria  indipendenza.  Nel  Friuli  fu  uc~ 
ciso  il  conte  Enrico  preposto  al  governo ;  in  Roma  stessa 
un  parlito  avvcrso  a  papa  Leone  III,  successore  di  Adriano, 
c  probabilmentc  ai  Franclii  suoi  protettori^  lo  a&sali  nel 
mezzo  di  una  processione  e  con  molti  maltrattamenti  lo 
trassc  in  carcere.  Tutlavia  altro  partito,  a  lui  favorevolc, 
pote  nella  stessa  nolle  liberarlo,  ed  egli  parlitosi  di  Roma 
si  diresse  tosto  a  ccrcarc  P  appoggio  di  Carlo  che  allora 
trovavasi  a  Paderborna.  Accolto  assai  onorevolmente  (2), 
lulte  le  schiere  al  suo  comparire  si  prostrarono  a  ricever- 
ne  la  bencdizioue,  e  Carlo,  sceso  di  cavallo^  dopo  profondi 
inchini  Pabbraccio  e  bacid.  Andarono  poi  insieme  alia 
cbiesa  a  render  grazic  air  Allissimo,  indi,  tenuta  consulta, 
fu  decisa  una  nuova  venuta  del  rc  in  Italia.  Ritornava  in- 
lanto  alia  volta  di  Roma  il  papa,  accompagnato  da  parec- 
chi  distinti  personaggi  ecclesiastici  e  laici  e  da  buona  scor- 
ta  a  sua  sicurczza.  II  suo  partito  avea  da  cio  ripreso  ani- 
mo  e  T  ingrcsso  di  Leone  fu  pari  ad  un  trionfo  :  incon- 
trato  fino  al  ponte  Milvio  dal  clero,  dal  senato  e  popolo 
romanOj  dalla  milizia,  dai  monaci  e  dalle  monache,  da  tut- 
tc  le  scuolc  o  corporazioni  dei  forcstieri,  cioe  dei  Franclii, 
dei  Frisoni,  dei  Sassoni  e  dei  Longobardi,  fu  condotto  fra 
il  canto  d'inni  religiosi  ed  il  suonare  di  musicali  stromenti 

(1)  Carolus  «W  omnem  Longobardiam  el  Tusdae  partem  reti- 

nnit,  Venetos  mis  legibut  uti  permisil,  partes  eax  ftaliae  quae  Sirulum 
(return  aspiciunttimperatori  Constanlinopolitano  permisil.  Ciaconi,  Vita 
dei  ponte fici,  p  517. 

(2)  Mural.,  Ann.  rt'  Italia. 
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alia  Basilica  Valicana,  ovegli  stesso  celebro  Messa  soleune 
e  amininistrd  la  Coinunione. 

Poco  stette  Carlo  a  raggiungerlo.  Composle  appe- 
ua  le  cose  nella  Gcrmania,  ei  si  die  premura  di  ritorna- 
re  iii  Italia,  e5  arrivato  a  Roma,  slabili  sul  pontifical  seggio 
papa  Leone,  gia  purgatosi  delle  colpe,  di  cui  era  stato  ac- 
cusato.  Vcniva  intanto  il  giorno  di  Nalale,  e  Carlo  recavasi  799 
alia  Basilica,  ove  celebrava  lo  stesso  pontefice,  quando, 
di  con  for  mi  ta  a  quanta  era  stato  per  certo  anlicipatamente 
stabilito^  il  pontefice  imponcndogli  in  capo  la  corona,  lo 
sal u to  col  titolo  d'  imperatore  romano. 

Tutto  il  clero  ed  il  popolo  iutuonarono  allora  la  so- 
lenne  acclamazione  :  «  A  Carlo  piissimo  augusto,  coronato 
da  Dio,  grande  c  pacifico  imperatore,  vita  e  viltoria  »  e  cosi 
T  impero  romano  rinnovavasi  in  un  re  gcrmanico,  in  uu 
discendentc  di  quelli  chc  1'  avevano  distrutto. 

Codes  lo  rinnovamcnto  fu  variamenlc  accolto  da'popoli 
d'Europa.  L'  impero  orientalc  n'ebbe  grande  sdegno,  ve- 
dendosi  per  tal  falto  preclusa  la  via  alia  ricupcrazione  di 
lutto  o  di  parte  almcno  del  territorio  gia  posseduto  in  Ita- 
lia ;  le  popolazioni  franclie  e  germaniche  invece  poco  se 
lie  curarono ;  ma  i  Komani,  c  specialmenle  i  pochi  dotti 
del  tempo,  ne  conccpirono  assai  liele  spcranzc,  e  gia  illusi 
da  un  nomc  si  credevano  di  veder  risorgerc  il  passato  con 
tutto  il  suo  splendore  nel  nuovo  impero  romano-gcrina- 
nico  (I). 

Tulli  codesti  avvenimenti  erano  slati  seguiti  colFalten- 
zione  cbc  meritavano  dai  Veneziani,  i  quali  delle  cose  d'lla- 
lia  si  occupavano  assai  piu  chc  comunemente  non  si  crede. 
Gia  vedemmo  con  qual  variabiIepolitica,dellala  soltanto  dai 
particolari  interessi.  ora  erano  in  alleanza  coi  Greci,  ora 

{l)  Leo.,  St.  d' Italia. 
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col  papa,  ora  cogli  arci\esco\i  di  Ravenna,  ora  cogli  stessi 
Longobardi.Recavansi,  come  a!  campo  dcXongobardi^  cosi 
a  quello  de'  Frauehi  e  vi  iacevano  spaccio  di  vesti,  merci 
ed  ornamcnli  sontuosi  (I);  frcquentavano  le  fiere^  negli 
ultiiui  tempi  dell1  esarcalo  aveano  perfino  acquistato  alcune 
terre  di  sotlo  allc  foci  del  Po_,  verso  Comacchio  e  Ravenna, 
ove  teneauo  presidii  cd  esereilavano  >i\issimo  comnier- 
cio  (2).  Considerali  da  Carlo  siccome  j)er  inclinazione  e 
per  interessi  aderenti  air  inipero  greeo,  non  potevano  es- 
sere  mollo  innanzi  nellc  sue  grazie,  ond'cgli  ordino  fino  dal 
784  a  papa  Adriano  die  fosscro  scacciati  da  quei  luoghi  e 
s"  interdicesse  loro  di  negoziani,  il  die  fu  puulualmente 
eseguito  (3).  Forsc  che  al  detlo  molivo  l"  altro  eziandio  si 
aggiunse,  die  avcndo  Carlo  in  quell'  anno  lalto  sevcrissi- 
mi  provvedimenti  contro  il  commercio  degli  schiavi,  egli 
volesse  espulsi  da  quelle  lerre  i  Vcneziani,  che  il  traftico  ini- 
quo  copiosamenle  escrcita\ano,  come  apparisce  dal  gene- 
roso  alto  di  papa  Zaccaria,  il  quale,  a  libera  re  alcuni  di 
quegl'  inlelici,  avea  latto  rimborsare  i  Veneziani  del  prez- 
zo  per  essii  pagato  (4). 

(1)  Caeteri  vero,  utpote  ferialis  diebus,  et  qui  modo  de  Papia  vents 
sent,  ad  quant  nuper  Venetici  de  transmarinis  parlibus  omne*  orienta 
Hum  divitia*  advectassent,  phoenicum  pellibu$  avium  serico  circumda 
lis  et  pavonum  col  lis  cum  lergo  et  clavis  mox  florescere  incipienlibus, 
Tyiia  purpura,  vel  diacedoina  litra  .  alii  de  Codiribus,  quidam  de  gh 
ribus  cirvumamicii.  ptocedebanl.  I)c  rebus  bell.  Carol!  Magui,  L.  Hi. 

(2)  Filias.  VII,  16S 

13)  Quia  dum  vrstra  regalis  et  triumphalis  victoria  praecipiendum 
tmisit  ul  a  parlibus  Ilavennae  seu  J'ealapoleos  e.rpellerenlur  Venetici  ad 
neqoliandum,  nos  illico  in  parlibus  illis  emisimus  vcslram  adimplentes 
regnlam  ct  voluntatem.  Insuprr  et  ad  arrhirpisvopum  praeceptum  dire- 
ximus  ut  in  quodlibtt  terrilorio  uostroel  jure  xanclae  Xavennatis  eccle- 
siae  ipsi  Venetici  praesidia  atque  possessionem  huberenl,  omnino  eos  ejrin- 
de  expcllerel  el  sir  ecclesiae  suae  jura  manibus  suis  teneret.  ( Codvi  Ca- 
rolinus  t'pisi.  Adriaui  I  ad  Car.  M. ). 

(i)  Co  itigit  plates  Vcneiiarum  banc  Homam  advenisse  in  C'rbem 
i>eqotialoces  et  mrrriwonii  uu ndi haj  propagantes  tnultitudine*  fnanci- 
punum    i  ttih>  *<ih<ci  fi  /ci,iim;.(  nnctc  generis  viii  sunt,  quos  et  in 
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Le  replicale  e  rigorose  dispostzioni  presc  piu  tardi 
Df  Ue  stesse  isole  veneziane  a  questo  proposito  provano  pur 
troppo  la  frequenza  di  quel  commcrcio,  dcrivata  principal- 
mente  dalle  niolte  relazioni  coi  Saraccni,  a  cui  quegli  schia- 
vi  si  vendcvano.  Ad  ogni  modo  Fanimo  di  Carlo  verso  i 
Veneziani  non  era  per  certo  assai  benevolo,  c  fin  d'  allora 
pre  para  vansi  le  eausc  dci  successivi  avvenimenli. 

II  doge  Maurizio  avea  conlinualo  fino  al  787  a  regge- 
re  saviainente  le  Isole,  nelle  quali  aumentava  per  modo  la 
popolazione  che  divennc  necessario  d'  istituire  un  altro  ve- 
scovado.  Raccolto  quindi  un  sinodo  di  (ulti  i  vescovi  della 
giurisdizione  gradense  con  inlervento  del  patriarca,  del  do- 
ge, dei  Dobili,  del  clero  c  del  popolo,  fu  deliberato  di  eleg- 
gere  alia  dignita  di  vescovo  di  Oiivolo  fra  il  774  c  il  777 
Obelerio  od  Obelicbato  figlio  di  Eugario  o,  secondo  allri, 
di  Eneangelo,  tribuno  di  Malainocco,  cbe  approvalo  ed  ac- 
elamato,fu  dal  doge  investito,  c  consacrato  dal  patriarca(l). 

Era  pero  intanto  Maurizio  divenulo  vecchio  e,  inter- 
pellato  il  popolo,  assunsc  a  collega  il  iigliuolo  Giovanni, 
imitando  un  costume  frequcntissimo  a  Coslantinopoli,  ma 
che  riuscir  dovea  assai  pcrnicioso  in  una  repubblica,  im- 
pcrciocchfc,  mentre  era  awiamcnto  a  conservare  nclla  stes- 

Africam  ad  paganam  gentem  nitebanlur  deducerc.  Quo  cognilo,  idem 
t&nctissimus  Pater  fieri  prohibuit  hoc  judicans  quod  justum  non  essct, 
ut  Chrisli  abluti  baptismate  paganis  gentibus  deservirent.  Datque  eisdem 
Teneiiis  pretio,  quod  in  eorum  emptione  se  dedisse  probati  sunt,  cun- 
eto  a  jugo  servitutis  redemity  Anast.  in  vita  Z.ich. 

(I)  Qui  dum  sapienter  el  honorifice  Venelicorum  causam  in  omni- 
bus tractaret,  undecimo  sui  ducaius  anno  apud  Olivolensem  insulam 

apostolica  auctoritale  novum  Ej>iscopum  fore  decrevii.  Sagorn  Post 

haec  Venectorum  populi  ei  cleri  synodus  adunata,  assistentibus  duct 
et  patriarcha,  Obeterium  clericum  filium  Jleneangeli  Tribuni  Mathemau- 
tensis,  sedis  predictae  episcopum  laudavit,  et  laudatus  a  duce  investi- 
tus  et  intronizatus,  a  patriarcha  quoque  consecratus  est  undecimo  du- 
ris  anno.  Dand.  Cbr. 

Gli  allri  vcwovati  erano  a  Caorlo.  TorcHIo,  Malamocto.  Prarlca, 
Equilio 
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sa  fanuglia  la  prima  dignita  dello  Slato,  dava  altresi  tanto 
raaggior  motivo  d'invidia  e  di  gelosia  alle  altre ;  node  non 
di  rado  vedremo  in  apprcsso  seguirc  da  cio  gravi  disordi- 
ni.  Ed  altri  se  ne  andavano  preparando  e  gra\issimi  dal- 
T  estendersi  chc  facea  scmpre  piu  il  partito  dei  Franchi 
nelle  Isole,  animalo  dal  presligio  del  nome  del  grande  im- 
peratore  e  dalla  eonsiderazione  dei  maggiori  vantaggt 
commerciali  che  avrebbero  potuto  derivare  dall'  avcrlo  a- 
mico  c  protettore,  anzichfe  sfavorcvole,  a  causa  degli  anti- 
chi  legami  della  repubblica  coll'  impero  greco. 

Cosi  durante  quesle  agitazioni  non  ancora  proroltc  a 
falti  manifest!;  moriva  il  doge  Maurizio  succedendogli  il 
^aiba"1   fiff,io  Giovanni.  Questi  propendeva  per  Coslantinopoli, 

doge  vm.  mentrc  il  patriarca,  die  pur  chiamavasi  Giovanni,  di  nazio- 

787  •  •         •  • 

ne  tricsliuo  od  alincno,  per  cerlo,  suddilo  dell  impero,  in- 

clinava  manifestamente  a  Francia  ;  ondc  discordie,  sospetti 
ed  infinc  orribili  casi.  Rimaslo  vacante  il  vescovado  di  Oli- 
volo  nel  797,  il  doge  ed  il  figlio  Maurizio,  associato  gia  al 
governo,  vi  nominarono  un  giovane  greco  per  nome  Crist o- 
foro,  mentrc  invece  il  partito  contrario  cccitava  il  patriarca 
a  rifiutarne  la  consacrazione.  Quelli  che  favorivano  il  doge 
c  l'impero  orientale  dicevano  tracotante  il  patriarca,  schia- 
vo  dei  Franchi^  i  quali  mcditavano  la  ruina  dei  Veneziani, 
come  chiaro  moslrava  la  flotta,  chc  corrcva  voce,  re  Pipino 
disegnasse  far  costruire  a  Ravenna ;  gia  essere  i  Venezia- 
ni esclusi  dal  commercio  nclla  Pcntapoli;  gia  essere  in  pc- 
ricolo,  per  un  partito  favorevolc  alio  stranicro,  le  nazio- 
nali  liberta.  Gli  altri  all'  incontro  tacciavano  i  dogi  di  vio- 
lenza,  di  rotli  costumi,  di  ambizione  smisurata,  per  cui  col 
mezzo  del  loro  vescovo  greco  tendevano  soltanto  a  domt- 
nare  la  patria  da  assoluti  signori  (1).  Gli  animi  s'inaspri- 

(1 )  Johannes.  .  .  qui  terbo  el  opere  palri  distimilii  com  mod  a  patria* 
uou  bene  Irartarit  perniriosumque  uueepH  erUum  D/iml. 
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rono  per  modo  che  il  doge  Giovanni,  colta  opportuna  oc- 
rasione,  fece  aJleslire  una  sqtiadra  di  navigli  armata  (4) 
e  la  mando  con  Maurizio  a  Grado  ad  abbatterc  il  patriar- 
ca. Maurizio  invase  con  furore  la  citta,  nelF  aspro  com- 
bat limento  il  patriarca  rimase  ferito  c  preso,  poi  fu  gcttato 
da  un'  altissima  torrc  del  suo  palazzo  (2).  11  iatto  era  or- 
ribile ;  tutti  gli  aniroi  ne  rimanevano  commossi ;  ma  tanto 
ardimento  nei  dogi,  Fapparato  pubblico  con  cui  ma nda ro- 
no ad  insignorirsi  deIJa  persona  del  patriarca,  1'  ostinato 
eomballimento  succeduto.  provano  abbaslanza  che  ragioni 
phi  gravi  e  decisive  mossero  i  dogi  a  quella  dctcrminazio- 
ne,  e  non  soltanto  una  parlicolare  vendetta  pei  rimproveri, 
(he  il  prelato  ad  essi  faceva  della  pessima  loro  condotta. 
£  codeste  ragioni  sono  a  cercarsi  appunto  nella  opposizio- 
ne  dei  parti ti  che  allora  esistevano  tra  i  Veneziani,  e  nella 
prevalenza  di  quello  lavorevole  ai  Greci  (3).  Fosse  poi  che 
Giovanni  e  Maurizio,  scorgendo  segni  di  generale  sconten- 
tamento  pel  commesso  delitto,  si  decidessero  a  dare  una 
qualche  soddisfazione  al  partito  dell'ucciso  patriarca,  o  che 
tal  concessionc  fosse  loro  strappata  dalla  forza  delle  circo- 
danze,  fatto  e  che  nominarono  successore  ad  esso  patriarca 
on  suo  nipote  di  nome  Fortunato,  suddilo  dell'  impero  oc- 
cidentale,  uomo  di  grande  ingegno,  ma  altrettanto  scaltro 
e  raggiratore,  i)  quale  dissiinulando,  attendeva  dal  tempo 
I' opportunity  di  vendicarsi  e  di  recare  ad  efletto  i  suoi 
ma  1  vagi  disegni. 

(1)  Cum  navali  exercilu.  Sagorn 

(2)  Per  hos  dies  Johannes  dux  sumpta  occasione  Mauritium  filium 
iuum  cum  navali  apparatu  Gradum  misit,  ut  Johannem  patriarch  am 
interficeret.  Mauritius  autem  cum  furore  eivitalem  invasil,  in  qua  inva- 
none  pair,  caplus  a  Venetis  graviter  vulneratus  est,  et  de  turri  altis- 
sima palatii  sui  ad  imu  deject  us  expiravit.  Band. 

(3)  Nell'ep.  di  Leone  III  a  Carlomagno,  parlandu  dclla  fuf?a  di  For- 
tunalo :  Propter  persecutions  nt  graecontm  seu  Venetirorum  exul  esse  di 
gnotritur.  Raronio,  1.  XIII,  p  389. 
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Men  Ire  cosi  eorrevano  le  cose  nelle  Isole,  I*  impera- 
Irice  Irene,  ehe  allora  rcgnava  a  Coslantinopoli,  vedu- 
to  andar  a  vuoto  un  nuovo  tcntativo,  non  ha  guari  fatlo. 
per  riacquistarc  V  Italia,  c  poco  sicuro  il  proprio  clomi- 
nio  pei  maneggi  di  alcuni  che  aspiravano  a  cacciarnela. 
risolsc  di  cercarsi  un  appoggio  nello  stcsso  Carlo,  cui 
mando  ambasciatorc  Leone  Spatario  proponendo  pace  Ira 
i  Greci  ed  i  Franchi.  Accetto  Carlo  di  buon  grado  Poflerla 
e  ricamhio  con  altra  ambasciata ;  intauto,  fosse  vera  o  ve- 
nissc  sparsa  ad  arte  la  voce,  crcdeltero  i  Greci  che  si  trat- 
lasse  per  fino  d'un  matrimonii)  Ira  Carlo  cd  Irene,  c  mollo 
se  nc  sdegnarono  (1).  Del  che  profittando  Mceforo,  patri- 
zio  e  logoleta  gencrale,  Iratti  nel  suo  partito  molli  nobili 
e  popolari,  si  lece  gridarc  imperatore,  ed  iinpadronitosi  di 
Irene  c  de' suoi  tcsori,  la  mando  in  csilio  a  Lcsbo,  o>c 
ella  T  anno  dopo  niori  di  dolore.  Accdili  quindi  benevol- 
mente  gli  ambasciatori  di  Carlo,  si  mostro  Niceforo  pari- 
menli  disposto  alia  pace  c  imio  suoi  depulati  a  conclu- 
803.  derla.  Trovarono  Carlo  a  Salz  nclla  Franconia  e  cola  In 
stahilito  un  accordo,  per  cui  rimanevano  a  Nieel'oro  la 
Sicilia  c  le  cilia  che  ancora  posscdeva  nella  Calabria  (2), 
riconosccvansi  i  suoi  dirilti  sopra  Kapoli,  Gaela  ed  A  ma  Hi, 
e  venivano  confcrmale  nel  suo  possesso  lc  citla  marittime 
della  Dalmazia,  Ira  cui  Zara,  Trau  c  Spalalo  (3). 

Spetlavano  all' impero  occidental  V  Italia  setlentrio- 
nale  posseduta  in  addietro  dai  Longobardi,  il  ducato  ro- 
mano,  1'  esarcalo,  la  Pentapoli ;  e  inollre  il  Carso,  il  Lika, 
parte  dell'  Istria,  della  Dalmazia  mediterranea  c  quella 
parte  della  Liburnia  conquistata  da  Carlo  sopra  i  Croati. 

(1)  Perventrunt  an  tern  et  apocrisarii  a  Carolo  et  Leone  papa  dire- 
cti  ad  Eirenem  piissimam  poetulantes  ut  jungeretur  Mi  ad  nuptias  et 
veniret  eo  ad  Hesperia.  Hittoria  Miscella  Mural.  R.  I.  I.  I,  p.  171. 

(2)  Mural.  Ann.  803. 

(3)  Kroglianovirh.  St  della  Dalmaxin  I,  p.  290 
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Riconosce\asi  indipcudeute  il  tlucato  bene\enlano,  soste- 
nulo  daUe  armi  del  suo  duca  Grhnoaldo. 

Quanto  ai  Veueziani :  in  codes  la  alleanza  o  decrelo, 
cosi  il  Dandolo,  (2)  fu  slaluilo  nominalamenle  che  le  citta 
delia  Vcnczia  c  quelle  mariltiuic  della  Daltnazia,  costanti 
nclla  sincera  devozione  air  inipcro  orientale,  non  dovessc- 
ro  esserc  dalF  iuipero  occidentale  ne  invase,  ne  minuite  : 
e  rhe  i  Vencli  conlinuasscro  a  godcre  paeificaincntc  dcllc 
possession!,  liber  la  ed  iiumunita  eh'  crauo  soliti  avere  nel 
regtio  italico. 

Codeste  citta  della  Vcnczia  chc  voglionsi  protette  da 

(I)  in  hoc  foederey  seu  decrelo,  nominatim  (irmatum  eel,  quod  Ve- 
neliae  urbes  et  maritimae  civilates  Dalmatiae*  quae  in  devolione  im- 
perii Hit  bale  persisterant%  ab  impcrio  occidental*  nequaquam  drbeanl  mo- 
tetiari,  invadit  vel  minorari  el  quod  Veneli  possessionibus,  libertatibus 
el  imtnunitatibus,  quae  soliti  sunl  habere  in  italico  regno  pacifice  per- 
fruantur.  Dam),  p.  151.  Si  assegnavono  a  Carlo :  Hixtriam  quoque  el  Li- 
burniam  alque  Dultnatiam  exceplis  tnaritimis  civitalibus,  quae  ob  ini- 
turn  cum  eo  foedut  (onslantinopolilanum  habere  permisil.  figin.  Vila 
< .  M 

II  irallalo  rontimc  due  parti  ben  dislinte :  (per  la  prima  si  g.irami 
»roooalle  cilia  venete  e  a  quelle  della  Dalmazia  riroaslc  lullavia  all'im- 
pero  orieulalc,  dopo  pervcnulc  Ic  altre  a  Carlomagno,  la  sicurczza  e  la 
in>  tolabilila  del  loro  terrilorio;  dichi.irazionc  cerlamcnlc  necessaria  ad 
iMiiare  ogni  fulura  collisione  Ira  le  due  potenze  chc  si  divtdevano  il  pos 
vrs*o  della  tnedesima  provincia.  La  aecondn  parte  poi  risguarda  csclusi- 
«a<nentc  i  Vvneziani,  riconosciuli  in  cerlo  modu  come  uno  slalo  a  se, 
a>cnte  pruprie  possession!  nel  regno  ilalico,  lutelalr  da  anlirhi  trallati, 
sf»c<  talmcnle  da  qufllo  ronchiuso  con  Uulprando,  chc  \iene  spesso  nci 
posteriori  documenii  ricordato.  Cosi  nilla  prcscnle  pace,  come  in  quelle 
(k-11812,  l  impero  d'Orientc  prcse  a  iraliare  anchc  pei  Veneziani,  di  cut 
so*iene%a  gl'  inleressi,  in  egual  modo  come  in  molti  accordi  di  grandi 
putenzc  si  son  veduli  gli  slali  m.iggiori  rappnsrnlirc  e  lulelare  i  mino- 
ri.  I>el  reslo  mal  si  apporrclihc  chi  dalle  parole  quae  in  devolione  impe- 
rii, cc.  argomcntar  vokssc  ad  una  dipendenza  dci  Veneziani  dair  irnpero, 
poichc  il  pconome  quae  puo  nfcrirsi  alle  sole  maritimae  civilates  Dalma 
tine,  mine  meglio  chiarisce  il  susscgu  nlc  passo  d'Kginardo,  c  perche  la 
|iar<iM  decotio  non  implica  t>idditama.  II  Sigonio :  In  eo  foedece  Hind 
nominatim  expressamy  ut  Veneli  inter  ntrumqne  im  peri  am  posili,  liberi. 
nique  immune*  el  ab  utroque  »e>curi  viverent,  ac  sine  molestia  res  saas 
regno  italiro  possiderent. 
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ogui  niolestia,  souo  certaiucule  le  isolc ;  col  iiome  iufalti 
di  citla  (urbcs  t'euelorum)  chiama  Costanlino  Porfirogenito 
ne!  sccolo  IX,  Caorle,  Cilta  nuova  (Eraclea),  Riallo  (1),  ed 
il  Oandolo  slesso  da  ad  Eraclea  il  litolo  di  urhs  (2).  Laonde 
le  isolc  \  enele  riinanevano  tutelate  dall'uno  e  dalTallro  im- 
|kto_,  conscrvando  lull'  al  piu  verso  quello  d'Orienle  una 
ilipcndenza  puraincnte  nominale  e  quale  potea  coinbinarsi 
t  on  un  rapporto  di  protezione. 

Maluravano  intanlo  gli  occulti  disegui  del  palriarca 
Forlunalo,  il  quale  credendo  giunto  a  I  fine  il  inomento  di 
trar  \cndella  dell' ucciso  suo  predecessorCj  die  iuano,  in- 
sieme  con  parecchie  fainiglic  Iribunizic,  ad  una  congiura 
contro  i  dogi.  Ma  scoperta,  ei  si  vide  coslretto  a  prender 
la  fuga  (3)  insieine  coi  suoi  coinplici  Obelerio  tribuno  di 
Malainocco,  Felice  Tribuno^  Deinelrio  Mariniano  o  Fosca- 
ro,  Gregorio  ed  altri  nobili  venezinni,  ricovcrandosi  nel 
regno  ilalico  a  Trevigi  (A).  Da  cola  Fortuualo  delibero  poi 
di  recarsi  alio  stesso  Carlo  a  Salz  (5),  c  poslosi  sollo  la  sua 
prolezionc,  si  studiava  di  concilarnc  V  animo  contro  i  Ve- 
neziani,  rappresentandoli  come  del  tullo  devoli  all'  impc- 
ro  greco  e  dicendo  che  il  suo  prcdeccssore  era  slalo  ucciso 

(1)  Sciendum  etiam  in  Terra firma  (  con  crrorc  topografko)  italiae 
eliam  Urbes  Vonelorum  hat  exittere,  videlicet  Capre*  Neocattrum, 
Phinet,  Eculum  (Equilio),  Aimonas  (Ammiana),  magnum  emporium  Tor- 
telorum,  Muran,  Rhibantum  (Rialto)  cc.  Cost.  Porph.  dc  Adra.  Imp.  Ad- 
rhe  H  Muralori  ad  a.  803  inlerprcla  Ic  Vrbes  Xenetiarum  per  le  Isolc. 

(2)  Pipinus  rex  Italiae . . .  hanc  urbem  (Eraclea)  in  qua  nobilium 
Venetorum  maxima  part  degebat  abjecto  foedere  deslruxit.  Dand. 

(3)  Sagornino.  —  Fortunatut  contiiium  Franciam  eundi  roepit  ut 
i  arolum  adversut  duces  incenderat,  ret  Nicephori  majori  quampar  craf, 
studio  comptectentet.  Quo  excepto  contitio,  duces  subito  classem  Gra- 
dum  ilerum  promoverunt  ac  Fortunatum  et  Obelerium  inde  excedere 
coegcrunt.  Sigonitis. 

(4)  Quem  quidam  Venetorum  nobilet  quibus  palratum  scelut  dit- 
plicuerat,  secuii  sunt.  Hand.  Orlo  crano  del  pariilo  dei  Franrht. 

(5)  l.eone  III  rtiiamd  I'andala  di  Fortunalo  in  Francia  un  esilio  :  pro 
P'er  persecuiioncm  Graecontm  sen  Venetorum  Carl!  Ant.  il.  Ill,  265. 
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|*rdie  ddereulc  al  paiiilo  (raticu  (1).  Mculre  cosi  ntaiieg- 
giavasi  iu  Francia,  i  profughi  di  Trc\iso  oonlinuavano  da 
cola  si  riestramente  le  loro  macchinazioni,  che,  falli  levare 
a  tumullo  i  loro  parligiaiii  uellc  lsole,  i  due  dogi  Giovanni 
c  Maurizio  si  trovarono  a  un  tratto  abbandonati  c  coslrclli 
dal  cauto  loro  alia  fuga. 

AUora  Obelcrio  fii  proclawalo  doge  (2)  e  poco  stctlc  <>bei.ho 
ad  associarsi  il  f'ratello  Beato.  L'cspulso  doge  Giovanni  Iral-  ^q^* 
leoevasi  iulanto  a  Mantova,  e  Maurizio  vplendo  tentare 
arfegti  d'  im|>elrare  la  protezione  dclT  imperatore  Car- 
lo, recavasi  in  Francia,  ina  invauo,  trovando  cola,  un  Iroppo 
polenlc  nemico  in  Forlunato.  11  vescovo  Cristoforo  perd, 
parinieoti  fuggito  da  Olivolo,  ebbc  dal  palriarca  buona 
iccoglicnza  e  fu  da  lui  raccomandato  alto  stesso  impc- 
ratore. 

IS  on  potc  per  altro  Fortunato,  sebhene  il  suo  amico 
Obelcrio  si  trovasse  al  poterc,  tornare  per  all  or  a  alia  sua 
sede,  non  osando  forsc  il  doge  richiamarlo,  dopo  che  si 
era  dalo  cosi  niauifestamcnle  alia  parte  dci  Frauchi.  Tante 
passioui  poste  a  conditio,  suscitate,  appoggiatc  anchc  dal 
di  fuori,  poco  tardarono  a  scoppiare  in  una  nuova  alzata 
d'arnii  Ira  Eracleesi  e  Jesolani.  Un  tribuno  d' Eraclea  per 
uomc  Barbaromano,  fino  da  qtiando  il  doge  Maurizio  avca 

il)  Fortunatut  ilaque  Patriarchy  qui  in  Franciam  iverat.  Vent- 
mtum  proposi  turn,  qui  Lonslantinopolilano  Imperio  toialitcr  aduaererc 
«id<bantur  el  occisionem  sui  praedecetsorit  Carolo  enarrans,  ipsius  ant 
"turn  contra  eo»  plurimum  concitavit.  hand. 

(2) .  .  . .  qui  suasione  illorum  qui  in  Venttia  morabatilur,  Obelerium 
fhtonum  ducem  etegcrunt.  band.  I*cns6  alcuiio  di  argomcntarc  la  dipen 
hnu  dri  Veoeziani  dal  nome  di  Obeterius,  rhc  i  rronisli  franchi  Iradu- 
fono  IViiheri,  quasi  foaac  un  ducc  franco  intposlo  da  Carlomagno.  Non 
^'ha  Iravcia  di  tal  noininn  dall'  c*u-rno.  c  ia  f.imiglia  digli  DUikrii  venm- 
•1*  Padova:  Obelerio  Anlenori  e  liiado  fraielli  con  tutta  (a  so  zenle.  li 
V'ah'  crano  in$idi  de  sujnoria  de  I'adora  —  et  di  id  si  venne  ad  habitat 
«»  Mathemauco  vcrchio  c  lo  dcito  Ob<ti«no  e  suo  ft  at  sono  tribuni  antizt 
*  ton.  ZancaroU  e  Magno 
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mandato  it  figlio  conlro  il  patriarca,  profiltando  del  tti- 
nudto,  avca  invasc  le  lerre  jcsolane  c  gradcsi.  Del  che 
fortemente  ingelositi  gli  Equiliani,  c  cedendo  alle  insinua- 
zioni  di  un  Giorgio  Gioannaccni,  cccitarono  tale  rivolta 
tra  quelli  del  Pineto,  che  si  vennc  a  spietata  guerra  (1).  In 
quest  a  perirono  cinque  ligli  di  Egidio  Gaulo  di  Equilio  ; 
un  altro  si  fuggi  a  Malamocco,  ovc  implord  la  protezione 
dci  dogi  Obelerio  e  Beato.  I  quali,  accolte  benignamente  le 
sue  suppliche,  si  trasferirono  con  buou  seguito  di  Malamoc- 
chini  al  luogo  della  contcsa,  e  inteiTogati  i  tribuni  e  rim- 
proveratili  delle  frcquenti  discordic,  Obelerio  percorse 
tulle  le  parti  della  Ycnezia  congregando  tutti  i  Iribuui 
cd  il  popoio  ncl  litorale  Pineto.  Disscro  i  dogi  a  tutti  gli 
astanli :  «  Giudicatc  voi  che  cosa  dcbba  farsi  di  tulta  la  per* 
tinenza  ( patriarcale )  che  in  ogni  sua  parte  fu  iuvasa  dai 
Barbaromani.  »  £  i  tribuni  pronunziarono  che  tulle  le 
lerre  e  i  lidi  apparlenenti  in  addietro  al  patriarca  di  Gra- 
do,  fossero  quind'  iunanzi  soggetli  direllamente  al  doge,  il 
quale  \i  mandassc  suoi  podesta,  provvcdendo  in  pari  tem- 
po al  patrimonio  dei  tribuni  di  Equilio  c  alia  sorte  dei 
villici  e  terrazzani.  Gaulo  fu  falto  tribuno  di  Equilio;  i  prin- 
cipali  ciltadini,  tanto  di  quest7 isola,  come  d'Eraclea,  anda- 
rono  ad  abitare  Malamocco  o  spontancamcntc  o  per  opera 
del  doge  Obelerio  (2).  Tal  fine  cbbe  la  lunga  guerra  ;  c  le 
due  isole  d'  allora  in  poi  scaddero  aflfatto  dalla  loro  gran- 
dezza,  tanto  che  alcuni  cronisti  le  disscro  dislrulle. 

(I)  Fo  falto  grande  tforzo.  quelli  de  Eraclia  con  I' altre  contrade 
ri  I  tog  hi  per  terra  el  per  mar  per  andar  a  combatter  Etnlo.  —  Quel*  de 
Etulo  colli  to  antitti  circonvicini  se  appariano  non  per  atpeiiarU  in 
rasa,  ma  per  ester  conlro  quelli  virilmente.  El  abreviando  i  detti  furo 
no  alle  mani  net  logo  dito  el  canal  d' arco  che  ze  in  I e  parte  equilnne 
et  in  dito  logo  sc  comballe  aspramente  et  morl  astae  de  una  parte  $t 
dell' ultra.  Adonca  disfatta  ciascuna  parte  grandissimo  pianto  fo  faHo 
w  //c  *</«•  faff,  turn  I  nr  iKiinl 

' .  <  .<•»    \lt  11  U  An  li  Si   t    \  III   r  VJ 
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R.iorno  del  pairtarca  Fortunilo.  -—  I  partili  franco  e  greco  nelle  Isolc. 
—  Moiivi  delta  guerra  di  Pipino.  —  Guarra 


J  ortonato,  profittando  di  codesli  subugli,  erasi  in- 
lanto  con  Cristoforo  ravvicinato  alle  Isolc,  inettendo  sua 
dimora  ncl  borgo  mestrino  a  Campalto,  da  dove  si  adope- 
rava  a  mantencre  viva  la  fazione  franca.  Vedendo  per6  che 
ad  onta  di  qucsto  non  veniva  richiamato  alia  sua  sede  (1), 
si  allontand  di  nuovo  recandosi  in  Istria.,  ovc  pel  favore  di 
Carlo  godeva  di  grandissima  autorita  cd  accumulava  im- 
mense ricchezze,  posseditore  com'cra  di  quattro  navigli  da 
traffico_,che,  csenti  da  ogni  gravezza,  esercitavano  per  lui  il 
commercio  in  tutli  i  porti  del  regno  italico.  Quelle  ricchezze 
molloopporlunamcnlegli  servivano  ad  a  u  men  tare  il  numc- 
ro  de'suoi  partigiani ;  e  per  opera  di  Carlo  oltencva  altrcsi 
il  vescovado  vacante  di  Pola,  renilentc  il  papa,  che  scriveva 
all'  imperatore dare  Fortunato  grande  motivo  di  mormo- 
razione  per  la  sua  vita  affatto  mondana  e  volta  solo  all'ain- 
bizionc  c  alle  grandezze  (2).  Pure  acconscnti  alfine  a  con- 
ferirgli  la  nuova  dignita,  a  patto  pcr6  che  dovesse  rinun- 
riarvi  quando  tornasse  nel  posscsso  dell'  antica  sua  sede 
di  Grado.  Ne  molto  ando  infatli  che  Forlunato  riusci  an- 
?he  in  questo  e  si  vide  finalmente  richiamato  dal  bando  ed 
assolto.  Tornato  a  Grado  j  fece  ristabilirc  altresi  nel  vesco- 

(1)  Non  avendo  osato  Fortunato  di  ritornare  a  Grado,  si  vede  che 
*ju«ta  non  dipendeva  dai  Franctii.  come  rrodclte  Hubris  Mon.  Err  I.  Aqnil 
<2>  Cod.  Carol. 
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vatlo  di  Olivolo  V  aniico  suo  Oistoforo,  am  be  due  ora  pic- 
iiamenle  d'  accordo  nel  lavorire  a  tulto  poterc  il  partite 
franco  ncllc  Isolc. 

Altra  parte  imbrogliatissima  delta  storia  vcncziana  e 
codcsta ;  confuse  csscndo  ed  imperfetle  le  nolizie,  tanto 
degU  storici  veneziani  quanlo  dei  forestieri,  i  quali  non 
troviamo  considerassero  tulli  questi  avYcnimcnli  con  quel- 
la  importanza  che  loro  veniva  dalla  lotta  dei  due  parliti 
franco  e  greco.  Molli  avvenimcnli  sono  da  essi  o  taciuli  o 
toccali  sol  di  passaggio ;  ma  dal  confronto  fatto  dei  varii 
ccnni,  credo  tuttavia  poter  concludere,  che  il  parlito  fran- 
co otlencssc  a  quel  tempo  dccisamcntc  una  superiority  nelle 
Isole :  ondc  quelle  oscure  parole  di  Reginone  nella  sua  Cro 
naca,  che  sembrano  riferirsi  ad  una  congiura  ordlta  contro 
il  doge,  accusato  di  voler  sottomctterc  la  patria  a  Carlo  (4). 

Difatti  troviamo  che  nch"  805  Obclerio  si  reed  col 
fratcllo  Bcato  in  Francia  all'  imperatore  c  che  questi  die- 
de  allora  varie  disposizioni  rispetto  al  governo  tanto 
della  Venezia  che  della  Dalmazia  (2),  dalla  quale  altresi 
erano  venuti  ambasciatori,  Paolo  duca  di  Zara  c  il  vesco- 
vo  Donato.Imperciocche,  trascurando  i  Greci,per  1c  interne 
discordie  c  per  allre  guerre  in  cui  erano  avvolli,  la  difesa 
dell'  Adriatico,  qucsto  era  di  continuo  corso  e  molestato 

(1)  Eodem  tempore  Venetiae  dux  propter  invidiam  et  insidiat  aii- 
quantulorum  Venetorum,  dantes  occasionem  ei  ul  Carolo  reyi,  Vent 
ham  tradere  vellet.  Beg.  Chr.  nri  Monum.  Germ.  I.  I,  p.  558.  De  Obc- 
lerio itaq.  duce  alii  srripserunt  quo  turn  gallicam  quidem  nobilem 
haberet  uxorem,  promis$ionibu$  alleclus  ad  regem  perexit  afferent  do- 
minium tibi  contradere.  Cod.  DLI  alia  Marc. 

(2)  Venerunt  Willeri  (Wilharius,  il  nomc  di  Obclerio  germaoizialo) 
et  Beatut  duces  Venetiae,  nec  non  et  Paulas  dux  Jadrac  atque  Dona 
tu$  ejusdem  civitatit  episcopus  legati  Dalmatiarum  ad  praetentiam  im- 
peratorii  cum  magna  donit.  Ei  facta  e$t  ibi  ordinatio  ab  imperatore  de 
duct  bus  et  populis  tarn  Venetiae  quam  Dahnatiae    Egin    p.  193.  Moo 
f>rm.  Iii^l  I  I 
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dai  corsari,  ed  i  Dalmati,  pri\i  d'  ogni  aliro  appoggio,  a- 
veano  dcliberalo  di  sottomettersi  al  re  de'  Franchi  (1).  Ap- 
parisce  dunquc  con  sufficient  cerlezza  dal  cronista  con- 
lemporaneo  Eginardo,  che  i  dogi  faccssero  alto  di  sonamis- 
stone  c  acconsenlisscro  a  ricevere  il  ducalo,  come  allora 
cosUimavasi,  (piale  iiivestitura  impcrialc.  Ma,  la  parte  greca. 
costrclta  pel  momenlo  a  tcnersi  tranquilla,  non  lasciava, 
per  mezzo  dci  mercanli  vcncziani  a  Coslantinopoli,  di 
rappresentare  a  Niceforo  tutte  !e  rivoluzioni  della  pa- 
tria  come  eflcllo  unicamente  dei  maneggi  di  Francia^  vol- 
ta  manifeslamentc  a  staccare  lc  Isole  dalP  allcanza  greca 
por  unirle  al  proprin  impcro. 

Laondc  poco  tardava  a  giungere  nell'  Adriatico  la 
flolta  di  Costanlinopoli  sotto  il  comando  di  Niccta,  al  cui 
avvicinarsi  le  cilia  marittime  della  Dalmazia  lornarono  al 
dominio  greco.  Approdo  quindi  Nicela  alle  isole  venczia- 
ne9  c  la  prcsenza  della  sua  flolta  basto  a  dare  nuovo  vi- 
gorc  ai  suoi  amici :  fu  elelto  tin  altro  Grisloforo  di  nazio- 
ne  greco  a  vescovo  d'  Olivolo  ed  i  dogi  si  videro  costrclli 
a  dissimularc  c  sospendere  per  allora  i  propri  disegni ; 
Fortunato  slesso^  non  osando  di  piu  diinorarc  nelle  Isole, 
fece  ritorno  in  Francia  (2).  Nicela,  contenlo  forse  delle 
accoglienze  avute  (3)  e  rassicurato,  a  quanto  pare,  da  par- 
te di  Obelerio,  conferi  a  quest o  in  nome  del  suo  signore 


(1)  Lncio,  St.  della  Dalmazia.  E  Krcglianovich  :  •  Un  partito  influen- 
•  lissimo  nel  ducato  di  Vcnrzia  (alia  cui  lesta  crano  I'esulc  palriarca  For- 
■  looato,  cbe  Carlo  hencficava  in  Islria,  con  grandc  largiztoni,  lo  stesso 
»  Obelerio  ed  allrl  ra^goardevoli  personaggi  lull!  di  cuore  francescc  ncmiri 
»  6>i  Greci)  appareccliiava  sordamenle  una  ri?oluzione  a  favore  tli  Carlo 
-  magno,  aJfinchc  Venezia,  perdendo  la  sua  indipendenza,  Tacessc  parte  del 

%ieino  regno  iialico  teste  fondalo.  •  E  qumlo  «h»mo  parlilo  fomcntava 
m  Zara  la  molt  a  conlro  r  impcro  gnco 

(2)  Dand.  Chi  c  Sagorn. 

1)  Cod  DM  alia  Mart  iana 
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il  titolo  di  Sputario  imperiale  e  attese  a  mancggiare  miovi 
uccordi  con  Pipino  figlio  di  Garlomagno  c  re  dl(alia,il  quale 
dava  segiii  manifcsti  delle  sue  mire  ambiziose  diretle  ad 
allargare  i  propri  dominii.  Gonclusa  quindi  una  tregua(J) 
lornd  a  Costantinopoli,  accompagnato  da  Bealo  e  condu- 
ccndo  scco  anchc  varii  oslaggi ,  Ira 'quali  uu  tribuno  Felice 
rd  il  prccedcnle  vescovo  Cristoforo  d'  Olivolo,  parti  giani 
dei  Franchi  (2),  il  che  \iene  a  confcrma  di  quanlo  dicemmo 
\m  sopro,  delta  superiorila  di  nuovo  ottenula  dal  parti lo 
greco.  L'csserc  poi  siato  accolto  Bealo  assai  onorcvolinen- 
te  dall'  imperalore  ed  insignilo  del  titolo  d'  Ipato  moslre- 
rebbe  che  la  sua  missione  a  Gostantinopoli  avesse  avtito 
per  iscopo  di  riconferinare  gli  strctli  rapporti  con  quel- 
I'  impero.  E  sembra  infalli  che  il  popolo  al  suo  ritorno  pi- 
rn a  nesse  tanto  conlcnlo  di  quanlo  avea  operato  che,  secon- 
do  qualche  cronaca,  diede  facolta  ai  due  dogi  di  associate 
senc  anche  un  lerzo,  nelP  allro  iratello  Valentino. 

Gosi  fidando  suir  appoggio  dei  Vencziani  vennc  nel- 
1'  809  nuovo  flotta  greca  nclF  Adriatico  sotto  il  comandn 
di  Paolo^  e  dopo  avere  svcrnato  nellc  Isole,  lece  un  lenta- 
tivo  contro  Comacchio  (3),che  non  riusci.  Laondc,  vedendo 
omai  perdute  senza  rimcdio  le  cose  greche  in  Italia,  Paolo 
penso  per  lo  meno  peggio  di  rannodare  nuovc  tratlative 
con  Pipino.  Non  tardd  per  allro  ad  accorgersi  che  i  mancg- 
gi  d'Obelcrio  gli  erano  d'  impediment,  e  sdegnato  sciolse 


(1)  Kicela  patrilius  qui  cum  classe  constantinopolitana  sedebal  in 
Venetia,  pace  facta  cum  Pipino  rege  et  induciis  usque  ad  mensem  ati- 
gustum  acceptis  fatione  soluta  Conslantinopolim  regressus  est.  Chr.  Reg. 
Vlon.  Germ.  I,  p.  564  anno  807. 

(2)  Beatus  vero  frater  ejus  cum  predicto  Nicela  Constantinopolim 
ivit  secumque  deferens  Vcneticorum  obsides  et  Christophorum  episcopum 
et  Felicem  Iribunum  quo*  Augustus  exitio  damnavit.  Sagorn. 

CO  Eginartlo  no  Mon  Orm  hist.  I,  p  IWi. 
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!«•  \ele.  Pipino  (I),  piii  clic  mai  eccilalo  dai  dogi,  torno  ai 
suoi  disegni,  appreslandosi  ad  abballere  colla  lorza  quel 
parlito  greco  nelle  hole  ehc  si  opponcva  alia  loro  sommes- 
sionc  e  ch'egli  incolpava  d'  aver  dato  soccorso  a  Paolo  nel 
leu  tali  vo  conlro  Gomacduo.  Allra  ragione  lutlavia  adduco- 
oo  della  guerra  aicuui  cronisti  e  storici,  i  quali  raccontano 
di  un?  alleanza  doinaiidala  da  Pipino  ai  Ycnezisni  per  la 
cotMjiiisIa  delle  citta  marilliinc  della  Dalmazia,  c  dipingo- 
110  \ivanicule  V  iinbarazzo  in  cui  si  trovo  la  repubblica  in 
quell'  occasione  (2) ;  impereioeclie  sc  accellava  V  offerta 
\eniva  a  mancarc  aperlainente  all*  alleanza  greca,  mcUe- 
vaosia  rischio  le  persoue  e  gli  averi  di  quclli  chc  pei  lorn 
cotmnerciaK  iutcressi  Irovavdnsi  a  Gostantinopoli ;  dissec- 
ca\a*i  codesia  sorgenle  riccliissiina  del  Iraffico,  rcndevansi 
inaJ  sicuri  i  inari,  pcrieolosa  la  navigazione  dei  iegni  ve- 
ueziani ;  rinunziavasi  inline  alle  anliebc  abiludini,  agli  an- 
lichi  vincoli.  alia  comunanza  d*  interessi,  di  costunii,  di  ci- 
vilta  clie  i  greci  e  veneziaui  popoli  aveano  sempre  avvici- 
nalo.  Ala  dalT  altra  parle  opponevasi :  assai  maggiore  cs- 
sere  il  pericolo  rifiutando  V  alleanza  di  1111  re  si  potenle 
qttal  era  Pipino,  dal  quale  lulti  i  jwsscdimcnli  vencziani  si 
Irnvavano  circondati ;  cliiuse  verrebboro  al  traffico  tutle  le 
bocehc  dei  fnuni  che  mettono  nelle  Lagunc ;  espulsi  i  roer- 
calanti  venetida  tutto  V  ampio  impero  di  Garloinagno;  in- 
finite vie  essere  apertc  aneo  per  |*inctrarc  nel  etiore  sles- 
so  della  repubblica ;  nulla  giovare  in  qucslo  caso  V  allean- 
za dell"  impcrttlor  greco  Iroppo  lontano  ;  bella  essere  la 
ledi*,  care  le  anliche  rimciuhranzc,  ma  primo  do\erc  esse- 

iv  qtiello  della  propria  consorvazione  ;  e  a  che  varrebbero 

* 

(\)  Pippin  us  re  j-  perfiilia  durum  Veneticoruin  tnritatus,  tpsam  in 
vWiiai  htllu  ttrra  maru/ue  verubii.  I. In    R»'H  Mm\  •  •cuii  I,  .'»rt."i 
f-2)  l*a'»l«i  Uoros  ,  p  ~>;r  <<|  nidi 
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i  pmilcgi  i'd  i  roinmcrri  dell'  Orientc  quando  lo  Slato  phi 
noii  csistesse  ? 

Ad  ogni  modo,  quand'  anchc  fosse  vera  la  domanda 
di  Pipino,  il  rifiuto  mostrcrebbc  che  il  parlito  greco  tra  il 
I k> polo  era,  eome  dicemmo,  allora  prevalcntc,  il  quale,  solo 
a  non  IropjKi  irrilarc  il  re,  decise  mandargli  un  ambascia- 
tore  a  giustificarsi  con  addtirrc  la  fcdelta  dovuta  agli  an- 
tielii  traltali  cd  assicurandolo  del  reslo  di  tulto  il  buon 
\olerc  e  della  prontezza  dei  Veneziani  in  suo  servigio, 
ovc  questo  all'  onorc,  alia  fede  da  loro  giurala  non  si  op- 
poncsse.  Ala  il  Sagomino,  che  vissc  piu  vicino  al  fatto,  nul- 
la dice  di  tulto  cio,  c  solo  narra  che  l'alleanza,  che  il  po- 
polo  veneziano  avea  in  addictro  col  re  d'  Italia,  fu  a  quel 
iem\m  rotta  da  Pipino,  il  quale  mando  numerosissiuio  e- 
sercilo  di  Longobardi  ad  impadronirsi  della  provincia  dei 
Veneti  (1). 

I  Veneziani  in  tanta  dislrctta  non  mancarono  a  sc 
slessi,  e  prendendo  principio  da  chi  lutti  regge  gli  umani 
destini  (2),  ricorsero  allc  orazioni,  confluirono  alle  chiesc 
ad  implorare  la  misericordia  delf  onnipotente  Iddio  e  alle 
orazioni  aggiiuiscro  i  digiuui,  1'  elemosinc  cd  ogni  allra 
dinioslrazionc  di  religiosa  picla.  Dando  quindi  ma  no  a 
quanlo  potcva  in  si  grave  frangente  tornarc  a  salute  della 
palria,  cominciarono  dal  mandar  awisi  ai  loro  concittadi- 
ii i^  che  commerciavano  nolle  terre  dell'  impero,  aflinche  si 
poncssero  in  saho,  accelerarono  T  arrivo  d'  ogni  sorla  di 
provvigioni,  spedirono  a  Gostantinopoli  per  soccorsi  (3).  In 

(i)  Inlerea  foedut  quod  Vcneliarum  populus  olim  cum  italico  reye 
hnbrbat.  illo  tempore  Pipino  agenle  rsgc,  disruplum  est.  K  Dandolo : 
Anno  octavo  Caroli  I'ipinus  re.r  lluliae.  jussioitc  genitoris  electus,  r« 
pto  fofdert  mm  estrrUn  nd  Veneliae  pun  inciam  subjugandum  per  liln 
xt  venit. 

iil  I*   \loiosiin  Si  p  >T. 

(!l»  M.uin,  St  rti   ,<  put  del  i  onnn    ie'  I'l/k  ;.  I.  |i  2'»0 
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pari  tempo  con  palatine,  con  poderose  pietce,  con  affbndali 
vascelli  adoprarono  ogni  ingegno  a  chiudere  il  passo  dei 
canaK  ;  levarono  a  quesli  le  guide,  forlificarono  ed  abbar- 
rarono  le  enlralc  principal!  e  le  terrc  vicine  al  continents 
Tutto  era  movimento;  costruivansi  barche,  piantavansi  pa- 
U,  addestravansi  i  eittadini  alle  armi  ed  al  remo,  e  ineo- 
raggiati  dalle  parole  dei  vescovi  e  dei  capitani,  attendeva- 
no  animosamentc  il  nemico. 

Pij)ino  dal  canto  suo^  preparata  coll'  ainto  dei  Raven- 
na! i  e  di  quelli  di  Rimini,  di  Gomacchio  e  di  Ferrara  una 
flolta,  s'avanza\a  nolle  Lagune.  In  pari  tempo  le  genti  del- 
flstria  e  del  Friuli  assalirono  Grado,  die  dovclte  arrcndersi 
<lopo  wgorosissima  difesa,  fattavi  da  un  maestro  dei  militi 
della  veneta  famitrfia  dei  Vanii  (I).  Forse  fu  presa  anche 
Caorle,  e  V  anna  la,  fatto  impeto  contro  Eraclea,  Jesolo. 
Fine  ed  i  luoghi  ^cini,  li  ridusse  egualinentc  a  soggezione 
e  li  mise  a  ferro  e  a  fuoco.  Poscia  i  Franchi  s'inoltraronopei 
lidi  del  P/ne/tyli  Lin  mnggiore,  di  Saccagnana  hruciandoli 
tutli  (2).  Gli  abilanli  fuggivano  a  Burano,  Torcello,  Mazzor- 
l>o,  conlro  le  quali  isole  nulla  poterono  intraprendere  gli  in- 
tasori  per  la  diflicnlladei  passaggi;  come  nulla  tampoco  ten- 
tarouo  dal  marginc  di  Campallo.  Tesitera,  JfJestrcy  Bolinico. 
pssendone  i  canali  ben  muuiti  e  lolte  dappertutto  ie  guide. 

Diresse  (juijidi  Pipino  gli  assalti  dai  lidi  meridiona- 
li  <3)  ;  e  imaso  I"  .icquoso  paesc  \icino  alle  foci  del  Po  c 
dcIF  Adige.  bruciando  f  nssove.  Capo  a"  orgine,  Laurelo. 
Brondolo  e  le  due  Chioggie ;  supcrati  poscia  con  grave  dil- 
ficolta  i  porti  di  Brondolo.  Clrioggia  e  Peleslrina,  lento 
%arcare  anchc  quello  d*  Alhiola  (4).  Ove  ora  si  prolunga 
il  lido  di  Peleslrina,  era  nei  primi  tempi  un  porlo  dello  dV//- 

(1)  Ughrlli,  //  sacra.  I  V  Filiasi  VII  IV.) 

(2)  Filiasi  VII,  241.  S.igornino.  P.nnlnln 
f.l)  lb. 

(\)  Or.i  Poifovno 
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binla  o  di  Pusteue  die  quel  lido  di\ide\a  iu  due  parli.  Lido 
Mbioltse  denomina>asi  i!  (ratio,  che  dal  porto  di  Albiola 
slendevasi  verso  Malamocco,  lido  di  Pelestrina  V  altro,  che 
anda\a  al  |)orlo  di  Chioggia:  sulFAIbiolese  esisteva  grossa 
borgata,  c  gli  Mbiolenxi  si  tnnano  nominali  insieme  colic 
altre  comunita  veneziane  nei  patti  coi  re  d'  Italia.  Nel  suo 
porlo  r  acqua  era  profonda  ed  opportuna  a  reggere  le 
navi  con  cui  Pipino  s'a>anzava  a  combattere  i  Veneziani. 
onde  spera\a  potcr  cola  opportuna  mente  ma  no  v  rare,  e  gia  in 
pensier  suo  avea  la  vittoria  sicura,  tanto  che  i  suoi  tie  scri- 
\e>ano  in  1 1  alia  ed  in  Francia  ed  era  giunta  lino  a  Costau- 
linopoli  la  voce  del  trioufo  e  della  conquisla  (i).  Stavano 
sul  lido  \erso  Malamocco  dispostc  le  truppe  Tranche  a 
piedi  e  a  ca>  alio,  per  dar  appoggio  alia  flotta  :  di  rincon- 
Iro,  sul  lido  opposto,  erauo  i  Veneziani  e  li  prcsso  le  loro 
barche  die  impedivano  il  passo  a  quelle  di  Pipino  (2). 
Colic  sarte,  coi  cordaggi,  cdlle  antenne  aveano  fatlo  al- 
trettanti  ripari,  dietro  a'  quali  stavano  arcieri  e  froinbolic- 
ri,  i  cui  projetti  davano  non  poca  moleslia  ai  Franchi. 
Tornarono  quindi  vani  tutti  gli  sforzi  di  questi  a  superare 
quel  passo,  e  ben  sei  mcsi  durarono  I*  una  parte  e  V  altra. 
questa  nel  tentarc  lo  sbarco,  quella  nel  respingerlo.  Non 
mi  solo,  come  raccontano  le  cronache,  ma  parccchi  dovet- 
lero  essere  in  queslo  fratlempo  i  fatti  d'  armi  tra  le  due 
flolle  ;  e  Ira  i  tcntativi  di  Pipino  quello  pure  pud  forse  an- 

(l)Thcophan.  in  Clironolo^. 

(•>)  Contra  Yeneto*  cum  multa  man*  proficiscerelur  caslrameta 
(us  at  in  continenli,  in  loco  trajeclus  qui  dicitur  Haybolat.  Hoc  vidtn 
It*  Veneti  et  cum  equi$  csset  appuhurus  ad  insulam  Damauci  propin- 
quatn  conttnenii,  cornibus  jactis  omncm  trajectum  muniverunt.  Quum 
nihil  posMel  ripini  exercitut  efficere  quando  quidcm  trajectus  alibi  nul 
Ins  essct.  obtederunl  eos  in  coniinenli  per  semestre  quotidic  manu  con- 
$erenles   l  eneti  quidcm  naves  ingressi  post  cornua  quae  jecerant  te 
tuebantui.  Rex  vero  Pipinus  rum  %uis  stabat  in  lilore,  quern  VentU 
rum  sagittis  et  missifibus  oppugnabant.  ul  non  in  Damaucum  trajecn 
s>  t  ?v  i,o>l  INirpli  dp  AdminiMr  Imp 
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noverarsi  di  passare  al  lido  di  Malamocco  sopra  zatte  e 
[xmloni,  non  perd  di  coslruire  tin  ponte  da  Malamocco  a 
RiaJto,  oonie  in  alcuni  cronisti  si  legge.  Mtnacciava  egli  i 
Veneziani  dicendo:  sudditi  miei  *ie/e,  f>oiche  dalle  mie  terre 
(mutt.  Al  chc  essi  rispondevano  :  all9  imperator  de'  Roma- 
ni{Grtc,i)  vogliamo  essere  soggelli.  non  a  te  (I),  e  conli- 
nuavano  nelJa  resistenza. 

Cosi  prolungandosi  la  guerra  sopravennero  i  calori 
de  11a  state, micidiali  ai  Franchi,  la  nolizia  deH'avvicinamento 
della  flotta  greca,  le  funeste  conseguenze  d'  un  lungo  asse- 
(tio,onde  Pipino,  persuaso  che  nulla  farebbe  colla  forza,  mil- 
la  colle  minacccvoli  intimazioni,  si  decise  alfine  a  venire  ad 
amichevole  componimenlo  coi  Veneziani  (2),  promellendo  di 
ntirarsi  e  di  riconoscere  gli  anlichi  loro  privilegi  di  com- 
niercio  e  di  reslituire  le  terre  occupate,  mentre  dall'allro 
canto  s'impegnavano  i  Veneziani  di  pagare  a  lui  ed  a'suoi 
mecessori  certa  soinma  annuale,  a  compenso  della  confer- 
ma  delle  loro  franchigie  nelle  terre  italiche  (3). 

Tale  e  il  racconto  piu  probabile  d'nn  fatto  tanto  alio- 

ft)  Desperans  igitur  ita  tot  compellavit .  subdili  mei  estis,  siqui- 
ton  a  mta  terra  et  ditione  hue  venistis.  At  illi  respondents  Roma- 
w«n  imperatori  Mube$te  volumus,  non  tibi.  Tandem  vero  rrebris  inter- 
ptllaiionibus  fatigati,  paeem  cum  eo  fecerunt  el  Iributa  plurima  pro- 
niurttnt.  Ex  itlo  vero  tempore  singulis  annis  minuilum  [nil  tributnm, 
*  quod  etiam  hodie  obtinet.  Solount  enim  Veneti  qnolannit  Italiae  sive 
Peptae  regnum  tenuenti  divatia  orgenti  non  signati  librae  triginta  %ex. 
t'Mt.  Porph.  La  forma  stessa  di  questo  racconto  mostra  cvidentemente,  in 
'ppoggio  di  quanlo  dicemmo  a  pag  82.  che  I'  imporo  greco  niuni  pre 
■eniione  area  sui  Veneziani,  ai  quail  non  rontrasla  pun  to  il  diritto  di  dis- 
l*orre  di  s£  a  piacimenlo.  Ne  sudditi  si  fecero  di  Pipino,  cher.che  ne  dica- 
do  i  cronisti  franccsi,  i  quali  lutli  si  copiarono,  perflno  colic  slesse  parole, 
i  uno  dall'allro,  cominciando  dagli  Annates  Plebei  in  Duchesne  Re  rum 
Frane.  II,  p.  471  ;  poiche  IrenC  anni  dopo,  Lotario  nipolc  di  Carlomagno 
<onflode  con  essi  un  trattato  come  da  potenza  a  potenza,  ne  fa  renno  di 
toinmtssione  alcuna. 

(2)  Ulrico  Muzio  racconta  della  venuia  d  un  legato  del  papa,  t  he  si 
ftre  mediator**  della  pare.  Grasvinkelin.  t.iberlas  vene'.a. 

H)  Carli.  Autichitd  Hal 
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ralo  dalle  cronaclie  veneziane,  11011  ineno  che  dalle  Irancesi. 
Men  Ire  le  prime  narrano  dell7  assalto  dalo  dai  Vencziani 
alle  navi  francbe  in  tempo  della  bassa  raarea,  quando  per 
la  poca  profondila  dell'  acqua  quelle  si  trovavano  imba- 
razzale,  e  le  proprie  di  piu  leggera  costruzioue  facilmente 
qua  e  la  guizzando,  le  oflendevano  da  tutte  le  parti ;  poi 
del  feroce  combattimento  avvenuto  in  un  canale  cui  sa- 
rebbe  rimasto  il  nome  di  Canal  orfano  pel  gran  numero 
degli  uecisi  Francbi ;  le  francesi  al  contrario  non  parlano 
se  non  di  vittorie  c  della  conquista  dello  Slato  veneziano  : 
il  ehe  e  vcro,  qualor  loli  conquiste  si  rifcriscano  a  varie 
isole ;  falso,  se  inteudasi  Tassoggeltamento  della  rcpubbli- 
ca,  la  quale  si  rislrinse  in  Rialto  ed  altre  poche  isolctte . 
ina  non  fu  abballuta.  Niuna  traccia  infatti  di  presidio  fran- 
co, niun'  alterazione  ncl  suo  governo  :  passato  il  pcricofo, 
essa  di  proprio  arbitrio,  senza  coiisullarc  nessuno,  senza 
domandare  lieenza  a  nessuno,  dichiara  quind'innanzi  Riallo 
capitale,  e  la  vediamo  lornata  nel  libero  possesso  anche 
dellc  perdu te  isole.  II  Iributo  stesso  fu  ora  pagalo  or  no, 
giusla  la  condizionc  in  cui  si  trovavano  gl*  imperatori  e  il 
bisogno  che  i  Vencziani  a\e\ano  di  loro,  c  il  pagavano  per 
le  terre  posscdulc  nel  continente  e  pei  pri\ilegi  di  coimuer- 
eioA  non  gia  per  la  esislenza  del  proprio  Slato.  Finche  luro- 
no  deboli  si  face^allo  schermo  dell'tuio  o  dell'altro  impero; 
poi,#gni  ancbe  seinplice  apparenza  di  sommissione  depose- 
r<>.  Cosj,  nclla  narrala  guerra  di  Pipino,  si  costituivano  sud- 
dili  all'  iinpcro  orienlale,  di  cui  sapevano  essere  prossimi  i 
soccorsi  e  del  cui  nome  volcvano  allora  coprirsi,  ina  senza 
die  percio  quelle  parole  esprimano  veramente  un  fatto,  solo 
avendosi  a  prendere  nel  medesimo  significato  dato  loro  nel 
primo  patio  con  Longino,  e  inlcso  dallo  stesso  imperatorc 
Porfirogenito  nel  secolo  seguenle,  che  non  fonda  su  quelle, 
come  vedemmo.  prelensione  alcuna  di  signoria. 
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Pipiuo,  alia  sua  rilirala  dalle  hole,  si  era  \  olio  roitlro 
la  Dahnazia,  ma  udilo  deirav>iciiiamcnlo  della  flolla  gm;i 
sotto  il  eoinando  di  Paolo  prefello  di  Cefalonia  (I),  torno 
in  Italia  e  mori  V  8  luglio  (2)  dello  stesso  annO  810  a  Mi- 
lano,  onde  <|uando  venue  da  Coslanlinopoli  uu  imialo  di 
nome  Arsacio  o  Ebersapio  per  tratlar  di  pace  fra  il  re  e 
rimpero,  dovette  proseguirc  il  suo  viaggio  fino  a  Carlo 
allora  in  Aquisgrana  (3).  Cola  infatti  fu  rislubililo  il  liuon 
accordo  fra  Carloinaguo  c  Niccforo  (oltobre  810)  suite  bnsi 
anlecedenti  (4),  reslituendo  i  Francbi  lc  terrc  occupate  e 
riconoscendo  gli  anlicbi  privilegi  dei  Veueziani  iiell;  irape- 
ro  (5).  I  due  dogi  Obclcrio  e  Beato  furono  sacrificali  alia 
iaomune  tranquillita,  avendo  Ebersapio  oltenuto  che  fos- 
sero  ambedue  confinati,  V  uno  a  Coslanlinopoli,  V  allro  a 
Zara  (6).  Sccondo  allri  eronisti,  Obelerio,  ricoveralosi 
alia  corte  di  Carlo,  sarebbe  stalo  da  questo  consegna* 
to  air  ambasciator  greco  che  il  condusse  a  Costanlinopo- 
li  (7)  e  Beato  avrebbe  conlinuato  nella  dignila  di  doge 
lino  alia  sua  morte,  avvenuta  un  anno  dopo  (8).  H  fra- 

(1)  Serf  cum  Paulo  Cefaltniae  praefertut  cum  orientali  clatse  ad  an- 
xiliun  Dalmatit  ferendum  adventarst,  regia  clatsis  ad  propria  regre- 
tour.  Egioardo  p.  197  nel  Moo.  Germ.  hist.  I.  I. 

(2)  Bohmcr  Kaiserrrgcsten  ed  Eginnrdo 
ft)  Bohmcr  Kaiscrregeslen. 

(4)  II  traltalo  pero  non  fu  concluso  sc  non  nell'812,  poiehe  Arsacio  non 
aitodo  sufficient!  poteri  alia  cortc  di  Carlo,  dovette  tornarsene  a  Costanti- 
■oooli  e,  morto  intanlo  Niccforo,  il  deMnilivo  accordo  segui  sotto  Michclc 
<uropalata.  Vcdi  Ciorn.  de'Letterati,  t.  XVI,  pog.  475  e  i  eronisti  franclii. 

(5)  Tate  restiluziooe  veniva  fatta,  non  gia  ai  Vcncziaot,  coi  quali  Car- 
lo oon  tratlava  dircttamente,  sibbenc  a  Niccforo  (  Vtntliam  Xicrphoro 
rtddidit ).  che  anchc  in  questo  accordo,  come  in  quello  dcirS03,  li  rap- 
presentava.  Del  reslo  aoche  Leo,  St.  d'  Italia,  ricooosce  i  Venczlanl  fin  da 
quest' cpoca  indipendenti. 

(6)  Ebertapiut  Venetian  adivit  et  Veneticorum  contilio  el  virtutv 
ptrtgit  i«l  utrique  duett  et  dignitaUm  et  patriam  amitterent.  Sagorn. 

(7)  Egtnaxdo  ad  a.  810. 

(8)  Anchc  Nirold  Zen,  Dell'  Oriaine  di  Vtneziat  dice  clu-  Bcilo 
fN  lalo  scinprc  fatoretolc  a  Cost.inlinopoli. 
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lello  Valentino,  come  uomo  innocuo,  tor  no  alia  condizio- 
ne  privata. 

Potrebbe  talunomeravigliarsi,che  dopo  tantiesempi  di 
dogi  deposU,abbacinati,uccisi,  fosse  Obelerio  sopportato  per 
ben  sei  anni.  Ma  i  preeedenti  dogi  od  erano  divenuti  odiosi 
per  tirannia,  o  piu  spesso  ancora  perivano  per  l'ambizione 
e  1'invidia  di  qualche  famiglia,  che  aspirando  al  loro  posto 
sapeva  contro  di  essi  soilevare  alineno  una  parte  del  popo- 
lo ;  mentre  invecc  ai  tempi  di  Obelerio  trattavasi  di  una 
causa  generate,  vitale  per  la  rcpubblica  ;  trattavasi  di  opi- 
nioni  che  aveano  di\isa  tutta  la  nazionc.,  una  parte  pro- 
pendendo  ai  Greci,  l'altra  ai  Franchi  ed  ambedue  con  buo- 
ne  ragioni :  era  una  lotta  insomma  non  di  famiglie  e  di 
speciali  interessi,  ma  di  principii,  ed  il  timore  stesso  di 
troppo  irritare  Y  imperatore  franco  pud  a\er  contenuto  in 
freno  il  partito  greco  piu  numeroso.  Ma  dopo  la  ritirata  di 
Pipino,  il  partito  franco  ainmuloli  el'  altro.  ripreso  \i- 
gore,  depose  alfine  i  dogi. 

Le  scosse  violente  pero  che  la  nazione  avea  sofferto  da 
lungo  tempo  e  V  ultima  gucrra  dei  Franchi  aveano  fallo 
conoscerc,  che  a  togliere  \ieppiu  le  interne  gare  ed  assi- 
curare  V  esistenza  della  rcpubblica,  sarebbe  stalo  opportu- 
no  consiglio  di  trasporlare  la  sede  del  governo  in  unlsnla 
lino  allora  delle  meno  imporlanti  e  che  non  \antassc  prelen- 
sioni,  ma  in  cambio  ofFcrisse  per  la  sua  giacitura  una  mag- 
gior  sicurezza  contro  gli  esterni  nemici.  Tali  condizioni 
presentava  infatti  Rialto  ;  ed  appro  a ta  la  proposizione . 
cola  si  trasferirono  le  principali  famiglie,  per  le  quali  e  per 
la  popolazione  che  rapidamente  si  accrebbe,  V  isola  venne 
sempre  piu  ampliala,unita  colle  piu  vicine  ed  abbellita.  Cosi 
in  Rialto  si  andava  preparando  la  fntura  citta  di  Venezia. 
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fig  II.  Nola  I.  L'rgetur  quippe  aquarum  male  et  tn  profundum  agitur. 
Gravis  terrae  quamquam  deductus  in  flnmina  et  fossas  inter 
ftavennam  Allinumque  passuum  CXX.M  tamen  quia  largiu* 
vomit  Septem  Maria  dietut  faeere.  Plio.  lib.  III. 

•  12.  Linea  5  della  nola  =  pare  cum  Romanis  facta,  etc. 

•  16.  Rear  equidem  multa  nomina  Graecos  a  Barbaris,  eos  praeserlim 

qui  tub  Barbaris  sunt,  habuisse.  Plato  in  Cratyl. 
■   19.  Nola  2.  Plangebant  alii  proceris  tympana  pal  mis.  Calullo  6.1 
(  Don  18  ). 

'  46.  A  Coslantinopoli  trovava*i  veramenie  una  Giudecca  eduna  Porta 
Giudecca.  Vedi  II  docum.  del  1090  con  cui  il  doge  Vital  Faliero 
donn  a  I  monaslero  di  S.  Giorgio  alcune  sue  proprieta  in  quclln 
meiropoli ;  Paltro,  con  cui  Alessio  impera lore  concede  ai  Vene- 
liani  officinal  ac  tabemas  alias  quae  a  veteri  hebraica  scala  ad 
Biglam  sic  dictam  pertinent,  e  le  osservazioni  del  Du  Fresne  a 
quesio  passo  di  Anna  Comnena  (in  Annae  Comnenae  Alexiadem 
notae  alia  One  del  volume  del  Cinnamo,  Parigi  1670 )  nonche  la 
sua  pianta  di  Coslantinopoli.  Inollrc  esisle  un  patio  di  Zaoibck 
imperatore  dei  Tarlari,  che  concede  ai  Veneziani  alia  Tana  nell  i 
Oimca  ( 1347)  alcuni  tcrreni  post!  juxla  balneum  Bedardini  a 
Eudecha  subtus  dirimpetum  versus  montem  (Codicc  Treiisaneo 
al  Museo  Correr ). 

Tutlo  questo  farebbe,  a  dir  vero,  propendere  all'  opinions 
rhe  nelf  bo  I  a  Spinalunga  csblesse  un  silo  deslinato  a  dimora 
degli  Ebrei  o  a  scalo  dellc  loro  merci,  donde  poi  il  nome  a  poco  a 
poco  si  distrndesse  per  abiludinc  a  lulla  V  isola,  a  quei  tempi  an 
cora  in  gran  parte  paludosa,  come  si  vede  dalle  copiose  coocca- 
Moni  di  terrcno  da  a*ciugar*i  nei  soroli  XIII  **  XIV 
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CAPITOLO  PRIMO. 


Agnollo  Partecipazio  doge  X.  —  Condiiioni  inleruc  ed  esierne.  ■—  Discordie 
nella  famiglia  ducalc.  —  Picta  del  doge.  —  Rclaziooi  colP  Impero 
fircco.  —  Giusliniano  Partecipazio  doge  XI.  —  Dissidli  eecleslaslicl  — 
Traslazione  del  Corpo  di  S.  Marco.  —  Giovanni  Partecipazio  doge  XII. 
—  Nuovi  tumulli  nelle  Isole.  -  (Jsurpazione  di  Caroso.  —  Fine  dei 
rongiurati.  —  Deposizione  del  doge  e  sua  morle. 


Alia  convenienza  politic*,  chc  suggcri  la  scelta  di  Agneiio 
Rialto  a  nuova  e  stabile  scde  del  governo  della  Repubblica,  P*rliolpa 
si  aggiungeva  pia  tradizione.,  che  S.  Marco,  rccandosi  da  A-  d$i*' 
lessandria  ad  Aquileja,  a  predicarvi  la  Cede  di  Cristo,  colto 
da  violenta  burrasca,  fosse  stalo  costrelto  approdare  ad  una 
dclle  Realtine  (i),  ove  apparsogli  un  angelo,  lo  salutasse 
colle  parole  :  Pace  a  te  Marco,  Evangelisla  tmo,  e  gli  an- 
nunziasse,  che  cola  un  di  avrebbero  riposo  e  venerazione  )e 
sue  ossa.  Cosi  chiamavasi  molto  opportunamente  la  religio- 
ne  a  sancire  un  atto  politico  di  tanta  importanza  e  a  far  per 
tal  modo  concorrere  lutti  gli  animi  nciraffetlo  a  Rialto,  da 
cui  avea  a  venire  la  grandezza  dclla  Repubblica.  Raccoltasi 
quindi  ncll'  84  4  la  generate  concionc,  fu  cletto  doge  Agnel- 
lo  o  Angelo  (2)  Partecipazio,  distinto  ciltadino  di  Eraclea, 
la  cui  famiglia  avea  dato  parecchi  tribuni  a  Rialto,  ove  erasi 
stabilita.  Apparisce,  che  la  residenza  tribunizia  fosse  a  quei 
tempi  ai  Santi  Apostoli,  nel  sito  denominate)  Campiello  del 

(1)  Credcsi  a  quelle  ov' c  presentemcntc  la  chiesa  di  s.  Francesco  dcl- 
la Vigna. 

(2)  V.os\  lo  scrtve  il  Dandolo;  nel  documenlo  di  conccssione  del  doge 
ai  monaci  di  S.  Ilario  (819)  nel  libro  Pacta  I  all'Arrh.  leggesi  Agnellus. 
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C'ttsow,  cdifizio  poi  (rantutato  in  prigioni,  e  di  cui  ancora  si 
scorgono  alcune  traccie  (I). 

Prima  cura  del  novello  doge  hi  di  ripopolare  le  isole 
devastate  dai  Franchi^  proteggeudo  e  ineoraggiando  i  Chiog- 
giolti,  Broudolesi,  Pelestrinotti;  Albiolesi  ed  altri  ehe  a  quel- 
le facevano  ritorno  (L2) ;  voile  particolannente  fosse  rifab- 
brieala  Eraclea,  antica  sede  della  sua  fainiglia,  e  che  risorsc 
quindi  dalle  sue  mine  col  nome  di  Cillanuova. 

Una  speciale  atlenzione  volse.  conVera  nalurale,  a  Rial- 
to5  che  conveniva  render  degua  di  essere  il  capo  delle  altre 
isole.  INoinino  quindi  il  novello  doge,  il  tribuno  Pielro  Tra- 
il) >i  Partcripazii  come  trittuni  ressero  cenlioaia  d'anni  Rivalta,  ic- 
nendo  ragione  ct  il  foro  in  ss.  Aposloli,  nella  qual  coolrada  ancor  si  veg- 
gono  i  vesligi  nel  campo  della  Casone,  ovc  sono  It-  prigioni  di  quel  se- 
slierc;  e  vi  si  veggono  due  porle  anliche  regali  c  i  fbndamrnti  del  palagio 
anlichissimi ;  lenivansi  le  barche  armaie  dielro  quel  canlone  che  volta  fuori 
verso  il  ponte  e  quella  era  la  cortc  nella  quale  sianziava  il  iribuno,  te- 
nendosi  al  dirimpelto  ragione.  La  riva  comune  che  riccveva  le  barche  di 
Murano,  Torceilo,  Maggiorbo  e  d*  Islrla,  ora  e  il  tragilto  di  Murano  a  fan 
Canziano.  Teneva  qucslo  palagio  fin  al  rio  che  si  dice  ora  del  Barba  e  si 
chiamava  rio  Raduario.  II  campo  di  ss.  Aposloli  gtungeva  a  queslo  palagio  ; 
e  inlorno  alia  chiesa  Cera  vacuo.  La  porta  priocipale  con  buone  guardie 
e  muni/ioni  giaceva  in  capo  alia  ralle  larga  e  si  teneva  conlinuamcnte 
chiusa,  ne  si  apriva  se  non  nt* lie  maggiori  solcnnita ;  e  per  andare  e  per 
venire  si  usava  la  callicclla  che  vien  da  s.  Canciano  ct  in  qucllo  strctlo 
nello  sporlo  vi  stava  la  guardia  che  con  poca  forza  poleva  lener  quel  passo, 
perche  in  quel  tempo  il  popolo  molle  volte  romoreggiava  e  lumulluava,  e 
quesli  lumulli  sollevati  conlro  I  potent!  importavano  molto.  Per  la  qual 
cagione,  ratio  qucslo  tribuno  (luce,  i  piu  poleoli  citiadini  si  ridu<sero  a 
slanziar  presso  di  lui,  c  si  veggono  ancor  Ic  loro  case  superbc  in  grande 
parte  dislrullc,  parte  verchissime  e  parte  ruinate;  come  le  case  dei  Falie- 
rif  dei  fiepoli,  dei  (lornari  sul  campo  Zen,  nclle  quali  stanxiavano  i  duci 
di  quelle  casalc  dei  Conlarini  e  di  molli  altri  in  quci  contorni.  Ed  in  quc- 
si.i  rnanicra  si  cslinse  il  trlhunalo  alia  Kivalla,  monlando  il  suo  tribuno 
all'allezza  del  grado  ducale  e  con  lui  mancd  anco  il  tribunalo  di  tMivolo 
e  di  Casti  llo,  dando  luogo  ai  vescovl  di  Caslello,  riducendosi  c  reslrin- 

gendosi  tulta  la  cilia  in  un  rorpo  »  Nic.  Zeno.  Dell' origin*  dei  Bar- 

bari>  p.  29. 

(2)  Clugienses  autem  et  ceteri  qui  Francorum  metu  li  lor  alia  domi- 
cilia  sua  relinquerant.  repatriates  urbes  suas  in  toliludinem  ret/arias* 
renovare  coeperunt.  D.ind. 
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donico  a  soprantendere  agli  edificii,  che  si  andavano  eri- 
gendo,  Lorenzo  Alimpato  a  dirigere  i  prosciugamenti  e  gli 
interramenti,  Nicolo  Ardisonio  a  prov>  edere  al  buono  stato 
dei  lidi,  e  agli  occorrenti  ripari  contro  la  massa  delle  aequo 
portate  dai  liumi,  sboecanti  allora  nelle  lagune,  e  contro  la 
furia  del  mare.  Alia  tribunizia  abitazione  a'  Ss.  Apostoli  al- 
tra  voile  surrogata,  che  fece  costruirS  appresso  alia  chicsa 
allor  dedicata  a  s.  Teodoro,  e  che  fu  il  primo  germe  delFat- 
tuak  palazzo  (4),  ma  di  cui,  pei  succeduti  incendii  e  per  le 
tante  riparazioni  e  i  mutamenti  operati,  piu  non  rimane 
vestigio. 

All'esterno  conservo  Partecipazio  il  buon  accordo  con 
Carlo  Magno,  il  quale,  rinuovati  i  tratlali  coirimpcrator  gre- 
ro  Michele  (2)  e  col  suo  snecessorc  Leone  (813)  (3),  rinun- 
zioadogni  pretension  di  dominio  snlle  isole  veneziane  (A), 
e  riconfermo  loro  il  libero  posscdimcnln  delle  terre,  che  tc- 
nevano  nel  regno  ilalico,  ed  i  soliti  pri\ilegi.  Tornarono 

'tei^Ki  v  -  V  ^ 

(f)  Che  il  palazzo  ducale  fosse  fin  dall'originc  nel  sito,  ov'e  al  pre- 
wole,  apparisce  da  un  privllegio  di  rc  Ottone  al  monaslero  di  s.  Zaccaria 
(%3)  che  vi  si  dice  ailualo  prope  palacium  Rivoalto.  Bozzoni,  Silenzio 
di  s.  Zaccaria. 

(2)  Arsacio,  mandato  da  Niceforo  a  Carlomagno  nell'810,  tornd  a  Co- 
ttanlinopoli  accompagnalo  da  Ire  ambasciatori  Fraucbi,  cio£  Aitone  vescovo 
di  Basilea,  Ugone  ronle  di  Tours  c  Ajonc  da  Cividal  di  Friuli,  sero  portando 
la  lellera  CXI  Ira  quelle  di  Alcuino,  nella  quale  Carlomagno  dava  a  Nicefo- 
ro il  litolo  di  fratello.  Arrivati  gli  ambascialori  a  Costaniinopoli.  Irovarono 
morlo  Nireforo,  ma  furono  bene  accolli  ilal  nuovo  imperalorc  Mlrhele  Cu- 
ropalata,  che  mand6  dal  canlo  suo  nllri  ambascialori  a  Carlo  et  per  eos  pa- 
ctm  a  Nicephoro  inceptam  confirmavit.  A.  SI 2.  Eginardo  o  I'annal.  Laure- 
simense. 

(3)  Cum  hoc  (  Leone)  etiam  fotdus  renovatum,  in  quo  fie  libertale, 
immunitate  et  quiete  Venetorum  continebatur.  Sigonio. 

{%)  Per  hoc  quippe  decrctttm  Carolus  approbans  quod  cum  Nice- 
phoro actum  fuerat,  novam  Venetiam  a  se  abdicavit  (giaeche  lopo- 
graficameole  avrebbe  apparlenuto  air  impero  Occidentale)  permittee  Ve- 
net o$  a  modo  per  totum  occidentale  imperium  terras  suae  possidere  et 
itlis  immunilatibus  gaudere*  quibus  sub  Uraecorum  universali  imperio 
gaudere  soliti  erant.  Dand. 


m 

allora  gli  antichi  abitanti  alle  isolc^  abliandonate  al  tempo 
della  guerra  di  Pipino  ;  Grado  fu  pure  reslituila  alia  Repub- 
blica  (1),  e  il  patriarca  Fortunato  pole  infine  impetrare  il 
ritorno  alia  sua  sede,  ch'ei  diede  quindi  opera  a  restaur  a  re 
dei  danui  sofierti,  e  splendidainente  abbelli. 

Le  relazioni  coll1  impero  di  Costantinopoti  continua- 
vano  rcgolarmcnte,  e  all*  esaltamcnto  di  Leone,  il  doge 
avea  niandato  a  complimentarlo  il  proprio  figlio  Giuslinia- 
no,  che  nVbbe  onorevou'ssima  accoglienza  e  il  titolo  d'  ipa- 
to.  Cosi  tulto  pare\a  proniellere  pace  e  (elicita  alle  isole  vc- 
neziane,  quando  nuovi  turbamenti  e  pericoli  insorsero  per 
discordie  nella  famiglia  stessa  del  doge. 

Erano  stati  dati  al  fiauco  a  Partecipazio  due  tribuni, 
Vidal  Michiel  c  Panlaleone  Giustinian  (2),  aflinchc  insieme 
con  lui  amininistrassero  la  giustizia  civile  e  criniinale  :  ma 
ne  questi  ne  il  popolo  seppero  opporsi  al  desiderio  del  do- 
ge di  avere  a  college  sul  trono  ducale  il  figlio  Giovanni. 
Giustiniano  tratlene\asi  allora  a  Costantinopoli,  e  al  suo  ri- 
torno, tro\ato  il  fralello  alzato  a  queircminente  grado,  l'ebbe 
in  conto  d'oflesa  a  so,  cbe  pur  era  il  maggiorc,  ed  avea  ben 
mcritato  della  patria  pei  vantaggi  coinmerciali  a  questa  ol- 
lenuti  alia  corle  orienlale.  Riliulando  quindi  perfino  di  re- 
carsi  in  palazzo,  si  ritiro  colla  nioglie  ad  abitare  in  una  casa 


(1)  Nel  leslamenlo  di  C.arlomagno  dcll'811,  fra  i  lascili  ch'ei  deslina* 
va  alle  venl'una  chiesc  tuelropolilnnc  del  suo  impero,  sono  pur  nominate 
le  cinque  in  Italia,  cioe:  Roma,  R-tvenna,  Milano,  Aquileja  e  Grado,  la 
quale  pare  fosse  allora  compresa  ncll*  impero.  Ma  Dandolo  soggiunge  a 
quesio  proposilo :  Quod  documentum  est,  quod  hoc  tempore  grade  tuts 
Ecclesia  jus  tnetropolitanutn  habebat,  non  solum  in  Venetia  sed  in  Islria 
etiam,  quae  erat  in  suo  regno  (di  Carlo)  et  ideo  earn  inler  sui  regni  ec- 
clesias  nominavit.  Unde  Ludovicus  sequent  episcopos  I  striae  a  subje- 
ciione  gradensis  ecclesiae  exemit  et  Aquilegiensi  submisit. 

(2)  Sub  dig  nit  ate  etiam  cujus,  duos  Tribunos  per  singulos  annos 
fieri  ronstituernnt.  Sagorn.  e  Cod  DM  nlla  Mnreiana. 
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coiitigua  alia  chiesa  di  s.  Scvero  (1).  II  che  vedendo  il  padre 
e  volendolo  pur  appagare,  depose  Giovanni,  e  Giustiniano 
alzo  al  titolo  di  doge  (2).  Ma  cid  non  bastando  a  restituire  il 
buon  accordo  tra  i  fratelli,  Giovanni  fu  espulso  dalln  patria 
e  confinato  a  Zara,  donde  ei  fuggendo,  si  trasferi  in  Ischia- 
vonia  (3),  e  qoindi  con  Iungo  giro  a  Bergamo,  nel  regno 
itahco,  da  dove  mando  raccomandandosi  all'  imperator  Lo* 
dovico.  A  tale  notizia  i  dogi  Aguello  e  Giustiniano  spediro- 
no  tosto  ambasciatori  all'  imperator  Lodovico  in  Francia 
domandando  la  consegna  del  profugo  :  del  che  soddisfatti, 
pcnsarono,  che,  a  togliere  nuove  occasioni  di  discordie,  op- 
portuno  fosse  di  mandarlo  ad  ahitare  colla  moglie  a  Go* 
stantinopoU. 

Questi  nuovi  torbidi  favorivano  le  secrete  macchina- 
zioni  del  patriarca  Fortunato  e  le  sue  pratiche  non  mai  iu- 
lermesse  con  Francia,  ove  spesso  si  recava,  con  grave  dis- 
?iisto  del  popolo  veneziano  (4) ;  anzi  essendosi  a  que'  tem- 
pi scoperta  una  congiura  contro  i  dogi,  egli  non  pote  slug- 
gire  al  sospetto  di  avervi  avuto  mano.  Due  dei  capi,  cioe 
Giovanni  Tornarico  e  Bono  Bradanesso,  furono  presi  e  mes- 
si  a  morte ;  un  terzo,  per  nome  Giovanni  Mouetario,  luggi  a 
Lotario,  cui  il  padre  Lodovico  avea  appunto  in  qucll'aiino 
ceduto  il  regno  d'  Italia  (820),  e  fti  bandito  e  gli  furono  con- 
fiscati  i  beni.  Fortunato,  dai  dogi  deposto,  che  elessero  in 
sua  vece  Giovanni  abate  di  s.  Servilio  (5),  si  reed  per  sua 
sicurezza  in  Francia;  erro  qua  e  cola,  e  dopo  varic  vicende 
termino  la  sua  inquietissima  vita,  secondo  il  Sagornino,  sul 

(1 )  In  $aneti  Severi  Ecctetia  una  cum  sua  conjitge  hospitatut  e$t. 

(4)  Blur.  Ann.  ad  ann  81U. 

(5)  Sagoroino. 

(4)  Sagornino. 

(5)  pepulerunl  ilium  a  sede  el  in  loco  $uo  ordinaverunl  Jo- 

hanmtm  t.  Strvuli  ahalcm.  SaKora. 
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suolo  francese  (4),  secondo  altri.  mentre  trasferivasi  a  Ro- 
ma, intorno  all'anno  820  (2).  Uomo  di  molto  ingegno,  ma 
di  altrcttanta  ambizione,  fu  causa  di  grandi  mali  ai  Vene- 
ziani,  cccitando  contro  loro  i  re  Franchi,  ncl  tempo  stesso 
che,  a  lasciare  di  se  splendida  memoria,  iuipiegava  gran  par- 
te de'  suoi  tesori  ad  ornare  la  sua  sede  di  Grado,  a  cui  fece 
ricchissimi  donativi,  che  si  leggono  nel  suo  testamento.  E 
poiche  danuo  un'  idea  della  sua  magnhicenza  e  delle  arli 
di  quel  secolo,  diremo  di  alcuni.  Fece  ornare  d'oro  e  d'ar- 
gcnto  e  provvcdere  di  paramenti  istoriati  e  d'ogni  altra  sup- 
pelJettile  Fallare  della  chiesa  di  s.  Eufemia.  lu  una  delle  due 
scuole  di  detta  chiesa  fece  fare  una  lampada  d'argento  a 
cento  lumi :  nell'altra,  lampade  che  non  aveano  pari  in  Ita- 
lia (3).  Dono  inoltre  due  gran  turiboli  d'oro ;  circondo  d'u- 
na  balaustrata  d'argento  Faltar  maggiore ;  ai  corpi  dei  Ss. 
Martiri  fece  altari  tutti  ornati  d'6ro  e  d'argento,  con  arcui, 
vdlte  ed  immagini,  tutto  degli  stessi  metalli,  con  un  grandc 
velo  istoriato.  Per  lui  fu  coperta  di  pioinbo  la  chiesa  di  san- 
ta  Maria,  concorrendo  a  parte  della  spesa  anche  il  sacro  im- 
pero  (di  Carlomagno) ;  lastricato  il  portico  lino  alia  piaz- 
za ;  edificata  dalle  fondamenta  la  chiesa  di  s.  Agata  con  ri- 
pari  atti  a  difenderla  dalle  inondazioni  del  mare,  che  in 
addietro  l'aveano  guasta.  Depose  in  essa  tina  cassa  prezio- 
sa  per  corpi  santi  comperata  a  Gostantinopoli ;  donoila 
di  vigne,  campi  ed  oliveti.  Fee'  egli  altresi  riedificare  la 

(1)  Leggesi  negli  Annali  del  Muratori  ad  an.  82 1  sull'appoggio  di 
Kginardo  e  di  Altri,  che  accusalo  all'imperalor  Lodovico  d*  infedelia  e  ci- 
tato a  comparirc  alia  corte  si  rccasse  in  Islria,  ma  poi  imbarcatosi  nasco 
stamente  per  Zara,  e  saputosi  acquistare  il  favore  di  quel  governatore  greco 
Giovanni,  oltencsse  da  questo  d'esscre  inviatocon  buonc  raccomand.izioni 
a  Cosiantinopoli,  donde  poi  lornd  in  Francis  nelP  824,  ove  fin)  r  agita- 
ta sua  vita. 

(2)  Ughelli,  1 1 alia  sacra,  t.  V. 

(3)  Dua§  coronas  argenteas  via j ores,  in  una  ardet  cesendelli  cen- 
tum, in  alia  ecclesia  feci  tales  coronas,  quale*  hodis  in  Italia  non  sunt. 
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chiesa  di  s.  Pcllegrino,  demolita  dagli  abitanti  stessi  di 
Grado  nella  guerra  coi  Franchi,  aggiungendovi  scuole,  abi- 
tazioni  e  porticati ;  fond6  inonasterii  nelle  isoie  Barbana  c 
s.  Giuliano ;  mandd,  ove  bisognava,  sacerdoti  alle  chiese  con 
buooe  provvigioui,  c  quauto  occorrer  potesse  al  manteni- 
mento  e  al  decoro  del  tempio  e  de'  sacerdoti.  Molti  doni 
feee  di  veli  storiati,  di  dainaschi,  di  cortine  ricamate,  di  pa- 
tene,  lariboli,  vasi  d'oro  e  d'argento,  pianete  di  seta,  uten- 
siti  e  provvigioni  ove  n'era  difetto.  Per  tal  modo  donando 
a!  clero,  dando  lavoro  agli  artefici,  non  risparmiando  il  da- 
naro,  ove  per  esso  giunger  poteva  a'  suoi  fini,  egli  seppe 
scnipre  mantenersi  un  ragguardevole  parti  to  nelle  lsole  e 
favorire  i  re  Franchi  suoi  benefattori. 

Laonde  i  Veneziani,  fatti  accorti  per  V  espericuza,  che 
evitar  dovevano  V  elezione  di  un  patriarca  straniero,  alia 
rinunzia  di  Giovanni  (t)  nominarono  suo  successore  Vene- 
rio,  figliuolo,  giusta  qualche  cronaca,  di  Basilio  Trasmondo., 
tribuno  di  Rialto ;  e  al  vescovado  d'  Olivolo  fu  parimenti 
inalzato  un  altro  veneziano,  anzi  parente  dei  dogi.  che  fu 
Orso  figlio  di  Giovanni  Partecipazio  o  Parteriaco,  il  quale 
fece  costruire  la  chiesa  cattedrale  di  s.  Pietro  di  Castello  (2), 
mentre  altri  Partecipazii  fondavano  la  chiesa  e  il  monastero 
di  s.  Lorenzo. 

Mossi  da  ammo  religioso  donavano  inoltre  i  dogi 
Agnello  e  Giustiniano  a'monaci  deirisolctta  di  s.  Servilio  (3) 
il  luogo  o  casale  di  s.  Ilario  (4),  posto  sul  margine  del  la  la- 

■ 

(1)  Inter  ea  Johannes  aba*  qui  electutin  gradensi  pontificate  fun- 
rat,  sua  tponte  relicta  sede.  snncti  llarii  Bcclesiam  petens  una  cum 
monachorum  contubernio,  quod  in  *.  Servuli  monatterio  degebat,  mona 
Herium  ibi  deinceps  ordinare  decrevit  el  habere  pro  faturo.  Sag. 

(2)  Circa  haec  tempora  apud  otivensem  insulam  sancti  Petri  eccle- 
*ia  aedificari  incepta  est.  Sag. 

(3)  II  pia  antico  monastero  dclle  lsole  rivoaltest. 

(4)  Vedl  II  Docum.  Id  Dumont  1  163,  Dandolo  e  Facto  1. 1  all'Arcli 
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guna  fra  la  distrutta  Abondia  e  Lizza  Fusina  verso  le  Gam- 
barare,  ove  sorse  ricca  abbadia  detla  de'  as.  Ilario  e  Bene- 
detto, con  vaste  e  pingui  tenute,  favorite  di  molte  esenzio- 
ni  e  privilegi  (1). 

Pari  al  fervorc  che  allora  mettevasi  nel  fondar  chiesc  « 
monaster),  era  quello  con  cui  cercavasi  di  possedere  reli- 
tjuie,  onde  fino  Y  imperatore  Leone  I'  Armeno^  sebbene  ico- 
noclasta,  a  tenersi  bene  aflelti  i  Veneziani,  mando  loro  il 
corpo  di  s.  Zaccaria  ed  altre  reliquie,  ordinando  inoltre  fos- 
se pagato  dalla  camera  imperiale  quanto  occorresse  ad  edi- 
ficare  un  inonastero  di  vergini  intitolato  a  quel  Santo.  II 
documcnto,  che  del  fatto  rilascid  il  doge  Giustiniano,  parla 
allresi  de'  maestri  architetti,  mandati  a  quest'uopo  da  Co- 
stantinopoli,  e  dclle  orazioni  che,  ad  atto  di  riconoscenza, 
lurono  islituite  per  la  salute  delttmpero  e  de'suoi  eredi  (2). 
Le  quali  cose  non  devono  sorprendere  chi  conosce  il  vario 
jvensare  degli  uomini,  e  quanto  divcrsi  possano  essere  i  mo- 
livi  delle  loro  azioni.  L'amicizia  dei  Veneziani,  in  quei  tem- 
pi, in  cui  i  Saraceni  gia  cominciavano  a  rendersi  formida- 
bili  nel  Mediterraneo,  diveniva  all'  impero  greco  sempre  piii 

(1)  Nel  documcnto  i  dogi  8*  inlitolano  t  Not  quidem  Agnellus  et  Ju- 
slinianus  per  divinam  gratiam  venetae  provinciae  duces. 

(2)  Ad  necestaria  hujus  operis  etiam  magistros  tribute  ut  ritius 
opus  explerent  et  expleto  opere  congregatis  sancta  incessanter  pro  salu- 
te saneti  imperii  et  suorvm  haeredes  orarent.  Cornaro,  l.  XI,  Dec.  XIII. 
p  irs  II,  p.  309. 

II  documento  e  in  norne  del  solo  Giustiniano,  che  s*intitoU  tpato 
imperiale  e  doge  di  Venezia.  Ma  sicromc  Leone  impcrd  dall'813  all'820, 
o  Giustiniano  non  tenne  da  solo  il  ducato,  che  dall'827  all'829,  cos)  e)  a 
rilenersi  che  la  sua  dichiarazione,  csscrc  stalo  quel  mooastero  edificato  a 
incrito  dell'  imperatore  Leone,  si  debba  datare  dall'anno  in  cui  il  mona- 
siero  si  trovo  gia  cdiflcato  c  non  dal  semplice  decrelo  imperiale,  come  ap- 
parisce  eOettivamcutc  anchc  dal  conteslo  :  Feci  hoc  monasterium  virginutn 
in  Venetia  secundum  quod  ipse  jussit,  ecc.  Tutlavia  il  Sagoroino,  che  per 
due  voile  nomina  Leone,  nulla  dice  di  questo  suo  decrelo;  solo  loda  Giu- 
stiniano Partecipazio  come  maximus  ecclesiar.  culior,  sancti  vero  Zac- 
cariae  et  s.  Ilarii  monasterior.  ipse  extilit  devotissimus  fabricator. 
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necessaria;  era  interesse  di  Leone  di  far  in  lui  supporre  an- 
che  nel  restante  della  cristianita,  quasi  un  pentimento,  ini'in- 
dinazione  a  ravvicinarsi  alia  fede  cattolica,  arte  seguita  piti 
volte  ancora  dai  suoi  successor!  nelle  loro  angustie ;  e  in 
nessun  altro  luogo  poteva  trovare  disposizioni  piu  a  lui  fa- 
xorevoli  che  a  Venczia,  gia  airimpero  legala  per  comunan- 
za  d'interessi  e  per  l'antica  relazione  di  devozionc  (I).  Nul- 
la dunque  di  straordinario,  che  Fimperatore,  mandando  in 
dono  alcune  reliquie,  ordinasse  anche  1'erezionc  di  un  mo- 
nastero  e  ne  soroministrasse  i  mezzi ;  come  non  e  da  mara- 
\igliare,  che  dalla  parte  de' Veneziani  si  facesse  pubhlico 
atto  di  riconoscimento  e  si  pregasse  per  V  impero  anche 
senz'esserne  sudditi  (2). 

Leone  fini  di  vivere  neir820,  ucciso  da*  congiurati  le- 
vatisi  in  difesa  di  Michele  il  Balbo,  che  da  lui  gia  condanna- 
to  a  morte,  ora  invece,  tratto  improvvisainente  dal  carcere, 
vedevasi,  con  mi ra bile  vicenda  di  fortuna,  innalzato  al  trono 
imperiale,  sal  quale  si  assise  ancora  colle  catene  ai  piedi. 
Agnello  figlio  di  Giustiniano  e  nipote  quindi  del  doge  Agnel- 
lo  si  reed  in  ambasciata  a  Gostantinopoli  ad  osscquinre  il 
nnovo  monarca. 

II  legame  coll*  Oriente  diveniva  anche  pei  Veneziani 

(1)  Son  ml  lraU»*rro  a  confulare  le  dedorioni  del  Laugier  a  senpito 
deirindipendenza  veoeziana,  dopo  quanlo  fu  gia  delto  a  questo  proposilo 
•el  Cap.  V,  lib.  I. 

(2)  La  chlesa  alluale  di  s.  Zaccaria  e  del  1456.  iraccle  delPanlica  si 
o*»ervano  nella  cappclla  di  «.  Tarasio,  sollo  cuf  trovast  la  confession*,  in 
quella  di  s  Aianasio,  gia  coro  delle  monache,  c  in  un  luogo  deslinato  ad 
arredi  sacri,  gia  sagreslia.  La  prima  ediflcazionc  ne  ne  allribuisoc  a  sail 
Magno  pel  aecolo  VII  e  fu  cblesa  famosa  per  privilegl  di  papi  e  d*  impe- 
raiori,  per  le  visile  cbe  essi  vt  fecero,  per  la  ricchczza  delle  rendite,  per 
le  donne  nobili  che  nel  suo  monaslero  abilavano,  pei  suoi  disiinti  prcdi- 
talori,  per  la  visila  annua  del  doge.  Ebbero  in  cssa  sepolcro  olio  dogi,  cioe 
Pteiro  Tradonico  (864),  Orso  Parlecipazio  (881),  Plelro  Tribuno  (912), 
Tribuno  Mr  mo  (991 ),  Pietro  Oraeolo  II  (1009),  Domenico  Flabanico  (1042), 
Viul  Micbiel  (1102),  Vilal  M.coiel  II  (1173).  Ckogna  intcriz.  II,  p.  107. 
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allora  tanto  piu  neccssario,  quanto  che  V  Occidente  era 
uii  continuo  campo  di  guerra  e  soggetto  ad  un  tanto  va- 
riar  di  signori,  che  non  poteasi  fare  assegnaincnto  sopra 
rapporii  stabili  di  ainicizia  e  di  conmtercio.  Era  ci6  un  ef- 
felto  deIJa  reazione  che  suol  seguire  alia  forza  della  con- 
quista.  I  popoli,  sottomessi  da  Carlomagno,  si  dibatteva- 
no  contro  quell'muta  dell9  impero  ma  I  rispondente  ai  biso- 
gni  cd  alle  idee  del  tempo ;  i  signori  e  baroni  si  adoprava- 
110  a  rendcrsi  indipendenti  e  si  valevano  a  questo  scopo  del- 
le  gelosie  Iratcrne  fra  i  quattro  ligli  di  Lodovico,  succedulo 
al  padre  Carlo.  Gia  Bernardo,  figlio  di  Fipino,  erasi  ri- 
bellato  contro  lo  zio  imperatore  e  volcva  staccare  V  Italia 
clall'impero,  ma3  \into  e  fatto  prigioniero,  gli  furono  si  bar- 
baramente  strappati  gli  occhi,  che  ne  mori.  11  governo  d'  I* 
lalia  passo  allora  a  Lotario  primogenito  di  Lodovico,  che, 
divemito  fiuo  dalTS  1 7  (i)  collega  al  padre,  ebbe  eziaudio  il 
titolo  imperatorio.  Tuttavia  ei  non  si  astenne  dal  muover  k 
armi,  prima  contro  lo  stesso  suo  padre,  poi  contro  i  fratelli: 
e  Francia.  Italia,  Germauia  ne  audavano  desolate. 

Ne  le  provincie  ilaliane  meridionati  e  la  Sicilia,  nella 
dipendenza  ancora  delf  Im|>ero  greco,  godevano  inaggior 
quiete  delle  sellentrionali.  Governavale,  alia  veuuta  dei  Lon- 
gobardi,  un  ufficiale  mandato  da  Costantinopoli  col  titolo  di 
patrizio ;  ftapoli  e  le  terre  piu  a  setlentrione  dipeude\ano 
piu  o  meno  dall'  esarca  di  Ravenna ;  le  isole  di  Sardegna  e 
Corsica  stavano  sotto  il  go  ve  ma  tore  d'  Africa.  All'  impera- 
tore Costanzo  nel  662  venne  in  mente  di  recarsi  a  visitare 
i  suoi  donunii  ilaliaoi,  e  il  suo  viaggio  pole  dirsi  una  spoglia- 
zione,  poiche  dappertutto  porta va  via  oro,  argeuto,  lavori 
d'arte,  quanto  tro>  ava  di  valore  (2) ;  ucciso  da'  congiurati 

(1)  Bohroer.  Kai»errtg€$l9H,  docura.  higlio  817  in  palaUo  Aqulsgr. 
IS)  Vedi  la  dfsolaiione  della  Sicilia  in  Cod  dip*  SkiKa*  roNeg.  Johannes 
d>  Jobasoe  Taurooirmuoiis  (Fanoriui  1743K  l.  I.  p,  307  Lro,  St.  aV/l.  I. 
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non  pole  rtvedere  Gostanlinopoli.  I  Siciliani  gridarono  al- 
lora  imperatore  un  armeno  di  nome  Miziz,  e  quando  il  nuo- 
yo  imperatore  Costantino,  eletto  nella  capitate,  mosse  con- 
Iro  di  lui  con  poderoso  esercito,  ei  si  volse  per  soccorso 
agli  Arabi  o  Saraceni.  Quest i  arrivarono  troppo  tardi  per 
ahttarlo,  ma  a  tempo  abbastanza  per  bottinare,  ed  i  tcsori, 
pa  raccolli  da  Coslanzo,  f'urono  mandati  in  dono  al  ca- 

La  dipendenza  dclla  Sicilia  dall'  impero  di  GostanUno- 
poli si  (aceva  dtinque  sempre  piadebole,  tanto  che  il  suo 
govcroatoreElpidio  avca  osato  perlino  opporsi  colle  anni  al- 
rimperatrice  Irene,  ricorrcndo,  sconfitto,  anch'egli  ai  Sara- 
ceni. Gosi  divennero  questi  quind'innanzi  il  rifugio  di  tulti  co- 
loro  che  erano  scontenti  dell' impero  greco  e  ad  esso  ribelli, 
♦■d  escgucndo  frequenti  sbarcbi  nelF  isola,  progredivano  sem- 
pre piu  verso  una  slabilo  dominazione.  Inline  neiranno  826 
nwenne  caso  che  a  questa  dovcva  condurli  definitivamente. 

Reggeva  allora  Folino  V  isola  col  tilolo  di  patrizio, 
meutre  alia  testa  d'un  distretto  militare  stava  in  qualita  di 
duca  un  Eufemio,  uomo  di  raolto  vaJore,  ma  di  non  minore 
burbanza,  e  che  nel  suo  posto  tutto  credendosi  lecito,  avea 
rapito  da  un  monaslero  una  fanciulla,  da  lui  amala,  per  farla 
sua  sposa.  I  fratelli  di  lei  si  volsero  per  giustizia  a  Folino, 
ina  nulla  ottenendo  da  questo,  che  conosceva  1'  indole  di 
Eufemio,  e  non  attenlavasi  di  usare  la  forza,  ricorsero  al- 
T  imperatore.  Michele  il  Balbo  diede  ordine  fosse  il  colpe- 
vole  esemplarmente  punito,  e  cio  che  Fotino  avea  prevedu- 
to,  accadde.  Eufemio,  s osteon  to  dalle  truppe,  fu  gridato  im- 
peratore, e  quando  poi  si  vide  con  eguale  facilita  tradito  ed 
abbandonato,  si  reed  ai  Saraceni  d'  Africa,  cui  promise  tri- 
buto,  quando  acconsentissero  a  riconosccrlo  re  di  Sicilia 

(1)  Rerum  crab,  quae  ad  hi$t.  $icil.  sped  ant  eot lectio,  Optra  Boearii 
l*rtgor  Paoormt,  1790. 
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c  Paiutassero  a  fame  la  conquista.  Kadi  Asad  shared  in  con- 
seguenza  con  nuuierosa  soldatesca  nelT  isola,  portaudo  o- 
vunque  la  desolazione  ed  il  terrorc  (i).  Morto  solto  Sira- 
cusa,  gli  fu  dato  a  succcssore  Mohammed-benHibi-al-Giauri, 
che  continuo  la  conquista,  e  a  profitto  proprio,  non  di  Eu- 
femio,  ch'era  stato  assassinato  a  I  Passed  io  di  Enna  (2),  o,  se- 
condo  allri,  di  Siracusa  (3). 

Michcle  il  Balbo  non  niancava  in  tanto  pericolo  di 
mandare  una  flotta  in  soccorso  della  Sictlia,  affidandone  il 
comando  al  patrizio  Teodato  e  rinforzandok  ancora  di  na- 
vi  venezianc  da  lui  douiandate  in  questa  occasione  (4)  al 
doge  Giustiniano  Parlecipazio,  succeduto  nelF  827  al  padre 
Agnello.  Ma  la  spedizioue  ebbe  esito  infelice,  ne.mcglio  riu- 
sci  un  secondo  teutativo,  a  cui  di  nuovo  presero  parte  i  Ve- 
neziaui  (5).  Teodato  stesso  peri,  Messina  cadde  neir  834 
nellc  inani  dei  Saraccni.  Per  questo  racconto,  fondato  sulle 
notizic  dc'  Greci  e  degli  Artibi,  viene  a  confermarsi  l'esat- 
tezza  del  Sagornino,  che  parla  appunto  di  due  spedizioni 
fatte  contro  i  Saraceni,  ma  senna  trionfo;  e  sebbeue  i  Gre- 
ci per  proprio  orgoglio  tacciano  del  soccorso  veneziano, 
bene  apparisce  dalle  parole  di  quell'antico  cronista  quanlo 
instanteniente  esso  venisse  richiesto  (6). 
Giustinia-        jft  avanzata  eta  era  salito  sul  trono  ducale  Giustiniano 

no  rarie- 

doge*  xl  ParleciPazio>  cd  cbbe  fin  dal  principio  del  suo  governo  ad 
827.    occuparsi  della  contesa  riaccesasi  tra  i  patriarchi  d'  Aqui- 

(1)  Agareni  porro  non  Siciliam  ex  eo  (antum,  sedet  Calubriam  et 
pier  tuque  llaliae  paries  occupaveruntt  omnia  incursionibus  ac  papula- 
tionibus  infeslantet.  Cedrenus,  p.  404. 

(2)  Novairi. 

(3)  Cedreniw. 

(4)  Uac  etiam  tempetlale  Michael  imperator  mittens  exercitum  ad 
Siciliam  Venetiarum  auxilium  petiit,  cui  Justinianus  dux  quasdam 
bellicosas  naves  transmitter*  studuit.  Sagorn 

(5)  Ibid. 

(6)  Iterum  imperatore  efflagitante  exercitum  ad  Siciliam  praepara- 
verunt  qui  etiam  reversus  est  sine  triumpho.  Sag. 
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leja  e  di  Grado,  per  le  pretensioni  che  raquilciensc  Massen- 
iiOj  sostenuto  da!!"  imperatore  Lotario,  movcva  di  nuovo 
sidla  giurisdizionc  di  Grado. 

Era  questa  per  la  repubblica  una  queslione  non  di  soli 
diritti  ecclesiaslici,  ma  d'  indipendenza  politica  :  avere  il 
proprio  patriarea  gradense,  indipendente  dfl  quello  di  Aqui- 
leja,  soggello  all'  impcro,  era  rompcrc  ogni  legame  di  sog- 
irczione  \erso  di  questo.  Nel  che,  laccndo  pur  valere  il  boon 
diritto,  inandava  Veuerio  patriarea  gradense  un  suo  messu 
I  Ludmico  e  Lotario  imocando  la  loro  assistenza  e  protc- 
zione  (I);  ma  1'altro,  avendo  ottenuto  di  convocare  im  con- 
rilio  a  Man  to  \  a  il  (>  giuguo  827.  fu  cola  decrelalo.  ad  onla 
deUc  antielie  bolle  papali  (alle  quali  appoggia>asi  il  legato 
rapprcscntante  le  ragioni  di  Venerio  patriarea  di  Grado) 
dM  la  metropoli  d'  Aquileja  avesse  ad  cssere  riunita  e  con- 
siderata  come  primaria  e  metropolitana,  c  che  Massenzio 
ed  i  suoi  successori  avessero  la  giurisdizionc  altresi  sulle 
rhiesc  dell'  Istria,  con  facoltu  di  ordinarvi,  come  nolle  altre 
( liiese  a  loro  soggette,  i  vescovi  eletli  dal  clero  e  dal  popo- 
lo.  Venerio  si  appello  da  (jtiesta  sentenza  a  papa  Eugcnio  II, 
il  quale,  morto  poco  dopo,  lascio  la  qucstione  indecisa  a\suoi 
successori.  Ed  essa  si  prolungo  |>oi  molto  tempo,  procuran- 
do  inollre,  come  vedremo,  i  patriarchi  di  Aquileja,  piii  Nol- 
le, di  troncarla  colla  lorza  delle  armi. 

Ma  I'avvenimento  pin  lamoso  del  dogado  di  Giuslinia- 
no  Parlecipazio  fu  la  Iraslazione  del  corpo  di  s.  Marco.  Ad 
onta  di  im  divieto  (atto  ai  tempi  del  doge  Agnello  di  re  car- 

(I )  Uireximu*  autem  (eosi  il  palriarca  nella  sua  leUera)  apud  sarris 
tmptrialibus  vestiyiis  Domini  ttostri  mission  nostrum  I'etrum  lHaconum 
una  rum  Juslo  presbiterio  misxo  Agnelli  et  Jusliniani  fidelium  veslror. 
or  filior.  noslrontm.  C.odice  ncl  inusro  0>rrrr  e  Cod.  Trevisaneo.  II  valorc 
•leH'epiieto  fidelium  «•  ahl>a>i.-in/a  spiegato  <la  ijuanlo  dirrmmo  al  cap.  V, 
lib.  l,  e  dalla  vc-ncraiionc  in  Ctll  era  lenulo  il  Hero  rumaiio  impero. 
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si  con  navigli  ai  porti  della  Soria  e  dclTEgitto  (J),  quei 
viaggi  abusivamente  si  contimiavano,  allettati  i  mercatanti 
dai  grossi  guadagni  che  in  quelle  parti  facevano.  Infatti  due 
veneziani  speculator!,  chiamati  dalle  cronachc  Buono  da 
Malamocco  e  Rustico  da  Torccllo,  si  trovavano  nelP  839  in 
Alessandria,  ove  graude  afflizione  regnava  tra  i  Cristiani, 
jierche  i  Musulmani  toglievano  ogni  giorno  alle  chiese  i  va- 
si  sacri  e  quant'era  di  prezioso  per  omare  le  loro  moschee 
ed  i  loro  palagi,  e  gia  correva  voce  che  il  Sultano  discgnas- 
se  di  abbaltere  il  tempio,  nel  quale  conservavasi  il  corpo  di 
s.  Marco  evangelista,  per  impiegarnc  altrovc  i  material]. 
Questa  diceria  colpi  vivamente  l'animo  dei  due  Veneziani,  i 
quali  ricordando  l'antica  tradizione,  che  nelle  venete  isole 
avrebbe  un  di  a  riposarc  il  corpo  del  Santo,  risolvettero  di 
nulla  intralasciare  per  venire  in  possesso  della  preziosa  re- 
liquia.  Ottenutala  inline  a  grande  stento  dal  monaco  Stau- 
razio  e  dal  sacerdote  Teodoro,  greci,  deputati  a  custodirla, 
seppero  sottrarla  altresi  alia  visita  dei  doganieri,  traspor- 
tandola  alle  loro  navi  in  un  corbaccio  coperto  di  carue  por- 
cina,  avuta  in  orrore  dai  Musulmani.  Spiegatc  poscia  le  ve- 
Je  non  erano  percid  al  tcrmine  dei  loro  pericoli,  poiche  in- 
sorta  ficra  burrasca,  potcltero  a  grande  latica  saJvarsi,  e 
giunti  finalinentc  in  palria,  vi  fiirono  accolti  con  molte  Te- 
ste, ed  in  incrito  del  pio  atto,  fu  loro  |>erdoiiata  V  infrazio- 
ne  del  divieto.  Da  quel  moinento  s.  Marco  divenne  il  pro- 
tettore  della  Repubblica,  sostituito  a  s.  Teodoro  ;  s.  Marco 
divenne  il  siinbolo  di  Venczia,  divenne  il  grido  di  gioia, 
come  il  grido  di  guerra ;  eecilamenlo  alle  piu  belle  impre- 
se  c  a  magiianimi  f'alti.  Ebbc  quindi  origine  I*  istihizione 

(1)  Hoc  tempore  ■ . .  Leo  cum  fiUo  imperatore*  augusli  edictum  pro- 
posuerunt*  nequis  in  Syriatn  vel  s£yyptum  accedere  auderet,  quod,  ca- 
tholici  duces  veneliarum  approbantts,  Mubdilis  guts  pariter  inhibue 
runt  Oaod 
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delJa  Icsta  per  Ja  sua  traslazione  il  31  gennaio:  fu  dalo  prin- 
cipio  solto  il  doge  Giustiuiajio  Partecipazio  alia  costruzione 
del  tempio  in  suo  onore,  acquistando,  come  narrano  alcune 
cronache,  il  doge  a  quest'oggello  un  tcrreno  atliguo  alia 
ra|>|iella  di  s.  Teodoro,  appartenente  alle  mouache  di  san 
Zaccaria,  verso  le  quali  assume,  secondo  le  pratiche  feudali 
di  <|uei  tempi,  fobbiigo  di  eerti  tribuli,  come  d'un  paimo 
lino,  di  \Uw,  polii  e  pesei  a  certc  solenuila  (i). 

Quel  lerreno  ove  allora  fu  coslrutla,  semplice  anenra 
t-  modesla,  la  chiesa  di  s.  Marco,  e  die  poi  fece  parle  della 
£ran  piazza,  uon  presentava  a  que'  tempi  se  non  faspetto 
d'uu  vasto  campo  erboso  c  pianlalo  ad  alberi,  onde  diee- 
\asi  brolio  od  orlo.  Contermina\alo  il  canale  detlo  lialtario, 
oltre  al  quale  lit  poi  fatlo  il  ponte,  cbiamalo  a  principio  de* 
Mulpam,  poscia  dei  Dai.  La  cliiesa  di  s.  Teodoro,  die  ne 
occupava  una  parte,  fu  quindi  compresa  iu  quella  di  s.  Mar- 
co; sulfa  I  tin  s  pond  a  era  s.  Gcminiano.  In  banco  a  s.  Teo- 
doro, sorgeva,  come  dicemmo,  il  palazzo,  (alto  edilieare  da 
Agiielio  Partecipazio. 

Ma  gia  il  \eccbio  doge^  sentendo  approssimarsi  fora  < 
di  loorte,  faceva  il  suo  testa  men  to,  uel  quale  istituiva  eredi 
la  moglie  Felicia  e  la  nuora  Roinana  (2),  morto  esseudogli 

(!)  Dux  vero  debet  supradicto  nostro  monasterio  dare  in  introitn 
mo  aruim  bonum  pannum  et  unam  veyetem  de  vino.  De  Aatalis  dat  «<* 
bit  Ml  pari  a  inter  aucellos  et  pullos  et  in  carnis  laxalione  (Carncvale) 
XU  paria  de  bonis  pullis.in  die  Jobiae  sanctae  unam  piscationem  de  pa- 
seeres  et  duos  magnos  pi$ce$  qui  debent  dividi  inter  omnes  tnonachas.  Doc. 
da  auikhissima  pcrgamcna  in  Corn.  Cliiesa  s.  Zaccaria.  Non  dunque,  conn*, 
fu  deilo.  un  patsere. 

i'2)  Pacta  I,  39.  Vos  no"  Felicitate  uxore  mea  et  Rom  an  a  nure  mea 
heredes  mihi  instituo,  heredes  meas  esse  volo  in  mea  hoc  per  filii  met  he- 
rtdilale  . ..  E  il  Dandolo:  Dux  itaque  Justinianus  imminente  sibi  morlc,  te- 
Momentum  rondidit  et  Felicitatem  conjugem  suam  et  Homanam  nurum 
fidwommisMarias  ordinavit.  Erroneamenlc  allri :  Dichiarando  etede  suo 
il  fratetto  tiiovanni;  con  cbe  vengono  confuse  le  due  diverse  qualila  di 
'rede  dclle  soslan/c  e  di  successore  al  ducalo. 

22 
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il  figliuolo  Ague  Ho  durante  la  sua  legazione  a  Costanliuo- 
poli.  Lasciava  ricchi  legali  al  monaslerio  <li  s.  Ilario,  coii- 
fermava  quei  monaci  nel  possesso  dei  terreni  gia  loro  do- 
nati  da  Agnello,  gloriosissimo  suo  genitore,  fece  altri  gene- 
rosi  donalivi  al  monastero  di  s.  Zaccaria  ed  assegnd  molto 
dauaro  al  compimento  della  chiesa  di  s.  Marco. 

Pa'rlrdpa-        A'  dooc  Giuslmiano  succcssc  il  fratello  Giovanni,  che 
egli  avea  iillimanientc  richiamato  da  Gostantinopoli  e 


zio 
doge  Ml. 

829.  Unto  alia  primieru  dignita  di  collega  nel  ducato  (i).  Agila- 
lissimo  pcro  fu  il  governo  del  nuovo  doge  pei  tentalivi  fatti 
dall'esterno  a  cacciarlo  e  per  i  torbidi  c  le  congiurc  nel- 
rinterno.  E  fin  dal  principio,  il  gia  doge  Obelerio,  trovato 
modo  di  evadersi  da  Gostantinopoli,  erasi  ravvicinato  alle 
Isolc,  ponendo  sua  diinora  in  Vigilia,  luogo  posto  sul  itiar- 
giiie  intorno  al  continente  di  faccia  ai  lidi  di  Malamocco  e 
Pelestrina.  II  doge  si  reed  tosto  colFarmata  a  stringer  Vigilia 
d'assedio,  ma  i  Malamocchini  che  l'accompagnavano,  ad  un 
tratto  tumultuandOj  si  sottomisero  ad  Obelerio.  Allora  Gio- 
vanni, a  dare  terribile  esempio,  si  volse  prontamente  a  Ma- 
lamocco, portando>  i  la  strage  e  gF  incendii;  poi  tomato  a 
Vigilia  pervenne  ad  impadronirsene  e,  preso  lo  stesso  Obe- 
lerio, lo  fecc  decapitarc  e  piantarne  la  testa  sul  margine  di 
Gampalto,  vicino  a  Mestrc,  sul  tcrritorio  appartenente  a  Lo- 
tario  impcralore,  che  avea  forse  favorito  il  tentativo.  Infatti 
i  motivi  di  disgusto  fra  i  Veneziani  e  i  Franchi  erano  assai 
frcquenti,  come  apparisce  anche  da  una  lcttera  del  patriar- 
ca  gradese  Venerio  a  papa  Gregorio  IV,  lagnandosi  di  Lota- 
rio  (2),  che  avealo  violentemente  spogliato  dei  beni  posse- 


(1)  Juslinianus  quoque  dux  Johannem  fratrem  tuum  qui  apud 
C splitn  relcgotui  manebat.  ad  patriam  revocavit  e(  morbus  confoclui  no* 
habent  haeredet*  eum  sibi  consortem  «l  Muecessorem  d  tee  mi  comprobovit. 
Hand. 

(2)  Dand.  Chron. 
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duii  nel  regno  italico  e  sosteue\a  a  ditto  poterc  Faqiiileiese 
Mtisscnzio. 

Regno  poscia  Giovanni  qualchc  anno  tranquillo,  ma 
nuove  agitazioni  si  preparavano  inlanto  dalle  non  mai  sod- 
disfatte  ambizioni,  favorite  questa  volta  dagli  abitanti  di 
Malamocco  e  -di  Vigilia,  che  non  potevano  perdonare  al  do- 
ge le  devastazroni  porlate  alle  loro  terre.  Fra  i  sottoscrilti 
al  testamento  di  Giustiniano  Parte cipazio  leggiamo  il  nome 
d'un  Pielro  Caroso  tribuuo,  il  quale  cupido  di  occupare 
quel  posto,  che  gia  vedeva  per  tripKce  successione  confer- 
marsi  quasi  ereditarianieute  nella  lauuglia  Partecipazio,  tra- 
mi)  una  congiura.  Pare  che  debba  essere  stata  assai  estesa 
e  pericolosa,  se  Giovanni  prese  pel  miglior  parlito  quello 
di  fuggirsene,  ritirandosi  perfino  in  Francia  presso  all7  in> 
peratore  Lodovico,  dal  quale  fu  ben  ricevulo  e  confortato 
di  buone  speranze  (2).  Intanto  Caroso  fu  dalla  sua  fazione 
Hetto  doge_,  ma  a  tale  elezioue  non  si  acquetarono  i  mol- 
li  amici  ed  aderenti  dei  Partecipazii.  Laonde,  passati  soli  sei 
mesi,  raecoltiai  segretamcnte  a  Canipallo,  tenuero  fra  loro 
eonsigtio,  iuterveuendovi  speciahuente  Basilio  Tribuno  e 
Giovanni  Marturio,  ai  quali  aJcuni  aggiungono  Basilio  Tras- 
mondo  e  Domenico  Orcianico  (i),  ed  erano  in  tutto  tren- 
ta  dei  principal!  cittadiui.  Trattarouo  del  inodo  di  scac- 
oiare  I'usurpatore,  ue  si  fidando  di  lomare  a  Rialto,  ma- 
neggiarono  da  cola  la  sollevazioue,  per  la  quale,  entrati  poi 
in  patria,  s'impadronirono  di  Caroso  e  privatolo  degli  ocehi, 
lo  mandarono  in  esilio ;  i  suoi  principal!  partigiani,  Dome- 
nico Monelario,  Tritolo  di  Grado,  Marino  Patrizio  e  Diodato 
Gruro,  fiirono  Irucidali.  Fu  quindi  deliberato  che  il  gover- 
no,  fino  al  ritorno  del  doge  Giovanni,  restasse  nolle  raani  di 
Urso  vescovo  di  Olivolo  c  dei  tribuni  Basilio  Trasmondo  e 

(1)  Dand.  Chron. 
(i)  Sagorn. 
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Giovanni  Marhu  io.  Ricnlro  Giovanni  nellc  isole  il  cli  cK  sail 
Demetrio  feslevolinente  accolto,  ed  ebbe  poco  poi  il  con  len- 
to di  consacrarc  la  chiesa  di  s.  Marco,  gia  dal  iratcllo  inco- 
minciata,  e  nclla  quale  fu  trasportata  la  dignita  delPrimice- 
rio  o  primo  tra  i  cappellani  del  doge,,  da  Agnello  Partedpa- 
zio  istiluila  neila  sua  cappella  privata  di  palazzo.  II  primo 
che  Iroviaino  ricordato  in  tal  posto  fii  Domenieo  Tribuno 
primicerio  e  notaio,  che  nell'  8J9  sottoscrisse  il  diploma 
con  cui  il  Parlecipazio  donava  s.  llario  ai  monad  di  s.  Ser- 
vilio.  Fu  il  sccondo  quelk)  Staurazio.  monaco  di  Alessandria, 
che  favori  il  trafugamento  del  corpo  di  s.  Marco  (i). 

Ritornavano,  non  inolto  dopo,  alcune  harche  veneziane 
da  Bencvento,  ove  erano  slate  per  ragion  di  eommercio, 
quando  strada  facendo  furono  assalite  e  prese  da  pirati 
Slavi,  che  s'  impossessarono  delle  robe  e  quasi  tutte  le  per- 
sone  uccisero.  Codesti  famosi  pirati,  che  si  erano  stabi- 
liti  nei  tanti  seni  c  negli  scogli  della  Dahnazia^  inquietava- 
no  grandemente  i  mari  e  stnrbavano  il  commercio  venezia- 
no  e  a  cessare  le  loro  molestie  Giovanni  venne  con  essi  a 
lrattato(2).  Ma  pare  non  se  ne  tenessero  paghi  gli  amici  che 
ancor  restavano  di  Caroso  e  die  agognavano  al  momento 
di  vedere  abba  t  hi  to  l'odiato  dogfc,  onde  mossi,  come  dice  il 
Sagornino,  da  infernale  talento,  macchinarono  la  sua  per- 
dita.  Era  il  giorno  di  s.  Pietro  ed  il  doge  tornava,  secondo 
il  solito,  dalla  chiesa  del  Santo,  quando  i  Mastalid  g)i  furo- 
no improvvisamente  addosso,  gli  rasero  la  barba  e  i  cape- 
gli,  e  cosi  tonsurato,  lo  mandarono  in  wn  monastero  di  Gra- 
do,  ove  poco  dopo  mori. 

( 1 )  Oogna,  Intcrix.  Ill,  85. 

{<})  l.uciu*.  de  Reqno  Dalmatiae  et  Crnntiaf. 
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Pidro  Tradonico  doge  XIII.  -  i;uerre  cogti  Slav!,  coi  Croati  e  Narentani  e 
roi  Saracem.  —  Trattali  con  Lomrio  imperntore.  —  Ntiove  guerre  saro- 
ceniebe  *  ilsve. —  Lodovico  II  a  Venezia. —  I  Normanni  — Uccisione  del 
doge  —  Papa  Benedetto  III  e  il  inonastoro  tli  s.  Znccaria.  —  Kallo  del 
lago  di  darda  c  sua  esame.  —  Fine  degli  assasstni  del  doge. 

lleposto  il  doge  Giovanni  Partecipazio,  I'asseinblea  Pietro 
popolare  si  raccolse  sul  lido  di  s.  ISieolo,  delto  anrlie  di  Rial-  ,ioge  xin. 
to,  e  cola  feceelezione  di  Pietro  Tradonico  o  Transdommi-  836. 
co,  di  famiglia  originaria  di  Pola,  c  che  erasi  da  EquiKo 
Irasferita  a  Rialto.  Pare  fosse  tiomo  di  meriti  distinti  e  aves- 
se  saputo  ispirare  al  popolb  grande  fidnria,  se  gli  fu  tosto 
concesso,  ad  onta  delle  passate  spcrienze,  di  collegarsi  il 
%lio  Giovanni.  Volse  prima  di  ttitto  il  pensicro  a  rcprirae- 
re  le  piraterie  de'  Groati  collegatisi  ai  Narentani,  ed  usclto 
l**rcio  in  mare  con  numerosa  flotta,  obhligo  il  loro  principe 
Miroslao  (i)  c  qnello  dei  Narentani,  detto  Drosaico,  alia  pa- 
ce. Ma  ucciso  Miroslao  da  un  traditorc  di  nome  Pribunio, 
gti  succedette  Turpimiro  (2),  il  quale  avendo  rinnovate  le 
piraterie,  olibligd  il  doge  ad  una  nuova  spedizione,  1'esito 
tleila  quale  non  hi,  come  l'altra,  felice  e  il  Tradonico  torn6 
a  Venezia  senza  trionfo  (3). 

Nello  stesso  tempo  l'imperatore  Teofilo,  a  difendersi  dai 
Saraceni,  cercava  di  nuovo  l'assistenza  dei  Venezia ni,ai  quali 
spedi  Teodosio  patrizio,portando  al  doge  il  titolo  di  Spatario. 

(1)  Lucius,  de  Regno  Dalmatian  el  Croatiae. 

(2)  Che  a  quesll  tempi  regnasse  sul  Croati  Turpimiro  rlsulta  da  un  do 
ruroenio  nel  Lueio,  pag.  61,  colla  data  Indiz.  XV,  cioe  838. 

(3)  Sagornino. 
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La  cosa  era  perd  della  massinia  imporlanza  ed  esigeva  ma- 
tura  delibcrazione ;  imperciocche  se  da  una  parte  era  im- 
presa  sommamcntc  pericolosa  quclla  di  cimentarsi  in  una 
guerra  con  si  potenli  avversarii,  confcrano  i  Saraceni,  ai 
quali  potevano  cziandio  aggiuugersi  gli  Slavi,  esigeva  dal- 
Faltra  rinlcresse  della  Rcpubhlica  e  quello  della  Cristiauita 
che  Venezia  sosteuesse  di  lulte  le  sue  forze  1'  imperatorc  in 
quella  lotta^  da  cui  poteva  dipendere  la  sorte  comune.  Laon- 
de,  dopo  qualche  esitanza,  fii  deciso  appigliarsi  al  parlito  piu 
generoso,  ed  allestite  colla  massinia  solleciludine  sessanta 
navi,  probabilmente  Dromon i,  da  dueeenlo  uomini  per  cia- 
scheduna,  con  macchine  e  torri,  lurono  inviate  alia  volta  di 
Taranto,  ove  si  unirono  alia  flotla  greca.  Bid  Ai  vauo  sfor- 
zo  :  ed  i  Saraceni  v  incitori  penelrarouo  fino  ncir  Adriatico, 
ove  incendiarono  Ossaro  ed  Ancona,  si  spinsero  anzi  fmo  ad 
una  baja  non  lonlana  dalTanlica  Adria  e  che  percid  chiama- 
vasi  porto  adrienst  (4),  poi  ritirandosi  (2),  perveuuti  al- 
l'uscita  del  Golfo,  prendevano  i  navi  gli  veneziani,  che  ve- 
nivano  dalla  Sicilia  o  da  altre  parli  per  ripatriare. 

In  questa  luttuosa  condizione  e  mcntre  i  commerci 
marittimi  erano  cosi  angustiati,  il  doge  Tradonico  volse  IV 
nimo  a  procurarsi  buon  accordo  colle  vicine  citla  d'  Italia 
aventi  porli  sull'  Adriatico  e  colle  quali  i  Veneziani  si  trova- 
vano  piu  di  frequente  in  relazioni  di  commercio.  Pole  infatti 
otlenere  da  Lotario  un  diploma  in  data  di  Pavia  (3),  pel  qua- 
le stabilivasi,  rispetto  alle  citla  suddette,  pace  e  buona  ami- 
cizia  fra  esse  e  i  luoghi  dipendenti  dal  ducato  veneziano  (A) 

(1)  Sagorn. 

(2)  Vbi  cum  sortit  industria,  te  illie  nullatn  praedam  capturos  prat- 
vt  dissent,  redeundi  iter  ad  propria  arripuerunt.  Sag. 

(3)  Fra  i  document!  la  fine  al  volume  e  vedi  le  osaervaiioni  che  lo  pre- 
cedooo. 

(4)  Sono  oominaii  dalla  parte  dell' impcratore  gli  abilanti  dell'  Istrta, 
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pel  corso  di  cinque  anoi :  documento  importantissimo  sic- 
come  il  piu  antico,  fino  a  noi  pervenuto,  della  diplomazia 
veneziana.  Gonteneva  :  dovesse  cessare  ogni  correria  e  mo- 
lestia  a  danno  delle  terre  veneziane :  restituirebbonsi  i  fugr- 
gilivi  che  dopo  il  prccedcntc  Iraltato  di  Ravenoa  (4)  aves- 
sero  cercato  ricoverp  sullc  terre  del  regno  italico:  isudditi 
di  Lolario  non  coniprcrebbero  alcun  veneziano  :  ue  fareb- 
benie  traflico:  ne  il  sotloporrebbcrn  alia  imitilazione:  i  servi 
fuggitivi  sarebbcro  reslituili :  gli  omicidi  consegnati :  pro- 
meltoasi  sicurezza  agli  ambascintori  e  agli  epistolarii  o 
corrieri :  i  conlini  veneziani  venivano  riconosciuti  qnali  era- 
110  stabilili  ncirantico  patto  Ira  il  doge  Paulucione  e  Marcel- 
lo  maestro  dci  inilili  da  una  parte  e  Liutpraudo  redei  Lon- 
gohardi  daHaltra,  conlcrinali  poi  da  Astolfo  :  gli  abitanti 
del  regno  d'  Italia  noti  tlarebbero  alcun  aiuto  ai  nemici  dei 
Veneziani,  cui  avviserebbero  anzi  dei  disegni  osliti  che  si 
forma sscro  contro  di  loro  e  coneorrerebbero  nella  co- 
mune  difesa  contro  gli  Slavi :  avrebbero  i  Veneziani  libe- 
ro  a  comraercio,  solo  con  qualche  restrizione  circa  ai  cavalli, 

i 

del  Friuli,  di  Ceneda,  Treviso,  Vicenza,  Monselire,  Gavello  (citta  ora  di- 
ttratta,  non  lungi  da  Ferrara),  Comacthio,  Ravenoa,  Cesena,  Rimini,  Pesa- 
ro,  Fano,  Fermo .. .  Da II a  parte  dei  Veneziani:  gli  abitanti  di  Rialto,  Castell* 
Oltvolo,  Murano,  Malamocco,  Albiola,  Chioggia,  Brondolo,  Fossone,  Lore- 
do,  Torcello,  Ciltanuova,  Fine,  Kquilio,  Caorle,  Grado,  Capodargioe. 

(1)  Qneslo  traltalo  di  Ravenna  ricordato  da  Lolario  nc)  documento : 
Et  volutnut  ut  omnes  homines  vestros  postquatn  pactum  anterius  factum 
fmit  Ravtnnae  . : .  f u  probafoilmente  fatto  I'anno  823  alia  venuta  di  Lotario 
in  Italia,  cbe  in  quell'anno,  dice  Muratori,  atlese  a  render  giuatixia  ai  por 
polt  in  divers!  luoghi  (Ann.  d'  It.  ad  an.  823);  e  poi,  a  quanio  pare,  infranlo 
pei  ditgusti  insorli  con  esso  Lotario  a  causa  dell'appoggio  che  in  lui  spesso 
irovavano  i  cilladini  inquieli  e  facinorosi,come  accenna  Parlicolodel  tralla- 
lo  presente,  cbe  proroelte  ia  consegna  di  qoei  fuggilivi  e  la  cessazione  del Ic 
moleslie  e  correrie  che  venivano  falle  suite  terre  veneziane. 

(2)  Si  autem  aliqua  scamata  aut  hostis  vet  qualiscumque  persona 
per  fines  nostros  contra  vos  ad  vestram  lesionem  vet  ad  vestra  /oca  veni- 
re tsntaverit  el  ad  nostram  pervenerit  notitiam,  max  sine  aliqua  la r dila- 
te vobis  nunciamus  ita  ut  per  nos  nullam  lesionem  habeatis. 
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c  sempre  pagando  il  solito  ripatico  e  la  gabelia  del  quadra- 
gcsimo  (i) :  libero  egualmente  ai  sudditi  di  Lotario  il  com- 
mercio  per  mare  :  polrebbero  i  Chioggiotti  tornare  libera- 
mente  ai  luoghi  loro  (probabilmcnte  della  terraferma,  donde 
si  erauo  allontanali  nci  precedenli  dis gusli) :  sacri  i  deposi- 
ti,  le  cauzioni,  i  capitali  affidati,  esalta  Famminislrazione 
della  giustizia :  rispettate  dall'una  parle  e  dall'allra  le  chie- 
se,  rispeltali  i  inonaslerii :  avrebbero  i  Veneziani  licenza  di 
tagliar  legna  Dei  vicini  boschi,  non  asporlandoue  pero  gli 
albcri  interi :  potrebbero  pascolarx  i  le  loro  mandr**,  ece. 
Nel  costume  de*  giuratori  e  nella  commisurazioue  dulle  pe- 
ne  pecuniaric  si  scguivauo  le  disposizioni  delle  leggi  salica 
e  longobarda  prevalenti  in  Italia. 

Altro  documeuto  ci  ha  couservato  il  Dandolo,  da 
Thcrmis  o  Tbeodone  ( Thionville),  colla  data  di  Lotario  in 
Italia  XXII,  in  Francia  II,  indiz.  VIII  Kal.  Sept.  confuso  in 
parte  anche  daL  Muratori  col  precedente  (2),  e  che  offre 

(1)  De  ripatico  vera  et  transitnrit  fluminum  stetit  ut  secundum  an 
tiquam  contuetudinem  debeamus  toilers  per  porlus  not  trot  et  fluminu  ei 
nullum  gravamen  vel  violnntiam  faciamut,  et  ti  factum  fueril  ad  nostrum 
notiliam  pervenerit  ab  eis  faciamut  exinde  juttitiam  facere.  Cod.  Tret. 
Questo  il  senso.  dod  •  che  le  barrhe  di  quest!  (de*  Veneziani)  le  quali  scor- 
ressero  i  liumi  dell'  Italia  sctlentrionale  fossero  esenti  da  qual  si  fosse 
gabelia  o  tribulo.  »  II  quaraolesimo  corrispondeva  al  2  1/2  per  ceolo. 
Era  id  uto  anche  presso  i  Romani  col  nomc  di  Portorium%  che  il  Blanqui 
(  Hist,  de  l'6conomie  politique  I.  I )  definisce:  Let  droitt  de  douane  (un 
quaranliime  de  la  valeur)  qui  se  payaient  tur,  let  importation  el  let  ex 
portations.  Dal  documeuto  di  Uttone,  967,  si  desume iuotlre  t  he  al  pagaroeolo 
del  ripatico  era  lenula  ciascuna  parte,  Tuna  nel  paeae  dell'  altra.  De  ripati- 
co autem  ut  secundum  antiquum  contueiudinem  part  parti  obtervare  o- 
mnequadragesimum. 

(2)  AH*  anno  840  c  842.  Parlando  di  quest*  ultimo  ei  dice :  Que  tie  note 
cronologiche  non  sussistono.  Nel  libro  Blancut,  neir  I.  R.  Archivio  di 
Vienna,  i  due  document!  sono  cosi  dislinli :  il  primo  e  inlilolalo  .•  Pactum 
inter  Loth.  Imp.  Rom.  et  Petrum  ducem  Veuet.  pro  firma  pace  inter  ali- 
quot civitatet  et  loca  ducatu  venetiarum  propinqua.  Papiae  a.  imp.  26. 
K  il  secondo:  Privilegiutn  confirmations  Loth.  imp.  Rom.  factum  D. 
Pelro  duci  Venet.  de  rebus  ducatus  Veneliae  eu  ittenlibus  infra  ditionem 
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parimeiili  qualchc  iucertezza  circa  allc  date.  II  suo  conleuulo 
e  aflallo  difference  dal  documenlo  di  Pavia,  poiche  non  vi  si 
park  puoio  di  relazioni  commereiali,  ma  sollanto  si  guaren- 
liscc  al  doge  ed  ai  Vencziani  il  possesso  delle  loro  lerre 
iu  Ilalia,  a  leuorc  di  quanta  era  stalo'convenulo  Ira  Carlo 
Maguo  e  fticei'oro,  assicurandoli  da  qualunque  moleslia  ed 
oflesa.  Meileudolo  col  Muratori  all*  anno  842,  non  potrem- 
ino  com  pre  nde  rue  il  motivo,  giacclie  vigeva  aucora  iltral- 
lalo  precedenle,  ne  alcun  grande  eambiamrnlo  era  occor- 
so  in  Italia  per  richiederc  una  rinnovazione  dei  traltali. 

10  opiuo  duuqiic  che  abbia  a  stabilirsi  all"844  o  845,  tempo 
in  che  yeniva  a  spirare  il  precedenle,  e  in  che  Lodovico  era, 
per  v  oleic  del  padre  Lolario.  iueoronalo  a  re  d'llalia.  E  vi 
currispondouo  appuuto  le  dale  dcil  anno  22  di  Lolario,  co- 
niiuciando  a  coulare  daJla  sua  vcnula  in  Ilalia  (825)  e  del 
suo  anno  II  in  Fraucia,  dopo  la  divisione  lalla  Ira  i  fratclli 
iieir  843  a  Verdun  (1),  inline  l'indizione  VIII  principia- 
la  nel  scllembre  844  e  1'  essei si  in  quell'  anno  tenula 
una  dicta  da  Lolario  impcratore,  Lodovico  re  di  Genua- 
nia  c  Carlo  di  Francia  a  Thionville,  della  quale  prolillo 
probabilincnle  il  doge  per  farsi  coniermare  il  diploma  dei 
possedimcnli  vencziani  nel  reguo  ilalico,  obbligando  il  nuo- 
vo  re  Lodovico  a  rispetlarli  (2). 

imperii  et  in  iurisdiclione  quae  consiatere  noscebatur.  Act.  Tcodonis, 
jo  tap.  in  Italia  2$,  in  Pranci.i  2. 

<i)  Lolario  nclla  divisionc  folia,  cbbcanelie  una  parle  della  Francia,  cioc 

11  pae*c  Ira  il  Reno  c  la  Mosa,  la  l'rovenza,  ere. 

(2)  II  diploma  c  in  nome  di  Lolario,  sicconie  qucgli  elic  portava  inoltre 
il  lilolo  d*  imperatorc  ;  e  Lodovico  opero  sempre,  vivente  il  padre,  solo  in 
noine  di  qucslo.  Cio  risulla  Ira  altri  dull'  annalisla  di Berlino,  die  scrivc 
Sigenulfus  Deneventanorum  dux  ad  Loiharium  cum  suis  omnibus  sui 
deditionem  faciens  (844)  sebbene  quel  duca  fosse  venulo  ad  inchinarsi  a 
Lodovico,  allora  in  Iloma  £  i  Rumani  avctauo  prosUio  giuraincnlo  oon  a 
Lodovico,  ma  a  Lotario,  non  volendo  riconosecisi  suddili  del  re  d'llalia, 
bfnsi  del  solo  impcratore  romano:  c  con  qucslo  irattar  volcano  i  Vencziani. 

21 
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Coitcyo  Y  anno  842  quando  i  Saraccni  ricoinparirono 
con  grandc  apparecchio  di  forzc  nella  Calabria,  presero 
Taranlo  c  pcnclrali  nella  Puglia  vi  diedero  il  sacco  e  com- 
misero  orrcnde  stragi  e  dcsolazioni,  favorili  anchc  da  Ra- 
delgiso  duca  di  Bencvcnlo,  che  da  tali  iniqui  mezzi  non 
rifnggiva  per  abbattcrc  il  suo  competitore  Siconolfo  (i). 
Cosi  1c  discordie  crisliane  favorivano  i  progrcssi  dci  Mu- 
sulmnni,  i  quali,  orgogliosi  di  tanta  fortuna,  osarono  spin- 
gcrsi  lino  nel  procclloso  Quarnero  c  alle  costc  dcU'Istria. 
Era  nopo  quindi  ai  Veneziani  di  uscire  di  nuovo  a  com- 
batterli,  e  le  due  flotte  si  scontrarono  all'  altura  dell'  iso- 
Ictta  di  Sanscgo,  prossima  a  quelle  spiagge.  Fu  oslinatissi- 
ma  e  sanguinosa  la  haltaglin,  la  quale  tcrmino  ancbe  quc- 
sta  volta  colla  peggio  dci  Veneziani.  Da  cid  prendendo 
aninio  gli  Slavi,  uscirono  anch'essi  colle  loro  barchc  ed 
approdarono  pcrfino  ai  lidi  di  Caorle,  che  miscro  a  ferro 
cd  a  fuoco  (2).  Le  lagune  stesse  non  erano  piu  sicure : 
vigorosi  provvedimenti  si  richicdevano  alia  loro  difesa.  Fe- 
ce  il  doge  prontamentc  costruirc  due  navi,  di  cui  piu  grandi 
non  si  crano  vedutc,  per  collocarle  alia  guardia  dci  due 
porli  principalis  insicme  con  numcroso  sluolo  di  altrc  mi- 
nori.  Chiamavansi  con  nomc  greco  galandric  o  falandric, 
ed  crano,  a  quanto  scmbra,  navi  velierc,  che  siniultanca- 
mentc  viaggiavano  anche  a  rend  (3).  Talc  armamento  val- 
se  ad  allontanarc  gli  Slavi ;  gia  anche  i  Saraccni,  cui 
scmbra  costassc  cara  la  villoria  di  Sansego  (4),  anzichc 
inscguire  i  Veneziani,  cransi  ritirati,  volgcndo  di  nuovo 

(1)  Mural ,  Ann.  anno  812. 

(2)  <  irca  haec  tempore  Slavi  venientes  ad  Venelicorum  loca  expu- 
ynanda,  Caprulensem  tantummodo  castrum  depraedaverunt.  Sagorn. 

(3)  Catoni.  Forzc  militari  dci  Veneziani  nclla  Vtntxia  e  sue  lagune. 
Vol.  I,  parlc  11,  89. 

(■*)  Quqs  (  Saracenos  )  Venclici  navali  expedilione  acriler  juxta  lo- 
cum qui  Sansagus  nominator  tupra  eosdem  irrueruni.  Sagorn. 
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)e  loro  armi  alia  meridionalc  Italia,  ove  portarono  il  terrorc 
fino  nellc  vicinanzc  di  Roma  (84G). 

Ma  non  tornava  ancora  la  pace  nellc  Isole,  miovameiite 
inquielate  dal  patriarca  Andrea,  succeduto  a  Massenzio  sulla 
cattcdra  di  Aquilcja.  Papa  Leone  IV  riusei  a  comporrc  allra 
tregua  ira  i  due  patriarch],  c  venulo  a  morte  ncU'855  1'impe* 
ratore  Lolario,  i  Yeneziani  mandarono  tosto  al  sueccssore 
Lodovico  II  per  oltencre  la  solita  conferma  de'privilegi,  la 
quale  fu  loro  coucessa  da  Mantova  X.  Kal.  Apr.  856.  Anzi, 
correndo  fin  d'allora  la  fa  ma  delle  isole  Ilivoalliue,  1'  impc- 
ratore  voile  recarsi  a  vederlc  insieme  con  la  moglie  Engil- 
berga.  Splendidissimo  iu  P  accoglimeuto  e  quale  a  tauto 
principe  si  conveniva :  il  doge  Pietro  cd  il  figlio  Giovanni 
uscirono  iuconlro  all'  imperalore  con  sontuoso  accompa- 
gnamcnto  fino  a  firondolo,  ove  gP  illustri  ospiti  lurouo 
ailoggiali  ncl  monaslero  di  s.  Michele.  Entrati  quindi  in 
Kivoallo  ammirarono  le  coslruzioni,  P  operosila  c  il  vivere 
dei  Yencziani  (1),  si  traltennero  col  doge  tre  giorni,  c  a 
vieppiu  coniermare  la  buona  pace  ed  amicizia,  P  impera- 
lore tcnue  al  sacro  foute  un  figlio  di  Giovanni :  poi  si  par- 
ti, reslituendosi  in  Italia.  L1  anno  seguente  troviamo  avcre 
avuto  lo  stesso  impcratorc  Lodovico  una  conferenza  collo 
zio  Lodovico  di  Germania,  col  quale  rinnovd  o  strinse  una 
lega  (2).  11  chc  farebbe  sospettare,  che  di  una  qnalche 
grandc  unione  si  trattasse,  fors'  anclic  col  doge,  contro  i 
eomuni  ncmici,  molto  piu  chc  ai  Saraceni  e  agli  Slavi  si 
erano  gia  da  qualchc  tempo  uniti  eziandio  i  Kormanni. 

Dalle  coste  della  Norvcgia  e  dalle  isole  del  Baltico 

(1)  Dand.,  Barbaro,  Moros.,  Marin :  St.  civile  e  politico  del  Comm.  dei 
Ventzianiy  ec.  II  Sagornino  pcr6  narra  sollanto  dilla  venuta  di  Lodovico 
a  Br  ondolo,  ove  si  iraltcmic  col  doge  Ire  e  del  baucsimo :  Quo  peraclo, 
rex  cum  conjuge  Italian,  duces  vera  ad  palaiium  reversi  sunt. 

(i)  Mux.,  Ann.  an.  837. 
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parlivano  del  conlinuo  i  \ascelli  degli  uoiiiiui  del  Nord. 
detli  anchc  Danesi^  e  correvano  le  spiaggie  della  Brelagna 
e  della  Francia,  poi  anche  della  Spagna  e  dell'  Italia.  Ado- 
ratori  d'  Odino,  i  Normanni  vantavansi  ancora  del  nome 
di  figli  di  1 11  i  e  aveauo  in  odio  i  popoli  eristiani ;  cosi  al- 
r  amor  del  boltino  univasi  il  fanatisnio  religioso  a  ren- 
derli  (reinendi  neniici  a  tutta  Europa.  Versavano  tripudian- 
do  il  sangue  dei  sarcrdnli,  sacelieggia>ano  di  preferenza 
le  chiesc  ed  i  monasteri,  mellevano  a  fiamme  e  a  saeco 
cilia  c  villaggi,  poi  tornando  rapidi  sulle  loro  navi,  s'in- 
volavano.  Gin  lino  dagli  ullimi  tempi  di  Carlomagno  avca- 
no  comincialo  le  loro  eorrerie,  onde  una  cronaca,  scrilla 
setlanr  anni  dopo  la  mortc  del  grandc  imperatore,  ci  di- 
pingc  in  modo  cosi  palelico  le  inquictndini  chc  Fagita- 
vano  alia  fine  del  suo  regno,  c  vi  e  on  sentiinento  cosi  pro- 
fondo  nel  vedere  il  vecchio  monarca^  dopo  conquistali 
tanli  rcgni,  domali  lanti  popoli,  piagnere  all*  idea  de'mali 
chc  preparavansi  al  suo  impero  per  un  pugno  di  pirati, 
die  tal  descrizione,  lascialaci  dal  monaco  di  S.  Gallo,  e  ben 
degna  della  storia.  «  Carlo,  cosi  la  cronaca,  che  seinpre 
viajrcriava,  arrivd  a  caso  in  una  cilia  maritlima  della  Gallia 
narhonese  e  inentre  desinava,  sconosciuto  ancora  a  lulti, 
cerli  corsari  normanni  si  spinscro  fin  entro  al  porto.  Alia 
visla  di  quei  vascelli  vi  f'u  chi  li  giudicava  apparlenenli  a 
mercatanti,  clii  ad  Ehrei,  alcuni  a  Bretoni,  altri  inline  a 
Saraceni ;  1'  avveduto  monarca_,  riconoscendo  alia  costru- 
zionc  e  air  agilita  dei  hastiinenti,  che  non  gia  mercanti 
porlavano,  si  neniici,  disse  a'suoi:  Codesti  vascelli  non 
sono  carichi  di  nierci,  ma  di  crudeli  neniici.  A  quesle  pa- 
role lulli  i  Franchi  corscro  alle  na\i,  pero  inutilmcnte,  giac- 
che  i  lNormanni,  udito  come  cola  trovavasi  qucllo  che  essi 
ernno  soliti  chiamare  Carlo  Marlello,  lemellero  che  lutla 
la  loro  flolla  polesse  esser  presa  c  si  allonlanarono,  sot- 
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traendosi  con  rapida  fuga  alle  spade  e  per  fino  agli  oc- 
chi  di  quelli  che  gl'  inseguivano.  Ma  il  religioso  Car- 
lo, preso  non  pertanto  da  giuslo  timore ,  levandosi  di 
(avola  si  niise  alia  fineslra  che  guardava  all'  Orientc  e  vi 
rinutse  lunga  pezza  col  volto  bagnato  di  lagrime.  Ne  osando 
alcuno  interrogarlo,  il  bellicoso  principc  prese  a  spiegare 
ai  grandi,  che  il  circondavano,  la  causa  della  sua  inquietu- 
dine  c  delle  sue  lagrime,  e  disse :  Sapetc  voi,  miei  fedeli, 
perche  io  pianga  si  amaramente  ?  Certo  io  non  temo  che 
qucsli  uomini  possano  nuocermi  colle  loro  piraterie,  ma  mi 
alfligge  profondamentc  1'  idea  che,  me  vivo,  osassero  spin- 
gersi  fino  a  quest  a  riva,  e  mi  tormenta  violento  dolore 
prevedendo  i  mali  che  apporteranno  a' miei  nepoti  c  a 'miei 
popoli.  » 

Generali  ed  orreude  erano  infatti  ai  tempi,  a  cui  siani 
giunti,  le  dcsolazioni  dci  Normanni,  i  quali  in  Francia  era- 
no  penetrati  fin  sotto  a  Parigi  c  fino  a  Tours,  Blois,  Rouen, 
Beauvais;  e  forza  non  v'  era,  sotto  il  debolc  Carlo  il  Calvo, 
atta  a  respingerli.  Andavasi  semprc  piu  fonnaudo  il/eiido- 
lismo  e  con  esso  qucllo  smiuuzzamento  del  suolo,  quclla 
mancanza  d'  un  centro  comune,  d'  nn  comune  volere,  che 
lanto  favorivano  il  progrcsso  degl'  invasori.  Laonde  e  per 
questo  e  per  le  guerre,  che  continuavano  tra  gli  stessi 
principi  Carolingici,  il  disegno  forse  dell'  imperatore  Lo- 
dovico  non  pote  recarsi  ad  efTetto.  E  mcntrc  cosi  i  Nor- 
manni e  le  guerre  interne  minacciavano  di  ruina  1'  impero 
d'  Occidente,  non  meno  agitato  era  quello  d'  Orientc  per 
gli  assalti  dei  Saraceni  c  pel  pessimo  govcrno  deir  impe- 
ratore Michele,  il  quale  colla  solita  smania  di  que'  sovrani 
d'  immischiarsi  nellc  cose  tcologichc,  deponeva  c  mandava 
in  esilio  il  patriarca  Ignazio  per  surrogai  gli  Fozio^  dal 
quale  ebbe  origine  la  scparazione  della  Chiesa  grcca  da 
Roma.  E  nelle  isole  venezianc  altresi  grandi  disordini  ac- 
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cadevano  pei  partiti  delle  famiglie  dei  Giustiniaui,  dei  Ba- 
silii  ( Bascgi ),  dei  Polani  da  uua  parte  e  quelle  dcgl'  Isto- 
lii,  de'  Selvi,  o  Silvii,  e  Barbolani  dall'  altra,  oudc  frequenti 
accadevano  le  zuffe  e  le  uecisioni.  Alfine  il  doge  penso 
porvi  riparo  coll'  esilio  delle  Ire  ulliinc,  ina  esse,  ricorren- 
do  all'  imperatore  Lodovico,  ottennero  per  la  sua  media- 
zioue  di  ritornare  in  patria,  ed  ebbcro  a  dimora  1'isola  di 
Spinalunga  o  Giudecea  (4). 

0  clie  continuasscro  secretamcnte  aneora  a  macchina- 
re  contro  il  doge,  o  che  si  spiegassc  una  scontentezza  gc- 
nerale  per  le  tocche  sconfitte^  per  gl'  interrotli  commcrci, 
per  la  condotta  altresi  di  Tradonico,  che  taluni  lacciano  di 
sprezzantc  orgoglio  e  di  qualche  alto  arbitrario  (2),  fatto  sta 
che  fu  ordita  contro  di  lui  una  congiura  da  Giovanni  Gra- 
denigo  con  un  suo  nipotc,  da  Piclro  figlio  di  Stefano  Can- 
diano,  da  Stefano  dc  Sabulo,  Domenico  Faletro  o  Falier, 
Urso  Grugnario.,  due  fratelli  Sabhiaui  ed  altri.  Colto  il  mo* 
mento,  in  cui  Pietro  Tradonico  usciva  dopo  il  vespero  dal- 
la  chlcsa  di  s.  Zaccaria,  dicono  alcuni,  il  secondo  giorno 
di  Pasqua,  altri  in  quello  dclla  Esaltazione  della  Croce, 
d'  improvviso  1'  assalirono  ed  uccisero ;  il  suo  corpo,  in 
mezzo  al  generate  tranibusto  e  al  terrore,  destato  dall'av* 
YCiiimento,  riinase  abbandonato  sul  suolo,  finchc  raccolto 
nella  nottc  dalle  pie  monache,  ebbe  sepoltura  nelT  atrio  di 

(1)  Sub  hoe  duee  exortum  fuisse  dissidium  inter  sex  nobiltt  fami- 
Uos ...  mutuo  $e  impetisse,  vulnerasse*  interfecisseque  saepius,  ducemque 
ut  erat  malignus,  discordiam  et  dissidium  aluisse,  semelque  Pollanos 
et  eonjuratos,  cum  in  inimicot  insurrexissenl  plures  ex  ei$  interfecisse, 
reliquos  illiuM  faclionit  de  Venetiit  expulisse :  expulsi  ad  Ludovicum  im~ 
peralorem  in  Provinciam  se  reduxerunt.  Ludovicus  imp.  obtinuit  a  Vtnt- 
tis  ut  assentientibus  Pollanis,  Justinianis  et  Ba$iliisy  expulsi  in  pa- 
triam  remearent,  qui  region  em  Dorsiduri,  tune  primum  kabitarunt. 
Dand. 

(•I)  Tantum  ille  dux  omnium  odium  in  se  concitaverat  dum  Mobi- 
les et  populares  nimium  duriter  regeret. 
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quella  chiesa.  Era  un  anno  nppcna  dacche  cgli  avca  avuto 
a  piangere  la  morlc  del  suo  figlio  Giovanni  e  venticinque 
anni  avea  tenuto  il  dticale  goveruo  in  tempi  burrascosis* 
simi  c  poco  felici  alia  Repubblica. 

Due  fatti  ancora  appartengono  al  tempo  della  ducca 
del  Tradonico,  ma  variamcntc  raccontati  e  soggetto  di  con- 
trovcrsia  agii  slorici.  Tra  1c  rcli(piie ,  di  cui  si  pregia  la 
chiesa  di  s.  Zaccaria,  sono  venerate  particolarmente  quelle 
dei  santi  Pancrazio  e  Sabina,  inviate  da  papa  Benedetto  IU 
in  dono  a  quel  monastcro.  La  cagione  di  tal  dono  6  co- 
muuemeute  allribuita  ad  una  venuta  di  esso  papa  a  Vc- 
nezia,  fuggendo  da  Roma  per  soltrarsi  ad  un  coutrario 
parlito,  nella  qual  occasione  axrebbc  visilalo  il  monastcro  di 
san  Zaccaria,  ovc,  con  ogni  sorta  di  onori  accolto  dalla  ba- 
de&sa  Agnesc  Morosini,  le  avrebbe  promcsso,  quando  fosse 
restitutio  al  soglio  pontificate,  l'invio  di  quelle  reliquie. 

Ren  e  vcro  cbe  all'  elezionc  di  papa  Benedetto  III 
( 17  luglio  855)  erasi  opposta  la  parte  dell'  anlipapa  Ana- 
stasio ;  che  qucsta  seppc  guadagnarsi  anchc  i  mcssi,  spedi- 
ti  dali'  unperatorc  Lodovico  a  Roma,  onde  esamiuare  la 
cosa ;  e  che  allora  cgli  crane  stato  molto  maltrattato  c 
cacciato  in  carccre ;  libcralo  perd  dal  popolo  dopo  soli  tre 
giorni,  Anastasio  stesso  si  getto  a'  suoi  picdi,  ed  egli  fu 
soleniiemeutc  consecralo  il  20  scttcmbrc  di  quelFanno  855, 
conlinuando  a  reggere  tranquillamente  la  romana  chic- 
sa  fino  all' 8  di  aprile  dell*  858  (I).  Nessuno  de' molti 
scriltori  delle  Vite  de'  Pontcfici,  da  mc  veduti,  e  tra'  qua- 
li  alcuni  anchc  contcmporanci ,  fa  cenno  di  mi  allonta- 
namento  di  papa  Benedetto  111  da  Roma  c  si  che  era 
avvenimento  talc  da  non  passarsi  solto  silenzio  (2).  Ne 

(!)  Muralori,  Aon.  d'  Italia. 

<2)  Anaslatio  Bibtiotecario;  Dadini:  Notac  cl  obsmatloncs  in  Anast.; 
Sagornino  assai  |»arikolarcggialo  ncllc  cose  ecclcsiaslicbc ;  Platina  i  Baro- 
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piu  ue  dice  lo  stesso  papa  hi  una  sua  Bolla,  con  cui  ncl- 
T85G  conferma  a  Yilale  patriarea  gradensc  l'uso  del  Pal- 
lio,  mentrc  assai  probabilnienlc  di  quella  sua  venuta  a  Vc- 
nczia,  so  stata  fosse,  axrebbe  in  quel  pri\ilegio  fatla  meu- 
zione.  Laondc  il  racconlo  dei  Ycncziaui  e  da  tenersi  per  una 
pia  Jeggenda,  colla  quale  si  voile  dare  maggior  imporlanza 
a  quelle  rcliquie  cd  uuirvi  una  gloria  naziouale  d'avcrnc 
albergato  1*  eccelso  donatore. 

Forsc  dall*  invio  di  quei  corpi  sanli  c  dalla  venera- 
zione  parlicolarc  a  quel  inonaslero,  isliluiio  per  largizio- 
nc  imperiale  c  scmprc  poi  singolarmcnte  favorilo  anche 
dagF  impcratori  occidentali  con  larghissiini  privilcgi,  ebbe 
origine  V  annual  \isila  cbc  vi  faccva  il  doge  ai  vesperi  del 
secondo  giorno  di  Pasqua  con  graude  pompa,  precedulo 
da  tulle  le  inscgne  ducali  e  dal  diadema,  drebbe  poi  vol- 

nio;  IS'ovaes;  Stella;  Ferlone  dc*  Viaggi  de*  Sornmi  Pontcfici;  Histoire  des 
Papes  slump.  all'Aja,  chc  racoon  La  del  resto  assai  minutamente  lulll  i  fall* 
di  Bcncdctlo  III;  Kevins  hist.  Ponlilicuin  Hum.;  Palatii  *G<*sla  Ponlitirum 
assai  difToso  ?  Panvinius  Fpilome,  ovo  si  legge  prrlanto  i  flic  pontifex  post 
consacrationem  suam  multu  dona  obtulit  ecclesiis  Dei  tarn  in  urbe  Ro- 
ma qtiam  extra ;  Cicrarclti,  nulla  dicono  d*  un  allunlanimcnlo  del  papa 
da  Roma  ;  come  nulla  nc  dice  il  (iaconins  e  solo  V  Oldoini  ncllc  note  al 
medesimo,  racconta  la  venuta  a  Venczia,  sulla  fed*  pcr6  del  Morosini,  Pau- 
Ins  Morosinus  in  hist,  tenet,  scribil.  E  con  un  dicesi  V  accenna  il  .Mabilloo 
Annates  ordinis  s.  Benedicti,  I.  Ill,  p.  54.  Quanlo  poi  al  Dandolo,  die 
dubbiosamenle  nnrra  il  fallo,  ch'ei  dice  aver  trovato  in  libris  antiquissi- 
mis,  ecco  I'osscrvnzionc  del  Tartarolii,  l.  XXV  R.  I.  Quinam  sint  iibri  an- 
tiquissimi.  quorum  auctoritate  nilitur  Dandnhis  pag.  179  E.  agens  de 
adventu  Venelias  Benedicti  III  Summi  Pontificis  ab  urbe  Roma  profugi, 
mihi  omnino  incompertum  est.  Marinus  Sanutus  p.  454  D.  id  non  Be- 
ncdicto  III  sed  Bonifacio  III  tribuit,  et  coniingisse  ait  anno  erae  vul- 
garis DCCCLI V,  in  quo  geminus  est  error.  Bonifacius  cut  in  tertius  duo 
integra  et  amplius  saecula  ante  annum  DCCiLlV  obiit,  et  Benedictus 
ipse  eo  anno  ad  Pontificatum  nondum  fucrat  eveclus.  1  Iibri  anliquis- 
simi  del  Dandolo,  rhc  scriveva  ncl  secoto  XIV,  poicvano  datarc  dal  1000  e 
1100,  e  tuttavia  csscre  di  due  c  Ire  secoli  dislanti  dal  fatto.  InUnc  aggtunge- 
rd  la  rcccntc  diligenlissitna  opera  del  JatTc.  Regesta  Pontifir.um  ,  lavo- 
rata  sulle  fonti  piu  sicure,  c  cbe  non  fa  cenno  dcirallontanamento  di  Bene- 
detto III  da  Roma. 
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garmenle  il  nomc  di  corno,  porlalo  in  un  bacino  d'argen- 
lo,  die  veni\a  presentato  alle  monadic  dinanzi  alia  infer- 
riata  del  coro  (1).  Ma  altra  leggcnda  privadi  fondamenlo  si 
e  quella,  che  il  prirao  corno  ducale  fosse  donato  al  doge 
Tradouico  dalla  badessa  Morosini.  e  che  quindi  avesse  on- 
line 1"  annual  visita  a  quel  monastero ;  nulla  di  cio  Irovan- 
dosi  nelle  migliori  lonti  (2).  (jual  forma  a\esse  a  priucipio 
il  berretlo  ducale  e  conic  a  poco  a  poco  si  riducessc  a 
ijuclla  clic  couservo  sempre  di  poi,  jjia  diceinmo  (">);  e  le 
Promissioni  ducali,  d'accordo  colic  leggi,  aperlamente  di- 
uioslrano  che  il  ricco  diadema  non  ebbe  origine  se  non 
intorno  al  sccolo  XIV.  Impcrciocche  non  ne  troviamo  cen- 
uo  uella  Promissione  di  Marino  Morosini  del  1249,  meotre 
iavecc  in  quella  di  Bartolomeo  Gradenigo  1530  (4)  leggia- 
uio  esse  re  il  Comuuc  lenuto  a  fornirgti  la  zoja  (come  quel 
diadema  chiamavasi,  per  deeoto  doila  repul>Mica)  e  la  sles- 
II  cosa  c  poi  ripctula  nella  Promissione  del  Yeniero  1382, 
•  ti  in  altre  (5). 


Mf  Bo/./oni:  Sile'xzio  di  t.  Zaccaria 

(2)  Nulla  inf.itti  nel  Dandolo,  Barbaro,  Savina,  Morosini,  Corner,  n6 
nrlla  disserlizionc  dello  Zanelli  sul  Corno  ducale. 
h  Libro  I,  cap.  VI,  p.  100. 

(4)  Nel  117%  quando  scriveva  il  Buoncompagnl  (R.  I.  Script,  t-  VI, 
p  271)  il  doge  porlava  solo  un  ccrchicllino  d'  oro :  HtiUi  civilatis  dux 
annum  circulum  in  vertice  defert.  Alia  line  del  1*200  era  una  corona  d'oro 
con  pielrc  preziose  (Cron.  Canal  Arch,  storlco,  t.  VIII).  Nella  promissione 
<~ind<-nigo  (1339)*  Item  per  Comutie  fiat  soja,  quam  portare  debemus  in 
festis  ordinal  is  el  consuelis  non  espendendo  pro  ipsa  ultra  lib.  CL  grot- 
sor.  (1500  iccchini)  quae  conservari  debeat  per  Procuratorcs  S.  Marci  in 
Procuratia  ;  el  in  fettis  ordinatis.  in  quibus  illam  portare  debemus  in 
ropife,  nobis  dare  debent  el  facto  feslo  illam  recipere  el  conservare  ut 
dictum  est.  Nella  Promissione  di  Andrea  Contarlni,  1367,  essa  era  divenu- 
la  si  pesante,  che  si  raccomandava  farla  piu  leggera  per  poterla  porlarc 


i'i  I  i  drscriztone  adunqnc  riferita  dal  CappcMetli,  I.  I,  p.  l.'il,  appar- 
tienc  a  tempi  molto  po«lcriori,  non  gia  al  preteso  dono  dclla  Morosini. 


in  capo. 
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Molte  Oonache  invece  altestano  1*  altro  fallo,  cioe  di 
un  soccorso  che  al  tempo  del  Tradonico  avrebbero  presta- 
lo  i  Veneziani  ai  Veronesi  conlro  gK  abitalori  del  La  go  di 
Garda  (i).  Ke  sono  i  soli  storici  di  Vcnezia  che  F  attestino, 
ma  nc  parlaiio  anche  i  Veronesi  c  eoi  medesiini  particola- 
ri  ;  per6  ad  ogni  modo  c  dn  rilenere  che  tale  assisten- 
za  nulla  avesse  di  ostile  eontro  1'  imperatore ,  col  quale 
vigeva  il  Iraltato  conchiuso  nell'  845.  Raccontano  i  Croni- 
sti  che  i  Veneziani  tornarono  in  patria  ricchi  di  botlino 
e  di  donativi ;  che  il  loro  capitano  Maffio  Giusliniani,  aven- 
do  presn  al  nemico  una  bandiera  con  fascia  d'oro  in  cam- 
po  azzurro,  la  inquartasse  al  suo  stemina  dell'aquila  d'oro 
con  due  lesle  coronate,  e  che  i  prigionieri  (radotti  a  Vene- 
zia, I'ossero  deslinati  a  spazzarc  la  piazza  e  la  corte  ducale 
o  a  servire  al  remo  suJIe  galere.  Si  voile  da  taluno  negare  il 
fatto;  ma  esso,  se  pur  forse  esagerato,  nulla  oflrc  d'impro- 
babile  nella  sua  essenza,  qua  lor  si  considerino  i  tempi  di 
confusione  e  di  vacillante  dominio  che  allor  correvano  in 
Italia,  e  quanta  frequenti  csser  doveauo  le  relazioni  dei 
Veneziani  coi  Veronesi,  assicurate  dal  tratlato  con  Lotario 
dell'  840. 

(!)  Ne  parlano  Barbaro,  Savina,  Morosihi,  Dandolo,  Sanudo,  Magno 
cd  altri.  Non  e  vcro  qutndi  che  nessuna  delle  cronactae  no*tre  oe  facesse 
tneuzione  giammai. 

(2)  Curie.  Delta  Sluna  delta  cilia  di  Verona,  1. 1,  I.  VI,  p.  148.  Mascar- 
do  p.  90.  Carli  Alessandro  nella  sua  Storia  di  Verona  non  am  me  tic  il  fallo, 
dicendo  rhc  Verona  a  quel  tempi  non  reggendosi  a  repubblica  ot  a  Couiuna 
libero,  nun  polewi  far  gucrra  da  se.  Ma  c  chi  [uon  conosce  qual  fosse  allora 
la  dUordinala  condizione  d'  Italia,  c  quanlo  spesso  pur  troppo  si  corobatte- 
vano  Ira  loro  i  piu  \irini?  AM'  incontro  il  Caucchio,  aulorevolissioio  scrit- 
lore,  di  cui  esiste  I' autografo  alia  Marciana,  Codicc  CXLVIII  cl.  X  lal.  col 
titolo  Michaelis  Cavicchii  adversaria  hitlorica  praeserlim  veronensia, 
racconta  all'anno  819:  Vullantibus  Veronensibus  cum  Gradentibus  ei  Be- 
nacensibuSi  Pelrut  Gradonico  XI 1 1  Vcnetiarum  dux,  Veronemibut  opem 
tulit  Idcirco  exterioribus  dtbillatis,  hunc  ducem  pluribut  muntribut  V§- 
ron$nt«i  donarunt. 
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l>opo  T  uccisione  del  doge  Pietro  Tradonico,  i  suoi 
servi  ed  aderenti,  temendo  per  se,  ricoverarono  nel  palaz- 
10,  ed  ivi  attesero  ad  abbarrarsi  e  fortificarsi.  Leggesi 
aver  durato  la  loro  resistenza  quaranta  giorni,  cosa  im- 
possible., quando  non  fossero  stati  sostenuti  dal  popolo,  pel 
difelto  specialmentc  che  aver  doveano  di  viveri.  Ad  ani- 
incttere  il  fatto  dovremmo  quindi  supporre  che  non  il  solo 
palazzo  fosse  combattuto,  ma  che  la  guerra  civile  dilacerasse 
durante  quel  periodo  la  palria.  Corse  errore  per  av  ventura 
nello  avere  scritto  qualchc  ainanuense  40  in  luogo  di  4,  e 
rerrore  si  perpetud  poi  per  le  copie.  Infatti  a  qucsta  supposi- 
xione  conduce  anchc  la  considerazione  degli  awenimenti  e 
delle  date  che  vi  corrispondono.  Imperciocche,  sappiamo  che 
la  furia  popolare  uccise  nel  di  di  san  Sisto  (I)  i  congiurati 
Giovanni  Gradenigo  con  due  figli,  Stefano  Sabulo  e  Giovanni 
Labresella,  dopo  di  che,  abbattuto  il  loro  parlito,  fu  nomi- 
nata  una  giunta,  composta  di  Pielro  vescovo  di  Equilio,  Gio- 
vanni arcidiacono  di  Grado  e  Domenico  Massione  per  istituire 
processo  contro  i  colpevoli.  Allora.,  ad  insinuazione  della  giun- 
ta e  veduta  la  citta  farsi  tranquilla,  i  difensori  del  palazzo  si 
arresero.  Ritenuto  dunque  che  il  doge  fosse  ucciso  il  secondo 
giorno  di  Pasqua  (2),  la  quale  cadde  in  quell'anno  nel  2  di 
aprile  (3),  il  giorno  di  s.  Sisto,  cioe  il  6  (4),  sarebbero  stati 
morti  il  Gradenigo,  il  Sabulo  ed  il  Labresella,  ed  il  7  sa- 
rebbesi  ceduto  il  palazzo.  Ma  il  Sagornino,  il  piu  vicino  ai 

(1)  In  tancti  Sixti  festivitate  Joh.  Gradonicut . . .  ucciti  sunt.  Sagorn. 

(2)  Alcuni  Crooisti  scrivono  il  di  dell'  Esallaxione  della  Croce  14  set- 
tembre,  ma  iroppo  tempo  ci  sarebbe  corso  flno  al  di  di  s.  Sisto,  ed  inollre 
abbiam  vedulo  che  gia  esisleva  la  ceriuonia  della  visila  del  doge  a  s.  Zac- 
caria  U  secondo  giorno  di  Pasqua. 

(3)  Art  de  verifier  let  dale*. 

<4).Diverso  dal  giorno  di  s.  Sislo  del  0  d'  agosto.  Vedi  i  BollanJisii.  K 
di  faui  come  supporre  che  il  popolo  abbia  atleto  a  Tare  le  sue  vendetlc,  che 
iono  sempre  spicric  e  >iolente,  dal  2  d'  aprile  al  0  d'agosto  ? 
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tempi,  nulla  ne  dice,  c  il  Dandolo  racconta  scmplicemente, 
che  i  servi  ripararono  al  palazzo,  domandando  la  punizione 
de'  colpevoli,  senza  di  che  non  sorebbersi  arresi,  e  allora 
fu  nominnta  la  giunta  (I).  Questa  condannd  Pietro  Can- 
diano,  Pietro  Dentesius  o  Dente,  Pietro  Flabianico,  Do- 
menico  Falicr  ad  esser  rilegati  a  Gostantinopoli;  Stefano 
Candiano,  un  nipote  dell'  ucciso  Giovanni  Gradcnigo  cd 
allri  esularono  sponlaneamcnte  in  Francia,  nc  piu  tor- 
narono  in  patria.  Solo  Orso  Grugnario  rcsto  nclle  Isole, 
forse  perche  meno  colpevole  degli  altri,  ma  fu  credenza 
popolare  cbe  \cnissc  poi  tormentato  e  falto  morire  dal  de- 
monio  (2) :  in  generate  la  milezza  dclla  scntcnza  most r a 
quanta  circospezione  fosse  usata-  a  non  irritare  di  trop- 
po  i  partiti.  Gli  adcrcnli  del  doge,  per  togliere  motivo 
di  nuovi  scandali,  furono  mandali  ad  abilare  nellc  isole  di 
Fine  c  Poveglia,  ove  ottennero  lerre,  valli,  pesche,  pasco- 
Ji,  caccie  e  paludi,  colF  obbligo  d'  un  annuo  censo ;  alia 
loro  testa  fu  posto  un  gastaldo  ducale  e  s*  impcgnarono  di 
mandare  ogni  anno  setle  dei  loro  anziani  ad  inchinare  il 
doge  nel  sccondo  giorno  di  Pasqua,  porlandogli  alcuni  pre- 
senti  di  frulta  c  di  pesce,  e  il  doge  gli  ammettcva  quindi 
a)  bacio  di  pace. 

In  generale  questo  periodo  della  storia  veneziana  e 
ancora  alterato  dalla  favola  e  dalla  esagerazione,  siccome 
avviene  nelle  prime  eta  di  tutte  le  nazioni :  pcro  aperta- 

(1)  Servi  ducit  ad  palatium  redeunl  et  postulant  a  populo  ju- 
stitiam  de  malefactoribus  et  quod  aliter  palatium  non  restituent. 
Ob  hoc  decernentur  judices  Petrus  episcopus  Equilinus,  Grade n$is  ar- 
chidiaconut,  et  Dominicus  Masono  sive  Masolo,  quorum  judicio  $ervi 
palatium  restituunt:  homtn,  duae  partes  ponuntur  ad  habitandutn  Pu 
pi  Ham,  reliqua  vero  in  Unis  et  promiserunl  subsistere  perpeluo  omni 
ducum  famulatuit  in  cvjus  remissionis  culpae  demonstration*  dux  sin- 
gulis annis  (iastaldionem  Pupiliae  cum  VII  ejusdem  loci  antiquioribus 
ftria  sscunda  post  Pascha  ad  oscvlum  pacii  recipere  constt-tvit.  Dtnd. 

(2)  Sagoruino. 
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menle  da  esso  Iraluce  che  i  coslumi  aveano  (ullavia  un 
misto  della  semplicita  e  della  violcuza  dei  barbari :  che  le 
passioni  vi  si  mantenevano  forli  c  capaci  di  gcnerosi  come 
di  orribili  fatti :  che  fondazioni  c  dotazioni  di  chiese  e  mo- 
nasteri,  venerazioni  di  reliquie,  esteriori  e  pompose  dimo- 
slrazioni  dar  doveauo  alia  religione  molla  soleunita,  men- 
Ire  gl'  interessi  materiali,  la  cupidigia  del  guadagno  e  del- 
la grandezza  veneziana  stavano,  come  meglio  apparira  in 
appresso,  in  cima  ad  ogni  pemiero. 
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CAP1T0L0  TERZO. 


Orso  Parleelpazio,  doge  XIV.  —  Viltoria  sugli  Slavi  e  guerre  aaracenicbe.  — 
L'Europa  e  le  isole  venczianc.  —  Dissidii  ccclcsiaslici.  —  Corrorie 
slave.  —  Provvedimcnli  inlerni.  —  Giovanni  Parleelpazio  II,  doge  XV. 
—  Imprcsa  di  Comacchio.—  Trattalo  con  Carlo  il  G rosso.  —  Fcnoraeot 
atmosferici.  —  Rinunzia  del  doge. 


©rso  Par-  Il  nuovo  doge,  scelto  in  momenta  tanto  difficile  per  la 
dog?"/?,  repubblica,  era  Orso  Partccipazio,  il  quale  appena  ebbe  rista- 
864.  bilita  la  quielc,  volsc  l'aaitao  a  dimostrare  quanto  gli  stes- 
se  a  cuore  di  riveadicare  P  onor  veaeziano  nfllitto  da  tante 
sconfittc.  Allestita  una  convcniente  armata,  usci  contro  gli 
Slavi,  velcggio  alia  volta  della  Dalinazia  c  sconfitto  uno  dei 
piu  feroci  loro  capi  di  noine  Domagoi,  V  obbligo  alia  re- 
stituzionc  degli  scbiavi  e  del  bollino  falli  aelle  precedent! 
correrie  e  a  dare  ostaggi  dell'  osservaaza  dellc  pattuite  con- 
dizioai.  Poi  streltosi  accordo  fra  i  due  imperatori  Basilio 
d'  Oriente  e  Lodovico  d'  Occidente  per  ritogliere  Bari  ai 
Saraceni,  e  in  generalc  liberarc  V  Italia  da  quei  formida- 
bili  nemici  (4),  furono  invitali  a  concorrcrvi  anche  i  Vene- 
ziani.  Lodovico,  soccorso  eziandio  da  Lotario  suo  fratello 
re  di  Lorena,  assedio  quindi  la  citta  di  Bari,  iatorao  alia 
quale  veaae  a  mellersi  altrcsi  la  flotta  grcca,  mentre  la  ve- 
neziana,  scontrali  i  nemici  nelle  acque  di  Taranto,  s'  impc- 
gnava  con  essi  in  una  ferocissima  battaglia,  e  finalmente 
ne  trionfava. 


(1)  Benedict!  Chronicon.  Rer.  It,  t.  Ill; Rer. Germ,  bist.p.721;  Ccdren, 
hist.  comp.  p.  453  nel  t.  VIII.  By*,  script,  ed.  yen. 
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Coutinuava  perb  da  uu  pezzo  V  assedio  di  Bari,  e  gia 
sorgevano  disgusli  tra  i  due  imperatori  per  un  matrimonio 
trattato,  e  poi  sciolto  tra  la  figlta  di  Lodovico  e  il  figlio  di 
BasiKo  e  per  la  gelosia,  che  concepirono  i  Greci  al  vedere 
come  i  popoli  della  Calabria,  oppressi  dai  Saraceni,  si  era- 
no  volli  ad  esso  Lodovico  per  soccorsi.  Laondc,  quando 
nelT  anno  seguente  871  Bari  fu  costretta  ad  arrendersi, 
Basilio,  anziche  congratularsane,  scrisse  all'  imperalore  di 
Occidente  una  lettera  piena  di  amare  doglianze  contenden- 
dogli  il  titolo  d' imperalore,  e  atlribuendo  alle  sue  truppe 
una  vittoria,  a  cui  quelle  non  aveano  avuta  nessuna  o  assai 
piccola  parte.  Rispose  Lodovico  fra  allre  cose  lagnandosi 
non  avere  i  Napoletani  ed  i  Greci  iinpedilo,  come  avreb- 
ber  dovuto,  ai  Saraceui  (1)  di  ritirar  vivcri  e  genti  dalla 
Sicilia  e  daH'Afriea,  e  manifeslavagli  i  suoi  disegni  di  spin- 
gersi  fino  nella  Sicilia  per  rcstituirla  a  liberta.  Tanto  piu  ne 
ingelosirono  i  Greci,  che  cercando  conseguire  pel  tradi- 
mento  quanta  disperavauo  di  oltenere  per  lc  armi,  sep- 
pero  trarre  al  loro  partito  Adelgiso  duca  di  Benevento,  per 
modo  che  ad  isligazione  di  lui  parecchie  cilta  si  sottras- 
sero  al  dominio  dei  Franchi.  Lodovico  poco  tardd  a  solto- 
metterle,  ma  la  violenza  dclle  sue  truppe  diedero  preteslo 
ad  una  sollevazionc  in  Benevento,  ove  assalito  egli  stesso 
nel  proprio  palazzo,  mentre  dopo  il  mezzodi  riposava,  fu, 
ad  onta  della  vigorosa  resislenza  de'  suoi,  fatto  prigionie- 
ro,  ne  dovettc  la  sua  liberazione  se  non  ai  nuovi  e  strin- 
gent! pericoli  che  minacciavano  il  paesc  per  parte  dei  Fran- 
chi e  dei  Saraceni.  Riprese  quindi  le  armi  contro  di  questi, 
li  obbligd  alia  ritirata,  poi  voleva  punir  Benevento,  ma  nul- 
la pole,  essendo  stata  la  citta  soccorsa  dai  Greci.  Ritor- 
nato  nelF  Italia  settentrionale,  vi  mori  il  i%  agosto  875 

(t)Murat,  Ann.  ad  an.  871. 
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nei  territorio  di  Brescia.  Won  lasciando  prole  maschile,  nuo- 
ve  sciagure  per  le  pretcnsioni  di  Lodovico  il  Germanico  e 
Carlo  il  Calvo  di  Francin  preparavansi  all'  Italia. 

Iniperciocchc  menlrc  Carlo  il  Calvo  si  aflrcttava  a 
scendcre  in  Italia  perfarvisi  coronare  imperatore,  Lodovi- 
co il  Germanico  vi  mandava  nnch'  cgli  i  suoi  figli  Carloina- 
110  e  Carlo  il  Grosso ;  ma  gli  ecccssi  delle  ioro  soldalesche 
avendo  causato  una  sollevazioiie  di  popolo  nei  dintorni  di 
Bergamo,  i  due  fralelli  furono  costretti  a  tornarsene  ad- 
dietro.  Carlo  il  Calvo  invece  giunto  a  Roma,  v'ebbe  dal 
papa  la  corona  imperiale,  cd  appena  oltenutala,  preci- 
pitosamente  torno  in  Francia.  Grandi  idee  volgcva  in  men- 
te;  liberatosi,  per  la  morte  di  suo  fratello  Lodovico,  d'un 
potcntc  rivale,  sperava  riunire  sul  suo  capo  Ie  trc  coronc 
di  Francia,  Italia  e  Germania.  L'effclto  pcro  non  corrispo- 
se  air  aspeltazione,  e  sconfitto  dai  nipoti  ad  Andernach 
(876)  questi  divisero  tra  loro  l'eredita  paterna ;  i  popoli 
qual  gregge  di  pecore  partili  e  riparliti,  senz'  anni,  senza 
protezione,  in  balia  dc'loro  signori,  non  aveano  per  sfe  che 
sopportazione,  ed  odio  a'  loro  liranni. 

Di  lalcondizione  di  cose  ben  profitlavano  iSaraceni  per 
continuare  piu  feroci  cbe  mai  1c  loro  rapine  ed  invasioni ; 
profitlavano  i  baroni  per  iscuotere  Tautorita  del  principe  c 
sempre  piu  apertamente  correre  all'  indipendenza.  Laonde 
facevano  a  gara  nei  fabbricarsi  in  luogo  inaccessibile  un 
castello,  il  quale  spesso  serviva  non  solo  a  difesa,  ma  ad 
offrsa,calando  da  esso  il  barone  conlro  un  osteggialo  vicino 
o  a  spogliare  il  mercante  die  passava,  resistcndo  in  esso  ai 
comandi  del  so\rano  e  rendendosi  lerribile  a  tutto  ilpaese 
airintorno.  Lc  slesse  chiese  ed  i  monasteri  si  forlificavano : 
da  per  tutto  scorgevansi  vedette  come  tanti  nidi  d'aquila  in 
vclla  alle  rupi,  da  per  tutto  torri  allissime,  grosse  mura- 
glie,  imagini  di  guerra,  della  prepolenza  de'gnm<u>  dell'op- 
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pressionc  de'  popoli.  £  le  tante  chiese  c  i  lanti  mouasterii, 
ehe  a  que'  tempi,  detti  della  feudality,  si  costruivano  e  ric- 
camente  dotavano,  dimostrano  come  V  oppresso  altro  con- 
forto  non  avea  se  non  nella  religione  e  nel  ritirarsi  dal 
mondo  per  darsi  tutto  alia  preghiera  e  alia  meditazionc 
delle  umanc  vanita.  Se  non  che  V  oppressore  trovavasi  tal- 
volla  per  dolorosa  vicenda  di  forliina  costretto  anch'egli  a 
cerear  rifngio  da  un  piu  potente  in  qualche  chiostro,  o 
lacerato  dai  rimorsi  vi  andava  a  cercare  conciliazione  e 
pace.  Allora  alle  salmodie  del  sacerdote  e  al  suono  del- 
T  organo  univansi  a  coro  le  voci  di  chi  lutlo  e  di  chi  nul- 
la poteva ;  e  solo  nel  monastero  accomunavansi  il  principe 
ed  il  servo,  il  ricco  ed  il  povero  pel  lcgame  dell'umanita  e 
della  religione. 

Ma  in  Vcnczia  il  fcudalismo  c  le  sue  nequizie,  il  suo 
lirannico  potere  ed  i  suoi  coslumi  non  poterono  mai 
pcnetrare^  ed  essa  vcnne  per  cid  a  presentare  a  quei  tempi 
itua  societa  aflatto  diversa  dalle  altrc  tutte  d'Europa.  Qui 
uon  palazzi  fortificati,  non  capricciosi  e  umilianti  diritli 
del  nobile  sul  plebco,  non  (ribunali  particolari,  ma  egua- 
glianza  di  tutli  davanti  alia  legge.  E  di  cid  furono  lanto 
gclosi  i  Veneziani,  che  apposite  leggi  proibivano  piu  tardi 
a'  loro  dogi  tenere  feudi  uella  terraferma  :  c  altre  disposi- 
zioni,  che  verremo  in  appresso  indicando,  aveano  tutte 
to  scopo  d'  impedire  da  un  lato  l'usurpazione  del  dominio, 
dali'  altro  V  arbitrio  e  la  violenza  de'  graudi. 

11  doge  Orso  Partecipazio,  inquieto  delle  mosse  delle 
navi  musalmane,  penetrate  fino  alTisola  di  Brazza  nella  Dal- 
Diazia,  mando  iiiori  una  leggera  barchetta  con  quattordici 
uomini  ad  csplorare.  Se  non  che,  assalita  improvvisamcnte 
daalcuni  pirati  slavi,nascosti  nel  porlo  diSilvodi,mentr  essa 
avvicinavasi  airistria,  fu  presa,  dopo  vigorosa  resislenza,  ed 
il  suo  cquipaggio  messo  a  morte.  Non  lascio  per  questo  il 
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doge  di  tener  d'occhio  i  Saraceni,  i  qnali,  contenti  del  fatto 
bottino,  non  si  attentarono  di  spingersf  piu  oltre  verso  ie 
Laguue  cd  uscirono  per  allora  dal  golfo.  Ma  non  tardarono 
a  ritornarvi  ed  assalirono  perfino  Grado,  che  essendosi 
valorosamente  dilesa,  il  doge  fti  a  tempo  di  mandare  il 
figliuolo  Giovanni  a  liberarla.  1  Saraceni  indispettiti  sfoga- 
rono  Ja  loro  rabbia  col  mettcrc  a  sacco  Comacchio,  e  Gio- 
vanni, tornato  daila  spedizione^  fu  al  padre  associato  al  go- 
verno  (i). 

L'  oslinazionc  pcr6  del  doge  Orso  nel  proteggere  un 
abate  Domenico  Galoprino  figlio  di  Leone  (2),  ch'  ei  volca 
assolutamcnte  alzato  al  vcscovato  di  Torcello,  ad  onta  del- 
T  opposizione  del  patriarca  Pielro  Marturio,  che  l'avca  di- 
chiarato,  secondo  i  canoui  ccclesiastici,  non  idonco  a  quel 
posto  (3),  dicde  motivo  a  gravi  controversie  e  dissapori 
anche  col  papa.  La  lotta  s'  impegno  per  tal  modo,  che  il 
patriarca  alfinc  si  vide  costretto  a  fuggirsene  nell'  I  stria, 
donde  poi  si  trasfcri  a  Roma  a  papa  Gio\anni  VIII.  Questi 
cito  innanzi  a  se  Y  abate  Domenico  c  i  vescovi  Pietro  di  E- 
quilio  e  Felice  di  Malamocco  (4),  ma  non  comparvero,  onde 
furono  scomunicati  (5) ;  mando  certo  Delto  vescovo  e  suo 

(I)  Dandolo. 
<2)Ilandolo. 

(3)  Dominicus  Abbat  Altinatis  monasterii  qui  otim  fuerat  monachus 
suncti  lllarii,  et  inde  egres$u$  pro  imposito  crimine*  veretro  tibi  abscisso. 
Sagorn. 

f4)  Vianello.  Nuova  terie  de*  vescovi  di  Malamocco  e  di  Chioggia. 

(5)  Fino  datr  876  papa  Giovanni  VIII  cccila  il  doge  Orso,  di  cui  loda 
la  pieia,  a  mandare  a  Roma  i  vcsco>i  vmcziani,  per  iratlare  alia  sua  pre- 
senza  la  causa,  e  *comunica  Pielro  c  Felice  non  venuli.  Convoca  un  Coo- 
cilio  a  Roma  pel  13  fell.  877  i  d  esorta  nuotamcnle  il  doge.  Oiiama  a  se 
una  ter/a  voha  Domenico  voratvm  eltctutn  c  rimprotcra  Orso  dclla  sua 
renitenza.  Si'guonu  >.irie  cpisiolc  ai  vescovi  veneziani  in  data  1  die.  870. 
JkJaudat  (Delluiii)  ut  quatuor  quae  praccedvnt  cpistolas  Venetiam  /htt- 
fcraly  ibique  in  conspectu  tolius  ccclcsiae  et  populi  legendas  curet.  II  25 
niaggio  8<7  cou>oca  il  Coucilio  a  Havenna  pel  '2%  giu^no.  11  27  rimprovera 
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legato  nelle  Isole  per  definire  quella  contesa,  ma  invano : 
infine  convoco  solcnnc  concilio  di  scttanta  vescovi  in  Raven- 
na pel  22  luglio  877  (I),  ma  i\cscovi  veneziani  non  giun- 
sero  se  non  quando  era  gia  terminato.  II  papa  torno  a  Roma 
ed  il  patriarca  Marturio  si  trasferi  a  Treviso,  dondc  continuo 
col  doge  un  frequente  scambio  di  messaggi.  Finalmente  si 
venne  ad  mi  accomodamento,  pel  quale  stabilivasi  che  il  ve- 
scovo  Domcnico  abitasse  bensi  aTorcelloegodesseie  rendilc 
di  quella  chiesa,  ma  uon  potcsse  venir  consacrato  fino  a  lau- 
lo  che  Marturio  vivesse.  Cosi  convenuto,  il  patriarca  si  re- 
ed a  visitarc  il  doge  nel  suo  palazzo,  e  ritornato  che  fu 
alia  sua  melropolitana  consacro  i  vescovi  dcllc  sedi  di 
Malaniocco,  Olivolo,  ed  Eraclea  (2)  rimastc  vacanli  nei 
quattro  anni  di  quella  controversia.  Poco  dopo  pcr6  af- 
franto  della  salute,  trasferitosi  a  Rialto,  ove  avea  cliiesa 
ed  abitazione  a  s.  Giovanni  Elcinosinario  (5),  vi  mori,  e 
gli  fu  dato  a  successore  Vettore  prcte  di  s.  Silvestro.  Que- 
sti,  sebbeue  a  malincuore,  consacro  flnahnente  il  Caloprino^ 
non  astenendosi  dal  riinproverarne  il  doge,  che  avealo 
astretlo  per  giuramento  a  consacrare  quell  o  che  a  vescovo 
di  Torcello  venisse  clctto,  e  poi  come  talc  aveagli  presen- 
tato  1"  indegno  sacerdote.  Forse  tanla  ostinazione  nel  doge 
veniva  dalla  gelosia  del  proprio  diritto  di  elezione ;  ed  e 
singolare  invero,  che  trovasse  appoggio  nel  popolo  a  con- 
fronto  del  patriarca  tenuto  in  con  to  di  sant1  uomo ;  se  non 
che  il  Galoprino,  appartenendo  ad  una  delle  principali  fa- 
il doge  della  sua  disobbedienza  e  di  aver  male  accolto  ih  suo  legalo ;  gli 
anounzia  il  concilio  di  Ravenna  ed  esorta  i  due  vescovi  Lconc  di  Mala- 
tnoeco  e  Pietro  di  Equilio,  assollo  della  scomunica,  a  rccarvisi.  II 19  luglto 
nuova  esortazionc  ad  Orso.  Inline  il  concilio  fu  lenulo  il  1  agosto.  Jaffi\ 
Rtgetla  Pontificutn. 

(1)  Sagornino. 

(2)  Ibid. 

(3)  Sagornino  c  Dandolo  dicono  as-  Giuliano. 
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miglic,  avea  forse  numerosc  adercnzc,  le  quali  con  tutlo  im- 
pegno  Jo  sostcncvano.  Ad  ogni  modo  questo  fatlo  ci  mostra 
quanto  ampio  fosse  allora  il  poterc  del  doge  anche  nellc 
cose  ecclcsiastiche,  e  quanto  fermo  il  principio  di  non  am- 
raetterc  V  inter vento  di  alcuno  siraniero  nelle  private  con-  * 
tcse  della  Rcpubblica. 

Non  meno  terribili  de'Saraceni,  gli  Slavi,  rinnovando  ^ 
le  loro  correric,  dcvastavano  specialmente  V  Istria,  e  porta- 
vano  la  desolazione  in  Cillanuova,  Uraago,  Rovigno,  Mug- 
gia  ed  altri  hioghi.  Grandissimo  fu  il  numero  degli  uccisi  e 
degli  schiavi,  c  gia  quelle  barbare  orde  minacciavano  di 
avanzarsi  fin  verso  Grado,  quando  il  doge  prestainente  ar-  v, 
mate  trenta  navi,  a  cui  si  unirono  anche  quelle  di  Zara  e 
dei  Dalniati,  gia  sotlratlisi  al  dominio  dell'  imperatore  Mi- 
chele  (820-29)  che  non  sapeva  difcndcrli  (1),  usci  con  esse 
conlro  al  nemico  e  ne  riporto  piena  vittoria,  lo  disperse  e 
disfece,  gli  rilolse  il  fatto  boltino  e  i  prigioni.  Poi  con  de- 
voto  animo  restitui  alle  chiese  quanto  era  loro  stato  ruba-  ^ 
to,  e  col  rimettere  in  libcrla  i  prigionieri  slavi,  aprir  voile 
probabilmente  la  via  ad  un  nuovo  trattato  colla  loro  na- 
zione  che  assicurasse  d'  ora  innanzi  i  veneziani  navigli  da 
qualunque  molestia.  Ma  pei  frequenli  cambiamenti  de'prin- 
cipi  tra  gli  Slavi  (2),  e  per  le  varie  tribu  o  zupanie,  di  cui  si 
componevano,  avveniva  che  la  pace  non  fosse  durevole,  e 
quindi  queiralternare  continuo  di  guerre  e  di  tregue,  qucl- 
la  mancanza  di  quiele,  fmche  non  furono  domi  del  tulto.  4 

h 

(1)  Krcgiianovich.  St.  della  Dalm.  Lucius  de  Regno  Dalmatiae  et 
Croatiae,  Zonara,  Ccdrcno,  ccc. 

(2)  Tamen  Sclavi  rcputantes  se  o/fensos  foedut  irritum  habuerunt, 
quod  mortus  Domogoi  renovatum  est,  non  inclusis  Narentanis  venetor. 
maximis  aemulis,  contra  quot  dux  exercitum  misit.  Per  hot  die*  Sedetcla- 
vus  ex  progenie  Tribuniri,  fultus  imperiali  praetidio,  Dalmatiae  duea- 
turn  arripuit,  filiosque  Domogoi  exilio  misitt  quern  non  multo  interjeeto 
tempore  Branimirus  occidit  et  ducatum  ejut  arripuU.  Lucius. 
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Tornd  il  doge  Irionfante  a  Rialto,  e  a  repriinere  1'  in- 
farae  couwiercio  degli  schiavi,  che  non  ostante  le  antece- 
denli  proibizioni,  i  Veneziani  conlinuavano  ad  esercitare, 
tenne  uu  solcnne  sinodo  col  clcro  e  col  popolo  (4),  Del 
quale  fece  rinnovare  severamente  il  divieto,  minacciando  di 
gravi  pene  i  contravvenlori.  II  grosso  guadagno,  che  deri- 
vava  da  quel  commercio,  era  perd  laic  allettativa,  che  an- 
dava  al  disopra  dclla  religiouc,  dell'  umanita  e  dellc  mi- 
naccie  del  principc,  oude  piu  volte  vedremo  ancora  in 
seguito  gli  sforzi  fatti  dal  governo  e  i  prowedimenti  presi 
ad  imped  irlo. 

Prcmuroso  del  prosperamento  intern o  delle  Isole,  il 
doge  Orso  Partecipazio  fece  fabbricare  ad  Eraclea,  allor 
chiamata  Cittanuova,  im  palazzo  (CJ),  eccitd  ad  asciugare 
le  paludi  ed  accrescere  gli  edifizii  in  Rialto,  niando  a  po- 
polarc  V  isola  di  Dorsoduro,  od  almeno  ad  accrescerne  la 
popolazione,  essendosene  probabilniente  ritirati  gli  abi- 
lanti  alle  correrie  degli  Slavi  (3).  I  nuovi  venuti  fabbri- 
carono  le  prime  case  verso  i  porti  di  S.  Nicolo  e  di  Mura- 
no ;  poi  Dorsoduro,  cresciuta  di  popolazione,  abbellita  di 
chiese  e  palagi,  costitui  uno  de'  sestieri  della  citta  di  Ve- 

Altro  merito  si  acquisto  il  doge  Orso  verso  i  suoi  sud- 
diti  per  aver  saputo  senza  guerra  ridurre  a  quiete  il  pa- 
triarca  d'AquilejaWalpertOjil  quale  avea  ricominciato  le  so- 
lite  molestie  contro  quello  di  Grado,  di  nomc  Vettore,  mo- 
veodo  altrcsi  contro  i  Veneziani  le  genii  dell'  Istria,  del 
Friuli  e  deUa  Garintia.  II  commercio  cogli  abitanti  dellc  la- 
gune  era  ormai  divenuto  tanto  indispensabile  ai  popoli 
>  icini,  che  basto  al  doge  di  chiudere  o  bloccare  il  porto  di 

(1)  Dand. 

(2)  Sagornino. 

(3)  Cron.  delta  Barbara. 
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Pilo,  posto  sul  margine  del  Continente  dlrimpetto  ai  li- 
di  (t)?  ove  i  Veneziani  tenevano  quattro  raansioni  o  fatto- 
rie,  per  cagionarc  ai  sudditi  del  patriarca  tanta  scontcn- 
tezza  da  costringerlo  ad  iniplorare  la  pace.  Egli  obbli- 
gavasi  per  questa  a  mantenere  illesi  i  privilegi  e  le  iromu- 
nita,  di  cui  i  Veneziani  aveano  god  u  to  per  Faddietro :  non 
riccvercbbcro  uclle  terrc  di  lui  alcun  danno  o  molcstia,  po- 
tendo  girarc  da  per  lutlo  cd  escrcitare  liberamente  il  loro 
commercio ;  conserverebbero  le  loro  quattro  fattorie  nel 
880.  porto  Pilo ;  inline  il  doge  vi  avrebbe  conlinuato  il  privato 
suo  Iraflico  cseutc  da  ogni  gabclla,  tale  cssendo  stata  scm- 
pre  l'antica  consuetudine  (2). 

Cosi  il  doge  Orso  Partecipazio  era  generaluiente  ama- 
to  c  rivcrito ;  ouorato  dalP  imperatore  greco  Basilio  del 
titolo  di  Prolospatario  (3),  egli  avea  corrisposto  mandando- 
gli  in  dono  dodici  grandi  cainpanc  (4),  testi^ianza  del 
notabilc  progrcsso  dei  Veneziani  nell'arte  del.tondcre ;  eb- 
be  in  moglie  una  nipote  dello  stesso  Basilio  (5);  \ide  i  suoi 
figli  in  cospicua  condizione  :  Giovanni,  suo  primogenito,  a 
se  collega;  una  figlia,  Felicia,  maritata  a  Rodoaldo  figlio  di 
Giovanni  duca  di  Bologna  (6) ;  un'  altra  figlia  di  noine 
Giovanna  badcssa  in  S.  Zaccaria,  monastero  che  fu  da  lei 

(1 )  Filiasl,  t  VI. 

(2)  Cod.  Trev.  II  doge  s'inlitola :  Ursus  divino  fultus  auxilio  imperia- 
lis  prolhospatarius  el  Vencticornm  dux. 

(3)  Ursus  dux  Venet.  per  apocrisarios  Basilii  imperatoris  prolhospa- 
tar i us  effectus,  magnis  etiam  muneribus  ditatus  est.  Dand.  e  Sagorn. 

(4)  Domnus  quidem  Ursus  dux  efftagitante  Basilio  imperatore  eo  tem- 
pore XII  campanas  Constantinopolin  misit,  quas  Imperator  in  ecclesia 
noviter  ab  eo  construcla  posuit  el  ex  tempore  illo  Greet  campanas  ha- 
bere coeperunt.  Sagorn. 

(5)  Le  Beau.  St.  del  Basso  impero. 

(6)  Cosi  Sagorn.  c  Dand.  Sbaglib  dunquc  il  Filiasi  e  con  lui  chi  lo 
sogui,  dicendo  lo  stesso  Rodoaldo  duca  di  Bologna :  qucslo  titolo  di  duca 
va  prcso  nel  senso  da  noi  indicato  al  cap.  V.  come  di  roagislralura,  non 
gia  di  Slgnorc,  che  Bologna  non  era  ailora  indipcndenlc. 
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fotto  rifabbricare  o  grandemente  rcstaurare  ed  abbellire. 
Atoi  tre  figli  ebbe  oltre  a  Giovanni,  cioe  Badoario,  Orso  e 
Pictro,  ai  quali  alcuni  aggiungono  un  quarto,  cioe  Vettore 
palriarca  di  Grado,  nel  qual  caso  la  famiglia  Partecipazio 
avrebbe  riunite  nclle  sue  mani  ambedue  le  autorita  tempo- 
rale  e  spirituals 

Dopo  47  anni  di  glorioso  governo  venne  a  morte 
ncD'anno  88 1  il  doge  Orso  Partecipazio  ed  ebbe  onorevole 
sepoltura  in  S.  Zaccaria. 

II  figlio  Giovanni,  gia  suo  collcga,  fu  chiamato  a  sue-  Giovanni 
ecdergli.  Fioriva  allora  per  commercio  Comacchio  e  ci6  p'2oCiipa~ 

dava  non  poca  noia  ai  Yeneziani.  Geduta  da  Lodovico  11  do*e  xv 

881 

con  diploma  30  maggio  854  al  marchese  Ottone  d'  Este, 
qucsti  vi  avea  mandato  al  governo  il  figlio  Marino,  il  quale 
ia  fortified  e  mise  ogn5  impegno  ad  accrescerne  la  marina 
ed  il  traffico  (4).  Comacchio,  potente  e  protetta  dall'  irape- 
ratore,  poteva  di  venire  ai  Yeneziani  pcricolosa  rivale ;  ri- 
cordavansi  quali  fbssero  gia  state  in  addietro  le  mire  di 
Cariomagno  e  di  Pipino,  e  come  Gomacchio  appunto  avesse 
fornito  a  questo  navihi  ed  armati ;  consideravasi  che  un 
rniovo  re  d*  Italia  avrebbe  potato  da  quel  porto  impren- 
dcre  a  rilentar  V  opera  gia  da  Pipino  tentata.  Percid  do- 
vcrsi,  cost  dicevano,  cercar  modo  di  tenerla  sommessa,  ed 
il  doge  invid  un'ambasciata  a  papa  Giovanni  VIII,  cui  alio* 
ra  V  imperatore  Garlomano,  succcduto  nelP  877  alio  zio 
Carlo  il  Calvo,  avea  raccomandato  le  cose  d' Italia  (2), 
coicdendone  il  governo  pel  fratello  Badoario. 

Non  era  pero  ancora  il  Badoario,  nomc  assunto  di  poi 
da  tulta  la  famiglia  Partecipazio,  giunto  a  Roma,  che  pe- 
iietrato  dal  conte  Marino  lo  scopo  dell'  ainbasciata,  il  fecc 

(1)  Fcrro.  Si.  di  Comacchio,  p.  237. 

(2)  Muraiori.  Piena  etposizione  de  dirittiimp.su  Comacchio,  p.  115. 
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assalire  e  prendcre.  Condotto  a  Comacchio  il  principe  fu 
del  resto  trattato  con  tutta  umanita,  mcdicato  delle  sue 
ferite  e  rimandato  a  Rivoalto,  ma  con  giuramento  che 
avrebbe  persuaso  i  Yeneziani  a  rinunziare  ad  ogni  loro 
proponimento  circa  a  quella  citla.  Badoario,  reduce  in 
patria,  poco  dopo  mori,  forse  in  conscguenza  delle  sue 
ferite^  ed  immenso  fu  allora  lo  sdegno  del  doge  e  del  po- 
polo  e  generale  il  grido  di  vendetta.  Allestironsi  barche, 
si  corse  a  Comacchio  La  citta  non  pote  fare  lunga  resi- 
stenza  e  fu  posta  a  ferro  e  a  fuoco;  i  Yeneziani  spinsero  le 
devastazioni  fin  sotto  le  mura  di  Ravenna ;  poi,  carichi  di 
bottino  c  lasciati  giudici  o  consoli  a  tutcla  del  proprio 
commercio,  tornarono  in  patria. 

Di  questo  fatto  non  pare  s'  ingerisse  il  re  d'  Italia, 
allora  Carlo  il  G rosso,  che  in  quell'  anno  appunto  ricevette 
la  corona  imperiale.  Troppc  crano  le  confusioni  e  le  gare 
di  dominio  nella  famiglia  carolingica ,  troppi  i  pericoli 
continuamente  minaccianti  per  parte  dei  Saraccni,  i  quali 
stabilitisi  al  Garigliano  portavano  tutt'  all'  intorno  1c  s tragi 
e  le  devastazioni  (1),  perche  quel  monarca  volesse  rendersi 
nemici  anche  i  Yeneziani,  gia  si  potenti  in  sul  mare.  Era* 
no  tempi  quelli  (2),  in  cui  un  re  od  imperatore  da  sc  quasi 
nulla  poteva.  Laoude  la  polilica  di  esso  ricorreva  al  tristo 
spediente  di  farsi  appoggio  d'  un  potente  vassallo  contro 
dell'  altro  c  di  regnarc  con  rendersi  indispensabile  a  tutti. 
Cosi  i  Yeneziani,  che  gia  avevano  ottenuta  da  Carlo,  fino 

(1)  Letters  di  Papa  Giovanni  VIII  a  Carlo  il  Grosso.  Duchesne  Ser. 
hist,  franc.  Ill  (epistola  ollavaj.  Quanta  et  qualia  per  impiam  genlem 
paliamur  Saracenorum ;  quid  dicam?  quia  scribere  quilib$t  stylus  non 
suflicit,  cum  omnia  ligna  silvarum,  si  vertantur  in  linguas,  enarrare 
non  valeant.  E  nella  18.:  Omnibus  etiam  Romae  suburbanis  adeo  de- 
pracdaliSy  ut  nulius  in  ipsis  jam  habitator  vel  cvjuilibtt  aetatis  incola 
videatur  consistere. 

(2)  Leo  Si.  d' Italia. 
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dalT  880,  anno  primo  del  suo  regno  in  Italia  (-i),  la  con- 
fenna  del  patto  quinquennalc  eoi  loro  vicini,  a  simiglianza 
di  quello  de'tempi  di  Lotario  nell'  840,  gli  mandavano  ora, 
alia  seconda  sua  venuta  in  Italia  nell'  883,  un'  ambasciata 
com  post  a  di  Lorenzojvescovo  e  di  due  altri  nominati  Vigilio 
e  Leone,  e  consegui  vano  altro  trattato,  pel  quale,  riferendosi 
aile  anliche  convenzioni  di  Carlomagno  coi  Greci,  1'  impera- 
tore  proibiva  ai  suoi  sudditi  di  pascolare  o  cacciare  nei  con- 
fini  di  Cittanuova  o  Melidissa,  ne  a  Capodarginc,  ne  in  allre 
possession!  dei  Veneziaui,  di  rispettarne  lc  vigne,  le  tcrre,  i 
prati,  i  pascoli,  le  selve,  lc  pescagioni  ed  altri  luogbi  menzio- 
oati  nel  detto  patto,  onde  i  Veneziani  non  avesscro  a  soffrire 
alcun  danno  c  potesscro  vivere  tranquilli ;  conccdcva  loro 
di  csercitare  liberamcnte  il  traffico  su  pei  fmmi  e  per  tutto 
fimpero,  senz' altro  aggravio  che  quanto  era  d' equita, 
pagando  sollanto  il  teloneo  ed  il  ripatico,  da  cui  perd  di- 
chiarava  esenti  il  doge  ed  i  suoi  eredi  per  le  robe  loro  (2) ; 
quanto  a  cio  cbe  i  Veneziani  possedevano  nella  Venezia 
(terrestre)  o  nella  dizione  dell' impero,  nessuno  avesse 
loro  a  recar  molcstia  o  diminuzionc,  ma  dovessero  il  doge, 
il  patriarca,  il  vescovo,  gii  abati  ed  infinc  tulto  il  popolo 
a  quello  soggelto,  godere  quietameiite  ed  in  picna  liberta 
delle  cose  ad  essi  spettanti,  come  e  cliiaramenle  spiegalo 
nel  detto  decreto  di  Carlomagno  :  polessero  la  cbiesa  me- 

(1)  II  dorumcnio  porla  la  data:  Anno  aulem  regni  ejus  (Caroli)  hie 
in  Italia  in  Dei  nomine  primo,  inditione  terliadecima,  terlio  id.  jan. 
E  Dandolo :  hie  primo  anni  regni  sui  Jiavennae  exiitens.  L'aono  primo 
di  Carlo  il  Grosso  fu  P880  chc  corrispondc  appunio  all'  indizione  XIII, 
eomiocianle  dal  settembre  879,  cd  egli  fu  clclto  alia  One  di  quest'  anno. 
(Vedi  Maratori.  Ann.)  Comincia :  Carolus  etc.  hoc  pactum  suggerente  ac 
tvpplicante  Vrso  Veneticor.  duct  inter  Veneticor.  ac  vicinos  cor.  consti- 
tvit  ac  renovandi  describi  et  competenter  ordinari  jussit. 

(2)  IS'om  vero  praedictus  dux  suique  hercdes  nullo  in  loco  persol- 
wnl  dequacumque  res  sicut  ex  nostra  largitate  quielo  more  ubique  sua 
ptrficiunt. 
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tropolitana,  i  vescovadi  da  essa  dipendenli  c  i  monasleri 
far  valere  le  loro  ragioni  entro  al  tempo  degli  anni  legali, 
al  paro  di  quanto  era  concesso  alia  chiesa  di  Ravenna,  ecc. 
E  nolabile  inoltre  in  questo  diploma  un  articolo  conlro 
quelli  chc  altcntassero  alia  vita  del  doge  o  cercassero  spos- 
sessarlo,  articolo  fatto  inserire  probabilmente  dal  doge  sles- 
so  a  causa  dellc  frequenli  interne  rivoiuzioni.  «  Aggiun- 
giaino  eziandio,  cosi  il  documento,  per  amore  di  Dio  on- 
nipotcnte,  che  essendo  orrenda  azione  uccidcre  alcun  si- 
gnorc  o  privarlo  delf  onore  del  suo  ducato,  ncssuno  osi 
fare  tanta  iniquita  e  chi  la  commettesse  sia  cacciato  in  esi- 
lio  c  i  suoi  complici  siano  tenitti  all'  ammenda  di  cento 
libhre  d'  oro,  da  pagarsi  la  meta  al  palazzo  nostro  e  meta 
al  doge  o  suoi  credi  (1).  »  Gondannavasi  medesimamente 
all'  ammenda  di  cento  libbre  d'  oro  chi  osasse  per  alcun 
modo  contravvenirc  al  contenuto  dell'  imperiale  dccreto,  il 
quale  a  picna  validita  portava  la  soltoscrizione  ed  il  sigillo 
dell'  imperatorc  Carlo  il  Grosso  e  d'  Inquirino  notaio,  in 
luogo  di  Liutvrando  arcicancelliere.  La  data  e  di  Mantova 
VI  id.  Mai  anno  incarnat.  Domini  DCCCLXXXIU  indict. 
/.  anno  vero  imperii  domini  Karoli  in  Italia  111,  in  Fran- 
cia  II  (2). 

Sei  anni  soltanto  duro  il  governo  del  doge  Giovanni 
Partecipazio  II,  contrasscgnato  anche  da  varii  fenomeni  at- 
mosferici,  chc  accaddcro  spccialmente  dall'883  all'890.  Rac- 
conla  il  Sagornino  di  un  insolito  scroscio  udito  ncl  cielo, 
come  di  usci  che  si  aprissero  e  chiudessero,  ed  una  grande 

» 

(i;  Adjungimus  inter  hate  pro  amore  Domini  omnipotent  quia  ne- 
farium  malum  est  alicujus  interficere  teniorem  aut  ducatus  sui  privari 
honore,  ne  quis  lib.  deinceps  hoc  agere  praetumat.  Quod  qui  fecerit  e- 
xilio  retmdalur  et  ceteri  in  hoc  facinort  deprehenti  centum  libra*  auri 
componere  cogantur,  ccc. 

(2;  Qucsio  documculo  dell' 883  6  il  piti  antico  ncl  Libro  dci  Paui 
all*  I.  U.  Archivio. 
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slella  lummosa  aver  percorso  il  cielo  collo  splendor  d'  una 
fiaccola  dall'  orienle  all*  occidente,  il  die  accenna  eviden- 
temeute  ad  un  bolide  accompagnato  da  elettrica  esplosio- 
ne.  Poi  hannosi  notizie  di  stcmperatissime  pioggie,  di  tur- 
bini  ed  uragani  con  aurore  boreali  e  caduta  di  polvere 
ocracea,  onde  fu  scritto  piovcsse  sangue  (1).  In  una  di  quel- 
le bufere,  Tacqua,  superando  i  lidi,  allag6  tulte  1c  isolc,  e 
mentre  il  mare  boliiva  e  infuriava,  la  forza  dell'  uragano 
sradicava  gli  alberi  e  trasportava  Ic  case  (2).  Le  acque  si 
alzarono  fino  ad  otto  e  forsc  novc  picdi  (3)^  ruppero  i  lidi, 
rivoltarono  i  porti,  pareva  cbe  F  cccidio  finale  per  le  vene- 
ziane  isole  fosse  giunto,  onde  ben  dissero  i  loro  abitanti  a 
Narsete,  che  solo  V  aniore  della  liber ta  poteali  tener  fernii 
ad  un  soggiorno  cosi  mal  sicuro,  e  cbe  doveano  ad  ogni 
qual  tratto  crearsi,  per  cosi  dire,  di  nuovo  (-4). 

Giovanni  Parlccipazio,  gravemente  infcrmo  e  senten- 
dosi  incapace  di  continuare  a  ben  reggere  la  cosa  pubbli- 
ca,  si  elesse  (5)  a  collcga  e  successorc  il  piu  giovane  tra' 
suoi  fratclli  di  uome  Pietro,  il  quale  pero  non  godette  a 
limgo  della  novella  dignita.  Morto  poco  dopo,  ebbe  ono- 
revolc  sepoltura  in  s.  Zaccaria,  vicino  al  fratello  Badoario. 
Giovanni  intanto,  ricuperate  le  forze,  pote  riprendere  la 
direzione  degli  aflari,  collegandosi  in  pari  tempo  V  altro 
fratello  Orso  II.  Cosi  tutti  i  figli  di  Orso  I,  ecccttuato  il  so- 
lo Badoario.  ebbero  l'onore  del  dogado.  Se  non  cbe,  rinno- 
vatesi  le  sofferenze  di  Giovanni  e  rinunziando  Orso  (G) 


(1)  Sagornino. 

(2)  Sagoroino,  Daodolo. 
(3>  Gallicctolli. 

(4)  Cronaca  AUioaie. 

(5)  Sagornino. 

(6)  Deinde  cum  dominuM  Johanne$  dux  adhuc  infirmitate  d*tm- 
*«t         fratrum  ejus  ducatum  renucret . .  .  Sag. 
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di  assumerc  da  se  solo  lulto  il  peso  del  governo,  i  Vene- 
ziani  passarono  all'  elezione  d'  un  nuovo  doge,  che  fu  Pie- 
Iro  Candiano  (!),  il  quale,  recatosi  al  palazzo,  ebhe  da  Gio- 
vanni lo  scetlro,  la  spada  e  la  sedia  ducale,  c  il  vecchio 
doge  si  riliro  allc  proprie  case. 

(1)  Tunc  Johannes  dux  videns  se  regimini  veneto  superette  non 
va/ere,  permisit  populo,  ul  alium  eligeret  quern  vellet.  Dand. 
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CAPITOLO  OUARTO. 

Pielro  Candiano  I,  doge  XVI.  —  Sua  infdice  spedizione  conlro  i  Narcnlam 
e  sua  morle.  —  Pietro  Tribuno,  doge  XVII.  —  Aflari  d'llalia.  —  Trat- 
lalo  cod  Guido.  —  licrengario  e  gli  Ungherl.  —  Pericolo  eslrcmo  del- 
Ic  Isole.  —  Provvcdimenli.  —  Vittoria  d'Albtola.  —  II  secolo  X.  —  Do- 
cumento  singolare.  —  Orso  Parlccipazio,  done  XVIII.  —  Saviezza  del 
doge.  —  Trallalo  con  llodolfo.  —  La  zccca.  —  Pielro  Candiano  II, 
doge  XIX.  —  Verlenze  coirislria.  —  Imprcsa  di  Comacchio.  —  L'llalia 
c  rOrienle.  —  Pielro  Parlccipazio,  doge  XX. 

c  v<ri  f  .tii  <  i 

ll  doge  Pielro  Candiano,  assunto  iM7  aprile  887  al  pictro 
ducale  poterc,  si  mostro  rispettoso  verso  il  suo  predeces-  ^ge  xvY. 
sore  Giovanni  ed  il  fratello  di  lui  (4),  e  volse  toslo  il  pen-  887. 
siero  ad  alleviarc  i  tanti  mnli  i  mali  di  cui  il  popolo  era 
slato  recentemente  afflitto  e  ad  oppor  freno  alle  correrie 
dei  pirati  narentani,  che  volgcvano  a  lor  pro  le  comuni  scia- 
gure.  Armalo  quindi  conveniente  naviglio,  lo  raando  contro 
quei  barbari,  ma  con  infclice  successo  ;  onde  equipaggiata 
una  nuova  flolta,  decise  di  nscire  contro  di  essi  in  persona. 
Arrivalo  dinanzi  a  Mucole  o  monte  dcgli  Schiavi,  ora  punta 
Micha  non  lungi  da  Zara  vi  getto  l'ancora,  e  superan- 
do  la  resistenza  de'  neroici,  pcrvenne  ad  eseguirvi  lo  sbar- 
co.  Inospito  e  silvestre  era  il  paese ;  qua  stendevansi  im- 
mense boscaglie,  la  alzavansi  scoscese  rupi  e  montagne 
sparse  di  grotte  e  slrettissime  golc  :  ogni  sito,  ogni  passo 
offeriva  favorevole  ricetto  ai  malandrini.  Pictro  Candiano, 
combattendo  alia  testa  delle  sue  truppe,  riusci  nondimeno 
a  disperderli  con  grande  uccisione_,  c  gia  tornava  alia  niari- 

(1)  PetruM  dux  cum  domino  Johanne  duce  ejusque  germano  satis 
^onorifice  egit.  Dand. 

(2)  Lucius.  De  regno  Dalm. 
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na,ovc  attention  a  distruggerc  le  loro  barchc,  quando  cs- 
si,  sbucando  di  nuovo  dai  loro  covili,  gli  furono  air  im- 
provviso  addosso,  c,  dopo  ferocc  combattimcnto,  circonda- 
tolo  c  toltagli  ogoi  via  alio  scampo,  uccisi  i  suoi  che 
invano  cercavauo  difcndcrlo,  il  laseiarono,  parlendo,  csnn- 
gue  dcllo  riporlatc  ferile.  I  pochi  rimasli,  involalisi  per  na- 
scoslc  vie  alia  fcrocia  dei  Narcntani,  poterono  dopo  niolti 
slenti  c  pcricoli  ricondursi  a  Vcnezia  apportatori  della  do- 
lorosissinia  notizia.  La  pcrdita  di  Pietro  Candiano,  dopo 
soli  cinque  nicsi  di  governo,  fu  riguardata  come  pubblica 
calami  In  5  essendo  egli  stalo  uomo  bcllicoso  cd  audacc,  uia 
insieme  religiosissimo,  libcrale  e  savio.  Vissc  auni  quaran- 
tacinquc  (I).  11  suo  corpo,  sottratto  da  un  Andrea  Tribuno 
ai  pirati,  ebbc  sepoltura  in  s.  £  uremia  di  Grado.  Non  per 
lanto  moslrasi  vicino  alia  cbicsa  d"  un  luogo  detto  Tuscupi 
ncl  Primorjc  una  tomba,  sulla  cui  pielra  sta  scolpita  la 
figura  d'  un  guerriero  avenle  in  capo  una  bizzarra  berrct- 
la  con  coi  no  acuto,  c  gli  abilanti  per  anlichissima  tradizio- 
ne  sostengono  esscre  quclla  la  tomba  del  doge. 

Le  speranzc  del  popolo  si  volsero  di  nuovo  al  vecchio 
doge  Giovanni,  che  tuttora  viveva ;  e  il  quale  per  aderirc 
allc  coinuni  brame,  dare  assctto  aile  faccende  pubblichc  e 
mantenere  la  tranquillita,  che  pareva  minacciala  dai  soliti 
partiti  (2),  acconsenti  a  riprendere  il  governo,  ma  solo  lino 
a  tanto  che  i  voti  poterono  accordarsi  nella  nomina  del 
nuovo  doge ;  facendo  apprcsso  ritorno  alia  sua  modesta 
abitazione^  nella  quale  chiuse  tranquillainenlc  i  suoi  giorni} 
accompagnato  al  scpolcro  dalfamore  c  dalla  stima  di  tutti. 
p.iclro  Correva  1'  anno  888  quando  fu  alzalo  al  trono  ducale 

Tribuno.,  1 

doge  xvii.  Pictro  Tribuno.,  figlio  di  Domcnico  Tribuno  e  di  Agnella  od 

888. 

(1)  Sagornino. 

(2)  El  dux  se  intronizari  permisit,  ut  comodius  sopilit  popularibus 
clamoribus  de  idoneo  duce  absque  $chi»maie,  valerent  provider*.  Dand. 
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Angela,  nipote  di  quel  Pielro  Tradonico,  che  fu  ucciso  al- 
I'  uscire  dalla  chiesa  di  s.  Zaccaria  nell'  864.  Grandi  av- 
venimcnli  al  suo  tempo  accaddero  in  Italia,  alle  cui  con- 
scguciizc  sottrar  non  si  poterono  neppur  le  Isole.  Carlo  il 
Grosso  veniva  deposto  per  la  sua  dappocaggine  appunto 
in  quell'  anno  888 :  in  Franeia  il  polere  passava  nelle  mani 
di  Eude  conte  di  Parigi ;  in  Ger mania,  di  Arnolfo  liglio 
naluralc  di  Carlomanno  :  ma  ne  1'  uno  nfe  f  altro  era  po- 
tente  abbastanza  per  aspirare  alia  corona  imperialc  c  so- 
stcnerc  il  dominio  in  Italia.  Laondc  due  prineipi  in  questa, 
sopra  gli  altri  emincnti  per  parenlcla  coi  Carolingi,  per 
eslesi  posscdimenti  e  per  mcrili  personali,  Bcrengario  mar- 
chese  del  Friuli  e  Guido  duca  di  Spolcto,  conunciarono  ad 
alzare  le  loro  brame  all'  italiana  corona.  II  primo,  che  ni- 
pote era  di  Lodovico  I  figlio  di  Carlomagno  e  sostenuto  da 
gran  parte  della  nobilta  c  del  clero  lombardo,  Fottcnnc  di 
falti  in  Pavia  in  quello  slesso  anno  888;  ma  a  contrastar- 
gliela  si  levd  Arnolfo,  come  quello  che  vantava  se  essc- 
re  il  prossimo  crede  e  successorc  dc'  Carolingi.  £  gia 
calava  colFcscrcito  verso  F  Italia,  quando  Bcrengario,  inca- 
jmicc  a  resistor  gli,  e  volendo  sottrarre  il  paese  ai  danni 
d  una  barbara  invasione,  gli  si  reco  inconlro  fino  a  Trcnto, 
e,  per  accordo  con  lui  fatto,  ritcnendo  il  regno  d'  Italia, 
acconsentiva  a  riconoscerlo  come  supremo  signore.  Ma 
non  fii  eguahnente  possibile  cvitare  il  conflilto  col  preten- 
dente  Guido.  Due  ballaglie  furono  date,  V  una  sfavorevole, 
F  allra  propizia  a  quest'  ultimo.  Berengario  cacciato,  si  ri- 
tird  a  Verona,  ove  attese  a  fortilicarsi,  invocando  in  pari 
lempo  i  soccorsi  d'Arnollo;  Guido  trasferitosi  nell'891  a 
Roma,  >i  si  fecc  incoronare  imperatore  da  Stefano  V,  inten- 
dendo  forse  in  os  I  rare  per  qucslo  atto,  come  non  fosse  pun- 
to  sua  intenzione  di  riconoscere  una  supremazia  de're  ger- 
manici. 
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891.  Si  afire  I  to  il  doge  Pietro  Tribuno  a  mandarc  Domeni- 
co  presbitero  e  cappellano,  insieme  con  Maurizio  c  Vilale, 
al  nuovo  impcratore  a  Pavia  per  la  conferma  dei  soliti  pri- 
vilege chc,  a  norma  della  crescentc  debolezza  dcgl'iinpera- 
tori,  contenevano  piu  ampie  conccssioni.  Cosi  in  qucslo  ve- 
niva  dichiaralo  che  i  Veneziani,  anchc  nellc  citta  dell'  im- 
pcro,  dipenderebbero  soltanlo  dai  loro  doge  (1) ;  conces- 
sion, come  ognun  vcde,  inq)orlantissima  e  che  incorag- 
giar  doveva  sommaraentc  i  mercatanti  a  recarsi  nelle  tcrre 
del  regno  italico.  Ma  le  cose  di  Guido  erano  tutt'  altro  che 
iermc,  giacche  Berengario  non  ristava  dal  sollecitare  soc- 
corsi  da  Arnolfo,  e  qucsti  ncll'  893  mando  in  Italia  un  suo 
iiglio  naturale  per  nome  Zvenlobaldo  con  un  poderoso  e- 
scrcilo,  che,  unilosi  colic  genti  rimasle  fedcli  a  Berengario, 
si  volsc  a  dirittura  alPassedio  di  Pavia,  ove  allora  Irova- 
vasi  Guido.  Erasi  questo  bene  fortificato  e  piu  giorni  pas- 
sarono  senza  chc  lc  due  parli  venisscro  ad  uno  scontro  ; 
finalmente  un  cavalier  bavaro,  famoso  per  forza  e  valore, 
non  ccssando  d'  ingiuriare  gl'  Italian!  siccomc  vili  e  inca- 
paci  ad  adoperare  le  armi  e  a  ben  maneggiarc  il  cavallo 
da  guerra,  mosse  un  cavaliere  italiano  di  nome  Ubaldo,  pa- 
dre di  quel  Bonifazio  che  fu  poi  marchcse  di  Camerino  e 
di  Spoleto,  a  vendicarc  V  ofleso  onore  d'  llalia,  accettan- 
do  con  quel  borioso  una  particoterc  disfida.  Cercava  il 
Bavaro  stancare  I'avvcrsario  caracollandogli  d'inlorno 
con  infinite  ruote  e  ritrosi,  ma  Ubaldo,  collo  il  deslro,  col- 
la  punta  della  lancia  gli  passo  il  cuorc  c  trionfante,  seco 
conducendo  il  cavallo  del  nemico,  torno  al  campo.  Dal  qual 

( 1 )  Cod.  Trevis.  Conccssionc  non  nolala  dagli  slorici :  Petiit  (dux)  eliatn 
celsitudinem  nostrum  ut  in  quibuacumqtte  partibus  ac  provinciis  regni 
no&tri,  quispiam  Venelicut  esset,  suae  potestati  maneret  subjectua  atque 
omni  fide  vet  obedienlia  submissus,  cujus  petitionibus  {ut  nobis  celeslis 
suffiragatio  copiosior  adsil)  libentcr  nr**t*w»'"  rrr 
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falto  grand'animo  vcmie  alia  gente  ilaliana  c  manco  alia  tc- 
desca,  la  quale,  accettate  le  paghe,  sc  ne  torno  di  la  <dai 
monti. 

Cosi.fu  allontanato  per  allora  il  pericolo;  ma  gia  Tan-  894. 
no  scgucnte,  Arnolfo  alle  prcghiere  di  Berengario  venne 
in  persona  con  nuovo  esercito  in  Italia,  c  tale  fa  il  terrore 
sparso  ovunque  dagli  orrori  comracssi  in  Bergamo,  chc 
tutte  le  cilta  di  Lombardia  e  di  Toscana  s' arrendevano. 
Guido,  arrivato  nclla  sua  fuga  al  fiunie  Taro,  fra  Parma  e 
Piaccnza,  vi  mori  per  isputo  di  sangue  (1).  Arnolfo,  reca- 
losi  quindi  neir896  a  Roma,  vi  entro  per  la  forza,  ed  ot- 
tenne  da  papa  Formoso  la  corona  imperiale,  nel  tempo 
stesso  che  imperatore  pure  intitolavasi  Laniberto  figlio  di 
Guido,  e  che'  Berengario,  continuando  a  porlare  il  titolo 
di  re  d'  Italia,  profitlava  d'  ogni  assenza  del  re  germanico 
per  ritornarc  in  possesso  di  qualche  parte  del  regno.  Tan- 
t'  era  la  confusionc  in  questa  povera  Italia  ! 

E  quasi  tante  sciagure  non  bastassero,  altra  ed  or- 
renda  le  sopravveniva  nell'  anno  900,  mentre,  morti  Lam- 
berto  ed  Arnolfo,  il  poterc  restringevasi  nelle  mani  di  Be- 
rengario e  qualche  speranza  sorgeva  di  pace  >e  di  provvi- 
do  reggimento.  Gli  Ungheri,  che  domi  da  Garlomagno, 
crano  slati  da  lui  contenuti  entro  ai  liiniti  del  loro  paese, 
in\ilati  da  Arnolfo  a  suo  sostegno  contro  Suembatdo  re  di 
Moravia,  aveano  cominciato  di  nuovo  a  gustare  il  piacere 
delle  correric  e  delle  rapine,  nella  ferocia  delle  quali  pre- 
sto uguagliarono  i  Saraceni,  i  Normanni  e  gli  Slavi.  Gente 
ferocissiuia  erano  e  ritraevano  degli  antichi  Unni,  onde 
on  ibili  cose  di  essi  ci  lasciarono  scritte  gli  storici.  Ora, 
udilo  della  morle  di  Arnolfo,  bramosi  di  boltino,  usccndo 
numerosissimi  dai  loro  confini,  corsero  dapprima  a  deso- 
lare  la  Moravia,  poi  passarono  nella  Baviera^  donde,  scon- 

■ 

(I) Mural,  Ado. 
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Hit o  re  Ludovico  figlio  d'  Arnolfo,  si  geltarono  nella  Sve- 
\  ia  c  nella  Franconia  ardcndo,  uccidendo  e  predando  ovun- 
quc  si  abbatlevano,  ne  si  ritirarono  se  non  carichi  dei  te- 
sori  predati  c  di  quelli  con  cui  Ludovico  compero  il  loro 
allontanamento.  Ala  gia  quiele  piu  non  potevano  avere :  si 
rivolsero  contro  i  Bulgari,  i  Traci,  i  Macedoni,  ed  appres- 
so  contro  gli  Slavi  (1),  tanto  chc  infine  pervcnnero  ai 
confmi  (V  Italia. 

Correva  dun  que  I'  anno  900  ed  era  il  mcsc  d'  aprile, 
quando  le  campagne  verdeggianti  promctlevano  ubertosa 
1*  annala,  e  passati  i  rigori  del  vcrno  dapperlulto  le  genii 
riprendevano  con  maggior  ardore  i  lavori  ed  era  general 
inovimcuto,  quando  per  la  solita  strada  dc'  Barbari,  cioe 
per  la  via  del  Friuli,  «  porta  nocevolissima,  lasciata  aperta 
dalla  natura  per  castigarc  le  colpc  d'  Italia  »  (2),  calarono 
gli  Llngheri  e,  facendo  fuggire  innanzi  a  se  V  inerme  po- 
polo  a  cio  non  preparato,  penetrarono  fino  a  Padova  e  a 
Verona  e  finalmcutc  sino  a  Pavia.  Berengario  a  tale  noli- 
zia,  meravigliandosi  di  qucsta  nuova  gente,  della  quale 
appena  sapeva  il  nome  (3),  fecc  subito  dare  alle  armi  in 
Toscana,  nel  Lazio,  neirUmbria,  nella  Romagna  e  in  tutta 
Lomhardia,  onde  posto  insieme  considcrevole  esercilo,  si 
feee  incontro  ai  ncmici,  i  quali  trovando  le  proprie  forze 
di  gran  lunga  inferiori,  con  lanta  frctla  si  ritirarono  oltre 
I*  Adda,  die  inolti  nel  passaggio  aflbgarono.  Vedcndosi 
tuttavia  seinpre  perseguitali,  di  null*  allro  piu  tanto  desi- 
dcrosi,  quanlo  di  ritoruarc  in  palria,  mandarono  oflrendo 
di  lasciare  la  prcda,  se  loro  si  pcrmcltesse  di  quietainente 
rilirarsi. 

Ma  le  geuti  di  Berengario  inorgoglile,  rifiularono  la 

(I)  (iumilMillui.  St  d'  ICnropa,  I.  II 
<2)  (iiaiiilnillaii  St.  d  Ettropa,  I.  II. 
CM  Ibid. 
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proposta  e  coutinuarono  ad  inseguirli  fino  alia  Brcnta,  ovu 
slanchi  e  rifiniti,  gli  Ungheri  miscro  innanzi  un  altro  par- 
tito,  cioc  lasciar  tutti  i  prigioni,  le  robe,  lc  armi,  i  cavalli, 
riserbatonc  solamentc  uno  per  uomo  ondc  potersi  tornarc  a 
rasa,  promettcndo  non  venire  piu  in  Ilalia  durante  la  vila 
loro,  e  pronti  a  dare  per  sicurta  tanti  statichi,  quanti  i 
Lombardi  stessi  volessero.  Ma  le  umili  proposizioni  non 
fecero  se  non  vieppiu  insuperbirc  Berengario^,  il  <]iiale  ad 
ogni  condizione  rifiutandosi,  niisc  gli  .Ungheri  nclla  neres- 
sita  di  provvedere  da  se  ai  easi  loro.  Accesi  d'  indieil»ile 
farore^  ripassarono  il  fiumc  c  falto  inipclo  improvviso  nc- 
gli  alloggiamenli  dellc  genii  italiane,  gia  tra  loro  discordi 
c  gelose,  ne  fecero  orribilc  scempio,  e  «  le  forzc  di  mezza 
Italia  furono  vinle  prima  che  viste,  prima  rollc  chc  locche, 
e  prima  anmdlate  che  tentatc  da  uno  csercilo  moilo  mino- 
ra, per  lo  aver  caro  il  male  del  vicino  e  non  volerc  Ira 
loro  aju tarsi »  (4).  Gli  Ungheri  si  voltarono  quindi  a  preda- 
re  il  paese  uccidendo  lc  pcrsonc,  ardendo  le  ville,  abbat- 
(endo  le  chiese,  rovinando  le  castello,  tanto  chc  dappertutto 
non  vedevasi  se  non  desolazione.  £  benche  le  cilta  forli 
fossero  insuperabile  barriera  per  essi,  mancanti  com' erano 
di  macchine  ossidionali,  pure  si  erano  delerminati  a  ten- 
tare  la  presa  di  Milano,  e  gia  volgevansi  a  quella  parte, 
quando,  udite  delle  ricchezze  dellc  isolc  vencziane,  dclihc- 
rarono  di  gettarsi  su  quelle  non  per  anco  tocche  nelle  loro 
precedent]  invasion!. 

La  vicinanza  di  si  feroci  nemici  avca  gia  sparso  lo 
spavento  nelle  lagune,  ed  il  doge  Pietro  Tribuno  diede  ope- 
ra a  ben  munire  le  fortificazioni  che  gia  vi  erano  o  ad  eri- 
gerne  di  nuove.  Dalla  parte  di  mezzogiorno  Capodargine 
era,  fino  dal  tempo  dci  tribuni,  un  castello  crelto  a  fron- 
tiera  dello  Stato ;  altro  castello  avea  fatlo  costruirc  Teoda- 

(1)  Glamb.  Si.  d'  Eur.  I.  II. 
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lo  doge  al  di  la  del  |>orlo  di  Brondolo  coutro  i  Longobar- 
di ;  un  lerzo  no  fu  poi  alzalo,  dello  la  torrc  delle  Jlebbe  al 
confine  padovano.  Dalla  parte  di  tramontana  avea  Grado 
uu  hen  muni  to  castcllo  e  forli  nmra  e  torri,  ma  era  forse 
un  po'  troppo  csposta  dalla  parte  del  mare  c  lornavale  di 
pregiudizio  la  sua  comunicazione  per  la  >ia  di  terra  con 
Aquileja,  ond"  era  stata  gia  esposla  a  molte  iuvasioni  al 
tempo  dei  Greci,  dei  Longobardi  e  dei  Franehi.  Allre  for- 
lilicazjoni  sarannosi  fatte  a  Caorle  c  Bibione,  che  per  la 
loro  giaeitura  ne  aveano  bisogno,  c  cosi  nelle  allre  isole. 
Ma  principal  cura  fu  >o!la  a  Riallo,  sede  del  governo  c 
centro  delta  consociazione  delle  isole  \eiieziane.  Favorita 
dalla  sua  interna  positura,  lontana  dal  contincnte,  avea 
inoltre  anch'  essa  un  forte  castello  in  Olivolo ;  una  mura- 
trlia  stende\a$i  da  questo,.  lungo  l'odierna  rrva  dcgliSfhia- 
Tonf.  finp  a  s.  Maria  Jubanico  o  Zohenigo.  La  piazza  stossa 
di  s.  Marco  c  rappresi  ntata  in  una  pianta  del  secolo  XII 
tulta  circoiidata  di  mura  mcrlate  (1),  che  forse  ebbero  ori- 
gine  alia  minaccia  dcgli  I  nghcri.  Fu  tesa  una  grossa  cate- 
na altra\erso  il  Canal  graude,  che  di  nolle  chiudeva  il  pas- 
saggio  tra  la  sponda  di  s.  Maria  Zol>enigo  e  quella  delta 
Carita  ;  tutto  inoltre  era  disposto  per  levare  alFoccorren- 
za  i  pali  che  servivano  di  guida  altra\erso  la  laguna  e  pei 
torluosl  canal i ,  ap|*rofondare  barcbe  e  sassi  ,  coUocare 
grosse  na\i  alle  imboecature  dei  porli.  come  gia  ai  tempi 
del  doge  Pictro  Tradonieo  contro  gli  Slaxi.  Da  tulte  Ic  al- 
lre isole  la  genie  affluiva  quindi  a  Riallo  come  alia  parte 
piu  sicura,  onde%  cresciuta  di  popotazione  c  di  edifizii,  il 
Sagoruino  attribute?  al  doge  Tribuno  di  a>er  edifiealo  una 
cilia  iu  Rialto.  Cosi  sla\ano  i  Veneziani  in  allenzione  di  cio 
die  gli  I  ugheri  sareblHro  per  fart*. 
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Noa  (ardarono  cglino  infaUi  ad  avanzarsi,  e  come 
gia  i  Franchi,  cosi  superalc  anch'essi  Ic  isolc  di  Fine, 
Eraclca,  Equilio,  le  diedero  alle  fiammc_,  nel  lempo  stesso 
che,  inollrandosi  dal  Trivigiano  piantavano  le  loro  tende  di 
[>elle  sul  marginc  estremo  del  continente,  ove  esistevano  i 
vki  del  regno  itaJico  Paliaga,  Terzo,  Tessaria  e  Campal- 
lo  (1),  ed  accamparono  a  Meslre;  anzi  da'loro  alloggia- 
roenti  un  luogo  in  quelle  vieinanzc  porto  lungo  tempo  il 
nome  di  Campo  degli  Ungari.  Distrussero  il  monastero  di 
s.  Stefano  d'  Altiuo,  i  cui  religiosi  ricoverarono  nell'  isola 
d'Ammiana  foiidandovi  huovo  monastero,  chc  poi  peri  In* 
sieme  coif  isola.;  s'  approssunarono  a  Lizza  Fusina  c  a  S. 
Ilariq,  ed  una  slrada  non  lontana  da  Pievc  di  Sacco  trovasi 
chiamata  nelle  antiche  carte  la  Via  degli  Ungari.  Tentato 
anche  di  cola  invano  il  passaggio  alle  Isolc,  si  diresscro  al- 
ia parte  raeridionale,'  ove  s'  impadronirono  di  Cripodarginc, 
Loredo, Brondolo  ;'presero*  altresi  le  due  Chioggie,  sten- 
dendosi  quindi  fino  al  porto  di  Albiola.  Quivi  allendevali  la 
flotta  veneziana,  alia  quale  mal  potevano  gli  Ungheri  stare 
a  froutccoUe  loro  barche  .faltedl  vimini  e  cuojo^o  raccolte 
sni  fiuini.  Tuttavia  ferocissima  fu  la  pugna  :  combatlevano 
da 'una  parte  l'amor  della  patria  pericolante,  vicina  ad  es- 
ser  preda  di  barbare  ed  efferate  genti :  dalTaltra  la  fer.ocia 
e  la  cupidigia  di  ricco  bottino.  Ricordava  il  doge  esscre 
quello  stesso  il  luogo  ove  gia  Pipino  era  stato  sconfilto, 
ove  le  veneziane  isofc  aveano  trionfato  d'uguale  pcrjcolo  ; 
si  raccomandassero  a  Dio,  guardassero  alle  mogli,  ai  figli, 
a  quella  patria  meravigliosa  ch'essi  medesinn  si  crano  crcala 
e  combattessero  da  eroi.  £  da  eroi  combatterono  c  vinsero 
in  quel  di,  chc  era  consacrato  agli  apostoli  Pielro  e  Paolo. 
La  >ittoria  d'  Albiola,  dopo  un  anno  che  gli  Un  glial  s'  ag- 

(1)  Filiasi.  VII,  pag.  429. 


giravano  inlorno  allc  lagune,  de\e  essere  slala  piena  c  tie- 
eisiva,  so  quci  fcroci  piu  mai  non  si  atlcntarono  di  assalire 
le  Isolc  (i).  Laonde  la  Cronaca  delta  Barbara  ci  narra  che 
Bcrengario  scrisse  al  doge  Piclro  Tribuno  secolui  congra- 
lulandosi  del  luminoso  trionfo  c  chiamandolo  :  conseroalore 
della  puhblica  libcrta  cd  espulsore  dci  Barbari,  e  Leone  i ro- 
pe ra  lore  gli  mando  il  lilolo  di  prolospatario. 

Sotlo  tali  auspicii  cominciava  il  secolo  X,  in  cui  l'Euro- 
pa  dappertutto  seroprc  piu  iinbarbariva,  in  cui  eslrcma  era 
1'  ignorauza,  eslrcma  la  depravazione  dei  costumi  in  ogni 
classc  della  society  e  gli  animi  avvilili,  abbrulili  altende- 
vano  limorosi  c  spaventali  la  fine  del  inondo.Teropi  infelicis- 
simi,  in  cui  1c  lerre  crano  per  la  maggior  parte  coperte  di 
boschi  e  paJudi,  o  giacevano  incoltc  e  abbandouate.  Intenso 
laccasi  quindi  scntirc  il  freddo,  stcinperalissimc  cadeano  le 
pioggic  c  per  quesle  e  per  la  niancanza  di  lavori  idraulici 
assai  di  frequentc  straripavauo  i  fiumi.  Ne  agli  scarsi  o  per- 
du I  i  ricolli  polcvano  aliora  supplirc  le  liniitatissinie  Iransa- 
zioni  commercial!,  anzi  era  quasi  generalmenle  proibita  Pes- 
portazione  del  grano  (2),  ondc  la  pitlura  cbc  i  contempo- 
ranei  ci  lasciarono  di  quelle  carestie  e  delle  loro  consc- 
guenze  e  quanf  uomo  possa  immaginarc  di  piu  orrendo. 
Soli  i  Veneziani  erano  aliora  alii  ad  imprenderc  lunghi  viag- 
gi  di  marc  in  varii  porli  d'Europa,  d'  Asia  e  d' Africa  c  ad 

(1)  L'ngrorum  pagana  el  crudelissima  gens ...  ad  Venetias  introgressi 
cum  equis  et  bellicis  navibus,  primum  Civi'.atem  Nooam  fugente  populo 
igne  concremaverunl. . .  littoraque  maris  depopulaverunt;  etiam  tentantes 
Rivoaltum  et  Melamaucum  ingrcdi  per  loca  quae  Albiola  vocanturi  in  die 
passionis  Apostolorum  sanctorum  Petri  tt  Pauli.  Tune  dominus  Petrus 
dux%  navali  exercitu,  Dei  protectus  auxilio,  praedictos  Ungros  in  fugam 
verlil.  Fuit  namque  haec  persecutio  in  Italia  et  Venetia  anno  uno.  Sag. 

(2)  A  dare  un*  idea  della  ristrctteira  del  commercio  dell*  Inghillerra 
in  questo  secolo  X,  bosla  accennarc  una  Irggc  del  re  Adclslano,  cbe  con- 
cedeva  la  libcrta  a  quci  mcrcanti  cbc  avesscro  Talto  trc  tiaggi  mariliimi 
run  oarico  proprio.  Marplicr.son  Ann  of  commerce. 
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eserciiarvi  il  conunercio;  soli  a  potere  prestamentc  rimet- 
tersi  dalle  perdite  lor  cagionate  dagli  eleinenli  o  dagli  uo- 
iuini. 

Per  la  vittoria  d'AlbioIa,  ilhistrc  fama  lasciava  di  s6 
il  doge  Pielro  Tribuno^  solo  in  parte  oscurata  dalle  solite 
disscnsioni  religiose,  per  le  quali  alcuni  cronisti  furono  in- 
dolli  a  giudicarlo  assai  sevcramente  c  a  scrivere  chc  fosse 
ucciso  dal  popolo,  il  ehe  e  totalmentc  falso.  Avca  egli  gia  in- 
oalzato  alia  dignita  di  Patriarca  di  Grado  il  proprio  figlio 
Domenico ;  poi,  morto  nel  909  U  vcscovo  d'OIivolo,  fu  no- 
minalo  a  successorc  un  Domenico  Villonico,  a  dispetto  del 
doge,  che  designava  alcun  altro  a  quell'  importante  diocesi : 
onde  scambievoli  gelosie  e  rinfocolamento  d'animi  e  divisio- 
ui  di  partili.  Ma  del  rcslo  Pielro  Tribuno  resse  con  tanla  sa- 
viezza  per  anni  vcntitre  il  dogado,  chc  il  Sagornino  ne  lesse 
giustamcnte  Fclogio  e  scrisse,  la  sua  morte  csscre  stata  pian- 
la  da  tutto  il  popolo.  Mori  nel  912  c  fu  sepolto  a  s.  Zac- 
caria. 

Apparliene  a  qucsti  tempi  un  documento  singolarissi- 
mo,  soggetto  di  varic  congctturc  c  discussioni  a  parecchi 
scriltori  di  cose  venczianc,  senza  chc  venissero  intomo  ad 
rsso  a  soluzione  soddisfaccnte.  Di  poco  rilievo  nc  e  il  contc- 
nuto,  traltandovisi  dei  confini  c  degli  obblighi  dei  Chiog- 
giolli ;  ma  la  sua  importanza  deriva  dall'esscre  rilasciato  da 
un  doge  Domenico  Tribuno,  chc  in  quest' atto  unicamente 
trovasi  noniinalo,  e  di  cui  nessuna  cronaca,  ncssun  registro, 
uessun  altro  atto  conservd  mcmoria.  Comincia  colic  paro- 
le :  n  In  nome  di  Dio  e  Salvator  Nostro  G.  C.  imperante 
Coslantino  Sercnissimo  impcratore,  anno  ottavo  del  suo 
impero,indizioneVIII,»  ed  e  soltoscritto dal  dogcDonienico 
Tribuno,  da  Pielro  Tribuno,  figlio  del  doge,  e  da  cinquanta 
quatlro  altri  Ira  i  piu  ragguardevoli  cilladini  di  Venczia:  fu 
poi  ronfermato  dai  dogi  Orso  Parlecipazio,  Rcnier  Zen  c  Pie- 
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tro  Gradenigo :  e  validato  da  notai,  da  testimoni,  da  dicbia- 
razioni  gi  urate.,  inline  offrc  tutto  quanto  potrebbcsi  richie- 
derc  a  cosliluirnc  la  piena  autcnticita.  Non  e  a  noi  perve- 
nuto  1'  originalc,  ma  ad  esso  si  riferiscono  le  diverse  copie 
che  »c  abbiamo  nei  Patti  1. 1,  p.  435,  airArchivio;  nei  Co- 
dici  Trcvisaneo  c  DLI  p.  35  alia  Marciana,  net  qual  ul- 
timo leggcsi  altresi  la  ingcnua  dichiarazione  dello  scritlore: 
il  soprascritlo  documento  ho  vcdulo  in  Chiosa  ni  ho  possii- 
to  intendere  allro  che  quanlo  ho  scritto:  inline  nei  Sansovi- 
no,  ecc.  . 

Tutte  questc  particolarita  c  la  menzione  che  fanno  di 
lal  privilegio  quasi  lullc  Ic  cronachc  (4)  meltono  fuor  di 
dubbio  l'auteniicita  del  suo  contcnuto ;  ma  eomc  coneiliare 
questo  eol  nomc  di  un  doge  di  cui  nuiraliro  sappianio,e  eon 
date  e  indicazioni  c|ic  si  contraddicono  c  non  possono  sus- 
sistere? 

E  invero:  1'anno  VIII  di  Costantino  corrispondendo,  sc- 
condo  il  computo  ordinario.,  al  919,  non  era  ailora  doge  di 
Venezia  alcun  Tribuno^  ma  sibbene  Orso  Partecipazio  II ; 
la  prima  conferma  del  privilegio  e  in  nome  dijynello  Parle- 
cipasio  (2)  ed  e  pur  certo  che  Agnetlo  fu  doge  al  principio 
del  secolo  IX/quindi  molto  innanzi  di  Tribuno,  del  quale  non 
potcva  dunquc  confermarc  iln  documento:  la  datastessa  del- 
l'atto  prhnitivo  e  deHa  conferma  non  difleriscouo  che  di  po- 
chi  mcsi,  essendo  il  primo  del  mcse  di  aprile  anno  oltavo  di 
Costantino,  indizione  VIII,  e  la  seconda  del  mcse  di  giugno, 
anno  egualmente  ottavo,  indizione  VIII,  e  tuttocid  e  confer- 
mato  ed  acceltato  per  buono  dalle  susseguenti  dichiarazio- 
ni  del  doge  Renier  Zen  nei  4255  c  del  doge  Pietro  Gra- 

w 

•  '  *  . 

(1)  Dand.,  Magno.  CaroWo,  Trevlsan,  ed  allre. 

(2)  Imperqnie  Dom.  Const,  tmo  imperatore  ftlio  Romaniimpcratoru, 
annum  autem  imp.  ejus  8.  mens.juni  ind.  Y It I.Ego  Angelus  Pariecipatio 
vo  $  mostravittis  vro  pacto  quo  fecit  vobit  dux  Dominico  Tribuno  ec  Pacta. 
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denigo  ncl  1 293.  Fu  cercalo  sbrigarsi  di  tanlo  imbroglio, 
accumulando  congctture  sopra  congelture  (i).  Fu  supposto 
che  it  nome  dell'  iraperatore  sia  stato  alterato  e  debba  leg- 
gcrsi  Leone ;  che  invece  dell'  anoo  oltavo  abbia  ad  essere 
quarto;  che  fosscro  gra\i  discordie  nelle  Isole  dopo  la  mor- 
te  del  Candiano  in  Dalmazia,  e  percio  appunto,  pregato  Gio- 
vanni Parteripazio,  a  riassumere  ii  govcrno,  una  parte  del 
popolo  eleggesse  in lan to  Domenico  Tribuno;  crescendo  pero 
i  tiinuilli  c  le  parti,  qucsti  spontaneamente  o  forzatamentc 
nnunciasse,  e  vcnisse  quindi  eletto  in  suo  luogo  il  figlio  Pie- 
tro  per  contcnlare  tulti  i  parti ti  (2),  reslando  sola  memoria 
del  brcvc  suo  ducalo  iJ  privilegio  in  discorso  ecc.  Ma  que- 
lle son  tutle  mere  supposizioni,  e  la  storia  domanda  fatti, 
jM?r  quanlo  possibile,  accerlati. 

II  Sausovino  (5),  dopo  riferito  il  documeuto,  conclude: 
«  Si  crede  adiinquc,  per  lo  principio  dello  slrumento  prc- 
del  to  e  per  In  sottoscrizione  di  esso,  che  Domenico  Tribu- 
no lu  doge  (e  ciu  pole  essere  intorno  ail' anno  887  o  po- 
ro  meno,  allora  che,  dopo  la  morte  di  Pietro  Candiano. 
Giovanni  entro  doge  e  poi  riflutd),  c  che  ebbc  Ire  figliuoli, 
Tun  ehiamato  Pietro.  che  fu  V  infrascritto  che  gli  successe, 
e  Taltro  Giovanni,  cd  il  terzo  Domenico,  che  fu  patriarca  di 
Grado  Panno  004.  Ma  per  qual  ragione  non  si  favelli  di  qne- 
sto  principe  e  non  si  Irovi  di  lui  memoria  nelle  cose  pub- 
bliche,  io  non  saprei  veramente  render  altra  ragione  se  non 
la  trascuraggiue  (che  e  gran  cosa  a  dire)  dei  nostri  passati, 

(1)  Vcdi  Flliasi  ecc. 

(2)  Nulla  di  (ullo  cid  nel  Sagornino  tl  quale  narra  sempliccraenlc  cbe 
Mpula  la  morte  di  Pielro  Candiano,  il  popolo  prego  (fiovanni  Parlecipa- 
lio  ad  assumcrc  il  govcrno,  sed  Johanna  diutius  stare  nolens,  licenliam 
poputo  dedity  ut  constituent  sibi  ducem  quem  vellet.  Tunc  omnes  poriler 
elegerunt  sibi  Petrum,  ec. 

Sansovino,  f'enezia  (Icscritla,  I.  XIII. 
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onde  si  pud  |ht  qticslo  conosccre  die  i  lempi  dei  dogi  11011 
sono  tutli  giusli.  » 

Ne  mcglio  seppc  di  lucid  are  la  cosa  il  Viaoelli  nella 
Nuova  serte  dei  vescovi  di  Malamocco  e  di  Chioggia  (1), 
cui  qucll'anno  VIII  di  Gostantino  e  grande  intoppo. 

In  mezzo  a  tanta  coniusione  di  cose,  era  debito  dcllo 
slorico  di  cercare  sc  con  un  attcnto  esame  critico  dei  piu 
antichi  cd  accreditali  cronisli  veneziani  e  degli  storici  bi- 
zanlini  potesse  giungere  a  metlersi  sulla  via  della  verita. 

Ed  infatti,  cominciando  dal  Sagornino,  che  scriveva 
forse  un  secolo  dopo,  e  a  nolarsi  come  all'elczione  di  Pic* 
tro  Tribuno  in  doge,  egli,  ad  onta  della  solita  sua  brevita , 
si  dia  una  particolar  cura  di  farcene  conosccre  la  nobilla 
del  casato,  quasi  alio  scopo  d'illustrare  l'elezione  del  primo 
doge  d'una  uuova  famiglia  che  veniva  a  succedere  a  quella 
si  famosa  dei  Parlccipazi,  da  cui  gia  tanti  principi  avea  avuli 
la  repubblica.  Rgli  narra  dunque  che  il  nuovo  doge  Piclro 
era  figlio  di  Domcnico  Tribuno  c  di  Agnella  nipole  di  quel 
Pictro  Tradonico  doge,  ucciso  vicino  al  monastero  di  s.  Zac- 
caria,  cosi  moslrando  aver  gia  avulo  un  doge  nella  sua 
famiglia;  ma  non  fa  parola  di  sorla  di  tal  dignita  rivesti- 
la  da  Domenico,  cosa  che  certamcntc  non  avrebbe  om- 
messa  se  stala  fosse  veramcntc  (2).  £  cosi  ne  il  Dandolo 
ue  il  Sanudo,  n6  quauti  nominano  il  padre  di  Pielro  gli 
appongono  il  titolo  di  doge  (3),  n6  possiam  credere  che 

(1)  ViancIli  cc.  t.  !!  p.  318;  Palazii,  Fasti  ducalcs  p.  33;  Morari,  St. 
di  Chioggia  I.  V,  Cappcllelli,  ccc. 

(2)  Elcgerunl  sibi  Petrum  nobilem  virutn  filium  DominuH  Tribuni, 
qui  videlicet  Petrut  natus  fuerat  de  Agnella  neptia  Petri  superioris  du- 
ns ijucm  ad  monaslerium  diximus  interfvetum. 

(3)  Hie  (Pclrus  Tribunus)  natus  est  ex  patre  Dominico  ct  malre  A- 
gnella.  Dund.  —  Fu  creato  ducc  31.  Pictro  Tribuno  nelVanno  888,  il  qua- 
le fu  fujliuolo  d'un  Domenego  Tribuno  e  di  sua  dona  Angela  nipole  del 
I'cccetsn  ducc  Pictro  Candiano.  Caroldo  Misicr  Pier  Tribuno  fiolo  de  m 
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tulli  si  sieno  accordati  nel  lacere  una  parlicolarita  taulo 
notabilc,  e  da  cui  nuovo  bistro  dovca  venire  aJ  doge  Pielro. 

La  singolarila  d'  altronde  dclla  supposla  elezionc  di 
Domenico  e  deUa  sua  rinunzia,  e  V  esislenza  slessa  d'  un 
documento  cosi  importanle  pci  Chioggiolli,  ch'ebbero  cura 
di  farselo  confermarc  piu  voile  dai  successor!,  non  posso- 
no  lasciar  credere  che  i  cronisli  abbiano  potuto  dimentica- 
re  di  registrar  quel  doge,  quando  pur  ci  ricordano  perfiuo 
Domenico  Orseolo,  che  nel  4032  tenne  il  ducato  per  un  sol 
giorao.  II  Dandolo  scrive  chiaramente  e  con  tutla  sicurez- 
za  che  il  documento  in  discorso  fu  conceduto  dal  doge  Pie- 
Iro,  c  oon  fa  cenno  neppur  con  un  dice$i  o  si  riferisce  (co- 
me fa  allre  volte  rispctto  alle  notizic  non  bene  accertalc  ) 
della  esislenza  d'un  doge  Domenico  Tribuno,  il  che  prova 
che  a'suoi  tempi  nessuno  neppur  pensava  alia  possibilita  di 
uuclla  esislenza,  e  tutla  via  raolti  aoni  non  erano  passati  dal- 
rollima  conferma  del  documento  solto  l'ictro  Cradcnigo. 
Nella  \ita  poi  di  Orso  Partecipazio  II,  succeduto  a  Pietro 
Tribuno,  il  Dandolo  riferisce  come  volendo  imporre  nuove 
gravezze  ai  Chioggiolti,  il  doge,  conosciuto  che  ebbe  il 
privilegio  ad  essi  conccsso  dal  suo  predecessorc,  non  solo 
desistette  dal  suo  proponimento,  ma  il  privilcgio  stesso 
confermo  (1).  E  cid  pure  altestano  altri  cronisti  (2),  ondc 
chiaramente  si  vedc,  che  nel  documento  rinnovato  ai  lem- 

bomcnego  nipote  di  m.  Piero  Candiano  dote.  Trevisan.  Vedi  anchc  la  cro- 
naca  Magno,  ecc. 

(1)  Dux  quoque  Venetiarum  (Ursus  Parliciacus  II)  interea  Clugien- 
us  ultra  solitum  morem  inquielabat,  ted  de  privilegio  a  predecessor* 
suo  eis  conccsso*  conscius  (actus,  non  solum  ab  his  quae  requirebat*  de- 
ntin, immo  consensu  populi  concessum  privilegium  renovavit. 

(2)  V  eccelso  ducc  a  quesli  tempi  pretcodeva  che  li  Chiozoli  verso  il 
dacal  dominio  faccssero  il  loro  debito  e  vedendoli  non  cosi  pronii  come  si 
confenifa,  contro  a  loro  fece  qualche  innovazione,  ma  avvcdulosi  che  il 
predecessorc  avca  conccsso  a  loro  Chioioli  amplo  privilegio,  non  sol  am  tote 
Don  voile  piii  inquetarli,  ma  con  I'  assonso  del  popolo  rinnovo  c  conformo 
•I  privilcgio.  Caroldu  c  altri  Cronisti. 
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pi  del  doge  Renier  Zeiio  (u  scrillo  solfonto  per  isbagbo  An- 
gelo  Partecipazio  in  luogo  di  Or*o,  e  la  conlraddizione,  a 
questo  proposito  notata  (1),  e  tolta. 

Resin  ora  a  conciliare  le  date  del  documcnlo  coi  tern* 
pi  del  doge  Piclro  Tribuno  e  dell'  impcratore  Costanlino. 
Regnd  Leone  a  Costa ntino|>oli  dall' 886  al  911,  ma  avcn- 
do,  nel  904  o  905,  ottenuto  un  figlio  da  un  quarto  matri- 
monio  contralto,  per  la  speranza  d'  avcre  fiualmeiite  un 
erede  al  trono,  tanta  ne  fu  Tallegrezza^  che  voile  fosse  to- 
sto  incoronato  col  nome  di  Costantino  PoHirogenito  e  ri- 
conosciulo  imperatore  fino  dalle  fasce,  facendosi  grandi  Te- 
ste (2).  E  clie  gli  anni  dell'  impero  di  Costantino  debbano 
essere  noverarti  appunto  dalla  sua  nascita,  viene  attestato 
dalla  somma  totale  di  essi,  quale  ci  vien  data  dagli  stori- 
ci  bizantini.  Costantino,  scrivc  Cedreno,  visse  anni  54  e 
mesi  due  :  impero  dapprima  col  padre,  collo  zio  Alessandro 
(che  gli  fu  tutore  alia  morte  di  Leone)  e  colla  madre,  in 
lutto  auni  tredici ;  poi  con  Romano,  ingiustamcnte  assunto 

* 

(1)  Altro  esempio  di  simile  sl»a-;lio  di  nome  I  ro  via  mo  fra  altri  in  un 
documenlo  ncl  t  od.  DL1  dellaMarcianaa.  VII,  in  cui,  impcranle  Dno  Con- 
stantino aug.  magno  et  magni/ico  impre  anno  antem  imperii  ejus  vigesimo 
ttrtio  mense  t-ebr.  ind.  P///,  figura  uo  doge  Giovanni,  quando  duraote 
tutti  i  cinquantaquaUro  anni  di  regno  di  Costantino  uon  vi  fu  alcun  doge 
di  nome  Giovanni  :  dtVebserc  forsc  P.  Candiano  II. 

(2)  II  bambino  fu  baltczzato  dal  patriarca  Nicold  nella  chicsa  di  sanla 
Sofia  dopo  40  giorni  delta  sua  nasclta.  Nel  priroo  di  febbraio  II  re  chiese  al 
patriarca  di  enlrare  in  cliiesa,  cssendogli  cid  proibito  per  essenri  ammoglia- 
to  la  quarta  volla.  E  non  avendo  polulo  otlcnere  quanto  desidrrava,  depo- 
se il  patriarca  Nicol6  e  confer!  questa  enrica  ad  Eutimio  soprannoratoaio 
Sinccllo,  il  quale  fere  ronoscere  francamente  all*  imperatore  il  divieto  ea- 
nonico.  E  Leon**  non  nc  parld  piu.  II  giorno  poi  della  Pentecoslc,  I*  impera- 
tore, col  mezzo  del  patriarca  ftesso  Eulimio,  coron6  re  il  flglio  suo  Costan- 
tino e  si  fcccro  grandi  allegrezze.  Vedi  Doroteo:  Libro  storico  dalla  crea- 
aionc  del  mondo  lino  al  1771,  in  greco  volgare,  chei  greci  modcrni  chiama- 
no  Cronografoi  Veneiia  1784  in  4. to,  pag.  362,  363.  Anche  in  Zonara, 
lib.  XVI,  legjzesi:  In  festo  Vcnterosles  Leo  filium  suum  coronavit  ft 
imperalorem  ttppcflavit. 
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ail9  iuipero  anai  vculisei;  inline  da  se  solo  anni  quiudici  (1). 
Essendo  egli  morto  nei  959,  c  chiaro  che  Tanno  primo  del 
suo  impero  dcve  porsi  ncl  904  o  905  c  non  gia,  come  i  phi 
fanno,  soltanto  ncl  9tt  alia  morte  del  padre.  Lo  slesso 
nffcrnia  Giorgio  Monaco  (2),  lo  slesso  Zonara  ;  ed  e  a<l 
amrairarsi  anche  a  questo  proposito  V  esallezza  del  Dan- 
dolo,  il  quale  nola  aver  comiuciato  Costantino  a  regnare 
nel  904,  solo  ingannandosi  ncl  credere  che  il  padre  suo  Leo- 
ne in  quell'  anno  morisse  (5).  Questo  stesso  errore  pero  e 
auova  tesliinonianza  che  il  Dandolo  scriveva  sulf  appog- 
gio  di  document!,  vedendo  i  quali,  datali  da  quciranno  in 
nome  di  Costantino,  dovclte  ragionevohnente  supporre 
fosse  in  quell7  anno  seguita  la  morte  di  Leone.  Oltre  al 
Dostro  abbiamo  anche  un  altro  documento  portantela  data 
delF  impero  di  Costantino  dalT  anno  904,  cd  c  rilerito  dal 
Lucio.  Esso  e  una  carta  di  Zara,  che  porta  in  capo  l'anno 
908  indizione  VII,  mese  di  settembre,  imperante  Costan- 
tino (4). 

Dalle  quali  cose  ttitte  risulta  che,  tolte  alcune  piccolc 
(iifferenze  nel  numcro  delle  indizioni,  agcvoli  a  spicgarsi 
per  1*  incuria  dei  copisti  e  per  la  facilita  di  prendere  V  uua 
per  T  altra  le  cifre  romane  in  carte  anliche  e  sbiadilc  (cosi 
p.  e.  VII  od  V1H  in  luogo  di  XII  o  XIII),  1'  autenticita  del 
disputato  documento  6  posta  fuor  di  dubbio,  esscndone 

(1)  Cedrcno,  p.  502,  cdiz.  di  Yen. 

<2)  fmperavit  ( Const Jinlinu*  )itaque  sub  tutoribus  cum  malre  seplcm 
aliog  an  not  (oltre  a  quefli  con  Alessandro ),  cum  Romano  vero  ejus  so- 
ceroy  Mi  subjectus,  alios  viginti  sex  annas,  solus  denique  imperium  re- 
xit  annos  quindecim.  Atque  ideo  imperii  ejus  omne  lempus,  annorum 
quinque  supra  quinquaginta  spalii  coneluditur. 

(3)  Constnntinus  itaque  defuncto  patre  cum  Alcxandro  patruo  suo 
imperavit  anno  Domini  DCCCCiV $  vixitque  Alexander  eum  nepote  an- 
no I.  La  cronologia  del  Damlolo  e  In  regola  :  Basilio  rcgnd  dalP867  al- 
P  885,  Leone  dalP  886  anni  18  flno  al  904 ;  Costantino  004-959. 

(4)  Nelle  memorie  dc'monaci  di  8.  Grisogono  di  Zara.  I.tirlns,  St.  delta 
Dalmazia,  p.  195  nella  trad.  ital. 
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conferiualo  il  contcnuto  da  lulti  i  Cronisli  c  corrispondcu- 
done  le  dale  al  regno  doll7  i  in  pent  tore,  a'  tempi  del  quale 
fu  rilasciato.  II  nomc  |>oi  del  doge  Doinenico  invece  di  Pic- 
tro  Tribuno  e  assolutamentc  uno  sbaglio  dcllo  scritlore, 
come  fu  qucllo  di  aver  nominato  nella  conferma  Angclo 
Parlecipazio  in  luogo  di  Orso,  e  rcsta  provalo  chc  codesto 
doge  Doraenico  rion  ha  mai  esistito  (1). 
orso  Morto  Piclro  Tribuno,  altro  doge  fu  clctto  dalla  fami- 

rioru,c'SoI  glia  Parlecipazio  e  fu  0rso,  soprannominato  Paurtta,  dal 
^op"  C'IC  s*  vc<*c  come  '  Veneziani,  primi  in  Italia  a  far  uso  dei 
cognomi,  talora  in  luogo  di  quesli  valevansi  anchc  dei 
soprannomi  (2),  dcrivali  o  da  qualche  quanta  personalc  o 
da  altre  particolarita.  Avuto  riflesso  alle  condizioni  di  £u- 
ropa  a  quei  tempi,  il  nuovo  doge  ebbe  piu  cue  mai  a  cuore 
di  conscrvarsi  1'  amicizia  dclTimpero  d'Oriente,  onde  man- 
do  a  Gostantino  ed  Alessandro  il  figlio  Pictro,  chc  fu  assai 
beuevolmente  accolto  e  gia  tornava  col  titolo  di  protospa- 
tario  pel  padre,  quando,  venendo  a  passare  per  lc  terrc 
dalmalc  di  Miroslav  o  Michelc,  bano  dei  Groati  (3),  fu  arre- 
stato,  spogliato  di  quanto  avca  di  prezioso  e  mandato  a 
Simeonc  re  dei  Bulgari,  che  avea  forse  qualche  moiivo  di 
nemicizia  coi  Veneziani.  Cola  rimase  prigionicro  finche  fu 
dal  padre  riscaltato  con  grossa  somma  e  per  V  intercession 
ne  d'un  Domenico  arcidiacono  di  Malamocco,  che  poi  forse 
in  ricompensa  fu  fatto  vescovo  di  quell'  isola. 

Sembra  che  il  caso  non  avessc  altre  conseguenze,  ed 
era  Orso  II  Parlecipazio  uomo  di  chiaro  ingegno,  famoso 
per  santita,  amatore  della  giustizia,  generoso  ncllc  clcmo- 


(1)  loollre  non  esupponibile  che  i  Chioggiotti  fosse ro  ricorsi  ad  un 
doge  a  poena  crealoe  mai  ferroo  sul  suo  trooo  per  averc  un  privilcgio,  che 
non  poteva  aver  vigorc  se  non  solto  un  governo  bene  ordinato. 

(2)  MuraU  Dissert,  mtd.  evi. 

(3)  Lucius,  de  Regno  Dalmatiae  et  Croatiae, 


Digitized  by  Google 


225 

siucj  uellc  quali  inipiegava  gran  parte  del  suo  ricco  palrimo- 
nio.  Pose  quindi  ogni  cura  a  far  prosperarc  la  repubblica, 
arno  piu  la  pace  che  la  guerra,  c  se  nessun  fatto  slrepiloso 
contrassegna  i  vent'  anni  del  suo  governo,  fu  per6  questo 
dai  suoi  popoli  amato  c  benedetto.  E  non  ci  voleva  invero 
poca  prudenza  a  reggersi  in  mezzo  allc  continue  procelle 
che  sconvolgevano  Italia.  Bcrcngario  avea  conscguito  nel 
9  hi  la  corona  iinperiale,  ma  poeo  stette  a  sorgere  contro 
di  lui  un  nuovo  partito  della  nob  ilia  e  del  clero.,  avcnte 
alia  testa  Adalberto  marchesc  d'  Ivrca  e  Adelrico  conte  pa- 
latino  di  Lombardia,  i  quali  si  volsero,  con  tradimento 
verso  la  pallia  comuue,  a  cbiamare  un  principe  slraniero, 
Rodolfo  di  Borgogna.  Berengario  dal  canto  suo  si  fece  un 
appoggio  ncgli  Ungheri,  ma  invano,  menlre  dovettc  ce- 
dere  il  campo  at  suo  piu  fortunato  rivale,  che  fu  dai  ribclli 
incoronalo  re  a  Pavia  nel  922.  Non  ristette  pero  dalla  lotta, 
fiuche  le  devastazioni  de'suoi  Ungheri  rendendolo  semprc 
piu  odioso,ei  fu  ucciso  a  tradimento  a  Verona  due  anni  dopo. 

Assicuratosi  cosi  Rodolfo  nel  regno,  il  doge  Orso  non 
lardo  a  mandargli  ambasciatori  a  Pavia^  Domenico  vescovo 
di  Malamocco  e  Stefano  Coloprino,  ottenendo  la  sob'ta  con- 
ferma  dci  trattati  precedent!,  con  altri  privilegi,  tacendo- 
visi  pcrfino  del  solito  Ripatico  (4).  In  altro  patto  posterio- 
re  di  Ugo  conte  di  Provcnza,  gia  succeduto  in  quel  rapido 
avvicendamcnto  di  sovrani,  nel  926,  a  Rodolfo,  nel  reame 
d'  Italia  trovasi  pero  ricordato  di  nuovo  il  Ripatico  e  il 
Teloneo,  da  cui  si  dichiaravano  esenti  soltanto  i  traflicbi  del 
doge  (2).  Quando  si  voglia  far  atlenzionc  a  quanlo  in  quei 

(1)  /mo  per  loca  el  flumina  in  cuncto  noslro  regno  libera  sua  pera- 
gant  ncgotia,  Ha  tamen  ut  nullum  gravamen  senlial  populns  ejus,  vel 
ejus  negotiators  nullo  in  loco  persolvant  da  quacumque'jre,  sed  ex  no- 
stra largitate  quieta  more  ubiquc  sua  perficiant.  Dipl.  di  Rodolfo,  febbraio 
«J25.  Cod.  Trev. 

(2)  Diploma  del  027.  Nel  Trcvisaneo  leggcsi  crroiicamcntc  924 :  Ugo 
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tempi  avveniva ;  come  i  principi  in  quelle  continue  rivo- 
hizioni  c  nclle  condizioni  feudali  predominant!  si  doveano 
trovare  spesso  in  estremo  bisogno  di  danaro;  come  infatti 
tutto  vendevano  od  infeudavano,  non  fara  meraviglia  un 
lanto  altcmare  di  condizioni  nci  privilegi  che  i  Vcneziani 
snpevano  procurarsi,  piu  o  mono  ampli,  serondo  il  bisogno 
appunto  in  cui  si  trovava  il  principe  dal  quale  quei  privi- 
lege acquistavano  o  per  una  soinma  pagata  una  volta  tan- 
to,  o  per  annuale  contribuzione ,  malamente  da  alcuni 
intcrprctata  come  tributo  di  sudditanza  (2).  Ed  altri  doni 
pur  facevano  ai  ministri  alio  scopo  di  renderseli  fa>orevoli 
e  col  mezzo  loro  conseguire  le  agognate  franchigie  a  pro* 
speramento  del  loro  commercio. 

11  diploma  di  Rodolfo  va  distinto  da  tulti  i  preceden- 
ti  per  importantissima  particolarita,  leggendovisi  confer- 
mata  alia  Rcpubblica  la  licenza  di  batterc  moneta  propria. 
Un  primo  cenno  di  questa  Iroverebbesi  nell'  Altinate  fino 
dai  tempi  di  Carlomagno,  al  quale  i  Veneziani  si  obbli- 
gavano  di  corrispondcrc  lire  cinquanta  di  loro  moneta  pei 
possedimenti  che  avevano  ncl  regno  italico  (3).  Altro  in- 

fu  clctto  ncl  926,  c  il  febbraio  sussegucnte,  in  che  fu  rilascialo  il  documen- 
tor corrisponde  appunto  alia  indizione  XV  cominciata  ncl  settembrc.  Oifatti 
il  17  fehb.  927  Ugo  trovavasi  a  Pavia.  Mur.,  Ann. 

(2)  Cosi  il  conle  di  S.  Quintlno  sostenilore  della  dipendenza  veneria 
na  (nclle  sue  Ostcrvazioni  criliche  intorno  all' origin e  ed  antichitd  (tel- 
le monete  veneziane )  non  rlflelte  che  la  devozione  alP  imperatorc  (  ben 
altracosa  che  dipendenza)  derivava  dal  I*  idea  allor  generate  del  romano 
impero  da  lui  rapprescntalo,  e  il  tributo  si  rifcrisce  allc  lerre  dci  Vcneziani 
posscdute  ncl  regno  italico  ( V.  la  nota  scguentc).  Che  piu?  Egli  scorgc  un 
tributo  pcrllno  ncl  quadragesimo  sulle  merci,  ch'  era,  come  ognun  vede, 
una  gabclla!  Opera  sud.  p.  41. 

(3)  Praedia  aulemvenet.  dux  el  ad  omnes  antiquiores  Veneticorum 
quae  ad  illorum  per  toiam  Ilaliam,  per  castrot  et  civitaUs  pertinent  erat. 
quae  ad  illot  juste  pertinebat,  patuavit  se  dux ...  ut  in  quinquaginta  de 
nummor.  veneticor.  libras  in  tributum,  omnique  regor.  (sic)  pcrsohen 
dum  fuiitct,  ecc.  Oon.  Alt. 
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dizio  d'  una  zecca  nolle  hole  ci  verrebbe  somiuinistralo 
dal  trovare  fra  i  cospiratori  contro  il  doge  Agnello  Parte- 
cipazio,  al  principio  del  secolo  IX,  un  Giovanni  Moneta- 
rio  ( 1 ),  giacche  ben  sappiamo,  conic  a  molU  divcniva  no- 
oie  di  famigba  quello  dclla  dignila  rivcslita  o  dell'eserci- 
(ala  professione:  cosi  la  lamiglia  Tribuno  delta  poi  Tron: 
cosi  Pictro  Campanaro,  Leone  Saponario,  ed  altri,  che 
si  leggono  in  alcune  carle  di  quel  secolo.  Inline  il  diplo- 
ma di  Lotario  dell'840,  regolando  il  numcro  dei  testimo- 
nii  o  giuratori,  in  proporzione  alia  somma,  intorno  a  cui 
si  agitassc  il  giudizio,  nomina  cspressamente  le  libra*  ve- 
neticorunu  Tutlavia  V  esislenza  di  codcslc  monelc  fu  va» 
riamente  impugnata  :  ma  le  ragioni  addollc  credo  non  ba- 
slino  a  fare  definitivamente  slabilire,  che  i  Vcncziani,  pri- 
ma della  meta  del  secolo  X,  non  avessero  nioneta  propria. 

Alia  prima  fuga  nellc  hole  c  naturale  che  gli  abitanti 
della  Terraferma  seco  recasscro  il  danaro  che  allora  avea 
corso  nella  loro  palria  c  che  era  inonela  romana.  Quando 
piii  tardi  i  Goli  coniarono  la  propria,  Faccetlarono  per  cer- 
lo  i  Vencziani  nci  loro  trallichi,  come  accellarono  del  pari 
le  monete  orienlaJi  e  poi  quelle  dei  Lonfcobardi  e  dci  Ca- 

Non  e  perd  invcrosimile,  che  venuto  lo  Stato  loro  a 
fiorente  condizione^  e  stendeudosi  sempre  piu  il  com- 
niercio  e  quindi  il  bisogno  della  monela,  stahilisscro,  con 
consenso  lorsc  dcgrimperaloi  i,  una  zecca,  da  cui  nsci- 
\ano  monele  che  aveano  corso  nelle  lerre  italiane  e  gre- 

Alle  qua)!  parole  corrispondono  appnnh)  le  seguemi  ncl  diploma  di  Kwdfri- 
co  Barbaros&a  1177:  Promisit  cumtus  ducat  us  Veneticnr.  nub.  el  xncc<>s- 
soribus  nrtj  per  hujus  pactionix  f'oederc  annualilcr  oi  msc  martio  perxul- 
cert  libra*  jiior.  denarior.     Pacta,  I.  p.  8. 

(I)  SuKOrnino:  Johannes  autem  Mmtciarius  furpi  caputs  est  nd  Lo- 
thorium.  E  ai  tempi  del  dpgt?  (jiovaniii  IVtrtwipa/iu.  82'.l-83t>.  alho  Itomi- 

uirui  \tnni-tnrinM 

♦2t> 
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che.  Anzi  quando  venncro  a  cessare  le  altre  zecche  di 
Treviso,  Lucca,  Pavia^  Milano  e  Pisa  pel  decreto  di  Gar- 
lomagno,  che  volcva  solo  dalle  zecche  palatine  si  conias- 
scro  le  monete  del  suo  irapero  (4),  la  veneziana  probabil- 
mente  continud,  siccome  appartenente  ad  uno  Stalo  non 
soggetto  alle  leggi  Tranche.  Estinti  i  Carolingi,  i  Vene- 
ziani  ebbero  bisogno  di  un  nuovo  riconoscimento  delia 
loro  moneta,  e  cio  otlennero  da  Rodolfo  nel  924  che  ne 
riconferma  ad  essi  il  diritto,  secondo  la  consttetudine  che 
i  duci  di  quclla  provincia  aveano  dagli  anlichi  tempi.  Pa- 
role noiabilissime,  che  si  trovano  ripetute  in  altro  diploma 
di  re  Ugo,  successore  di  Rodolfo,  e  che  fanno  lede  irrefra- 
gabile,  non  allora  soltanto  aver  cominciato  i  Veneziani  a 
batter  moneta,  ma  da  tempi  molto  rcmoli,  se  antichi  gia 
si  dicevano  nel  secolo  X. 

Che  i  danari  portanti  da  una  parte  il  nome  di  Lota- 
rio  o  di  Lodovico  e  dah°  altra  una  Croce  con  Penecia  o 
Fenecias  sicno  propriamente  coniati  nellc  Isole  non  oserei 
asserire :  forse  appartengono  alia  Venezia  terrestre,  o  alia 

esser  anche  della  Re- 


g  1 

ir 

lica,  portando  il  nome  imperiale  per  uniformarsi  agli 
altri  e  aver  come  questi  corso  in  Italia  ed  in  Francia.  Era 
anzi  cosa  non  insolita  a  quei  tempi,  che  una  zecca  slam- 
passe  monete  col  couio  deli'altra,  e  i  Veneziani  ne  conser- 
varono  l'uso  fino  al  4356,  quando  per  decreto  del  Maggior 
Gonsiglio  (27  fcbbraio)^  fu  statuito  di  non  piu  couiare  mo- 
nete forestiere  e  ne  furono  spezzati  i  tipi  (3). 

11  non  rinvenirsi  poi  monete  vcnezianc  neppur  dopo 
Rodolfo,  ad  onta  dell1  ottenuta  concessions,  fino  ad  Enri- 


(I)  Volumus  ut  in  nullo  loco  moneta  percutiatur  niti  ad  curtem  tt 
Mi  denari  palatini  mercentur  tt  par  omnia  discurrant ;  a.  805-808. 
<*2)  S.  Quiolino,  opera  ciUU. 
(3)  Moneta*  forinncae  non  pant. 
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co  II  (40O2-JO24)  e  piu  sicuramente  ancora  ad  Enrico  III 
(1059-1036),  nolle  quali  il  nomc  ed  il  busto  di  san  Marco 
tolgono  ogni  sospelto  che  sieno  slate  coniate  in  Terra- 
ferma,  dee  farci  avverliti  di  non  ncgar  1'  esistenza  nem- 
nien  di  altre  anteriori  e  lino  dni  tempi  dei  priini  Carolingi, 
per  la  sola  ragione  che  non  ce  ne  sono  pervenuli  esem- 
plari,  od  almeno  bene  accertati  (I),  Imperciocche  nel  men- 
tre  non  si  possono  metterc  in  dubbio  le  suddetle  conces- 
Moni  di  Rodollo  c  di  Lgo,  tuttavia  monete  veneziane  di 
quel  tempo  non  abbiaino.  Del  che  nessuno,  ch'  io  sappia, 
indict)  la  causa,  la  quale  e  a  cercarsi  in  cio  ch' esse  furo- 
no  assai  probabihnente  rifuse,  allorche  sotto  il  doge  Seha- 
sliano  Ziani  (  1172-1179),  a  sopprimere  ogni  segno  di  di- 
pendenza  daH'hnpero,  fu  statuito  di  slampare  sullc  monete, 
non  piu  il  nome  dell' impcratore,  ma  quello  del  doge  (2). 

Laonde  a  chi  vorra  spassionatamente  considerare  : 
che  i  Veneziani  non  crano  nella  dipendenza  ne  dei  Lon- 
gobardi,  ne  dei  Carolingi,  do'  quali  nessuna  legge  trovia- 
ino  avere  avuto  tra  cssi  applicazionc  e  vigorc :  che  per 
la  frequenza  delle  relazioni  coH'Oriente  si  arricchivano  di 
metalli  preziosi :  che  per  la  dignila  del  proprio  Stato  e 
pei  bisogni  del  commcrcio  devono  aver  cominciato  per 
tempo  a  coniarc  moneta,  alia  quale  pero  con  ispeciali  pri- 
>ilcgi  si  davan  cura  di  procacciar  corso  nelT  Orientc  e 
nelT  Occidente :  che  inline  tali  monete  sparirono  in  Vene- 

(I)  Vcdi  Osservaxioni  antic  he  intorno  all' oriyine  ed  antichitd  del- 
It  monete  veneziane  di  (iiulio  di  S.  Quintino.  Torino  1817.  La  moneta 
coIT iscriztone  da  una  parte :  Deus  conserva  Rom.  Imp.  e  dalT  altra  Xste 
talva  Venecias,  fu  forse  una  nicdaglia  coniata  air  occasione  della  venuta 
di  Ludovico  II  a  Venezia  856,  e  come  c  naluralc,  a  Venczia  stessa  per 
ricordar  qoella  venuta,  non  gia  in  Francia,  facendo,  che  al  primo  volo 
p*r  parte  de'Ven»*ziani,  risponda  corlcsemeote  Mmperalore  col  secondo. 

(2 1  Pero  narra  il  Dandolo  anchc  del  palriarca  Orso  Orscolo  vicedoge 
per  14  mesi,  intorno  al  1032:  llic  mo  net  am  parvam  sub  ejus  nomine 
excudi  fecit. 
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zia  alio  riforraa  del  Ziani  c  piu  tardi  d' Enrico  Dandolo, 
come  d'altre  mouete  succedette  allrove  nelle  successive  ri- 
forme  cui  dapperlutto  andarono  soggette,  appariraano  lc 
raie  congetture  forsc  non  lontane  dal  vero. 

Giunto  nel  932  air  anno  venlesimo  del  suo  governo, 

i  "xix  ^rS°  ^  Parlec»Pnz*°  rinunzio  per  ritirarsi  a  vita  tranquilla 
e  di  devozione  nel  monastero  di  s.  Felice  nelP  isola  d'Ani- 
miana,  fondalo  trentadue  anni  prima  dai  monaci  fuggiti  da 
santo  Stelano  d'  A  Hi  no  alT  invasione  degli  Ungberi  in  Italia. 
In  suo  luogo  fu  elelto  Pietro  Gandiano  II,  liglio  del  dogf 
CandiaiiOj  morlo  combatlendo  conlro  gli  Shm.  Fin  dal 
primo  anno  del  suo  dogado,  egli  ebbe  il  contento  di  se- 
gnare  un  onorevole  c  vanlaggioso  trattato  cogli  abitanti 
di  Capodistria. 

I/lslria  e  la  Venczia  ebbero  scmpre  affinita  di  co- 
slumi  e  d'  intercssi ;  fino  dai  tempi  romani  furooo  unite 
in  una  sola  provincia,  unite  furono  altresi  sotto  la  dio- 
cesi  di  Grado  nel  752  (!)  ed  Orso  Partecipazio  I  avea  pro- 
lelto  gl'  Istriani  dagli  assalti  degli  Slavi.  Ora  le  cilia  del- 
r  Istria  mandarono  Adalberto  Lucopoilo,  Giovanni  Scabino 
e  Foragario  avvocalo  (2)  a  domandar  al  doge  amkizia  ed 
alleanza.  Nel  patto  sottoscritto  a  Riaito  confessavano  gli 
abitanti  di  Giustinopoli :  esscrc  slati  sempre  ditesi  c  pro- 
tetti  dai  Veneziani,  aver  goduto  fiuo  allora  del  benefizio 
di  liberamcnte  praticar  nelle  Lagune,  troppo  iuvero  aver 
lardato  a  rendere  debita  testimonianza  di  gratiludine; 
farebbcrlo  ora,  promeltendo  al  doge  ogni  anno  a  titolo  di 
onorc  cento  anfore  di  vino  nel  tempo  delta  vendemmia; 
impegnavansi  infinc  di  ptoteggere  anch'essi  dal  canto 
loro  i  negozianti  veneziani  die  girato  avesscro  pel  loro 


(1)  Vcdi  w>pra  a  p.  35  nola. 

(2)  Da  ml.,  Clir. 
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territorio  e  avrebbonli  puntuahnente  pagati  in  ogni  lem- 
no  (I). 

Spiacque  pcrd  la  cosa  grandemenle  a  Winlkcro  mar- 
chese,  che  era  aliora,  dell7  Islria  pel  re  Ugo,  e  a  vendicar- 
sene  confisco  i  beni  che  i  dogi  possedevano  nel  suo  ter- 
ritorio, siccoine  addetti  al  ducale  palagio ;  confisco  altresi 
quelli  del  patriarca  gradese,  de' veseovi  di  Olivolo  e  di 
Torcello,  nonche  di  altre  chiesc  e  particolari.  Ne.,  contento 
a  questo,  predd  alcuae  navi  vcnete  mettendone  a  morte 
requipaggio,  proibi  agF  Istriani  qualunque  commercio  coi 
Veneti  c  perfino  di  pagare  ad  essi  i  loro  crediti.  Benche 
la  cosa  fosse  di  tanta  gravita  da  richiedere  1'  uso  delle 
arrai,  tultavia  il  doge  Pietro  Candiano,  per  riguardo  forse 
aire  d' Italia,  s'appigbo  ad  altro  partito  e  fu  quello  di 
sosj)endere  ogni  comunicazione  coll'  Istria,  la  quale  veni- 
va  per  tal  modo  a  mancare  di  moltc  cose  necessarie,  che 
riceveva  in  addietro  pel  commercio  dei  Veneziani.  Code- 
sto  blocco  marittimo  divenne  ben  presto  tanto  pesantc  al 
(>aese,  che  il  superbo  Wintkero  si  vide  ridotto  alia  neces- 
sity di  mandare  suoi  legati  al  palriarca  Marino  Contarini, 
rapplieandolo  volesse  intcrporre  i  suoi  buoni  uffizii  a  pro- 
curargli  la  pace  col  doge.  L' alto  che  venne  in  conse- 
guenza  sottoscritto  da  quel  niarchese,  da  due  vescovi  c 
dai  priraati  o  deputali  delle  citta  istriane  recatisi  a  Rial- 
to,  e  si  umiliante  che  ben  dimostra  la  grande  potenza  a 
cui  erana  giunti  fin  d'  allora  i  Veneziani.  In  quella  carta, 
dopo  aver  a  parte  a  parte  confessato  le  violenze,  a  punir 
le  quali  il  doge  avea  ordinato  la  sospensione  d'  ogni  com- 
mercio, il  Wintkero  prometteva^  in  nome  anche  di  tutti  i  pro- 
vincial!, di  non  molestare  piu  le  possession!  dei  Veneziani, 
di  obbligare  gP  Istriani  al  pagamcnlo  de'eensi  c  delle  tasse 
nei  veneti  porti,  secondo  V  antica  costumanza,  cioe  il  ripa- 

(1)  Cod.  Trevls. 
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tico  e  il  /e/oueo,  senza  poterne  pretemlere  minorazione 
od  alterazione  alcuna ;  le  navi  istrianc  non  si  comporte- 
rebbero  mai  ostilmente  conlro  le  vencte ;  fosse  pace  per- 
petua  tra  le  due  nazioni :  inline  se  il  re  d'  Italia  coman- 
dasse  ostilita  contro  i  Veneziaui,  questi  avesscro  ad  esser- 
lie  avvisali  per  potcr  ridursi  in  salvo  alia  patria  loro.  Man- 
cando  a'  quali  patti,  si  obbligavano  i  provinciali  a  pagare 
cento  libbre  di  oro  purissimo,  ineta  al  ducale  palazzo  e 
mcta  al  palazzo  regio  d' Italia  (I).  £  qucsto  documento  la 
piu  compiuta  soddisfazione  che  mi  popolo  potesse  ottenere, 
e  ne  risulta  anche  altra  circostanza  iinportante,  cioe  che 
vediamo  esserc  stati  soliti  i  Veneziani  a  farsi  pagare  nei 
loro  porti  dai  navigli  dci  sudditi  del  re  d'  Italia,  il  ripa- 
tico  ed  il  teloneo  che  essi  stessi  pagavano  nel  passaggto 
dei  fiuini :  onde  si  conferma  cio  che  altrove  dicemmo  a 
questo  proposilo,  e  si  vede  indubbiamente  che  quei  censi 
altro  non  erano  sc  non  una  convenzione  finanziaria  sulla 
base  dclla  reciprocanza. 

Won  passarono  pero  cosi  di  qucto  le  cose  con  Comae- 
chio.  Questa  citta,  risorta  dalle  sue  ruine  e  daU'awilimento, 
in  cui  circa  cinquaul'anni  prima  era  stata  ridotta  da  Gio- 
vanni Partecipazio,  avea  ripreso  vigore^  e  i  suoi  cittadini, 
correndo  colle  loro  navi  i  mari,  re  cava  no  non  poca  molestia 
al  commercio  veneziano.  Fu  spedita  dunque  contro  di  loro 
una  nuova  flotta,  e  ia  citta,  incapace  al  resistere,  dovette 
umiliarsi  ohbligandosi  a  restituire  le  prede. 

Troppo  era  allora  occupato  delle  cose  d'  Italia  re  Ugo 
perche  potesse  accorrere  in  difesa  dei  Gomacchiesi  suoi 
sudditir  e  tanta  era  la  corruzione,  tanto  U  disordine,  che  si 
videro  a  quei  tempi  perfino  tre  donne  eaercitarc  una  fune- 
sta  influenza  nelle  cose  italiane,  non  gia  pel  grado  o  per  le 
ricchezze,  ma  per  la  loro  bellezza  di  cui  facevano  infamc 

(t)  Codice  Trev. 
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nxTcato  :  Ermengarda  figlia  del  marchese  Adalberto  di  To- 
scana  in  Loinbardia ;  Tcodora  e  Mariuccia  detla  Marocia  in 
Roma ,  ove  a  capriccio,  per  criminose  passioni,  per  favor  di 
partilo,  eleggevansi  e  deponevansi  i  papi  :  non  piii  pudore, 
nou  piu  costumi,  non  piu  religione,  onde  a  ragione  le  genti 
spaxeulate  a  taulo  orrore  atteiulcvano  alia  line  del  secolo  la 
fine  del  mondo.  E  mentre  tale  era  la  condizione  delle  cose 
Dei  settentrione  e  nel  cenlro  dell"  Italia,  conlinuavaiio  nel 
mezzogioruo  con  allcrnanlc  fortuna  le  guerre  tra  i  Greci  ed 
i  principi  longobardi  di  Bene\ento  e  di  Capua,  tra  Sarace- 
ui  e  Crisliani.  Tultavia  fra  lanto  variar  di  \icende,  Ira  tan- 
te  pretensioni  ed  ambizionij  re  Ugo  davasi  a  credere  di  po- 
lere  consolidare  ii  suo  trono,  cbianiandone  a  parte  il  figlio 
Lotario,  giovanissimo  ancora,  e  stringendo  amicizia  con 
Enrico  re  di  Germania  vincitore  degli  Ungberi  a  Merscbur- 
go  (934),  c  coif  imperatore  di  Costantinopoli,  Costanlino 
Porlirogenita.  Ma  poco  giovamento  pole\a  venirgliene,  es- 
sendo  quello  molto  occupato  delle  cose  sue  di  Germania, 
•  piesto  non  mai  Iibcro  della  sua  volonta.  Dalla  tutela  dello  zio 
Alessandro  era  passalo  sollo  a  quella  della  niadre  Zoe  e  de- 
-li  .unit  i  di  lei  :  poi  nel  919  Romano  Locapeno,  coinandan- 
!»'  della  flotla  nel  mar  Nero,  rccalosi  iinprovvisamente  a  Co- 
stantinopoli, avea  eaceiata  Zoe,  ed  impadronitosi  delP  im- 
peratore, aveagli  fatta  sposare  la  sua  liglia  Elena.  Occupato 
indi  il  trono,  >i  fecc  poco  appresso  innalzare  anche  i  suoi  h  e 
ligli  Cristoloro,  Stelano  e  Costanlino.  Cosi  erano  cinque  im- 
peratori  ad  uno  slesso  tempo,  e  a  tanti  raggiri  di  corte,  al- 
Ic  colpe,  ai  \izii  de'  regnauti  un  popolo  di  scbiavi  piegava 
docile  Ka  i'mnte  e,  alfesempio  dei  suoi  principi,  apprendeva 
a  Bprezzare  la  religione,  a  calpestarc  ogni  morale,  a  disa- 
inare  la  patria.  Laonde  i  Bulgari,  allra  nazione  aggiuntasi 
ai  Sararmi,  ai  >ormaniii,  agli  Ungberi  a  flagellare  quell"  im- 
pero,  penetra>ano  lino  nelle  vicinaiize  della  capitale ;  gene- 
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rafi  cd  ammiragli  fuggivano,  i  difensori  dellc  cilia  le  ab- 
bandonavano  al  primo  apparir  del  ncmico,  lasciavano  in- 
differenti  bruciar  le  darsene  e  gli  edifizii  intorno  a  Costan- 
linopoli,  e  ttitto  qucsto  raccontano  gli  storici  con  tale  l'red- 
dezza  ed  impassibility  come  nessun  disdoro  ne  fosse  vena- 
to  alia  nazione.  Finalmcnte  ardeva  im  palazzo  nella  slessa 
rcsidenza,  e  poi  im  altro,  una  dcllc  porle  principali  era  as- 
sediata,  il  pcricolo  estremo.  E  Romano,  die  confinato  a^ea 
T  imperatore  Costanlino  nel  suo  appaiiamento,  dove  si  oc- 
cupava  a  studiare  e  dipingcre,  lungi  dallo  scuotcrsi  e  met- 
tersi  alia  testa  dcll'esercito,  nsciva  umile  e  dimesso  incontro 
al  re  de'  Bnlgari  e  nc  implorava  una  ignominiosa  pace.  Poi 
per  nuovi  intrighi  di  corte  i  figli  s;  inimicarono  al  padre  e, 
fattolo  improv\isamente  prendere,  il  rilegarono  in  mi9  isola, 
ove,  per  altro  rivolgimento.,  non  tardarono  anehVssi  a  se- 
guirlo,  accolti  da  lui  ironicamenle  ringraziandoli  delKono- 
re  della  lor  visita  (945).  Morirono  tutti  in  separato  confina- 
mento,  e  Costanlino  pole  alfin  regnar  solo,  lino  al  950. 
F.,ri^ci°,a-  A  questo  imperatore  il  doge  Pietro  Gandiano  II  avea 
mandato  il  liglio  in  ambasciata  per  rirnnferniar  l'amicizia 
e  i  traltati  di  couimercio,  cd  aveane  oltenuto,  oltre  i  soliti 
privilcgi,  anche  il  titolo  di  protospalario,  gia  concesso  ai 
suoi  predecessor!.  Cinque  anni  dopo,  cioc  nel  959  (J),  ei  si 
moriva  e  gli  veniva  dato  a  successore  quel  Pietro  Parlcci- 
pazio  o  Badoario,  liglio  di  Orso,  che  gia  dicemmo  preso  dai 
Croati  e  conscgnato  al  re  dei  Bulgari.  Durante  il  cui  go- 
verno  di  soli  tre  anni  nulla  accadde  di  no  la  bile,  ma  tanto 
piu  importante  fu  (juello  del  suo  successore  Pietro  Candia- 
no  III,  figlio  del  secondo  Candiano,  che  tenne  il  trono  duca- 
le  per  diciassclf  anni. 

(1)  Sagornino. 
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Pietro  Candiano  III,  doge  XXI.—  (iuene  rnroniaue.  —  Knpimenio  delle 
eueziane.  —  l-'csia  delle  Mario.  —  Trattalo  con  Nerenyaiio.  - 
inc  del  Oglio  del  doge.  —  Pc*tilenza.  —  Moiie  del  doge  Pietro 
io  111. 

f  ino  dal  sccondo  anno  del  suo  dogado,  Piclro  Gandia-  J^™,,, 
uo  III  ebbe  a  sostenere  di  nuovo  i  diritli  del  patriarca  gra-  dogHI£X! 
deuse,  Marino,  conlro  le  pretensioni  resuscitate  da  Lupo  942. 
allora  patriarca  di  Aquilcja.  A  reprimernc  la  batdanza,  basto 
gia  dal  padre  adoperato  conlro  Winlkero  niar- 
lstria,  di  sospendcrc  cioe  ogni  Irallico  col  paese 
nemico.  Stretto  dal  blocco,  Lupo  si  vide  parimenti  obbli- 
galo  a  domandare  la  pace,  per  1'  intercessione  dcllo  stesso 
Marino.  Nel  documento  in  data  43  marzo  944  (1)  egli  so- 
lennementc  dichiara  di  csserc  stato  un  uonio  tristo  rccando 
lanta  molestia  al  patriarca  Marino ;  essersi  indirizzato  a 
questo,  perche  interporre  volesse  i  suoi  buoni  uffizu,  giac- 
cbe  ogni  allro  mezzo  di  placarc  il  doge  eragli  riuscilo  va- 
no ;  aver  infine  per  tal  modo  potato  ottenerc  la  pace ;  giu- 
rare  quindi  di  non  ripigliare  mai  piu  le  armi  conlro  la  giu- 
risdizione  di  Grado,  ne  conlro  terra  alcuna  della  Repubblica, 
obbbgandosi  all'ammenda  di  cinquanla  libbre  d'oro  quando 
vi  mancasse,  ccc. 

Assicuratc  cosi  le  giurisdizioni  veneziane,  rifioriva  H 
commercio  e  con  esso  la  interna  prospcrila,  quando  risorse- 
ro  le  anticbe  molestie  per  parte  dei  Narcntani.  NclTanno  se- 

(1)Cod.  Trcvts. 
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slo  (i)  del  suo  governo,  Pietro  Caudiano  111  spcdi  contro 
di  loro  trcntatrc  navi,  dai  Veneziani  dette  gumbarie,  e  co- 
mandate  da  Orso  Badoario  e  Pielro  Rusolo,  ma  senza  felice 
risultamcnto.  Laonde,  rinnovala  la  spedizione,  pare  ne  olle- 
nesse  miglior  esito,  poiche  ridur  seppe  il  nemico  alia  pace. 
Questa  vittoria  e  probabilmente  quella  che  il  cronista  Mar- 
co (2)  attribuiscc  ai  Vcneziani  sopra  Gajolo  pirata  che  ra- 
piva  uomini  e  dovne;  le  quali  parole  farebbero  credere  che 
cou  (jueslo  fatto  stcsse  in  relazionc  il  famoso  Rapimento 
delle  spose  veneziane,  riferito  da  alcuni  ai  tempo  del  doge 
Candiano  II,  allri  a  qucllo  del  doge  Pietro  Tradonico,  eel 
altri  pcrsino  sotto  al  governo  dei  Tribuni.  Comunque  sia, 
codesto  rapimento  delle  spose  non  e  punto  ricordato  ne 
dal  Sagorniuo,  quasi  contcmporaneo,  ne  dalf  Allinate,  ne 
da!  Canale,  ne  da  altre  buone  cronache,  onde  polrebbesi 
ragioiievolmenlc  argomenlarc,  che,  sc  pur  vero  in  qualcbe 
parte,  non  siasi  pero  slimato  a  principio  di  grande  rilevan- 
za ;  e  forse  fu  il  trionfo  suddelto,  che  inn  est  a  to  poi  ad 
un  autico  costume,  acquisto,  per  Ic  Teste  che  vi  andarono 
annesse,  un  valore  storico  e  nazionale.  Tutto  in  quel  fatto  e 
incertczza ;  il  tempo  in  cui  accadde,  i  particolari  che  Fac- 
compagnarono,  la  forma  prccisa  cou  cui  veniva  celebrata, 
alia  prima  istituzione,  la  festa  commcmorativa. 

Abbiamo  gia  ricordato  nei  primi  capitoli  il  costume 
asiatico.,  rimasto  lungo  tempo  tra  i  Veneti^  di  esporre  le 
fanciulle  da  marito  in  un  tempio,  aflinche  ciascim  giovane  si 
sceglicssc  tra  quelle  la  sposa.  Introdotto  il  cristianesimo,  e 
probabile  che  tal  cercmonia  si  conscrvassc,  sebbene  soll'al- 
tra  forma,  ed  il  giorno  31  di  gennaio,  dedicato  alia  memo- 
ria  della  Traslazione  del  corpo  di  s.  Marco,  le  fidanzate  si 

(1)  Sagornino 

(2)  II  cronisia  Marco  scriveva  verso  la  fine  del  sccolo  XIII,  ma  aliios« 

ad  anliihr  fonti  Arch.  it.  It.  app.  t.  VIII. 
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rccavano  alia  catledrale  dJ  Olivolo  portando  seco  in  una 
casselta  od  arcella  la  modcsta  lor  dole,  per  ricevere  cola  la 
benedizione  a'  loro  matrimonii. 

Istraiti  delTannual  festa  i  pirati  narentanij  trieslini  od 
istriani  chc  si  fossero,  si  appiattarono  tra  lc  macchie  ond'e- 
ra  a  quel  tempo  ingombra  1'  isola  d'  Olivolo  e,  usciti  al- 
1'  improvviso,  penetrarono  colle  armi  in  pugno  nella  chiesa 
e  ne  rapirono  le  spose  colle  lor  doti,  uccidendo  o  via  tra- 
sckando  con  se  quanti  osavano  far  rcsistenza.  Saliti  rapi- 
damente  nelle  bardie^  che  tenevano  pronle,  s'involaro- 
no  eolia  preda^  ne  posarono  il  remo  finche  non  ebbero 
raggiunto  un  sito  remoto  di  Caorle,  al  quale  restd  poi  per 
questo  fatto  il  nome  di  Porto  delle  donzelte.  Cola  attende- 
vano  a  partire  tra  loro  il  bottino,  quando,  sopraggiunti  dai 
Ycneziani,  furono  pienamente  sconfitti,  e  tulto  dovettero  re- 
stituirc  ai  vincitori,  i  quali  tornarono  trionfanti  e  fra  gli  ap- 
plausi  generali  a  Rialto. 

A  commcmorazione  del  fatto,  vuolc  la  tradizione,  ve- 
nisse  stabilito,  che  il  doge  nel  giorno  della  Purificazione,  in 
cui  i  Veneziani  erano  tornati  vittoriosi  dei  pirati,  avesse  a 
recarsi  ogni  anno  a  renderne  grazie  alia  Madonna  nel  tem- 
pio  di  S.  Maria  Formosa ;  in  quel  di  fossero  dotate  dodici 
povere  fanciulle,  le  quali  accompagnavano  processionalmen- 
ic  il  doge  nella  sua  visita ;  inline  si  facesse  eziandio  una  so- 
ienne  processione  delle  diverse  scuole  o  corporazioni  reli- 
giose. La  festa,  semplice  a  principio,  divenne  poi  sempre 
piu  sontuosa,  e  fu  prolungata  flno  ad  otto  giorni.  II  piu  an- 
tico  documcnto,  che  ne  parli,  e  in  data  delPanno  iite  (i)y 
ma  si  riferisce  ad  un'antica  consuetudine  e  tratta  particolar- 
mente  dclTordine  da  tenersi  nella  processione  (2).  Quella 

(1)  Nell*  Arehivio,  libro  de*  Palti  II  134. 

(2)  Da  quesio  dorumenio  e  dalh  seguenle  narrazione  del  Cronista  da 
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carta,  dopo  aver  ricordato  come  i  predecessori,  uomini  re- 
ligiosi,  d'accordo  col  clcro  c  col  popolo,  aveano  decretato, 
che  ogni  anno  ncl  di  dclla  Purificazione  venisse  falto  ad 
onorc  di  Dio  e  della  Vergine  una  processione  dcUe  scuolc  (4), 
ordinava  che  la  processione  avesse  dapprima  a  recarsi  al 
paiazzo  ducalc,  donde,  ricevuta  la  benedizione  del  doge^  si 
trasfcrisse  a  s.  Pictro  di  Gastello,  ad  ascoltarvi  la  raessa. 
Tornasse  quindi  fino  alia  ripa  di  paiazzo  coU'accompagna- 
mento  del  vescovo  e  del  clero.,  c,  levato  il  doge,  cntrasse 
nella  chicsa  di  s.  Marco  ove  benediccvansi  lc  candele,  indi 
la  processione  mettcvasi  nclle  barche  e  giunta  a7  ss.  Aposto- 
li,  se  Facqua  era  alia,  andava  per  quel  rio  a  s.  Maria  For- 
mosa, sc  bassa  vi  si  recava  tornando  pel  gran  canale.  II 
piovano  di  s.  Maria  Formosa  avea  l'obbligo  di  mandare  la 
mattina  di  buon'ora  a  Gastello  due  barche  per  rimorchiare 
il  piatto  (barca)  del  vescovo  che  seguiva  le  Marie,  con  un 
pretej  un  diacono,  un  suddiacono  porlanti  quindici  candele 
da  una  libbra  e  mezzo  per  ciascheduna,  e  due  oncie  d'  in- 
censo.  Le  candele,  dopo  benedelte  a  s.  Maria  Formosa,  veni- 
vano  distribuitc  tra  i  canonici  (2). 

Quali  fossero  ncl  XIII  secolo  le  festc  Mariane,  istituitc, 
come  dicono  i  document!,  a  devozione  e  consolazione  di  tut- 
ta  la  Penezia,  apprendiamo  dalla  Gronaca  del  Ganal,  scrit- 
tore  contemporaneo.  La  vigilia  di  s.  Marco,  una  compagnia 
di  damigclli  recavasi  in  barca  al  palagio  e  discesi  in  ter- 
ra donavano  bandiere  ai  fanciulli,  poi  andavano  a  due  a  due 

Canalc  si  iraggono  nuovc  notizic  non  registrar  dagli  storicidi  Venezia,  per- 
ci6  ne  parliamo  diffusamente. 

(1)  Erano  di  a.  Luca,  s.  Maria  Formosa*  s.  Angelo,  s.  Ermagora,  a.  Ma- 
ria Malcr  Domini,  s.  Silvcslro,  s.  Polo.  Vodi  il  testameoto  di  Pietro  Ziani, 
in  Cicogna,  Iscriz.  IV,  535. 

(2)  Item  in  die  Purification^  $.  Mariae  tenetur  plebanus  predictus 
summo  mane  mittere  ad  Castellum  duas  barchas  cum  80  hominibu$y  qui 
debeant  remozleari  platum  dicti  do  mini  Episcopi  sequendo  Marias.  Fl. 
Corn.  Ecc.  Vcn.  Dcca  IV.  t.  Ill,  p.  300. 
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iiinanzi  alia  cliiesa  accompagnati  da  trombcttieri  ed  altri 
damigelii  portanti  vassoi  d'argento  carichi  di  confezioni  ed 
altri  con  fiale  d'argento  piene  di  vino  e  coppe  d'oro  e  d'ar- 
gento. Da  ultimo  venivano  i  chcrici  cantando,  vcslili  di  pi- 
viali  di  sciamito  d'oro,  cosi  recandosi  a  s.  Maria  Formosa, 

c  donzellc  in  gran  miniero,  e  dislri- 
vino  da  hero,  e  specialmcnte  ai  prc- 
|>ostL  La  slessa  proccssionc  rinnovavasi  rullimo  giorno  di 
gennaio^  ed  no  chcrico  in  mezzo  alia  compagnia,  vestito  di 

to  d'oro,,  alia  loggia  della  Vergine, 
uomini  sopra  un  seggio  mollo  ric- 
camente  addobbatoj  avendo  davanti  cd  ai  lati  gonfaloni 
d'oro.  Uscivano  quindi  dalla  proccssionc  trc  chcrici,  i  quali 
presentandosi  davanti  al  doge,  che  stava  alia  fincslra  del 
palagio  coi  suoi  nobili,  cantavano  le  cosi  delle  laudi  gre- 
cbe :  Cristo  vince,  Cristo  regna,  Cristo  impera.  Al  nostro 
signor  N.  TV.  alia  Dio  grazia  inclito  doge  di  Fcnezia,  Dal- 
Croazia  e  dominatore  di  una  quarta  parte  e  mez- 
f  impcro  di  Romania,  salvamento,  owore,  vita  e 
vittoria.  S.  Marco,  lu  lo  aiuta. 

Rimettcvasi  poscia  in  moto  la  proccssionc,  avN  iandosi 
a  s.  Maria  Formosa,  ove  enlrata  nclla  chiesa,  un  altro  chc- 
rico, veslito  alia  foggia  d'angclo  (i),  dirigeva  a  qucllo  che 
rapprescntava  Maria  il  sahito  dell'  Evangclio :  Ave,  Maria  (2). 
la  cerimonia,  uscivano  tutti  dalla  chiesa  c  al  dopo 
trovavano  in  dodici  case  le  dodici  Marie  ac- 
conciale  molto  riccamente  con  drappi  d'oro  e  corone  di 
piclrc  prcziosc,  circondatc  da  dame  e  dainigelle,  e  il  doma- 

<4tm        4Pl»Nifc.I    ■  i;  ■  • 
>>••.  ADM  Mi 

(1)  Talto  allora  personilicavasi,  tutto  veniva  materializzato  per  fare 
maggior  impressionc  sul  popolo,  onde  i  cosi  dcUi  Misterii*  che  si  rapprescn- 
lavaoo  in  tulte  le  cbiesc  d*  Furopa. 

(2)  A  cid  si  rifcrisce  i!  decrcto  1323  che  Maria  c  I'  Angelo  non  si  aUino 
da*anlt  al  doge.  Libro  d'oro  air  Arch.  t.  IV,  p.  30. 
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ni  facevasi  gran  festa  in  quelle  dodici  case,  il  giorno  poi 
della  Purificazione,  i  cittadini  cut  erano  tocche  in  sorte  le 
Marie,  apprestate  sei  grandi  barche  molto  bene  ornate,  si 
trasferivano  in  esse  dal  vescovo  con  dame  e  damigelle  e  le 
Marie  poste  in  mezzo  (i).In  una  delle  barche  erano  quaranta 
uomini  bene  armati,  in  altra  i  preli,  nelle  rimaneuti  qua  tiro 
le  Marie  e  le  dame.  II  vescovo  benedicevale  e  poi  entrava  con 
due  abali  ed  altri  canonici  in  altra  barca,  recandosi  davanti 
aJla  chiesa  di  s.  Marco  ove  attendevano  il  doge.  Dopo  la 
messa  tutti  tornavano  con  gran  processione  alia  riva,  il  do- 
ge entrava  nella  sua  maeslra  nave  (2)  con  la  nobilta,  e  face- 
vasi il  giro  del  gran  canale,  che  era  interamente  coperlo  di 
barche  e  le  fincstre  piene  di  gente.  Finito  il  corso,  il  do- 
ge dava  gran  pranzo  a  quelli  che  con  lui  erano  nella  sua 
barca. 

Altrc  feste  s'aggiunsero  :  regate  di  barche  grosse  (3) ; 
altre  di  barchette  leggiere  e  bene  ornate,  a  spese  delle  varie 
parrocchie  delle  citta  (4),  e  balli  e  musiche  e  ogni  sorta  di 
divertimenti  allegravano  in  quei  di  maravigliosamente  Ve- 

(1)  Discordano  le  opinion!  se  codesle  Marie  fossero  fanciulle  viveodl 
legno.  Pare  fossero  donzelle  tlve  flno  circa  al  secolo  XIV,  poi  si  soslituisse- 
ro  slmalacri  di  legno.  Gerto  erano  tali  al  tempo  del  Pace,  a  I  priucipio  del  se- 
colo XIV,  come  leggesi  oel  suo  poema : 

Virginis  effigiem  vario  piclura  colore 
Ornat,  et  in  vullu  til  quati  viva  placet. 

(2)  Sembra  che  ancora  non  si  cbiamasse  Bucintoro.  Fra  le  lante  ideate 
derivazionl  di  qucslo  nomc,  la  pid  natorale  e  probabile  parmi  sia  quella  che 
viene  dal  nolo  naviglio  Bu$eust  onde  Id  un  antico  cerimoniale  della  Basili- 
ca ducal e,  compilalo  fra  il  1250  e  il  1289,  leggesi  che  i  canonici  nelle 
due  solennila  dell*  Ascensione  e  delle  Marie  debeant  tociare  dominum 
due  em  quando  iverit  in  Buto.  Da  Bueus  aurtue  11  dlalelto  veneziano  pole 
formare  il  nome  di  Butendoro  che  poi  fa  generalmente  adoltato.  V.  ancbe 
nota  al  da  Canale,  t.  VIII,  app.  Arch.  at.  it.  Cos)  dal  nome  di  famiglia  Aurio 
fu  fatio  Orio.  II  primo  decreto  ove  ai  parla  del  Bucentoro  e  del  1311. 

(3)  Regaia  ordinaria  fiebat  in  die  s.  Pauli  cum  naviyiis  habentibus 
quinquaginta  retnot.  Lib.  Civicus  del  M.  C.  Eo  anno  die  primo  februarii 
vieitnui  regaia .  Chron.  Monast.  s.  Sanatoria. 

(I)  Gratia,  Chron.  s.  Salvat. 
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ikzia  e  vi  chiamavano  fin  da  lontano  nunierosissimi  fore- 
slicrL 

AHrc  disposizioni,  concernenti  la  festa  delle  Marie,  si 
leggono  in  varii  decreti  del  Maggior  Consiglio  e  del  Consiglio 
dei  Dieci.  Ma  I'esuberante  spcsa  dissestava  non  di  rado  le  la- 
raiglie.  cui  toccavano  le  Marie,  aggiudicate  pei  suffragi  degli 
abitanti  dei  varii  quartieri  (i) ;  non  lasciando  lambizione 
e  la  vanita  spesso  di  mettere  tutto  in  opera  per  avere  la 
|)referenza.  Quiadi  furono  necessarie  leggi  a  regolarnc  la 
distribuzione.,  a  limitare  le  spese,  e  nel  1271  il  numero*  del- 
le Marie  fu  ristretto  a  qualtro,  poi  varid  piu  volte.  Fu  d'uo- 
po  pcrfino  imporre  la  gabella  dell'uno  e  mezzo  per  cento 
sulJe  sostanze  d'ogni  famiglia  cd  istituire  una  magistratura 
apposite  per  fame  la  riscossione,  onde  con  quel  danaro  sop- 
pcrire  ai  festeggiaraenti  di  quegli  otto  giorni.  Nei  quali  pu- 
re avvenivano  parecchi  disordini  e  l'affluenza  dei  forestieri 
dava  motivo  alia  vigilanza  e  ad  opportuni  provvedimenti 
da  parte  del  Consiglio  'dei  Dieci  (2).  Gentil  memoria  del- 
rantica  semplicita,  si  conservd  poi  sempre  l'offerta  che  il 
piovano  faceva  al  doge  al  suo  rccarsi  alia  chiesa  di  s.  Maria 
Formosa,  presentandogli  melerancie,  vino  moscato  e  cap* 
pelli  di  paglia  dorati,  giusta  quanto  gia  dicemmo  praticarsi 
nei  primi  tempi  da  ogui  isola  (3),  di  offerire  cioe  qualche 
parte  dei  proprii  prodotti  o  della  propria  industria  al  do- 

(1)  Quipraesunt  populo  in  diversis  urbis  regionibus  una  cogebantur 
*n  tetnplo,  sortesque  jadebant  quibusnam  paroeciis  contingent  muliebri 
ornatu  Marias  (idlicet  Virgines  suffragiis  clectas)  decorare.  Mas  priscis 
(emporibus  ad  duodeeim  fuisse  constat.  An.  tamen  1272,  Principis  dec  re- 
turn quatuor  dumtaxal  esse  voluit,  quae  tamen  sex  (?)  in  domibus  come- 
reniur  et  ornarentur.  Quaidde  causa,  non  ausim  afflrmarii  crediderim 
tamen  ad  eompescendas  rixas  et  populates  tumultus  tolllndos.  Ingens 
enim  inter  populares  aemulatio  erat  quinam  facie  et  ornatu  elegantiq- 
rem  venustioremque  haberet  Mariatn  Fl.  Corn.  t.  Ill,  p.  297. 

(2)  MislI  Coos.  X,  L  IV,  p.  6,  tergo,  anoo  1349. 

(3)  Vtdl  sopra  p.  36. 
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ge  quando  la  visitava,  in  segno  di  riverenza  e  soggezio- 
ne.  La  poesia  invecc  racconta  che  i  casselleri  (1)  o  fabbri- 
catori  di  casse  e  falegnami  di  s.  Maria  Formosa,  essendo 
stati  i  primi  ad  accorrcre  al  ricupcramento  delle  spose  e 
avendo  avuto  parte  principale  alia  vittoria  contro  i  pirati, 
chiedcssero  al  doge  la  grazia  dell'annua  visita.  Nel  conceder- 
la,  chiese  il  doge  :  E  se  fosse  troppo  caldo  ?  al  che  essi :  vi 
daremo  di  che  rinfrescarvi.  —  E  »e  piovesse  ?  —  Fx  forni- 
remo  di  cappelli,  onde  1  origine  dei  doni.  Canli  e  tradi- 
zioni  si  trovano  al  principio  dcUa  sloria  d'ogni  nazione  : 
spetta  alia  critica  sceverarne  quanto  contengono  di  vero. 

La  Festa  delle  Marie  continud  con  tanta  splendidez- 
za  fino  al  1379,  quando  la  guerra  genovese  occupava  tut- 
le  le  merit i,  assorbiva  tutle  le  spese  (2);  ma  si  conservo 
lino  al  tcrminc  della  repubblica  Tannua  visita  del  doge  a 
s.  Maria  Formosa,  debole  e  sparuta  ricordanza  deU'anti- 
ca  magnificenza. 

Erano  scorsi  venticinque  anni  dal  trattato  rinnovato 
con  re  Ugo,  quando  il  doge  Pietro  Candiano  mandd  nel 
951  (3)  ambasciatori  al  nuovo  re  d'  Italia  Berengario  II, 

(1)  Male  si  apponc  il  Galllcclolil  InterpreUndo  Casteleri  per  CastUH 
quasi  fabbricatori  di  case,  men  ire  I'esistenza  della  corporazione  6  altesta- 
ta  anche  da  unalegge  del  M.  C  1322  (Neptunus  f.  21).  Cum  Cassellarii  de 
Venelia  possint  trakere  de  Fenef.  franchum  lignum  laboratum  per  cat- 
sellit,  pro  suo  laboratorio.  Anche  ora  vicino  a  s.  Maria  Formosa  e  una 
calle  cosi  delta  Cassellcria  e  la  crano  i  lavoralori  di  quelle  casse  che  ser- 
vlvaoo  anticamenlc  a  rlporvi  I  corredi  delle  spose. 

(2)  Nota  al  Caresini  ne'Rer.  It.  Script,  t.  XII;  ma  la  Cronaca  Magno 
allribuisce  raboliziooe  della  Festa  al  caso  avvenuto  1'anno  prima,  che  una 
delle  barche  colic  Marie  naufragd  vicioo  a  Muraao. 

(3)  Nel  Trcvisaneo  il  documento  relalivo  porta  la  data  del  953,  ma 
dev'essere  951,  poiche  nel  953  berengario  gia  era  slato  scacciato  da  Ot- 
lone  (di  cui  abbiarao  un  documento  da  Pavia,  VI,  id.  ocl.  951)  e  si  tro- 
vava  nclla  dipendenza  del  re  Germanico.  Di  fatU  nel  951  meltono  questo 
trattato  lesattisslmo  Muratori  e  il  Daodolo,  che  in  qucll'anno  dice,  il  re 
Berengario  renovavit  foedut  inter  Venelot  el  tubjeclot  suos  et  eorum 
civitalum  fines  y  ab  urbibus  italici  regni  dittinxit,  et  a  Yenetit  quadra- 
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per  ottenere  anche  da  lui  la  solita  conferma  de'  privile- 
gi.  Imperciocche  re  Ugo,  vcdendosi  disprezznlo  dagl'  Ita- 
liani  e  fieramente  combattuto  dal  suo  competitore  Beren- 
gario,  marchese  d' Ivrea,  avea  preso  nel  946  il  partito 
di  ritirarsi  in  Francia,  lasciando  in  Italia  il  figlio  Lolario. 
Ma  morto  questi,  il  22  novembre  950,  Berengario  rice- 
vetle  la  corona  il  15  dicembre  dello  stesso  anno,  e  sti man- 
do  dover  venire  maggior  saldezza  al  suo  regno,  quando 
potesse  unire  in  matrimonio  a  suo  figliuolo  Adalberto  la 
vedova  del  suo  predecessorc,  voleva  costringere  questa 
alle  divisate  nozze.  Opponendovisi  ella  fermamente^  la  fe- 
ce  chiuderc  in  una  torre,  donde  pcrd  le  riusci  di  fuggi- 
re  e  ricorrere  per  aiuto  ad  Ottone  I  re  di  Germania.  E 
cosi  le  inlestine  discordie,  le  gelosie  di  partiti,  e  perfino 
domeslici  dissidii  ed  intcressi  doveano  porgere  tanto  di 
sovente  la  opportunity  ad  altri  principi  d'  immischiarsi  nelle 
cose  d'  Italia  e  dominarla  I 

Era  Adelaide  giovane,  bella  e  sa\ia  :  liberarla  da'suoi 
oppressor!*,  restituirle  U  regno,  parve  tosto  ad  Ottone  lo- 
dcvole  e  gloriosa  iniprcsa.  Mosse  quindi  conlro  Bcrenga- 
rio,  e  trovava  dappcrtutto,  come  al  solito,  uomini  pronti 
a  riceverlo  e  a  favorire  la  sua  spcdizione,  cilia  che  gli 
aprivano  le  porle,  vescovi  c  prcti  tutti  disposti  a  sostc- 
nerlo.  Laondc  pote  facilmenlo  eutrare  in  Pavia,  ove  falta 
venire  a  se  Adelaide,  la  sposo,  vedovo  cssendo  da  cinque 
o  sei  anni  della  rcgina  Editta,  e  prese  fino  dal  952  il  ti- 
lolo  di  re  d'  Italia.  Ma  Bercngario  era  piuttosto  cacciato 
che  vinto,  e  ritiratosi  nei  suoi  castclli,  attendeva  tranquil- 

gttimum  tolummodo  debere  declaravit.  l/errorc  del  Trcvisaneo  non  fti 
fieora  da  atcuno  notalo,  come  non  e  vcro  neppurc  che  solo  in  qucsto 
tfocumento  di  Berengario  trovisl  la  limiiaiione  del  tempo  a  cinquo  anni 
■alia  dieendone  gli  altri,  quando  invece  i  cinque  anni  ai  leggono  altresl 
aei  trattali  di  l.otario  e  di  Carlo  il  f.  rosso. 

3t 


Digitized  by  Google 


212 

lamente  una  propizia  occasione  per  ricuperare  il  dominio. 
Ne  molto  ando,  die  Oltone,  riehiamalo  dalle  cose  di  Gcr- 
mania  di  la  dei  nionli,  si  parti  Iasciando  al  governo  d'  Ita- 
lia Corrado  di  Lorena  suo  gcncro,  il  quale  alia  persuasioue 
di  Manassc,  arcivescovo  di  Milano,  oltenae  che  re  Oltone 
conferisse  di  nuovo  il  dominio  dcllc  terre  italiane  a  Beren- 
gario  a  tilolo  di  feudo,  c  la  facilila  con  cui  Ottone  si  piegd 
a  questo  accomodamcnlo  ci  da  baslautcmcntc  a  conoscere 
qual  cosa  piena  di  spine,  difficile  ed  incerla  fosse  la  doini- 
uazione  in  Italia. 

Bercngario  lornato  al  potere,  volse  queslo  a  vcndicar- 
si  di  lutti  i  suoi  nemicl ;  dal  che  derivarono  nuovi  disordi- 
ni,  nuova  chiamata  d'  OUone,  niovi  parliti  c  guerre.  E  Pe- 
sempio  non  rimancva  infruttuoso  neppure  nelle  vcneziane 
isole.  Erasi  il  doge  Pictro  Candiano  III  collegato  il  figlio, 
chiamato  altrcsi  Pietro,  giovane  ambizioso  e  cupido  di  no- 
vita,  il  quale  impazicnte  del  freno  forse  impostogli  dal  pa- 
dre,  oso  pcrfino,  con  un  partito  a  se  dcvoto,  tramarc  una 
sollevazione  contro  di  csso,  a  cacciarlo  dal  trono.  Compar- 
ve  quiudi  un  giorno  con  grosso  sluolo  di  genie  armata^  e 
dopo  un  conflitto  coi  ducali  (1),  soccombendo  alia  forza  pre- 
ponderante  di  questi,  fu  preso,  ed  il  popolo  voleva  nietterlo 
a  mortc,  qnando  commosso  alio  preghiere  del  vccchio  ed 
infermo  padre,  acconscnti  a  lasciargli  la  vita,  ma  voile  che 
sbandcggiato  fosse  dalla  patria.  Poi  raccoltosi  clero  e  popo- 
lo insienic  giurarono  che  giammai  nd  vivo  il  padre,  ne  do- 
po, raccettcrebbcro  in  doge.  Partitosi  quindi  Pietro,  accoui- 
pagnato  da  un  Giorgio  diacono,  un  Gregorio  prete  ed  altri 
tra'suoi  fedcli,  si  rcco  a  Guido  figlio  di  Bercngario^  c  con 

(I)  Unug  (filius)  Dominieut  nomine  jam  erat  Episcopus  Torcella- 
nu$,  alium  quoque  nomine  Pelrum%  poputo  suggerente,  consortem  sibi 
elegit,  qui  fralema  monita  vilipendens,  advcrsus  earn  insurgere  t<n(a- 
lit  adeo  ut  quadam  die  utrarumque. 
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esso  ando  allc  sue  guerre  conlro  Teobaldo  marchese  di  Spo- 
le to,  cui  Berengario  voleva  spossessare.  Tanto  cntro  anzi 
nella  buona  grazia  di  quel  principe,  che  da  lui  ottenne  al- 
cuni  navigli,  coi  quali  si  diede  a  corseggiare  perfmo  a  dan- 
no  delia  propria  patria.  Alia  scontcntezza  generate,  che  da 
tali  fatti  derivava  nei  cilladini,  aggiungevasi  orribile  pe- 
stilenza,  che  mieteva  a  migliaia  le  vitlime,  ondc  tutto  era 
pianto  e  lutlo,  deserte  vedeansi  1c  slrade,  desertii  fondachi^ 
ogni  industria,  ogni  commcrcio  taceva.Tutti  volgevansi  con- 
lro it  doge,  dicevasi  Fempicta  del  figliuolo  allirarc  la  ven- 
detta del  cielo  :  vedersi  cose  senza  esempio  a  Yenezia  :  un 
figlio  ri belle  conlro  it  padre,  un  cittadino  pirala  conlro  la 
palria,  e  cercavasi  colle  preghiere,  colle  processioni,  colic 
elemosinc,  colTerezionc  di  nuove  chiese  di  placare  1'  ira  di- 
vina.Cosi  sorgeano  o  si  restauravano  le  chiese  di  s.  Simeone 
a  spese  deUe  famiglie  Brandossi,  Beriosi  c  Ghisi ;  s.  Basilio 
(Baseggio)  pei  Baseggi  ed  Acolanti ;  s.  Maria  Zobcnigo  pei 
Zobenighi,  Barbarighi  e  Scmitecoli,  ecc.  Tante  sciagure 
amareggiarono  pcr6  la  vila  del  vccchio  Gandiano  III,  per 
modo  ch'ei  ne  mori  dopo  diecisetl'anni  di  governo  nel  959. 
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Pietro  Candiano  IV,  doge  XXII.  —  Suoi  priml  alii  di  govcroo  e  iralloii.  — 
Divicto  di  vender  armi  c  legname  da  coslruzionc  ai  Saracrnl.  —  Orgo- 
glio  del  doge  c  rivolla.  —  Morle  di  Pietro  Candiano  IV.  —  Incendio.  — 
Pietro  Orseolo  I,  doge  XXIII.  —  Quictanza  di  Valdrada.  —  Bendite 
pubbliclie.  —  Cbicsa  di  s.  Marco  rifabbricata.  —  Pieta  del  do«e.  —  Ei  *i 
fa  monac6  c  fuggc  da  Venezia.  —  Vitale  Candiano,  doge  XXIV.  —  Re- 
conciliazione  con  Ottone  II.  —  Trlbuno  Memo,  doge  XXV.  —  Fazionl 
del  Coloprini  e  Morosini.  —  Gucrra  di  Ottone  II  conlro  i  <ireci.  —  Trat- 
talo  con  Ollone.  —  Nuova  ncmicizia  con  esso.  —  I  tradilori.  —  Dlocco 
dellclsole.  —  Opportuna  morte  di  Ottone.  —  Terribile  vendetta  dei  tra- 
dilori. —  II  doge  Memo  coslrelio  a  far  si  monaco. 


Mi 


Pietro  Itlorlo  che  fu  Pietro  Candiano  HI,  piu  forti  che  mat  si 

iv,  do-°  manifestarono  1c  discordie  e  i  parti  ti,  poiche,  specialmente  il 


<r.  XXII. 

959. 


popolo  minulo,  instigato  dai  parenli  e  fautori  dell'esulc,  vo- 
leva  che,  avanti  di  passare  alfclezione  del  nuovo  doge,  si 
rivocasse  il  bando  conlro  Candiano,  al  che  apertamenle  si 
opponcvano  tutti  i  maggiorenli  c  principali  della  citta  (1). 
Prcvalsc  alfinc  fopinione  dei  piii,  e  Pietro  Candiano  ad  on- 
la  del  ginramento  fu  assolto  c  richiamalo.  IVe  a  questo  limi- 
landosi  il  popolo,  facile  sempre  a  correre  agli  estremi,  voi- 
le fosse  doge,  c  raccoltosi  in  generate  adunanza  coi  vesco- 
vi  e  cogli  abati  (SJ),  il  proclaino  suo  signore.  Splendidissimo 
corteggio  fu  mandato  a  levarlo  a  Ravenna,  ed  introdotto  al 
palazzo  ducalc,  ricevelle  il  ginramento  di  fedella.  Nel  prin- 
cipio  del  suo  governo  parve  mirasse  ad  introdurrc  ordine  c 
disciplina  nelle  Isole.  Certo  Mirico,  figlio  di  Encinapo  Tri- 
buno,  erasi  fatto  eleggere  per  simonia  al  vescovado  di  Tor- 

■ 

(1)  Cronara  Barharo. 

(2)  Sagornino. 
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cello  (959),  ed  ei  ne  lo  caccid  e  con  eccessiva  sevcrita  il  fe- 
ce  accecare,  nominando  invece  Giovanni  III  Aurio  (960)  (1). 
Poi  a  melter  freno  all'  iniquo  cominercio  dcgli  schiavi, 
dal  quale  i  Veneziani,  non  oslante  precedenti  divieti,  non 
sapevano  astenersi,  raccolsc  un  grande  sinodo  nclla  chie- 
sa  di  s.  Marco,  cd  esposto  come  quel  commercio  abbomine- 
?ol  cosa  fosse,  come  per  tal  ecccsso  appunto  tante  disgrazie 
avesse  Dio  mandato  suile  Isole,  eccitava  gli  animi  at  ravve- 
dtmento,  ed  esortava  il  sinodo  ad  armarsi  di  totta  Fcfficacia 
della  religione  al  fine  di  porvi  riparo.  Quel  conscsso,  a  cui 
oltre  al  doge,  intervennero  Buono  Blancanico,  patriarca  di 
Grado,  e  i  vescovi  di  Olivolo,  di  Torcello^  di  Malamocco,  di 
£quilior  di  Eraclea  e  di  Gaorle  cogli  abati  dei  vari  mona- 
sterii,  il  clero,  i  nobili  ed  il  popolo,  decreto  essere  severa- 
mente  proibito  il  commercio  degli  schiavi  o  di  prenderne  a 
bordo,  ed  anche  di  solo  somministrar  danaro  a  quest9  og- 
getto ;  minacciando  di  gravi  pene  tcmporali  c  spiritual  i 
trasgressori.  Ordinava  allresi  quel  sinodo,  avessero  i  Vene- 
ziani ad  usarc  d'  ogui  precauzioiic  nel  noleggiare  le  loro 
uavi,  c  a  ben  vigilarc  circa  la  qualita  delle  pcrsonc  ciic  su 
di  esse  prendev«no.  Voile  il  doge  valersi  di  quell'  assembled 
anche  a  fini  politic!  ed  cconomici,  principahnehte  disponen- 
do  che  tolto  fosse  1'  abuso,  per  cui  i  mcrcatanti  ^  cneziani 
assume va no  di  portar  letlerc  dalla  Lombardia  c  dalla  Ger- 
mania  a  Costantinopoli,  cosa  che  poteva  gravemenle  com- 
promcltcre  gl'  intercssi  della  Repubblica  in  quei  lempi  di 
gelosia  tra  i  due  imperii. 

Berengario  intanto,  pel  suo  catlivo  contegoo,  era  stato 
da  Ottone  spodestato  e,  perduta  T  ultima  sua  fortezza  di  s. 
Leone,  vicino  a  Montefeltro,  fu  condotto  con  la  moglic  a  fmi- 
re  i  suoi  giorni  a  Bamberga  in  Germania.  Oltonc  cinse  allo- 
ra  la  corona  imperialc  nel  962,  e  fece  in  pari  tempo  dirhia- 

(I)  Dandolo. 
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rare  re  tT  ilaJia  il  figliuolo  OUone  II;  ondc  il  doge  Pielro 
Candiano  IV,  vcduto  passare  e  assodarsi  il  dominio  nella 
nuova  famiglia,  non  esito  piu  a  lungo  a  mandare  all'  impe- 
ratorc  suoi  ambasciatori  Giovanni  Gontarini  e  Giovanni 
Dcnle  diacono,  ottcnendo  ncl  964  o  965  la  rinnovazione 
de'  solili  privilcgi  circa  ai  beni  posscduti  dai  Veneziani  ncl 
regno  ilalico,  di  conformila  al  decreto  di  Garloinagno.  Nel- 
lo  slesso  anno,  OUone,  trasfcritosi  a  Roma,  vi  esercilava 
piena  autorita  (1),  favorilo  da  quella  conmsionc  di  papi  al- 
zati  c  deposli,  di  papi  di  tin  parlilo  o  d'un  altro.  Giovan- 
ni XIII  fiualmentc,  da  lui  sostcnuto,  pole  reggersi  per  settc 
anni,  non  scnza  grandi  difficolla,  c  gia  fmo  dal  967  raccol- 
se  mi  concilio  a  Roina,  a  cui  intcrvennero  assaissimi  vescovi 
ilaliani  cd  oltremontani,  alio  scopo  di  metlcre  miglior  or* 
dine  c  disciplina  nellc  cose  ccclesiastiche.  Anchc  il  doge 
Candiano  vi  mand6  suoi  legali  Giovanni  Gontarini  e  Giovan- 
ni Vencrio  i  quali  ottenncro  la  conferma  di  Grado  a  chiesa 
palriarcale  c  metropoli  di  tutla  la  Vcnezia  (2). 

Ma  Oltone  gia  volgendo  in  mente  il  doininio  di  tutla 
Ilalia,  coronalo  anche  il  figlio  a  Roma  in  quell'anno  967, 
avanzavasi  verso  il  mezzogiorno  c  riceveva  la  sommissione 

de'  principi  di  Benevento  e  Capua  ;  ad  amicarsi  i  Veneziani 

« 

(1)  Mural.,  Ann. 

(2)  Aono  quoque  sui  anno  (Petrus  IV)  Dux  cum  Palha*  epitcopis, 
clero  et  populo  Yenelicorum  legatos  misit  Joh.  Conlareno  et  Joh.  Ve- 
nerium diaconumy  Joanni  papae  et  Othoni  imp.  Romae  exislentibus 
in  Synodo  ibi  congregata,  ubi  visis  et  ditcussis  privilegiis  Gradentis 
Ecclesiae  definitione  tynodi  terniinalum  est  diclam  ecclesiam  esse  Patriar- 
chalem  et  metropolim  totius  Vcnetiac,  cui  ct  episcopis  ac  ecclesiis  sibi 
subjeeli*  concessit  Otho  privilegium  in  acquirendis  justiHis,  sicut  univer- 
salis ac  sancta  romana  habet  ecclesia  in  annos  legates,  ila  ut  liceat 
eis  omnia  suarum  ecctesiarum  mancipia*  colonos,  advenas,  servos  et 
reliquos  qui  supra  terras  ecclesiarum  ipsarum  manent,  omni  jure  et 
ordine  judicandi  et  dislringendi  singulariter  potestatem  habere  et  alias 
exempliones  et  immutiitates  errlesiis  Veneliarum  contulit  in  R.  Ilalico 
Dand. 
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rinnovava  ad  essi  i  solili  palli  quinquennali  concernenli  1c 
loro  relazioni  coi  siictdili  italici,  dichiarando  anzi  chc  avrcb- 
bero  a  durare  in  perpctuo  (1),  cspiegando  chiaramente  do- 
vcrc  le  gabelle  del  ripatico  ecc.  esser  pagale  re ci procaine nte 
da  ciascun  popolo  nel  paese  dciraltro ;  allri  privilegi  conccs- 
sc  alia  chiesa  gradense;  e  ricevulo  in  Ravenna  un  ambascia- 
tore  di  ISiccforoFoca,allora  imperatore  dei  Greci,  colse  Pop- 
portunita  per  corrispondere  con  altra  ambasciata,  doman- 
dando  sposa  al  figUuolo  suo  OUone  II,  Tcofania  figlia  del 
prccedentc  imperatore  Romano  II,  figlio  c  successore  di 
Costautino  Porfirogenita.  Ma  Niceforo  ricevette  malamcnlc 
lambascialore  Liutprando  vescovo  di  Cremona,  ebbeadoffe- 
sa  che  Ottonc  s'  intitolassc  imptraiore  dei  liomani,  si  mo- 
slro  assai  sdegnalo  della  soinmessioue  dei  principi  di  Benc- 
vento  e  Capua,  c  rcspingendo  il  proposto  inatrimonio,  ap- 
prestavasi,  cccitato  ancbe  da  Adalberto  e  Corrado  figli  del 
gia  re  Bereugario,  a  maudare  una  flotta  in  Kalia.  Ottonc  a 
lal  uotizia  culrava  nclla  Puglia  e  nella  Calabria,  se  non  che 
ucciso  intanto  a  Costantinopoli  INiceforo  e  proclamato  Gio- 
vanni Tzimisce  (9G9),  questi  si  affretl6  a  conchiudere  la  pa- 
ce, e  diede  Teofaniaj  il  cui  matrimonio  con  Ottone  II  fu  ce- 
lebralo  in  Roma  nel  972.  Tzimisce  del  rcsto  cerco  far  di- 
menticarc  la  sua  usurpazione  col  rialzare  la  gloria  militare. 
Fu  vincitore  dei  Russi,  dei  Bulgari,  dei  Saraceni,  penetro 
fiuo  neir  Oricnte,  s'  impadroni  d'una  parte  della  Siria  ed  a- 
vrebbe  forsc  cambiata  la  condizioue  deli'  impero,  sc  la  mor- 
tc  non  l'avcssc  rapito  in  mezzo  al  corso  delle  sue  vittoric 
(97C).  Fu  quclla  un'epoca  luminosa  per  V  impero  greco :  e 

(1)  Otko  ctiam  imperator  ad  requisitionem  legatorum  foedus  inter 
Venelos  at  subditos  iiaiici  sui  regni  quod  per  quinquennium  renovari 
tolitum  erat,  per  privtlegium  perpeluo  manturum  confirmavit.  Dand. 
Difalti  nel  relaiWo  documenlo  si  legge:  hoc  pactum  observare  deberet 
per  cuncta  annorum  curricula. 
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una  nuova  pro\a  di  quanlo  possaoo  anche  sopra  un  popolo 
degenerato  Ja  saviezza  e  I'  ingegno  d'un  abilc  regnante. 

Ai  disegni  di  Tzimisce  sulF  Oriente  va  annessa  1'amha- 
sciata  da  lui  spedita  a  Venezia,  altamente  lagnandosi  del 
eomniereio  che  i  Veneziani  facevano  coi  Saraceni,  cui  for- 
nivano  pcrfino  armi  e  legname  da  costmzione.  Raccolta 
quindi  Fasscmblea  popolare  (971),  con  intervento  del  pa- 
triarca  e  dci  vescovi,  fu  in  quella  csposto  come  i  legati  dei 
Greci  erano  venuti  con  terrihili  minaccie  dichiarando,  che 
sc  i  Veneziani  avessero  continualo  a  traflicare  coi  Saraceni 
a  danno  dell'  impero,  quante  navi  avessero  incontrato  cari- 
che  di  ferro  od  altro  nialeriale  da  gucrra,  1anle  avrebbero 
bruciato  insieme  col  carico  e  coireqnipag^io  ;  che  conveni- 
va  percid  mettere  pronto  riparo  al  disordine,e  tor  via  un  pec- 
cato  che  meritava  i  caslighi  divini  e  rendeva  obbrobriosa  la 
nazione.  Allora  ttitti  giurarono  per  se  stessi  e  pei  loro  suc- 
cessori  di  non  portar  piu  ai  Saraceni  armi,  legname  da  co- 
stnizione, armature,  ferro,  ne  qnanto  servir  potesse  ad  uso 
di  guerra,  sottoponendosi  in  caso  di  trasgressione  all'am- 
menda  di  cento  libbre  d'oro  e,  non  potendo  pagarlo,  alia 
perdita  perfin  della  vita.  Fh  perd  permesso  di  portare  ai 
porti  della  Siria,  di  Egitto  e  dell'  Africa  tavole  di  frassino 
di  certa  misura,  catini,  tazze,  scodclle  di  legno^  tazze  di 
pioppo  bianco ,  come  altresi  fu  data  licenza  a  tre  navigli 
gia  caricati  per  Tripoli  e  Mogadin  nelF  Africa  di  eseguire  il 
loro  viaggio,  sempre  pero  con  osservanza  della  legge  teste 
fatta.  Questo  documento  ci  porge  altra  testimonianza  della 
frequenza  de'  traffichi  de'  Veneziani  cotf  Oriente ;  ci  da  a 
conoscei*e  come,  non  ostante  1c  guerre  che  allora  facevano  i 
Saraceni  in  lutta  Europa,  i  Veneziani  passavano  con  cssi  di 
buon  accordo,  e  con  una  |X)litica  egoistica,  qual  e  quella 
delle  nazioni  eminenteinente  commerciali,  non  vedevano  piu 
in  la  di  qnanto  chiedevano  i  loro  iutcressi ;  ci  porge  in  fine 
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uu!  idea  delF  induslria  nazionale  a  que"  tempi  nel  lavorare 
quegli  oggelti  di  leguo  ed  altre  nierci  ininute  che  trovaro- 
110  scmpre  spaccio  nel  Levante. 

Se  non  che  il  doge  Pietro  CandianoIV,non  polendo  por 
frcno  aUa  propria  ambizi one,  in  tutto  il  suo  operare  mostrava 
come  cvidentemente  lendesse  all'  impero  assoluto  nella  sua 
patria.  Disdegnando  la  moglie  Giovanna  per  aspirare  a  noz- 
ze  piu  illustri,si  separo  da  lei  confinandola  nel  monastero  di 
s.  Zaccaria,  ed  un  figlio  che  di  lei  aveva,  per  nome  Vitale, 
fece  vestir  prcte,  e  divennc  poi  patriarca  di  Grado.  Sposata 
quindi  Valdrada,  sorella  del  marchesc  Ugo  di  Toscaua,  che 
gli  portava  ricca  dote  di  danari,  oggetti  preziosi  e  posses- 
sion! nel  Trivigiano,  nel  Friuli,  nel  Feirarese  e  nel  territo- 
rio  d?  Adria,  comincid  a  si'oggiarc  regale  magnificcnza,  in- 
Irodusse  truppe  straniere  nelle  Isole,  e  a  quelle  aflido  la  cu- 
stodia  del  palazzo  e  delta  sua  persona;  trascin6  il  popolo  a 
guerre  sue  particolari  per  domare  un  castello  nel  Ferrare- 
se (i)  ed  altro  di  Oderzo;  opprimeva  i  sudditi,  onde  cre- 
sceva  ogni  di  piu  lo  scontento :  ma  furono  ritegno  qualche 
tempo  le  truppe  straniere  e  le  sue  amichevoli  relazioni  con 
Oltone  imperatore. 

La  indignazione  del  popolo  alfine  non  pote  piu  conte- 
nersi,  ed  un  giorno  insorto  generale  tumullo,  correva  infc- 
rocito  al  ducale  palazzo,  mn  invano  ccrcava  cspugnarlo, 
difendendolo  le  guardie  straniere.  Allora  vi  fu  chi  grido  al 
fuoco  (2)  ed  in  un  istante  tutti  recando  materie  incendia- 
rie,  vidersi  le  fiamme  investirc  da  tutte  le  parti  il  palazzo,  e 
le  guardie,  contemporaneainente  assalitc,  dovettero  cedere. 

(1)  Sagornino, 

(2)  Tandem  nequam  consilium  Petri  L'rseolo  secutu  ut  ait  Petrtts 
Damianus,  propinquas  domus  quae  extra  palatium  circa  Rivulum  con- 
sistekant,  ignc  mixto  piceo  fomenlo  accendere  studueruntt  quatenus 
flammarum  flexibilia  culmina  attingere  et  concremare  pouent.  Dand. 
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li  do  go  \cdendosi  nllora  perdu  lo  o  nun  puteudo,  como  si 
esprime  il  Sagornino.  piu  a  hmgo  patire  il  calore  dol  fuoco 
od  il  soflocainento  dol  funio  noir  intorno  dol  palazzo,  prose 
la  deliberazione  di  fuggirc  por  la  porta  delfatrio  della  ebie- 
sa  di  s.  Marco.  Ma  trovati  anoho  cola  alcuni  do'  niaggiorenti 
tra  i  Yetieziani  o  suoi  congiunti,  si  focc  animo  a  dir  loro  : 
*  Kit  anvhe  rot .  fratetli  miri,  arete  volulo  unirvi  a'miei  datt- 
wi  ?  Ac  tw  pecrato  colle  parole  o  cotle  pubbliche  azioni.  deh  ! 
vogliutc  conevdermi  la  vita  ed  io  promt  t  to  a  tut  to  rimedia- 
rc.  »  Kssi  poro  protostando  lui  ossor  uomo  scolleratissimo 

0  deguo  di  inorle,  gridarono  clio  iuvano  ci  tenterebbe  fug- 
giro,  o  di  molti  colpi  lo  stesero  al  suolo.  In  pari  tempo  il 
figliuolino  suo  ancor  laltanto,  cho  la  balia  corcava  di  mette- 
re  in  saho,  fu  dalle  braccia  di  lei  strappato  e  iniqiussima- 
mentc  ucciso.  Le  guardie  slraniere  furono  tutte  trucidate : 

1  freddi  cadaveri  dolfabborrito  doge  e  del  bambino,  posit 
in  una  barcholta,  forono  portati  per  infamia  al  macello.  don- 
de  solo  alio  preghiere  di  Giovanni  Gradenigo,  uomo  di  san- 
ta  \ita,  furouo  levati  e  sepolli  nella  badia  di  s.  Ilario  (976). 

Cosi  era  compiuta  la  >end*lta  popolare.  Ma  Fincendio. 
j)er  la  furia  dol  vento,  erasi  distcso  tutto  all*  intorno,  ed  es- 
soudo  ancora  le  case  in  gran  parte  di  legno,  si  propago 
irrosistibihneute  fino  a  s.  Maria  Zobenigo.  Arse  il  palazzo 
ducale,  arsero  la  chiesa  di  s.  Marco,  ben  trecento  case  c 
grandi>siino  niunero  di  fondaebi,  oncTorauo  dapperlutto  gri- 
da,  pianti,  dosolazione.  Qiianto  famiglie  senza  lotto,  quante 
sostanze  in  brew  dlstrutte,  quanti  dalPagiatezza,  dalla  ric- 
cliczza  oadnti  in  po\erla  !  E  a  eio  aggiungevansi  poeo  dopo 
nnos  i  imbarazzi  alia  Repubblica  o  gra\e  pericolo  di  guerra. 
Iinperciocche  la  priiici|Kkssa  Yaldrada,  sahata  Torse  per  non 
attirarsi  addo^so  !a  collora  do*  snoi  congiunti,  partondosi 
da  \enezia  si  reco  alia  curie  di  Oltone  II,  succedulo  nel 
073  al  padre,  e  cola  gellatasi  a*  piedi  della  regiua  inadre 
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Adelaide,  supplicavala  d'aver  piela  del  suo  slalo,  sponevale 
le  sue  sciagure,  come  fosse  vedova  sconsolala,  come  avesse 
perdu lo  il  ligliuolo  innocculissimo,  come  rilenuti  le  fossero 
la  dote,  i  tesori,  e  finiva  implorando  giustizia,  vendetta.  01- 
lone,  eccitato  anche  dai  suggerimenti  del  patriarca  Vilale 
liglio  del  trucidato  doge  ,  che  a  lui  del  pari  erasi  rifug- 
gilo  (1),  mandava  alia  Kepubblica  portaiulo  le  lagnanze 
cd  i  reclami  dclla  vedova  dogaressa,  alia  cpialc  voleva  fosse 
data  soddisfazione. 

Mentre  cosi  correano  le  cose,  il  popolo  adunatosi  nclla  Pietro 
chiesa  di  s.  Pietro  di  Caslelio,  clcggcva  a  doge  il  12  agosto  «tn- 
del  97G  Pietro  Orscolo  (2),  il  quale  benche  pubblicamcnte  gt^W' 
dicliiarassc  se  non  essere  stalo  causa,  come  diccvasi,  dclla 
inorle  del  suo  predeccssore,  cl)be  lullavia  semprc  contrarii  i 
pareuti  di  qucslo  (3).  La  dipintura  che  di  lui  ci  lascio  il  con- 
Icinporaneo  Sagornino,  come  di  uomo  di  santissima  vita, 
eliiaro  per  generosila  deiranimo  e  the  solo  forzatamente  si 
lascio  indurre  ad  accetlare  la  ducal  dignila,  mal  potrebbesi 
i'iiuto  combinare  col  suggerimeulo  che  gli  venne  allribui- 
to,  di  dar  fuoco  al  palazzo,  se  non  forse  in  quel  momenlo 
i'amor  di  patria  c  della  libcrta  avesse  in  lui  superata  ogui 
altra  considerazionc.  Potrebbc  anche  essere  stato  un  allro 
Pier  Orscolo,  trovandosi  a  quci  tempi  assai  di  frequcnte  re- 
gislrati  personaggi  delle  sL\ssc  famiglie  e  di  egual  nome ; 
ma  comunque  sia,  confermato  che  fu  per  giuramcnto  del 
pojwlo,  torno  alle  proprie  case,  poste  a'ss.  Filippo  c  Gia- 
como,  intorno  al  rivo  di  palazzo  (4),  e  diedc  opera  a  ricom- 

( 1)  Sagornino. 

(2)  Puerili  aetata  (Orseolo)  nil  aliud  quam  Deo  placere  student,  ad 
tantae  dignitatis  provectum  scandere  contemnebat,  timens,  ne  seeularis 
honoris  ambitione  propotitum  amitiere  sanctitaiis.  Tandem  importune 
populo  interpellate,  non  humano  favore  sed  totius  Beipubiicae.com- 
modo  hujusmodi  Prineipatus  apicem  accipere  non  recusavit,  Cron.  ant. 

(3)  Cron.  Barb. 

<4)  Daod.  a  Cron.  Barb. 
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porrc,  come  meglio  pole,  lc  disordinalc  cose  vencziano. 
Comincio  dal  definire  ogni  vertenza  colla  principessa  Val- 
drada,  vedova  del  suo  predecessore  (I),  circa  alle  sue  pre- 
tensioni  sulla  dole,  contraddote,  e  quanto  possedeva  nella 
casa  del  marito,  inandando  Domenico  Carimano  a  Vero- 
na a  far  confermare  dall'  imperalrice  Adelaide  e  dalla 
corte  di  giustizia  la  relativa  quietanza  che  la  principessa 
avea  al  doge  rilasciala  a  Rial  to.  Era  la  corte  di  giustizia 
preseduta  da  Gisalberlo  conte  di  Palazzo,  c  prescnlnlosi  il 
Carimano,  fu  letla  prima  una  missiva  di  Valdrada,  la  quale 
chiedeva  all*  iinperatrice  Adelaide,  che  a  suo  curatore  c  rap- 
presentante  venisse  formalmentc  riconosciulo  certo  Ildc- 
herlo,  gia  stato  procuratore  anche  delJa  raadre  sua.  Otte- 
nuta  Fapprovazione  impcriale,  venue  letta  la  suddctta  quie- 
tanza, in  virtu  della  quale  la  principessa  dichiarava  solen- 
nemente  esscre  stata  appieno  soddisfatta  d  ogni  suo  avere, 
e  rinunziare  a  qualunque  ulteriorc  prelensionc  per  so  e  suoi 
orcdi,  promcltendo  che  ucssuna  molestia  sarebbe  giammai 
data  in  qucsto  proposilo  nc  al  doge,  ne  a'  suoi  eredi,  ne  al 
popolo  vencziano  (2),solto  pena  di  cento  libbre  d'oro  finissi- 
ino,  da  pagarsi  mcta  alia  camera  impcriale,  mcla  al  doge  (3). 

(1)  Olim  ducatrix  Venetiarum.  Doc.  Trev. 

(2)  Non  si  contend  dunquc  di  un  componimenlo,  ma  ebbe  tutto  quan- 
to era  di  sua  apparlenenza.  II  riocumcnlo  e  una  piena  quietanza  d'aver  ri- 
ce vulo  lutlo,  e  qui  nc  riporliamo  il  sunto  diligentissimo  nel  Cod.  LXXXItl 
cL  x.  lal.  della  Marciana.  Dichiara  la  principessa:  tacilam  et  quielam  esse 
a  praesenie  die  et  hot  a  de  omni  habere  parvo  et  magna,  juxta  chartam 
morganationis  a  viro  suo  sibi  factam,  et  de  ttuiversis  rebus  sibi  a  parte 
viri  sui  perlinentibus,  et  de  ipsius  donis  tarn  in  ipso  quam  (oris  ipso 
morganado  et  de  universis  aliis  rebus,  quae  omnia  futetur  plenissime 
recepisse  ae  nihil  remansisse  de  nulla  re  quae  excogitare  possit,  II  Cari- 
mano fu  semplicc  procuratore  incaricato  dal  doge  di  ottenere  a  Verona 
la  conferma  del  documenlo  dl  quietanza  gia  fatto  a  Riallo. 

(3)  L'allo  soltoscriUo  dalla  stessa  Valdrada,  da  Golifredo  cancel  Here 
c  messo  dell'  imperalrice,  dagli  allri  astanti  c  tcstimouii,  dal  procuratore 
vencziano  Carimano,  e  dal  procuratore  della  principessa  lldeberto,  contie- 
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Altra  convenzione  ebbe  a  fare  nello  stcsso  tempo  il 
doge  cod  Sicardo  e  cogli  abitanti  di  Giustinopoli  o  Capodi- 
stria,  rinnovando  il  patto  preccdente,  distrutto  nelP  incen- 
dio  del  palazzo  (i),  per  la  quale  veniva  guarentito  ai  Vcne- 
ziaoi  il  libero  passaggio  e  commercio  ncl  paese  senz'alcuna 
gravezza ;  proraettevasi  di  soddisfare  punlualincnte  alfanti- 
co  obbligo  delle  cento  anfore  di  \  ino  all'anno ;  di  mantc- 
nere  seinprc  la  buona  concordia  ed  amicizia  ecc. 

La  grossa  somma  chc  la  RepubbKca  avea  dovuto  sbor- 
sare  alia  principessa  Valdrada,  le  gravi  spese  delle  guerre 
precedent!,  i  danni  dell'  incendio,  resero  necessario  al  doge 
di  convocare  l'assemblea  del  popolo  per  farsi  pagarc  una 
decima.  Era  qucsta  una  imposta^  che  esigevasi  forse  an- 
mialmente,  ma  certo  in  caso  di  bisogno,  sulla  dichiarazione 
che  ciascuno  faccva  delle  proprie  sostanzc,  con  \incolo  di 
ginramento,  e  pagavasi  tanlo  in  danaro  quanto  in  gene- 
ri  (2).  Serabra  che  questa  volta  si  avesse  principalmente  in 
veduta  di  esigerla  anche  da  quelli  che  crano  venuti  ad  abita- 
re  di  recente  nellc  Isolc,  o  chc  crano  ancora  debilori  di  ar- 
retrati,  leggendosi  che  un  Fuscaro  Numicano,  avendo  giu- 
rato  di  aver  soddisfatto  alia  decima  ai  tempi  di  Pietro  Can- 
diano,  fu  assolto.  In  generate,  pare  che  pagar  la  decima 
fosse  in  quel  tempo,  come  piu  tardi  gl'  imprestiti,  un  atto 
di  aggregazionc  alia  consociazione  veneziana,  pel  quale 
lino  cntrava  a  parte  dei  suoi  diritti  e  doveri :  acquistava, 
cioe,  la  cittadinanza. 

Era  no  poi  altre  fonti  di  sussidio  al  pubblico  erario  il 
Ripatico  su  tuttc  lc  bardie  che  approdavano,  il  Tdoneo  o 

ne  ttUretl  la  dichiarazione  di  questo,  solloscritta  da  altri  tcsllmonii,  che 
ule  quietanza  per  pane  di  Valdrada  era  avvenuta  liberameole  e  spoota- 
oeameole,  seoza  violenza  o  persuasione  dl  chicctaes»ia. 

(1)  Cum  eunetae  etscnt  carlulae  ab  igne  crematae,  tarn  vtstrae  quam 
rimiliter  et  noilrae.  Doc.  Del  cod.  Trev. 

(2)  Mario,  St.  civ.  e  pol.  dei  eomm,  dei  Vtnexiani 
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dazio  sulle  mercatanzie ;  v'erano  tcrrc  di  pubblica  ragiono 
dalle  quali  si  ritracvano  censi  cd  aflitlt  (I);  forsc  fin  d'allo- 
ra  era  imposla  una  gabella  sulle  botlcghe,  sui  banchi  di 
veudita  ccc,  che  Iroviamo  ricordata  in  un  docuinento  del 
sccolo  XII.  Avea  poi  V  crario  la  rendila  del  sale,  di  cui  la 
llcpubbliea  fu  scmpre  gclosissiina  fino  ad  iulraprendere 
guerre  colic  vicinc  cilta,  che  avessero  moslrato  V  inlcn- 
zione  di  fabbricarne  di  proprio  conto>  come  fu  di  Comac- 
chio,  c  come  di  altre  vedreino  in  apprcsso;  avea  lc  pene  pe- 
cuniaric  assai  frequcnli  ;  Corse  una  quola  sul  trasporlo  dc- 
gU  schiavi,  conccduto  sollanto  in  certi  casi  di  consenso  del 
govcrno  (2) :  nei  bisogni  slraordinarii  si  aggiungevano  le 
largizioni  cd  i  preslili  dei  ciltadini. 

II  doge  Pietro  Orscolo  \  olse  quindi  il  pensiero  alia  ri- 
coslruzione  del  palazzo  c  della  chicsa,  periti  ncll'uHimo  in- 
cendio  (3).  Chiamo  a  quest'oggetto  i  piu  valenti  artefici  e 
feceue  venire  anchc  da  Costantinopoli,  nomind  inlendcnle 
alle  coslruzioni,  col  lilolo  di  Procurator  delle  fabbriche  di 
s.  Marco,  Francesco  Gradenigo,  succeduto  a  Luca  Talcnti 
nclla  direzione  delle  fabbriche  c  del  prosciugamento  di  Rial- 
to.  Narra  la  popolare  leggenda,  che  avendo  assunlo  I'  impe- 
gno  della  riedificazionc  della  chiesa  di  s.  Marco,  un  archi- 
tclto  slorpio  di  lutte  due  le  gainbc,  ei  promcttesse  di  fare 
un'opera  che  non  si  polesse  ideare  piu  augusta,  a  condi- 
zionc  che  gli  fosse  alzala  una  statua  di  marino  nel  luogo 

(1)  Et  similiter  res  Palatii  vestri  Veneliarum  et  de  episcopate  Fe 
netiarum  quas  ipse  Palat.  in  Pola  et  fiuibus  Histriae  habet.  Curia  di 
Winkero  marchese  d' Istrin  a  Pielro  Cnndiano  II. 

(2)  Et  null  us  Vcneticns  audeat  ultra  Polam  mancipia  transport  a- 
re,  ncque  in  terra  Graecorum,  neque  in  ullis  locis  donare,  excepto  si 
acciderit,  ut  de  tua  captivitate  se  redimere  debcaty  aut  pro  tali  causa, 
unde  yuadagnutn  accrescat  in  patria  pro  causa  Palatii.  Doc.  nel  Trev. 

(11)  in  proprio  domo  elegere  voluit,  ul  interim  s.  .Hard  ecclesiam  et 
palatium  recreare  posset .  . .  Combustum  vero  palalium  el  t.  Marti  eccie- 
siam  honorifice  propriis  sumpiibus  redinlegrare  studuit.  Sagorn. 
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pin  cospicuo  ddla  Basilica.  Cio  promise  il  doge,  iha  un  gior- 
no,  mcntrc  andava  osservando  la  fabbrica^  1'  incauto  archi- 
tcllo  si  lascio  sfuggire  di  bocca,  che  l'edifizio  Sarcbbe  stato 
fatto  da  lui  fincor  piii  magnifico,  se  intervcnute  nou  fossero 
aJcune  cose,  che,  moleslandolo  troppo,  avcangli  impedito  di 
recar  ad  efletto  il  suo  divisamcnto.  Ebbenc,  disse  allora  il 
doge,  e  noi  pure  restcremo  sciolti  dalla  promessa  che  v'ab- 
l»iam  falla.  Pretendesi  che  da  tale  leggenda  traesse  origi- 
ne  quella  (igura  di  vecchio  colle  grucce  e  col  dito  alia  bocca, 
cbe  vedeai  scolpila  all  eslremita  d'uno  degli  archivolti  della 
Basilica.  Lc  altre  sculture  di  quell'  archivolto,  rapprcscnta- 
110  >arie  arti,  come  il  pescatore,  il  segatore,  il  barbierc,  il 
muratore,  cc,  e  lu  ccrlamenlc  una  bizzarra  idea  quella  di 
ehiudere  la  loro  seric  con  quella  ligtira.  Non  rapprcscnte- 
rebbc  ella,  ncl  linguaggio  simbolico  di  quel  tempo.,  la  po- 
>erta  e  1'  impotenza,  qual  ammonizione  alia  carita  verso  il 
prossimo,  come  V  ayrnis  Dei,  clfigialo  al  culinine  dclTarco, 
richiama  a*  pension  della  Religionc  ? 

Fu  dal  pio  doge  dedicata  alia  fabbrica  della  Basilica 
grau  parte  del  suo  pingue  patrinionio  (1),  impiegandovi  lino 
ducali  oltomila  l'auno:  c  cio  fu  continuato,  dicesi,  per  anni 
ollanla  (2).  Ne  contento  a  cio,  mosso  com 'era  da  animo  dc- 
voto,  fece  costruire  vicino  al  campanile  di  s.  Marco  (3)  un 
ospedale  pci  poveri  malati,  assegnd  case  ai  pellegrini  che 
venivano  a  venerare  il  corpo  di  s.  Marco  :  visitava  egli  stes- 
so  i  poveri  e  gf  infermi.  Vuolsi  altresi  che  V  Orscolo  ordi- 
uasse  a  Goslautinopoli  la  famosa  I'ala  d'oro  (A)  la  quale  pc- 
ro  non  fu  recata  a  Veuezia  sc  non  ai  tempi  del  doge  Ordcla- 

(I)  Dandolo,  (iiuslintan  ed  allri. 

(2;  Cos!  il  Caroldo,  M.  S.  alia  Marciana. 

(3)  Easo  vedesi  difatli  nclle  aoliche  pianlc  di  Veoczia. 

(4)  In  $.  Marci  altare  tabulam  miro  operc  ex  argento  tl  auro  Con- 
ilanlinopolm  pcragerejussit.  Sagorn. 
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fo  Falier  nel  H  05,  e  la  chiesa  stessa,  fatta  riedificare  dall'Or- 
seolo,  non  fti  compiuta  che  nel  \07i. 

Ma,  ad  onla  di  qucsto,  il  parti  I o  dc'  Gandiani  non  po- 
sava,  segrele  congiure  ordivansi,  la  wla  slessa  del  doge  Or- 
seolo  era  minacciata.  Egli  perd,  bcnche  sapcsse,  come  contro 
di  lui  macchinassero  quegli  stessi  chc  gia  consigliato  avea- 
no  al  pat ri area  Vitale,  figlio  del  suo  predecessore,di  fuggirsi 
in  Sossoiiia  presso  air  impcratore  Ottone,  non  voile  ne  ri- 
cercar  la  colpa,  ne  punirncli,  solo  met  lend  o  sua  fiducia  in 
Dio  e  suo  eonforto  nella  buona  coscieuza.  Bensi  cresceva  in 
lui  ogni  giorno  il  desiderio  di  rilirarsi  dalle  cure  mondane 
alia  (juiete  del  chiostro,  e  gia  da  molti  anni  vivea  nella  pro- 
pria casa  vila  clauslrale,  separalo  dalla  moglie  Felicia,  di 
cui  avea  un  solo  figliuolo  chiamato  pur  Pietro,  che  vedremo 
piu  lardi  doge  famoso.  Avvenne  inlanlo,  che  arrivassc  a 
Riallo  Fabate  Guarino  del  monastero  di  s.  Michele  di  Cusa- 
no  neir  Aquilania.  S'  iutratlenne  con  lui  il  doge  in  frequcnli 
ragionamenli  e  gli  manifesto,  come,  stanco  del  mondo,  infa- 
slidito  dellc  diguila,  solo  a  Dio  desiderava  omai  consacrarsi. 
Al  chc  Guarino  :  «  Sc  vuoi  farti  sulla  via  di  perfezione^  af* 
»  freltali  aduuque  a  lasciare  le  brighe  e  gli  onori  di  quag- 
»  giu  e  rilirati  nel  monastero.  »  Ed  il  doge  :  «  O  padre  c 
»  bene  fat  tore  delfanhna  mia  !  con  inassima  avidila  agogno 
»  di  seguire  il  luo  consiglio,  solo  mi  concedi  alquanto  tem- 
»  po,  ch'  io  possa  disporre  le  cose  mie ;  poi  sommesso  nel 
»  tuo  monastero  agli  ordini  tuoi,  piu  non  bramerd  militare 
»  che  per  Dio.  »  Concertata  quindi  ogni  cosa,  Guarino  tor- 
no  al  suo  monastero,  il  doge  alle  cure  dello  Stato.  Al  tempo 
stabililo  Guarino  giunsc  di  nuovo  a  Venczia,  come  passar 
volesse  a  Gerusalemme,  e  con  lui  erano  i  monaci  Romoaldo 
e  Marino.  Disposto  Poccorrcnte  nella  nolle  del  1.°  selteni- 
brc  (i)  978,  il  doge  Pietro  Orseolo  s'  involo  da  Rialto  insie- 
(1)  El  prima  noctt  diet  Kal.  Sept.,  dice  il  Sagoroino. 
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aie  col  genero  Giovanni  Morosini  e  con  Giovanni  Gradcni- 
go.  Trovati  a  3.  Ilario  i  cavalli  che  gli  altendevano,  atlra- 
versarono  rapidamente  il  paese  fino  alia  Francia  e  raggiun- 
sero  felicemente  il  dcsiderato  monastero.  L'  Orseolo  conta- 
va  allora  cinquant'anni  d'eta  ed  altri  diciannove  ne  visse 
aeU'esercizio  della  religione  e  della  virtu,  tanto  che,  morto 
oel  997,  fu  poi  annoverato  tra  i  Sanli,  e  come  tale  venerato 
si  in  Francia  che  a  Venezia,  ove  ricordasi  il  44-  gennaio  la 
sua  memoria.  Prima  di  partire  avea  fatto  il  suo  teslamento, 
lasciando  libbre  mille  d'elemosina  ai  poveri,  allre  mille  al- 
Terario  a  sollievo  de'  Veneziani  (4) ;  molti  tesori  seco  por- 
16  per  iwpiegarli  al  restauro  del  monastero  che  doveva  ac- 
coglierlo.  Ove  visitato  alcuni  anni  dopo  dal  figlio,  dicesi 
gli  predicesse  prossima  la  ducale  corona,  e  che  con  gloria 
avrebbela  portata  (2). 

Grande  lii  il  doiore  del  popolo,  rimasto  privo  dcll'ot- 

..  .  Candiano, 

timo  suo  doge,  dopo  due  soli  annt  ed  un  mesc,  ma  il  parti-  do- 
to  de?  Candiani  che  gia  vedemmo  con  gin  rare  conlro  V  Or-  gegygh 
seolo,  pervenne,  soccorso  anchedai  maneggi  del  patriarca,  a 
far  innalzare  al  seggio  ducale  Vitale  Candiano,  fralello  dcl- 
Facciso  Pietro.  A  tal  notizia  il  patriarca,  che  trovavasi  a  Ve- 
rona, non  tardd  a  tornare  alia  sua  sede  (3),  e  assunse  V  inca- 
rico  di  recarsi  adOttone  inGcrmania,ondc  finalmente  recon- 
ciliarlo  con  la  repubblica,  contro  la  quale  avea,  sino  dalla 
morte  del  doge  Pietro,  conservato  sempre  rancore.  L'atto 
perocou  cui  l'iinperatore  conferma  i  soliti  privilegi  venezia- 
ni, spira  un  insolito  orgoglio.  e  :  «  Vogliamo  che  si  sappia, 
cosi  si  esprime,  che  nelle  dissensioni  insorlc  tra  noi  ed  i  Ve- 

(1)  Ad  Veneticorum  solatia  in  palatio  targivit.  Sagorn.  Alcuni  inler- 
prctarono  pel  diverlimenti  del  popolo  :  non  mi  pare :  piulloslo  a  sollievo 
delle  coolributioDi.  Difalti  Del  Uand.  si  legge:  ad  Venetor.  commoda. 

(2)  S.  Pet.  nam.  io  viU  s.  Romualdi. 

{Z)  Cujus  promotions™  Vitalis  patriarcha  audiens,  qui  apud  Vtro 
nemtm  marchiam  morabatur,  in  Vtntliam  entravit.  Oand.  \ 

33 
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neli,  noi  mossi  dalla  divina  pieta  c  mitigati  dalle  intercession! 
della  nostra  serenissima  signora  madrc,  l'augusta  Adelaide, 
e  della  nostra  diletta  moglie  e  consorte  all'  impcro,  Teofa- 
nia,  placati  inline  dalle  preghierc  di  quella  povcra  gente, 
abhiamo  accondisccso  alia  pace  e  ai  trattati  »  (  i).  Non  resse 
pero  Vitale  Candiano  la  cosa  pubblica  che  per  soli  quattordi- 
ci  inesi :  aggravato  da  malattia.,  affranto  del  corpo,  bra  ma  v  a 
anch'egli  la  quietc  e  avcaue  uopo,  onde  rrtiratosi  al  mona- 
ster o  di  s.  llario  presso  a  Fusina,  soli  quattro  giorni  dopo 
vi  mori,  e  cola  fu  sepolto. 
Tr.buno  Splendeva  allora,  per  ricchczza,  per  aderenze,,  per  pa- 
^exxvT  rentado  coi  Candiani,  Tribuno  Memo,  il  quale  avea  in  mo- 
970.  giic  iuia  figiia  jj  Pietro  IV  e  sorella  del  patriarca,  onde  a  lui 
si  volsero  i  suflragi  per  eleggerlo  doge  nel  979.  Del  rcsto, 
egli  era  uomo  di  poca  pratica  dcllc  cose  del  mondo^  e  spc- 
cialmenlc  mancante  di  quella  destrezza  e  spassionatezza  ne- 
cessarie  al  reggitore  d'uno  Stato.  Laondc  tra  per  questo, 
e  per  la  influenza  csercitata  dai  Galoprini  suoi  parcnti  e 
perche  della  sua  elezionc  non  era  forse  contcnto  un  forte 
parlito,  sostenitore  degli  Orseoli  od  almeno  avverso  ai 
Candiani,  scoppiarono  nemicizie  ed  eccessi  da  disonorare, 
secondo  la  robusta  espressione  usata  dal  Sagornino,  I'ou- 
rca  Penezia.  Ai  Caloprini  opponevansi  infatti  i  Morosini ; 
insorsero  quelli  un  giorno  coi  loro  parcnti,  amici,  servi  c 
clienli,  a  distruzione  dei  loro  avversarii ;  se  non  che  qucsti 
avvisati  a  tempo  polerono  mcttersi  in  salvo,  non  senza  pero 
die  uno  dei  loro,  per  nome  Domenico  Morosini,  cadesse 
trafitto  nclla  piazza  di  s.  Pietro  di  Gastello,  per  mano  di  Sic- 
fano  Caloprino.  Raccolto  da  alcuni  pietosi,  fu  porlalo  fino  a 
s.  Zaccaria,  ove  mori,  ma  il  fatto  empi  ognuno  d'orrore,  gli 
odii  inacerbiroiiOj  la  famiglia  Caloprini  venne  nel  gencrale 
abborrimenlo. 

<U  Cod.  Trev.  o  Peril.  Mon.  hitl.  qerm.  t.  IV. 


zed  by  Google 


259 

Avveniva  intanlo  la  infelicc  spcdizionc  delF  imperato- 
re Ottouc  II  coulro  i  Greci  delta  Calabria.  GF  iniperalori 
(J'Oriente,  Basilio  e  Costantino,  peuetrala  la  sua  intenzionc 
<Ji  spogliarli  di  quelle  terre,  aveangli  invano  spedita  un'am- 
basciata,  c  nella  neccssita  di  ricorrere  allc  armi,  si  orano 
volli  per  soccorso  perfmo  ai  Saraceni.  La  prima  impresa 
di  OUone  fu  F  assedio  di  Tarauto,  e  dopo  avcrla  ridotta,  si 
aianzo  vieppiu  nella  Calabria  per  combattcrc  i  Mori.  Ebbe 
dapprincipio  la  vittoria,  ma  poi  disordinatcsi  Ic  sue  truppe 
per  darsi  al  saccheggio,  si  trovarono  improvvisamenle  di 
aiiovo  assalite  c  con  grande  strage  sbaragliatc.  Lo  slcsso 
Ottone,  costretto  a  fuggire  sopra  una  nave  greca,  non  pole 
soltrarsi  a'  suoi  ncmici,  se  non  lanciandosi  in  mare  per 
raggiungere  una  barca  de'suoi,  venuta  destramente  alFuo- 
po;  e  tomato  a  Verona  piu  non  pensava  cbe  al  modo  di 
vendicarsi  e  lavar  l'onta  della  sconfitta.  Ed  a  Verona  ap- 
piwto  vennero  gli  ambasciatori  veneziani  Pietro  Morosini 
monaco,  Pietro  Andreadi  tribuno  c  Badoario  NoclL,  percbe 
F  imperatore  cominciava  di  bel  nuovo  a  moslrarsi  di  mal 
aniino  contro  la  Repubblica,  la  quale  avea  dato  soccorso  di 
uavi  ai  Greci,  come  tcstifica  un  documento  degF  imperatori 
Basilio  e  Costantino,  che  fa  onorcvole  menzione  de'  loro 
scrvigi  (i).  Furono  introdolti  nella  grande  assemblca  dei 
principi  e  signori  ecclesiastici  c  secolari  gcrmanici  ed  ila- 
liani,  come  gli  arcivescovi  di  Magouza,  di  Maddcburgo,  di 
Treviri :  i  vescovi  di  Pavia,  di  Como,  di  Metz,  di  Bressano- 
ne,  il  duca  di  Baviera,  ec.  Prescdeva  lo  stesso  imperatore 
al  Consiglio  su  magnifico  trono  e  al  suo  fianco  erano  le  due 
imperatrici.  Gli  ambasciatori  veneziani  furono  trattati  con 

(1)  t'l  non  solum  ad  isla  dedata  (stc)  conseroata  civitate  invert* 
furi,  secundum  antiquas  consuetudines  cum  prompta  voluntatt  inde- 
ftssis  serviliis ;  tt  forsitan  ambulat  nostrum  Imperium  in  Longobardia 
dirigere  itlius  varicalionem  operarc  cum  suis  nauiliis.  Cod.  Trev.  od 
an  991.  Dooumenlo  assai  srorrcUo. 
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superbia,  c  richiesti  di  prcsentare  i  dccreli  e  i  drplomi  dei 
predecessor!  in  loro  favore^  poi  la  cosa  fti  sottoposta  all'e- 
same  e  alia  inatura  delibcrazionc  del  Consiglio.  Finalmente 
acconsenti  Ottone  a  rinnovare  i  soliti  patti  (1)  pei  quali  i 
Veneziani,  obbligandosi  all' annuo  pagamento  di  lire  cin- 
quanta,  ottenevano  la  confernia  dell'antico  trattato  di  Litit- 
prando  e  delle  precedenti  convcnzioni  colle  cilta  del  regno 
italico. 

Ma  poco  ando  che  lo  sdegno  di  Oltone  contro  i  Vene- 
ziani fu  riacceso  per  opera  di  alcuni  malvagi  cittadini,  i 
quali  per  soddisfare  alia  propria  vendetta  non  abborrtrono 
di  provocare  sulla  loro  patria  raali  immensi,  d?immergerla 
nel  lutto,  d'  esporla  tors'  anco  alia  dominazionc  dello  stra- 
nicro.  Era  alia  loro  testa  Stcfano  Caloprini,  che  non  tro- 
vandosi  piu  sicuro  nelle  Isole,  dopo  V  assassiiuo  coinmesso 
sulla  persona  di  Domenico  Morosini  (2),  erasi  rilirato  eon 
due  figli  ed  altri  suoi  parenti  e  seguaci,  come  Orso  Parteci- 
pazio  o  Badoario,  Pietro  Tribuno_,  Domenico  Silvio,  Gio- 
vanni Bcnnato  o  Nosigenolo  presso  V  imperatore  Ottone  a 
Verona.  Ammesso  all' imperiale  presenza,  ei  presc  ad  cspor- 
re  lc  confusioni  della  Repubblica,  il  desiderio,  com'ei  diceva, 
del  popolo,  di  liberarsi  da  un  doge  imbecille  e  tiranno,  i 
vantaggi  che  all'  imperatore  deriverebbero  dalla  vencziana 
marina,  e  finiva  col  domandare  il  suo  appoggio  a  rilornarc 
in  patria,  della  quale,  fatto  egli  doge,  prometteva  ricono- 
scersi  tributario  a  sua  Maesld,  pagherebbe  libbre  cento 
d'oro,  e  non  sarebbe  cosa  ch'ei  non  facesse  pel  servigio  c 

(1)  Vedl  il  docum.  Trev.  e  Lib.  Blaneus  e  in  Perlz.  Monum.  Hist, 
germ.  t.  IV.  Anno  e  Indizione  corrispondono  al  983.  Anche  il  Murat.  Ann. 
mette  il  docum.  air  ann.  983. 

(2)  Sagomino  dice  chiara  la  causa  della  parlenza  del  Caloprini »  quod 
Maurocenorum  temeritas,  dueii  videlicet  consultu,  parentis  mortem 
vellent  ulcisci, . . .  cosa  ben  nalurale,  seoz'  aver  bisogno  d'  ideare  un  dis* 
gusto  del  doge  verso  I  Caloprini.  un  getlarsi  alia  parte  contraria,  ere. 
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per  F  utility  delF  eccelso  suo  protettore  (i).  Parole  infami 
e  che  non  possono  sc  non  destare  un  giusto  abborrimento, 
ma  altrettanto  gradite  ad  Ottone,il  quale  da  buona  pezza  de- 
sidcrava  il  dominio  delle  Isole,  che  ben  si  awedeva  di  quan- 
ta vantaggio  esse  sarebbcro  state  all'  effeltuazione  de'  suoi 
vasti  disegni,  ondc  le  paci^  in  addietro  accordate,  non  erano 
slale  se  non  conseguenza  di  quegF  imbrogli,  in  cui  al  mo- 
mento  si  trovava.  Porsc  quindi  lavorcvolissimo  orecchio  alle 
proposizioni  del  Caloprino  ed  emano  tosto  un  decreto,  pel 
quale  proibiva  a  tulle  le  lerre  soggelle  al  suo  impero  qua- 
lunque  comuuicazione  con  Vcnezia,  e  venivauo  date  dispo- 
sizioni  per  impedire  ogni  suo  commercio  colla  Terraferma  e 
per  quanto  fosse  possibile  ogni  trasporto  di  viveri  alle  Isole. 
Coniidavasi  a  qucst'oggello  a  Stefano  Galoprini  la  custodia 
della  parte  di  Padova,  ad  Orso  Badoario  quella  dell' Adige, 
a  Domenico  Silvio  e  Pietro  Tribuno  quella  delle  adiacenze 
di  Mestre  ;  Marino  Caloprino^  figlio  del  tradilore,  risiedeva 
a  Mestre  ;  il  fratelio  Stefano  avea  a  sopravvedere  la  via  di 
Ravenna  cd  il  Litorale  :  Giovanni  Bennato  era  incaricato  di 
vegliar  ovunquc  ed  ispezionare  tutti  i  punti. 

A  tutto  questo  si  aggiunsero  i  teutativi  di  far  sollcvare 
i  popoli  e  di  eccitare  da  tutte  le  parti  nemici  ai  Veneziani. 
Ribellarono  infatti  gli  abitanti  di  Gapodargine  e  si  diedero 
ad  Ottone  ;  il  vescovo  Giovanni  di  Belluno  invase  il  territo- 
rio  di  Eraclea  e  fors*  anebe  di  Caorlc  c  di  Grado  ;  1'  impe- 
ralorc  adopcravasi  a  mellerealFordineuna  flolta  per  assalire 
le  Isole  od  alineuo  bloccarle  dalla  parte  del  mare.  Piu  grave 
assai  era  il  pericolo  che  non  ai  tempi  di  Pipino  e  degli  Un- 
gheri,  poiche  Veneziani  slcssi  crano  coloro  che  le  opera- 
zioui  del  nemico  dirigetauo.  Laonde,  teulate  invano  tutte  le 

■ 

( I )  Caesaris  persvasit,  quod  Mi  vellet  eontiliis  monitisque  suit  acqui- 
tictrty  Venetian*  diu  dttidtratam  facili  certamine  postet  acquirere. 
Sag  ornioo. 
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vie  di  coiiciliazionc  e  di  pace,  ii  popolo  trasse  lurioso  alio 
case  dei  Caloprini  e  le  distrusse,  le  donne  loro  ed  i  fanciulli 
mctleva  solto  buona  custodia  onde  non  polcssero  luggire. 
Del  reslo  tutti  erano  preparali  a  sopporlare  ogni  cslreino 
piullosto  che  cedere,  e  la  cara  patria,  da  alcuiii  vili  indegna- 
niente  conlaintnata,  disonorarc. 

Ottone  intanto  attendeva  allrcsi  indefessamente  a  rac- 
coglierc  un  mrovo  esercito  contro  i  Saraceni,  cui  pensava 
di  audar  a  Irovare  perfmo  in  Sicilia,  ma  giunlo  a  Roma,  ivi 
inicrmd,  e  tra  non  raolto  mori,  ncl  dicembre  di  quello  stcsso 
anno  983;  lasciando  in  Germania  un  giovinetlo  figu'o,  die 
iii  Ottone  HI.  Ma  alia  sua  inorte  seguirono  gravi  disordini 
in  Germauia  ed  in  Italia,  spcciatmcntc  a  Roma,  ove  un  pa- 
Irizio  di  noinc  Crescenzio,  mirando  all'indipendenza,  scuo» 
leva  il  dominio  imperiale  e  obbligava  Giovanni  XV  a  fug- 
girscne.  Rcspiravano  i  Veneziani,  liberati  dal  loro  tremendo 
nemico,  si  perdettcro  d'animo  i  traditori  Caloprini,  i  quali 
si  affrcttarono  a  recarsi  a  Pavia  all'  imperadrice  Adelaide, 
supplicandola  volessc  almcno  assi curare  ad  essi  qua n to  pos- 
sedevano  ncl  regno,  dappoicbe  erano  pel  loro  dclitto  verso 
la  patria  venuti  in  tanto  abborrimento  a  quasi  tutti  i  prin- 
eipi  d'ltalia,  chc  erano  da  questi  roputali  degni  di  inorte  (i). 
Manco  cola  di  vita  Stefano  Caloprino,  c  fimpcratrice.  mossa 
specialmcnte  dai  buoni  uflizii  di  Ugo  di  Toscana  fratello  di 
Valdrada^  si  decise  a  mandare  ambasciata  al  doge  Tribuno, 
die  volesse  ai  colpevoli,  per  quanto  pur  grave  fosse  il  dc- 
litto, per  amorc  di  lei  gencrosamente  perdonarc  c  conce- 
dere  il  ritomo  in  patria.  Al  die  il  doge,  sebbene  malvo- 
lentieri,  accondiscese. 

Tornarono  i  Caloprini  e  i  loro  adercnli  nelle  Isole,  ma 
colla  rabbia  ncl  cuorc,  oggetto  d'orrorc  ai  conciltadini  c 

* 

(1)  Sagornino. 


Digitized  by  Google 


265 

instenie  gclosi  piu  che  mai  dci  Joro  avvcrsarii  Morosiui,  chc 
IrovaroDo  nei  primi  posti,  ben  vcduti,  favorili  in  ispecial 
inodo  dal  Doge.  Bella  isoletla  copcrta  di  ulivi  e  cipressi  sor- 
gcva  di  faccia  al  ducale  palazzo,  con  mulini  e  vigne  e  orti 
ed  una  cappella  dedicata  a  S.  Giorgio  mar  lire.  Di  questa 
isola,  che  porta  appunto  il  nome  di  s.  Giorgio  maggiore, 
il  doge  avea  fatto  dono  1'  anno  antecedente  982  a  quel  Gio- 
vanni Morosini  inonaco,  che  avea  accompagnato  il  doge 
Pietro  Orseolo  nella  sua  fuga  e  che  lornalo  in  palria,  cola 
desidero  chiudere  i  suoi  giorni.  La  carta  di  donaziono 
chc  fino  a  noi  pervenne,  concede  quel  lerreno  per  isliluirvi 
un  monastero  ins i erne  col  diritto  di  fabbricarvi,  asciugare 
le  paludi,  colli varc  il  suolo;  rinunzia  ai  frati  Benedcllini  chc 
vi  si  trasferirono  i  libri,  il  tesoro  e  quant'  altro  era  alli- 
nentc  alia  cappella,  cd  e  per  noi  meritevole  di  gran  consi- 
derazionc  pel  gran  numerq  di  nomi  di  fainiglie  vcnete  che 
vi  si  trovano  sottoscritti  (1). 

Ma  non  erano  tempi  quclli  in  cui  ie  violenle  passioui 
d'  odio,  di  gelosia,  di  vendetta  rimauer  potessero  lungo 
tempo  conipresse,  onde  avvenne  che  un  giorno,  mentre  Ire 
fratelli  Caloprini  scendendo  dal  ducale  palazzo  crano  per 
cnlrarc  in  harca  per  restituirsi  alle  loro  case,  furono  im- 
provvisamcntc  assaliti  ed  uccisi  dai  Morosini,cd  i  loro  corpi, 
Iralti  dalfacqua  per  la  piela  d'un  servitore,  vennero  portati 
alia  desolata  madre  ed  alle  vedove  mogli.  Correva  allora 
l'anno  991,  ed  il  popolo  stanco  alfine  di  tante  atrocita,  non 
credeudo  immune  il  doge  di  qualche  parlecipazione  al  dclitto 
teste  coinmesso,  depose  Tribuno  Memo  e  Pobbligo  a  vestirsi 
mouaco  a  s.  Zaccaria  (2),  ove  mori  dopo  soli  sei  giorni.  I  n 
suo  figlio  di  nomc  Maurizio,  era  stato  spedito  ambasciatorc 

(1)  Cod.  Trevis. 

(2)  iVon  $ua  sponle  sed  populo  coyenlc,  anleqnatn  uUimus  sibi  ob 
K«reic«ref,  monachus  in  s.  Zachariae  cenobio  effeclus  est.  Sagorn. 
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ngFimperatori  Basilio  e  Costantino  a  Costantinopoli,  e  al 
suo  ritorno,  trovato  morto  il  padre,  si  ritirb  a  vita  privala 
e  tutto  dandosi  alia  devozione,  dond  al  monastero  di  s.  Mi- 
chele  di  Brondolo  gran  parte  de'suoi  beni  nei  villaggi  di 
Fogolana,  Gonche  e  Gesso  di  Canne,  posli  nell'antica  Vigi- 
lia,  sul  marginc  di  Fuslna  e  s.  Hario. 

Un  grand'  uomo  era  chiamato  a  succedere  a  Tribuno 
Memo,  grande  in  pace  ed  in  guerra :  sot  to  il  suo  govemo 
vedremo  i  Veneziani  estcudere  il  loro  dominio  fuori  de'brevi 
limiti  del  dogndo,  crescere  nella  stima  e  nel  rispctto  degH 
altri  popoli,  venir  sempre  piu  ordinando  le  loro  interne  ed 
cstcrnc  relazioni.  Tale  uomo  fu  Pietro  Orseolo  II. 
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CAP1T0L0  PRIMO. 


Pietro  Orseolo  II,  doge  XXVI.  —  Sua  politics  eslerna  ed  interna.  —  I  Na- 
rentanl.  —  La  DaJmazia  chiedo  soecorso  at  Veneziani.  —  Parlenza  del- 
larmala  veoeta.  —  Suoi  trionfl.  —  La  Oalmazia  liberals,  diviene  tti* 
bularia  alia  Repubblica.  —  Nuovo  titolo  del  doge  e  visita  al  Lido.  — 
Tieende  d*  Ilalia  e  tenuta  dell'  iroperatore  Oltone  III  nascostamente 
a  Venezia.  —  Gucrra  saraccnica  in  soccorso  degl'imperalori  di  Coslan- 
linopoli,  Basilio  e  Costantino  —  Riconoscenza  di  questi.  —  Pestilcnza 
nelle  Isole.  —  II  doge  perde  il  flglio,  la  nuora,  il  nipote.  —  Sue  ullt- 
me  azioni  e  sua  morte. 


Le  prime  opere  del  nuovo  doge  Pietro  Orseolo  II  (i),  P.  orseolo 
clctlo  nel  991,  furono  opere  di  pace:  furono  ambascia-  -J'xvvi. 
te  e  trattati  politici  a  vantaggio  deUo  Slato  e  del  commer-  991. 
cio  veneiiano,  tanto  nelle  parti  d'Oriente,  quanto  in  qnelle 
<T  Occidente.  Comincio  dallo  spedire  legati  agP  imperatori 
jfreci  Basilio  e  Costantino,  i  quali,  riconoscenti  ai  soccorsi 
avuti  dai  Veneziani  contro  Ottone  II  nella  Puglia,  conces- 
sero  ai  loro  mercanti  un  Crisobolo  o  Holla  d'oro,  che  nel- 
Fampiezza  dei  privilegii  superava  tutti  i  precedenti.  Forse 
ad  otlenerlo  erasi  adoperato  Maurizio  Memo  fino  dal  tern- 
po  della  sua  missione  a  Costantinopoli,  vivente  ancora  il 
padre,  Tribuno  Memo ;  ma  per  la  deposizione  c  sussegucnte 
morte  di  questo,  tornato  in  patria,  lascid  Y  onore  di  recare 
a  compimento  il  maneggio  al  nuovo  doge  Pietro  Orseolo  II. 

(1  )  •  Quando  lo  storico  fuluro  di  Venezia  arrivera  a  narrare  i  fatli  di 
questo  gran  doge  gli  si  allarghera  l'animo.  Non  e  piu  die  di  faiii  minori 
debba  fare  raccolta,  dai  falti  roinori  irarre  argotnenlo  e  dar  ragione  dei 
successivi :  noo  e  piu  di  uo  popolo  nascenle  cbe  dec  pariare.  Parlera  di 
una  naziooe  divenula  adulla,  riccbissima,  signora  di  grandi  traffW,  con* 
qoistalrlce.  »  Belle  parole  del  valentissimo  r,o.  Agoslino  Sagredo  nella  sua 
breve  ma  auccosa  Storia  civiU  e  poiitica  nella  Venezia  •  «ua  Lagun; 
iom.  I,  part.  I. 
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Per  quclla  carlo  esentavansi  i  Veneziani  tlagl'  indchiii  pc- 
si,  di  cui  erano  stati  aggravate;  riducevansi  le  gabelle;  or- 
dinavasi  agli  ufiicialij  preposti  al  commcrcio,  di  non  tratte- 
nere  i  loro  baslimenti  ollre  a  tre  gioroi ;  dovendo  perd  i  soli 
Veneziani  godere  di  tali  favori,  era  loro  espressamente  proi- 
bito  di  caricare  sui  propri  navigli  merci  appartenenti  ad  A- 
malfitani,  Ebrei  o  Longobardi,  affiocbe  spacciandole  per  pro- 
prie  non  ne  veoisse  frando  alferario  ;  aggiungevasi  inoltre 
non  avessero  a  dipendere  per  le  cose  giudiziaric  se  non 
dal  logotela  (magistrate*  superiore  greco),  ripromettendosi 
dal  canto  loro  gFimpcratori  ogni  prontezza  per  parte  del- 
la  Repubblica  alf  occorrenza  d'un  trasporto  di  genii  in  Lom- 
bardia  ossia  Italia  (i). 

Cosi  era  omai  divenuto  un  interesse  dell'  impero  d'O- 
riente  di  slringersi  scrapre  piu  ai  Veneziani,  i  quali,  dacche 
quello  si  trovava  aver  bisogno  della  loro  marina,  da  pro- 
telli  si  erano  fatli  protetlori. 

DairOriente  volgeva  poi  TOrseolo  1'attenzione  alle  co- 
se d'Jlalia,  ove  durante  Tassenza  e  la  minorita  di  Ottone  HI, 
i  principi,  i  governatori,  i  vescovi  sempre  piu  alzavano  il 
capo  e  gia  si  comportavano  da  indipendenti.  Ad  otlencrc 
dunque  la  continuazione  dci  traffici  e  la  sicurezza  dei  roer- 
cati  era  uopo  ainicarseli  tulti,  e  cio  fece  appunto  il  doge 
conchiudendo  con  ciascheduno  particolari  trattati  (2).  Ne 
ommise  di  mandare  altresi  ambasciatori  a  re  Ottone  in  Ale- 
magna,  che,  veduto  Tabbassamento  della  potesta  imperiale 
in  Italia,  slimo  opportuno  consiglio  conservarsi  1'amicizia 
dci  Veneziani,  ai  quab'  perci6  coucedette  di  buon  grado 

(i)  El  cum  aliis  tervitiit  operart  cum  suit  naiigiii  pro  vatic*- 
liont  de  nottro  hotle  quam  fortitan  vutt  nostrum  impcrium  in  L*nqo- 
kardiam  dirigere.  Cosi  il  docum. 

H)  Cum  italicis  vero  principibui  amicitia$  fotdtri  coputmtut  wmp«r 
mansitst  probatur.  Sagornino. 
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!a  conferma  dei  soliti  privilegi,  con  diploma  in  data  XIV  kal. 
aog.  992,  da  Muhlhausen.  Esentava  egli  inoltre  i  sudditi 
della  Repubblica,  dimoranti  nell'impero,  dall'esser  soggetti 
alia  giurisdizione  dei  tribunal  imperial];  li  sollevava  della 
gravezza  del  fodro,  doe  somministrazione  di  certa  quantila 
di  viveri  al  passaggio  delfimperatore  (i);  e  restituiva  Capo- 
dargine  e  Loreo,  che  si  erano  sottratte,  forse  nelle  passate 
turbolenze,  al  dominio  di  Venezia. 

Restavano  i  Saraceni.  Ed  anche  con  questi  voile  il 
doge,  superiore  alle  idee  ed  agli  scrupoli  del  suo  secotoj 
conchiudere  trattati  e  mantenere  proficuo  commercio.  Man- 
do  quindi  legati  ai  varii  loro  prindpi  d'  Asia,  d'Egitto,  di 
Spagna,  di  Sicilia,  e  di  nemici  cbe  erano  se  li  rcse  devoti 
amid  (2). 

Codeste  relazioni  diplomaticbe  tanto  estese  e  con  ten- 
ia abilita  mancggiate,  dauno  gia  da  per  se  un  alto  con- 
cetto della  politica  de'Veneziani  a  quei  tempi.  Altra  testimo- 
nianza  della  loro  fermezza  nella  tutela  dei  proprii  interessi 
all*  esterno,  ci  viene  dalla  soluzione  che  seppero  dare  alle 
loro  vertenze  coi  vescovi  di  Belluno,  di  Treviso  e  di  Gene- 
da.  Questi  vescovi,  profiltando  della  nemici zia  del  prece- 
dente  imperatore  Ottone  II  contro  la  Repubblica,  le  aveano 
usurpate  alcune  terre,  ed  ora  si  rifiutavano  di  rcstituirle, 
fatto  forte  il  prelato  di  Belluno  specialmente  dell'  appoggio 
del  duca  Enrico  della  Marca  Veronese.  Raccoltosi  un  placito 
od  assemblea  nel  territorio  di  Geneda,  Maurizio  Morosini, 
procuratore  per  la  Repubblica,  spiegd,allapresenza  dei  prin* 
cipi  e  signori  laici  ed  ecclesiaslici  cola  raduuati,  le  ragioni 

(1)  Etut  nullus  prineept  vel  pauper  aliquem  Veneticum  dii  (ring  ere 
aut  litem  faeere  de  aliqua  kabita  $ub$tantia  od  plaoitum  dtmre,  ni$i 
ia  praetentia  iliorum  dude,  aut  fodrum  toller*  de  illorum  territ  prae- 
mutant. 

(9)  Omne$que  Saracenorum  prinHpe$  $ui»  Ugationibut  placatot  ae 
dttotot  amicoi  firma  Habilitate  aquitivil.  Sag. 
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del  jtuo  govemo  sul  territorio  contrastato  nella  giurisdizio- 
nc  di  Eraclca  o  Citlanuova,  si  riferi  agli  antichi  trattati  con 
Luitprando ,  disse  se  essere  pronto  con  altri  dodici  a  so- 
stenere  con  giuramento  quanto  avea  esposto ;  se  alcuno 
trovasse  da  opporre,  dicesse  ed  ei  rispouderebbe.  II  vesco- 
vo  non  ebbe  1'  animo  di  contraddire  :  confesso  tali  essere  i 
diritti  dei  Veneziani,  quali  Maurizio  asscriva,  restituirebbe 
le  usurpate  terre  (1),  uia  poi  pentendosi,  se  ne  ritrasse  e  fu 
uopo  raccoglierc  altro  pkcito  a  Verona.  Di  nuovo  confuso, 
promise  (Sty,  e  di  nuovo  manco  (3).  Ailora  il  doge,  veden* 
do  che  nulla  per  tal  via  avrebbe  ottenuto ,  mandd  ad  Otto- 
ne  stesso  in  Aquisgrana,  pregandolo  volesse  interporre  la 
sua  aulorita.  Invio  infatti  Ottone  in  Italia  un  suo  nobile  per 
nome  Brunone,  il  quale  dovea  rimproverare  il  duca  Enrico 
delF  ingiusta  protezione  accordala  al  vescovo  e  definire  la 
causa  in  via  di  giustizia.  Ma  tanta  era  la  tracotanza  del  ve- 
scovo, che,  lungi  dalFobbedire  *1  messo  imperiale,  nol  voile 
neppur  vedere.  Laonde  V  Orseolo,  datone  precedentemente 
avviso  al  cavaliere  Brunone,  decreto,  col  consenso  del  po- 
polo,  sospeso  ogni  traffico  colle  terre  soggette  a  quel  ve- 
scovo, alle  quali  derivar  doveano  da  codesta  risoluzione 
non  piccoli  danni ;  prive  restando  del  sale,  interrotto  il 
cambio  del  loro  burro  e  delle  carni  colle  merci  veneziane ; 
invenduto  il  copioso  legname  de'  loro  boschi,  che  trovava 

(1)  II  docutncnto  ncl  Trevttaneo  porta  l.i  data:  anno  d'Ottone  in  Ita- 
lia 3,  indizione  XI,  3  maggio,  ma  dcv'esservi  crrore,  poiehe  la  natural 
successions  del  fattl  vorrcbbc  questo  placilo  nel  991  o  995,  quando  invece 
I'  indizione  XI  corrispondercbbe  al  008,  anno  3  di  Otlone  come  impera- 
tore:  dovrebbesi  leggcre  anno  13  di  Oltone  re,  lod.  VIII (095). 

(2)  Ancbe  questo  doc  u  men  to  nel  Trev.  porta  la  data  anno  3,  Indix. 
XI.  kal.  XV  aug.,  dal  cbe  si  vede  cbe  i  due  placiti  furono  teonU  nel  roe- 
desimo  anno  e  certo  prima  delta  venuta  di  Oltone  in  Italia  che  fu  del  996. 

(3)  Tamen  quod  on  promitit  citiui  foeiendi  volunlahm  dicto  p«r- 
mutavit.  Sagor. 
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grande  spaccio  nelle  Isole  per  la  costruzione  specialmente 
dei  navigli  (4). 

Jntanto  scendcva  Ottone  stesso  in  Italia  e  trovavasi  996. 
ancora  tra  gli  anfratti  delle  Alpi,  quando  gli  vennero  in- 
contro  gli  ambasciatori  veneziani,  che  furono  assai  beni- 
gnamente  accolti  e  riportarono  al  doge  1'  invito  di  voler 
mandare  il  proprio  figlio  Pietro  a  Verona,  ove  il  re  dise- 
gnava  essergli  padrino  nella  cerimonia  della  cresima.  I  ve- 
scovi  Giovanni  di  fielluno,  Bozo  di  Treviso  ed  altri,  ve- 
dato  il  favore  di  che  il  doge  godeva  presso  al  re  e  deside- 
rando  por  fine  aJle  moiestte  che  dai  Veneziani  ricevevano,  si 
recarono  ad  Ottone  supplicandolo  volesse  riconciliarli  colla 
Repubblica.  La  pace  fu  quindi  ristabilita_,  colla  rinunzia 
ch'essi  fecero  d'ogni  loro  pretensione  sulle  terre  veneziane, 
ed  il  doge  a  viemaggiormente  profittare  della  buona  dis- 
posizione  del  re,  che  celebrato  avea  intanto  la  cresima  e 
cambiato  al  suo  figlioccio  il  nome  di  Pietro  in  quello  di 
Ottonej  domando  ed  ottenne  a  favore  del  commercio  vene- 
ziaoo  in  terrafernia,  di  poter  aprire  un  porto  e  stabilire  mer- 
cati  sul  Silc,  sul  Piave  e  a  S.  Michele  del  Quarto,  poco  lun- 
gi  dalle  mine  di  Altino,  sul  tronco  della  via  Claudia  Augu- 
sta, che  dal  mezzogiorno  a  settenlrione  attraversava  il 
Trevigiano,  il  Bellunese  e  il  Cadorino,  conducendo  in  Ger- 
roania.  II  diploma  relativo  b  dato  da  Ravenna  kal.  maii 
anno  43  del  regno  di  Ottone,  indizione  IX,  corrispoudenle 
appunto  al  996  (2). 


(i)  Mario,  St.  civ.  e  polit.  del  commercio  dei  Veneziani,  t.  II,  p.  235. 

{tyNoitram  imploravit  regalem  majestatem  quatenus  ei  per  noetram 
paginam  precepti  in  tribus  locis  suae  ditionie  subditit  facullatem  et  lar- 
gitionem  portum  faciendis  co  nee  der  emus,  cujut  dignis  petitionibus  a$$en- 
tum  prebtntes,  largimur  atque  concedimne  ei  in  S.  Michele  que  dicitur 
Quartui,  live  in  Site,  sive  influmine  Plave  dicto>  in  quocumque  ripa  tibi 
tongruum  esse  aptius  videtur,  potettatem  portum  et  mercatum  vel  quid- 
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Altri  patti  commercial  strinse  il  doge  Orseolo  col  ve- 
8Covo  Siccardo  di  Geneda  e  con  quello  di  Treviso.  Oltcnne 
dal  primo  nel  997  in  affitto  la  inela  del  castello  e  del  porto 
detto  di  Setlimo,  posto  vicino  alle  lagune  di  Caorle  sulla 
Livenza,  ove  coocorrevano  gli  abitanti  di  Oderzo  ,  Geneda 
e  Feltre,  non  che  i  Tedeschi,  che  scendevano  per  l'antica 
via  germanica  concordiense.  Cedeva  il  vescovo  quel  luogo 
con  tutte  le  sue  pertinenze ,  case  ,  cascine ,  orti ,  ortaglie, 
campi  arativi,  vigne,  prati,  stalle,  selve,  boschi,  cacciagio- 
ni,  pescagioni,  tagli  di  legnamc,  ecc,  con  ogni  diritto,  pen- 
sione  ed  esazione  spettante  alia  mensa  vescovile,  la  quale 
avea  quind'  innanzi  ad  essere  rappresentata  dal  doge.  As- 
aumeva  questi  all'incontro  l'obbligo  di  pagare  annual- 
mcnte  al  vescovo  e  a'suoi  successori  sessanta  libbre  d'otio; 
la  locazione  avea  a  durare  ventinove  anni  con  facolta  al 
doge  di  rinnovarla  ;  ai  quali  patti  se  il  vescovo  mancasse 
avrebbe  a  pagare  dieci  libbre  d'  oro,  se  il  doge,  il  doppio 
censo  dell'olio.  Nel  dOOi,  morto  il  vescovo  Siccardo,  il  suo 
successore  Grauso  non  solo  confermd  il  precedente  patio , 
ma  conccdette  ai  Yeneziani  altresi  il  porto  Villano*  che 
forse  stava  sul  Lemene,  coll'  obbligo  di  altre  h'bbre  sessan- 
ta d'  olio  da  contribuirsi  annualmente  alia  chiesa  di  s.  Ti- 
ziano.  Impegnavasi  inoltre  il  vescovo  a  guarentire  la  sicu- 
rezza  dei  mercanti  veneziani,  promettendo  che  quando  ve- 
nisse  loro  usata  qualche  violenza,  egti  ne  farebbe  pronta 
giustizia,  come  dalP  altro  canto  potrebbero  i  Genedesi  ri- 
farsi  col  diritto  di  rappresaglia  delle  violenze  che  avessero 
a  soffrire  da  parte  dei  Yeneziani  e  delle  quali  nello  spazio 
di  trenta  giorni  non  avessero  avuto  soddisfazione.  Le 

quid  tibi  utile  videtur  faeiendi  remota  omnium  noMtrorum  fidelium  con* 
tradictiont  vsl  molestation e.  Docum.  Del  Trevisaneo,  c  ncl  Pacta  Venelor. 
nell'  Archivlo  di  Ca*a,  Corle  •  SUlo  a  Vienna  colla  daU  kal.  roaji  996. 
Ind.  IX. 
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inerci  dei  Veneziani  doveano  aiidare  esenti  da  ogni  gabella 
di  passo  per  tutto  il  territorio  cenedese ;  dichiaravasi  im- 
mune da  ogni  dazio  il  sale  fino  a  venti  moggia  per  ogni 
fondaco  (I)  (stationex).  I  Veneziani  piantarono  quindi  le 
loro  case  di  commercio  negli  acquistati  hioghi  e  vi  teneva- 
no  toro  gastaldi,  corrispondenti  prcsso  a  poco  a'  posteriori 
cousoJi,  conic  gia  istiluito  nc  aveano  a  Coinacchio. 

Dal  vescovo  di  Treviso  poi  ottennero  i  Veneziani  nel 
mcdesimo  anno  1001,  a  titolo  di  livello  pel  corso  di  venti- 
nov'  anni^  la  terza  parte  di  lull'  i  dazii  e  del  ripatico  spet- 
lanti  a  quella  chiesa ;  ebbero  nel  porto  di  Tmiso  (2)  tre 
mausioni  cioe  fondachi  per  i  loro  mercanli ;  esenzione  da 
ogni  dazio  fino  alle  300  moggia  del  sale  fabbricalo  a  Ve- 
nezia  (5);  solo  per  ogni  maggior  quantita  e  per  tutte  le  al- 
trcmcrciobbligavansi  a  pagare  il  solito  quadragesimo ;  era 
loro  data  picua  iacolta  di  liber  amente  girarc  e  commerciare 
in  ogni  porto  del  Trivigiano  ecc. 

Dalle  quali  convenzioni  apparisce  di  quanta  impor- 
lanza  fosse  oinai  divenuto  il  commercio  veneziano  pei  luo- 
gni  \icini,  i  quali  non  potevano  privarsene  scnza  molestia, 
ed  erauo  coslretli  oflerire  vantaggiosissime  condizioni  per 
altirarvelo.  E  men  Ire  tutte  queste  cose  operava  il  doge  per 
aggiungere  alia  Repubblica  splendore  e  profitto  al  di  fuori, 
non  meno  attendeva  ad  introdurre  in  essa  buoni  ordina- 
menti  nell' inlerno. 

L'  uso  delle  armi  era  allora  si  l'requente_,  chc,  come 
vedemmo  nelle  parti  dei  Morosini  e  dei  Caloprini,  assai 
spesso  venivasi  al  sanguc  e  fino  nel  ducale  palazzo  alia 
pre  scnza  slessa  del  doge.  Laonde  1'  Orseolo_,  raccolta  la  ge- 

(f>  J>6  vetlro  proprio  tale  per  imaquaque  iiatione  mod.  viyinta  nul- 
lum unquam  telonicum  nequt  ripatieum  totlere  debt  am  at.  Cod.  Trev. 

(2)  Filiasi,  VIII  83. 

(3)  Cod.  Trev-  anno  V  de  Ottonc  imper  Ind.  XIV  cioe  anno  1001. 

35 
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nerale  concione.  ed  esposla  con  vigorose  parole  la  gravez- 
za  del  male,  n'ebbe  soleime  promessa,  con  carta  scrilta  e 
suggellata,  che  ognuno  sarebbe  a  contenersi  quind'  innanzi 
alia  presenza  del  priucipe  con  quella  rivercnza  e  quel  ri- 
spelto  che  alia  persona  sua  si  convenivano,  e  a  non  susci- 
tare  net  ducale  palazzo  ne  tumulti,  ne  sconlri  d'  armi.  Fu 
questo  certo  un  provvedimeulo  importantissimo  alia  quiete 
pubblica  e  al  procediniento  legale,  in  tempi  in  cui,  tulti, 
tranne  gli  schiavi,  porta vano  le  armi  e  in  queste  veniva 
posla  ogni  ragione ;  fu  un  passo  fatto  incontro  al  dirozza- 
mcnlo  ed  un  rieorso  alia  sanlila  delta  parola  sostiluita  alia 
violenza  e  alia  forza  brutale. 

Da  queste  opere  di  pace  ci  richiamano  nuovi  conflil- 
li  coi  Narentani,  quei  popoli  sia\i  che,  stabilitisi  sugli  sco- 
gli  ed  in  altre  riposte  parti  della  Dalmazia  ,  non  cessavano 
dal  pirateggiare  ed  erausi  lalti  quasi  padroni  del  golfb. 
Abbiamo  gia  raccontalo  altri  loro  scontri  coi  Veneziani,  i 
quali  if  ebbero  per  lo  piu  Ja  peggio,  tanloche  a  liberarsi 
da  quella  necessita  di  star  sempre  colle  armi  in  pogno, 
e  a  sicurezza  del  coininercio  si  erano  assoggettati  a  cer- 
to annuo  tributo,  come  a  tempi  piu  rccenli  fu  fatto  dalle 
potenzc  euro  pee  verso  le  barbaresche  d?  Africa.  Cio  per  al- 
tro  non  comporlava  il  geueroso  auimo  dell'Orseolo,  e  a 
scuotere  queUa  soggezione,  appena  ebbe  assodate  le  cose 
interne,  Y  umilianle  Iributo  sospese.  fticominciarono  i  Na- 
rentani  le  piraterie,  ed  allora  sei  vasceili  vencziani  usciro- 
no  comandati  da  Badoario  detto  Bragadiuo,  cbe  misero  a 
ferro  e  a  fuoco  le  loro  spiagge  e  s'  inoltrarono  fino  a  Lissa. 
Fatto  cola  uno  sbarco,  assalirono  la  cilia,  la  presero  e  di- 
strussero,  tracndone  gli  abitanli,  specialmente  le  donne  e  i 
(aneiulli,  prigionieri  a  Riallo.  Quei  corsari  per  tal  modo 
liaccati ,  non  perd  domi  „  si  unirono  quindi  ai  Croati  e 
presero  a  sfogare  la  loro  rabbia  sulla  Dalmazia,  la  quale 
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iaipolentc  a  difendersi  da  se,  invano  sperando  prolezione 
dall'  impero  orientate,  si  volse  pregando  d'  aiuto  i  Vene- 
ziani. 

La  Dalmazia  e  la  Liburnia  forma  van o,  agli  ultimi  tem- 
pi deir  impero  romano,  parte  dell'  llhrio,  ed  erano  abitate 
da  popoli  dediti  fino  da  remotissime  eta  alia  navigazione 
ed  alia  piraleria,  in  cid  favoriti  dai  molti  seni,  dai  golfi, 
dalle  isole,  che  loro  offerivano  facili  ripari  ed  opportunity 
al  corseggiare.  Gaduto  F  impero  passo  la  Dalmazia  sotto  il 
dorainio  dci  Goti,  degli  Avari,  poscia  de'  Greci ;  la  terre- 
stre  o  Croazia  fu  unita  piu  tardi  all9  impero  di  Carloma- 
gno,  la  marittima  con  Zara,  Trail,  Spalato,  Ragusi  resto 
pel  trattato  dell'  803  all' impero  orientale.  Abbandonata 
questa  a  se  slessa  al  tempo  della  gnerra  di  Michele  il  Bal- 
bo  coi  Saraceni,  si  diede  proprie  leggi^  cbbe  propri  go- 
vcrnatori  (1);  poi  assalita  dagli  Slavi  narentani,  or  il  soc- 
corso  iraploro  dell'  impero,  ora  de?  Veneli  mini.  Da  cid  le 
raccontate  guerre  di  quesli,  ma  per  le  continue  devastazio- 
ni  di  que'  barbari,  la  Dalmazia  gia  si  fertile,  prosperosa  e 
piena  d'abilalori  ai  tempi  romani,  fatta  era  squallida;  onde 
vedevansi  le  sue  piu  belle  citta  caderc  in  ruina,  le  sue  cam- 
pagne  desolate,  i  suoi  porti  senza  navigli.  Dal  che  avveniva 
che  sempre  piu  i  Dal  mat  i  si  strin  gesso  ro  in  buone  relazioni 
coi  Veneziani,  i  quali  nella  fiacchezza  dei  due  imperii  erano 
i  soli  che  ancor  potessero  dare  aiuto  contro  la  protervia 
ognor  crescente  dei  Narentani  e  dei  Saraceni.  Cosi  ora  a 
cessar  le  molestie  dei  Groati,  di  nuovo  a  loro  si  volsero  per 
soccorso.  Ricevuta  1'  ambasciata,  il  doge  raccolse  il  consi- 
gtio;  espose,  come  favorevolissima  congiuntura  quclla  fosse 
ad  estendere  la  veneziana  potenza,  il  veneziano  commercio ; 
gl'  imperatori  di  Gostantinopoli,  Basilio  e  Costantino,  nel- 

(1)  Neque  romano  imperalore.  neifne  cuiquam  alteri  »ubjrrta.C.o>\. 
Porph  ,  de  adm.  Imperii. 
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V  impossibility  in  cui  si  Irovnvano  di  protcggcrc  la  Dalma- 
zia,  vcdrebbero  piu  volentieri  quel  paese  nella  dipendenza 
dclla  Repubblica  con  cui  erano  slretti  d'  amicizia,  chc  non 
nelle  mani  dei  pirati,  i  quali,  latli  per  quell'acquisto  piu 
che  mai  potenti,  non  mellercbbcro  piu  Hmite  al  loro  or- 
goglio  c  chi  sa  fin  dove  correrebbcro :  non  si  lascias- 
sc  adunque  sfuggire  P  occasione,  si  desse  mano  a  pronto 
e  vigoroso  armamento,  Dio  proteggerebbe  Pouorata  im- 
presa. 

998.  Tutli  con  acclamazioue  applaudirono  c  ogni  cura  fu 
volta  ad  apprestare  truppe,  anni  e  navigli.  E  quando  ogni 
cosa  fu  air  ordiue,  it  di  dell'Ascensione  dot  998  ii  doge  si 
reco  coi  inaggiorcuti  ad  ascoltarc  la  inessa  a  s.  Pietro  di 
Castello  e  ricevuta  dal  vesco>o  Domenico  la  bandiera  bene- 
detta^  s*  imbarco  colle  truppe,  c  nello  stesso  giorno  per- 
venne  ad  Equilio,  poi,  con  vento  favorevole,  a  Grado.  II  pa- 
triarca  Vitalc  IV  Candiano  usci  ad  incontrarlo  solennemen- 
le,  con  immensa  mollitudine  di  popolo  e  condottolo  nella 
catledrale  di  santa  Eufcinia,  gli  presenld  un  altro  stendar- 
do,  su  cui  vedetansi  eflQgiati  i  due  proteltori  di  quella  dio- 
cesi,  Ss.  Ermagora  e  Forlunato.  Eguali  accoglienze  e  pro- 
teste  di  devozione  ebbe  il  doge  a  Parenzo  ed  a  Pola,  poi 
proseguendo  il  viaggio  nel  Quarnero,  approdo  alle  sassose 
isole  di  Cherso  ed  Ossaro,  possedute  allora  dagli  Slavi 
Croali.  Gli  abilanti,  faltisi  riverenti  incontro  al  doge  col 
concorso  anchc  di  Rumeni  e  di  Slavi  dai  vicini  castelli,  giu- 
rarono  voler  riconoscere  P  autorita  veneziana  (i),  e  nel 
giorno  della  Pcntecosle  furono  nelle  solenni  funzioni  deila 
chiesa  cantate  le  laudi  del  doge,  cioe  quclPinno  Exaudi 
Chrisle  etc.  serenissimo  et  excellentissimo  Principi  et  do- 

(I)  Non  modo  cives  verum  omnet  de  finitimis  tarn  Romanorum 
quam  Sclavorum  caetellie  convenientet. . . .  et  sacramentie  ab  omnibus 
pactis,  tub  illius  principle  poteetate  manere  decreverunt.  Sagorn. 
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mini  nostro  gratinsissimo  /V.  A',  etc..  die  dalla  Chicsa  gre- 
ca  eantar  solevasi  come  preghiera  per  I'  imperatore.  Con- 
tinuando  V  Orseolo  il  suo  viaggio,  il  quale  ben  piu  che  ad 
una  spedizione  militare,  somigliava  ad  un  trionfo,  fu  ac- 
colto  con  graodi  onorificenze  dal  vescovo  e  dai  principal! 
cittadiai  di  Zara,  ove  vennero  alcnni  deputati  a  portare  la 
sommissione  anche  delle  isole  di  Veglia  ed  Arbe.  Codesta 
somruissione  pero,  a  quanto  sembra  e  pud  desuinersi  dai 
fatli  posteriori,  non  e  a  prendcrsi  in  un  senso  assoluto,  ma 
a  considerarsi  sol  tan  to  come  un  alto  per  cui  quelle  popo- 
lazioni  si  meltevano  solto  la  protezione  veneziana,  entran- 
do  tutt'al  piu  in  una  condizione  di  vassal  la  ggio  e  pagando, 
come  vedremo,  un  tributo.  £  cid  conferma  il  Sagornino  di- 
eendo,  che  si  obhligavano  a  cantare  le  laudi  del  doge  dopo 
quelle  dell'  imperatore,  dal  che  ben  si  vede,  che  non  inten- 
devano  ancora  sotlrarsi  aflalto  al  dominio  imperiale(d).  Delle 
quati  cose  crucciavasi  non  poco  il  re  dei  Croati ;  tuttavia 
oon  istimandosi  forte  abbas tanza  per  resistere  ai  Venezia- 
ni.  voile  tentar  di  venire  col  doge  ad  un  componimento,  e 
gli  mando  un  amhasciatore.  Ala  il  doge  bene  accorgendosi 
delle  arti  subdole  del  re,  il  quale  allora  collegato  coi  Ptaren- 
tani,  con  tali  pratiche  solo  intendeva  a  guadagnar  tempo 
per  bene  arroarsi,  troncd  ogni  dilazione  c  volse  il  pensiero 
al  modo  piu  acconcio  a  prenderc  i  luoghi  nemici  muuilis- 
simi  per  natura  e  per  arte.  Ed  avuta  intanto  notizia  di  una 
squadra  di  principali  tra  i  Narentani,  che  toruavauo  dalla 
Puglia,  spedi  loro  incontro  dieci  navi,  che  dopo  fiero  com- 
batlimcnto  se  ne  impadronirono  e  condussero  a  Trau.  L'ar- 
mala  veneziana  erasi  nel  medesimo  tempo  avanzata  a  Bel- 
grado  o  Zara  vecchia,  dondc  mando  1*  intimazione  di  resa 
a  tutte  le  isole  circonvicine,  le  quali  dopo  qualche  esilanza 

(I)  Quod  ittiua  principi*  nnmen  pott  imperator§m  tandis  pneoniix 
glorificarent.  lb. 
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Ira  il  timorc  che  avcano  del  re  degli  Slavi  e  quello  del  do- 

• 

gc,  delibcrarono  obbedire  alia  chiamata.  Favoriva  F  avan- 
zamento  dei  Veneziani  anche  la  diseordia  iosorta  Ira  il  re 
degli  Slavi-Croati  ed  il  fratcllo,  per  cupidigia  di  regno,  on- 
de  quest' ultimo  (uggitosi  a  Trail,  si  presento  al  doge 
implorandone  la  protezione  e  consegnandogli  il  proprio 
liglio  Slefano  in  oslaggio.  I  cronisli  denominarono  Mur- 
cioiiro  il  re  c  Surigua  il  fralello,  ina  (alsamente ;  poiclie 
il  primo,  come  appare  dai  documenti  dalmali,  dovremV  es« 
scre  Dircislao  ( I ) ,  il  sccoudo,  come  rilrassc  il  Litcio  da 
antiche  carle,  avea  a  deuominnrsi  Cresimiro  cd  era  a pp un- 
to padre  di  Stefano. 

Spalato  si  solloinisc:  i  Narenlani  aw  Dili  mandarono 
a  proporre  la  pace  cd  a  chiedcre  la  liberta  dei  quaranta  lo- 
ro  concittadini  presi  ncl  rilorno  dalla  Puglia,  promettendo 
di  dare  la  soddisfazione  voluta  dal  doge^di  rinunziareal  tri- 
buto  gia  imposlo  ai  Veneziani  e  di  non  piu  infestare  il  golfo. 
A  queste  condizioni  fu  segnalo  il  tr  at  la  to ;  i  prigionieri  fu- 
rono  restituiti,  eccetto  sei  ritenuti  in  oslaggio. 

Ma  passalo  appena  il  primo  spavento,  una  parte  alme- 
no  dei  Narentani  lorud  a  prender  le  armi  ed  il  doge  voltosi 

♦ 

«  ■ 

(i)  Hoc  Dircislavo  regnante,  Venetot  Dalmatian*  in  protection 
nem  sutcepisse  die  end  um  est}  ted  Dandulut  et  ex  eo  hiitorici  et  re- 
centioret  ehronittae  tcribunt,  mortuo  rege  Tyrpimiro  cum  inter  filios 
Mulimirum  et  Surigura  contenderetur,  Mutimirum  prevaiuitte,  junctum 
Xarentanis,  Dalmatat  infestasse,  eosque  ad  Venelot  confugitte  ecc.  Sed 
cum  Chronographi  antiquioret  regum  Croatorum  tantum  referant,  no- 
men  autem  regit  non  exprimunt,  Dsndulut  et  ex  eo  reliqui,  Tyrpimiri 
et  Murcimiri  nomina  addentet  erravere*  nam  ii  neque  reget  fuere  neque 
tunc  temporit  vivere  ut  supra  in  recentionem  Due  urn  ex  iorundem  pri- 
vilegiit  relatum  est.  Idea  omistit  nominibue  regum  a  Dandulo  positi* 
et  ab  extcriptoribut  ejut  etiam  depravatis,  Dircislavo  regnante  in  Croa- 
tia^ ducit  Urseoli  adventum  in  Dalmatiam  evenitte  concludi  debet  et 
contentionem  fuiete  inter  Dircitlavum  et  Cresimirum  fratret,  nam  Ste- 
phanum  /ilium  fralrit  regit  obtidem  traditum  dud,  Dandulut  ex  chro- 
nitlis  antiquit  memorat,  quod  congruit  cum  ttirpe  ex  privilegii  extracta. 
Lucius,  De  Regno  Dalm.,  p.  79.  Roisignoli,  St.  Civile  della  Dalnuizia. 
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di  nuovo  a  combatterli,  assoggelto  Curzola  e  s'  avanz6 
wso  Lagosta.  Eric  rupi,  forti  muraglie  assicuravano  la 
citta,  tanto  ch'  era  creduta  inespugnabile.  Per6  essendo  riu- 
scito  alia  flolta  veneziana  di  entrare  in  uno  dei  porti,  man- 
dd  intimando  agli  abitanti  si  arrcndessero,  o  sarebbero  tut- 
ti  passati  a  fil  di  spada.  Gia  calavano  agli  accordi,  qtiando 
udito,  come  volevasi  che  la  citta  fosse  rasa  al  suolo,  delihc- 
rarono  di  rcsistere.  1  Veneziani,  a  cui  si  erano  uniti  anchc  i 
Dalmati  (1),  si  disposero  allora  all'assalto.  Gli  arcieri  e  i 
frombolieri  arra  mpicavansi  con  meravigliosa  dcstrezza  su 
per  Ic  rupi  e  fino  sotto  Ic  mura  della  citta.  Perivano  i  prt- 
mi5  altri  succedevano,  la  zuflTa  era  sanguinosa,  oslinata,  ave- 
vano  cpielli  di  dentro  a  difcndcre  tulta  la  loro  esistenza; 
gli  assalitori  a  sterpare  quel  nido  di  pirati,  a  procacciarc  la 
sictirezza  dei  mari.  Infiuc  dopo  lungo  combattimento  pote- 
i  Veneziani  impactronirsi  di  alcune  torri,  e  da  cola 
prorompcndo  in  Lagosta  gia  vi  coniinciavano  orrenda  stra- 
ge,  quando  a  coniando  del  doge,  risteltero  dal  sangue,  ma 
la  citta  fu  distrutta  c  furono  condotti  prigionieri  gli  abi- 
tanti. 

Per  questo  fatto,  cadde  del  tutto  P  animo  ai  Narenta- 
ni,  ne  leggiamo,  che.,  almeno  con  questo  nome,  recassero 
piu  molestia  alia  Rcpubblica. 

II  doge  pole  duuque  disporsi  al  ritorno ;  visito  tutt'  i 
luoghi  accettati  sotto  la  veneta  protezionc  e  che  il  riconob- 
bero  in  duca  (2)  o  govcrnatorc  come  erauo  i  duchi  nominati 
da  GostanGnopoli,non  gia  come  signorc;  differenza  non  no- 
lata  dagli  storici  ma  importantissima.Rientrd  quindi  POrseo- 

(1)  Dompnus  dux  utriusque  et  Dalmatinorum  ae  Veneticorum  mili- 
tibut  circumeeplus.  Sagor. 

(1)  A  populo  decrelum  est  el  non  Venetiarum  modo  in  publicis  Uteris 
et  tabtUis  sed  et  Daltnatiac  dux  ipse  ac  deinceps  r$liqui  principes  in  po- 
•itrum  tngertberentur  Zavoreo  d$  Reb.  Dalmat.  Codicc  alia  Marc  Una. 
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lo  Irionlante  in  Rialto.  Rispcllale  iurono  Ic  leggi,  rispellali  i 
costumi,  gli  usi  delta  nuova  provincia(  1 );  solo  lieve  tribulo  fu 
imposlo  alle  citla  ed  anchc  queslo  regolalo  a  norma  delta  na- 
tura  e  dei  particolari  prodotti  di  ciascheduna.Cosi  Arbeavea 
a  pagarc  dieci  libbrc  di  seta,  Ossaro  quaranla  pclli  di  mat-lore, 
Veglia  quindici  di  marlore  e  trenla  di  volpe^  Spalato  ebbe 
T  obbligo  di  armare  due  galere  cd  una  barca,  quando  i  Vc- 
neziani  mandavano  in  mare  uua  sqtiadra.  Pola  sommioislra* 
va  due  mila  libbrc  d'  olio  alia  chiesa  di  s.  Marco  e  qttaiche 
barca.  Simile  censo  di  certa  quautita  di  vino,  o  di  olio,  o 
di  bare  be  aveano  parimcnli  promesso  le  altrc  citla  dell*  I - 
stria,  come  Muggia,  Umago,  Cittanuova  e  Triesle.  Cosi  di- 
vcunero  le  citla  delta  Dalmazia  tributarie  della  Repubblica, 
la  quale  yi  mando  iosto  suoi  rappreseolattli,  a  lutela  dei 
propri  interessi  e  dei  propri  suddili,  sotlo  late  aspetto  aveu- 
dosi  a  considerare  a  principio  quci  magistral!  di  cui  le  cro- 
nacbe  ci  conscrvarono  i  nomi,  cioe  Ullone  Orseolo  figlio 
del  doge  a  Spalalo,  Domenico  Folaui  a  Trail,  Gio.  Corna- 
ro  a  Scbeuico,  Vital  Micbicle  a  Bclgrado,  Ma  Ilia  Giusli- 
nian  a  Zara,  Marin  Memo  in  Curzola  (2). 

Graude  fu  il  vanlaggio  die  dalle  nuove  relazioni  colla 
Dalmazia  derive  alia  Repubblica  e  specialmenle  al  suo 
commcrcio  maritlimo  e  terreslre.  lm|)ercioccbe  venue  ad 
aprirsi  un'  immediala  comunicaziouc  coi  popoli  della  Sava 

(1)  Cons«*r\d  infant  ogni  cilia  od  isola  i  suoi  parlicolari  Slatuli  chc  solo 
pio  tardi  si  risenlirono  deirinfluenza  veneziana.  Vedi  Wenzel,  Beitraje  zur 
Quellenkunde  der  Dal  in.  Rechtsgeschicht*  im  JUuleialier  nell'  Archiv. 
fur  hunde  otterr.  Geichicht$qa*llen,  I.  II,  fasc.  I,  II,  18i»J. 

(2)  Dice  il  Lucio,  chc  nei  doeumenti  dalmali  non  si  Irovaoo  ricordali 
codcali  magisiraii  venexiani,  i  oomi  dei  quali  ftironosolo  posteriormeolc  ag- 
giuoli  al  Dandoio.  Dif  illi  alia  lesli  del  govcrno  conlinuarono  i  Priori  e  i 
giudici  nazionali.  Vedi  il  docuro.  Cerlo  che  poi  a  poco  a  poco  il  polerc  vc 
ueziano  s'accrebbe  e  la  Dalmazia  ditenne  suddiia.  Le  frequent!  rivollc  che  a- 
Treroo  occasion e  di  narrare,  moslrano  quanlo  a  principio  lentassero  quelle 
cilta,  e  Zara  specialmenle,  di  sollrarsi  alia  conditio ne  di  suddilanza,  cercando 
per  lo  pin  appoggio  nei  re  d'  Ungheria. 
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e  uYUa  Drava,  pole v a  piantar  foiulachi  iu  Zara  a  ricevere 
c  custodire  le  merci  die  arrivavano  per  terra  e  per  mare. 
I  veoeti  mercanli  non  piu  nell'allrui  giurisdizione,  ma  qnasi 
iiella  propria  conchiudeauo  ed  eseguivano  i  conlratti,  e  dai 
propri  magistral  dipendevauo.  Preponderant!  per  le  rio 
chezze  e  la  deslerita,  essi  fin  d'  allora  regolavauo  il  com- 
utercio  in  quelle  parti,  1'  erario  impiuguavasi  del  reddilo 
dei  dazi  e  degli  aucoraggi,  la  marina  aumentava  pei  le- 
gui  che  quelle  citta  erauo  obbligate  a  fornirc,  la  Repub- 
blica  non  avea  piu  a  temere  d'essere  afiamala  come  ai  tem- 
pi di  Ottone  II;  i  boschi  di  Curzola  fecero  sccmare  il  prez- 
zo  del  legname  da  coslruzioue,  che  prima  era  uopo  ritirare 
sollanto  per  parlicolari  convenzioui  dal  Trevigiano  e  dal 
fiellunese ;  poteva  quindi  la  Repubblica  accrescere  la  sua 
flolla,  impiegarvi  maggior  numero  di  persone,  estendere 
\ie  maggiormcnte  i  suoi  traflichi  (1). 

Meriiameule  dunqne,  allorche  nilustre  doge  Pietro 
Orseolo  convoco  al  suo  rilorno  la  generale  concione  ed 
espose  quanto  avea  operato,  gli  fu  per  unauime  acclama- 
zione  appro va to  il  titolo  di  Duca  di  Dalmazia  da  aggiuu- 
gersi  a  quelle  di  doge  di  Veuczia,  statueudosi  fin  d'  allora 
ch'  ei  si  recasse  ogni  anno  nel  giorno  dell'Ascensione  al 
Lido,  alia  \isita  del  nmrex  cerimonia  che  divenne  in  pro- 
gresso  piu  solenne  e  prese  il  nome  di  Sposalizio  del  mare  al 
tempi  di  papa  Alessandro  III  e  del  doge  Ziani.  Giova  qui  de- 
scrivere  qual  fosse  alia  sua  primiliva  istituzionc,,  allinche  si 
abbia  un  confronlo  con  cio  che  divenne  dappoi.  Preparavasi 
allora  di  buon  mattino  una  barca  detla  piallo,  coperta  di 
drappo  d' oro  e  postoxi  deutro  uu  maslello  d'acqua^  un 
vaso  di  sale  per  consacrarla,  ed  un  aspersorio  di  rami 
a"  ulivo  ,  i  canonici  ed  i  cherici  vestili  in  colta  e  pivia- 
le  vi  entravauo,  dirigeudosi  al  canale  di  s.  Nicolo  del  Lido 

( I )  Marin,  St.  del  comm.  venes.  il,  249. 
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ad  aspettarvi  il  naviglio  del  doge,  delto  poi  Bucintoro. 
Due  canonici  intuonavano  I'Kxaudi  no*,  Domine,  e  termi- 
nate le  titanic,  il  vescovo  alzandosi  pronunciava  con  rac- 
coglimento  le  parole  in  latino:  Degnati,  o  Signore,  conce- 
dere  che  questo  mare  sia  a  not,  e  a  tutti  quelli  che  sovr'es- 
80  naviganO;  tranquillo  e  quicto  ;  e  cost  preghiamo:  deli! 
ascollaci.  Poi  benediceva  1'  acqua  c  giunto  a  s.  Nicolo,  pri- 
ma di  avanzarsinel  marc,il  vescovo  si  avvicinava  alia  barca 
del  doge,  e  il  Primicerio  orava :  Aspcrgi  me,  o  Signore,  co/- 
/'  isopo  e  sard  puro,  dopo  di  che  il  vescovo  aspergeva  il 
doge  e  gli  altri  che  con  lui  erano,  e  versa va  il  rcsto  del- 
F  acqua  nei  flutli.  Piu  tardi,  quando  fu  porlato  al  Lido  il 
corpo  di  s.  Nicold,  levato  da  Mira  dai  Grociati  vencztaui,  il 
vescovo  scendeva  a  terra  c  accompagnalo  dall'  abate  cntra- 
va  proccssionalmente  in  quclla  chiesa  (1),  ovc  cantavasi  la 
messa,  ed  egli  dava  la  benedizione  al  popolo  h  i  concor- 
so  con  infinito.numero  di  barche,  che  facevano  corteggio 
al  principe.  Gompiuta  la  funzione  religiosa,  il  doge  resti- 
tuivasi  colla  mcdesima  pompa  alia  capilalc  cd  era  giorno 
di  grande  festa  ed  allegrczza  per  la  nazione.  Tutto  spirava 
allora  il  senlimcnto  religioso;  e  quella  preghiera  pci  mari- 
nai,  e  quell'  alio  solenne  con  cui  un  popolo,  che  dovca  al 
mare  la  primitiva  sua  esislenza  e  la  successive  grandezza, 
ringraziava  Iddio,  che  tanto  aveagli  concesso,  hanno  un  che 
di  cdifieanlc,  di  comnioventc  che  mcllono  quella  cerimonia 
mollo  al  di  sopra  dellc  pompc  posteriormenle  introdotte 
a  fasto  mondano. 

Continuavauo  a  quesli  tempi  i  lorbidi  d'  Italia,  e  spe- 
ciaJmentc  in  Roma,  male  baslaudo  a  rafl'renarli  la  stessa 
prcsenza  dell'  imperatorc  Ottone  HI.  II  console  Cresccnzio, 
che  auibiva  al  dominio  di  quella  cilta,  aveane  fatto  fuggire 
papa  Grcgbrio  V  e  accordavasi  cogli  ambascialori  di  Basilio 

(!)  Fluuiinio  Corner,  dt  tccles  ven.  Dec  XII. 


Digitized  by  Google 


i>83 

c  Coslanlino  di  mctlersi  sotto  In  prolezioue  di  quesli.  E  ben- 
cbe  nel  998  fosse  asscdiato  nel  castelio  S.  Angelo,  preso 
e  decapitato,  non  percid  assodavasi  il  dominio  imperiale. 
Da  Roma  rinno\6  Ottone  ai  Veneziani  nel  999  1'antico  di- 
ploma di  Liutprando  circa  ai  confini  di  Cittanuova  ed  Era- 
eiea  (1),  e  Irovavasi  Fanno  seguenle  a  Pa  via  quaudo  gli 
giunsero  le  nolizie  dclle  operc  del  doge  in  Dalmazia.  Com- 
preso  quiiidi  per  lui  sempre  piii  di  ammirazione  e  di  amici- 
zia  (onde  Iroviamo  nei  documenti  cbe  sempre  chiamavalo  col 
titolo  di  compare) s  mostro  desiderio  di  conoscerlo  personal- 
inetite  e  di  Irasferirsi  a  qucsto  scopo,  incognito,  in  qualche 
luogo  del  veneto  dominio.  Riusci  lale  proponimento  gradi- 
tissimo  all'Orseolo,  sc  non  che  gli  pareva  assai  malagcvole, 
come  si  esprime  il  Sagornino,  trovar  modo  che  un  principc 
di  tanti  regni  potesse,  all'  insaputa  de'suoi,  entrare  in  un 
territorio  straniero:  tuttavia,scrbando  il  segreto,  attendeva 
|)ropizia  occasione.  E  questa  si  presento  quaudo  Ottone 
recandosi  a  penitenza  in  Ravenna  ,  dopo  celebrata  la  Pa- 
squa,  fece  sapere  a'suoi  che,  per  cagion  di  salute,  pens  a  v  a 
giovarsi  della  cura  dell'  acqua  salsa  (2)  in  un  isola,  chia- 
niata  Pouiposa,  celebre  badia  posta  non  lungi  dal  ducato 
veneto,  circoudata  da  una  parte  da'  lidi  marini,  dalP  allra 
dalle  acquc  del  Po  (3).  Cola  giunto,  ordino  all'abate  prepa- 
rassegli  una  cameretta,  ma  nel  mezzo  della  nottc  imbarca- 
tosi  su  picciol  legne.  a  quest'uopo  apparecchiato  dal  f'edcl 
messo  del  doge,  Giovanni  diacono,  si  diresse  accompagna- 

(1)  Cod.  Trcv.  Nell'anno  precedente  908  il  doge  avea  oltenuio  da  Otto- 
n*  aliro  diploma  che  esenlava  i  Veneziani  dall'invio  del  solilo  pallio,  conti- 
naaodo  solo  il  eenso  dclle  ctnquanU  lire. 

(2)  Se  purgationis  poculumapud  t.  Mariae  monattcrium  in  quadam 
insida,  quae  Pompotia  nominator  aedpere  el  aliquantii  inibi  diebus 
commorari  telle.  Sagor. 

(3)  Ex  ima  pari*  marino  More,  er  alii$  Eridani  eingilur  fiuentu. 
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lo  da  Ecrelino  conic,  poi  duca  di  Baviera,  Ramhaldo  conic 
di  Trevigi,  Teuperno  cavaliere  e  Rainardo  ciambcllani, 
Waltero  cappellano  e  Federico,  che  fu  poi  arcivescovo  di 
Ravenna,  alia  volta  delle  isolc  venezianc.  Dopo  un  viaggio 
burrascoso,  che  durd  tulta  quclla  nolle  ed  il  scguenle  di,  la 
real  comitiva  arrivo  verso  sera  all'  isola  di  s.  Servilio  (san 
Servolo )  ove  il  doge  I'  attcndcva.  Falle  dall'  una  parlc  e 
dall'altra  Ic  pi u  liete  ed  aflettuose  accoglienze,  P  impcrato- 
re  ed  il  doge  si  separarono,  imbarctndosi  quello  di  nuovo 
pel  monastero  di  s.  Zaccaria,  POrseolo  per  ritornarc  alio 
sua  abitazionc.  Ottone  pass6  poi  nascostainenle  al  ducalc 
palazzo,  ne  visitd  ed  ammiro  le  bellezze  ed  ebbe  stanza 
nclla  lorre  orientale  (i).  lntanto  il  conte  Eccelino  co- 
gli  altri,  fattisi  annunziare  come  messi  dell'  imperatore, 
che  dimorava,  dicevano,  alia  Pomposa,  forono  onorevol- 
menle  ricevuti  ed  alloggiati  vicino  alia  magione  ducalc. 
A vuli  da  Ottone  parecchi  colloquii  col  doge,  visitala  in  a- 
biti  abbietti,  per  non  essere  riconosciulo,  (2)  la  citta,  voile, 
prima  di  partite,  dare  nuovo  segno  di  bencvolenza  all'  Or- 
seolo  col  tenerne  a  battcsimo  una  figlia.  Alle  tante  offertc 
dell'  imperatore,  il  geucroso  doge  nulla  per  se  domando, 
ma  solo  piena  e  sicura  tutela  ai  possedimenti  delle  chiese 
ed  in  generale  de'  suoi  sudditi  in  terraferma  (3). 

Ne  Ottone  acceltar  volea  i  doni  che  gli  venivan  pre- 
sentati,  se  non  che  cedendo  alfine  alle  reiterate  istanze, 
acconsenti  a  prendere  una  sedia  d'avorio  col  suo  suppedia- 
no,  una  piccola  tazza  d'  argento  ed  un  vaso  di  squisito  la- 
voro,  dopo  di  ehe  con  molti  abbracciaraenli  e  proteste  dV 
micizia  prese  commiato,  e  acconipagnalo  da  Giovanni  dia- 

(1)  Cost  1'ediz.  del  Sagornino,  Venezia  1765.  e  la  magnifica  del  Pen  net 
Mon.  Met.  germ.;  non  occidental*  come  in  Ffttoi  e  per  consegoenza  in  etii 

lo  copid. 

(2)  Erat  sane  vili  ne  agnoeceretur  habitu  indutut.  Sag 

(:\)  Sagorn. 
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rono  toruo  alia  Pomposa,  c  quindi  a  Ravenna,  ove  tutti  fc- 
ce  stupire  colla  notizia  di  essere  stato  a  Venczia  (1). 

Fu  questo  viaggio,  con  tanto  mistero  eseguito,  un  pu- 
ro  caprircio  giovanile?  Od  avea  esso  piuttosto  uno  scopo 
politico  ?  Io  inchinerei  a  credere  quest9  ultimo  ed  oscura- 
mente  V  accennano  anchc  le  parole  del  Sagornino  (2)  e  il 
ricordo  dei  tanli  colloquii  avuti  col  doge.  Difatti  Ottone 
meditava  a  quel  tempo  di  far  risorgere  1'impero  romano 
edi  slabilire  egb'  slesso  la  propria  sede  in  Roma  (3);  avea 
gia  mandato  l'arcivcscovo  Arnolfo  di  Milano  a  Costanlinopo- 
Jia  doroandarvi  una  principessa  grcca  in  isposa,  ed  c  chiaro 
che  T  assistenza  della  flolta  veneziana  dovca  tornare  mollo 
favorevole  ai  suoi  clisegni. 

Ad  ogni  modo  questo  viaggio  dell'  imperatore  ci  ma- 
nifesla  F  alto  grado  di  considerazione,  a  cui  erano  gia  ve- 
nuti  i  Veneziani,  e  ci  da  grande  idea  delle  bcllezze  d'  arte  - 
che  ornar  doveano  fin  d'allora  il  palazzo  ducalc  sc  meritaro- 
no  d' essere  tanto  ammiratc  dal  regal  os pile  (1)  che  pur 
avea  veduto  Roma  e  le  altre  principali  citta  d'  Italia.  Quel  pa- 
lazzo era  stato  a  p  pun  to  condollo  a  terinine  dal  doge  Orseo- 
lo,  il  quale  vi  avea  fatto  costruire  altresi  una  magnifica  cap- 
pcUa,  ricca  di  marmi  e  d'  oro,  coo  uu  organo  di  lavoro  me- 
raviglioso  (5).  L'  edilizio  era,  giusla  il  costume  del  tempo, 
fortificato  di  torri  e  merit,  e  la  piazza  stessa,  nclla  pianla 
di  Venezia  del  secolo  XI,  pubbucala  dal  Temanza,  c  rap- 

(1)  Quod  difficile  credere  volentes  admodum  mirabantvr.  Sagorn. 

(2)  L'  icnperalore  disse  o  Gio.  diacono  nell' accommiatnrlo  a  Pnvta, 
ehz  desiderava  vcdcre  nascoatamente  il  doge  et  lanti  viri  et  compalris 
pnetemtia  et  sagacltate  poUri.  Ibid. 

(3)  Bfaacowil.  Content*,  pag.  172,  Leo,  St.  d' Italia. 

(%)  Ad  patatium  venit  et  omni  decoritate  illiue  perlustrata,  etc. 
Sagorn. 

(5)  Ceptique  palatii  opus  ad  unguem  perduxit.  Ubi  inter  cetera 
deeoritatit  opera  dedalico  instrumento,  cappellam  contlruere  fecit,  quam 
non  modo  marmoreo  verum  aureo  mirifice  compeit  ornatu.  ibid. 
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prcsentata  con  mum  ttttt'  intorno  cd  alta  a  huona  difcsn. 
L'Orseolo  avea  (alio  continuare  anehe  la  fabbrica  della  chie- 
sa  di  s.  Marco,  «  col  Pa  ni  mo  serapre  volto  al  bene  e  al  de- 
coro  della  patria,,  voile  pur  restaur  a  la  Grado,  la  circondo 
di  forti  mura^  ed  altro  palazzo  fece  erigere  in  Eraclca, 
Ned  e  a  maravigliarsi  che  le  belle  arti  venisscro  cosi  presto 
in  fiore  Ira  i  Yeneziani,  poichc  questi  nella  loro  fuga  allc 
Lagune  porlarono  seco,  come  allrove  uotatmno,  le  idee  ed  il 
gusto  d'allora,  c  poi  per  la  frequenza  a  Gostanlinopoli  c  pei 
viaggi  in  Grecia  avea  no  occasiouc  di  vedcre  e  trasportare  in 
patria  oggelti  d'  arte  ed  arlisli.  Dal  che  dovea  naluralmen- 
te  derivare  una  reciprocanza  di  concetto  e  di  opcrc,  c  lo 
stile  originario  romano  -  bizantino  del  decadimento  innc- 
starsi  al  cosi  dctto  gotico  allor  comune  in  Italia  c  all'arabo. 

II  giorno  seguenle  alia  partenza  dell'  imperatore,  pre- 
se  conuniato  allrcsi  il  contc  Eccelino,  ma  gia  qualchc  cosa 
buccinavasi  tra  il  popolo  della  visita  di  quello,  ed  il  doge, 
raccolta  la  generale  condone,  manifesto  tutto  I'  occorso  e 
le  ample  concessioni  ottcnute.  Del  che  ebbe  sommi  elogi  e 
crebbe  sempre  piu  nella  generale  estimazione ;  tanto  che 
due  anni  dopo  gli  fu  dato  volentieri  a  collega  il  figlio  Gio- 
vanni, giovane  ancora,  ma  che  gia  molto  bene  di  se  pro- 

E  di  loutano  eziandio  continuava  Ottone  a  dare  segni 
di  bcnevolenza  airOrseolo  mandandogli  da  Ravenna  e  da 
Pavia  due  imperiali  ornament i  di  raeraviglioso  lavoro  (\), 
ai  quali  fu  corrisposto  da  parte  del  doge  coll1  invio  d'  un 
trono  coj>erlo  di  lamine  d'  avorio  scolpite  a  basso  rilicvo. 
Ma  i  discgni  dell*  imperatore  riguardo  all' Italia  furono  pre- 
sto tronchi  da  morlc.  Tornando  da  Roma,  ovc  avea  avuto 
a  domare  una  rivolla,  trovavasi  mal  fermo  della  salute  nel- 

(1)  Sagornino. 
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la  terra  di  Palermo  nel  conlado  di  citta  Castellana,  donde 
rilascio  due  diplomi,  1'  uno  in  favore  della  Badia  di  Firen- 
ze,,  T  altro  del  monastero  di  s.  Maria  di  ProtagHa  (1)  e  po- 
chi  giorai  dopo  mori  nella  fresca  eta  di  22  anni,  dissero 
alcuni,  avvelenato  da  Stefania,  la  vcdova  di  Crescenzio. 
Giovane  di  nobilissima  indole,  allevato  alia  civilta  romana 
c  chc  grandi  cose  prometteva,  se  bastato  gli  fosse  il  tempo 
per  recarle  a  compimento. 

Succedntogli  in  Gcrmania  Enrico  II,  confermd  questi  1002. 
al  doge  i  soliti  privilegi  (2),  cd  il  medcsimo  buon  accordo 
coutinuava  tra  Venezia  e  l'impero  d'Oriente,  ove  Basilio  e 
Costantino  tuttavia  regnavano.  I  Saraceni  non  cessavano 
di  tnoleslare  le  terrc  grechc  d' Italia  e  ultimamente  ancora 
aveano  posto  1'  assedio  a  Bari^  ove  tenevano  chiuso  il  ca- 
lapano  Gregorio.  AIT  invito  probabilmente  di  quegl'impe- 
ratori,  il  doge  Orscolo,  equipaggiata  numerosa  flotta  (3), 
si  inosse  al  soccorso,  uscendo  dal  porto  ii  giorno  di  s.  Lo- 
renzo, e  dopo  fclice  navigazionc  pervenne  P8  di  scttembre 
in  vista  dell'  assediata  citta.  Accorsero  i  Saraceni  sullc  spoil- 
dc  per  impedirc  lo  sbarco,  ma,  ad  onta  dei  loro  sforzi,  i  Ve- 
neziani  occuparono  il  lido,  e  si  spinsero  fin  sotto  le  mura 
di  Bari,  ove  accolti  con  somma  festa  dal  governatore  c 
dalla  popolazione,  fu  il  doge  portato  trionfalmentc  al  pa- 
lazzo.  Si  diedc  tosto  mano  ad  introdurre  nclla  citta  copia 
di  viveri  di  cui  grandemente  difcttava.  Raccolto  poi  il  con- 
siglio  di  guerra  fu  deliberate  intorno  alle  prossime  opera- 
zioni.  Le  truppe,  fatte  da  assalitc,  assalilrici,  uscirono  incon- 
tro  al  nemico,  e  dopo  alcuni  scontri  parziahV,  il  doge  or- 

(1)  Mural,  ad  a.  1002. 

(2)  Priv.  confirm.  Henrici  reg.  factum  Dno  Petro  duci  Venet.  et 
Joh.  ejus  filio  similiter  duci,  etc.  XVI  Eal.  die.  An.  Incarnat.  Dom. 
miUo  II  an.  vero  Dni  Henrici  regi  /•  Act.  Radespona.  Nel  libro  Blancus. 

(3)  E  da  porsi  alPanno  1002  e  non  1004,  in  cid  convenendo  U  Mu- 
raiori,  Leo  Prolospaia  e  lo  slesso  Sagorolno :  anno  ducatus . . .  dect'mo. 
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dino  s*  inalberasse  il  sho  vessillo  suiJa  nave  ammiraglia, 
dispose  le  genti  in  due  corpi,  1'  uno  sulla  flolta  per  investi- 
re  i  Saraeeni  dal  lalo  del  mare,  l'altro  nei  sobborghi,  per- 
elie  unitamentc  ai  Greci  movcsse  conlro  i  loro  approcci  c 
le  linee  dalla  parte  di  terra.  Ne  crano  meno  iormidabili  gli 
apparecchi  dei  Saraeeni,  tanto  chc  ben  Ire  giorni  durd  il 
coinbatlimcnto  eolle  spade,  eolle  freccie  infocate,  or  in  di- 
slanza  assalendo,  ora  misurandosi  i  due  cserciti  a  corpo  a 
corpo.  Al  line.,  nella  tcrza  nolle  i  Saraeeni,  levato  tacita- 
meule  il  campo,  si  allonlanarono.  Le  lodi  del  doge  Orseolo 
levavansi  a  cielo;  ltii  cclebravano  liberatore,  volcasi  perfiuo 
aver  veduto  segni  prodigiosi  preannunziare  il  suo  arrivo. 
Ed  egli,  maudati  suoi  mcssi  colla  nolizia  della  vitloria  a 
Costautinopoli,  e  splendidamente  re  gala  to  dal  governatore, 
si  rcstiluiva  a  Rialto  (1). 

Grande  At  la  eonteutezza  degF  imperatori  Basilio  e 
Costautino  per  la  conservazione  di  Bari,  e  a  dimostrare  la 
loro  riconoscenza  al  doge,  f  invitarono  inandasse  il  figlio 
Giovanni  alia  loro  corle.  11  quale  recalovisi  col  fralello  Ot- 
tonc,  vi  Hi  aceollo  con  islraordinarie  dimostrazioui  d?ono- 
re  e  gli  fit  data  in  isposa  Maria,  figlia  del  patrizio  Argiro  e 
di  una  sorella  di  Basilio  (2).  Le  nozze  furono  celebrate  con 
tutta  la  poiupa  oricntale  c  gl'  imperatori  imposero  sul  capo 
ai  novelli  sposi  due  coronc  d'  oro  e  tre  giorni  durarono  1c 
lestc.  Terminate  le  quali,  la  principessa  Maria  ando  col  mari- 
to  ad  abitare  uu  suo  palazzo  assegnatole  in  dote,  c  benche 

{ 1  )Tullo  qucslo  racconlo  c  del  Sagornino.  Gli  storici  greet  allribuiscooo 
pure  In  viuoria  ai  Voneziiini.  Obsedil  (il  geaerale  dei  Saraeeni)  Barum  a 
die  /J  matt  tuque  ad  sanctum  Lucam  mense  octobris,  tunc  libera ta  est 
per  Petrum  ducem  Venelicorum.  Lupo  Prolospata  in  Ctironicoo. 

(2)  Tunc  etiam  principi  Venetiae  imperator  nuplum  tradidit  filiam 
Argirii,  sororem  ejus  Romani  qui  post  imperii  poiitus  est,  hoc  modo 
sibi  gentem  devinciens  vouetam.  Cedrenus  liUl.  com  p.,  p.  551,  negli  Si. 
Biz.,  I.  VIII,  ediz.  ven. 
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Giovanui  desiderasse  ricondursi  in  patria_,  fu  obbligato  a 
trattenersi  fino  al  ritorno  di  Basilio  da  una  sua  spedizioue 
eontro  i  Bulgari.  Allora  furono  fatli  grandi  apparecchi  per 
un'altra  solennita,  nella  quale  l'iraperatore  voleva  conferire 
a  Giovanni,  prima  della  sua  partenza,  il  tilolo  di  Palrizio. 
Osservandosi  tulto  il  cerimoniale  pralicato  in  simili  occa- 
sioni  dalla  corte  hizantina  (i),  l'iniperatore  sedeva  uel 
>  ritolHclinio  alia  presenza  del  senato  e  del  popolo ;  la  sala 
offriva  la  magniliccnza  delle  corti  asiatiche,  nuinerose  guar- 
die  imperiali  circondavano  il  Irono  e  custodivano  le  uscite. 
Compiuia  la  cerimonia,  il  nuovo  palrizio  vestito  di  porpo- 
ra  e  di  oro  fu  condotlo  air  ippodromo  e  presentalo  al  po- 
polo e  alle  lrup]>e  che  V  nccolsere  Ira  grida  feslanti  e  fra- 
gorose.  Poi  trasferitosi  alia  chiesa  di  ^anto  Slefano  ueU'  ip- 
podromo (2)  fu  col&  acclawato,  ricevette  il  diploma  e  com- 
pile altre  ecclesiastiche  cerimonie,  si  ricondusse,  sempre 
con  grande  accompagnamento,  al  proprio  palazzo.  Aecom- 
miatatosi  alfine  dagl'  imperiali  parenti,  Giovanni  ritorno  col 
iratello  e  colla  sposa,  colmi  di  doni  preziosi,  a  Venezia,  le- 
steggiato  ed  onorato  tutto  lungo  il  viaggio.  Al  suo  giunge- 
re,  il  doge  gli  usci  incontro  con  splendido  corteggio  di  bar- 
che  e  per  piu  giorni  fu  la  citta  in  lan la  iesta,  che,  a  delta 
del  Sagornino,  non  si  ricordava  1'  eguale. 

Altre  feate  seguirono  poi  pel  parto  della  principessa, 
la  quale  si  sgravd  d'  un  bambino,  che  lenuto  al  sacro  fontc 
dal  doge,  ebbe  il  nome  di  Basilio,  in  onoi-e  del  zio  inaterno. 
Ed  affinche  tutti  partecipassero  alia  gioia  della  ducale  la- 
miglia,  fece  il  doge  a  quel  tempo  1'  assegnamento  d*  una 
somma  da  essere  amministrata  da  uoinini  probi  per  volger- 
ne  gl'  iuteressi  a  sollievo  del  popolo  e  vantaggio  della  Re- 

(I)  CoMftm.  aulae  byiant.  in  Curat.  Porph.,  |*.  143. 
(*)  Vedi  ibid.,  p.  146,  147 ;  non  a  S.  Sofia. 
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pubblica  (1)  invocando  la  maledizione  del  cielo  su  chi  o- 
sasse  sminuirla  od  impicgarla  ad  allro  uso. 

Ma  poco  durano  lc  gioic  di  qucsto  mondo,  e  gravi 
sciagurc  aveano  ad  amarcggiarc  la  fine  del  dogado  dcll'illu- 
stre  Orseolo.  In  conseguenza  dellc  frequenti  comunicazioni 
colFOricnte,  si  manifesto  per  la  prima  volla  nelle  Lagune  il 
flagello  della  pesle,  lanto  piu  trcmenda.,  quanlo  nou  co- 
nosciuta  per  I'  addietro  nelle  Isole  venete,  e  contro  la  quale 
ne  sapevasi,  ne  valeva  provvedimcnto.  Generate  era  lo 
squallore;  lc  arli,  le  Industrie,  i  Iraffichi  restavan  sospesi; 
lo  stesso  doge  vide  morirsi  nel  proprio  palazzo  F  amato  fi- 
gliuolo  e  la  nuora,  e,  a  quanto  pare,  anche  il  bambino  Ba- 
siiio;  un  solo  sepolcro  raccbiusc  le  spoglie  mortali  di  Gio- 
vanni g  Maria  nel  monartcro  a  s.  Zaccaria  dedicato.  E 
quando  pur  aliinc  la  pestilenza  cesso,  succc  detle  per  V  av- 
vilimento  dell' annuo  la  caresua;  tanto  che  il  popolo  anda- 
va  morendo  d1  incdia  per  le  strade,  ed  una  cometa  allora 
apparsa  cmpiva  gli  animi  di  ubbie  e  di  spavento.  Eppurc 
quel  popolo  tanto  afflitto  per  le  proprie  tribolazioni,  avea 
aneora  scntimento  di  compassione  pel  suo  prineipe  e  ccr- 
cava  dargli  conforlo  coll'approvare,  suo  collega  e  succes- 
sor, T  altro  figlio  Oltonc  ancor  giovanissimo. 

Se  non  che  sentendo  omni  l'Orscolo  avvicinarsi  la  sua 
fine,  volse  I'  animo  a  prepararsi  devotainente  a  quel  uao- 
mcnto  supremo.  Divise  le  sue  sostanze  in  due  parti;  una  as- 
segno  ai  povcri  c  alia  chiesa,  I'altra  ai  suoi  figli ;  poi  sepa- 
ratosi  d'  appnrtainento  dalla  inoglic,  per  darsi  tutto  ad  una 
vita  monastica  nel  suo  stesso  palazzo,  piu  non  voile  occu- 

(f)  Vedi  il  docum.  nel  Cod.  Trev.  Dono  et  concetto  omni  Venetiae 
mihi  subdito  populo  MCCL  librarum  nostrae  monetae  denariorum  par- 
varum  ad  solatium  et  totius  nostrae  Reipublicac  ntititatem.  —  Lucrum 
vero  quod  bonis  agentibus  hominibus  exinde  annualiter  questum  fueril, 
omnem  dationem  quatn  pro  tempore  in  aliquam  partem  dart  compel  li- 
***ur  si  tan  turn  fuerit  lucrum  ex  ipso  deinceps  persolvatur. 
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par  si  se  non  dci  bisogni  dello  Stalo  c  degli  csercizi  di  rc- 
ligione.  Ebbc  cinque  figli  c  quattro  (iglic:  furono  quclli, 
Giovanni  suo  collega  ca  lui  prcmorto;  Orso  chc  fn  ccclc- 
siastico ;  Otlone  che  gli  s  accede  lie  uel  dogado;  Vitale  allro 
ccclesiastico,  ed  Enrico.  Delle  figlic,  IceUe  sposo  Slelano  ii- 
#lio  di  quel  Surigna  o  Cresimiro,  che  caccialo  dal  regno 
degli  Slavi  dal  iratclio  Dircislao,  era  venulo  a  prestar  o* 
maggio  al  doge,  allorche  questo  si  dirigeva  alia  volta  del- 
la  Daluiazia;  le  altre  tre  si  consacrarono  a  vita  religiosa  c 
Ira  esse  Felicia,  abbadessa  nel  chiostro  di  s.  Antonio  di  Tor- 
cello,  iinpetro  chc  il  corpo  di  s.  Barbara,  gia  dalla  princi- 
pessa  Maria  trasportato  da  Costanliuopoli  e  depositato  in 
s.  Marco,  fosse  in  quel  monastero  trasferito. 

Di  due  altri  alii  politici  del  doge  Pietro  Orseolo  II  ci 
rimane  a  parlare.  Per  l'uno  gli  abitauti  di  Capodarginc, 
ribellatisi  ai  tempi  di  0 1  tone  U,  confessavano  la  loro  colpn 
e  promettevano  d'essere  per  P  avvenire  buoni  e  icdcli  sud- 
diti.  PcrT  allro  del  1005  riJcviamo  che  gli  abitanti  del- 
la  grossa  borgata  di  Pieve  di  Sacco  nel  Padovano,  aggra- 
vali  d'insolitc  gabelle  nei  commerci  che  facevano  colle  Iso- 
le,  vennero  a  gcttarsi  a'  piedi  del  doge  protestando  die 
per  P  addietro  non  erano  mai  stati  tenuti  a  pagare  se  non 
il  solo  censo  animate  di  200  libbre  di  lino.  L'OrseoIOj  cir- 
condato  da'suoi  giudici,  magnati  e  vescovi,  decreto,  che  se 
dodici  di  loro  fossero  prcsli  a  giurarc,  che  a  tenorc  delle 
antiche  consuetudini  non  erano  obbligati  ne  al  ripalico,  ne  1007. 
al  teloneo,  ma  solo  alia  dctla  sommistrazione  di  200  libbre 
di  lino  da  mandarsi  annualmente  al  ducale  palazzo,  sareb- 
bero  dichiarati  esenti  da  ogni  allro  aggravio.  Al  che  avendo 
essi  acconscntito,  ne  fu  steso  I'  atlo  rclativo^  nel  quale  si 
trova  soltoscritto,  Ira  gli  altri.  un  Domenico  vescovo  di  O- 
livolo,  intitolato,  forse  per  la  prima  volta.  vescovo  Rivoal- 
tcasc. 
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Colla  nomina  d'Orso,  figlto  del  doge,  al  vescovado  di 
Torcello,  e  colla  narrazione  della  Hfabbrica  allor  falta  e- 
seguire  di  quel  duomo,  ci  abbaodona  il  reputatissimo  cro- 
nista  contemporaneo,  conosciuto  sotto  il  noine  di  Sagor- 
nino  (4),  e  che  per  1'  esaltezza  del  racconto  e  per  l'aftetto 
eh'  ei  moslra  cvidente  alia  famiglia  Orseolo,  a  buon  dritto 
si  crede  essere  stato  quel  Giovanni  diacono  adoperato  dal 
doge  Pietro  II  in  tante  e  si  importanti  missioni.  Di  poco  ei 
dunque  probabilmentc  precedette  nella  tombailsuo  signo- 
re,  il  quale  sebbene  neir  eta  ancor  fresca  di  48  anni,  aflie- 
1008.  volito  da  lunga  infermita,  mori  nel  4008  dopo  diciassette 
anni  e  mezzo  di  glorioso  govcrno :  principe  da  porsi  per 
ogni  conto  tra  i  piu  illustri  di  tutte  le  nazioni  e  tra  i  piu 
benemeriti  della  sua  patria  ;  principe  che  seppe  concilia rsi 
1'affezione  d'  ambedue  gP  imperii  orientale  ed  occidental, 
sebbene  tra  loro  nemici;  meritarsi  il  rispetto  e  la  stima  di 
tutti  i  monarchi  e  signori  con  ctii  ebbe  a  trattare  delle  co- 
se dello  Stato ;  e,  ci6  che  piu  monta,  l'amore  del  suo  popo- 
lo,  che  ben  conosceva  come  a  lui  dovesse  la  sua  gloria  e  la 
pros  peri  ta. 

(I)  II  nome  della  famiglia  Sagornloo  trovasi  in  parecchl  document!. 
tamiUam  hane  Venetii  accentendam  esse  constat  ex  Privilegio  quodam 
VUalis  Michaelii  II  Venetorum  ducii  (i  156-1172)  in  additamentit  ad 
Dandalum,  p.  290  F.  cui  Privilegio  inter  reliquos  venetoi  Leonardut  Sa~ 
gorninus  subtcriptus  legitur,  TarlarolU  in  Mur.  R.  I.  t.  XXV.  Ed  anche 
piu  lardi  in  allri  document!. 


CAPITOLO  SECONDO 


Ouone  Orseofo,  doge  XXVII.  —  Cose  d*  Italia.  -  Turbolenze  nellc  Isole. 

—  Fug*  di  Otlone.— Soo  rlehiamo,  poi  di  nuovo  caccialo  e  rilegato  a 
Costaolinopoli.— Domcnico  Ceoiraoico.  doge  XXVIII.— Poco  buoo  ac- 
cordo  coH'imperalorc  Corrado,  e  oslilita  col  patriarca  di  Aquilcja.  —  II 
doge  vien  rilegato,  un'arnbasciata  spedUa  a  richiaroare  Ottone,  lo  Irova 
gia  mocio  —  II  pair i area  di  Grado,  Orso  Orseolo,  assunu  inlanto  la 
reggenza,  che  depone  alia  nomina  di  Dotnenico  Flabianico  doge  XXIX. 

—  Notabili  rifbrme  nel  potere  dacale.  —  Cose  d'Oriente.  —  S.  Gerar- 
do  Sagredo.  -  Domenieo  Contarini,  doge  XXX.  - 1  Normanoi  di  Na- 
poli  e  di  Sicilia.  —  Rivoluzioni  di  Germania.  —  Consacrazione  di 
mooaslerii  e  roorte  del  doge.— Elerlonc  di  Dotnenico  Selvo,  doge  XXXI. 

—  Lasso  della  moglie.  —  Guerre  normanne.  —  Korico  IV  e  Grego 
rio  VII.  —  Conferma  delle  possession!  e  rendite  del  palriarcato  di 
Grade  —  Nuova  guerra  norraanna.  —  Sconfltta  de*Veneziani  —  Ven- 
deiu  del  popolo  contro  il  doge  Selvo.  —  Abbelliraenii  faiti  fare  da 
questo  alia  chieaa  di  S.  Marco.  —  Vital  Falier,doge  XXXI 1.  —  Vitto- 
ria  sui  Normaonl  —  Ricompense  d'Alcssio  Iroperalorc  di  Coslaoti- 
nopoM  ai  Veneztanl.  —  Amalfl,  Pisa  a  Genova.rivall  della  Repubblica. 

—  EoricoJ  IV  a  Veoesia  per  la  festa  dell*  invenzione  del  corpo  di 
s.  Marco.  —  Provvedimenti  interni.  —  Mortc  del  doge,  cui  succede  Vi- 
tal Micnicli  I. 


faiovaue  di  emiuenti  quality,  il  nuovo  doge  Ottonc  ouoneOr- 
Orseolo  prese  a  calcare  le  orme  paterae,  ma  appunlo  gexxvi0i". 
la  grandezza,  a  cui  sempre  piu  si  alzava  la  sua  lami-  i008- 
glia ,  gia  comiDciava  a  destare  gelosie  e  sospetti  tra  i 
maggiorenti  della  nazione.  £  in  vero,  Ottone  fino  dal  prin- 
cipio  del  suo  goverao,  contrasse  matrimonio  con  una  prin- 
cipessa  forestiera,  figlia  di  Geisa  re  d'  Ungheria  e  sorella 
del  santo  re  Stefano  1;  poi,  quando  nel  4018  venne  a 
raorire  Vitale  Gandiano  patriarca  di  Grado ,  figlio  del- 
f  nceiso  doge  Pietro  Gandiano ,  fu  conferita  quella  sede 
ad  Orso  Orseolo,  che  gia  vedemmo  vescovo  di  Torcello,  e 
questo  vescovado,  divenuto  percid  vacante,  fu  dato  alFaltro 
Iratello  Vitale,  nnendosi  per  tal  modo  nella  fainiglia  Orseo- 
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lo  Ic  principal!  dignita  dello  Slato.  il  ehe  era  troppo  in  una 
ftcpttbblica. 

Al  di  fuori  seppe  OUonc  mantenerc  la  pace  e  far  rispct- 
tare  i  privilcgi  de'suoi  sudditi,  ch'egli  era  pronto  eguabnen- 
le  a  vendicare,  ove  fossero  stati  molestali.  Gosi  il  vescovo 
d'Adria,  che  avea  invaso  i  territorii  di  Loreo  e  Fossone,  fu 
costretto  colle  armi  a  rilirarsi,  e  poi  recalosi  egli  stesso  a 

1017.  Rialto  ad  implorare  la  pace,  dovette  firmare  un  trattato  per 
cui  s'impegnava  a  non  far  piu  scorrcric  ncl  territorio  di  Lo- 
reo, a  non  porlarc  ncssuna  moleslia  a'  suoi  abitanti,  a  non 
prelcndcre  alcun  compenso  pci  danni  soflerti  nella  gucrra, 
nc  querclarscnc  prcsso  qualsiasi  principe,  a  pagare  infine  cin- 
quanta  libbre  d'  oro  quando  mancassc  a  qucste  proincssc  e 
agli  obblighi  assunli  (i). 

1018.  Allra  guerra  ebbc  ad  intraprendcrc  poco  dopo  Otlone 
coutro  i  Croati,  i  quali  inquietando  di  nuovo  i  Dahnati, 
costrinsero  questi  a  ricorrere  ancora  ai  Veneziani.  La  vit- 
toria  corono  anchc  questa  voltaic  vtmcte  armi,  ed  Ol  tone  nel 
ritorno  voile,  come  gia  il  padre,  \isitarc  le  cilta  c  lc  isolc 
di  quel  paesc  e  rinnovare  i  precedenti  patti,  conic  a v venue 
particolarmente  con  Arbe,  Ossero,  Veglia  e  Zara  (2). 

Le  cose  d'  Italia  tenevano  a  quel  tempo  in  sospeso  IV 
nimo  del  doge.  Bcnchc  lino  dal  1002  Enrico  II  fosse  succe* 
duto  ad  Ottone  III  sul  trono  di  Ger  mania,  tuttavia  ebbe  a 
sostenersi  colle  armi  contro  varii  oppositori,  cd  anchediqua 
dalle  Alpi  una  parte  degrilaliani  avea  acdamato  unrenazio- 
naie  nella  persona  d'Arduiuo  marchese  d'lvrea  c  conte  Palati- 
no  di  lutta  la  Lombard ia.  Possedcva  Ivrea,  Aosta,  Susa  e 
tutto  il  territorio  adiacenle ;  forte  di  castella  e  di  n inner o- 
si  adereuli,  favorito  da  molti  tra  i  vescovi,  avea  coltivalo 

(1)  Cod.  Trev.,  alia  Marciana. 

(2)  Cod.  Trev.  j».  100  e  a»i 
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I'ardito  pensiero  di  cingere  In  corona  d' Italia,  e  sottrar 
questa  alia  dipendenza  dei  re  germanici.  Fin  da  principio 
j>er6  vennc  a  mancargli  la  generate  adesione,  ebbe  a  nemi- 
ci  \arii  vescovi  della  Marca  stessa  d'lvrea,  il  conte  Tedal- 
do  di  Modena,  i  vescovi  di  Brescia,  Vercclii,  Modena,  Ra- 
venna ed  altri^  nonche  la  Marca  Veronese  iedcle  nella  devo- 
zione  all'imperatore.  Enrico,  trattenuto  nel  primo  tempo  del 
suo  regno,  dalle  cose  gennaniche,  non  pole  inviare  in  Ita- 
lia se  non  iui  debole  corpo  d'  csercito,  che  scese  lungo  I'A- 
<li|kre;  ma  Arduino,  f'attosegli  inconlro,  occupd  le  Chiuse,  pe- 
netro  fino  a  Trento  nel  Tirolo,  poi  batte  i  Tedeschi  presso 
a  Verona,  e  gia  pa  rev  a  il  trionfo  accompagnare  la  sua  im- 
presa,  quando  il  conte  Tedaldo,  avo  della  contcssa  Matil- 
de,  e  Parcivescovo  di  Milano,  tcmendo  per  la  propria  in- 
dipendenza,  si  diedero  a  sollecitare  piu  che  mai  la  venuta 
di  Enrico.  Questi  scese  difatti  in  Italia  nel  4004;  Arduino, 
veduto  tornar  vano  ogni  sforzo  per  chiudergli  i  passi,  si 
era  ritirato  sui  inonti,  ed  Enrico  giunse  per  Brescia  e  Ber- 
gamo a  Pavia,  ovc  fu  accolto  trionfalmcntc  c  ricevette  la 
corona  d'  Italia.  Gontento  del  nuovo  titolo,  torno  quindi  in 
Germania ;  una  appena  si  fu  egli  ailontanato,  che  Arduino 
ricomparve  con  nuove  forze  e  con  maggior  fervore  dei  po- 
poli  esasperati  dalle  violenze  dei  Tedeschi.  Gia  avea  di  nuo- 
vo esteso  il  suo  dominio  sui  Piemonte  e  Monl'errato  fino  a 
Pavia,  quando  Enrico  nel  1013  tomato  in  Italia,  vi  fece  di 
nuovo  trionfare  le  armi  imperiali,  e  proseguendo  il  suo 
viaggio  fino  a  Roma,  vi  cinse  la  corona  imperiale.  Arduino  iOU. 
si  sostenne  ancora  per  qualche  tempo;  alfine  vedendo  la  sua 
causa  disperata,  si  ritirb  con  improvvisa  determinazione  nel 
ehioslro  di  Fruttuaria  e  cola  chiuse  da  monaco  i  suoi  gior- 
ni.  Codesta  lotta  pero  di  Arduino  contro  il  re  germanico  non 
passo  senza  durevoli  conseguenze:  ingeneravasi  un  fennento 
nei  uobili  minori  contro  i  maggiori,  dei  cittadini  contro  i  no- 
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bill  feudatarii;  fino  ailora  solo  i  discendenti  degli  anlichi  cou- 
quistatori  germanici  erano  stati  considerate  come  uoinini 
liberi  e  aventi  diritto  alle  armi:  ora  vi  aspiravano  anche  lc 
classi  originarie  itatiaue  sollevatesi  dall' abbiezione  o  per 
la  cullura  della  mente  o  per  le  ricchezze  acquistate  col 
commercio,  e  si  andavano  preparando  i  germi  alia  grandc 
rivoluzione  che  manifestar  dovevasi  ai  tempi  del  Barba- 
rossa. 

Ma  iu  pari  tempo  col  risorgere  della  nazione  italiaua, 
col  prosperarc  dei  traffichi  e  col  principio  della  mariner  i  a 
di  Pisa  e  Genova,  vediamo  doiorosamente  spiegarsi  altresi 
le  prime  guerre  tra  le  vicine  citta,  leggendosi  d'uno  scon- 
tro  Ira  Pisaai  c  Lucchesi  ad  Acqualonga  nel  iOOA  (1).  Fu 
questo  il  primo  fatlo  d?  armi  d'  una  citta  italiaua  contro 
dell9  allra  e  con  esso  cominria  quella  lunga  serie  di  guerre 
Iraterne  che  invocar  fecero  taute  volte  un  braccio  potentc 
a  comprimerle  e  che  V  Italia  ridussero  a  servitk 

Ne  la  tranquillita  piu  rcgnava  neppur  nelle  Isole*  Quel- 
li  che  la  famiglia  Orseolo  stimavano  troppo  poteute  per 
una  rcpubblica,  ne  macchinavano  la  perdita,  quali  per 
repubblicano  zelo,  quali,  e  iorse  i  piu,  per  invidia,  per  am- 
bizioue  cui  vestivano  del  manlo  del  patriottismo.  Apparh  a- 
uo  ogni  giorno  piu  i  segni  di  sconteutamento,  crescevano 
i  dissidii,  che  favorirono  1'attenUto  di  Poppone  patriarca  di 
Aquileia  di  stirpe  germanica  e  piu  capitano  d'  esercito  che 
pastore  ecclesiastico,  il  quale  avea  accompagnato  nel  102 1 
l'imperatore  Enrico  nella  sua  spedizione  di  Napoli.  Di 
ritorno  da  quesfta,  appena  si  fu  restituito  alia  sua  sede 
d'  Aquileia,  lotto  s'  adopcro  a  sollevare  g!i  animi  contro 
il  patriarca  di  Grado,  Orso  Orseolo,  e  ad  accusarlo  a  pa- 
pa Benedetto  VIII  come  intruso  ed  iliegalmente  elctto. 

(i)  Annall  Piwni,  t.  VI,  R.  It. 
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Sosleuevalo'iu  ci6  probabilmente  la  fazioue  contraria  agli 
Orseoli,  e  di  tanto  peggiorarono  lc  cose,  che  minacciando 
qualche  gran  fatto ,  il  doge  Ottone  ed  il  fratello  patriarca, 
improvvisamente  si  determinarono  a  fuggire  iiell'  blria. 
Allora  Popponc  ,  dandosi  V  aspclto  di  volcr  prolcggere 
rabbandonola  sede,  doinando  ed  oltennc  di  esscrc  ammesso 
in  Gradoj  giurando  che  vi  sarebbe  cntralo  pacificamcnte, 
ma  invecc  appena  fu  nella  citta  che  vi  iccc  dare  il  sac- 
co,  e  vi  i'urono  commesse  orrende  scelleraggini.  Impos- 
sessatosi  quindi  dei  tesori  delta  chiesa  e  delle  piu  preziose 
reu'quie,  fece  ritorno  ad  Aquilcia,  lasciando  nell5  isola  buon 
presidio.  Questo  avvenimcnto  awili  profondamentc  l'animo 
dei  Yunezioni,  i  quali  si  penlirono  d'  aver  dato  ascollo  con 
Iroppa  fecHila  alle  ealunniose  voci  che  atlribuivaoo  all'Or- 
seolo  ciipitiigia  di  assoluto  dominio;  ben  s'avvidero  quali 
mire  invece  nascondessc  il  patriarca,  solto  it  nieutilo  a- 
spetlo  religioso  della  regolarita  delle  elezioni,  e  dcliberaro- 
110  di  richiamare  il  loro  doge  dairimmeritato  esilio.  Ot- 
lone,  appena  ritornato,  ebbe  cura  di  rivendicare  t'  onor 
iiazionale  e  di  pnnire  le  violenze  commesse  dalle  soldatescbe 
di  Popponc  in  Grado,  onde  raccolto  convenicnte  esercito, 
si  reed  a  quelf  isola  e  la  ricuperd.  Restaurate  le  fortifica- 
zioui,  erellenc  di  nuove,  fatte  coprire  di  lerro  le  porte  della 
cilia,  si  res li  tui  a  Rialto. 

Breve  tregua  pero  si  diedero  i  suoi  nemici,  i  quali  co- 
gliendo  quesla  vnlla  occasionc  dal  suo  fermo  rifiuto  di  con- 
lerniarc  la  nomina  d'uno  della  famiglia  Gradenigo,  gio va- 
ne tli  dicioU'  anui,  al  vescovado  di  Olivolo,  promossero 
miovi  scompigli,  c  per  opera  specialmenle  dei  Flabianici, 
il  doge  Ottone  lu  preso  e  rasagli  la  barba,  venue  confinato 
a  Costantinopoli.  Allora  il  patriarca  suo  fratello,  che  con  Jui 
era  ritornato^  non  islimandosi  piu  sicuro,  prese  la  luga  e  l'u 
messo  al  bando. 

as 
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nomciiico  Dopo  lunga  e  burrascosa  assembJea  fu  innalzato  al 
doge  seggio  ducale  Domemco  Lentranico,  ma  senza  che  per  cio 
1026  proveder  si  potesse  restittuta  la  quicle,  menlre  1'  innalza- 
mento  del  Centranico  fu  P  opera  di  una  fazione  e  gli  aniici 
dclPOrscolo  erano  forsc  i  piu  (I).  E  correvano  tenipi  allo- 
rn  pei  Veneziani  infclicissimi.  Imperciocche  alle  interne  di- 
scordie  s5  aggiungeva  che  alcune  citla  dalmate  si  soltrae- 
vano  ai  soliti  legami  colla  Kepubblica  (2),  che  il  patriarca 
Poppone  rinnovava  le  sue  incursioni  nelle  Lagune,  ed  il  nuo- 
vo  imperalorc  Corrado  II  rifiulava  la  conferma  dei  privile- 
gi  (3).  Era  egli  in  gcneralc  irritalo  contro  gPIlaliani,  i  quali 
volendo  scuotere  il  dominio  di  Gcrmania,  aveano  ofTerto  la 
corona  italica  a  Roberlo  di  Francia  e  poi  a  Guglielmo  du- 
ca  di  Aquilania,  con  una  sciagurata  polilica^  che  solo  con- 
duceva  a  cambiar  di  padrone.  N6  P  uno  ne  P  altro  accetlo 
Pofferla;  lanto  era  cosa  piena  di  spine  il  governo  d' Italia  ! 
Allora  T  arcivescovo  Eriberlo  di  Milano  si  reed  con  molti 
tra  i  principal!  signori  a  Costanza  a  prestare  omaggio  a 
Corrado,  profferendosi  pronto  alPobbedicnzae  ad  accoglierlo 
quando  venisse  per  l'incoronazione  a  Milano  (4).  Vi  si  reed 
infalti  Corrado  nel  4026,  e  fu  festosamente  ricevuto  da  tulte 
le  citta  ad  cccezione  di  Pavia,  della  quale  ei  fece,  per  vendetta, 
devastare  le  cainpagne,  incendiare  le  ville,  trucidare  i  con- 
tadini.  Si  volse  quindi  a  Roma  e  vi  ebbe  da  papa  Giovan- 
ni XIX  la  corona  imperiale.  In  un  concilio  cola  tenuto  a 
quelPoccasione,  non  lascio  di  comparire  Poppone  invocan- 
do  dal  papa  una  conferma  de'  suoi  diritti  sul  patriarcato 
di  Grado.  Protetto  dalP  imperatore  ottenne  infatti  un  di- 

(1)  El  cum  plutimis  non  placerct,  schisma  in  populo  crebro  «xort- 
tur.  D.md. 

(2)  Lurio,  I)e  Kegn.  Dalm.  etc.,  I.  IV. 
r.\)  hand.,  Cliron. 

(*)  Mm'.,  Ann  nd  a.  1021  c  1023. 
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ploma  che  dichiarava  quel  patriarcato  a  lui  soggetto  e  che 
Grado  era  stata  tndebitamente  considerala  fino  allora  come 
metropoli  ecclesiastica  della  Vcnezia.  Se  non  che  il  papa, 
awedutosi  poco  dopo  dell'  inganno  in  cui  era  stato  Iratto 
dal  malizioso  Poppone,  protest6  solennemente  nullo  e  come 
oon  succeduto  quel  primo  giudizio,  e  rinfacciando  al  pa- 
triarca  aquileiense  le  commesse  iniquita,  confermb  in  tin  1029. 
concisloro  di  vescovi  le  Bolle  dei  precedenti  Pontefici  in 
favore  del  patriarcato  di  Grado  (1). 

Tutte  queste  cose  accadevano  in  sul  principio  del  do- 
gado  del  Centranico,  contro  il  quale  gli  animi  si  facevano 
serapre  piu  mal  disposti,  pei  danni  che  da  codeste  poco  a- 
michevoli  relazioni  coll'imperatore,  protettore  di  Poppone, 
dovevano  naturalmente  derivare  al  commercio  veneziano, 
al  che  aggtungevansi  i  nuovi  maneggi  degli  ainici  delF  Or- 
seolo, e  1'  appoggio  che  questo  principe  Irovava  a  Costan- 
tinopoli,  ove  era  salito  sul  trono  iraperiale  Romano  Argiro, 
cognato  del  suo  defunto  fratello  Giovanni. 

Romano  infatti  per  la  parentela  che  V  univa  ad  Ot- 
toue  Orseolo  e  colla  mira  fors'anco  di  acquislare  una 
influenza  nella  veneziana  Repubblica,  favoriva  grande- 
mente  le  pratiche  pel  ritoruo  di  esso.  Cosi  avvenne  che 
dopo  soli  quattr'  anni  di  governo,  anche  il  Centranico  fu 
deposto,  raso  c  mandato  a  Costantinopoli ,  ove  fu  in 
pari  tempo  spedita  onorevole  ambasciata  a  richiainare 
Ottone  Orseolo,  ed  crane  alia  testa  lo  stesso  suo  fratello, 
Vilale,  vescovo  di  Torcello.  Fatto  ritomare  altresi  il  pa- 
triarca  Orso  Orseolo  gli  fu  aftidala,  lino  alia  venula  di  Ot- 
tone, T  amminislrazione  dello  Slalo,  ch'egli  sostenne  di  co- 
mime  soddisfazione,  e  durante  la  quale  fece  pur  coniare 
col  suo  nome  una  piccola  monela,  che  esisteva  ancora  Ire 

I)  l/allo  ucl  Tod.  Trev.  iiuli/.  VIII,  dcV-sseie  XII,  v  Jjflcr 
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secoli  dopo.  Ma  gli  ambascialori  inviati  a  Costantinnpoli 
trovarono  OUone  gia  morto  ed  allora  Orso  depose  pron- 
tamcnlc  la  rcggenza,  tenuta  per  quattordici  mesi,  invi- 
taiido  i!  popolo  a  passare  alia  regolare  elezione  del  nuovo 
doge.  Di  quel  breve  inlerregno  profilto  un  Domenico  Or- 
seolo  (1),  per  impadronirsi  arhilrariameate  della  sovranita. 
Spiacquc  fallo  \iolenlo,  ed  il  popolo^  infurialo.  il  caceio  to- 
sto  e  T  obbligo  a  darsi  alia  (uga ,  coufinandoio  a  Ra- 
venna. Gosi  era  un  allernare  conlinuo  di  parti  I  i ,  un  Irion- 
fare  ed  un  soccombere,  ambizioni  e  gelosie  di  lanriglic 
mantcncvano  in  conlinua  agilazione  la  patria. 
nXnnico  N  cne  venue  piu  che  mai  confcrinato  nelP  elezione  del 
g«  xxix  nuovo  doge,  polche  prevalendo  di  nuovo  la  parte  a v versa 
1032.  agli  Orscoli,  fu  chiamato  al  scggio  ducale  un  Domenico 
Flabianico,  ad  essi  nimicissiuio,  e  che  per  tentala  rivoluzione 
viveasi  neli'esilio.  La  reazione  contro  gli  Orseoli  audd  taul" 
oilre  fino  a  decretarsi  quella  famiglia  iu  perpetuo  inca pa- 
ce a  qualunquc  diguita  polilica  nello  Slalo  (2).  Era  qtiesta 
1'opcra  forse  del  parti lo  deniocralico,  eui  la  grandezza  degli 
Orscoli  dava  ombra.  Al  medesimo  partilo  riusci  di  far  dalla 
concione  stanziaic  altre  due  leggi  di  somma  iuiportanza  e 
tendenti  a  lener  basso  il  polere  del  doge.  Fu  considerato 
come,  da  trecent'  auui  addielro,  quasi  tulti  i  dogi  aveano 
lentato  di  perpctuarc  nella  loro  lamiglia  la  po testa  supre- 
ma  associandosi  quale  il  liglio,  quale  il  fratello  :  cinque  in 
una  sola  casa  (5);  talora  anchc  senza  1*  interpellazioue  del 


(l)  Hie  de  stirpe  Oltonis,  Hand. 
(•2)  Cron.  Barbaio. 

(3)  Mauriiio  Galbajo  c  Giovanni  suo  figtio  —  Giovanni  c  MaurUio 
suo  figlio  —  Beato  e  Valinlino  col  fralcllo  Obelcrio  —  Agnello  Partecipa* 
zio  cd  i  figli  Giovanni  c  Giustininno  —  Giusliniano  cd  ij  flylio  Agnello, 
—  Giusliniano  cd  il  fratello  Giovanni  —  Pietro  1  Tradonico  ed  il  figlio 
Giovunni  —  Orso  Partecipazio  cd  il  figlio  Giovanni  —  Pietro  Candiano  1(1 
cd  il  figlio  P.  Candiano  IV  —  P.  Orscolo  II  c  (iiovanni  ed  Oltone  suoi 
ligli. 
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popolo ;  la  piu  parte  dei  dogi  colleghi  essersi  poi  condotti 
inriegnamente,  onde  alcuni  essere  stati  deposti  (I),  altri 
confinali,  altri  trueidati ;  doversi  dunque  abolire  tanto  fu- 
nesto  costume,  proibire  codeste  associazioni  al  potere,  cbe 
facilinente  poteano  condurrc  a  tiraonia.  Approvata  la  pro- 
posizioue  fu  fatta  una  lcgge  sul  proposito,  cbe  vcnne  poi 
senipre  osservata  fine  he  durd  la  Rcpubblica. 

E  piu  oltre  ancora  procedevasi :  sconvenirsi  in  libero 
Stalo  deuiocratico  che  tanta  parte  delta  cosa  pubblica  fosse 
lasciata  nell'  arbitrio  del  doge  ;  essere  uopo  quindi  resti- 
luire  i  due  consiglieri  che  gia  dai  primi  tempi  si  eleggeva- 
uo  ad  assisterlo  nelle  deliberazioni,  ma  poi  venuti  in  dis- 
suetudine:  assistessero  questi  il  doge  nelle  faccende  di  lieve 
iwporlanza,  ma  nelle  gravi  chiamasse  altresi  a  consulta  i 
piu  ragguardevoli  ed  assennati  tra  i  cittadini.  Auche  que- 
sta  legge  fu  stanziata  e  i  due  primi  consiglieri  nominati 
l'urono  Domenico  Selvo  e  Vital  Faliero.  Nei  personaggi  in- 
vitati  a  formare  la  consulta  del  doge  trovasi  il  germe  del 
Consiglio  che  fu  poi  detto  dei  Pregadi  e  che  comincid  a  di- 
venire  stabile  ai  tempi  del  doge  Jacopo  Tiepolo  (1229). 

Nessun  alto  ci  pervennechc  possa  dimostrare  un  ravvi- 
cinamento  neppurc  tra  il  doge  Flabianico  e  Corrado  impera- 
tore,  il  quale  continuava  nella  sua  mala  disposizione  contro 
glf  Ualiani.  Semprc  maggiore  facevasi  il  movimento  in 
Lombardia^  e  gia  i  piccoli  feudatarii  c  parte  del  popolo 
striugendosi  nella  lega  delta  della  Molla  crano  venuti  alle 
armi  contro  i  signori  e  capitani.  II  primo  scontro  riusci 
s^antaggioso  ai  Mottisti^  che  furouo  cacciati  da  Milauo,  ma 
da  questa  cacciala  appunto  venne  la  loro  salute,  impercioc- 
cbe  portando  essi  dovunque  le  loro  lagnanze,  incitavano 
gli  altri  uomini  liberi  delle  adiacenze  a  congiungersi  a  loro, 
e,  fatti  forti,  tornarono  in  campo  e  vinsero.  Gorrado  venu- 

(1>  Ctov.  Galbajo,  Maurlzio  (;albnjo,  fiiov.  Parleclpazio  I. 
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lo  in  Italia,  assedid  Milano,  ma  senza  poterla  prendere;  be* 
ne  sfogo  la  sua  vendetta  sui  luoghi  viciui  c  sulle  campa* 
gne ;  onde  Podio  di  Mi  la  no  contro  il  dominio  ledesco  si 
fece  piu  clie  raai  acerbo,  nel  tempo  stesso  che  Pavia,  per 
le  solite  malaugurale  gare,  si  gettava  alia  parte  imperiale. 
Si  volse  poscia  Corrado  a  Roma,  c  conferilo  il  principato  di 
Capua  a  Guaimaro  priucipe  di  Salerno,  fu  costretto  dalle 
solite  epidemie  a  precipitosamente  tornarsene  in  Germania, 
ove  mori  P  anno  seguente  1059. 

Tutta  la  politica  del  doge  Flabianico  dev'  essere  stala 
a  questi  tempi  volta  all  interno,  giacche  nessuna  notizia 
abbiamo  d'una  sua  relatione  nemmeno  colPimpero  d'Orien- 
te.  Era  questo  gia  passato  sotto  Pimperatore  Michele  Pafla- 
gone,  lutt'occupalo  deile  imprese  del  suo  generate  Giorgio 
Maniace  nclla  Sicilia,  e  dei  progressi  dei  INormanni  nelia 
bassa  Italia.  In  quclla,  i  Maomeltani,  sottrattisi  alia  dipcn- 
denza  dei  Califli  fatimiti,  si  erano  poi  tra  se  stessi  divisi, 
c  T  isola  trovavasi  ripartita  in  tanti  piccoli  principati,  Puno 
air  allro  ostili.  Pane  quello  al  governo  bisantino  il  mo- 
mento  opporluno  al  riacquisto  della  Sicilia  e  vi  fu  mandato 
Maniace.  La  ricouquista  fu  fatta,  ma  poi  con  eguale  fa  ci  lit  a 
ancora  perduta,  quaudo,  pei  solili  maneggi  di  corte,  Ma- 
niace fu  ricbiamato.  Nello  slesso  tempo  i  INormanni  (sbar- 
cati  dapprima  in  piccol  numero  nella  Puglia  nel  1017) 
profittando  delle  guerre  tra  i  due  imperii  d'  Oricntc  e  di 
Occidente,  tra  i  principi  longobardi,  i  Saraceni  ed  i  suddili 
ribclli,  vi  aveano  piantato  a  poco  a  poco  stabile  soggiorno 
c  posto  il  primo  lomJamento  al  loro  futuro  dominio  coll'in- 
signorirsi  nel  1040  di  MelJi. 

In  mezzo  a  lanta  conliisionc  in  cui  si  trovavano  Puno 
e  P  altro  impero,  non  venendoci  ricordata  alcuna  conferma 
di  privilegi,  noi  saremmo  lentati  a  riguardare  la  comli- 
zione  dei  Vrneziani  rispetlo  ad  essi  aque'tempi  come  aflatlo 
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precaria.  Altro  motivo  d'  iuquietudiue  alia  Repubblica  era 
tuttavia  ilpatriarca  Poppoue,  il  quale  cresceva  sempre  piu  in 
orgoglio,  vedendosi  favoritoanche  dall'imperator  Enrico  HI, 
successore  di  Corrado  nel  4040,  e  da  lui  donato  di  privilegi 
e  terre,  che  si  leggono  descritte  nell'atto  rclativo  conserva- 
tor nel  Trevisaneo.  Nulladimeno  il  doge  Fiabianico  non  in- 
termetteva  punlo  la  sua  opera  d'  interne  riforme.  Adunato 
uel  4040  un  concilio  provinciate  dei  vescovi  nelia  chiesa  di 
S.  Marco,  a  cui  intervennero  fra  gli  altri  Orso  Orseolo  pa- 
Iriarca  di  Grado,  Domenico  Gradenigo  vescovo  di  Olivolo 
c  Vitale  Orseolo  di  Torceilo,  furono  prese  varic  determina- 
tion! circa  la  discipline  ecclesiastica  e  del  culto,  come  che 
non  si  potesse  consacrare  alcun  sacerdote  prima  dell'  anno 
treutesimo  di  sua  etd,  ne  diacono  prima  del  vigesimoquin- 
to,  tranne  il  caso  di  vera  necessity  e  sempre  col  consenso 
del  metropolitano;  ed  altri  provedimenti  si  fecero  circa  i 
trasandati  costumi  (4). 

Fioriva  allora  a  Venezia  un  uomo  distinto  per  rare 
virtu,  che  gli  meritarono  poi  perfino  V  onor  degli  altari , 
S.  Gerardo  Sagredo. 

Entralo  fin  da  fanciullo  nel  cenobio  di  s.  Giorgio,  ten- 
ue  cola  sanlissiina  vita  e  vi  iu  crealo  abate.  Ma  piu  oltre  il 
porlava  T  ardor  religioso,  tanto  che  lasciava  la  cella  e  la  pa- 
Iria  per  recarsi  a  visitare  i  sacri  luoghi  in  Falestina  e  vi  si 
awiava  pel  luughissimo  viaggio  di  terra.  Giunto  in  Unghe- 
ria,  ove  allora  re  Stefano  tulto  adopravasi  a  convertire  al 
cristianesiroo  i  suoi  suddili,  cola  si  trattenne  alcun  tempo  e 
gli  iu  consigliere  ed  aiulatore  nella  sua  impresa.  Ma  veuuto 
intanlo  a  morle  quel  re,  il  Sagredo  non  fu  egualmente 
accetto  al  suo  successore  Pielro,  al  quale  con  franco  dire 
rinfocciava  le  colpe;  per  lo  che  un  giorno,  trovandosi  sulle 
rive  del  Danubio,  fu  preso  da  una  turba  di  malfaltori  e  pre- 

<  1 )  Dandolo. 
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cipitato  da  una  rupc  (I).  Ma  resto  scmpre  il  suo  Dome  in 
graude  vcncrazione  tra  i  Venezteni,  il  cui  pio  animo  conti- 
nuava  a  manileslarsi  per  edificazioni  e  ristauri  di  chiese, 
opra  religiosa  ed  insieme  incoraggiamento  alle  belle  arti  ed 
occupazione  a  migliaia  di  braccia.  Cosi  sorsero  allora  le 
chiese  di  S.  Saba  poi  delta  S.  Basso,  dell' Annunziata  poi 
S.  Lucia,  di  S.  Temita,  di  S.  Polo,  ecc.  Furono  restaurate 
la  cappeila  di  S.  Pantaleone  (2)  da  I  la  famiglia  Zordani ;  la 
chiesa  di  S.  Sofia  dai  Gussoui  ecc.  (3). 
Domenieo         Morlo  |iej         n  doge  Doinenico  Flabianico  dopo  UII 

Contarmi  °  r 

<i°-     governo  di  dieci  aimi  nou  conturbalo  ne  da  interni  lumulti, 

gc  XXX.  > 

1043  I)C  ^a  guerrc  estcrnc,  gli  iu  dato  a  successorc  Domenieo  Con- 
tarini,  del  cui  dogado  di  ben  vent1  otto  anni  pochissimo  ci 
traiuandarouo  le  storie.  Vediamo  per6  conlinuare  tuttavia  le 
moleslie  per  parte  del  palriarca  Poppone,  il  quale  disegnau- 
do  restituirc  Aquileia  all'antico  luslro,  ne  rialzd  le  ruine, 
1'abbclli  di  molti  edifizii,  chiese  e  mouasterii;  vi  pianto  per- 
fino  botteghc  e  fondachi  (4)  alio  scopo  di  richiamare  con 
parlicolari  lavori  a  quella  parte  il  commercio  e  la  naviga- 
zionc.  Tolse  quindi  ai  Vcneziani  it  porto  di  Pilo  per  avvan- 
laggiarne  il  traflico  de'suoi  suddili,  rinnovo  i  precedenti 
maneggi  a  Roma,  rioccupo  Grado  colie  armi  nel  4044.  Vo- 
lendo  dislruggeroe  aflfatto  la  prosperity,  vi  penetro  come 
T  altra  volta  da  barbaro  fra  le  stragi,  il  sacco  c  gl'  incendii. 
Ma  papa  Benedetto  IX,  confermando  il  possesso  di  quel  pa- 
triarcato  ad  OrsoOrseolo  (5),  intimo  a  Poppone  sotto  pena  di 

(1)  CKogni,  Isrr.  venez  ,  t.  IV,  p.  2l.'i  c  Flam.  Corn,  yotizic  storiche 
tlell§  chiese,  ec,  p.  408  c  617. 

(2)  Singolar  devoiione  ebbero  i  Veneziani  pei  Sanli  della  Chicaa  greca 
e  fra  quest!  per  S.  Panlil  ;one  medico  c  mnrtir."  di  Nicomcdia,  onde  molli 
ne  prendevano  il  notne,  o  p  rcid  furono  dctll  i  Vcneziani  per  isrhcrno 
pantaloni. 

(1)  Cron.  Barb. 

<*)  Filiasi,  Mem.  dei  fen.,  t.  VIII.  p.  101. 
(.j)  Codicc  Tn-vis.  e  Jan>,  Hegesla  Pontif. 
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scomuiiica  di  tosto  rcslituire  il  mal  iolto.  Poppone  venue  a 
morire  poco  dopo  impenitente  ed  il  doge  Contamni,  alleslila 
eonveniente  flotta,  si  diressc  a  Grado  e  la  ricuperd  per  la 
forza.  Ma  essa  piu  non  risorse,  e  i  suoi  patriarchi  gia  in 
gran  parte  risedevano  a  Rialto  ove  aveano  un  palazzo  po- 
co Iungi  dalla  chiesa  di  S.  Giovanni  Elemosinario.. 

Altra  spedizione  dovetle  intraprendere  il  doge  Conta- 
rini  per  la  Dalmazia  di  cui  s'era  impadronito  Cresimiro 
Pielro  ( 1052-1073)  (1)  figlio  di  Stefano,  assumendo  anche 
il  titolo  di  re  di  Croazia  e  Dalmazia.  1  Zaratini  aveano 
cacciato  il  conte  Orso  Giustinian  (2) ;  Greci,  Croath  Un- 
gberi,  Veneziani  si  disputavano  quelle  (erre;  da  cio  il  variar 
continue)  della  dominazione.  Zara  f'u  ripresa  dal  doge,  chc 
vi  lascio  alia  tulela  degrinteressi  veneziani  il  proprio  figlio 
Narco.  Di  un  buon  accordo  coU'impero  d'  Oriente  ci  vien 
dato  qualche  iudizio  da  un  doeumcnto  del  1049  con  cui 
alcune  contese  fra  gli  abitanti  delle  due  Chioggie  e  Pietro 
Orseolo  figlio  di  quel  Domenico,  usurpatore  del  ducato  e 
confinato  a  Ravenna  (3),  vengono  definite  alia  presenza  del 
doge  che  s'iutitola  Patrisio  imperiale  e  Protosebastc.  Rc- 
gnava  allora  a  Coslantinopoli  Costantino  IX  Monomaco,  che 
riusci  a  domare  parecchie  rivoltc  e  ai  cui  iempi  la  capi- 
tale  si  trovd  gia  minacciata  dai  Russi  sotto  il  loro  gran- 
duca  Jaroslav  I.  L'impero  assalito  inoltre  contemporanea- 
mente  dai  Normanni  in  Italia,  avea  forse  otteuuto  nelle 
sue  strettezzc  qualche  soccorso  dai  Veneziani,  o  voleva 
tenerseli  amici,  come'ei  e  dato  arguire  dai  suddetti  titoli 
confcrili  al  doge  Gontarini  e  che  non  Iroviaino  essere  stali 
posseduti  dal  suo  predecessorc  Flabianico. 

(1)  Lucio,  De  Regno  Datm.  cc. 

(2)  Daod.  Cbron. 

(3)  In  quel  docom.  Domenico  e  capressamente  deUo  flglio  del  doge 
Pielro.  Fu  forac  quel  flglio,  che  tenuto  a  batlesimo  dull'  imperatore  Kn- 
rico  II,  ne  preac  il  nome,  come  gia  OUone  dall'  impcraiore  Otlone  III 
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Fin  d*  ora  sarebbc  loisc  auzi  a  ccrcarsi  il  puiucipio 
dclle  lunghc  guerre  soslcnulc  dipoi  dai  Vcneziaui  conlro  i 
IWmniini,  (  he  si  facevauo  ogni  di  piu  (ormidabili  in  Ita- 
lia. II  papa  slcsso  Leone  IX  spavenlalo  dci  loro  progressi, 
serisse  air imperalore  di  Coslantinopoli  (I),  siccome  quello 
cui  ancora  spellavano  quelle  terre  e  che  per  la  \ja  del  nia- 
1051.  re  poteva  dare  piii  prouli  soccorsi,  descriveudogli  gli  or- 
rori  commessi  da  quei  barbari,  come  uccidewmo  crudel* 
menle  gli  abilanli,  non  pcrdonando  ueppur  alle  donne  cd 
ai  lanciiilli;  come  sp<>glia\ano  cd  ineendiavano  ie  chicse; 
come  niun  fi  ullo  metlessero  con  essi  le  sue  esortazioui  c 
minaccie ;  pero  esscrsi  abboccato  con  Argiro  calapano  dei 
Greci,  cd  ora  implorava  il  soccorso  delf  augusto  impera- 
dom  Ke  conlento  a  cio  il  papa,  si  Iraslcri  per  di  piu  iu 
persona  in  Gennania  ad  impelrare  V  assistenza  ancbe  di 
Enrico  HI.  Da  Coslanlinopoli  In  inandalo  Argiro  col  poni- 
poso  tilolo  di  duca  d'  Italia,  ma  poco  succcsso  ebbcro  le 
sue  armi.  Dalla  Gcrmauia  torno,  con  un'  accozzaglia  di 
genii,  papa  Leone  IX;  visito  le  isole  veneziane  alio  scopo 
\erosimilmente  di  otlcnere  sussidii  dalla  llcpubblica  (2),  cd 
accolto  cogli  onori  dovuli  al  suo  grado,  lu  a  lui  inlitolala 
la  chiesa,  che  prima  delta  di  sanla  Caterina,  venue  poi  deno- 
minata  &  Lio  o  Leone.  Rilorualo  a  Roma,  vi  leunc  un  con- 
eilio  iu  cui  furono  riconCcrmali  i  dirilti  della  Scde  di  Gra- 
do  (1053)  (3),  poi  mosse  egli  slesso  alia  testa  del  suo  cser- 
cito  conlro  i  Normanni.  1  coudolticri  di  questi  erano  Unfredo 
capo  supremo,  Kiecardo  conte  di  Aversa  e  Roberto  sopran- 
nominalo  Guiscardo  o  lo  scallro,  i  quali  vedendosi  di  Tronic 
un  esercilo  di  tauto  superiore  alle  loro  forze  c  comandalo 

(I)  IViberltts  in  vita  l.conis  l.V,  lib.  2,  c.  10. 

Cl)  Datui.  Citron.  Plural.  Ann.  ad  a.  I0b'.\  Nessuno  storico  spose  fino 
ra,  cumc  qui  fu  fatlo,  lulii  codesli  avveniinenli  a  iraroc  luce  alia  slori.t 
veneziana. 

(:t>  CoilKc  lrr>i».  o  Jaffr,  Kctj.  I'ont  ad  a.  lO.Vt 
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ilallo  stesso  papa,  mandarono  proffercndo  la  propria  som- 
messionc  e  di  ricevere  Ic  loro  terre  in  fcudo  dalla  chicsa. 
M.i  i  Tedeschi  tcnendo  a  vile  quci  Normanni,  tanto  pote- 
rono  sul  papa  che  I'indusscro  a  rigettare  Fofferla,  c  le  due 
parti  veonero  a  hattaglia  a  Givitella  il  iS  giugno  4053. 
Noii  rimase  lunga  pezza  indeciso  il  combattimento  :  lc  in- 
disciplinate  truppe  papali  presto  si  dispersero,  tutto  vcnne 
allora  in  confusione  e  fuga,  io  stesso  ponlefice  cadde  in 
mano  ai  suoi  nemici,  che  pero  rispettandolo,  gli  si  prostra- 
rono  a'  piedi  e  il  condussero,  com'  egli  domando,  in  piena 
sicurezza  a  Benevento.  Ne  miglior  fortuna  cbbe  A r giro, 
che  recalosi  per  mare  a  Spoleto  (1),  vi  fu  pienamente  scon- 
fitto,  salvando  a  mala  pena  la  vita. 

1  Normanni  cstesero  quindi  semprc  piu  il  loro  domi-, 
nio  nella  PugHa,  specialmenle  da  quando  ebbero  a  condol- 
tiero  supremo  Roberto  Guiscardo.  Era  egli  il  quarto  dei 
dodici  figliuoli  di  Tancredi  d'  Altavilla  di  Normandia,  ve- 
nuti  tutti  in  Italia,  eccetto  due,  rimasti  a  soslegno  del  pa- 
dre; di  alta  statura,  di  straordinaria  forza  nel  corpo,  uni- 
va  nella  sua  persona  la  grazia  alia  maesta  :  porlava  lunghi 
capegli,  lunga  la  barba,  del  colore  del  lino;  avca  uno  splen- 
dore  particolare  negli  occhi  c  la  voce  si  forte,  che  si  udiva 
luoaare  tremenda  in  mezzo  alio  strepito  della  baltaglia. 
Adoperava  con  cguale  maestria  la  spada  e  la  lancia,  cd  ove 
il  valore  non  bastava  ricorreva  all7  astuzia,  ondc  vcnnegli 
il  nome.  Di  smisurata  ambizione,  ogni  via  che  il  conduces- 
se  ad  innalzarsi  eragli  buona  ;  quando  vennc  in  Italia  co- 
inincio  da  masnadiere  c  fini  col  di  venire  il  (ondatore  dclFat- 
luale  regno  di  Napoli^  aggiungendo  il  suo  nome  alia  serie 
di  quclli  che  da  piccoli  principii  giunscro  |>cl  proprio  inge- 
gno  e  per  ardite  impre.se  a  grande  altezza. 

< I  *  Anonim.  liarenx.  I.  V.  Kit.  UhI 
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II  sorgcre  di  qucsta  tiuova  polenza  c  le  allrc  condi- 
zioni  doll*  Italia,  chiamarono  Enrico  III  dalla  Gcrinania,c 
i  Veneziani  nou  lasciarono  di  mancggiarsi  nuovamente  per 
ollenere  la  confcrma  dei  soliti  privilcgi,  il  che  vcnne  lor 
(alto  di  conseguirc  ncl  1055  (I).  Ma  la  mortc  avvenuta  del- 
riinpcralore  Tanno  dopo,  laseiando  iui  figlio  in  tcnera  eta, 
1-Im*  In  poi  Knrieo  IV,  preparava  nuovi  scompigli  cosi  in 
Ormauia  come  in  Ualia.  Conlro  il  gio\anc  principe  c  la 
sua  madre  Agnesc  slavauo  tutti  i  conli  c  duehi  cui  il  pa- 
dre avea  minaccialo  di  voler  ahbassare ;  eragli  coulrario 
allrcsi  papa  Slcfano  IX  che  alle  insiunazioni  del  monaco 
lldebrando,  poi  lanto  (amoso  solto  il  nonie  di  Grcgorio  VII, 
voleva  profitlare  di  (juella  minorila  per  iscuotere  la  pesan- 
te  dipendenza  dell'  imperatorc.  Breve  perd  fu  il  suo  pouti- 
Jicalo  c  gravi  disordini  precedcttcro  alia  nomina  di  Nico- 
16  II :  una  queslione  rcligiosa,  che  perd  coprivanc  un'altra 
politica,  agitava  1'  Italia.  Vole  \  an  o  alcuni  che  lc  nomine  ai 
\esco\adi  ed  in  generate  alle  cariche  della  Chiesa  dipen- 
dessero  dalP  imperatore;  allri,  seguendo  le  mas  si  me  ildc- 
brandiaue,  che  libere  fossero  :  i  nohili  di  stirpc  germauicn 
e  che  erano  devoti  all'  inipcratore  sostenevano  i  dirilli  di 
questo  :  iutorno  al  papa  si  raccoglievauo  quelli  che  aspira- 
\ano  all'  indipendenza.  Papa  Alessandro  II  succeduto  a  fti- 
colo  II  nel  iOQi  lit  eletto  scuza  il  soiilo  consenso  della 
corte  impcrialc ;  gli  animi  scmpre  piu  s'  inacerbivano  c 
tulto  andava  preparandosi  alia  grande  lolta  che  scoppiar 
do\ea  Ira  nou  molto  Ira  la  Chiesa  e  1'  Impero. 

Eslranca  a  codesli  movimeuli  la  repubblica  di  Vcnc- 
zia,  dava  a  quest!  tempi  nuovo  atlestato  della  sua  pieta  nel- 
la  edificazionc  (1055)  d'  una  badia  a  S.  Nicolo  protettore 
dei  marinai  sul  porto  del  Lido,  chiamalo  anticamente  Porte 

(I)  Daotl  Ctaion.  ;  Mural.  Ann. 
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di  Fenezia  o  di  Hialto.  Concorscro  all'  oppa  principal- 
roentc  il  doge  Domenieo  Contarini,  il  patriarca  di  Grado, 
Domenico  Marengo,  il  veseovo  d'Olivolo,  Domenieo  Ceo- 
tranico ;  cd  al  monnstero  crebbe  poi  venerazione  quando 
w  furono  trasportate  lc  reliquie  di  S.  IN  i cold  di  Mira  al  tem- 
po dellc  Crociate. 

Venuto  a  morte  il  doge  Domenieo  Gontarini  ne)  4070,  Domenieo 
abbiamo  da  un  Domenieo  Tino,  contemporaneo,  la  narra-  g«  xxx°i! 
zione  dci  modi  tenuti  neil'  elezione  del  suo  succcssore  <1).  4071. 
Raccoliasi  innumcrabile  moltitudinc  di  quasi  tutlo  il  popolo 
veneziano  in  barche  armate  sul  lido  d'-OHvolo^  i  vesco- 
vi  ed  il  clero  e  con  essi  i  monaci  di  S.  Mcold  mandava- 
no  iulanto  nella  vicioa  chiesa  fervide  preci  al  cielo,  che 
allontanato  ogni  pericolo  dalla  cara  patria^  concedessele 
un  doge  conveniente  a  tanta  dignita  e  grato  all*  universa- 
le.  Ed  ecco  ad  un  tratto  levarsi  massimo  clamore  popolare  . 
cd  udirsi  gridare  quasi  ad  una  voce  Domenico  Selvo  ro- 
gliatno  ed  approoiamo  (Dominicum  $ilvium  volumus  et  fatf- 
damus)*  Molti  uobili  allora  prontamente  aflerrandolo,  t  al- 
zarono  sulle  proprie  spalle  e,  segoiti  da  numerosa  turba  di 
popolo,  il  portarono  alia  barca.  Nella  quale  appena  il  Sel- 
vo  fu  cnlrato,  cbe  voile  levarsi  le  calzamenta  onde  recarsi 
in  umilla  alia  chiesa  di  S.  Marco,  ove  dovea  essere  invesli- 

10  del  la  ducale  dignita.  Mentre  la  barca  dirigevasi  a  quella 
volta,  il  Tino,  che  in  essa  trovavasi,  coinincid  ad  intuonare 

11  Te  Deum  laudamus,  altri  atli  di  grazic  c  le  lodi  del 
priucipc.  Riecheggiavano  d'  ogni  intorno  lc  voci  cbe  al  suo 
canto  s'  univano,  acclamava  il  popolo  col  Kjrit  eleison, 
spumeggiava  fragorosa  V  acqua  sotto  a  colpi  di  migliaia 
di  remi  c  da  tulte  lc  torri  le  campane  sonavano  a  festa. 

(1)  Dominiei  Tint  narratio  de  election*  Dominiri  Sifvii  dueit  Vene- 
liarum.  Anno  1071. 
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Cosi  pervcnne  il  doge  alia  ripa,  donde  fu  porta  to  fino  alia 
porta  della  chicsa,  ov'  crano  disposti  in  bell1  ordine  a  rice- 
verlo  i  cappellani  e  raolti  altri  preti,  alle  cui  salinodie  e  al 
iragoroso  canto,  dice  il  crouisla^,  raolti  crcdettero  si  scuo- 
tessero  le  volte  del  tempio. 

Entrato  il  doge  a  piedi  scalzi  nella  chiesa,  si  proslro 
a  terra,  e  rese  grazie  a  Dio  c  a  S.  Marco  die  1'  avcvano 
innalzato  a  tanta  dignila.  Pigliato  poi  dair  altarc  il  baslo- 
we  dell'  investitura,  con  esso  si  trasferi,  scguito  da  inimcn- 
sa  raollitudine,  al  ducale  palazzo,  ricevetle  cola  dal  popolo 
il  giuraraeuto  di  fedelta  ed  ordind  che  donati\i  iosscro  a 
quello  distribuiti.  Diede  poi  le  opportune  disposizioni  affin- 
che  si  restaurassero  le  porte,  le  sedic  e  le  altre  suppelleltili 
del  palazzo  che  il  popolo  nella  sua  gioia  per  la  uuova  elc- 
zionc  avea  con  barbaro  costume  mandate  asoqquadro  (1). 

Era  il  Selvo  uorao  di  niolta  reputazione  e  grato  ai- 
T  universale ;  era  stato  ainbasciatore  ad  Enrico  III  per  la 
conferma  dei  privilegi ;  sposo  una  principessa  greca,  figlia, 
secondo  alcuni,  deirimperatore  Costantine  Ducas,  secondo 
altri,  di  fticeforo  Botoniale,  che  porto  altresi  piu  tardi  la  co- 
rona imperiale.  Molto  raccontano  i  crouisti  del  lusso  e  del- 
lc  mollezze  di  quella  principessa  come  cosa  non  mai  per 
T  addietro  vedula  a  Veuezia ;  ricordauo  1'  abbondaute  uso 
e  la  variela  dellc  acque  odorose,  i  basloncelli  d'  oro  di  cui 
si  serviva  per  portarc  i  cil>i  alia  bocca,  i  balsami  orientali 
di  cui  olezzavano  le  sue  vesti  e  tuttc  le  sue  robe,  i  guanli 
che  seraprc  le  coprivano  le  mani,  aggiungendo  altresi  che 
faceva  raccogliere  ogui  matlina  dai  numcrosi  suoi  servi  e 

(1)  Tale  costume  durava  ancora  nel  1328,  oode  il  decrelo  del  M.  Cons. 
4  genn.  Quia  malum  opus  est  occasione  electionis  duds  ire  ad  derobandum 
ad  domum  alioram,  V.  P.  quod  cridetur  publice  quod  aliquis  non  audeai 
nec  debeat  derobare  pro  dicto  facto  ad  domum  alicuius  et  si  quis  de  cete- 
ro  (Ufecerit,  proeedetur  contra  eum  sicut  videbitur  dominio.  Libro  Spi 
rilus,  c.  67,  t> 
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dalle  sue  damigttlle  la  rugiada  a  lavarsi  con  essa  la  faccia 
per  darlc  maggiorc  frcschezza.  Dallo  smodato  uso  delle 
quali  essenze,  essi  dicono ,  venisse  poi  afflitta  da  tal  malat- 
tia,  die  il  marciume  del  suo  corpo  faceva  tutti  da  lei  allon- 
tanare.  Per  quanta  pur  ci  possa  esserc  di  esagerato  iu  tale 
narrazione,  essa  e  perd,  appunto  per  la  tanta  importan- 
za  chc  ci  mcltono  i  cronisti,  una  sicura  tcstimonianza,  che 
sebbene  i  Veneziani  freqticntassero  Coslantinopoli  c  1'  0- 
riente,  eransi  tuttavia  tenuti  fino  allora  lontani  dall'  ecces- 
sivo  lusso  di  quei  paesi,  e  che  per  la  venuta  di  quella  prin- 
cipessa  dev'  essere  stala  prodolta  una  rivoluzione  nei  co- 
slumi. 

Onorato  quindi  il  doge  del  titolo  di  Protopedro  impe- 
riale  e  in  istrettc  relazioni  colla  corte  di  Costanlinopoli,  i 
progress!  dei  Normanui  in  Italia  a  danno  di  quell'  impero 
doveano  chiamarc  principalmenle  la  sua  alteuzione.  Dopo 
la  viUoria  di  Civitello,  Roberto  Guiscardo  era  divenuto  du- 
ca  di  Puglia  c  Calabria ;  suo  iratello  Ruggero  avea  tolta 
quasi  tutta  la  Sicilia  ai  Saraceni,  gia  le  loro  barchc  pene- 
trando  nel  Golib,  molestavano  gravemente  i  Dalmati.  Laonde 
questi  di  nuovo  si  volsero  alia  veneziana  repubblica,  la  sola 
da  cui  sperar  potessero  aiuto,  ed  una  lettera  deli  a  citla  di 
Spalatro  s'  indirizza  nel  1075  a!  doge  Domcnico  Selvo  in- 
lilolandolo :  duca  di  Fcnesia  e  dclla  Dahnazia,  Protope* 
dro  imperiale  e  $ignorno*tro  (I).  Che  cosa  lacessero  i  Ve- 
neziani in  pro  delta  Dalmazia,  nou  ci  fu  conservato  dalle 
magre  ruemorie  del  tempo,  ma  certo  devono  averla  libera- 
ta  dalle  molcstic,  se  con  un  documento  tuttor  conservator 
quelle  cilia  s'  impegnavano  verso  il  doge  di  non  ricevere 
nc  Norinanni  ne  altre  truppe  stranierc  nel  paese  (2).  Ma  per 
cio  appunlo  le  gelosie  fra  Normanni  e  Veneziani  si  faceva- 

(t)  Lucius,  Si.  delta  Dalmaxia. 
i'2)  rbd.  Trev. 
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no  sempre  maggiori  ed  crano  omai  prossime  a  prorom- 
|>ere.  t 

Ncl  pcricolo  estremo  in  cui  versava  P  impero  orienta- 
te, Michelc  Parapinacc  che  allora  sedeva  sul  trono,  conscio 
almcno  della  propria  debolezza,si  decise  a  ccrcarsi  un  col- 
lcga,  e  la  sua  scclta  cadde  sopra  Niceforo  Brienne,  valente 
generate  che  ritolto  aveva  1'  Illirio  ai  Serviani  e  Croati  ed 
os6  assalirli  perfino  nel  proprio  paese.  Mise  altresi  in  mare 
una  flotta  a  proteggere  1'  Adriatico  c  a  riacquistarc  qual- 
che  influenza  air  impero  sulla  Dalmazia.  Ma  fu  breve  lampo 
la  sua  grandczza  :  che  in  quella  corrottissima  corle  losto 
ordironsi  maneggi  a  prccipilarlo,  ed  il  Brienne,  faltosi  ribel- 
le,  slrinsCj  schbene  invano,  d'  assedio  Coslanlinopoli.  Nello 
stcsso  tempo  altro  coinpetitorc  sorgeva  in  Asia  in  Niceforo 
Botonialc,  che,  piu  fortunato,  trov6  accoglimento  nella  capi- 
tate e  fu  salutato  imperatorc  ncl  4078.  Michcle  era  gia  pas* 
salo  dal  trono  al  chioslro  ;  barbari  di  tntte  le  schiatte  com- 
battevano  da H'  una  parte  e  dall*  altra  e  tra  essi  anchc  Nor- 
manni,  che  imparavano  intanto  a  conoscere  i  paesi,  cui  gia 
volgcvano  cupido  lo  sguardo.  Pessima  fu  1'  amministrazio- 
ne  del  nuovo  imperatore,  donne  c  cortigiani  tcnevano  il 
potcre,  c  menlre  Roberto  Guiscardo  approdava  alle  costc 
dell9  illirio  c  i  Selgiucchi  s'  erauo  impossessali  dell7  Asia 
minore,  sollcvavansi  i  generali  Alcssio  Gomneno  e  Mclisse- 
no,  quello  nclla  Tracia  ,  qucsto  al  Bosforo;  c  gia  nel  1081 
Alessio  Gomncno,  incoronato  imperatore,  fondava  la  nuova 
dinaslia  dci  Comneni  che  tener  doveva  quel  trono  per  ol- 
tre  cent7  anni,  durala  meravigliosa  in  quelle  continue  rivo- 
luzioni  cui  andava  soggello  P  impero.  Fra  la  molliludinc 
dci  titoli,  di  cui  tanlo  si  compiaccva  la  \anita  greco-oricn- 
lalc,  fu  dalo  a  compenso  a  Mclisscno  quello  di  Gesare  :  per 
Isacco,  fralello  di  Alcssio,  ne  fu  crealo  uu  nuovo,  cioo  di  Sc* 
baslocralore. 
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TutU  quesli  sconvolgitnenti  favorivano  intanto  sem- 
pre  piu  i  disegni  di  Roberto.  A  colorirc  la  sua  invasione, 
ci  si  diede  l'apparenza  di  voler  protcggcre  contro  gli  usnr- 
patori  Ja  causa  di  Michelc  Parapinacc,  col  quale  avea  slret- 
to  alleanza,  ma  ri  I  an  do  la  propria  figlia  al  figfio  di  lui 
Coslantino.  Partilosi  con  4Q0  legni  (1)  da  Brindisi,  prese, 
slrada  facendo,  Corfu,  poi  divisc  V  esercito  in  due  parti, 
Tuna  si  diresse  per  terra  per  PAcroccrauno  solto  il  conian- 
do  di  Boemondo  ;  Taltra  per  mare,  sotto  lo  stesso  Rober- 
to, raoveva  a  circondare  Durazzo.  Ma  ncl  girare  il  capo 
Linguetta  Ja  flotta  fu  colta  da  violenta  burrasca,  die  quasi 
tutta  la  distrussej  e  non  ci  voleva  cbe  il  coraggio  gigantesco 
di  Roberto  per  rinfrancar  l'a-niino  dci  suoi  e  farli  coulinua- 
re  nella  lemeraria  impresa.  Riunitosi  a  Gablinilz  col  figliuo- 
lo,  si  avanzo  fin  sotto  Durazzo  c  la  cinse  d'  assedio  (2).  A- 
lessio,  nell'  iinminente  pericolo,  si  volse  per  soccorsi  ali?  im- 
peratore  d'  Occidcnte  Enrico  IV,  cui  scrisse  una  lellcra  ac- 
compagnata  da  sontuosi  rcgali  (3);  prese  al  soldo  Turclii  c 
Varangi.,  eccito  i  Veueziani  a  concorrcrc  con  tut  la  la  loro 
flotta  alia  liberazione  di  Durazzo.  Prometleva  percid  ad  essi 
larghissimi  prcmii  (4)cil  compenso  dcllespese.  quand'anche 
T  impresa  non  riuscisse  a  buon  lermine^  come  invecc,  quan- 
d'essa  felicemenle  si  compisse,  amplissimi  privilegi  gua- 
rentiti  da  uua  Bolla  d'  oro.  Dai  quali  vantaggi  mossi  i  Ve- 
neziani,  mandarono  loro  ambasciatori  a  Coslanliuopoli  e, 
convenuto  d'ogni  cosa,  spedirono  alia  volla  di  Durazzo  un' 
armata  formidabile  pel  gran  numero  di  navigli  d'ogni  ge- 
nere^  per  la  disciplin'a  e  V  esperienza  de'  marinai  e  delle 

(I  \  Anna  Comoena  in  Aless.  I.  IV. 

(2>  haulier  d"  Arc.  Histoire  des  conquetes  des  Xormans  en  lialie,  en 
Su  ite  tl  en  (irere.  Paris  18:JU,  p.  A20. 

Ci)  Anna  Comn.  La'kuera  in  Gaulior  d  Arc. 
( \)  Anna  Comn. 
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truppe.  Era  la  fine  di  luglio,  quando  la  flotta,  coi.dotta  dallo 
slcsso  doge  Selvo,  cntro  ncl  porto  del  to  Pallia  a  Ire  nii- 
glia  da  Durazzo,  c  prcso  ad  csaminare  il  silo  c  ben  csplo- 
rato  il  tcrreno  cd  il  campo  nemico,  furouo  ncl  modo  piu 
opportuno  disposte  Ic  forze.  Durazzo,  ben  fortificata,  era 
bravamcnte  difesa  da  Giorgio  Paleologo,ed  ora  vedendo  ag- 
giungcrsi  il  soccorso  veneziano^  Roberto  voile  lentarcsepo- 
tcssc  ritrarre  il  doge  dalFimprcsa.  Gli  mando  quindi  il  figlio 
Boemondo  con  proposizioni  di  pace,  eccitaudolo  a  ricono- 
scere  un  suo  pretcso  impcralorc  Micbcle,  chc  |>el  latto  al- 
tro  non  era  se  non  un  monaco  grcco^  cd  a  farsi,  come  ei 
diceva,  sostcnitorp  del  giusto  e  dclfonesto,  abbandonando 
la  causa  dcU'usurpalore.  Gli  apparccchi  non  essendo  per  au- 
co  termiuati,  c  sopravvenuta  una  bonaccia  die  impediva 
alle  navi  il  libero  movimcnlo,  il  doge  penso  di  lenersi  sul- 
lc  generali,  e  il  principe  fu  invitalo  a  torn  arc  il  douiani 
per  la  i  isposta. 

Intanto,  nella  nolle,  tullo  fu  movimcnlo  ncl  campo  vc- 
neziano :  le  nasi  grosse  J'urono  rimurcbiatc  dalle  minori,  e 
(piesle  c  quelle  acconciaiuente  disposte  e  legale  insieme  per 
opporre  una  linea  insormonlabile  al  nemico  (4);  si  costrui- 
roiio  lorri  inlorno  agli  alberi  e  a  questi  lurono  appesi  con 
cateno  c  grosse  funi  alcuni  paliscbermi  pieni  di  frombolicri 
ed  arcierij  onde  polere  dall'allo  sacllarc  il  nemico,  il  quale 
cntro  a  ben  nuinile  linec  dalla  parte  di  terra  e  colla  sua 
Holla  da  cpiella  del  mare  circondava  la  citta.  E  si  prepara- 
rono  altrcsi  eerie  travi  ferrate,  ebe  alzale  e  abbassate  per 
forza  di  macchinc,  senir  dovcano  a  conquassare  coi  loro 
colpi  le  nasi  normannc.  Quando  adunque  ttocmondo  si  p  rc- 
scn  16  di  nuovo  al  campo  veneziano  non  pole  astencrsi  di 

• 

(h  liaulier  UAro  osserva  a  qucslo  |)n»|io»ilo :  celte  tucliquc  encore  en 
>isayn  do  nos  jours,  rlail  d<  jd  cvllc  des  VcnUicns. 
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ammirare  altamenlc  tanla  macstria  di  armamcnto  c,  inlcso 
da!  doge  come  era  intcnzione  della  Repubblica  di  non  man- 
care  del  suo  appoggio  all'  impcro  al  quale  era  per  tanti  ed 
antichi  vincoli  lcgala,  se  ne  parti  pieno  di  sdegno,  insul- 
tato  inoitre  e  scheniilo  dai  marinai.  Laonde,  tornalo  ap- 
pena  tra  i  suoi,  ordino  senz'  altro  s'  ingaggiasse  il  com- 
haltimento.  Spinlosi  avanli  cgli  stesso  contro  la  capitana, 
nc  lento  V  arrcmbaggio  c  le  sue  navi,  scgueudo  l'esempio, 
si  cacciarono  Ira  le  file  vcneziane,  quand'ecco  ad  un  trat- 
lo  piombare  su  di  esse  coh  orrcndo  Iracasso  le  travi,  c  la 
nave  di  Boemondo,  colpita,  andaruc  in  pezzi,  tanto  che  cgli 
pole  a  mala  pena  salvarsi  in  altra  e  tutti  quelli  che  vi  si 
trovavano  pcrirono  in  mare  o  per  le  Ireccc  dci  Vencziani. 
Questi  incoraggiati  dal  buon  succcsso.,  si  1'ccero  vieppiu 
innanzi  ed,  escgnito  lo  sbarco,  assalirono  il  campo  nemi- 
co.  I  Greci  dalle  mura  cio  vedcndo,  lecero  una  vigorosa 
sort i la,  cd  i  ftorinanni,  inveslili  da  tulte  le  parti  e  sbara- 
gliati,  dovettero  allontanarsi  di  alcune  miglia.  Fu  per  tal 
fatlo  liberata  Ja  citla  dalla  parte  del  marc  e  pole  da  quc- 
sto  ricevcre  vivcri  e  rinforzi  di  gcnlc;  ma  rimancva  tutta- 
via  bloccata  dalla  parte  di  terra.  Alia  quarta  notte  dacclic 
i  Vencziani  crano  entrali  in  DurazzOj  imbarcalisi  di  nuo- 
vo  e  seguiti  da  alcuni  navigli  greci,  uscirono  ad  assalii  e? 
al  chiaror  della  luna,  la  flotta  di  Roberto.  Al  loro  awici- 
narsi,  i  iNormanni  diedero  losto  nelle  trombc  e  corsero  alle 
armi,  i  Ragusei,  che  con  cssi  crano,  cominciarono  a  lan- 
ciare  un  nugolo  di  dardi,  i  Vencziani  inlauto  procurava* 
no  col  fuoco  grcco  d'  incciidiarc  le  navi  ncmiche ,  una 
di  queste  peri,  c  benchc  il  vantaggio  rimancsse  a'  Venc- 
ziani, pcro  stanchi  c  con  qualcbe  pcrdila  lornarono  a  l)u- 
razzo  (i).  Alcssio,  alia  notizia  della  liberazione  di  quesla 

(1)  Gnulicr  d  Arc.  Sct'.ondo  fiugl.  Ajml.,  Durn/zo  fu  nflidala  ai  Vc- 
neziani,  ch'ei  chiama  yens  fida  veneta. 
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citla,  si  mostro  assai  grato  ai  suoi  alleati,  cui  fece  ricclii 
donalivi,  cd  il  valore  c  la  pcrizia  nelFartc  militarc_,  ch'essi 
spiegarono  in  queH'occasione,  acquistarono  loro  nuova  glo- 
ria c  rammirazionc  dcgli  stessi  Normanni,  lenuti  fino  al- 
lora  in  conto  dei  piu  dcstri  ed  arditi  soldati  nelle  guerre 
tnarillime  (i). 

Ma  non  percio  desisteva  Roberto  dal  suo  proponi- 
mcnto  di  prender  Durazzo  e  portare  piii  avanli  ancora  Ic 
sue  armi.  A  quest'  oggetto  ei  s1  avanzava  dalla  parle  di 
terra,  ed  intanto  ordinava  elie  una  nuova  flolta  e  nuovc 
truppe  gli  si  spedissero  dall'Ilalia,  ad  onta  chc  i  Veneziani, 
tenendo  il  mare,  ehiudessero  i  passaggi  ed  impedjssero 
ogni  trasporto  di  genii  e  di  vivcri,  di  cui  appunlo  sentiva 
grande  dilclto  il  campo  normanno,  afflitto  inollre  da  mi- 
ridial  morbo,  che  vi  menava  molta  strage.  Di  questa  con- 
dizionc  di  cose  profiUando  Alessio,  moveva*  da  Costantino- 
poli  nel  mese  di  agosto  con  fiorilissimp  esercito  e  nelf  oi- 
tohre  accampava  sopra  un  colle  volto  verso  Durazzo,  a- 
vendo  il  inare  a  sinistra  ed  un  alto  monte  a  destra.  Cola 
altese  dapprima  a  fortificarsi,  poi  chiamo  a  se  il  Paleolo- 
go,  il  quale,  solo  a  malincuorc  e  forzato  dai  ripctuti  co- 
mandi  del  suo  signore,  lascio  la  citla  da  lui  con  lanlo  va- 
lore difesa.  Raccolto  il  consiglio  di  guerra ,  il  Paleolo- 
go,  siccome  .esperto  delle  inilitari  fazioni  e  che  ben  co- 
nosceva  il  valore  di  Robefto ,  consigliava  1'  imperatore 
a  non  arrischiarsi  ad  una  battaglia  campale,  ma  a  giovarsi 
deir  abbattimento  e  della  penuria  in  che  si  trovavano  i 
Normanni,  per  istringerH  viemaggionnente  ed  obbligarli 
per  la  fame  ad  arrendersi.  Ma  non  cosi  1*  imperatore  ed  i 
Mini  ufliziali  piu  giovani,  i  quali  agognando  alFonore  dcl- 

(lens  nulla  valenlior  isla 
Aetfuoreit  bttlis.  ratiumqut  ptr  atquora  ductu. 

(iugl.  Apulus  I.  1. 
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le  armi,  seppcro  fare  per  modo,  che  fosse  approvato  il 
parti  to  di  dare  la  battaglia.  Dapprincipio  le  cose  parevano 
volgere  a  vantaggio  dei  Grcci-;  i  Veneziani,  che  insieme  con 
questi  combaltevano,  scoufissero  e  miscro  in  luga  le  legioni 
di  Roberto,  ma  queste  poi  riordinale,  rianimate  voltarono 
faccia  ;  il  coinbatlimenlo  si  fecc  piu  che  mai  micidiale,  o- 
stioato,  c  la  vittoria  fu  alfine  pci  Normanni.  Lo  slesso  im-  jng^ 
peralorc  potc  a  mala  pena  salvarsi;  a  Paleologo  fu  recisa 
la  ritirata  nella  citta :  ondc  Alessio,  afTidatane  la  difesa  ad 
alcnni  scelti  tra  i  Veneziani  cd  in  generalG  ai  buoni  citta- 
dini,  si  avvid  a  Costantinopoli. 

Roberto  mtanto  maneggiavasi  con  alcuni  fautori  nella 
cilia  per  riuscire  coll' arte  ove  la  forza  non  gli  crabasta- 
ta.  Dicesi  che  un  Domcnico  veneziano,  di  cui  pero  non  ci 
vien  judicata  neppure  la  famiglia,  favorisse  il  discgno,  e  i 
nemici  una  notte  aveano  gift  superato  da  una  parte  le  mu- 
ra,  ma  i  cittadini  accorsi  poierono  respingerli  (i).  Resta- 
rono  tuttavia  i  Norinanni  in  possesso  di  alcuni  posti  e  la 
citta  versava  in  grande  pericolo ;  tre  giorni  si  difesero  i 
cittadini  valorosamente,  e  in  ispecialila  i  Veneziani  (2) ; 
alia  fine  udita  la  grande  rotta  dei  Greci  colla  mortc  dei 
principali  capitani.  veduta  ritirarsi  la  flotta  greco-venezia- 
na,  cominciarono  a  pensare  seriamente  ai  cosi  proprii, 
molto  piu  che  s.'  era  divulgato  essere  Roberto  •  fermissi- 
mo  ncl  suo  divisamento  di  non  voler  partirsi  dall' as- 
sedio  e  mettere  tutta  la  sua  ostinatezza  nel  prendere  la 
citta.  Seguirono  alcune  particolari  consulte  intorno  a  cid 
che  fosse  a  farsi  per  la  comune  salvezza,  poi  in  generate 
adunanza  dopo  quaJchc  discussione  venne  deciso  di  capito- 

(1)  Cosl  Gogl.  Apul.  I.  IV.  E  pcr6  singol.irc  che  Anni  Coranena  nul- 
la dica  del  iradimento  del  Veneriano. 

(2)  Malaterra  e  Gugl.  Apul. 
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Jare  (4).  Cosi  lu  falto  e  le  porle  si  aprirono  a  Roberto  (2). 
il  quale  vedeva  alia  fine  coronali  i  suoi  dcsiderii  per  V  ac- 
quisto  d'  una  piazza  lanto  forte  c  clic  gti  oflriva  tutlc  le 
comodila  a  rislorarc  le  sue  lni|>pe  c  prepararsi  a  nuovi 
cinienti. 

Alcssio  tomato  a  Coslnntinopoli,  mctteva  dal  canto 
suo  ogni  cura  a  raccogliere  nuovo  escrcito  e  uscire  nao- 
vamente  in  campo  contro  il  suo  avversario.  Esausto  csscn- 
do  Terario,  fu  dato  dalla  inoglie  e  dairimperial  i'amiglia  l  e- 
sempio  di  inandare  tutti  i  loro  argenti  ed  ori  alia  zecca,  nel 
chc  furono  imitati  da  molti  tra  i  principali  cittadini.  Ma  cid 
ancora  non  bastando,  fu  uopo  ricorrere  per  sussidii  al  clero. 
Raccolto  a  qucst'oggetto  un  sinodo,  1' impcratoro  vi  tro- 
vo  inolte  opposizioni,  ina  pur  oltenuta  alfine  qualche  som- 
ma?  si  diede  ad  incalzare  piu  che  inai  gli  arniamenti,  al- 
tendeva  ad  esercitarc  le  truppe^  rinnovando  in  pari  tempo 
le  domandc  di  soccorsi  ai  Vencziani  ed  all'  imperatore  di 

(!)  Suadente  maxime  Amalfitanorum  uno  dec  re  turn  est  dedilionem 
urbis  Roberto  off'erre.  Anna  Comn.  e  Wilken  Rerum  ab  Alessio  gestarum. 

(2)  Qui  vero  Dyrachio  inclnsi,  retistere  adhuc  velle,  ut  superius 
vidimus,  videbantur;  homines  attenti  suis  rebus  et  Melphorum  Yenelo- 
rumque  coloni  plerique  audita  (mperatoris  clade,  caedeque  tot  ducum  ac 
virorutn  prinrtpum,  cum  intuper  classem  utramque  romanam  venetam- 
que  recessisse  cernerent,  reputarentque  secum  nee  saltern  experiendae 
virtutis  praesentem  occasionem  dari ;  quoniam  percrebuerat  decrevisse 
Robertum,  eos  lenta  duntaxat  per  hiemem  obsidione  circumcludendos. 
in  vernam  tempeitatem  totis  viribus  oppugnandos  differre;  his,  inquam, 
perculsi  qui  Dyrachium  obtinebant,  cogitare  pro  se  quisque  intentius  ac 
disquirere,  privatim  tacili  ceperunt,  ecqua  iniri  posset  opportuna  ^ratio 
salutis  expediendat,  cavendique  in  posterum  nein  mala  periculave  Us  si- 
milia  quibus  modo  defuncti  essent,  denuo  revolverentur.  Bis  diu  singil- 
latim  animo  versalis,  congregati  aliquando  in  cetum  unum  ut  in  me- 
dium consulerent,  unoquoque  quod  privatim  sapiebat  in  eomune  profs- 
rente,  post  modicam  sentenliarum  altercantium  pugnam  haul  gravate 
eonsenserunt  unam  oplimam  videri  difficultalis  in  qua  essent  applican 
dae  viam,  si  cum  Roberto  agerent,  eique  certis  conditionibus  dederent 
civitatem.  Anna  Comn.  in  Alex.  L  V,  101. 

Un  passo  di  lanta  importanza  dell*  ioaperlale  aulricc,  chc  certamenle 
mcrita  in  cid  picna  fede,  non  fu  (inora  nolato  dagli  slorici  veneiiani. 
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Occidcnte,  Enrico  IV,  cui  cccilava  a  portare  la  guerra  in 
Puglia,  promettcndogliene  iinmcnsi  vantaggi. 

Ma  Enrico  non  poleva  certo  dare  ascolto  a  codestc  in- 
sinuazioni,  avvolto  com*  era  allora  nclla  famosa  Guerra 
delle  Investiture.  Mentre  alia  mcta  dell'  XI  secolo  per  gli 
abusi  nellc  elezioni,  per  la  vita  affallo  mondana  dei  vesco- 
vi  e  prelati,  la  Chiesa  mancava  in  Roma  e  fuori  di  rispetlo 
e  dignita,  un  giovinctto,  figlio  d'  un  falegname  di  Savona, 
entrava  nel  monastero  della  Madonna  di  S.  Aventino  per 
isludiare  teologia,  sotto  il  maestro  Giovanni  Graziano,  poi 
papa  sotto  il  nome  di  Gregorio  VI.  II  giovanctto  segui  il 
suo  maestro  in  Germania,  fu  a  Cluny,  sauto  riliro^  in  sito 
amcnissimo  e  per  afflueuza  di  monaci  assai  riuomalo.  Fer- 
matavi  qualche  tempo  sua  stanza,  cola  si  svolse  la  sua  in- 
dole, nelF  esaltazionc  d'  una  picta  solitaria  e  sotto  la  re- 
gola  d'  una  rigida  disciplina.  Uscito  poi  piu  tardi  da  quel 
chiostro  col  nome  di  frate  Ildebrando,  visitd  Roma,  fu  in 
Germania  e  alia  corte  di  Enrico  III,  vide  la  potenza  di 
questo  sul  clero,  vide  del  clero  la  corruzione,  ravvilimen- 
to  e  fin  d'  allora  fermo  in  suo  pensiero,  essere  nccessaria 
una  riforma,  ed  esser  egli  forse  chiamato  ad  operarla.  Co- 
mincio  quiudi  dal  persuadere  papa  Leone  IX  cletto  dalPim- 
pcralorc,  a  larsi  rieleggere  dal  clero,  c  confermare  dal 
popolo  di  Roma,  stimando  illegale  quclla  clczionc  hnperia- 
lc^  poi  cccitavalo  a  far  leggi  severe  contro  la  simonia  e  gli 
allri  disordini  inlrodollisi  nella  vita  dei  preti.  In  pari  tem- 
po era  instancabile  nell'  cstendere  sempre  piu  le  sue  rela- 
zioni  cogli  ecclesiaslici  phi  distinti,  c  come  lui  sdegnati 
contro  il  sistema  delle  cose  d'  allora,  e  trovavali  pronti, 
spccialmente  nelle  varie  cilia  d5  Italia,  a  dargli  braccio  nel 
soslcncre  le  sue  idee. 

La  condizionc  slcssa  delia  Germania  lo  favoriva.  En- 
rico IV.  guaslo  da  una  Irisla  cducazione.  circondato  da  si- 
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gnori  die  gli  componevano  una  vita  soltanlo  di  piaceri, 
lusuigavano  le  sue  passioni,  lo  stoglievano  agli  studii  e 
alio  occupazioni  utili,  crcsccva  nell'ignoranza  della  menle, 
ncl  disordinc  dell'  imaginazioac,  nell'  incoslanza  dell'indo- 
Ic,  con  desiderii  violenti  ed  impazienza  d'ogni  freno  ed 
ostaoolo  a  suoi  volcri.  Era  quindi  un  generale  sconlenU- 
mcnlo  nei  popoli,  e  la  Sassonia  ribellava. 

11  monaco  Ildebrando  era  intanto  divenulo  papa  ( 1073) 
col  nomc  di  Grcgorio  VII,  e  due  uomini  di  tal  «alura,  co- 
■.V,  ,"r,co'  te"^  aiubcduc  1' uno  dell' ccclesiaslica 
autor,la,lallro  dell'  hnpcrialc,  non  polcvano  non  venire 
a  icro  contraslo  c  proron.pere  a  violenti  fatti,  chc  si  u.a- 
nifcstarono  nella  gucrra  detla  de//c  Investiture.  Pretends 
il  papa  non  avessc  1'  iuiperalorc  ad  ingcrirsi  nellc  noiniijc 
ecclcsiastichc,  Ic  q„ali  pe.cio  vcnivnno  fade  per  lo  piu  si- 
nioniacamente  ;  soslencva  I'impcralore  che  i  vcscovi  c  gli 
abali,  siccoinc  in  posscsso  di  lerre  c*  bcncfizii,  dovcssero 
da  lui  nccvernc  finvcslitura  al  paro  dcgli  allri  signori  feu- 
uali.  Gh  anuni  si  dividcvano :  formaronsi  un  parlHo  im- 
per.alc  ed  uno  papale ;  Italia  e  Germania  furono  in  armi. 
Enrico  nella  dieta  di  Vormazia  feec  dichiarare  Gregorio 
scadulo  dal  papato ;  Grcgorio  scoinunicava  Enrico  e  gia 
disponevasi  a  rccarsi  in  persona  a  rcgolarc  le  cose  di  Ger- 
mania, quando  1'  imperalorc,  abbandonato  da  quasi  tulli3 
uimhato,  avvililo,  facevasegli  inconlro,  ncl  cuor  dell"  in- 
verno,  fin  ollre  le  Alpi ;  c  ncl  caslcllo  di  Canossa  umilia- 
losi  al  ponleficc,  olteneva  per  la  mcdiazione  della  conlessa 
Alahlde  di  Toscana  assoluzionc  c  reconciliazione  (1077). 
Ma  Irascinalo  da  quella  sua  instability  di  principii,  cadcn- 
do  di.errore  in  erroic,  prendendo  legge  sollaiito  dal  ino- 
menlo,  rifattosi  superbo,  ricorse  di  nuovo  alle  arn.i  e  gia 
avanzavasi  verso  Roma.  Grcgorio  si  volsc  allora  a  Rober- 
to Guiscardo,  che  alia  nolizia  dcllc  pralichc  di  Alcssio  con 
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Enrico  e  delta  ribellione  di  alcune  citta  della  Puglia,  era 
tomato  in  Italia,  affidando  la  continuazione  della  guerra 
greca  al  figlio  Bocmondo.  Ma  quando  Roberto  gin  use,  Eu- 
rico gia  entrato  in  Roma  (42  marzo  AOS  A)  vi  avea  falto 
accettere  il  suo  antipapa  Guiberto,  che  prcsc  il  nome  di 
Clemente  III,  e  poi  ritiratosi,  lasciava  Gregorio  chiuso  ed 
ossediato  io  Castel  s.  Angelo.  L'  arrivo  dei  Normanni  fu 
imova  sciagnra  j>er  Y  infelice  cilia,  mentr'essi  feroci,  e  an- 
cora  piu  di  loro  le  genti  saracene  che  seco  avevano,  ap- 
piccarono  il  fuoco  in  piu  parli ,  diedcro  il  sacco,  com- 
misero  tali  slragi,  che  i  Romani  alfine  si  sollevarouo,  e  fu 
aspramente  combattuto.  Robert  o  dopo  Ire  giorni  ritiran- 
dosi,  condusse  seco  Gregorio,  il  quale  mori  nel  maggio  del- 
Fanno  segucntc  a  Salerno. 

Papa  Gregorio  nclle  sue  pratiche  con  Enrico  IV  per 
muoverlo  a  rinunziare  alle  sue  pretensioni  c  coll'  impera- 
tore  Michele  di  Gostantinopoli  per  ricondurlo  alia  Chiesa 
cattolica  (1),  si  era  valso  specialmente  dell' opera  del  pa- 
triarca  di  Grado,  Domenico  Cerbono,  cssendo  i  Venezia- 
ni  in  buona  corrispondcnza  coll5  uno  c  coll'  altro  iinpero. 
E  vedendo  come  i!  patriarcato  di  Grado,  dopo  le  feroci 
incursion i  di  Popone  di  Aquileja  c  dopo  perdute,  probabil- 
mente  per  la  poco  buona  disposizione  dcgli  ultimi  imperato- 
ri  verso  i  Veneziani,  le  terre  di  sua  pertinenza  nell'Istria  cd 
in  Italia,  si  trovasse  nclle  inassiine  strettezzc  ridotto,  il 
papa  scrisse  al  doge  Selvo  vivamenle  raccomandandogli 
1'  onore  c  la  diguita  di  quella  sede  lanto  rispetlabile  per 
antichila  e  sublime  posto  (2).  II  doge  Selvo,  raccolto  in 

(1)  Gregorius,  Michaelis  impcratoris  Const,  ptenas  erga  se  studio 
Utteras  a  Thoma  et  Nicolao  monachis  allatos  laudat.  Dominic  hum  pa- 
friar  chant  venetum  legatum  suum  commendal.  Concordiam  Romanae, 
Constantinopolitanaeque  ecclcxiaram  refici  cupit.  107.1  JaDTc  Heg.  Pontif. 
Man«i,  t.  XX. 

<*)  Uansi,  I.  XX. 
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cousegucnza  (1074)  un  gran  concilio  dei  vescovi,  Eurico 
Coularini  di  Caslello,  Orso  di  TorcelJo,  Enrico  di  Malnmoc- 
co,  Bono  di  Caorle,  Pielro  di  Ciltanuova,  Slefano  di  Equi- 
lio  (I),  non  che  di  ahati  e  giudici,  coll' inter vento  altresi 
della  massima  parte  de'  suoi  /*ede/t,  invild  V  adunanza  a 
compire  un  alto  gia  cominciato  sotto  il  suo  predecessore 
Domenico  Coularini,  alio  scopo  di  stanziare  i  rcddili  del 
palriarcalo  di  Grado  c  di  togliere  per  l'avvenire  ogni  con- 
tro\ersia.  Al  che  avcndo  tutli  consentito,  fu  steso  rela- 
tivo  diploma  die  delerminava  la  dotazione  di  quell  a  chie- 
sa,  alia  quale  do\eano  contribuire  ogni  vescovo  e  mona- 
slero,  o  un  annuo  ccnso  in  danaro,  o  prodolli  naturali,  al- 
Iri,  cerli  terreni;  Caorle  le  assegnava  una  salina  (2). 

Ma  dacche  le  cose  tra  il  papa  ed  Eurico  IV  vennero 
ad  aperla  roltura,  e  i  Veneziani,  altenli  soprattullo  ai  loro 
iulercssi,  continuavano  nellc  buone  relazioni  con  quell' iu> 
peratore,  seguirono  gravi  disgusli  con  Gregorio,  disgusli 
da  nessuno  slorico  nolati,  ma  atleslati  dalle  letterc  stcssc 
del  ponlefice.  In  una  del  9  giugno  1077  diretta  al  doge  c 
al  popolo  vencziano,  dopo  aver  ricordato  la  sin  go  la  re  be- 
nevolenza  sempre  di  most  rain  dalla  romana  sede  alia  re- 
pubblica  di  Venezia,  cui  loda  d'  aver  conservato  P  antica 
romana  liberta,  si  lagna  che  ingrata  ora  e  sidla  via  del  pec- 
cato  Iralti  cogli  scomunicati  c  gli  accolga,  onde  mandava 
il  diacono  Gregorio  ad  eccitare  i  suoi  cittadini  alia  peni- 
tenza,  e  ad  assolvcre  gli  obbcdicnti  (3).  Tuttavia  pare  che 

(1)  <juesli  duo  vescovi,  i  cui  norai  si  Icggono  nel  documenlo,  mancano 
nel  regislro  dclCappcllclti,  iJ  quale  non  nomina  di  Equilio  che  il  vescoto Leo- 
ne sedenle  nc!  1010,  e  di  Kraclea  dice  perdula  ogni  roemoria  de'suoi  vescovi 
per  piu  sccoli,  I.  I,  p.  408. 

(2)  11  documenlo  e  nel  lihro  Dlancus  o  Pacta  Venel.ncWl.  R.  Arch.di 
C.asa,  Corte  e  Slato.  E  stntnpalo  dal  Cicogna  nolle  hcrii.  Venez.  I.  IV. 

{'.\)  Yerum  his  leinporibus,  quod  sine  mag  no  dolort  non  dicimus, 
tiuu  solum  nostras  csuccrbastis  a/feclus*  serf  omnipotentis  Dei  gratium 
vabiM  procul  dubio  nimium  labefactaslix.  Quantum  nescio  quibut  pec- 
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tali  ammonizioni  poco  eflelto  parlor  issero^  e  solo  ncl  1081 
troviamo  i  Veneziani  inchinare  ad  un  accordo  col  Pontefi- 
cc,  dal  quale  pero  domandano  I'  adcmpimcnto  di  certa  loro 
richiesta,  ch'egli  scusandost  del  non  polcr  accordare  al 
raoraento,  promelte  in  altro  tempo,  salvando  insienie  l'onor 
veneziano  e  la  giustizia  (i). 

lutanto  il  doge  Selvo  dovette  prepararsi  a  nuova  guer- 
ra  coi  Normanni,  imperciocche  Roberto  ebbe  appena  assi- 
curale  le  cose  sue  nella  Pugmr,  che  invitato  dal  figlio  Boe- 
mondo  implorante  soccorsi,  s'  apprestava  a  passare  di  nuo- 
vo  nella  Grecia;  ed  Alessio,  ben  conoscendo  i  propri  arma- 
ment! di  gran  lunga  inferiori  all'uopo,  rinnovava  le  istanze 
presso  i  Vcneziani  onde  senz'  altro  indugio  tnandassero  i 
promessi  sussidii.  Parti  infatti  verso  la  Grecia  una  formida- 
bile  flotta,  (i?)  e  s  con  Ira  t  a  la  nemica  a  Cassiope  o  Casopo, 
vcnnero  le  due  parti  a  fiero  conflilto,  che  termino  colla  dis- 
falta  dei  Normanni.  Rinnovarono  qticsti  il  combatlimento 
tre  giorni  dopo,  ma  con  esilo  parimente  infelicc,  e  i  Vcne- 
ziani, credendo  allora  omai  vinto  e  domato  del  tutto  il  ne- 


ralis  facientibus  a  statu  rectitudinis  excidistis  el  ultra  extra  consor- 
tium membrorum  Christi  et  ecelesiae  faetis  estis,  sectantes  el  recipien- 
Us  eos  qui  pro  suis  sceleribus  excommunicati  sunt  el  exorbitanles  a 
fide  et  catholica  sanctorum  patrum  unitate  doclrina  el  corroborata  di- 
tinilus  auctoriiate*  per  omnem  inobedientiam  et  contumaciam  in  la- 
queum  diabuli  eeciderunt,  et  ministri  immo  servi  satanae,  a  quo  captivi 

Unentur,  facti  sunt-  Quo  circa  dotentes  misimus  ad  vos  hunc  dile- 

etum  (ilium  nostrum  Gregorium  et  diaconum  sanctae  rom.  ecelesiae  ut 
poenilentiam  agentes  ab  excommunicationis  vinculo,  in  quod  partecipan- 
do  cum  excommunicatis  prolapsi  eslis,  possitis  absolvi  et  in  commit' 
nione  ste  matri  ecele  apostolica  indulgentia  et  benedictions  restitui. 
Maaii,  i.  XX,  pag.  233. 

(1)  Ac  honorem  vestrumy  salva  justitia,  servare  (opitulante  demen- 
tia divina)  non  pigrilabimur,  ibi.  347.  Pare  si  lratlas.se  d  un  concordato. 

(2)  Valida  Venetorum  classis  moltitudine  navium  omnis  generis 
et  militari  disciptina,  ordinatissimaqne  disposition  terribitis.  Ann* 
I'omo.  lib.  IV.  p.  85. 
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mico,  si  rilirarono  sulla  cosla  dcll'Aibania  t  una  parte  delle 
navi  piu  leggierc  rimandarono  in  patria. 

Ma  Roberto  vigilava  a  cogliere  propizia  occasione  a 
nuova  haltaglia,  c  il  suo  discgno  non  fu  che  troppo  favori- 
to  da  mi  Pietro  Contarini  veneziano,  il  quale,  qualunquc  ne 
fosse  il  motivo,  s'  era  poco  innanzi  a  lui  rifuggito.  Avvisa- 
to  da  coslui  della  spensicralezza  in  cui  si  slavano  i  Vene- 
ziani,  gli  assali  air  iniprovviso,  i  pochi  na\igli  greci  si  die- 
dero  alia  fuga,  i  veneli  troppo  pesanti,  mal  polevano  nia- 
novrare.  Gellarono  le  vellovaglic  e  quant*  altro  porlavano 
di  carico  per  alleggerirhV,  ma  ncll'  ardore  della  mischia, 
aflbllandosi  tutli  i  coinbaltenti  da  una  parte  per  respingere 
gli  assali  tori,  i  vascelli  coinineiarono  a  piegare,,  a  squili- 
brarsi ;  le  operazioni  divenncro  contuse  e  mal  eseguitc,  il 
ncmico  ad  onta  della  valorosa  rcsistenza  vi  penelro  e  fecc 
orrenda  strage  dui  difensori.  1  prigiouieri,  dicono  gli  stori- 
ci  greci,  furono  barbaramente  trallati,  e  Roberto  fece  loro 
proporrc  che  cntrar  volessero  al  suo  servigio.  Ma  essi  ge- 
nerosamentc  risposcro:  «  Sappi,  o  duca  Roberto,  che  se  ve- 
dcssiino  le  nostre  raogli  e  i  figli  essere  trucidati  innanzi  ai 
nostri  occhi,  non  potremmo  indurci  a  mancare  alia  fede 
data  ad  Alcssio  »  (I).  E  Roberto  ammirando  tan ta  ferine zza 
e  lealta,  eoncesse  che  quei  prigionieri  potcssero  venir  ri- 
scattati. 

Sopraggiunta  inlanto  la  rigida  stagione,  la  flotta  nor- 
manna  si  reed  a  svernare  ncl  lago  di  Glikis.  Ma  a  Venezia 
alia  nolizia  della  sconfitta  tutto  era  confusione,  dolore,  av- 
vilimcnto.  Temevasi  la  potenza  di  Roberto  falta  scmpre  piu 
formidabile,  V  insaziabile  sua  ambizione,  V  odio  da  lui  con- 
cepilo  conlro  i  Veneziani,  per  Tassistcnza  data  al  greco  iin- 
pcratore.  Di  lullo  accagionavasi  la  falsa  politica  del  doge 

(I)  Anna  Comn. 
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Selvo,  la  sua  imperizia  nelle  cose  della  guerra  ;  1'  entusia- 
smo  con  cui  era  stato  innalzato,  tramutavasi  in  odio,  viep- 
piu  attizzato,  a  quanta  narrasi,  daH:ambizione  di  Vitale  Fa- 
lter, il  quale  aspirando  al  soglio  ducale,  tanto  fece  colle 
disseminazioni,  coi  donalivi  e  colle  promcssc  (1),  che  il  po- 
polo  lev atosi  un  di  a  tumulto,  obbligo  il  Selvo  a  rinunziare, 
ritirandosi  come  si  crede  in  un  monastero. 

Sc  in  generate  non  furono  dagli  storici  molto  enco- 
mia le  le  azioni  del  doge  Selvo  nei  tredici  anni  del  suo  go- 
>crno,  egli  lascid  per  allro  mcmoria  di  se  ncgli  abbellimenti 
falti  al  tempo  suo  nella  Basilica  di  S.  Marco. 

Intrapresone  il  restauro,  come  dicemmo,  dal  doge 
Orseolo  I,  dopo  1'  iucendio  che  in  gran  parte  almeno  avca- 
la  consumata  nella  rivolta  contro  Pietro  Candiano  IV,  fu- 
rono di  molto  avanzali  i  lavori  sotto  il  doge  Domenico 
Coutarini,  ma  singolar  magnificenza  lc  venne  dal  doge 
Selvo  il  quale  comincio  il  lavoro  de'  suoi  mosaici,  lornd  di 
roar  more  e  colonne  c  fece  costruire  di  pielra  quelle  parti 
che  ancor  crano  di  legno  (2).  La  frequenza  dei  Veneziani 
neir  Oriente  porgeva  fin  d'  allora  opportunity  a  trasportar- 
ne  ricchi  marmi  e  matcriali  da  costruzione ;  fu  anzi  sta- 
tuito  che  ogni  naviglio  che  da  quelle  parti  tornasse,  avesse  a 
portar  seco  marmi  e  pietre  fine  per  V  abbellimcnto  delta 
Basilica.  Una  iscrizione  ricorda  in  barbaro  latino  le  sue 
ricchezze  nel  modo  seguentc  : 

/j/orm,  auro.  forma,  specie  tabulavum 

Hoc  tempium  Marti  fore  die  decus  Fxclesiarum 

*mQ  044000100  m['f  \*>* 
iii  Ql\P™mi$'i0n*  61  d0ni9  ^P"'"0™"  praedecessorts  populo  perpen- 

(2)  Comenxd  a  far  lavorar  de  mosaico  la  (iesia  de  S.  Marco  el  man- 
Id  in  diverse  parti  per  trovar  malmori  et  altre  honorevol  piere  el  misiri 
p<r  far  cosl  granoVopra  et  meravigliota  de  piera9  che  prima  gera  de  pari* 
-ot  de  legname,  come  apare  ancuo  in  d\.  Cron.  anlira. 


- 


Digitized  by  Google 


32(i 

cioe,  per  le  storie  (dipinte  o  a  inosaico),  per  1'oro,  per  la 
forma,  per  la  qualita  delle  pielre,  questo  tempio  di  S.  Mar- 
co avra  ad  essere  1'onore  dellc  chiese.  Gonsacrato  forse  nel 
secolo  XI  continue  anche  in  appresso  a  ricevere  abbellimeoti 
ed  ebbc  parccchi  restauri  a  causa  de'  quaitro  incendii  che 
gran  guasto  gli  recarono  nel  1106,  1230,  -1419  e  4429, 
con  dcplorabilissima  perdita  di  molli  diplomi ,  in  esso 
corner vati.,  e  degli  antichi  mosaici  c  dellc  priniilive  pilture. 
Cost  dovea  questo  tempi o  riuscire  un  accozzamento  vario  di 
sUb',  di  matcrie  e  di  forme  cbe  parla  per  altro  forte  al  pen* 
siero,  pcrche  e  rappresentazione  degli  svariati  eleinenti  di 
cui  componevasi  Venezia  nel  secolo  duodecimo  (1)  e  delle 
vicendc  dell*  arte  nei  successivi. 

Vi  predoinina  perd  lo  stile  romano-greco  con  qualchc 
parte  di  arabo  e  di  gotico,  e  fu  opera,  a  quanto  tutto  con- 
duce a  congetturare,  di  arcbitetto  italiano,  e  forse  venezia- 
no  ;  mole  superba  d'  orientale  sfarzo,  monumento  insigne 
dclla  grandczza  c  dell'  energia  d'  uu  popolo  che  fra  le  tcm- 
pestose  ire  de'  discordi  iratelli,  fra  V  iugordo  rapinare  che 
ci  pioveva  dalTAlpe,  si  mantenne  per  quallordici  secoli  li- 
bero,  ed  italiano,  mole  in  cui  le  varic  parti  spettanti  a 
tempi,  nazioni,  culti,  credenze  diverse,  formano  una  vera 
galleria  storico-etnografica,  soggello  di  profondi  studi  e  di 
gravi  meditazioni  (2). 
Vie? *  do°  Pnmo  impegno  del  nuovo  doge  Vitale  Falier  quello  es- 
ge  xxxii.  ser  dovea  di  lavar  1'  onta  delPullima  sconfilta.  Passato  Tin- 
4085.  verno,  durante  il  quale  la  flotta  normaona  stanzio  nel  lago 
di  Glikis,  furono  mandati,  a  ricerca  di  Alessio,  nuovi  amba- 
sciatori  a  Costantinopoli  Andrea  Michieli,  Domenico  Dan- 
dolo  e  Jacopo  Aurio  od  Orio,  che  ebbero  onorcNoltssima 


(I)  Sehatico,  dtll'ArckiUUura  $  d*U*  SeuUura  in  Ttntiia,  p.  35. 

(*)  Stlvaiiro.  Ibid. 
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accogiieuza.  L*  imperatore  manifesto  loro  il  bisogno  cbe 
avea  di  nuovi  soccorsi,  promettcva,  a  coinpenso  di  questi, 
larghissimi  privilegi,  c  riconosccva  formalmente  il  titolo  di 
duca  di  Dalmazia  gia  assunto  dai  dogi  di  Venezia ;  non 
cosi  pero,  a  quanlo  scmbra,  quello  di  duca  di  Croazia,  che 
troviarao  solo  piu  tardi  (i).  Mossi  quindi  dal  proprio  im- 
pulso  e  dalle  istanze  iraperiali,  i  Vencziani  si  diedero  con 
tutto  impegno  ad  allestire  nuova  flotta,  composta  di  dro- 
mon i,  triremi,  chelandrie,  galee  ed  altri  legni,  e  piu  nume- 
rosa  ancora  della  precedents  Uscila  poi  nella  seguenle  pri- 
mavera  riporlo  piena  vittoria  su  quella  di  Roberto  nelle  ac- 
que  di  Corfu  e  Butrinto  (2),  ristorando  cosi  V  onor  vene- 
ziano  in  quei  medesimi  luoghi  ov'  era  stato  oscurato.  Ro- 
berto rifaltosi  alquanto  3  si  volse  air  assedio  di  Cefalonia, 
ma  infierendo  un  morbo  pestilenziale  tra  le  sue  truppe,  ne 
fu  colto  cgli  stesso  e  mori  ncl  luglio  del  1085.  Col  mancare 
di  lui  venne  pur  meno  il  coraggio  nei  suoi,  onde  lasciata 
l  impresa,  si  ritirarono  in  fretta  e  tornarono  in  Italia.  Go- 
la  i  f rate  Hi  Rnggero  e  Boemondo  attesero  a  disputarsi  Ic 
terre  paterae  ;  lo  zio  Ruggcri  di  Sicilia  era  occupato  a  ter- 
minar  di  scacciarc  i  Saraceni  dall'  isola,  per  lo  chc  i  Greci 
profittando  di  quell'  indcbolimento  della  potenza  normanna 
poterono  ri  acquis  tare  le  terre  perdu  tc  e  tra  queste  Duraz- 
20,  che  fu  ad  cssi  ceduta  per  danaro  dai  Veneziani  cola 
stabiliti  e  i  quali  pare  vi  avcssero  grande  preponderanza. 

Era  giunto  il  tempo  in  chc  Alessio  avesse  a  mantene- 
re  le  sue  promesse  verso  la  repubblica  e  ci6  fece  con  un 
Crisobolo  o  bolla  d'  oro  (3),  pel  quale  conferiva  aJ  doge  il 

(i)  Quam  addition  em  perperam  potitam  $uo  loco  patebit.  Lucius  de 
&*9.  Balm,  el  Croat.,  p.  Ill,  e  Saosovino  riporta  nella  sua  Venezia  un  do- 
raraeoto  :  No*  Vitali*  PhaUtro,  Divinae  gratia*  largitate,  Veneiiae  Dal- 
matiae  dux. 

(1)  Anna  Comn 

P)  Anua  Comn  I.  VI,  p  120. 
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titolo  di  Prolosebasle  o  Principe  augusto,  cou  assegnamento 
di  considerable  somma  ;  ai  Veneziani,  di  cui  celebrava  le 
navi  di  sorprcndcnte  costruzione  poste  in  mare  contro  i 
Normanni  c  colle  quali  avcano  riportalo  sullo  sccllerato 
Roberto  insigui  villorie,  concede va  libero  approdo  in  tutli 
i  porti  dell'  impero  scnza  die  avessero  a  pagare  alcuna  ga- 
bella  per  quanto  importavano  cd  csportavano,  ordinando 
quindi  ai  pubblicani  regi  cd  altri  esattori  dei  dazii3  che 
nulla  avessero  da  cssi  a  pretenderc  sotto  titolo  alcuno ;  do- 
nava  loro  inollre  buon  numero  di  botteghe,  magazzini  e  tcr- 
reni,  tanto  a  Gostaulinopoli  quanto  a  Durazzo  cd  altrove. 
Verso  le  chiese  altresi  voile  Alessio  mostrarsi  munificcn- 
tissimo;  decretando  alcunc  somme  di  danaro  da  distrihuirsi 
fra  le  chiese  di  Venezia  e  sollonieltendo  ad  un  tributo  verso 
quella  di  S:  Marco,  cui  da  il  titolo  di  eWroia,  gli  Amalfila- 
ni  che  avevano  botteghe  a  Goslantinopoli  (1).  AmaHi  (ora 
Melfi)  ricchissiina  citta  commerciante  e  che  metteva  in  mare 
una  flotta  abbastanza  ragguardevole,  avea,  come  si  vedc, 
suoi  londachi  a  Goslantinopoli,  ma  pelsoccorso  probabilmen- 
te  prestato  a  Roberto  e  pel  grande  favore  in  cui  vennero  i 
Veneziani,  il  suo  commercio  in  quella  capitate  deirOrienle 


(1)  Duct  Venetiarum  Protosevasti  dignitatem  cum  congruo  censu 
annuo  tulit.  Ecclesiis  omnibus  qui  Venetiis  sunt,  satis  may  nam  auri  nu- 
merum  quotannis  ex  imperiali  erario  pendendum  constituil.  Eximiae  ve- 
to ecclesiae  constructae  in  nomine  Evangclistae  Apostoti  Marci  vectiga- 
Ui  fecit  omnes  Melphense*  qui  officinas  Constant* nopoli  habere nt.  Dona- 
vit  omnes  officinas  ac  tahemas  alias  quae  a  veteri  scala  ilebraica  ad  Bi- 
ylam  pertinent.  Simul  et  eas  scalas  quae  intra  tolum  istum  spatium  conti- 
nentur  etc.  Quodque  maximum  omnium  fuiU  mereimonia  ipsorum  cuncta 
quovis  portoris  out  vectigali  decrevit  immunia  in  omne  tempus  esse  in 
t  unctis  Bomanae  ditto nis  locisy  ut  quidquid  exportarent,  importarentve 
nihil  ne  obolum  quidem  redemploribus  fiscis  aul  publicanis  simiiibusve 
regiae  pecuniae  collccloribus.commercialleriusve  tributi  nomine  pendere 
cogerentur.  Sed  plane  liberam  cunctaque  Bomanorum  magistratuum  po 
testati  exemptam  habeant  mercaturam  Anna  Coinn  Alex.  I  IV 
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ruind,e  in  generate  la  imporlanza  di  quella  citta  venue  sem~ 
pre  piu  niancando  finche  si  spense  del  tulto. 

Ma  se  abbattuta  era  Amalfi,  due  altre  rivali  sorgeva- 
uo  a  Venezia  nell'Occidente,  cioe  Pisa  e  Genova.  Pisa  avea 
comincialo  a  fiorire  fino  dal  sccolo  X  ed  avea  gia  fornito 
alcune  navi  all'  imperatore  Ottone  II  nella  sua  spedizione 
nell'  Italia  meridionale.  Armu  poi  una  flotta  contro  i  Sara- 
ceni  che  infestavano  la  Corsica,  ma  mentre  la  piu  valorosa 
gioventu  era  assente,  Pisa  stessa  corse  grave  pericolo  per 
Dn'improv  visa  invasione  notturna  fatta  da  Musa,  capo  mu- 
sulmano,  divenuto  padrone  della  Sardegna.  La  salvezza  del- 
la  cilia  vieue  attribuita  dalla  tradizione  popolare  al  corag- 
gio  d'  una  giovanetta  Giuzica  Sisinondi,  che  fu  la  prima  ad 
armarsi  e  a  far  sonare  lo  stormo.  Sempre  fedeli  a  parte 
iuiperiale  ottennero  poi  i  Pisani  ampii  privilegi  da  Euri- 
co IV,  e  lino  dal  1075  compilarouo  un  codice  di  leggi  e  coslu- 
mi  marillimi.  Gosi  aumentando  di  poteuza  e  accresciulo  il 
proprio  uavilio  commerciavauo  nelle  citla  di  ponente  e  di 
levanlc  e  uno  scontro  d'arini  coi  Veneziani  diveniva  ogni  di 
piu  incvitabilc. 

£  prima  ancora  che  coi  Veneziani,  cbbe  Pisa  a  misura- 
re  le  sue  forze  con  altra  citta  piu  vicina,  con  Genova.  Gia 
ai  tempi  romani,  emporio  dei  Liguri,  avea  poi  sofferto  na- 
turalmente  dalle  invasioni  barbariche;  soggiogata  nel  935 
dal  saraceno  Abulkasem,  avea  potuto  piu  tardi  rivendicarsi 
in  liberta,  c,  progredendo  nella  via  della  propria  coslituzio- 
ne,  erasi  eletti  nel  1080  i  primi  suoi  Gonsoli  (i).  Volse 
poscia  le  sue  forze  contro  i  Saraceui  e  nel  1088  avea  lat- 
lo,  <f  accordo  allora  con  Pisa,  una  gloriosa  spedizione  uel- 
P  Africa.  Ma  V  accordo  poco  durd  c  le  acque  del  Mcditer- 
raneo  furono  spcsso  insanguinate  dalle  deplorabili  guerre 

♦  I)  Varesc  Si.  di  tienova. 
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di  gclosia  delle  due  citta  :  eppur  nou  erano  se  non  prelu- 
dii  della  lolla  tremenda,  che  tardar  non  dovea  ad  accen- 
dcrsi  Ira  Genova  e  Vcnezia. 

Qucsla  intanto  non  lasciava  d'approfiltare  della  venu- 
la  dell'  impcralore  Enrico  IV  in  Italia  per  la  guerra  del- 
le Investiture,  che  ancor  durava  solto  Urbano  II  succes- 
sore  di  Grcgorio,  ondc  ottenere  i  solili  diplomi,  e  per 
tal  modo  assicurare  cd  avvantaggiarc  i  propri  comnier- 
ci.  Dair  altro  canto  anche  ad  Enrico,  al  cui  domiuio  e- 
ransi  gia  sottralte  parecchie  citta  di  Lombardia  (1),  dovea 
couvenire  di  lenersi  ainici  i  Veneziani,  e  percio  quando  i 
loro  ambasciatori  Vital  Michieli  e  Pietro  Zoppolo  si  re- 
carono  ad  ossequiarlo  a  Trcviso,  non  solo  coulerind  le 
preccdenli  conccssioni  (2) ,  ma  mostro  inoltre  desidcrio 
di  recarsi  in  persona  a  vedere  le  Isolc,  cogliendo  1' oppor- 
tunity d'  un  molivo  religiose  Imperciocchc  erasi  appunto 
allora  rinvenuto  il  deposito  del  corpo  di  S.  Marco.  Tenulo 
sempre  sccreto,  dopo  1'  incendio  della  chiesa  nella  rivolta 
popolare  contro  Pielro  Candiano  IV,  erasene  smarrita  ogni 
traccia^  con  gran  dolore  dei  Vcneziaui  che  quelle  reli- 
quie  veneravano  come  palladio  della  loro  repubblica.  Re- 
staurata  ed  abbcllila  la  chiesa  a  quel  Santo  intitolata,  tan- 
to  piu  \i\o  ridestavasene  il  desiderio,  laondc  il  doge  Vilal 
Fnlier  radunali,  d* accordo  col  patriarca,  i  vescoxi,  tutto 
il  elero  ed  il  popolo,  indisse  generate  digiuuo  per  tre 
xiorui,  durante  i  qtiali  eon  orazioni.,  elemosine  e  proces- 
sioni  si  a v esse  ad  implorare  dalla  di\ina  elemenza  la  ri- 
\elazione  del  sacm  deposito.  Era  il  giortio  i»5  di  giugno, 
'(iiaudo  stanle  tullo  il  popolo  in  profunda  devozione  rac- 

f  I  »  Muraton,    Ian    *«!  »  tm»:i 

Pric.  Henrirt  imp  factum  Vital*  ialctro  dud  l>«rf.  (coocerne 
i  piui  i  ot  victai  )  an.  t„tilo  noHagesimo  1111  lad  111   uel  librn  Blancut 

■ill  I   R.  ArvhiMv>  ii  «. t-j  l.oi o  S'.jto 
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coito  ncl  tempio,  e  mcnlre  canlavasi  la  Messa  grande,  fn- 
ron  veduti,  narrano  le  cronachc,  cadcre  alcuni  pezzi  di 
uno  dei  pilastri  a  cui  e  presenlcmente  appoggiato  1'  altare 
di  S.  Giacomo,  e  sporger  fuori  un  braccio,  che  fu  tosto  ri- 
conosciuto  per  quello  del  Santo.  Won  e  a  dirsi  il  giubilo 
allora  della  moltitudine :  una  soavissima  fragranza  si  dif- 
fuse a  quella  apparizione  in  tutta  la  ehiesa,  nella  quale  si 
celebra  tuttavia  in  quel  di  la  meinoria  del  miracolo  con 
apposita  ufiiziatura.  Dcposlo  quindi  il  Santo  in  marmorea 
area  nella  Gripta  o  Solto-Confessionc  della  Basilica,  fu  di 
nuovo  ritrovato  il  (>  maggio  iSii  (1)  insieme  con  varie 
moncte,  un  anello  d?  oro  ma  neon  to  della  pielra,  altri  pic- 
coli  oggetti  ed  una  lamina  ricordante  l'anno  4094,  gior- 
no  8  di  ottobre,  Doge  Vilale  Falicr.  11  giorno  anniversario 
della  scoperta  del  sacro  corpo  recavasi  il  doge  ogni  anno 
processionalmente  alia  Basilica  e  con  lui  assistevano  alia 
Messa  cantata  tutte  le  Scuole,  gli  Ordini  religiosi  ed  il 
clero  porlando  intorno  il  Vangelo  di  S.  Marco  ed  altre 
reliquie  (2).  La  devozione  poi  chiamava  concorso  di  popolo 
anche  dalle  citta  del  conlincnte,  e  di  questa  occasione  ap- 
punto  voile  profit  tare  1'  imperatore  Enrico  IV,  per  visitare 
iu  quell'  anno  1094-  Venezia.  Ei  vi  fu  accolto  colle  distin- 
zioni  dovulc  al  suo  grado,  c  durante  la  sua  dimora  ebbe 
caropo  ad  aramirarc  i  tanti  sontuosi  edifizii,  le  navali  co- 
slruzioni,  la  ricchezza  generate  :  vide  con  istupore  il  movi- 
mento,  l'operosita  del  popolo  e  tributo  sincero  omaggio  alfe 
poliliche  istituzioni  della  Rcpubblica  (3),  le  quali  singolar 

(1)  Manin  co.  Leonardo:  Afemorie  slorico-critiche  intorno  la  vita* 
traslazione  e  invenzione  di  S.  Marco  evangeliita  e  gli  alii  relalivi  del 
pror.esso  verbalc  riferlti  dal  Mutinclli  nrgll  Annali  urhani  di  Venezia, 
pag.  69. 

(2)  Sansovino,  La  Venezia  descritta  er. 

(3)  Silum  et  potitiam  insigniter  rommendavit.  Dand. 
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cosa  c  quasi  incomprensibilc  apparir  doveauo  all'  Europa 
feudalc. 

Dai  quali  buoni  ordini  avveniva,  che  la  grandezza  del- 
la  patria,  f  abbcllimento  della  citta,  il  prosperamento  dei 
commerci  fossero  cose  a  cui  tulti  i  cittadini  prendevano 
vivissiina  parte.  Quindi  abbiamo  ancora  tin  atto  del  4097 
con  cui  i  fratclli  Tisone  c  Pietro  Orio  figli  di  Stefano  della 
contrada  di  S.  Giovanni  Confessorc  donavano  al  doge  e  a 
ditto  il  popolo  di  Venezia  un  intero  ordine  di  botteghe  con 
tutto  lo  spazio  appartcnente  allc  mcdesime-sul  mercato  di 
Riallo,  con  quanto  vi  si  trovava  di  copcrto  e  scoperto,  dal 
canale  di  Rialto  ov'  era  1'  entrata  c  1'  uscita,  colla  riva  c 
coll'  approdo,  fino  all'  altro  capo  della  strada  che  metteva 
nella  loro  callc  (4). 

Ed  a  questi  tempi  altrcsi  avveniva  il  ristauro  del  ca- 
slello  di  Loreo  o  Loredo,  importanlissimo  alia  sicurczza  del 
confine  veneziano  da  quella  parte.  Era  situato  sopra  canali 
della  massima  importanza  pel  commercio  delle  Isolc^  scr- 
vendo  di  passaggio  ai  Lombardi,  Toscani  c  Romani  per 
venire  nelle  Lagunc  c  ai  legni  veneti  per  salire  su  per  FA- 
dige  e  pel  Po  colic  loro  mercatanzie,  ed  era  luogo  altresi 
Irequentato  dai  pellegrini  che  si  recavano  a  Roma  (2).  II 
doge  Vitale  Falier  fecc  fortificare  quel  sito  e  nc  abbiamo 
tuttavia  il  diploma  steso  in  presenza  del  patriarca  Pietro 
Badoer,  dr  Enrico  Orseolo  giudice  (3),  di  un  Giovanni  Ba- 
doer  giudice  e  di  moltissimi  altri  nobili  e  popolani  fra  cui 
un  altro  Ottone  Orseolo  ed  i  nomi  delle  famiglie  Badoer,  Fo- 
scarini,  Canale,  Mocenigo,  Calbo,  Soranzo,  Foscari,  Da-Pon- 
te  ed  altre  tuttavia  sussistcnti  o  spente  da  poco.  In  quella 

(1)  Cod.  DLI  cl.  VII  it.  alia  Marciana. 

(2)  Filiasi  VIII,  p.  266. 

(3)  Ecco  Orscoli  di  nuovo  in  officio  ad  onta  del  decrelo  al  lempo  del 
doge  Flabianico. 
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carta  il  doge  s'  intitola  duca  di  Dalmazia  e  Croasia  (i)  e 
dopo  accennato  alio  scopo  del  castello,  cioe  di  frenare  Pal- 
Irui  nequizia,  di  render  sicure  le  vie,  far  cessare  le  fre- 
quenti  violenze,  ne  concede  1'  investitura  a  Pietro  piovano, 
al  gastaldo  ed  altri  principal!  del  luogo  colle  relative  con- 
dizioni.  £  carta  itnporlantissima,  nella  quale  oltre  a  cid  che 
si  riferiscc  alia  caccia  c  alia  pesca,  e  a  notarsi  la  proraessa 
cbe  gliabitanti  verrebbero  giudicati  secondo  la  legge  veneta 
generate,  sarebbero  esenti  dalla  chiaraata  all'  esercito,  e 
avrebbero  piovano  c  gastaldo  di  ioro  elezione. 

Quest'atto  e  l'ultimo  che  abbiamo  del  doge  Vitalc  Fa- 
h'er,  la  fine  del  cui  governo  fu  aroareggiala  da  desolalrice 
carestia,  da  violenta  bufera  che  rcco  danni  grandissimi  alle 
hole  e  da  un  tremuoto  che  nggiunse  ruine  a  ruine. 

Percio  la  sua  morte  non  lascio  grande  rammarico  nel 
popolo,  il  quale  attribuiva  la  mancanza  dei  viveri  alia  poca 
sua  previdenza  (2). 

Gli  fu  dato  a  successors  nel  i096,  Vital  Michieli  I,  in 
tempi  gravidi  di  memorabili  avvenimenti,  i  quali  condur 
doveano  ad  una  rivoluzione,  che  avea  a  scuotere  l'Europa 
lino  dalle  fondamenta,  rinversar  popoli  su  popoli  e  aprire 
la  via  a  nuov'  ordinc  di  cose. 

(!)  Pacta  //,  c  29, 30. 

(2)  11  suo  scpolero  a  8.  Marco  e  forsc  il  piti  anllco  raonumcnto  d'ar- 
cfaiieUl  Veoeiiani. 
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Lie  cose  che  siam  venuti  fin  qui  sponendo  moslrano 
a  suflicienza  che  ad  altissimo  grado  dovcano  csser  giunti  a 
que'  tempi  il  commcrcio,  la  navigazionc,  le  arti  e  V  indu- 
stria  tra  i  Vcneziani.  Esercitavano  quello  principalmentc  pei 
fiumi  e  per  mare  ,  ma  spesso  anche  per  terra :  pel  Brenta 
comunicavano  coi  Padovani,  pel  Bacchiglionc  coi  Vicentini, 

■ 

pel  Sile  coi  Trcvigiani,  Ccnedesi  c  limitrofi :  pel  Piave  coi 
Bellunesi ;  per  la  Livenza,  pel  Tagliamento  e  per  1'  Isonzo 
coi  Friulani ;  pel  Po  coi  Ferraresi  e  Mantovani;  per  l'Adigc 
coi  Veronesi  (i);  mandavano  le  loro  barche  da  per  tulto: 
avevano  porti,  stazioni,  cmporei  di  merci  ove  piu  poteva 
tornar  loro  opportuno :  comparivano  a  tutti  i  mercati,  a 
tu tie  le  fiere  :  frequentavano  fino  nelP  Italia  meridionale  e 
nclla  Sicilia^  nclla  Croazia,  nella  Dalmazia,  nelle  isole  tutte 
dell'  Adriatico.  Da  qucsto  si  spingevano  piu  oltre  nelP  Ar- 
cipclago,  ai  lidi  della  Grecia,  nclla  Propontide,  a  Costanti- 
nopoli,  ncl  mar  Nero,  alle  coste  dell'Asia  c  dell7  Africa.  Per 
terra  viaggiavnno  a  carovanc,  per  mare  in  convogli,  modo 
di  viaggiarc  richicsto  dalla  continua  necessita  di  difendersi 
dai  rapaci  baroni  c  dai  corsari,  in  tempi  in  cui  mancava 
ogni  sicurezza  :  ogni  mercante  dovea  saper  maneggiarc 
un'  arma,  ogni  naviglio  potersi  anchc  momentancamentc 
cambiare  in  nave  da  guerra.  Ne  arrivato  che  fosse  il  mer- 
cante al  luogo  a  cui  era  dirello,  cessava  per  lui  il  pericolo, 

(l)  Marin,  St.  del  Commereio  venez.,  t  II,  p.  109. 
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avenclo  a  di fenders i  dai  soprusi  dci  finanzieri  e  dcgli  uffi- 
ciali,  dalle  violenze  dei  signori  e  del  popolo,  onde  la  cura 
posla  sera  pre  dai  Veneziani  a  conchiudere  patti  e  convcn- 
zioni  coi  varii  principi  e  Stall,  anche  col  sagrifizio  di  gros- 
se  somme,  e  a  slabilire  si  per  tempo  i  loro  consoli  e  proprii 
magistrati  nclfc  varie  citta^  ove  piu  frequenle  avevano  il 
traffico. 

Godeslo  traffico  consisteva  nelle  produzioni  proprie  e 
nellc  slranierc,  od  anche  nel  puro  noleggio  per  conto  altrui. 
Ke  le  prime  erano  si  poche,  come  taluuo  poire b be  agevol- 
menle  credere,  poiche  oitre  al  sale  c  al  pesce  salato,  di  cui  a 
quei  tempi  facevasi  grandissimo  consumo,  v'  erano  altresi 
parecchi  oggetti  lavorali  nelle  Isole  come  utensili  di  legno, 
specialmente  ad  uso  domeslico,  scodellc,  catini,  vasi,  bicchie- 
ri  ecc.;  le  casse  (onde  trovammo  la  corporazione  dei  casselleri 
di  Santa  Maria  Formosa  fino  dai  tempi  del  rapimento  delle 
spose  veueziane);  probabilmente  le  schiavine  o  grosse  coperte 
di  lana,  che  dicemmo  fabbricatc  fin  da  principio  in  Venczia 
ecc.  Assai  piu  considercvole  era  pcro  il  commercio  colle 
produzioni  estenie.  Ritiravano  il  grano  ed  il  vino  dalla 
Puglia  e  da  altri  paesi  meridionali  c  ne  fornivano  F  Italia 
superiore,  particolarmente  in  tempi  di  carestia ;  dalla  Dal- 
mazia  le  legna  da  fuoco  c  da  costruzione ;  dalle  coste  asia- 
tiche  le  gemme,  le  droghc  ed  i  varii  frutti  delle  Indie ;  i 
lavori  di  metallo,  le  vesti  serichc,  i  drappi  d'  oro  c  molte 
allre  manifatture  da  Costantinopoli  e  dalla  Grecia  ecc.  e  le 
spacciavano  poi  nel  resto  d'  Europa. 

Ne  minore  era  il  guadagno  cbe  veniva  ai  Vcneziani  dai 
noleggio  delle  loro  barche  pel  Irasporto  di  mcrci  e  passcg- 
gieri^  onde  le  ricchezze  da  quasi  tutta  Europa  Ira  cssi  afflui- 
vano  e  davano  modo  a  scmpre  piu  perfezionarc  ed  accrc- 
score  Ic  navali  costruzioni  ed  insieme  ad  intraprendere  ed 
cseguire  mirabili  edifici  ad  ornainenlo  d«4lla  cilia. 
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La  perizia  dei  Veneziani  nella  marina  e  abbastanza  di* 
mostrata  da'  loro  viaggi  e  dalle  guerre  navali  si  valorosa* 
mente  sostenute,  che  gli  stessi  nemici  ne  lasciarono  ono- 
revolc  testimonianza  ne'loro  scrilti.  Parecchie  sorle  di 
navigli  avevano,  sccondo  i  bisogni  del  caboltaggio,  del  lon- 
tano  commercio,  della  navigazione  pei  fiumi,  del  tragitto 
interno  nelle  lagune  c  nei  canali,  e  della  guerra  (i) ;  e  ben 
sapendosi  di  quante  arti  richiedano  il  concorso  sifTaite  co- 
struzioui,  e  facile  immaginare  qual  moltitudine  di  brae- 
cia  vi  si  trovassero  occupate.  Che  se  si  consideri  il  gran 
numero  di  chiesc,  di  inouasteri  ed  anchc  di  palazzi  che  fin 
d'  allora  si  edificavano,  e  che  polerono  deslar  maravigjia 
negl9  impcratori  venuti  a  visitarlij  i  quali  pur  aveano  vedu- 
to  quelli  delle  altre  citta  d'  Italia,  uon  sara  alcuno  che  possa 
negare,  dover  aver  raggiunto  fin  d'  allora  anche  1'  architet- 
tura  cdilizia  nelle  Isole  un  nolabile  grade  di  perfezione. 

£  la  vita  operosa  s'avvicendava  colla  gaiae  delpiacere. 
Corse  di  barche,  festanti  coraitivc,  processioni  solenni  del 
clero,  del  doge  c  delle  magistrature,  processioni  delle  arti, 
dolcezza  di  rausicali  conccnti  allegravano  gia  in  quei  remoti 
tempi  i  Veneziani.  Che  la  niusica  infatti  fosse  tra  essi  colti- 
vata  con  buon  succcsso,  possiamo  con  abbastanza  fonda- 
mento  argomeutare  dal  vedere  fino  dal  secolo  IX  un  Giorgio 
prete  di  Venezia  chiamalo  a  costruire  in  Aquisgrana  un 
organo  idraulico  (2).  In  geuerale  la  pratica  di  Gostautino- 
poli  c  delf  Oriente  dovea  rendere  i  Veneziani  di  modi  piu 
genliii  e  socievoii  e  trasfoudere  in  essi  T  amor  ai  piaceri  e 
agli  spellacoli. 

(1)  Vedine  la  desi  rixionc  del  valcnlisslmo  ingegnere  Casoni  uell,  opera 
Venezia  e  le  sue  lagune,  t  I,  pane  II. 

(2)  Hcrimanni.  Chron.  in  Perlz  .flora.  Germ.  hist.  t.  Hi.  Scriptorts, 
p.  103.  La  lerreslre  Venezia  era  allora  chiainala  Longobardia;  dunquc  la 
Venezia  quinominata  come  patria  di  quel  Giorgio  dev"  esserc  quella  delle 
Isole.  AHro  csenipio  del  nome  di  Venezia,  dalo  a  qtieslc  fin  d' allora,  ri  vicn 
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A  tanle  e  si  varie  relazioni,  e  a  si  diversi  bisogni  do- 
vca  naluralmente  rispondere  ia  legislaztone.  Quindi  le  pri- 
me leggi  e  costumaazc  roinane  portate  seco  dai  profughi 
al  primo  loro  stabilirsi  nelle  Isolc  doveano  grandemente 
modificarsi  ed  altre  venirne  adottate,  conformi  alia  nuova 
condizione  di  cose.  £  benche  la  prima  raccolta  di  leggi  ci- 
vili,  criminali  e  del  commcrcio  siasi  perduta,  quelle  leggi 
perd  formarono  la  base  de'  posteriori  Statu ti  romano-vene- 
U,  mentre  tutto  intorno  in  Italia  prevalevano  invece  i  codici 
barbaro-frauchi.  Carlomagno  avea  diviso  i  suoi  dominii  ita- 
liaui  in  distretti,  alia  cui  testa  era  un  conte,  che  presedeva 
ai  giudizii  degli  abitanti,  raccogliendo  percid  tre  volte  Tan- 
no  i  cosi  detti  Placiti  o  assemblee  general^  come  i  suoi  Vi- 
carii  o  ceutcnarii  i  Placiti  particolari.  Da  questi  erano  pero 
esenti  gli  abati,  i  vescovi  ed  in  generate  tutte  quelle  perso- 
ne  che  si  trovavano  in  una  immediata  dipendenza  dal  re. 
He  tutti  venivano  giudicati  colle  medesime  leggi,  ma  quali 
secondo  la  longobarda,  quali  secondo  la  franca,  allri  e  spe- 
cialmente  il  clero,  secondo  la  romana.  Dal  qual  ordine,  ben- 
che vi  fosse  appello  al  Palalino  in  Pavia.,  benche  fosscro 
islituiti  i  Mmi  Dominici  a  girare  Ie  provincie  a  tulela  dci 
poveri  e  degli  oppress^  e  chiaro  che  grandi  abusi  ed  in- 
giustizie  doveano  tuttavia  succedere5  anzi  dalla  stessa  con- 
\ocazionc  dei  Placiti  vcniva  nuova  opprcssione  ai  soggetti, 
costrelti  ad  esimcrsi  con  donativi  dalle  troppo  frequenti 
chiamate.  Altra  piaga  del  popolo  fu  il  sistema  fcudale  che 
venne  dipoi,  c  la  durezza  dell'  obbligo  militare,  per  sot- 

lomrainislrato  dal  seguentu  passu  a  p.  123.  Ipso  anno  (1038)  Stcphanus 
unganor.  rex.,  Petrum,  sororis  suae  filium,  de  Yeneiia  natum,  pro  se 
regit*  constituent,  obiit. 

E  quesC  allro  :  8fi0.  Fu  un  freddo  cost  rigido  adeo  ut  et  Ionium  ma- 
re glaciatum  usque  in  Veneiiam  equis  et  carpenlis  se  meabite  praebue- 
rit,  p.  103. 
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trarsi  al  quale,  molli  pcrfino  vendevano  la  propria  liberla, 
costituciidosi  in  una  condizionc  di  dipendenza  (4). 

ISelle  Isole  vencziane  invece,  che  in  virtu  della  loro  in- 
dipcndenza  non  mai  accettarono  ne  le  leggi  longobardiche, 
ne  le  franche  (2),  non  erano  potenti  signori  che  si  arrogas- 
sero  iiu  violenlo  dominio  su  vassal  li,  ne  relazioni  feudali 
tra  signori  c  principe,  tra  signori  e  soggetli,  ne  leggi  ar- 
bilrarie  c  dhTereuti  per  ciascuu  popolo,  ma  regolare  ammi- 
uislrazione  della  giuslizia  per  giudici,  seuza  diffcrenza  di 
condizionc. 

I  giudizii  rendevansi  in  pubhlico :  i  giudici  e  probi 
uomiui  csaiuinavano  le  carle,  ascollavano  i  testiraonii,  or- 
dinavano  verificazioni  del  fatto  o  dei  coniini,  deferivano 
per  ultimo  il  giurameuto  e  rilasciavano  atto  fbrmale  della 
seulcnza  a  perenne  documento  della  decisione  per  cssi  pro- 
nunziala. 

Marino  abate,  movendo  querela  conlro  Pietro  vescovo 
di  Torcello  per  violazione  di  confiui  cd  usurpazione  di  ler- 
re  e  coloni,  si  presento  ai  doge,  che  sedeva  nella  Gorte  di 
Palazzo  traltando,  iusieme  coi  nobili  ed  una  parte  del  po- 
polo, dclle  cose  dello  Stato.  Espose  F  oggelto  dell'  accusa, 
disse  avcrgli  il  vescovo  usurpato  terrc,  selve,  coloni,  decl- 
ine ;  narro  i  particolari  del  fatto,  c  protesto  se  esserc 
pronto  a  provare  quanto  asseriva.  Riconobbero  gli  aslanti 
avcre  il  vescovo  Pietro  commcsso  grave  ingiuria  all'  abate 
Marino,  c  a  tenor  delle  leggi  fu  citato  a  coin  par  ire.  Quando 
ambedue  le  parti  furono  alia  presenza  del  doge,  Marino 

(1)  Vcdi  l.co,  St.  d Italia,  lib.  Ill,  cap.  !. 

(-2)  «Ci<i  cue  prova  I'indipcndenzasono  Ic  guerre  faltcdi  propria  folonli 
e  Ic  leggi.  II  popolo,  ctic  senza  allrui  consenso  e  per  P  utile  suo  parlicola- 
rc  prcpara  c  rompie  imprcsc  guerrcsche,  quello  che  da  an  lor  i  la  allc  •  *'  S8 1 
a  cui  vuolc  obbedirc,  in  sc  racchiudu  il  vero  caraltcre  della  sovranila.  Poco 
imporla  allora  cir  esso  renda  uno  slerilc  omaggio  a  una  nuda  apparenza  di 
fupariorila  ■  Sc!o|»i*.M.  delta  Legislation  Hal.  Torino  1810,  Vol.  I,  p.  123. 
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mostro  una  carta  anlica  comprovanle  i  snoi  diritti.  AHra 
carta  prcscntd  eziandio  il  vescovo,  ma  non  cssendo  ricono- 
scinta  valevolc  (et  non  erat  conveniens),  fu  pronunziata 
sentcnza  in  favor  dell'  abate,  colla  soiita  minaccia  di  tutta 
I'  ira  del  ciclo  ai  prevaricatori,  condannati  inoltre  al  paga- 
mento  di  libbre  dieci  d'  oro,  meta  alia  Camera  del  ducale 
palazzo  e  meta  al  monastero  (1). 

Altra  volta  Giovanni  abate  e  Maurizio  figlio  di  Mauri- 
zio Memo  (2)  movevano  lite  nel  4065  a  Pietro,  figlio  di  Do- 
menico  Orseolo,  per  certo  tratto  di  terrcno.  Le  due  parti  si 
presentarono  ai  giudici  nel  portico  della  casa  di  Stefano 
Candiano,  ovc  Maurizio  spiego  una  carta  di  donazinne,  in 
virtu  della  quale  Vitale  patriarca  di  Grado  nvca  cedulo  il 
terrcno  contcstalo  alia  dogaressa  Marina,  vcdova  del  doge 
Tribuno  Memo,  ed  a  Maurizio  di  lui  figlio.  Dall'  altro  canto 
diccva  1'  Orseolo  avcrgli  Maurizio  ceduto  quelle  terrc  in 
vadimonio  (3)  e  mostrava  la  carta.  I  giudici^  dopo  ascolta- 
ta  la  lettura  degli  atti,  ordinarono  intanto  a  tenor  della  leg- 
gc,  che  csso  Maurizio  avesse  a  rccarsi  sul  luogo  contestato 
e  cola  misurarc  e  segnare  esallamente  il  confine  fin  dove 
egli  avea  ceduto  la  proprieta  all*  Orseolo,  giurando  non 
avergli  ceduto  piu  oltre.  Cio  fatto  e  provato,  Maurizio  giu- 
ro  sugli  Evangelii  di  non  aver  ceduto  all'  Orseolo  sc  non 
il  tratto  di  tcrreno  designato,  dopo  di  che  ambedue  le  parti 
vennero  davanli  al  doge  e  Pietro  Orseolo  fu  obbligato  a 
fare  carta  di  sicurla  all'  abate  e  a  Maurizio  Memo  di  nulla 
piu  da  essi  prelcndere,  come  dall'  altro  canto  1'  abate  e 
Maurizio  dovettero  confermare  per  nuova  carta  all' Orseolo 

(1)  Carta  del  934.  Vcdt  nei  Document!, 
(i)  Mpote  dunquc  del  doge  Tribuoo  Memo. 

<3)  II  vadimonio  presso  i  Veneziani  era  alto  con  cui  si  autcfiticava  il 
legale  fondamenlo  della  dote,  provandolo  con  carta  pubblica  o  privata,  ov- 
'ero  con  lestimonii.  Mutincllt,  Lessico  Venetn.  Porn  la  vore  vale  ;m  Mjo  mat- 
Uttria  e  pegno.  V.  Ducango. 
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il  possesso  dclla  quanlita  di  terreno,  a  lui  veramenlc  ce- 
dilla. 

I  giudici,  che,  sccondo  qucsti  documenti,  pronunziava- 
no  aliora  scntenza,  coll*  intervento  del  doge  c  del  popolo, 
si  dicevano  Giudici  del  Comune  o  delta  Terra  (1),  forse 
ancor  tolti  dalle  antichc  famiglie  dei  Tribuni,  piii  pralici, 
per  lungo  esercizio,  delle  leggi.  Troviamo  menzione  altresi 
di  Giudici  che  il  doge  mandava  nelle  isole  e  terre  soggettc 
ad  amministrnre  la  giustizia,  in  luogo  degli  antichi  Tribuni, 
c  chiamali  taholta  anche  ad  imitazione  dei  Longobardi  col 
nome  di  GastaldL  In  progresso  si  noininano  anchc  giudici 
di  Palazzo  e  della  Corle  del  Doge,  che  formarono  il  Magi- 
strata  del  Proprio,  primo  tribunale  permancntc  del  foro  ve- 
ncziano.  Spcttava  a  queslo  riveder  lc  ragioni  di  quelli  che 
inorivano  senza  testamento,  fuor  dcllo  Stato,  giudicare  le 
verlenze  tra  commissarii  tcstaincntarii,  far  restituire  alle 
vedovc  la  loro  dote,  pronunziare  interdetlo  per  legge,  dar 
corso  ai  chiamori  ( riehiami )  circa  a'  lavori  degli  slabili, 
ascoltando  le  diflerenzc  per  riccverc  o  rispingere  V  accu- 
sa  ecc.  (2\ 

Nessuna  traccia  dunque  si  riscontra  in  Ycnezia  di 
Giudizii  di  Dio  e  di  Buelli  gindiziarii,  nessuna  esenzione 
del  clero  dal  foro  sccolare  pei  delilli  comuni.  Esso  non 
formava,  nel  tcmporalc,  alcuna  casta  separala :  interveniva 
col  resto  della  popolazionc  ai  giudizii  e  alle  concioni  :  oc- 
cupava  impieghi  polilici,  traevansi  dal  suo  corpo  notai  ed 

(1)  Muazzo.  Discorso  del  Governo  anlico  della  Rep.  fen.  alia  Mar 
nana.  Cod.  DCXCVII,  cl.  VII  it. 

(2)  Sanudo,  Dujnitd  degli  offici  di  Venesia.  Codice  DCCLXI  cl.  VII 
it.,  Ilaccolla  Contarini  alia  AJarciana.  E  curiosa  I'  inlerprelazione  data  dal 
Tcntori,  t.  Ill,  p.  272,  e  da  lutti  quelli  cbe  linora  ciecameole  lo  copiaro- 
no,  alia  voce  chiamori,  come  signiGcasse  slabili.  II  passo  di  Sanudo  non 
lasda  dubhio:  dando  chiamori  topra  laorieri  di  slabili  ed  aldir  le  dif- 
ferentia fauna  sentrnlie  in  evacnar  ovver  tenir  fermo  il  chiamor. 
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auibascialori.  Citladino  al  paro  degli  altri  cilladini,  era  co- 
me quesli  soggcllo  allc  pubbliche  gravezzc  (i),  e  nellcsuc 
nomine  grau  parte  avea  il  poler  secolare.  II  popolo  venivn 
dapprima  consultalo  intonio  ai  costumi  di  quelli  che  erano 
proposti  a  qualche  prelatura,  eleggeva  poi  il  clcro  il  piu 
degno,  ordinavalo  il  Patriarca  (2),  confermavalo  il  doge  (3). 
Quesli  pure  conleriva  V  inveslilura  dei  Bcnelizii  (4),  cou- 
vocava  i  Concilii  (5),  e  regolava  eerie  discipline  (t>).  Ogni 
Parrocchia  era  diretta  dal  suo  Pastore  col  tilolo  di  Piovano 
(Plebanus)  e  lalvolta  anchc  di  Vicario,  assistito  da  alcuni 
preti,  diaconi,  suddiaconi  e  cherici,  cbe  piu  tardi,  cioe  nel 
secolo  XII,  formarono  i  Collegi  presbileriali  o  Capiloli  (7). 

Gosi  il  popolo  veneziano,  geuerabnente  dimcnticato 
dagli  slorici,  premurosi  sollanto  di  raccogliere  quanto  si 
riferiscc  ai  governanti  e  ai  fatli  dclla  politica  csleriore  e 
della  gocrra,  apparisce  invece  dai  documenti  nel  godiinen- 
lo  di  cstesissinii  diritti,  operoso,  agitato,  sostencre,  come 

(1)  Monasterii,  chiese  c  rcligiosi  sono  tcnuti  a  far  gP  tmprestili  per  Ic 
loro  possession!  come  gli  altri  'cilladini.  Doro,  t.  II,  24  maggio  1298,  al- 
1  Arrhivio. 

(2)  Tenlori,  V.  129. 

(3)  •  Eletli  dunque  che  erano  il  Palriarca  di  Grado  ed  i  vescovl  deile 
▼fneie  lagune,  non  eniravano  nel  lemporale  possesso  delle  loro  mense  senza 
m.indalo  del  Doge  come  capo  visibile  della  Repubblica,  secondo  la  legge 
rnianala,  come  attesla  Andrea  Dandolo,  air  anno  697  cioe  all*  epoca  del- 
t* istilozione  del  dogado.  •  Tenlori  V,  13!. 

(4)  Pratlatura  et  ecclesiaslica  beneficia  a  clero  el  a  populo  deta- 
in aeciperent  a  duce  poise$tionem  quam  appellant  Investilionem.  Ber- 
mrd.  Giusiinian.  Hisi.  I.  XX.  Ckricorum  Concilia  et  electiones  Praeta- 
lurarum  a  clero  et  populo  debcant  inchoare  el  eleeti  ab  eo  (duce)  inve- 
tlitionem  suscipere  el  ejus  mandato  inlronizari.  Dandolo. 

(5)  Decreverunl  til  concilia  episcoporum  et  clericoram  non  nisi 
ptrmiitente  duct  cogerenlur.  Bern.  Giusl  loc.  cil. 

(6)  Hem  ergo  ptacuit  nobis  inlerdicere  nostrae  gradensis  sedis  Pa- 
triarchi  sive  nottris  Rivoaltensis  sedis  episcopis,  ut  nullus  ex  vobis 
iwitis  ad  Concilium  trahere  audent.  Concessions  dM  doge  Tribuno  Me- 
mo ai  monaci  di  8.  Ilario. 

<7)  Andreas  Venturellus  Phbnnus  sen  Vicarins  sancti  Raphaellis. 
find,  ad  a.  1 109. 
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dovca  cssere,  una  parte  essenzialissima  nello  svolgimcnlo 
delta  propria  vita  politica. 

Ripartilo,  sccondo  Pantico  modo  romano,  nelle  varie 
corporazioni  d'  arli,  chiamate  Scholae  e  piu  tardi  fragile, 
avca  in  qucste  un  proprio  capo,  denoininato  GastaUlo.  con 
ufliciali  suhaltcrni,  con  propri  regolamenti  ecoll'tiso  altre- 
si,  nei  primi  tempi,  dclle  armi,  a  somiglianza  di  quanto  ve- 
niva  pralicalo  neile  terre  greche  d' llalia  (1).  Cosi  ad  ogni 
pericolo  della  palria,  ad  ogni  impresa  da  cui  questa  alten- 
dcvasi  utile  od  onore,  accorreva  tutto  il  popolo  diviso  per 
arti  (2),  o  a  norma  del  ruolo  d'  iscrizione,  marciando  a 
schiera  a  schicra,  secondo  chiamavalo  la  sorte. 

Suonava  la  campaua  di  S.  Marco  ed  il  popolo  racco- 
glievasi  nclla  grande  basilica,  ad  approvarc  una  legge  (5), 
a  confermare  colla  sua  presenza  qualche  nomina  importan- 
te  (4),  e  perfino  quella  del  doge :  a  prender  parte  talvolta 
a  lie  deliherazioni  di  pace,  di  guerra,  d'  aJleanze  (5) :  era  a 
cognizionc  di  quanto  aveasi  a  trattare  nel  gran  consi- 
glio,  dandonc  un  araldo  pubblico  annunzio  in  Rialto  (6). 

(t)  Leo,  St.  d' Italia,  lib.  II,  cap.  V. 

(2)  Cosi  P  arte  del  Casselleri  al  rapimenlo  de lie  spose  \encziane,  e  piu 
lardi  nclla  congiura  del  Ticpolo  (1310)  Parte  del  PiUori  che  corabatie 
conlro  i  ribclli  a  S.  Luc*. 

(3)  2  genn.  1328-0  In  ecclesia  B.  Hard  congregato  arengo,  omnia 
et  singula  proviso  el  confirmata  per  M.  C.  tarn  de  facto  promissionis 
Ducts  el  pcrtinentibus  ad  modum  el  ordinem  suae  electionis,  laudato, 
approbata  et  eonfirmata  fuerunt  per  ipsam  concionem.  Spirilus,  pag.  67 
all' Arch. 

(4)  17  feb.  1348  9  Concilium  vocatum  fuit  pro  arengo  fiendo  ad 
confirmalionem  N.  V.  Dni  Marci  Justiniani  comilis  Arbensis  in  quo  qui- 
dem  arengo  approbatus  et  laudalus  fail  ipse  Dnus  Marcus  el  ei  datum 
vexillum  per  illrem  et  magni/icum  Dnum  Dnum  An  dream  Dandulo  in 
clitum  ducem  Venetiar.  Spirilus,  p.  400. 

(5)  Cosi  ncl  1202  quando  gii  ambascialori  francesi  \conero  a  do  man- 
dare  il  soccorso  del  Vcneziani  per  la  Croci.Ha. 

(0)  Mnaiio.  Gonerno  d*U*  Rtpub.  Cod.  DCXCVII  cl.  VII  il.  a'l* 
Mamana. 
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Che  se,  come  abbiamo  spesso  vedulo  nclla  tloria,  codeste 
assemblee  non  andavano  cscnti  da  disordini  e  tumulti ;  sc 
di  quelle  si  valevano  di  frequenlc  i  partiti  e  Ic  ambizioni, 
era  no  esorbitanze  invero  deplorabili,  ma  d'  un  popolo  pic- 
no  ancora  di  vita  e  geloso  della  propria  liberta. 

E  qui  chiudcremo  qucsta  prima  epoca  della  rcpubblica 
Yencziana,  nella  quale,  sulFappoggio  delle  cronachc  di  con- 
temporanei  c  vicini,  dcgli  scrittori  uazionali  c  forcsticri  c  dc- 
gli  atti  pubblici  conscrvali,  siam  vcnuti  scguendo  il  primo 
costituirsi  del  suo  govcrno,  le  sue  leggi,  i  progressi  del  com- 
mercio,  delle  navigazioni,  delle  armi ;  rapprcsenlammo  i 
costumi,  lc  fesle,  tutto  cio  che  potea  giovare  a  farci  conosce- 
rc,  per  quanlo  conccdea  la  dislanza  dei  tempi,  il  suo  popolo 
e  le  vie  per  cui  giunsc  a  grandezza.  Nessun  memorabilc  av- 
venimcnto  che  non  sia  gia  da  lunga  pezza  prcparalo  e  nou 
trovi  sua  ragionc  nellc  condizioni  sociali  precedcnti  o  cou- 
temporanee.  Cosi  le  confusioni^  le  sciagurc,  gli  smembra- 
menti  d'  Italia,  la  bassczza  dell'  impero  di  Gostantinopoli 
favorirono  i  Veneziani,  i  quali  vedrcmo  tra  breve  piantare  il 
loro  vcssillo  di  S.  Marco  sulle  mura  di  Bisanzio  e  assoggcl- 
tarsi  quell'  impero,  a  cui  crano  stali  da  principio  devoti, 
poscia  amici  cd  alleali. 


I 


(a  pag.  462  ). 
827-829. 
Monastcro  di  S.  Zaccaria  (1). 

nitum  sit  omnibus  Christians,  et  Sancti  Romani  Imperii 
Sddibus  tarn  praesentibus,  quam  HUs,  qui  post  Nos  futuri  erunt, 
Um  Ducibus,  quam  Patriarchis,  atque  Episcopis,  seu  caeteris 
Primatibus,  quia  Ego  Justinianus  Imperialis  Hipatus,  et  Vene- 
tiae  Dux  pro  revelatione  Domini  nostri  Omnipotentis,  et  jus* 
sione  D.  Ser.mi  Imperatoris  pacis,  et  conservatoris  totius  mundi 
Leonis,  post  multa  nobis  beneficia  concessa,  feci  hoc  Monaster ium 
Virginum  in  Venetia,  secundum  quod  ipse  jussit  aedificare  de 
propria  camera  Imperial!,  et  secundum  quod  jussit  in  statu  cun- 
rta  necessaria  auri,  sive  argenti  dare  jussit.  Tunc  etiam  nobis 
reUquias  sancti  Zachariae  perferre,  et  lignum  Domini,  atque 
8.  Mariae  pannum,  sive  de  vestimentis  Salvatoris,  et  alias  reli- 
quiae Sanctorum  nobis  ad  Ecclesiam  sanctam  consecrandam  dari 
fecit  ad  necessaria  hujus  operis,  et  magistros  tributt,  ut  citius 
opus  explerent,  et  expleto  opere  congregatione  facta  incessanter 
pro  salute  sancti  Imperii,  et  suorum  haeredum  exorarent.  Tri- 
boo  vero  quod  manifestat  ejus  cartas  cum  Uteris  aureis,  et  to- 
turn  donum,  quod  in  hoc  loco  ipse  transmisit  in  ipsa  camera 
salvum  esse  statuimus  ipsam  cameram  nostri  Palatii,  ut  semper 
permaneat,  ut  non  valeat  aliquis  hoc  dicere,  quod  illud  Monaste- 
rium  8.  Zachariae  de  alicuius  Thesauro  esset  constructum,  nisi 
de  Sanc.mi  D.  Imperatoris  Leonis. 

(f)  L'aatenticfta  di  questa  carU  fa  niessa  in  dubbio.  Perd  nel  libro  :  Rego- 
ItUone  e  siimmario  di  scrittur*  importantl  delf  antichitsimo  e  nobi  list  into 
TKjn&ttero  di  t.  Zaccaria  di  Venesia  all'i.  r.  Archivio,  si  legge  che  il  documeuto 
trovavtsi  nel  Calastico  A,  carte  11  tergo.  II  Rodolo  segnato  it.  t  in  armer 
(arnudio)  primo.  Del  catastico  tra  i  Yeneziani  si  trova  menzione  in  un  docu- 
ment*) ino  dal  1507  e  come  di  cosu  usuale.  Di  tanlo  precedevano  i  Veneziaoi 
altrt  popoli  in  tutti  gli  oniioi  di  una  savia  arominUtrazionr! 
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(  n  pajr.  HW  ). 
829. 

Testamenlo  <fi  Gitttliniano  Parteripazio.  Ejt  Part.  /,  r  40, 

allf  i.  r.  drchivio. 

In  nomine  Domini  Dei  Sjlvatoris  nostri  .fesu  Chrisli,  itnpe- 
rantibus  D.  D.  nostrts  piissimis,  perpeluis  auguslis  Mtchaelts,  et 
Teophilo  a  Deo  roronatis,  paciliris,  magnis  Imperatoribus  Mi- 
rhaelis  quidein  majore  Imperii  tore  anno  nono,  Theophilo  vero  a 
Deo  coronato,  ejnsque  dileclo  filio  anno  octavo  decimo  (  I),  indi- 
ctione  septimn. 

Divinae  inspirnctione,  et  providis  mentis  arbitrii  quntenu* 
(it  ita  quis  suum  debcat  ordinare  judicium,  ut  post  facta,  orani 
terrore  moto,  ejus  semper  tanquam  viventts  clareat,  el  servetur 
voluntas.  Quapropter  ego  quidein  .luslinianus  Imperialis  hypa- 
tus,  el  Dux  Venetiarum  Provineiae  dum  in  egritiulinc  decidis- 
sem,  ambulans  lamen,  ae  sedens,  mentem  vero  sanam,  el  inte- 
gram  possidetis,  atque  consilium  considerans,  humane  fragili- 
tatis  improvidns,  hunt*  Tcslamentum,  ac  judieium  meum  condidi, 
signarique  prcrepi  Deusdedi  Presbitero,  nbi,  et  mantis  n»ea 
subtcr  adfirmavi,  et  testes  a  me  rognlos  obtuli  numero  eonipe* 
tente,  quo  Tcstamentum  meum  sicut  casus  jure  civilt  requiri,  nt 
cuique  per  liunc  Testainentum  dedero,  donavero,  lijravero,  dari 
vel  jussero,  ant  fieri  mandavero,  id  ul  detur,  lint  prestitkme  Gdei, 
vos  vero  Felicitate  uxore  mea,  et  Romaua  nurum  meam  hercdw 
mihi  iustituo,  heredegque  mens  esse  volo  in  mea  liac  per  fllii  mei 
hereditalein  internas  imctias  (sir)  principales  in  inlegro,  etc.  Et 
infra  continetur  sic  videlicet  :  de  .Wnnastcria  vero  Reati  Znffha- 
riae,  et  saiictissimi  Hilai  ii  ita  volo,  atque  prccipio,  ut  in  vera 
liberlale,  ac  privile^io  perpetnaliler  persislat  cum  omnia,  que 
in  eis,  Deo  juvante,  edificavi,  et  a<r<rre<?are  curavi,  vel  donavi, 

(l)  Dev'esaerci  erfore  :  perd  tsnto  questo,  quanto  gli  altri  docuntffti 
(urono  copiati  quali  si  trovavaoo  negli  rsemplarl  chc  polemmo  averne. 
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aut  donavero,  et  nulla  scussin  (1)  publica,  et  anurias  <ib  eis 
exigatur,  sed  liceat  eos,  vel  eas  sub  vera  deliberations  qui  in 
eis  habitare  voluerit,  semper  persistant,  atquc  permaneant  etc. 
Et  infra  continetur  sic  videlicet :  de  eo  autem  monasterio  sancti 
Hilarii,  ita  volo,  atqoe  precipio,  si  ista  ordinatio,  que  nunc 
facta  est  Deusdedit  presbitero  stabilila  fuerint,  volo  ut  centum 
sexaginta  libras  argenti  in  ipso  detur  monasterio  . . .  silvas,  quas 
antea  frloriosus  Dux  Agnellus  genitor  meus,  quando  de  Ecclesia 
wocti  Servuli  ipsum  transmutavit  monasterium  cum  prefacta  Ec- 
clesia Beati  Servuli,  ibi  perpetualiter  dereliquit  et  prenominatas 
terras,  et  sylvas  cum  suis  circumdatis  lateribns,  quod  est  primo 
Inlus  a  fluvio,  quod  dicitur  Clarino  descendente  in  fluvio,  qui 
dicitur  Ganibararia,  et  inde  descendente  in  fossa  que  dicitur 

Ruga  et  inde  descendente  in  canale  de  loco,  qui  vocattir 

Luva,  percurrente  in  canale  de  Seuco  usque  in  aquis  salsis,  alio 
vere  latere  da  (2)prefato  loco  Clarino  descendente  in  fina1ibus,que 
dicitur  Aurelia,  et  inde  perveniente  per  canale,  qui  dicitur  A  vi- 
sa perexlente  in  fluvio  Une,  super  quo  prefato  Monasterio  edi- 
fiealuin  esse  videtur,  sicut  ipse  constituit,  ita  ego  conflrmo  per- 
petualiter habendum,  et  insuper  volo,  et  eoncedo,  ut  sit  in  ipso 
jam  dicto  Monasterio  beati  Hilarii  per  remedium  anime  mee 
de  rebus  proprietalis  mee,  quod  habere,  et  ad  meis  manibus 
detinere  visus  sum  prope  se  invicem  coherentem,  quod  sunt  inter 
totitm  massaritias  quindecim. 

Primo  loco,  fundo,  qui  dicitur  Bursino,  cum  casis,  curtis, 
hortis,  terris,  sylvis  et  pascuis  ad  se  pertinentibus  prope  loco, 
qui  dicitur  Stornapetra.  Secundo  loco,  qui  dicitur  Cautana  cum 
casis,  curtis,  hortis, terris,  sylvis,  et  pascuis  ad  se  pertinentibus. 
Tercio  loco  qui  vocatur  Scorpetbo,  capite  firmanle  in  Cantenel- 
la  cum  casis,  curtis,  hortis,  terris,  vineis,  sylvis,  et  pascuis  ad  se 
pertinentibus.  Quarto  loco,  qui  dicitur  Telido  justa  latera  Pluve- 
ga,  qui  dicitur  Yulpino  cum  casis,  curtis,  hortis,  terris,  vineis, 
sylvis  et  pascuis  ad  se  pertinentibus.  Quinto  loco,  qui  dicitur  Ma- 
mouiga  ibi  da  alio  latere  Vulpino  cum  casis,  curtis,  hortis,  ter- 
ris, sylvis  et  pascuis  ad  se  pertinentibus.  Sexto  loco,  qui  dicitur 

(1)  Scotsiove,  esazioiie. 

(2)  Si  noli  ijuflla  i»n*|»o<,izionc 
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Tarvisiuna  cum  casis,  citrtis,  hortls,  terris,  sylvls,  et  pascuis  ad 
se  pertinentibus.  Septimo  loco,  dicitur  Sopetho,  cum  casis,  hor- 
tis,  curtis,  terris,  viiieis,  sylvis,  et  pascuis  ad  se  pertinentibus, 
hec  prenominatis  locis  cum  suis  ter minibus,  ac  circumda.... 
later  i  bus.  Hoc  ...  ab  uno  latere  Rio,  qui  dicitur  C leu  sea  alio 
latere  Pluvega,  que  dicitur  Mamoniga,  tercio  latera  Pluvega, 
qui  dicitur  Tarvisiana,  quarto  loco  latero  Plonca  percorrente  ad 
fratrum  utilitates  per  remedium  onime  ...  erit  ipsa  ordinatio. 
Sexaginta  argenti  libras  habeat  Deusdedit  etc.  et  infra  in  fine 
continetur  sic  videlicet ....  -J\  Ego  Justinianus  Imperialis  hypa- 
tus,  et  humilis  Dux  Provincie  Ve...  cia  I.  u  in. . .  mtu  e  1  s. ..  ne 
nostra  conscriplum  in  omnibus  sicut  superius  legitur  Nobis  pla- 
cuit  pro  vera  ftrmitate  mm.ss.  Iohs  in  hunc  testamentum  pro  vo- 
luntate  Dom.  Justiniano  Ypato  mm.ss.  *f*  Carolus  tribunus  in 
hunc  ...  ex  precepto  dni  Justiniani  Ipati  mmss.  *j-  Ursus  episco- 
pus.  S.  Olivolensis  Ecclesie  in  hunc  testamento  per  voluntatem 
D.  Justiniano  hypat.  mm.ss.  +  Justus  humilis  presbiter  in  hunc 
testamento  ex  precepto  D.  Justiniano  ....  f  Basil  his  Tribu.... 
in  ..  sta  ..  turn  ex  precepto  D.  JustL.ano  hypato  mm.ss. 

-j-  Signum  mei  Joannaci  Tribuno  ttss.  cui  et  relictura  est. 

*)~  Joannaci  Tribuno  in  hunc  testamento  D.  Justiniani  hypa- 
ti  ex  praecepto.... 

■f  Ego  Deusdedi  Peccator  Presbiter,  et  monacus  scripsi, 
et  subscripsi,  et  post  roborationem  testium  complevi  et  absolvi. 
Id.  Joannes  senator,  et  Germanus  D.ni  Justiniani  ypati. 

Ursus  Episcopus  8.  Olivolensis  Ecclesie. 

Carolus  Tribunus  Alius  Bonisso  Tribuno,  et  Primato. 

Basilius  Tribunus. 

Cata  Trasamundo.... 

Ilnnaci  Tribu....  no  —  .  na  dom.  Ypati. 

Joannaci  Tribuno  fil.  Dom.co  Tribuno,  et  Faraldo.  Ista 
exempla  de  ipso  tum'o  veterc  nec  ampliavi,  nec  minni  de  quan- 
tum in  eo  discerni,  et  recognovi. 

Ego  Dominicus  Presbiter  Menzoni  et  Notarius  ista  exem- 
pla complevi,  et  roboravi  in  mense  Junio,  percurrente  indictione 
prima. 
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Sul  document o  di  Lotario  I  imperalore  (840). 

II  seguente  doeumento,  della  massima  importanza  per  la  di- 
plomazia  veneziana,  siccome  il  piii  antico  a  slabilire  le  relazioni 
delie  Isole  colle  vicine  citta  di  Terraferme,  fu  variamente  impu- 
(rnato  e  qualificato  fattura  del  secolo  scorso,  specialtnente  dal 
Conte  di  8.  Qointino  nelle  sue  Osservazioni  sulla  tnoneta  vent- 
liana,  Torino  4847. 

La  prima  obbiesione  contro  la  sua  autenticita  venne  dalle 
date,  trovando  non  corrispondersi  tra  loro  quelle  che  stanno  in 
testa  al  doeumento  anno  Incarnationis  Domini  octogentesimo 
quatragesimo,  e  poi :  anno  imperii  ejus  (botharii)  vigesimo- 
i&rto,  sia  ehe  Y  anno  26  di  Lotario  si  prenda  a  eontare  dalla  sua 
prima  incoronazione  ad  Aquisgrana  (847),  o  dall'  820  in  cui  suo 
padre  Lodovico  gli  cedette  l'ltalia.,  ovvero  dall'822,  in  cui  venne 
per  la  prima  volta  in  questo  paese. 

Fu  poi  asserito,  il  doeumento  non  trovarsi  in  alcuno  degli 
anUchi  storici,  nessuno  averlo  copiato  da  autentico  originate, 
derivare  soltanto  da  un  diploma  scorrettissimo  nel  Codice  XV 
della  Biblioteca  di  S.  Daniele  nel  Friuli  e  da  questo  averlo  pub- 
blicato  lo  Zanetti. 

Finalmente  fu  argomentata  la  sua  falsita  dal  nomiuarvisi  fi 
soldi  mancosi,  e  la  lira  veneziana j  e  dalla  circostanza  che  le 
dtta  in  esso  ricordate,  siccome  soggette  all'  impero,  non  poteva- 
no  da  se  sole  contrarre  alleanze  o  fare  trattati. 

Lo  Zanetti  perd  ne  sostenne  con  varie  ragioni  1'  auten- 
ticita, e  ne  corresse  in  varie  parti  la  lezione,  ma  esso  abbiso- 
gnava  tuttavia  di  prove  piu  persuadenti,  le  quali  derivassero 
da  un  esame  piu  accurate  e  piu  profondo. 

La  contraddizione  delle  date  suaccennate,  cioe  deH'anno  26 
di  Lotario,  colt1 840  non  pu6  negarsi.  Ma  oltre  che  e  ben  no- 
lo, ed  tl  Muratori  stesso  fece  piu  volte  osservare,  quanti  er- 
ror! sieno  da  attribuirsi  agli  amanuensi,  particolarmente  ove  si 
tratli  di  cifre  numeriche,  nel  caso  nostro  poi  lo  scambio  d'  una 
eifra  per  1'  altra  per  un  po'  di  sbiaditura  nella  pergamena  origi- 
nate, era  facilissimo,  bastando  aver  unito  le  due  penultime  linee 
del  XXIII  (numero  che  corrisponderebbe  perfettamentc  alia  data 
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presa  da II*  incoronazione  in  AquUgrana  817)  per  averne  XXVI. 
Leggendosi  tuttavia  nel  Liber  Blancus  o  Pacta  fenelorum  nel- 
I  I.  R.  Archivio  di  Casa,  Corte  e  Stato  a  Vienna  (il  quale  pero 
e  anch'  esso  una  copia  e  non  la  piu  corretla),  distesamente  vige- 
ximosextOy  converrebbe  ritenere,  che,  essendo  autentico  il  docu- 
mento, si  fosse  in  quello  seguita  ancora  un'  altra  data  pel  comin* 
ciamcuto  del  regno  di  Lotario,  quella  cioe  della  sua  prima  eleva- 
zione  al  trono  col  titolo  di  Rex  Bajoariae  nell'anno  845  (4).  N£ 
cid  dee  recar  meraviglia,  considerando  quanto  varie  sieno  e  eon- 
fuse  le  date  del  regno  di  quel  principe.  Lo  stesso  Bohmer  nelle 
sue  Kaiserregesta  der  Carolinger  confessa,  essersi  tutti  gli  sto- 
rici  e  scrittori  invano  adoperati  a  concordare  la  cronologia  di 
Lotario ;  e  Lupi  nel  suo  Codex  Diplomatics  J,  409,  scrive  : 
«  Quod  ad  epoch  am  seu  epochas  Lotharii  attinet,  jam  ad  eas 
»  enodandas  atqtie  illustrandas,  plures  doctissimi  insudarunt 
»  viri,  nempe  Mabillonius  L.  V,  c.  20,  De  Be  Diplomatica, 
»  Cointius,  Muratorius,  prae  ceteris  vero  duo  monachi  Berettus 
»  scilicet  seu  anonymus  Mcdiolanensis  in  defensione  Dissertatio- 
»  nis  chorographicae  et  peculiari  opusculo  Astesatus,  qui  novem 
» diversas  imperii  Lotharii  epochas  deprehendisse  profite- 
»  tur  etc.  » 

L'  anno  26  di  Lotario  sarebbe  allora  giustamente  1'  840 
nel  quale  egli  trovavasi  nppunto  a  Pavia,  donde  e  rilasciato  il 
documento,  nella  qual  citta  egli  avea  solennizzato  con  grandissi- 
ma  pompa  alia  fine  dell'anno  precedente  il  battesimo  della  figlin 
Rotrude  e  vi  rimase  fino  alia  notizia  della  morte  del  padre,  ac- 
caduta  nel  giugno  di  queU'anno  840,  dopo  di  che  piii  non  venne 
in  Italia.  Non  e  poi  strano  che  in  quel  diploma  non  sia  nomi- 
nato  Lodovico  suo  padre,  benche  vivente,  poiche  trattavasi  di 
interessi  concementi  Lotario  solo,  in  particolare,  come  re  di 
Italia,  e  altre  carte  abbiamo  di  quei  tempi,  in  nome  parimenti 
del  solo  Lotario  (2). 

Passando  ora  all'  esame  del  documento  in  se  stesso,  parmi 
doversi  tenere  autentico,  dappoiche,lungi  dal  non  essere  riferlto 

(1)  Muratori.,  Annali. 

(2)  Actum  IVonantula  III  nonas  fcbruarii  anno  Domni  H  lotharii  tm 
l>eratoris  Will,  Indictione  XV.  Vcdl  Mur.  ann.  837. 
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dagli  auticlii,  lo  troviumo  ripetuto  c  confermato  quasi  parola  a 
parola  da  parecchi  altri  sussegucnti,  come  di  Carlo  il  grosso  880, 
Berengario  953,  Ottonc  I  965,  Federico  Barbarossa  1177,  e 
piit  tardi  ancora,  nei  quali  anzi  leggesi  perfetto  in  sulla  fine, 
ove  quello  di  Lotario  per  anticbita  era  divenuto  logoro  ed  illeg- 
gibile.  II  conteimto  inoltre  ne  vien  ricordato  dal  Dandolo  nella 
sua  cronuca,  brevemente  si,  poiche  ia  lunghezza  dell'atto  non  si 
eonveniva  alia  natura  dell'  opera  sua,  ma  con  abbastanza  preci- 
sione  per  farci  convinti,  che  il  dotto  doge  ne  avea  conoscenza, 
ed  avealo  veduto  al  paro  degli  altri  da  lui  riferili.  IVon  pud  dun- 
que  essere  una  fat  lit  ra  del  secolo  XVIII;  anzi  avendo  notato 
come,  lanto  questo  documento,  quanto  molli  altri  nel  Codice 
Trevisaneo  porlino  al  margine  cerli  numeri  arabi  e  romani,  con 
unTo  piultosto  F (fascio)  (1)  e  col  nome  talora  del  Dandolo,  mi 
cadde  in  pensiero  che  tutti  i  documenti  in  quel  libro  copiati 
ATessero  appartcnuto  ad  una  collezione  del  doge  e  cronista. 
Questa  inia  congeltura  divennc  a  mia  crrande  soddisfazione  una 
verila,  allorcbe  recalonii  a  Vienna  ad  esaminarc  i  lihri  Blancus 
ed  dibits  nell'  I.  R.  Arcbivio  di  Casa,  Corte  e  Stato  (2),  li  trovai 
infatti  ambedue  preceduti  da  una  Patente  del  doge  Andrea  Dan- 
dolo, il  quale  rende  pubblicamente  noto,  come  dopo  essersi  oc- 
rupato  della  riforma  dello  Statuto,  stim6  opportune  e  patriotti- 
ca  opera  il  salvare  dallo  smarrimento  gli  anticbi  documenti  col 
raccoglierli  e  acconciaincnte  ordinarli.  Ella  e  questa  una  lettcra 
preziosissima,  die  ci  fa  conoscere  quel  benemerito  doge  da  un 
terzo  lato  finora  ignoto,  cioe  non  solo  come  cronista  e  legislalo- 
re,  ma  altre^i  come  raccoglitore  de'  patrii  documenti  anticbissi- 
mi,  onde  stimo  far  cosa  grata  airuniversale  stampandola  qui  per 
la  prima  volta. 

Dopo  questo  sarebbe  inutile  il  diObndersi  a  combuttere  le 

(t)  Ancora  alcuni  fasci  di  documenti  ncll' i.  r.  Archivio  del  Frari,  sono 
eontrasscgnati  eon  numeri  romani  per  la  shtemazione  archivialc  ed  arabi  per  la 
progressiva.  Cosi  nelle  lezioni  inedile  di  Paleografla  veneta  del  sig.  Foucard. 

(2)  Col  go  qucsl'occastonc  per  render  pubblichc  grazie  al  sig.  barooe  Oe 
Erb,  dirctlore  dell' Archivio  di  Casa,  Corte  e  Stato,  al  rev.  sig.  cliuiel  consi- 
gliere  di  Governo,  e  vice-dircttore,  e  agli  altri  impiegati  di  qucll'Archivio,  che 
mi  furono  corteshsimi  nelle  mie  rleerche. 
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nitre  obMezioni  dcrivanti  dai  soldi  mancosi  e  dalla  lira  vene- 
siana,  non  chc  dnlln  incapacity  delle  citta  d*  Italia  di  stringere 
in  proprio  nome  trattati.Tuttavia  dird,  quanto  ai  primi,  chenon 
si  irovano  nel  solo  documento  di  Lotario,  ma  anche  nei  sussc- 
guenli,  c  che  anzi  il  diploma  di  Oltone  ce  no  dichiara  il  valore 
rolla  variante,  che  ai  sex  mane.  sol.  sosliluisce  una  libra  dena- 
riorum,  scrivendo:  I  olumus  ut  pro  una  libra  den  a  riorum  re- 
nelicorum^  ab  it  no  homine  sacramentum  el  si  usque  ad  XII 
libras  denar.  vend.  XI!  electi  juralores  addanlur.  11  falsario 
del  documento  dell*  840  avrebbe  dovulo  csscre  invero  assai  po- 
co  destro,  se  avesse  di  suo  capo  soslituito  i  sex  mane.  sol.  alia 
libra  denar.  che  trovava  nei  document!  posteriori,  i  quali  pur 
doveano  servirgli  di  base. 

Cirra  poi  alia  libra  denar.  venet.  mi  rimetto  a  quanto  dissi 
nel  testo  intorno  alia  moneta  veneziana. 

In  fine  non  sono  le  citta  che  in  proprio  nome  conchiudono 
il  trattato  rolla  Repubblica,  ma  Lotario  per  esse,  e  parmi  basti 
leggerc  il  principio  del  documento,  e  megtio  ancora  i  posteriori, 
per  convincersi,  chc  era  sempre  V  imperetore  che  pattuiva. 

Andreas  Dnndulo  Dei  gratia  Venetiae  Dalmatiae  atque 
Chroatiae  dux,  Dominus  quartae  partis  et  dimidie  totius  imperii 
Komaniae,  universis  et  singulis  nostri  ducat  us  fidelibus  et  subie- 
ctis  gratiam  suam  et  omne  bontim.  Actus  nostros  in  eterni  regis 
heneplarito  dirigentcs,  illam  in  eo  plenitudinem  gratiae  semper 
speraimts,  ut  nostri 5  temporibus.  quae  sua  dementi  pietate  pro- 
sperari  dignetur.  deformata  reformare,  corrigenda  oorrigere  et 
indirecta  dirigere  valeamus.  Polish  me  autem  cum  sit  in  eo  cura 
nostra  solerter  invigilans  ut  quaeqne  temporibus,  locis  debitis 
disponamus  et  fi  tubus  :  ne  quicquam  circa  nos  reperiatur  incon- 
gruum  nut  cujusvis  indecentine  nota  respersum,ordincm  in  agi- 
bilibus  libeuter  amplectimur  et  ilium  relut  divintim  quodam  ora- 
culum  assidue  veneramur.  Hie  est  enim  qui  clarens  in  terris 
velut  luminare  preful  jidum  res  cunctas  modificat  et  decorat, 
paria  proportionando  disparibus.  quo  singula  locum  tenent,  que- 
que  sorlita  decent.  Quid  enim  prodesset  nolilem  inventsse  ma- 
teriani,  {  si  )  ignobtlem  vcsliretur  in  formam.  quid  inventorum 
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ultmnitas  ohle.'lttivt,  *i  turbati  ordinis  tlefor.nitate  incresce- 
ret?  Sane  Ciccronem  et  ceteros  quos  summae  virtutes  in  eter- 
nom  valiture  coinmemorant,  nil  magis  adauxissc  conspicimus, 
quam  accuratissima  observantia  ordinis  in  agendis  et  recta  di- 
stribulio  dicendorum.  Pro  inde  nobis  haec  sedula  meditatione 
pensantibus  licet  incessanter  onerosis  et  arduis  nostri  communis 
impediti  negotiis  parum  reservetur  quietis  vel  otii.  Id  tamen 
quantillum  sit  in  ulilitates  publicas  consuinere  cupientes,  post 
rompilationem  seiti  libri  Statutorum  nostrorum  non  minus  uti- 
liter  quam  laudabiliter  a  nostro  culmine  tradita  privilegia,  ju- 
risdicliones  et  pacta  sanctissime  urbis  nostrae  divcrsis  retro 
temporibus  a  predecessoribus  nostris  et  nobis  honornbi liter  pro- 
curata,  vigili  perquirentes  examine  invenimus  ea  per  multa  U- 
broruin  volumina,  rerum,  locorum  vel  temporum  discretione 
non  habita,  incertis  sed  impropriis  verius  sedibus  pervagari. 
Inde  legentium  ofluscabatur  intuitus,  hebetabatur  querentium 
intellectus  et  quesitorum  inventio  per  saepe  difticil!ima  et  pene 
unpossi bilis  reddebatur.  Hunc  quippe  defectum  notabilem  uti- 
que  tollere  et  cuncta  in  statum  meliorem  reducere  cupientes, 
tollectas  materias  undique  jussimus  digna  compensation  partiri 
et  locis  congruentibus  multa  ordinis  maturitate  distribui,  nil 
prorsus  perperam  seu  indecenter  positum  relinqucntes,  quinymo 
seriosa  consequentia  prout  rerum  locis  vel  temporis  exigebat 
conditio,  singulis  recte  dispositis,  aditum  amenum  ex  aspero,  cla- 
rum  ex  tetro  et  ex  diftieili  facilem  prebuiinus,  ra  que  ad  Lorn- 
bardie,  Tuscie,  Romandiole,  Marchie  et  Sicilie  proviutiarum 
pertinebant  in  presenti  volumine  specialiter  inserentes.  Sumat 
ergo  nostri  fructum  laboris  subditorum  clara  devotio  ct  quid 
frga  eos  generalitatis  gratia  patrio  fovemus  uflfectu,  gloriosuin 
nostrum  propositum  recognoscant.  Docti  enim  qui  regna  subli- 
mant,  principum  solertes  vigiliae  et  dominantis  tanto  eminentius 
faina  crescit  quanto  inslantius  comodis  subiectorum  insudare  di- 
gnoscitur.  Optamus  cunctos  dies  nostros  in  publicas  ulilitates 
excurrere,  ut  venerabili  patriae  comissisque  nobis  divinitus  po- 
pulis  quibus  principaliter  nati  sumus  prodessc  quam  prcrsse  po- 
litis  valeaaius. 
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(  a  pag.  176  ). 

Pactum  int. Loth,  imperalorem  et  Diium  Petmm  ducem  f  'enec. 
pro  fir  ma  pace  babenda  inter  aliquas  civilates  et  loca  */m- 
cahii  venec.  ppinq.  (I). 

In  nomine  Domini  (nfi)  Jcsu  Chrisli  Dei  elerni.  Anno  In- 
carnationis  Domini  octogentesimo  quatragesimo. 

Lotharius  Divina  ordinante  providentia  Imperator  Augu- 
stus, anno  imperii  ejus  vigesimosexto,  octavo  ki.  march',  Papiae  Ci- 
vitatis  Palatio,  hoc  pactum  suggerente  ac  supplicunte  Pro  glorio- 
sissimo  Duce  Venelicorum,  inter  Veneticos  et  vicinos  eorum  con- 
stituit,  ac  describcre  jussit,  ut  ex  utraque  parte  de  observandis 
his  conslitutionibus  sacramenta  dentur.  Et  postea  per  observa- 
tionem  harum  constitutionum  pax  firma  inter  iilos  perseveret. 
Vicini  vero  Venelicorum  sunt  ad  quos  hujus  pacli  ratio  perti- 
nel :  Histrienses,  Forojulienses,  Cenetenses,  Tarvisanenses,  Vi- 
centenses,  Montessiliccnses,  Gavalcnses,  Comaclenses,  Kaven- 
nenses,  Ccsentenscs,  Arimincnses,  Pisaurenses,  Fanenses,  Se- 
nogalienses,  Anchoncnses,  Humanenses,  Fir  menses,  et  Puienses 
(Pisenses)  qui  bus  locis  vel  presenli  tempore  conslituti  sunt,  vel 
in  fuluro  const itnti  fuerint,  majores,  atque  minorcs,  quos  consti- 
tuit  ipse  Imperator  et  cum  Pelro  Duce  Venelicorum,  et  cum  ipso 
populo  Venelicorum,  idem  cum  hahilntoribus  Rivoalto,  Castro 
Hclibolis,  Amorianus,  Madainauco,  Alhioia,  Cluia,  Brundulo,  Su- 
sciones  (Flossoni),  Lauretum,  Torcello,  Amiauas,  Buriano,  Civi- 
las  nova,  Fines,  Equilio,  Caprulas,  Gradus,  Caputargeles,  et 
cum  omnibus  his  locis  habitantibus,  tain  Episcopis,  ac  Sacerdo- 
tibus,  et  Priinntibus  seu  reliquo  populo,  et  cunctae  generalitati 
ad  Ducatum  Venetie  perlinenlibus,  hoc  pactum  observare  debe- 
rent  per  nnuos  constilutos  numerum  quinque,  ut  nulla  malitio, 
nec  lesio  inter  paries  perveniat.  Et  si  aliquod  malum  inter  par- 
tes commissum  fuerit,  secundum  pacti  hujus  seriem  emendare, 
et  justitiam  conservare  ad  invicem  repromittunt,  et  si  excursus 

(1)  \\  margin*  nrl  Trovisanco:  Kx  T.  140,  DAnd.  T.  17. 
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in  finibus  vestris  Venetiarum  factus  fuerit,  personam  ipsam, 
que  in  capite  fuerit  nd  eandem  malitiam  fatiendain,  intra  sexa- 
frinta  dies  parti  vestrae  tradatur,  et  omnia,  que  fuerint,  in  du- 
plura  reslituantur,  et  si  ipsuni  duplum  vohis  non  composueri- 
mus,  aut  si  personam  ipsam  manibus  vestris  non  dederimus  in- 
fra sexaginta  dies  pro  unaquaquc  persona,  que  ipsa  malitia 
perpetriverit,  auri  solidos  quingentos  componamus.  Et  volumus, 
ut  oranes  homines  vestros,  postquam  pactum  nnterius  factum 
fuit  Ravennae,  qui  ad  nos  confugium  fecerunt,  si  eos  invenirc 
potuerimus,  ad  partem  vestram  restituamus.  Similiter  repromit- 
ttnius  Vobis,  ut  homines  christianos  de  potestate,  vel  regno  do- 
inioationis  vestrae  scientes  non  emamus,  nec  venundamus,  nec 
quolibet  ingenio  transponamus,  ut  captivitatem  patiantur,aut  eos 
suus  dominus  per  da  t,  sed  neque  aliquem  christianum  alicui  quu- 
libet  occasione  transponamus  ad  hoc  ut  propterea  in  potestate  pa- 
ganorum  deveniat,  et  si  invenerimus,  quod  nliquis  eos  in  ducati- 
t>ui  nostris  adduxerit,  modis  omnibus  ad  partem  vestram  redda- 
mus;  qui  ipsa  mancipia  Christiana  adduxerit  venundanda,  et  o- 
mnio,  que  secum  adduxerit,  ipse  qui  eos  apprehenderit,  habeat 
concessa.  De  Captivis  vero  si  itivenli  fuerint  in  ducatibus  nostris, 
ipsas  personas,  quae  ipsos  captivos  transposuerint  cum  omnibus 
rebus,  et  familiis  ad  partem  vestram  reddamus,  et  si  hoc  factum 
non  fuerit,  tunc  preheat  sacramentum  judex  loci  illius,  ubi  ipsa 
mancipia  requiruntur,  cum  quinque  electis,  quales  pars  vestra 
elegerit  quod  ea  mancipia  illic  non  fuissent  suscepta,  nec  inde 
trnnsposita.  Et  hoc  spondimus  ut  quicumque  post  renovationem 
hujus  pacti  confugium  fecit  parti  vestrae  reddantur.  Si  aulem 
aliquant  scamera,  aut  hostis,  vel  qualiscumque  persona  per  fines 
aostros  contra  vos  ad  vestram  lesionem,  vel  nd  vestra  loca  ve- 
nire teroptavcrit,  et  ad  vestram  (sic)  pervenerit  notitiam,  inox 
sine  aliqua  tarditate  vobis  minciamus,  itn  ut  per  nos  nullam  le- 
sionem haheatis.  El  hoc  slatuimus,  ut  quodcuinque  mandatum 
Dni  Imperatoris  Lotharii  clarissimi  augusti,  vel  missorum  ejus 
vobis  nunciatum  fuerit  inter  utrasque  partes  ad  vestrum  sola- 
tium navuli  exerciluin  contra  nos  (sic)  generntiones  Sclavor.  ini- 
micos*  scilicet  vestros,  in  quo  potuerimus  solatium  prestare  de- 
Parous,  absque  tilla  oceasione  :  spondemus  quoque  ut  nullum 
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inimicorum,  qui  contra  vos,  veslrasques  partes  sunt,  vel  fue- 
rint,  nos,qui  modo  sumus,  vel  qui  fuerint  adiutorium  ad  vestrara 
lesionem  faciendam  prebere  debeamus,  sub  quolibet  ingenio 
infra  hoc  spalio  pacti.  Si  enim  furtum  inter  partes  fuerit,  in 
quatruplum  restiluantur ;  si  servi,  aut  ancillae,  infra  hoc  spa- 
tium  inter  partes  confugcrit,  cum  omnibus  rebus,  quas  detule- 
Hut  secum,  reddantur,  et  judex,  qui  ipsos  fugitivos  reddiderit, 
pro  unoquoque  singulos  auri  solidos  recipiat,  sic  tamen  si  am- 
plius  requiritur  per  sacrainentum  idoneum  dominis  illorum  sa- 
tisfactum  fiat ;  si  vero  judex  ipsos  fugitivos  susceperit,  et  eos 
reddere  negaverit,  et  exinde  alium  confugiuin  fecerint,  pro  uno- 
quoque fugilivo  auri  solidos  septuaginta  duo  componantttr.  Et 
hoc  statuimus  de  fugitivis,  de  quibus  constat  ad  vos  judices,  Tel 
loca  ipsi  fugitivi  fugerint ;  quod  si  dubium  fuerint,  et  denegovo- 
rint,  judex  vel  auctor  loci  illius,  in  quo  liberi  et  servi  rcquirun- 
tur  tunc  prebeat  sacrainentum  duodecim  electi,  quod  ibi  nec 
suscepti  fuerint,  nec  illos  habeant,  nec  in  conscienlia  eorum  sit, 
nec  aliquas  res  eorum  secum  habuerint.  Si  autem  hoc  distulerit 
facere  post  primam  et  secundam  contestationem  presentia  per 
jussionem  judicis  sui  lieeat  etiam  pignerare  hominem  de  ipso 
loco,  ubi  causa  requiritur,  ita  tamen  ut  ipsum  pignus  post  pa- 
clam  (factam?)  justiliam  in  integro  reddatur.  Et  nullatenus  li- 
eeat nlicui  per  alia  loca  pignus  accipere,  nisi  ubi  fugitivi,  aut 
causa  requiritur,  aut  pigneretur.  Et  si  pigneratio  pervenerit,  et 
pignus  suum  reciniat,  si  autem  infra  sex  menses  proposuerit 
ipse  judex,  aut  alia  persona,  qui  pignus  tulil  judilium  habere, 
post  transactos  illos  sex  menses  in  duplum,  judex  loci  illius  oinni 
modo  ipsa  pignera  reddat.  INain  si  quis  de  alio  loco  pignus  tulere 
presumpserit,  aut  sine  causa  tulerit,  vel  aliquem  pignere  pigne- 
rare presumpserit  in  duplo,  quod  tulerit,  restituat.  Si  vero  equi 
vel  eque,  nut  nrmentum,  aut  aliqua  qundrupedia  fuerint  ablata, 
aut  semetipsa  alienaverit,  modis  omnibus,  porti  vestre  reddan- 
tur. Quod  si  post  primnm,  et  secundam  contestationem  minime 
reddita  fuerint,  tunc  perveniant  pignera  de  loco,  ubi  hoc  requi- 
ritur, usque  duin  pars  parti  satisfaciat.  Et  post  satisfactionem 
ipsa  pignera  reddantur.  El  hoc  stelit  ut  si  fugitivi,  se  res  red- 
dilnr  fuerint.  H  per  sn  cram  cut  um  satisfaclo  adimpleta  fuerit 
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modU  omnibus,  pars  parti  sive  reddendl,  sive  jurandi  securita- 
tem  fatiat.  Si  quis  vero  infra  hoc  spalio  pignerare  praesumpse- 
rit,  excepta  raemorata  capitula,  causam  perdat,  et  quod  tulerit 
restituat.  IVegocii  autem  inter  partes  liceat  dare,  quod  inter  eos 
convenerit,  vel  invenire  (1)  potuerint,  sine  aliqua  violentia  aut 
eontrarietate,exceptis  aliis,  ita  ut  aequa  conditio  utrnrumque  par- 
tium  negociatoribus  in  quibus  fuerit  conservetur.  De  Ripatico 
rero,  et  transituris  fluminum  stetit,  ut  secundum  antiquam  con- 
sueludinem  debeamus  tollere  per  portos  nostros  et  flumina,  et 
nullum  gravamen,  vel  violentiam  fatiamus,  et  si  factum  fuerit  ad 
nostram  notiliam  pervenerit  ab  eis  fatiamus  exinde  justitiam  fa- 
cere.  Et  homines  vestri  licentiam  habeant  per  terram  ambulan- 
di,  vel  flumina  transeundi,  ubi  voluerint,  similiter  et  homines 
nostri  per  mare.  Sed  et  hoc  convenit,  ut  si  qua  lesio  inter  partes 
evenerit,  legatarii  inter  paries  non  detineantur,  sed  securi  ad 
propria  redeant.  Similiter  Epistolarii,  si  detenti  fuerint  relaxen- 
lur,  et  componantur  eis  sol.  trecentos.  Et  si  (quod  absit)  occisi 
fuerint,  componantur  parentibus  eorum  pro  ipsis  sol.  mille,  et 
ipsa  persona  tradatur  in  manibus  illorum.  Si  quis  inter  partes 
eausas  habuerit,  vadat  semel  et  bis  cum  epistola  judicis  sui,  et  si 
ei  juslitia  minime  facta  fuerit  infra  dies  quatordecim,  si  ipse  ho- 
mo, unde  justitiam  requiritur  infra  ipsuin  locum  fuerit,  infra  dies 
septem  licentiam  habeat  pignerare  judicem,  qui  in  ipso  tempore 
ordinatus  fuerit,  infra  casam  suam,  quantum  ipsum  debitum  fue- 
rit, et  ipsum  pignus  sal v urn  sit  usque  ad  sopranominatas  noctes, 
et  si  ipsum  pignus  antesteterit  componantur  sol.  XII  causa 
manente,  ut  in  antea  iterum  piguerationem  non  fiat,  ubi  potuerit 
in  fines  ubi  causa  requiritur.  Sic  taraen  ut  ubi  juditium  ambabus 
pnrtibus  denuntiatum  fuerit,  resedentes  duo  de  utraque  parte  de 
loco,  ubi  causa  requiritur,  et  quod  ipsi  per  evangelia  determina- 
verint,  pars  partis  satisfatiat.  Addimus  etenim,  si  quis  homicida 
perpetraverit,  stante  facto,  modis  omnibus  parti  bus  vestris  ligati 
tradantur  quanti  in  ipso  homicidio  mixti  fuerint,  et  si  distulerit 
eos  trndere,  per  unamquainque  personam  componat  auri  sol.  300; 
si  aliquem  in  silva  pigneratiouem  facere  voluerit,  sic  fiat  sine 
homicidio,  et  si  (quod  absit)  homicidium  factum  fuerit  in  libero 
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homino,  componat  pro  ipso  sol.  CCC  et  pro  servo  quinqua- 
ginto.  Et  si  plage  peracte  fuerint  in  libero  homine  componat 
sol.  quinquaginta,  et  pro  servo  sol.  \\\ ;  et  hoc  stetit  ut  de  fe- 
minis,  ac  mulieribtis,  seu  puellis,  vol  pre  pi  bus  equorum,  vel  gre- 
gibus  porcorum  indomitor.  nulla  pigneratio  fieri  debeat,  et  si 
qua  pars  facere  presumpseril,  componat  sol.  quinquaginta  et  ipsa 
pigneratio  salva  restitunt.  Similiter  stetit  ut  in  res  sanctorum 
ecclesiaruinque  Dei  nulla  pigneratio  fieri  debeat,  excepto  si  cum 
sacerdotibus  ipsarum  Ecelesiarum  entisas  habuerint,  et  antea 
compellatio  fiat  semel,  aut  bis  posila, fieri  debeat  pigneratio.  i\am 
qualiter  facere  presumpserit  duplum  componat.  Et  si  nesciens 
pigneraverit  prebeat  sacramentum  et  sit  sollicitus  ut  ipsum  pi- 
gnus  salvum  restitunt.  Et  hoc  stetit  de  causationtbus  sive  de  qui- 
buslibet  commendationibus,  ut  si  quis  aliquid  dederit  ad  nego- 
ciandum,  sive  aliqua  pignera  posuerit,  et  solidos  mutuaverit,  ut 
secundum  legem,  et  justitiam  incedat  juditium,  et  justitiam  fatvat 
pars  parti  de  his,  et  similibus  causis,  de  quibus  in  anteriori  pacto 
continetur.  Et  hoc  stetit  ut  de  capulo  Riboaltenses,  Amorianen- 
ses,  Metamaucenses,  Albiolenses,  Torcelenses,  Comnnences  (Am- 
manenses)  fecerunt,  ab  hodie  in  annos  xxx  ubi  capulaverunt,  ha- 
beant  licentiam  capulandi,  sicut  supradictos  annos  habuerunt 
consuetudinem  sive  per  flumina,  sive  per  mare,  et  flumina,  que 
aperta  fuerunt  in  fine  Tarvisiana  ab  hodie  in  annos  triginta  re- 
periantur.  Equilenses  vero  capulare  debent  in  ripa  sancti  Zeno- 
nis  usque  ad  fossam  iMetamauci,  et  gentionis  (I)  secundum  con- 
suetudinem omnem  arborem  non  portantem  et  vegere  cum  car- 
ro,  aut  ad  coltum,  aut  quantum  sibi  placuerit  anteposita  causa 
gentionis,  ubi  minime  presumat  cum  nave  introire,  et  arbores 
non  portnntes  infra  ipsos  fines  designatos  licentiam  habeat  quan- 
tum sibi  ad  col  I  um  portare  potuerit  lignamen  faciendum,  non  ad 
pectus  trahendum,  nec  amplius  per  nullius  capitulum  arbores 
portantes  delere,  et  qui  presumpserit  arbores  portantes  delere 
componat  sol.  C,  et  si  aliter  introire  presumpserit,  suprascri- 
pte  subjacennt  penae ;  ?t  licentiam  habeant  peculia  vestra  in  ipsos 
fines  pascerc  pabulare.  De  finibus  autem  Civitatis  nove  statui- 
mus,  ut  sicut  a  tempore  Liutprandi  Regis  terminatio  facta  est 

(I)  Gestionis  <  T) 
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inter  Paulucionem  Ducem,  et  Mareellunt  magislro  milite,  ita 
permanere  dcbeat,  secundum  quod  Aistulfus  ad  vos  Civilatinos 
noros  largitus  est.  Placuit  autem,  super  hoc  omnia  tit  missi 
Domini  Lotharii  Imperatoris  omni  tempore  parati  sint  justilias 
faeere,  ita  ut  unusquisque  ex  utraque  parte  suam  pleniter  reci- 
piat  justitiam,  et  ipsi  missi  ad  partem  Domini  Noslri,  quicque 
fuerit,  reeipiant.  Peculiarumque  vestrarum  partium  grege  pasce- 
re  debeot  cum  securitate,  usque  in  terminum,  quern  posuit  Pau- 
Jutius  Dux  cum  Civitatinis  novos  sicut  in  pacto  legitur  de  Pla- 
te majore,  usque  in  Plave  sicca,  quod  est  terminus,  vel  proprie- 
ty vestra.  Caprisani  vcro  in  silva,  ubi  capulaverunt  in  fines  fo- 
rojuliano  semper  fatiunt  reddituin,  et  ea  capulent,  sicut  antea 
capulaverunt.  Et  stetit,  ut  de  Gradense  civitate  secundum  nnti- 
quam  consuetudinem  debent  dare,  et  copulas  faeere,  ubi  antea 
fecerunt  in  fines  forojuliano,  sicut  antiquitus  cessistis  (fecistis?). 
Reservamus  in  eodem  pacto,  ut  pars  parti  de  causis  Ecelesia- 
rum,  et  monasterioruin  justitias  fatiant.  Et  hoc  stetit  de  Clu- 
giensis,  ut  revertantur  per  loca  sua  ad  habitandum.  De  Eunu- 
cbis  vero  statuimus,  ut  si  quis  eos  ab  bine  in  antea  faeere  prc- 
sumpserit  secundum  in  soli  tarn  consuetudinem,  ut  ipsam  poenam 
substineat  ipse,  aut  se  de  nobis  redimat.  Et  si  hoc  negaverit  se 
fecisse,  cum  duodecim  electis  se  inculpabilem  reddat,  sin  autem 
poenam  subslineot.  Yolumus,  ut  per  sex  mane,  sold .  ab  uno  nomi- 
ne sacramentum  recipiatur,  et  si  plus  fuerit  usque  ad  duodecim 
mane,  duorum  hominum  juramentum,  sit  satisfactum,  et  ita 
usque  ad  duodecim  Libras  Veneticorum  semper  addendum  per 
duodecim  electos  juratores  perveniat,  ut  quante  sint  libre,  tanti 
sint  et  juratores.  Nam  si  ultra  duodecim  librarum  questio  fue- 
rit, juratores  ultra  duodecim  non  execdant.  Statuimus  enim  de 
pigneribus,  que  inter  partes  posita  fuerint,  ut  si  que  contcn- 
Uo  de  his  orta  fuerit,  illi  tribuatur  arbitrium  jurandi,  qui  pignus 
habuerit  
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IV. 


(  a  pag.  477  ). 
845  (?) 

Allro  diploma  <U  Lotario,  ex  Dandolo  Chron. 

In  nomine  Drii.  nri.  J.  C.  Dei  Eterni.  Lottarius  divina  or- 
dinante  providcntia  Imp.  Augustus. 

Dignum  est  ut  Celsitudo  Imperials,  quantum  ceteros  hono- 
ris, et  potestatis  fastigio  antecellil,  tantum  erga  omnes  pietatis 
suae  munus  impendere  satagat.  Igitur  omnium  fideliuin  sancte 
Dei  Ecclesie  nostrorum,  praesentium  et  futurorum  comperiat 
magnitude,  quia  PetrusDux  ac  Spatarius  Veneticorum  perEvhe- 
rardum  fidclem  Comitem  nostrum  ac  per  missum  suum  Palricium 
nomine,  nostram  depreeatus  est  majestatem,  ut  ex  rebus  sui  Du- 
catus,que  infra  ditionem  Imperii  nfi.  consistere  noscuntur,  con- 
firmationis  nostre  preccptum  fieri  juberemus,  per  quod  ipse  ac 
Patriarcha,  Pontifices  et  populi  f Hi  subjecti  sibi  debitas  res,  absque 
eujusquam  contrarietate  seu  refragratione  retinere  quirisseut, 
queraadmodum  temporibus  avi  nr  i  Caroli  per  decretum  cum 
Grecis  sancitum  possederunt.  Cujus  petition!  ut  nobis  coelestis 
suflragatio  copiosior  adsit,  libenter  adquiescentes,  bos  excellence 
nostre  apices  decrevimus  fieri,  per  quos  statuentes  decrevimus 
ut  nullus  in  territories,  locis  peculiaribus,  ant  ecclesiis,  domibus 
seu  rebus  et  reliquis  possessionibus  presignati  ducatus,  quae  infra 
potestatem  regui  nostri  sitae  esse  noscuntur,  iniquam  ingerere 
presuinant  inquietudinem,  diminorationem ,  seu  calumniosam 
contradictionem,  aut  subtractationem  nefandam,  sed  liceat  eos 
prefato  duci,  Patriarche,  Episcopis,  populo  sibi  subjecto,  seu 
successoribus  suis,  et  heredibus,  quiete  absque  eujusquam  in- 
sultantis  macbinatione  aut  sinistra  cujuspiam  molientis  tergi- 
versatione,  jure  gubernare,  et  gubernanda,  prout  liquidius  in 
predesignato  decreto  contiuetur,  legaliter  possidere.  Et  ut  haec 
noslro  confirinationis  atque  corroborationis  auctoritate  fidelibus 
Sancte  Dei  Ecclesiae  et  nostris  verius  credalur,  et  nostris  suc- 
cessorihiis  per  lempora  labentia  omni  munimine  stabiliatur, 
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maim  propria  (ideliter  earn  firraavimus  et  annuli  nostro  impres- 
tione  signari  jussimus. 

Signum  Ser.  Klotarii  Aug.  —  Crombaldus  INoturius.  Datum 
Kal.  sept,  anno  Crist,  propitio  Imp.  Dmn.  Lot.  Piis  Aug.  in 
Italia  XXII,  in  Francia  II,  indict.  VIII ;  actum  Thermis  Villa 
Pal  Regio  in  Dei  nomine  nmcn  feliciter. 


V. 

(  a  pag.  201 ). 
H83. 

Diploma  di  Carlo  it  Grosso  (Pacta  /,  c.  I). 

In  nomine  see  etindividueTrinitatis.Karolus  divina  favente 
dementia  imperator  Augustus.  Dignum  est  ut  celsitudo  imperia- 
IU  quantum  ceteros  honoris  ac  potestatis  fastigium  antecellit 
tantum  erga  omnes  pietatis  sue  munus  impensare  satagat.  Igitur 
omnium  fidelium  sancte  Dei  ecclie  nroruin  presentium  scilicet 
ac  futuros  coraperiat  magnitudo.  Quia  Johannes  veneticor.  dux 
per  legntos  suos  Laurentium  venerabilem  episcopum  atque  Vi- 
giltum,  seu  Leonem  veneticos  nr" am  deprecatus  est  clemenlium 
ut  ex  rebus  sui  ducatus  quamque  est  suam  proprietatem  quam 
in  Venetia  habere  videtur  vel  que  infra  ditionem  Imperii  nostri 
sit  esse  noscuntur  ei  confirmationis  nfe  preceptum  fieri  jubere- 
mus.  Per  quod  ipse  suique  heredes  ac  patriarcha,  pontifices, 
abates,  atque  populus  sibi  subiectus  sibi  debitas  res  absque 
cuiuspiara  contrarietate  seu  refragatione  retinere  quivissent 
quemadroodum  temporibus  bisayi  nr*i  Karoli  per  decretum  cum 
Grecis  sancitum  possiderunt.  Cujus  peticionibus  ut  nobis  celc- 
stis  suflragatio  copiosior  adsit  libenter  adquiescentes,  hos  excel* 
lentie  nr  e  apices  decrevimus  fieri,  per  quos  statuentes  decer- 
nimus  ut  nemo  ex  nro  regno  in  finibus  Civitatis  nove  vel 
Melidisse,  sive  in  villa  que  dicitur  Caput  argeris,  vel  in  finibus 
atque  pos  session  i  bus  eius,  vel  etiam  vineis  terris  pralis  pascuis 
silvis  atque  piscationibus  ipsius  aut  in  ceteris  locis  quibus  in 
pacto  eorum  relegilur,  vel  ubi  infra  ditionem  imperii  nr~i  pro- 
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prietate*  habere  videntur  aliquam  venalionem  aut  pabulatio- 
ncm  exerceat  unde  homines  ejus  qui  eo  ambitu  circum  inhabi- 
tant aliquam  sustineant  molestationem  vel  forliain  sed  securiter 
otque  in  pace  ibi  viverequeant.  Immo  per  loca  et  flumina  cuncto 
nr  o  in  regno  libera  sua  peragant  ncgolia.  Ita  tamen  ut  nullum 
gravamen  sential  populus  eius  nisi  quod  equum  est;  tantum- 
modo  telonaria  et  ripalica  solvat.  IVam  vero  predictus  dux  sui- 
que  heredes  nullo  in  loco  persolvant  de  quacumque  re,  sed  ex 
nr" a  largitatequictomore  ubique  sua  perficiant.  Statuimus  etiam 
ut  nullus  in  territoriis  locis  peculiaribus  aut  ecclesiis  domibus 
scu  rebus  et  reliquis  possessionibus  presignati  ducatus  ac  sua 
proprietate  quam  in  Venetia  obtinere  videtur  vel  que  infra  po- 
tcstatcm  imperii  nr  i  sita  esse  noscuntur,  iniquam  ingerere 
prcsumat  inquietudinem,  deininorationem  seu  calumniosam  con- 
Iradictiouem  aut  subtractionem  nefandam,  sed  liceat  eas  prae- 
fato  duci  ac  patriarcbe  episcopis  abatibus  vel  populo  sibi  subje- 
cto  seu  successoribus  eorum  ac  heredibus  quiete  absque  cuius- 
quam  insultantis  machinatione  aut  sinistra  quapiam  tergiversa- 
tions jure  gubernare  et  gubernanda,  prout  liquidius  in  presi- 
gnalo  decreto  continetur  legaliter,  possidere.  Concessimus  quo- 
qn»*  se"e  metropolitane  eius  ecc"lie  vel  episcopatibus  sibi  subiectis 
atq.  el  monasleriorum  cenobis  iustitiam  requirendam  de  suis 
rebus  in  annos  legates  secundum  quod  Ravennas  habet  ecclesia. 
Adiungimus  inter  hoe  per  amore  Dei  omnipotentis  quia  nefa- 
rium  malum  est  alicuius  interficere  seniorein  aut  ducatus  sui  pri- 
vari  honorem,  ne  quis  libenter  deinceps  hoc  agere  presumat. 
Quod  qui  fecerit  exilio  retrudatur  et  ceteri  in  hoc  facinori  de- 
prehensi  centum  libras  auri  componere  cogantur,  medietatem 
palatio  nr  o  et  medietatem  prefato  duci  suisque  heredibus.  Quod- 
ammodo  statuimus  ut  si  quis  ex  cunctis  locis  nr  i  imperii  hanc 
nr  am  jussionem  postponere  presumpserit  et  omnia  que  superius 
dicta  sunt  obsrrvare  neglexerit,  similiter  centum  libras  auri 
eompoiuit  salva  ex  omni  populo  veneticor.  debita  obedientia  et 
singulorum  hominum  iustitia  atque  querela.  Porro  ut  et  hoc 
verius  credatur  diligentiusque  observetur  propria  manu  firma- 
vimus  et  anulo  nf  o  mssimus  sigiklari. 

Sigiuim  <lrl  mono$rnmma\  Romini  karoli,  Serenis- 
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siiui  imperatoris  aug.  —  Inquirfnus  notarius  ad  vicera  Liutu- 
rardi  archicancell. 

Data  VI.  Id.  mai  anno  Inearn.  Difi  DCCCLXXXITI  in- 
dict. I.  Anno  vero  imperii  domni  Karoli  in  Italia  III.  in  Fran- 
cia  II.  Actum  Mantua  in  Dei  nomine  feliciter.  Amen. 


VI. 

(  a  pag.  908  ). 
891. 

Diploma  di  Guido  Imperatore  a  Pietro  Tribuno. 

In  nomine  sanctae  et  individuae  Trinitatis,  Vido  gratia  Dei 
Impprator  Augustus.  Dignum  est,  ut  celsitudo  imperialis  quan- 
tum ceteros  honoris,  et  potestatis  fastigio  antecellit,  tantum  er- 
jra  omnes  pietatis  suae  munus  impendere  satagat.  Igitur  omnium 
fiilelium  S.  Dei  Ecclesiae  nostrorumque  presentium  scilicet  et 
fhtnroruin  comperiat  magnitudo,  quia  Petrus  Venetiae  Dux  per 
Icgatos  suos  Dominicum  N.  Presbiternm  et  Cappetlanum  suum 
Mmiricinm  quoque,  atque  Vitalem  Veneticorum  nostram  depre- 
catnr  est  clementiam,  ut  ex  rebus  su?  Ducatus,  quamque  est  suam 
proprietatem,  quam  in  Venetia  obtinere  videtur,  vel  quae  infra 
dictionem  Imperii  nostri  sita  esse  noscuntur,  ei  confirmation's 
nostrae  praeceptum  fieri  juberemus,  per  quod  ipse,  suique  he- 
redes  ac  Patriarcha,  Pontifices,  Abbates,  atque  Populus  sibi 
snbjectos,  sibi  debitas  res  absque  cnjuspiam  contrarietate,  sen 
refragatione  retinere  quivissent,  quemadmodum  temporibus 
fconi  predecessoris  nostri  Caroli  Imperatoris  per  decretum  cum 
Grecis  sancitum  possederunt;  petiit  etiam  Celsitudinem  nostram, 
nt  in  quibtiscumque  parti  bus,  ac  provinciis  Regni  nostri  quis- 
piam  Veneticus  esset,  sui  potestati  maneret  subjectus,  atque 
omni  fide,  vel  obedientia  submissus ;  cujus  petitionibus  (ut  nobis 
coe\estis  suffragatio  copiosior  adsit)  libenter  acquiescentes,  hos 
excellence  nostre  apices  decrevimus  fieri,  per  quos  statuentes 
deeernimus,  ut  nemo  ex  nostro  regno  in  finibus  Civitatis  novae, 
vel  Milidissae,  sive  in  villa,  quae  dicitur  Caput  ageris,  vel  in 
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finibus,  atque  possessionibus  ejus,  vel  etiam  vineis,  terris,  pra- 
tis,  pascuis,  silvis,  atque  piscationibus  ipsius,  aut  in  coeteris  lo- 
cis,  quibus  in  pacto  eorum  rclegitur,  vel  ubi  infra  dictionem 
Imperii  nostri  proprietntes  habere  videntur,  akiquam  contrarie* 
tatem,  ac  inaehi  nation  em  ibi  exerceot,  et  nullatenus  homines 
ejus,  qui  in  eo  ambitu  circum  inhabitant,  aliquam  substineant 
molestalionem  vel  forciam,  sed  securiter,  atque  in  pace  ibi  vi- 
vere  queant.  Imo  per  loca,  el  fluminn  cuncto  nostro  in  Regno 
Hbere  sua  peragant  negocia.  Itn  tamen  ut  nullum  gravamen  sen- 
tiat  populus  ejus,  nisi  quod  aequum  est,  tantuminodo  tollerantia 
(telonaria?)  et  ripatica  solvat.  IVam  vero  predictus  Dux,  suique 
haeredes,  ae  successores  nullo  in  loco  persolvat  de  quacunque 
re,  sed  de  nostra  largitate  quieto  more  ubique  sua  perficiant. 
Statutmus  etinin  at  nullus  in  territoriis,  locis  pecutioribus,  aut 
Ecclesiis,  domibus  seu  rebus,  el  reliquis  possessionibus  presi- 
gnati  Ducatus,  ac  sua  proprietate  quam  in  Venelia  obtinere  no- 
•cuntur,  iniquam  ingerere  presumant  inquietudincm,  diminora- 
tionem,  seu  calumniosam  contra  dictionem,  aut  suhtracltonem 
nefandam,  sed  liceat  eas  prefato  Dnci,  ac  Patriarchae,  Episco- 
pis,  Abhalibus,  vel  Populo  sibi  subjecto,  seu  successoribus  quie- 
te,  absque  cujusque  insullantis  raachinatione,  aut  sinistra  qua- 
piam  macbinatione  aeu  tergiversalione  jure  gubernare,  el  gu- 
bernanda,  prout  Itquidius  in  presignato  decreto  conlinetur,  lega- 
llter  possidcre;  alque  praecipimus  de  proprietalibus  sive  posses- 
sionibus praedicti  Ducis  aliquas  in  territoriis  Regni  nostri  ha- 
bere videatur,  ut  si  de  eis  aliqua  contenlia  orta  fuerit,  et  ad  jura- 
mentum  causa  pervenerit,  secundum  seriem  pacti  definiatur  per 
electos  duodecim  juratores.  Et  cujuscumque  genlis  sit  homo  i  He 
cum  quo  praedictus  Dux  conlentiones  hnbuerit,  juratores  tamen 
de  illo  comitatu  eligantur,  ubi  causa  requiritur.  Concessimus 
quoque  S.  Metropoiitanae  ejus  Ecclesiae  vel  Episcopalibus  sibi 
subjectis,  atque  monasterium  coenobiis  justiliam  requirendam  de 
suis  rebus  in  annos  legates  secundum  quod  Ravenna  habet  Eecle- 
sia.  Sed  et  hoc  constituimus,  atque  per  hoc  nostrum  praeceptuni 
mansurum  confirmamus,  ut  in  quacumque  parte  regni  nostri 
quislibet  Veneticor.  fuerit,  ejus  sit  poteslale  distiiiguendus,  ejus- 
que  per  omnia  obedire  debeat  praeceptis,  adeo  ut  nulla  major. 
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▼el  minor  persona  contra  eum  quempiam  Venelicum  defendere 
presuinat.  Quodaimnodo  statuimus,  ut  si  quis  ex  cunetis  locis  no- 
stri  Imperii  banc  nostram  jussionem  posponere  praesumpserit, 
et  omnia,  quae  superius  dicta  sunt  observare  neglexerit  simili- 
ter centum  libras  auri  componat,  salva  ex  omni  populo  Veneti- 
eorum  debita  obedientia  et  singulorum  hominum  justilia,  atque 
querela.  Porro  ut  hoc  verius  credatur,  diiigentiusque  observetur 
propria  manu  firmaviinus,  et  annulo  nostro  jussimus  sigillari. 

Signum  D  D.  Guidonis  SM  Imper.  Augusti.  —  Moronius 
Presbiter,  et  Not.8  ad  vicem  Helbantj  Archi  Cane,  recognovi. 

—  Data  XII  Kal.  Julias  Anno  Incarnationis  Dom.  DCCCXCI 
Indict.  VIUU  Lnperii  D.  Guidonis  Ser.™  Imperat.  Augusti. 

-  Actum  Papiae  in  Dei  Nomine. 

Dal  libro  Blancus  all'  i.  r.  Archivio  di  Casa,  Oorle  c  Statu. 


VII 

(  a  pag.  229  ). 
933. 

Patio  di  Winlktro  marchese  (V  Islria  (dal  Trevisnneo). 

■ 

In  nomine  etc.  Regnante  Domino  nostro  Ugone  ser.  Rege 
anno  sepiiino,  Lothario  vero  Alio  ejus  in  Dei  nomine  regnante 
anno  secundo,  duodecima  mensis  die  martii,  indie tione  sexta.Aclo 
Rivoalto.  Cum  nos  Victkerius  et  homines  nostri  invasimus  res, 
proprietatera  de  Patriarcatu  vestri  Gradensi,  S.  Ermachora, 
quas  in  fiiubus  Pollanae  et  Istriae  habct,  et  similiter  res  Palatii 
vestri  Yenetiarum,  et  de  Episcopatu  Venetiarum,  quas  ipse  Pala- 
tals, et  sui  Episcopati  in  Polla,  et  in  omnibus  finibus  Istriae  ha- 
bet,  et  debita  que  Istrienses  ad  Yeniticos  solvere  debeant,  de- 
linebamus,  ut  justitias  minime  invenirc  poterant  venetici,  et 
supraposita  eis  per  Civitates  imponebamus,  etiam  naves  eorum 
comprehendimus,  et  depredavimus,  et  homicidia  in  Veueticos 
fecimus,  ut  maxima  lis  inter  nos,  et  Venetos  accrevit  propter 
hoc  malum,  quod  in  Veueticos  excrcuimus,  Dominus  Petrus  glo- 


Digitized  by  Google 


368 

riosus  Dn  s  Dux  Veneticorum  praecepit  ut  nullus  Venelicus  I- 
striam  pergeret,  nec  Istrienses  Venetias  advenirent,  hoc  videntes: 
Nos  Wintkerius  Marchio  missus  direximus  ad  Doininum 
Marinum  Patriarcham  ut  pro  Dei  Omnipotentis  intrrmit- 
tcret  se  ad  Pelrum  eminentissimum  Ducem  et  pacem  cum  nobis, 
ct  cum  populo  nostro  faceret,  et  negotia  Venetici  cum  Istricnsi- 
bus  exerceant  sicuti  soliti  fuerunt  facere.  Tunc  praedtctus  Dmus 
Marintis  cgregius  Patriarcha  exiit  a  sua  civitatc  Gradensi,  ve- 
nitque  ad  suum  seniorem  Domtnum  Petrum  eminentissimum 
Ducem,  et  admonuit  eum,  ut  pro  Christi  amore  pacem  faceret, 
nec  malum  pro  malo  redderet,  sed  quod  contra  legem  factum 
fuerit  aut  habcret  secundum  seriem  pacti  emendaret.  Ad  haec 
monita  mente  Dn  i  Petri  piissimi,  et  gloriosissimi  Ducis  com- 
puncta  condoluit.  Unde  ipse  denique  Dm'us  Petrus  Dux  admo- 
nitus  divina  et  apostolica  praecepta,  et  devotione,  ac  promis3ione 
Istriensium  esse  devota  per  banc  certain  misericordia  motus,  et 
per  sanctas  Dei  Ecclesias,  et  pauperibus  Christi  ad  pacem  et 
concordiam  sua  mente  reduxit,  et  omne  malum  quod  contra 
suos  Istrienses  degerunt  pro  divino  amore  reliquit.  ldeo  Ego 
Witkerius  Marchio,  una  cum  Joanni  Episcopo  urbis  Pollanae, 
et  cum  caeteris  Istriensibus  Episcopis,  et  cum  om  ni  populo  I- 
striensi  prona  mente,  et  spontanea  voluntate  promittentes  pro- 
mittimus,  ut  a  modo  et  deinceps  in  nullas  proprietates  de  vestro 
Patriarchatu  Gradensi  S.  Ermachorae,  nec  ad  illas  de  vestro 
Pnlathio,  nec  ad  annexas  res  sanctorum  Ecclesiarum  Dei,  qua- 
propter  in  vestro  Episcopatu  Venetiae  pertinet,  in  totis  finibus 
Pollanae  et  Istriae,  quas  ille  et  Venetici  ubicuncime  habere.,  et 
possidere  visae  sunt  in  finibus  Istriae,  nullo  unquam  tempore  nos 
in  eas  intromittere  nec  in  aliquo  occupare  debeamus,  sed  semper 
in  suo  statu,  et  in  vestra  dominatione  raanere  debeant,  itn  ut  non 
per  nos,  neque  per  submissam  personam  ab  aliquo  mali  patian- 
tur,  sed  semper  ab  omnibus  nostris,  qui  sub  nostra  potcstate 
degunt  defense  ipsae  proprietates,  et  homines  vestri  maneant,  et 
vestra  dominatio  per  vestros  fideles  in  ipsos  colonos  discurrat ; 
simili  modo  promittimus,  quod  omne  debitum,  quod  Istrienses 
Veneticis  solvere  debent  annuatim  justitiam  facere  debeamus : 
Kemque  promittimus  de  omnes  superpositas,  quae  factae  fuerunt, 
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ut  in  eterno  non  minorenlur  (innovcutur?)  sed  secundum  nnlt- 
quam  consuetudinem  pro  unaquaque  civitate  Ripatica,  et  Tello- 
nin  solvent,  ila  ut  amplius  eis  non  imponantur.  Ilemque  pro- 
minimus,  ut  initio  unquam  tempore  cum  nostrae  naves  super 
vestris  in  contrarium  ire  non  debeamus,  ne  vestri  Venelici  mala 
patiantur,  sed  omni  tempore  in  pace  et  charitate  ab  invicem 
Tobiscum  inanere  debeamus,  ut  omnem  legem  etjustiliam  ve- 
stris Veneticis  observare  proinitlimus.  Super  haec  autem  polli- 
remur,  ut  si  jussio  Regis  venerit  ut  contra  Yenelieos  aliquid  ma- 
il agatur,  primitus  cum  nos  potuerimus,  scire  eos  facicmus, 
ut  HUiesi  ad  suam  patriam  reverlanlur;  haec  inviolabililer  obser- 
vare proinitlimus  nos  cum  vestris  successoribus,  el  haeredibus, 
ac  prohaeredibus.  Quod  si  quocumque  tempore  per  vim  res 
proprietatum  de  vestro  Patriarcha  Gradensi  SM  Ermachorae, 
aut  de  Palalio  vestro,  aut  vestrarum  sanctarum  Ecclesiarum, 
aut  de  vestris  fidelibusinvaderepraesumpserimus,  incurramus  in 
ira  omnipotentis  Dei  et  sanctorum  ejus,  quorum  res  invadere 
praesumpserimus,  et  insuper  componere  proinitlimus  cum  no- 
slris  haeredibus,  vobis  et  in  Palatio  vestro  auri  fulvo  librarum 
C.  medietatem  Palatio  Regis  italico  Regno  praesidenti,  et  haec 
promissionis  carta  maneat  in  sua  firmitate.  Hanc  vero  cartam 
repromissionis  tradidimus  scribenda  Georgio  Diacono  et  nota- 
rio  de  Civitate  Justinopolis.  Acta  vero  Rivoallo.  —  Signum  ma- 
nus  D.ni  Witherii  Marchionis  qui  hoc  fieri  rogavit.  —  Ego  Ioh. 
Episcopus  Pollanae  Ecclesiae  m.  m.  scripsi.  —  Ego  Firminus 
Episcopus  in.  m.  scripsi.  —  Signum  manus  Roccioni  de  civitate 
Polla  ad  omnia  consentientis.  —  Signum  manus  Martonj  filii 
Conslantini  consentientis.  —  Ego  Audebertus  Lecopositus  de 
civitate  Justinopoli  consenlientis.  —  Signum  Leonis  filii  Possi- 
vo  consentientis.  —  Signum  Dominici  Lecoposili  de  Trieste  con- 
sentientis. —  Signum  Jo.  filii  Olivi  de  Trieste.  —  Signum  ma- 
nus Andaradi  Scavini  filii  Dominici  Pepolo  de  Trieste.  —  Si- 
gnum manus  Dominici  filii  Oliae  de  Castro  Mugula  consentien- 
tis.—Signum  manus  Juliani  de  Mugula  consentientis.  —  Signum 
manus  Venerii  de  Augusto  de  Castro  Piriauo  consentientis.  — 
Signum  manus  Felicis  filii  Ravennae  de  Piriano  consentien- 
tis. —  Signum  manus  Dominici  Scavini  de  Anaslasia  consen- 
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tientis.  —  Signum  manus  Maurocini  de  Justiuo  conseulienlis. 
—  Signum  manus  Audreadi  fratris  U.nl  Joh.  Episcopi  conseu- 
lienlis. —  Signum  manus  Joannis  de  Juslino  conseulienlis.  — 
Signum  manus  Lomberli  cujus  coguomentum  Popalino  consen- 
lienlis.  —  Ego  Gregorius  Diaconus,  el  notarius  de  civitale  Ju- 
stinopoli  ex  jussione  Venlherj  Marchionis  banc  repromissionis 
cartam,  scripsi,  complevi,  alque  firmavi.  —  De  civilalc  Pole  ju- 
ranl  Roncius,  Martinus,  Leo  filius  Possivo  el  Joannes  Basiliacus 
de  Parenlio,  Loo  de  Yualteramo,  Dominions  de  lurentiuus,  O- 
delricus,  Theodorus  Ti  ibunus.—  De  Civitale  nova  Leonianus  el 
Joh.  rognalus  Formino  Ep.cu*  —  De  Pirano  Felix  Scavino,  An- 
dreas Jnssulago,  Chrislus  Ansuldus.  —  De  civitale  Caprar.m 
Audibeulus  Lecopositus,  Andreas  Aquabrolus,  Dominieus  de  Ana- 
stasia,  Pelrus  de  Zanane.  —  De  Mugula  Venerins  Bozolinus  de 
Olviu  Onsius.  —  De  Tergesle  Dominieus  Locoposilius  filius  Se- 
nadri,  Andreas  filius  Dominici  Pepoli,  Joannes  de  Olivo,  Rosi- 
cherius. 


VIII. 

(a  pag.  245 ). 

Divu-lo  itel  traffico  degli  Schiavi  (Trevisaneo). 

In  nomine  Domini  etc.  Imperante  Dno  Romano  ploriosissi- 
mo  Imperatore,  anno  autem  imperii  ejus  anno  quarlodecimo, 
mense  lunio,  indilione  tertia  Rivoalto  in  Curte  Palatii  (4).  Cum 
precedentibus  temporibus  in  hac  nostra  proviucia  mancipiorum 
captivitas  fit  ret,  el  nostrisob  hoc  peccalura  inultae  tribulations 
fierent  el  nobis  eonvenerunt,  dominus  Ursus  bonus  dux  una 
cum  Joanne  filio  suo  banc  maliliam  di  hie  runt,  el  statuerunt  ita 
ul  nullus  ex  nobis  mancipia  venderet,  sed  ita  gravis  roalignus 

(I)  Correggcndo  cost  :  anno  autem  imperii  tin*  primOj  quartodecimo 
menu  Junio  ecc.  la  data  andrebbe  bcae.  Oifalti  quell'amio  roplicato  non  pa* 
stare. 
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rtinvMus  hoatis....  constitntio  corruptn  et  transgressa  est.  Tunc 
quadam  die  residcnte  nobis  quidem  Petro,  Deo  auxiliante,  Ve- 
nftiae  dace,  et  D.  Petro  duce  Candiano,  una  cum  D.  Bono  e- 
CTf<rioqtie  Patriarcha,  et  cum  venerabilibus  episcopis  et  prima- 
tibus  nostris  in  publico  Placito,  definivimus,  ntque  stntuiviinus 
tanc  oplimam  constitutionem,  quae  a  praediclis  nostris  anteces- 
soribns  (acta  est  numquam  aliquando  corrumpatur,  suprudictus 
Bonm  divino  munere  Patriarcha  cum  caeteris  Kpiscopis  hoc  in 
wnventum  nostrum  sanctae  Gradensis  Ecclesiae  per  sacrorum 
finonum  auctoritate  repcrimus,  ut  a  quocumque  nomine,  aut 
in  eapiivitatem  duxerit,  ipse  in  captivitatem  ire  disponatur,  un- 
df  pariter  omnes  statuentes  statuiinus,  et  firmiter  confirmamus, 
nt  nollus  major,  aut  minor  mancipia  ad  venundandnm  emere  de- 
cant, nec  aliquis  pretium  ad  suos  emptores  dare  debeant  pro- 
pter mancipia  comparanda,  aut  venundanda,  quia  gravissimum 
mahun  et  sonctimoniis,  quia  Deus  Omnipotens  miserieordia 
plenus  est,  et  si  emendaverimus  diniiltet  nobis  pcccata  nostra. 
Iltmque  promittimus,  ut  quicumque  in  manibtis  nostris  nau- 
rieriom  fuerit,  nullo  tenere  debeat  in  navi  suo  levare  mancipia, 
neque  de  Venetia,  neque  de  Istria,  neque  de  Dalmatia,  neque 
de  nullis  aliis  locis  per  nullum  ingenium,  nec  etiam  aliquis  ho- 
mo negotiare,  vel  Judeum  in  navi  sua  levare  debeat ;  iteinque 
statuentes  statuiinus,  ut  nullus  Venetictis  pecuniam  suam  ad 
quemlibet  graecum  hominem  dare  debeat,  unde  mancipia  emat, 
K  nullus  Veneticus  audeat  ultra  Pollam  mancipia  transportare, 
neque  in  terra  Graecorum,  neque  nullis  locis  ea  donor e,  exce- 
jito  si  accident,  ut  de  sua  captivitate  se  redtmere  debeat,  aut 
pro  tali  causa  unde  guadagnum  accrescat  in  patria,  aut  pro 
cansa  Palatii.  Similiter  autem  statuentes  statuiinus  ut  nul- 
lus Veneticus  ad  quemlibet  Grnecum  hominem,  vel  de  nostra  (?) 
BeneTenti,  aut  de  aliis  locis  pretium  tollere  praesumant  pro- 
pter mancipia,  inde  illuc  portanda.  Aliter  autem  hoc  malum 
etiam  inusitate  vitium  in  nostra  cxcrevit  patria,  quia  nostri  ho- 
mines aecipiebant  epistolas  ab  hominibus  in  regno  italico  et  de 
fiajovaria  similiter,  et  de  Sassonia,  et  de  aliis  pnrtibus,  et  eas 
ad  Constanlinopolim  ad  Imperatorem  deferebant,  unde  magna 
▼ituperatio  erat  in  nobis,  et  in  nostra  patria,  el  disonorem  in 
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nostras  cartulas,quas  ad  Imperatorom  pro  snlvalione  nostrae  Pa- 
triae consuevcramus  transmiltere  et  ad  magna  in  utilitatein  erant 
receptae,  et  pro  nihilo  eas  habebant.  Nunc  autem  omnes  pari- 
ter  hoc  malum  emendare  decrevimus,  et  slatuentes  statiiimus, 
lit  nulhis  Venelicus  epistola  de  Longobardia,  neque  de  Bajova- 
ria,  neque  de  Saxonia,  neque  de  nullisaliis  locis  jam  ultra  Con- 
stantinopolim  portare  pracsumat,  non  ad  lmperatorem,  nec  nd 
ullum  alium  graecum  hominem,  nisi  tanttim  illas  quae  con s net u- 
do  est  de  noslro  Palatio.  Si  quis  autem  hanc  nostram  consti- 
tulionem  corrumpere  voluerit,  aut  in  tali  bus  supradictis  factis 
se  implicare  praesumpserit,  supra  quern  culpa  declarata  fueril, 
eompouat  in  Palatio  noslro  auri  obrici  libras  quinque  et  qiii 
non  babuerit  quae  eomponat  amiltat  vitam,  aut  membra,  et 
omnia  sua  in  publico  redigantur.  Et  insuper  nos  Bonus  patriar- 
cha  cum  nostris  confratribus,  et  Episcopis  ita  slatuimus  quia 
homo  ille  qui  hoc  fecerit,  aut  consensum  faciendo  praebuerit, 
execpta  Palatii  causa,  erit  anatematizatus,  et  alienus  a  corpore 
et  sanguine  Domini,  et  ab  ingressu  ecclesiae  separatus,  nec  non, 
et  cum  impiissimo  .luda  traditore  Dili  INTi  Jesu  Christi  aeter- 
num  incendium  concreinatur,  et  suam  numquam  sit  meritus 
adimplere  voluntatem.  — Epro  Petrus  Dux  m.  m.  scripsi.  —  Ego 
Bonus  immeritus  sanctae  Grudensis  ecclesiae  patriarcha.  — 
Ego  Petrus  indignus  episcopus  S.  Olivolensis  Ecclesiae.  —  Ego 
Joannes  Torcellensis  ecclesiae  episcopus.  —  Ego  Ursus  Braga- 
dino.  —  Ego  Stephanus  Candiauo.  —  Ego  Joannes  Gradonicus 

—  Signum  mantis  INatalini  Sgandarii.  —  Ego  Joannes  Maure- 
nus.  —  Ego  Aurius.  —  Ego  Petrus  Maurocenus.  —  Ego  Petrus 
Anticar.  —  Ego  Petrus  Bragadinus.  —  Signum  manus  Chrisan- 
tis  Mauroceni.  —  Ego  Ursus.  —  Ego  Stephanus  Caloprtno.  — 
Ego  Petrus  Gradi  episcopus.  —  Ego  Laurenlinus  Calpinus.  — 
Signum  manus  Stephani  filii  boni  Petri  Candiani  Ducis.  — 
Signum  manus  Jo.  Scutarij.  —  Signum  manus  Leonis  Pelrilon- 
gi.  —  Ego  Dominions  Petrolongus.  —  Ego  Petrus  Badovarius. 

—  Ego  Petrus  Contarenus.  —  Ego  Joannes  Contarenus.  —  Ego 
Dominions  Bragadinus.  —  Ego  Dominions  Calpiuomo.  —  Ego 
Laurentius.  —  Ego  Joannes  Albani.  —  Ego  Martinus  Theodo- 
rus.  —  Ego  Petrus  Urseolus.  —  Ego  Joannes  Fabianus.  — 


Digitized  by  Google 


Ego  Pctrus  Memo.  —  Efro  Albimis.  —  Ego  Vitalis  Candianus. 
—  Sign  urn  manus  Dominici  Fabiani.  —  Signum  ma  mis  Martini 
Rarapadelli,  et  Joannis  de  Dulcio,  Lconis  Bonaldi ,  Dominici 
Menlisse,  Lconis  de  Suragallo,  et  Lesgudarij,  ft  Joanni  Lon- 
go,  Doridico  Pftri  Gnassoni,  Joannis  Calbi,  Fuschari  Bonaldo, 
Dominici  Terenduli,  et  Marini  Cosparii,  Vitalis  Capelli,  Petri 
Pigrianici,  Joannis  Bastoni,  Bono  Bausdato,  Georgio  de  Suro- 
fffllo,  Joannacini  Heliaclii,  Joannis  de  Molino.  Joannis  de  Du- 
lio,  Dominici  Torolessi.  Lfonis  Gaudarij,  Joannis  Antolini,  Pe- 
tri Basloni,  qui  hoc  fieri  rogaverunt.  —  Ego  Dominicus  Casio- 
lus.  Ego  Dominicus  Gradonicus.  Ego  Dominicus  Zapulo.  Ego 
Marions  Barbaricus.  Ego  Stephanus  Zapolo.  Ego  Dominicus 
praesbite r,  et  cancellarius  ex  jussione  Domini  Petri  Ducis  Se- 
nioris  nostri  complevi,  et  roboravi. 


I\. 

(  a  pag.  249  ). 
971. 

Prometna  <H  non  vender*  artni  ai  Saraee.ni  (Trevisanen). 

In  nomine  Dei,  et  Salvatoris  nostri  Jesu  Cristi  Imperante 
Dn  o  Joanne  magno  Imperatore,  anno  autem  imperii  ejus  secun- 
do,  rnense  Iulio,  indictione  decimaquarta.  Rivoolto.  Cum  denique 
per  hanc  praedictam  indictioncm,  imperiales  inissi  ab  Joanne, 
Yarsillo  et  Constantino  sanctissimis  imperatoribus,  ad  nos  fuis- 
sent  directi,  inquirentes  de  Hgnamine  vel  arrais,  quae  nostrac 
naves  in  Saracen  or  um  terras  portabant,  et  terribiliter  minantes 
per  gloriosissimi  Imperatoris  verbum,ut  sc  (nec?)detali  Hgnami- 
ne barbarisadjutoriuin  preberent,  quae  ad  dignitatem  imperii,  et 
christianum  populum  fuissent,  (sic)  oaves  cum  hominibus,  et  sump- 
lb,  quod  invenirent  igne  cremare  facerent.  Tunc  quadam  die  resi- 
dente  Domino  Patro  Exc.™*  duce  seniore  nostro,  una  cum  Vitale 
sanctissimo  patriarch  a  filio  suo,  nec  non  et  Marino  reverentissimo 
Olivolensis  ecclesiae  episcopo.  et  cum  reliquis  suae  provinciae 
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episcopis,  astante  in  eorum  praesentia  magna  parte  populi,  mn- 
jorcs  vidU  mediocres  et  minorcs,  ceperunt  consilium  ogere, 
qua  liter,  vel  quomo<l°  dcinceps  iram  1m  pern  tor  i  s  plncare  potuis- 
sent,  et  «b  hac,  ejus  main  consuetudo  peccandi  recedant,  et  quia 
magnum  certissime  esse  peccatum  scimus,  tale  ndjutorium  pa- 
latine gentis  prebere,  quae  cum  eo  vel  superare,  vel  nocere  va- 
leant  christinnos.  tunc  divina  misericordia  inspirante  omncs  pa- 
riter  pcrtractavimus,  et  confinuavimus :  atque  per  hoc  vinculum 
promissionis  promittimus  cum  nostris  baeredibus  vobis  Domino 
Petro  Emin.rol  Duel  Seniori  nostro,  et  vestris  succcssorihtis  ut 
amodo  in  nntea  nullus  audeat  arma  in  Saracenorum  terra  ad 
venundandum,  vel  donandum  portare,  a  tit  lignamen  ad  naves 
faciendum,  quae  ad  damnitatem  posset  esse  populo  christiano, 
non  loricas,  non  ciypeos,  non  spatas,  vel  lanceas,  neque  alia  arma 
cum  qua  percutere  possit  christianos,  nisi  tantum  portent  arma. 
cum  qui lui s  se  defendere  possint  ab  inimicis,  et  ilia  nullo  modo 
vendere  bar  bar  is  nec  donare.  De  lignnmine  autem  permittimus. 
ut  portare  non  debeainus  ulmos,  astres,  (?)  spatulas,  remoras. 
nstas,  nec  aliud  lignamen,  qin.c  ad  nocumentum  sit  chrislinnis, 
nisi  tantum  portare  debeamus  in  sublo  (?)  de  fraxino,  qui  sunt 
longi  pedes  quinque,  et  lati  uno  securi  se  tantum  non  amplius, 
et  conchas,  catinos,  et  napos,  et  asses  de  albaro,  similiter  tongas 
pedes  quinque,  et  sennis  (?)  et  de  nullis  locis  postquam  de  portu 
vestro  Venetine  exuriinus  lignamen,  sumere  non  debeamus,  quod 
ad  ulilitatem  navis  esse  possit,  quae  venundare  Barbaris  valea- 
mus  per  aliquam  occasionem.  Quod  si  ullo  tempore  contra  prae- 
sentem  promlsslonem  ire  tentnverimus,  et  arma  vel  lignamen  in  Sa- 
racenorum terrain  portare  praesumpserimus,  aliter  nisi  tantum, 
sicut  supra  dictum  est,  qui  hoc  facere  praesumpserit,  et  fuerit 
clare  factum,  componat  Vobis  Domino  Petro  duci,  seniori  no- 
stro, et  successoribus  vestris  auri  obrizi  lib.  centum,  et  si  eas  ad 
componendum  non  habuerit,  capitale  subire  debeat  sententiam, 
et  haec  promissionis  carta  perpetualiter  in  sua  plenissima  pertnn- 
neat  firmitate.Etnotum  siqoidem  facimus  quia  hoc  tempore  ante- 
ipiam  missus  sancti  Imperii  ad  nos  venisset,  erant  caeptae  tres 
naves  ad  ambulandum,  duae  ad  Magalia,  et  una  ad  Tripolim. 
contiderantes  itaque  paupertatem  illornm  hominum,  licentiam 
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tribuimus,  portandi  insuglos  et  astas,  et  conchas  ac  scutellas,  et 
caetcra  minutalia,  tiliud  a  litem  liguainen,  quod  superius  legitur, 
minime  eis  concedimus  ad  norland  mn,  in  antea  vere  nullus  prae- 
sumat  nliud  lignamen  in  terras  Sa  race  no  rum  portare,  nisi  tale, 
quale  in  isla  promissionis  carta  legitur,  et  si  quis  aliter  facere 
praesumpserit,  infrapto  prossimo,  vel  suprae  sententiae  subjaceat. 

Ego  Vitalis  Patriarcha  in.  m.  ss.  —  Ego  Marinus  Ep~us  m. 
n.  ss.  —  Ego  Dominicus  Mauroceno.  —  Ego  Stephanus  Cola- 
prino.  —  Ego  Dom.cus  Vrseolo.  —  Ego  Pelrus  Vrseolo.  —  Ego 
Petrus  Bragadino.  —  Ego  Joannes  Andreadi.  —  Ego  Dom.c«" 
Rorso.  —  Ego  Albinus.  —  Ego  Petrus  Florentio.  —  Signuin 
nianus  Dom  c»  Marignani  qui  hoc  fieri  rogavit.  —  Signum  me- 
nus Joanuis  Cussolo,  qui  hoc  fieri  rogavit.  —  Signuin  manus 
Joannis  Mauro  qui  hoc  fieri  rogavit.  —  Signum  manus  Dom.c* 
Polani.  qui  hoc  fieri  rogavit.  —  Signum  manus  L.ci  Stuvaldi.  — 
Signum  manus  MagUcoli  qui  hoc  fieri  rogavit.  —  Ego  Joannes 

—  Ego  Petrus.  —  Ego  Joannes.  —  Ego  Dora.ctt»  Florentius.  — 
Ego  Joannes  Faletro.  —  Ego  Pantaleo.  —  Signuin  manus  Joan- 
natii  Baio,  qui  hoc  fieri  rogavit. —  Signum  manus  Dominici  Bar- 
barici,  qui  hoc  fieri  rogavit.  —  Signum  manus  P.  Cavallo.  q.  h. 
f.  r.  —  Signum  manus  Leo  Torccllensis.  —  Signum  manus 
Dom.ci  Duonico.  —  Signum  manus  Jois  fratris  ejus.  —  Signum 
manus  iMartini  Martini  Vitaliani.  —  Signum  manus  Dora.d  Navi- 
gaioso.  —  Signuin  manus  Joannacci  Partedago.  —  Signum  ma- 
nus Dom."  Barboni.  —  Signum  manus  Tunei  Menii.  —  Signum 
manus  Justi  Marignoni.  —  Signum  manus  Petri  Renzi.  —  Si- 
gnum manus  Doni."  INatalis.  -—  Signum  manus  Dom.d  Joanna- 
coui.  —  Signum  manus  Petri  filii  Petri  Magistri.  q.  h.  f.  r.  —  Si- 
gnum manus  Bononduni.  — Signum  manus  Mengadeceppo. —  Si- 
gnum manus  Jo.  Fumaria.  —  Signum  manus  Nellobarino  qui 
hoc  fieri  rogavit.  —  Signum  manus  Jo:  Spesso.  —  Signum  ma- 
nus Jo  :  Tarvisano.  ~  Signum  manus  Petri  Bondandini.  —  Si- 
gnum manus  Yrsi  Barbarici.  —  Signum  manus  Jo :  de  Fignrio. 

—  Signum  manus  Vitalis  Marineschi.  —  Signuin  manus  Jo:  Mn- 
rini.  —  Signum  manus  Dom.«  Juliani.  —  Signum  manus  Vitalis 
Tentoretti.  —  Signuin  manus  Luparii  filii  Joannis  Luparini.  — 
Signum  manus  Viti  filii  Jo.  IVepori.  —  Signuin  manus  Domci 
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Feoli.  —  Signum  mantis  Petri  Fumaria.  —  Signum  manus 
Dom.ci  Marineschi.  —  Signum  innnus  Joannis  Pleseghi.  —  Si- 
gnum manus  Dom.ci  .fusti.  —  Signum  maims  Leonis  Rosso.  — 
Signum  manus  Dom.ci  Stomato.  —  Signum  manus  Martini  filii 
Joannis  Martini.  —  Signum  manus  Erillarii.  —  Signum  manus 
Joannis  filii  Joannis  Marani.  —  Signum  manus  Tinosanctoris.  — 
Signum  manus  Dom.ci  Succurullo  —  Signum  manus  Joannis 
Victoria.  —  Signum  manus  Jurdi  Macalcardo.  — Signum  manus 
Justiniani  de  Casullo.  —  Signum  manus  Lei  Cosparii.  —  Si- 
gnum inanus  Vitalis  Partegeci.  —  Signum  manus  Dom.ci  Fus- 
chello  qui  hoc  fieri  rogavit.  —  Signum  maims  JoTs  Damollino. 
—  Signum  manus  Marini  Memnonii.  —  Signum  manus  Lei  Ale- 
berto.  —  Signum  manus  Dom.ci  Malianui.  —  Signum  manus  Ma- 
rini Molani.  —  Signum  manus  Nelli  Vigellii.  —  Signum  manus 
Joannis  filii  Dom.ci  Pauli  de  Dorsoduro.  —  Signum  manus 
Dom.ci  Pauli,  qui  hoc  f.  rogavit.  —  Signum  manus  Marci  Pa- 
ganovii.  —  Ego  Joannes  de  Sancto  Paulo  manu  men  scripsi.  — 
Ego  Marinus  Diacoutis,  et  INotarius  complcvi,  el  roboravi. 


X. 

(  a  pag.  253  ). 
070. 

Ai/oro  patio  di  Giuslinopoli  o  Capodhtria  (Trevisaneo). 

In  nomine  Domini  imperanle.  D.  nostro  Ottone  sermo  im- 
peratore,  anno  quarto,  die  XII  mensis  Octohris.  Ind.  quinta. 
Actum  in  Civilate  Juslinopoli. 

Denique  cum  nos  omnes  Sisgus  comes  una  cum  cunctis  ha- 
bilantibus  civitatis  Justinopolin  tarn  majores  quam  mediocres, 
quam  minores  convenientes  una  vobiscum  Petro  Urseolo  glorio- 
sissimo  Domino  Veneliarum  duce  quamque  et  cum  cuncto  ve- 
stro  poputopostdecessum  antecessoris  Petri  Caudiani  ducis,  cum 
cunctae  essent  eartulae  ah  igne  cmnatae,  lam  vestros  quam  si- 
militer el  nostras,  iterum  oh  reformandam  pacem  et  convenien- 
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Uam  et  pro  amore  dilectionis  el  caritalis,  cunClis  a  nobis  pur- 
gata  pretcrita  discordia  per  banc  presentem  convenientiain  et 
con*litutionem  plenissime  adci'mamus,  ut  omnibus  perfuturis 
temporibus  a  modo  in  antea  omnes  veslri  ftdelcs  a  loca  nostra 
civitalis  .fustinopolis  ire  etredire  et  negotiari  securiler,  absque 
alicujus  ex  nobis  contrarielate  debeant,  et  nullum  teloninm  ab 
eis  nihil  sumere  debeamus,  sed  pacifice  remeare  ad  propria  de- 
beant, quia  vos  a  vestra  digna  mercede,  ita  nostris  de  dicta  ci- 
vitate  ostendere  dignali  estis,  unde  nos  vestris  predeeessoribus, 
soliti  faeere  fuimus  servilium  de  centum  ampboris  vini  el  ite- 
ruin  dare  et  adimplere  quolibet  anno  debeamus  tain  vobis  quam 
successoribus  vestris  in  perpetuum,  et  in  nostra  civitate  babuc- 
rit  liominem.  Ceterum  si  aliquis  ex  vestris  venerit  ad  loca  no- 
stra mornndo,  legem  inquirere  voluerit  secundum  consuetudi- 
nem  nostrainet  vestram  facere  debeamus.  Siautem  (quod  absit) 
omnes  babitantes  Histriae  turbantiam  vel  molesliam  babuerint, 
nos  vero  absque  eo  predictas  centum  ampboras  de  vino,  quod 
rectum  est,  quemadmodum  pristinis  temporibus  factum  fuerit, 
vobis  persolvere  debeamus  absque  ulla  occasione  proponenda. 
El  si  omnes  civitates  Istriae  ut  diximus,  inter  vos  et  illos  rixa 
aut  contentio  aut  ohjurgatio  aliqua  acciderit,  ad  invieem  no- 
stra civitas  cum  cuncto  populo  in  ea  commorante,  vobiscum 
observare  debeamus  pacem  et  verissimam  cbaritatem.  Lt  si  u- 
nus  ex  nostre  civitatis  de  foris  consistentibus  in  aliquo  insurg»> 
re  contra  presumpscrit,  nos  autem  uno  corde  et  animo  omnes 
adiutores  et  defensores  esse  debeamus.  Itemque  statuimus  ut 
ipsi  homines  de  predicta  nostra  civitate  nullum  alium  bomincm 
de  aliquo  loco  vel  civitate  vestra  secum  adducere  debeat  potesla- 
tern  vel  aliquo  modo  et  online  introducere  ad  emendum  aliquam 
legem  inter  utrasque  partes  invieem  adimplere  debeamus,  ut 
semper  solitum  extitit  a  nostris  predeeessoribus.  Haec  cuncta 
ut  supra  continent  omnibus  futuris  temporibus  observare  et  ad- 
implere promittiinus  absque  jussione  imperatoris.  Quod  si  non 
observare  cuncta  ut  supra  cernitur  et  fuerit  clare  factum,  com- 
ponere  promittiinus  omnes  nos  una  cum  nostris  bominibus  Do- 
mino Petro  Duci  et  successoribus  auri  L.  quinque  et  haec  car- 
la  nostrae  confirmalionis  omnibus  prefuturis  temporibus  ducis 

48 
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et  Christi  adjutorio  in  sua  maneat  plenissima  ftrniitate.  Actum 
in  civitate  Justinopoli  die  et  imp.o  ut  supra  (?)  feliciter. 

(Seguono  le  sottoscrizioni.) 


XI. 

(  a  pag.  253  ). 
978. 

Pagamento  di  Decitne  ( Trevisaneo  ). 

In  nomine  Domini  Dei,  et  Salvatoris  nostri  .fesu  Christi. 
Imperantibus  D.  D.  nostri  Basilio,  et  Constantino  inagnis  Im« 
peratoribus  anno  autem  imperii  eorum  tertio,  indict  e  vero  sex- 
ta.  Curtis  Palatii.  Hesidens  ibidem  in  Palatio  Dominus  Petrus 
Dux  Urseolus  cum  cunctos  suos  Primates,  et  proceres  Vene- 
tiae  hominum  cum  commune  consilium,  et  una  voluntate  omnes 
se  adconsiliaverunt  per  salvalione  patriae,  ut  decimas  de  illo- 
rum  rebus,  per  unumquemque,  qui  datum  non  habebant,  de- 
dissent  sicut  ita  fecerunt  anteriores  sui  in  primis. 

Martinus  Canali  dedit,  et  juravit. ; —  Fuschari  INimichani 
datum  habuit  tempore  Petri  Ducis  Candiani,  et  postea  juravit. 
—  Petrus  Formosus  dedit  viginti  stara  mangias,  et  quadraginta 
inodia  de  calcina,  et  juravit.  —  Martinus  INimicani  juravit  et 
dedit.  —  Dominica  rel.  Boni  Caligarii  post  obitum  virt  sui  dedit 
stara  mang.  qunluor,  et  carnosas  duas  et  juravit. 

979. 

Post  mod  um  cum  quo  Dilus  Petrus  Dux  Yrseulus  reliquit 
honorem  Ducati  concupivit  regulam  monasterii,  tunc  successit 
in  honorem  Ducati  Dims.  Vitalis  Candianus  sub  temporibus  P. 
D.  nostrorum  Basilii,  et  Constantini  magnorum  Imperatorum 
per  indictionem  septiinam,  residens  ibidem  in  Palatio  cum  cun- 
ctis  suis  Priraatibus  cum  communi  Consilio,  et  una  voluntate 
omnes  elegerunt  pariter  consilium  pro  salvatione  patriae,  ut  de- 
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cimas  de  illorum  rebus  unumquemque,  qui  datum  non  ha  be  bant 
dedissent,  sicut  consueverunt  facere  antecessores  eorum  in 
prirais. 

Martinus  Golla  Pillosus  juravit,  et  dedit.  —  Joannes  Lon- 
gobardus  libcrtus  juravit,  et  dedit.  —  Marcus  Alius  Marii  jura- 
vit, et  dediL  —  Vitus  Dandulus  juravit,  et  dedit.  —  Joannes 
Galiardus  dedit,  et  juravit. —  Petrus  Heliade  de  Methamauco  ju- 
ravit, et  dedit.  —  Georgius  Brada  dedit  decimam  sine  sacrainen- 
to  post  discessum  illius  requisitus  fuit  filius  ejus  nomine  Domi- 
nicus  in  publico  placito,  ibique  juravit,  et  dedit.  —  Dominicus 
Benedictus  filius  Vitali  de  Methamauco  dedit,  et  jur.  —  Joannes 
Serzen  de  Methamauco  juravit,  et  dedit.  —  Petrus  filius  Caro- 
so  de  Castello  habitator  Methamauci  juravit,  et  dedit. 


XII. 

(  a  pag.  200  ). 
983. 

Pace  di  Ottone  II  coi  t'eneti  (Monumenta  Germ.  hist.  t.  IV, 
p.  35  e  Lib.  Blancus  a  Vienna). 

Omnibus  nostris  fidelibus  presentibus  ac  futuribus  notum 
esse  voluraus,  eo  quod  orta  fuit  dissensio  inter  nos  et  Veneticos. 
Unde  nos  divina  pietate  commoti  et  interventu  nostre  serenissi- 
me  Adheleide  dominae  malris  Augustae  ac  Theophanu  dilectae 
conjugis  nostrae  nostrique  imperii  consortis,  deliniti,  precibus- 
que  pauperum  ipsius  gentis  sedati,  pacem  et  fedus  inter  nos  ini- 
vimus  ecc. 

Quindi  segue  : 

Securitas  Fenetorum  prestata  per  Otlonem  imperatorem. 

In  nomine  Patri  el  Filii  et  Spiritus  snucti.  Anno  dominice 
incarnationis  983,  indictione  undecitna,  anno  vero  regni  secundi 
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Ononis  26°,  imperii  anient  cjusdem  16,  7  idtis  Junias.  Kesiden- 
tibus  cum  Ottone  piissimo  imperii  ton*  ac  invictissimo  augusto 
Adbeleida  mnlrc  sun,  cum  Tbeuphanu  coniujre  cius,seu  principi- 
bus  ullramontanis  et  italicis,  \Yilli<?iso  Maguntino  arcbipresu- 
lc  el  Gislario  Magdiburgcnsi,  seu  Ecberto  Treveriensi  archiprc- 
sulibus,  Pclro  Tieinensi  et  Petro  Cumano  cpiscopis,  Deodrico 
Mettensi,  Albino  Bresenono  cpiscopis,  Ezulo  duce  Baioarioruni, 
Ottone  Wilelmo  comitibus,  aliisque  quam  pluribus  maioris  et 
inferioris  ordiuis  nobilibus  bominibus,  impcrialcm  adierunt  cel- 
siludincm  Venetici,  ostendcndo  preccpta  ct  confirmation's  qnas 
antccessores  corum  a  regibus  ct  ab  impcratoribus  habucrunt, 
quatcnus  paccm  ct  foedcra  tarn  (irma  ct  rata  per  imperinlem 
paginam  dignitas  impcrialis  constitueret,  ut  liberi  ct  securi 
absque  ulla  lacsione  per  totum  suum  imperium  habirent.  Ob 
quam  gratiam  consultum  est  ab  omnibus  ccclcsiasticis  viris  et 
sccularibus  propter  divinum  amorem  ct  recompensationein  re- 
jrni  caclestis  eongruum  csset  eflicere,  quod  id  Venetici  pete- 
bant.  Idcirco  iussil  maiestas  imperii  buiuscemodi  scriptum  scri- 
bere,*et  cum  confirmalione  suae  propriae  manus  sigilli  sui  im- 
prcssionc  corroborarc,  ut  dcinccps  talis  dissensio  nunquam  in- 
ter se  ct  illos  ant  suos  bercdes  oriatur,  ut  maiores  et  minores 
illius  Vcnctiac  populi  patriae  per  suum  imperium.  orientem  ver- 
sus meridiem,  occidentem  el  septenlrionein.  libere  ct  secure 
ambulent  ( I). 


(I)  l.e  parole  rifcrile  a  p.  i'->l  appnrlcngono  a  questo  documcnlo,  non  a 
•l«**Ilo  «I(*1  !*7S  :  pcro,  iiuoho  rispetto  n  quest'  ultimo,  il  Sngornino  dice.*  quo' 
ni-nn  dm  is  Peiri  hiterferthwr  ndmodmn  illos  execrabUes  ,t*oso$qu?  (imprralor) 
h<il/rbttt. 
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(  a  pa  jr.  259) 
901. 

Crisobolo  tfrtjV  Imprratovi  Basilio  r  Coxtantino 

(Trevisaneo)  (1). 

In  nomine  Pntris  ec.  Basilius,  et  Constanlinus,  omnes,  qui- 
bits  istnd  nostrum  pium  sigillum  demonstretur.  Fideles  in  Deo 
Imperatores  Romnnorum  non  solum  rogationibus,  que  sub  ma- 
nu  nostra  sunt  obaudire  inisericordiosissimum,  ct  laudabile  est, 
sed  enim  (eliam?)  ct  e\lraneos,  et  pertenentes  publico  obaudire 
ropratur,  cum  providentia,  pietate,  iudeque  enim  et  pietas  sufli- 
cienter  ad  iniseriam  propilins  demonstretur,  longinque  etenim, 
earn  pictate  Imperiali  dettir  significatio,  a  quo  enim  et  dux  Vene- 
ticoruni,  et  qui  sub  illo  est,  cum  omnis  plebis  intercessione  cum 
precationem  ad  nostrum  fecerunt  linperium,  ut  unusquisque 
suiun  navilium,  quod  de  sua  provincia,  sed  enim  et  ab  alia  pro- 
Tincia,  et  civitate  cum  negotio  veniendo,  nihil  aliud  donare,  sed 
solidos  duos,  dicebant  etenim  ab  hactcnus  tantam  donare  quan- 
titatem,  et  ideo  multos  commerchlarios  interrogates  inventum 
est,  inagis  quae  ut  plus  de  30  solidis  dabaut  unusquisque  navi- 
?io,  Deo  coronato  noslro  imperio.  Unum  enim,  a  quo  ex  Chri- 
stianorum,  gens  fiendo,  et  Deum  nobiscum  Ode;  alium  aut  pro 
ipsa  proinissione,  quam  antiquitus  fecerunt,  ut  non  solum  ad  ista 
dedata  (Deo  data),  conservata  civitati  inventuri,  secundum  anti- 
quas  consuetudines  cum  prompta  yoluntate  indefessis  servitiis, 
et  forsitan  ambulant  nostrum  Imperium  in  Longobardia  dirige- 
re  illius  varicationem  operare  cum  suis  navigiis,  et  nullam  oc- 
casionem,  aut  mormorium  in  isto  facere  scrvitio;  ideo  exaudiunt 
eorum  deprecationem  et  jussum  per  istum  suum  pium  Chrisobo- 
lum.  et  unusquisque  suum  navigium,  quod  ex  Venetia,  et  ab 
aliis  partibus  veniret  cum  suis  negociis,  nihil  aliud  donare  ad 
ipsom  publicum  pro  varicatione  de  Avido  venientc  solidos  duos, 
et  discedentes  eos  a  sua  provincia  quiudecim  tantum  ut  pcrve- 

(I)  Questo  docnmenlu  scorrcttissimo  vicnc  qui  stiiinpato  come  il  piu  an- 
lico  diploma  a  noi  penrnuto  dell'impcro  greeo. 
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niret  oinnem  donationem,  unumquemque  navigium  (1)  XVIf  el 
ipsi  soliti  ndducere  ipsi  Venetici  ...  ad  logotheta  de  domo,  qui 
illo  tempore  erit,  et  ille  detur  ab  ipso  commcrclario  circando 
illos  ipse  comarclario,  quandoque  revertere  voluerant  ad  suam 
provinciam.  Wee  autem  habere  Hcenliam  pro  cupiditate  tenerc 
illos  plus  diebus  tribus  et  illud  fieret  quandoque  necessitat.  Vera 
occasio  est  quod  debet  viam  eius  conlrare.  Et  ipsi  autem  Vene- 
tici pro  occasione  defensionis  eorum,  alioquibusque  negolium 
habent  dc  Constantinopolin  in  suis  navigiis  levare  scilicet  Amalfi- 
danos,  judeos,  longobardos  de  civitate  Bari,  et  aliorum,  sed 
solum  illorum  negotium  adduxcrint.  Quod  si  hoc  faciunt,  non 
solum  illos  defendere  potuerint,  sed  et  suum  justum  perdide- 
runt.  Insuper  et  hocjubemus,  ut  per  solum  logotheta,  qui  tempore 
illo  erit  de  domo  ista  navigia  de  isti  VeneticL  et  ipsi  Venetici 
scrutentur,  et  pensetur,  et  judicetur,  secundum  quod  ab  antiquo 
fuit  consuetudo,  et  quibus  judicium  forsitnn  inter  illos,  aut  cum 
alios  crescetur,  scrutare  et  judicare  per  ipso  solo  lo  got  beta,  et 
non  pro  alio  judiee,  qualecunque  unquam.  Ideo  jubemus,  et  o- 
mnibus  mandamus  de  ipsi . . . ,  et  ipsi  Cartularii  qui  sub  illo  sunt, 
et  notarii,  partholaseri,  luminarchi,  hipologuni  da  stringo  qui 
dicuntur  silocalami  commerclarii  de  Avido,  ant  alios  homines, 

qui  reductus  est  Imperiali  servitio,  usque  in  minimo  servitio  

verum  de  publico.  Etiam  nullum  hominem  habere  licentiam  un- 
quam tempore,  pro  qualecunque  occasione,  aut  ipsi  Venetici,  aut 
illos  navigiis  tentare,  aut  tangere,  aut  scrutare,  aut  dicere  illos, 
per  quibus  aut  qualecunque  occasione  pro  qua  re  nostro  Imperio 
commendabit  illos  esse  sub  manu  dc  logothetis  de  dromo  solo, 
et  illo  solo  illos  pensetur,  ohservando  et  illos  omnia,  quae  supra- 
scripta  sunt,  et  cum  alii  servitiis  operare  cum  suis  navigiis  pro 
vai  icatione  de  nostro  hoste,  qui  forsitan  vult  nostro  Imperio  in 
liOngobardia  dirigere,  pensando  omnes,  et  cxpectando,  qui  au- 
sus  fuisset  contrarium,  qui  nos  jussimus,  et  hie  scripsimus,  per 
quovis  prevaricare,  et  qualecunque  contrarie  faciunt,  super  etun 
venire  disdignationem,  et  iram  de  nostro  Imperio  sulfide n do 
omni  demonstratione  sola,  de  ipso  nostro  pio  Chrisobullio  sigil- 

(I)  In  original!  incorrrpla  rrprrilur  rt  sic  scripti  (Trcv.) 
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lo,  quod  factum  est  in  mense  Martio  Indict.*  quinta,  in  quo  et 
no*tro  pio,  et  a  Deo  ordinato  Imperio  confirmat.  Amen. 


XIV. 
(  a  pag.  201 ). 

992. 

Diploma  di  Ottone  III  al  doge  Pietro  Orseolo  II 
(Trcvisaneo  c  lib.  Blancus  a  Vienna). 

to  Dei  misericordiae  rex  omnibus  sanctae  Dei  Kcclesiae 
fidelibus  nostrisque  praesenlibus  ac  futnris,  notum  esse  volu- 
mus  eo  quod  Petrus  dux  Veneticorum  ( Orseolo )  per  suos  nun- 
tios  Marinum  Diaconum  ct  Joannem  Ursiolum  interventu  et  pe- 
titione  nostrae  dilectissime  dominae  avie  Adeleide  imperatricis 
augustae,  nostram  adiitcclsitudinem  efflagitans  quatenus  pactum 
qnod  pater  noster  bonne  memoriae  Imperator  Otto  tempore  Tri- 
buni  Ducis,  eis  concessit  Veronae  nre  confirmationis  praecepto 
eorroborare  et  confirmare  dignaremur.  Cujus  petitionem  justum 
cernentes,  amore  nre.  dilectissimae  aviae  et  considerata  legali- 
tate  predicti  ducis  suaeque  gentis  idest  superius  pactum  ad  nro. 
genitore  eis  concessum  fire  confirmationis  precepto  confirmavi- 
mns.  et  incolvulsum  fieri  jussimus  et  omnia  quae  in  pagina  i- 
psius  scriptoris  esse  pacti  videntur  ea  ratione,  ut  nullus  morta- 
lium  sub  nra  potestate  habitantium  corrumpere  ledere  aut  fal- 
som  vocare  audeat,  sed  si  in  regno  nostro  quiete  vivere  deside- 
rant,  amicori  et  observare  studeant  in  omnibus,  videlicet  in 
observandis  riparum  legibus  in  transituris,  ut  nulla  nova  con- 
soetudo  eis  imponatur,  sed  secundum  antiquam  consuetudinem 
etjussionem  pacti  patris  nostri,  eis  pacifice  liceat  vivere,  nec  in 
depredando,  aut  pignorando  aliquam  Veneticorum,  vel  flagel- 
lando  aut  de  copulo  sylvarum  amplius  tollendo  quam  antiqua 
praestat  consuetudo,  nec  de  servis  fugitivis  quos  comprehen- 
ding, aliquod  damnum  eos  facere,  aut  transfugere  praesumat 
atiquis ;  sed  ubicumque  inventi  fuerint  secundum  legem  reddan- 
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tur  eis.  Praecipimus  etiam  de  terris  palatii  Veneliae  sive  Pa- 
triarchate, episcopatum  quoquc,  cenobitrum ,  tain  virorum 
quain  mulierum  et  omnium  ecclesiarum  inibi  eonsistentium  ac 
omnium  habiluntium  hominuin  in  antedictn  Venctia,  ubicumquc 
positae  sint  in  toto  nro  imperio,  in  civilatibus,  castellis,  in  mon- 
libus  el  planiliebus,  cultis  et  incultis,  in  aquis  et  in  paludibus. 
in  sylvis  et  in  buscaleis,  in  aquis  aquarumque  ductibus,  molen- 
dinis,  pescationibus  et  venationibus  et  in  omnibus  quae  dici  vel 
nominari  possint,  tarn  quae  modo  possidere  videntur,  quam  que 
retro  a  XXX  annis  possederunt,  prout  jusli  et  legalitcr  possu- 
mus,  jubemus  ut  quieli  teneant,  et  perditas  recuperent,  et  ul 
nullus  princeps ;  vel  pauper  aliquem  Venetieorum  distringere, 
aut  legem  facere  de  aliqua  habita  substantia,  vel  ad  placittun 
ducere,  nisi  in  presentia  illorum  ducts  aut  fodrum  lollere  de 
illorum  terris  praesumat,  aut  bonum  mittere  tarn  de  bomiuibus. 
habitantibus  in  Venetia,  quam  de  illorum  bomiuibus  ubicumque 
habitantibus,justiliam  aliquam  accipere  presumat,  nisi  in  presen- 
tia doininorum  suorum.  ConGrmamus  etiam  Lauretum,  ut  quan- 
tum salsa  aqua  continet,  eorum  subjaceat  potestali.  Insuper  vo- 
lumus  atque  confirmamus  ut  episcopatus  civitatis  Heraciianue 
babeat  totam  deeimam  in  integrum  a  terminatione,  quae  facta 
est  tempore  Liutprandi  regis,  inter  Pnulucionein  Dueeni  et  Mar- 
eellum  magistrum  militum  usque  ad  mare.  Civitates  etiam  et 
loca  per  quae  soliti  sunt  discurrere  Venetici,  sive  ncgolia  agere. 
nemo  illis  contrndicere,  aut  banum  seu  distringere  sine  imperiali 
vel  rcgali  jussionc  praesumat.  Et  si  ipsi  aliquam  querimoniain 
fecerint  comilibus,  vel  aliqui  potestati  de  aliquo  contrario  ipsis 
per  acto  legem  farere  voluerint,  ipsis  proclainanlibus  tribus  vi- 
cibus,  si  vindictam  aliquam  ncceperint,  nulla m  molestiain  inde 
babeant.  Adsaltum  etiam  infra,  vel  extra,  supra  aliquem  eorum 
locum,  vel  Veneticum  non  faciat.  Et  si  aliquis  Venetieorum  re- 
bellis  potestate  ducis  fugerit  inde  exiens,  nullum  locum  apud 
nostrum  fidelem  babeat  nisi  in  aquirendo  gratiam.  Si  quis  au- 
tem  contra  boc  nostrae  confirmationis  praeeeptum  facere  prae- 
sumpserit,  sciat  s«  compositurum  libras  D  auri  optimi,  medic- 
tntem  camerae  nrac  et  medietatem  praedictis  Veneticis  quos  in- 
quietavcrit.  Quod  ut  verius  credatur,  diligcntiusquc  observetur. 
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manu  propria  suptus  confirmantes  sigilli  nri  impressione  adno- 
tiri  jussimus. 

Datum  decimoquarto  Ral.  Aug.  Anno  Domini  Incarnat. 
DCCCCKCII.  Ind.  V.  anno  vero  Dili  Otlonis  III.  regnanti*  no- 
no.  Actum  Molinhusen  feliciter.  Amen. 


XV. 

(a  pag.  273). 
997. 

Promesta  di  non  eceitare  tumulti  ni  sguainari  le  armi 
tie/  ducale  palozzo  (Trevisaneo). 

In  nomine  Domini  etc.  Anno  ab  incarnatione  ejusdem  non- 
gentesimo  nonagesimo  septimo,  mense  februarii,  ind.e  undeeima. 
RiToalti.  Quia  frequenter  maxima  seditio  exorta  est,  pro  qua 
malum  et  bomicidium  inter  nos  saepe  accidere  poterat,  propter 
tturm um  quod  in  palatio  ante  nostrum  seniorem,  multi  facere 
presumebant,  propterea  comuni  consilio  providentes  ne  deinceps 
aliquis  hoc  malum  presumere  vel  commit tere  ante  nostrum  se- 
niorem, rel  in  ejus  palatio  audeat,  decrevimus  omnes  tamen 
judices  et  nobiles  homines  Venetiae,  qui  et  mediocres  a  maxi- 
mo  usque  ad  minimum  ad  nostram,  vel  ad  heredum  nostrorum 
cautelam  hanc  paginam  scriptam,  seu  promissionis  D.  Petro 
Urseolo  Duci  Seniori  nostro ,  et  succcssoribus  ejus,  atque  in 
nostro  palatio  fieri ,  per  quam  nos  omnes  pariter  a  majore 
usque  ad  minorem  promittimus  cum  nostris  heredibus,  ut  cum 
reverentia,  et  honore  ut  decet  ante  nostrum  seniorem,  et  in 
ejus  palatio  persistere  debeamus,  nullam  ibi  seditionem  aut 
star  mum  excitare,  aut  commovere  presumentes.  Quoniam,  ut 
dictum  est,  malum  ex  hoc  facto  frequenter  inter  nos  accidit,  et 
ae  in  posterum  fiat,  omnino  volumus,  atque  confirmantes  de- 
cern imus,  haec  omnia  inviolabiliter  cum  nostris  haeredibus  in 
perpetuum  nostro  seniori,  et  successoribus  ejus  observari  pro- 
mittimus.  Quod  si  post  hanc  promissionis  cartam,  quam  omnes 
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eommuiii  deereto  fieri  rogamus,  sturmum  ante  nostrum  senio- 
rem,  vcl  in  ejus  palatio  qui  excilare  presumpserit,  ipsa  persona, 
quae  hoc  agere  tentaverit,  et  supra  quam  culpa  declarata  fue- 
rit,  eomponat  pro  ipsius  sturmi  excitatione  nostro  scniori,  et  in 
ejus  palatio  auri  obrizi  libras  XX.  Et  si  non  habuerit  nude  eom- 
ponat, suam  vitam  amittal,  et  hujus  promissionis  carta  omni- 
bus prefuturis  temporibus  maneat  in  sua  firmitate,  quam  scri- 
bere  rogavimus  J oannem  presbiterum  Cursolo  (?)  et  notarium. 

Ego  Petrus  Dux  m.  p.  s"s.  —  Ego  Joannes  Urseulus.  — 
Ego  Baduarius  Nobilis  q.  f.r.— Ego  Baduarius  de  Spinale  q.  f.  r. 

—  Ego  Joannes  Maurocenus.  —  Ego  Joannes  Yarsanus.  — 
Ego  Dominicus  Maurocenus.  —  Ego  Petrus  Centranieus.  — 
Ego  Joannes  Bonaldus.  —  Ego  Joannes  Armadus.  —  Ego  Joan- 
nes Centranieus.  —  Ego  Petrus  Carosus.  —  Ego  Dominions  Pi- 
scator.  —  Ego  Dom.cu*  Mazzamanus.  —  Ego  Stcphanus  Bonal- 
dus. —  Ego  Dominicus  Saponarius.  —  Ego  Joannes  de  Argele. 

—  Petrus  Pamleo.  —  Joannes  Cyrinus.  —  Vitalis  Martinatius. 

—  Dominicus  Enlius.  —  Dominicus  Grandis.  —  Joannes  Mar- 
tinatius. —  Joannes  Sgaudarius.  —  Ego  Aurius.  —  Ego  Dom.«°» 
Mattndorus.  —  Ego  Joannes  Barbulanus.  —  Ego  Petrus  Grado- 
nicus.  —  Ego  Tribunus.  —  Ego  Petrus  Florentius.  —  Ego  Do- 
minicus Urseolus.  —  Ego  Joannes  Sparessus  m.  p.  ss.  —  Ego 
Dom.cu*  fil.  Leonis  da  Molino.  Leo  Bentanellus.  —  Dom.cu» 
Maurus.  —  Ciprianus  Bolzanus.  —  Do m. cos  Cerbonus.  —  Do- 
m.c««  Laurentius  Flavianicus.  —  Ego  Joannes  Varsilius.  —  Ego 
Andreas  tilius  Petri  Andrendi.  —  Ego  Joannis  Contarenus.  — 
Sigitum  manus  Dom.c'  Camboli.  —  Petrus  Bembo.  —  Joannes 
Delphinus.  —  Dominicus  Calbo  furoar.  —  Mauous  de  Castello. 

—  Dominicus  Magnus.  —  Joannes  Baruccius.  —  Dominicus 
Sodimpoggia.  —  Vitalis  Emilianus.  —  Petrus  Villionus.  — 
Joannes  Sparessus  q.  h.  f.  r.  -  Ego  Dom.c«»  Sapinus.  —  Ego 
Joannes  Badus.  —  Ego  Joannes  Daneus.  —  Ego  Marimis  Bn- 
dus.  —  Ego  Ciprianus  Bumbramis.  —  Dominicus  Eliadus.  — 
Dominicus  Flabinnus.  —  Martinus  Paulus.  —  Joannes  Rneta- 
uasius.  —  Zenus  de  Castello.  —  Zeno  Alius  ejus.  —  Vitalis  Zh- 
biretus.  —  Petrus  Bragadinus.  —  Ursus  fil.  Valentini  Sgaudo- 
rii.  —  Dominicus  de  Molino.  —  Ego  Marimis  Michael.  —  Ze- 
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ims  Maulatus.  —  Joannes  Bonaldus.  —  Joannes  Delphinus.  — 
Petrus  de  Molino.  —  Joannes  Papacasius.  —  Doin.cus  Martinus. 

—  Joannes  Molinus.  —  Dominicus  B;il  dolus.  —  Leo  de  Molino 
q.  b.  f.  r.  —  Ego  Ursio  Baduarius.  —  Andreas  Sescnnulus.  — 
Joannes  Yidosus.  —  Dominic  us  de  Auro.  —  Joannes  Sadulus. 

—  Joannes  Grassus.  —  Joannes  Paradisus.  —  Vi talis  De  Auro. 

—  Dominicus  Aurius.  —  Ursus  fil.  Andreadi  da  Fine.  —  Justus 
Stenoboncius.  —  8tephanus  Magnus.  —  Dominic  us  Bragadinus 
taroar.  —  Ludottus  Marin  us,  et  plures  alii.  —  Ego  Joannes 
pres  biter,  et  notarius  complevi,  et  roboravi. 


XVI 

(  a  pag.  287  ). 
!002. 

Diploma  di  Enrico  II.  (Libro  Blancus) 

In  nomine  sanclue  et  individune  Trinitatis.  Henrieus  ditinn 
favente  dementia  Rex.  TVotum  sit  omnibus  Gdclibus  nostris  pre- 
tentious scilicet  e t  futuris  qiialiter  venerabilis  dux  Veneticorum 
et  Dalmatianorum  nomine  Petrus  una  cum  Joanne  filio  suo  si- 
militer duce  per  dilectum  Nobis  Joannem  Diaconum  et  suum  ca- 
pellanum  nostram  adit  majestalem  suppliciter  rowans  regium 
nostrae  confirmationh  precept um  sub  his  rebus,  quae  vel  ipse 
Petrus,  vel  pater  suus,  seu  antecessores  duces  sub  nostris  an- 
tecessoribus  regibus  et  imperatoribus  usque  ad  nostra  tempora, 
dono,scripto,stve  pacto  in  regno  italico  possederunt.  Eorum  igi- 
tur  ut  oportuit  petilioni  annuentes  per  inlerventum  conjugis  no- 
strae Cunigundae  vid.  reginac,  nostrique  fidelis  Ogerti  vero- 
nensis  ecclesiae  epbcopi  per  hoc  regiae  potestalis  insigne  conQr- 
mamus,  et  perpetua  illis  stabilttate  corroboramus  omnia  a  no- 
stris predeeessoribus  facta  preceptaetquldquid  a  tempore  D.  Ot- 
tonis  Primi  a  suis  predeeessoribus  sive  a  suis  ecclesiis  in  Vero- 
neusia  marchia,  sive  in  Histriensi  eomilatu,  haclenus  possessum 
est,  nostra  deinceps  liber  tate  possideantur  cum  confirmatione 
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paoti  quod  secundus  Otto  Veroime  sibi  fecit.  Insuper  etiam  quae 
sanctae  recordationis  senior  noster  tertius  Otto  io  predicta  mar- 
ehia  et  in  Istriensi  Comitatu  sibi  et  suis  ecclesiis  preceptali  scri- 
pt ion  e  possidenda  concessit,  sive  confirmovit,  prcfati  duces  sui- 
que  successores  et  ecclesiae  licenter  in  integrum  teneant  aire 
quidquid  in  predicta  provincia  per  cartulam  libellarii  none  te- 
nent  sine  molestalione  teneant.  Praecipientes  igitur  jubemus  ut 
millus  dux,  comes,  march  io,  sive  aliqua  regni  nostri  magna  vel 
parvn  persona  eos  vel  eorum  ecclesias  et  successores  vestros  mo- 
lestare  audeant.  Quod  si  quis  feccrit  centum  lib.  auri  juxta  legem 
componat.  Et  ut  haec  nostra  confirmatio  inconvulsa  permaneat 
banc  nostri  praecepti  paginam  manu  propria  roborantes  sigillo 
nostro  imprimi  jussimus. 

Signum  Dni  Henrici  Regis  invictissimi. 

Egelbertus  cancellarius  vicera  Vuilgisi  archicappellani  re- 
cognovi. 

Data  XVI  Kal.  Xbris  anno  Dominicae  Incarnationis  4002. 
Ind.  prima,  anno  vero  Henrici  Regis  primo.  Actum  Rntisponae. 


xm. 

(a  pag.  294). 
1009. 

Potto  di  Cittanova  (Eraclea ),  ex  Pact.  II,  94  t 

In  nomine  Dei  aeterui  mense  martii  ind.  septima  Rivoalto. 
Pienam  et  irrevocabilem  securitatem  mittimus  Nos  Otho  divina 
iuvante  gratia  Dux,  una  cum  judices  terrae  et  populo  Yenetiae 
quorum  nomina  et  manibus  sublus  affirmati  sunt  cum  nostris 
successoribus  vobis  omnibus  hominibus  babitantibus  Civitatis 
novae  et  vestris  heredibus  de  cunctas  querimonias  et  inquisitio- 
nes  quod  nos  vobis  fecimus  de  ordine  et  servitium  nostri  palatii, 
quod  contra  usum  exiiebam  et  vos  declarastis  cum  testibus,  quod 
suptus  leguntur,  ut  plus  servitium  nobis  nec  ad  nostrum  pala- 
lium  facere  debetis,  nisi  tantum  hoc,  quod  nobis  cum  rectitu- 
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dine  facere  debetis,  snbtus  intromissum  habemus  de  hoe,  quod 
nobis  declarastis  et  iam  per  sacramentum  nobis  affirmastis  ita 
ot  nullis  diebus.  milloque  tempore  vos  de  ipsum  pins  requirere, 
aatcorapelleredebeamusper  nnllnm  ingenium  non  parvnm  neque 
magnum,  quo  a  die  present!  de  hoc  quod  nos  vos  requisivimus 
de  causa  nostri  polatii,  qnod  cum  nulla  rectitudine  fecistis,  de 
ipsum  plus  admodo  in  antea  facere  debeatis,  quam  vos  nobis 
declarastis  cum  testibus.  Nomina  id.  Johannes  Barbolani  de  Ri- 
voalto,  et  noni  (tic)  de  Fines  et  Natalis  de  Cervola,  similiter  de  Fi- 
nes, in  placito  et  super  vos  inde  itirastis  ad  sanctas  Dei  quattior 
Evangelia  de  ipsum  plus  qd.  nobis  subiacere  non  debeatis  ad- 
inodo  in  antea.  Quare  nec  remansit  de  ipsam  plus  quod  vos  am- 
plius  requirere  debeamus,  nisi  tantnm  quando  nos  debemus  ve- 
nire ad  Linquentiam  ad  venandum,  debetis  nobis  per  unum- 
quemque  massarium  semel  in  anno  dare  pull  urn  unum  et  foga- 
tiara  unam  et  unum  denarium  de  vino,  et  nobiscum  debetis  sta- 
re ibi  usque  dum  nos  steterimus  et  quantas  vices  ibi  venerimus, 
vos  cum  nos  adire  debetis,  et  nos  vobis  dare  debemus  mane, 
quinqoe  propter  ipsum  foenum  quod  vos  debetis  facere,  et  du- 
centos  pisces  si  pacem  extiterint,  angarias  ad  Fines  et  usque  ad 
Equilam  facere  debetis  et  si  fossadum  apertum  fuerit  usque  ad 
Lauriazagam,  et  si  fuerit  gastaldum  de  vestro  loco  habitante 
pro  utilitate  et  necessitate  vestri  loci  debetis  ilium  deportare 
usque  ad  nostrum  palatium  et  si  de  alio  loco  fuerit  gastaldio, 
non  amplius  quam  ad  Equilum.  De  venatione  selvatica,  de  por- 
eo  a  bimo  (tic)  in  antea  debetis  nobis  aducere  caput  et  pedes 
et  si  minus  quam  bimo  fuerit  nihil  nobis  dare  debetis  et  qui 
eum  aprehenderit  ipse  nobis  aportare  debet  et  si  fuerit  cervum, 
»ola  patula,  de  Cannedo  d'  Udisano  detona  (sic)  qui  ibi  vincos 
incident,  debetis  dare  in  palatio  singulas  corbes  de  medio  mo- 
dio  cum  oro  parvuo.  De  pa  hides  ad  comprehenses  bragas  et 
plave  de  Sincas  usque  in  rivo  Zanchani  debetis  omnes  paludes 
et  ripas  concludere  cum  grisolas  et  vestra  retia  ad  maseratam 
mittere  et  formes  facere  absque  ulla  datione  et  sicut  tenet  Lin- 
quenteseno  omnia  recto  tramite  usque  in  Caput  argeles  exct- 
pto  paludes  quae  sunt  de  episcopatu  S.  Petri  et  habetis  pro- 
priam  vram  silvam  a  comprehenso  Cerbonio  et  tenegranaga 
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{sic)  et  Maliso  uno  ripa  cxiente  usque  in  Bedoia  et  inde  in  an- 
ion usque  in  termine  qui  dicitur  Argele  Snrmielino  glandaricum 
et  stirpatieum  omnia  est  in  vestra  potestate,  nam  porcos  qui 
exierint  glandaricum  de  silva  noslri  palatii  vos  debetis  naviga- 
re  usque  palatium  quam  vos  nobis  ut  ad  nostrum  palncium  hec 
omnia  ndimplere  debelis  omni  tempore  cum  summa  iustitia  et 
reclitudine  quod  quocumque  tempore  de  tolum  plus  quod  de 
reclro  tempore,  usque  modo  fccislis,  illiquid  requirere  tompla- 
verimus  oxccplum  tantum  hoc  quod  supra  intromissum  hnbe- 
mus.  tunc  coinponere  promiltimus  cum  nostris  successor Unm 
vobis  et  vestris  haeredibus  auri  lib.  XX.  et  haec  securitas  ut 
supra  continet  maneat  in  sua  firmitate  usque  in  perpeluum. 

Ego  Oltodu*  mmss.— Ego  Maurici  Manroceni  mmss. — Ego 
Donfeo  Ursiol  mmss. — Ego  .fob.  Manroceni  mmss.  —  Ego  Ursus 
Radovari  mmss. — Ego  StephnnusSilvius  mmss. —  Sig.  mnn.Dnici 
Manroceni  q.  h.  rog.  f.  —  Sig.  man.  Joh.  Barbolani  q.  h.  r.  f. 
—  Sig.  man.  Joins  Armadus  q.  h.  r.  f.  —  Ego  Andreas  fil.  Petro 
Andrcadi  mmss.  -  Ego  Floivnti  Flabanic  mmss. —  Ego  Maurici 
Florenli  mmss.  —  Ego  Job.  Flabanic  mmss.  —  Ego  Dcu  s  Sulmul 
mmss. — EgoCiprian  Sumul  mmss.  —Sign.  man.  Petri  Mauroc.q. 
Ii.  r.  f.  —  Sig.  ma'n  Fuscari  Johes  Russo  q.  h.  r.  f.  —  Sig.  man. 
Job.  Silvo  q.  b.  r.  f.  —  Sig.  man.  Stef.  Maurici  Maurocen.  q.  h. 
r.  f.  —  Ego  Stefan,  mmss. —  Ego  Doincus  Justus  mmss.  —  Ego 
Justus  mmss. — Ego  Joh.  Sanudo  mmss.  —  Ego  Vital  Advald 
mmss.  —  Ego  Henric  mmss.  —  Ego  Joh.  Contarini  mmss. —  Ego 
Dominici  Mastellidi  et  Advocator  mmss.  —  Sig.  man.  Maurici 
Minig.  q.  h.  r.  f.  —  Ego  Petrus  Longo  mmss.  —  Ego  Petrus  Mau- 
roccni  mmss.  —  Ego  Dominic.  Armadus  et  advocator  mmss.  — 
Sig.  man.  Dominic.  Fuscari  q.  h.  r.  f.  —  Sig.  man.  Joh.  Aurio 
de  Torcello  q.  h.  r.  f.  —  Sig.  man.  Cipriano  Bulzan  q.  h.  r.  f. — 
Si;:,  man.  Dominic.  Aurifice  q.h.  r.f.  —  Petr.  Vianari  q.  h.r.  f.  — 
Sig.  num.  Petri  Valeri  q.  h.  r.  f.  —  Sig.  man.  Dominici  Miani  q. 
h.  r.  f.  —  Sig.  man.  Joh.  Valeri  q.  h.  r.  f. — Sig.  man.  Jaban  (*i>) 
q.  h.  r.  f.  -  Ego  Vital  Gran . . .  q.  h.  r.  f.— Ego  Doincus  Flabanic 
q.  h.  r.  f.  —  Ego  Joh.  Faletro  mmss.  —  Sig.  man.  Joh.  minigl 
(He)  q.  h.  r.  f.  -  Sig.  man.  Marin  Miani  q.  h.  r.  f.  —  Sig.  man. 
Priul  (  ?  )  q.  h.  r.  f.      Rig.  man.  Domnic.  Rcregani  q.  h.  r.  f.  — 
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Adam  q.  b.  r.  f.  —  Ego  Foscarus  presbiter  et  not.  complevi  et  ro- 
boravi  anno  MXV. 


XVIII. 
(  a  pag.  311.) 
1075. 

Obbligo  dei  Dalmati  (Trcvisaneo). 

(n  Nomine  Domini  Dei  eterni  etSalvatoris  nostris  .1.  C.  an- 
no ab  incarnatione  ejusdem  1075  mens,  februar.  die  8.va,  Ind.  XV. 
Dnlniatinc  et  Croatiae  promiltentes  promittimus  nos  Prior  Spa- 
lalinae  civitatis  vid.  Stefanus  Vuuliza  nomine  atque  Gaudinus 
Tribunus,  Dom.  Marra,  Jo.  Peripano,  Petrus  films  Dominici, 
Desa  filius  Cocini,  aliusque  Desa,  Michael,  Stefanus  INichiforus, 
Dominicus  Drasi,  Forminus  Salatus  cum  universis  nostris  conci- 
vibus  majoribus  et  minoribus,  nec  non  et  Prior  Trugurinac  civi- 
talis  Vitalis  nomine,  et  Petrus  Bello,  Georgius  Bocaboici,  Joan- 
ues  Chudi,  Sabaudicius  Archidiaconus,  Desa  Andreas  Dominicus, 
cum  cunclis  nostris  coneivibtis  majoribus  et  minoribus  nostrac 
eiritalis,  atque  Candidas  Prior  Jadcrensis  civitatis  et  Madius 
Sega  judex.  Nicheforus  Selius  Zella,  Madius  Gallus,  Dabro 
Strincia,  Joannes  Spatarius,  Candidatus  Lampridius  Madinns 
Martini,  Valenlinus  Speri,  Andreas  Camerarii  ac  universi  nostri 
coneives  roajores  et  minores  atq.  Prior  de  Belgrado,  Justus  Ve* 
netieus,  Gregorius  frater  e"pi,  Drago  de  Crustana,  Michael  de 
Ulica,  Prestantius  Petrigna  Anastasii,  Michael  de  Diach  viro  at* 
que  omnes  concives  nostrae  civitatis,  vobis  D.  Dominico  Silvio 
duci  Venetiae  et  Dalmatiae  ac  imperiali  protopedro  et  senior i 
nostri,  ut  ab  hac  die  in  antea  nullus  nostror.  civium  audeat  ad- 
dueere  Nortmannos  aut  extraneos  in  Dalmatiam  aut  per  seipsum 
vel  quovis  ingenio.  Si  qnis  autem  hujus  sceleris  prevaricator  in- 
ventus fuerit  et  se  legitime  excusare  non  poterit,  oinittat  vitam 
suam  et  quidquid  possidet  in  haec  saeculo  raedietatem  in  camera 
ducis  et  medietatem  civibus,  qua  in  civitate  prevaricator  inven- 
tus fuerit  per  judicem  et  per  romanam  legem,  quae  in  praesenti 
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pagina  scripta  esse  videatur  in  4.9  capitulo  ejusdem  legis,  quia 
si  quis  inimicos  infra  provinciam  invitaverit  ant  introduxerit  a- 
niraae  suae  incurrat  periculum  et  res  ejus  infer. . . 

Signum  manus  Prioris  Spalatine  civitatis  Stephani  Valizae 
qui  hoc  rog.  fieri  et  successive  omnes  qui  supra  nominati  subscri- 
bunt  ut  supra  ;  inde  in  calce 

Ego  Laurentius  sanctae  Salonitanae  ecclesiae  archp's  ratifi- 
co  et  confirmo.  —  EgoForminus  Novensis  eps.— Ego  Joannes  ab- 
bas s.  Bartholoraei. — Ego  Prestantius  ep's  Belgradensi. — Petrus 
Hencius  s.  Marci  Diaconus  et  duci  Venetiae  Domini  Silvii  cap* 
pellanus.  —  Rogatus  a  dd.  hoTbus  scripsit  et  complevit  feliciter. 


XIX. 
(  a  pag.  332  ). 

4004. 

Riedificaxione  del  Costello  di  Loreo.  (Pacta  ll,  29,  30). 

In  nomine  Domini  Dei  Salvatoris  nostri  Jesu  ChrisU,  anno 
ab  incarnatione  ejusdem  Redemptoris  nostri  MXCIV,  mensis 
octobris.  Indictione  III.  Rivoalti.  Quia  stunulante  cupiditate,  a- 
vidorum  hominum  mentes,  qui  proprio  jure,  propriisque  perti- 
nentiis  minime  contempte  aliena  invadere,  caiide  subripere,  vio- 
lenter  etiam  rapere  descedant.  Idcirco  principum  potentia  suo- 
rum  tranquillitatis  respectu  ad  rapiemiuin  temeritatem  sapien- 
ter  providens,  munitiones  et  tuta  castra,  nrmissimasque  civita- 
tessuis  construxit  antiquitus  et  construere  nititur.  AlUe  quidein 
rationis,  inagnae  utilitatis,  continuae  tranquillitatis  est,  ubi  enim 
jus  substrahitur  invadendi  nulla  habetur  occasio  puniendi.  Et 
ubi  est  animi  tranquillitas,  nulla  est  metuendi  necessitas ;  utri- 
que  parti  utile  est  certo  experimento  et  necessarium  raptor ibus 
enim  via  et  jus  rapiendi  petit,  unde  illis  magna  hie  est  securitas, 
illic  etiam  puniendi  anxielas,  istis  vero  ulilitas  est  sua  sibi  possi- 
dendi  et  contends  suis  nulla  est  necessitas  aliorum  jura  inva- 
dendi. 
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Haec  omnia  Nos  Vital!  s  Falutro  Dcdonis  divine  gralic  lar- 
pitate  Veiietiar.  Dalmatiae  atquc  Croaliac  dux  el  imperial  is  Pro- 
losevaston  piuriinum  animadvertens,  et  tantas  hujusmodi  utili- 
tates  perpendens,  vera  haec  instruente  nos  ralione,  accensus  a- 
more  et  communi  honore  patriae  nostrae  uno  etiam  amore  Dei 
et  seeuritate  inde  transeuntium,  ne  a  multorum  ealliditate  et  in- 
sidiis  latrocinia,  que  sepissime  ibi  fiebant,  ulterius  exercerentur, 
set  seeura  nostris  et  omnibus  via  transeundi  haberetur.  Insuper 
etium  videns  quorundam  intollerabiles  oppressiones  quereu- 
tiurn  sub  potestate  nostra  et  nostri  tranquilli  juris  virtutc 
qoiescere  et  una ni miter  nobiscum  morari,  nostro  proprio  ex- 
pendio  et  pretio,  castrum,  quod  vocatur  Lauretum,  aediQcari  a 
fuadamentis  et  construi  cum  universis  munitionibus  suis  jussi- 
mus,  petentibus  et  rogantibus  nos  Petro  Presbytero  et  nunc  Ple- 
baao  et  Petro  Gratulo,  Michaele  Martino  Berengo,  Ubaldo, 
Joanne  Gastaldionc,  Bonaldo,  Domlnico,  Petro  Patavino,  Crispi- 
no,  Dominico  Zenone,  Alberico  Arterano,  Dominico  Berengo, 
I  rsone,  Petro  Vitale,  Andreas,  Mauritio,  et  alio  Mauritio,  Dorii. 
Leone,  Lupiseno,  Adamberto  clerico,  Petro  Siniverto,  Petro  Ju- 
liano,  Georgio  Girardo,  Joanne,  Adam  diacones,  Adam  Patavi- 
do,  Friderico,  Vidone.  Andrea  Martino,  Dominico  et  alio  Domi- 
nico, Johanne  Gafarello,  Joanne,  Johannes  Diacono,  Mainfredo. 
Lugano  diacono,  Pagano,  Benedicto. 

Quo  circa  nos  praenominatus  Vi talis  Faletro  Dei  gratia  dux, 
una  com  Petro  Baduario  venerabili  nostro  Gradensi  patriarcha, 
et  cunctis  nostris  episcopis  et  judicious  nec  nou  cum  nobiiibus 
principibus  nostris  et  populo  Venetiarum  cum  nostris  successo- 
ribus,  vobis  totis  suprascriptis  castellanis  et  caeteris  omnibus, 
qui  ibi  venturi  sunt,  et  vestris  heredibus  et  successor i bus  ad 
perpetuum  retinendum  et  possidendum  ad  nostram  nostro- 
rumque  successorum  perpetuam  fidelitatem  totum  predictum 
castellum  concedimus,  et  damus,  secundum  q.  firmat  cum  omni- 
bus suis  perlinentiis  in  uno  capite  in  Atice  et  in  alio  capite, 
quantum  nostra  pertinentia  elongatur,  uno  latere  firmante  in 
Argado  et  in  capite  Deosa,  unde  solitus  est  transitus  navium  , 
et  inde  in  antea  quantum  nobis  pertinet,  quod  juste  dare  possi- 

mus ;  et  alio  ejus  latere  firmante  in  Boscho  nostro,  queiu  vobis 
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sic  damus  nd  utendum  et  fruendum,  quntenus  el  hneredes  el  pro- 
heredes  vcstri  habcant  od  nostrum,  nostrorumque  succcssorum 
venatum  semper  permanent.  Hoc  autem  praedictum  castellum 
cum  prenominatis  capitibus  et  lateribus  suis  et  cum  omnibus, 
que  circa  illud  sunt,  et  in  praesiprnntis  capitibus  et  lateribus  ca- 
piuntur  et  habentur  damus  ad  omnem  vestram  necessitatem  fa- 
ciendi,  excepta  piscaria  de  Laurelo,  quae  in  nostra  virtule  re- 
maneat,  et  transitu  ante  ipsnm  castellum,  quern  nobis  nostrisque 
snecessoribus  perpetualiter  reservamus.  Statutum  est  etiam  in- 
ter nos  et  a  vobis  confirmatum  quod  praedictum  castellum  ab 
hodie  in  antea  cum  vestris  snecessoribus  et  baeredlbus  in  die  et 
in  nocte  provide  custodire  flrmiter  ad  nostram,  nostrorumquc 
successorum  fidelitatem  retinere  vos  debeatis;  et  perpetuis  tern- 
poribus  cum  snecessoribus  et  haercdibus  vestris  babitare  io  eo, 
et  usqne  od  medium  gnurum  viam  a  latronibus  defendere,  et  se- 
curain  illain  semper  reddere  debeatis  et  per  unumqueinque  mnn- 
sionariuni  et  vobis  dare  nobis,  nostrisque  snecessoribus  debetis 
pullos  tres  et  denarios  tres  per  annum  ;  unum  scilicet  nd  Nata- 
le  Domini  cum  denario  suo,  alterum  ad  Carnis  taxation  em  cum 
dennrio  suo  terlium  vero  in  Pascba  cum  denario.  Pulli  quideni 
nostri  erunt,  denarii  vero  gastnldionis,  qui  pullos  illos  college- 
ril.  !)e  anguillis  capitaneis,  quas  venales  voeatis,  rectum  deci- 
mum  ad  ecclesiam  ipsius  castelH,  et  ad  Plebanum  et  ordina- 
rios  ejus  dare  debetis.  Nobis  vero  de  ejsdem  anguillis  undenam 
(  undecimnni )  anguillam  daturi  estis  retracto  prius  tamen  omni 
expendio  closure  pisearioruin.  Si  cenglnrem  aliquo  venatu  ce- 
peritis  caput  illius  cum  pedibus  nobis  nostrisque  successoribus 
portaluri  estis.  In  Placitis  nostris  et  oflensionibus,  si  quando 
cecideritis,  eandem  legem  vobis  servnre  debemus  inde,  quam  in 
crteros  Venelicos  noslros  servamus.  Plebanum  vero  et  gaslal- 
dionem  nullum  vobis  alium  daturi  suinus,  nisi  quern  nos  vestra 
laudatione  et  commnni  consensu  qunesieritis.  In  hostcin  vero 
nullo  niodo  vocare  neque  in  quolibet  alio  servitio  mittere,  neque 
de  aliqua  dntione,  praeter  illam,  quae  dicta  est,  inquerere  vos 
debramus.  Goitdulaiii  vero  nullam,  nisi  libera  voluntate  vestra 
nobis  f ;n  t ui  i  eslis.  Quod  si  quocuinque  tempore  contra  noslrae 
cnnflrmatioiiis  «  t  conslitutiouis  prncscntein  pngiuam  ire  tcnla- 
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verimus,  tunc  componcre  promiUimus  cum  nostris  successor!- 
bus  vubis  et  vestris  successoribus  et  hcredibus  ouri  obrisi  pu- 
rissimi  libras  centum  el  hcc  praesenlis  pagina  confirmatiouis  et 
conslitulionis  perpetuis  temporibus  firma,  et  inconvulsa  et  in- 
violabilis  in  sua  firmitate  per  mane  at,  quam  scribere  jussiinus 
Joannem  presbyter um  ecclesiae  sancti  Bassi  Vicar ium  et  nostri 
palatii  notarium.  Praedictum  Boscum  sic  debetis  uti,  quod  in 
venatione  nostra  damnum  nullum  habemus  ecc. 

Ego  Vitalis  Faletro  Dei  grat.  Dux  mmss.  —  Ego  Petrus 
Dei  gratia  Gradens.  patha  mmss.  —  Ego  Henricus  Urseolo  judex 
mmss.  —  Ego  Job.  Baduario  judex  mmss.  —  Sig.  manus  Johis 
Faletri  Dedonis  q.  h.  rog.  f.  —  Sig.  manus  Constantin  Faletri 
q.  h.  rog.  f.  —  Sig.  manus  Aurii  mnjoris  q.  hec  rog.  f .  —  f  Ego 
Michael  mmss.  —  f  Ego  Vitalis  Vilaliuno  mmss.  —  -f  Ego  Bai- 
nerio  Mauroccni  mmss. « —  -f  Ego  Urso  Baduario  mmss.  —  Sig. 
man.  Diiici  Fuscarini  qui  h.  rog.  f.  —  Sig.  man.  Petri  Zopuli 
qui  hoc  rog.  f.  —  -|*  Job.  Stornatus  mmss.  —  -J-  Ego  Otho  Ur- 
siolo  mmss.  —  +  Ego  Johannes  Justinianus  mmss.  —  f  Ego 
Stephanus  Fuscarenus  mmss.  —  f  Ego  Joh.  Jolo  mmss.  —  f 
Ego  Gervasius  mmss.  —  f  Ego  Dnicus  Pautaleo  mmss.  —  -f 
Ego  Vitalis  Foscarini  mmss.  —  f  Ego  Dnicus  Daponte  mmss. 

—  *J-  Ego  Job.  Fuscarus  mmss.  —  -j-  Ego  Aurio  Gatulo  mmss. 

—  *J*  Ego  Facio  Gregorio  mmss.  —  *J"  Ego  Dnicus  Decern  et 
novem  mmss.  —  -\  Dncus  Superancio  q.  h.  rog.  f.  mmss. —  Ego 
Dnicus  Entius  tU  ss.  —  f  Ego  Angelus  mmss.  —  -j-  Ego  Do- 
minieus  tt.  ss.  —  f  Ego  Donfcus  Superancio  tt.  ss.  —  f  Ego  Joh. 
Pantaleo  mmss.  —  f  Ego  D"cus  Pautaleo  tt.  ss.  —  +  Ego  Joh. 
\ayigaioso  tt.  ss.  —  -f  Ego  Dom'cus  Fuskello  tt.  ss.  —  -J-  Ego 
Doncus  Paulo  mmss.  —  -j-  Ego  Dnus  Faletro  Dedonis  mmss.  — 
t  Dous  Moriane  sicco  mmss.  —  -J-  Ego  Joh.  Maurocenus  mmss. 

—  -f  Ego  Vita  It*  Calbo  mmss.  —  -f-  Ego  Joh.  Marcelli  mmss. 

—  f  Ego  Theodosius  mmss.  —  -j-  Ego  Joh.  Calvo  mmss.  —  -f- 
Ego  Joh.  Stornatus  mmss.— Ego  D"cus  Faletnis  mmss.— f  Ego 
Stephanus  Ziani  mmss.— -f  Ego  Vitalis  Nnvigaioso  mmss.— Ego 
Dcus  Faletrus  mmss.  —  -j-  Ego  Joh.  Muncianico  mmss.  ~  -J- 
Ego  Marcus  Maripedro  mmss.  —  "j*  Ego  Clemens  Uglari  mmss. 

—  Ego  D"cus  Decanale  mmss.  —  -f-  Ego  Marinus  Batiauro 
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mmss.  — '  f  Ego  Florenc.  Julioni  mmss.  —  f  Ego  Albertus 
Sulmnlo  mmss.  —  -f  Ego  Petnis  Franco  mmss.  —  f  Ego  Joh. 
Bulgario  mmss.  —  -J*  Ego  Joh.  Gumbano  mmss.  —  Ego  Pe- 
tnis Gitmbano  mmss.  —  -f  Ego  Bonus  Navallario  mmss.  —  -j- 
Ego  Bono  filio  pepo  mmss.  —  Ego  Johes  pbr.  plebanus  eeclesiae 
8.  Bassi  et  notarius  complevi  et  roboravi. 


XX. 
(  a  pag.  332  ). 

4097. 

Carta  di  Donasione  alia  cittd.  (Trevisnneo). 

In  nomine  Domini  Dei,  et  Sal  va  tor  Is  nostri  Jesu  Christ!  an- 
no ab  incarnatione  ejusdem  Redemptoris  nostris  millesiinonona- 
gesimo  septimo,  mense  majo,  indictione  quinta  Rivoalto,  ma- 
gnus  donationis  est  titulus  ubi  casus  largitati  nullus  reperitur, 
sed  ad  firmitatem  muneris  sufficit  animus  largientis.  Quapropter 
IN'os  quidem  Tyso,  Aureus,  et  Petrus  Aureus  ambo  germani 
fratres  ftlii  q.m  Stephani  Aurei  de  confinio  ecclesiae  sancti  Joan- 
nis  Gonfessoris  cum  nostris  haeredilms  nullo  penitus  urgente, 
aut  suadente,  nec  vim  inferente,  sed  optima  et  spontanea  nostra 
voluntate  per  congruo  honore  nostri  mercati,  et  totius  nostrae 
patriae  damus,  concedimus,  donamus,  atque  transactamus  no- 
stro  dominicali,  et  cuncto  populo  totius  patriae  Yenetiae  in  per- 
petuum  per  futurum  possidendum,  hoc  est  eunctum,  et  super 
totum  unum  ordinem  nostrum  de  stationibus  cum  tota  terra  de 
eisdem  stationibus  nostris,  positum  in  mercato  de  Rivoalto,  coo- 
pertum  vel  discopertum,  quod  firmat  uno  capite  suo  in  canali  de 
Rivoalto,  unde  est  introitus,  et  exitus,  atque  junctorium,  et 
jaglasio,  alio  autem  suo  capite  firmat  in  nostro  Calle,  uno  suo 
latere  firmante  in  stationibus,  quae  sunt  de  Gradonicis.  Hune 
autem  eunctum,  et  supranominatum  nostrum  ordinem  de  sta- 
tionibus cum  tota  terra  de  ejsdem  nostris  stationibus  secundum 
quod  desuper  designatum  est  copertum,  vel  discopertum  cum 
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omni  longitudine  et  latitudine  cnm  capitibtis,  et  lateribus  suis, 
et  cum  introitu,  et  exitu  suo  pleniter  hi  Dei,  et  Chrisli  nomine 
daraus,  donamus,  et  transactamus  toto  nostro  Dominicali,  et 
caneto  populo  Venetiae  habendi,  tenendi,  dominandi,  et  ad  pro- 
ficttum,  et  congruum  honorem  totius  nostra e  Patriae  in  per- 
petuum  possidendi,  nullo  sibi  homine  per  aliquod  ingeniumcon- 
tradicente,  unde  promittentes  promittimus,  Nos  nullo  unquam 
tempore  contra  banc  donationis  cartulam,  quam  nostro  bono  et 
praeclaro  animo  fecimus  propter  proficuum,  et  con  gram  bono*  ^ 
rem  totius  nostras  patriae  non  audeamus  esse  venturos,  nec  per 
nos  ipso*,  neque  per  nostros  haeredes  usque  per  ullam  submts- 
sam  personam,  vel  instructam  hominis,  non  adeundo  judices, 
non  stipplicando  principibus,  neque  per  ecclesiasticam  interpella- 
tionem,  neque  per  nostram  testamentariam  voluntatem,  non  in 
vita  nostra,  neque  ad  obitum  nostrum,  quia  in  legibus  piissi- 
morum  Augustorum,  cautum,  atque  praecipuum  est,  ut  quod 
semel  datum,  vel  donatum  fuerit  nullo  modo  revocetur,  quod  si 
aliquo  unquam  tempore  contra  banc  donationis  cartulam,  quern 
nostro  bono,  et  praeclaro  animo  fecimus  pro  utilitate,  et  con- 
gruo  bonore  totius  nostrae  patriae  ire  tenta  verimus,  autaliquid 
inde  subtrahere  supradicto  Dominicali,  vel  Populo  Venetiae  vo- 
laerimus,  aut  aliquod  retro  donum  vel  meritum,  inde  inquisive- 
rimus,  tunc  non  solum  reatum  mendacii  incurramus,  verum 
etiam  psli mum  ( tic )  solvere  proinittimus  cum  nostris  haeredt- 
bus  supradito  nostro  Dominicali,  et  cuncto  populo  Venetiae  au- 
ri  libras  XX.  Et  haec  donation!  carta  usque  in  perpetuum  ina- 
neat  in  sua  firmitate. 

Ego  Tyso  manu  mea  subscripsi. 

Signum  manus  suprascrtpti  Petri  Aurei  q.  h.  f.  r. 

Ego  Andreas  testis  signavi.  —  Ego  Henricus  testis  sig.  — 
Ego  Jacobus  Aureus  testis  sig.  —  Andreas  Michael.  —  Henri- 
cus Vitalianus.  —  Jacobus  Aureus.  —  Ego  Dominicus  clericus, 
et  notarius  complevi,  et  roboravi. 
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XXI. 

(  a  pa  jr.  338  ). 
934  (?) 

Sentenza  per  viofazione.  ffi  confini.  (Cod.  DTjI,  el.  VII.  it.N 

alia  Mnrciana). 

In  nomine  Domini  Dei  eterni  Salvatoris  nostri  .1.  Xpi,  iin- 
perante  Domino  Constantino  Augtisto  Magno  et  pacifico  impcra- 
tore,  anno  autem  imperii  ejus  vigesimotcrtio,  mensis  februarii, 
ind.  oclava,  Rivoalti,  curtit  palatii  in  die  quadam  residente  ine 
Joanne  (ate)  dlvina  gratia,  Venetiae  duce  in  publico  palatio, 
una  cum  nostris  primatibus  et  ibiquc  circumstantibus  fidelibus, 
et  una  parte  populi  terrae  nostrae  et  inveniebamus  et  loqueba- 
mur  de  salute  patriae  nostrae.  Ecce  Marinus  Abbas  monasterii 
neator.  Marti  rum  Felicis  et  Fortunati  et  Cosmae  el  Damiani  ad- 
veniens  coepit  proclamare  supra  nostrum  episcopum  Beatae 
Marine  semper  Virginis  Sanctae  Altinatis  ecelesiae  de ...  et  in- 
iusta  re  q....  ab  eo  et  a  suis  iniuste  praefatum  monasterium  el 
sua  congregatio  patiebatur  de  silva  Cese,  quae  ei  interdicta  lia- 
bebat  sine  lege  et  iudilio,  sive  de  terris  et  colonibus  et  de  maiv» 
sionibus,  quas  tile  distructas  babebat  etiam,  et  decimam  de  suis 
colonibus  per  vim  depredatam  babebat,  et  faciebat  contra  le- 
gem et  canonicam  autoritatem.  Et  inter  haec  loquente  me  Joan- 
ne, Dei  gratia  duce,  cum  omnibus  nostris  episcopis  et  judicibus 
et  dictis  fidelibus  et  audiente  lamentationem,  qua  praefatus  ab- 
bas et  sui  monacbi  ante  praeseutiam  nostrain  et  nostrorura  fide- 
limn  lamentabant,  responderunt  omnes  undique  circumstantes 
quod  iniustam  rem  factam  habuisset  supradictus  Petrus  episco- 
pus  contra  dictmn  monasterium. . . 

et  per  legem  et  judicium  fecimus  venire  ante  nostrain  prae- 
sentiam  supradictum  Petrum  episcopum  Sanctae  Altinatis  ecele- 
siae etiam  et  Martinus  Abbas  ibi  aderat,  et  proclamabat  de  vi, 
quam  supradictus  episcopus  factam  habebat,  sicut  superius  le- 
gitur,  et  ostendit  vetrram  scripturam,  quam  Petrus  dux  et  pro- 
tospatarius  insimul  cum  Vitale  Patriarcha  sanctissimo  et  Gilis- 
berto  Altinatis  eccli»siae  Episcopo  et  cunctis  episcopis  et  judici- 
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bos,  qui  eodem  tempore  nostrae  patriae  fueraut  sno  nionasterio 
ft  antecessorisuo  dijudication  fecerunt,  ut  non  essel  ullus  episco- 
pus torceltensis,  qui  de  silva  Cesae  aliqaid  intercideret,  neque 
de  omnibus  territoriis  eiusdem  monasterii,  non  de  capulis,  nec 
de  pascnis  afiquid  acciperet,  nec  ad  sinodum  duceret,  neque 
excommtiniearet,  neque  distringeret,  nec  contra  eornin  volun- 
tatem  acciperet  nliquid.  Sed  et  Petrus  episcopus  ostendit  etinm 
suum  seriptum  et  non  erat  conveniens,  sed  providente  me  et 
eontractante  me  Joanne  cum  judicious  et  populo  terrae  nostrae 
et  fecimus  pacti  convenientitim  et  totam  eraendntionem,  quam 
praefatus  episcopus  a  prenominato  abbate  el  suo  inonasterio  iu- 
ste  lepraliter  facere  debuerat  secundum  vetercm  seriptum  cun- 
rta  ei  largiri  fecimus  et  statuentes  et  confirmantes  nos,  divina 
jrratia,  Venetiae  dux  una  cum  Dominico  sanctae  Gradensis  ec- 
rlesiae  Patriarcha,  atque  cum  Joanne  Olivolensi  episcopo,  nec 
non  et  sanctae  Altinatis  ecclesiae  Pracsul,  et  Narinus  sanelae 
Metamaueensis  ecclesiae  episcopus  et  cunctis  episcopis,  qui  sub- 
tus  adscript!  sunt,  puriterque  Primatibus  et  parti  popoli  terrae 
nostrae  et  praedictum  anteriorem  seriptum  per  antecessorem 
ineum  ducem  vel  episcopis  et  judicious,  c[ui  in  eodem  tempore 
fuerant,  quor.  manus  in  eodem  scripto  vfdentur  esse,  quae  suis 
temporibus  fecerunt  et  finnaverunt  de  praefato  Dei  monasterio 
ut  firmum  et  stabile  esse  deberet,  etiam  et  omnes  pari  more 
ilium  veterem  quod  supcrius  nominavimus,  et  istud  quod  in  no- 
stris  temporibus  fecimus  et  iussimus  fieri  per  Dominicum  Diaco- 
mim  cancellarium  tabellionem  nostrum  secundum  quod  dictum 
est,  ut  in  vigore  et  robore  stet  in  meis  temporibus  et  usque- 
quo  mundus  steterit  ex  nostra  parte  et  successor,  nostror.,  ut 
deinceps  in  anteanon  si  ullus  Dux,  ullus  episcopus,  ulla  quae- 
Hbet  persona  hominum,  non  clerlcus,  non  laicus  qui  contra  bos 
scriptos  siut  ausi  esse,  neque  contra  territorios  ejusdem  mona- 
sterii, nec  de  silvis,  nec  de  pratis,  nec  de  pascuis,  nec  de  caju- 
pis,  neque  de  omnibus  rebus  praedicto  Dei  monasterio  pertinen- 
tibus  et  statuente  statuiinus,  atque  praecipimus,  ut  deinceps  in 
aiitea  nullum  redditum  solvat  ad  episcopum  Torcellensein  de  sil- 
va et  secundum  veterem  seriptum  vel  conccssionem,  quoin  (bo- 
na memoria)  Petrus  dux  cum  consensu  GiKsberti  et  aliis  epi- 
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scopis  el  populo  Venetian  fecit,  nec  lerratieum,  Deque  censum, 
nec  ensenia  aliqua,  uec  tributum  aliquod  parviim  vel  magnum, 
nec  etiara  Torcellensis  episcopus  abbatem  ipsius  uionasterii  nd 
suam  sinodum  venire  compellet  nec  excomunicet,  neque  distrin- 
gas sed  Untuin  consecratio  abbatis  in  ipsius  potestate  perma- 
neat  et  abbas  per  singulos  annos  in  monasterio  suo  secundum 
veterem  scriptum  in  festo  Sanctor.  Felicia  et  Fortunati  praepa- 
ret  prandium  cum  duodecim  sedenlibus,  et  naviganlibus  sex 
tantum,  aut  prandium  sibi  praeparet,  aut  propter  prandium 
persolvat  eis  denarios  centum,  et  si  perrexit  supradictus  epi- 
scopus ad  sedem  gradensem  ad  ainodalem  conventum  det  ei 
abbas,  qui  per  tempora  fuerit  denarios  quinque  et  unum  dena- 
rium  in  letania,  si  ad  eundem  monasterium  perreierit,  nil  am- 
plius  secundum  promissionis  cartas,  quae  inter  utrasque  partes 
factae  sunt.  Similiter  constituimus  de  ecclesiis,  quae  ad  ipsum 
monasterium  subditae  sunt,  quas  nominatim  exprimimus,  idest 
monasterium  S.  Felicia  et  Fortunati,  et  S.  Mariae  situm  in  Lit* 
tus,  et  ecclesiam  S.  Stepbani  de  Altino  et  S.  Felicis  de  Duera, 
pro  qua  annualiter  abbas  predicti  monasterii  persolvere  debeat 
denarios  quinque  et  de  omnibus  rebus  et  pertinentiis  eorum  in 
libertate  pcrmaneat.  Nam  predictus  Dei  xenobius  omni  in  liber- 
tate  permanent  et  secure  faciat,  nec  subtrabere  inde  praesumat, 
sed  in  omnibus  ibi  constituat,  sicut  superius  dictum  eat.  Si  quis 
autem  contra  haec  ire  praesumpserit  et  hanc  nostram  constitu- 
tkmem  corrumpere  volueril,  incidat  in  iram  Dei  Omnipotent! s 
PatrU  et  Filii  et  Spiritus  Sancti  cum  Juda  traditore  Dni  nostri 
Jesu  Cristi  eternum  habeat  incendium,  et  insuper  componat  auri 
obrisi  libras  decern  medietatem  in  camera  palatii  et  incdietalem 
in  predicto  Dei  monasterio  et  haec  cartha  dijudicatus  omnibus 
pro  futuris  temporibus  maneat  in  sua  firmitate  (1). 

(I)  E  a  credent  che  ila  corao  errore  o  nella  data  o  nel  nome  del  doge,  it 
quale  nell'anno  indieato  in  tesU  al  documento  e  che  corrbponde  al  9U,  noo  era 
un  Giovanni,  ma  Pietro  Caodiano  U,  rnentre  dogi  Giovanni  non  abbiamo  che 
Gio.  Participaiio  I  839*837,  e  Glo.  Partecipazlo  II  881-887.  L*  anno  23  di  Co- 
slanUno.,  prendendo  a  contare  gli  anni  di  queslo  dal  911,  corrisponde  al  9M 
e  quindi  eaattamenle  all*  indiiione  VIII.  Sarcbbc  forse  a  rettificarsi  la  serie  det 
Patriarch!  di  Grado,  e  de'veacovi  di  Olivolo,  Malamocco,  Eraelea,  Caorlc  e 
Altino  o  Torccllo  coi  nomi  che  riaultano  da  questo  documento. 
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1065. 

Sentenza  in  materia  di  confini.  (Pacta  I,  27  t.°). 

In  nomine  Domini  Dei  et  Salvatoris  noslri  J.  Xpi.  anno  ab 
incarnatione  eiusdem  Redemptoris  nostri  millo  sexagesimoquin- 
to,  mens.  jun.  Indie:  tercia  Rivoalto.  Brevem  cartam  recordatio- 
ns fa  ci  in  us  Nos  judices  Venetiae  cum  cetera  pars  bonorum  ho- 
minum  quorum  manibus  inferius  subscripsimus  et  scribere  ro- 
gavimus  de  intemptiones  et  proclamationes  quod  babuit  Jo- 
hannes abbas  zenobii  SM  Individue  Trinitatis  et  S.1-  Micbaelis 
Areangeli  de  loco  Brentalis  et  Mauritius  filio  Mauricio  Memo 
insimul  cum  Petro  filio  Dominici  Ursiolo,,  de  terra  et  aqua  sicut 
est  ipso  Cesso  de  Cannas  usque  ad  casas  de  Concas.  Unde  ad 
legem  venerunt  ante  nostrum  praesentiam  in  portico  de  mansione 
Stephano  Candiano,  ubi  ostendit  ipse  Mauricius  una  donacionis 
cartam  et  earn  legere  fecimus,  quam  Yitalis  egregius  patriarcha 
Gradense  factum  habuisse  ad  nomen  Marine  ducarisse  relicte 
Domini  Tribuno  Memo  duci,  et  ad  Mauricius  Alius  ejus  de  am* 
has  Fogolanas  sicut  in  eadem  donationis  carta  legitur  et  ipse 
Petrus  Ursiolo  dicebat  q.  Mauritius  Memo  illi  datum  habuisset 
per  vadimonium  unde  breviarium  ostendit,  da  comprehenso  Ces- 
so de  Cannas  usque  ad  casas  de  Concas.  Nos  nam  que  turn 
audivimus  legere  jam  dictam  donacionis  chartam  judicayimus 
per  veram  legem  ut  ambulare  debuisse  jam  dicto  Mauricio, 
ubi  ipsa  intemptio  erat  et  designarc  de  comprehenso  Cesso 
de  Cannas  juxta  aqua  in  sursum  et  terminare  quantum  in- 
de  datum  habuisse  ad  prenotato  Petro  Ursiolo  et  confirma- 
re  illi  per  sacramentum  nihil  indc  ei  ainplius  datum  habuisse 
nisi  quantum  ei  designasse  ipse  Mauricius  et  terminare  usque 
ad  casas  de  Concas,  que  hoc  omnia  illi  perlinuisse  sicut  in  ea- 
dem donationis  carta  continctur.  De  hec  omnia  ipse  Mauri- 
cius vadimonium  dedit  jurando  eo  online  sicut  supra  legitur, 
unde  fidejussor  fuit  Baduario  filio  Ursoni  Baduario  de  Spinale 

et  Rigo  (Arrifjo)  Causatorta  misit  ilium  in  ipsa  vudimonia. 
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Undo  rclalum  est  nobis  per  veros  testes  et  breviarfum  cartani 
inde  vidimus  el  imdivimus  legenlem,  quod  ipse  Mauricius  amhu- 
lavit  secundum  nostrum  judicium  per  jussionem  Dni  Dominici 
Coutareni  jrloriosissimi  duci  seniori  nost'ri  imperiali  magistri, 
ubi  ipsa  intemptio  fuil  et  dessignavit  da  comprehenso  Cesso  de 
Cannas  juxta  aqua  usque  ad  Rivo  Stortulo  de  lalitudine  pede  uno 
de  canna  et  viuco  quod  habuisset  datum  per  vadimonium  ad  jam 
dicto  Petro  Ursiolo  quam  hec  ipse  Mauricius  per  sacramentum 
firmavit  et  dessignavit  cum  Jarittos  (jam  diclos)  testes  de  Clugia 
et  tcrminavit  ubi  fuit  casas  de  Concas,  ubi  ipse  Mauricius  eadem 
donacionis  cartam  in  sua  manu  tenuit  insimul  cum  libruni  Evan- 
gelorum  et  juravit  ad  Dei  sancta  quatuor  Evan  gel  ia  quod  dicta 
ambas  Fogolanas  terras  et  aquas  usque  ad  ipsum  termine  per- 
tinuit  de  jam  dicte  Marine  avis  sue  et  de  prenoininato  patri 
suo  sicut  in  eadein  donacionis  carta  legitur  et  nihil  inde  minua- 
tum  habuisse  nisi  iamdicto  uno  pede  de  latitudine  de  cana  et  vin- 
co  juxta  aqua  a  comprehenso  Cesso  de  Cannas  usque  ad  Rivo 
Stortulo  quod  datum  habet  ad  prenotato  Petro  Ursiolo  ut  super 
legilur.  Dum  reversi  fueruut  venerunt  utrasque  partes  ante 
presentiam  de  prenotato  duce  seniori  nostro.  JXos  hec  omnia  au- 
dientes  quod  factum  erat  ut  super  legitur,  judicavimus  per  ve- 
ram  legem  quod  ipse  Petrum  Ursiolo  securitatis  cartam  facere 
debuisse  ad  jam  dicto  abate  et  ad  prenotato  Mauricio  sicut  in  pre- 
notata  donacionis  carta  legitur  et  secundum  quod  ipse  Mauri* 
tius  juratum  habet  ut  superius  diximus.  Et  prefato  abate  insi- 
mul cum  jam  dicto  Mauricio  securitatis  cartam  facere  debuisse 
ad  jam  dicto  Petro  Ursiolo  de  ipso  uno  pede  de  lalitudine  de  ca- 
na et  vinco  juxta  aqua  a  comprehenso  Cesso  de  Cannas  usque 
ad  Rivo  Stortulo  ut  supra  legitur.  Hec  nos  firmiter  confirma- 
mus  et  judicamus  et  semper  Annum  esse  debet. 

Seyuono  tc  soltoscrizioui. 
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XXIII. 

(  a  pag.  340 ). 
4080. 

Carta  di  prestito  con  ipoteca.  Codex  Publicor. 
alia  Marciana,  t.  II,  pag.  626. 

Millesimo  octuagesimo  mensis  julii  indicione  prima.  Mani- 
festo sum  ego  quedam  Justa  filia  Dominici  Mastalico  relicta  Do- 
minici  Foscari  cum  meis  heredibus  et  successoribus  quod  recipi 
da  te  quidem  Dominico  Eglaudario  genero  meo  et  de  Lucia  u- 
xore  tua  filin  mea  et  vestris  heredibus  hoc  est  de  denariis  bo- 
nae  nostrae  monetae  libras  centum  quod  nobis  dedistis  et  con- 
eesistis  et  prestitistis  in  meis  necessitatibus  peragendis  in  tali 
raeo  placito  vero  nostraque  stancia,  ut  eas  apud  me  retinere  de- 
beo  a  modo  in  antea  usque  ad  istas  venturas  kalendas  augusti 
que  modo  presentialiter  venire  debet,  tunc  prenominatas  cen- 
tum libras  denariorum  vobis  dare  et  deliberare  promitto,  quod 
si  ab  istas  venturas  kalendas  augusti  quemodo  presentialiter  ve- 
nire debet  et  antedictas  libras  centum  vobis  non  dedero  et  per 
omnia  inde  vos  non  deliberavero ...  omnia  duplo  dare  eas  vo- 
bis et  redere  promitto  sine  omni  intermissione  aut  aliquo  inter- 
posito  capitulo ;  pro  majori  autem  firmitate  pono  vobis  nexu 
firfacine  in  loco  pignoris  idest  super  toto  ipso  aquimollo  posito 
in  polude  juxta  Campaltum  cum  omnibus  suis  pertinenciis  quod 
mihi  advenit  in  prcnominato  viro  et  commissario  moo  per  suum 
lestamentum,  quod  tenet  eodem  aquimollo  uno  suo  capite  in 
territorio  de  Cam  pal  to,  alio  suo  capite  tenet  in  palude  qui  est 
inter  me  et  Petrum  Foscari  cognato  meo  et  Stcphanum  Can- 
dianum  unde  habeo  introitum  et  exitum  junctorium  et  jaglac. 
In  qua  palude  habot  forma  una  ad  eodem  mollum  pertinentem 
uno  suo  latere  totum  firmat  in  predictum  Stephanum  Candia- 
num,  et  alio  suo  latere  firmat  partim  in  terra  firma  et  partim 
in  aquimollo  cum  suo  territorio  ad  faciendum  mollum  et  omni- 
bus aliis  pertinenciis  sicut  ab  a  uc  tori  bus  et  pro  auctoribus  pos- 
spssum  fuit,  et  a  predicto  meo  viro  et  eomisso  retenta  et  a  me 
usque  hactcnus  donata;  ita  cuncta  plenitudine  in  vestra  pono  po- 
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testate  pro  pipnorc  omnin  in  duplo  ipso  vestro  precio  valente  ut 
si  minime  fecero  vos  ad  deliberandum  in  constitute  lermine  hoc 
ordtne  nt  superius  le<ritur  tunc  trihuant  vohis  potestatem  acce- 
dere  el  dononornrr  (sic)  toto  ipso  vestro  pi^nore  tnmqunm  per 

legitimum  docamentom  nullo  vohis  homine  contrndlcente  pcc. 


XXIV. 
(  a  pap.  344  ). 

fnrcxtitio  Rcver.  Dni  <ie  Blasii  dc  Molina  Patriarce 
Gradensis  ex  Commemorial.  XII,  c.  84  t. 

Mill.-  simo  quadrin^cntcsimo  viyresimo  nono,  Indictione  o- 
rtava,  die  ((uartodecimo  mensis  decrmbris  Venetiis  in  ecclesia 
beati  Marci  Evangeliste  coram  maiori  altari  ipsius  ecclcsie  pre- 
scnlihus  Maprnifico  Comitc  Francisco  dicto  Carmijrnola  capita- 
nco  generali  premium  nrmiprerarum  sercnissimi  ducalis  domi- 
nii  Venetiarum,  venerahili  viro  pfhro  Victore  de  Bonfnntinis 
plehnno  Sancti  Leonis  de  Venetiis,  vicario  reverendi  patris  do- 
mini  Polidorii  Foscari  primicerii  ecclesiae  prelibate  et  aliis 
multis  cappellanis  et  clericis  ac  etiam  numerosis  nohilibus  et 
civihus  Veneliarum.  Serenissimns  Princeps  et  dominus  domi- 
nus  Franciscus  Foscari  Dei  jrratia  inclitus  dux  Venetiarum  etc. 
per  impositionem  sui  anuli  consueti  post  celehrationem  solemnis 
misse  investivit  Reverendum  in  ChrittO  patrem  et  dominum 
dominum  Blasium  de  Molino  Dei  apostoiice  sedis  prratia  patriar- 
chain  Gradensem  coram  dicto  altari  jrenuflexum  omnibus  juri- 
riitionibus  et  bonis  temporalihus  pertinentibus  patriarchatui 
Gradensi  existentibus  in  ducatu  Venetiarum.  Et  deinde  precepit 
presbitero  Victori  vicario  suprascripto,  quatenus  debeat  pone- 
re  antedictum  reverendum  dominum  patriarcham  in  tenutam  et 
rorporalem  possessionem  omnium  et  sin^ulorum  bonorum  tem- 
porAMam  pntriarrhntus  prenominnti  existentium  in  ducatu  Ve- 

ii«  t i.if  11  in  prninmin.-tto. 
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ilppena  avea  Vitale  Michieli  I  assunta  la  ducal  digni-  viuie  mchie- 
ta3  che  un  insolito  movimento  venue  a  diffondersi  dall'una  xxxm  /o»6. 
air  altra  estremita  d'  Earopa.  Dal  V  all'  XI  secolo,  tutto 
in  essa  era  stato  locale  ;  i  fatti,  gli  avvenimenti  furono  sol- 
lanto  parziali ;  nessun  legarae  tra  i  varii  suoi  Stati,  nessun 
pensiero  comune,  nessun  fermo  ordinamento.  La  society  vi 
si  presentava  sotto  le  forme  piu  svariate :  monarchia,  feuda- 
lity, poter  della  Chiesa,,  lento  formarsi  di  Comuni ;  tutti 
gli  elementi  governativi  ma  nessuno  abbastanza  sviluppalo 
ed  insienie  una  sovrabbondanza  di  forze,  una  insoffcrenza 
delta  vita  attuale,  un7  aspirazione  a  qualche  cosa  di  nuovo 
ma  sconosciuto.  II  signore  feudale  nojavasi  nel  suo  castello, 
lo  schiavo  alia  gleba  gemeva  sotto  il  giogo :  la  potest*  del 
.principe  era  ovunque  a  breve  limite  ristretta.  II  re  di  Ger- 
mania  Enrico  IV  trovavasi  avvolto  tuttavia  nella  guerra  (tel- 
le Investiture ;  quello  di  Francia,  Filippo  I,  era  in  lotta  con 
la  Ghiesa  pei  suoi  scandalosi  amori  con  Bertrada  contessa 
d'Angio;  Guglielmo  il  Rosso,  figlio  di  Guglielmo  il  Conqui- 
statore,  scdea  mal  fermo  sul  suo  trono  d*  Ingbilterra  av- 
versato  da  contrarii  parliti :  in  Italia  inline  papali  e  impe- 
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riali,  papi  e  antipapi ;  Boemondo  e  Ruggero  figli  di  Ro- 
berto Giriscardo  disputantisi  le  terre  paterne ;  le  citta  ma- 
rittime^  e  specialmente  Yenezia.,  ricche,  commercianti  raet- 
tevano  a  profitto  le  altrui  passioni  e  la  rozsezza. 

In  tale  condizione  di  cose  V  idea  d'  una  guerra  contro 
glMnfedeli,  idea  favorita  dei  cavalieri  gia  dai  tempi  di  Car- 
lomagno,  s'andava  facendo  sempre  piu  popolare  pei  pelle- 
grinaggi  e  pei  recenti  casi  di  Paleatina.  Fino  dai  primi  aecoli 
del  cristianesimo  molti  devoti  avevano  cominciato  a  recarsi 
in  pellegrinaggio  a  Gerusalemme  e  vieppiu  si  accrebhe  il 
loro  numero  col  crescere  delle  sciagure  e  dei  patimenti  alle 
invasioni  dei  Barbari,  quando  1'uomo,  disperando  di  questa 
terra^  volgeva  tutti  i  suoi  pensieri  al  cielo,  da  Dio  soltanto 
attendendo  confbrto  e  solvezza.  In  progresso  di  tempo  i 
pellegrinaggi  divennero  abiludine,  bisogno;  dolori,  ri- 
morsi,  voti,  desiderio  di  sottrarsi  alia  dura  oppressione 
feudale,  di  vedere  miovi  paesi  e  nuove  cose,  erano  altret- 
tanti  ectitamenti  a  prendere  i!  bordone  e  la  bisaccia  del  ro- 
meo,  arnesi  che  procacciavano  dappertutto  accoglienza  e 
protezione.  Ma  non  in  Gerusalemme,  ove  pesava  piu  che 
mai  sui  Cristiani  il  giogo  dei  Selgiucchi,  le  arrai  dei  qo»H 
fncevano  tremare  la  stessa  Gostantinopoli ;  e  gift  Pimpera- 
tore  Michele  Ducas  (1074-1075)  avea  invocato  il  soccorso 
di  papa  Gregorio  VII  promettendo  fin  d'  allora  la  riunionf 
delle  due  chiese  (4).  Ma  le  condizioni  del  tempo  non  erano 
favorevoH  e  le  scorrerie  dei  Pisani  e  dei  Genoresi  snlla 
costa  d'  Africa  (4088)  (2)  furono  fatt!  parziali  c  solo  a 
fesa  e  vantaggio  del  propria  commorcio  (3). 

<1)  Micbaud,  St.  dtlU  Crtciate,  L  I. 

(2)  His  temporibus  (1088)  Pisani  et  (icnuenses  et  alii  mult*  tx  Ha 
tin  Africanum  regent  pnganum  hostititer  invaserunt.  Bertoldl  Costanli • 
nitnsls  Chronir.ot^  t.  II,  p.  i 36,  e  Pagi  prcaao  il  Baronio.  i.  XVII,  p.  581. 

(3)  IHtani  apud  Afriram  negotiando  proficisrebantur.  Quasdam  t> 
jurta*  pasti,  erercitu  mngreyntn  nrbem  regiam  rrgis  Tunitii  oppngnan- 
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Intanlo  pero  i  mall  dei  Grisliani  in  Palesliua  diveni- 
vauo  ogni  di  piu  acerbi,  e  le  pitture  che  ue  Jacevano  i 
pellegriui  al  loro  ritorno  empivano  ognuno  di  ten-ore  e 
della  bra  ma  di  vendetta.  Gosi  Pietro  l'Eremita,  pieno  come 
era  dell' idea  di  sollevare  i  popoli  d'  Occidente  alia  libera- 
zione  dei  f'rateUi  d'  Oriente,  al  suo  presentarsi  a  papa  Ur- 
bano  II  nel  4095  con  lettere  coinrnendatizie  del  patriarca 
di  Gerusalemme,  trovava  gia  animi  disposti  ad  accogliere 
avidamente  le  sue  parole  e  dar  a  questc  la  efficacia  dei 
fatti.  Era  Pietro  1'  Eremita,  nato  nella  Piccardia,  d'abbielto 
es ten  ore,  ma  d'animo  irrequieto  (4),  cbe  nella  vita  del  se- 
colo  tutto  avea  provalo  senza  che  cosa  alciina  avesse  po- 
tuto  soddisfarlo ;  inline  stanco  del  mondo  crasi  ritirato  in 
un  monastero.  La  vita  contemplativa,  le  astinenze,  i  digiu- 
ni  esaltarono  in  lui  piu  che  mai  1'  iinaginazione,  c  lasciatu 
il  chiostro  per  getlarsi  tra  la  folia  dei  pellegrini  che  visi- 
tavano  Gerusalemme,  la  vista  dc  palimcnti  de'suoi  confra- 
telli  iniiammo  per  modo  il  suo  pensiero,  clfci  si  credelte 
d'  esser  chiamato  da  Dio  alia  grand'  opera  della  loro  libe- 
razionc.  Questa  convinzione  al  suo  ritoruo  in  Europa  ani- 
mava  i  suoi  discorsi,  i  suoi  gesli  :  e  girando  di  paese  in 
paese  trasiondeva  dappertutto  il  suo  proprio  entusiasmo. 
Or  predicava  nclle  chiese,  or  sulle  plane,  or  neiraperta 
campagna;  il  suo  linguaggio  era  quello  dell*  ins piralo,  la 
sua  eloquenza  semplice,  popolarc,  oude  Iraevasi  dietrn 
lurba  immensa  avida  di  udirlo,  di  vcderlo,  d'  infiammarsi 
alle  sue  parole. 

E  nuovi  eceilamenli  venivano  dall' Oricnle,  ove  lim- 
peratore  Alessio  nellc  sue  streltezze  volgevasi,  come  gia  l)u- 

• 

<ej,  usque  ad  majorem  turrim,  qua  res  defendebatur,  capiunt.  « iolTr.  Ma« 
'item. 

<l)  Micbaud 
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cas,  al  papa.  Laoode  indissc  questi  un  gran  concilio  a  Pia- 
cenza  (4) ;  fu  numeroso  il  concorso,  ma  oullo  il  risulta- 
mento,  quanto  alle  cose  di  Palestioa.  Altri  interessi  occu- 
pavano  in  qucllo  Ic  menu*  e  principalmente  le  vertenzc 
dell1  imperatore  colla  Chiesa ;  fors'  anco  1'  idea  d7  una  rot?- 
tura  totale  con  tulti  i  popoli  uiusulmani  spaventava  le  na- 
zioni  commercianti.  Laondc  nuovo  concilio  fu  dccretato  nel 
4095  a  Clermont  in  Francia,  ove  in  mezzo  a  tanti  cava- 
lieri,  bramosi  d'imprese  e  d'awenture,  la  predicazione 
della  Grociata  dovea  trovare  maggior  appoggio.  Difatti  al- 
T  aprirsi  del  concilio,  a  cui  si  reed  lo  stesso  papa^  la  cit- 
ta,  le  campagne,  le  alture  fino  di  lontano  crano  coperte  di 
popotoj  e  alia  descrizione  che  fece  Urbano  delle  sciagure 
di  Palestioa  e  del  merito  delta  liberazione,  a'  alzd  un  gri- 
do  generate :  Dio  lo  mole,  Dio  to  vuole.  In  breve  pareva 
che  i  Francesi  non  avessero  altra  patria  che  Terrasau- 
ta  e  dalla  Francia  P  entusiasmo  si  comunicava  all3  InghU- 
tcrra,  all'  Alemagua,  all'  Italia ;  era  quella  la  prima  volta 
che  i  popoli  d'  Europa  s'  univano  concordi  ad  una  stessa 
impresa ;  che  prendevasi  a  combattere  non  per  uno  scopo 
materiale  ma  per  un' idea  generosa  com' era  quella  di  sal- 
vare  i  fratelli  di  Palestina  e  di  tor  di  mano  agP  infedcli  i 
piu  sacri  pegni  della  religione ;  era  il  primo  colpo  al  feu- 
dalismo  che  dovea  uscirne  infiacchito :  e  dalle  Crociatc 
spianare  doveasi  la  via  alia  liber  la. 

II  concilio  di  Clermont,  tcnuto  nel  novembre  del  1 095, 
avea  stabilita  la  par  ten  za  per  la  fcsta  dell'  Assunzionc  del* 
Panno  seguente  cd  intanto  tutt'era  movimento  cd  appa- 
recchio.  II  papa  volgcvasi  specialmenle  alle  potenzc  ma- 
rittime  d'  Italia  per  ottenerne  il  necessario  sussidio  di  nasi 
pel  passaggio,  come  allor  dice\ano,  e  pel  trasporlo  delle 

(1)  Concilia  U  XII,  p.  821. 
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veHovaglie.  Non  mai  avvenimenlo  di  tanla  rilevanza  a- 
vca  fino  allora  occupato  i  consigli  della  Repubblica,  ed  e 
reramente  a  dolersi  che  i  cronisti  e  gli  slorici  veneziaui 
sieno  cost  difettosi  appunto  in  questa  parte  importantissi- 
ma  della  storia  della  loro  patria  (1).  Cid  che  in  essi  man  en, 
ti  convenne  ritrarre  dagli  storici  franchi  contcmporanei,  dai 
qaali,meglio  che  non  dagli  stessi  nazionali,  apparisce  quanta 
operassero  i  Veneziani  nella  prima  Grociata.  Essi  del  paiti 
coi  Pisani  e  Genovcsi  inisero  in  mare  raolte  nnvi  e  Ic  spe- 
dirono  in  soccorso  dei  Crociali,  cariche  d'  uomini,  di  armi, 
di  macchine  (2),  non  solo  la  religione  a  cid  isligandoli, 
ma  il  vantaggio  che  ne  veniva  ai  proprii  intercssi  mercan- 
tfli  e  la  necessita  di  segnirc  e  di  tener  d'  occhio  un  movi- 
mento  tanto  generate.  Tutto  infatti  sonava  armi :  lasciava- 
no  i  signori  i  loro  castelli,  i  contadini,  i  servi  i  sudati 
cauipi^  i  mercatanti  partivano  colle  loro  merci,  gli  artigia- 
oi  coi  loro  strumenti,  persino  i  monaci  e  le  monache  ab- 
baodonavano  le  loro  celle :  alcuni  a  cavallo,  il  maggior  nu- 
mero  a  piedi :  qua  guerrieri,  sacerdoti,  penitenti :  la  don- 
ae,  vecchi,  fanciulli ;  da  un  canto  le  salmodic,  dall'altro  la 
gioja  profaua  della  dissipazione :  squilli  di  trombe  e  cot  i  di 
preti;  elmi  e  cappucci,  spade  e  mitre ;  ricchi  e  poverty  pa- 
droni e  servi,  tutti  alia  rinfusa,  una  confusione,  un'  imprevi- 
denza,  un'  ignoranza  indescrivibile.  Turba  disordinata,  mal 
.:  ih-  y  ■  a*. 

(1)  Codesia  mancanza  tameniava  anche  il;  Foscarini  nella  sua  Storia 
della  letlcratura  vcneziana  (L.  II ),  ne  per  queslo  gli  slorici  di  Yenczia  a 
lui  posteriori  si  diedero  maggior  premura  di  ricorrerc  alle  fonli  degli  slorici 
contemporanei  delle  Crociaie. 

(2)  Al  passo  che  leggeai  nel  Duchesne  Rcr.  franc.  L  IV  Pisani  ac  Ye 
**H  propultant  aequora  rtmis,  riferito  dal  Cappellelli,  qhedice  quesU 
lolo  un'irapresa  di  privati,  porreroo  di  fronte  il  seguente  di  Baldrico 
uchiep.  hist.  Uierosolimit.  ncgli  Acta  Dei  per  Francos,  1. 1,  p.  89.  Veneti 
quoqae  st  Pisani  ct  Januani  ct  qui  vel  Occam  vel  maris  mediterranei  lit- 
inincolebant,  navibus  oiiuslis  armis  ct  hominibus,  mac  hints  ct  victuali- 
toi  more  sulcantes  occurrucrunt  (1096). 
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guidala,  spiov  vista,  che  audd  miseraincute  a  perirc  per  U 
waggior  parte  neir  Ungheria  e  nella  Bulgaria,  il  resto  nel- 

r  Asia. 

Altra  e  piu  regolare  spedizione  era  quel  la  che,  ac- 
compagnata  dalle  navi,  dirigevasi  nell'agoslo  del  1096  alia 
volta  di  Paleslina,  sotto  il  cowando  di  Goffredo  di  Buglio- 
ue,  col  quale  eraoo  i  piu  prodi  cavalleri  del  tempo.,  come 
Baldovino  cd  Eustachio  suoi  fratewV,  Ugo  di  Vermandois 
fratello  del  re  Filippo  I  di  Francia,  Roberto  di  Normandia 
figlio  di  Guglielmo  il  Conquistatore,  Roberto  conle  di  Fian- 
dra  coi  Fiamiuinghi  e  Frisoni,  Boemondo  di  Taranto  figlio 
di  Roberto  Guiscardo,  Tancredi  suo  cogino  ed  altri.  Al 
passaggio  dei  crociali  fraoccsi  vieppiu  s'  accese  l'entusia- 
smo  degP  Italiani  per  opera  specialmente  di  Boemondo,  e 
inmimcrabile  era  la  gente  che  per  mare  e  per  terra  diri- 
gevasi a  Gostantinopoli. 

L'  imperatore  Alessio  alia  notizia  di  taota  moltitudine 
che  avvicioavasi  ai  suoi  Stali  e  domandava  il  passaggio,  si 
spavento.  Incapace  a  imporre  ai  Grociati  per  la  propria  po- 
tenza,  ricorse  alle  arti  e  credette  aver  trionfato,  qnan- 
do  pole  dare  alia  vanila  orientale  1'  illusoria  soddisfazione 
che  il  maggior  numero  de'  capi  giurasse  fedelta  alTiropero 
c  promeltesse  reslituire  a  questo  le  terre  toltegli  dai  Tur- 
chi.  Poi  i  suoi  doni,  le  segrete  suggestion!,  le  seduzioni  di 
Gostantinopoli  terminarono  di  rendergli  docili  quegli  ani- 
mi  a  principio  supcrbi  c  insoflerenli,  ne  piu  viva  premura 
ebb'  egli  allora  che  di  far  passare  quei  temuti  Occidental! 
al  piii  presto  possibile  di  la  del  Bosforo. 

Giuuti  i  Grociati  in  Asia,  secondo  che  avaozavano,  si 
abbaltevano  nclle  ossa  dei  confratclli  sparse  per  la  campa- 
gna,  in  lembi  di  slendardi,  frantumi  di  lancie,  armi  coperte 
di  polverc  c  di  ruggine,  che  segnavano  dolorosaraente  il 
raminino  della  precedente  spedizione.  Ricouoscevano  il 
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campo,  ov' erano  stale  lasciate  addietro  le  donne  e  gli 
ammalali,  trovavano  ancora  la  pietra  che  avea  servito  di 
a  Hare  ai  pellegrini  (i).  Si  prostrarono  i  gucrrieri  cristia- 
ni,  e  fra  alii  pianti  e  singhiozzi  imploravano  con  fonebri 
preci  pace  a  tanti  defunti.  Gontinuando  poscia  il  camraino, 
an  ivarooo  sotto  Nicea  e  cominciarono  i  lavori  d'  assedio. 
La  cittA  era  ben  difesa,  alte  e  forti  erano  le  mura,  ostina- 
tissimi  i  Turcbi.  Ma  non  minori  erano  la  fermezza  ed  il  va- 
lore  dei  Crociali,  i  quali  superato  ogni  ostacolo  stavano  per 
rendersene  padroni^  quando  videro  ad  un  tratto  svento- 
lare  il  vessillo  greco  e  la  cittA  per  segreti  maneggi  arren- 
dersi  all'  imperatore.  Non  h  a  dire  il  loro  furore  e  a  mala 
peaa  poterono  contenersi  che  non  volgessero  conlro  i  Gre- 
ri  le  armi  impugnate  contro  gl?  Intedcli ;  ma  la  nimicizia 
51a  cominciata  a  Costantinopoli,  accrcsciula  dalla  freddez- 
za  che  scorgevano  negF  imperiaii  per  la  santa  causa,  vieppiu 
esacerbata  pel  tradimeuto,  piu  non  si  spensc. 

Dopo  infiniti  stcnti  raggiunsero  Antiochia,  per  natura 
c  per  arte  iortissima.  Posla  a  ridusso  d'  un  colle,  occupava 
largo  spazio  di  erta  c  di  piano  ;  bagnavala  1'  Oronle,  ia- 
moso  per  V  antico  cullo  di  Venere  e  di  Adone ;  fuor  delle 
see  mura  il  boschetto  di  Dafnc  invilava  allc  dcliziose  sue 
ombre.  I  Turchi  che  la  difendevano,  trovavano  quindi  un 
potente  ausiliario  nei  piaccri  di  quei  luoglii  incantevoli : 
lungo,  faticoso,  pieno  di  viceudc  lu  i  assedio  che  duro  dal- 
I'oUobre  4097  al  giugno  4098. 

Presa  finalmcnlc  Antiochia  e  poi  Marra,  iu  invano  as- 
sediata  Areas  (2).  Altre  imprcse  or  prospcrc  ora  sfortunahi 

(I)  Michaud,  St.  delte  Crociate. 

{2)  Cumque  in  hac  obsidione  (del  c.mltflo  dWn-iW)  aliquam  moram 
(tdnemui,  venerunt  ad  nos  nostrae  nates  lenetienrum  et  liraecorum 
cutn  fntmento,  vino  ct  hordeo,  quod  ftiil  >vitr  raptnm  lliirusnlpni.  Ilni- 
nmndui  de  Agylos. 
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seguirone,  finche  in  sulla  line  del  maggio  4099  i  Crociali  si 
volsero  a  Gerusalerame.  Le  messi  coprivano  i  campi ;  k 
navi  genovesi,  veneziane,  pisane  e  fiarominghe  portavano 
come  al  solito  viveri,  armi,  macchine  ossidionali :  olivi,  me* 
lagrani,  palme  ed  altre  piante  asiatiche  abbellivano  il  pae- 
se,  deslavano  1'  ammirazione  dei  pellegrini.  Impossibile  poi 
descrivere  gli  affetli  da  ctii  era  agitato  l'animo  dei  Crocia- 
li, alia  vista  delta  santa  cilta.  Le  grida  Dio  lo  two/e  suo- 
navano  da  ogni  lato,  miste  alia  gioja,  alia  commozione,  al 
pcntimento :  l'ardore  onde  erano  animati  rappresenlava 
loro  Gcrusalemme  gia  vinta :  pareva  ad  essi  impossibile  che 
alcuna  forza  umana  avcsse  a  resistere  al  loro  entusiasnio. 
Disposero  qtiindi  gli  assalti  alle  varie  porle,  costruirono 
macchine,  invocavano  con  preghiere,  procession i  e  digiu- 
ni  la  divina  assislenza.  Ma  trenta  c  piu  giorui  pas- 
savano  e  la  citta  non  s'  arrendeva.  Spuntava  il  44  luglio 
4099  quando  le  trombe  davano  il  segnale  d'un  nuovo  as- 
salto.  Corsero  tutti  i  Croeiati  alle  armi,  tutte  le  macchine 
furono  in  movimento,  e  cominciavano  a  lanciare  le  pietre, 
gli  arieti  baltevano  le  muraglie  e  Ire  grandi  torri  si  awi- 
cinavano  per  gettarvi  un  ponte  e  penetrare  nella  cilta,.  Ri- 
spondevano  i  Saraceni  colle  frecce,  colie  travi,  colT  olio 
bollente,  col  fuoco  greco :  gia  al  calar  del  giorno  le  torn 
di  Go  fired  o  e  di  Tancredi  non  potevano  piu  muoversi  e 
quella  di  Raimondo  ruinava.  La  notte  separo  i  combattenti 
e  fu  nolle  non  di  riposo,  ma  dagli  assediati  impiegata  a  re- 
staurare  le  mura,  dagli  assedianti  a  riparare  le  macchine 
e  a  prcpararsi  a  nuovo  assalto.  Ricomincio  qucsto  alio  spun- 
tar  del  giorno  c  i  cristiani  s  avanzavano  in  mezzo  a  un 
mare  di  fuoco.  La  rcligione  prestava  i  suoi  uflizi  ad  ani- 
marli :  alfine  la  torre  di  Goffredo  potd  appressarsi  di  tanto 
alle  mura  da  appoggiarvi  il  ponte  ed  allora  egli  stesso,  pre- 
ccdulo  dai  due  cavalicri  fralelli  Letalvo  cd  Engelherlo  di 
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Tournai,  seguito  da  Baldovino  di  Bourg,  da  Eustachio  e 
da  allri  quattro  fra  i  piu  prodi,  superato  ogni  ostacolo, 
poso  il  piede  nclla  sacra  Gerusalemme.  Altri  lo  seguirono : 
da  altre  parti  ancora  penelrarono  Tancredi  e  i  due  Robert i 
di  Norroandia  e  di  Vennandois :  i  Grociati  tutti^  aoimati 
alfesempio,  a' introdussero  per  le  breccie,  per  le  mura, 
sbalzarooo  dalle  torri  di  legno  sui  tcrrapieni  e  la  ciltA  fu 
eonquistata. 

La  turba  fanatica  che  scosso  avea  teste  il  giogo  in 
Europa  e  che  in  gran  parte  era  composta  delta  feccia  del 
popolo,  d'  uomini  macchiati  d'  ogni  delitto,  sol  desiderosi 
di  preda  e  di  sangue,  vi  commise  fatti,  innanzi  a  cui  la 
nmanitA  inorridisce.  Invano  s'  adoperavano  alcuni  dei  ca- 
|>i  a  conteuerla  e  solo  dopo  parecchi  giorni  fu  possibile 
restiluire  F  ordine  e  dar  mano  alia  cosliluzione  del  nuovo 
regno.  Senz'altre  idee  che  le  feudali^  era  naturale  che  tutto 
il  feudale  ordinamento  d'  Europa  venisse  co)&  eziandio 
Irasportato,  e  le  leggi  nc  furono  raccoltc  sotto  il  nome  di 
Assise  di  Gerusalemme.  Goffredo  fu  scelto  a  re,  titolo  che 
egli  modestamenle  rifiuto,  contentandosi  di  quello  di  Ua- 
rone  del  Santo  Sepolcro  ;  F  arcivescovo  pisano  Daimberto 
fu  assunlo  alia  dignita  patriarcate. 

Graude  fu  la  gioja  che  si  sparse  in  Europa  alia  noti- 
zia  delta  conquista  di  Gerusalemme :  nelle  citt&,  nei  caslclli 
feodali,  nelle  capanne  servili,  nei  chiostri  le  gloriose  im- 
prese  dei  Crociati  formavano  il  soggetto  di  tutti  i  discor- 
si :  chiamavanli  felici  perche  aveano  potuto  vedere  i  santi 
luoghi,  nb  le  tante  migliaja  di  morti  si  ricordavanOj  se 
non  per  cclebrarne  meritamente  o  immeritamente  il  valo- 
re,  la  pieta,  la  sorte  che  aveali  chiamati,  come  martiri 
della  fede3  alia  bcatiludine  del  cielo.  Nuove  compagnic  di 
Pellegrini  parti va no  per  Palestina  e  chiedevano  ai  Genove- 
si,  ai  Pisani  e  ai  Vencziani  il  passaggio. 
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Allora  il  doge  Vilale  Michieli,  raccolta  la  generate  as- 
semblea  (i ),  dimoslro  non  solo  la  santita  della  spedizione, 
ma  inoltrc  la  conveuienza,  P  utilita,  anzi  la  necessita  chc 
i  Vcneziaui  non  rimnncssero  addietro :  cio  richiedcre  la 
religionc,  cid  la  politica,  i  commerciali  rispetli :  vedesse- 
ro  come  gia  Pisani  e  Genovesi  li  avessero  prevenuti :  nou 
convenire  restarsene  neghittosi  spettatori  deiF  altnii  in- 
grandimento.  Le  parole  del  doge  trovarono  pieno  applauso 
nell'adunanza  e  lutti  a  gara  offrirono  le  persone  e  gli  averi 
a  concorrere  airalleslimento  d'una  flotta  che  degna  fosse  del- 
la  Repubblica  e  idonea  air  alio  scopo  cui  era  deslinata.  Ne 
fu  dalo  il  comando  a  Giovanni  figlio  del  doge  c  con  lui 
era,  come  capo  spirituale  della  spedizione,  Enrico  Conta- 
rini  figlio  del  doge  Domenico,  il  primo  che  il  titolo  di  ve- 
scovo  di  Olivolo  cambiasse  in  quello  di  Castello  (2).  Fu- 
rono  eletti  altresi  due  proveditori  Badoaro  da  Spinal  c 
Faliero  Stornado  coll'  incarico  di  andare  a  raccogliere  na- 
vi  e  marinai  nella  Dalmazia  (3).  E  quando  tulto  fu  alTor- 
dine,  il  doge  Vitale  Michieli  accompagnato  dai  suoi  consi- 
glieri  e  dal  popolo  andd  a  solenne  messa  a  s.  Marco,  ove 
Pielro  Badoaro  patriarca  di  Grado  consegn6  il  vessillo 
colla  croce  al  vescovo  Gontarini  ed  il  doge  quello  collo 
stemma  della  Repubblica  al  figliuol  suo  Giovanni  (4).  L'ar- 
mata  sciolse  quindi  le  vele  fra  i  saluti  e  gli  augurii  della 
popolazione  accalcata  sulle  spiagge  del  Lido  e  navigato 
F  Adriatico,  il  Jonio,  Y  Arcipelago  giunse  a  Rodi,  ove  do- 

(1)  Quanlo  si  c  esposlo  piti  sopra  ben  diinustra  chc  non  c  >i  r«»  che  l« 
Repubblica  si  fosse  tino  allora  asienuta  daH'interYenlrecoiCrociaii  alia  guer* 
ra  di  Paiesiina.  e  falsa  lalaccia  datale  tinora  di  gretteua  d'animo  mercantile! 

(2)  Nella  carla  con  cui  il  Selvo  assegna  le  renditc  al  palriarcato  di  Gn- 
do,  Irovasi  sotloscritlo  appunto .  Benricus  Dei  gra.  Ca$tela:i>*s  episcop  E 
cio  Anodal  1074,  non  gia  aoltanlo  intorno  al  1091. 

(3)  Andrea  Morosini.  I  meruit  di  Ttrratanta.  p.  l.Y 
r4)lb. 
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vctte  passare  V  ioveruo  (iy  Won  cessara  inlauto  V  impe- 
ratore  Alessio  di  porre  in  opera  ogni  mezzo  per  indurre 
i  Veneziani  a  ritirarsi  dalla  santa  impresa,  ma  tenneli  fer- 
mi  ncl  proponimento  il  vescovo  Conlarini,  il  quale  con  vivi 
diseorsi  venne  loro  rapprescntando  e  1'infaniia  in  cui  ver- 
rebbero  in  faceia  al  mondo  e  la  collera  che  si  attirerebbero 
di  Dio  (2).  Pero  la  lunga  dimora  in  Rodi  non  and6  dis- 
giunta  da  un  avvenimento  assai  spiacevole,  qual  fu  quello 
del  primo  scontro  d'  arrai  accadulo  tra  i  Veneziani  e  i  Pi- 
sani  (5).  La  gelosia,  che  gia  da  un  pezzo  avea  comincialo 
a  inanifestarsi  tra  loro,  vieppiu  si  accrebbe  air  occasione 
delle  spedizioni  di  Terra  santa.  11  combattimento  fu  quindi 
accanito,  e  solo  dopo  uiolto  sangue  tcrmino  colla  vittoria 
dei  Veneziani.  Venuta  la  prima  vera  quesli  si  rimisero  in 
mare  e  giuuli  a  poca  distanza  dalla  citta  di  Mira,  il  vesco- 
vo Enrico,  che  gia  prima  dclhj  parteuza  s'  era  rccato  alia 
chtesa  di  s.  fticolo  del  Lido  ad  iuvocarvi  la  grazia  di  polerc 
al  suo  ritorno  porlar  seco  in  patria  il  corpo  di  quel  Santo, 
chiamato  glorioso  in  terra  ed  in  more,  ordino  alle  navi  si 
arrestassero.  Spcdili  quindi  a  lerra  alcuni  csploratori,  ri- 
pot  tarono  quesli,  esserc  la  cilia  quasi  discrla  pcrche  deva- 
slala  dai  Turchi^  il  che  udendo  molli  dcll'equipaggio  sbar- 
carono  ed  avvialisi  alia  chiesa  di  s.  Kicolo,  si  dicdero  a 
frugare  e  rovistare  dapperlullo,  e  perlino  ad  abballerc  e 
romperc  per  rinvcnire  la  desiderata  reliquia.  K  a  lanto  ec- 
ccsso  si  lasciarono  trasporlare  quei  Veneziani,  che  impadro- 
uilisi  di  quatlro  tuslodi,  li  sollomiscro  a  tormenli  per  liar 
loro  di  bocca  ovc  fosse  quelln  riposta.  Ma  ogni  riccrra  tor- 
uaodo  vana,  prescro  inlanto  posscsso  dei  corpi  di  allri  due 

(I )  Andrea  Morusiai  e  Dandolo. 
f2)Daod.  Chron. 

(3)  Omnibus  auttm  in  Domino  confortalis,  annimciatur  Pitanos 
contra  $e  cum  quinquaginla  adveniue  yalcis  et  impenalia  aaumiisine 
insignia.  Chr.  Dand. 
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Sauli,  cioe  s.  Teodoro  martire  e  s.  Nicolo  zio  di  quello 
cercato  ;  tuttavia  non  lasciava  il  vescovo  colle  preci  e  colic 
lagriine  d'  implorare  da  Dio^  che  il  ripostiglio  della  pro 
ziosa  rcliqua  gli  rivelassc,  ed  era  gia  per  parlirsene  tulto 
addolorato,  quando  una  soave  fragranza  che  ad  un  tratto 
si  diffuse,  condusse  i  cercatori  a  scavare  sotlo  un  altare 
diroccato  e  cola  trovarono  s.  Nicolo.  Nel  colmo  della  gioja, 
in  cui  vennero  tutti  i  Veneziani  per  tale  scoperta,  restitui- 
rono  la  liberla  ai  prigionieri  pisani  e  trasportato  il  Sauto 
con  tulla  venerazione  sopra  una  delle  navi,  sciolsero  di 
nuovo  lc  vele.  Tale  &  il  fatto  quale  ci  vieu  raccontalo  da  uu 
contemporaneo  (4),  nonche  dal  Dandolo  nella  Gronaca,  da 
Paolo  Morosini  nella  Storia  e  da  Andrea  Morosini  uelle  /tw- 
prese  di  Terrasanta,  ben  distinguendolo  dal  precedcute 
dello  scontro  avulo  coi  Pisani,  ch'ebbe  tutt'  allra  cagione; 
fatto  che  volli  riferire  nei  suoi  particolari  siccomc  quadro 
dei  costumi  del  tempo,  eccessivi  cosi  nella  devozione,  come 
nelle  mondane  passioni,  miscuglio  singolare  di  religioue  e 
di  ferocia. 

Seguendo  la  loro  navigazione,  giunsero  i  Veneziani  a 
Joppe  o  Jaffa  allora  in  polerc  dci  Cristiani  ed  ove  poco 
tardd  a  giuugere  Goffredo  coll'  esercito,  vincitore  del  sul- 
tano  di  Damasco,  ma  gia  oppresso  di  quella  infermita  che 
poco  poi  lo  Irasse  alia  tomba.  Voile  nondimeno  vederc  i 
duci  veneziani  (2) ,  i  quali  dissero :  com'  erano  venuti 

(t)  La  narrazione  conlemporanea  sta  in  Corner,  Notixie  storiche  del 
It  Ckiete  ecc.  &  dunque  da  reltiflcarfri  cni  racconto  diversamenle  e  altrifrui 
il  conftitto  alle  pretension!  cbe  Veneziani  e  Pitani  movcvaoo  su  quel  corpo. 
Nulla  di  cid  neppur  net  Dandolo. 

(2)  Nulla  si  legge  degl*  important!  particolari,  che  qui  diamo,  negH**** 
rici  di  Vcnezia.  Ma  ben  si  irovano  nel  contemporaneo  Albertus  Caoooicus  dt 
Ryeroiolimitana  Mstoria Gotifredu$  gravi  infirmitate  correplus  diotr* 
tens  Joppem,  episcopum  el  due  em  Venelorum  in  apparatu  copioto  et  at- 
morum  multiiudine  reperit  ;  cognilo  autem  quod  Chrisliani  essenltl  »*« 
hottilit  colUciio,  teereto  hotpilium,  quod  iibi  novum  conUruxtnt,  c«» 
paucit  tubintravit  cc. 
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dordiue  della  !oro  Repubblica  ad  olfrirc  i  propri  seryigi  alia 
difesa  di  lui  c  della  lede,  e  preseutarouo  maravigliosi  c 
straordinarii  doni  (1)  di  vasi  d'  argento  c  d'oro  e  preziose 
wsti.  Accolli  con  somma  benevolenza,  Goflrcdo  parlo  ad 
cssi  parole  assai  conforlevoli,  poi  neH'accommiatarli,  disse, 
cssere  alquanlo  malato,  pero  il  domaoi,  qu.indo  si  senthsc 
meglio,  si  sarebbe  presentato  volentieri  a  lulta  V  arniata, 
che  avca  raoslrato  desidcrio  di  ossequiarlo.  Se  non  che  ag- 
frravalosi  nella  notte  il  male,  c  vedendo  come  q;iesto  si 
prolangava,  i  duci  veueziaui  si  recarono  a  Guariiieri  de 
Greis  e  a  Taucredi  per  deliberare  insieme  se  fosse  da  par- 
fare  a  Goffredo  e  udire  da  lui  che  cosa  fosse  da  fare.  I  due 
priucipi  furono  al  letto  del  duce  e  tenuto  con  lui  consiglio, 
fu  deciso  che  i  Veneziani  assalissero  per  mare  il  castello  di 
Caifa  (2),  poslo  al  piede  del  Carmelo,  meutre  Tancredi  e 
Guarnieri  lo  batterebbero  dalla  parte  di  terra.  Goffredo  si 
fece  dipoi  trasportare  a  Gerusalemme  ed  i  Crociati  atten- 
devauo  all'  apparecchio  delle  macchine  ossidionali,  quando 
giuuse  a  Jaffa  la  luttuosa  uotizia  della  sua  morlc.  Franchi 

{t)  Intromissi  ergo  (il  doge,  II  vescovo  cd  I  primati  veneziani)  in  vasis 
•rgtuteis,  o$lro  et  veste  preciosa,  mira  et  insolita  dona  Duci  obtulerunt 
tl  dederunt,  propter  dileclionem  ac  desiderium  quod  videndi  cum  semper 
babtbant.  Albert.  Canonicus. 

(2)  Cognita  hac  ducisvalida  aegritudine  dux  et  principe*  Venetorum 
Vuernerum  de  Greis  et  Tanchradum  aggressi  iun(,  videlicet  ut  Duci  loque- 
nntur,  quid  acluri  sint.  Dehinc  dttcem  ambo  Principcs  fuper  his  quae  a 
Vtntlis  audierant,  eonvenerunt,  el  consilio  cum  eo  facto-t  licet  aegrotanlet 
*t  ceteris  Primoribus  decretum  est,  ut  casteUutn  Caiphas,  dictum  percgri- 
wi'e#ie/t  navali  obsidionc  cirenndarent,  Tanchradus vero  vice  ducis  cum 
?uemero  obsidione  in  sico  (ocarcnty  videlicet  ut  ab  ulroque  l<itere  maris 
•<  ierrac  nrbs  obsessaet  oppressa  caperelur.  Alb.  Canonicus.  Tuito  questo  v 
laciuio  dal  Michaud,  ni  l  quale  invcro  e  a  maravigliare  corae  sia  quasi  uuo 
audio  ad  impiccolife  la  parte  avula  dai  Veneziani  uelle  Cruciate,  di  cui  auzi 
mrri*ee  L.  V.  -  nou  avc.no  presa  sc  non  una  leggcrissima  parti-  ujlln  pn- 
*  ma  Crociata  e  negli  avvenimenti  die  la  se^uirono.  Essi  aspellavanu  V  esilo 
'  di  quell"  impresa  grandiosa  per  abbracciare  un  partite  e  per  accompaguarxi 
'  Jpnii  rischio  alls  vitiorie  dei  Cristi mi 
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e  Veneti  soramamente  conturbati  e  dolenti  si  affrettarono 

a  trasferirsi  a  Gerusalemme,  ove  lo  trovarono  bensi  vi- 
vo ancora,  ma  a  tale  ridotto,  che  appena  poteva  articolare 
1100  parola,  e  poco  dopo  il  videro  spirare  (18  lug.).  Resi  al 
glorioso  ducc  gli  ultimi  onori,  riconosciuto  in  suo  succes- 
sore  Baldovino  I  suo  fratello,  tornarono  i  Veneziani  all  op- 
pugnazionc  di  Caifa,  che  assalirono  coo  certe  macchioe 
dette  manganelley  da  cui  lanciavano  con  grande  impel o 
grossissime  pietre  ;  costruirono  eziandio  uu'alta  torre,  che 
giungendo  al  Iivello  della  inuraglia,  dava  modo  a  combat- 
tere  da  essa  a  corpo  a  corpo  col  nemico.  Questi,  dal  canlo 
suo,  adoperava  le  scuri  ed  il  fuoco  per  distruggerla,  ma 
furono  vani  i  suoi  sforzi,  e  Caifa  dovette  arrendersi.  Dopo 
qualcbe  altro  fatlo  d'  armi  e  un  tentativo  contro  Ascalona, 
i  Veneziani,  stimando  per  quell'  anno  finita  la  campagni, 
spiegarono  le  vcle  per  tornare  in  patria  (i).  Al  loro  arrivo 
furonu  feslosamente  incoutrati  dal  doge,  dai  magistrate, 
dai  cittadini,  ammiratori  del  valore  dei  confratelli,  curiosi 
di  vedere  le  nuove  spoglie  dell'  Oriente,  avidi  dei  racconti 
che  di  quelle  imprese,  di  quei  sacri  luoghi,  di  tante  straoe 
vicende  si  attendevano  dai  ritornanti.  Era  il  di  6  di  dicem- 
bre,  sacro  a  s.  Nicolo,  e  alia  notizia,  che  seco  loro  veniva 
eziandio  il  corpo  di  quel  Santo,  la  gioia  profaoa  si  tramo- 
to  in  rcligiosa  solennita  per  accogliere  degnamente  quelle 
rcliquie,  che  furono  dcposte  nella  chiesa  del  monastero 
del  Lido. 

Gontinuavano  pero  tuttavia  alcuni  navigli  veneziani  « 
correre  i  mari  dell'  Asia  e  ne  fa  testiinonianza  il  contem- 
poraneo  Fulcherio  Carnotense,  riferendo  che  nel  i  1 01  i 
Veneziani  trasportarono  a  Jaffa  i  pellegrini,  molto  destra- 

(1  >  Poitta  immunitatum  obUnto  priviltfto,  jam  mortuo  Gotifrtd** 
I  «n«fi<u  rtdtunt  Daml. 
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menlc  passando  per  mezzo  al  gran  nuniero  di  nemici  e 
pirati  che  iofestavano  quelle  acque. 

II  nuovo  regno  per6  fondato  in  Asia,  fino  dai  suoi  pri- 
mordii  pericolava.  Buon  numcro  di  crociati,  sciolto  il  voto, 
avea  fatto  ritorno  in  Euro  pa ;  i  duci  rimasli  si  erano  pro- 
cacciati  per  lo  piu  dominii  indipendenti  e  dividevanii  inol- 
tre  la  discordia  e  la  gelosia :  alcune  fortezze  restate  anco- 
ra  in  mano  dei  Turchi  interrompevano  spesso  le  comuni- 
cazioni  tra  i  possedimenti  cristiani.  Gome  i  Germani  alia 
conquista  dell'  impero  romano,  cosi  i  Grociati  a  quella  di 
Gerusalemme  s'  impadronirono  chi  qua^  chi  la  di  alcune 
citta  e  terre,  fondandovi  tante  piccole  signorie  e  contee 
indipendenti.  Ma  alia  conquista  dell'  impero  romano  le  for- 
ze  di  questb  erano  state  prostrate  del  tutto,  mentre  dopo 
la  conquista  di  Gerusalemme  la  potenza  dei  Turchi  conti- 
nao  a  sussistere,  ed  irritata,  tentar  dovea  ad  ogni  momen- 
ta di  trar  vendetta  dei  nuovi  conquistatori,  onde  questi 
ebbero  ben  presto  a  fare  dolorosa  sperienza,  che  troppa 
era  stala  la  loro  fretta  nel  fondare  un  regno  e  non  bene 
assicurarlo  dai  nemici,  prima  di  dividersi  e  tornare  in 
Europa. 

Gontinuava  questa  intanto  ad  cssere  agitata  da  prin- 
cipi  e  popoli  c  vi  fervea  tuttora  la  guerra  delle  Investitu- 
re. La  parte  delta  Chiesa,  cui  andava  allora  unita  quella 
aftresi  dell'  italiana  indipeudenza,  trovavasi  sostenuta  vi- 
gorosameute  dalla  contessa  Matilde  di  Toscana,  il  cui  do- 
minio  od  almeno  V  influenza  stendevasi  in  gran  parte  della 
Lombardia  e  i.ella  slessa  Milano.  Desiderosa  di  riacquista- 
re  Ferrara,  perduta  alcuni  anni  prima  (1),  fece  grande 

(1)  Mur.it.  Ann.  T>oni/o  in  vit.i  Malhildis.  Chron.  aient.  nel  t.  XV.  Ber. 
ital.  c  le  cronache  vencziane.  In  Sigonio  taggeai :  Mathildis  tramp  ad  anas 
urbu  suat  ab  Henrico  ereptat  recuperate  ante  adventum  ejuscupiensfirma 
Venetttr.  Lombardorumqtte  auritia  accivit,  atque  exercitum  Ferrariam 
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raunala  di  genii  e  aiutata  dai  Veneziaui  e  Ravenuati,  chc 
la  sostcnnero  colle  loro  barche  sul  Po,  vi  pose  V  assedio 
riell'autunno  di  quciranno  MOi  (1).  I  Ferrarcsi  assalili  da 
lante  forzc  poco  tardarono  a  sottometlcrsi,  e  fin  d'  allora 
i  Veneziani  ottennero  in  quella  citta  varii  privilegi,  e  a 
quanlo  pare  tra  gli  altri  quello  di  tenervi  un  loro  visdomi- 
no  o  consolo  a  tutela  dci  loro  traflichi.  Nel  succcssivo 
aocrcseimenlo  della  popolazionc  vi  edificarono  una  chies.i 
inlitolata  a  S.  Marco.,  come  fecero  piu  tardi  a  Tiro,  a  S.  Gio. 
d'  Acri  ed  in  generale  ove  ebbcro  grandi  fallorie  di  cora- 
mercio  (2).  Allri  vantaggi  derivarono  a  quesli  tempi  alia 
Repubblica  dalF  alleanza  con  Colomano  re  d"  Ungheria,  di- 
venulo  signorc  anche  della  Croazia  e  vicino  dei  Veneziani 
nclla  Dalmazia.  Principe  di  mollo  ingegno  c  di  meraviglio- 
sa  operosita,  sebbene  deforme  del  corpo,,  conlrasse  coi 
Veneziani  un' alleanza  per  opporre  le  conuini  forzc  ai  Nor- 
manni,  chc  coiiliuuavano  ad  inquietare  le  coste.  Nella  sua 
lettera  egli  da  al  doge  Vitale  Michieli  il  litolo  di  duca  di 
Dalmazia  e  Croazia,  ma  accenna  in  pari  tempo  al  dubbio 
insorto  fra  i  suoi  principi  c  consigiieri  inlorno  alia  conve- 
nienza  del  mcdesimo  c  desidcra  sia  tolto  ogni  motivo  di 

duxit.  F  err  aria  diu  obsidione  pressa  atque  ad  extremnm  ctiam  valid* 
oppuynata  neque  iisdem  opibus,  animisque  defensa  sequenli  tandem  an 
no  in  potestatem  Mathildis  rcvcrlit. 

(J)  Ultimo  duci s  (Viiafe  MichMh anno  eomitissa  Mathildis  cumna- 
virjin  Venclorum  el  Havennatum  Ferrariam  obsidet  et  denique  superal 
Dand.  250. 

(■2)  Quesl'oriRine  della  cbicsa  di  s.  Marco  in  Fcrrara  c  assai  piu  probibi 
le  c  natural?,  die  non  chc  fosse  fatta  edilicare  dalla  stessa  rontcssa  Maulde, 
e  gia  il  Fri/zi  11,104  mostrO  dubilarnc  cosi  scrivendo :  «  Dicono  anebe 

-  storici  nostri,  ma  piu  recenti,  chc  in  mcmoria  del  prospero  successoew 

-  srtrno  di  graiitudine  ai  Veneziani  fece  fabbricare  la  contessa  in  Ferrari  e 

-  loro  dono  nun  rhiesa  de.1i<  at.i  ;i  s.  Marco.  -  Quanlo  poi  alia  sua  situaxioae 
le?giamo  nollo  si^sso  nntnro :  «  nitre  a  castel  Tcdaldo  alP  orridcnle  era  uoi 

ledicaia  a  sanf  Asnese  e.  al  di  sopra  di  essa  come  pure  dell' altradi 
che  fap,,i,imo  cssere  stata  nclla  presentc  spianata  della  forieiM 
canale  deito  dri  (iiardini,  sorgeva  quella  di  s.  Marco.  - 
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dissapori  (i).  La  flotta  ungaro-veneziana  fece  uno  sbarco 
nella  Puglin,  ove  prcse  Brindisi  e  Monopoli  e  raise  a  sacco 
il  paese.  Fu  piu  una  correria  piratica  a  rappresaglia  con- 
tro  i  Normanni,  chc  non  vera  gucrra  (2). 

Fu  quest  a  I'ulliina  impresa  del  doge  Vitale  Michieli,  ordHafo  f«- 
alia  cui  morle  adunatasi  come  al  solito  1'assemblea  popo-  wxix  1102. 
hire,  fu  chiainato  a  succedcrgli  nel  H02  Ordelaf  Faledro 
(Falicr)  (3).  11  principio  del  suo  governo  fu  segnalato  da 
una  nuova  spedizioue  in  Palestina.  Bocmondo  principe  di 
Anliochia  vi  era  stato  preso  prigioniero  dai  Turchi,  e  quan- 
do  dopo  quattranni  lorno  al  suo  principato,  mosse  a 
vcndicarsi,  assistito  da  Tancredi,  Baldovino  di  Bourg  conte 
(F  Edessa  e  Josselin  di  Courtenay.  Ma  assalita  la  cilia  di 
Charon  nclla  Mesopotamia,  toccarono  tale  sconfitta,  che 
Baldovino  e  Josselin  rimascro  prigiouieri ;  Boemondo  pote 
a  grande  fatica  salvarsi  con  Tancredi,  riconduccndo  in  An- 
tiochia  appena  sci  cavalieri  (1104)  (4).  E  quasi  i  Saraceni 
non  bastassero  si  unirono  contro  di  lui  i  Greci  (5)  suoi 
elerni  nemici,  coi  quali  venue  a  parecchi  scontri.  Aiutato 
dai  Pisani,  assali  egli  stesso  le  isole  di  Cos,  Samo  e  Nio, 
ma  fu  costrelto  a  rilirarsi  pel  fuoco  greco  che  incendio 
moltc  delle  sue  navi  (6).  Assediato  dipoi  nella  propria  ca- 
pitale,  senza  danaro,  senza  esercito,  ben  $'  avvidc  ch'ci 

(1)  Sed  (amen  quia  in  princifribus  meit  et  senioribus,  dubium  vide- 
tut  utrum  te  duccm  Croatiae  et  Dalinatiae  nominaverim,  volo  imo  desi- 
dtro  pro  servanda  sicut  slatutum  est  umicitia,  nt  a  te  et  tuis,  et  a  me  ac 
ntis  ita  omne  prius  de  medio  auferatur  ambiguum  ut  in  quoeumque  casu 
tibi  per  anlecessores  tuos  et  mi  hi  per  meot  eerta  comprobatione  justitia 
futrit,  alter  alteri  nullatenue  adversetur.  Cod.  Trev. 

(2)  nitre  ngli  slorici  vcneziani  vedi  Pray  Annates  hung. 

(3)  E  a  notarsi  la  singolarila  del  prenome  che  non  t  se  non  I'anagram- 
ma  del  s.  rondo.  1/  autcnticita  del  medesimo  perd  risulta  da  document!. 

(4)  (5ugl.  di  Tiro  nclla  Bibl.  delle  Crociate,  t.  II,  p.  5,  c  Michaud,  Slo- 
ria  delle  Crociate. 

{5)  Anna  Comnena,  Alessiade.  I.  X. 

^>  Bibl.  delle  Crociate,  t.  II.  Anna  Comnooa,  AUttiade,  X. 
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nou  poteva  sottrarsi  te  non  con  qualche  stratagemma ;  on- 
de,  fatta  spargcre  ad  arlc  la  notizia  della  sua  inorte,  passu 
nascosto  entro  un  feretro,  per  mezzo  alia  flolla  neniica  (i). 
Cosi  raggiunsc  V  Italia,  ove  ando  tosto  a  geltarsi  ai  piedi 
del  papa,  gli  espose  le  sue  disgrazic,  i  Iradimeiiti  di  Ales- 
siu ,  il  bisogno  chc  avea  di  assistenxa,  e  Pasquale  1 1  accoi- 
tolo  come  un  eroe  ed  un  martire,  gli  consegno  il  vessilio 
di  s.  Pietro,  permetlendogli  di  raccoglierc  in  suo  nome  un 
esercito  per  tutta  Europa  a  riparare  le  sue  sciagure  e  com- 
battere  per  la  fede.  Corse  quindi  Boemondo  P  Italia,  la 
Francia  e  la  Spagna  tracndo  dietro  a  se  buon  numero  di 
genti,  poi  imbarcatosi  a  Bari  approdo  alle  terre  greche. 
Se  non  che  gli  efTetti  nnn  corrisposero  neppur  questa  volla 
alle  concepute  spcranzc  di  gloria  e  di  bottino,  c  assedian- 
do  lungamente  Durazzo  (2),  le  malattie  cominciarono  ad 
infierire  nel  suo  campo,  i  Grociali  disanimati  si  dispersero 
ed  egli  ft]  costretlo  a  conchiudere  la  pace  coll'  imperato- 
re  (3),  che  avea  intanto  ricevuto  soccorso  dai  Venezia- 
ni  (4).  Ritiratosi  poscia  nel  suo  principato  di  Taranto, 
si  preparava  a  passare  di  nuovo  in  Terrasanta  quando  il 
colse  la  morte  nel  4412  (5). 

Gorreva  dunque  il  4404  quando  i  Veneziani  ad  in- 
vito del  re  Baldovino  (6)  mandarono  in  Asia  una  flotta  di 
ben  cento  vele,  che  dopo  aver  contribuito  alia  vittoria  di 
Jaffa  e  all'  acquisto  di  Sidone  (7)  si  volse  a  purgare  i  mari 

(1)  Wilkne:  Berum  ab  AUxio  I,  Joanne,  ManuoU  et  Altxio  II  Com**- 
nil  . .  gettarum,  p.  395. 

(2)  Durazzo,  dopo  la  vitioria  de' Veneziani  a  Buirinlo,  era  lornaia  i» 
potere  de' (irecl.  Vedi  lorn.  1,  p.  327. 

(3)  Michaud,  Storia  delle  Crociate.  Dand.  Car. 

(4)  Dand.  Cron. 

(5)  Alett.  I.  X  e  Mural.  Ann. 
(fi)  Fulrh.  Carnotens. 

(7)  Andrea  Morosim  Imprest  di  Terrasanta.  p.  2',.  Legge»i  ne I  dor" 
antnln    Pratlnrrti  rtllam,  plateam  $t  rug  am  in  Arrim  qunm  Baldumui 
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daipirati  e  a  tenere  aperto  tl  passaggio  ai  pellegrioi.  Ot- 
tennero  quindi  in  ricompensa  privilegi  e  stabilimenti  in 
Sidone  e  Toleniaide,  de'  quali  si  trova  menzione  in  un  do* 
cumento  posteriore  di  re  Baldovino  II,  che  con  nuo.ve  con- 
cision! eonferma  al  doge  Domenico  Michieli  le  antecedent! 
di  Baldovino  I. 

Ma  mentre  le  armi  della  Repubblica  cosi  trionfavano 
in  Palestina  ed  ottenevano  cola  sempre  maggiori  vantaggi 
aJ  patrio  commercio,  gravi  sciagure  colpivano  le  venezia- 
ne  isole.  Soffiava  un  vento  sciroccale,  che  colla  sua  afa  to- 
glieva  le  forze  agli  uomini  e  agli  animali,  e  questi  or  tor- 
pidi,  ora  iuquieti,  agitandosi,  accennavano  all'  avvicina* 
menlo  di  qualche  grande  fenomeno  eletlrico.  Le  vie,  i  rauri 
lasciavano  Irapelare  insolita  umidita  ;  veniva  dal  mare  un 
odore  simile  a  quello  che  maudano  poteuli  eletlrofori  (4); 
un  cupo  muggilo  s'  udiva  di  sotlo  alle  onde ;  gli  uccelli 
delle  lagune  squiltivaoo,  svolazzavano  irrcquieti,  a  ruota ; 
le  aoguille  sguizzavano  fuor  delle  acque :  tutti  segni  di 
prossimo  temporale.  £  intanto  il  cielo  si  copriva  di  den- 
sissime  nuvole,  e  benche  alia  fine  di  gennaio  squarciavanle 
lampi  infocali  ed  il  rimbombo  del  tuono  faceva  tremare  le 
case ;  cadeva  la  pioggia  ed  il  mare  come  scosso  dal  suo 
fondo  penetrando  furioso  per  tutti  i  porti  e  le  aperture 
delle  Lagune  superava  i  liti  e  tutto  inondava  delle  sue  ae- 
quo. La  imroaginnzione  appena  pud  bastare  a  raffigurarsi 
quell'  orrore  ;  tante  case  rovesciate,  tanti  fondachi  guasti, 

Primum  rex  Hierusalem  Beato  Marco,  Domino  Duet,  misque  succeeeo- 
ribut  tt  aliqua  quae  in  aquisitione  Sidonit  dedit ,  eadem  Evany  elittae 
Marco,  vobisque  Dominico  Michael  Venetorum  duci,  ve$trisqu$  $ucc$sso- 
ribus,  per  praesentem  paginam  confirmamus. 

(I)  Filial,  Memoria  delle  procelle  ec.  Era  sal  lido  di  Malaraocco  una 
badia  a  S.  Cipriano  in  un  luogo  delto  ad  Vimas  rhe  fu  irasportata  pri- 
ma a  sanl' Erasmo,  pot  a  Murauo,  ed  un  monaatero  ai  sanli  Leonardo  e 
Brno  vicino  alia  yradinala  di  Malamocco. 
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tanta  geule  senza  lelto,  sen/a  paue  :  tunta  prosperity  d'un 
colpo  dislrutta  (1).  Un' inter*  isola  scomparve,  ingoiata  dai 
flutli,  T  antica  Malainocco.  Un  decreto  del  doge  Ordelafo 
Falier  deMO  aprilc  \\  10  (2)  ordina\a  la  traslazione  di 
quel  vescovado,  de'  sacri  arredi,  dci  libri  c  delle  rcliquie 
a  Chioggia,  ma  tauto  pud  V  amore  del  luogo  nalio,  che 
gli  abitanti  vi  tornarono  e  per  lor  opra  sorse  la  nuova  Ma- 
lainocco. piu  addentro  dalla  parte  opposta  del  mare,  rim- 
petlo  all'  isola  di  Poveglia  (3). 

INoa  mollo  dopo,  nuova  tremenda  sciagura.  Useiva 
fuoco  dalle  case  dci  Zen  a*  sanli  Aposloli,  spinlo  dalia 
furia  del  vento  V  incendio  rnpidaincnle  si  propago,  ed  es- 
sendo  gli  cdifizii  ancora  in  gran  numero  di  legno,  buona 
j)arle  della  citta  di  qua  e  di  la  del  cauale  rimase  in  breve 
ora  consunta.  Bruciarono  le  chiese  de'  santi  Aposloli,  dei 
santi  Ermagora  e  Fortunato.,  s.  Cassiano,  saula  Maria  For- 
mosa, s.  Basso,  s.  Giuliano,  s.  Zacearia  nel  cui  sollerra- 
neo  soflbcarono  cculo  c  piu  monache.  che  vi  si  ei  ano  rico- 
veralc ;  poi  per  allro  incendio  (A)  le  chiese  di  s.  Mose.  san- 
ta  Maria  Zobcnigo,  s.  Maurizio,  s.  Vitale,  s.  Samuele  e  fmo 
quelle  di  s.  Barnaba,  s.  Raflacllo,  sanli  Gervasio  c  Protasio, 

(1)  Ex  quints  angastiis  Venclia  cujus  fama  per  orbem  jam  divul 
gala  eraf,  in  %  mi  mum  conquassala  est.  I) and.  Chron. 

(2)  Cod.  Trevisaneo. 

(3)  Non  fu  in  quesia  occasionc  ma  ad  altra  bufera  del  it  ji  cbe  si  d> 
stinsc  la  marawgliosa  carita  di  3.  Pietro  Acolanlo,  il  quale  gtrando  in  uoi 
harcbetla  per  le  varie  parli  della  cilia  recava  a  quelli  che  dalle  acquecu 
no  assediali  nclle  loru  rase,  \iveri,  vesti,  legna,  lulto  di  che  poU^cro 
abbisognare.  Nalo  di  oobile  ramigua  nel  1 108,  lullo  il  auo  cuore  fu  « 
poveri  in  favor  dei  quali  cunsurao  il  suo  inlero  pUrimouio,  c  inon  i-u»ew 
egli  stesso  nel  1187.  l-a  sua  vila  e  il  suo  nlratlo  in  Corner:  Xotizit  dtllt 
chiese  venete,  p.  481),  e  Cicogu.  l>ct  iz.  I,  2 JO. 

(\)  El  post  sexugesimum  oclavum  diem,  die  V  intrants  Apritit 
ignis  exivit  de  domo  Caucameni  de  Mcmio  qui  coin  bus  si  l  viyi>*ti  qua 
tuor  ecletias  cam  omnibus  adjacenlibus  in  eis  scilicet  etc.  Ex  Chrontce 
fratrum  S.  Salvatoris. 


Digitized  by  Google 


28 

sanl  Agnese.  Ne  andarono  immuni  dalle  fiamme  il  palazzo 
ducale  e  la  basilica  di  s.  Marco,  onde  tutt'  era  desolazione 
elutto(l). 

Delle  quali  sciagure  e  dell'  assenza  della  flotta,  che  4405 
trovavasi  nei  mari  d'  Oriente,  profittando  Colomano  re  di 
Ungheria,  fece>  non  ostante  il  traltato,  tin'  improvvisa  irru- 
rione  nella  Dalmazia  e  s'  impadroni  di  parecchie  citta  (2). 
Motto  perturbati  restarono  a  questa  notizia  i  Veneztaui 
vedendo  interrotto  il  traffico,  perdute  vaulaggiosissinie 
posizioni,  e  cio  in  moinento  in  cui  i  navigli  erano  lontani, 
e  il  richiamarli  lungo  tempo  esigeva,  e  non  sarebbe  au- 
dato  disgiunto  da  gravissimi  danni,  non  convenendo  lasciar 
libero  il  campo  a  Genoyesi  e  Pisani  di  ampliare  i  propri 
privilegi  e  i  loro  stabilimenti  nell'  Asia.  Tuttavia  conside- 
rando  come  e  Y  utilita  e  V  onore  richiedevauo,  che  tanto 
ardimento  e  tanta  violazione  dei  trattati  non  passassero  a 
Golomano  impuniti,  si  affrettarono  ad  allestire  nuova  ar- 
mata  e  persuasi  che  ad  Alessio  imperatore  dovea  importare 
egualmente  d'  impedire  V  ingrandimenlo  del  re  ungherese, 
gl'  inviarono  onorevole  ambasciata  col  palriarca  di  Grado 
alia  testa,  accompagnato  a  sua  sicurezza  da  quattordici  ga- 
lere  bene  annate,  per  chiedergli  assisjenza  a  teuore  della 
conchiusa  alleanza  (3). 

Erasi  inoltre  richiamata  da  Gostantiuopoli  V  armata 
gia  spedita  in  soccorso  del^'  impero  contro  Boemondo  ed 

(1)  Osserva  mollo  opporlunamente  il  Damlolo:  Quod  licet  incredi- 
ble propter  ejus  extensionem  apyareat*  verumtamen  indaganlibus  at 
matetiam  consumptibilem  edificiorum  considerantibus  haecdigna  retatu 
habtri  posiunt. 

(1)  BoDfinius,  p.  <i39,«  Pray  Ann.  Hung. 

(3)  Dux  igitur  anno  I  ad  Dalmaliam  recuperandam  intendens  Pa- 
trior cham  Constantinopolim  cum  XIV  galeis  Alexia  imp,  legatum  mi- 
fit...  tt  subtidium  opportunum  ab  eo  sibi  exhiberi  poslulavit.  Augu- 
*tu$  requititioni  consentient  ad  intentum  perficiendum  dilationem  eon- 
tuluit  et  sic  legatus  obtento  proposito  ad  due  em  rtdiit.  Daod 
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essa  avea  recalo  at  rilorno  molte  ricchezze,  e  altra  pre- 
ziosa  reliquia,  cioe  il  corpo  di  santo  Stefano.  Rinvenuto  a 
grande  fatica  sotto  la  pietra  deli'  altare  di  una  di  quelle 
basiliche,  inolto  lainentavansi  i  Greci  di  vederselo  rapire^ 
e  a  fatica  fur  on  o  coutenuti  che  non  si  scagliassero  addos- 
so  ai  Veneziani.  Questi  perd,  trasportato  che  l'ebbero  so- 
pra  una  delle  loro  navi,  spiegarono  le  vele,  ed  udita  una 
voce  che  annuuziava  loro  prossimo  pericolo,  ricoverarono 
al  capo  Maleo,  ove  tutti  inginocchiatisi,  con  calde  preci  al 
Santo  si  raccomandarono.  Giunsero  poi  salvi  a  Venezia  ;  il 
doge  uscito  incontro  con  grande  processione  porto  sulle 
propric  spalle  la  cassetta  delle  reliquie  dal  naviglio  alia 
propria  barca  (I)  ed  ogni  chiesa  si  dispulava  1'onore  di 
possederle.  Furono  flnalmente  depositate  nel  monastero  d\ 
s.  Giorgio  maggiore,  e  venne  islituita  un'  apposita  Scuola 
in  onore  del  Santo  con  obbligo  al  doge  di  recarsi  ogni 
I  no  anno  accompaguato  da  tutti  i  magistrati  in  gran  pompa  a 
venerarlo.  Cosi  era  a  quei  tempi  un  andar  quasi  a  caccia 
di  reliquie,  un  dtsputarscle,  un  rapirselc  a  vicenda :  a  cio 
movendo  il  sentimento  religioso  e  qucllo  insieme  dell'  in- 
leresse  a  causa  del  grande  concorso  di  fedeli  che  accor- 
revano  a  visitarlc  c  da  cui  grande  profilto  veniva  alia 
citla. 

Anclie  le  cose  incerle  d'  Italia  ritardavano  la  punizio- 
ue  di  Golomano.  Era  raorto  fino  dal  i  106  V  imperatore 
Enrico  IV  e  succedutogli  il  figlio  Enrico  V,  prima  ri belle 
conlro  il  proprio  padre,  poi  sostcnitore  al  paro  di  questo 
del  diritto  delle  Investiture.  Del  che  proOttando  le  citta 
dell'alta  Italia,  seinpre  piu  s'  incamminavano  a  liberta,  e  gia 
troviamo  Milauo  eleggersi  i  propri  Consoli  (2),  riconoscen- 

■ 

<  I  >  Ocogna,  Iscrii.  IV,  p.  248. 
{  2j  Mm  at  ,  Ann.  ad  an.  1107. 
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do  omai  quasi  appena  di  Home  la  sovranila  imperiale.  E- 
lessero  i  Milanesi  eziandio  altri  ministri  della  giastizia, 
della  guerra,  dell'economia  ;  formarono  un  Consiglio  gene- 
rale  ed  uno  particolare,  che  dicevano  di  Credensa.  L'esem- 
pio  fa  seguito  da  Pavia,  Lodi,  Cremona,  Verona,  Genova, 
Pisa,  Lucca  ed  altre  citta,  onde  Enrico  a  raflermare  la 
sua  autorita  decise  di  venire  in  Italia.  Ogni  venuta.del  re 
di  Germania  destava  nelle  citta  italiane  speranze,  timori, 
incertezze.  Molte  si  umiliarono,  la  stessa  conlessa  Matilde, 
per  mancanza  d'  accordo  generate,  incapace  al  resistere, 
dovette  piegarsi  alia  pace  (1),  e  papa  Pasquale  II  dopo  san- 
gtfinoso  conflitto  accaduto  fra  i  Romani  ed  i  Tedeschi,  si 
vide  nella  necessita  di  sottoscrivere  ad  un  trattato  e  di  ac- 
consentire  a  cingere  Enrico  della  corona  imperiale. 

Cosi  tutto  sembrava  arridere  airimpcratore,  che  di  ri- 
torno  a  Verona  riceveva  un'ambasciata  dei  Padovani,  allora 
in  guerra  colla  veneziana  repubblica  per  ragion  di  confini, 
e  ne  componeva  le  differenze  insieme  cogli  ambasciatori  ve- 
miti  anche  per  parte  del  doge,  Vitale  Faliet,  Orsato  Giusti- 
nian  e  Marino  Morosini^  confermando  inoltre  a  (Jpiesti  la 
antica  convenzione  relativamente  ai  vicini  con  diploma  in 
data  20  maggio  4141  (2). 

Cinque  anni  dopo^  Enrico  torno  in  Italia  per  prendere 
posscsso  dei  beni  della  contessa  Matilde,  morta  Tanno  in-  \1W 
wnzi,  e  in  questa  occasione  voile  visitare  Vcnezia.  Ebbe 
alloggio  nel  Palazzo  Ducale,  si  reco  devotamente  alia  gran- 
de  Basilica  e  ad  altre  chiese  della  citta^  e  tenuto  un  consi- 
glio dei  suoi  principi,  concesse  privilcgi  a  parecchi  mona- 
sterii  pei  loro  possedimenti  nel  regno  italico.  I  diplomi 

(1)  Marat.  Ann.  ad  a.  1  1 10. 

(2)  Cod.  Trev.  e  liber  Blancut :  Priv.  Henr  . . .  factum  D.  Ordelafo 
Faletro  dud  Venet.  XI  Kal.jun.  ind.  I V  An.  In*.  Dni  1111  Act.  in  Viri- 
<H  Correg.  prope  WaritaUum. 
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portano  la  data  del  IV  idi  di  marzo  1 H6  dal  Palazzo  Ducale 
nel  Regno  delle  Fentzie  (i). 

La  guerra  intanto  pel  riaequisto  della  Dalmazia  era 
cominciata  e  maneggiavasi  sotto  Stefano  II  succeduto  a  re 
Colomano  nel  di-U.  Zara>  Sebenico,  Trau  e  parte  della 
Croazia  marittima  era  do  tornatc  alia  sommissione,  ed  il 
doge  dopo  aver  confermati  i  privilegi  gia  concessi  dal  re 
Cresimiro  (2),  s'  era  restituito  trionfalinente  in  patria  (3). 
Preeedevanlo  i  vinti  stendardi,  i  prigionieri,  il  bottino  e  fra 
le  feste  ed  il  plauso  venne  di  nuovo  salutato  col  titolo  di 
doge  della  Dalmazia  e  Croazia,  che  si  legge  quindi  in  tutti 
i  posteriori  docuroenti.  Ma  la  guerra  non  era  per  anco  fini- 
ta  c  g!i  Ungheri  tornavano  con  nuovo  esercito  e  ricomin- 
ciavano  la  lotta.  Usci  un'  altra  volta  la  floUa  veneziana,  e 
nell'  avviarsi  alia  difesa  di  Zara,  il  doge  Ordelafo  Falier 
ottenne  la  sommissione  dell'  isola  d'  Arbe,  alia  quale  giuro 
Fosservanza  degli  antichi  costuroi,  statuti  e  privilegi,  alia 
presenza  di  Giovanni  Tyano  vcscovo  di  Caorle,  dei  nobili 
Domenico  Polani,  Domenico  Michiel,  Domenico  Morosini  e 
Renieri  Michiel  non  che  del  popolano  Marco  Longoferaro 
ed  altri  (4).  Venuto  a  battaglia  cogli  Ungheri  sotto  Zara, 

(1 )  IV  idus  Marlii  in  regno  Veneciarum  in  palatio  due  is  anno  ab 
Incarnatione  Domini  MCXVI,  indictione  VIII  presenti  Ordelaphus  Dei 
gratia  Venetiae  Dux  et  Henrieus  Welphonit  Dud*  frater,  con  altri  ve- 
srovl  e  nobili.  Mural.  Ant.  Est.  parte  I,  c.  29.  Band.  Cron.  Cic.  Iscriz.  IT. 

(2)  Lucio  de  Reg.  Dalm.  et  Croat. 

Dux  autem  in  proximo  meme  madii  suo  undique  colltclo  exer- 
dlu  et  flenrici  imperatorit  atque  Alexii  Const,  adjulus  praesidiis  contra 
Hungaros,  qui  ad  subveniendum  castrum  Jadrab  rederanU  Dalmatiam 
agressus  est.  Vedi  anche  Pray  Ann.  Hung. 

(4)  Questo  documenlo  che  trovasl  Del  libro  Pacta  I,  p.  150,  non  fu  co- 
nosciuio  dagli  siorici  e  per  esso  si  vede  che  la  morle  del  doge  Falier  dere 
ewere  nvvenula  almeno  nel  1118,  non  gia  nel  1117  :  Anno  Dni  incarna 
tione  1118.  Ind.  XI . . .  Juram.  vobi*  Ar  ben  sib.  et  vrit  successorib.  hired, 
perpetuo  vestram  consuetudinem  et  statutum  vestrum  et  Ubertate  terra? 
vrae  potestatemque  q.  antiquitus  diet  lis  habuisse  sub  imperatore  Con- 
stantinopoiitano.et  sub  rege  hungoror.  presulem  vobis  eligendi  ac  comi- 


Digitized  by  Google 


29 

H  doge  noD  risparmiando  se  stesso,  gettavasi  ove  piu  fer- 
veva  la  mischia,  e  mentre  i  suoi  incoraggiava,  cadde  da 
eroe.  La  sua  morte  fu  il  segoale  alia  sconfitta  dei  Venezia- 
ni,  che  avviliti,  disordinati,  piu  non  pensarono  a  combat- 
tere  ma  a  ritirarsi.  Grande  ne  fu  la  strage,  pochi  soltanto 
salvaronsi  entrando  precipitosamente  in  Zara,  ove  fu  por- 
tato  eziandio  il  corpo  del  morto  doge.  Al  loro  ritorno  in 
patria,  profondo  lutto  scorgevasi  su  tulti  i  volti,  copiose 
scorrevano  le  lagrime  per  tanti  cari  perduti  e  alle  la  grime 
Crammischiavansi  calde  preci  a  Dio  e  dcdicavansi  funebri 
onori  agli  estinti,  benedizioni  e  santo  aflfetto  di  ricono- 
scenza  ad  Ordelafo  Falier,  che  al  paro  di  Pietro  Candia- 
no  I  era  morto  combat tendo  per  la  patria.  Laonde  il  Dan- 
dolo,  uno  de'  suoi  piu  illustri  successori  nel  dogado,  scri- 
veva  nel  secolo  XIV  nella  sua  Gronaca.,  come  a  compimen- 
to  degli  elogi  della  gloriosa  vita  del  Falier :  Gloriosissime 
dies  suos  terminavit. 

Due  splendidi  monumenti  restarono  della  ducea  di 
Ordelafo  Falier  nella  famosa  tavola  dell9  altar  maggiore 
della  marciana  Basilica,  detta  la  Pala  <Toro,  e  neir  Arsenate 
sotto  di  lui  cominciato.  Sebbene  trovisi  memoria,  che  gi& 
Pietro  Orseolo  I  avesse  ordinato  una  tavola  dJ  altare  a  Go- 
stantinopoli  (4),  non  abbiamo  perd  alcun  cenno  dell'ese- 
cuzione  del  lavoro  a  quel  tempo  e  molto  meno  del  suo  col- 
locamento,  a  cio  non  avendo  bastato  probabilmente  i  due 
soli  anni  in  che  quel  doge  tenne  il  governo.  Per  cid  adun- 
que  e  per  V  iscrizione  fatta  apporre  a  quella  tavola  dal 

tern,  confirmation  comitit  reservata  nre  curie,  ineup.  talii.  vo$  r$ger$ 
'i  manutenert  eieut  unam  ex  Venetiae  horit  Rivalti  tt  ticut  vo^  4)al- 
ma  ti  nis  Coloman  rex  Bungariae  jurat  it  suit,  cum  arthiepis.  epieet  co- 
mitibus  ut  breviario  illo  continet. 
(1)  Sagornino. 
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doge  Pietro  Ziani  (i);  e  per  le  parole  del  suddetto  cronista 
Dandolo  (2),  parmi,  senza  entrare  qui  nelle  lunghe  discus- 
sioni  agitate  sulf  argomeoto,  aversi  per  certo  ad  attri- 
buire  la  Pala  d'  oro  al  doge  Ordelafo,  abbellita  poi  e  viep- 
piu  ornata  dallo  Ziani  (4205-1229)  e  dal  Dandolo  (1343- 
iZU)  (3). 

(1)  Iscrizione.  Anno  milleno  ctnteno  iungito  quinto 

Tunc  Ordelaphut  Faledrus  in  urbe  ducabat 
Haee  nova  facta  fuit  gemmis  dUittima  pala* 
Quae  renovata  fuit  le,  Petre%  ducante  Ziani, 
Et  procurabat  tunc  Angelut  acta  Faledrus 
Anno  milleno  bit  eentenoque  noveno. 

(2)  Sequenti  anno  (1106)  Dux  tabulam  auream  gemmis  et  ptrlit 
mirifice  Conttantinopoli  fabricatam  pro  uberiori  reverentia  Beaiinimi 
Marci'  Evangelistae  super  ejut  altari  depotuit  quae  aliquibus  interjtetis 
thttaurit  aueta  usque  in  hodiernum  txistit. 

(3)  Ebbe  I'ultimo  ristauro  da  Lorenzo  e  Pietro  Favro  detti  Buri,  1836- 
1R47.  La  stngolaTita  e  la  preziosita  di  qucst'opera,-  tanto  per  le  gerame  c*< 
somroavaoo  a  1300  pcrle,  400  granite,  90  ametiste,  300  zaffiri,200  sine 
raldl,  15  balassi,  4  topazi  e  due  cammei,  quanto  pel  lavoro,  inestimabile 
monumenlo  dell'  arte  anlica  e  detla  ricchezza  veneziana,  C  indacooo  a 
dame  qualche  magglor  notizla.  Divides!  la  tavola  Id  pid  ordini  o  com 
parlimenti.  II  prirao  e  composto  dl  sette  lamine  le  quali  rappresentano  in 
ismallo  la  festa  delle  Palme,  la  ditcesa  al  Limbo,  la  Crocefissione  e  far- 
eangelo  s.  Michele,  pezzo  centrale ;  II  piu  ricco  di  gemme,  colic  mani  del- 
I'arcangelo  c  porzione  delle  braccia  d*  oro  sporgenti  dal  fondo  in  tutio 
rilievo,  e  circondato  da  sedici  mcdaglionl  cot  dottori  delta  cbiesa  ed  aliri 
santi,  esegaili  in  isnialto  a  varie  epoche.  Succedono  poscia  V  Atcensiont, 
la  Pentecosteed  il  Trantito  delta  Vergine. 

II  secoodo  ordin6  si  compone  di  venllsctte  piccoli  quadri  con  istorie 
di  san  Marco  e  Tatti  della  vita  del  Salvatore,  del  I  a  Vergine,  imagini  d*  altri 
santi  ed  iscrliioni  laline. 

II  ten*  ordine,  diviso  In  mezzo  dal  pezzo  centrale,  e  composto  di  do- 
dici  la  vole  tie,  sei  per  parte  con  altretlanti  arcangeli  ed  iscrizioni  in  greeo. 
II  pezzo  centrale  riechissimo  con  Geso  Cristo,  s.  Marco,  a.  Giovanni,  s.  La- 
ca,  s.  Matteo  sopra  i  quali  vedonsi  altri  due  arrangeli  e  due  chcrubioi,  t 
nel  centro  un  trono  sul  quale  posa  il  libro  degli  Evangeli,  meotre  in  cima 
e  efflgiata  una  colomba  portante  un  globo  colla  croce. 

11  quarto  ordine  conslste  di  dodici  Uvolelte,  sei  per  parte  del  pet* 
central,  con  altretunte  imagini  di  apostoli  e  santi,  dr  buon  dlsegno  e  grandi 
forme,  appartenenti  probabilmente  ad  un*  epoca  posteriore  c  lavorate  i 
Yenezia,  mentre  quelle  eon  iscrlzioni  greche  sono  a  tencrsl  eseguite  a  Co- 
ttantinopoli. 

L* ultimo  ordine  a)  basso  comprende  dodiri  profeti  con  iacrizionl  par- 
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Che  sc  la  Paia  d'  oro  fu  di  abbellimento  e  di  decoro 
alia  grande  Basilica,  di  somma  utility  e  di  ornaraento  in- 
sieme  fu  alia  citt»  1'  opera  incominciata  del  famoso  Arsena- 
te. Le  numerose  flotte^  che  vedemmo  uscire  fin  dal  seco- 
lo  VI  dalle  Lagune  ora  all*  assistenza  dei  Greci  contro  i 
Goli  o  contro  i  Longobardi,  ora  a  sfidare  la  stessa  po- 
tenza  greca,  la  saracenica  e  la  normanna,  e  finalmenle  a 
gloriose  spedizioni  nei  lontani  mari  d'  Europa  e  d'  Asia^ 
provano  gia  abbaslanza  che  ampii  e  ben  coslrutti  cantieri 
doveano  essere  in  Venezia.  Laonde  le  cronache  ci  parla- 
ao  fino  dal  secolo  VII  di  arsenali,  pei  quali  perd  devonsi 
iotendere  a  quei  tempi  ancor  semplici  cantieri  o  squeri 
esistenti  sulla  spiaggia  di  Cannaregio,  su  quella.di  s.  Alvi- 
se  e  fors'  anco  di  s.  Rocco  nel  sito  chiamato  Castelforte ; 
eravene  alia  Ss.  Trinita,  al  margine  occidentals  delle 
isole  verso  la  punta  detta  dei  Loot  (lupi) ;  e  fu  cantiere  al* 
Iresi  quelterreno  vicino  alia  piazza  di  s»  Marco  ove  col 
nome  di  Terranuova  forono  poi  i  pubblici  granai  e  la  resi- 
denza  del  magistrate  di  Sanita  ed  ora  e  il  giardino  atti- 
nente  al  palazzo  (i). 

Da  codesti  cantieri  uscirono  fino  da  tempi  rcraotissi- 
mi.  non  solo  numerosi,  ma  polenti  navigli,  quali  furono 
quelli  detti  chelandrie  dai  Greci^  galandrie  o  zelandrie  dai 
Veneziani  e  ricordati  dal  Sagornino.  Erano  legni  fortis- 
sinii  con  un  castello  ed  un  albero ,  oltre  al  palamento , 
ouia  alia  disposizione  laterale  dei  remi  e  pare  viaggiassero 
a  vele  e  a  remi  conlemporanearaente.  Troviamo  poi  le  pa- 

« 

legreche,  pa^te  latine,  con  allri  cinque  com  parti,  fra*  quali  due  con  Una* 
tioi  dclP  iraperatrice  Irene  Comnena  e  di  Or  delate  Falier  sosUtuita  pro- 
babiimenie  a  que!  I  a  deirimperatore  Alessio.  Venetia  e  le  sue  Lagune,  t.  II, 
l*rtc  II,  p.  79. 

11)  Nell*  opera  Venezia  e  le  sue  Lagune  ia  parte  dell' arsenate  e  dei 
navigli  veneziani  leggesi  eccellentemente  trattata  dal  cbiaris.  iogegnere  na 
vale  Gio.  Casoni. 
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landrie,  altro  legno  da  guerra ;  il  dromone  tolto  come  i 
precedent!  dai  Greci,  ma  a  cui  i  Veneziani  portarono  no- 
tabili  carabiamenti ;  alcuni  dromoni  erano  della  lunghezza 
di  475  piedi,  maggiore  cioe  di  quella  d' ud  moderno  va- 
acello  di  settantaquattro  cannoni  (1),  con  due  coperle  ossia 
ponti,  l'uno  sovrapposto  all'altro,  il  primo  rimanendo  libero 
al  movimento  dei  combatlenti  e  delle  macchine.  Aveaoo 
alte  lorri  che  talvolta  si  elevavano  oltre  le  mura  delle  citla 
assalite,  un  trinceramento  al  centro  dietro  al  quale  stavano 
soldati  e  le  macchine  dette  manganic  manganelle,  trabuc- 
chi,  bricollt  ecc.  che  scagliavano  grossissime  pielre  ed  c- 
normi  travi,come  narrammo  nella  guerra  normanna.  Eranvi 
inoltre  i  sifoni  da  cui  i  sifonarii  lanciavano  il  fiioco  greco, 
che  sprigionato  con  luono,  fuoco  ardente,  fremito  e  scop- 
pio  da  alcuni  tobi  foderati  di  metallo.,  attaccavasi  ai  navi- 
gli  e  rapidamente  gl'  incendiava.  I  dromoni  avevano  remi, 
alberi  e  vele ;  V  equipaggio  consisteva  dei  rematori,  dei 
soldati,  degP  impiegati  per  f  economico  andamento,  dei 
falegnami,  velai,  scarpellini  ed  altri  artefici,  dei  trom- 
betti  ecc. 

A  lira  specie  di  vascello  era  Vippogogo,  nave  di  Iras- 
porto  della  lunghezza  di  ottantasei  piedi  con  trentotto  di 
larghezza  e  ventinove  di  altezza,  e  che  avea  una  porta  a 
fior  d'acqua  all'estremila  di  poppa,  per  la  quale  si  facevano 
entrare  ed  uscire  i  cavalli.  I  Veneziani  si  servirono  molto 
di  questi  navigli  nel  trasporto  deUe  truppe  proprie  e  dei 
Crociati  in  Terrasanta. 

Si  fa  menzione  inoltre  delle  gumbarie  ai  tempi  di  Pie- 
tro  Gandiano  II  e  parrebbero,  a  quanto  ne  dice  il  Sagorni- 
no,  di  costruzione  originaria  veneziana  ;  del  buzo,  na?i- 
glio  da  guerra  e  da  commercio,  alcuni  della  portata  di  tre- 

(1)  Ventzia  ec,  pirte  II,  p.  96. 
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cento,  altri  di  seiceiito  migliaia,  cioe  dalle  ccncinquauta 
alle  trecento  tonnellatc,  con  due  albcri. 

Da  questi  Busi  venue  poi  forsc  il  Bucintoro,  naviglio 
sovrano,  fornito,  per  decreto  del  1311,  di  ricchissimc  do- 
rature,  intagli  e  quant'altro  piu  polessc  renderlo  magnifico, 
c  destinato  ad  uso  esclusivo  del  doge,  nella  icsla  dello  Spo- 
salizio  del  maw  nel  giorno  delFAscensione  (1)  cd  in  dbra 
solenni  occasioni. 

Conoscevano  altresi  i  Vencziani  i  brulotti,  di  cui  molto 
ulilmente  si  valsero  nelle  loro  spedizioni  di  Terrasanta,  nel 
secolo  XII,  e  fin  d'allora  le  gondole  (2),  cbe  molto  diverse 
dalle  altuali  ed  adattate  ad  uso  d'  iinbarcazione  e  corredo 
dei  grossi  navigli,  erano  munite  di  roslro  alio  due  estre- 
mita  a  modo  degli  antichi  navigli  greci  e  romani. 

Cresciuli  per  tal  modo  il  numero  e  le  varie  forme  dei 
navigli,  fu  pensalo  al  tempo  del  doge  Ordelafo  Falier  di 
deslinare  un  luogo  vaslo  e  sicuro  alia  costruzione  loro,  e 
a  quest'  uopo  venue  assegnato  il  lerreno  alia  parte  orienta- 
te della  citta  sulle  antiche  isole  Gemo/e,  Zimole  o  Gemel- 
le  (3),  semplice  aggregalo  in  origine  di  gore  c  piscine,  fras- 
tagliato  da  bassi  terreni.  Cola  nel  sito  Adrio,  forsc  possedu- 

(1)  Gia  accennai  nel  t.  I,  p.  238,  la  etiuiologia  dclla  voce  Bueinloro  da 
buteut  aureiy  tramutala  unl  dialcito  veneziano  in  baxo  d'oro,  ctimologia 
assai  piu  probabile  cbe  non  dal  naviglio  Centaurut  di  Yirgilio  aggiunlavt  la 
parUceUa  greca  bu,  cioe  grande  t  o  da  tiavilium  ducenlorum  hominumto 
dalle  buccine  o  irombe. 

*  (2)  Vedi  nell'Allinatr,  ove  leggesl  cbe  quell i  di  Fine,  Bibione  e  Murano 
aveano  obbligo  di  ricevere  nelle  loro  gondole  il  patriarca  di  Grado  e  tras- 
porlarlo  nella  visita  cb'ei  faceva  a  quelle  parli,  I.  VIII.  Arch.  St.  it. 

(3)  Cot\  dette  forse,  perche  In  remotissimi  leuipi  aacrc  a  Caslore  e 
Pollace.  Gli  scavi  di  lapidi  a  sanla  Chiara,  di  marmi  al  Caslel  forte  a  S.  Roc- 
eo,  di  siepi,  doccic  e  gradinate  ai  margini  dell'  antica  isola  Mcinmia  (San 
Giorgio  maggiore),  iraccie  di  lempli  e  di  collivazione  a  molii  picdi  di  pro- 
fondila  souerra,  sarcofagbi,  cippi  cinerarii  ec.  vengono  in  appoggio  di  quan- 
to  acrissi  suH'anlicbissima  abilazione  di  alcune  almeno  di  quest' isole  (t.  I, 
y  31),  ancbe  quando  si  vogliano  rilenere  parte  di  quegli  oggetti  rssere 
sun  trasportaii  dall.i  L>  rrdftrraa. 
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lo  per  lo  iiiuaiizi  dalla  famiglia  Polani,  costruivausi  alia 
scopcrla,  senza  dispositions  o  ripartizione  di  canlieri,  i  aa- 
vigli  da  guerra  e  da  cotnmcrcio,  occupaodo  quello  spazio, 
chiamalo  ancora  V  Arsenal  vecchio.  Allargatc  le  piscine  e 
scavatovi  pro  fond o  lago,  i  Yeneziani  chiamarono  quel  luogo 
con  voce  tolla  dagli  Arabia  tra  i  quali  tali  recinti  furono 
probabilmenle  dap  prima  in  uso,  Darsand  e  corrottameule 
Arsana,  in  fine  Arsenate.  Non  v'  era  a'  primi  tempi  aicuno 
dei  (re  canali  scavati  piu  lardi  a  meltcre  in  couiunicazione 
la  vecchia  darsena  colla  piu  moderna.  Avea  PArsenale  allora 
a  tramontaua  terreni  e  paludi,  ove  circa  il  i237  furono  edi- 
ficaii  la  cliiesa  cd  il  convenlo  di  saota  Maria  della  Cele- 
stia,  a  ponente  il  reslante  delle  isole  Zimole  ed  altre  pa- 
ludi e  bragbi,  onde  il  nome  di  Bragola  a  quella  contrada  ; 
a  mezzogiorno  il  canipo  e  la  chiesa  di  s.  Martino,  poi  uel 
1272  P  ospizio  della  Co'  di  Dio ;  a  levante  altri  terreni, 
paludi  cd  acque  appartencnti  alia  famiglia  Molin  e  il  lago 
di  s.  Daniele  con  argine  e  mulini. 

Tali  furono  gf  inizii  del  faraoso  Arsenate,  che  ben  pre- 
sto circondato  di  mura  e  di  lorri,  poi  di  uiano  in  mano 
ampliato  e  reso  piu  comodo  alia  coslruzione  d'  ogni  sorla 
di  navigli,  vide  uscirc  da*  suoi  cauticri  quelle  formidabili 
flollo  the  furono  per  si  lungo  tempo  la  possanza,  la  ric- 
chezza,  la  gloria  di  Venczia. 


*§HJ&  
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CAPITOLO  SECONDO. 


Oomcnico  Michiel,  doge  XXXV.  —  Fine  della  gucrra  dellc  Inveslilurc  e  cose 
di  Terrasaota.  —  Partenza  dclla  flotta  veneziana  c  sue  imprese.  —  As- 
sedio  di  Tiro.  —  Privilegi  del  re  di  Gcrusalemme  al  Vcnezianl.  —  Ope- 
razioni  soito  Tiro  e  presa  della  cilia.  —  Nuovi  priviiegi  e  stabilimento 
dei  Yeoeziaoi  io  Tiro.  —  La  Daltnazia.  —  L'  imperatore  Caloianni  si 
rappacifica  colla  Repubblica.  —  Ritorno  del  doge  a  Venezia.  —  lllumi- 
nazione  della  cilia. 


Morto  Ordclafo  Falicr  ffli  successc  nel  i  148,  Dome*  Domcnico  »n 

.  7  chicl,  doge 

nico  Michiel,  e  prima  sua  cura  fu  di  conchiudere  una  trc-  xxxv.  411$. 

gua  di  cinque  anni  col  re  Stefano  11  d'  Ungheria,  al  quale 

si  recarono  ambasciatori,  Vilale  figlio  del  doge,,  Orso  Giu- 

stinian  e  Marino  Morosini,  e  in  virlu  del  trattato  allora 

coocluso,  i  Yeneziani  conservarono  una  parte  della  Dalma- 

zia.  Poi  la  sua  altenzione  fu  volta  alle  cose  di  Palestina, 

o?e  la  condizione  de'  Gristiani  facevasi  sempre  peggiore ; 

ed  il  re  Baldovino  11  avea  mandato  ambasciatori  al  papa  e 

alia  Repubblica  veneta  per  ricercarne  gli  aiuti  (1).  Era  papa 

allora  Calisto  II,  il  quale  bene  avvedendosi,  come  a  prov- 

vedere  vigorosamente  al  soccorso  di  Terrasanta  abbiso- 

gnasse  di  pace  l'Europa  e  specialmente  che  avesse  termi- 

ne  la  luoga  lotta  dclle  Investiture,  acconscnti  a  mandare 

suoi  legati  all'  imperatore  Enrico  V  alia  dieta  che  allora 

lenevasi  a  Vormazia,  e  cola  finalmenle  le  due  parti  venne- 

(I)  Itaque  tunc  majo  mense  me  di  ante,  cum  Babiloniosjam  audivis- 
temut  ad  usque  Ascalonam  venisse  bipartite  excrcitu  Urrcstrij  videlicet, 
Uinere  atque  ma* i no,  praeparata  liburna  stalim  agiliima^miserunt  lega- 
tionem  ad  Vtntticorum  clastem  mittendam,  exhortando  precantcs,  ut  ad 
negotium  inceptum  acrelerato  navigio  nobis  adiuturi  sucenrrerent  Ful- 
rh*riu«  Carnolensis:  De  Gestis  Pereqrinantium  Franrorum. 
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ro  nel  1 1 22  a<l  un  concordat©-^ ),  avanti  di  giungere  al 
quate,  lante  guerre,  tante  slragi  e  desolazioni  erano  suc- 
cedute ;  figli  ribelli  contro  il  padre,  violazioni  di  diritti, 
spergiuri  ed  inganni  aveano  scandalczzato  la  crislianita. 

Laonde,  quietatc  appena  1c  cose,  papa  Calisto  volgeva- 
si  a  sollccitare  i  Veneziani  a  spedire  una  miova  flotta  nel- 
P  Orienle.  II  doge  Domenico  Michiel  raccolse  qnindi  la  con- 
cione  nella  chiesa  di  s.  Marco,  a  cui  intervennero  il  doge 
stesso,  il  patriarca,  i  vescovi,  il  clero,  i  nobili  ed  il  po- 
polo  (2) ;  dopo  recitata  la  messa  dello  Spirito  santo,  il 
patriarca  lesse  le  lettere  pontifical! ,  il  doge  ricord6  le  an- 
gustie  dei  cristiani  di  Palestina,  la  prigionia  cola  awenuta 
dello  stesso  re  Baldovino,  Y  insufficienza  delle  forze,  gli 
imminent!  pericoli ;  ricordd  la  gloria  di  cui  s'  erano  cir- 
pondate  le  armi  veneziane  nelle  precedenti  spectizioni,  i 
vantaggi  ottenuti  e  quelli  che  ancor  si  otterrebbero,  il 
servigio  che  coll'  invio  d'una  nuova  flotta  recherebbero  alia 
celigione  e  alia  crislianita.  «  Tntto  il  regno  di  Gerusalem- 
me,  cosi  conchiadeva,  e  in  lutto ;  il  santo  pontefice  vi  e- 
sorta,  vi  scongiura  a  non  lasciar  perire  fra  tante  diatret- 
fc  in  quelle  regioni  la  fede.  Voi  dovete  adoporare  per  lei 
(juella  potenza  navale,  che  Dio  vi  ha  conceduta.  Quale  e 
quanta  non  sara  la  gloria  immortale  e  lo  splendore  dicni 
andra  coperto  il  vostro  nome  ?  Quale  il  vostro  merito  ap- 
j)o  Dio  ?  Voi  sarete  F  ammirazione  dell'  Europa  e  dell'  A- 
sia ;  il  vessillo  di  s.  Marco  sventolera  trionfante  in  quelle 
Iontane  parti :  nuovi  profitti,  nuove  fonti  di  grandezza 
verranno  a  questa  nobilissima  patria.  £  qual  sia  tra  voi 
si  poco  tenero  di  essa,  da  non  desiderare  che  F  imperio 
suo  si  stenda  scmpre  maggiore,  e  nessun'  altra  potenza  a 

(t)  Veui  Mural.  Ann.  ad  an.  1122. 

(2)  And.  Morosini.  Imprest  de'  Veneziani  in  Terratanta. 
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lei  s'agguagli  sul  mare  ?  Infervorati  al  santo  zelo  di  religio- 
ns commossi  al  patimento  dei  confratelli,  eccitati  all'  e- 
sempio  di  tutta  Europa,  correte  alle  armi,  pensate  agli 
onori,  al  guiderdone,  pensate  al  vostro  Irionfo,  alle  bene- 
diziooi  del  cielo.  » 

Alcuni  perd,  maggiormente  premurosi  degl'  interessi 
piu  vicini,  esitavano :  mostravaoo  aversi  a  considerare  che 
laDalmazia  ed  altre  terre  dipendenti  potevano  trovarsi 
esposte  a  nuove  invasioni,  nel  mentre  la  flotta  correva  lon- 
lani  mari :  ricordavano  i  sospetli  e  le  gelosie  che  all'  av- 
virinarsi  di  tanto  naviglio  risorgerebbero  nel  greco  impe- 
ratore,  cosa  tanto  piu  a  temersi,  quanto  che  morto  nel  4148 
Alessio,  il  suo  success  ore  Giovanni  detto  Caloianni,  non 
ne  avea  per  anco  confer  ma  to  i  privilegi.  Tuttavia  ii  senti- 
mento  piu  generoso  prevalse  e  fu  con  ammirabite  solleci- 
tudine  apprestato  il  naviglio. 

Usciva  quindi  la  flotta  di  quaranta  galee,  ventotto 
galti  o  navi  rostrate  (1),  quattro  grandi  onerarie :  coman- 
davala  lo  stesso  doge  Domenico  Michiel,  lasciati  nella  sua 
assenza  a  regger  la  cosa  pubblica,  Luchino  suo  liglio  ed 
un  altro  Domenico  Michiel  (2).  Bellissimo  era  Paspelto  che 
quelle  navi  presentavano :  i  loro  vivaci  colori  splendevano 
ai  raggi  del  sole  (3) ;  portavano  guerrieri  e  pellegrinr, 
fanti  c  cavalli.  Toccarono  Bari,  come  altesta  una  carta, 
colla  quale  il  doge  e  i  principali  tra  quelli  che  si  trova- 
vano  suIT  armata,  facevano  sicurta  agli  abitanti  che  nes- 

(1)  Erant  sane  in  eadem  class*  naves  rostralae  qua*  gatos  vocant, 
fa/eij  maiores,  habentes  singulos  remos  centenos,  qui  bus  singulis  duo 
•rant  remiges  necessarii.  Gugl.  Tyr. 

(2)  Cicogn.  Iscriz.lF,  297. 

(3)  Naves  qui  ante  coloribus  variis  picturale  erant,  splendore  amen* 
protpertanln,  satis  dilectabant.  tulrb.  tiarnoi.  $  52,  p  432  Gesla  Dei  per 
Francos. 
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sun  danno  o  molestia  avrcbbero  avuto  a  soflrirc  (4).  Poi 
informal!  dci  ncmichcvoli  procedimenti  deltfmperalore  Gio- 
vanni contro  i  loro  compatriotti  (2),  volscro  le  vele  a  Corfu, 
che  assediarono  e  intorno  ad  cssa  rimasero  tutto  1*  invcr- 
no;  indi  al  cominciar  delta  primavcra,  bruciati  gli  alloggia- 
menti^  dato  fialo  alio  trombe,  cd  invocala  la  divina  assi- 
stcnza,  riprescro  il  viaggio,  devastarono  Cbio,,  Lesbo  c 
Rodi  e  gianscro  a  Cipro  (2).  Cott  ebbe  il  doge  notizie  co- 
me la  flotta  egiziana  si  aggirasse  intorno  alle  spiagge  di 
Jaffa,  e  minacciasse  le  citlA  maritliine,  ond;  egli  diedc  to- 
sto  ordine  cbe  a  quelle  parti  si  volgesscro  le  prore.  Ma 
iulanlo  sopraggiunla  altra  notizia,  essersi  gli  Fgiziani  im- 
provvisamente  allontanati  da  Jaffa  dirigcndosi  verso  Asca- 
lona,  non  tardarono  i  Vencziani  a  volgere  col*  il  loro 
corso,  bramosi  com'  erano  d'  incontrare  i)  nemico  (4). 

ft)  Cod.  DIJ,  CI.  VII  it.  Alia  Marciana. 

(2)  1  Veoeziani  erano  veouti  in  odio  per  la  smtsurtlo  orgogHo  ed  era- 

no  invidiali  per  Ic  loro  ricdiczzc  .  Inde  immensum  ditati  stalitn  insu- 
perbium  prorumpere  ad  to  ut  civet  perinde  ac  manripia  tractarent,  nn/ui 
cos  dumtaxal  qui  de  infima  plebe  essenl.  verum  et  qui  scbastnrum,  aut 
alia  quavis  apnd  Jtomanos  majori  dignitate  fulgercnt.  Ciunarnns  L.  VI. 

(3)  Classe  itaque  comparata,  factaque  in  coram  (  de*  Creel )  terrai 
irruptione,  Chium  capiunt,  et  ithodum,  at  que  Ltsbum,  celeberrimat  in- 
tulas  dtpopulantur.  Cinn.  U  VI. 

(4)  ISuntiatur  eis  (  ni  Vencziani  )  intrrea  quod  praedicta  classis  or 
giptica,  Joppt  relicta,  in  partes  se  eontnleral  Atcatonitanas  ;  audierant 
enimdtsmis,  qui  cum  nostrU  in  terra  pug  nave  rani  rum  ores  tinistm 
eaque  occasione  ad  suam  se  contulcrant  civitalem  .•  quo  etiam  Venetip^ 
internuntios  cognito,  illue  classem  dirigunt,  optantes  in  time  kostitm 
c  I  assent  invenire  et  cum  eis  tentare  congressum  \  porro  sicut  viriptvwdi 
et  in  eo  negotio  exercitali^  classem  ordinant,  secundum  quod  eis  utiHut 
visum  est.  Cugl.  Tjr.  De  Veneticorum  autem  ctasse  in  t'aleslina  per  pit- 
rosque  portus  applicata  cum  audivimut,  vatde  laetati  sumus  ;  hoc  eni* 
diu  fama  promiserat.  Cumque  dux  Veneticorum,  qui  navigio  huic  prin- 
cipabatur  Ptolomaida  opplicuisset,  intimatum  est  ei  statim,  prout  ge- 
stum  fuerat  apud  Joppem  terra  scilicet  et  mari  et  quomodo  Babilonii 
expteto,  prout  voluerunt,  negotio  suo,  iam  iltinc  abierant . . .  Fnlfb.  Car- 
not.  Mlrhaud  L  V  siravolge  alTalto  gli  avvenimenti.  Seeondo  Inf  i  Vene- 
nata *arebbero  arritali  lardi  o  qna<i  a  malinruoro;  fa  appeni  rtnno 
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Teone  il  doge  cousiglio  di  guerra  e  fa  in  esso  deciso  di 
formare  del  naviglio  due  divisioni,  1'  una  dellc  quali  an- 
drehbc  verso  Joppe  per  attirare  l'attenzione  del  ncmico  da 
quella  parte,  mentre  V  altra  si  allargherebbe  in  alto  mare, 
come  fosse  una  piccola  squadra  di  baatiuienti  mercantili 
cbe  trasportassero  pellegrini  da  Cipro.  I  Saraceni  infatti, 
vcduti  appena  quei  legni  e  stimandoli  sicura  prcda,  comiu- 
ciarono  ad  esullare  e  corsero  loro  incontro.  I  Vencziaui, 
quasi  temendo  lo  scontro,  indietreggiavano  destramentc 
sino  a  cbe  si  furono  ricongiunti  col  grosso  dell'  armata. 
Sorgeva  appunto  il  di,  e  V  aurora  spandeva  lull'  iutoruo  i 
suoi  raggi  d'  oro  :  tranquillo  era  il  mare,  da  leggero  zef- 
firo  soltanto  mollemente  increspato,  quaudo  i  Musulmani 
col  chiarire  del  giorno  si  videro  di  faccia  la  potente  ostc 
veoeziana.  Allora  un  dar  di  remi,  uu  gridare,  un  tagliar  di 
corde^  un  levar  d'  aucore  :  corrono  tutti  alle  armi,  si  di- 
spoagono  alia  battaglia,  ma  non  scnza  grau  coufusione  per 
liaaspettata  sorpresa  (4).  Ed  intanto  ecco  una  galea  vc- 
Aeziana,  nella  quale  era  appunto  il  doge,  precorrendo  le 
ahre,  dare  a  caso  si  forte  di  cozzo  nella  capitaua  nemica 
cbe  quasi  la  sommcrse :  accorsero  le  altre  navi  venezia- 
nc ;  il  combattimento  si  fece  generate  e  ferocissimo,  tanto 
che  il  mare  correva  buon  tratto  distante  tulto  rosso  di 

delleloro  imprese  in  Terraaaola  c  doplora  iovecc  un  sognalo  combatlimen- 
to  cui  Genovesi  per  gclosia  di  commcrcio,  descriito  ci  dice  da  Gugl.  di 
Tiro.  L.  XII,  $  23.  quando  invecc  esso  Guglielmo  parla  appunto  cola  dclla 
»iUoria  de*  Veneziani  suit'  armata  musulmana  ad  Ascalona,  vittoria  confer- 
mala  ancbe  da  Folco  Carnotense. 

(1)  Tutli  qucsii  particolari  da  Guglielmo  Tyr.  e  Fulcherio  Car  not.-  nul- 
la ne  fu  riferilo  da  Michaud,  nulla  dagli  slorici  di  Venczia,  ne*  quali  c  fino 
ae'piu  receoii  qucsia  parte  di  storia  c  mollo  confusa  c  celebrano  una  vit- 
(oria  di  Jaffa,  quando  dovrebbe  dirsi  piutlosto  di  Ascalona,  com'  c  provalo 
incite  dalla  convenzione  del  doge  col  palriarca  e  coi  baronidtGcruaalemmc 
*otU>  Tiro,  ove  leggesi ;  Dominu*  Michael .  • .  innumera  classium  mili- 
tiaeque  multitudine  prius  (amen  ante  imporluosa*  Ascalonis  ripas  paga- 
wrttm  classium  Regisque  Babiloniac  gravissima  strag$  facta 


Digitized  by  Google 


40 

saugue  e  i  cadaveri  portati  poi  dalle  onde  alia  spiaggia  io- 
fettavano  1'  aria  (i).  Presero  i  Veneziani  molte  navi  cbe  in- 
contrarono  per  via,  carichc  di  preziose  merci,  di  vesti 
seriche,  di  legoami  da  macchine,  di  pepe,  di  droghe  ed 
aromi;  dei  legni  predati  alquanti  bruciarono,  altri  seco  ad- 
dussero  a  Tolemaide.  Fu  una  vittoria,  come  si  esprirae  il 
contemporaneo  Guglielmo  di  Tiro,  in  tutti  i  secoli  memo- 
rabile. 

Giuntane  la  beta  notizia  a  Gerusalemme,  ed  inteso 
che  il  doge  co'  suoi  era  entrato  nel  porto  di  Tolemaide^ 
Guarmondo  patriarca,  Guglielmo  di  Saita  (Sidooe)  conte- 
stabile  e  procuratore  del  regno,  Pagano  secretario  delta 
Soria_,  si  raccolsero  insieme  cogli  arcivescovi  ed  altri  prin- 
cipal! baroni,  e  nominarono  ambasciatori  che  andassero 
a  congratularsi  coi  Veneziani  ed  offrir  loro  ogni  como- 
dita  ed  onore,  quali  alia  loro  benemerenza  verso  il  re- 
gno di  Gerusalemnie  si  convenivano,  c  la  genera  1c  gralilu- 
dine  poteva  suggerire  (2).  Venuti  alia  presenza  del  doge, 
questi,  dopo  averli  accolti  assai  affettuosamente,  rispose  ren- 
dendo  loro  le  piu  vive  grazie  e  manifcslando  essere  slalo 
fino  dalla  sua  partenza  da  Venezia  suo  ardentissimo  de- 
siderio  quello  di  recarsi  con  profonda  riverenza  a  visitare 
quei  luoghi  venerandi  pei  sacramenti  e  misteri  dell'uniann 
salute  e  che  niuna  cosa  piu  cara  poteva  succedcrgli  che 
quella  d'aver  occasione  di  vedersi  nella  compagnia  di  tanti 
illustri  signori  e  baroni  e  andare  con  essi  a  dare  compi- 
mento  al  suo  voto.  Lasciata  quindi  sotto  buona  custodia 
P  armata,  s'  awid  a  Gerusalemme,  ovc  fu  ricevuto  dal  pa- 
il) Gugl.  Tyr.,  che  poi  soggiange :  Conlinuatmr  cominus  pugna  el  ar- 
d$ntibus  ttudiit  impugnant  Ai,  UH  tentant  resist$rt,  $4d  tandem  auton 
Domino  facti  superiorts  Penefi  hotUt  vertunt  in  fugam9  rettntis  galeis 
?vaf Mor,  cum  totidem  gatit  et  nat?#  una  maxima  ;  due*  eorum  interim 
pro,  victorium  obtinutrunt  sat'utu  mtmorabiltm.  L.  XII,  $  22. 
(9)  Andrea  Morosini 
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Iriarca  e  dagli  altri  primarii  delta  cilia  con  ogni  diwoslra- 
lioue  d'onore,  e  sciollo  il  voto,  tra  cssi  cclebro  il  JNata- 
ie  (I).  Eccitato  poi  a  qu niche  allra  impresa,  dcgna  del  110- 
rae  suo  e  dclla  sua  gloria,  rispose  chc  a  qucsto  fine  ei  si 
era  dalla  patria  parlito  e  a  queslo  fine  recalo  con  numero- 
sa  armata  in  quei  lonlani  lidi,  e  che  noo  avea  niun"  allra 
cosa  piu  gravcmcnte  a  cuore  ollrc  al  desiderio  di  ajutarc, 
solievare,  assicurare  e  aggrandire  il  dominio  cristiano  in 
quelle  parli :  chc  la  piela  e  la  religione,  le  quali  sempre 
avcaao  distiuto  i  Veneziani,  avrebbcro  collo  con  Irasporlo 
ogui  occasione  di  dimoslrarsi  co'  f'atti ;  che  inline  essi  sa- 
rebbcro  slati  sempre  pronli  a  concorrere  con  tulli  i  loro 
roezzi  e  colle  loro  forze  all'  ingrandiineulo,  alia  polcnza, 
alia  gloria  della  crisliana  repubblica. 
jft;„Nel  consiglio  di  gucrra  tenulo  a  deliberare  sulle  fu- 
ture spedizioni,  fu  lungamente  disputato  sc  si  avesscro  a 
wlgere  le  forze  all'  assedio  di  Tiro  o  di  Ascalona :  i  Ge- 
rosolimitani,  i  Damaseeni  ed  altri  che  abilavano  le  conlrade 
iiilorno,  con  mollc  ragioni  persuadevano  doversi  prima 
assalire  Ascalona,  il  che  sarebbesi  falto  con  maggiore  fa- 
cilila  e  minore  spesa,  per  esserc  piu  vicina  e  poco  forti- 
ficata ;  all'  incontro  quelli  di  Tolemaidc,  di  Nazarct  c  gli 
abitanti  delle  marine  sostenevano  la  nccessita  della  presa 
di  Tiro,  dicendo  che  quando  si  fosse  ottcnuto  quella  prin- 
cipale,  ricca  e  ben  munita  cilia,  avrebbesi  potuto  conse- 
guirc  con  facilita  il  rimancnle,  siccomc  per  V  opposilo 
era  a  buou  dritto  da  lemcre,  che  quando  i  nemici  teuesse- 
ro  lungamente  Tiro  avrebbero  sempre  modo  ed  opportu- 
nity d*  inipadronirsi  di  nuovo  di  lullo  il  reslo.  La  dispitta 
si  accalori  per  modo,  che  gia  degenerava  in  aperla  dissen- 
sions, ne  volendo  alcuna  delle  due  parli  ccderc,  erasi  per 
venire  perfino  allc  nrmi.  Allora  fu  chi  propose  di  ricor- 

(l)Gugl.  Tir. 
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rcre  al  giudizio  dclla  sortc  e,  accellalo  il  parlilo,  si  get- 
tar  ono  in  un'  urna  sopra  I'  altarc  due  polizze,  V  una  col 
noinc  di  Tiro,  P  altra  di  Ascalona,  convencndo  tulti  net 
palto  che  la  prima  ad  uscire  sarebbe  la  cilia  per  prima  as- 
salila. 

Un  fanciullo,  posta  la  mano  nell*  urna,  nc  Irasse  il 
nomc  di  Tiro,  ed  il  palriarca  si  Irasfcri  quindi  immedia- 
taincnte  coi  principal!  del  regno  a  Tolemaide,  ov'  era  ri- 
inasla  la  flolla  veneziana.  Cola  raccollisi  i  duci  nella  chie- 
sa  di  sanln  Croce,  promisero  e  giurarono  con  alio  formale 
ai  Veneziani :  a\rebbcro  in  lulle  le  cilia  soggelle  al  re  e 
a*  suoi  baroni  una  inlera  conlrada,  una  piazza,  un  bagtio 
ed  un  forno,  in  perpetuo  e  con  escnzione  d'  ogni  gabella^ 
e  nella  piazza  (platea)  di  Gerusalemmc  lanla  proprield 
quanta  c  solilo  avernc  lo  slesso  re  ;  polrebbcro  fare  in  Ac- 
con  (Acri  o  Tolemaide)  forno,  mulino  e  bagno  ed  avcrc 
bilancie,  pesi  e  unsure  lor  proprii ;  \arrcbbonsi  di  quesli 
negoziando  Ira  loro  e  vendendo  ad  allri,  ma  nel  coropera- 
re  da  stranieri  polrebbcro  valersi  dellc  mi  sure  del  re  ;  sa- 
rebbero  esenli  da  ogni  dazio  e  gabella  enlrando,  uscendo 
c  dimorando,  fuorche  quaudo  porlassero  sullc  loro  naw 
peliegriui  ( foreslieri ),  clie  allora  sarebbero  lenuli  a  paga- 
re,  secondo  la  cousueludinc,  la  lerza  parlc  al  re.  Lo  slesso 
re  di  Gei  usalemmc  e  lulli  i  suoi  baroni  si  obbligavano  di 
pagare  annualmenle  al  doge  di  Venezia  nella  fesla  de'sanli 
Apostoli  Pielro  e  Paolo,  trecento  bisanli  saraceni ;  uoo  e- 
sigei  ebbero  da  coloro  che  commerciano  coi  Veneziani  nul- 
la piu  di  quanto  costumano  e  quanto  pagano  in  generate 
coloro  che  negoziano  con  foreslieri :  conserverebbero  i 
\  eneziaui  il  possesso  di  quella  parte  della  piazza  e  deIJa 
coutrada  di  Accon  (Acri)  gia  designata  nella  carta  di  pri- 
Nilegio  conceduta  al  doge  Ordelafo  Falier  neir  acquislo  di 
Sidone.  coif  aggiunla  alii  esi  d*  un*  altra  parte  di  quel'3 
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slrada  che  nella  carta  si  trova  del  pari  designata.  Le  lit i 
Ira  Veneziani  sarebbero  definite  dalla  curia  lor  propria  del 
paro  che  le  querele  contro  uo  Veneziano,  mentre  all'  in- 
contro,  se  un  Veneziano  avesse  a  richiamarsi  conti'o  alcuno, 
che  oon  fosse  della  sua  nazione,  dovrebbe  citarlo  alia  corte 
del  re.  Morendo  un  Veneziano  ordinato  ( cioe  con  testa- 
mento)  o  non  ordinato  (intestato),  il  che,  come  si  esprU 
me  il  documento,  noi  diciamo  sen za  lingua  (i),  tutle  le 
cose  sue  resterebbero  in  possesso  dei  Veneziani,  e  cosi  pu- 
re 1c  robe  di  quello  che  perisse  di  naufragio  (2).  Avreb- 
bero  i  Veneziani  autorita  e  giurisdizione  sugli  abitanti  del 
loro  quartiere  come  il  re  sopra  i  propri ;  avrebbero  la  tcr- 
za  parte  delle  citta  di  Tiro  e  di  Ascalona,  quando  col  loro 
soccorso  venissero  nelle  mani  dei  Franchi.  Fromettevano 
inline  il  Patriarca  ed  i  Baroni  di  far  confermare  il  trattato 
del  re,  tosto  che  fosse  liberato,  o  da  qualunquc  altro  in 
luogo  suo  venisse  elelto,  avendo  ad  essere  osservato  da 
tutti  i  Baroni  e  loro  successori.  La  carta^  data  del  4123, 
era  soUoscritta  da  Guarimondo  patriarca  di  Gcrusalemme, 
Ebremaro  arcivescovo  di  Cesarea,  Bernardo  Nazareno  (vc- 
scovo  di  Nazareth),  Asquirino  vescovo  di  Betlemrae,  Rug- 
gero  vescovo  di  s.  Giorgio  di  Lidda,  Oldonio  abate  di  san- 
ta  Maria  nella  valle  di  Giosafat,  Gerardo  Priore  del  Tern- 
pio  del  Signore,  Guglielmo  di  Bari  gran  contestabilc. 

Gonchiuse  le  sovraesposte  condizioni  che,  mcglio  di 
qualunque  racconto,  danno  a  divedere  da  un  canto  le  strct- 
tezze  a  cui  erano  ridotli  i  cristiani  in  Paleslina,  dalP  altro 

(\)  Un  esame  del  documento  avrebbe  falto  evllare  ad  altri  U  tradu- 
tionc  dl  questo  passo  net  segoente  modo,  mancanie  aflallo  di  senso :  E  *e 
U  venttiano  vend  a  morle  senza  parlare  tia  ordinato,  tia  fuori  d'ordi' 

II  privilegio  di  Baldovino  II  1125  dice  anror  piurhiaro:  Insuper  si 
Tenetut  testatum  vel  inteilatut  abjerit. 

(2)  Nel  patto  tf  25  piu  preciso  si  aggiunge  :  Si  vero  aliquis  Venelorum 
naufragium  pattut  fuerit  de  rebut  tuit  nullum  patiatur  damnum. 
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la  somma  importanza  che  si  metlcva  nci  soccorsi  dei  Vc- 
ncziani,  c  i  vantaggi  immensi  che  questi  sapevano  ritrarre 
dalle  loro  spcdizioni  in  quelle  parti,  fu  data  opera  agli  ap- 
pareci  hi  per  l'asscdio  di  Tiro.  Sebbcne  Tiro  ptu  allora  non 
fosse  quclla  citta  opulenla  della  Fcnicia,  i  cui  abitanti  ve- 
nivano  da  Vsaia  comparati  nd  allrettanti  principi,  passava 
tuttavia  per  la  piu  popolosa  c  commercianle  della  Siria. 
Sorgeva  in  mezzo  a  feconda  cd  amcna  eampagna,  da  co- 
piose  c  pcrfettissimc  acqne  irrigata,  famosa  specialmenle 
per  le  sue  ennne  da  zucchero,  per  f  industria  del  vetro  c 
della  porpora.  Fortissima  ell'  era  :  dafla  parte  del  marecin- 
gevala  doppia  muraglia  con  molte  torri ;  e  da  qnella  di 
terra  difendevanla  tre  ordini  di  mnra^  altre  torri  altissime 
ed  un  fosso  di  circonvallazione.  Due  lunghe  spiagge  avan- 
zandosi  ncl  mare,  racchiudevano  quasi  tra  due  braccia  gi- 
gantesche  un  porto  sicuro  dalle  tempeste.  Fu  prima  in> 
presa  dei  Veneziani  ocetiparc  questo  porto,  per  togliereai 
Saraceni  la  comodila  dell'  entrala  e  dell'uscita,  nel  tempo 
stesso  che  I'  esercito  dei  Franchi  chiudeva  la  citta  dalla 
parte  di  terra.  Fatti  quindi  gli  opportuni  lavori  di  trincc- 
ramento,  si  apprestarono  le  macchine  e  gli  stromenti  per 
F  oppugnazione.  Fabbrirarono  gli  assedianti  una  torrc  o 
castello  di  tanta  altezza  da  superarc  quella  drllemtira; 
prepararono  petriere  e  manganelli,  e  qnando  tutto  fu  rl- 
F  ordine,  cominciarono  da  terra  e  da  mare  a  battere  for- 
tcmcnte  la  citta.  Segui  poi  fierissimo  assalto,  a  cui  rispon- 
devano  i  Saraceni  con  un  fulminare  conlinuo  di  pietre  ed 
altri  projclli,  e  con  nuvoli  di  dardi,  che  lanciati  senza  posa 
da  archi  e  balcstre  non  lasciavano  momento  di  respire  Ma 
le  pietre  degli  assalitori  faccvano  tremendissimo  efletto, 
poichc  oltrepassando  spesso  le  mura,  piombavano  sui  tetti 
delle  case  c  vi  portavano  orrendo  guasto,  c  la  morte  di 
non  pochi  abitanti.  E  non  passava  giorno  che  non  awenrs- 
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se  oltre  a  cfd  qualche  scaramuccia  o  comballimento,  troche, 
ginnli  aHhic  gli  aspeltati  soccorsi  da  parte  del  conte  di 
Tripoli,  prescro  i  Cristiani  nuovo  coraggio,  si  disanimarono 
i  Saraccni,  tra  i  quali  cresccva  ptir  ogni  di  la  fame^  e  sor- 
geva  discordia  (ra  i  soldati  del  re  di  Damasco  e  quelli  del 
califfo  d'  Egitto.  Intanto  gli  Ascaloniti  facevano  un  ardi- 
to  tcnlativo,  la  buona  riuscila  del  quale  poteva  far  cambia- 
re  afiatlo  V  aspetto  delle  cose.  Udito  come  Gerusalemme 


-n 

nirsene  per  un  colpo  di  mano,  od  almeno  di  fare  un  gran 
numero  di  prigionieri  e  ricco  bottino  nelle  terre  adiacenti. 
Scendendo  quindi  d' tmprovviso  dai  monti  predarono  le 
campagne,  parecchi  Cristiani  presero,  aflri  ucciscro,  ma 
gli  ahitanti  di  Gerusalemme,  dato  tosto  di  piglio  allc  armi, 
nscirono  prontamente  ctmtro  il  neimco,  il  quale,  deluso 
nella  sua  cspettazione,  si  ritird  a  precipizio,  inseguito  per 
boon  (ratto  di  strada  dai  guerrieri  della  Croce.  Altro  tentati- 
?o  per  liberare  Tiro  fu  fatto  da  un  grosso  escrcito  saraceno 
partitosi  da  Damasco,  e  correva  \oce  che  poco  tarderebbe 
a  venire  ancbe  1'  armata  d'  Egitto,  onde  le  cose  dei  Cro- 
ciali  parevano  volgere  a  male  e  tanto  piu  che  la  discordia 
cd  il  sospetto  s'  erano  sparsi  nel  caropo.  Imperciocche  co- 
mificiavasi  a  buccinare  cbe  i  Veneziani  all'  apparir  dei  ne- 
mici  si  sarebbero  ritirati  alle  navi,  abbandonando  i  con- 
fratelli  alf  assalto  dei  Turchi.  La  qua!  cosa  appena  udila 
dai  doge  Michiel;  ei  fece  subito  portare  al  campo,  in  pe- 
gno  della  sua  fedeltd,  le  \ele  ed  altri  attrczzi  della  naviga- 
aone,  accompagnando  V  atto  magnanimo  di  parole  tanto 
gravi  che  fecero  cadere  ogni  sospello  e  vcrgognarc  gY  in- 
degoi  calunniatori.  Ritornala  quindi  la  scambievolc  fiducia, 
fu  aftkiata  al  conte  di  Tripoli  ed  a  Guglielrao  Buris  conte  - 
stabile,  la  difesa  conlro  le  Iruppe  di  Damasco;  il  doge  as- 
sunsc  di  farsi  inconlro  all'armala  egiziana,  lasciando  pcro 
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una  parte  dei  suoi  ad  cspugnare  insieme  coll'esercito  fran* 
co  la  citta  (i).  II  contestabile  ed  il  conic  di  Tripoli  non  si 
erano  di  molto  allontanaU,  che,  udito  come  i  Damascene 
alia  nolizia  del  coraggio  con  cui  i  Crisliani  venivano  loro 
incontro,  si  erano  di  nuovo  ritirati  nella  loro  citta,  torna- 
rouo  anch'essi  alia  difesa  e  al  soccorso  del  caiupo.  La  flotta 
veneziana  erasi  spinta  dal  canto  suo  fino  ad  Alessandria,  ma 
non  vedendo  alcuu  movimenlo  di  navi  neraicbe,  era  pari- 
menli  tornata  indietro.  1  Tirii  tultavia,  bcnchc  omai  dispe- 
rati  di  salvezza,  raddoppiavano  i  loro  sforzi,  c  alcuni  dei 
piu  arrisicati,  usciti  di  nolte  tempo  dalla  citU  coir  inten- 
zione  d'  incendiare  la  maggior  torre,  vi  riuscirono,  e  si  vi- 
dero,  pei  loro  fuochi  arlifiziali,  alzarsi  ben  toslo  da  essa  le 
fiamme.  Accorsero  prontaincnte  i  Crociati,  ed  un  Francese 
salito  sopra  la  sommitd  delta  torre  che  tutta  ardeva,  non 
se  ne  parti,  ad  onta  delle  freccie  e  dclle  pietre  cui  era  fat- 
to  bersaglio  c  delle  fiainmc  cbe  il  circondavano,  iincbe  non 
cbbc  coll'acqua,  che  dai  compagui  gli  vcniva  sommiuistra- 
ta,  smorzato  l'incendio.  Gl' incendiarii  lurono  presi  e  (alii 
a  pezzi,  ma  tanta  era  ancora  la  fermezza  dei  Tirii  nel  di- 
Jeudersi,  tanli  i  danui  che  soflfriva  il  campo  crisliano,  cbe 
fu  dcliberato  di  lar  venire  ccrlo  Nanedico,  peritissinio  in- 
gegnere  armeno,  a  cos  tin  ire  nuovc  e  migliori  macchine. 

Cost  prolungavasi  l'assedio  e,  a  quanto  narrano  i  Cro- 
nisli,  veuuto  a  mancare  al  doge  il  danaro  per  pagare  le 
truppe,  ei  fece  tagliare  una  moneta  di  cuojo  da  cambiarsi 
a  Venezia  (2),  onde  ancora  lo  stemma  della  famiglia  Mi- 

(1)  I  particolari  di  quesi*  assedio  c  dell*  operosila  moslrata  da'Ve 
neziani  leggonsl  in  Andrea  Morosinl  e  net  conlemporanei,  a  gii  storiel  di 
Venezia  finora  li  tacqucro ! 

(2)  Cosi  Sanudo,  Navagero,  Magno,  Savina,  Faroldo,  Moroiini,  Stfr 
la  ec.  I  pia  anlirhi,  r.uglielmo  di  Tiro,  I'AKinate.  Dandolo,  dc  Monirfo,  nulls 
ne  dicono. 
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cbiel  porta  sopra  fascia  azzuira  ed  argenlea  vent*  una  mo- 
nela  (1). 

Nuova  diversione  ten  lav  a  il  re  Baldac,  movcndo  con* 
troGerapoli,  ma  scontrato  da  Josselino  conte  d'Edessa 
che  avea  trovato  modo  di  fuggire  dal  castello,  ov'  era  1e- 
outo  prigtone,  fu  intcramente  sconfitto  e  rlmase  morto  sul 
campo.  Ed  un  ultimo  tentativo  voile  fare  altresi  il  re  di 
Damasco,  che,  a  quanto  si  racconta,  per  dar  avviso  del 
suo  avvicinamento  agli  assediati,  pensd  servirsi  di  quei  co- 
lombi  addestrati  in  Orientc  a  portar  lettere.  Se  non  che 
preso  dai  Cristiani  quell'  aereo  messaggero,  e  trovatogli 
solto  un'  ala  il  polizzino  che  annunziava  ai  Tirii  il  pronto 
soccorso,  altro  vi  surrogarono  che  diccva  null'  assistenza 
piu  avessero  a  spcrarc  (2).  AHora  i  difcnsori  di  Tiro,  strct- 
li  dalla  fame,  disperali  d'  ogni  soccorso,  si  deciscro  final* 
mente  a  mandare  i  loro  ambasciatori  al  campo  per  tral- 
lare  della  resa  (3).  Fu  questa  stabilita  a  patto  che  ai  Tirii 
fosse  permesso  di  migrare,  e  quelli  che  rimanessero,  aves- 
sero ad  cssere  sicuri  nclla  persona  e  negli  averi.  Ma  di 
qoesta  convenzione  furono  assai  scontenti  i  soldati  cristia- 
ni, i  quali  s'  attendevano  il  bottino  della  citla,  onde  tumul- 
toarono  e  a  gran  fatica  si  pole  ridurli  all'  ordine  e  all*  os- 
servanza  dei  patli.  Presto  si  videro  svcntolare  dalla  torre 
principale  il  regio  vessillo  di  Gerusalemine  e  vicino  ad  esso 
gli  allri  due  del  conle  di  Tripoli  e  di  s.  Marco  :  la  cilia  fu 
divisa,  giusta  il  convenuto,  in  tre  parti,  due  pel  re,  una  pei 
Veneziani,  e  fu  fatto  decrelo  che  il  giorno  30  di  luglio  [&), 
in  cui  i  Cristiani  erano  venuti  in  possesso  di  quella  magni- 


(1)  Cicogoa  Iscrixioni  I V. 

(2)  Di  tal  fallo  nulla  dicono  Gugliclmo  di  Tiro,  Dandolo,  dc  Mona 
<^  ne  Michaud. 

(3)  Gugl.di  Tiro  L.  XI!!. 
\\)  A  ad.  Morosini  c«c 
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fica  cilta,  fosse  festa  solcunc.  Pochi  mcsi  dopo,  il  re  Bal- 
dovino  fu  iiberato  dalla  sua  caltivila  verso  il  riscatto  di 
cento  mila  monete,  le  quali,  scrivendo  Guglielmo  di  Tiro, 
che  si  denominavano  Michelati  ed  avevauo  corso  in  tulle  le 
transazioni  conunerciali  di  quei  paesi,  non  sono  certamenle 
le  raooete  del  doge  Michiel,  come  alcuuo  moslro  credere, 
ma  piuttosto  greche  (i). 

II  re,  grato  ai  Veneziani  dei  taoti  servigii  prestation 
tardd  a  confermare  loro  pronlamcnle  i  palti,  gia  cooclusi 
col  patriarca  e  coi  baroni,  rilasciando  a  quest'  oggetto  a! 
doge,  in  data  d'Accon  2  maggio  4425,  altro  documcnlo  an- 
cor  piu  esplicito  del  primo  (2). 

Edificarono  i  Veneziani  nella  parte  delta  citta  di  Tiro 
loro  spettante  Ire  chtese,  Y  una  a  s.  Marco,  con  inolti  dom 
e  privilegi,  1'  allra  a  s.  Giacomo  e  la  terza  a  s.  Nicold :  il 
governo  poi  era  nffidato  ad  un  bailo,  cui  s'  apparteneva  la 
amministrazione  della  giustizia  c  ad  un  viceconte  incari- 
cato  della  difesa  e  sicurezza  del  luogo.  La  formula  del  giu- 
ramento,  che  pronunziavano  coloro,  che  si  recavano  a  rea- 
der ragione  in  Tiro  era  la  seguenle  :  c  Io  giuro  ai  santi 
Evangeli  di  Dio,  che  sinceramenle  e  senza  fraude  rendero 
ragione  a  tulti  quelli  che  sono  sotto  la  giurisdizioue  ve- 
neta,  nella  citta  di  Tiro,  e  ad  ogui  altro  che  compariraiu 
giudizio  innanzi  a  me,  secondo  la  consuetudine  e  V  uso 
della  citta,  c  se  non  nc  avessi  coguizione  e  notizia,  mi  re- 
golerd  a  norma  di  quello  mi  parra  giusto  c  mi  sara  por* 
tato  edallegalo  dalle  due  parli  (juxta  damorem  el  n- 
sponsum  ).  Dard  inoltre  fedele  e  onesto  consiglio  giusla  le 
mie  forze,  al  bailo  ed  al  viceconte,  quando  ne  sia  richiesto, 

(1)  Dicitur  autem  gumma  pro  se  pacta  pecuniae  faiste  centum 
milia  Michaelitarum :  que  moneta  in  regionibus  illie  in  pub  lids  torn 
mcrciis  et  return  venalium  foro  principatum  tenebaL  Gugl.  Tyr  I. 

(2)  Andrea  Morostni,  p.  68  e  Pacta  II,  c.  06. 
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c  se  da  esst  mi  sara  partecipalo  alcun  segreto,  mi  guardcro 
bene  dal  palesarlo  ;  ne  procurerd  fraudolentemente  di  gio- 
vare  all'  amico  o  nuocere  al  neraico  (1).  » 

Giuravano  dal  canto  loro  gli  abilanti  di  tencrsi  fcdeli 


WW 

n 

on 

za  al  bailo,  di  di  fend  ere  con  ogn'  impegno  1'  onore  del 
doge  e  del  Coniune  di  Venezia,  di  provvedere  alia  sicurla 
p  salvezza  delle  possessioni  veneziane  in  Siria  ecc. 

Cosi  la  veneziana  repubblica  avea  piantato  slabili  co- 
lonic neirAsia  e  vi  commerciava  come  in  paese  proprio;  cre- 
sceva  il  traffico,  s'aumentava  il  naviglio  e  nello  stesso  tem- 
po i  tanti  edifizii  bisantini  ed  arabi  dai  Veneziani  veduti,  Tor* 
iroglio  nazionale  e  privato,  l'abbondanza  delle  ricchezze  che 
alia  ca  pi  tale  aflluivano,davano  al  sentimento  dell'arte  sempre 
inaggior  incremento  e  ne  derivavauo  quelle  tanto  meravi- 
gKose  opere  di  chiese  e  palazzi  che  adornano  Venezia  (2). 

Trovavasi  ancora  l'armata  veneziana  in  Oriente,  quan-  1123. 
do  giunsero  al  doge  notizie  di  tali  fatti,  che  minacciavano 
^randcmcntc  la  repubblica.  Stefano  II  re  d'  Ungheria^  pro- 
fittando  dell'assenza  della  flotta,avea  invaso  di  nuovo  la  Dal- 
mazia,  ed  occupato  le  citta  di  Spalato,  Trau  cd  altre,  non 
perd  Zara  (3).  In  pari  tempo  continuavano  le  raolestie  da 
parte  delPimpcratore  Calojanni,  non  potendo  i  Greci  vederc 
franquillamente  Unto  il  connnercio  ridotto  nelle  mani  di 
quegli  stranieri,  e  I'nlterigia  e  la  ricchczza  loro,  e  i  tanti  pri- 
vilegi  di  cui  godcvauo  nclla  stessa  Gostantinopoli. 

Laonde  il  doge,  ordinate  appcna  le  cose  nei  nuovi-sta-  1125. 


(1)  Vcdi  net  document). 

(2)  Nel  1288  il  Coniune  compero  la  Ca'  Doro  «  diede  tacolta  al  doge  di 
vendcrla.  Doro  I,  74.  Pare  che  II  proprietario  fosse  da  qualche  bisogno 
liiretto  a  disfarscne :  puoast  dunque  rilenere  che  csistjMse  almeno  fino  dal 
^colo  XII. 

(3)  Xono  anno  regni  tut  intravii  Dalmatian*  el  a  Datmaticeniibux 
orifiee  suteeptut  ett.  Thurocz. 
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bilimenti,  riparli  alia  volta  d' Euro  pa  e  tolse  a  devastare  le 
isole  grechc,  asportandone  ricco  bottino.  Poi,  voltosi  alia 
Dahnazia,  riprese  le  perdute  citta  (i).  E  tornava  ancora 
con  nuovi  rinforzi  contro  la  Grecia  (H26)  ed,  occupata 
Celalonia,  gia  si  (aceva  innanzi  minaccioso,  quando  l'iro- 
peratorc,  ad  arrestarne  i  progressi,  si  aflrettd  a  mandar- 
gli  ambasciatori  per  trattarc  della  pace.  Fu  questa  couclu- 
sa,  dopo  non  poche  difficolta,  giacche  grande  era  1'  irrita- 
mento  degli  animi,  tanto  che  narrano  alcuni  cronisti,  esser* 
si  in  Venezia  persin  proibito  a  quel  tempo  di  portare  la 
barba  a  modo  dei  Greci.  Calojanni  dovette  confermare  il 
crisobolo  del  padre  Alessio,  c  tutti  i  privilegi  in  esso  conle- 
nuti,  ed  i  Yeneziani  ripresero  ovunque  liberamente  il  loro 
coinmcrcio  (2)  (it  26). 

Torno  il  doge  trionfantc  a  Venezia:  traeva  il  popolo  a 
folia  dalle  piii  lontane  parli  a  salutare  colic  acclamazioni 
i  valorosi  che  tanto  avcano  innalzato  la  gloria  e  la  prospe- 
rity della  palria  ;  ad  ainmirare  le  spoglie  dell' Oriente,  mar- 
mi  preziosi,  splcndidc  stoffe,  sacre  rcliquie.  Quelle  di  s.  Isi- 
doro  venivano  solenncmentc  deposte  in  una  cappella  al 
santo  intilolata,  e  decrctavasi  in  quel  giorno  una  visita  an- 
nua del  doge  ed  una  festa  di  palazzo:  il  corpo  di  s.  Doua- 
to  passo  a  Murano.  E  quando  piu  tardi  giunsero  al  colmo 
di  loro  splendorc  le  belle  arti,  furono  chiamati  i  famosi  pen- 
nelli  di  Sante  Peranda  e  dell'  Aliense  a  rappresentare  sullc 
pareti  della  sala  dello  Squittinio,  quegli  il  combattjmento 
navale  (3),  questi  la  presa  di  Tiro  :  ed  allro  ricordo  dei 

(1)  Lucius  de  Reg.  Dalm.,  p.  29.  Cicogna,  i$cr.  /  V.  Cron.  AltinaU.V*- 
ghia  153,  ovk  leggesi  la  dtsiruztonc  di  Belgrado  o  Zara  veccbia  che  avea  rat- 
io rcsislimza.  L*  auiore  pare  fosse  contemporaoco. 

(2)  Anna  Comnena  col  solilo  orgoglio  bisanlino  -•  El  quoniam  pttit' 
runt  idem  Chrisobulum  ipsis  factum  D.  imperatoris  ac  patrit  noslricor- 
rigi  si  toque  iterum  dari,  dementia  nostra  eo$  exaudivit. 

NpI  quadro  della  baltaglia  navale,  il  proveditore  Marco  Barbiro. 
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trionfi  veueziani  in  Asia  vuolsi  quell*  euorme  masso  di  gra- 
nite, cbe  forma  la  inensa  dell'allare  oella  cappella  del  Bal- 
Usterio,  oella  Basilica  di  s.  Marco,  il  quale  pretendesi  recato 
neH426  da  Tiro. 

Un  utilissimo  provedimento  interno  appartiene  ai  tem- 
pi del  doge  Domcnico  Michiel,  ed  e  quello  dell'  illuminazio- 
ne  della  citta.  Certo  che  misera  cosa  clla  era,  ma  anche  in 
ci6  linizialiva  spetla  ai  Vcneziani.  Le  vie  tortuose,  intcrse- 
eatc  da  piccoli  rivi ,  laghi  e  piscine,  mentre  prescnlavano 
quasi  ad  ogni  passo  un  pcricolo  a  chi  \i  si  aggirava  di  nol- 
le, favorivano  in  pari  tempo  le  imprese  dei  nialaudrini  c 
dei  ladri,  onde  furono  assai  presto  istiluiti  aila  sicurczza 
pubblica  i  Capi  di  contruda  [i)  e  le  guardie  nollurne.  Ma  cio 
non  bastando,  si  vollero  poste  le  pubbliche  v  ie  sot  to  1'egida 
della  rchgione,  e  a  tutti  i  capi  di  esse  sorsero  quiudi  quei 
tabernacolini,  innanzi  ai  quali  la  pieta  del  vicinato  e  le  pie 
elemosine  mantengono  ancora  adesso  un  lampanino  acceso, 
ed  allora  sembravano  prendere  sotto  la  loro  prolezionc  le 
case  all'intoruo  e  quelli  cbe  di  la  passavano,  in  pari  tempo 
ehe  servivano  a  rischiarare  la  via,  ed  apparivano  coine  al- 
treltanti  i'ari  a  guida  e  direzione  (2). 

Ulustre  per  tanti  fatti,  ii  doge  Domenico  Michiel  riiiun- 
zi6  per  l'amor  della  quiele  alia  ducaie  corona,  si  riliro  nel 

Uglialo  uq  braccio  ad  ud  Saraceno,  disegn6  con  quel  sanguc  un  circolo  in- 
loroo  alia  sua  bandiera  e  per  cio  lo  siemma  dei  Barbaro  colle  ire  rose  d'oro 
io  campo  a/zurro  fa  poi  carabialo  in  un  cerchio  vermiglio  in  campo  bianco, 
ticog.  hcrii.  I  Vy  p.  522.  Un  ovalo  nel  soffluo  rappresenia  ia  rinunzia  del  do- 
ge al  regno  di  Sicilia,  che,  secondo  alcuni  Crouisli,  eragli  stalo  olTerto  da 
quel  popoli  aramiratori  della  sua  gloria,  ed  £  opera  di  Giulio  Dal-Moro 
alu-i  raccontano  gli  fosse  offerlo  anche  il  regno  di  Gcrusalemme. 

(1)  Sc  ne  trova  incnzionc  nel  libro  Vlegiorum  sir  Arcbivto,  nel  1227, 
»>a  come  gia  di  magistratura  eslslcntc. 

(2)  El  fa  ordinalo  che  per  le  eonlrade  mat  sicure  fottero  potti  cesen- 
deli  impizadi,  che  ardessero  tutla  la  nolle,  dove  furono  poste  le  belle  an- 
yone. E  queeto  lal  cargo  fu  dato  ali  Piovani  e  la  Signoria  pagava  la  spe» 
«o  Iron.  anL  in  Gallicciolli,  I.  p.  305,  ad  a.  tl28. 
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monnstero  di  s.  Giorgio  e  pochi  raesi  dopo  Yi  mori  ncl  1430 
dopo  1 1  nnni  di  governo,  compianto  e  siuceramente  onora- 
(o  da  tulto  i!  popolo  c  la  memoria  di  lui  fu  degnamente  tra- 
mandata  ai  posteri  con  adeguata  iscrizione  sul  suo  scpolcro 
in  quella  chiesa  (4). 

(1)  Terror  Graecorum  jacet  hie  el  laus  Venetorum 

Dominicus  Michael  quern  timet  IJemanuel 

Dux  probus  et  fortis  quern  totus  adkuc  eolit  orbis. 

Prudem  contilio  summus  et  ingenio. 

Istius  acta  viri  declarat  captio  Tyri 

Interitui  Syria e  moeror  et  Ungariae 

Qui  fecit  Venetos  in  pace  manere  quiet  os 

Donee  enim  viguit  patria  luta  fecit. 

Quisquis  ad  hoc  pulchrum  venie*  spectare  stpulrhrum 

Cernuus  ante  Deutn  flectere  propter  cum. 
Anno  MCXXYIU  ind.  I'll  obiit  Dominicus  Michael  dux  Yen.  Hot 
ce  inclyli  ducis  tepulchru  vetustate  de*tructu  piissimo  Senatus  decreto  mo 
nachi  veteri  prorsta  servato  epigrammate  iterum  cxtmxere  MDCXXXVII 
Cicog.  her.  I\\  p.  515. 
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CAP1T0L0  TERZO. 


Pietro  Polani,  doge  XXXVI.  —  Falli  d'  Italia.  —  Traltalo  di  Fano  colla  Rc- 
pubbHca.  —  Guerra  padovana.  —  La  Palestine.  —  Guerra  contro  Rug- 
gero  re  di  Sicilia.  —  Crisobolo  di  Manuele.  —  Domenico  Morosini, 
doge  XXXVII.  —  ConliDua  la  guerra  contro  Ruggero.  —  Pace  col  suo 
successore  Guglielmo.  —  Guerra  contro  i  Plrati.  —  Cose  d'ltalia.  — • 
Kcderico  Barbarossa.  ~  Sua  calaia  in  Italia.  —  Cose  interne  venezlane. 


Il  goveruo  di  Pietro  Polani,  genero  e  successore  del  ,^eitrod^ 
doge  Domenico  Michiel,  fu,  per  quasi  Uitta  )a  sua  durata  di  xxxvi. 
diciott'  anni,  piu-occupato  dalle  cose  di  Germania  c  d'ltalia,  {m 
che  Don  da  quelle  di  Pales liua.  Era  morto  fino  dal  4425 
Pimperatore  Enrico  V  senza  eredi,  ed  in  lui  esliuguevasi  la 
linea  maschile  degHmperatori  di  Franconia.  Sursero  quin- 
di  a  disputarsi  il  lrono  germanico,  Corrado  di  Hohenstatifen 
di  casa  sveva  e  Lotario  di  Sassonia.  £  let  to  questi  per  im- 
peto  popolare,  non  lascio  l'altro  di  ass u mere  il  titolo  di  re, 
e  di  recarsi  prestamente  in  Italia,  ove  da  Milano  e  qualche 
altra  citta  fu  riconosciuto,  menlre  altre,  per  la  solita  oppo- 
sizione,  chiamavano  Lotario.  Ma  siccome  la  devozione  a 
Corrado  non  era  se  non  apparente  e  al  solo  scopo  di  man- 
tenere  vivi  i  partiti  in  Germania  a  vantaggio  della  propria 
indipendenza,  ei  si  vide  ad  un  tratlo  abbandonalo  e  co- 
stretto  a  ritirarsi.  Venne  allora  Lotario,  invilato  altresi  dallo 
scisma  originatosi  in  Roma  alia  morte  di  papa  Onorio  II 
(1130).  II  partito  migliore  elesse  Gregorio  cardinale  di  s. 
Augelo,  romano  di  nazione,  degno  dcH'alto  poslo  a  cui  era 
chiamato,  e  che  prese  il  nomc  dMnnoccnzo  II;  favorivano 
gli  altri  un  cardinal  Pietro,  quanto  ambizioso  e  ricco  di 
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averi,  altrettauto  povero  di  virtu,  e  che  fu  detto  Anaclelo  II. 
La  guerra  civile  insanguinava  Roma,  lulta  la  Cristianita  divi- 
devasi:  Francia,  Inghillerra,  Germania,  1'alta  Italia,  la  Spa- 
gna  erano  per  Innoceuzo :  trovava  Anacleto  appoggio  prin- 
cipalmente  in  Ruggero  II  duca  di  Puglia  e  Sicilia,  che  avea 
preso  allora  il  Utolo  di  re  delle  Due  Sicilie,  e  nella  nobilla 
roraana.  Innocenzo,  cacciato,  imploro  il  soccorso  di  Lotario 
per  opera  del  quale.,  de'Pisani  e  de'Gcnovesi  pole  rienlrarc 
in  Roma,  mentre  Auacleto  si  teneva  ben  fortificato  in  Gastel 
sant'Angelo.  Lotario,  penetrato,  sebbene  con  poche  Iruppe, 
nella  citta,  pote  farvisi  incoronare  il  A  giugno  4453,  non  in 
s.  Pietro,  ma  nel  Laterano,  da  papa  Innoceuzo ;  incapace 
perd  a  sosteuersi,  se  ne  tornd  poco  dopo  in  Germania,  ed  ii 
Pontefice  aJtrcsi  dovette  di  nuovo  csulare. 

Lotario  fece  poi  una  seconda  calata  in  Italia  nel  4156 
e  con  maggiori  forze,  dirette  principalmente  ad  abba  Here 
Ruggero,  contro  del  quale,  siccome  omai  troppo  potenle, 
aveanlo  invitato  l'anno  innanzi  un'ambasciata  deirimperator 
greco  e  dei  Yeneziani  (1).  Penetro  difatti  nel  Regno  e  co- 
strinse  quel  principe  a  ritirarsi  in  Sicilia.  Ma  Ie  truppe  le- 
desche  gia  domandavano  il  ritorno,  gli  abitanti  prenderaoo 
in  odio  la  nuova  dominazione,  papa  e  imperatore  si  disgu- 
stavano  e  appena  Lotario  fu  allontanato,  cbe  Ruggero  sbar- 
cato  a  Salerno,  ricupero  le  terre  perdute.  L'imperatore  nel- 
1'avviarsi  in  Germania  mori  in  povera  casipola  all'imbocca- 
tura  delle  Alpi  (3  die.  4437),  e  per  la  morte  poco  poi  awe- 
nuta  di  Anacleto,  rimasto  lnnocenzo  solo  papa,  pole  rial- 
zarsi  e  oso  egli  stesso  condurre  un  esercilo  contro  Rugge- 
ro. Vinto  e  caduto  nelle  mani  del  suo  nemico,  fu  trallato 
con  rispetto,  e  venuto  poscia  con  lui  ad  un  componioien- 
to,  riconobbene  il  tilolo  di  re  delle  Due  Sicilie. 

(i)  Venerunt  quoque  ad  imperatorem  todem  tempore  dux  unui  rf 
eptscoput  a  rege  mini  Greciae,  cum  legatit  dncis  Venetiae*  conqum**** 
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I  Veneziaui  aveano  ottenuto  nel  1436  da  Lotario  la 
solita  conferma  degli  ontichi  diplomi  (4),  col  mezzo  degli 
ambasciatori  Giovanni  Polani  frolello  del  doge,  Pietro  Do- 
nalo  cappellano  e  Aurio  Aurio;  e  in  generate  senza  prender 
parte  alle  guerre  che  continuavano  a  dilacerare  le  varie 
citta  italianc^  sapevano  perd  all'uopo  profittarne,  come  fu 
il  caso  nella  dedizione  di  Fano.  Quest  a  citta,  assalita  da 
quelli  di  Ravenna,  di  Pesaro  e  di  Sinigaglia,  ricorse  per 
aiuti  al  doge  Polani  promettendogli  in  cambio  fedelta  e 
censo,  privilegi  ed  esenzioni  al  commercio  veneziano.  Ed 
essendo  queslo  il  primo  trattato  formale  di  tale  specie  con 
uua  citta  italiana,  stimo  opportuno  riferirne  i  patti  con  pre- 
cisione,  molto  piu  che  furono  dagli  storici  finora  incompiu- 
tamente  e  malamente  esposti  (2). 

I  consoli  e  tutto  il  popolo  di  Fano  promettevano  per 
se  e  successori  in  perpetuo  a  Dio  e  a  s.  Marco  apostolo  ed 
Evangelista,  non  che  al  doge  Pietro  Polani,  di  esser  fedeli 
al  paro  di  ogni  altro  abitante  di  Venezia,  e  che  ogni  nuovo 
console  sarebbe  tenuto  a  ginrare  di  aver  a  cuore  l'onore  e 
la  salvezza  di  quella  come  della  propria  citta,  e  difender- 
oe  le  proprieta  come  fossero  quelle  di  qualunque  Fanese; 
ogni  Veneziano  sarebbe  in  Fano  pienamente  sicuro  per  se 
e  per  le  sue  robe ;  sarebbe  ai  Veneziani  fatta  giustizia  d'o- 
gni  lor  debitore,  contro  il  quale  procederebbesi  all'  uopo 
alia  pignorazione  come  se  fosse  a  Venezia ;  insorgendo  lite 
fra  un  Veneziano  ed  un  Fanese,  sarebbe  giudicato  alia  curia 

atque  judicium  postulantes  adversus  Ruggerum  quemdam  comilem  Sici- 
Hat,  qui  et  regi  Greciae  Africatn  abstulit.  . . .  Venelicos  vero  de  spoiia  di- 
MTtarum  mercium  quadraginla  milium  talentorum  abstulit  premium. 
Per  lo  chc  offrivano  a  Lotario  armi  e  danari  (1  ap.  1135).  Annates  Erphes- 
furdtnscs.  Mon.  Germ.,  I.  VI,  p.  540. 

(1)  Dandolo  e  Pacta,  t.  I. 

(2)  Chi  non  vide  il  documento  scrlsse,  p.  e.  come  altri  itorici  soggiun- 
9<wo,  circa  al  patto  di  assislenza  promessa  air  uopo  dai  Fanesi  ai  Veneziani, 
ma  ejso  e  proprio  nel  trallato. 
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<ieir  incaricato  veneziano;  darebbero  i  Fanesi  ogni  anno  uo 
migliaio  d'olio  per  1'  illuminazione  delta  chiesa  di  s.  Marco 
ed  un  altro  cenlinaio  alia  Camera  ducale ;  rinunzierebbero 
ai  Veneziani  il  reddito  dclle  imposte  sulle  misurc  e  sui  pesi 
dei  lorestieri  traflicanti  in  Fano  (1) ;  manterrebbero  a  pro- 
priespcsc  i  Icgati  veneziani  finoa  che  tra  loro  dimorasscro; 
quando  i  Veneziani  facessero  armata  da  Ragusa  fmo  a  Ra- 
venna, fornircbbero  una  galera  armata  ed  equipaggiala 
a  proprie  spesc,  c  quando  non  la  posscdessero,  allcslireb- 
bero  del  proprio  in  Fano  o  a  Venezia  quella  die  venisse 
loro  somministrata  (2).  Se  poi  facessero  i  Veneziani  armata 
da  Ancona  a  Ravenna,  s  impeguavauo  i  Fanesi  di  prendervi 
parte  per  servigio  e  sussidio  della  veueziana  repubblica;  i 
ricbiami  de'  lorestieri  avrebbero  a  trattarsi  e  giudicarsi  se- 
condo  la  lcggc  e  le  consuctudini  venete  (5).  Finalmeute  pro- 
mctteva  il  Comune  di  Fano,  cbe  i  suoi  Savii  si  recherebbcro 
al  Collegio  di  Venezia  ogni  qualvolta  fossero  chiamali,  co- 
me fanno  lulti  gli  altri  deditizii  (/?de/es),  cio  tulto  giurando 
di  cseguire,  salvo  pero  sempre  il  servigio  dovuto  al  re  di 
Germania. 

Dal  canto  suo  prometteva  con  altra  carta  il  doge  (-4) 
ai  Fanesi  libero  commercio  in  tutle  le  terre  venele,  di  assi- 
store  e  proteggere  la  cittA  di  Fano  e  i  suoi  abitanti,,  come 

(1)  Et  insuper  omnis  reddilus  metroruor.  et  staterarum,  et  rubor 
extraneor.  hominum,  qui  mere  an  lux  ibi  habebitis  semper. 

(2)  Et  quandocumque  hostcm  feceritis  a  Rag  u  sis  usqu*  in  Raven- 
na cum  una  galea  armata  hominibus  in  nro  expendio  vos  adiuvabt- 
mus  si  galeam  habemus.  Si  autem  gal  earn  non  habuerim,  et  galeam  utiat* 
sarciatam  nob.  dederitis  vel  in  Fano  vet  in  Venec.  armabim.  illam  hoib- 
el  omnib.  necessariis  nostro  expendio  el  erit  in  vro  auxilio  et  servilio- 
Ceterum  si  feceritis  hostcm  ab  Ancona  usq.  in  Ravenna  nrum  quoqM 
comune  vobiscum  hoslem  faciei  el  erit  in  vro  auxilio. 

(3)  Preterea  si  aliquis  exlraneus  proclamaverit  sup.  alique  vrum 
pro  coi,  ille  supra  quern  facta  fuerit  proclamatio  ad  rationem  dtb«i> 
inde  esse  in  vra  curia  ibiq.  distringatur.  sedm  vrum  usuvi. 

(4)  Cod.  Trevis..  p.  129  e  Pact.  /,  187  l.° 
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fossero  cti  Venezia,  di  somministrar  indue  otto  galere  a 
spese  de'Fanesi  a  loro  difesa. 

Stipulate  codeste  convenzioni,  il  doge  prese  con  tulta 
solennita  la  bandiera  nella  chiesa  di  s.  Marco,  c  uscito  con 
sufficiente  armata,  riportd  piena  viltoria  dei  nemict  diFano 
c  tornd  trionfante  a  Venezia  (i). 

Ed  altra  guerra  insorgeva  coi  Padovani  a  causa  d'un 
tagiio  da  questi  fatto  al  Brenla,  poco  lungi  da  s.  Uario, 
per  cui  gTan  copia  di  sabbia  affluiva  nelle  Lagune.  Alle  que- 
rele  dei  Veneziani  arrogantemente  risposero  (2) :  e  nella 
necessita  di  ricorrere  alle  armi,  ben  s'  avvide  la  Repub- 
blica  cbc  avendo  a  trattarsi  la  guerra  sul  continente,  con- 
veniva  prendere  al  soldo  truppe  e  capitani  stranieri.  Cosi 
Gaido  di  Montecchio  o  Montagone  fu  chiamato  a  coman- 
dare  alia  cavalleria,  Alberto  da  Bragacurta,  o,  secondo  altri, 
Pietro  Gambacurta,  ai  fanti  (3).  «  Fu  questa,  cosi  Paolo 
Morosini,  la  prima  guerra  terrestre  che  faccssero  i  Vene- 
ziani e  Guido  da  Montecchio  il  primo  capitano  forestiero 
del  quale  si  servissero,  il  che,  siccome  allora  per  non  es- 
serc  li  cittadini  assuefatti  alia  milizia  terrestre,  fu  fatto 
per  necessity  cosi  dopo  si  e  con  gran  ragione  sempre  co- 
stumato  di  fare,  perche  dovendo  questa  milizia  esser  ac- 
compagnata  da  dipendenza  e  seguito  di  molti,  e  da  quel 
laslo  che  non  ha  proporzione  col  modesto  vivere  della  cit- 
ta,  avrebbc  allontanati  i  cittadini  da  que'  termini  che  per 
salvezza  e  conservazione  della  liberta,  torna  conto  alia  re- 
pabblica  non  sieno  ecceduti  (4).  » 

Fu  combattuto  in  un  luogo  detto  la  Tomba.  I  Pado- 
Tani  sconfitti  si  afFrettarono  a  chiedere  la  pace,  protestan- 

(1)  Daod.  ChTon. 
<%)  Pacta  I, 167. 

(3)  Dand.,  Chron. 

(4)  no  prefcrilo  ad  ogni  allra  la  oon*idera*lonc  del  Morosini,  I  IV, 
pag  tiO,  per  far  vederc  come  la  pensasscro  i  Veneziani  suir  nrgomento 
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do  che  senza  intenziouc  ostile  avcano  fatto  que!  tagtio,  e 
che  ai  disordini  da  csso  derivati,  sarebbe  opportimamentc 
riparato  (1443). 

£  inentrc  cosi  combattevansi  guerre  di  ambizioui  e 
di  piccolc  animosita  in  Europa,  mentre  i  suoi  raari  erano 
insanguinati  (1)  dai  frequcnti  scontri  tra  Veneztani,  Pisa- 
ni,  Genovcsi,  invano  stendea  le  braccia  Baldovino  III  re 
di  Gerusalemme  invocando  soccorso.  Era  sorta  in  Asia  una 
ouova  potenza  per  opera  di  Zengui  degli  Atabegi,  padre 
del  famoso  Noradino,  che  dovea  di  venire  tra  non  molto  il 
terrore  dei  Cristiani,  sovvertire  il  trono  dei  Califfi  d'E- 
gitto  e  aprire  la  via  alia  sovranita  dell'ancor  piu  celebre 
Saladino.  Zengui  tolse  parecchie  citta  ai  Cristiani,  e  pose 
lassedio  ad  Edcssa.  Gadde  questa  dopo  lunga  resistenzac 
vi  fu  fatto  uno  di  quci  macelli,  di  cui  pur  troppo  a  vergo- 
gna  dell9  umanita  non  mancano  gli  esempi  nelle  stone,  uno 
di  quei  inaceiti  in  cui  non  vecchi,  non  fanciulli,  non  don- 
ne,  non  bambini  furono  risparmiati.  Atterrate  furono  le 
mura,  abbattute  le  torri,  distrutti  i  templi ;  i  Musulmatii 
celebrando  le  imprese  del  loro  duce,  gia  gli  promettevano 
la  vicina  conquista  di  Gerusalemme. 

Papa  Lucio  II  erasi  adoperato  1'anno  precedeote 
(4444)  con  ogni  sforzo  a  ridurre  a  pace  Veneziani  e  Pisa- 
ni,  e  a  rieccitare  l'entusiasmo  per  le  Grociatc  in  gran  parte 
spento.  Pisani  e  Genovesi  attendevano  a  combattere  i  Sara- 
ceni  in  Europa  ed  in  Africa,  piuttoslo  che  in  Asia ;  i  pri- 
mi  inoltrc  s'  crauo  ostinati  in  una  guerra  contro  i  Lucche- 
si ;  i  secondi  assalivano  Minorica,  Almeria^  Lisbona.  Rug- 
gero  di  Sicilia  rccavasi  anch'  egli  ad  assalir  Tripoli.  Vene- 
zia  tcneva  d'occhio  le  sue  rivali,  e  uon  c  vero  che  piu  non 
si  curassc  dclle  cose  di  Palestina,  mentre  anzi  ci  narra  Sanu- 
do  il  vecchio,  del  potentc  sussidio  cola  mandato  dalla  Repub- 

(i)  Dandolo,  Chr. 
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Llica  dopo  la  presa  di  Edcssa,  aflidandone  il  comando  alio 
slesso  fratcllo  del  doge,,  Giovanni  (i).  Alle  predichc  di  san 
Bernardo  mossero  altresi  alia  Crociata  Luigi  VII  di  Fran- 
da  e  Corrado  III,  succedutonel  1137  in  Alemagna  a  Lo- 
tario.  Si  diressero  i  due  re  alia  volta  di  Costanlinopoii ; 
Manuele  Conineno  imperatorc  mostrava  verso  i  Crociati  le 
solite  gelosie  e  niniicizie,  non  senza  aggiungere  perfino 
i  tradtmenti.  Passali  in  Asia,  accamparono  i  Crociati  prima 
a  Nicomedia,  poi  a  Nicea.  Funcsta  notizia  cola  ricevette- 
ro.  Corrado  tradito  dalle  guide,  imprevidente,  temcra- 
rio,  essere  stato  improvvisamente  assalito  dai  Turchi,  e 
del  tutlo  disfatto  :  egli  stesso  fcrilo  di  due  freccic  avcre 
per  miracolo  salvata  la  vita ;  del  suo  esercito  sol  pochi 
avanzi  essere  rimasti.  Luigi  voile  cio  non  ostante  progrc- 
dire  attraversando  V  antica  Frigia,  e  seguitate  per  quale  he 
tempo  le  spiaggie  del  Meandro,  comincid  ad  inconlrarc  i 
Turchi.  Le  stempcrate  pioggie  del  verno  rendevano  Ic 
strade  impraticabili ;  la  genie  dclle  montagne  ostile  c  sel- 
vaggia,  fuggiva  conducendo  scco  le  greggie  cd  ogni  altro 
avere  ;  gli  abitanti  delle  citta  chiudevano  le  porte  :  stava- 
oo  i  Turchi  sui  monti  all9  intorno  e  sulla  riva  opposta.  Ri- 
fulsc  a  quell' occasione  grandementc  il  valore  francese  chc 
ogni  ostacolo  supero  :  ma  quanto  ottencva  il  valore,  la 
imprudenza  faccva  perdere  :  respinti  da  Atalia,  posseduta 
dai  Greci,  i  Crociati  dimorarono  qualche  tempo  in  Antio- 
chia,  poi  ricongiuntisi  alle  truppe  di  Corrado,  tentarono 
invano  V  asscdio  di  Damasco. 

In  questa  vana  impresa  and6  a  terminare  tanto  appa- 
reccluV,e  I'Europa  mando  le  centinaia  di  migliaia  dc'suoi 
Ogli  a  perire  inutilmenlc  in  Asia.  Venezia  continuo  a  tras- 

(1)  Eodem  anno  (della  partenza  di  Corrado  e  LuigU  V*Mli  tub  Jok 
Votano  capitaneo  magnum  ad  Ttrram  Sanctam  trans  miierunt  auxilium. 
Sioudo,  Secretor.  fideUum  Crucis,  Lib.  Ill,  parte  VI,  cap.  XIX. 
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portare  i  suoi  eserciti  di  la  del  mare,  a  fornire  le  navi 
al  passaggio  de'pellegrini,  a  soccorrere  di  pie  elemosine  i 
bisognosi  tra  essi ;  anzi  un  Orso  Badoer  di  s.  Leone  do- 
na va  nel  4145  una  sua  palude  fra  Murano  e  Mazorbo  ad 
erigervi  uno  spedaJe  pei  romei  (4),  dedicato  a  s.  Jacopo. 
Le  navi  venezianc  erano  in  quei  tempi  impiegate  altresi  a 
prolcggere  le  coste  minacciate  dai  pirali  e  dai  nuovi  assalli 
di  Ruggcro  re  di  Sicilia  contro  la  Dalmazia  e  l'Epiro. 

Parecchie  cilia,  come  Capodistria  (2),  Pola,  Ossaro,Ar- 
be,  Veglia  (5),  rinnovarono  percio  gli  anliclii  palli  e  la  pri- 
ma, insieme  con  Isola,  (ece  alto  formalc  di  giurare  fedclla 
alia  Rcpubblica,  assislerla  nelle  sue  guerre  nel  Golfo,  ri- 
speltarne  le  leggi  circa  air  cstrazione  e  alia  vendila  dci 
grani,  ecc.  Le  navi  normanne  s'  impadronirono  di  Corfu, 
diedero  il  sacco  a  Cefalonia,  Gorinto,  Tcbc,  Alenc,  Negro- 
ponlCj  asporlandone  immensi  tesori,  molli  lavoralori  di 
drappi  di  sela  (induslria  che  con  danno  dci  Greci  venae 
indi  coltivata  in  Sicilia )  e  gran  numcro  di  uomini,  don- 
ne  c  fanciulli  a  popolare  alcune  parli  del  suo  Stato  scarse 
di  abitalori. 

Mauuele  cosi  assalito  nelle  sue  lerre  e  lemendo  sem- 
pre  piu  di  quei  formidabili  Nornianni,  cui  non  avea  for- 
zc  da  opporre,  si  decise  di  volgersi,  come  al  solilo,  per 
soccorsi  ai  Veneziani.  Qucsli,  chc  non  erauo  meno  di  lui 
gelosi  di  quella  nazione,  e  che  vedeano  di  nuovo  minac- 

(1)  Dand.  Chroo. 

(2)  Pacta  //,  45  c  Lib.  Albus. 

(3)  »  L*  isola  fu  piu  voile  dcpredata  dai  corsari,  come  dichiara  la  solen- 
nita  che  feslixa  Vegia  il  gioroo  de'sanli  Quaranla  per  essere  staia  liberau  dai 
pirali,  pcrche  se  (Vce  tribularia  a  V.  Sercnila  c  mandera  ognt  anno  la  sirina 
(slrenna)  a  Veneiia  come  appar  per  la  copia  de  un  istruracnto  de  convention 
Talia  fra  lo  episcopo  el  la  Comuoila  de  Veneiia,  da  I' una  parle,  el  uo  cooie 
Doimo  Frangipaoe  dall  allra,  celebrado  nel  MCXXXlll<?;..  Cicogna,  hcrii 
Vent*,  torn.  IV,  da  un  ms.  della  Marciana  :  Storia  delta  famiglia  Fn» 
ytpan*. 
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ciala  la  Dalmazla,  non  Urdarono  od  acconscntirc  alia  pro- 
posta  alleanza,  e  per  assalire  il  ncmico  comune  anche  dalla 
parte  di  terra,  tentarono  di  far  entrarc  Delia  lega  eziandio 
l'iinperatore  Corrado,  al  quale  mandarono  a  quest'  oggel- 
to  ambasciatori  (1). 

Gia  avevano  pei  precedenti  trattati  in  Gostanliuopoli 
possessioni,  chiese  e  monasleri  (2),  si  servivano  cola  dei 
propri  pesi  e  uiisure  e  quando  nel  4147  vi  si  recarono 
ambasciatori  Doinenico  Morosini  ed  Andrea  Zeno  i  loro 
privilegi  vieppiu  s'  ampliarono.,  tanta  era  la  dcbolezza  di 
queir  impero  che  si  largbc  concessioni  facca  agli  stranieri ! 

£  nello  stesso  tempo  la  pomposila  dei  titoli.,  il  lin- 
guaggio  tultavia  altero  e  millantatore  faceano  strano  con- 
Irasto  coir  abbassanienlo  reale  dcllc  forze,  e  coi  patti  che 
il  nuovo  ct  isobolo  di  Manuele  concedeva  ai  Yeneziani  (5). 
•Gonfermato  al  doge  in  perpetuo  il  titolo  di  prolosebasle  o 
priocipe  augusto ;  al  patriarca  di  Yenezia  quello  d'  hyper- 
tenus  od  eminente  con  relativi  emolumenli ;  un  dono  an- 
nuale  alle  chiese  di  quclla  citta  e  uno  particolare  a  s.  Mar- 
co da  pagarsi,  come  gia  pel  crisobolo  d'Alessio,  dagli 
Amalfltani ;  la  chicsa  di  sant'Andrea  a  Durazzo  sarebbe  dei 
Vencziani :  e  tulto  ci6  era  nulla  a  petto  de'  privilegi  com- 
mercial!. Aveano  a  godcre  di  picna  esenzione  dai  dazii  so- 
pra  ogni  specie  di  merci ;  la  preminenza  per  ogni  riguar- 
do  (4)^  si  nel  transito  che  nello  scarico.,  nelf  acquisto  e 
Delia  vendita ;  e  che  nessuno  avesse  ad  opporsi,  essendo 
essi  «  probi  c  veri  fedeli  dell' impero  e  aiutatori  di  esso 
contro  i  suoi  nemici,  come  promettevano  di  essere  sino  alia 


(1)  Ann.  Bosov.  Otto  Frisigens  1. 1,  c.  23.  Ann.  Murat.  ad.  a.  1146. 

(2)  Flam.  Corn.  VIII,  p.  282.  Clc  hcrix.  IV,  251. 

(3)  Liber  albut  a  6656  cloe  1148  e  Pacta  II,  107.  Marin  HI,  p.  63. 

(4)  in  omnibus  antm  loeis  negotiationit  data  tit  lictntia  ti*  ab  im- 
perio  meo  $uperiores  debent  esse-  Ibid. 
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fine  dc'secoli  ».  Acconsenliva  inoltre  IMmpcratore  alia  loro 
domanda  di  conformarc  ai  nuovi  patli  il  crisobolo  gia 
dato  da  Calojanni  suo  padre,  per  raodo  che  abolila 
fosse  ogni  tassa,  cosi  nella  compera  come  nella  vendita  c 
si  specificasse  ben  chiaramentc  che  dovessero  aver  libcro 
commercio  in  qualunque  parte  dclPimpero,  come  gia  avea 
conceduto  Calojanni,  imperciocche  nel  crisobolo  d'Alessio 
la  citta  di  Megalopoli  c  le  isole  di  Gandia  e  Cipro,  forsc 
per  rispctli  politic^  crano  stale  ccccttuate. 

Cosi  i  Veneziani,  animati  da  tanti  vantaggi  c  dal  de- 
siderio  di  vendicarsi  di  Ruggero,  che  avea  predato  una  lo- 
ro nave,  allestirono  una  considerabile  flotta,  sulla  quale  si 
imbarcd  lo  stcsso  doge  Pietro  Polani.  Se  non  che,  arrivato 
appena  a  Caorle,  infcrmd  e  aflidato  il  comando  a  Giovanni 
suo  fratcllo  e  al  figlio  Rauicri,  si  ridusse  di  nuovo  a  Ve- 
nezia,  ove  poco  dopo  mori. 

11  bisogno  di  pronlo  soccorso  facevasi  intanlo  per 
V  impcrator  greco  scmpre  piii  vivo^  poiche  gli  ardili  Nor- 
manni  crano  penelrati  fino  nci  sobborghi  di  Costantino* 
poli  che  inccndiarono,  lanciando  cziandio  dardi  infuocali 
nel  palazzo  impcrialc  c  inoltrandosi  a  cogliere  alcuni  frutli 
ncgrimperiali  giardini  (1). 
Domenico        Fu  dato  quindi  prcstamente  successore  a  Pietro  Po- 
MTo0gcn,,  lani,  il  doge  Domenico  Morosini.  Volsc  questi  losto  1'  ani- 
XU48f    mo  a  reconc>narc  'c  Part*  dc'  Polani  e  dc'  Badoari  alia  cui 
testa  era  il  patriarca  Enrico  Dandolo,  le  quali  sotto  il  suo 
prcdeccssorc  avcano  tenuta  agitata  la  Repubblica  (2),  e  a 
continuarc  con  vigorc  la  guerra  contro  Ruggero.  La  flotta 
comandata  da  Giovanni  e  Renieri  Polani  si  scontro  colla 
nemica  al  campo  Malco,  ove  i  Vcueziani,  quanlunquc  vil- 

(1)  Cinnamo  III,  p.  43  edii.  vcn.  e  Dand.  Chr. 
(2>  Tnle  dlscordie  crano  derivaic  dalPopposiiione  del  patriarca  allele- 
zlonc  del  Polani.  Cir.  Itcris.  I,  241. 
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meote  abbandouali  dai  Greci^  disfcceio  dopo  luugo  con- 
ditio i  nemici,  prescro  quaranta  lor  navi,  allre  sommcr- 
sei'o,  allre  inseguirono  ftno  alle  loro  terre  (1).  Poi  a  ri- 
chiesta  di  Manuele  si  volsero  all'asscdio  di  Corfu,  che  re- 
stava  ancora  in  potere  dei  Normanni.  Ad  evitare  le  rissc 
che  avessero  potuto  insorgcre  tra  Veneziani  e  Greci  in 
causa  degli  odii  ancora  reccnti  e  dell'  abbandono  nell'  ul- 
tima battaglia,  si  crano  stabilite  le  due  flotte  in  diffc- 
renti  stazioni ;  ma  fu  vana  cura,  perche  non  appena  i 
soldati  si  trovarono  a  caso  negli  alloggiamenli,  che  comin- 
ciando  ad  insultarsi  colle  parole,  da  queste  passarono  ai 
fatti  e  ne  deriv6  violenta  zufTa  ed  aperta  guerra.  «  Com- 
batlcvano,  scrive  Niceta,  i  Veneziani  con  una  rabbia  da 
disperati,  non  curando  la  morle  e  con  tale  ardunento  come 
se  fossero  in  numero  di  gran  luoga  superiore.  Non  basta- 
vano  a  calmar  lanto  furore  ne  le  preghicrc,  ne  le  miuac- 
cie  dei  piu  autorevoli.  Finalmcnte  i  Veneziani  soperchiati 
dai  numero,  cedendo,  si  ritirarouojsulla  flotta,  animosi  an- 
cora e  minaccianti  vendetta  »  (2). 

Ma  non  si  limitar ono  a  questo  i  disordini,  che,  sor- 
presa  ¥  isola  d'  Asteride,  la  miser o  a  fi&rro  e  a  fuoco,  poi 
impadronitisi  di  una  galea  imperiale  ne  adornarono  la  pop- 
pa di  finissimi  tappeti,  e  gettato  un  manto  imperiale  in- 
dosso  ad  uno  schiavo  etiopc,  e  postogli  in  capo  una  coro- 
na, ne  fecero  ludibrio  ai  loro  scherzi  piu  insolcnti  (3).  Ad 
onta  di  cio  tanto  era  urgente  il  bisogno  che  Manuele  ayea 
delle  armi  loro,  che  per  allora  dissimul6  l'oitraggio,  attcn- 
dendo,  come  vedremo,  il  momenlo  opportuuo  a  vendicarlo. 

A16nc  dopo  lunga  resistenza  fu  presa  Corfu,  ma  la 
flotta  greca  contrariata  dalia  burrasea  non  pole  effettuarc 

(1)  Fasello  de  reb.  Sicit. 

(2)  Ntccla,  p.  48.  Ediz.  Von. 

(3)  Nlceta,  hitt.,  I.  7. 
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il  dfscgnato  sbarco  nella  Sicilia.  Bensi,  incontrata  la  flotta 
di  Ruggero  chc  rltornava  dalla  borlosa  Impresa  di  Costan- 
tinopoli,  le  navi  vcneziane  e  greche  P  assalirono  e  1c  caa- 
sorono  la  perdita  di  diciannovc  galere  (4).  Ruggero  si  ri- 
dusse  quindi  nella  sua  isola,  ove  in  pochi  giorni  mori,  la- 
sciando  successore  il  figlio  Guglielmo  (1  i  54)  col  quale  il 
doge  ristabili  la  pace,  promettendo  il  re  che  le  tcrre  da  Ra- 
gusi  in  su,  soggette  alia  Repubblica,  non  sarebbero  dai  suoi 
molestate,  ed  i  mercanti  veneziani  godrebbero  di  certe 
immunita  nei  suoi  Stati  (2). 

Altra  flotta  veneziana  si  dirigeva  nel  4450  nell'Istria, 
ove  la  citta  di  Pola  ed  altrc,  ad  onta  dei  trattati  precedenti, 
erano  divenute  nido  di  corsari  e  non  scrbavano  i  patli 
gia  promessi.  Gomandava  Domenico  Morosini,  figlio  del 
doge,  e  Marino  Gradenigo  :  gli  abitanti  dopo  qualche  rcsi- 
stenza,  awedutisi  delf  inutilila  dei  loro  sforzi,  si  sottomi- 
scro,  chiedendo  umilmcnte  perdono.  Pola,  Parenzo,  Rovi- 
gno,  Citlanuova,  Umago  promisero  soggezione  e  fedelta 
alia  Repubblica :  sarebbe  escnte  d'  ogni  gravczza  il  com- 
mercio  veneziano,  fornirebbero  all'  uopo  alcune  navi,  non 
darcbbero  ricovero,  ma  anzi  perseguiterebbero  con  impe- 
gno  i  pirati,  procaccierebbero  la  piena  sicurezza  dei  Vene- 
ziani in  quelle  parti,  pagherebbero  annuo  tributo  d'  olio 
alia  chiesa  di  s.  Marco  (3). 

Altre  barche  piratiche  uscivano  da  Ancona  ad  inquie- 
tare  il  Golfo,  onde  fu  mandato  contro  di  esse  nel  4452 
Morosino  Morosini,  altro  figlio  del  doge,  dal  quale  furono 
prese  e  distrutte ;  ma  ei  bisognava,  come  si  vede,  ai  Vene- 
ziani di  stare  semprc  sulle  guardie,  ne  lieve  impegno  era 
quello  di  tener  sicure  quelle  acque  da  tanli  nemici. 

(1)  Fazello  de  reb.  Sic.  U  II. 

(2)  Caroldo,  Paolo  Morosini  e  Ailinate. 

(3)  I  varii  traltatl  in  God.  Trev.  e  Pacta  /#,  p.  157  e  av. 
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A  meglio  s*pravvegghiare  quindi  alia  Dalmazia,  fu  dal 
doge  nominato  il  figlio  Domeoico  in  contc  di  Zara  (i) ;  ma 

il  paesc  per  la  sua  giacitura  era  sempre  esposto  alle  in- 
cursioui,  specialmcnte  da  parte  dell'  Unghcria,  ne  i  Greci 
stessi  aveano  dimenlicato  Ie  loro  antiche  ragioni,  per  po- 
tersi  sperare  una  lunga  tranquillity.  Difatli  poco  dopo  gli 
Uogberi  rioccuparono  Spalato,  Trau,  Sebenico,  rcstando 
pero  Zara  colle  isole  ai  Vcneziani,  onde  papa  Anastasio  IV 
nllincbe,  come  si  esprime  la  Bolla,  «  le  citta  rimastc  libere 
dal  domiuio  degli  Uugberi  non  avessero  a  ricorrere  a  me- 
tropolitano  in  terra  straniera,  »  concedeva  a  Lampredo  ar-  4154. 
civescovo  di  Zara  il  pallio  e  dichiarava  la  sua  sede  metro- 
poli  della  Dalmazia  (2).  Trc  anni  dopo  Adriauo  IV,  nel  con- 
lermare  la  concessione  del  suo  predecessore,  dichiarava 
allresi  tutta  la  Dalmazia  soggetta  al  patriarcato  di  Gra- 
do  (3),  onde  venncro  in  progresso  querele  e  sommosse  (4). 

Intanto  gravi  avvenimenti  succedevano  in  Italia,  ed 
altri  maggiori  si  preparavano,  ai  quali  dovcano  prcnder 
parte  luminosa  i  Veneziani.  Era  morto  nel  1152  I'impera- 
tore  Corrado  raccomandando  vivauiciite  a  suo  successore  il 
nipote  Federico  detto  Barbarossa,  a  prcferenza  del  proprio 
tfgJiuolo  ancora  in  tcnera  eta,  cosi  con  generoso  animo 
provcdcndo  piu  all'  utilila  della  Germania,  che  alia  gran- 
dezza  della  propria  famiglia.  Aderirono  inlatti  all7  elezione 

(1)  Lucius  de  Ii.  Dalm.  172. 

(2)  Pacta  //,  106. 

(3)  Pacta  //,  100.  Et  ad  ampliandum  dignitatem  ipsius  (pair.)  pri- 
matum  ti  super  Jaderlinum  archiepiscopatum  et  episcopatus  ipsius  apo 
ttolica  auctoritale  concedimus  et  tarn  te  quam  successors  tuos  Jaderti- 
no  archiepiscopo  et  epiicopis  ejus  qui  suo  tempore  fuerint  dignitate  pri' 
matus  presidere  statuimus  et  consecralionis  munus  eidem  archiepiscopo 
impartiri. 

(\)  Alcssandro  III  (1159-1181)  scrlveva  all*  arclvcscovo  In  proposi- 
to  del  ZaraUni  gia  fortomonl^  sdegnatl  dell'  ubbidlcnza  dovuta  al  pniri  ir 
f»  di  lirado.  Pacta  //.  103 

Voi    1|  w 
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del  Barbarossa  tutti  i  principle  i  quoli  da  lui  ripronielte- 
vansi,  che  avrebbe  posto  fine  alle  nialaogurate  fazioni  dei 
Guelfi  c  Ghihellini,  come  eredc  che  egli  era  deUa  famiglia 
ghibcllina  dei  Hohenstaufen  c  streltamente  iraparcntato  per 
parte  deUa  madre  alia  casa  guelfa,  due  famtglie  dalle  cui 
ambtzioni  vennero  tanti  mali  prima  alia  Ger  mania,  poi  al- 
r  Italia.  All'elezione  seguita  in  Francoforte  intervennero 
altresi  molti  tra  i  primarii  di  Lombardia^  Toscana,  Geno* 
va  e  del  resto  d'  Italia  (I),  e  Fedcrico  incoronato  in  Aqui* 
sgrana  (4452)  impiegd  il  primo  tempo  del  suo  governo  a 
pacificare  le  provineie  tcdesche.  Net  fior  degli  anni,  pieno 
di  coraggio  e  di  valore^  gia  compagno  dello  zio  nclla  Gro* 
data,  a  nessuno  inferiore  nella  caccia  e  negli  esercizii  del 
corpo,  univa  a  tutto  cid  mente  pronta  e  vivace,  indole 
so  vera,  inflessibile,  quando  trattavasi  di  sostenere  quanto 
egli  stimava  giusto  e  di  suo  diritto.  Si  prefisse  egli  dim- 
que  di  assodare  piu  che  mai  il  regio  potere,  abbassando 
quello  dei  principi,  d1  impedire  che  gli  uffici  ed  i  governi 
si  facessero  ereditarii,  di  restituire  in  pieno  vigore  il  do- 
minio  imperiale  in  Italia,  ove  dal  tempo  della  guerra  delle 
Iim$1ilurt  era  venuto  scemando  assai  del  credito  e  del 
potere.  Lo  stesso  suo  zio,  vescovo  di  Frisinga,  scriveva  a 
quei  tempi  parlando  dell' Italia:  esservisi  i  popoli  tanto 
inciviliti,  da  non  ritenere  quasi  piu  nulla  dell'  antica  roz- 
zezza  longobarda,  anzi  scoprirsi  nel  lingua ggio  e  nei  co- 
stumi  loro  molt  a  parte  della  pulitezza  e  della  eleganza  dei 
vecchi  romruu ;  essere  tanto  gelosi  della  liberta,  che  non 
voleodo  lasciarsi  govcrnare  da  un  solo,  si  elegge\ano  tre 
consoli,  scelti  da  tre  ordini,  rioe  capitaui,  valvassori  e 
plebe,  e  li  tuuta\ano  ogui  auuo  ;  obMigaxano  perfoo  iao- 
bili  e  signorotti  dei  dintorni  a  venir  ad  abitare  ueHa  «ttta 
e  a  dipendere  da  quesla.  Ammelloano  uella  milizia  e  ai 
(1)  Hunt  in.  ust. 
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pubblici  uffici  auche  gU  arligiani,  del  che  il  buon  vcsco>  o 
molto  si  scaudalezzava,  doo  avvezzo  a  vedere  simili  cose 
in  Gcrmania.  Per6  alle  tanle  ricchezze  e  alia  potenza,  uni- 
vano,  com'egli  dice,  una  smodata  superbia  ed  il  pessimo 
costume  di  porlar  poco  rispetto  al  re,  vedendolo  mal  vo- 
leutieri  venire  in  Italia,  e  spesso  rifiutandogli  ubbidienza, 
se  i  suoi  comandamenti  uon  erauo  sostenuti  dalle  forze  di 
uo  buon  esercito  (i).  Ma  sopra  lutto  si  facea  distinguere 
la  superbia  del  popolo  di  Milano.,  cbe  gia  non  contento 
alia  propria  liberta  volea  torla  altrui  ed  erasi  sottomesse 
ie  citta  di  Como  e  di  Lodi.  Queste^  dal  canto  loro,  impa- 
zienti  del  giogo  deila  cilia  gia  compagna,  ora  signora, 
hramavano  modo  ed  occasione  di  liberarsone,  onde  a  wen- 
lie  che  alcuni  loro  luoruscili  andarono  a  gettarsi  ai  piedi 
di  Federico  supplicandolo  di  giuslizia  e  di  inisericordia 
per  la  loro  infclice  pall  ia.  Colse  Federico  con  fervore  il  de- 
stro  che  gli  si  prescntava^  e  i  niessi  da  lui  spedili  in  Italia 
gli  riferivano :  cssere  la  maesta  imperiale  quasi  ovunque 
appena  di  nome  riconosciuta :  re  Ruggero  formidabile  iu 
Napoli  e  Sicilia;  i  Milanesi  avere  perfiuo  slracciala  e  cal- 
pestata  la  lettera  che  gli  ammoniva  in  favore  dei  Lodi- 
giani  e  Gomaschi ;  lo  stesso  papa  vedersi  minacciato  dalle 
riforme  religiose  e  politiche  di  Arualdo  da  Brescia.  Scola- 
ro  questi  del  famoso  Abelardo  di  Francia,  avca  colle  sue 
prediche  mosso  Roma  a  coslituirsi  a  repubblica,  e  doinan- 
dava  altresi  una  riforma  uel  clero.  Laonde  Adriano  IV,  cre- 
scendo piu  I'  impeto  di  liberta,  avea  posto  la  citl&  in  inter- 
detto  e  desiderava  la  venuta  del  re  germanico  per  unire  alle 
forze  spirituali  le  temporal].  Tutlo  cio  movea  Federico  a 
desiderare  piu  che  uaai  una  spedizione  in  Italia;  cupido  di 
gloria  scntiva  qucsla  chiamarlo  al  di  la  delle  Alpi,  ove  due 
corone  P  attendevauo,  ove  avea  ad  abbassare  V  orgoglio 

(I)  Olio  Frising.  de  Gt%i  Frid.  I.  2.  c.  13  e  Mural.  Ann. 
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di  alcune  Iracotanti  citta,  abbatlere  una  effimcra  repubblica 
romana,  contenere  la  siciliana  potcnza. 

Correva  il  mesc  di  ottobre  4  i  54  quando  Fedcrico  su- 
pcrate  le  Alpi  entrava  per  la  via  di  Trenlo  in  Italia  e,  nella 
pianura  di  Roncaglia  sul  Piacentino,  convoco  una  dicta  ge- 
nerate a  cui  intervennero  i  consoli  e  deputati  di  quasi 
tutte  le  citla  a  portare  loro  querele  e  onorare  il  monar- 
ca,  ne  mancarono  neppur  quelli  di  Milano.  I  Genovcsi  re- 
carono  splendidi  regali  e  furono  raolto  accarezzati ;  il  do- 
ge Domenico  Morosini  mandd  il  proprio  figlio  Domenico, 
Vilal  Faliero  e  Giovanni  Bonaldo,  che  ollennero  la  confer- 
ma  degli  antichi  trattati  (4). 

Fedcrico,  impaziente  di  cingere  la  corona  imperiale, 
dopo  aver  dato  il  guasto  ad  alcune  tcrre  dei  Milancsi  cui 
accagionava  della  mancanza  dei  vivcri,  risali  il  Po  fino  a 
Torino,  arse  Chieri  ed  Asti,  e,  dopo  lungo  assedio,  Torto- 
na.  Voltosi  poi  per  Pavia  e  Piacenza  a  Roma,  diede  in  ma- 
no  al  Papa  il  sommovitore  Arnaldo  che  fu  bruciato  su  d'un 
rogo  e  le  sue  ceneri  si  gettarono  nel  Tevcre  per  sottrarle 
al  fanatismo  del  popolo.  Incoronato  da  Adriano  il  18  giu- 
gno  li 55,  dovclle  colic  armi  quetare  una  sollevazione  del 
popolo.,  e  partitosi  da  Roma,  poco  stette,  pei  calori  della 
stagione  e  per  le  epidemie  fra  le  truppe,  a  riprendere  il 
cammino  di  Lombardia.  Arrivalo  a  Verona,  pubblico  una 
sentenza  conlro  i  Milancsi  privandoli  del  diritto  di  zeeca 
c  d'  altri  loro  privilcgi,  poi  supcrala  a  grande  stento  e 
con  grave  pericolo  la  Ghiusa,  ove  trovd  abbarrato  il  passo, 
pote  ridursi  salvo  in  Germania  a  rifarvi  V  esercito  e  pre- 
pararsi  ad  una  nuova  spedizionc,  in  cui  meditava  punirc 
sevcrametile  Milano. 

(1)  Quosto  tmtlato  non  fu  dagli  storici  ricordato  e  leggesi  in  nna 
pergamcna  assai  sbiadita  e  corrosa  nel  Codirc  LXXI,  f.l.  XIV  lat.  alii 
Marciana. 
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Tale  era  la  condizioue  dell'Italia,  quando  il  doge  Do- 
menico  Morosini  venne  a  inorte,  dopo  sette  anni  e  sette 
mesi  di  glorioso  governo,  nel  quale  oltre  alia  grandezza 
esterna,  auinentala  per  le  armi  e  pei  trattati,  fra  cui  ri- 
corderemo  specialmente  quello  col  principe  d'Antiochia  (i) 
conteneote  agevolezze  al  veneziano  commercio  (1153),  ed 
il  gia  menzionato  col  re  di  Sicilia  (2),  ebbe  pure  la  Repub- 
blica  alcune  leggi  civili,  come  apparisce  dai  pochi  cenni 
perveoutici  relalivamente  alle  teslimonianze  c  alle  doti,  ma 
che  sono  indizii  fin  d'  allora  di  leggi  scritte,  le  quali  furo- 
no  poi  raccolte  negli  Statuti  (3). 

£  la  citta  stessa  sempre  piu  abbellivasi ;  nuovi  edifizi 
sorgevano,  altri  si  restauravano,  altri  ancora  compievansi. 
Cosi  si  rifabbricavano  quelli  perili  per  incendio  nella  con- 
trada  di  santa  Maria  Mater  Domini ;  per  la  pieta  della  fa- 
iniglia  Gornaro  edificavasi  la  chiesa  di  s.  Matteo  e,  per  quel- 
la  della  famiglia  Gussoni,  la  chiesa  di  santa  Maria,  poi  delta 

(1)  Pacta  II,  c.  8  e  9.  Ottennero  minorazione  ed  anche  esenzioni  dal 
dazi,  libero  commercio  dappertulto,  slcurezza  del  le  persone  edelle  robe, 
c  di  queste  eziandio  in  caso  di  naufragio  per  quella  parte  che  polesse  ve- 
nirne  raccolta  e  nel  caso  di  morle  con  tcslamento  o  scnza ;  ottcnoero  pu- 
re propri  fondachi  e  propria  curia  a  giudicare  le  cause  fra  i  loro  com- 
patriot! ec. 

(2)  Dux  postea  pads  fervidus  cum  Guilelmo  rege  ad  pacem  devenit; 
terrasque  Venetorum  a  Ragusis  infra  et  eos  similiter,  exceplis  Wis,  quos 
infavorem  Constanlinopolitani  imperatoris  inveniret,  securos  reddit,et 
immunitatee  plurimas  in  suo  regno  negoiiatoribus  venetis  indulsit. 
Dand. 

(3)  Hie  dux  judicio  judicutn  el  collaudatione  populi  uti liter  statuit 
quod  nullius  testimonium  dicentis  aliquem  rtcepisse  aliquid  super  bonis 
suis  recipiatur,  nisi  eartha  ostenderit,  exeepto  socero  si  nurum  receperit 
in  domum  suam.  item  nullius  testimonium  ad  vadimonium  comproban- 
dum  valeat,  nisi  infra  oeto  dies  in  curia  presens  dixerit,  se  in  patria 
fuisse.  item  quod  scrineum,  idest  re,  que  hodie  portantur  in  coffanis 
alicuius  feminae  non  debeat  esse  majori  precii  libr.  quinquaginta  vene- 
torum  et  si  pluris  fuerit,  nil  ultra  exigatur.  item  nullius  testimonium 
valeat  nisi  vocatus  fuerit  ab  utraque  parte,  exeepto  de  fortia  furto  et 
vadimonio.  Dand. 
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dei  Cruciferi  (l)ea  questa  veniva  annesso  uu  ospedale  od 
ulbergo  dclle  povere  doane  die  perduto  avesscro,  nelT  ar- 
inata  o  in  altro  aervizio  dello  Stato,  it  martlo  od  i!  figlio, 
Joro  unico  sostegno  (2). 

Ai  tempi  dello  stesso  doge  Domeiiieo  Morosini,  il  cam- 
panile di  s.  Marco,  cominciato  forse  nel  912  (3),  fu  con- 
dollo  fino  alia  cclla  delle  caropane,  coucorrendo  alia  spesa 
con  danaro  del  proprio  i  fratelli  Basilio  (Baseggio)  disao 
Gio.  Crisoslomo,  com'e  provato  da  un  documento  del  445i 
ibrnito  di  dugento  cinquantacinque  soltoscrizioni  (4),  aku- 
ne  delle  quali  meritano  particolare  o$servazione,  siccome 
quelle  che  ci  nominano  alcuue  delle  arli  esistenti  allora  in 
Venezia  e  dimostraoo  che  ancbe  i  popolani  veoivano  chia- 
mati  a  formar  parte  del  nazionale  Gonsiglio.  Cosi  trovia- 
mo  uno  Stcfano  Tiuctor,  un  Vilale  Staniario  ec. 

(1 )  P.  Morosini. 

(2)  Cron.  Barbaro.  Gia  vedemmo  altro  spedale  erello  da  P.  Orseolo  II. 
(Jogevltler  nel  auo  libro:  Uno  spedale  nel  m.  c.  (Bin  Spilal  im  M.  A.)  al- 
Iribuisce  felsamente  II  merito  di  siffatle  istiluzioni  a  papa  Innocenzo  III. 

(3)  Secondo  un  cronlsta  cilalo  dal  Gallicciolli  (I.  I,  c.  VIII,  S  278)  ed 
altri  aocora,  nel  912  nc  furono  poste  Ic  fondamenia  e  nel  940  si  comincid 
la  ftbbrica ;  verso  il  1070  fu  faita  di  pietra  la  cbiesa  di  s.  Marco,  che 
prima  era  di  legno  e  si  lavorava  contcmporaneamcnte  al  campanile,  cbe 
vuolsi  terminalo  nel  1147.  Le  varie  noiizle  del  Cronisli  inducono  a  cre- 
dere cbe  il  lavoro  fosse  pin  voile  inlerroito  e  ripreso. 

(4)  Cod.DLI,  cl.  VII,  il. 
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Viiale  Michiel  II,  doge  XXXVI II.  —  Nuota  veoota  dl  Fedeiico  in  Italia. — 
Distruzione  di  Milano.  —  Dissapori  dl  Federico  coi  Venetian!  e  >Uio- 
ria  di  quesli  sul  patrlarca  d'  Aquileja.  —  La  Dalmazia.  —  Principii  del- 
la  Lega  lombarda  e  pane  che  V  ebbero  I  Veneziani.  —  Manuele  Inr- 
peraiore  dl  Coatantinopoli  rltcnia  la  conquista  d'  Italia.  -  8uo  Lradi- 
mento  conlro  i  Veneiiani.  —  Armaroenti  maravigliosi  di  questi.  —  Pre- 
tlito  generate.  —  Partenza  del  la  flolla.  —  Disaslri.  —  Rttorno  ed  ucci- 
sione  del  dose.  —  Ri forma  nella  Cosllluzione 


P.  .  sueeedere  .  Do»*nico  Momtoi,  it 

Michiel  II. 

doge  Vitale  Michiel  II  (I),  in  tempi  in  eui  le  cose,  special- 

mente  d' Italia,  ehfiedevano  la  massima  attenzione.  Con-  j^"" 

cbiusa  percid  la  pace  coi  Pisani,  a  cessare  le  loro  mole- 

slie  (2),  nttendeva  Venczia  con  vigile  occhio  quelle  che 

sarebbero  a  partorire  gli  avvenimeiiti  ne  IP  Italia  nieridionale 

per  la  guerra  dl  Gaglielmo  re  delle  due  Sicilie  contro  i  ba- 

roni  ribelli,  sostentiti  dai  Greci  (3)  e  per  un  suo  trattato  coi 

Genovesi  (4) ;  neHa  settentrionale,  per  una  nuova  calata  di 

Federico. 

Correva  il  luglio  \  1 58  quando  dal  Friuli,  da  Chiaven- 
na  e  pel  iago  di  Como,  dal  Gran  s.  Bernardo,  da  Trento 
scendevano  in  qnallro  division!  i  Tedescbi,  fortissimo 
esercito,  cui  si  andavano  aggiongendo  i  rinforzi  delle 
citta  nemicbe  a  Milano.  Citati  i  Milanesi  alia  presenza  del- 


U)  Cosl  leggasi  anche  a  pag.  5. 

(2)  Murat.  Ann.  a.  1156. 

<3>  I  Veneziani  rtflularono  a  Manoele  i  domandati  soecorsi  contro 
Gogllelroo,  del  che  ebbe  grande  idegno.  Dand.  Chr. 

(4)  Caffari  Annul.  forwent.  Lib.  I  e  Murat.  Annali  1154. 
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1' imperatore,  invano  tentarono  di  sostenere  le  loro  ragioni, 
e  nel  coosiglio  coavocato  dei  piu  valenti  giureconsultid'I- 
talia,  fu  proferita  contro  di  essi  la  sentenza  e  la  citta  mes- 
sa  al  bando  dell'impero  (i).  Insieme  colla  sentenza  del 
bando,  pervenaero  a  Milano  anche  lettere  che  i  Tedeschi 
aveano  gia  passata  FAdda,  sebbcn  gonna  e  difesa  da  buo- 
ne  truppe ;  che  il  forte  castello  di  Trezzo  era  stato  con- 
quistato ;  cbe  Y  imperatore  aveva  ordinate  la  riedificazione 
di  Lodi ;  che  allri  rinforzi  ancora  venivano  al  suo  esercito 
da  Pavia  e  da  Cremona.  Rammaricaronsi  i  Milanese  ma 
non  si  perdetlero  dell'animo,  e  confidando  in  Dio,  nella  for- 
tezza  delle  loro  mura,  nel  valore  e  nell'  di  tutti 

i  cittadini,  si  prepararono  a  sostenere  l'ineguale  conflitto. 
La  citta  fu  accerchiata  (6  agosto),  afiamata,  c  dopo  prove 
di  uno  stupendo  ma  inutile  valore,  costretta  alia  resa.  La 
capitolazione  fu  segnata  il  7  settenibre  4458  ai  seguenti 
patti:  che  Gomo  e  Lodi  sarebbero  indipendenti  da  Milano: 
cbe  i  Milanesi  pagherebbcro  air  imperatore  900  marchi 
d'  argento :  darebbero  trecento  ostaggi,  da  reslituirsi  dopo 
adempiule  le  condizioni  del  trattato  :  i  consoli  sarebbero 
elelti  dal  popolo,  confermati  dall'  imperatore  :  tutti  i  Mila- 
nesi dai  quattordici  ai  settant'anni  giurerebbero  fedelta,  si 
restituirebbero  i  prigionieri,  si  riconoscerebbero  i  diritti 
imperiali  di  moneta,  gabelle  ec. 

Accettali  i  patti,  uscirono  nobili,  clero  e  popolo  ed  u- 
mili  prestarono  guiramenlo  ed  omaggio.  Federico  fu  rap- 
pacificato ,  tolto  il  bando ;  la  bandiera  imperiale  sveniolo 
sulle  torri  del  Duomo,  ma  a  molti  ancora  bolliva  Y  aninio 
di  sdegno,  e  gia  covavano  i  germi  di  nuova  rivolta. 

L'  imperatore  perd,  conseguito  il  suo  scopo,  licenzia- 
va  una  parte  delle  sue  truppe  e,  ricevuta  in  Monza  la  corona 
italica,  decrelo  grande  dieta  in  Roncaglia,  ad  ordinarvi  una 

(1)  Mural.  Ann.  a.  1158 
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iegislazionc  chc  valesse  ad  assicurare  per  lavvenire  Ja  quie- 
te  (T  Italia  e  a  ben  determiuare  i  diriili  imperiali  e  quelli 
delle  citta. 

I  Milanesi,  ad  onla  dell*  esleosione  che  in  quella  dicta 
fa  data  alia  polenza  imperiale,  intcndcvano  che  nessun'  al- 
terazione  avesse  a  venirne  ai  patti  della  loro  capitolazione; 
ma  quando  seppero  che  non  avrebbcro  piu  potuto  cleggersi 
i  propri  consoli,  scoppio  grave  tumulto  a  Milano;  la  durez- 
za  del  procedimcnto  alienava  da  Federico  auche  gli  animi  di 
quelli  che  gli  erano  stati  favorevoli  (I)  e  altra  guerra  era 
iaiminentc. 

Federico,  al  vedere  addensarsi  la  nuova  burrasca,  chia- 
m6  presto  rinforzi  da  Gerraania,  ed  intanto  da  Bologna, 
ove  allora  trovavasi,  pronuuzid  di  nuovo  il  bando  contro 
Milano,  eccito  come  al  solito  i  suoi  fedeli  Pavesi  contro  di 
essa,  ciose  d'assedio  Grema  ch' era  insorta.  La  difesa  di 
questa  ciltA  c  una  delle  piu  meraorabili  e  gloriose  nella 
storia  ilaliana :  vi  si  combatlc  da  una  parte  e  dad*  altra 
con  molto  valore.  £  quando  a  I  fine  i  Greinaschi  dovellero 
cedere,  partirono  esulando,  seco  traendo  donne,  vecchi, 
fauciulli;  doloroso  speltacolo  cd  insiemc  magnanimo. 

Intanto,  venuto  a  morte  papa  Adriano  IV,  il  pmtilo  1159. 
avverso  aU'impcratore,  il  partito  guelfo,  elesse  a  succeder- 
gli  il  cardinale  Rolando  Bandinelli  sanese,  chc  assunsc  il 
nome  di  Alessandro  III;  il  partito  imperiale  e  ghibcllino 
prescelse  iuvecc  il  cardinale  Ottaviano,  che  si  fece  chiama- 
re  Vettore  IV.  Cosi  le  cose  seinpre  piu  si  avviluppavano,  e 
un  coucilio  tenuto  d' ordine  delFimperatore  in  Pa\ia,  di- 
chiaravasi  per  Vettore,  mentre  Francia,  Inghiltcrra,  Spa- 
gna,  Veuezia,  tenevano  per  Alessandro,  in  fa\or  del  quale 
pur  si  dichiaravano  naturalmente  i  Milanesi  c  loro  parti- 


(I)  Mural.  Annali  ad  a  1 158. 
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giani,  eel  ogni  spcranza  di  accomodamento  veniva  affallo  a 
svanirc.  Non  rimancva  che  ricorrcrc  di  nuovo  alio  spediente 
ilcllc  armi. 

Alia  fine  del  maggio  14G1  Ic  tmppc  aspettatc  dalla 
German ia  arrivarono,  c  stringevano  per  la  seconda  volta 
di  asscdio  Milano.  Parccchic  sortile  degli  assediali  valsero 
piu  a  moslrarc  il  loro  valorc  clie  ad  allcviare  la  cilia,  la 
quale,  dopo  una  resistenza  di  nove  mesi^  slrella  dalla  fame, 
dovctle  ancora  arrendersi  (I  marzo  1162). 

Perdellcro  i  Milanesi  quesla  volta  ogni  loro  I  i  her  la:  il 
carroccio  fu  infranlo,  le  handicre  nazionali  furono  lollc :  la 
cilia  stessa  venne  in  gran  parte  dcmolila. 

Men  Ire  quesle  cose  succedevano  in  Lombardia  c  fino 
dalla  morlc  di  Adriauo,  le  relazioni  cransi  molto  inlorbida- 
le  Ira  Federico  e  i  Vencziani  (4),  che  s'erauo  dichiarati  a  fa- 
vore  di  Alessandro  HI.  Laondc  Pimpcralore  avea  uiosso  ai 
loro  danni  prima  i  Padovani,  i  Vcronesi  c  i  Fcrrarcsi,  che 
s  iinpadronirono  improvvisamenlc  di  Capo  d'  Argine  ;  ec- 
cilo  poi  anchc  i  Trivigiani  a  un  tentalivo  sopra  Caorle,  ma 
n'  ebbcro  lulli  la  peggio  e  dovcllcro  rilirarsi  con  grave 
pcrdila  (2). 

Piu  grave  as|>etto  prendeva  Tarmamenlo  d'Ulrico  pa- 
triarca  di  Aquilcja,  devoto  all'  iniperalore  c  vieppiu  irritate 

conlro  la  Repubblica  per  la  bolla  di  papa  Adriano,  che  sot- 

• 

( I )  Ci6  si  rilcva  anche  rial  Privilcgio  conccsso  in  qucH'anno  da  Federico 
ai  i.enovesi,  nel  quale  leggesi:  Qmcedimut  quoque  et  damus  Consulibuset 
comuni  Januae  liberam  potcslatem  cxpellendi  Provinciates  Francigenas 
tunics  per  marc  ct  redeunlcs  a  negotiatione  tolius  Siciliae  et  totius  tnn 
rilimac  et  Caiabriae  et  omnes  principals  Vcnetor.  etiam,  nisi  ipsi  Ye 
net*  gratiam  nostrum  et  bonam  volunlatem  fuerinl  conseculi.  Mur.  AM 
»*,.  I.  IV. 

(•2)  Cum  ergo  civilates  llaliae  de  mandato  cjusdem  imperatoris  Ye 
itcciam  offendere  tolis  viribus  laborarcnl,  ncc  eas  Yeneti  ulti  in  aliquo 
timcrent,  sed  polius  cas  cl  reliqua  loca  marchiac  scpius  tacdereni  ct  ex 
ds  multos  captivos  in  Ymecia  duxerent.   .  Cron.  Alliu. 
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lomelteva  lutta  In  Dalmazia  al  patriarcato  di  Grado.  Rac- 
colla  quindi  poderosa  armala.,  invasc  qucsl'isola,  ed  il  pa- 
lriarca Enrico  Dandolo,  coslrctto  a  fuggirsene  e  a  ritirarsi 
a  Venezia,  si  fabbrico  a  s.  Silvestro  un  palazzo  sopra  un 
lerreno  donatogli  a  quest'  uopo  da  Bernardo  Corner  (1). 
II  doge  Vitalc  Michiel  II  non  potcva  sopportarc  impunita 
cola  n  la  ingiuria,  onde  allestilo  il  naviglio,  mando  (osto  ad 
assalirc  il  lemerario  Ulrico,  che  toccd  grande  sconfitta,mollc 
delie  sue  barche  e  delle  sue  genti  furono  prcsc,  egli  stesso 
con  dodici  suoi  canonici  fu  condotto  a  Venezia:  i  conti  c  i 
signori  friulani,  che  l'aveano  sostenuto  nella  sua  impresa, 
furono  pcrseguitati  fin  molto  addentro  fra  terra  c  ruinati 
alcuni  loro  castelli.  II  palriarca  fu,  dopo  qualche  tempo,  li- 
berate insieme  con  settnnta  de'  suoi  principali  seguaci  (2), 
ina  colln  condizione  di  mandare  ogni  anno  a  Venezia,  dodi- 
ci pani  e  dodici  porci  (3),  che  con  grande  apparato  c  alle- 
gria  venivano  dati  in  preda  al  popolo  il  giorno  del  giovedi 
grasso.  In  quel  giorno  il  doge  solcva  recarsi  con  nobile  co- 
miliva  nella  sala  detla  del  Piovego,  ossia  del  ptihblico,  ove 
con  eerie  verghelle  abbatteva  alcuni  castcllctli  di  legno,  a 
ricordanza  di  quclli  dei  signori  friulani,  ccrimonia  che  dnrd 
lino  al  tempo  del  doge  Andrea  Griili  (1525),  quando  venne 
a  cessarc  insieine  colla  caccia  dei  porci.  Gia  dal  1420,  csliu- 
to  il  domiuio  temporale  del  palriarca  d'  Aquileja,  il  solilo 
tributo  veniva  fornito,  cr divertimento  del  popolo.  dal  lesoro 
del  Cotnune  (4) ;  inline  un  decreto  del  Consiglio  dei  Dieci 
incaricava  nel  4550  gli  ufiiciali.  cosi  detti  delle  Rason  ve- 
chie5  a  provvederc  ai  modi  di  render  la  f'esta  piu  dignilosa 

(1)  DnnJ.,  Barbaro,  r.nlhVciolli,  I.  II.  rap  XI,  S  73K. 
(  >)  dir.  AUin. 

(3)  Pacta  /,  p.  iHO  e  i  Ooniuli  ;  ondf  era  ili'Uo  il  uionio  jovis  razzae. 
Non  visi  parln  del  loro  rhc  pare  avesse  altra  ortgine.  ISH  iratlalo  1222  si 
r.i  ancora  menzionc  di  quel  tributo.  Pacta  /.  p.  <80  ;  cd  anrhe      125  V 

(\)  Zon  Nota  aila  Croiuca  da  Can  il  •  iu  H'Arch  si  Hal  .  t  VIII  p  71.Y 
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o  convcnienle  (I).  Abolita  dunquc  Puccisione  dei  maiali  e  la 
demolizionc  dci  castelli  di  legno,  contrnuo  la  semplice  visi- 
ta  del  doge  alia  sala  del  Piwego,  c  Tarlc  dei  fabbri  avea  l'im- 
pegno  della  dccapitazione  del  toro.  Surrogaronsi  invecc  al- 
tre  feste,  come  quelle  dclle  forze  (VErcole.  del  volo,  per  cui 
un  giovanelto  partcndo,  raccomandato  a  grosse  funi,  dall'al- 
to  del  campanile,  veniva  a  presentare  un  mazzolino  al  doge, 
che  slava  spettalore  di  quc'solazzi  dalla  eslerna  loggia  del 
palazzo  ccc.;  fesle  cerlamente  men  rozze  ma  insieme  meno 
sloricbe,  meno  parlanti  alia  mente  della  moltitudine. 

La  sommissione  della  Dalmazia  al  patriarcato  di  Grado, 
come  avea  fornilo  inolivo  o  pretesto  alia  levata  d'armi  del 
patriarca  d'  Aquileja,  cosi  nc  forni  alia  sempre  inquieta  Zara 
di  nuovamenle  rivoltarsi,  cedendo  in  cio  cziandio  alle  sugge- 
stioni  di  Stefano  III  re  d'Unghcria.  II  doge  Vitale  Michiel 
diresse  percio  a  quella  volla  ben  trcnta  galee^  e  riusciti 
vani  i  tentalivi  di  pacifico  componimento,  fu  presa  ad  espu- 
gnare  la  cilia.  Lungo  cd  aspro  fu  il  combatlimento,  che 
fini  colla  vitloria  dei  Vencziani,  e  colla  fuga  disordiuata 
degli  Ungheri  ch'crano  vcnuli  al  soccorso  (2).  Tutti  i  cil- 
tadini  dai  dodici  anni  in  su  dovettero  giurare  fedelta  e  di 
riconosccre  la  supreiiiazia  del  patriarcato  di  Grado ;  e  tor- 
nato  il  doge  trionfalmcntc  a  Veuezia,  venne  una  nuniero- 
sissima  deputazionc  di  nobili  a  chiedere  che  al  priucipe 
piacesse  nominarc  a  Zara  un  conte  che  la  governasse.  Fu 
ricletto  a  quel  posto  Domenico  Morosim  figlio  del  doge  Do- 
menico  (3).  Altri  ordinamcnti  politici  c  civili  furono  fatti  a 
quesli  lempi  nella  Dalmazia.  Imperciocche  il  doge  conferow 

( 1 )  1549  adi  19  fcb.  In  Consojo  dc  X  con  la  zonla  (Kason  vechic,  p  311' 

(2)  (  ron.  Allin. 

(3)  El  Dom.  JUauroceno  qui  comes  primo  et  postea  in  aquitiUont  ci- 
vitalit  capilaneut  (uerat,  in  comi'atn  reintcgratus  e»t.  Uand.  S^mbra 
che  perd  solo  aU'anno  1202  abbia  a  rif<»rir>i  il  docurnenio  in  Paria  H.p  ^ 
mancanic  di  daia. 
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ne!  1162  V  invcslitura  della  contea  di  Vcglia  a  Bartolomco 
e  Guido  figli  del  preccdente  conle  Doimo,  coll'  obbligo  di 
pagare  annnalracnte  la  soinma  di  trecento  bisanti  d'oro,  di 
proveder  alia  difesa  dell'isola,  di  astenersi  da  ogni  violcn- 
za  contro  gli  abitanti  cui  non  dovea  togliere  ne  le  barche, 
ne  gli  asini,  n6  i  giumcnti,  ne  i  caneslri  delle  vendemniie; 
infine  di  manlenere  a  proprie  spese,  c  non  dci  cittadini,  i 
legati  che  venissero  di  Venezia  (4). 

L'isola  d'Arbe  ottcnne  di  polersi  eleggere  il  proprio  HOG. 
conte,  presenlando  per6  alia  nomina  del  doge  qnaltro  tra* 
principali  suoi  cittadini,  o  due  tra  i  Veneziani,  ne  si  accor- 
dando  nella  scelta  fra  cinque  mcsi,  essa  sarebbe  ncU'arbitrio 
del  doge.  Fu  noininato  Nicolo  figlio  del  doge,  c  quel  docu- 
mentor h  importante  anchc  per  le  molte  sue  sottoscrizioni  c 
per  esscr  munilo  d'una  bplla  in  piombo  colla  figura  del  prin- 
cipe  genuflesso  innanzi  a  s.  Marco,  lo  che  prova  die  cotal 
privilegio  della  bolla  plumbea  non  fu,  come  alcuni  scrisscro. 
concesso  soltanto  da  papa  Alessandro  III  al  doge  Scbastia- 
no  Ziani.  La  contea  d'Ossero  venne  pur  conferita  ad  altro 
liglio  del  doge  per  nomc  Leonardo  con  atlo  pubblico  fatlo 
in  presenza  del  popolo  convocato  e  consultato  a  decidere 
Ira  esso  Leonardo  Michiel  c  Domenico  Morosini  conte  di 
Zara  che  vantava  parlicolari  prclcnsioni.  Da  questo  do- 
cumento  chiaro  appariscc  quaiito  fosse  ancora  ampia  la 
parte  che  il  popolo  prendeva  nclle  cose  pubblichc  (2). 

Cosi  veniva  assicurala  la  preponderanza  dei  Venezia- 
ni nella  Dalmazia,  e  lo  stesso  re  d'Ungheria  Stefano  III 
rinunziando  alia  spcranza  di  polcr  ad  essi  toner  frontc, 
voJgeva  il  pensiero  a  farscli  amici,  onde  maritava  a  Nico- 
16  Michicl  conle  d'  Arbc  la  figlia  di  re  Ladislao  II  ed  altra 
principessa  ungherese  a  Leonardo  conic  d'  Ossero. 

(i)  Cod.  DLI,  cl.  VII  il.  alia  Marciana. 

(2;  E  Hampaio  da  I  Cicogna  nctle  her.  /.  p.  307 
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Ma  in  Italia  prev.-dcndo  dopo  la  distruzionc  di  Milano 
la  potcnza  di  Fcderico,  papa  Alessandro  III,  die  non  si  tro- 
vava  piii  sicuro  a  Roma,  s' era  Irasfcrito  in  Francia  (4462) 
e  i  Vcncziani,  suoi  protctlori,  csposli  a  UiUc  1c  molcstic  dci 
confmanti.  chc  I'  impcratorc  suscilava  a'  loro  danni,  vedc- 
vano  inlcrrotto  ogni  loro  commcrcio  eolla  Tcrraferma  e 
non  potcvano  piu  uscirc  sc  non  per  marc  (1).  Nell'  impos- 
sibility di  opporsi  da  s6  soli  a  tanla  superiority  di  forze. 
ricorrcvano  aJlc  alleanzc  con  Manucle  impcralor  greco  c 
con  Goglielmo  di  Napoli  (2),  a  in  bed  ue  bramosi  di  por  frcno 
alia  potenza  del  re  germanico ;  ricorrcvano  alio  spedienle 
di  sparger  danaro  fra  gli  abitalori  del  Trivigiano,  del  Pa- 
dovano  c  piu  ollre  ancora,  per  indurli  ad  unirsi  lutli  con- 
tro  di  qucllo  (3).  Laondc  Fcderico  all'aspetto  nuovamcntc 
minaccioso  d'  Italia,  con  cede  lie  grand  i  privilegi  ai  Geno- 
vesi,  ai  Mantovani  e  Ferrarcsi  (4)  per  amicarseli,  poi  |>as- 
so  in  Gcrniania  a  mcllcrvi  in  piede  miovo  cscrcilo.  Udilo 
appena  il  suo  alionlanamcnto,  papa  Alessandro  torno  in 
Italia,  e  sbarcalo  a  Messina  vi  fu  icstosanicnlc  accolto  da 
re  Gngliclmo,  die  lo  forni  d'una  forte  galea  e  di  buoua 
scoria  fino  a  Noma.  Kientralo  con  solenne  proccssionc  fra 
Ic  popolari  acclaniazioni  nclla  sua  sede,  il  papa  ringrazio 
da  cola  i  Veneziani  che  aveano  dato  asilo  ai  cardinal!  cd 
ai  \esco\i  cacciali  dagli  scismalici  (o)  e  si  adopro  eon  lulto 

'!)Cron  Allin.  p.  161. 

(2)  D.i ml.  Chr. 

(3)  Cumque  dodecim  milia  mavenrum  illis  dedisset  feeissdquc  f>* 
contra  impe ratorem  serum  jurare.  C.ron.  Attin  (Juare  Vcnetorum  ronsilia 

Veronenscs,  Patavini  ac  Vicentini  inter  se  focdus  icere,  ut  prefer  legiii 
mum  imperii  tributum,  nil  obsequi  ultra  prettarent.  Uoniinius  Dorado 
hung.,  p.  2(15. 

(S)  Mural.  Ann  ad  a.  iii>\  I  <locum<mi  in  Mural  Antiq  Hal  i.  IV. 

p.  253,<ftiaerf<u.  Xt.VlU. 

(5)  Memoralus  autem  papa  Alexander,  corroborate  regum  Fran 
ciae  et  Angliae  ac  principtim  reliquorum  auxilio.  in  I'aliam  rcm'l;  P'o 
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I'  impcgno  a  ricondurrc  la  pace  uella  Chiesa.  Ma  f urono 
vani  sforzi,  e  lo  scisma  c  lullc  Ic  funcste  sue  conseguenze 
continuavano. 

Tnnlc  spese  sostcnute  dai  Veneziani  a  tencrsi  sempre 
sulle  armi  c  ad  inizinrc  quclla  gran  lega  contro  1'  iinpera- 
lorc,  chc  poi  prese  il  nomc  di  lega  lombarda,  avcano  dato 
fondo  all'  erario  e  costrinsero  la  Rcpubbiica  a  coutrarrc  un 
prestito  di  4450  marchi  d'  argento  con  alcuni  ricchi  cilia- 
dini,  ni  qiiali  cedeva  in  co  mpenso  per  imdici  anni  1c  rcn- 
tlitc  del  mercalo  di  Kiallo  a  carati,  per  modo  chc  Scba- 
stiano  Ziani,,  poi  doge,  n'  ebbc  due  parli,  Aurio  Mastropic- 
ro,  che  fu  pur  doge,  altre  due,  Annano  Quirini  una,  Cratonc 
Dandolo,  Tribuno  Barozi,  Pielro  Memo,  Giovanni  Vaizo, 
Marco  Grimani,  Angelo  di  Bonaldo  ebbero  una  parte  per 
ciascheduno,  Aurio  Auro  c  Leone  Faletro  (Falier)  e  Pielro 
Acotanto  ebbero  un  carato  fra  lulti,  suddiviso  in  manicra 
chc  una  mcta  spetlasse  al  priino,  e  I'allra  agli  allri  due  (1). 

Cosi  troviamo  fin  d'allora  Ira  i  Veneziani  la  conlral- 
lazione  d'un  prestito  coi  piu  ricchi  cittadini  per  non  ag- 
gravarc  di  nuovc  imposte  il  popolo.  Lc  rendile  poi  chc 
venivano  impegnale  al  pagamcnto  derivavano  dall'  aflitto 
dclle  slazioni  o  boltegbe,  dclle  tavolc  da  mercalo,  delle 
lasse  sulle  urne,  sugli  scanni,  sulle  bilancic  c  misure,  nor. 
che  did  cavason  pagato  dai  mercanti  forestieri,  facendosi 
j)er6  ad  ogni  cvcnlo  il  doge  per  se  e  suoi  successori  mal- 
levadorc  del  rimborso  (2). 

llinforzato  cosi  V  erario^  concbiusi  trallati  con  alcuni 
principi  turcbi  dcll'Asia  alio  scopo  di  sempre  piu  eslcndere 

yratias  augens  et  Duci  ac  Vcnelis  plurimas  referent  grates    quia  cat 
dinales  et  cjeclos  cpiscopos  susccperanl  ct  tanlum  pro  itei  ecrlcsia  opus 
patraverant.  Cron.  Aliin..  p.  102. 

(1)  Cod.  DLL 

(2)  Vcdi  il  docum 
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il  commercio  vencziano  in  quelle  parti  (I),  pole  la  Repub- 
blica_,  benehe  afflitla  aoche  da  un  nuovo  e  grandissimo  in- 
cendio,  contiuuarc  a  soslencrc  c  promuoverc  sempre  piu 
la  lega  dellc  citi^i  italianc,  uelle  quali  Pesacerbamenlo  con- 
tro  Federico  era  giuoto  al  colmo.  Ebbe  dunquc  principio 
una  lega  tra  Verona,  Vicenza,  Padova,  Treviso, «  alle  quali 
si  aggiunse  Venezia  la  forte,  la  savia  cilia,  »  (2)  c  il  17 
aprile  i  167  univansi  lacilamenle  in  Pontida,  castello  in  su 
quel  di  Bergamo,  i  deputati  di  Cremona,  Bergamo,  Brescia, 
Manlova  c  Ferrara,  non  certo  senza  iulcrvcnto  di  alcuno 
di  quelli  della  lega  vencta  (5)  e,  deposti  i  passati  odii  mu- 
uicipali,  s'  accordarono  di  difendersi  c  proteggersi  Y  un 
F  altro,  senza  pero  pronunziarc  ancora  la  parola  d'  indi- 
pendenza  dall'  impero,  promclteudo  di  dar  mano  subilo 
alia  riedificazione  di  Milano  c  a  restituirvi  i  loro  confratclJi 
od  esuli  o  dimorauti  nei  >  icini  Iuoghi. 

Cosi  fu  falto ;  caccialo  il  podesta  imperiale  si  rifab- 
bricarono  le  mura  della  citla ;  fu  ridotta  alia  sommissione 
Lodi  cilia  devola  all'  impero,  fu  preso  il  castello  di  Trczzo, 
col  lesoro  ivi  cuslodito.  Torno  Federico  in  Italia  con  fiori- 
tissimo  esercilo,  dicde  il  guasto  allc  lerre  di  Brescia  e 
Bergamo.,  poi  a  punire  papa  Alessandro  s'  avauzo  verso 
1167.  Roma.  II  ponteflcc,  acceltaudo  le  offcrte  di  Guglielmo  II  re 
di  Sicilia,  si  Irasferi  allora  travcslito  da  Roma  a  Gaeta  ed 
indi  sulle  galee  siciliane  a  Bencvento,  ncl  mentre  che  Fe- 
derico entrato  in  Roma,  vi  facea  dal  suo  papa  Pasquale 
rinnovare  la  solcunita  dell'iucoronazionc  per  onoranie  Bea- 
trice sua  moglie.  Ala  correndo  caldissima  la  state,  si  spie- 

(1)  Dandolo,  Cron  u  Aliinale 

(2)  Balbo  Santo  delta  Sloria  d' Italia.  E  Muralori :  ycrcos  etiam  bel- 
li, hoc  est  pecuniam,  testante  eodem  Acerbo  Morena,  \  Veneti  iis  con  fere] 
bant,  nimium  sibi  a  victore  ac  tanla  inoliente  Auyusto  el  ipsi  melucnlcs 
Ant.  it.,  I.  IV,  p.  2G1. 

(3)  Mur.  Ann  1167. 
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gotra  le  truppe  alcmanne  una  furiosa  epideniia  ;  morivano 
a  migliaia  i  soldati.,  molti  principi  e  nobili  crano  dal  mor- 
bo  rapili;  al  dolore  di  tante  pcrdite  aggiungevansi  i  rimor- 
si,  i  terrori  per  la  chiesa  di  santa  Maria  incendiata  nell'as- 
salto  dclia  citta,  e  con  non  poco  pericolo  che  1'  incendio  si 
comunicasse  alia  contigua  di  s.  Pietro;  risonavano  del 
continuo  alle  orecchie  dei  duci  e  dell'  cscrcito  le  scomuni- 
che  papally  le  minaccie,  le  funeste  predizioui ;  generate  era 
la  scontentezza,  gencralc  il  desiderio  del  ritorno  in  patria. 
Federico  dovette  piegarsi  e,  ripreso  il  caniniino  di  Loin- 
bardia,  vi  pronunzio  il  bando  conlro  le  citta  ri belli,  ne  de- 
vasto  le  tcrre,  poi  si  ridusse  di  nuovo  in  Germania. 

La  lega  inlanto  prendeva  serapre  piu  animo  e  piu  si 
per  T  adesione  di  altre  citta,  e  assunlo  omai  il 
uome  di  Lega  Lombarda,  fabbricava  a  difesa  dei  confiui 
un'altra  citta,  che,  ad  onore  di  Alessandro  papa,  chianio 
Alessandria.  11  primo  giorno del dicembre  di  quell'anno  \\ 67 
i  deputati  di  Venezia,  Verona,  Vicenza,  Padova,  Treviso, 
Ferrara,  Brescia,  Bergamo.,  Mantova3  Cremona^  Milano, 
Lodi,  Piacenza,  Parma,  Modena,  Bologna,  Novara.,  Vcrcel- 
li,  Reggio.,  Asti,  Tortona  giurarono  di  difendere  qucstc  cil- 
ia e  tulte  le  persone  ed  i  luogbi  che  prendessero  parte  alia 
Lega  (i),  o,  come  la  chiamavano  allora,  Concordia,  contro 
chiunque  volesse  far  loro  guerra,  o  male,  o  violenza  alcu- 
na,  od  imporre  maggiori  obblighi  che  non  aveano  avuto 
dal  tempo  di  Enrico  IV  a  qucllo  dell'  innalzainento  di  Fe- 
derico. Obbligavansi  inoltre  a  non  far  pace  o  tregua  sc  non 
di  comune  accordo,  e  di  compcnsarsi  rcciprocamcntc  i  dan- 


(1)  La  lega  si  obbligava  di  difendere  :  civitatem  Veneliarum,  Vero- 
iuim  el  castrum  et  iuburhia,  Victntiam,  Paduam,  Trivisum,  Ferrariam, 
Brixiam,  Bergamum,  Cremonam,  Mcdiolanum,  Laudum,  Placentiam, 
Parmam,  Mantuam,  Mutinam*  iiononiam  ccc.  Murat.  Anliq.  Hal.  Diss 
48,  l.  IV. 
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ni  die  dab"  imperatoro  o  da'  suoi  ministri  ricevessero.  I 
Vencziani  poi  in  parlicolarc  s'  impcgnavano  di  ajutare  la 
causa  coniunc  co'  loro  navigli  tanto  sui  fiumi,  qaanto  sul 
marc  sccondo  che  fosse  per  occorrere  (1). 

Tanta  confusionc  di  cose  in  Italia  favoriva  le  ambizio- 
sc  inirc  di  Manuele,  che  n'  agognava  il  possesso.  In- 
coraggio  quindi  Ancona  a  staccarsi  da  Fedcrico  e  1'  aiuto 
nclla  sua  rcsistenza,  mandando  una  flotta  nell'  Adriatico 
sotto  il  comando  di  un  Giovanni  intitoiato  Domestico  di 
Orienlc  c  d'  Occidente,  ma  che  o  per  propria  imperizia  o 
j)cr  opera  dei  Veneziani,  cui  non  conveniva  che  l'orientalc 
impcro  acquistasse  di  nuovo  forzain  Italia^  non  riusci  a  cosa 
alcuna  (2).  Studiavasi  Manuele  di  mantenersi  propensi  i  Ge- 
novesi  e  i  Pisani  (5),  ai  quali  rinnovava  gli  anlichi  privi- 
legi ;  a  Vcnezia  poi  mandava  ambascialori  un  Niceforo  Ca- 
lufo  ricordandole  P  antica  amicizia,  t  conceduli  favori  (4). 
I  Veneziani  diedero  belle  parole,  si  mostrarono  anche  di- 
sposti  a  suo  vanlaggio,  ma  poi  nulla  fccero_,  ed  egli  sde- 
gnalo  eccito  gli  Anconelani  ad  uscire  colic  loro  barche  a 
pirateggiarc,  e  l'u  mal  per  loro,  poiche  prcsi  i  loro  navi- 
gli dai  Vencziani,  ne  furono  inipiccali  i  capitani  Jacopo  da 
Molino  c  Guizzardino  (5),  a  spavento  degli  allri.  Quasi 
tut  la  la  Dalmazia  era  venuta  di  nuovo  a  quesli  tempi  sotto 
il  dominio  di  Manuele.  col  quale  i  disgusti  tanto  si  accreb- 

(1)  Qui  (  Vcneli )  ita  debeni  jurare  scilicet  cum  navibus  usque  in 

Urentam  et  ttsque  in  Civitate  nova,  si  opus  fuerit,  ct  usque  in  Mestrem 
el  Baledello  ct  per  mare  ci  per  Padum  ct  per  alias  aquas  dulces,  u&» 
possunt.  sine  fraude.  Ibid,  p  2tt2 

(2)  Cinnamo,  1.  111. 

(  J)  Trouci  Annali  Pisani,  Wilkcn  Rerum  ab  Alexio  /,  Joanne,  Ma 
uuele  et  Alex.  II  Comnenis  gestar.  Eustazio  ncll  opera  Eomnenen  und 
iSormanncn  dci  prof.  Tafcl.  Ulroa  1852,  p.  15. 

(k)  Ginoarno.  I.  IV  e  INWela,  I.  V. 

(">)  Uonlinius  Decad.  hung,  lo  rhi.imn  Guiscarrio 
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licro,  chc  i  Vcneziani  sospescro  ogni  traflico  coll'  impero 
grcco  (i)^  al  quale  da  tal  sospensione  avcano  a  derivare 
niolti  disagi  e  pregiudizii  non  lievi  (2). 

Fino  dal  tempo  dell'assedio  di  Corfu  e  dall'  insnlto 
fat  to  a  quell'  occasione  da7  soldati  della  Repubblica  a  quel- 
Ji  di  Grecia^  era  rimasto  nel  cuorc  di  Maouele  un  prolondo 
livore  contro  i  Yeueziani.  Tullavia  per  quanto  odiali  a 
causa  del  loro  orgoglio  (3),  erano  pero  divenuli  per  ra- 
gion  di  commercio  tanto  indispensabili  alle  popolazioni 
deir  impero,  che  Maouele  dissimulando  si  studio  j\\  rap- 
pacificarli  e  d'  indurli  a  ripreudere  con  tutla  fiducia  i  loro 
negozii  (4).  Mentr'  essi  dunquc  a  tutt'  altro  altendevano , 
romincio  a  divulgarsi  sordamenle  qualcbe  cosa  di  cerla 
gran  trama  per  parte  dell'  iuipcratore,  e  gli  ambascialori 
Sebastiano  Ziani  e  Aurio  Maiipiero  a  lui  rccatisi.,  gli  disse- 
ro :  Signor  imperatorej  abbiamo  udito,  ma  non  crediamo, 
cbe  il  luo  impero  abbia  disegnato  di  far  molli  mali  ai  Ve- 
neziani (5).  Al  cbe  egli  rispose  rassicurandoli  e  fece  anzi 
ud  editto  che  se  alcuno  avesse  offeso  un  Vcneziano  sarebbe 
senz'  altro  impiccato.  Intanto  pero  sotto  varii  prctcsti  si 
andavano  raccogliendo  truppe  nella  capitale,  e  quando  fu 
il  momento  opportuno,  il  12  marzo  del  1171  (G);  Itilt i  i  Ve- 
neziani delP  impero  furono  imprigionati,  e  confiscnli  i  loro 
beni  e  le  nicrci.  A  tale  nolizia,  grandc  fu  lo  sbigottimento 
in  Venczia:  era  il  fatto  si  cnormc  che  a  mala  j>cna  volevasi 
prestarvi  fede  e  dcliberavasi  di  mandare  a  Coslanlinopoli 

<1)  Croo.  Altin. 

(2)  Vedi  Lucio,  I.  Ill,  c.  IX  c  X,  ove  anchc  diplomt  di  Spnlnto. 

(3)  Romanotque  mulieres  conjugio  $ibi  adsciscenles.  in  earum  aedi- 
>>u§  caeterorum  Romanorum  inntar  «sirn  Untiles  >ib  imperalorc  tit  pre 
irripios,  domicitia  habebant  Cinnam 

(4)  Cron.  Allinatc. 

(5)  Cron  Allinatc 

(6)  ll  .  .  .  .  Venetox  omnex  rertn  die  comprehend*  eorun\que  bono 
publican  juberet.  Ni.-eln,  L.  V. 
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a  chiarirsi  dell'  avvenimento.  qtiaiulo  idcuni  navigli  che 
avcvano  polulo  quasi  miracolosamenlc  sottrarsi  alia  gene- 
rale  spogliazionc,  vennero  ad  acccrtarc  pur  troppo,  che 
quanto  la  fama  avea  sparso  era  vero.  La  generale  indigna- 
zionc  non  conobbc  piu  allora  mi  sura.  Guerra,  guerra,  gri- 
davasi  da  ogni  parle  ;  tutti  ofTrivano  danari,  sussidii,  armi 
e  persone  per  la  giusta  vendelta  contro  qucllo  slealc  mo- 
narca. 

Fu  divisa  la  citta  in  sei  sestieri  cd  ogni  sestiere  in 
parrocehie,  coif  obhligo  a  ciascuna  di  concorrere  con  un 
prestilo  forzalo  agli  urgenti  bisogni  dclla  palria.  Ipoteca- 
vansi  pel  rimborso  liiltc  Ic  rendite  del  Comune,  pagando 
A  per  cento  d*interessc?meta  in  marzo,  meta  in  settembre  di 
riascun  anno^  al  qua!  uopo  vennc  istiluita  la  Camera  de- 
gV  imprestidi.  Codesto  provvedimento  dei  prestiti  ed  il 
modo  di  esigerfi  c  di  rimborsarli,  rimasli  poi  sempre  una 
parte  principale  nel  sistema  finanziario  dclla  Repubblica. 
esigono  che  nc  facciamo  conoscerc  i  particolari. 

Furono  dapprima  nominati  Inquisitor!  (i)  che  aves- 
sero  a  ricereare  gli  averi  di  ciasebeduno  c  dhTalcate  le 
spese.  sotloporre  il  resto  airimposta  dell'on  per  cento.  Fn 

(1)  -  II  doge  Vital  Michiel.  cost  un  antico  cronista,  avendo  armat^ 
100  galec  c  20  navi  in  cento  giorni  contro  I"  imperaior  Emanuel  per  non 
rsser  al  muodo  de  pagar  tanla  zente  per  tanti  travagli  avudt,  el  deliberd 
de  metter  una  gravezza  egualmenle  sopra  tutti  c  fuclclti  per  suoi  Inquisi- 
tori  che  avessero  ad  inquisir  P haver  di  radnuno  c  le  spese  di  quelli  <" 
hatter  quelle  da  conto  e  per  ogni  imposizion  a  pagar  delle  cento  parte  del 
n^llo  una.  e  de  quella  una  parte  quanle  voile  la  pagasscro  a  quelli  in  per 
petuo  a  loro  e  a  suoi  eredi  e  discendenti,  per  ogni  cento  de  deniri  che  aves- 
sero  pagado,  li  dovesse  esser  dato  ogni  anno  dal  popolo  ovvero  dal  Comnn 
4  per  cento  de  utilita.  K  aeei6  se  possi  hen  inquirir  pontualmcnle  in  taiio 
fu  deliherado  ancora  de  divider  la  citta  in  sei  parti,  tre  di  qua  dal  Canal  e  fu 
da  una  parte  del  sestter  di  s.  Marco.  C.astello  e  Canareggio  e  dall"  allra 
handa  del  Canal  s.  Croce,  s.  I'olo  e  Dorsoduro.  K  fu  ordenado  metier  qu***i:t 
lal  angaria  a  quelli  de  Muran  come  borgo  de  quesla  cilia,  e  furono  me«M 
in  srstier  de  s  llrore  e  quelli  dell"  Isola  de  Spinalonga.  hora  delta  Zuecra, 
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pot  stabilito  il  modo  di  pagare  a  ciascun  credilorc  il  pro- 
messo  frutto  del  A  per  cento  nel  scguente  modo.  II  primo  di 
marzol'ufficiale  delta  Camera  degtxmprtstidi  veniva  al  doge 
cod  un'  urna  in  cui  erano  sei  polizzini  portanti  ognuno  il 
nome  d'  uno  de'  sei  seslieri.  Estraevasi  uno  di  quci  poliz- 
zini e  il  quartiere  ehe  Irovavasi  inscritto,  era  pagato  in 
quel  mese :  poi  nell'  aprile  tornava  l'ufficiale  colTurna  con- 
teuente  i  cinque  altri  polizzini  e  rinnovavasi  1'  estrazione, 
c  cosi  di  mese  in  mese  fino  al  settembre,  ne!  quale  veni- 
vano  rimcssi  da  capo  tutti  sei  i  polizzini  per  le  successive 
estrazioni.  Per  tal  modo  si  owiava  ad  ogni  sospelto  di 
preferenza  e  ciascun  sestiere  riscuoteva  gl'  interessi  a  lui 
spettanti,  giusta  l'ordine  indicato  dalla  sorte  (4).  £  sicco- 
me  codesti  imprestiti  potevano  essere  dai  possessori  ven- 
duti,  ipotecati,  ceduti,  venne  a  costituirsi  fin  d'  allora  un 
vero  Banco  nazionale,  il  primo  in  Europa  (2),  e  si  trova- 
rono  emesse  Obbligasioni  di  Stato  con  regolari  cstinzioni 
come  al  presente,  Ie  quali,  sccondo  la  condizione  politica  e 
finanziaria  della  Repubblica,  andavano  soggctte  ad  ulilitA  od 
a  scapilo.  Laonde  una  legge  del  4291  a  toglicrc  gli  abusi 
di  certuni  che  nei  casi  di  restituzionc  di  dote  davano  gl'im- 
prestiti  al  valor  nominate,  ordinava  che  avessero  a  compu- 
tarsi  al  corso  ch'cssi  avevano  sulla  piazza  (3). 

fossero  nel  seslier  di  Dorsoduro.  Partida  la  cilia  a  seslieri  cioc  in  0  parli  el 
inlesa  la  condilionc  dc  cadaun.  fu  ordenado  una  Camera,  rhe  avessc  a  seo- 
dcr  delli  imprcslidi  e  pagarc  a  chi  dava  imprcslido  Ic  sue  uliHta  de  \  0;O  e 
se  dovesse  pagar  dc  mesi  6  in  mesl  6  la  mela  per  volla  a  seslicr  per  se- 
slicr  dal  mese  dc  marzo  Uno  al  mese  di  sctlembrc  che  se  avesse  da  pagar 
una  mcia,  e  da  scltcmhre  (ino  a  marzo  el  reslo  c  a  questa  Camera  fu  elelto 
ire  scuodidori  e  pagadori  per  csso  dose  inliloladi  Offiziali  alia  Camera  de 
lmpreslidi »  (Vecchia  Cronaca  e  Zancaruola). 

(1)  (lallicciolli  e  Cron.  Magno.  Cod.  DXIII,  cl.  VJI  il 

(2)  Quello  di  (ienova  fu  nel  1346.  Sclopis  Si.  delta  Uyislaz.  il.  I.  I. 
P  186. 

(3)  Si  debbano  dare  per  quanta :  valebant  illo  tempore  habito  re- 
tpectn  ad  cursum  vemlirionis  imprestitorum  qui  tunc.  Capilolare  del 
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II  nuovo  modo  d'imposizione  fu  pcro  mal  gradito,  chc 
dolcva  ai  negozianti,  Ic  cui  opcrazioni  sono  per  lo  piu 
fond  ale  sul  crcdilo,  quel  dovcr  sottostare  a  codesto  rigo- 
roso  sindacato  dci  loro  averi,  ond'  ehbe  principio  quel  dis- 
guslo  contro  il  doge  chc  fini  poi  con  rrudclissimo  alio. 
Non  perlanto  il  sistema  degP  imprcslili  rcsld  poi  sempre 
fermo  nolle  (inanzc  della  Repuhblica. 

Allro  decreto  richiamava  in  palria  pel  mese  di  sctlem- 
bre  lutti  i  Veneziani  assenli;  con  altro  ancora  chiama van- 
si  i  Dalniati  e  gP  Islriani  air  adempiinento  del  loro  obbli- 
go  di  fornir  Imppe  e  navigli.  Era  quindi  immensa  V  alti- 
vita  nell1  arsenate  ed  in  lulti  i  cantieri  della  cilia,  continui 
crano  i  Irasporli  di  legname  dal  Belluncse  c  d'  allri  nia- 
leriali  di  coslruzione  da9  luoghi  con  cui  si  erano  falli  in 
addielro  palli  di  comntcrcio  a  cio  relalivi,  tanlo  che  dal 
marzo  al  settembrc  iurono  alleslite  cenlo  galere  c  venli 
navi,  colle  maccbinc  e  cogli  armameuti  necessarii. 

Le  fonli  poi  onde  la  Repuhblica  Iraeva  i  niariuai  e 
gli  allri  uomini  occorrenli  all' equipaggio  dellc  sue  nati 
erano  di  Ire  specie :  Vordinaria,  la  sumdiaria  e  la  */roor- 
dinaria  (1). 

La  prima  veniva  sonnninislrala  dalla  capilale,  dalle 
isole  adiacenli  e  dal  I  i  lor  ale.  Quaudo  occorrcva  una  flolla 
alia  propria  difesa.  era  ben  nalurale  cbe  volonlerosanienle 
vi  concorrcssero  tulli  i  citladini^  cogli  averi  e  colle  per- 
sone,  e  piu  voile  si  videro,  airoccasionc  del  pcricolo,  fare 
sforzi  veraincnle  mcravigliosi.  Sc  poi  trallavasi  d?  una  con- 
quistn,  la  popolazione  t  til  In  eravi  del  pari  inlerossala  per 
I'aumenlo  chc  dovea  \enire  al  coininercio,  pel  nuovo  s\o- 
go  all' induslria,  per  Tallellaliva  delle  paghe  e  del  hollino. 

Vroprio  al  Musro  <;orn»r,  p  -27.  Quesie  noli/it*  lanlo  impo,  l.inli  or  qui*1 
dAnno  per  la  prima  volia. 

(I )  Marin.  SI.  <ltl  (  om.  Ill  207 
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per  ia  gloria  infinc  della  patria,  ondc  la  leva  si  eflfettua- 
va  con  grande  facilita  e  concorso  generate  c  spontanco. 

Le  (erre  dipendenli  ed  alleate,  specialmente  la  Dalma- 
zia  c  F  Istria,  nonche  allri  paesi  in  virtu  di  parlicolari  con- 
venzioni  fornivano  la  forza  sussidiaria.  11  vascello  co'suoi 
cordaggi  era  provvisto  d'ordinario  dalla  Repubbliea:  tut- 
!o  il  rcsto  dai  suddili  e  tributarii. 

InOne  la  forza  slraordinaria  raccoglicvasi  da  tulti  i 
paesi  ove  i  Veneziani  avevano  commercio,  ed  oflrendo  buo- 
ne  paghe  ed  altri  adescanienti,  il  numcro  di  quclli  che 
concorrevano  a  prestar  servigio  sotlo  la  bandiera  di  san 
Marco  era  ragguardevolissimo. 

Gosi,  raceolta  una  potenlissima  flotla,  Yitale  Mi- 
chiel  II,  noininato  vice-doge  nella  sua  assenza  il  figlio  Leo- 
nardo, scioglieva  le  vele  nel  setterabrc  del  1171  da  Ve- 
nezia  avviandosi  all9  impresa  conlro  Manuele.  Nell'  uscirc 
tlal  golfo  prese  ad  oppugnare  Ragusi,  che  avea  rifiutato  il 
suo  contingenle.  Gia  piantata  la  bandiera  di  s.  Marco  so- 
pra  una  dellc  sue  torri,  erano  i  Veneziaui  per  dare  1'  as- 
salto,  quando  uscl  loro  incontro  V  arcivescovo  prcceduto 
dalle  croci  e  seguito  da  tutlo  il  popolo,  implorando  miseri- 
cordia.  Ricevutane  allora  la  dedizione,  vi  fu  lasciato  Renier 
Zaoc  col  titolo  di  coutc.  Si  drizzarono  quindi  le  prore  a 
Kegroponte,  ove  giuula  1'  arm  a  la  c  cominciato  1'  assedio 
della  capitale  Galcide  (1),  venne  tosto  ambasciala  per  par- 
te del  comandantc,  il  quale  faccva  dire  al  doge,  come  l'im- 
peralore  rifuggendo  da  una  tal  guerra,  vivamente  deside- 
rava  di  riamicarsi  coi  Veneziani,  e  pcrcio  pregava  si  man- 
dassero  a  Gostantinopoli  ambasciatori  a  traltar  della  pa- 

{l)  Anno  sequenle  claise  instrucla  insula  invaserunt,  ac  Euboeam 
ingrcsti,  Eu  rip  urn  obsederunt.  el  parte  quadam  ejus  occupata,  ignem 
(difidi*  injtcerunt.  ISiccta,  L.  V. 
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ce  (i).  Die  rclta  il  doge  a  codesla  iusinuazionc  ed  inca- 
rico  del  maueggio  maestro  Pasqualc  vcscovo  di  Equilio 
praticissimo  della  lingua  greca  e  Manasse  Badoer.  Tor- 
narooo  quest i  da  Goslantinopoli  riferendo  le  proposizioni 
di  Manuele  e  furono  a  sua  richiesta  rinviati,  in  compagnia 
d'  un  terzo  legato  per  nome  Filippo  Greco  (2).  Intanto  re- 
stavano  sospese  le  ostilitd,  c  Finveruo  sopraggiungcva 
senza  che  cosa  alcuna  fosse  stata  conclusa.  Allora  la  flolta 
fu  obbligata  a  ritirarsi  ai  quartieri  di  Scio,  ed  un  tempo 
prczioso  erasi  pcrduto. 

Fu  questo  al  certo  gravissimo  errore  del  doge  cbe 
dovea  conoscerc,  anche  per  F  ultimo  fatto,  la  slealld  del- 
T  imperatore  greco,  e  fu  di  fuuestissime  conseguenze,  im- 
pcrciocche  pel  lungo  riposo  s'  iutrodusse  I'  indisciplina 
ncll'armata  e  FafTollamcnto  nclle  barche  causo  un'  cpide- 
mia,  che  rapiva  a  centinaja,  a  migliaja  le  vile.  Da  Scio  rc- 
cavansi  le  navi  a  Metelino  ad  altendere  il  ritorno  dei  nuovi 
ambasciatori  mandati  a  Gostantinopoli,  Enrico  Dandolo  c 
Filippo  Greco,  ma  neppur  questi  poterono  cosa  alcuna  con- 
seguire,  giacebe  Fimpcratorc  non  voleva  se  non  guadagnar 
tempo  c  veder  perire  la  flolta  per  la  peste,  ondc  venue 
perfino  accusalo  di  aver  avveleuato  i  pozzi.  Da  Metelino 
F  armata  si  trasferi  a  Stalimene,  per  cambiar  aria,  ma  in- 
vano :  a  sccmarc  il  contagio,  bruciavansi  perfino  o  si  man- 
davano  a  fondo  i  navigli  c  tutto  era  inutile.  I  piu  valenti 
gucrrieri,  i  migliori  citladini  perivano,  non  gloriosamente 

(1)  Niccta  racconta  cbe  Manuele  man<16  conlro  I  Veneziani  una  floiu 
comaodata  da  Andronico  Contoslefano  col  quale  c*si  sfuggirono  di  veoirc 
a  bailagUa  ed  egli  allora  fecc  ritorno  a  Costanlinopoli.  Sopraggiunto  intan 
lo  T  tnverno,  la  Holla  venela  ricovrd  a  Scio.  L.  V,  p.  92.  Cinnanio  dice  cbe 
la  flolla  venela  loccti  grave  sconfllla  a  Lesbo,  rua  non  scmbra  fosse  unto 
riievanle  se  I'imperalorc  mando  ad  essi  una  lellera  in  cui  rimprovcrandoli 
della  loro  ingralitudine  li  ccciiava  a  rappacificarii.  L.  VI. 

(2)  Dandolo,  Aliinate  cc. 
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per  la  pall  ia  comballendo,  ma  villjme  del  morbo,  dcH'ina- 
zione,  dell'awilimenlo.  Delia  lamigba  Giuslinian,  cbc  lulla 
coi  suoi  dipcudcnli,  in  ben  cenlo  indi\idui,  avea  prcso  par- 
te alia  spedizionc,  ueppur  nno  torna\a  (I)  :  tanlo  cbc  fu 
uopo  che  V  ultimo  rainpollo  di  essa,  iNicolo,  gia  lallo  ni<>- 
naco,  uscisse  dal  monastero  per  maritarsi.  Sposo  Anna 
Hicbie),  la  nglia  del  doge,  n'  ebbe  pareccbi  ligli,  poi  sem- 
pre  fedele  ai  suo  voto,  torno  alia  sua  cella,  ed  allro  mo- 
tmstero  accolse  la  moglie  ;  ondc  tanta  piela  valse  ad  am- 
bedue  I*  onor  degli  altari.  Inline  la  ciurma  lumulluamlo 
\ollc  tornarsene  a  Yenezia,  ove  arrivava  quel  misero  a- 
\anzo  della  gia  (iorilissima  flolta  e  seco  recava  la  peslc, 
che  preslo  nella  cilia  si  diffuse.  Imniensa  In  la  slrage  chc 
si  lece,  cd  il  popolo  nella  sua  disperazione  volgevasi  con- 
tro  il  doge,  cui  accagionava  di  lutle  1c  sue  disgrazie.  Vi- 
tale  raecolsc  un/  assemblea  nel  palazzo  e  cerco  invano  giu- 
suticarsi,  crescevano  anzi  sempre  piu  conlro  di  lui  gf  im- 
properii  e  Ie  minaccic,  cd  egli,  sliniandosi  omai  pcrdulo, 
lentd  di  sottrarsi  colla  luga  per  rilirarsi  nel  monastero  di 
\  Zaccaria.  Ma  ,  sopraggiunlo  da  alcuni  dei  piu  an ahhiali. 
in  ucciso  a  poca  distanza  da  qucllo,  il  28  maggio  1172. 
Cosi  alia  pcrdila  della  flotla,  al  morbo  die  inlieriva,  al 
lutlo  c  al  pianlo  di  tautc  famiglic  si  aggiungevano  a  com- 
pir  la  ruina,  i  tumulli,  le  discordie,  il  pubblico  ollraggio 
alia  maesla  del  capo  supremo  dello  Stalo  neH*ucciso  doge, 
nude  a  salvare  la  Kepubblica  faceano  uopo  nuovi  c  vigorosi 
|)rovvedimenti,  ai  (piali  i  magislrali  d?  allora  volsero  losto 
ratlenzionc  ed  impiegarono  1'opera. 

E  prima  di  lulto  pane  necessario  di  provvedere  ad 
una  piu  rcgolarc  c  piu  ferma  cosliluzione  delle  supreme 

(1)  Parmi  perd  chc  ii  fallo  nou  sia  da  premiere  a  lullo  rigoro,  pot  li 
•bbiamo  documeulo  del  1187  in  cui  I'ielro  4 ■  itasltiiian  Punuralore  di  ion 
Marco  iralla  con  alcuni  cilladini  pcrchc  fornisianu  na\i  alTassciliu  di  Zaid 
Vol..  II.  12  ' 
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magistraturc  dcflo  Stato.  I  Ire  consiglicri  e  lo  stesso  con- 
siglio de'  Pregadi  istitniti  al  tempo  del  doge  Flabiauico  non 
erano  moderator!  sufficient!  alia  dticale  antorita,  imper- 
ciocche  stava  ncirarhitrio  del  doge  il  convocarc  o  no  quel 
consiglio,  e  troppo  facile  gli  riusciva  comporlo  di  perso- 
ne  a  sfc  devote  :  rispctto  poi  a!  due  consiglicrj,  tanlo  poca 
era  la  loro  influenza  che  non  si  (rovano  ncpptir  nominati 
nelle  carle  del  tempo.  DalP  altro  canfo  ccccssiva  era  altresi 
la  licenza  del  popolo,  che  si  manifestava  assai  di  frequente 
contumulti  ed  atti  uolentf.  Conveniva  dunque  restringcre 
e  ben  determinare  i  poteri  del  doge,  provvedere  al  modo 
clic  le  delibcrazioni  importanti  di  pace  c  guerra,  le  leggi 
regolatricij  gP  intercssi  infine  che  toccavano  direttamenle 
ttitta  la  Repubbtica  non  fossero  piu  nel  suo  arbitrio,  ma 
avessero  a  dipendcre  da  un  consesso  di  uomini  probi,  il- 
luminali,  amanti  della  patria ;  conveniva  ordinare  la  forma 
stessa  d'  clezione  del  doge,  fatta  flno  allora  turaultuaria- 
nicnte,  c  designare  la  parte  spettantc  al  popolo  nel  go- 
verno.  Imprcsa  era  qucsla  diflicilissima,  che  incontrar  do- 
vca  mille  opposizioni,  affrontare  non  lievi  pericoli,  e  cbe 
richiedette,  sccondo  allcstano  alcuni  cronisti  (4),  ben  sei 
mesi  prima  di  poter  essere  condotta  a  termine.  Alfine  i 
principal!  convennero  nclP  opinione  che  sccglier  si  doves- 
sero  dodici  elettori.  doe  per  sestiere,  i  quaK  norainando 
ciascuno  quaranta  de'mfgliori  ritladiui,  veuisse  a  comporsi 
un  Consigtio  di  quattrocent'ottanta  individui  da  rinnovarsi 
ogni  anno  al  s.  Michcle,  per  opera  di  nuovi  elettori  dallo 
stesso  Consiglio  designati  per  nominazionc  e  ballot lazionc. 
Spettar  dovea  a  questo  Consiglio  la  distribuzione  degli  uf- 
fici  a  maggioranza  di  suflragi,  badando  semprc  a  sceglicre  i 

( I >  Vedi  Muano  Discorso  del  governo  *i*tla  Repubbtica.  Cod  all* 
Marrinn.i. 
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migliori c  piu suflicienli  cilladini, noncbe  il  prepararc  1c  leggi 
f  gli  oggelli  da  soltoporsi  alia  pubblica  condone  (1).  Giova 
qui  ricordare  alcuni  de'nomi  die  piu  figurarono  allora  ncllc 
pubbliche  faccende :  Domenico  Memo,  Marco  Basegio,  Fran- 
co Vioui,  Vilale  Daudolo  liglio  di  Domenico,  gia  stalo 
.'iudice  nel  11G2  e  1164;  Aurio  Maslropiero  e  Sebasliauo 
Ziani  ambasciatore  all"  imperatore  Manuele,  Domenico  Mo- 
rosini  gia  capitano  generate  di  cinquanla  galec,  figlio  del 
doge  di  quel  nome,  Domenico  Sclvo,  Filippo  Greco  0111- 
bascialorc  a  Manuele ;  Leonardo  Micbiel  figlio  del  doge 
Vilale  Micbiel  11^  egli  stesso  vicedogc  e  piu  lardi  ambascia- 
lore  a  Manuelc ;  Bernardo  Cenlranigo;  Rigo  (Enrico)  Navi- 
gaioso  che  fu  savio(membro)  del  consiglio  del  doge  nel  1 102 
e  1164(2);  Renicr  Zane  savio  del  consiglio  nel  1166, 
Leonardo  Fradelo  Procuralore,  Enrico  Doro  savio  del  con- 
siglio nel  11 62 ^  Nicolo  Dolfin,  Giovanni  Gonlarini,  savio 
del  consiglio  nel  1 164  e  1166,  Enrico  Polani,  Danielc  Bra- 
gadino,  Fantin  Zorzi^  Gandiano  Sanudo,  Ruggcro  Pcrmarin, 
Pielro  Barozzi,  Pielro  Gorncr,  OUone  Querini,  Manassc 
Badoer,  ambascialorc  a  Manuele,  ISicolo  Giuslinian  gia  Ira- 
te,  poi  genero  del  doge  Vilale  Micbiel  II ;  Marino  Gradeni- 
go,  vice  capilano  generale  di  cinquanla  galec,  Domenico 
Bembo^  Giovanni  Soran/o,  Nicolo  Ferino,  Lorenzo  Tiepo- 
io,  Biagio  Casolo,  Vilale  Islrigo  (3). 

Nellc  malerie  di  massima  imporlanza,  specialmemV 
rifeiibili  alia  polilica  eslerna,  si  conlinuo  a  convocare  an- 

fn  q  .III  )  two  '  UV  \>.  .iih..!'  ,  <■ 
tkomc  4ld  pO[M>lovM|0ni*|iiM|  1 1 1  i, . .  turn  r ib  fit  f|  ,W|  (H) 

(1)  Ancor.i  pel  1 305  troviamo  sottoposla  all'approva'.ionc  del  popolo 
una  tramuia/ione  di  peoa  concernenle  i  latlri.  leggendosi  cspressamcnte  : 
•1  hoc  liccutia  habila  a  populo,  c  poi  —  Nola  j  (Juod  in  1311  die  18  au- 
gusti  lndit.  IX  laudala  et  probata  fail  ultroscripta  correclio  in  publira 
'Undone.  Libre  Magnus  el  Capricornui,  p.  230  all'Archivio. 

(2)  Vital  Michiel  Dei  gratia  du.r  I'enet.  Croaliae,  Dalmatinr  *•/<■. 
utu*  judicious  et  sapienlibus  ccc.  Muazzo,  Storia  del  (iovemn  ecf 

(3)  Cod.  DU.  p.  103,  rl  VII  Int.  alia  Marr 
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che  il  Consiglio  de'  Pregadi,  che  preparava  le  materia  da 
proporsi  al  gran  Consiglio  (\)  e  che  divcnuto  poi  stabile 
sotlo  il  doge  Giacomo  Tiepolo  ( 1229-1249),  ebbe  il  nome 
di  Senato.  4  ... 

Inline  a'  due  consiglieri  del  doge  ftirono  aggiunti  altri 
quattro,  i  quali  avcano  scmpre  piu  a  limitare  il  suo  pote- 
re,  c  gli  fu  tolta  la  facolta  di  stabilire  nei  trattati.,  coi  varii 
principi  e  Stati,  condizioni  speciali  a  favore  di  sc  e  del 
proprio  cbmmercio,  come  falto  avcano  tra  allri  Orso  Par- 
tecipazio  I  col  patriarca  Valperto  d'  Aquileja ,  Giovanni 
Partecipazio  con  Carlo  il  grosso,  Pietro  Tribuno  con  Gui- 
do  imperatore  ccc.  (2),  non  convenendo  che  il  capo  dello 
Stato  possa  trovarsi  in  condizioni  tali  d'aver  interessi 
differenti  da  quelli  de'  suoi  stidditi. 

A  compenso  quasi  delle  inlrodotte  reslrizioni  al  po- 
lere  del  doge,  ne  fu  accrcsciuta  la  pompa  esteriore,  e  resa 
vieppiu  sacra  c  tutelata  la  sua  persona.  Al  suo  uscire  di 
casa  non  avea  piu  ad  esserc  accompagnato  da'  sofi  suoi 
servitor?,  ma  da  un  corteggio  di  nobili  c  popolani  (3) ; 
giurassegli  il  popolo  ogni  quattro  anni  fedelta  per  mezzo 
dei  capi  di  contrada  (4) :  alia  sua  elezione  fosse  portato. 
giusta  il  costume  degl'imperatori  d'  Oriente,  per  la  piazza 

(1)  Muazzo,  St.  del  Govt  mo  delta  Rep.  di  Ventiia- 

(2)  Marin,  St.  del  Com.  t  HI,  p.  144. 

(3)  Ivi,  p.  141  da  anlica  cronaca  in  pergamena. 

(4)  Miiazzo.  Fino  dal  secolo  XII  trovasi  dunque  nominalo  questo  mi- 
glstrato  cui,  come  si  vedc  da  leggi  posteriori,  spetlava  il  far  giurar  al  popo- 
lo r  obbedienza,  1c  distribuilonl  del  frumento,  la  osservaoza  del  decreti 
circa  alle  armi,  la  pubblicazione  di  grida  nelle  cbiese,  it  rapporto  dei  Tatli 
criminal!;  csso  dipendeva  dai  capi  sestieri.  Vedi  Lib.  Doro  e  Plegiorum  al- 
rArchivio.  Del  resto  II  gfuramento  di  fedella  e  rlcordato  fino  dal  tempo 
del  doge  Domenico  Selvo.  Vedi  1. 1,  p.  310,  II  quale  alia  sua  elezione  fete  li- 
tres) doni  al  popolo.  Queste  due  rosefurono  ora  ordinate  per  legge  e  Ma- 
bilite  regolarmente  per  I'avvenire. 
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io  un  orbicolare  sedile,  chiamato  pel  i)  Pozzttlo,  spargendo 
danaro  al  pppolo. 

Cotali  nultamenli  nel  potere  del  doge  non  dispiacque- 
ro  alia  generality  dei  ciUadini^  sicceme  qoelli  che  proinet-, 
tevano  piu  tranquillila  alia  Repubblica,  e  piu  atlontana- 
vano  il  pericolo  di  un  goverao  dispotico.  Ma  noo  fu  lo 
stesso  quando  il  Gonsiglio  venne  a  toccare  anche  del  mo* 
do  di  elezione.  Volevasi  sollrar  questo  all'  inconsideratez- 
za  popolajre,  e  surrogare  regolari  discipline  allc  lumultuo- 
se  acdamazioni.  E  pcrcio  fu  stanziato  che  d'  ora  innanzi 
nodici  elettori,  scelti  dal  Maggior  Gonsiglio,  si  ridurrebbe- 
ro,  onde  conservare  pur  tuttavia  la  forma  della  pubblicita, 
aella  Basilica  di  s.  Marco,  per  cola  procedere  alia  scelta  del 
nuovo  doge  che  riportar  dovrebbe  nove  suffragi  tra  gli  un- 
did', ed  esser  poi  sottoposto  all'approvazione  del  popolo  (i ). 
Ma  questo,  lungi  dal  tenersene  contento,  insorse  contro 
la  nuova  legge,  e  con  altissime  grida  e  strepitando  co- 
raincio  a  proferir  parole  sconcic  ed  ingiuriose  conlro  quel* 
li  del  Gonsiglio  ^  chiamandoli  tiranni  e  usurpatori  della  pub- 
blica  volonta  e  liberta,  dappoiche  volevano  escludere  il 
popolo  dall' elezione  del  doge  (2).  £  tanto  crebbe  il  tumul- 
to,  che  poco  manco  non  si  venisse  al  sangue,  onde  a  mala 
pena  riuscirono  alcuni  raaggiorenti  a  calmarlo,  persuaden- 
dolo  che  il  nuovo  regolamento  non  mirava  se  non  ad  in- 
trodurre  miglior  ordiue  nella  elezione,  la  quale  facendosi 
pubblicamente  nella  chiesa  ed  abbisognando  dell'approva- 
zione  del  popolo,  lasciava  salvo  a  questo  il  suo  diritto.  Fu 
in  conseguenza  stabililo  che  il  nuovo  doge  verrcbbe  prc- 
sentalo  alia  moltitudine  colle  parole  :  Qtiesto  d  i7  vostro  do- 


(l)  Muauo. 

i2)  Vedi  varic  Cronarbe 
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ge  wt  vi  piacty  e  con  ta I  mezzo  riusci  di  qutetare  quel  iwo- 
vimento.  Siffatta  conferma  perd  si  ridusse  in  progresso  a 
semptice  formalist  e  venne  alfine  tolta  del  tufcto,  secondo 
che  il  governo  semprc  piu  si  rcstringeva  nelle  mani  dell'a- 
rfetoerazia  (I), 

(I)  Mutuo  c  HABrii,  cM/f. 
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»i  v       ii>l        ofe        antr//  toil^il>noOcfi(i  one  !nl>  oMmI 

>i  l»isUano  Ziani,  doge  XXXIX.  —  Punizionc  dell'  assassino  del  doge  VlUje 
Michiel  II.  —  I» isonlinl  nelle  ftnanze  e  sospensione  dl  pagamcnli.  — 
Mancggi  di  pace  con  CosUinllnopoli.  —  Tratlalo  con  (iugliilmo  II  di 
Sicilia.  —  Assedio  d'Ancona.  —  Nuova  ralata  di  Fedcricp.  —  Matlaglia 
di  Legnano.  —  Pratichc  di  pace.— Venula  di  papa  Alessandro  IN  a  Ve- 
neiia.  —  Tregua.  —  Trattalo  particolarc  coi  Vencziani.  —  Sposa!i/io 
del  mare.  —  Concordalo  Ira  il  pairiarca  di  Aquilcja  e  di  Grado.  —  Esa- 
me  rriiico  delta  venula  di  Alessandro  III  e  dclla  baltaglia  di  Salvore.— 
Pare  di  C.ostanza.  —  Pace  con  Manucle.  —  Orio  Maslropiero.  doge  XL. 
Coslanlinopoli.  —  liuerra  di  Zara.  —  La  Palestine  —  Onlioamenti 

:»       *      -j    'jjufunlcu  i  m  .  .•;•.»■».      j^ijz  °'  oUu/>  <nJ 
iiiiuj  ih  oqou  oluU  oddncd  ylu  uulidndonj  "Ip  J/mu^  ol 
u>u  !jih  riibi*?U6  i'xj  o  t'jI'jtinDlf  oilnoD  omui. 
riwo  doge  <id  essere  clello  giusla  la  nuova  forma,  sebastia 
pel  suflragio  degli  undid  (i),  lu  Scbasliano  Ziani,  uomo  doge 

XXXIX 

provido  e  savio,  inlelligente  c  henigno  e  di  amplissimc 
ricchezze  fornito.  Prcscntato  al  popolo  lu  acclamalo  di 
comune  consentimenlo  ed  applauso  gridandosi :  Viva  il  do- 
ge e  Dio  voglia  chy  ei  ci  procuri  la  pave  (2).  E  preao  in 
quell'  entusiasmo  da  alcuni  sullc  spallc,  lu  porlalo  lullo  in- 
(orno  per  la  piazza  ed  egli  a  % icppiu  ingraziarsi  alia  mol- 
liUuline  geltava  nionele^  a  norma  lorse  di  (juanlo  era  stato 
preventivamente  slalnlito.  Temendosi  in  seguilo  non  lor- 
se quci  doni  Iroppo  largameule  falti,  polessero  o  disse- 
stare  il  patrimonio  del  doge  o  eomperargli,  piu  die  non  si 
convenisse,  il  lav  ore  dclla  molliludine,  ne  lu  delermiuata 
la  sonnna,  non  minore  di  renin  <•  non  maggioro  di  cinque- 
cento  dueati  (3). 


P 


(I)  Furono  gli  clcllori :  Vital  Dandolo,  Enrico-  Navagero*  Filippo 
Ureco,  Orio  Maslropiero,  Manassc  Badoer,  Candian  Sanudo,  Vilalc  Falier, 
Leonardo  Michiel,  Renier  Zime,  Domenico  Morosini.  F.nriro  Vk>ni  o  Viaro. 

('i)Cronaca  Aliinalc. 

dl)  Sansovino,  Venczia  dtscritta. 
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Prima  cura  del  ouovo  doge  fu  di  dar  corso  alia  giu- 
slizia  facendo  cercare  e  punire  Y  assassino  del  soo  prede- 
cessore.  Fu  scoperto  essere  stato  un  Marco  Casolo,  che 
tratto  dal  suo  nascondiglio,  venne  impeso  alle  forche  e  la 
sua  casa  posta  in  Calli  delle  Rasse  (I)  fu  demolila  con 
decreto  di  non  piu  rifabbricarla  di  pielra.  £  fu  allresi  sta- 
bilito,  che  i  dogi  per  Y  avvenirc  ncl  recarsi  a  s.  Zaccaria 
non  avessero  piu  a  passare  per  Y  atluale  riva  degli  Schia- 
voni,  ma  per  la  via  de'santi  Filippo  e  Giacomo  (2). 

Poi  volgendo  lo  Ziani  1'  atlenzione  alle  cose  delle  fi- 
nanze,  trovo  queste  nel  massimo  disordme :  trovd  daft"  al- 
tro  canto  le  spese  crescerc  giornahnente  e  pei  bisogni  del- 
la  guerra,  che  probabilmcnle  sarebbe  stato  uopo  di  conti- 
nuare  contro  Manuele,  e  pei  sussidii,  che  non  conveuiva  so- 
spendere  alia  Lega  Lombarda.  in  tante  strettezze  restiluire 
ai  creditor!  i  precedent!  iropresliti  diveniva  impossibil  co- 
sa  e3  raccolto  il  Consiglio,  fu  da  questo  decisa  la  xospensione 
dei  pagamenti  (3). 

Codesta  condizione  di  cose  rendendo  vivissimo  ii  bi- 
sogno  dclla  pace,  il  doge  Ziani  si  decise  a  inandare  noovi 
ambasciatori  a  Manuele^  Yitale  Dandolo,  Manasse  Badoer  e 
Vitalc  Falicr,  sebbene  il  trattamento  avuto  dai  precedenti. 
Enrico  Dandolo  e  Filippo  Greco,  inviati  dal  Michiel,  fos- 
se stato  di  tal  natura  da  dovcr  aumentare  piuttosto  che 
seem  a  re  il  risentimento.  Manuele  gli  avea  accoltl  con  modi 
duri  ed  orgogliosi  e  propugnando  Enrico  Dandolo  con  ca- 
lore  e  lermezza  Tonore  della  propria  nazione,  eragli  venu- 
to  tanto  in  odio,  che  gi&  avea  dato  ordine  die  fosse  preso 

(1)  Fra  la  riva  dcgli  Schiavoni  c  ss.  Filippo  e  Giacomo. 

(2)  Ctcogoa,  /writ.  IV,  p.  560. 

(3)  Dux  tapienlum  cotuilio  taiubriltr  itatuit,  ut  imprettita  hinc 
retro  facta  in  castodia  Procuratorum  S,  Marti  $t^fu$$traia  rtmaneant, 

donee  Republicu  in  melius  profecta  creditoribut  ialitfactrt  poterit,  vt 
tenelur.  hand.  Clir. 
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eti  abbaciuato,  quando,  a  cio  che  narra  il  Caroldo,  pene- 
(rato  a  tempo  il  noovo  tradimento,  pole  Eurico  salvarsi 
coo  precipitosa  fuga  (1).  II  cronista  Dandolo  invecc  ac- 
ccnua  ad  un  ottenebramento  della  visla  (2),  per  opera 
a  quanto  pare,  di  Manuele;  ma  poi  ricordando  piu  volte  la 
sua  vccchiczza,  all'  occasione  delle  imprese  da  lui  eseguite 
come  doge,  nulla  piu  dice  della  sua  cecita.  L'  Allinate,  il 
cui  aulore,  f'orse  cohtemporanco  (3),  avrcbbe  a  meritar  fe- 
de  sopra  ogni  altro,  ricorda  espressainente  che  Ziani  nel- 
r  idea  di  pacificarsi  coll9  imperatore  Manuele  gli  mando 
ambascialori  Vital  Dandolo,  Manasse  Badoero  e  Vitalc  Fa- 
lier,  non  appenurivide  sani  e  salvi  i  treprimi  mandati  dal 
doge  sua  antecessore ;  il  che  farebbe  credere  che  nulla  fosse 
di  quelP  abbacinamento. 

II  Villehardouin  nel  racconto  della  Grociala,  a  cui  egli 
prese  parte  insieme  col  doge,  narra  beusi  che  questo  non 
ci  vedeva,  ma  per  eflelto  d'  una  ferila  riportala  combatlen- 
do,  e  il  doge  nel  discorso  al  popolo  adunato  nella  chiesa  di 
$.  Marco  dice  di  se  stesso  essere  vecchio,  debole  e  mal  disposlo 
delta  persona,  ma  non  gia  cieco.  Niceta,  storico  greco,  ali- 
en' egli  contemporaneo,  lo  dice  cieco  (4),  ma  non  toeca 
punto  del  preteso  fatto  di  Manuele,  il  quale  ci  apparisce  in- 
vero  assai  dubbioso,  perche  non  altestato  dagli  storici  cou- 
letnporanei,  perche  non  e  mollo  verosimile  che  Manuele 
tfia  uiaechialo  d'un  tradimento.,  un  altro  ne  facesse  scguire 
quasi  imincdiatamcnte  al  primo  ,  ne  che  i  Veneziani  aves- 
sero  continuato  dopo  tanta  iuiquila  a  maueggiarsi  per  la 


(1)  Caroldo  Cron.  ms.  alia  Marciana. 

(£)  Cui  ( all* imperatore  )  Henricus  Dandulut,  pro  saint*  patriot 
tonstanter  resistens,  vitu  aliqualiter  obtenqbratus  at. 

(3)  Altln.  t.  VIII,  Arch.  si.  il.  p.  131,  132. 

(4)  Homo  cecut  ille  quidem  §t  capularit  sed  Rotnanis  inftslitu 
mu3.  Lib.  Ill,  p.  285  tdia.  veu. 
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pace  mandando  nuovi  ambascialori  e  Ira  questi  tin  allro 
Dandolo. 

Vedendo  alfine  che  tutte  le  pratiche  di  pace  tornavano 
vane,  la  Rcpubblica  dovelte  di  necessita  pcnsare  seriamen- 
te  a  contimiare  la  guerra  e  a  farsi  forte  di  armi  e  di  al- 
leanze.  Mando  a  quest'  oggetto  il  doge  due  ambasciatori^ 
Enrico  Dandolo  e  Giovanni  Badoer ,  a  Guglielmo  re  di 
Sicilia  per  istringersi  con  lui  in  lega  contro  Manuele,  ma 
avendo  essi  incontralo  in  Ischiavonia  due  oratori  greci  che 
venivano  con  nuove  proposizioni,  tornarono  con  essi  a  Ve- 
nezia  (i).  Ascoltati  dal  doge,  fu  spedita  altra  ambasciata  a 
Costantinopoli  composta  di  Leonardo  Michiel  conte  d'Ossaro, 
Marino  Michiel  e  Filippo  Greco,  ma  senza  risultamento;  e  ben 
vedendo  che  non  erano  se  non  arti  usate  da  Manuele  per 
addormentare  i  Yeneziani  ed  allontanare  la  guerra,  fu  tron- 
ca  finalmeutc  ogni  pratica  c  Aurio  Maslropiero  ed  Aurio 
Daurio  partirono  per  la  Puglia,  ovc  segnarono  con  re  Gu- 
glielmo nel  seUcinbrc  1 175  un  trattato,  pel  quale  furono 
ampliate  le  immunita  gia  concesse  al  commercio  veneziano 
pel  precedente  con  re  Guglielmo  I,  stabilendosi  fra  allre 
cose  che  i  Veneziani  potrebbero  con  tutta  sicurczza  com- 
merciarc  nc'suoi  Stati  si  per  mare  che  per  terra;  che  pa- 
gherebbcro  solo  la  meta  di  quanto  era  stato  convenuto  ai 
tempi  di  Ruggero  e  di  Guglielmo  1 ;  ad  ogni  violenza  e 
molestia  contro  di  essi  sarebbe  data  soddisfazione ;  sareb- 
bero  esclusi  da  qucsto  tratlato  i  corsari  c  quclli  che  prc- 
stassero  aiuti  all'imperatore  di  Coslanlinopoli;  prometlcva 
inoltre  il  rc  di  non  invadere  i  dominii  veneziani  da  Ragusa 
a  Venezia ;  durcrebbe  il  pallo  vent'  auui  e  piu  quando  pia- 
ecsse  ad  ambo  le  parti  (2). 

(1)  Dand. 

(2)  Pacta  //,  117  r  12:$ 
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Cid  che  inlanto  stava  piu  a  cuore  alia  Repubblica  era 
di  togliere  a  Manuele  quell' importantc  punto  di  appoggio 
cbc  avea  in  Italia,  nella  citta  d'Ancooa.  Era  allora  quesla 
assediata  dall'arcivescovo  Cristiano  per  conto  di  Federico, 
ei  Veneziaui  nou  isdegnarono  perfino  di  accettare  il  suo  in* 
vilo  e  di  uuirsi  a  lui  per  abbatterc  il  comunc  nemico  inan- 
dando  le  propric  forze  navali  a  quell' assedio  (\).  Gosi 
Aocona  fu  stretta  per  mare  e  per  terra.  Tuttavia  ella  non 
fu  presa,  poiche,  quando  appunto  gli  abitanti,  angustiati 
dalla  fame,  crauo  per  arrendersi,  ricevettero  soccorsi  dalla 
conlessa  di  Bertinoro  della  famiglia  dei  Frangipani  di  Roma, 
la  quale  raccollo  buon  esercilo 1  di  Lombard i  e  Romagnuoli 
per  opporli  a  Federico,  arrivo  a  tempo  di  sotlrarre  a  que- 
«to  la  signoria  della  citta.  Sopraggiunto  inoltrc  Tinverno, 
i  Veucziani  doveltero  ritirarsi,  pero,  coucluso  tin  tratlato 
con  quelli  di  Rimini,  chiusero  per  lungo  tempo  agli  An- 
conetani  perfino  Tuscila  del  porto  e  fino  d 'allora  si  fecero 
coocedere  la  guardia  del  golfo  (2). 

Era  sceso  iutanto  Federico  con  nuovo  esercito  in  Ita- 
lia ed  incendiata  Susa  avea  preso  Asti ,  vani  perd  tor- 
nando  gli  sforzi  di  quatlro  mesi  contro  Alessandria.,  inutili 
le  macchine  da  lui  adoperate,  gli  assalti,  le  mine,  le  sor- 
presc. 

Alessandria  fu  salva,  e  sc  i  confederali  che  accorsi 
crano  alia  sua  liberazione  e  cbc  trovavansi  accampali  in 
luogo  da  poter  impedire  all'impcralore  l'avanzamento,  lo 
avessero  tosto  assalito  mentr'ei  si  rilirava  verso  Pavia,  ne 
avrebbcro  ottenuto  probabilmente  piena  vittoria,  ma  invece 
prestando  orecchio  a  nuove  proposizioni  di  accouiodamento, 
perdettero  un  tempo  prezioso.  Si  nominarono  arbitri  da 

(1)  Non  ad  archiepiscopi  favorem,  ud  ad  Anconilarum  excidium 
quo*  ut  Emanuelis  fautoretjam  diu  exosos  habutrat.  Dand. 

(2)  Cicogna,  Igcrix.  IF,  567,  €  Sanudo,  Vile  de*  Dogi 
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una  parte  e  dall'altra,  (it  invitato  lo  slesso  papa  AJessan- 
dro  a  maudare  suoi  legati  a  Pavia,  fu  sottoscritlo  onche  un 
compromesso  a  Mombello  (I),  che  coinprendeva  le  citta 
della  Lombardia,  dclla  Marca  di  Verona,  Venezia  c  Roma- 
gna,  ed  intanto  Pesercito  lombardo  nella  fidanza  della  pace 
in  gran  parte  si  scioglieva,  per  tornare  allc  proprie  case, 
e  risorgevano  gare  e  gelosie  fra  le  diverse  cilia.  Federico 
pero  all'annunzio  che  la  leva  ordinata  in  Germania  era  in 
cammino,  e  che  esscndo  chiuso  e  ben  guardato  l'Adige  dai 
confederal^  le  sue  truppe  scendevano  per  Ic  montagne  al 
lago  di  Como,  si  parti  iinprovvisamenle  da  Pavia,  e  si  fece 
loro  incontro,  attraversando  sconosciuto  il  territorio  mila- 
nese.  Postosi  quindi  alia  loro  testa  in  sul  finire  del  niaggio 
U76  si  avvio  verso  il  castello  di  Legnano  nel  contado  del 
Seprio.  Le  citta  italiane  dal  canto  loro  appena  ebbero  av- 
viso  dell'  arrivo  di  queste  nuove  truppe,  rinnovarono  ii 
gitiramento  di  starsene  unite  e  di  prestarsi  scambicvol- 
mente  efficace  soccorso,  ed  attesero  ad  ogni  proveditnenlo 
di  difesa. 

Era  il  sabalo  49  maggio  ii  76  quando  i  Milanesi  usci- 
rono  incontro  all'  inipera tore  che  si  trovava  a  quindici  mi- 
glia  dalla  loro  citta  e  con  loro  erano  i  Bresciani,  Piacentini, 
Lodigiani,  Novaresi,  Vcrccllcsi,  fino  allora  arrivati.  Trassc- 
ro  fuori  il  Carroccio,  e  prima  d'incominciarc  la  baltaglia, 
inginocchiatisi,  pregarono,  poi  spiegando  gli  slendardi, 
mosscro  arditamcute  conlro  il  nemico.  Al  primo  urto  la 
compagnia  del  Carroccio  picgo  un  istante;  quella  della  Mor- 
Je,  rinnovando  ad  alia  voceil  giuramcnto,  accorse  e  respinse 
con  tanta  furia  le  truppe  alcmanue^che  giunse  per Q no  ad  al- 
terrare  lo  stendardo  imperiale.  Federico  stessojl  quale  com- 
batlcva  nella  prima  Jinea,  fu  rovesciato  da  cavallo,  la  sua 

(!)  Mural.  Ann  117"). 
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squadra  sbaragliata.  Generale  divenue  allora  la  fuga,  quelli 
die  Don  perirono  di  spada,  annegarono  nel  Ticino.  Piu  non 
trovandosi  l'imperatore,  era  corsa  voce  della  sua  morle,  e 
l  iraperatrice  a  Como  avea  giit  vestito  il  bruno. 

Tale  fu  la  famosa  battaglia  di  Legnano,  frutto  della 
quale  fa  la  pace  coll'impcratore  e  il  riconoscimento,  da 
parte  di  questo,  delle  liberie  dei  Corauni.  Non  aspiravano  gi& 
allora  le  citU  italiane  allaindipendenza,  che  grande  era  nelle 
menti  la  veuerazione  all'iinperatore,  come  erede  e  successore 
dei  Cesari  di  Roma,  al  che  si  aggiungeva  in  molti,  e  special- 
mcnte  tra  i  piu  insigui,  il  sentimento  della  necessity  d'un  ca- 
po supremo  e  potente  a  contenere  i  partiti,  le  gare,  le  ge- 
losie  delle  varie  citt*,  sentimento  che  piu  tardi  fu  altresi 
dell'  Allighieri. 

Federico  fino  dal  1170  avea  mandato  dalla  German  in 
il  vescoYO  Eberardo  di  Bamberga  per  tratlare  col  papa,  non 
tanto  pel  desiderio  ch'egli  avesse  allora  di  pace,  ma  colla 
iotenzione  di  staccare  il  pontefice  dalla  lega ;  senonche 
Alessandro,  awedutosene,  ne  inform6  tosto  i  collegati 
chiedendo  gli  mandassero  un  loro  deputato  per  assisterc 
alle  conferenze  (1).  Si  trasferi  poscia  da  Benevento,  ove 
allora  si  trovava,  a  ricevere  l'inviato  imperiale  a  Veroli 
oella  Campania.  II  vescovo,  ammesso  dopo  qualche  difficolti, 
poiche  egli  insisteva  di  voler  parlare  da  solo  al  pontefice, 
esposej  come  l'imperatore  proponeva  di  approvare  tulte  le 
ordinazioni  fatte  da  Alessandro,  parlando  pcr6  ambigua- 
mente  quanto  al  riconoscerlo  in  vero  pontefice.  Rispose 
il  papa,  altamente  maravigliarsi  come  venisse  cou  tale  am- 
basciata  che  nulla  conteneva  di  cid  che  piu  importava ;  che 
egli  sarebbe  pronto  ad  onorare  sopra  tutti  i  principi  d'Eu- 
ropa  Ftederico,  qtiand'egli  moslrasse  la  dovuta  devozione 

0)  Mural.  Ann. 
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alia  Chiesa,  e  senz'altro  lo  licenzio.  Erasi  quiodi  recato  Ales- 
sandro  in  Anagni  (1 172),  e  tre  anni  dopo,  Federico  per  gua- 
dagnar  tempo  flnche  gli  venissero  gli  attesi  rioforzi  di  Ger- 
mania,  riannodo,  come  dicemmo,  le  tratlalive  coi  Lombar- 
di  c  fece  sapere  al  papa  chc  avrebbe  volenlieri  Irattato  con 
Ubaldo  vescovo  d'Ostia,  Bernardo  vescovo  di  Porto  e  Gu- 
gliehno  Pavese  cardinale  di  s.  Pietro  in  Vincola,  ma  tutte 
le  conference  avnte  a  nulla  condussero,  com' era  a  prevc- 
dersi  (I).  Pero  dopo  la  battaglia  di  Legnano,  Federico  si 
decise  fennamente  alia  pace.  Gia  ravvicinamcnto  dei  Ve- 
ncziani.  che  aveano  dato  appoggio  a  Gristiano  di  Magonza 
nell'assedio  di  Ancona,  eragli  stato  di  molto  piacere,  ed 
ora  pensando  che  ottimi  mediatori  sarebbero  stati  fra  le 
due  parti,  piu  volte  ne  scrisse  al  doge,  meitendo  in  suo 
arbitrio  di  trattarla  colla  Chiesa  (2).  £  a  questo  s'unirono  i 
re  di  Francia  ed  Inghiltcrra ;  tanto  che  al  fine  ben  prcpa- 
rata  ed  avviata  la  pratica  (3),  Federico  mando  gli  arci- 
vescovi  Gugliclmo  di  Magdcburgo,  Gristiano  di  Magonza  e 
Pietro  vescovo  di  Vorins  ad  Anagni  (4),  ove  dopo  quindici 
giorui  di  conferenze  fu  finalmente  conchiuso  che  Pimpera- 
tore  ricouoscercbbe  papa  Alessandro  come  legitlimo  pootc- 
fice,  non  molestcrcbbe  quelli  che  ne  aveauo  sostenuto  le  parti, 

(1)  lb.  nd  an.  1 175. 

(2)  In  tantum  due  em  et  Venetot  diligere  cot  pit,  ut  scriberet  multo- 
ties  duciy  quod  ejus  arbitro  el  laudationi  de  pace  ecclesiae  in  format- 
da  stare  vellet  libenter.  Allinate,  p.  173. 

(3)  i  HQ  no*.  Amgn'i.RectoribusMarchiae  respondeHpnp*)nc credanU 
se  cum  imperatore  pacem  tarn  componisse.  Licet  (Wlchiaannus)  archiepi- 
scopus  Magdeburgensis,  (f.hrisliauus  archicpiscopus  Magonlinus)  cancel 
larius,  {  Conradus  )  electus  Wormatiensis  et  Protonotarius  imperatoris 
pacific  alum  venissenl,  movtri  se  non  potuissc,  »  ut  pacem  ecclesiae  sine 
(pace )  eorum  et  regis  Siciliae  et  oliorum  adiutorum  ecclesiae  recipe- 
ret.  •  Nunciat,  una  cum  regis  Siciliae  nunciis  se  ad  eos  venturum- 
liaec  addil.  •  Viriliter  agile  et  in  Domino  confortamini  ac  vestro  m* 
proposito  persistentes,  donee  pax  consummet  societatem  vestram  in  to- 
dem  proposito  propensius  solidandam.  Jalle,  Reg.  Pontif. 

(4)  Mooum.  Germ  Legum  II,  DuraonL  p.  96 
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rliiuozierebbe  alio  scisraa  (f),  e  quanta  alle  controversie 
colla  Lega,  formerebbero  queste  soggetto  di  particolari 
trattative,  a  ben  incamminare  Ic  quali  il  papa  stesso  sareb- 
besi  recato  nelle  parti  di  Lombardia  per  dare  colla  sua 
mediazione  maggior  vigore  e  piu  sollecito  effetto  (2).  Dis- 
ponevasi  quindi  il  pontefice  a  parlire  alia  volta  di  Ravenna 
o  di  Bologna,  ma  tuttavia  prima  di  lasciar  Anagni  mandd 
Umboldo  vescovo  d'Ostia  e  Rainero  cardinale  di  s.  Giorgio 
all'imperatore  per  otlenerno  carta  di  guarcntigia  e  salvo- 
condotto.  Trovarono  Fedcrico  a  Modena,  e  da  lui  onorevol- 
menle  accolti,  ebbero  la  domandata  carta,  giurata  in  nomo 
sao  da  Gorrado  di  Monferrato  e  dai  principi  che  seco 
erano  (3). 

Allora  papa  Alessandro  parti  da  Anagni  e  scelta  a 
maggior  sicurezza,  per  non  attraversare  le  terre  occupate 
dalle  parti  belligeranti,  la  via  di  mare,  decise  per  questa 
trasferirsi  a  Venczia,  e  di  \k  al  luogo  del  coogresso.  Si  fece 
precedere  da  sei  cardinali  che  si  presentarono  all'impera- 
tore  a  Ravenna,  ed  egli  intanto  pervenuto  a  Benevento  vi 
dimoro  dal  Natale  all'Epifania  (4).  Di  la  continuo  il  viaggio 
perTroia_,  Foggia  e  Siponto,  ove  trovavasi  il  25  (5).  Tocco 
il  monte  Gargano  e  fu  al  Vasto,  ma  continuando  burrasco- 
sissimo  il  tempo,  non  pote  imbarcarsi  sulle  galere  siciliane 
dcslinate  a  riceverlo  e  a  fargli  onore,  se  non  il  9  marzo 
del  4477,  prirao  giorno  di  quaresima,  arrivando  quindi  la 
susseguente  domenica,  il  43,  a  Zara  (6).  II  giorno  23  dopo 
visitate  le  varie  isole  della  Dalmazia,  il  papa  arrivo  a  s.  Ni- 
colo  del  Lido,  ove  fu  ricevuto  con  tutte  le  distinzioni  dovu- 


(1)  II  documenloin  Pagi  Crit.  Baron,  e  Slgonio  de  Regno  Hal.  L  XIV. 
(2;  Mon.  Germ.,  t.  IV. 

(3)  Lunig.  Codex  dip  lorn.,  t.  I,  parlc  1. 

(4)  JaOte,  Reg.  Ponf  , cila  una  sua  leltera  del  geno.  1177  da  Benevento. 
(5>  Ibid. 

(6)  Ibid. 
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le  al  suo  grado,  dal  nglio  del  doge  e  dai  principal!  delta 
citta  uscili  ad  incontrarlo  (i).  II  domani,  vigilia  dell'Annun- 
ziaziooe,  il  doge  ed  i  suoi  primarii  cittadini,  il  patriarca 
Enrico  Dandolo,,  i  vescovi3  il  clcro.  vestiti  dei  loro  abiti 
saccrdolali,  colic  croci  inalberate  e  con  isplendidissiiuo  se- 
guito  si  recarouo  sopra  adorni  navigli  a  levare  il  Ponteficc, 
che  riccvuto  dal  doge  nella  propria  barca  sopra  tutte  le  al- 
tre  ornata  e  ricchissima,  sedette  a  vend  o  a  deslra  il  doge 
stesso  ed  il  patriarca  alia  sinistra.  La  solenne  e  sontuosa 
coinitiva  disccse  alia  piazza  di  s.  Marco  e  si  recarono  tosto 
ad  orare  nella  Basilica,  ove  allendevali  una  moltitudine  im- 
incusa,  che  occupava  non  solo  la  chiesa,  ma  anco  le  parti 
superiori  di  essa  (2)  e  tutto  il  broh'o,  come  allor  chiamavasi 
quello  spazio  di  terreno  dal  ducale  palazzo  fiuo  all'Ascensio- 
ne.  £bbe  poi  alloggio  il  papa  nel  palazzo  del  patriarca  di 
Grado  a  s.  Silveslro,  e  furon  tosto  cominciate  le  trallative 
coll' imperatore  per  mezzo  di  letteree  inessi  (3)  che  conli- 
nuarono  pel  corso  di  diciassette  giorni.  Giunsero  inlanlo  il 
vescovo  di  Magdeburgo,  il  vescovo  eletto  di  Vorms  ed  il 
protonotario,  ed  ammessi  alia  presenza  del  papa,  dissero: 
f  imperatore  essere  pronto  ad  adempiere  quanto  era  stato 
stabilito;  non  potere  pero  per  alcun  inodo  acconsentire  al 
congresso  in  Bologna,  citta  ostile  agl'  imperiali  e  avuta  da 
tutti  i  suoi  principi  iu  sospetto;  pregavano  qoindi  Sua 
Santita  volessc  scegliere  altro  luogo  idoneo,  per  esempio 
llavcnna  o  Venezia.  Al  che  Alessandro  rispose:  essere  omai 
slato  convenulo  per  la  uiediazionc  di  Umboldo  vescovo  di 
Oslia  e  Ranicri  cardiuale  diacono,  che  V imperatore  giunge- 

(1)  Die  seplimo  exeunle  me  use  Marlio  venil  Dominns  Papain  cum 
umdecim  yaleas,  quas  ei  rex  Gulielmus  dederal.  Allinatc 

(2)  La  cbi«a  avca  dunque  probabilmenle  fin  d'allora  galteric  suporiori 

(3)  Imperator  degent  in  civitale  Ravenna  el  Alexander  papa  in  ft 
netia  legationem  aUernatim  de  pace  inter  ip*oi  re  forma  nda.  plu* 
siinplici  miitunt.  Man.  lierm.  hi$t.  t.  IV. 
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rebbe  io  linola,  nel  tempo  stesso  che  il  papa  a  Bologna; 
ooo  poter  quindi  codesto  accordo  alterare,  senza  il  consen- 
limento  de'suoi  alleati;  se  ora  spiace  all'imperatore  quanto 
avea  dappriina  approvato,  se  stesso  averseoe  a  rimprovera- 
re,  tuttavia  affinche  non  ne  venisse  sconcio  alia  desiderata 
pace,  voler  egb",  il  papa,  recarsi  tosto  a  Ferrara  e  cola  te- 
ner  parlamento  coi  deputati  lombardi.  Avendo  i  Legatt  ade- 
rito  alia  proposizione  furono  tosto  spedite  lettere  apostoli- 
che  a  tutti  i  vescovi  e  rettori  delle  citta  di  Lombardia,  in- 
vilaudoli  a  convenire  la  Domenica  della  Passione  alia  pre- 
senza  sua  in  Ferrara  (1). 

Parti  Alessandro  a  quelia  volta  il  9  aprile,  fu  lo  stesso 
giorno  a  Loreo,  il  10  a  Ferrara  (2),  ma  tielle  conferenze 
cola  tenute,  vivissimi  furono  i  dispareri,  insistendo  i  Lom- 
bardi per  Bologna,  Piacenza,  Ferrara  o  Padova,  menlre  gli 
imperiali  volevano  Ravenna  o  Venezia.  Alfine  fu  deciso  per 
questa,  siccome  citta  sicura  per  tutti,  abbondante  d'  ogni 
cosa  e  d'una  popolazione  quieta  ed  amanle  della  pace  (3). 
U  papa  imbarcatosi  il  nove  di  inaggio,  fece  quiudi  ritorno  a 
Venezia  ricevulo  come  la  prima  volta,  e  tanto  egli  quanto 
Timperatore  mandarono  lettere  nelle  diverse  parti  della 
cristianita,  invitando  gli  arcivescovi,  i  vescovi,  gli  abati  ed 
altri  ecclesiastic^  nonche  i  principal!  personaggi  secolari  a 
couvenire  al  generale  congresso  in  Venezia  pel  ristabili- 
mento  della  pace. 

Ma  le  pretensioni  d'ambe  le  parti  erano  fuor  di  modo 
esagerate ;  volevano  gP  imperiali  si  eseguisse  quanto  era 
stato  decretato  nella  dieta  di  Roncaglia  nel  1158,  sostene- 
vano  i  Lombardi  le  loro  liberta  e  consuetudini  che  diceva- 

(1)  Lunig.,  t.  I,  parte  I. 
{2)  Jaffe,  Reg.  Pont. 

(3)  Quia  Veneta  tut  a  erat  omnibus  et  fertilis  et  abundant  in  omni- 
bus tt  gens  ejus  quieta  el  pacts  amatrix.  Alliuale. 

Vol.  II.  14 
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no  avere  da  tempi  immemorabili  (  i).  Ogni  accomodamento 
pareva  svanire,  benche  raolto  in  quello  s'adoperassero  Cri- 
stiano  arcivescovo  di  Magonza  ed  i  legali  di  Francia  (2), 
onde  per  lo  minor  male,  fu  alfine  da  ambc  le  parti  aderito 
ad  una  tregua  di  sei  anni  coi  Lombardi  e  di  quindici  col 
re  di  Sicilia^  rimanendo  allresi,  per  questo  tempo,  Federico 
in  possesso  dei  bcni,  gi&  da  lui  occupati,  della  contessa  Ma- 
tilde. 

Cosi  stabilito,  s'invitd  Pimperatore  a  venire  a  Venczia 
mandandogli  in  pari  tempo  una  minuta  dellc  convenute  co- 
se, che  fu  da  lui  pienamente  approvata,  ed  invio  il  conic 
Diedon  figlio  del  marcbese  di  Monferrato  e  Sigibolt  suo  ca- 
merario  a  giurare  in  suo  nome  quei  patti  (3).  Giunto  poi 
egli  stesso  a  Chioggia  (4),  ricevette  coIA  i  vescovi  di  Ostia, 
di  Porto  e  di  Pelestrina,  che  dopo  Pabiura  da  Jui  fatta  del- 

10  scisma,  Passolsero  dalle  scomuniche  (5),  e  Paccompagoa- 
rono  con  corteggio  di  altre  barche  fino  a  s.  Nicolb,  ovc 
trovd  altra  splcndida  comitiva  che  Paspeltava.  II  giorno  do- 
po, 24  luglio  4477,  vigilia  di  s.  Jacopo,  uscirongli  incontro 

11  doge,  il*  patriarca,  i  vescovi,  il  clero  e  moltitudine  di  po- 
polo  infinita  con  grande  pompa  e  navigli  ricchissimameote 
addobbati.  Entro  Federico  nel  naviglio  del  doge,  c  sedette 
tra  questo  ed  il  patriarca,  ed  arrivato  alia  piazza  tutta  pie- 
na,  grcmita  di  gentc,  si  diresse  alia  chiesa  di  s.  Marco  sotto 
il  portico  della  quale  altendevalo  il  papa  in  ponlificali  or- 
uamenti,  circondato  da'suoi  cardinali  ed  altri  principal]  del 
clero.  L'  imperatore  accoslatosi  gli  baci6  primamcntc  il 
piede,  ma  tosto  rialzato  da  Alessandro,  ebbe  da  questo  il 

(i;  Mural.  Ann. 

(2)  Allio. 

(3)  Lunig..  Cod.  dipl.  I.  1,  parte  I. 

(*)  Secondo  r  Akinalc,  Pielro  Qglio  del  doge  sarebbe  andalo  a  leurlo 
fino  a  Ravenna. 

(5;  Mural.  Ann 
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oacio  di  pace.  «  Cola,  cosi  scriveva  lo  slesso  pontcfice  agli 
arcivescovi,  ai  vescovi  e  a  tutto  il  clero  del  niondo  cattoli- 
co,  alia  presenza  d*  infinita  moltitudine  d'  uomini  e  di  don- 
ne,  rendendo  grazie  a  Dio  ottimo  massimo,  Federico  pre- 
sto a  noi  ubbidienza  ed  ossequio,  come  a  Somiuo  Pontefi- 
ce,  e  ricevuto  da  noi  il  bacio  di  pace,  ci  porse  devotamen- 
te  la  deslra  c  colia  debita  riverenza  ci  condusse  nella  cbiesa 
fino  all*  altare.  11  domani  poi,  festa  di  s.  Giacomo,  adem- 
piendo  al  desiderio  dell'  imperatore,  celebraramo  la  messa 
nella  detta  chiesa  di  s.  Marco,  innanzi  alia  quale  egli  ci  si 
fece  incontro,  c  metlendosi  alia  nostra  destra,  c'  introdusse 
Delia  Basilica.  Poi  finita  la  messa  solenne  ci  accompagno 
fino  alia  porta  e  mentre  salivamo  sul  palafreno  cola  prepa- 
ratoci,  ei  ci  tenne  la  staffa  e  ci  rese  tulti  quegli  onori  che 
i  prcdecessori  suoi  gia  ai  nostri  solevano  tributarc  (4).  » 

Fu  cantato  il  Te  Deum,  Federico  avvicinatosi  all'altar 
maggiorc,  vi  depose  ricchi  donativi,  poi  festeggiato  ed  ap- 
plaudito  si  restitui  al  palazzo  ducale,  ove  prese  alloggio 
insieme  coi  piu  distinti  personaggi  del  suo  seguito  (2).  lm- 
menso  fu  il  concorso  dei  principi,  dei  legati  delle  varie  po- 
tenze,  dei  piu  distinti  ecclesiastici,  dei  forestieri.  fin  deile 
citta  piu  lontane  a  quell'  occasione  coucorsi  a  Yenezia  (5). 
La  ratiOcazione  del  trattato  avvenne  il  \.Q  agosto  c  per  esso 
prom$tteva  e  giurava  V  impcralore  alio  cilia  di  Yenezia, 
Treviso,  Padova,  Vicenza,  Verona,  Brescia,  Ferrara,  Man- 
tova,  Bergamo,  Lodr,  Milano,  Como,  Novara,  Vercelli,  A- 
lessandria,  Carsino  e  Belmonte,  Piacenza,  Bobbio,  al  mar- 
chese  Obizzo  Malaspina,  a  Parma,  Reggio,  Modena,  Bolo- 
gna ed  altri  luoghi  di  Romagna  e  di  Lombardia  (4),  una 

(1)  Damont  I,  p.  100  c  la  leltcra  airarcivesrovo  di  Rheim?.  Mon.  Gtrm 
l.  IV,  p.  416. 

(2)  Allinate. 

(3)  Si  trovano  r^.gislrati  nelPAItinaii*  od  in  altre  Cronachc. 

(4)  Mur.  Ann. 
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tregua  di  sei  anni,  durante  la  quale  quelli  delta  lega  non 
sarebbero  raolestati  dagl'imperiali  ne  nelle  pcrsone  ne  nel- 
le  robe;  potrebbero  girare  e  commerciarc  liberamente  nelle 
terre  dell'  imperatore,  come  allresi  gli  aderenli  di  questo 
godrebbero  di  egual  liberty  nelle  terre  della  lega ;  nonii- 
nerebbe  dall'  una  parte  e  dall'  allra  ciascuna  citta  due  ar- 
bitri  a  decidere  nelle  controversie  che  potessero  insorgere; 
che  se  gli  arbitri  non  bastassero  a  restituir  1'  ordine  in 
quale  he  citta  contumacc,  non  verrebbe  perci6  turbata  la 
pace  generate,  ma  solo  contro  queila  citta  verrebbe  pro- 
nunziato  il  bando  ec.  Nell'  indicato  corso  di  sei  anni  quelli 
della  lega  non  sarebbero  tenuti  a  giurare  fedelta  alf  impe- 
ratore, ne  questi  pronuuzierebbe  sentenza  in  cose  conccr- 
nenti  la  lega  (4).  Egualmente  fu  fatta  la  tregua  col  re  di 
SiciUa  per  quindici  anni. 

Altro  trattato  speciale  fu  concluso  da  Federico  coi  Ve- 
neziani  in  data  1G  settembre  4477  (2)  pel  quale  rinnovava 
e  confermava  tutti  i  patti  degli  antecedenti  imperatori,  tan- 
to  circa  ai  confini,  quant o  circa  alle  selve,  alle  vigne  e  ad 
ogoi  altro  loro  possedimento  nelle  terre  imperial,  guaren- 
Uvali  da  ogoi  iosulto  e  molestia,  proibiva  severamente  ai 
suoi  sudditi  di  appropriarsi  akuna  cosa  spettante  alle 
barche  veneziane  che  facessero  naufragio;  provvedeva  alia 
retta  anuninistrazione  della  giustizia,  alle  questioni  di  cre- 
dit! e  di  pegni,  alia  puDiziooe  dei  furti  e  degli  omiddii : 
pagando  i  Veoeziani  il  solito  ripatico  ed  il  quadrageskuo. 
avrebbero  tacolta  di  commerciare  in  tutti  i  dominii  delF  im- 
peratore  senz*  altro  dazio  o  gravezxa,  e  roeotre  concedeva 
loro  di  poler  girare  per  tutte  le  terre  e  navigare  per  tatti  i 
bum*  delTimpero,  iimita\a  i  viaggi  maritlimi  de*  proj>ri 

t 1 1  Moo  t»mm  kist.  I  r 
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saddili  flno  a  Penezia  toltanto  e  non  pi&  oltre  (i);  il  che 
accennerebbe  fin  d'allora  ad  una  qualche  specie  di  dominio 
sairAdriatico.  Inline  veniva  proveduto  alia  sicurezza  dei  le- 
gati,  e  concedeva  P  imperatore  ai  Veneziani  Puso  dei 
boschi  e  dei  pascoli  nei  vicini  territorii,  con  gravi  pene 
a  qaalunque  conte,  marchese  o  principe  dell'impero  che 
avesse  osato  contravvenirvi. 

A  tanti  vantaggi  politici  e  commercial!  altri  si  aggiun- 
gevano  di  spiritual],  ottenuti  da  papa  Alessandro.E  prima  di 
lotto  egli  prometteva  ampie  indulgenze  a  quelli  che  visitas- 
sero  la  chiesa  di  s.  Marco,  nella  festa  deli'  Ascensione,  nella 
sua  vigilia  o  nei  sette  giorni  susseguenti  (2):  consacro  tre 
chiese,  cioe  quella  di  s.  Salvatore,  riedificata  dopo  Pincen- 
dio,  la  cappella  d'Ognissanti  nei  palazzo  del  patriarca^  con- 
tigua  alia  chiesa  di  s.  Silvestro  a  cui  fu  poscia  unita,  e  la 
chiesa  di  santa  Maria  della  Carita,  alle  quali  tutte  pur  con- 
cedette  ampie  indulgenze  (3) ;  dono  al  doge  la  Rosa  d'oro, 
conferi  privilegii  a  varii  monasteri  (4)  e  chiese  nelle  vici- 
nanze  di  Venezia  e  da  qucsta  dipendenti,  nonche  a  certc 
possessioni  dei  frati  di  s.  Salvatore  (5). 

Falso  e  perd  che  da  un  privilegio  del  papa  a  questa 
occasione  del  suo  soggiorno  in  Venezia  derivassero  al  doge 
il  sigiilo  colla  bolla  di  piombo  che  giA  vedemmo  usata  fmo 

(1 )  Ripaticum  autem  et  Quadragesimum  Veneti  del  scdum  antiquam 
tonsuetudinem.  Ipsi  vero  Veneti  per  totum  imperium  et  per  totam  t  err  am 
quamvel  nunc  habemus  velin  posterum  auctore  Deo  habituri  sumus: 
Ubtri  tint  ab  omni  exatione  et  datione  et  licentiam  kabeant  homines 
ipsius  dueis  ambulandi  per  terra  $eu  per  fiumina  totiut  imperii  nostri. 
Similiter  et  nostri  per  mare  usque  ad  eos  et  non  amplius.  Pacta  I,  p.  8. 
Allro  diploma  si  iegge  in  Moo.  Germ,  hist.,  t.  IV,  p.  161,  tratto  dal  Libro 
Albo,  mese  di  sellembre  (17). 

(2)  Pacta  I,  123. 

(3)  Bolla  pa  pale. 

(4)  Tra  altri  prese  in  protezione  il  monaslero  di  S.  Giorgio,  Pacta  /, 
125.  Confermd  anche  i  conflni  di  Lorco,  Pacta  /,  p.  9. 

(5)  Pacta  1,  123. 
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rial  tempo  del  doge  Vilak  Michiel  II  (I),  l'uso  del  farsi 
precedere  dalle  trombc  d'argeuto,  dell'  orabrello  e  dei  ceri, 
cose  tulle  che  si  praticavano  aache  prima  e  pigliate  ad 
imitazioue  degl'imperalori  orientali  e  dei  magistral!  roma- 
ni.  Solo  fu  dala  maggiore  solennita  alia  cerimonia  della  vi- 
sita  al  Lido  introdotla  fino  dai  tempi  del  doge  Orseolo  II  (2), 
per  ranello  benedelto  che,  raccontasi,  il  papa  consegnasse 
al  doge  air  occasiooe  di  quella  fcsta  accaduta  durante  la 
sua  prcsenza  iu  Venezia,  accompagnandolo  colle  parole : 
«  Ricevctelo  come  pegno  della  sovranita  che  voi  ed  i  suc- 
cessori  vostri  avrete  perpeluamenle  sul  mare.  »  Parliva  in 
quel  gioruo  il  doge  sul  magnifico  naviglio  delto  il  Bu~ 
centoro  rctlo  da  trc  ammiragli,  cento  capimaestri  dell' Ar- 
senate e  coudolto  da  cento  sessanta  artieri  del  medesimo 
arsenate,  disposli  a  quattro  a  quattro  per  renio.  Accom- 
paguavano  in  esso  il  doge,  cinquanta  Comandadori^  gli 
scudicri,  lo  scalco  maggiore,  il  maestro  di  ccrimonie,  sci 
canouici  della  Basilica  di  s.  Marco,  quattro  segretarii  del 
Senalo,  il  grandc  cancellicrc,  gli  ambasciatori  de'principi 
esteri  e  vari  magistrati.  Alcune  galee  ed  altre  grosse  bar- 
che  doratc  dello  Stato,  dette  Peatoni,  uu  infinito  nomero 
d'  altrc  barchc  col  cosi  dctto  doge  dei  fticolotli,  coi  capi 
delf  arte  vclraria  ed  una  mollitudine  immensa  di  popolo, 
seguivano  il  Bucentoro.  Arrivato  questo  alFisola  di  s.  Elena, 
era  il  doge  accolto  dal  vescovo  di  Gaslello,al  quale  quei  mo- 
naci  presentavano  una  colczionc  di  castagne  monde  e  vino 
rosso,  meulre  al  doge  oflrivano  alcune  rose  damaschine  in 
una  coppa  d'argento.  Egli,  presane  per  s6  una,  distribuiva 
le  allre  al  suo  seguilo,  poi  proseguendo  il  viaggio  giunge- 
va  alia  bocca  del  porto  del  Lido  ed  allora  il  Bucintoro 
volgevasi  al  mare,  il  patriarca  benediceva  V  ancllo,  ed  il 

(1)  V.  il  documento  di  concessione  delPisola  d'Arbe. 

(2)  Vcdl  la  descrizlone,  t.  1,  p.  281. 
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doge  lo  gettava  nelle  onde  pronunziando  le  parole  :  Marc, 
mi  ti  sposiamo  in  segno  del  noslro  vero  e  perpetuo  dotninio, 
imitazione  questa  delle  forme  d'investitura  feudale  pratica- 
te  aUorche  la  cerimonia  fu  introdotta,  e  che  unita  al  sen- 
timento  religioso,  empiva  I'animo  dei  Veneziani  di  vivo 
ardore,  di  coraggio.,  di  speranze,  giacche  per  quell'  alto 
credevano  benedette  le  loro  imprese  suH'instabile  elemento. 
Assisteva  poi  il  doge  alia  messa  solennc  nella  chiesa  di  san 
Wicold  del  Lido,  e  ritomato  al  proprio  palazzo  convilava 
a  solenoe  banchetto  i  tre  ammiragli,  i  cenlo  capi  maeslri 
dell' arsenate  e  i  principali  magistrati  e  ambasciatori. 

Tanta  pompa  della  gita  al  Lido,  le  feste,  le  masche- 
re  (i),  che  in  quel  di  allegravano  la  citta  ;  la  grande  fiera 
detta  della  Sensa  ( Ascensione )  che  venne  indi  stabilita  a 
quell'  occasione  per  otto  giorni  e  poi  per  quindici,  ed  in- 
sieme  la  visita  delle  chicse  per  le  indulgenze,  chiamavano 
immenso  numero  di  forestieri  in  Venezia.,  che  vi  apporta- 
vano  gran  copia  di  denaro  e  ne  accrescevano  a  mille  doppi 
il  brio  e  1'  incanto  del  soggiorno. 

Pte  h  a  tacersi  che  nel  congresso  di  Venezia  fu  posto 
termine  finalmenle  per  un  concordato  alle  discordie  che 
per  tanti  secoli  aveano  inimicato  i  patriarch!  di  Aquileja 
e  di  Grado.  Per  quel  Concordato,  solennemenle  ricono- 
seiuto  poi  nel  HSO  (2),  il  patriarca  gradense  Enrico  Dan- 
dolo  rinunziava  nelle  mani  di  Giovanni  vescovo  di  Vicenza 
per  sc  e  successori  ad  ogni  ragione  sopra  quanto  era  stato 
lolto  di  tesorij  reliquie  ec.  alia  chiesa  di  Grado  fino  dai 
tempi  del  patriarca  Poppone  (4016),  e  per  Breve  di  papa 

(1)  La  prima  leggc  conservata,  relalivamcotc  alle  maschere,  c  del  1339 
fcb.  12.  Capta  fuit  pars  quod  de  cetero  ulla  persona,  nec  ullo  tempore  de 
noete  preeipue  a  teriia  campana  usque  ad  matutinum  sancli  Marci  non 
audeat  nec  debeat  ire  transveslita  per  modum  inhonestum  ec.  II  che  ac* 
eeona  ad  uso  piCt  antico  (Libro  Spiritus).  Archivio. 

(2)  Lanig.  Cod.  dipt.  IV,  p.  1550. 
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Alessandro  restavaoo  air  Aquilej ease  come  suffraganet  i  ve- 
scovi  di  Como,  Mantova,  Verona,  Vicenza,  Padova,  Trevi- 
so,  Feltre,  Belluno,  Ceneda,  Trento,  Concordia,  Trieste, 
Capodistria,  Parenzo.,  Pola,  Cittanova  c  Pedene,  escluse  le 
due  pievi  dclla  Tisana  e  s.  Floro.  Alia  chiesa  gradense  ri- 
mancvano  i  diritti  metropolitani  neiT  Utria  sugli  altri  ve- 
scovij  su  alcune  altre  parrocchie,  sui  vescovadi  dei  lidi, 
cioe  del  Dogado  di  Venezia,  nonche  la  Primazia  sui  la  Dal- 
mazia  per  la  bolla  di  Adriauo  IV  nel  1157. 

Fatte  tutte  queste  cose,  parti  prima  P  imperatore  alia 
fine  di  settembre  e  poi  il  papa  alia  meta  di  ottobre  (i),  con 
grande  accompaguamento,  ritornando  ciascuno  ai  proprii 
S  tali  (2);  e  tulti  celebravano  i  Veneziani  dicendo:  «  Oh 
quanto  beati  sietc  voi,  o  Veneziani,  presso  i  quali  si  e  potu- 
ta  conchiudere  tal  pace,  che  sar&  invero  gran  monumento 
del  nome  vostro  in  eterno  »  (3). 

La  minuta  narrazione  di  queslo  grande  avvenimento, 
come  qui  fu  fatta  coll'appoggio  d'incontrastabili  docu- 
ment i  c  in  ispecialita  delle  lettere  stesse  del  Pontefice  e  del 
suo  itinerario,  varra  a  togliere  finalmente  ogni  dubbio  cir- 
ca ai  particolari  della  sua  venuta  a  Venezia,  e  a  mostrare 
pienamentc  che  questa  fu  manifesta  e  con  tutta  la  pompa 
dovuta  al  suo  grado,  non  gia  nascosta  e  accompagnata  da 
quelle  favole,  che  sarebbe  omai  tempo  di  lasciar  tult'al  piu 
alia  popolare  credulita,  Cid  non  di  mono  credo  opportnno  di 
narrarle,  come  rafTronto  alia  veridica  sposizione  dell'avveni- 
mento  e  perche  uno  storico  recente,  ad  onta  degli  studii  di 
valenti  critici  (4),  mostro  volerle  ancora  difendere. 


(1)  Altinate  c  Jade,  Beg.  ponl. 

(2)  II  papa  tornd  a'suoi  Stall  per  marc  c  non  loeed  Ancona,  ma  conic 
nel  venire  fu  a  Siponto,  Troja  cc 

(3)  Cron.  Altin. 

(•*)  Zon  e  Cicogna  uelle  hcriz.  ven.t  I.  IV. 
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Raccontano  adunque,  che  partitosi  il  papa  da  Anagni 
luggeado  dall'  ira  di  Federico,  diseguasse  recarsi  a  Costan- 
tioopoii,  ma  che  poi  insortogli  qualche  sospctto  circa  alia 
lealla  del  greco  imperalore,  si  decidesse  a  trasferirsi  piut- 
losto  a  Zara  c  da  questa  citta  travestilo  a  Venczia,  seuza 
pero  saper  iudicare  precisaincnte  ne  V  anno,  ne  il  mese  di 
questa  iuga.  Arrivalo  a  Veuezia  vuolsi  che  vagasse  la  pri- 
ma uottc  per  le  tortuose  vie.,  finche  soprafTatto  dalla  stan- 
chezza  e  dal  sonno,  si  gett6  a  dormire  sulla  nuda  terra 
presso  alia  chiesa  di  sant'Apollinare  (1),  ove  sino  al  giorno 
d'  oggi  una  iscrizione  ue  conserva  la  racmoria.  11  mattino 
segucnte  ripresc  la  sua  peregrine  zione  c  audando  a  caso  e 
alia  veutura,  capito  al  monastero  di  santa  Maria  della  Ca- 
rila,  olteuue  di  esservi  accolto  come  semplice  cappellauo^ 
aazi,  sccondo  altra  vcrsione,  siccome  guattcro,  e  vi  restd 
iorse  sei  mesi,  finchc^  riconosciuto  da  un  francese  per  no- 
me  Comodo,  ne  fu  dato  avviso  al  doge,  il  quale  ando  alio* 
ra  con  tutta  pompa  a  levarlo  e  condottolo  al  palazzo  du- 
(■ale,  gli  assegno  a  dimora  il  palazzo  del  palriarca  di  Gra- 
<lo  a  s.  Silvestro.  Allora  la  Repubblica  mando  ambasciatori 
al  Barbarossa,  che  si  trovava  a  Pavia,  Filippo  Orio  e  Jacopo 
Contarini,  a  trattar  della  pace,  ma  n'cbbero  le  male  parole : 
«  Tornate,  disse  loro  Federico,  al  vostro  principe  e  a  I  vo- 
stro  seualo  e  ditc  loro  che  Federico  inipcratore  dei  Komani 
rcclama  un  fuggitivo  ch'  e  suo  nemico.  Se  non  lo  cousc- 
o'ucranuo  prontamenle,  i  Veneziani  vcrranno  a  chiarirsi 
ucmici  deir  i  in  pero,  ed  io  punird  questo  insiilto  vencndoli 
ad  assalire  per  mare  e  per  terra,  c  piantero  le  mie  aquile 
vitloriosc,  contro  ogni  loro  credere.,  diunanzi  alia  Basilica 
di  s.  Marco.  » 

(1)  La  tradizionc  popolare  allribuiscc  qucslo  vanlo  egualmctilc  alle 
chicsc  Ji  s.  Apollinarc,  s.  Salvalort',  s.  SoOa,  s.  Giacomo  ili  RiaHo  cc.  Cic 
'<cr.  ven.  IV,  p.  570. 
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E  alle  parole  tenendo  dietro  i  fatti,  egli  allesti  pron- 
tamentc  una  flotta  di  settantacinque  galere  cogli  aiuti  che 
gli  prestarono  Genovesi  e  Pisaoi  e  oe  affido  il  comando  a 
suo  figlio  Ottone,  allora  in  et&  di  appena  diciotto  o  dician- 
nove  anni.  Venezia  non  pole  opporgli  che  una  flotta  di 
Irenta  navi  delle  quali  lo  stesso  doge,  dopo  ricevuta  dal 
papa  una  spada  d'  oro  e  la  santa  benedizione,  assunse  il 
comando.  Avvenne  il  combattimento  tra  Pirano  e  Parenzo 
nel  luogo  deilo  Salvore,  ove  un'  iscrizione  ricorda  tuttavia 
il  fatto.  I  Veneziani  riporlarono  in  quel  di^  ch'  era  la  fesla 
dell'  Ascensione,  il  piu  compiuto  trionfo,  presero  al  nemico 
quarant'  otto  galee,  e  fra  i  molti  prigionieri  lo  stesso  Ot- 
tone,  che  poi  generosamente  rimandarono  al  padre,  insie- 
me  con  dodici  ambasciatori  per  rinnovarc  i  maneggi  di 
pace.  Ma  essi  non  trovarono  Federico  a  Pavia^  perch  erasi 
Irasferito  nella  Puglia,  e  percio  a  quella  volta  si  diressero. 
Poco  prima  Federico  avca  fatto  eleggerc  un  nuovo  a nti pa- 
pa in  luogo  del  morto  Pasqualc  III  e  che  si  chiamo  Cali- 
sto  III;  ma  gia  tanta  sua  oslinazione  cominciava  a  disgu- 
slare  tutti  i  principi  c  baroni  di  Germania,  ondc  quando 
giunse  alia  sua  presenza  il  liberato  figliuolo,  tocco  dalla 
generosity  veueziana  c  dal  bellissimo  discorso  di  Ottonc,  il 
quale  avea  studiato  di  rctorica^  si  mostro  piu  disposto  ad 
accoinodarsi  col  papa^  e  fu  scelta  Venezia  a  luogo  del  con- 
grcsso,  dandosi  a  Federico  ed  al  suo  seguito  un  salvocon- 
dotlo  per  potervisi  recare ! 

Tuttavia  Federico  prima  di  partirc  dalla  Puglia,  scris- 
sc  al  papa  una  letlcra  in  data  anno  vigesimo  sesto  del  suo 
impero,  indizionc  IX,  che  corrisponde  appunto  al  H77, 
piena  ancora  d'  orgoglio  e  di  sdegno,  con  cui  minaccia- 
valo  pcrfmo  di  far  cleggerc  nuovo  pontefice,  dimenticando 
Calisto  III  cb'era  stato  di  reccntc  cletto  c  ancora  viveva  (1). 

(1)  El  not  qui  juttiliam  dileximus  tt  odio  habuimus  iniquilaUm. 
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Finalmente  giunse  1'  imperatore  a  Chioggia,  ove  do- 
Telle  aspeltarc  che  la  pace  fosse  conchiusa,  poi  entralo  in 
citta,  e  giunto  alia  vista  del  papa,  depose  il  suo  manto  ed 
ogni  ornamcoto  dclla  sua  maestA  e  si  prostese  umiliato  a 
baciargli  il  piede,  anzi  lo  storico  Obone  di  Ravenna  con- 
lemporaneo  aggiunge  (senza  perd  farsene  mallevadore),  che 
Alessandro  gli  pose  il  pie'  sul  collo  pronunziando  le  parole 
Camminerai  sull'aspide  e  sul  basilisco.  Al  che  Fcderico,  ad 
accennare  a  chi  direlta  fosse  la  sua  umiliazione,  disse :  Non 
fl  le,  ma  a  Pielro,  ed  il  papa  soggiunse:  E  a  me  ea  Pietro, 
aminettendolo  quindi  al  bacio  di  pace. 

Difficilmcnte  si  possono  accumulare  (ante  incongrucn- 
ze,  tanti  conlrosensi,  lanti  svisamenti  e  spostamenli  crono- 
logici  de'fatti,  come  appariscono  nel  sovraesposto  racconto, 
ed  ei  conviene  mancare  d'  ogni  critica  per  amraetlerlo  c 
sostenerlo  per  vero,  quand'anchc  in  assai  maggior  numero 
fossero  le  tcstimonianze  citate  in  appoggio.  Uu  csame  uu 
po*  piu  accurato  avrebbe  fatto  facilmente  conoscere:  che  la 
faga  del  papa  travestilo  da  Roma  a  Benevento  nel  H67  fu 
slranamenie  confusa  colla  sua  venuta  a  Venezia  nel  1177; 
cbe  dopo  i  preliminari  conclusi  ad  Anagni  c  il  salvocon- 
dotto  concesso  da  Fcderico  al  papa  e  ai  cardinali  (e  non  gia 
da  questi  all'  imperatore)  nel  quale  dichiaras  asi  perfino,  che 
ove  la  pace  non  avesse  effetto,  Alessandro  e  i  suoi  cardi- 
nali sarebbero  tuttavia  securi,  e  Federico  osserverebbe  con 
cssi  tre  mesi  di  tregua  (1),  non  v'era  motive  alcuno  per 
cui  il  pontefice  avesse  a  fuggire,  e  recarsi  a  Venezia  tra- 
vestito,  a  tcnersi  celato  ecc. ;  che  le  vantate  iscrizioni  dc« 

allum  pontificem  eligere  faciemus.  Datum  Apuliae  anno  imperii  nostri 
oigetimo  iexto.  Indict.  tX,  cioe  1177  qaando  ben  luogi  dall'  essere  in  Pu 
gUacra  Fcderico  in  Lombardia,  c  ben  lungi  dall*  essere  in  furore  contro  U 
P*pa  gli  concede v a  il  salvooon.louo  per  venire  a  Ravenna  o  Bologna 
(I)  Mon.  Germ,  hut.,  I.  IV. 
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vono  csscr  quindi  posteriori  c  fondatc  soltanto  suite  tradi- 
zioni  popolari,  accoocie  appunto  per  la  loro  singolarita,ad 
cccitare  Fcstro  dei  pittori,  dai  quali  furono  cternale  sulle 
pareti  del  ducale  palazzo ;  che  circa  all'ambasciata  dei  Ve- 
neziani  a  Federico,  alia  letlera  di  qucsto  c  alia  battaglia  di 
Salvore,  se  pur  c'  e  qualchc  parte  di  vero,  questo  fu  scon- 
volto  c  afTogato  nella  favola.  Imperciocche  sc  Alessandro 
venue  a  Venczia,  com'c  certo_,  dopo  i  preliminari  conclusi 
ad  Anagnij  non  possonsi  ammettere  dopo  quella  venuta  la 
mediazione  veneziana,  la  risposta  arroganle  di  Federico,  ne 
tampoco  la  susseguentc  guerra.  La  mediazione  veneziana, 
se  fu  veramente,  va  quindi  colloeata  nel  i  1 75,  quando 
Fimperalorc  Irovandosi  a  Pavia,  introdussc,  come  si  c  dello, 
alcune  trattative  per  guadagnar  tempo,  c  avvenncro  molte 
conferenze  coi  dcputali  del  papa  c  della  lega,  tra  i  quali 
crano  assai  probabilmentc  anche  quelli  di  Vcnezia.  Riccvuli 
poi  i  soccorsi  di  Alcmagna,  Federico  di  nuovo  rimbaldan- 
zito  potrebbe  allora  e  soltanlo  allora  nel  i  1 76  prima, 
della  battaglia  di  Lcgnano,  avere  scritto  quella  superba 
lettera  ai  Vencziani,  domandando,  non  gia  la  consegna  del 
papa,  ch'era  a  quel  tempo  in  Anagni,  ina  P  abbandono  del 
suo  partito,  c  sdegnato  del  rifiuto,  averli  aflfrontati  nella 
battaglia  navalc  di  Salvore.  Questa,  a  dir  vero,  non  si  pun 
rifiutare  cosi  di  leggeri ;  poiche  se  nulla  di  piu  facile,  che 
anche  i  contemporanei  possano  essere  tratti  in  crrore  circa 
ad  un  fatto  particolare,  altrettanto  parmi  invcrosimile  che 
s'  inventi  del  tutto  una  battaglia,  fatto  tanlo  notorio  c  cla- 
moroso  (1).  Bensi  convicn  collocarla  al  tempo  ch'  io  dissi, 
cioe  prima,  c  non  dopo,  della  battaglia  di  Legnauo. 

(i)  Nella  Cronaca  Magno  Cod.  DXVf,  I.  IV,  p.  79  alia  Marciana  abbia- 
mo  perfino  i  nomi  de'  sopracomitl  che  s*  imbarcarono  conlro  la  Holla  di  Ff- 
derico:  Sebasttaoo  Ziani  capitano  generate;  Marco  Giustinian,  Paolucrio 
QutrinL  Nicol6  Muawo  o  Navigaioso.  r.io.  Orio.  Vilale  Daodolo.  f.io.  Cod 
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Non  vennc  dunqne  il  papa  travestito  a  Venezia,  ma 
anzi  pubblicamente  e  con  quelle  accoglienze  che  al  suo 
grado  si  convenivano  :  non  and6  a  Ferrara  a  letter  fermi 
i  Lombardi  nella  lega,  che  anzi  essi  erano  vicini  a  rom- 
perc  ogni  trattativa  coll'  imperatore ;  non  mandarono  i  Ve- 
neziani  i  loro  ambasciatori  insieme  con  Ottone  a  Fede- 
rico  in  Puglia,  or'  egli  non  era  piu  siato  dal  \  168,  dopo 
la  sun  ritirata  da  Roma ;  non  scrisse  Federico  quelle  let- 
lere,  che  gli  vengono  attribute,  al  papa  ed  al  doge  per- 
che in  conlraddizione  di  tempo  e  di  luogo  :  non  pud  am* 
roettersi  V  alto  superbo  del  papa  di  posare  il  piede  sul 
capo  di  Federico  prostrato  innanzi  a  lui,  perche  Federico 
era  rientrato  nel  seno  della  Chiesa,  perche  V  indole  fiera  di 
Ini  sopportato  non  avrebbe  tale  avvilimento,  perche  le  let* 
tere  del  papa  ed  i  migliori  documenti  non  ne  fanno  pa- 
rola(t).  1 

tarini,  Marco  Polani,  Domcnico  Sclvo,  Pielro  Ziani,  Vital  Fallero,  Marro 
Vigltoni,  Pielro  Gradenico,  Jacopo  Morosini,  Vilalc  Michiel,  Giorgio  So- 
ranzo,  Gio.  Quirini,  Bartol.  Bern  bo  o  Barbo,  Paolo  Zorzi,  Francesco  Mi- 
chiel,  Gio-  Bascggio,  Nic.  Prcmariu,  Marco  Sanudo,  Oltonc  Badocr,  Domc- 
nico Memo,  Pictro  Corner  ov.  Quirini,  Nicold  Dolfin,  Paolo  Celai,  Pielro 
Barozi,  Bernardo  Centranigo,  Daniel  Bragadin,  Leonardo  Fradelo,  France- 
sco Zorzi,  Slcfano  Ziani,  Jac.  Tomisto;  amiragio  de  la  dita  armada  .  . .  fo 
Me$ser  Nicold  Contarini  el  zaneho  (il  mancino)  il  quale  era  tin  valoroso 
homo  et  de  granditsimo  coragio.  Circa  a  quel  Marco  Giuslinian  osserva 
giuslamcnte  un'annolazionc  alDandolo:  come  potcsse  esscre  capitano  di 
nave  nel  1186  se  nel  1172  tutta  la  famiglia  era  perlta  nella  guerra  coniro 
Uanaele. 

(1)  Per  soprappiu  aggiungeremo  le  scgucnli  teslimonianzc  :  II  Dando 
lo,  croniata  lanlo  accrcdilalo  cd  csaltissimo,  racconta  prima  I'ingrcsso  pub- 
blieo  del  papa  a  Venezia,  e  poi  solianio  aggiunge  I'allra  vcrsione  con  un  di- 
eono  :  ne  dell'  incognito  del  papa  fa  punto  cenno  il  Caroldo  ;  c  l'AUinate, 
anlichissima  Ira  le  Cronaelie  venezianc,  assai  minulamcnlc  spone  la  pompo- 
m  veoula  del  papo  e  dice  che  fin  da  quando  furooo  bene  avvialc  le  Iraliaiivo 
con  Federico,  il  papa,  arendo  fallo  sapere  al  doge  che  con  sua  licenza  aa- 
rebbesi  recato  a  Venezia  a  tal  fine,  il  doge  ed  i  Vencziani  ne  sentirono 
eilremo  piaccre  (p.  148). Nel  libro  CoramemortallXYI,p.  222  intorno  a  que- 
sto  fallo  Icggiamo:  Et  libro  quodam  vetustiesimo  qui  imcribilur  historin 
a  prindpio  mundi,  conservalo  nella  Bibltoteca  di  Sislo  IV.  ne  vi  si  Irova 
paroladel  iraveslimcnlo  d'Akssandro,  ma  bensi  della  sua  vrniila  a  Venezi  i: 
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La  trcgita  di  sei  anni  conclusa  a  Venezia  colla  lega 
lotubarda  fu  avviamenlo  alia  pace,  che  si  ridussc  a  tcrroine 
a  Gostanza  nel  1183.  Per  questa  concede vauo  ambe  1e 
parti  picna  amnistia  circa  a  quanto  era  accaduto ;  cooser- 
vavano  le  citta  lombarde  le  loro  anlichc  consueludini ;  il 
diritto  di  erigere  forliBcaziooi  e  di  far  la  guerra  e  di  con- 
scrvare  la  propria  giurisdizione.  Le  dispute  che  intoruo  a 
cio  potessero  insorgere  doveansi  sottomeUcrc  al  giudizio 
di  probi  uoinini  d'ambedue  le  parti ;  le  infeudazioni  dipen- 
denti  dair  imperatore,  sarebbero  da  qucsto  fatte  gratuita- 
mente.  Gonservercbbe  tuUavia  Y  imperatore  1'  alto  donii- 
nio,  e  tutti  i  cittadini  fra  i  diciassetle  c  i  scltant'anni  avreb- 
bero  a  giurargli  fedclta ;  vencndo  in  Italia  sarebbc  obbli- 
go  dclle  citta  di  preparargli  le  strade,  i  ponti,  il  manteni- 
mento,  promeltendo  perd  di  non  dimorare  troppo  a  liuigo 
in  alcuna  per  non  aggravarla  di  spese  ecccssive. 

Anchc  coll*  imperatore  d'Orientc  erasi  finaknente  con- 
chinsa  la  pace.  Manuele  ,  come  racconta  Niceta^  avendo 
saputo  della  lega  dci  Vcncziani  col  re  di  Sicilia,  e  consi- 
derando  che  molte  volte  per  piccole  cagioni  si  videro  suc- 
cedcrc  grandi  mutazioni  c  gravissimc  sciagtire,  rinnovo 
1'anlica  amicizia  coi  Ycneziani.  £  bciichc  non  potesse 
slaccarli  dalP  unione  coi  Sicilian!,  tuttavia  a  loro  doman- 
da  li  reslilui  ncl  possesso  di  tult'i  privilegi  di  che  solcva- 
no  godere  gli  stessi  cittadini  romani  (greci)  c  di  tult'i  be- 
lli confiscati.  A  compenso  dei  dauni  soflerti  domandarono 
ed  otlennero  quindici  centinaia  di  libbre  d'  oro  (1)  da  pa- 
garsi  in  piu  termini. 

anno  eodem(iin)Atexandro  papa  Venetias  venit  propter  civium  ftielUa 
tern  tt  dvitaiis  intxpuynabilcm  sccuritatetn.  Inline  ia  Crooaca  della  Dal- 
mazia  di  Aodrea  di  Spalato  (Cod.  Marciano  (XXXVII,  cl.  X  lat)  oarra 
ancb'eaaa  il  viaggio  di  papa  Aiessandro  a  Venezia,  loccando  varii  looghi 
della  Dalaiazia  e  le  onoriucenz  e,  che  gli  furooo  faiie. 

<1)  Oltre  uq  milione  e  mezzo  di  zeechioi.  Mario  III,  167.  Nieeia  L  V. 
u.  90,  quindecim  aurii  cenUnarii. 
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In  mezzo  alio  tante  faccende  esterne  c  di  si  grave  im- 
portanza  per  la  Rcpubblica,  che  tcnnero  occupato  il  governo 
del  doge  Sebastiano  Ziani,  dod  lascio  questi  di  aver  sempre 
volta  1'  attenzione  anclie  alle  cose  del  commercio  c  al  mi- 
giioramento  degli  ordini  interni  dello  Stato.  Laonde  trat- 
tali  di  alleanza  e  di  commercio  furono  couchiusi  con  Cre- 
mona (1473)  (i),  Verona  e  Pisa  (1  175),  e  con  mirabile  sol- 
leciludine  fu  provvedulo  alia  lutcla  degl'  ioteressi  del  po- 
polo  e  alia  pubblica  igienc  eleggendo  ufficinli  soprantcn- 
dcnti  alle  beccherie,  ai  fornai,  alle  osterie,  ai  pollajuoli,  ai 
pescivendoli,  da'  quali  uffiziali  derivarono  poi  i  giusiizieri 
vecchi  e  nuovi,  i  daziatori  del  vino,  i  visdomini  alia  terna- 
rio,  cioe  olii,  grassumi  ecc. 

Per  aggrandire  la  piazza  di  s.  Marco  (2)  era  gia  stata 
demolita  tin  da1  tempi  del  doge  Vitale  Michiel  II,  la  chicsa 
di  s.  Geminiano  posla  sulla  sponda  del  caoale  dello  Bataro 
che  aJlora  scorreva  alia  mcta  circa  della  piazza  atluale.  11 
doge  Sebastiano  Ziani  ne  intraprese  la  rifabbrica  nel  sito 
ove  fu  poi  ricostruita  nel  4556  con  architettura  di  Jacopo 
Sansovino,  cd  ora  slendesi  un'  ala  del  palazzo.  Ristabi- 
lita  quella  chiesa,  fu  fatto  obbligo  al  doge  e  a'  suoi  suc- 
cessor! di  visitarla,  dapprima  il  lunedi  di  Pasqua,  prii  tar- 
di  la  doraenica  degli  Jpostoli. 

Alia  porta  altendevalo  il  piovano  col  suo  capitolo;  do- 
po  Y  incensamento  ed  il  bacio  di  pace,  si  celebrava  la  mes- 
sa  da  uuo  dci  Ganonici  di  s.  Marco.  Nel  ritorno  si  univa 
all'  accompagnamento  il  clero  di  s.  Geminiano,  fino  all'arco 
vigcsimo  tcrzo  delle  Procuratie  nuovc  ove  si  arrestava;  c 

(1)  Fra  aliri  pallit  che  negli  affari  dilidodi  merci  e  daoarl  non  sia 
permesso  all  una  parte,  ne  all'allra  d'impcUre  che  il  solo  debilore  per  a- 
Mtrne  il  p  a  ga  memo  centre  talvolu  si  lenevano  mallevadori  lulli  i  con- 
ritudini. 

(2)  Cic.  her.  IV,  p.  8. 
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cessato  il  suono  delle  campaoe,  quatlro  canlori  intonavano 
alcuni  vcrsetti,  poi  il  doge  diinostrava  la  sua  compiacenza 
pel  modo  com'  era  tenula  la  chiesa,  e  raccomandavasi  alle 
orazioni  del  paroco  e  del  clcro,  al  che  quello  rispoudeva 
dal  canto  suo  ringraziando  il  doge  della  sua  deguaziouc 
e  lo  pregava  di  rinnovare  la  visila  air  anno  seguente.  11 
doge  preso  quindi  comnriato  tornava  al  palazzo  ed  il  clero 
a  s.  Geminiano  ([).  Raccontano  gli  anlichi  Cronisli  anche 
di  un?  altra  cerimonia,  la  quale  perd  nou  si  niantennc  vc- 
rosiinilwentc,  che  durante  il  tempo  corso  tra  la  demoli- 
zione  c  la  ricostruzione  della  chiesa,  e  gittsta  la  quale  il 
piovano  ricordava  ogoi  anno  al  doge  uella  procesaione  che 
questi  faceva  fino  al  luogo  ov'essa  prima  avea  esislito,  la 
dcinolizione  della  nicdesiuia  e  1'  obbligo  di  ricoslriurla, 
per  lo  che  il  principe  davagli  uno  zecchino  per  couiperare 
calec  c  sabbia. 

Sebastiano  Ziani  fece  altresi  sclciare  la  piazza,  in  ori- 
gtne  vasta  ortaglia  delta  brolo  appartenenle  in  parte  alle 
inonache  di  s.  Zaccaria  dalle  quali,  dicono  alcumV,  lo  Ziani 
comperasse  il  necessario  terreno  ad  allargarla,  obbligandosi 
inoltre  alia  visita  annua  del  loro  monastero.  Fecc  ei  pure 
fabbricarc  lutf  all*  iutorno  case  con  colonne  alle  iinestrc, 
ossia  gallerie  per  le  quali  $J  girava,  a  foggia  di  quelle 
che  aucor  si  vedono  ncl  Palazzo  ducale  (2).  Del  quale  fu 
altresi  erelta  allora  probabihneute  la  parte  che  guarda  al 

(1)  «  Quest*  era  il  colloquio  vlccndevole,  e  scmbra  quindi  esagerato 
che  il  piovano  nclf  alto  d'  inconlrarsi  col  doge  gli  rammentasse  la  deraoli 
zione  dell*antica  chiesa  e  che  il  doge  per  Pacquislo  di  calce  c  sabbia  alia 
riedificazione  facewe  il  dono  d'  uno  zecchino  d'  oro  al  piovano  stesso  come 
regolarmente  viene  crcduto.  Forse  in  piu  rcmoli  lempi  si  sara  tenula  que- 
sla  vulgar  pratica,  ma  non  cerlamcnlc  in  questi  ullimi,  avendomenc  assicu- 
ra  to  person e  che  piu  voile  no  furooo  prase nti ;  anzi  I' ultimo  anno  della 
Rcpubblica  il  di  che  il  doge  Mania  celcbrd  questa  funzione,  che  fu  per  lui 
pur  l  ullima,  aggiunse  alle  aolile  parole:  e  $e  raceomandemo  alle  so  ora- 
tion special mcnle  mite  presenli  ctrcostanze.  •  Cic  IV  8. 

(2)  San u do.  Vile  dei  dogi. 
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Rio  di  Palazzo  allalo  al  ppnlc  delta  Paglia  (1),  ma  dell'  an- 
lico  cdifizio  uulla  piu  ora  rimanc,  parte  distrutto  dagP  in- 
cendii,  paiie  occupalo  dalle  successive  rifabbricbe.  Fn- 
rono  alzale  sulla  Piazzella  le  due  colonne  portale  dalla 
Grccia,  sccondo  alcuni,  ai  tempi  di  Vitale  Michiel  II,  secon- 
do  allri,  dello  Ziani.  Erano,  dicesi,  trc.  ma  una  caduta  in 
acqua  non  pote  piu  cssere  estratla,  cd  anche  le  altre  due 
erano  rimastc  distcse  sul  suolo  per  mancanza  d'ingcgneiv 
capace  d'  alzarlc,  quando  a  cio  $  oflcrsc  un  lombardo, 
ticlto  com une men te  Nicold  Baratlieri,  (orse  dal  giuoco  a 
cui  con  passionc  era  dato  ;  oppure  fu  il  suo  nomc  di  lia- 
rattkri  (2)  chc  diede  motivo  ad  infamarlo  come  giuo- 
catore  di  mala  fede  e  ad  attribuirgli  la  domanda  di  poleiv, 
in  ricoinpensa  del  suo  lavoro,  piantare  fra  quelle  due  eo- 
loaiie  pubblici  banchi  di  giuoco.  Sopra  una  di  quelle  ro- 
ionnc  fu  piu  lardi  collocato  il  Lt'onc,  emblema  di  s.  Marco, 
circa  al  quale  troviamo  un  decrclo  del  1293  (3)  chc  ne 
ordina  il  restauro,  e  sull'altra  fu  posta  una  slatua,  rapprc- 
scntanlc  s.  Teodoro  (4),  T  anlico  protellorc  della  cilia. 

(1M  icogna,  Iter.  IV,  567. 

(2>  lo  qualche  Cronaca  si  legge  il  suo  no  roe  essere  stato  Slaraioniu* 
Cosi  nella  Uurbaro  per  altar  le  eolone  un  omo  de  Lombardia,  ch'  era 
"uieslro  de'  Baradori  e  chiamavasi  Nicold  Staralonius  e  in  (jallicciollt. 
Jib.  I,  cap.  V,  p.  128.  —  Forse  ei  domand6  a  compenso  la  lassache  probabil- 
uente  pagavano  i  gt oca  tori  al  governo,  come  ancora  si  cosluma  in  alcuni 
iuogbi.  II  giuoco,  fauo  cosi  in  pubblico,  se  polcva  essere  pernicioso  per  l  e 
*mpio,  era  pero  inaggiormenle  soggello  alia  vigilanza  de'  raagistraii. 

(3)  Leggi  Slalutarie  del  M.  C.  l.  Ill,  p.  128. 

(4)  Cosi  la  tradizione  popolare  onde  dicemi .  fra  Marco  e  i'odero. 
Ne  dee  Fare  obbietlo  il  drago  die  si  vede  a'  suoi  ptedi  e  pel  quale  fu  da  lal- 
uoo  credulo  quella  statu  a  avesse  piullosto  a  rappresentare  s.  liiorgio,  men- 
ire  nell'opcra  intitolala  Messoea  Grecorum,  6  febbraio,  leggesi  che  nel  vespe- 
fo  di  ».  Teodoro  cantasi  dalla  cliiesa  greca  in  uno  dei  Troparii  un  vcrsclto 
Mgniticaute  :  avendo  tu  colla  lancia  della  tua  coslanza  ucciso  il  dracune. 
c  rappresentasi  altrcsk  al  paro  di  s.  tiiorgio  col  drago  sotlo  i  picdi  (Nolizia  del 
>ij?.  Uio.  Veludo  vice  bibliolecario  alia  Marciana).  Non  v  e  dubbio  poi  chc 
>  Teodoro  non  rcstassc  sempre  in  vencraxionc  tra  i  Veneziani,  provan- 

Voi.  II  Hi 
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Al  uiedcsimo  Baralticri  (1)  si  aUribuiscono  ancuc  at- 
Iri  lavori  nclla  cilia,  come  cerlo  maccbinismo  per  alzaiv 
uomini  c  materiali  sino  alia  sommila  del  campanile  (2),^] 
compirne  la  costruzione,  ed  il  primo  ponle  di  Rialto  fatto 
di  leguo,  men  Ire  prima  bisognnva  Ira  git  la  r  in  barca  dal- 
V  una  aJl'allra  parte  del  canalc,  e  dalla  piccola  moncta  chr 
a  ci6  pagavasi  ebbe  allora  il  nome  di  poute  del  la  moneta  o 
del  quartarol. 

Ne  fa  lo  Ziani  meno  benefico  in  morte  chc  11011  fosse 
slato  munificente  in  vita.  Voile  che  le  renditc  dellc  case 
da  lui  fatlc  rifabbricare  dalla  bocca  di  Mcrccria  fino  a  sao 
Giuliano  venissero  impiegate  a  dare  il  pane  ai  prigiooie- 
ri ;  che  le  allrc  da  s.  Giuliano  al  pontc  de'  Barelteri  pas- 
sassero  in  proprieta  del  monaslcro  di  s.  Giorgio,  coll'ob- 
bligo  di  tcner  accesa  una  lanipada  dinanzi  al  corpo  di  santo 
Stefano  (3),  di  dare  ogni  martedi  un  desinarc  a  dodici  po- 
veri.  c  apparccchiare  ogni  anno  alia  sua  famiglia  nel  di  del 

dolo  la  legge  del  M.  C  21  sell.  1450  chc  dlnhiars  solenne  il  di  del  suo  do 
mc  etsendo  sempre  stato  noslro  protettore  con  s.  Marco. 

(1)  Circa  alio  ingegno  adoperato  nelPalzarc  1c  coloone  leggesi  ad 
Cod.  DCCLXXXVI1I,  cl.  VII  it.,  p  26.  •  •  •  andd  alia  Signoria,  domani 
sartia,  f er amenta  y  legname,  0  travi  e  poi  il  deto  maistro,  tolse  octo  ho- 
meni  el  non  pit*  et  comentd  a  lavorar  picconi  li  qual  apellatno  anew 
ind\  argani  e  fo  lavorada  e  fata  la  fondamenta  sotto  terra  forte  e  bom 
in  sette  di  e  in  V  octavo  alxd.  Domandato  de  la  graxia  ritposs  che  lui  iw 
voleva  allro  te  non  che  sempre  fino  che  Yenexia  durerd  tuti  li  baratie 
ri  che  per  el  tempo  vegnird,  fosse  franchi  e  che  si  podesse  zugor  tro 
le  do  col  one  senx*  alcun  impaxo  de  alcuna  persona  et  una  casa 
suo  slatio  fnbilazionc)  et  tanto  haver  ch'el  podesse  viver  cortesemenle 
Non  pare  fosse  gran  barattiere  Re  per  viverc  cortesemente  domandava  00 
aussidio  alia  ncpubblica.  II  Baralticri  lascid  un  dislinto  allievo  chc  fu  H 
Moniagnana  il  quale  fece  altri  lavori  in  Venexta.  Pel  barattieri  di  cui  do- 
manda  la  franchezza  devc  intendcrsi  In  sua  famiglia. 

(2)  Sono  le  casse  mobili  rhe  anche  oggidi  usano  i  nostri  muraton 
allorchc  devono  accomodar  le  facciatc  di  qualche  a!ta  torre  o  fabbrica.  G 
oognn  Iscriz.  IV. 

CM  Oopo  dcposla  in  cssa  la  rcliquia  del  santo.  U  rhicsn  si  ehiim1* 
<\r  ss.  diorgio  «•  Stefano.  come  da  vaiii  document!. 
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sanlo  uu  dcsinnrc  di  fasoli  (faghioli)  sensa  olio  e  vin  ribuo- 
la  con  sievoli  (sot  la  di  pcscc)  forsc  a  ri  cord  a  He  con  si  po- 
vcro  cibo  T  umilta  c  In  modes  tin  in  mezzo  alle  ricchezze. 
Alle  sclle  congrcgazioni  chc  allora  erano  di  s.  Luca,  san- 
ta  Maria  Formosa,  s.  Angclo,  s.  Erra  agora,  santa  Maria 
Mater  Domini ,  s.  Silvcstro,  s.  Paolo  ( ) ),  lascio  la  corte  di 
s.  Giorgio  prcsso  al  campo  Rusolo  (Orseolo)  (2).  D'animo, 
come  si  vode,  profondamentc  devoto,  Sebastiano  Ziani  ri- 
mmzio  il  12  aprile  4178  alia  ducal  dignila  e,  ritiratosi  nel 
monaslcro  di  s.  Giorgio,  ivi  cliiusc  i  suoi  giorni  in  eta  di 
scttaiitasei  anni  (5). 

Kacconlasi  che  il  doge  Sebasliano  Ziani  nel  ritirarsi 
lialla  cosa  pubblica,  chiamasse  a  se  i  principali  inagislrali 
« raccomandasse  loro  fra  allre  cose  di  prcmiarc  i  cittadi- 
ni  graodi  e  polcnli  onde  col  vedersi  privi  di  onori  non 
prorompessero  ad  alto  violento,  c  di  far  si  che  la  plebc 
non  avesse  mai  a  patir  la  fame  o  ad  esscr  da  continue 
guerre  travagliata,  cvitando  cosi  ogni  occasione  di  tu- 
mulli  c  sollevazioni  (4).  Manifestd  altrcsi  il  desiderio  che 
per  l'  avvenire  non  fossero  undici  soli  gli  elettori  del  do- 
£f,  conic  erasi  praticato  air  innalzamenio  di  lui,  ma  che 
scclti  qualtro  dal  Maggior  Consiglio,  quesli  avessero  a  no- 
minarc  oltri  quaranta,  uno  per  famiglia  e  con  almeno  Ire 
suffragi,  dai  quali  quaranta  poi  fosse  scello  a  maggioran- 
w  di  voli  il  nuovo  doge.  I  qualtro  clelli  furono  :  Enrico 
Dandolo,  Stefano  Vioni,  Marin  Polani,  Antonio  Navigaioso, 
>  quali  giurarono  di  eleggcre,  sccondo  la  loro  miglior  co- 

(1)  Son  nominate  nel  testamento  di  Pictro  Ziani.  Cicogna,  Iscriz.  I  \\ 
m-  533. 

(2;  Cicogna,  he.  I K,  569. 

(3)  Sebastiano  Ziani  fece  altresi  coniarc  una  moncta  ri'argcnlo,  pi<  - 
'fla  e  scodcllata,  che  nel  convesso  porta  nel  ccntro  una  crocctta  cd  intorno 
s«t>.  l)ux\  nel  concavu  altra  simile  crocctta  rolle  parole  *  Marcus 

M)Cic.  Iter  IV. 
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scion/a.  i  quaranta  (I).  Qucsli,  scclli  iiidislintamcnlc  dal 
cclo  dci  nobili  e  degli  altri  cilladini,  come  appariscc  dai 
nomi  di  alcuni  Ira  loro  (2),  dicdero  la  maggioranza  dci 
suflragi  ad  Orio  Maslropiero  die  assunse  il  dogado  il  17 
aprile  del  1478. 

ori.»  M.i-  orj0  Mastropicro,  gia  ambasciatorc  all'  impcralore 
]"^'  Manuele  di  Costanlinopoli  e  uoiuinalo  tra  i  cilladini  cite 
1  *'s  concorsero  nel  preslilo  alio  Slalo  sotlo  il  doge  Vilalc  Mi- 
cliiel  II,  assunto  ch?  cbbe  il  govcrno,  fece  proraulgarc  una 
Bulla  del  papa,  per  la  quale,  avula  considcrazioue  al  pes- 
simo  slalo  dellc  cose  cristiane  in  Palestina  c  alia  polen- 
za  sempre  cresccnte  dci  Saraceni,  proibiva  di  nuovo  il 
porlare  ad  essi  arnri  e  quanlo  alia  labbrica  di  quesle 
iioni  polcsse  adoperare  (5).  Ma  tanli  e  si  imporlaiili  era- 
no  gf  intercssi  d'  Enropa,  che  omai  poco  piu  ocenpa- 
>ansi  le  inenli  di  quclli  d'Orienle,  e  poco  Initio  mette- 
vano  gli  sforzi  del  papa  |>er  muovere  ancora  i  principi 
ed  i  popoli  ad  accorrerc  in  aiulo  del  pericolanle  regno 
di  Geriisalcinme.  lnlcressavano  specialmcnte  i  Vcncziani 
gli  avveninicnli  di  Coslanlinopoli.  Impcrciocche.,  uiorlo 
nel  1180  T  imperalore  Manuele,  il  figlio  Alessio  II  succc- 
dutogli  in  tencra  cla  sollo  la  lulela  dclla  inadre  Irene, 
era  slalo  caceialo  dopo  soli  due  anni  e  fatto  morire  dal 
proprio  lulorc  Andronico,  che  ne  usurpo  il  trono.  Enlra- 
to  nella  capilale  con  una  truppa  di  Paflagoni,  questi  si 
geltarono  senza  misericordia  sui  Lalini  che  abitavano  il 
I  \x-2  Corno  d'oro  (cosi  e  chiainalo  il  golib  fra  Coslanlinopoli  e 
Pera)  e  ne  menarono  grande  slrage  (A).  Questo  fu  il  seme 

t 

(1)  Rarbaro  od  allri.  Alruni  prclcndono  che  la  proposla  vcni$5e  (alia  in 
Maggiur  Consiglio,  *olo  ilopo  la  morlc  di  Si'bastiano. 
(2>  Caroldo. 
CI)  Dandolo. 

ft)  Kuslnno  in  lar.  l  k'umnrnen.  p 
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(esclama  lo  storico  fticeta)  da  cui  maturarono  1c  spiclie^  che 
poi  ricogliemmo,  e  molti  altri  con  noi,  sui  campi  di  Persc- 
Ibne ;  poiche  da  quel  fatlo  e  a  derivarsi  la  nostra  presen- 
le  sciagura  (1). 

Ne  content!  alia  slrage  diedero  mano  al  fuoco,  c  non 
tn  violenza  chc  quei  barbari  non  commettessero.  Nessun 
sesso,  nessuna  eta  fur  on  salvi,  gli  stcssi  templi  furono  pro- 
fanali,  e  tutto  cio,  col  pre  test  o  che  i  Latini  fossero  stati 
favorevoli  all'  imperatrice  e  al  suo  figliuolo.  Ella  fu  poscia 
confinata  in  un  monastero,  il  principe  annegato.  Ma  quelli 
tra  i  Latini  che  poterono  fuggtre,  e  molti  Greci  allresi,  ne- 
mici  all'  usurpatore,  recavansi  in  Oriente  ed  Occidente  (2) 
e  colla  pittura  delle  loro  sciagure,  e  colla  descrizionc  del- 
la  lirannia  e  delta  crudelta  di  Andronico  commovevano 
gli  animi  ed  eccitavano  alia  vendetta ;  cosi  in  Antiochia, 
io  Gerusalemme  e  perfino  nelle  terre  del  Sullano,  ma  priu- 
cipalmeute  nelP  Occidente  ove  volgevansi  al  papa,  al  re 
di  Germania,  a  quello  di  Francia,  al  marchese  di  Monferra- 
lo,  al  re  d'Ungheria,  a  Guglielmore  di  Sicilia.Qticsto  ultimo 
accolse  assai  piu  premurosamente  degli  allri  le  lamcnlanzc 
dei  profughi,  promise  coprir  terra  e  mare  delle  sue  genii  e 
andare  a  Costantinopoli  a  punire  il  tiranno.  E  alle  parole 
lacendo  soiled tainentc  seguirc  i  falli^  con  grand'  esercilo 
di  Latini  mosse  alia  volta  di  quella  cilia,,  approdo  uell'  II- 
lirio,  ed  avanzandosi,  strinse  d1  assedio  Durazzo,  chc  pote 
prendere  leggermente.  1  trionfalori  Normanni  si  avvicinaro- 
no  quindi  a  Tessalonica,  nel  tempo  stesso  chc  gli  allri  Lali- 
ni,  tra  i  quali  i  Veneziani,  si  vendicavano  dclla  slragc  di 
Costantinopoli  col  mettere  a  ferro  e  a  fuoco  le  costc  dclla 
Proponlidc  e  dcirEllesponlo.  La  conquista  di  Tcssalouica, 
dopo  vigorosa  resistenza  ,  fit  accompagnata  da  orrori, 

(1)  lb.  08. 

(2)  lb.  117 
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die,  dcscritli  da  Eustazio  contemporaneo  e  tcslimonio.  fan- 
no  raccapricciarc.  Due  allrc  divisioni  dell'  cscrcito  noi- 
manno  si  gellarono  una  ncl  territorio  di  Serres,  Y  altra 
penclro  sen/a  oslacoli  lino  a  Mosinopoli  (1),  c  tultavia  i 
Grcci  neppure  in  si  grave  pcricolo  soppero  unirsi  e  o|>- 
porrc  valide  forze  al  nemico.  Gia  Costantinopoli  era  mi- 
naeciata  c  Andronico,  proveduto  eh'  ebbe  alle  sue  forlifi- 
cazioni,  credeva  aver  fatto  abbastanza,  e  non  ccssava  di 
mostrarc  disprczzo  per  quci  Latini  eh'  ei  si  vantava  di  po- 
ler  alterrarc  d'  un  colpo.  Se  non  che  un*  altra  rivoluzionr 
prccipitd  Andronico  dall'  usurpato  e  mnl  soslenulo  trono. 
sul  quale  venne  innalzato  Isacco  Angelo  Goraneno  ;  i  La- 
lini  pero  conlinnarono  ad  avanzarsi  e  gia  erano  vicinissi- 
mi  alia  capitale.  Ma  essendosi  divisi,  furono  facilmenle  hat- 
Luti  dal  capilano  grcco  Branas,  Tcssalonica  fu  riprcsa  scn- 
za  colpo  di  spada,  i  Siciliani  quali  diedcrsi  alia  fuga,  quali 
rimasero  uccisi  ;  talc  infclicc  esito  ebbe  ia  spedizione  nor- 
inanna. 

A  lutlo  qucslo  movimcnlo  non  erano  rimasti  cstrnnci  i 
Vcncziani  i  quail,  per  t  allcanza  contratla  con  Guglielinoe 
perche  avcano  cssi  pure  parccchi  torli  a  vendieare,  forniro- 
no  una  flotla  di  quaranta  navi  (2).  Mi  alia  nuova  rivoluzio- 
ne  accadula  a  Costantinopoli, per  cui,rovcscialo  Andronico. 
1 185.  era  slalo  innalzato  Isacco  Angelo,  che  per  linen  femminilr 
discendeva  dalla  slirpe  Conincna,  fiirono  dal  nuovo  ini- 
peratorc  accolti  benipfnamcntc  gli  ambasciatori  veneziani 
Otlaxiano  Qtterlfil  e  Piclro  IMiehiel,  i  quali  ollcnnoro  fino  a 
quatlro  crisoboli  COB  cui  Isacco  confenuava  lull'i  privilegi 
de'suoi  predecessori  \ksNioe  Giovanni,  nmpliaii  da  Manuele, 
»•  regolava  i  eompensi  da  darsi  alia  Repubblica  pel  tlanni 
soflerli.  Ed  abbiamo  in  cssi  un  pnrticolarc  trallato,  il  cjnnb1 

(I)  Nicela 
i->)  Sregora. 
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lorsc  per  le  nuovc  rivoluzioni  die  poco  poi  sopravvenncro 
io  quel  scniprc  vaci Haute  impero,  non  ebbc  efletto,  uaa  di 
cui  giova  ricordare  i  principali  arlicoli,  siccome  alii  a  di- 
uioslrare  la  potenza  marillima  de'  Vcueziani  a  quei  tem- 
pi (1).  Si  obbligavano  i  Vcneziani  a  somininistrarc  aser- 
vigio  dell'  impero  dalle  quaranta  alle  cento  galerc  entro 
al  termine  di  sei  raesi  dal  giorno  che  ne  vcoisse  dalo  av- 
viso  al  doge.  Sarebbero  esse  somrainislrate  ed  alleslite  a 
Venezia  col  danaro  spedito  dalla  cassa  impcriale,  e  prove- 
dute  di  lulto  1'  occorrcntc :  i  lavori  verrebbero  cseguiti 
sotto  la  vigilanza  di  valenli  maestri,  oguuno  dei  quali  a- 
vrebbe  a  soprantenderc  alia  coslruzionc  di  cinque  navi  e 
non  piu,  giurando  precedentcmente  che  sarebbero  con  tut- 
ta  diligenza  lavoratc  :  potrebbe  levare  1'  imperalore  tra  i 
Veneziani  di  Romania  tre  ogui  quattro  uomini  (2)  pel  scr- 
vigio  delle  galcre,  ognuna  delle  quali  avrebbe  centoqua- 
ranta  remiganti,  d'  eta  non  al  di  sotto  di  venli  anui  ne  al 
disopra  di  sessauta  (5) ;  la  flotla  veneta  sarebbe  couian- 
data  da  ufliciali  venezia  ni.,  i  quali  pero  giurerebbero  iu- 

(1)  Pacta  I,  CO;  II,  1 13  c  A  lb  us;  mcsc  di  febbraio  6605,  cioe  1188 
ind.  V. 

(2)  Item  et  si  Imperium  corum  volucrit  in  numero  hujusmodi  cen- 
tum galearum  serviiium  Vcneticorum  in  lota  Romania  inventorum, 
debet  Mud  habere  cum  tot  scilicet  g  a  lets,  quot  armari  poterunt  de  in- 
ventis  Veneticis  ex  quatuor  tribus  in  galeis  inductis,  secundum  nume- 
rum  inventorum  Veneticorum  cum  eliam  manifesta  Rogay  cioccol  solito 
stipendio. 

(3)  Questo  dalo  ci  porge  uo'  idea  del  numcro  invcro  sorprendente 
dp'Vencziani  che  si  trovavano  diinnrare  nell*  irnpero  di  Costanlinopoti,  Im 
perciocchc  le  cento  galce  di  cui  parta  il  irallato  a  140  remiganli  porta  no 
i)  numero  di  quesli  a  14000,  che  levali  Ire  su  quail  ro  indichcrebbero  una 
popolaiionc  mascbile  dai  venli  ai  sesaanta  anni  di  oltre  18000  individui 
Aqucsti  vanno  aggiunti  gli  uffl/iali,  I  fabbri,  i  falcgnami  e  lulli  gli  all.  , 
inipiegali  da  nave;  i  vecchi,  i  finciulli,  le  donnc.  Dif.illi  I*  Aliinale  ii 
•lice  che  al  richiamo  di  Manuelo,  con  cui  per  le  unndelle  ragioni  (pati- 
na 83)  era  slato  suspeso  oj<ni  traflieo,  si  rccaiono  in  Itouiania  ben  venli  • 
mila  veneziani 
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sicmc  coi  nocchicri  c  prodicri  di  ohbcdirc  agli  ordini  del 
capilano  dclla  flolla  imperiale  per  operarc  di  conserva  ad 
onore  dell*  impero  c  contro  i  ncmici  di  questo,  lanto  cri- 
stiani,  quanto  pagani :  nellc  terre  conquistale  avrebbero  i 
Veneziani  chicsa^  fondaco  c  scalo  c  libcro  commercio  sen- 
z'  alcuna  gravczza  ;  prcslato  il  necessario  scrvigio  tornc- 
rebbcro  a  Venezia  quanti  navigli  a  qucsla  fossero  per  oc- 
eorrerc,  ma  ad  un  richiamo  a  Costantinopoli,  per  nuova 
occorrenza  di  guerra,  riprcnderebl>ero  il  servigio  in  pro 
dell'  impero :  se  questo  venisse  assalito  da  una  forza  nc- 
mica  di  quaranta  e  piu  galcre  c  non  potesse  mandarc 
a  Venezia  per  soccorsi,  potrebbc  fare  la  suindicata  leva 
tit  Ire  su  quattro  Ira  lulli  i  Veneziani  trovantisi  iu  Ro- 
mania ;  per  questo  traltato  non  sarebbe  derogato  alia  con- 
cordia  esistentc  tra  i  Veneziani  c  V  impcrator  d'AIemagna, 
ma  se  clla  ecssassc  dovrebbcro  all'oopo  soccorrere  i  Grcci 
anche  contro  I'imperatorc  suddetto :  parimenti  continucreb- 
Ikj  la  convenzione  col  re  di  Sicilia  duralura  ancora  per  anni 
settc,  purche  egli  non  assalisse  P  impero  di  Romania,  die 
allora  dovrebbero  accorrere  in  ajuto  di  questo  :  potrcbk* 
I'  imperntore  far  leva  d'  uomini  in  Lombardia,  e  traspor- 
tar  soldali  negli  Stati  suoi  d'Oriente  passando  da  Venezia, 
la  quale  presterebbe  ogni  occorrente  sussidio  e  agcvolez- 
za,  purche  quella  leva  c  quel  passaggio  non  fossero  con- 
tro di  lei ;  il  doge  e  i  suoi  successori  giurerebbero  fedeila 
all'  impero  contro  chiunque  coronalo  o  non  coronato.  co- 
me 1'  imperatorc  promcttcva  che  ove  i  dominii  dclla  Re- 
pubblica  fossero  turbati,  sarebbero  da  lui  difesi  e  proletti 
con  tulte  le  sue  forze ;  ne  polrcbbe  in  ncssun  caso  far 
pace  coi  nemici  senza  includervi  i  Veneziani.  AUri  palli 
assicuravano  a  qucsti  la  liberla  di  commercio,  il  paga- 
menlo  dei  loro  credili,  la  rcsliluzionc  di  quanlo  ancora 
si  Irovasse  di  loro  apparlencnza  dai  tempi  della  confisca 
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di  Mamicle  ccc,  couchiudendo  clie  il  trattato  non  avreb- 
bc  potuto  essere  infranto  per  ragione  verona,  nfe  per  or- 
dine,  assoluzioue  o  scomunica  di  alcun  Pontefice  romano. 

II  buon  accordo  ristabilito  colla  corte  d'  Oriente  dava 
campo  alia  Repubblica  di  volgere  le  sue  armi  alia  sommis- 
sione  dclla  Dalmazia  e  specialraente  di  Zara  che  avea  di 
nuovo  alzato  il  vessillo  d'  Unghcria  e  ricevuto  presidio 
ungheresc  da  quel  re  Bela  HI.  A  sostencre  le  spese  della  spe- 
dizioue  fu  decretato  nel  1 187  nuovo  prestito,  impegnando 
a  quest' uopo  le  rendite  del  sale(i),  della  zecca  e  della 
conlea  di  Ossaro  per  anni  dodici  coo  promessa  di  riin- 
borso  in  rate  di  quattro  iu  quattro  niesi ;  documeoto  im- 
portantissimo  per  le  molte  guarentigie  che  contiene,  lira  le 
altre  di  dou  contrarre  alcun  nuovo  prestito  per  lo  spazio  di 
due  anni  (2),  e  pel  giuramento  a  cui  erano  tenuti  i  Co- 
merlinghi  o  Prooeditori  al  Sale  e  gli  ufficiak*  alia  zecca  di 
uon  volgere  ad  altro  uso  quelle  rendite.  Altro  contralto  fu 
poi  falto  d'ordioe  del  doge  e  con  approvazioue  dei  Con- 
sigli  e  del  popolo  da  Pietro  Giustiniau  e  Domenico  Memo 
procurator!  di  s.  Marco  (3)  con  diversi  cittndini,  i  quali  si 
obbligavano  a  fornir  navi  per  quella  spedizione,  impe- 
goaodo  i  bcni  di  s.  Marco,  il  lesoro,  il  casatico  (4)  e  tulle  le 
rendite  della  chiesa  a  malleveria  del  compenso  che  avreb- 
bero  dei  danoi.  AI  qual  proposito  ci  sembra  poler  osservare: 
che  sebbene  le  spese  derivate  dai  sussidii  dati  alia  lega 
lombarda,  dalle  guerre  sostenute,  dai  danni  sofierti  a  Co- 

i 

(l)Cod.  LXXl.  cl.  XIV  UL 

(  l)  Et  quod  de  nuUo pretlilo  pro  nostra  Comuni  de  hine  ad  annos 
duos  nos  impediemus.  Nel  cod.  LXXl  cl.  XIV  lalina  alia  Marciana  sono  due 
elenehi  dellc  offerte  fatle  da  varii  clltadioi  all'  occasions  dl  quest  a  guorrn. 

(3)  II  durum,  nel  Cod.  DLI  ci.  Yll  it.  alia  Marciana. 

(  i)  De  bonis  s.  Marcit*  de  thcsauvo  el  casaticho  et  de  omni  inlroitu 
*•  Marci  torn  q»od  est  VenelUi,  quum  quod  est  foris  Venetiis.  Da  do  »i 
>''«ie  Uu  d'allora  a\cr  csistilo  a  Venciia  un  imposla  prediale  *ulle  caw. 
Vol  .  II  17 


Digitized  by  Google 


130 

slanlinopoli  avessero  dovulo  realmcnte  csaurire  V  crario 
della  Rcpubblica^  tuttavia  le  rislreltezzc  a  cui  )a  vediamo 
si  spesso  ridotta  farebbero  credere  clic  non  molto  ricche 
fossero  1c  rendite  pubblichc  e  che,  piultosto  di  aumenlare 
le  gravezze  con  iscontentamenlo  del  popolo  c  pregiudizio 
del  commercio.  si  preferisse  ricorrere  ai  preslili  dai  piu 
ricchi  cittadini. 

Apprcstato  il  naviglio,fu  tosto  diretto  al  ricuperamento 
di  Zara,  ma  neppur  questa  volta  con  buon  esito,  essendo  la 
cilia  validameute  sostenuta  dal  re  d*  Ungheria.  Mentrc  cosi 
durava  tullavia  V  assedio,  giunsero  da  Palestina  tali  noti- 
zie  che  indussero  le  parti  belligeranti  ad  accousenlire  ai 
desiderii  del  Pontefice,  conchiudendo  una  tregua  di  doe 
anni  per  volgcre  le  comuni  forze  contro  gP  infedeli,  gfa 
ritornati  in  possesso  di  Palestina. 

Imperciocche  morto  Noradino,  distrultore  d'  Edessa 
nel  4174,  Saladino,  gia  suo  luogotcncnte,  eragli  divenu- 
to  successore^  usurpando  al  piccolo  (iglio  cbe  quegli  la- 
sciava,  il  trono  degli  Atabegi.  Fu  Saladino  formidabilissi- 
mo  nemico  a'  Crisliani,  il  cui  regno  uella  Siria  era  omai 
prossimo  alia  sua  finale  rtiina.  Erano  cola  deboli  re  e  a 
farsi  ubbidire  incapaci,  prepotenli  baroni  sparsi  nei  loro 
castelli,  senza  unita  nei  disegni,  senz'  accordo  nelF  opera- 
re  :  dissensioni  tra  i  primi  e  gli  ultimi  venuti ;  raggiri  di 
donue  ;  influenza  cccessiva  del  clero,  soldatesca  violenza  ; 
gli  ordini  militari  dei  Tempieri  e  degli  Spedalieri  non 
piu  umili  e  caritatcvoli,  ma  superbi  ed  ingordi :  non  piu 
uniti  a  santo  scopo  ma  colle  armi  in  pugno  gli  uni  con- 
tro gli  altri :  i  costumi  di  tulle  le  classi  estremamcnte  cor- 
rolti ;  la  religione  scaduta  affatto  di  riverenza.  Tale  era  il 
quadro  che  prcscntava  la  Palestina  alia  niorle  di  Baldovi- 
no  V  nel  4 186.  Allora  al  Irono  di  Gerusalemme  fu  innal- 
zato,  pei  raggiri  di  Sibilla  madrc  del  defunlo  re.  il  secon- 
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do  maiilo  Ji  Joi  Guido  di  Misignano,  uoino  inello  c  die 
pocodopo  in  lallo  prigioniero  da  Saladiao  in  una  balla- 
glia  dala  sollo  1*j  niura  di  Tiberiade.  Ascalona,  Tripoli, 
Tolemaidc  ed  altre  cilia  vcunero  iu  pole  re  del  vjncilore, 
chc  si  volse  ad  assalire  la  stessa  Gerusalemme,  alia  cui 
dilesa  erano  allora  soltauto  una  regina  piangente,  i  figli 
dci  soldali  morti  nella  batlaglia  di  Tiberiade,  alcuui  fug- 
gilivi  e  pochi  pcllegrini,  teste  arrivati  dalP  Occideute.  Non 
perlanlo  la  citta  fece  bella  resistenza,  ina  impedir  non  po- 
leansi  i  conlinui  progressi  degli  assedianti,  i  quali  alfiue  se 
ne  insignorirono. 

Alia  uotizia  delta  perdita  di  Gerusalemme,  Europa  ri- 
masc  sbigotlita:  poi  lu  grido  generate  che  chiama\a  alle 
armi.  Era  dovere  infalli  di  accorrere  in  ajuto  di  tauli  con- 
Iratelli,  cbe,  rccatisi  in  addielro  a  popolare  quelle  region  i, 
crano  rimasli  quasi  altrettanti  mallevadori  del  ferino  vo- 
lere  degli  Occideutali  di  conservare  quei  possedimeuli.  Gre- 
gorio  Mil  impiego  il  breve  tempo  del  suo  pontiiicalo  a 
predicare  ai  Gristiani  la  pace  tra  loro  e  la  lega  contro  gli 
infedeli.  E  la  sua  parola  sortiva  il  desideruto  effetto.  Lc 
citta  ilaliane  rccouciliavansi  e  davano  uomiui  per  la  santa 
impresa.  11  doge  Orio  Mastropiero  richiamava  in  palria 
per  la  prossima  Pasqua  del  1189  tutf  i  Veneziaui  a  con- 
correre  alia  grande  Grociata  (1),  e  spediva  numerosa  Hol- 
la, sulla  quale  ollre  ai  Yeucziani  sr{crai;o  inibarcati  gran 
numero  d'  Ualiani  coll'  arcivcscovo  di  Ravenna.  A  queste 
navi  poi  si  unirono  per  via  quelle  di  Pisa  col  proprio  ar- 
civcscovo  (2).  Movcvano  pur  Filippo  Augusto  di  Francia 
c  Riccardo  Guor  di  Leone  d'  Inghilterra,  lo  slesso  vecchio 
Fcdcrico  prendeva  la  Groce.  Al  principio  di  maggio  del 
1189  raccoglievausi  iutorno  a  questo  i  pcllegrini  da  tul- 

(!)  Cod.  LXXII  cl  XIV  lat.  alb  Man  iana 
<*)  Dandolo. 
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le  le  parti  delta  Got  mania  a  Ratisbona  od  arriva\nno  l'an- 
no  seguente  nelP  Asia,  ma  al  passaggio  del  Gaiicadno  o 
Sclef.  Federico  troppo  impaziente,  volendo  passarc  il  fiu- 
ine  col  cavallo  a  nuoto,  vi  annego ;  il  suo  corpo  fu  por- 
lato  a  seppellire  in  Tiro,  c  sno  nipote  Federico  di  Svcvia 
assunse  il  comando  dell'  esercito. 

I  Crociati  giunti  in  Palestina  salvarono  dapprima  Ti- 
ro pros  si  ma  a  cadere  nelle  mani  di  Saladino,  poi  si  vol- 
scro  airassedio  di  Tolemaide.  Qucsta  famosa  citta,  della  an- 
che  s.  Giovanni  d'  Acri  cd  Aeon,  fabbricata  alia  parte  oc- 
cidental d'una  piauura,  stendesi  fino  al  mar  Meditcrraneo, 
che  vi  forma  an  porto  vantaggiosissimo  al  commercio.  Lc 
mura  dalla  parte  di  terra  erano  circondate  da  fossi  pro- 
fondi,  mtinitc  da  formidabili  torri,  una  particolarmentc, 
detla  la  Torre  maledetta,  che  dominava  la  citta  c  pianora. 
Un  argine  di  pielra  chiudeva  dal  lato  di  mczzodi  il  porto 
cd  avca  alia  sua  estrcinita  una  fortrzza  fabbricata  sopra 
una  rupe,  circondata  per  ogni  lato  dair  acqua.  La  pianura 
adiacente  al  gonfiare  dei  torrenti  trovavasi  per  alcuni  mcsi 
inondata.  poi  asciugandosi,  le  evaporazioni  del  suolo  cor- 
rompevano  1'  aria  c  v'  ingeneravano  pemiciosissimi  morbi. 
Tale  era  il  luogo  ove  doveansi  sconlrare  tutte  le  forze 
dell'  Europa  c  dell'  Asia,  e  si  fanno  ascendere  a  novan- 
tamila  i  Crociati  Sirii,  Francesi,  Inglesi,  Fiamminghi, 
Tedeschi,  Genovesi,  Pisani,  Vencziani  che  eransi  a  poco 
a  poco  raccolti  sotto  alle  bandiere  del  re  Lusignano  re- 
stituito  a  liberta  dal  musulmano  conquistatore.  Non  tardd 
anche  questi  ad  accorrere  con  tutte  le  sue  forze  asiatiche 
ed  occupate  tutte  lc  eminenze,  chiuse  fin  da  bel  principio 
i  Gristiani  tra  il  suo  esercito  e  il  presidio  della  citta.  Al- 
ternarono  a  lungo  i  successi,  V  assedio  durava  fino  nelfin- 
verno  ed  allora  slraripando  i  torrenti  coprivano  delle  Ioro 
acque  la  pianura  ove  accampavano  i  Crociali,  men  Ire  Sa- 
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ladino  dai  monti  non  ccssava  di  molcstarli  :  crcsceva  la 
fame :  infierivano  le  nialattic  cd  in  mezzo  a  lanti  disaslri. 
(uttavia  con  maggior  forza  che  mai  si  spiegavano  le  discor- 
die.  Giunte  alfine  le  miove  Iruppe  dair  Europa,  condolle 
da  Riccardo  cuor  di  Leone  d'  Inghilterra  e  da  Filippo  Au- 
j^islo  di  Francia,  Toleraaide  fn  costretta  ad  arrendersi. 
Venezianij  Gcnovesi,  Pisani  che  colle  loro  navi  erano  ac- 
corsi_,  tornarono  in  possesso  delle  parti  da  essi  in  addic- 
tro  occupale.  Ma  i  Crociati  vincitori  poi  anchc  ad  Arsnr 
non  seppero  profittare  del  primo  sbalordimento  dei  Musul- 
mani,  e  anziche  volgersi  pronlamentc  a  Gerusalerame,  per- 
dcttero  un  tempo  prezioso  in  rialzarc  le  mura  di  Jaffa  c 
di  Ascalona.  II  disordinc  e  le  dissensioni  s' introdussero 
nelPesercito.  Riccardo,  alia  notizia  di  turbolenze  in  Ingliil- 
lerra,  ove  il  fratello  Giovanni  maneggidvasi  per  ustirpargli 
la  corona,  intavolo  praliche  con  Saiadino  e  si  parti.  Per 
la  pace  quindi  conclusa  nel  4492  dovea  essere  pcrmesso 
ai  Gristiani  il  pelkgrinaggio  a  Gerusalenune:  rimarrebbero 
in  possesso  di  little  le  costc  del  mare  da  Jaffa  fmo  a  Ti- 
ro ;  Ascalona  sarebbe  demolita ;  del  re  Guido  di  Lusigna- 
no  non  i'u  falta  parola,  e  spogliato  del  suo  regno  di  Geru- 
salemme,  s'  ebbe  in  cambio  quello  di  Cipro,  ch'ei  \mb  do- 
vclte  comperare  dai  Tempieri.  11  vano  titolo  di  re  m  con- 
ceduto  ad  Enrico  di  Sciampagna,  e  questo  line  ebbe  tanto 
movimcnlo  d'  Europa. 

1  Veneziani  in  tanto  precipizio  di  cose  non  lasciavano 
di  aver  a  cuore  i  propri  inlercssi  e  di  farsi  rinnovare  o 
conlermare  i  loro  privilege  onde  nel  4483  otlenncro  la 
conferma  dei  preccdcnti  trattati  in  Anliocbia  (4) ;  e  all*  as- 
sediod'Acri,  Corrado  di  Monfcrralo,  re  titolarc  di  Ge- 
rusalemme,  con  assenso  e  approvazionc  di  Filippo  re  di 
Lancia,  di  Filippo  conte  di  Fiandra.  del  duca  Ugo  di  Bor- 

( I )  Pacta  II.  8. 
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gogna,  del  duca  Lcopoldo  d' Austria  e  di  lutli  gli  ahri  priii* 
cipi  e  haroni,  vescovi  c  cavalicri  del  Tcmpio  e  dell'Ospita- 
le,  rilasciava  a  Doiuenico  Contarini  c  Giovanni  Morosini, 
amhasciatori  del  doge  Orio  Maslropicro,  un  diploma  cod 
eui  prom et leva  l'osservanza  delle  concessioni  fatle  alia  Re- 
pubblica  dal  patriarca  Vermondo  e  dai  Baroni  ai  tempi  di 
Baldovino  I  (i). 

£  come  in  Asia,  cosi  iii  Europa,  ovc  la  Re  pubblica  si 
studiava  per  via  di  trattati  e  conveuzioni  di  assicurare  o- 
vunque  a'  suoi  sudditi  la  liberta  del  traffico,  la  sieurczza 
delle  pcrsone  e  dellc  robe,  la  tutcla  dc'  loro  interessi,  pro- 
prii  fondachi  c  proprii  giudici,  od  almeuo  norme  sicure  ed 
ccjue  per  V  amminislrazJone  della  giuslizia.  Le  quali  cose 
possonsi  vedere  specialmcnle  ncl  nuovo  trattalo  con  Fer- 
rara  del  \  191  (2).  Ed  e  a  nolarsi  la  sollecitudinc  che  mel- 
tevano  i  Veneziani  a  fare  espressamente  dichiarare  uei  loro 
privilegi,  che  sicure  sarebbero  le  robe  dei  naulraghi  e  di 
quelli  che  venissero  a  morire  in  terra  straniera,  giacche 
per  le  barbare  leggi  d1  allora  quelle  robe  spellavano  al  si- 
gnorc  del  luogo. 

E  siccome  per  V  osscrvanza  di  tali  palti,  ed  in  gene- 
rale  per  la  proteziouc  dc?  sudditi  veneziani,  facca  uopo  di 
alciino,  che  ncl  luogo  stesso  vigilasse  e  facessc  in  ognica- 
so  gli  opportuni  provediiuenli  a  loro  tulela,  furono  quasi 
dap|>ertutto  slabilili  n$domni,  Baili,  Delegati  o,  come  or 
si  chiamano,  Comoli  (5). 

I  fatli  della  Lega  loinbarda  e  la  pace  conclusa  a  Vcnc- 
zia  ci  diinostrarono  quanta  influenza  qucsta  avessc  omai 
aequislato  nelle  cose  d'  Italia,  mcrce  il  suo  cottimercio,  il 

(1)  Cod.  LXXI,  cl.  XIV  tot.  atU  Marviana. 

(2)  Pacta  //,  15  t." 

('.*)  Vedi  noi  ^nrii  iratlali  Fino  dal  1 117  TenOlo  Z<*no  so*lcneva  I'uf- 
1m  io  di  console  in  Soria.  Fosrarini,  si.  della  Utteralura  Vtncziana 
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naviglio,  Ic  ricchezze.  E  codcsta  influenza  vcnne  poi  sem- 
prc  crescendo  pei  trattati,  finche  gli  avvenimenti  e  ia  pro- 
pria cupidigia  trassero  ia  Repubblica  a  volerla  convertire 
io  signoria.  Attcnti  adunque  quei  Yeneziani  ad  estendere 
sempre  piu  le  proprie  relazioni  commerciaii  e  a  rendersi 
per  queste  quasi  indispcnsabili  ad  ogni  paese,  portavano 
dapperlulto  le  produzioni  e  di  necessita  e  di  lusso,  teneva- 
do  liere  e  mercati,  davano  incremento  e  protezione  alle 
proprie  arti  e  fabbricbe. 

Tra  i  varii  rami  del  loro  commcrcio  mcrilano  spcciale 
mcnziono,  quello  del  sale,  fonte  ricchissima  di  rendita  alio 
Stato,  e  Faltro  dei  grani  pei  proprii  bisogni  e  come  oggelto 
vivissimo  di  traflico.  Quanto  al  primo,  abbiamo  gia  del  i  i83 
un  obbligo  ai  Ghioggiotti  di  non  vendere  il  loro  sale  se  uon 
agl'incaricati  del  doge  (4),  e  troviamo  chc  ogni  carico  dovea 
portarne  il  suggello.  Assai  per  tempo  furono  quindi  isli- 
tuiti  i  Salinarii  a  questa  bisogna.  £  due  erano  le  prove- 
nienze  del  sale :  quello  di  Yenezia  detto  salts  Clugiae  c 
quello  che  veniva  introdotto  e  che,  trasporlandosi  per  ma- 
re, si  chiamava  salis  maris  (2).  Veniva  questo  dair  Islria, 
da  Cervia,  dalla  Dalmazia,  dalla  Sicilia  e  fino  dal  Mar  Mag- 
giore  c  dalla  Barberia,  e  per  traltali,  per  compere  e  per 
guerre  procuravano  i  Vcneziani  di  assicurarsene  il  mono- 
polio,  studiando  di  guarenlirsi  da  ogni  contraifazionc  o 
defraudo. 

L*  approvigionamento  della  cilt&  era  ritirato  nei  pri- 
rai  tempi  dalla  vicina  Terraferma,  c  dall'  impero  di  Costan- 
tioopoli,  compresa  essendo  I'  estrazionc  dei  grani  nei  tral- 
tali che  concedevano  ai  Yeneziani  la  piena  liberla  di  com- 
mercio  o  facendone  anchc,  ove  occorrcsse,  espressa  men- 
ziouc.  A  mano  a  mano  perd  i  grani  divennero  fonte  di 

(1)  Coil.  LXXI,  cl.  XIV  Ial  alio  Marciana 

(2)  Marin,  Storia  dei  commercio  veneziano,  t.  V,  p.  41. 
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grandissimo  lucro  alia  Repubbliea,  cbc  col  suo  numeroso 
naviglio  li  trasporlava  dalF  un  paese  all'  altro  ritirandoli 
dalla  Sicilia,  dalle  isole  grechc,  dalla  Barberia,  dall'  Egit- 
lo  ecc. 

La  quale  estcsa  navigazione  ed  il  commercio  che  le 
andava  unito  conducono  di  necessila  ad  am  me  Here  che 
fin  d'  allora  avessero  i  Veneziaui  un  codiee  nautico-coin- 
inerciale,  rifuso  poi  nei  famosi  statuti  nautici  e  del  quale 
troviamo  qualche  indizio  nel  trattato  col  principe  d'Antio- 
chia  nel  1167,  ove  leggesi  la  concessione  di  tenere  curia 
propria  e  giudicarvi  secondo  le  pmprie  leggi  e  staiuli  (i). 
E  facile  comprendere,  che  il  inaggior  uumero  delle  verteu- 
ze,  che  potevano  insorgere,  conccruer  doveano  cose  spel- 
tanti  al  traflico  e  alle  navi. 

Fu  gia  osscrvalo,  che  Vcneziaj  la  quale  tenne  sempre 
nei  suoi  ordini  civili  e  politici  un  certo  carattere  di  uia- 
lura  prudenza,  che  mancava  per  lo  piu  nelle  costituziooi 
delle  altre  repubbliche  italiaoe,  procedeva  in  materia  di 
giudizii,  fin  da1  tempi  piu  antichi,  collegialmente  (2).  Infatli 
abbiara  gia  notalo,  come  fin  dalla  morte  del  doge  Vitale 
iMichiel  erasi  data  forma  piu  regolare  al  Maggior  Coosi- 
glio  c  a  quello  dei  Pregadi,  ed  eransi  aumentati  fiuo  a  sei 
i  consiglieri  del  doge  (5).  Ora  col  crescere  sempre  piu 
delle  faccende,  parendo  i  consiglieri  tuttavia  insufficient, 
ne  stabile  per  anco  essendo  il  Pregadi,  fu  introdoltd  un 
nuovo  Consiglio  di  quarauta  distinti  cittadini,  al  cui  esame 
e  parcre  si  dovessero  portare  tutte  le  proposizioni  da  sol- 

■ 

(1)  Pacta  /f,8 

(2)  Sclopis,  St.  della  Legislazione  italiana,  II,  223 . 

(3)  In  un  documenlo  intilohlo  Statutum  conlencntc  una  romlann* 
proonnziaia  dal  doge  Maslropiero  coniro  Jacopo  Giuliano  che  avea  ritiuiaUi 
officium  contuUndi  al  quale  era  stato  elello,  c  che  percid  e  dichiar*io 
incapace  d'  altri  onori  ed  oflici.  leggiamo  solloacriUo :  Jacobus  Ziani  con 
siliator.  Archivio,  Filia  Trattati. 
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toporsi  poi  alia  deliberazione  del  Maggior  Consiglio.  Cost 
il  doge  e  i  suoi  consiglieri  erano  i  prinri  proponent!,  il 
Pregadi  e  la  cost  delta  Quarantia  i  consiglieri  consultivi,  il 
Maggior  Consiglio  il  deliberativo  (i).  Poco  stette  pero  la 
Quarantia  a  divenirc,  pel  numero  e  per  la  saviczza  dei 
snoi  component^  la  principale  magistratura  dello  Stalo, 
che  dava  udienza  agli  ambasciatori  (2),  riceveva  le  appel- 
lazioni  in  materie  civili,  pronunziava  sentenza  nelle  cri- 
minali.  Circa  poi  all'  esecutiva  delle  prese  dellberazioni  era 
iu  facolta  del  Maggior  Consiglio  di  delegarla  al  solo  doge, 
a' suoi  consiglieri,  al  Consiglio  dc'  Quaranta  o  ai  soli  suoi 
Ire  capi. 

La  frequenza  del  commercio  portava  pure  di  con- 
*eguenza  un  aumento  di  rapporti,  di  contratli,  di  conte- 
stazioni  con  forestieri ;  alle  quali  cose  tutte  mal  potendo 
omai  bastare  il  Magistrate  del  Proprio ,  fu  opportuuamente 
divisato  d'instituire  altro  ufficiodetto  del  Forestier,  distin- 
guendo  gli  abitanti  tutti  (3)  in  terrieri  e  forestieri,  rima- 
nendo  per  quelli  il  solito  magistrato  dei  Giudici  di  Pa- 
lazzo, detto  anche  del  Propria  o  nasionale  o  proprio  delta 
cilia,  a  differenza  del  Foreslier  innanzi  a  cui  si  portavano 
le  cause  degli  stranieri  in  Venezia.  I  giudici  del  Proprio 
erano  stati  cletli  Ono  allora  dal  doge :  ora,  al  paro  di  quelli 
del  Forestkr  e  d'ogni  allra  magistratura,  ne  fu  fatta  dipen- 
derp  l'elezione  dal  Maggior  Consiglio. 

Altro  genere  di  contestazioni  dovea  insorgere  abba- 
slanza  frequentemente  in  uno  Stato  commercial,  ed  erano 
quelle  col  Fisco.  A  provedere  anche  a  quesle  furono  isti- 
tuiti  i  Giudici  e  Avogadori  del  Comune,  che  si  trovano  in- 

# 

(1)  Muazzo,  St.  del  Governo  delta  Repubblica. 

(2)  Cost  nel  1201  agli  ambasciaiort  venuli  di  Francia  per  l.i  Croriaia. 

(3)  Maazzo 
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f.illi  solloscrilli  in  tin  documenlo  del  4487  (4)  e  a' quali 
spcltavaiio  Ic  cause  dclle  particolari  persone  contro  il  Co- 
inune,  o  Ic  ragioni  di  qucslo  verso  di  quelle. 

Vcnezia  adunque,  eredc  delle  inemorie  romaoe,  uon 
mai  invasa  da'Barbari,  svolgendo  una  civilta  tutta  sua  pro- 
pria e  rcgolala  soltauto  dai  propri  bisogui,  ebbe  ordinate 
leggi  e  magislrati  con  giudicature  collegiali,  inentre  negli 
altri  Coiuuui  d'  Italia  i  Cousoli  o  Podesta  stringevano  nelle 
propric  mani  quasi  tutto  il  polere  ed  aveano  il  diritto  della 
giuslizia,  ondc  li  vediamo  proinovere  le  deliberazioni  del 
Con$iglio,coricludcre  con  qucslo  traltati  c  convenzioni,  gui- 
dare  per  lo  piu'le  spedizioni  e  Ic  guerre,  far  leggi  e  decreti 
con  amplissima  autorita  ed  in  pari  tempo  amministrare  le 
rendite  del  Comune  ed  csercitare  la  potesta  giudiziaria,  ci- 
vile e  criminals  «  E  fa  dolore,  giustainente  osserva  il  sig. 
Raggio,  nel  dare  in  luce  lo  staluto  di  Genova,  vedere  qui 
consagrato  in  forma  di  pruova  giudiziaria  il  costume  dcte- 
slabilc  del  duello  (2).  » 

Altro  carat  tore  peculiare  dclle  leggi  venezianc  fin  da 
queir  epoca  e  V  cguaglianza  di  tutli  davanli  alia  legge,  la 
quale  uou  faceva  alcuna  distinzione  di  classi  o  di  stirpi,  al 
conlrario  di  cio  chc  praticavasi  dapperlutto  altrove,  giudi- 
candosi  i  cittadiui  quali  secondo  la  legge  franca,  quali 
secondo  la  Jongobarda,  quali  secondo  la  romana.  I  Pisani 
Inula  e  diversi  statuti  ordinarono  quanti  erano  gli  ordini 
di  persone  costituilc  nella  nccessita  di  vivere  con  gins  sin- 
gulars ad  essi  (3). 

( I )  Coil.  I.XXI.  <  I.  XIV.  loi.  nlla  Marciani. 

(2j  Moinnii.  Hist.  Patriae  Lrges  municipalcs,  t.  I.  Torino,  p.  *262 
(3)  Botiaini  Programma  alia  pubblicazionc  dcyli  Statuti  di  Pi*o. 
(.otlcsli  slaluli,  die  so  no  il  piii  anlico  corpo  di  leggi  munictpnli  in  I  lali* 
<:  quiniii  in  Kuropa  (1143).  olTrono  alcunc  rassoinigliauzc  coi  cost  dciti 
C..ipiiol;jri  ilei  inagistrali  venexiani ,  p.  e.  nel  giuraiuenio  c  nel  cintraco 
(a  Vcne/in  C  tstultto)  elie  i;iurci\;j  in  noniL*  ilel  popolo  ccc. 
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£  beuche  gli  statuti  di  Pisa,  di  Nizza  e  di  qualche  al- 
Ira  cilta  contengano  lodevoli  leggi  di  polizia,  fra  le  altre, 
quanta  alia  salubrita  dei  commestihili,  non  troviamo  pero 
nienzione,  come  in  Venezia,  di  ufBciali  apposili  incaricati 
della  vigilauza,  i  quali  poi  formarono  altrettante  magistra- 
lure  a  tutela  della  pubblica  igiene  e  degl'  intercssi  del 
citladino. 

Nelle  arti  invece,  che  non  toccavano  la  salute  o  che 
non  pole  van  o  compromettere  i  grandi  interessi  commer- 
cial!, le  leggi  veneziane  non  intervenivano  e  lasciavano 
all'artiere  o  all'arligiano  una  ragionevole  liberta  d'  a- 
zione  (i). 

Tale  era  la  condizione  in  cui  il  doge  Orio  Mastro- 
piero  niorendo  nel  M92  lasciava  la  veneziana  Rcpubblica. 

(I)  Vedi  negli  Statuti  di  Nizza  le  laote  prescrizioni  pci  Tabbri,  pei 
•ini  ec.  c  perQno  pei  ciabattioi.  Monumenta  Hist.  pair.  L  I. 
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Nuovo  assalto  e  presa  della  cilta.  —  Divisione.  —  Nuovo  tilolo  del 
doge.  —  Governo  inlrodotto.  —  Sistcma  dl  difrta  dc"  Veneziani.  — 
Condizioni  del  nuovo  Impero.  —  Morlo  di  Enrico  Dandolo.  —  Mo 
Dumonii  delta  sittori.v 

\  acanlc  il  ducalo  per  la  morte  del  doge  Orio  Ma.stro-  fcnrico 

#  1  °     #  >  Dandolo, 

piero,  furono  dai  eoiisiglieri  convocati  lutti  gli  abilanti  da  doge  \li 
Grado  a  Capodargine  (i)  per  Felezione  del  nuovo  principo. 
Si  nominarono,  secondo  I'introdoUo  ordinamcnto,i  quaran- 
la  eleltori  e  (juesli  proinulgarono  doge  il  i."  gennaio  1192 
more  vencto,  cioe  1193,  Enrico  Dandolo,  famoso  per  le  sue 
izioni  diplomalicbe  e  militari,  e  che  quanlunque  veccbio  e 
di  debolissima  vista,  conscrvava  pero  t ut tn  la  vigoria  del- 
lanimo,  e  corpo  ancora  aitanle  e  robusto.  l/elezione  fu  dal 
popolo  allamcnte  applaudila,  e  il  nuovo  doge  giurd  la  carla 
che  allor  dicevasi  di  Promissione  (2)  ed  ora  cbiamereinmo 
rostituzionale.  Per  essa  ei  s'obbligava  a  render  pronta  e 

(1 )  Nam  consiliarii  nunc  primi  regimini  pre  fee  ti  pro  elcctione  duct* 
ioltmniter  eeUbranda,  incolas  a  Grado  usque  ad  Caput  Argnris  per  edi- 
num  eitaverunt.  A  quibus  in  condone  deereta  die  congregatis  more  soli- 
•«  XL  electores  consUtuti  sunt.  Qui  hunc  (  //.  Danduium  )  jam  senem  sed 
virtutc  magna nimum,  abets  electum  die  primo januarie  populo  poeUa 
nunciaverunt.  Dandolo. 

(2>  ft  questa  la  piu  antica,  che  si  eonservi,  e  leggesi  In  pcrgamcna  a&tai 
<biadtln  nM  Cod.  LX\II  rl.  XIV  lit.  alia  \larciana. 
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imparziale  giuslizia  a  ciascuno,  a  dare  esectizione  alle  leggi 
senza  arbitrarie  interpretazioni  o  fraude :  insorgendo  dispute 
tra  i  giudici  e  rimettendosi  in  lui  la  decisione,  giudichereb- 
he  giusta  la  consuetudinc,  o  in  mancanza  di  questa,  giusta 
la  sua  coscienza ;  non  accettercbhe,  ne  lascerebbe  accettare 
profitto  o  favore  alcuno ;  procurerebbe  ad  ogni  suo  polerc 
il  bene  e  I'onore  di  Venezia ;  serberebbe  scrupolosamettle  i 
secreti  che  gli  venissero  impost) ;  non  disporrebbe  per  alcun 
raodo  dei  bent  del  Commie  senza  il  concorso  del  suo  consi- 
gn o  ;  non  permetlercbbe  1'  esportazione  d'  oggetti  proibiti 
dalle  lcggi  se  non  col  suflfragio  della  maggior  parle  dei  con- 
sign' maggiore  e  minore ;  farebbe  diligchtemente  ricerca  in 
materia  di  carte  falsate ;  quando  venisse  a  vacare  la  sedia 
del  patriarca  di  Grado  o  di  qualche  vescovo,  uon  s'  impic- 
cerebbe  punio  dell'clezione,  nh  favorirebbe  alcuno,  lascian- 
do  quella  interamente  al  clero  ed  al  popolo ;  uon  arroghe- 
rebbesi  alcun'autorila  nellc  faccende  del  sigillo  e  delle  bol- 
lette  del  sale  (i),  ne  in  quelle  conccrnenti  Casielnovo(2); 
non  s'iinpacccrebbe  del  dazio  del  quad  rages  irao  sulle  mcrci 
e  sulle  introduzioni  dal  Quarnero ;  fornirebbe  dieci  navigli 
a  proprie  spese  concorreudo  allresi  all'  armamento  (5) ; 
non  iscriverebbe  lettere  al  papa  ne  ad  altri  principi ;  non 
nominerebbe  giudici  di  suo  arbitrio,  ne  accelterebbe  nolai 
sc  non  clctli  dal  popolo  (4) ;  le  proprie  quercle  sottomelte- 
rebbe,  al  paro  d'ogni  altro,  ai  tribunali  ordinarii ;  darcbl* 
esccuzione  agli  ordini  del  Consiglio  circa  air  andnracnto  e 

( f )  Sigillum  talis. 

(2)  Nella  Dalmazia.  Lo  steuo  leggesi  nflle  Promissiont  ratsegaeftti:  to- 
que de  Cattetlo  novo  intromittere  not  debemut. 

(3)  Decern  navet  armatat  no$  de  totoexpendio  faeiemut,quadragtu 
mum  eagittariorum. 

(4)  Oltimo  provvcdiincnlo:  poich^  i  nolai  iacarirati  delle  auleniicajio- 
nt  di  tanli  alii  impotlanli  alia  vita  ptibblica  e  privala,  doveano,  •  omedi  h 
gione,  godere  delta  pubbtica  flducia 
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aDo  spaccio  degli  affari.  Le  quali  cose  tuttc  ei  giurava  di  os- 
servare  puntualmente  verso  ognuno,  esclusi  quelli  soltanto 
cbe  si  rifiutassero  al  giuramento  di  fedclta. 

Assunto  nell'  aozidetta  forma  il  governo,  il  doge  En- 
rico Dandolo  volse  dapprima  le  sue  cure  a  proteggere  il 
commercio  dell'Adige,  ove  i  Veneziani  avevano  avuto  qual- 
che  molestia  dai  Veronesi.  Quests  alia  minaccia  soltanto  di 
una  totale  sospensione  di  traflici  colla  loro  citta,  piegarono 
agli  accordi,  promettendo  il  compenso  dei  danni,  il  libero 
passaggio  sull'Adige,  di  ritirare  tulto  il  loro  sale  da  Vene- 
cia, e  convenendo  in  altri  palti  concernenti  la  giuslizia,  i 
maleficii  o  delitti,  i  debitori  ed  i  dazii  (1).  Conchiuse  inoltre 
traltati  con  Treviso  (4498)  (2),  col  patriarca  d'Aquile- 
ja  (i200)  (3),  col  re  d' Armenia  (4204)  (A);  ina  sopral- 
tulto  chiedeva  la  sua  attenzioue  la  Dalmazia,  ove  era  a 
lavare  la  macchia  dell'  ultima  sconfitta,  ove  bisoguava  far 
valere  di  nuovo  la  supreraazia  veneziana,  in  un  paese  tanto 
importantc  alia  Repubblica. 

La  flotta  a  questo  scopo  inviala  s'impadroni  dell'isola 
del  Pago  e  si  presentd  innanzi  a  Zara.  Ma  gli  abitanti  si 
volsero  nelle  loro  angustie  per  soccorsi  ai  Pisani,  e  le  navi 
di  questi,  comparse  nell'Adriatico,  presero  Pola  (5).  Man  do 
allora  il  doge  contro  di  essi  Giovanni  Morosini  e  Ruggero 
Premarin  (6)  con  dieci  galero  e  sei  navi,  che  Pola  ricupera- 
rono,  poi  dirigendosi  verso  Modone,  predarono  due  navi 
pisane  con  quattrocento  uomini  e  riccp  bottino  di  merci.  Ma 
nuove  forze  venivano,,  sostenute  anchedagli  abitanti  di  Brin- 


( 1 )  Pacta  I,  207. 

(2)  Pacta  1,  43. 

(3)  Codicf  Trevisanro 

(4)  Pacta  1,  107. 

<5)KrcglianoYirh.  St.  dtlta  Dalmazia 
(6)  Dandolo 
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disi,  e  nuove  forze  inviava  Venezia  :  alfinc  la  flotta  pisana 
dovette  ritirarsij  e  Briudisi  pagd  cara  I'assistenza  presto  la. 

A  que'  tempi,  i  movimenti  dell'  imperatore  Enrico  VI. 
figlio  e  successore  del  Barbarossa,  tenevano  di  noovo  in 
agitazione  I5  Italia  e  specialmente  il  regno  di  Napoli,  ch'ei 
voleva  torre  a  Tancredi  cola  succedtito  a  Guglielmo  II.  Soc- 
corso  di  navi  da  Genovesi  e  Pisani,  Enrico  si  fece  padronp 
del  regno  v  vi  si  condusse  da  spietato  tiranno,  onde  il  suo 
nome  suouava  (remendo  in  tutta  Italia.  Gia  volgeva  in  men- 
te  la  c onquista  di  CostantinopoJi,  quando  sorprendevalo  la 
morte  (1197),  lasciando  dopo  se  solo  nn  tenero  bambino 
che  fu  Federico  II.  Nell' anno  stesso  egli  avea  confermato 
ai  Veneziani  i  soliti  privilegi  (t). 

]Se  piu  regoava  f  imperatore  Isacco  a  Costantinopoli, 
rhe  per  nuova  rivolnzione  earciato  dallo  stesso  fralello  A- 
lessio,  dal  trono  al  fondo  d  una  carcere  e  abbacinato^  alten- 
deva  da  qnalche  allra  vicenda  di  forttina  la  sua  iiberazionf. 
Inlanto  i  Veneziani  si  volgevano  al  nuovo  imperatore  e  per 
mezzo  degli  ambascialori  Reniero  Zen  e  Marino  Mastropiero 
ehiedevano  la  solita  rinnovazione  degli  anlichi  Crisoboli  ei 
eompensi  gia  convenuti  col  suo  airteeessore.  Gli  ambasciatori 
furono  bene  accolti.  e  lornarono  a  Venezia  accompagnali  da 
Giovanni  Catafloro  apocrisario.  Ma  siccome  quesli  non  por- 
tava  che  vane  parole,  furono  spediti  altri  ambasciatori  che 
tornarono  parimenti  a  Venezia  con  Giovanni Monucopulo  (2). 
Ben  era  chiaro  come  V  imperatore  non  mirasse  se  non  a 
gnadagnar  tempo,  laonde  furono  inviati  a  Coslantinopoli 
con  decisive  istruzioni  Pietro  Micliiel  e  Ottaviano  Querini,  i 
quali  oltennero  alfine  nel  1 199  il  desiderato  Crisobolo  c  If 
somme  che  la  Repubblica  da  tanto  tempo  atlendeva  a  inden- 
nizzamento  dei  danni  sofTerti  per  opera  di  Manuele  e  Hi  An- 

(1)  Libw  HI  uncus  e  Pacta  II,  R'A. 

(2)  Da  mi  n  lo. 
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drouico.  Codesto  Crisobolo  fu  ancora  piu  ampio  dei  prece- 
deoli,  c  i  Veaeziani  in  virtu  de'  loro  privilegi  vennero  a 
formare  quasi  uuo  Stato  proprio  iu  mezzo  all*  impero  (i). 

lotauto  nuova  Crociata  predicavasi  in  Francia,  ed  i 
baroni,  tra  i  quali  Baldovino  conte  di  Fiandra,  Tebaldo 
conte  di  Troyes,  Lodovico  conte  di  Blois,  raccoltisi  a  par- 
lainento  per  deliberare  sui  modi  piu  acconci  a  recare  a  buoo 
leriniue  la  diseguata  impresa,  couvennero  essere  sopra  ogni 
altro  opportuno  il  passaggio  per  mare  e  volgersi  per  Toe* 
rorrenle  naviglio  ai  Veneziaui.  Destinarono  percio  a  questi, 
ambasciatori:  Goffredo  di  Villehardouin  raaresciallo  di  Sciam- 
pagna,  che  scrisse  poi  uel  suo  semplice  stile  1a  storia  degli 
avveuinienli  di  questa  Crociata;  Couone  di  Bethune,  Alardo 
di  Maquereaux,  Milesio  di  Brabante,  Giovanni  di  Friaise  e 
Gualtieri  di  Goudouville  (2). 

Giiuiti  gli  ambasciatori  a  Venezia  al  principio  del  4201 
ed  ammessi  alia  presenza  del  doge,  dissero :  non  esser  lieve 
la  cagioue  della  loro  venuta,  ma  gravissima  ed  importantis- 
sinia,  tanto  alia  cristianita  in  generate,  quanto  alia  veneta 
repubblica  in  particolare ;  inviarli  i  baroni  di  Francia  a  chie- 
dere  f  assistenza  di  navigli  nella.impresa  che  voleano  fare 
a  sollievo  dei  fratelli  di  Terrasanta,  di  cui  ogni  di  piu  cre- 
acevano  le  sofferenze  e  che  mo  I  to  pietosamente  invocavano 
soccorsi :  a  ci6  raccogliersi  in  Francia  grande  copia  d'armi, 
a  cio  danari ;  ma  le  uavi  al  passaggio  sola  Venezia  poterle 
dare  :  essa  potente  in  sul  mare,  essa  ricca,  essa  in  pace : 
ad  essa  quiodi  volgevansi  i  loro  signori  e  pregavanla,  non 
volesse  venir  raeno  alia  fiducia  che  tutti  in  lei  mettevano  : 
esseie  ciascuno  disposio  ad  alfidare  se  stesso,  i  suoi  beni, 
le  sue  genti,  alia  saviezza,  alia  generosita  veneziana,  e  di 
cio  presentavano  a  ma  I  lever  ia  le  lettere  che  seco  recato  ave- 

(1)  Pacta  I. 

{t)Miehaud  I.  X,  p.  03,  ediz.  ital. 
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vano.  Porgendo  le  quali,  soggiungevano :  Queste  lettere  con* 
tengono  die  vogliate  prestar  credenza  a  tutto  quanta  noi  vi 
diremo  da  parte  del  signor  nostro,  come  se  vi  parfasse  egli 
stcsso,  tenendo  per  ferrao,  che  quanta  noi  risolveremo  cob 
roi  d'  accordo,  sara  da  lui  ratiftcato  e  confermato  piena- 
mente,  siccome  l'avesse  fatto  egli  in  persona :  che  se  noi  vi 
faremo  alcuu  giuramento  in  suo  nome,  egli  lo  avra  per  sa- 
cro  neir  animo  suo,  come  se  avesse  giurato  egli  medesimo, 
cd  a  quest9  oggetto  ci  ha  consegnato  questa  pergamena 
in  bianco,  muni  t  a  del  suo  sigillo,  con  cui  dichiara  anli- 
cipatamente  di  approvare  e  ratificare  tutto  cid  che  noi  con- 
chiuderemo  con  voi  iu  suo  nome.  Noi  dunque  facciamo  gia- 
ramento  sulf  aniuia  nostra  e  su  quella  del  suddetto  nostro 
signore,che  tutti  gli  articoli  che  si  conterranno  in  quest'alto 
che  noi  vi  consegniamo  1'  anno  di  grazia  4201  ed  al  quale 
noi  abbiamo  apposto  il  nostro  sigillo,  saranno  da  lui  sot- 
toscritti  di  proprio  puguo,  ch'egli  prestera  il  giuramento 
medesimo  in  persona,  e  lo  fara  prestare  a  lutti  que  Hi  che 
gli  sono  soggetti,  per  modo  che  ogni  convenzione  sia  stret* 
tamente  osservata  (i). 

II  doge  risposc  agli  ambasciatori  (2) :  Signori,  ho  ve- 
dute  le  vostre  lettere.  Ben  confessiamo  che  i  vostri  signori 
sooo  gli  oomini  piu  eccelsi  tra  quelli  che  non  portano  co- 
rona, e  siccome  essi  ci  scrivono  che  abbiamo  a  prestar  fede  a 
quanto  sarcte  per  dirci  e  a  tenere  per  fermo  quanto  farete, 
or  dite  cid  che  vi  aggrada. 

Ed  i  messi  soggiunsero  :  Messere,  noi  vogliamo  che 
abbiate  il  vostro  Gonsiglio,  e  davanti  a  questo  riferiremo  cid 
cbe  i  nostri  signori  v'ioviano  e  cid  sara  doniani  se  vi  piace. 

(1)  Quwlc  parole  iono  del  document©,  raeae  di  aprile  1201.  Lib.  Albu> 

e  Pacta. 

f2)  Nella  narrations  deir  ambaactaU  ci  tcmremo  specitlaoemt  della 
parol*  del  Villchardouin 
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Al  che  dtsse  il  doge  che  domaudava  una  dilazione  fino 
a)  quarto  gioruo,  ed  allora,  raccolto  it  suo  ConsigKo,  essi 
potrebbcro  innanzi  a  questo  esporre  quanto  avessero  desi- 
derata. 

AUesero  aduuque  gli  ambasciatori  i  quattro  giorni  ed 
eolrali  poi  nel  palazzo  che  era  niolto  ricco  e  bcllo,  Irova- 
rooo  il  doge  ed  il  suo  Consiglio  in  una  camera  ed  esposero 
la  loro  missiooe  come  segue :  Messerc,  noi  siamo  a  te  ve- 
outi  per  parle  degli  alti  baroni  di  Francia  che  hanuo  preso 
la  croce  per  vendicare  l'onta  di  Gesu  Cristo  e  riconqnistare, 
se  a  Dio  ptace.  Gerusalemme,  e  poiche  sanno  che  nessuna 
genie  ha  tanla  possaoza  come  voi,  vi  pregano  per  Dio 
che  abbiate  piela  della  terra  d'oltreniare.  —  Ed  in  qual  ma- 
uiera  ?  disse  il  doge.  —  In  tutte  le  maniere,  risposero  i  messi, 
cbe  voi  saprete  consigliarli  e  dirigerli.  —  Certo,  soggiun* 
se  il  doge,  graode  cosa  voi  ci  chiedete,  c  noi  vi  risponde- 
reuio  da  qui  a  otto  giorni,  ne  vi  maravigliate  se  il  lennine 
e  lungo,  mentre  conviene  ben  pens  arc  a  cosa  di  tanla 
gravilA. 

Al  termine  slabilito  tornarono  gli  ambasciatori  a  pa- 
lazzo. Non  potrei  raccootare,  cosi  continua  Villehardouin, 
tulte  le  cose  che  cold  furon  dette  e  risposte,  ma  la  fine 
del  discorso  fu  tale :  Signori,  disse  il  doge,  vi  diremo  cio 
che  fu  da  noi  deliberato.  Noi  vi  daremo  usctere  (specie 
di  navigli )  bastanti  a  trasportarc  qtiattromila  cinquecento 
cavalli,  novemila  scudieri  e  ventimila  pedoni  colle  provi- 
gioui  necessarie  per  uu  anno  (I),  dal  di  che  usciremo  dal 
porto  di  Venezia  per  fare  il  servigio  di  Dio  e  della  Crislia- 
nita,  in  qualuuquc  siasi  luogo.  La  soinina  del  noslro  ere- 
dito  ammontcia  in  cambio  a  ottautacinque  mila  marchi  di 
argento  di  Colonia.  Ma  dal  canto  noslro  manderemo  al* 

(I)  Midland  erroneamenle ;  per  note  mesi i.  Vedi  il  Irailalo  anche  in 
Andrea  Morosini,  tmprat  a  Spedizioni  di  Terrasanta.  p.  105. 
Vol.  II.  20 
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tresi  cinquanla  galere  per  V  onore  di  Dio,  a  patto  che  di 
tutte  le  conquiste  che  si  faranno  per  mare  e  per  terra, 
ne  a  v  re  mo  uoi  la  mela  e  voi  l'altra.  Ora  consiglialevi 
se  cio  polete  fare  e  a  quali  palti  conseutire. 

I  raessi  parlironsi  dalla  sala  dicendo  che  si  consul- 
tcrebbero  insicme  e  darebbero  il  di  seguente  la  risposla. 
Stettero  adunque  a  parlamento  quella  notte  e  accordatisi 
sul  da  fare,  vennero  I'indomani  al  doge  e  si  gli  dissero: 
Messere,  uoi  siamo  pronti  ad  aderire  ai  vostri  patti.  — 
II  doge  risposc  ch'  ei  riporterebbe  la  risposta  ai  suoi  e 
farebbe  poscia  sapere  la  decisione.  11  giorno  seguente  rac- 
colse  in  fatto  il  doge  il  suo  Consiglio,  ed  era  di  quaranU 
uomini  tra  i  principali  del  paese  per  senoo  e  per  pru- 
denza,  c  domandd  il  loro  parere,  e  poi  chiamo  altri  cento  e 
poi  altri  dugento  e  poi  millc,  che  tutti  approvarono ;  poi 
ne  aduno  ben  diecimila  nella  chiesa  di  S.  Marco  (\),  la 
piu  bella  chiesa  che  sia^  e  disse  loro  che  assistessero  alia 
messa  dello  Spirito  sauto  e  pregassero  Dio  che  li  cod- 
sigliassc  sulla  proposizioue  degl'  inviati,  ed  essi  cio  fecero 
assai  voleutieri. 

Celebrata  la  messa,  il  doge  fece  chiamare  gli  amba- 
sciatori  e  disse  loro  che  domandassero  umilmeute  al  popolo. 
che  la  proposta  convenzione  avesse  il  suo  efletto.  I  messi 
vennero  alia  chiesa.  Goflfredo  di  Viilehardouin  prese  a  par- 
lare  in  nome  di  tutli  e  disse :  «  Signori,  i  baroni  piu  alti 
e  potenli  di  Francia  ci  maudarono  a  voi  a  domandarvi  che 
vi  prenda  pieta  di  Gerusalemme  ridotta  in  servaggio  dei 
Turchi,  e  vogliate  per  1'auiore  di  Dio  accorapagnarli  a 
vendicare  Tonta  di  Gesii  Cristo;  e  poiche  sanno  che  nessuoa 
nazioue  e  come  voi  polcnlc  sul  mare,  ci  hanno  imposlo  di 
&upplicarvi  mollo,  e  di  non  levarci  di  ginocchio  che  non 

(I )  Vuole  acccnnarc  mua  dubbio  air  arenyo  o  concione  popolart. 
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abbiale  acconsentito  ad  aver  pieta  delta  Tcrrasanta  d'ol- 
Iremarc.  » 

E  i  sei  messi  s'  inginocchtarono  molto  piangcndo.  II 
doge  e  tutti  gli  altri  gridarooo  ad  una  voce  alzando  le  mani 
verso  il  cielo :  //  concediamo,  il  concediamo.  E  (ale  fu  lo 
slrepito  che  inai  l'eguale.  II  buon  doge  di  Venezia,  che  era 
molto  savio  e  prode,  ascese  sul  pergamo  e  par  16  a  I  popolo: 
«  Sigoori,  vedele  l'onore  che  Dio  v'ha  fatto,  die  la  miglior 
gente  del  mondo,  ha  lasciato  da  parte  tutti  gli  altri  popoli 
per  domaudare  la  vostra  conipagnia  onde  fare  insieme  si 
alia  impresa,  com'e  quella  del  riacquisto  di  Gerusalemrae.  »► 
Poi  tante  altre  belle  e  savie  parole  disse  il  doge,  che  non 
posso  raccontarvi.  £  cosi  fioi  la  cosa. 

Spettacolo  invero  sublime  dovette  esser  quello  che  pre- 
seotava  il  popolo  di  Venezia  adunato  nella  sua  maravigliosrr 
Basilica  a  decidere  in  presenza  di  tanto  illustri  ambasciatori 
circa  al  sussidio  da  prestarsi  a  si  poteute  nazione  qual  era 
quella  di  Francia,  anzi  a  tutta  Cristiauita,  neirimpresa  di 
Terrasanta :  spettacolo  sublime  quell'  unaninie  grido  d'ap- 
provazione  che  mostrava  la  volonla  di  tutto  un  popolo. 

Fu  quindi  steso  un  regolare  documento  dei  patti  sla- 
biliti  (1)  in  virtu  de'quali  la  Repubblica  s'impegnava  a  for- 
nire  i  navigli  oceorrenti  al  trasporto  di  quattromila  cinque- 
cento  cavalieri,  di  novemila  arinati  di  scudo  ed  altri  venli- 
mila  pedoni  coi  viveri  necessarii  per  un  anno;  i  navigli  sa- 
rebbero  pronti  per  la  prossima  festa  de'santi  Apostoli  Pietro 
t  Paolo  rimanendo  a  disposizione  dei  Crociati  per  tutto  un 
anno,  se  dalle  due  parti  non  fosse  d  accordo  stabilito  diver- 
samente.  I  viveri  consisterebbero  in  sei  staja  tra  pane,  fa- 
rina, biada  ed  altri  legumi  none  he  niezz'anfora  di  vino  per 
ciascun  uomo;  tre  moggia  di  biada  di  rnisura  veneziana  per 
ogni  cavallo,  e  quant'  acqua  facesse  di  bisogno.  Darebbero 

(1)  Vfdi  i  docummil  in  A.  Morosini  nti  Pacta  pc 


Digitized  by  Google 


152 

i  Veneziaoi  inoltre  per  proprio  conto  cinquanta  galere  ar- 
mate,  pel  tempo  parimenti  di  un  anno.  I  Grociali  s'impegna- 
rono  dal  canto  loro  di  pagare  ottantacinquemila  inarche 
d'argenlo(i)  al  peso  di  Colonia,  sborsandone  quindicimiia 
fino  al  primo  giorno  di  agosto  di  quell9  anno  1201 ,  poi  al- 
tre  diecimila  per  la  Testa  di  Ognissanti,  diecimila  per  la 
Purificazionc  e  le  rinianenti  cinquantamila  fino  a  tatto  aprn 
le  dell'  anno  seguente,  nel  qual  tempo  dovessero  essere  a 
Ycnezia  tutte  le  genti  e  i  cavalli  con  tutte  le  cose  necessa- 
rie  all'imbarco.  I  Francesi  non  comprerebbero  vettova- 
glie  ne  da  Cremona,  ne  da  Bologna,  Iiaola  e  Faenza  in  qua 
verso  Venezia  se  non  col  consenso  di  qnesta  ;  gli  aeqnisti 
che  si  facessero  o  uoilamente  o  separatamente  avrebbero 
ad  essere  in  due  eguali  parti  divisi.  Ad  appianare  le  liti  e  le 
contestazioni  che  potessero  insorgere  fra  le  due  parti,  si 
eleggerebbero  da  ciascuna  sei  uomini  come  arbitri.  Inline 
stabilivasi  di  dar  parte  al  papa  della  fatta  convenztonc  e 
colleganza,  ricercandolo  che  se  alcuna  delle  due  parti  se  ne 
fosse  dipartita,  le  imponesse  quelle  pene  che  avesse  stimato 
convenient. 

L'  istrumento  fatto  nel  ducale  palazzo  nel  rnese  d'a- 
prile  1201  con  tutte  le  forme  legali,  venne  poscia  giurato 
da  ambe  le  parti  e,  allontanati  che  si  (urono  gli  amba- 
sciatori,  fu  dato  mano  dai  Veneziani  eon  tutto  I'impegno  ad 
apprestare  il  naviglio.  Intanto  perb  il  conte  Tebaldo  di 
Sciampagna,  disegnato  capo  della  crociata,  s'era  gravemen- 
te  malato  e  poco  dopo  il  ritorno  degli  ambasciatori  won 
fra  il  compianto  generale,  mentre  tutti  assai  bene  di  lui  si 
ripromettevano.  Fu  quindi  chiamato  a  succedergli  il  niar- 
chese  Bonifazio  di  Monferrato,  valente  cavaliere ;  e  gia  »' 

(I )  Pari  a  4,250,000  franrhi.  Sism.  St.  dtil*  Rep  it  L  XIV.  II  mir<e 
a  L  50 
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lempo  s1  approssimava  in  coi  I  crociati  aveano  a  trovarsi  a 
Venezia,  quando  molti  tra  essi,  abbandonata  la  prima  deli- 
berazione,  aveano  preso  il  cammino  della  Puglia;  altri,  per 
la  ranggior  vicinanza  dell' imbarco,  si  erano  condotti  a 
Marsigb'a ;  altri  inline  mettevano  indugi  alia  partenza  o  se 
ne  ritiravano  del  totlo.  I  Veneziani  per6  aveano  fatto  tatte  le 
spese  occorrenti  al  trasporto,  giusta  la  convenzfone,  e  allor- 
eh&  il  roarcbese  di  Monferrato,  il  conte  Baldovino  di  Fian- 
dra,  il  conte  di  Blois,  il  Villehardocrin  ginnsero  col  rima- 
oente  dei  crociati,  cbe  acconsentirono  a  seguirK,  a  Veuezia, 
si  trovavano  con  loro  rammarico  nell'  impossibility  di  sod- 
disfare  a  trentaquattromila  marche  cbe  ancora  rest  a  von  o  a 
pagarsi  (4).  Furono  qmndi  costretti  a  spogliarsi  di  quanto 
aveano  in  oggetti  di  valorc,  ma  ancora  non  bastava ;  le 
cose  volgevano  a  mantfesta  scissura,  e  gia  la  spedizione  era 
per  isvanire,  quando  i)  doge,  chiamati  un  giorno  a  se  i  ba- 
roni,  espose  loro  come  ribellatasi  Zara  e  soccorsa  dal  re 
d' Ungheria,  era  d' inlcresse  anche  dei  crociati  di  ridurla 
all'  obbedienza  prima  di  muovere  alia  volta  di  Terrasanla, 
giaccbe  le  navi  di  quella  avrebbero  potuto  durante  l'assen- 
«a  dei  crociati  interrompere  le  comunicazfoni  di  Venezia 
coHa  Palestine :  come  ad  ogni  modo  non  era  prodenza  la- 
sciare  dietro  a  se  de'  superbi  nemici ;  propor  egli  adunque 
the  i  baroni  volessero  intanto  aiutarlo  a  sottomettere  qnel- 
la  cittt  ;  promettendo  in  ricambio  d'aspettare  il  pagamento 
finale  della  somma  siabilita,  fmo  a  quando  piacesse  a  Dio 
di  dar  modo  ai  crociati  colle  effettuate  conquiste  di  sod- 
disfare  agPimpcgni  loro. 

II  maggior  numero  dei  crociati,  pei  quali  un'  impresa 
mi  li  I  a  re  era  sempre  grande  alletlativa,  aderi  alia  proposta: 
altri  pero  bisbigliavnno,  cbe  giiirato  avendo  di  combattere 

(I )  Villfharrf.  (.  I,  S  HO. 
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contro  gl'  in fe deli,  non  credeano  lecilo  di  volgere  le  armi 
contro  i  cristiani.  Alia  fine  tutli  si  acquietarono,  e  fu  stabi- 
lito  il  nuovo  patto. 

«  S'  adunarono  allora,  cosi  il  Villehardouin,  in  ua 
giorno  di  domenica  nella  chiesa  di  s.  Marco  iutto  il  popolo 
della  citta  e  la  maggior  parle  dei  baroni  e  dei  pellegrini. 
Avanti  che  la  messa  solenne  cominciasse,  il  doge  di  Vene- 
zia  sali  in  pulpito  e  parlo  al  popolo  in  quesla  guisa :  Si- 
guori,  voi  siete  associati  alia  miglior  gente  del  mondo  e 
pel  piii  importante  aflare  cbe  allri  uouiini  intra  prendessero 
mai :  io  sono  veccbio  e  debole  ed  avrei  bisogno  di  riposo, 
essendo  mal  disposto  del  corpo,  ma  vedo  che  nessuno  sa- 
prebbe  governarvi  e  condurvi  al  par  di  me  che  sono  il  vo- 
stro  sire.  Se  volete  acconsentire  ch'io  prenda  1'insegna 
della  croce  per  custodirvi  e  dirigervi,  e  che  mio  figlio  fae- 
cia  le  mie  veci  e  custodisca  la  terra,  andro  a  vivere  e  a 
morire  con  voi  e  coi  pellegrini  (i). 

«  E  quand'  ebbero  cid  udito :  Si,  gridarono  tutti  ad 
una  voce,  noi  vi  preghiamo  per  Dio  che  la  prendiate  e  che 
venghiate  con  noi. 

c  Si  mossero  allora  a  grande  pieta  il  popolo  della 
terra  e  i  pellegrini  e  furono  versate  molte  lagrime  perche 
quest'  uomo  prode  avea  si  grande  motivo  di  rimanersene, 
essendo  vecchio,  e  sibbene  avesse  begli  occhi  in  testa,  non 
percib  vedea  gran  falto,  avendo  perduta  la  vista  per  una  fe- 
rita  avuta  nel  capo.  Ma  era  forte  e  mostrava  gran  mo- 
re. Ah  quanto  male  gli  rassomigliavano  coloro  che  eransi 

(I)  Dux  licet  eenex  corpora,  animo  tamen  magnanimut.  ad  ex* 
quendum  hoe  personaliler  se  obtulit,  et  ejus  pia  diepotitio  a  Condone 
laudator.  II  Ramusio  nulla  dice  della  Mia  eecil*.  *  Era  in  quel  tempo  do 
ge  della  Repuhbliea  Enrico  Dandolo.  uomo  non  meno  di  grandiwima 
etpericnza  in  tulle  le  com  che  di  carila  aingolare  verso  la  patria,  di  tins 
veechiezza  fresea  e  piu  di  quel  che  romportava  ordinariameote  Tela  sun 
di  94  anni :  Delte  guerre  di  Coetnntinopoli,  p.  0.  Ven.  IA04.  Tie  pi& 
dire  Aodrea  Moro<ini :  l.e  imprese  di  Terrasanta.  p.  9ft  Veu.  16J7. 
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volti  ad  altri  porli  per  sottrarsi  al  pericolo !  Scese  egli 
quimJi  dal  pulpito  e  ando  innauzi  all*  altare,  e  postosi  in 
ginocchio,  versando  raolte  iagrime,  gli  fu  cucita  la  croce 
sul  suo  gran  cappello  di  cotone  perche  voleva  che  tutli  la 
vedessero.  Ed  i  Veneziani  cominciarono  a  crociarsi  quel 
giorno  in  gran  copia.  » 

La  risoluzione  presa  dai  crociati  ad  istigazione  del 
doge  di  voJgere  le  artni  conlro  Zara,  raolto  dispiacque  a 
papa  Innocenzo  III  che  mando  tosto  a  Venezia  il  cardinale 
Pietro  di  Capua  a  distorne  il  Dandolo,  ma  invano  e  la  fer- 
inezza  di  lui  desto  nou  poca  ineraviglia  nei  Franccsi,  cui 
tale  resistenza  alia  Sedia  apostolica  era  allora  insolita 
cosa  (I). 

Tutto  adunque  apprestavasi  alia  spedizione.  I)  figlio 
del  doge,  Renter  Dandolo,  veniva  accettato  a  vicedoge:  era- 
si  teste  ristabilita  la  pace  coi  Trivigiani,  coi  quali  correva 
qualche  disgusto,  dacche  il  patriarca  Pellegrino  d'Aquileja  si 
era  posto  contro  di  essi  sotto  la  protezione  della  Repubbli- 
ca  e  avea  oltenuto  di  fabbricarsi  una  casa  in  Rialto,  obbli- 
gandosi  dal  canto  suo  a  fornir  dieci  navigli  e  soldati  con- 
tro i  neraici  di  Yenezia  e  a  tutelarne  gP  inter  essi  nelle  sue 
terre  (2);  prossimo  era  Pimbarco,  quando  nuovo  ed  ina- 
spettato  avvenimento  sopraggiuuse,  il  quale  diede  altra 
direzione  alle  armi  de'  crociati  e  nel  rovesciamento  per  essi 
operato  dell'  impero  greco  di  Gostantinopoli,  reco  ad  effet- 
to  quella  catastrofe  dagP  iniperatori  stessi,  consci  della 
propria  impotenza,  preveduta  e  temuta  fino  dai  tempi  della 
prima  crociata,  e  che  cou  imprudente  e  stolta  politica  per 
slcalla  e  Iradtmenti  invano  aveano  cercato  d'allontanare. 

Al  figlio  d'  Isacco,  languente  tuttavia  nel  suo  carcere, 


(I)  Laugier  I.  VI.  (ietia  Inn.  Ill  Baronio  120« 
t'J)  Pacia  I.  an.  1200,  p  133. 
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era  riusciio  di  evadersi  e,  recatosi  in  Occidenle,  girava  k 
varie  corti  de'  principi,  dappertutlo  cercando  sollevare  gli 
aoimi  a  giusla  vendetta  contro  Piuiquo  zio  usurpalore. 
Non  mailed  di  volgersi  anche  a  Venczia  e  molto  piu  wa- 
rocnte  dacche  avea  inleso  dei  grandi  armanieoti  che  cola 
facevansi  per  Terrasanta. 

Per  quanto  Poccasione  apparir  potesse  propizia  agli  in- 
leressi  veneziani  in  Oriente,  tuttavia  essendo  omai  ogni  cost 
proDta  per  la  spedizione  di  Zara,  fu  deliberato  attendere 
dapprima  a  recare  a  com  pimento  questa,  come  Pimportan- 
za  dell'  acquisto  di  quella  citta  e  P  onor  veneziano  richie- 
devano,  damlo  inlanlo  agli  ambasciatori  buone  parole  e 
lusinghevoli  speranze. 

Scioglieva  duoque  la  flotta  le  vele  verso  Zara  P  8  di 
ottobre  del  1202,  ne  il  golfo  adriatico  aveane  mai  piu  ve- 
duta  una  piu  bella  e  piu  numerosa.  Erano  oltre  alle  tre 
principali  galere,  cbiamate  Aquila,  Peregrina  e  Pomdiso, 
altri  trecento  vascelli,  doe  cinqoanta  galee  di  conto  specia- 
le  de'  Veneziani,  cenloveotiseite  di  carico  pel  trasporto  dei 
crociali,  e  ccutoventi  urtitii  pci  cavalli  (i)  ed  allre  onerarie. 
I  combatteuti  sommavano  a  quarantauiila ;  alto  sveulolavi 
il  vessillo  di  a.  Marco  ed  intorno  ad  esso  qtielli  di  Francia 
e  dei  crociali ;  il  doge  Enrico  Dandolo  comandante  supre- 
mo della  spedizione;  aromiraglio  Vitale  Dandolo;  ca  pit  aim 
delle  navi  da  carico  c  degli  arsibi  Gabriele  Soranzo  (if), 
governatori  delle  quarantanove  galee  oltre  a  quella  del  do- 
ge:  Giacomo  Giustinian,  Domenico  Morosini,  Vitale  Mi- 
chiel,  Andrea  Gtacobeo,  Pietro  Dolfio,  Andrea  Barozzi,  Gio. 
Conlarini,  Pietro  Ziani,  Domenico  Bonaldo,  Nic.  Navaioso, 
Tonunaso  Falier,  Pietro  Soranzo,  Bertucci  Conlarini,  Ales- 

(1)  Secoodo  Ramutio,  erano  480,  cioe  cioquanta  gale?  veneiiaue.  tra- 
ctntodieci  pri  crociali,  ceolovcnli  arsilii  a  aeUanla  oncraria. 

(2)  Ramufio. 
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sandro  Bragadin,  Pietro  Zdpolo,  Girolanio  Zane,  Bartolo- 
meo  Morosini,  Gio.  Bascgio,  Ottone  Quirini,  Pietro  Sala- 
mone,  Antonio  Orio,  Marin  Dandolo,  Domenico  Selvo,  Co- 
stantino  Falier,  Matteo  Giustinian,  Gio.  Giuleo,  Bernardo 
Sanudo,  Renieri  o  Ruggero  Permarino,  Gio.  Michiel,  Dome- 
nico Pantaleone,  Lorenzo  Tiepolo,  Gio.  Zen,  Pantaleouc  Bar* 
bo,  Andrea  Dandolo,  Vjlale  Islrigo,  Nic.  Mastropiero,  Leo- 
nardo Fradello,  Doin.  Memmo,  Renter  Polani,  Giaconio 
Badoer,  Gio.  Gradenigo;  Pietro  Celsi,  Francesco  Vioni,  Or- 
delafo  Falier,  Franc.  Zorzi,  Gio.  Bolzano,  Auiio  Gatolo, 
Biagio  Casolo,  Pietro  Cornaro  (i). 

Toccata  f  Istria,  la  flotta^  a  frenare  i  Triestiui  che  in- 
festavano  i  uiari  sottomise  la  loro  citta  e  faltosi  prestare  il 
giuramento  di  fedelta,  conclusc  con  essi  un  trattato  che 
concede v a  ai  Veneziani  libero  il  commercio  in  quelle  parti, 
gli  esentava  da  ogni  dazio  c  gravczza  ed  obbligava  que- 
gli  abitanli  a  certi  servigi,  a  tener  netto  il  mare  dai  pirati, 
a  pagare  uh  annuo  tributo  di  cioquanta  orne  di  vino  (2). 
Muggia  dovelte  altresi  picgarsi  al  tributo  di  ventirmquc 
orne,  preferendo  il  doge  aver  quei  luoghi  in  qualila  di  tri- 
butarii  che  non  di  suddili  (3). 

Era  il  iO  novembre  4202  quando  la  flotta  giunsc  sot- 
to  le  mura  di  Zara.  La  citta  era  ben  munila  ed  avea  rice- 
vuto  una  guarnigione  ungherese,  e  serrato  il  porto  cou 
grossissiina  catena.  Quando  il  Dandolo  si  fu  avvicina- 
to  alia  forlezza,  fece  la  chiainata,  alia  quale  non  avendo  i 
cittadini  obbedito,  i  Crociati  incominciarono  a  tentare  l'in- 
gresso  nel  porto,  e  spezzatane  la  catena,  vi  penetrarono. 
Aklora  i  Zaratini  inandarono  ambasciatori  a  trattare  di 
pace,  ma  quella  parte  dei  crociati  e  in  ispecialita  il  ci- 

(t)  AUri  CronlsU  li  nominano  con  qualche  diversiia. 
12)  Pacta  1.154,  185. 

(3)  Dux  autem  malUnt  eos  fidelei  quam  tubjectos  aquirere.  Dand. 
Vol.  II.  21 
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*tcrcieiise  Guido  di  Yaux  di  Gernai,  che  erano  conliarii 
alia  spedizioue,  riconfermarono  f  animo  degrinviali  di 
Zara  alia  resisleuza,  assicurandoli  die  nulla  avrebbero  a- 
vuto  a  temerc  dai  Francesi,  cui  una  bolta  del  papa  proibiva 
di  prcnder  parle  a  quclPoppugnazione  (1).  Ma  gli  altri,  fe- 
deli  alia  precedente  loro  promessa,  assicurarono  il  doge 
die  non  gli  sarebbero  venuti  meno  (2),  e  tanto  fu  battuta 
la  cilia  da  mare  e  da  terra,  che  al  quinto  giorno  dovette 
arrendersi.  Olleiincro  gli  abitanti  d'aver  salva  la  vita,  ma 
Je  loro  case  lurono  date  al  sacco,  ed  il  botlino  fu  diviso 
tra  le  due  nazioni :  molti  de"  priocipali  ciltadiui  si  luggiro- 
no  e  si  diedero  al  pirateggiare. 

Ma  poco  tardo  a  sorgere  nuova  discordia.  Propoueta 
il  doge,  essendo  omai  la  stagionc  di  troppo  inoltrala,  che 
quell'  inverno  passassesi  a  Zara  per  mellersi  poi  di  dhow 
in  mare  a  buoua  stagioue,  ed  intanto  i  Veneziaoi  che  si 
erano  collocali  nei  migliori  quartieri  della  citla,  vennero  a 
zufla  coi  Fraucesi,  e  come  uarra  VilleliardouuV«  nel  terzo 
giorno  accadde  una  grande  sventura  per  una  contesa  che 
sull"  ora  de'  vespri  sorsc  tra  i  Francesi  e  i  Veneziani  cbc  si 
combalterono  colle  spade,  colic  lancie  e  colle  balestre. » 
Di  tal  latlo  mollo  si  godevano  i  Zaratini  scorgendovi  la 
loro  vendetta,  i  partigiani  dell'  abale  di  Cernai  che  vi  ve- 
devano  Ic  conseguenze  deplorabili  d'  una  guerra  da  essi 
disapprovata.  Riusci  finalmente  al  doge  ed  ai  baroni  di  se- 
parare  i  combattenti,  ma  ad  ogni  momento  era  per  rinno- 
varsi  la  pugna%  e  tutla  una  settimana  trascorse  prima  che 

(1)  Si  levo  duuque  in  piedi  uo  abate  deU'Orriinc  de'  Ciaterciew*  « 
dissc:  >  Signori.  io  da  parte  del  papa  vi  proibisco  di  assalure  quesUfi*- 
la,  perche  essa  npp.irlienc  a  Cristiani  c  vot  stele  peMegrini  e  plgliait*  U 
eroce  per  lull  allra  impresa.  Villeh.  L.  II 

C2)  •  St,  disse.  il  doge  ai  cooU  e  baroni,  io  aveva  a  dittreiione  qoffU 
cilia,  elc  >osirc  genii  mc  I  hanno  tolta.  >oi  mi  atevate  proraes*>  aiuto » 
ronquutai-e  c  p*ru  doniando  rhe  .Htrn?lnate  la  vostra  parola.-Ib 
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si  potessero  veramente  calmare  gli  animi.  Ed  era  appena 
tomato  Pordine  tra  i  crociati,  che  ecco  giungere  una  let- 
(era  del  papa,  il  quale  aitamente  condannando  quell'  im- 
presa,  imponeva  loro  di  rinunciare  al  fatto  bottino  e  d'im- 
pegoarsi  con  solenne  promessa  a  riparare  ai  loro  torli  (1). 
La  lettera  fece  diversa  impressione  sui  guerrieri  delle  due 
nazioni :  i  Veneziani,  fedeli  all'  antica  politica^  che  csclude- 
va  qualunque  intervenzione  straniera  nelle  cose  di  Stato, 
non  mostravano  alcuoa  disposizioue  a  piegarsi  e  diedero 
mano  anzi  a  diroccare  le  mura  della  vinta  citta  per  assicu- 
rarsene  il  possesso.  I  Francesi  invece  mandarono  urailmen- 
te  a  chieder  perdono  al  pontefice  :  Padre  aauto,  dicevano,  i 
barooi  della  santa  lega  vi  supplicano  uniilissimanicnte,  af- 
finche  vogliate  perdooar  loro  1'  espugnazione  di  Zara, 
giacche  vi  furono  necessitali  (2).  Promettevano  poi  con  so- 
lenae  giuramento  di  fame  peuitenza  (3),  ed  il  poulefice 
rappacificato  gli  ammoniva  d' incamininarsi  alia  Siria  sen- 
za  volgersi  ne  a  deslra  we  a  sinistra,,  permeltendo  loro  tut- 
tavia  di  passare  il  mare  in  compagnia  dei  Veneziani,  quan- 
tunque  scomunicati  (4),  da'  quali  pero,  giunli  che  fossero 
in  Palestina,  imponeva  loro  di  separarsi,  quaudo  conlinuas- 
sero  nella  colpevole  ostinazione.  Cosi  i  baroni  francesi  con- 
tenti  attendevano  ansiosamente  l'istante  della  partenza,  e  di 
potersi  scontrare  cogl'infedeli,  quando  venne  nuovo  impedi- 
meoto  al  loro  pio  desiderio. 

Giunsero  a  Zara  ainbasciatori  di  Filippo  di  Svcvia  re 
di  Gerniania  e  coguato  del  profugo  Alessio,  i  quali  preson- 
latisi  al  doge  e  ai  baroni,  cosi  parlarono: 

(t)  Gesia  Inn.  II.  cap.  86,  8H,  in  Baluz. 

(V  Villebardonin  I.  II. 

(V  Epist.  Innoc.  in  Du  Ttaeil  I.  VI,  ep.  99. 

(4)  Lice',  ergo  dux  venetorum  do  minus  navium  .  .  -  .  in  eicommu 
nicalione  periistal.  lirM.  Inn.  III.  L  I,  p.  47  Parish*  <»dil.  Baliu. 
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«  Signori  ( I),  il  possente  re  dei  Romaiii  ci  id  a  ml  a  a  ioi, 
pe relit*  vi  raccomandiamo  il  giovane  prineipe  Alessio,  e 
perche  lo  consegniamo  nclle  mani  vostrc  sotto  la  cuModu 
del  Signore.  ISpi  non  siamo  qui  venuti  per  dislogbervi  dal- 
la  santa  impresa  che  cominciaste,  ma  per  offrinri  una  stra- 
da  facile  c  sicura  a  compicre  i  vostri  nobili  disegni.  Sapen- 
do  pcrtanto  che  avele  impugnate  le  armi  per  V  amore  di 
Gesu  Cristo  e  della  giustizia,  vi  proponiamo  dl  soccorrere 
coloro  che  sono  oppressi  da  una  ingiusta  Uraturia,  e  di  far 
cosi  trionfare  nel  tempo  stesso  la  religione  e  f  umanita. 
Noi  vi  proponiamo  di  recar  V  armi  vostre  gloriose  coutro 
la  capitale  della  Grecia,  la  quale  geme  sotto  il  giogo  di  un 
usurpatorc  c  di  assicurarvi  per  sempre  la  conquista  di  Ge- 
rusalemme.  mediaute  quclla  di  Costantinopoli.  » 

Kapprescntavano,  continuando,  i  mali  ch'ebbero  a 
soflrirc  ncllc  precedenti  crociatc  GofTredo,  Corrado  e  Lai- 
gi  VII  per  aver  lasciato  alle  loro  spalle  un  potente  im- 
pero,  la  cui  conquista  sarebbe  stata  pel  loro  esercito  una 
fontc  di  viltorie ;  csscrsi  i  Greci  mostrati  sempre  avversi  ai 
crociati:  qu.into  piu  avrebbero  a  temere  adesso  dalla  tiran- 
nia?  dalla  slealta  del  perfido  usurpatore  Alessio  !  Odiato 
queslo  e  maKcrmo  sul  trono:  propense  1c  popolazioni  all  an- 
lico  lor  prineipe  ^  facile  sarebbe  a  ripor  Isacco  in  signoria: 
il  giovane  Alessio  promcttcre  tin  d'ora,  in  cambio  di  taoto 
bencfizio,  ch'ei  sarebbe  a  manlenere  per  un  anno  l'esercito 
c  T  armnla,  a  pagare  dugentomila  marche  d'  argento  per 
le  spese  della  gucrra  ,  ad  accompagnare  la  spedizione  in 
Kgitlo,  a  dare  dieciinila  uomini  da  lui  assoldati,  a  sommi- 
nislrarc  infinc  per  tulla  la  sua  vita,  cinquecento  cavalieri 
in  difesa  di  Terrasanta.  ISe  cio  basta ;  rinunzierebbe  ami 

(I)  Vlllehartl.  II  discorso  che  queslo  rircrisce  come  leslimonio  la 
Sfsi  anehe  in  Michaud,  St.  delle  Crociatc  trad,  di  Ambrosoli. 
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air  eresia  e  sottoporrebbe  la  cliiesa  greca  alia  romana,  lo 
che  piu  d'  ogni  altra  cosa  dovea  indurre  guerrieri  ed  eroi 
cristiani  ad  accettare  l'impresa. 

«  Tanti  yantaggi,  conchiudevano,  che  da  tal  fatto  deri- 
verebbero,  ci  danno  speranza  che  voi  non  vorrete  resistere 
alle  nostre  preghierc.  Noi  vediauiq  nelle  sacre  carle  che 
Iddio  alcuna  fiala  si  servi  d'  uoniini  semplici  ed  oscuri  per 
aoounziare  il  proprio  volere  al  suo  diletto  popolo  :  ora  id- 
vece  ha  scelto  per  istromenlo  6V  suoi  disegui  uo  giovane 
priocipe  il  quale  apparisce  dalla  Divina  Provvidenza  inca- 
ricato  di  coudurvi  per  le  vie  del  Signore  c  di  cuostrarvi  la 
slrada  che  avete  a  tenere  per  assicurarne  la  vittoria  agli 
eserciti  di  Gesu  Gristo.  » 

Fece  il  discarso  degli  ambasciatori  grande  impressio- 
ne  suU'  ammo  degli  astanti,  ma  le  opinioui  erano  assai  dif- 
fereoti.  I  piu  zelanti  per.  V  impresa  di  Terrasanta  yedevano 
oella  guerra  contro  Gostantinopoli  un  nuovo  ritardo  alio 
scopo  della  erociata,  ricordavano  come  quello  stesso  Isacco 
che  or  voleasi  proleggere,  era  slato  egli  stesso  un  usurpa- 
lore,  come  per  V  addietro  s'  era  mostrato  neinico  crudcle 
de'  Latini  ed  alleato  dei  Turchi ;  come  era  cosa  indegna 
volger  di  nuovo  contro  i  Gristiani  quelle  armi  che  erano 
stale  cousacrate  al  ricuperameuto  del  sepolcro  di  Gristo,  alia 
libcrazione  dei  confratelli ;  come  inflne  nessuna  sicurezza 
era  a  mettcrsi  nelle  graudi  promesse  del  giovane  principe, 
e  non  aversi  a  porre  nella  stessa  bilancia  gl'  interessi  di 
Dio  e  quelli  d'  Isacco. 

Cresceva  1'  agitazione ;  i  monaci,  come  osserva  Vil- 
lehardouin,  erano  quelli  che  piu  sofliavano  nel  fuoco;  ma  i 
Veneziani  che  avevano  parecchie  ragioni  di  lagnanza  con- 
tro 1'  imperatore  di  Gostantinopoli,  che  desideravano  di- 
struggere  i  banchi  dei  Pisani  in  quella  citta,  e  vedere  le 
proprie  navi  passare  il  Bosforo  trionfanti ;  che  cousidera- 


Digitized  by  Google 


462 

vano  inline  i  vantaggi  imniensi  che  sarebbero  loro  derivati 
da  qtiella  conquista ;  non  si  lasciavano  dalle  coo* 

trade  opinioni  e  si  moslravano  caldissimi  neir  ahbracciare 
T  impresa,  onde  vennero  perfino  in  sospetto  di  essere  stati 
compri  dai  Turchi  (i). 

Tra  i  Francesi  stessi  perd  molti  favorivano  la  spedi- 
zione  e  principalraente  il  maresciallo  di  Villehardouin  fra  i 
laici,  e  F  abate  de  Los  fra  gli  ecclesiastici,  considerando 
alcuni  la  conquista  di  Gostantinopoli  come  la  via  piu  certa 
a  quella  di  Palestina ;  altri  credendo  soddisfare  ad  un  do- 
vere  di  cavalleria  col  proteggere  Finfelice  Alessio;  attri  in 
fine,  ed  in  principality  il  clero,  alio  scopo  di  ottenere  la  riu- 
nione  delle  due  chiese ;  ne  mancavano  quelli  cui  moveva  la 
cupidigia  delle  ricchezze  di  Gostantinopoli,  ed  allettava  la 
stessa  singolarita  dell'  impresa.  Laonde  dopo  lunga  discos- 
sione  prevalendo  il  partito,  che  1*  impresa  si  assumes  se, 
furono  accettate  le  proposizioni  di  Alessio  e  la  partenza 
alia  volta  di  Gostantinopoli  fu  stabilita  pei  primi  giorni  di 
prima  vera. 

Non  e  a  dirsi  quanto  di  questa  risoluzione  fosse  do- 
lente  il  papa,  il  quale  appunto  allora  avea  ricevuto  nuovi 
lamenti  sulla  miserrima  condizione  dei  Cristiani  in  Palesti- 
na, onde  scrisse  tosto  ai  crociati  dissuadendoli :  non  ispet- 
tare  ad  essi  giudicare  dei  delitti  d' Alessio  usurpatore;  aver 
pigliato  la  croce  non  per  vendicare  la  causa  dei  principi  ma 
quella  di  Dio  (2),  e  chiudeva  senza  dar  loro  la  benedizione, 
anzi  minacciaudoli  delle  celesti  maledizioni. 

Ma  non  percio  i  crociati  riuunziarono  al  loro  pro- 
posito,  e  meno  di  (utti  i  Veneziani,  quantunque  piu  che 
mai  al/assero  la  voce  quelli  che  la  spedizione  awersa- 

(1 )  Vedi  il  Coniinnatore  di  Gaslielmo  di  Tiro,  Bernardo  il  Tesoriere 
•  It  Croiuca  di  $.  Villore  contemporanci. 

(2)  Kpitt.  Inn.  III.  Baron,  an.  1203. 
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rano.  L*  abate  Martino  Litz,  il  conic  di  Monfort  ten- 
tato  invano  di  far  ammutinare  V  esercito,  se  ne  partirono ; 
altri  seguirono  V  eseinpio :  gli  uni  chiamavano  gli  altri 
Iraditori  del  la  saata  causa,  tutto  era  confusione,  incertezza, 
quando  a  r  offer  ma  re  gli  animi  Delia  presa  deliberazione 
venne  in  buon  punto  a  Zara  lo  slesso  principe  Alessio. 

Ricevuto  al  suono  delle  trombe  e  delle  chiarine,  pre- 
sentato  air  esercito  dal  marchese  di  Monferrato  suo  paren- 
te,  la  sua  gioveolu,  le  sue  disgrazie,  I'amor  filiale  cbe  mo* 
vealo  in  soccorso  del  padre  languente,  privo  delta  luce  de- 
gli  occhi,  in  foodo  ad  una  carcere.,  commovevano  gli  aoi- 
mi,  e  raentre  in  compagnia  dei  principi  e  dei  baroni  scor~ 
reva  le  file  dei  soldati,  riceveva  da  ogni  parte  testimonian- 
ze  del  piu  vivo  interessamento,  ed  egli  dal  canto  suo  cor- 
rispondeva  con  promesse  e  giuramenti  molto  al  disopra  di 
quanto  avrebbe  voluto  o  potuto  un  giorno  mantenere. 

1  crociatij  presi  allora  d'entusiasmo,  giuravano  di  ado- 
perare  tulte  le  loro  forze  a  difenderlo,  a  trarre  Isacco  dal 
carcere,  a  rimetterlo  sul  trono,  e  punire  l'usurpatore. 

E  mentre  queste  cose  succedevano  nell'  Occidente  e 
tanta  tenipesta  addensavasi  sul  capo  d'  Alessio  >  questi 
quasi  nulla  a v esse  a  temere,  sedeva  neghiltoso  sul  male 
acqaistato  trono_,  ne  attendeva  se  non  a  dissipare  i  tesori 
dello  Stato  in  futili  piaceri.  La  moglie  Eufrosina  empiva  la 
corte  di  scandali  ed  intrighi,  Bulgari  e  Turchi  minacciavano 
piu  volte  l'impero  e  mentre  essi  devastavano  le  provincie, 
1'  imperatore  occupavasi  dei  disegni  di  nuovi  giardini  sulle 
8P*aggie  delJa  Propontide.  Venduti  avea  i  vasi  sacri,  ven- 
duto  fino  il  sartiame  e  gli  attrezzi  delle  navi ;  ne  i  boschi 
della  Propontide  fornivano  piu  legname  alia  costruzione  di 
Dav)gli  perche  posseduti  dagli  eunuchi  e  dai  cortigiani  pel 
P»acere  delle  caccie.  II  popolo  odiava  quindi  il  governo,  ed 
a*pirava  a  liberarsene ;  nello  stesso  tempo  disprezzava  nel 
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suo  orgoglio  i  Latini,  come  barbari ;  ma  ne  qucllo  sapcfi 
abbattere,  ne  a  questi  resistere. 

Alia  priranvcra,  la  flolta  salpava  da  Zara  il  7  aprile 
4203  e  dirigevasi  a  Corfu,  ovc  i  Crociati  furono  ricevuti  conic 
liberatori :  gli  abitanti  di  Durazzo  recarono  al  giovane  Alc$- 
sio  le  chiavi  della  cilta,  altre  isolc  si  sottomisero,  ma  appe- 
na  i  profnghi  di  Zara  ebbero  udita  la  nolizia  dell'allontana- 
mento  della  flotta,  che  ricominciando  le  loro  ostilita  cootro 
i  legni  mercanlili  venezianij  costrinsero  il  vice  doge  Renieri 
Dandolo  a  spedire  altri  vascelli  a  proteggere  il  golfo.  Fabbri- 
carono  inoltre  i  Veneziani  un  castello  nell'isola  di  Malcousejo 
rimpetto  a  Zara,e  vi  inisero  grosso  presidio  a  tutela  del  porlo. 
Se  non  che  il  re  di  Ungheria,  continuando  a  favorire  i  Zara- 
tini,  fece  assalire  quel  presidio  da  dodici  galee,  prese  al  suo 
soldo  dagli  abitanti  di  Gaeta,  e  Tobbligo  ad  arrendersi  ((). 
Non  percid  le  cose  di  quelli  migliorarono :  anzi  accorgen- 
dosi  che  invano  consumavano  le  loro  forze  contro  la  Re- 
pubblica,  e  che  dal  re  d'  Ungheria  non  potevauo  attendersi 
un  soccorso  veramente  efficace,  si  determinarono  a  fare 
nuovo  e  solenne  atto  di  sominessione.  Cominciavano  daf- 
T  implorare  la  misericordia  del  vice  doge  (2),  promettevano 
che  larcivescovo  di  Zara  sarebbe  semprc  veneto  o di  venc- 
ta  giurisdizione,  confermato  dal  patriarca  di  Grado  e  a  loi 
subordinate,  ricevendo  i  solili  redditi  ed  inoltre  millecinque- 
cento  pelli  di  coniglio  I'anno;  che  il  conte  sarebbe  parimen- 
ti  elelto  tra  i  Veneziani  e  confermato  dal  doge:  giurerebbero 
fedella  tntli  gli  abitanti  dai  qualtordici  anni  in  su  ;  il  doge 
recandosi  a  Zara  sarebbe  ricevtito  colle  debite  onorificcnze: 
sarebbe  pregato  per  lui  nelle  chiese  a  Natale  e  a  Pasqua ;  pa- 

(1)  Lucio,  St.  della  Datm. 

(2)  ffos  mtisiJaderlinorumpelimus  a  vobit  Rainerio  filioducii  ft 
a  tapienlia  vettri  eoneilii  pro  Com.  Jadwtinorum  ut  habeatii  nsptctu* 
mutrieordiae  trga  illot.  Pacla  II,  20. 
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gherebbero  i  Zaraliui  a  Domcnico  Michicl  gia  conte  di  Pago 
lire  mille  trecentociuquauta,  in  quattro  anui,  ogni  mese  di 
marzo  ia  quarta  parte,  e  parimenle  al  coniunc  di  Venezia  ipcr- 
peri  ccncinquanta  (l)oppure  Iremila  buone  pelli  di  coniglio: 
darcbbero  nelle  guerre  niarittirae  uo  giusto  coutingente  :  i 
ciltadini,  usciti  dalla  citt&  per  rimancr  fedeli  alia  Repubblica 
o  che  presero  servigio  sotlo  di  qnesta,  sarebbero  restituiti 
nel  posscsso  di  tult'  i  loro  beni  ed  avcri :  si  manderebbero 
ostaggi  a  Veoezia  a  bcneplacito  del  doge  e  a  spesc  del  co- 
iuudc  di  Zara :  dipeodcrebbe  da  esso  doge  il  far  demolire 
c  ricoslruire  le  mura  ccc. 

lntanto  ilsoggiorno  tenuto  a  Corfu  poco  manco  non  dive- 
nissc  grandementc  esiziale  ai  Crociali.  Alia  notizin  che  Gualtie- 
ri  di  Brieuoe  avea  conquistata  la  Puglia  cd  il  regno  di  Kapoli, 
quella  parte  di  cavalieri  che  a  maliucuore  seguiva  la  spedi- 
zionc  contro  Costantinopoli,  iuamaginando  potcr  omai  olte- 
nerc  allre  navi  da  esso  Gualtieri,  gik  crocesignalo,  e  secolui 
imirsi  alia  liberazione  di  Terra  santa,  adunavansi  segreta- 
mente  in  una  valle  rimota  per  discorrcre  intorno  ai  mezzi 
di  mandare  ad  cflfetto  il  concepito  discgno.  La  cosa  era  del- 
la  massima  importanza  e  poleva  avere  gravissime  conse- 
guenze,  onde  appena  giunse  a  cognizione  dei  capi  dell'c- 
sercito,  questi,  col  doge  alia  testa  e  con  parccchi  vescovi 
preceduti  dalla  croce  e  vestiti  a  gramaglia,  si  recarono  a 
quella  valle  c  veduti  appena  i  loro  infedeli  coinpagni  che 
slavano  parlamentando,  scesero  di  sella,  ed  in  atto  suppli- 
chevole  avanznndosi,  si  geltarono  ai  loro  piedi,  protestando 
non  si  sarebbero  alzati,  fino  a  tanto  che  quelli  che  li  vo- 
leano  abbandonare,  non  a\  essero  rinnovato  il  giuramenlo 
di  seguire  Tescrcito  cristiano  c  di  conservarsi  fedeli  alle  in- 
segne  dclla  santa  gucrra.  I  cavalieri  non  poterono  restar 
freddi  a  tanto  commovcnte  speltacolo  e5  domandato  qualche 

(1)  Settanlacinque  ducali  <T  oro  o  zecchini. 
Vol.  II.  *i2 
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islanle  a  consigliarsi,  tornarono  promettendo  che  sarcl>l>c- 
ro  rimasli  nell'esercito  fino  ai  primi  giorni  dell'autunno.  cod 
patio  perd  che  i  signori  cd  i  baroni  giurassero  sull'  Evao- 
gelio  di  dar  loro  a  quel  tempo  !e  navi  necessarie  a  traspor- 
tarli  in  Siria.  Cosi  ristabilito  il  buon  accordo  fra  i  cavalieri, 
ogni  pensiero  fu  volto  alia  spedizionc  di  Costantinopoli  (4). 

Era  la  vigilia  della  Pentecoste,  quando  i  Crociali  fece- 
ro  vela  da  Corfu  insiemc  con  gran  numero  di  navi  mercan- 
tili,  che  s'crano  unite  di  conserva^  onde  tulto  il  mare  ne 
vcniva  coperlo.  II  cuore  degli  uomini  si  rallcgrava  alia  vi- 
sta di  tanti  stendardi,  insegne,  lance,  portate  da  un  mare 
propizio  c  1'aria  risuonava  d'ogni  parte  di  trombe  e  canti 
guerreschi  (2).  Passarono  il  capo  Matapan,  rasentarono  le 
rupi  di  Malea,  gli  abitanti  di  Andro  e  Negroponte  si  fecero 
incontro  festosi  ad  Alessio.  Era  appunto  il  tempo  della  mes- 
se  c  quelle  isol«;  oflerivano  ovunquc  alio  sguardo  lo  spelta- 
colo  dell'abbondanza,  cd  era  indcscrivibile  rcntusiasmo  di 
quei  guerrieri  alia  vista  di  si  amcni  paesi  e  di  tante  mara- 
viglie.  Giunta  finalmenle  I'armata  all'  imboccatura  del  Bo- 
sforo,  getto  l'ancora  ncl  porto  di  santo  Stefano  a  non  roolli 
distanza  dalla  capitate  del  greco  impcro  (23  giugno). 

I  Grociati  non  si  saziavanod'ammirarelosplendidoqua- 
dro  che  loro  spiegavasi  dinnanzi,  nella  cilia,  nella  sua  po- 
stura,  ne'  suoi  dinlorui.  Fu  tenuto  consiglio  in  santo  Stefa- 
no e  lunga  pezza  ondeggiarono  incerte  le  opinion?,  quan- 
do alline  al  di  seguente,  dato  fiato  alle  trombe,  la  flotta  si 
mosse,  entro  ncl  cauale  e  spinla  da  un  vento  favorevole, 
passo  vicina  alle  mura  di  Costantinopoli.  Una  mollitudine  di 
spettatori  copriva  i  bastioni  della  citta  ed  il  lido,  i  guerrie- 
ri deirOccidcnte  vestiti  delle  loro  armi  si  tenevano  in  piedi 
sulle  navi,  impugnata  la  lancia :  ne  v'era  alcuno  tanto  auda- 

(1)  Villchardouin,  I.  III. 

(2)  Ibid. 
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ft,  dice  il  Villehardouin,  cui  dou  baltesse  il  cuore  pensando 
che  giammai  sera  fatta  impresa  lanto  grande. 

Sbarcarono  suila  riva  sinistra  del  Bosforo  e,  saccheg- 
giala  Calcedonia,  piantarono  il  campo  nei  giardiui  imperiali. 

Allora  Alcssio,  scosso  alfinc  dal  suo  sonno,  niando  ambascia- 
lori  che  riccrcar  dovcssero  quali  iossero  lc  intcnzioni  dei 
Grociali  :  se  di  passare  iu  Terra  saula,  avrcbbeli  soccorsi 
nella  generosa  impresa  :  sc  poi  allri  pension  volgessero  iu 
inenle  c  da' suoi  paesi  non  si  parlissero,  sarebbe  stato  co- 
strelto  a  raccoglierc  tulle  Je  sue  forze,  colle  quali  avrcbbc 
la  loro  flotla  dislrulla,  le  loro  schicre  disperse  e  preeluso  ' 
loro  per  seinpre  il  ritorno  ncIF  Occidenlc. 

Rispose  in  nome  dei  crocesiguali  Conoue  di  Bclhune : 
uiarovigliarsi  che  il  Iralello  d'  Isacco  osasse  parlare  come 
padrone  dell' imperio,  e  non  cercasse  piultoslo  scusa  al  sun 
delilto  che  avea  conlro  di  lui  sollevali  lull*  i  popoli  crislia- 
ni :  cssere  quel  suolo  relaggio  del  principe  che  ora  veni\a 
a  reclauiarc  i  suoi  giusli  diritli;  per  conoscere  il  molivo  che 
cola  conduccva  i  Crociali  non  avere  Alessio  che  a  consullare 
Ja  propria  coscienza,  nc  allra  slrada  rimanergli  per  sollrar- 
si  alia  giustizia  divina  ed  umaiia  se  non  quella  di  reslituire 
al  lralellocd  al  nipole  la  corona  che  loro  aveva  rapilo  e  d'im- 
plorare  la  misericorilia  di  quci  principi  incdcsimi  pei  quali 
avea  nioslralo  di  non  senlire  picla  alcuna;  che  se  cio  lacesse 
gli  vcrrebbe  impctrato  un  sicuro  c  Iranquillo  asilo  ove  pas- 
sare il  rcslo  de  suoi  giorni ;  quando  no,  i  Crociali  per  nulla 
lemere  le  sue  miuaccie  ed  i  suoi  van  lament  i  (1). 

Dopo  avere  iinano  lenlalo  di  lar  insorgerc  il  popolo 
di  Costantinopoli  col  moslrargli  il  principe  Alessio,  i  duci 
crociali  lennero  un  consiglio  di  guerra  e,  raccomandalisi  al 
dator  delle  viltorie,  si  apparecchiarono  al  comhatlimenlo, 
Fu  poslo  fanliguardo  con  boon  numero  di  arcieri  e  hale- 
It)  Villehard.  Ill 
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stricri  sot  to  il  comando  del  conte  Baldovino  di  Fiandra,  gui- 
dava  In  seconda  squadn  Enrico  suo  fralello,  la  lerza  era 
dala  al  conte  Ugo  di  S.  Pol,  la  quarla  al  conte  Lodovico  di 
BI6s,  la  quinta  a  Malteo  di  Monmoraocy^  la  sesla  infme  che 
servi  \n  di  rctroguardia  ed  era  couiposla  di  Loiubardi,Toscani, 
Tedeschi,  Savojardi  e  Franccsi,  al  marchcse  di  Monferralo. 
Dirigevansi  a  (enlare  la  prcsa  di  Galata,  ma  per  isbarcani 
era  uopo  romperc  la  catena  ehc  chiudeva  il  porlo,  superarv 
la  flotla  greca  che  stavane  alia  difcsa,  sbaragliare  le  Iruppe 
con  cui  fin)  pern  I  ore  accampava  sull'opposta  sponda.  Spun- 
la\  a  il  giorno  bello  e  sereno^  (ranquillo  era  il  marc  e  sem- 
brava  fa\orirc  V  impresa  dei  Croc i at i,  i  quali  al  suono  dello 
loro  Irombc  e  de1  tamburi  coraggiosamente  si  sforzavaao 
di  guadagnare  la  vicina  riva  non  oslante  le  freccie  e  le 
pielre  che  su  di  loro  scagliaxano  i  Greci. 

Appcna  si  furono  le  galee  aivicinate  di  lanlo  alia  spiag- 
gia  da  polervi  geltare  i  ponti,  che  i  cavalieri  ed  i  pedoni  vi 
si  slanciarono ;  alcuni  impazienli  d'ogni  dimora  non  temeva- 
no  di  sallare  ncllacqna  e  raggiungerc  in  mezzo  a  quest  a  la 
riva  :  del  qual  coraggio  ed  ardore  impauriti  i  Greci,  dopo 
debole  difesa,  cominciarono  a  Htirarsi  (i).  In  queslo  modo 
raggiunln  ch'ebbcro  le  Iruppc  Taltra  sponda,  schieraroasi  e 
si  diresscro  verso  i  padiglioni  dell'  imperatore  che  predaro- 
no.  poi  assalita  la  torre  di  Galata^  dopotigorosa  resislenza 
di  quelli  di  denlro,  se  ne  impadronirono.  Ncl  medesimo  tem- 
po le  na\i  vencziane.  fatlo  grand'  impeto  conlro  la  catena, 
penetrarono  ncl  porlo,  e  presero  le  galee  nemiche,  che  >i 
si  trovavano. 

;Sel  consiglio  lenuto  dappoi,  i  Veneziani.  sicconie  praO- 
chissimi  oVcombaltimenli  mariltimi^  volevano  si  assafisse  la 
cilia  dalle  navi  sulle  qnalt  drizzata  sarebbesi  una  5cala!a,  oc 
si  o\rebbe  avulo  a  leraere  alcuna  sortita  de'  Greci,,  ma  i 

(!>  Sterta  I  III 
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Frances!  dieevano  per  lo  coulrario  che  Don  befla  prova  a- 
vrebbcro  dato  di  se  combattendo  sulle  instabili  onde  e  mol- 
to  meglio  sarebbonsi  maneggiati  per  terra  montati  sui  loro 
destrieri  e  liberi  dei  loro  movimenti.  Per  lo  che  fu  deciso 
un  doppio  assalto :  dai  Veneziani  per  terra,  dai  Frauchi  per 
mare,  e  destinaronsi  quattro  giorni  ai  necessarii  prepa- 
rnnienti. 

Spuntava  il  quinto  di :  schieravansr  le  genti  sulle  rive 
del  porto  fino  all'  iucontro  del  palagio  delle  Bl  ache  me  e 
Irovato  distrutto  da'Grcci  un  ponte,  che  dava  il  passaggio, 
altesero  prontauiente  a  racconciarlo,  poi  a  gueruire  il  cam* 
po  delle  opportune  forttficazioni.  Imperciocche  non  lascia- 
vano  i  Grcci  di  molestarli  con  foequeoti  sortile,  guidati  prin- 
cipalmenle  da  Teodoro  Lascart  genero  delT  imperalorc, 
uouio  di  gran  valore  e  coraggio.  Dall'altro  canto  i  Venezia- 
ni disposcro  anch'essi  la  loro  armata  drizzando  inolte  scale, 
poneodo  all'ordine  nuinero  grande  di  mungauelli  ed  altri 
stromenti  da  lanciar  pielre,  c  quaudo  tullo  fu  all'ordine,  il 
gtorno  47  luglio  1205  movevauo  i  Crociati  aliassalto.  Fu 
questo,  coiu'era  ad  nspeUarsi,  lerribile,  e  gia  erasi  aperta 
la  breccia,  quaudo  per  la  rooltitudiue  de'Greci accorsi  faro- 
no  i  Franchi  ributtati  (i),  e  la  cilia  fu  per  quel  di  salva  dal- 
la  parte  di  lerra.     v  '  i  .    •  - 1 

Ma  dalla  parte  del  mare  s'erano  pur  mossi  aHassaUo  i 
Veneziani,  avanzandosi  con  (ulle  le  loro-  mac  chine  e  colic 
torri  fabbricate  sui  navigli,  piu  aJte  delle  mura  nemiche.  Lo 
strepito  delle  oude  battute  dai  remi,  Y  urto  dei  uavigli,  le 
grida  dei  marinai  e  dei  combaltenti,  il  fischio  dei  sassi  e  dei 
giavellolti,  il  fuoco  greco  che  solcando  il  mare  s'appiccava 
ai  vascelli  e  bolliva  sui  flulti,  presentavano  uno  spetlacolo 
di  lerrore,  di  orrore  (2).  £  in  mezzo  a  tanto  lumullo,  En- 

(1)  Andrea  Morosini.  Le  imprese  di  Terra  aanta. 
<»2)  Villchord.  Ill 
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rico  Daodolo,  il  vecchio  doge,  armato  di  lutto  punto  se 
nc  stava  sulla  prora  dclla  sua  nave,  agitando  lo  stendardo 
di  s.  Marco  c  gridando  alio  sue  genii  si  i a cesser o  avanli, 
prendessero  terra,  gravi  castighi  minaeciando  ai  reniten- 
ti  (i).  Le  galere  inline  toccarono  i  lidi,  e  ailora  i  soldali, 
sprezzando  gl'  impedimeuti  c  i  pericoli,  scesero,  seguendo 
Fesempio  di  quelli  dclla  capitana  del  doge,  rapidaiueute  a 
terra  ed  ingaggiarono  tale  conflitto,  che  i  Greci  spaventati 
si  ritirarooo  alia  difesa  dellc  torri,  disposte  tutlo  luugo  le 
mura  e  all'espugnazione  delle  quali  tosto  s'  accinsero  i  Ve- 
neziaoi  per  non  lasciare  al  nemico  tempo  di  riaversi.  Dopo 
lungo  e  sanguinoso  sforzo  pervennero  ad  impadronirsi  di 
veulicinque  di  quelle  torri.  E  siccome  altri  nemici  accorre- 
vano  dalla  cilia,  i  vincitori  per  tenerli  indielro  diedero  fuo- 
co  ai  vicini  edifizii:  alzavansi  crepitant  le  fiammc,  tutto  ar- 
deva  lo  spazio  tra  il  colle  di  Blacherna  e  il  monastero  di  E- 
vergete ;  ma  mentrc  cosi  trionfavano  i  Veneziani  da  quella 
parte,  grave  pericolo  minacciava  dall'altra  ai  Francesi,  assa- 
lili  con  numerose  forze  da  Alessio.  A  tal  notizia  il  doge  ac- 
corse  tosto  in  loro  aiuto,  con  quanta  piu  gente  pote  ritirare 
dalla  difesa  delle  conquistale  posizioni,  e  Alessio  cedendo  al- 
le  iusinuazioni  dc*  suoi  vili  cortigiani,  fe9  suonare  a  raccol- 
ta  (2).  Kimascro  sbalorditi  i  cittadini  e  accusarono  le  trup- 
pc,  c  quesle  Alessio,  il  quale  non  islimandosi  omai  piu  si- 
curo  nemmeno  tra  il  suo  popolo,  s'  imbarco  secretamentc 
uella  nottc  co1  suoi  tesori,  per  salvarsi  nella  Tracia,  ab- 
haudonando  vilmente  il  Irono,  la  moglie,  i  suddili.  I  quali 
appena  ebbero  notizia  delia  sua  iuga,  che  corsi  al  carccre 
d'lsacco  il  libcrarono  e,  con  mirabile  cangiamento  di  forlu- 
na,  il  riposero  in  Irono.  Furouo  quiudi  sospese  le  ostib'la, 
e  grande  lu  la  mcravigiia  dei  Latini  al  riceverc  il  domani 

(1)  Andrea  Morosini.  L§  imprest  ec. 

(2)  Niccu  III. 
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un  messo,  che  annunziava  loro  la  segtiita  rivoluzione  e  il 
dcsidcrio  del  nuovo  imperatore  di  abbracciare  il  figliuolo  e 
di  raoslrare  la  sua  gratittidinc  ai  Grociati  suoi  benefattori. 

Corrisposero  i  Lalini  con  altra  ambasciata,  che  fu  ac- 
colta  dal  nuovo  imperatore  circondato  da  lotto  lo  splendo- 
rs della  sua  dignila,  in  mezzo  ai  snoi  uffiziali  e  ministri : 
«  Ecco,  disse  il  Villehardouin,  a  lui  volgendosi,  come  i  Gro- 
ciati  hanno  adempiuto  le  loro  promesse,  tocca  a  voi  ora 
mantener  quelle  che  sono  state  falte  in  vostro  nome.  II  fi- 
gliuol  voslro,  che  rimasto  fra  i  signori  c  baroni,  vi  suppli- 
es di  ratificar  il  trattato  ch'egli  ha  conchiuso,  e  c'  incarica 
di  dirvi  che  non  ritornera  nel  vostro  palagio,  se  non  quando 
avrete  gitirato  di  fare  tutto  cid  ch'egli  ha  promesso.  »  Espo- 
scro  quindi  gli  articoli  del  trattato^  uditi  i  quali,  I$acco  di* 
chiaro  esserc  gravissimi,  dannosi,  eccessivi  e  sforzavasi  con 
diverse  ragioni  a  moderarli;  ma  non  a  vend  o  gli  ambascia- 
tori  facolla  alcana  in  questo  argomento  ed  insistendo  sulla 
pronla  ralificazione,  egli  vi  si  decise  e  confermo  il  trattato 
col  suo  giuramcnto  e  colfaureo  sigillo.  Allora  il  principe 
Alessio  fu  ricondoUo  alia  reggia  e  incoronato :  i  Vcneziani 
cd  i  Franccsi  ebbero  a  loro  soggiorno  i  sobborghi  di  Pera 
e  Galala,  donde  scrisscro  una  lellera  al  Pontcficc  studiando- 
si  di  giustificarc  la  cseguila  impresa.  Rispose  Innocenzo  HI 
roostraudo  la  sua  disapprovazione :  eccilava  V  imperatore  di 
Costanltnopoli  a  mantcnerc  le  sue  promesse,  i  Grociati  a  re- 
carsi  senz'altro  indugio  in  Palestina ;  ma  altri  avvenimenti 
si  prcparavano  che  cangiar  dovevano  ancora  la  direzioue 
della  guerra  sacra. 

Imperciocche  Alessio  trovavasi  nella  piu  difficile  condi- 
zione  :  escguire  la  promcssa  unione  delle  due  chicse,  ag- 
gravare  il  popolo  di  tributi  per  pagarc  la  somma  a  cui  si 
rra  impcgnalo,  avrebbe  irritato  contro  di  sc  Tanimo  de'sud- 
dili ;  mancare  al  Iratlato  coi  Grociati.  era  un  esporsi  a  vedrr 
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prontaraentc  rovcsciato  il  trono  appena  da  lui  occupalo. 
Laondc  presc  la  risoluzionc  di  trasferirsi  di  nuovo  al  campo 
dei  Latini  e  scongiurare  i  signori  c  baroni  a  voJergli  coo* 
cedere  una  dilazionc :  rappresenlava  cbe  per  quanlo  pur 
desiderasse  mandar  ad  effetto  le  sue  proraesse,  nol  potreb- 
be  adesso,  che  nuovo  principe  non  potcva  ancora  aggrava- 
re  di  troppo  la  mano  sul  popolo  :  che  questo  per  le  avve- 
nutc  rivoluzioni  avca  gia  troppo  perduto  il  costume  del- 
1'obbedire:  che  molli  lo  vedevano  mal  volentieri  perchc  ri- 
stabilito  dalle  forze  slraniere  ;  avvicinarsi  1'  inverno  :  re- 
s  tan  do  in  Grccia  avrebbero  rassodato  il  suo  inipero  e  da- 
logli  modo  a  fornirc  i  danari,  le  truppe,  le  navi  alia  pros- 
sima  prima  vera;  proponendosi  anzi  di  accompagnarli  allora 
in  persona ;  intanto  somministrerebbe  a  tujto  resercilo 
quaoto  avesse  poluto  abbisognare,  e  (ratterebbe  col  doge 
affinche  la  flotta  veneziana  rinianesse  a  dbposizionc  dei 
Crociati,  non  solo  durante  il  loro  soggioroo  in  Costantioo- 
polij  ma  ancora  lino  a  che  compiuta  avessero  la  loro  spe- 
dizione  (1). 

Tenuto  quindi  dai  Grociati  un  generale  consiglio,  al- 
cuni  sostenevano  essersi  oraai  troppo  protratta  la  spedizio- 
ne  di  Terra  santa ;  che  si  era  no  volti  a  profani  scopi  le 
armi  impugnatc  a  difesa  della  religione  e  del  confratelli  di 
Palestina  ;  che  la  condizionc  di  quest)  intanto  sempre  pro 
peggiorava,  ogni  ulterior  ritardo  potrebbe  divenire  sotmua- 
mente  funesto  (2).  AHri  invece  opinavano  essere  oniai  di 
troppo  avanzata  la  stagione  ;  difficile  ncll'  inverno  il  navi- 
gare,  difficile,  quasi  impossibile  ogni  oppugnazione;  as  pel - 
tando  invece  la  primavera  sarebbesi  intanto  ben  sistcmato 
V  impero,  avrebbersi  i  promessi  sussidii  di  danaro,  di  vet- 
tovaglie,  di  Iruppe,  per  le  quali  cose  tutte  riuscirebbc  ailo- 

(I)  Villchard.  IV 

(•2)  Andrea  Morosint,  Le  imprtic  di  T.  S. 
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ra  assai  piu  facile  1'  impresa.  Alfine  fa  abbracciato  quest'ul- 
timo  partita  :  i  Veneziani  s'  impegnavano  a  tener  obbligata 
la  loro  flotta  ai  Grociati  ancora  per  uo  anno  cominciando 

dal  prossimo  san  Michelc  :  risarcirebbeli  d'ogni  spesa  Hm- 
peratorc,  l'alleanza  tra  i  Grociati  rimarrebbe  fcrroa,  e  aiute- 
rcbbero  Alessio  a  sottometterc  le  altre  parti  dell'impero  (4). 

A  questo  raosscro  infatti  coll'  imperatore  i  principali 
signori  di  Francia,  tra'  qaali  it  marchesc  di  Monferrato,  il 
conte  Ugo  di  S.  Pol,  Enrico  fralello  del  conte  di  Fiandra, 
rcslando  net  campo  il  doge,  i!  conte  Baldovino  e  quelle  di 
Blois  con  le  allre  genti.  Per  lc  aimi  greco-franche,  Tuna  e 
Paltra  parte  della  Propontidc  fu  resliluita  all'obnedicnza. 

Ma  intanlo  il  segreto  livorc  tra'  Greci  c  Lalini  a  Co- 
stantinopoii  erasi  manifestato  prima  in  apcrle  discordie, 
poi  in  crudissimi  falti :  irritava  i  prirai  veder  crescerc  le 
gravezze  all'  eccesso  ,  spogliarsi  il  tesoro,  fondersi  fino 
a*  saeri  arredt  delle  chiese  e  alle  imagini  de'Santi,  parfarsi 
della  rinnione  delle  due  chiese  :  erano  i  secondi  orgoglio- 
si9  sprezzanli,  rozzi  quali  allora  i  popoli  d'  occidente.  Al 
fanatismo  religioso  aggiungendosi  la  militate  baldanza, 
uo  corpo  di  Crociati  assali  una  moschea  chc  i  Saraccni 
avcano  per  un  trattato  con  Saladino  da  alcuni  anni  a 
CoatantmopoH ;  si  difesero  i  MaometUni,  si  venne  a  for- 
inale  combattimento  c  gli  assalitori  ncl  loro  furore  incendia- 
rono  *e  case  vicine,  donde  il  ftioco  distendendosi  durd  ben 
otto  giorni  e  consnmo  gran  parte  della  ciita.  Generate  era 
il  terrore,  dapper tutto  udivansi  pianti  e  dispcratc  grida  : 
numero  immenso  di  famiglic  si  trovo  ridotto  air  cstrema 
raiseria,  e  benche  i  Crociati  stcssi  accorrcssero  a  dar  ma- 
no  aspegnere  Pincemtio,  non  ne  venivano  pcrcio  meno 
riguardati  siceomc  la  causa  di  esso  e  di  tutte  le  sciagurc 

■ 

(1)  A.  Morosini,  I.  r 
Vol.  II.  23 
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dell'  inipero  ;  tanto  che  iutte  le  iamiglie  dei  Latini,  abitanti 
anche  in  addietro  a  Costantinopoli,  si  videro  costretle,  per 
salvarsi  dal  furor  popolarc,  a  rii'ugiarsi  a  Galata. 

Laonde  quando  Alessio  torno  trionfante  a  Costantino- 
poli, fit  accolto  con  cupo  silenzio  dal  popolo,  c  crebbe 
per  lui  la  necessita  di  get  tarsi  nelle  braccia  dei  Crocia- 
li ;  passava  gran  parte  del  giorno  e  dellc  notti  nel  loro 
campo,  ne  assumeva  le  costumanzc  e  con  cid  tanto  piu 
incorreva  nel  biasimo  e  nel  disprczzo  dei  Greci.  Isacco 
dal  canto  suo  vivea  rilirato  nel  suo  palazzo,  circoodalo 
da  adulatori,  da  monaci  ed  astrologi,  nel  tempo  stesso 
che  le  gravezze,  le  angherie,  le  violenze  'davano  sempre 
piu  incremento  alia  scontentezza  generate.  £  in  questa 
soffiava  spccialmentc  certo  Alessio,  giovane  principe  della 
lamiglia  dei  Ducas,  soprannominato  Murzuflo  dall'  incro- 
ciamento  dellc  sue  sopracciglia,  animo  duro  e  dissiuiulato- 
re,  che  lingendosi  lull'  amico  al  principe  Alessio,  miravt 
ad  usurparne  il  potere  col  rendersi  da  un  canto  benevolo 
il  popolo,  eo Ho  spargere  dair  altro  sospetti  e  calunnie 
contro  i  Latini,  onde  \enissero  rotti  i  patti  con  essi  con- 
chiusi.  I  Latini,  accorgendosi  del  cambiamento  che  andava 
succedendo  ueir  animo  de"  Greci,  si  decisero  a  mandare 
ambascialori  ad  Isacco  ed  Alessio,  protestando  che  quan- 
d'  essi  nou  pagassero  puntualmente  il  danaro  pattuito,  pen- 
serebbero  i  confederati  a  provvedere  da  se  alia  propria 
indeunita  :  pero  erano  venuti  prima,  siccome  di  dovere, 
ad  awisarneli,  ed  attendevano  pronta  e  chiara  risposta.  Le 
parole  parvero,  com'  erano  inlalli,  superbe,  e  gli  amba- 
srialori  poterono  a  pena  ricondursi  salvi  nel  campo,  ove  si 
levo  grande  lermento  e  si  vcnne  da  una  parle  e  dalFaltra  per- 
tino  ad  nlcuni  scoulri  d'  mini.  1  Greci  rilirandoseoe  colla 
pegrio,  sempre  piu  s'  inasprivano,  ma  posle  all'  ordioc 
diciassettc  bardie,  empiutele  di  pecc  c  stoppa  ed  altrema- 
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i,  tentardno  ndl'  oscnrita  della  notte  di 

le  navi  veneziane.  £  gia  cominciava  il  fuocp 
e  parecchi  erano  periti  vittima  deir  improvviso  assallo, 
quando  al  rumor e  tutlo  if  campo  levossi  in  arnii,  ed  i 
Veneziani,  accorrendo  colie  loro  fuste  ed  allre  barche  mi- 
nori,  tanto  validamente  si  ad  opera  rono  aflerrando  con 
longhi  uncini  le  incendiarie  e  rimurchiandoie  e  tirando- 
le  fuori  del  porto,  che  in  poco  d'  ora  se  ne  furono  lite- 
rati (i).  I  Greci,  piu  chc  inai  irrilati  del  lallito  tenlativo, 
e  sempre  piu  incitati  da  Murzuflo,  si  scagliavano  con  im- 
properii  contro  i  loro  sovrani  e  gia  vedevasi  imminente 

Difatti  tre  giorni  appcna  passarono  chc  a  grido  dclia 
moltitudine  i'u  alzalo  al  trono  dei  Cesari  im  giovane  po- 
polaoo  per  nome  Nicola  Ganabas.  Ad  Alessio  altro  non  rima- 
neva  se  non  di  ricorrere  ai  Latini,  ma  1'  awicinarsi  di  que- 
sti  proinosse  nuovo  tumulto,  in  mezzo  al  quale,  Murzuflo 
entrato  nel  palazzo,  s'  im  padroni  di  Alessio  e  fecelo  stran- 
golare :  il  vecchio  lsacco  a  tale  notizia  e  disperato  della 
propria  salute,  ne  mori  di  dolore :  1'  effimero  impcratore 
Ganabas  fini  uel  carcerc :  quarto  iinperatore  dopo  la  ve- 
nota  de'  Latini  venne  proclamato  Murzuflo. 

Giunta  al  campo  dei  Crociali  la  notizia  deir  avvenu- 
to,  fremettero  d'  orrore,  di  collera,  di  desiderio  di  ven- 
detta :  esser  tempo  omat,  esclamavano,  di  finirla  coi  Greci, 
e  gtacche  aveasene  la  forza,  doverlasi  adoperare  a  rifor- 
niare  quell-  impero  awilito,  a  ridurrc  finalmcnte  la  ciiicsa 
orient  ale  alia  devozione  verso  la  pontifical  sede  di  Homa, 

in  altro  modo,  chc  non  sulla  fede  delle  pa- 
T  adempimcnto  dell'  arcordo  falto 
con  Alessio.  Nel  consiglio  tale  partito  prevalse,  c  tosto 
faceanst  gli  apparecchiamenti  per  la  nuova  guerra. 

(I)  Villfliard  !.  IV  c  And  Moroni,  p  1'2 
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Non  se  ne  stava  ozioso  Murzuflo,  che  ben  sapeva 
quali  nemici  si  avesse  d'  inconlro.  Uomo  per  natura  ar- 
rogante,  sagace  ed  astulo,  volse  ogni  sua  attenzione  ad 
ainmassar  danari,  ad  ordinar  1'  esercito,  a  fortificar  la  cit- 
ta.  La  guerra  che  si  preparava  doveva  esserc  accanili, 
decisiva,  c  i  Crociati  vi  si  apprestavano  con  ogni  slor- 
/(»,  ma  nel  tempo  stcsso,  gia  leiiendosi  sicuri  della  vitloria, 
scgnavano  in  laccia  allc  alle  torri  c  a  lie  lornmlabili  mu- 
raglic  che  dovevano  assalire,  un  tratlato  pel  quale  divide- 
vansi  anticipalamcntc  V  impero  da  conquistare,  ne  aboli- 
vano  le  anliche  leggi,  e  ad  esse  suiTogavano  le  proprie. 
Porta  quel  docuinento  la  dala  del  7  marzo  4204  ed  era 
conchiuso  tra  il  doge  Enrico  Dandolo,  Bonilazio  marcliese 
di  Monferrato,  Baldoviuo  conle  di  Fiandra  e  di  Hainaut, 
Lodovico  conte  di  Blois  e  di  Clermont  ed  Arrigo  conte  di 
S.  Pol.  Per  esso  stabilivasi :  che,  presa  la  citla,  le  prede  e 
le  spoglie  si  porterebbero  in  luogo  opportuno  per  esserc 
divise  in  modo  che  tre  porzioni  venissero  ai  Veneziani  a 
pagamento  de'  loro  credili,  T  altra  restassc  ai  confederati: 
i  grani  e  le  vettovaglie  sarebbero  in  comune :  conserve- 
rebbero  i  Veneziani  il  godimento  di  iuli'  i  loro  prlvilegi 
ed  onori ;  sei  personaggi  scelti  tra  i  Veneziani  e  sei  tra  i 
Francesi  eleggerebbero  il  nuovo  imperatorc  latino  di  Co- 
stanlinopoli,  cui  spelterebbe  la  quarta  parte  dell"  impero 
acquislato,  con  iusicme  i  palazzi  di  Blachernc  e  Boccaleo* 
ne,  mentre  le  altre  tre  parti  dividerebbonsi  ugualinenle 
tra  i  Veneziani  e  i  Francesi.  II  patriarca  verrebbe  eletto 
tra  quella  nazionc  da  cui  non  fosse  stato  tratto  V  imperi- 
tore ;  delle  possessioni  e  dei  beni  ecclesiastici  sarebbe  ai- 
segnato  ai  sacerdoli  e  alle  chiesc  quanto  bastasse  al  loro 
coinodo  ed  onorevole  mantenimento,  dividendosi  il  resto 
come  facevasi  degli  altri  beni.  Impegnavansi  le  due  parti  a 
nmanere  per  un  annp  al  servigio  del  nuovo  imperalore 
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per  bene  assodarne  il  douiinio.  Si  eleggerebbero  dodici 
personaggi  incaricali  di  distribuire  i  fcudi,  gli  onori,  di  or- 
dinare  i  diritti  di  sudditanza  ecc.  1  ieudi  ottenuti  sarebbero 
liberi  ed  ereditarii  si  ne'  maschi  che  neile  ieinine.  INon 
riceverebbonsi  ncll'  impcro  persoue  appartcneuli  ad  una 
nazione  in  guerra  con  una  delle  due  parti ;  questc  si  ado- 
prerebbero  d'  accordo  a  far  approvare  dal  papa  la  presen- 
te  costiluzione;  con  minaccia  di  scomunica  a  clii  alia  mede- 
sima  conlravvenisse.  L?  imperalorc  giurerebbe  di  leuer  per 
sacri  ed  irrevocabili  i  doni  iatli  e  gli  alti  slipulali ;  oc- 
correndo  qualcbc  mulazionc  al  trattalo,  non  potrebbe  iarsi 
se  nou  col  concorso  di  sei  consiglieri  <1"  ambe  le  parti.  11 
doge  non  sarebbe  Icnuto  a  giurare  air  impcratorc  per  al- 
cun  servigio,  (eudo  o  privilegio,  ma  delegberebbe  altri  in 
suo  uome  ecc.  (1). 

Cosi  diviso,  squarciato  uno  degl'  imperi  piii  lamosi 
del  inondo,  prima  ancora  di  larne  la  conquista,  comiuciava 
jj  'J  d'aprile  1'  assalto.  Ma  piu  difficile  cbe  1'  allra  volla  era 
1'  iiupresa^  menlre  allora  i  Crociati  aveano  favorevoli  gli 
aderenti  del  principe  Alessio,  e  i  Greci  in  geucrale  non  si 
attendevano,  per  la  vittoria  de'  Franchi,  il  dislacimento  del 
loro  impcro^  mentre  ora  aveano  a  temerc  aspra  vendetta  e 
dominio  straniero.Laondc  il  primo  assallo  lu  ributtalo.Rin- 
uovaronlo  i  Crociati  il  i2  aprilc.  Le  navi  erano  legate  in- 
sieme  a  due  a  due,  e  sotto  una  pioggia  di  sassi  e  di  freccie 
pervennero  ad  approssimarsi  alle  mura  :  dopo  sforzi  mi- 
rabili  riesci  a  due  di  esse,  il  Pelkgrino  e  il  Parudiso,  fa- 
vorite anche  dal  vento,  di  geltare  i  loro  pouti,exlue  guer- 
rierij  V  uno  veneziano  Pietro  Alberti,  l'altro  francese  d'Ur- 
boise,  con  sovrumano  valore  arrivarono  a  piautare  la  ban- 
dlera  di  s.  Marco  e  della  Croce  sui  baluardi  ncmici.  Allora 

O)  Vedi  il  dorumento  per  esle»o  in  Mural  XII  e  trartoito  nel 
viichaud  fifote  giuttificative. 
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altri  ed  altri  li  seguono,  Ire  porlc  della  citta  cedono  alia 
furia  degli  arieli,  la  scalata  c  data  da  lutte  le  parti  e  qual 
irrefrenabile  torrente  penetrano  i  Crociati  nella  conquista- 
ta  Costantinopoli.  A  quella  vista  lo  spavento  invade  F  ani- 
mo  dei  Greci,  che  piu  non  pcnsano  se  non  a  salvarsi :  k 
commosse  fantasic  imaginano  giganti,  forze  soprannaturali. 
non  uomini  ma  demonii.  Murzuflo  percorreva  indarno  la 
citta  procurando  di  raggranellare  le  disperse  truppe,  e  in- 
fine,  vedutosi  da  tulti  abbandonato,  s'  imbarco  anclregli  a 
cercare  un  asilo  nei  monti  della  Tracia.  Un  altro  efBraero 
imperatore  fu  creato  da  un  partito,  che  ancor  diceasi  na- 
zionale,  in  Teodoro  Lascari,  il  quale  adopratosi  invano  di 
rianimare  le  truppe,  si  ritird  dopo  un  regno  di  poche  ore. 

Entrarono  i  Lalini  in  Costantinopoli,  non  come  la 
prima  volta  semplicemente  trionfalori,  ma  da  padroni  ir- 
ritati  e  feroci.  L*  umanita  arrossisce,  1'animo  rihigge  dal 
narrare  gli  orrori  commessi :  erano  a  punirsi  i  soprusi 
fatti  ai  mercanti  ai  tempi  dell'  usurpatore  Alessio,  e  le  re- 
cent! violenze  :  erano  odio  di  religione^  rozzezza  di  costu- 
mi,  avidita  di  preda  che  concorrevano  a  spingere  i  Cro- 
ciati alia  piu  tremenda  ferocia.  Periva  gran  parte  della  cit- 
ta nelT  incendio,  il  resto  era  preda  del  sacco,  delle  profa- 
nazioni,  degP  insulli,  delle  violenze  d'  una  sfrcnata  solda- 
tesca.  Perivano  gli  oggctti  d' arte,  fondevansi  le  statue  di 
metallo,  squarciavansi  i  quadri  :  soli  i  Veneziani,  che  ani- 
mo  piu  gentile  aveano,  pensarono  di  salvare  quei  mirabi- 
li  lavori  dell'  umano  ingegno,  per  trasportarli  poi  a  Ve- 
nezia,  come  fecero  dei  qualtro  famosi  cavalli  che  colloca- 
rono  sulla  facciata  della  loro  grande  Basilica  (1),  di  molle 

(1)  «  Dc'  qualtro  cavalli  uno  fu  condotto  sopra  la  galea  di  Dome 
nico  Morosioi,  sopracomilo,  e  si  dice  che  essendosegli  rolio  un  piede  d' 
dielro,  questo  fusse  al  sopracomilo  concesso,  che  per  memoria  lo  cons^r 
\d.  e  fu  posio  sopra  di  un  piedestallo  nella  ronlrada  di  s.  Agostino, 
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colon  ne,  di  raoite  gioie  e  pietre  preziose  con  cui  ornarono 
la  Pala  d'  ore  ed  il  Tesoro  di  3.  Marco.  Ne  taceremo  del 

bel  trailo  del  marchese  di  Monferrato  che  protesse  nel  pa- 
lazzo  di  Boccaleonc  le  donne  ivi  raccolte,  tra  cui  Agnese 
6gtia  di  Luigi  VII  re  di  Francia  c  vedova  prima  di  Alessio 
Comneno  figlio  delF  imperatore  Manuele,  poi  di  Andro- 
nico  suo  uccisore  e  successore  all'impero,  Mnrgherita  figlia 
del  re  d'  Ungheria  c  moglie  d'  Isacco  c  molt'  altre  delle 
[irminrie  fatuiglie.  wwrrvfomun 

Quando  alfine  la  voce  dei  capi,  le  esorlazioni  de*  sa- 
cerdoti  potcrono  farsi  udire  c  ricondurre  la  disciplina^  fa 
dako  adempimento  alle  convcnzioni  del  traitato  quanto  alia 
distribuzione  del  bottino,poisi  raccolse  il  consiglio  per  pas- 
sare  all*  elezione  del  nuovo  imperatore.  Furon  norainati 
da  parte  dei  Veneziani,  Vital  Dandolo  ammiraglio,  Ottone 
Querini,  Bertucci  Coutarini,Nicolo  Navajoso,  Paotaleon  Bar- 
bo  e  Giovanni  Basegio  0  secondo  altri  Gio.  Michiel :  da 
parte  dei  Francesi  sei  ecclesiastici,  cioe  i  vescovi  Novelon 
di  Soissons,  Guaruier  di  Troyes,  quelli  di  Betlemme,  di 
Tolemaide  e  di  Halberstadt  e  1'  abate  di  Looz  (i).  Conve- 
nuti  quindi  a  parlamento  nella  chiesa  dei  ss.  Apostoli,  pen- 
devano  lungamente  indecisi  i  suffragi  tra  Bonifacio  di  Mon- 
ferrato, Baldovino  di  Fiaodra  ed  Enrico  Dandolo.  Quan- 
tanque  in  tutti  e  tre  fossero  preclare  virtu  e  meriti  distin- 

easa  di  Alcssandro  Contarini  flgliuolo  di  Carlo,  il  quale  avendo  dalo  per 
rooglle  una  sua  figliuola  unica  a  Marco  Tiepolo  che  abitava  nella  contra- 
<la  di  taDli  Apostolt,  et  avendo  fabbricata  la  casa  lo  fece  levar  dal  primo 
luogo  e  riporrc  in  un  angolo  di  fuori  del  la  medesima  in  sito  cospicuo.  • 
And.  Morosini  :  Le  imprese  ecc.  e  Cronaca  Mat/no,  la  quale  narra  anche 
cbe  Enrico  Dandolo  si  Tece  dal  6gllo  fabbricare  un  palazzo  sul  Canal  gran- 
de  a  s,  Luca,  mandandogli  roarrui  da  Costanlinopoli.  II  palaizo  passd  poi  ai 
ConlarinI  che  ne  rinno>arono  la  Tacciala ;  guardava  flno  sul  campo  s.  Luca. 
T-  V,  p  68  alia  Marciana.  Mandarono  allresi  !e  porle  della  cilia  c  la  ca- 
tena del  porto  in  Siria.  Niceta. 

(1)  A  questi  due  uliimi  il  Ramusio  sostituisce  due  cavalieri  Pelil  e 
Mauvoisin.  .,,  ;  ,  i 
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tissimi,  seinnrawm*  par*  fm  dal  principio  gu  aniroi  inch- 
nars  al  Daodolo  siccome  quegU  ch'  era  slalo  il  primo  pro- 
mo I  ore  dell'  impresa,  quegli  che,  ad  onta  dell'  eta  e  delta 
debolezza  della  vista,  avea  volato  condorla,  c  tante  prove 
avea  dato  di  prudenza  e  di  valore,  al  che  pure  agghinge- 
vasi  la  considerazione  che  la  potenza  mariltima  delta  Re- 
pubblica  sarebbe  tornata  opportunissiraa  alia  conservaiio- 
ne  del  dominio.  Ma  Pantaleone  Barbo  e  gli  altri  elettori 
veneziani  vi  si  opposero  :  consideravano  come  per  la  di- 
gnita.  imperatoria,  risicdente  a  Gostantinopoli,  la  palria  lo- 
ro originaria,  la  loro  Vcnezia,  sempre  libera  e  gia  per 
se  graodc  potenza,  diverrebbc  citta  secondaria  e  vassal- 
la  :  come  sarebbc  stato  difficile  e  di  grande  aggravio  ai 
Veneziani  sostencrc  quel  la  gran  capitate,  circondata  come 
era  da  tutte  le  parti  da  ncmici ;  meglio  volgere  V  attenzio- 
ne  ad  acquistare  quelle  parti  che  a  tenore  del  trattato  ad 
essi  spettavano  e  che  avrebbero  in  irabi  linen  te  giovato  a  da- 
re ancor  maggiore  incremento  al  loro  commercio,  nel  quale 
ben  pifc  cbe  non  nel  fasto  d'  un  vano  titolo  era  a  porsi  la 
grandezza  della  palria*  Escluso  cosi,  per  lo  stesso  concor* 
so  dei  Veneziani,  il  doge  Eurico  Dandolo,  altre  politichc 
considerazioni  movevano  i  veheti  elettori  ad  unirsi  al  |>ar- 
*tHo  ftr>orevote  al  conte  Baldovino  di  Fiandra  piultosto  cbe 
al  marchese  di  Mon  terra  to,  per che  consideravano  cbe  qoesti 
era  principe  di  breve  terra,  e  liceuziali  i  Francesi  e  i  Vene- 
ziani, non  avrebbc  potuto  sostenersi  coi  propri  inezzi  nefl' 
impero,  del  quale  d'  altronde  troppa  preponderanza  sa- 
rebbegli  venula  in  Italia  (i)  ;  che  il  conle  Baldovino 
iovece  per  le  proprie  terre  popolate  di  armigeia  geuto  e 
per  le  sue  relazioni  in  Germania  ed  m  Francia  poteva  ad 
ognt  bisogno  mettere  in  picdi  considerable  esercito,  e  dare 
piu  forze  al  nuovo  impero,  senza  per  alcun  raodo  diveoir 

U)  And.  Morosioi 
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formidabile  alia  RcpubbUca.Laontlc  in  lui  unironsiisuffragi, 
e  la  *ua  incoronasione  fu  eseguiU  ueUa  chiesa  di  santa  So- 
fia il  23  maggio  del  1204. 

Volendo  poi  dare  esecuzione  a  quella  parte  del  trat- 
lato  per  cui  i  sacerdoti  di  quella  nazione,  dalla  quale  noo 
fosse  stato  tratto  I'imperatore,  aveano  a  scegliere  il  Pa- 
triarca,  furooo  noininati  a  Venezia  1'8  maggio  1205: 
Adamo  prete  di  s.  Silvcstro,  Giovanni  Bellou  prete  di  san 
Martiuo,  Otlone  e  Marin  prcli  di  a.  Geremia,  Pietro  Ster- 
minio  prele  di  s.  Apollinare,  Giacomo  Mairano  diacono  di 
Castello,  Mallia  Malianzuco  prete  di  3.  Simeone  profeta,  Leo- 
nardo Balbi  piovano  di  s.  Gio.  Crisostomo,  Nicolo  Tinto 
piovano  di  s.  Nicolo,  Nicolo  To  ma  so  prete  di  sanla  Marga- 
rita, Pietro  Salimbcn  prete  di  s.  Pantalcone,  Giovanni  Ma- 
lao  prele  in  santa  Lucia,  Pietro  Raibolo  cherico  in  s.  Mar- 
co; e  come  sostituli  Giovanni  Teodi  sacerdote,  Filippo  de 
Lumpulo,  Alberto  suddiacono  e  N  a  tale  cherico  (t),  i  quali 
dopo  aver  solenncmenle  giurato  di  non  eleggere  alcun  ca- 
nonico,  diacono,  suddiacono  ecc.  che  non  fosse  venezia- 
no  (2),  si  trasferirono  a  Coslanlinopoli  ed  adunatisi  nella 
chiesa  di  santa  Sofia,  clcssero  a  patriarca  Tommaso  Moro- 
sioi  discendente  dal  doge  Domenico  Morosini  e  ne  fu  to- 
$to  maudato  annunzio  al  papa.  II  quale,  benche  nulla  aves- 
se ad  opporre  quanto  alia  persona  delTeletto, molto  trovo  a 
conlraddire  circa  alia  forma  delTelezione  (3),  che  dichiarava 
nulla  e  come  non  avvenuta;  ma  considerando  la  necessita 

(1)  Andrea  Morosini,  p.  218. 

(2)  Cod.  X.  cl.  X  lat.  fra  i  docum. 

(3)  Cum  hujus  modi  nobit  (uiesel  electio  praesentata,  licet  de  per- 
tona  elect i,  el  mora  diutina,  quam  apud  sedem  aposlolieam  fecit  olim, 
'ioi  el  fralret  noslri  sufficientem  nolitiam  haberemusy  til  pote,  quern 
noveramus  genere  nobilem,  hones  turn  moribue,  providentia  circums  pe- 
dum tt  competenter  litterit  eruditum ;  eleclionem  tamen  examinavimus 
iuxta  morem  et  earn  invenimus  contra  formam  canonicam  attemplalatn. 
Kpiit.  d'  Innocenzo  III  a  Ranleri  Dandolo. 

Vol.  II.  24 


Digitized  by  Google 


182 

ilcl  provvederc  d'  uu  capo  la  chicsa  in  quelle  parti  e  vo- 
lendo  lar  cosa  grata  ai  Yencziani  e  aoimarli  a  scmpre  piu 
adoperarsi  in  vantaggio  della  Croce,  di  suo  spontaoeo  mo- 
to  il  Morosini  coulerniava. 

Reslava  a  Tarsi  la  divisione  delle  terre,  gia  prevents 
vamente  stabilito  chc  I'imperatore  dovcsse  averne  la  quarla 
parte,  e  le  altre  tre  iossero  a  ripartirsi  meta  ai  Veneziani 
e  meta  agli  altri  Crociati.  11  perchc  mrono  nomiuati  dodi- 
ei  uoiuini  per  parte,  i  quali  con  giuramento  di  serbare  retta 
e  iutera  Cede,  tutte  le  terre  distribuissero. 

Fra  le  provincie  principali  per  venule  all'  imperative 
9ono  a  noininarsi :  la  Bilinia,  la  Citicia,  la  Frigia,  la  Troa- 
de  ;  Ira  quelle  de'  pellegrini :  la  Tracia.,  la  Macedonia,  moJ» 
le  citla  della  Tessaglia,  della  Lidia  e  della  Cappadocia. 
Ebbero  i  Yeneaani :  le  Citladi  e  1c  Sporadi  nell'  Arcipe- 
higo,  le  isole  e  la  costa  orieutale  del  golfo  Adriatico,  le 
eoste  della  Propontide  e  quelle  del  Poutc  Eusino,  le  rive 
dell1  Ebro  e  del  Yarda,  le  citta  di  Cipsede,  di  Didimolica, 
d'Adrianopoli,  le  contrade  inarittinie  della  Tessaglia  ec.  (1), 
tutt'  i  siti  insomnia  opportuni  al  loro  commercio  e  pei 
quali  cssi  potesscro  avere  il  dominio  dei  man,  formaudosi 

(1)  Nell*  opera  :  Symbolarum  criticarum  geographiam  Byzantinam 
spectantium  del  prof.  Tafel  oegli  AtU  della  R.  Aceademia  di  Monaco 
(Abhaudluug  der  III  classe,  I.  V,  2,  3  Ablheil.)  ai  leggono  correlti  1  oomi 
de'varii  luoglii  che  i  Latini  occuparono  c  parccchie  illustrazioni  intorno  ai 
mcdesiral.  Pervennero  ai  Vencziani :  Civitas  Arcadiopolis,  itfeaene,  Bui- 
garuphygum,  Perlinenlia  Pyrgis  et  Nicodemi,  Civitas  Heracleae.  Per- 
tinenlia  Chalcidis  cum  civitate  Raedesto,  el  Panio,  cum  omnibus  quae 
sub  ipsis,  Et  civitas  Adrianopolis  cum  omnibus  quae  sub  ipw 
Perlinenlia  Gani%  Casale  Chortocopolis,  Casalia  Chotrisi,  Cerasia, 
Myriophytum ,  Perlinenlia  Peristasis ,  Perlinenlia  Branchialii,  Ca- 
salia de  Baulalis ,  IleTamilium ,  Emporium  Sagudae ,  Pertinenti* 
(iallipoliSi  Locus,  Perlinenlia  de  Muntonis  et  Siyopotamo  cum  omnibus 
quae  sub  ipsis.  —  Provincia  Lacedemoniae  micra  et  megale  episcepsis,id 
est  parva  ct  magna  ;  Perlinenlia  Calabritac,  Ostrobus,  Oreos,  Caryttui, 
Andros,  Aegina  el  Colurust  Zacynthut  et  Cephalonia*  Provincia  Calau- 
riae  cum  Vycladibus,  Nisia,  Perlinenlia  Lebadiae.  //on urn  PatrarumH 
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una  tinea  non  interrotta  di  porti  da  Gostantinopoli,  ovc 
tenevano  gran  parte  della  citta  fino  a  Venezia.  Se  non  cbe 
per  sollevare  lo  Stato  dell'  impegno  di  conquistare  tante 
lerre  e  provvedere  alia  loro  conservazionc,  fu  preso  il 
parMo  di  concedcrne  parcccbie  in  feudo  a  que'  nobili 
veneziani  che  a  proprie  spcsc  ne  avessero  fallo  la  con- 
qiiista^  o  per  allro  modo  ne  fossero  vcnuti  in  posscsso, 
coir  obbligo  di  scmprc  riconoscerc  V  alto  dominio  della 
madre  patria,  di  pagarc  un  tributo,  di  difendcrc  la  terra 
acquistala,  somministrare  un  conlingcnlc  di  truppc  nellc 
guerre  della  vencziana  RcpubbJica,  conccdere  a  questa  li- 
bero  il  commercio,  ottcnendo  in  ricambio  ajuto  al  biso- 
gno  eec.  Cosi  Amlros  divennc  propriela  di  Marino  Dan- 
dolo ;  Gallipoli,  di  Marco  Dandolo  e  Jacopo  Viaro  ;  Lam- 
ptaco  di  Jacopo  di  Pielro  Qucrini ;  Zia  mela  di  Andrea  e 
Gcremia  Ghisi,  un  quarto  di  Domenico  Michiel  c  V  altro 
quarto  di  Pielro  Ginstinian  ;  Namfio  di  Leonardo  Foscolo ; 
Stalimene  di  Filocolo  INavigaioso  ;  Icaria  di  Sicardo  Benz- 
zano ;  Stampalia  comunenicnlc  tlicesi  pervenisse  a  Giov. 
Quirini,ma  piuttosto  sembra9a  principio  per  certo  tempo,  ai 
Ghisi,  i  quali  ebbero  pure  Fine,  Micotie,  Sciro.  Sciathos, 
Scopulo,  Jmorrjos  c  Scriphos ;  Jacopo  Barozzi  ebbe  San- 
lorino  ;  Marco  Samido,  col  titolo  di  duca  delP  Arcipelago, 
iVawo,  Paros,  Melos^  Cithnu,  Dclns,  Sira,  Siplinos,  Sikinos, 

Jos  ;  il  marchese  Marco  Vcnicr,  Ccrigo  ;  il  marcbesc  Jaco- 

w  QiJNti  ;      v         ■  i-  .\  .ii.-i, 

Methonne  cum  omnibus  suis,  scilicet  pertinentia  de  Brana,  Pertinentia 
de  Cantacuzeno  cum  villis  Kyrac  Ircnae,  filiae  Imptralori*  Am  Alexii. 
cum  villis  de  Meliboto,  do  Pantocratore,  el  de  ceteris  monttsleriorum 
m*c  quibusdam  villis  quae  sunt  imperalnris,  scilicet  de  micra  et  mcgale 
tpiscepsi,  id  est  de  pnrva  et  magna.  Pertinentia  IS'icopolis  cum  perti- 
nentiis  de  Arta,  de  Achelno,  de  Anatolic*,  de  Leconiis,  et  de  0f(cri5,  «r- 
thontariorum  et  tnonasteriorum.  Proving  a  Ihjrrncchii  et  Arbani  cum 
cartularato  (  i  cnrtnlnrati  «j>ic^A  Rnmutio  per  strateqi'ie)  de  Ulnbinilzn, 
Provincia  Rafjetietia  ;  Protinrin  Jnovniva.  Provitida  l)t\jnopoli»,  P>o 
linria  Arhridix,  Tfurns  ct  ( 'on'pk  fC.nrryr  i) 
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po  Viaro,  Cerigotlo  (I).  Ottenoc  inollre  la  Repubblka  per 
compera  dal  raarchese  di  Moufcrrato  1'  iniportanlissima 
isola  di  Candia  (4204). 

Acquistata  Corfu,  fu  anch'  cssa  conceduta  iu  feudo  ad 
alcuni  nobili  veneziani  coll'  obbugo  di  manienere  del  pro- 
prio  venti  cavalieri  e  quaranta  scudieri  per  ciascheduno 
e  di  pagare  certo  tributo  (2).  Ma  passo  appena  un  decennio 
che  1'  isola  vennc  sotto  la  sifirooria  di  Michele  despoto  del- 
Is  Epiro,  poi  passo  oei  regnanti  di  Napoli,  ne  tornd  aiYe- 
neziaoi  che  nel  4386.  Modone  e  Coroue  ebbero  ciascuoa 
un  castellano. 

Altre  terre  furono  lasciale  o  date  in  feudo  ai  $i$no- 
ri  greci  che  le  possedevano,  come  Adrianopoli  a  Teodo- 
ro  Brana  (1207)  (3)^  Durazzo  a  Michele  Gomneuo  (1208 
e  4240)  (4),  altre  ancora  furono  conferite  a  signori  (ran- 
chi,  come  Goflredo  di  Villehardouin  cbe  ricevette  in  feu- 
do dalla  Repubblica  T  Acaja  (1209)  (5).  Negroponte  da 
Jacopo  d'  Avesnes  fiammiugo,  passo  diviso  in  tre  parti 
a  Ravano  delle  Garceri  (che  ne  fece  omaggto  ai  Vene- 
ziani) (6),  a  Pecoraro  de'  Pecorari  di  Mercanovo  e  a  Gi* 
berto  da  Verona.  II  doge  assunse  quindi  il  titolo  di  dogt 

(1)  Debbo  qucsle  notizie,  per  le  quail  mollc  indicazioni  de'Cronisti  e 
degll  slorici  vengono  rettiflcate,  alia  eomplacenza  del  ctaiar.  dott.  Carlo 
Ilopf,  che  aullo  studio  fatlo  negli  Archivil  pubblichera  una  Storia  del  do- 
minio  de'Franchi  nella  Grecia  (Geschichte  der  Frankiscben  Herrscbaft  io 
Griechenland  1204-1 566.) 

<2>  Cudice  Trevisaneo  docum.  del  1207  e  Pacta  II,  p.  150.  I  nobili 
nominal!  anche  oel  Hbro  Albu$,  furono  Angelo  Acolaoto,  Pielro  Micaiel, 
Siefano  Foscarini,  Gi berto  Quirlni,  OUavitno  Firm©.  Jacopo  Seio,  Maria 
Capitincollo,  Jucalino  Staniario,  Simon  Bono  e  Giovanni  de  Alo. 

(3)  Cod.  Trevisanco  al  Museo  Correr. 

(4)  Pacta  1,  1 14  e  II 140 :  Conetssistis  miM  $t  htrtdibus  meis  el  no- 
mine feudi  dedistis  terra*  que  vestri  juris  sunt,  quas  ego  lenebam  quan- 
ta Marinus  Valartssus  vir  nobilis  dux  Dyrachii  venit  ad  m$. 

(5)  Pacta. 

(6)  Pacta  II,  140  e  141  an.  1209. 
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di  fenezia,  delta  Dalmazm  e  dtUa  Croazia,  Mgnore  (Pun 
quarto  e  mezzo  dell'impero  di  Romania  (4),titolo  che  con- 
servo  fino  all'  anno  4356  sotto  il  doge  Dolfin :  ebbe  ailresi 
dalT  imperatore  il  titolo  di  Despoto,  ch'era  il  primo  grado 
dopo  l'imperiale;  non  era  tennto  al  giuramcnlo  per  le 
sue  terre,  avea  il  privilegio  di  portar  i  borzacchini  rossi, 
ed  i  nobili  veneziani  ottennero  parecchie  distinzioni  d'ono- 
re  e  diversi  titoli  secondo  i  costumi  feudal!  d'  aUora. 

Imperciocche  tutto  feudali  furono  le  forme  e  le  leggi 
iotrodolte  dai  Latini  nel  nuovo  impero.  Baldovino  fece 
promulgare  le  faroose  Assise  di  Gtrusalemme ;  istitui  le 
stesse  cariche  e  dignita  praticate  nell'  Occidente,  onde  il 
Villehardouin  fu  creato  maresciallo  di  Romania,  il  conte 
di  S.  Pol  coutestabile.  Quanto  ai  Veneziani,  ei  si  regge- 
vano  colle  proprie  leggi  e  magistralure  foggiate  siccomc 
quelle  della  madre  patria ;  era  un  podesta  alia  testa,  assi- 
stito,  come  vediamo  da  un  docnmento  del  4205,  da  cinque 
gitidici  del  Comune,  tre  consiglieri,  un  camerlengo  pel  te- 
soro  e  v9  erano  pure  gli  Avogadori  del  Comune,  un  eon- 
teslabile  per  la  milizia  (2),  ed  un  capitano  generate  del- 
T  arraata,  spedito  aempre  da  Venezia. 

Gli  abitanti  soggetti  al  dominio  veneto  venivano  retti 
secondo  le  leggi  delle  Assise  alio  scopo  di  uniformarsi  alle 
generali  deil'impero,  pero  non  aenza  notabili  modi- 
ficazioni  (3).  £  per  lo  stesso  motivo  adottarono  a  quei 
tempi  i  Veneziani  le  leggi  maritlime  barcellonesi,  dette  Con- 
*olato  del  more,  allora  d'  uso  universale  ed  accettate  an- 
il) Dominus  quartae  partis  el  dimidiae  tolius  imperii  Romania*. 

(2)  Vedi  il  docauL  In  Andrea  Moroslnl :  Le  impress  di  Terratanta 
276  e  Cod.  Trevis.  col  Ulolo  Conjlrmatio  primi  potestaUs  Constantinopo- 

per  Venetot. 

(3)  Vedi  Liber  comueiudinum  I.  Romania*  in  v*net.  el  f rancor,  di- 
'•on«m  rtducii  eindnnalus  in  u$um  Principals  Achajae...  %x  Cod.  Bibl. 

0.  Word  nella  Collez.  Leges  Barbarorum  del  Caiwlani,  l.  HI. 
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che  da9  Genovesi  e  Pisani,  ma,  a  quanto  sembra,  solo  per 
cid  che  riferivasi  ni  rapporti  comuni,  ritcnendo  pei  rappor- 
ti  internazionali  i  propri  statuti,  che  furono  anzi  riformali 
nel  ^56. 

Importante  e  pure  di  conosccre  il  sislema  di  difesa 
che  fu  introdotto  nel  nuovo  irapero,  qual  esso  risulta  da 
un  docum  onto  del  4205.  Lo  Stato  prescntava  Y  as  pel  to  di 
una  fcderazione  alia  cui  testa  era  1'  impend  ore.  linrilalo 
nelle  sue  deliberazioni  dal  Gonsiglio  dei  suoi  vassalli  e 
confederate  Una  guerra  non  poteva  essere  intrapresa 
se  non  pel  concorso  di  esso  imperatore,  del  podesta  dei 
Veneziani  col  suo  Gonsiglio  c  dei  principi  franchi,  ed  al- 
lora  tuttc  le  milizic  erano  obbligate  al  scrvigio  dal  prime 
di  giugno  al  s.  Michele,  ultimo  di  setlembre ;  quelle  terre 
che  si  Irovavano  prossimc  al  neinico  non  erano  lenulc  a 
dare  se  non  la  meta  dellc  loro  genti,  doveudo  l'altra  meta 
attendere  alia  difesa  del  proprio  suolo,  anzi,  quando  grave 
fosse  il  pericolo,  polevano  essere  esenlate  affalto  da  qua- 
lunque  eontingentc.  Ghe  se  poi  accadesse  un'  invasionc  no- 
mica  neir  irapcro,  erano  1c  milizic  obbligate  a  continuare 
nel  loro  servigio  per  tanto  tempo  quanto  il  Gonsiglio  di- 
chiarasse  opportuno.  Le  spesc  a  difesa  dell'  impero  era- 
no  a  carico  dell'  imperatore  che  lo  rapprcseutava,  e  come 
lull'  i  feudatarii  erano  tenuti  a  giurarc  la  costituzione, 
cosi  egli  avea  obbligo  d*  osservarc  esatlamentc  ed  adenipi- 
re  quanto  il  general  Gonsiglio  staluiva,  essendo  che  a  queslo 
fine  cragli  slata  concessa  la  quarta  parte  di  iullo  I'  imp* 
ro  di  Romania,  La  parte  che  ai  proprii  impegni  avessc 
mancalo  non  poleva  pcrcio  essere  spogliala  de'suoi  dirilli, 
ma  aveasi  a  ventilarne  la  causa  dinanzi  a'giudicl  nominal! 
da'  Franchi  e  da'  Veneziani  (I). 

I    v,  <li  ii  docurn.  in  Andrea  Morosini  e  I  rp\i?aneo-  Palto  d'  Rnriro 
ittpnaton  §  Marino  lino. 
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Questo  per  la  difesa  generate;  quanto  alia  parti- 

colarc  de'  Veneziani,  spettava  al  capitano  del  Golfo  la  cu- 
stodia  delF  Adrinlico  fino  a  Venczia  c  dal  lonio  fiuo  a  Mo- 
done  e  Gorone  (i);  una  squadra  di  galec  nel  Marmaggiorc 
scorreva  dal  Bosforo  Tracio  in  su  fino  al  Tanai  o  Don,  e 
lulla  d'iutorno  la  Palude  Meolide  (mar  di  Marmara)  e  da 
esso  mare  fino  giu  ad  Abido  (2).  II  capilano  di  qucsta  squa- 
,      dra  si  faceva  vedere  con  la  sua  fbrza  navale  or  in  questo 
or  in  queiraltro  porto,  ora  nella  Tauride  (Crimea),  ora  al 
Tanai,  a  Trcbisonda,  sulle  cosle  dell'  Armenia,  della  Pa- 
flagonia,  della  Bitinia,  ora  al  Danubio,  al  Dniester  od  altri 
sili  occidenlali,  purgando  i  mari  dai  pirali,  proleggendo 
,      i  Baili  ed  i  suddili  veneziani  da  ogni  sopcrchieria,  indu- 
f      cendo  colla  mostra  della  propria  lorza  i  vicini  principi  a 
,      Iratlare  colla  Repubblica.  Inollre  i  legni  mercantili  viag- 
f     giavano  di  conscrva  colla  scoria  altresi,  ove  lacesse  uo- 
?     po,  di  qualchc  legno  armato.  Vedremo  piu  tardi  i  savii  re- 
j     golamenli  a  questo  riguardo. 

,  In  alcune  isole  linono  mandate  colonic  da  Venczia, 

(     specialmcnle  a  Candia,  i  cui  fieri  abitanli  richiedevano 

provvedimenti  particolari.  Famosa  fino  dai  primi  tempi 
,  sotto  il  nome  di  Greta,  ubertosa  di  olio,  grano,  vino  cd 
f  altri  prodotti :  decorata  degli  alti  gioghi  dell'  Ida,  coperta 
(  di  eccelsi  pini  ed  abeli,  era  sommamente  utile  alia  Repub- 
(     blica  pei  prodotti,  pel  comniercio,  pel  legname  da  costru- 

zione.  JMa  inquieta  crane  la  popolazione  e  insoflerente  del 
|     uuovo  dominio  in  ispecialila  per  le  diflcrenzc  religiose  (3), 

quindi  scmprc  pensicro  non  lieve  alia  Repubblica  quello  di 

{l)  Marin,  t.  IV,  p.  103. 
I  (2)  Fino  da!  1196  troviamo  in  un  documcnto,  chc  una  flolla  stanzia- 

va  in  quelle  acquc.  Per  quell'  alio  (Cod.  XXXIX  el.  XIV  lal.)  capilani  ed 
e»luipaggio  fanno  un  presiilo  per  conilnuare  a  reslarvi  collaudatione  po- 
puli  predicti  stoli. 

(3)  Flaminio  Corner;  Crcta  sacra. 
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coosenrarsene  il  dominio,  ed  ebbe  a  domarvi  non  poche 
rivolte.  A  reprimer  le  quali  raando  ncll'  isola,  a  modo  dc- 
gli  antichi,  parecchlc  rolonie  di  cava  Hi  c  dj  fanli,  di  no- 
bili  e  di  popolani  cui  assegnava  tcrre  co&  obbiigo  didi- 
fcnderle  {i).  Vanlaggiavaoe  V  agricoltura,  cresceva  il  com- 
mercio  e  al  forger  di  una  guerra  o  di  turboleoza  tutli  qoei 
coloni  divenivano  altrettaoti  uiiliti.  Alia  testa  del  gwerno 
di  Candia  era  un  duca,  generale  coinandaote  di  tutte  le 
truppe,  ed  elelto  dal  maggior  Gonsiglio  di  Veuezia ;  avea 
al  fianco  due  consiglieri :  le  cose  di  rilevanza  si  portava- 
no  al  Gonsiglio  maggiore  composto  di  tutt'  i  nobili  vencti 
che  neir  isola  dimoravano  e  di  nobili  cretesi.  Le  altre  ma- 
gistrature  altresi  erano  ad  imitazione  di  Venezia  (2) ;  per 
la  parte  mililarc  venivano  spcdili  da  Venezia  un  capilano 
generale,  un  Pro vedi tore  della  cavalleria  feudale,  i  Rettori 
e  Proveditori  de'  luoghi  piu  important!  e  muntti:  cittadioi 
cretesi  aveano  parte  alle  majjistraturc  subalterne  ;  le  due 
religioni  egualmente  protette  :  s.  Marco  e  s.  Tito  i  patrooi 
dell  isola* 

Mentre  il  dominio  veneziano  nel  Levante  tendeva  per 
tali  provvedimenti  ad  assodarsi,  auche  i  Franchi  prosegui- 
vano  le  loro  conquiste  nelJe  altre  provincie  deU'impero,  e 
Bonifacio  marchese  di  Monferrato  ebbe  il  regno  di  Tessa- 
iohica ;  Goflrcdo  di  Villenardouin,  nipote  del  maresdallo 
di  ttgual  nome,  fondavasi  un  principato  nella  Morea ;  Ot- 
tone  de  la  Roche  ad  Atene,  ed  altri  altrove.  Ma  la  nuova 
signoria  franca  mostrava  promettere  fin  da  principio  poca 
durata.  I  Latini  non  polerono  giammai  aflfratellarsi  coi 
Greci :  la  diversity  della  religione,  dei  costumi,  della  cul- 

fl)  Circa  agl't  obblighi  dei  Coloni  dlvisi  in  Cavallerie  e  SergenttrU 
vedi  il  decrelo  d'istilozione  1211  ed  altre  nel  FL  Corner:  Crtta  Saera- 

(2)  In  un  docnmenlo  del  1213  si  leggooo:  Pieiro  Qoirinl  duca,  Mi 
rin  CooUrini  e  Pieiro  da  Molin  consiglieri,  Pancrazio  Falier  giodice,Gio 
vanni  Grelolo  avogador.  Pieiro  Greco  camcrario.  Fl.  Corner:  Grata  Saen 
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tura,  inipediva  ogni  unita  nazioualc.  Ne  alie  awerse  vo- 
lonta  potcvasi  imporre  per  la  forza  :  che  poco  numerosi 
erano  i  Franchi,  divisi  in  lante  piccole  signorie  feudali,  e 
continuamente  assaliti  da  nemici  esterni.  Alcuni  principi 
greci^  fuggiti  dalla  patria,  fondavano  tutt'  into  mo  a  qucsta 
nuovi  regoi.  Cosi  un  nipotc  d'  Andronico  regnava  in  Tre- 
bisonda,  Michelc  Laoge  o  Aogelo  neir  Epiro,  Teodoro  La- 
searis  prendeva  perfino  il  titolo  d'imperatore  in  Nicea.  Sor- 
geva  discordia  tra  f  imperatore  BaJdovino  e  il  marchese  di 
Monferrato,  a  mala  pena  sedata  dal  doge  Enrico  Dandolo 
e  dal  conte  di  Blois  ;  i  Greci  ordirono  una  vasta  congiura 
e  si  sollevarono;  Joaniccio  re  de'Bulgari  venne  in  loro  soc- 
corso  preceduto  da  nuuierosa  truppa  di  Tartnri  o  Gomani. 
Si  venne  a  battaglia  sotto  Adrianopoli  e  l'esercito  dei  Cro- 
ciali ,  ad  onta  dellc  prove  piu  luminose  di  valorc,  rimase 
sconfitlo  ;  i  suoi  piu  prodi  pcrirono :  lo  stesso  imperatore 
Baldovino  cadde  nelle  mani  dei  Bui  gar  i,  ne  piu  si  ebbe  con- 
Iczza  dclla  sua  fine  :  gli  avanzi  delle  truppe  si  Irovarouo 
oci  massimo  disordine  e  dovcttcro  la  loro  salvezza  alia 
proniezza  e  al  valorc  del  doge  Enrico  Daudolo  e  del  Vil- 
lehardouin.  I  Bulgari  avanzavano  comwettendo  orribili  de- 
vastazioni  e,  siccome  non  risparmiavano  ne  nemici  ne  amici, 
Coslantinopoli  stcssa  si  trovava  uel  massimo  spaveuto.  Per 
colmo  di  sciagura,  i  Crociati  ebbero  a  piangere  la  morte 
dell'illustre  marcbese  Bonifazio  di  Monferrato  in  conse- 
guenza  di  una  ferita  riportata  combattendo  contro  i  Bul- 
gari del  Rodope,  come  altrcsi  quclla  di  Enrico  Dandolo 
doge  di  Yenezia,  uomo  per  grandezza  d*  animo,  per  ci- 
vile prudeuza,  per  militari  virtu  incomparable,  amato  dai 
suoi,  ammirato  dagli  stessi  nemici,  religiosissimo,  somma- 
mente  liberate  c  per  1'  eta  e  per  1'  esperienza  si  venerando 
che  niuna  cosa  iulraprendevasi  senza  il  suo  cousiglio.  In- 
terna pei  travagli  dell'  animo  e  i  disagi  patiti  particolar- 
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mente  negli  ufliml  accidenti  di  AdrianopoN,  c  inori  il  14 
giugno  1205,  ncll'anuo  dccimotcrzo  del  suo  principalo,  c 
lii  sepolto  con  gran  pompa  a  sania  Sofia  (i). 

Alia  morte  di  Enrico  Dandolo,  i  Veneziani  di  Coslan- 
finopoli  clcsscro  a  loro  capo  Marino  Zeno  col  litolo  di  7V 
deaia  t  dominatore  delta  quarta  parte  e  mtzza  ddVimpm 
dl  Romania  (2),  c  porto,  conic  il  doge  suo  predecessors, 
una  calza  di  seta  rossa  al  piedc  deslro  c  una  bianca  al  si- 
nistro  e  i  borzacehinf  o  slivalclti  hnpcriali.  Suo  primo 
pensiero  fti  di  confermarc  V  amicizia  c  la  confederazionc 
to\  nuovo  imperatorc  Enrico  fratcllo  di  Baldoviuo,  poi  \  el- 
se F  attenzione  all'  ordinainento  delle  faccende  interne  e 
statui  fra  le  altre  cose  che,  onde  non  avesse  a  soffrire  de- 
triment la  potenza  veneziaua  in  quelle  parti^  fosse  \k* 
fato  a  qunlunque  ieudatario  di  trasnictlere  le  sue  terre  ad 
tino  straniero  (3).  La  nomina  dello  Zeno  a  podcst&  fatta  dai 
Veneziani  di  Costantinopoli,  fu  per  questa  sola  volta  appro- 
vata  :  per  f  avvenire  pero  il  Podesta  o  Rctlore  doveva  cs- 
sere  mandato  da  Venezia  (4),  col  quale  provvedimento  in- 
tendevasi  d' impedire  che  quelle  provincic  si  staccassero 
aflatlo  dalla  madre  patria. 

Ad  eternar  la  memoria  della  conquista  di  Costantinopoli 
ed  insiemc  a  rendimcnto  di  grazie  a  Dio,  cbc  avea  fatlo 
trionfare  le  venete  armi,  il  pietoso  doge  Enrico  Dandolo 
avea  fatto  voto  di  erigere  in  Venezia  una  cappella  in  ono- 
re  di  s.  Nicolo  protettore  dei  marinai.  E  il  voto  fu  sciollo 

(1)  Inlorno  alia  moneia  delta' Malapani  coniala  da  I  doge  Daodolo 
vedl  Venetia  e  le  sue  lagune,  I  I,  parte  II  p.  21.  Essa  mostra  da  una 
parte  (i.  C.  in  trooo  e  dair  allra  ii  doge  e  s.  Marco.  hand.  Chr. 

(2)  Nos  M annus  Zeno  Dei  gratia  Venetorum  potestas  in  Romania. 
€jusdemqu$  imperii,  quartae  parti*  et  dimidiae  dotninaior.  Doc  urn-  del 
1205.  Pacta  I,  99  e  Cod.  Tret. 

(3)  Ibid. 

(4)  Ibid 
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dal  suo  successore  Pietro  Ziani,  il  quale  fece  a  sue  spese  co» 
slruire  pel  palazzo  ducale  la  suddetla  cappella  e  dipinger- 
vi  sulle  pareti  i  fatti  principal!  di  quesla  guerra.  Peri  la 
poi  per  inqendio,  fu  fatta  rjcostruire  dal  doge  Andrew  Gritli 
oella  prima  ineta  del  secolQ  XVI,  ed  ogni  doge  avea  1'  ob- 
bligo  di  recarsi  annualmenle  il  6  di  dicembre,  gioruo  di 
s.  Nicolo,  ad  ascoltarvi  la  mess  a,  necoinpagnalo  da  tutla 
la  Signoria. 

La  sala  del  Maggior  Consiglio  nel  ducale  Palazzo  e 
tulla  piena  delle  grandi  ricordanze  degl'  illustri  fatti  ve- 
neziani,  e  quelle  tele  gia  da  se  sole  bastar  potrebbero  a 
parlare  alia  mentc  ed  al  cuore  d' ogni  Veneziano.  Ivi  i 
principi  Grociati  si  mostrano  in  atto  di  giurare  il  trattato 
alia  preseuza  del  popolo  veneziano  raccollo  nella  chiesa  di 
s.  Marco  avanti  di  muovere  all'  impresa  di  Terrasanta  ; 
e  il  pennello  di  Andrea  Ficentino  ci  rappresenta  al  vivo 
1'assalto  di  Zara.  Poi  lunga  processione  di  donnc,  di  giova- 
nelti  tutli  vcstiti  di  bianco,  in  alteggiamento  umilc  e  di- 
messo,  si  fa  incontro  al  doge  oflerendogli  le  chiavi  della 
ciltd,  e  giurando  fede  ed  obbedienza.  Altro  quadro  ci  spie- 
ga  innanzi  la  cominovente  sccna  dell*  infelice  Alessio  Com- 
neno  che  supplice  s'  iuginocchia  innanzi  ad  Enrico  Dan- 
dolo  e,  presentandogli  le  commendatizie  dell*  iuiperatore 
Filippo,  implora  la  sua  protezione  e  tutto  oflre  per  la  li- 
bcrazionc  del  padre.  E  mentre  Palma  dipinge  la  flotta  gia 
in  faccia  a  Costantinopoli,  e  il  fuoco  che  incendia  i  va- 
scelli  ncmici,  e  i  quartieri  della  citti  gia  tutta  in  fiamme, 
Tintoretto  oflfre  alio  sguardo  la  magnifica  vista  di  Costan- 
tinopoli, T  assalto,  la  vittoria.  Altro  genere  di  azionc,  gran- 
diosa,  solenne,  b  quella  che  forma  il  soggetto  d'allro  quadro 
del  Ficentino  in  cui  i  dodici  elettori  Vencziani  e  i  dodici 
Francesi  si  trovano  raccolti  per  dare  il  nuovo  imperatore 
alia  grande  cilia  di  Costantino.  Segue  finalnicnte  la  tela 
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dclf  Miensr  colla  pompa  dell'  incoronazione  di  Baldovino. 
Sublime  complesso  e  per  la  grandczza  degH  avvenimenti 
efligiati  e  per  la  maeslria  del  pcnnello  ehe  gli  efligid :  so- 
Mimc  complesso  pel  quale  si  vede  che,  se  Venezia  seppe  fare 
le  grandi  azioni,  seppe  altresi  degnamente  Iramandarlc  alia 
posterita. 
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'^CAPFTOLO  SECOND^4  ^ 

Eleiione  di  Pietro  Ziani,  doge  XLII.  —  Ordinamcnlo  della  colonia  Yene 
tiana  a  Coslantinopoli.  —  Corsari.  —  Prima  colonia  in  Gandia.  — 
Molestic  gcnovesi.  -  Cose  d'  Italia.  -  Castello  d'  Amorc.  -  Seconda 
lega  lornbarda.  —  Avvcnimenli  di  Terrasanta.  —  Traltali  de' Vene- 
ziani  in  Orieutc.  —  L*  impero  laiino  di  Costantinopoli.  —  Pretesa  pro- 
posta  del  doge  di  trasportarc  la  sedc  in  quella  cilia.  —  Sua  morte 

I. 

;    .    .  .        |  »  /  {  1  !'  J'j't'1  1  *f  • 

Oinnta  appcna  a  Venezia  la  dolorosa  notizia  dclla  Pittro 
morte  delF  illustrc  doge  Enrico  Dandolo,  fu  convocata  co-  uog^xui. 
me  al  solito  la  generate  concionc  da  Grado  a  Gapodargi-  4305. 
»e  (1),  e  concorso  il  popolo  sulla  piazza  di  s.  Marco  e  fatta 
la  nomina  dei  quaranta  elettori,  il  5  d'  agosto  dell'  anno 
1205,  appena  ebbero  questi  pronunziato  alia  moltiludine 
il  nome  di  Pietro  (2)5  che  si  levo  un  grido  gencrale  ac- 
clamando  Pietro  Ziani  figlio  del  doge  Sebasliano,  inlorno  al 
quale  stringendosi  la  folia,  fu  sollevalo  senz  altro  sulle  brac- 
cia  e  portalo  prima  all' altare  di  s.  Marco  a  ricevere  1'in- 
vestitura  dclla  sua  dignita,  e  poi  con  grande  onore  e  ri- 
verenza  fu  posto  sul  Irono  ncl  Palazzo  ducalc.  Nclfas- 
sumerc  la  sua  dignita  egli  presto  giuramcnto  di  osscr- 
vare  la  giustizia  e  di  procurarc  con  ogni  sua  opera  il 
bene  e  1' onore  di  Venezia,  proniettendo  inoltre  di  far 
giui are  egualmente  quelli  del  suo  Gonsiglio  (3).  Possede- 
va  grandi  ricchezze  e  molli  amici  :  avea  vestito  moltc  di- 
gnita civili  e  militari ;  era  ai  poveri  benigno  e  caritate- 

(1)  Dandolo. 

(2)  Altinale  nell'  Arch.  St.  t.  VIII.  187. 

(3)  Vedi  il  giuramcnto  nel  Cod.  LXXII  cl  XIV.  lal.  e  Cic.  her.  V,  553. 
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vole ;  verso  i  superbi  e  gl'  ingiusti,  severo.  Di  ammo  som- 
mamentc  pio,  levavasi  talvolta  nel  bel  mezzo  della  nolle 
ad  orare  ;  e  molti  cherici  a  sue  spese  mantenne  agli  slu- 
dii  (1).  Soccorreva  ai  nobili  di  scarsc  fortune  e  dava  lo- 
ro  somme  per  negoziare.  Avea  prodigiosa  menioria,  onde 
si  narra  che,  dopo  avere  ad  occhi  chiusi,  c  come  sc  dor- 
misse,  raccolto  le  sposizioni  di  molti  ambasciatori .  rispon- 
desse  a  ciascuno  per  filo  riepilogando  quanto  aveano 
detto  (2). 

Appena  giunlo  al  principato  inando  a  Costantinopoli 
a  regolarvij  d1  accordo  col  podcsla  Marino  Zeno,  l'armata; 
ad  operare  che  i  Veneziani  di  cola  continuassero  nelFobbe- 
dienza  alia  mad  re  patria  (3) ;  a  conservare  i  baroni  latini  e 
greci  nel  buon  accordo  coda  Rcpubblica  (4),  e  ad  appianare 
]e  dispute  insorte  circa  all'  eleziouc  del  nuovo  pah  iarca. 
Impercjocche,  veuuto  a  morte  il  Morosini  nel  1242,  i  Ve- 
neziani concorsi  nella  cinema  di  sauta  Sofia  aveano  \olnlo 
che  il  successore  fosse  eletlo  della  loro  nazione,  ma  il  elero 
delle  altre  chiese  oppoucndosi  mando  Ire  nnmi  al  papa 
pregandolo  scegliere  tra  quejli  il  nuovo  prelato.  Innoccn- 
zo  III,  aunuUando  lVIezione,  invito  il  elero  di  Costantino- 
poli a  convocarsi  regolarmcnle  per  la  nomina  del  suo  pa- 
store;  ma  quantunque  riuscissc  ai  Veneziani  d'  iiulurre  1*' 

(1)  Gallicciolli  IV,  355. 
it)  Cic.  her.  IP,  638. 

(3)  <lia  Renter  Dandolo  appena  udila  la  morte  del  padre,  vi  avera 
spedito  a  quest*  oggclto  Ruggcro  Morosini  conte  d' Ossero,  Ruggero  Prt 
marin,  Benedelto  (irlllont  t  Paolo  Quirini.  Vedi  il  doeum.  nel  Cod.  Tre» 
Quanto  alle  magistraturc  sostcnuLc  precedentemente  da  Pietro  Ziam,  tedi 
Cic.  her.  I V. 

(\)  Caroldo;  e  I  relalm  tr.itt.it  i  specialrnenle  eon  Guff  redo  Villehar 
douin  per  I"  Acaja  nei  Pacta  I,  96,  e  con  Rabano  delle  Carceri  per  I"  i«ola 
'!>  Vigoro  ossia  Nrgroponle  del  1207  ;  non  che  il  giuramcuto  <U  fedelti 
dj  Muhclc  Comneno  per  sc  c  suo  pglio  Cosuntino.  Pacta  I,  I J  i  >■  II. 
140  f  Cod.  Tn'v  anno  1210 
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altrc  chiese  a  concedere  che  I'eletta  fosse  delta  lord  nazio- 
ne,  non  polcvano  pero  accordatsi  nella  scelta  fra  rarclvc-" 
scovo  di  Eraclea,  amico  del  pntriarca  defuulo  e  prolettd 
da\V  imporatore,  e  if  parroco  di  s.  Paolo  in  f  enezia  raeco* 
mandato  dal  doge.  La  cosa  resl6  indecisa  fino  al  4216, 
quando  alfine  il  legato  papale  Pelagio  nomind,  con  escla- 
sione  degli  altri,  un  veneziano  di  nome  Gcrvasio. 

Cosi  le  faccende  di  Costantinopoli  divenivano  senipro 
piu  oggelto  di  seria  occupazione  per  la  Repubblica.  E  gia! 
il  suo  ingrandimento  destava  la  gelosia  delle  altre  potenze4 
roarittime  e  specialmente  de'  Genovesi.  Gia  un  loro  pirata4 
di  nome  Leone  Vetranio,  che  infestava  i  mari  di  Grecia,  em 
stato  preso  e  inandato  a  morte  a  Corfu,  quando  piu  fof* 
midabile  un  Enrico  Pescatore,,  annate  a  Malta  alcune  navi, 
dava  la  caccia  a  quelle  dei  Veneziani.  Fatto  ardito  da  ar- 
cum  buoni  successi  e  sostenuto  dai  Genovesi,  oso  spingersi 
fin  sotto  Candia,  ove  col  favore  degli  abitanti  greci  s'  iia+ 
padroni  di  alctini  borghi  forti.  II  doge  Zrani,  contratto  un 
miovo  prestito  impegnando  le  gabelle  del  comune  (i)9  e  ria- 
raicatosi  coi  Pisani  (£),  spedi  a  quella  volta  couveniente 
flotta  sotto  il  comando  di  Renier  Dandolo  e  Ruggero  Pre* 
marin,  i  quali  riacquistarono  i  perduti  l'uoghi  e  P  isola  fa 
assegnata  alio  stesso  Dandolo  coll'  obbligo  di  difenderla  a 
sue  spese  (3).  Ma  le  cose  non  crano  ancora  ridotte  a  quie- 
te,  cd  egli  stesso,  ferito  d'  una  freccia^  vi  perdette  la  vita 
e  fu  sepolto  nella  chiesa  di  s.  Giorgio  (A).  AMora  vi  si  re- 
carouo  con  nuove  forze  Jacopo  Longo  e  Leonardo  Navd- 
gero,  onde  cacciato  interamente  Enrico,  fu  deciso  nomi- 

(1)  Cod.  LX1I,  cl.  XIV  lat. 

(2)  Fra  le  carte  scoperte  nel  1811  in  un  locale  sopra  la  chief  a  di 
>  Marco,  e  Cic.  her.  IV. 

<S)  Fl.  Corner.  Crela  sacra. 
(*>  Dandolo 
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oarvi  unduca  con  estcsi  poteri,  che  fu  Jacopo  Tiepolo 
(1208).  £  a  mcglio  assicurarsi  il  possedimeuto  dell'  isola, 
vi  fu  mandate  nel  4211  la  prima  colonia,  alia  quale  vcnne 
fatto  competente  assegnamento  di  terrc. 

II  Tiepolo  nomind  a  questa  bisogna  un  capitaoo  per 
ciascun  sestiere  di  Veneziaj  al  quale  i  colonisti  appartene- 
vano.  Cosi  per  quclli  di  Cannaregio,  Leonardo  Falier; 
per  quelli  di  s.  Marco.,  Marin  Zusto ;  per  quelli  di  santa 
Croce,  Leonardo  Foscolo ;  per  quelli  di  Castello,  Andrea 
Pantaleonc ;  per  quelli  di  s.  Paolo,  Pietro  Querini ;  per 
quelli  di  Dorsoduro,  Pancrazio  Falier  (i).  S'  impegnavano 
quei  coloni  all'obbligo  di  fedelta,  aUa  difesa  delPisola, 
ad  assislere  il  duca  col  consiglio  e  coir  opera,  a  far  la 
preghiera  pel  doge  nellc  feste  solenui  di  Pasqua,  Nalale, 
s.  Marco  e  s.  Tito ;  proincltevano  inollre  di  rispeitare  le 
chiese  e  i  diritli  dcgli  abitanti,  di  favorire  il  commercio 
vencziano,  di  non  dar  passaggio  ne  protczione  ai  nemici 
di  Venezia,  di  fornire  auzi  un  contingente  nelle  guerre  di 
questa  e  pagare  dopo  i  primi  quallro  anni  cinqueceuto 
perperi  per  ciascun  sestiere  (2).  La  divisione  fu  fatta  per 
cavallerie  e  screen  ferie,  rimanendo  tuttavia  il  tratto  di  pac- 
se  dal  Tarlaro  a  Frascbea  in  proprieta  del  Comune  di  Ve- 
nezia. 

Poco  stettero  perd  a  sorgere  nuove  turbolcuze  per 
opera  di  Agiostefani,  personaggio  tra  i  principali  deiriso- 
la9  e  tanto  crebbe  il  pericolo,  che  il  duca  Jacopo  Tiepolo 
si  trovo  uella  neccssita  di  chianiare  in  soccorso  Marco  Sa- 
nudo  signore  di  Naxos  e  dell'  Arcjpeiago.  Questi,  vinto  il 
nemico,  monto  in  tanta  superbia  da  ambire  al  possessodi 

tutta  1'  isola  (5),  e  il  Tiepolo,  costrctto  a  fuggirsi  nel  ca- 

» 

(1)  FI.  Corner. 

(2)  I!  docomcnto  per  esleso  nel  FI.  Corner  e  Cod.  CXCVI,  cl.  VII.  il. 

(3)  See ondo  il  Dandolo,  il  Sanudo  si  volld  contro  il  Tiepolo,  percbf 
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«tefto  di  Temcno,  Invoco  di  cola  r  ajiito  detia  madre  pa- 
tria.  Vcnnero  Sebastiano  Botantco  e  Marco  Quirini.  e  il  Sa- 
iiudo  dovctte  ritirarsi  alle  stic  terre  {i).  Paolo  Quirini  fu 
nominato  successore  «1  Tiepolo  nel  4246,  e  d' allora  in 
poi  troviamo  i  duchi  scambiarsi  ordinariamente  ogni  anno. 

Ma  i  Genovesi  non  cessavano  di  molestare  direlta- 
tucntc  o  indirettamente  i  Veneziani,  ed  un  conte  Aiaman 
recava  mollo  danno  alia  loro  navigazione.  Avea  una  nave 
di  smisurata  grandezza  con  seicento  combattcnti  e  eomo- 
dila,  a  quanto  ne  dice  il  Caroklo,  perfino  di  pozzo  e  di 
forno,  come  in  un  palazzo.  Accompagnat©  da  aKrl  legni 
«i  si  spinse  fmo  a  cinque  miglia  da  Gandia,  o*e  fti  incon- 
trato  dalle  due  navi  veneziane  la  Peliegrina  e  Santa  Croce 
e  da  due  galee  che  venirano  da  Costantinopoli  e  sulle  quali 
Paolo  Quirini,  allora  duca  di  Gandia,  pose  buon  numero  di 
arcieri  candiotti.  II  corsaro  fu  lotalmentc  vinto  e  disf'alto, 
le  sue  barche  furono  prese,  i  niari  tornarono  sicuri.  1 
Genovesi  finaluaente  vedende  come  le  loro  oslilila  mettcva- 
no  poco  finiUo,  e  angustiati  easi  ancora  da  I  la  gelosia  dei 
Pisani,  si  determtnarono  a  mandare  a  Ycnezia  Ira  Gugliel- 
nio  da  Viterbo  per  tratlar  delta  pace,  la  quale  fu  conchiu- 
sa  colle  principal  condizioni  die  ogni  oslilila  avrebbe  42  is. 
quuuf  innanzi  a  icssare  da  una  parte  e  dall'  allra,  cbc  i 
Veneziani  avrebbero  cercato  di  far  rienlrare  i  Genovcsi 
«ei  privilegi  di  cbe  godevano  a  Costantinopoli  ai  tempi  di 
Alessio  taiperatore ;  che  sarebbero  risarciti  d'  ogni  loro 
perdita  4  derubati;  che  i  Genovesi  pagherebbero  cinquc- 
mila  cinqueceuto  bizanti  a  compenso  di  seimila  dal  cor- 
saro Alainan  rapiti  ai  Veneziani ;  che  inline  il  doge  fa- 

quesli  ood  voleva  altenergli  Ic  promesse  che  gli  avea  falte  in  compenso 

del  suo  soccorso.  Lorenzo  Monaci,  mollo  esallo  nelle  cose  di  Candia,  dice 
che  il  Sanudo  per  V  adempimcnlo  avrebbe  dovulo  ricorrerc  al  doge. 
(1)  Vedi  il  doc.  nel  Cod.  (XXXX,  cl.  X  lat. 
Vol  II  2* 
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rcbbe  giurare  questa  pace  anche  dal  podesla  di  Coslanli* 
nopoli,  dol  duca  di  Gandia,  dal  hailo  di  Soria,  nieutre 
il  podestd  ed  il  Gomune  di  Genova  farebbero  far  altrel- 
tanto  dai  loro  rispetlivi  governatori  nei  varii  lnro  posse- 
dimenti  (I). 

In  qtieslo  frattcmpo  avea  il  doge  concltiuso  varii  Irat- 
tati  colic  citta  vicinc,  come  con  Valchero  patriarca  d'Aqui- 
k?ja  (4200)  (2)  e  con  Padova  per  1'  amminislrazione  della 
giustizia  (1209)  (3),  ed  era  sceso  anche  in  Italia  Oltone  IV 
imperatorc,  nel  4209,  alio  scopo  di  escludere  dal  trono 
delle  Due  Sicilie  il  giovane  Federico  II,  figliuolo  dell'  im- 
peratorc Enrico  VI  e  nipotc  del  Barbarossa.  A  quell*  oeca- 
sione  i  Veneziani  mandarono,  come  al  solito,  ad  olteuere 
la  conferma  dei  loro  privilegi  i  quali  furono  rinnovali  da 
Ottone  con  suo  diploma  in  data  45  settembre  4209  (4). 
Se  non  che  poco  durd  la  forluna  di  Ottone  :  avversato 
dal  papa,  minacciato  negli  stessi  suoi  dominii  di  Germa- 
nic, fece  presto  ritorno  a  questa  ove  le  armi  aveano  a  de* 
cid ere  Ira  lui  ed  il  suo  competitore  Federico,  invitato  da 
mi  pariito,  che  gli  era  lav  ore  vole,  a  recarsi  prontainente 
a  sostcncrlo.  La  battaglia  fu  data  il  27  agosto  42  U  a 
Bou  vines  e  riesci  in  lei  ice  ad  Ottone,  il  quale  videsi  cost  rel- 
it) a  ritirarsi  nelle  sue  terre  paterne  nel  Brunsvick,  mentre 
il  suo  rivalc  riceveva  la  corona  rcale  di  German  in  in  Aquis- 
graua,  c  non  dovea  tardar  molto  a  far  rivivere  le  anliche 
prctensioni  dell'  avo  rispetto  allc  ilalianc  rcpubbliclie. 

Le  quali  in  tan  to  non  posa\  a  no,  sempre  agitate  dalle 
(azioni  e  dalle  guerre  Iraterne.  Ma  tanto  e  ferace  qucsto 

(!)  Cod.  CCXXX,  rl  X.  lat.  e  Trevisaneo.  Caflaro  Annali  Gen.  Fu 
mmdaio  il  nolajo  (iabriclc  a  (ienova  e  al  conle  Aleraan  per  ricefere  d 
giurMMBlo  «lt  pare.  Liber  I'legtorum,  p.  113,  L  aH'arch.  geo. 

(*)  Cod.  Trev. 

(3j         i  II,  159. 
a  I. 
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benedello  suolo  d'  Italia,  tanto  vivi  erano  in  esso  allora  i 
commerci  c  le  Industrie,  che  nei  brcvi  raomenti  di  tregua, 
gli  animi  si  lasciavano  facilmente  andare  alle  allegrezze,  alle 
feste,  alio  sfoggio  d'  una  magnificenza  veramente  maravi- 
gliosa.  Cosi  la  citla  di  Treviso  ide6  nei  12U  una  splen- 
dida  festa  al  tempo  di  Pasqua  e  ne  maodd  lettere  d'invilo 
tott'jntorno  nella  Trivigiana,  nei  Friuli,  nelle  ailre  tcrre 
Wcine  e  specialmente  a  Venezia.  E  tanta  correva  la  voce 
delta  spleudidezza  dei  pre  pa  rati  vi,  che  immenso  fu  il  con* 
corso  dci  forcslieii  e  in  particolare  della  gioventu.  II  pri* 
uio  giorno  della  festa  fu  consacrato  alia  processione  deJIe 
arti  con  tale  spleudidezza  non  piu  per  V  addietro  veduta, 
c  Ira  la  folia  innumerabile  degli  spetlatori  si  noveravano 
fino  a  duemila  seicento  nobili  e  trecento  sessanta  geutil- 
donne  eol  loro  nuineroso  seguito  di  damigelle  e  di  paggt. 
Soccedeltero  poi  giuochi  d'  ogni  sorla,  giostre  e  toroca- 
meuti,  ma  lo  spellacolo  piu  singolare  fu  quello  d'  un  ca* 
stello  di  legno  fabbricalo  in  mezzo  alia  Spineda_,  coperto 
dentro  e  fuori  di  preziose  tappezzerie  ed  altri  ornainenli, 
»el  quale  enlrarono  le  piu  leggiadre  donne  e  donzelle  ric- 
cameute  vestite  di  seta  e  fregiale  di  molte  gioje.  Doveva- 
no  esse,  giusta  i  costumi  guerreschi  del  tempo,  difendersi 
la  entro  dai  giovani  che  sarebbero  venuti  ad  assalirle.  E 
le  armi  di  questi  dovevano  essere  poma,  arauci,  datteri, 
noci  moscatc,  rose,  gigli,  ghciofaui  e  simili  delicatezzc  ( i). 
J  giovani  veneziani  aveano  anch'  essi  formato  una  com* 
paguia,  e  la  ricchezza  delle  loro  vesti,  degli  ornamenli, 
delle  insegne  destava  la  generale  ammirazione.  Diedero 
Tassalto  e  gia  erano  per  penelrare  nei  caslello  quando 
i  Padovani  strapparono  loro  per  dispello  lo  stendardo  di 
s.  Marco  e  lo  fecero  a  pezzi.  (2).  Le  due  parti  diedero 

(I)  Atlioate,  Harbaro,  Caroldo,  Morosini,  ec. 

(*>  N*  it  Rokndino  comempo^nco  no  il  Boni^io  Si.  *  Ttw» 
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allora  mano  (Hie  armi  e  gravi  failt  nc  sarebbero  segoi- 
li  se  non  si  fosse  inlerposlo  il  cavaliere  Paolo  di  Sermen- 
dola,  cbe  pote  pel  momenta  acquielare  gli  animi  ioacer- 
bili,  ma  ia  feata  ue  fu  sturbala,  anzi  UiH?  aflalto  sospesa, 
e  la  particolar  zufla  degencro  iu  aperta  guerva.  1  Padovani, 
soccorsi  anche  dai  Trivigiani,  raisero  a  guasto  le  lerre 
della  Kepubblica,  s' awicinarono  a  Cbioggia  e  minaccia- 
rouo  prendcre  e  demolidc  1*  torrc  delle  Bcbbe,  forte  anle- 
mtiralc  oonlro  le  incursioni  degli  Adriensi,  dei  Ferraresi  e 
dei  Padovani.  Furono  quiudi  mandate  truppe  ad  imjiedire 
il  disegno  e  s'  impegno  grave  coinbaltimento,  net  quale  i 
nemici  furono  sconfilti  e  volti  a  precipitosa  ruga.  Si  gel- 
tarono  allora  i  Veneziani  nei  campi  dei  Padovani  c  vi  com- 
misero  grand  issirai  guasti ;  c  siccome  aveaiio  avulo  parte 
priueipale  alia  vitloria  i  Cbioggiotli  colle  loro  barcbe^  furo- 
no esenlali  dalF  annuo  Iributo  chc  ofirivaoo  di  vcnli  paja 
di  galline  al  doge.  Soggtuitgc  il  Sanudo  che  a  quell'  occa- 
siouc  fu  pure  concesso  ai  Cbioggio&ti  un  podesta  in  luogo 
del  solilo  gastaldo,  ma  una  carta  del  1208  mostra  che  gia 
allora  era  podesta  di  Cbioggia  uu  Marin  Jacobc  (i). 

I  Padovani,  avviliti  dalla  sconiiUar  douiandarono  la  pa* 


dlcono  nulla  di  rid  chc  rarconta  il  Sanudo,  ctoe  che  i  Veneziani  lancia*1 
scro  ncl  c.isicllo  gran  copia  di  mooeteper  lequalt  ledonne  *i  pcrsuade^ro 
ad  arrendcrsi.  II  Caroldo  c  il  Da  Canale  contemporaneo,  raccontano  inol- 
ire  d'  una  process  one  invocantc  Domina  Maria,  Domina  Beatrix,  e( 
Arch.  Si.il.  t.  VIIL  Leggestia  antic*  Crooaca  padovana  (Cod.  X,  cl. X  lat  ia 
fine,  alia  Marriaoa):  Oriuntur  autem  de  bonis  principiis  aiiquae  mullet 
discordiae.  Dum  namque  Veneli  tudentes  eertarent  cum  Paduanis,  ai 
cailri  portam  prhnUui  tubint  random,  hinc  inde  snrrtxrit  discordia  et 
{;  utinam  non  fuiaset,  Venelus  qjiidam  non  sapient,  tenens  S.  Marti 
vexillum  vultu  torvo  et  iracundo  insultavit  in  Paduanos,  qui  vulento 
Paduam  quidam  manum  viotentam  fn  S.  JUowci  vexiilum  iniecerunt,  et 
*nde  partem  aliquam  laceraverunt. 

(t)  Pacta  II  159  c  Trcv.  Pactum  de  non  transeundo  Jadram  ti 
Anconam.  N*  parla  anche  Cicojjna  licrit.  t.  IV.  Caroldo  k>  chiaroa  Stv 
ttertoGUcomo 
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ee,  la  quale  fu  conchiusa  per  la  mediazione  del  patriarca 
d'Aqaileja  (i),  dapprima  Joro  allealo,  propellendo  d' ora 
inuanzi  la  cessazione  d'  ogni  ostilita,  il  corapenso  dei 
danni  recall,  il  libero  commercio  ai  Veneziani,  e  di  conse- 
gnare  a  questi  Jacopo  di  s.  Andrea  ed  altri  principal* 
promotori  del  lumiilto  che  resterebbcro  a  disposizione  del 
tloge ;  gli  allri  prigionieri  Airouo  dai  Veueziaui  mandati 
liberi  alle  loro  case,  il  die  fecero  egualmeote  alcuni  mesi 
dopo  aoche  di  quei  primi.  AUro  tratlato  del  pari  vant  g- 
gioso  fu  conchiuso  coi  Trivigiani  (2). 

Pochi  anni  dopo,  nel  4220,  veniva  Federico  II  in  Italia 
cd  i  Veneziani  oltcnevano  la  solita  conferma  dei  loro  privi- 
lege (3),  ma  la  sua  presenza  e  le  sac  palcsi  intenzioni  di 
volcrsi  assoggetlare  tulta  la  penisola  risuscilavano  con  nuo- 
va  forza  le  fazioui,  e  guelfi  e  gbibellini  ricorrevano  alle 
armi.  Le  cilta  iombarde,  avvedendosi  dell'iniminenle  peri- 
eolo,  rinnovarono  il  2  di  marzo  1226  la  loro  lega  nella 
ehiesa  di  s.  Zenone  nel  Mantovano,  giurando  le  citta  di 
Milano,  Bologna^  Piaceuza^  Verona,  Brescia,  Faenza,  Mau- 
tova,  Vercclli,  Lodi,  Bergamo,  Torino,  Alessandria,  Vicen- 
za,  Padova,  Trcviso,  il  marchese  di  Monierralo  e  quello 
di  Ferrara,  con  ancor  allri  luoghi  (4),  di  stare  per  la  co- 
rauue  difesa  e  indipcudenza.  Tanta  unione  e  le  minaccie 
papali  destaodo  qualche  appreusione  in  Federico,  lo  mos- 
*  -  •  * 

ri)  A  lorto  il  Cappellelti  accusa  d'incsailem  Laogier,  che  appunto 
si  Pairiarca  ailribuisce  la  mediazione.  come  pud  vedcrsi  nel  documenlo 
ronservato  nei  Patli  I,  H9  in  dala  21  aprile  1216.  H  traltato  cominci* 
con  queslc  parole:  Cum  igitur  istiganle  diabulo  occasione  ludi  TarviiH 
fatir  Venetia  tt  Padua  vena  nvn  modica  fuistet  suborlo,  Dominus  W. 
(yVolcherius)  Dei  gratia  Aquilejense  patha  ut  delegatione  Dni  Papae  ad 
ipsam  paeifieandam  <devoti  taboratset  cc.  Soitoscritli  gran  numero  <K 
Pa  do v an i. 

(2)  Cod.  Trev.  c  Pacta  1. 176. 

(3)  Lib.  Blancut  e  Pacta  I. 

I*)  Siflonto  de  Big  no  itatico  Lib.  17  c  Mural.  Ann. 
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scro  a  ccdere  linalmente  nlie  continue  islanze  di  papa  Gre- 
gorio  IX  e  a  sciogliere  le  vele  dal  suo  regno  di  ftapoli 
alia  volto  di  Terrasauta. 

Le  cose  di  questa  infalli,  dacche  la  Crociala  dei  Fran- 
ces! e  Veneziani  deviando  dal  suo  principale  scopo  s'  era 
IraUenuta  alia  cooquista  di  Costa ntinopoli,  erano  audale 
sempre  peggiorando.  Ai  continui  assalti  dei  Turchi  si  ng- 
gitingevano  i  flagelli  del  cielo,  la  pesle  ed  i  Iremuoli,  la 
debolezza  dei  regnanti,  i  femminili  raggiri.  Alfine  i  cri- 
stiani,  pcnsando  a  porre  la  corona  sul  capo  di  un  priucipc 
valoroso,  aveano  inandato  a  ievare  alia  corte  di  Francia 
Guallieri  di  Briennc  prode  cavalicro.  Fu  allora  proposla 
ana  nuova  Crociata ;  Innocenzo  111  non  restava  dall'  ecci- 
larvi  tult'i  priucipi  d'Europa,  ma  Enrico  III  d' Inghil- 
Icrra  benchc  preudesse  la  croce  si  nioslrava  poco  dispuslo 
a  lasciare  il  suo  regno ;  Luigi  VII  di  Francia  era  lultooc* 
cupalo  uella  sua  guerra  cogli  Albigesi ;  Federico  11  assai 
piu  preinuroso  dellc  cose  d'  Italia  c  del  suo  regno  di 
poli,  che  non  di  quelle  lontane  di  Terrasauta.  Non  >  i  fu  che 
Andrea  III  d'  Ungberia,  il  quale  seriamente  pensasse  ad 
adenipiere  al  suo  volo9  e  avea  domandato  per  ci6  gli  occor- 
renti  natigli  ai  Veneziani.  Per  un  Irattato  del  4216  il  re 
faccva  lor  in  ale  rinunzia  alia  Rcpubblica  d'  ogni  sua  preteu- 
sioue  su  Zara  c  sue  pertiuenze  (I) :  guaronlivasi  (a  liberta 
del  passaggio,  della  dimora,  del  coinuiercio  a'  Veneziani  in 
Ungberia  come  agli  Uugberesi  a  Yeuezia,  solo  pagandn  reci- 
procamcnte  le  solite  gabclle ;  il  doge  fornirebbc  le  navi  oc- 
correnti  pel  passaggio,dicliiaraudosi  che  quelle  della  portala 
di  cinquecento  migliaja  di  libbrc  dovrebbero  averc  cin- 
quanta  marinai,  c  per  esse  pagherebbe  il  re  cinquecento 

(1)  El  de  cetero  neque  per  te  neque  per  sttecesioret  iuo*,  atiqnom 
latere  vel  fieri  debeat  querimonia  sup.  dicta  cioitate  Jadrae  el  ei  perti- 
netUiis.  Pacta  IV,  p.  U2t  t. 
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cioquanta  marcbe  d'  argento  e  per  le  altre  in  proporzio* 
nc  ec.  Se  noo  che  anche  V  impresa  di  Andrea  poco  raise 
a  sollevare  le  condizioni  del  Cristiani  di  Palestine  e,  richia- 
mato  dai  disordini  insorti  intanto  nel  suo  regno  d'  Unghe- 
ria,  torno  precipitosamente  in  Europa. 

Non  pertanto  i  Crociati  di  Palestina,  ottenuti  alcuni 
rinforzi,  designavano  portare  da  si  stesai  la  guerra  contro 
i  Turchi  e,  partitisi  sotlo  il  comando  del  re  Giovanni  di 
Brienne,  del  duca  d'Austria  e  di  Guglielmo  d'  Olanda  dal 
porlo  di  Tolemaide,  andarono  a  sbarcare  nelle  vicioanze  di 
Damiata  pensando  di  abbattere  la  potenza  musvlmana  nel- 
la  sua  sede  principale  dell9  figitto.  La  fortuna  delle  armi 
fti  ad  essi  a  principio  propizia,  e  con  isforzi  maravigHoai 
cbbero  in  loro  potere  Damiata,  dopo  che  i  mali  del  tango 
assedio,  e  la  fame  e  la  peste  n'ebbero  distratta  qoasi  tutta 
la  popolazione  (5  o  9  novembre  4219). 

1  Mnsulmani,  non  per  questo  atterriti,  attendevano  a 
raccogliere  le  loro  forze  che  andavano  di  giorno  in  giorno 
aumentando  pel  concorso  di  tott'i  principi  vicini  e  lonta- 
ni ;  luttavia,  udendo  del  prossimo  arrivo  di  Federico  che 
ceiebravaai  come  un  grande  e  potente  imperatore,  il  suW 
tnno  Malek  Kamil  lento  piu  volte  di  venire  coi  cristiani 
ad  un  aecomodamento  amichevole.  Invauo  I  ogni  sua  offer* 
ta  fa,  per  opera  del  legato  pontificio  Pelagio,  superba- 
menle  rigeltata.  Allora  si  venue  a  battaglia  a  Maosura,  e, 
non  ostante  il  valore  spiegato  dal  re  Giovanni,  dai  Templari 
e  dagli  Ospitalieri,  i  cristiani  furono  sbaragliaU,  il  Wilo 
che  intanto  era  cresciuto  inondava  il  piano,  i  soldati  della 
Croce  sbandavansi :  erravano  a  caso  e  cadevano  per  la 
maggior  parte  nelle  mani  del  nemico,  che  sempre  piu  ver- 
so il  Nilo  gl'iucalzava ;  solo  una  pronta  pace,  e  qualunque 
ne  fossero  le  condizioni,  poteva  sal v are  on  dcbole  avanzo 
di  quell'  esercilo  gia  tanto  burbanzoso  e  che  credeva  non 
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«ver  oroai  piu  cosa  alcuna  a  temcrc.  La  conchrione  in  cui 
ora  si  trovava  era  tale  che  dcsto  la  coininiserazionc  dcgli 
*tcssi  Musulmani,  i  quali,  riavuta  ch'cbbero  Damiata,  lo 
soccorsero  dei  viveri  di  cui  grandeniente  difellava  e  gH 
perniisero  la  ritirala. 

Tale  fu  Y  csito  sciaguroto  di  questa  imi>resa  dei  Cro- 
ciali,  dopo  la  quale,  il  bisogno  dei  soccorsi  d'Occidenle  fa* 
ccndosi  seinpre  ma^giore,  lo  stesso  re  Giovanni  si  trasfcri  in 
Europa  a  sollecitarne  I'invio,  maritando  inollre  a  Federico, 
per  vieppiii  impcgnarvelo,  la  propria  figlia  ed  erede  Jolan- 
da.  Ma  poco  ando  che  Federico  ebbe  a  sdcgno  la  nuo?i 
spoaa,  venne  in  nemicizia  col  suocero,  spoglio  queslo  della 
sua  corona  c  fece  riconoscere  se  stesso  in  re  di  Gerusa- 
lewme(4226). 

In  tale  stato  di  cose,  e  la  guerra  coi  Musulmani  ear 
sendo  imminente,  la  Repubblica  di  Venezia  decretava  :  nes- 
suno  de'  suoi  trovantisi  in  Siria  potesse  ripatriare  per  na- 
ve, ue  alcuno  da  Venezia  recarvisi,  essendo,  come  pare,  i 
niari  corsi  ed  infestati  da'  nemici ;  non  si  portassero  ferro, 
kgna  e  altre  merci  proibite  io  Alessandria  od  Egitto ;  ne 
<coto  si  coinperassero  merci  <1).Difatti  Federico,  determine 
tosi  alfine  a  partire,  scioglicva  Je  vele  dalla  Puglia  e  F8 
setlembre  *2«8  sbarcava  a  Tolemaide.  Ma,  pin  che  di  far  la 
guerra,  stavagli  a  cuore  d'andare  a  farsi  incoronare  a  Ge- 
rtisalemme ;  onde  profittando  dclle  strcltezze  in  cui  si  tro- 
vava anche  iJ  sullano  Rnmil  per  discordie  familiari'  e  per 
le  minaccie  d'invasione  da  parte  dei  Karismiti,  udito  inol- 
tre  che  lo  stesso  suo  suocero  Giovanni  di  Brienne,  durante 
in  sua  assenza,  era  penetrato  con  un  esercHo  pa  pale  nelle 
sue  tcrre  di  Napoli,  penso  di  sollecitare  il  proprio  ritoiv 
no  in  Europa  ed  accetto  di  buon  grado  una  tregiia  |»er 
died  aimi  propostagli  da  fflalck  Kamil,  il  20  lob  bra  io  1229. 
(f)  Cod  LXXi,  cl.XIV  lat 
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Per  quel  traltalo  Kaiuil  cedeva  a  Fedcrico  le  citla  di 
Gerusalemmc,  Betlciume  e  lull'  i  villaggi  situali  lungo  la 
riva  di  Jaffa  e  dl  Tolemaide  ;  conservavano  perd  i  Musul- 
inani  in  Gerusalemmc  la  moschea  d'  Omar  ed  it  libero  c- 
sercizio  dclla  Joro  religionc ;  il  principato  di  Anliochia  e 
la  contca  di  Tripoli  non  erano  compresi  nella  tregun,  c 
1'imperatore  s' impegnava  a  distorre  i  Franclii  da  qua- 
luuque  ostilita  contro  i  suJditi  c  le  lerre  del  sullauo  di 
Egilto. 

Tal  pace  fu  dichiarata  empia  da  ambedue  le  parli,  ma 
Federico,  nulla  di  cid  curandosi,  tenue  il  17  marzo  1229 
il  suo  solenne  ingresso  ia  Gerusalemmc  e,  recatosi  alia  chie- 
sa  del  santo  Sepolcro,  si  cinsc  di  propria  mano  la  corona  in 
mezzo  alle  acclamazioni  de'  suoi  Tedeschi,  al  pjofondo  si- 
lenzio  degli  allri  fedeli  che  vedevano  la  chiesa  parala  a 
bruno  e  i  preti  allontanati,  in  \irtu  dell9  inlcrdetlo  pronun- 
mio  sui  luoghi  santi  dair  arcivescovo  di  Gesarea. 

Sv  affretto  quindi  Federico  a  tornare  in  Italia,  ove  la 
sua  presenza  si  rendeva  piu  che  mai  necessaria3  c  recon- 
ciliatosi  tinalmenle  con  papa  Gregorio  IX  (28  agosto  1230), 
volse  tntta.la  sua  altenzione  alle  opere  della  Lega  Lorn- 
barda.  La  gucrra  appariva  inevitable,  decisi  com'  erano  i 
Lombardi  a  non  cedere  alcuno  dei  diritli,  alcuna  delle  li- 
berta  di  cui  erano  veuuti  in  possesso  dopo  la  pace  di  Co- 
stanza,  e  a  soslener  quindi  la  loro  quasi  assoluta  indipen- 
denza,  men  Ire  a  Federico  tal  prelensione  scmbrava  disso- 
lutrice  dell'  ordine  sociale  e  da  non  comporlarsi. 

Mentrc  queslc  cose  si  agitavano  in  Orientc  cd  in  Ita- 
lia, i  Veneziani  avcano  conlinuato  a  prowederc  con  trat- 
tali  ai  loro  commcrci  in  quelle  parli,  oude  slipularouo 
coiivcnzioiii  uel  1219  col  soldano  Aladiuo  di  Rumili  (I). 

■»     >.'.  '  .  ■'  ■ 

(!)  Lib.  A I  bus. 
Vol.  II.  i7 
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col  coule  di  Biblos  ncl  1247  (I),  con  quello  di  Bcrito  ncl 
4221  (2),  con  quello  di  Aleppo  ncl  4225  (5),  c  nieltcvano 
ogni  diligeuza  a  conscrvarc  i  loro  posscdiinenli  ncll  impe- 
ro  di  Costanlinopoli. 

La  condizionc  di  quest'  itnpero  si  faccya  sempre  piu 
\acillante,  assalilo  da  in  lie  le  parli  c  discordc  lielFia- 
lerno.  L'  imperatorc  Knrico  avca  conlinuato  aucor  qualche 
tempo  la  gucrra  conlro  i  Bulgari  con  vario  successo,  poi 
coucbiusa  una  Ircgua  con  Lascari  c  morlo  il  loro  re  Gioa- 
uiedo,  Irucidalo  nella  propria  tenda  (1207),  pole  venire 
anehe  con  essi  ad  un  trallato  di  pace  c  procurarc  qualche 
rcspiro  alTimpero.  Volse  allora  ogni  solleciludine  alia  quie- 
le  inlerua  e  alia  giuslizia  :  prcse  a  I  rail  a  re  con  aiuorevo- 
lezza  i  suddili  greci,  aminise  i  loro  nobili  alia  sua  corle, 
nell'  esercito  c  negF  impicghi ;  ne  protessc  la  liberla  di 
coscicuza.  Ma  era  pace  passeggcra,  e  incutre  marciava  con* 
h  o  Teodoro  despoto  d'Epiro,  allevato  alia  guerra  sotlo  Tco- 
doro  Lascari  imperalorc  di  Nicca,  amuialo  e  mon  ncl  42l(i 
a  Tessa lonica.  Non  lasciando  figli,  iu  chiamato  a  succedergli 
I'ietro  conic  di  Auxerre  delia  famiglia  di  Courleuai  suo  co- 
gnalo,  il  quale  veuduli  i  proprii  beni  in  Francia,  passo  in 
I i alia  con  cento  scssanla  cavalieri  e  allri  ciuquemila  cinque- 
cenlo  uoniini,  raccolli  ncllc  sue  lerrc.  ricevclle  a  Koma 
iusieine  con  la  moglie  la  corona  di  Coslaulino  e  su  le  navi 
veneziane  si  dircsse  poi  a  Costanlionpoli  accompagnalo  dal 
legato  papale  Giovanni  Colonna.  Ma  i  Veneziani  avendo  >o- 
luto  lenlare  la  conquisla  di  Durazzo  di  ctti  s"  era  impa- 
tlronito  Teodoro  d'Epiro,  nou  riuscirouo  neH'impresa  e  Pic- 


(1)  Lib  Atbus. 

(2)  Pacta  I  c  Lib.  Albus 

(J)  Pacta  II.  HO,  M7.  Icggc*i  per  eskso  ioCtC.  IV  in  dialctto  v? 
nc/iano. 


Digitized  by  Google 


207 

Iro  si  vide  costretto  a  contintiare  il  viaggio  per  terra,  nel 
quale  preso  e  fallo  prigroniero,  pin  non  ebbe  la  liberie. 

Laonde  passando  a  ntiova  elezione,  fu  cbiamalo  al 
Irono  Roberto  fralello  minorc  delP  infelice  Pietro,  e  (aula 
alleltativa  ha  sempre  una  corona,  per  quanto  pur  vaeil- 
lante  e  ctrcondata  da  pericolic  ch'  og'li  accctlo,  c  giunlo  a 
Costantinopoli  c  incoronato  nella  chiesa  di  santa  Sofia, 
ratified  quanto  avea  faito  il  reggente  Gonone  di  Belhune, 
poi  raccogliendo  i  Baroni  e  i  Yeneziani  tenne  consiglio  su 
ci6  cbe  piu  acconcio  tornasse  alia  salvezza  dell'  impero. 
Teodoro  d'Epiro  avea  scacciato  il  figlio  del  marchese  di 
Monferrato  da  talt'  i  suoi  posscdimenti,  erasi  iropadronito 
della  Tessaglia,  delta  Macedonia  e  delta  Tracia,  fino  ad 
Adrianopoli,  avea  assnnto  perfino  il  titolo  d'imperatore  di 
Grecia  (1222);  nello  stcsso  tempo,  morto  Teodoro  Lascari, 
Giovanni  Vatace  suo  genero  e  successore  riprese  le  armi  e 
ricomincio  le  conquiste.  In  tanta  distretta  l'imperatorc  Ro- 
berto si  volse  per  soccorsi  all'Occidente.  Papa  Onorio  III 
publico  iiidulgenze  a  quelli  che  si  recassero  alia  difesa  del- 
I'irapcro,  ma  erano  vani  sforzi,  trovandosi  ogni  Slato  di 
Europa  o  con  guerre  alPcstcrno  o  con  interne  commo- 
rioni.  >*\ '>  :\Z)  *tti  ' 

Quanto  a!  Veneziani,  cssi  sempre  premurosi  dci  pro- 
pri  interessi,  nel  meutre  aveano  fatto  riconoscere  e  con- 
fcrmare  i  loro  privilegi  a  Costanlinopoli  dagl'impera- 
lori  Pietro  (i)  e  dal  successore  Roberto  (1221)  (2)  median- 
lc  i  loro  baili  Giacomo  Ticpolo  e  Marino  Michiel  succe- 
duli  a  Marino  Zeno,  conchiudevano  altrcsi  tratlati  con  Mi- 
chele  Gomneno  dell'  Epiro,  predecessorc  di  Teodoro,  nel 
1208  (3)  c  con  Teodoro  Lascari  no!  I2J9  (4)  dal  quale  ot- 

(1)  Pacta  I,  153. 

(2)  Pacta  I. 

(3)  Pacta  I,  114. 

(1)  Pacta  I, 151  c  Trevisaneo. 


Digitized  by  Google 


208 

lenevano  piena  liberta  ili  commercio  con  esenzione  dalle  ga- 
helle,  sicurezza  delle  persone  e  degli  averi,  anche  di  quelli 
dci  naufraghi  c  di  quei  Vencziani  che  morissero  nelle  ler- 
re  di  Teodoro  ec.  (4). 

II  quale  proccdere  dei  Veneziani  potrebbcsi  facihnenle 
altribuire  a  vil  sentimcnto  di  gelosia  o  a  greltezza  d'ani- 
mo  mercantile,  ma  a  cbi  piu  si  addentra  nella  ragione  dei 
fatli  non  puo  sfuggirc  la  considerazione  che  a  soslenere 
T  impero  di  Costantinopoli  richiedevansi  forze  non  sohanto 
marillime  ma  si  anche  terrestri,  e  che  la  Repubblica,  non 
appoggiala  dal  resto  d'Europa,  non  era  da  tanto.  Quiudi 
ella  penso  di  provvcdere  alia  meglio  a*  casi  suoi,  non  la- 
sriando  pero  di  dare  all'  uopo  quei  soccorsi  die  per  lei  si 
potevano.  K  tnnto  era  lontana  dal  pensiero  di  lasciar  cade- 
re  quell'  impero,  che  anzi  da  qualche  Cronista  si  racconta 
aveiti  il  doge  Ziani  proposlo  di  trusportarc  cola  la  scde 
della  Repubblica ;  i  migliori  pero  non  ne  fanno  ccnno.  ed 
invero  il  discorso  che  viene  atlribuito  al  doge  sarebbe 
troppo  disdicevole  ad  un  palriolla  veneziano  (2).  Nondi- 
meno  potrebb'  esscrc,  die  I"  idea  fosse  sorta  nella  niente 
di  alcuno,  e  venisse  anche  discussa  nel  Consiglio,  ma  gin- 
stamenle  rigettata  (5);  e  le  ragioni  addolle  dalle  due  parti 
slimo  non  inutile  riferire,  siccome  quelle  che  ci  fanno  oo- 
noscere  alcune  condizioni  della  veneziana  Repubblica  a  qnei 
tempi  (4). 

MagniOcata  la  grandezza  dell"  imperio  che  i  Vene- 

(I)  Nolisi  il  scgucnic  arlicolo:  Nequc  imperium  meum  (parla  il  Lasra- 
ri )  ueque.  tuns  dispotatns  habeat  licentium  formare  iperperos  vel  Man*- 
lalas  nut  Stamina  euunlis  furmae  altering  partis, 
il)  V  parlano  Sauna,  Barbaro.  Nulla  il  Kamusio. 
<  5J  Si  dilxc  por  un  solo  \oi<>,  rhc  Tu  quindi  ohiamato  il  voto  detla  Prov- 
snza.  Vrih  Tenia  nia  Dissertaz.  sloriro  critica  snpra  I'antira  pianta  <n 
}'rnezm.  e        Iscriz  I  V. 

(4)  II  dlsrorso  dei  Croiiisli  ha  tulto  il  colore  d'una  wcn:i;  ■  rrto- 

redo  opporttmn  darnr  xilt.mio  il  Minto- 
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ziani  aveano  neir  Oriente,  I'  utilita  die  veniva  alia  Rcpub- 
blica  specialmente  da  Candia  c  da  Corfu,  fatlo  Un  quadro 
della  debolezza  delle  isole  non  ancora  assoggettale, della  gran 
parte  cbe  i  Veneziani  gia  tenevano  di  Costantinopoli,  e  del- 

I'  influenza  chc  in  quella  citta  csercitavano,  dell  incapacita 
<lcgf  imperalori  a  sostenersi  contro  i  coniinui  assalti  ne- 
nrici,  della  condizion  loro  scmpre  pcggiorantesi,  rappre- 
senlavansi  i  vantaggi  che  deriverebbero  alia  Rcpubblica  dal 
prendere  intero  posscsso  di  quella  cilia  c  dcH'impcro  e 
Irasporlar  cola  la  sede,  siccoine  a  iuogo  opporlunissinio 
ai  Iraflici.  Venezia  cssere  esposla  a'  coniinui  pericoli  delle 
inondazioni  c  de'  tcrremoti,  cd  aversi  ancor  Iresca  la  me- 
moria  di  quello  deli7  anno  passato  per  cui  gran  parte  della 
cilia  era  ruinatn,  come  altresi  di  quella  escresccnza  d'acqua 
l>er  Ja  quale  erauo  slate  inghioltile  le  due  isole  di  Ainiana 
e  Costanziaca,  ed  in  altri  tempi  Malamocco,  e  una  volta  o 
I'altra  avrebbe  polulo  rimanere  sovverlila  la  slcssa  Vene- 
zia ;  nel  regolar  cadere  delle  acque,  invece,  mandare  i  ca- 
nali  e  i  tanli  rivi  incomporlabile  fetore  c  nocivc  esalazio- 
ni :  lutlo  V  approvigionamento  dipendere  dal  di  fuori ;  so- 
spetli  ed  invidiosi  i  vicini  conveniva  stare  con  essi  quasi 
in  continue  guerra  ;  lonlana  la  citta  capitalc  da'  suoi  pos- 
sedimenti  marillimi,  male  poteva  difenderli,  avere  ancbe 
teste  dovulo  percio  appunto  inviare  nuova  colonia  in  Can- 
dia (1).  uv\M  !•■!  .  ;  .*    ..'t    \  i  ■ 

Vuolsi  rispondesse  a  capo  per  capo,  conlraddiceudo,  il 
procuratore  Angclo  Falier  :  uiostro  quelle  isole  gia  rilugio 
ai  loro  proavi,  sicurc  da  ogni  assalto  nemico:  tremiioli  esse- 
rc  frequenti  anchc  a  Costantinopoli;  le  inondazioni  no  si  fiv- 
quenU,  nc  irrcparabili  :  la  mancanza  appunlo  di  terreno 

(J)  Ft.  Corner.  Creta  Sacra  II,  251  e  le  varie Cronacbe,  ma  special- 
mtntc  Codire  (XXXX,  cl.  X  lai.  colle  rondUioni  relative,  anoo  1922. 
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bastantc  a  nutrire  la  popolazionc  aver  promosso  e  mante- 
nuto  f  industria,  il  coinmcrcio,  la  navigazione  onde  si  fe- 
cero  tanto  potenti  c  famosi  i  Vcneziani ;  badassero  bene  di 
non  rischiare  per  nuovi  posscdiraenti  gli  anticbi  :  la  Dal- 
mazia  pcrderebbesi :  il  golfo  sarebbe  inquielato  :  tranquil- 
lo  dominio  a  Coslantinopoli  invano  spcrarsi  coi  Greci  nc- 
mici,  i  Francesi  invidiosi  perche  spossessati;  Bulgari,  Tur- 
chi,  nazioni  potcnlissime  ai  confini  potrebbero  forse  un  di 
impadronirsi  di  Coslantinopoli  c  con  essa  tulta  la  potenzn 
veneziana  verrebbe  a  niancare,  mcntre  rcstando  la  Rcpuh- 
blica  nelleisolc,  perduti  anche  tutti  i  posseditnenti,  lo  Slalo 
sarebbe  salvo. 

Quale  pur  sia  la  verita  di  codeslo  racconto,  le  rose 
conlinuarono  come  per  lo  passalo  e  nuovi  Irattati  di  anii- 
cizia  e  di  commercio  furono  conclusi  colle  citta  italione.  con 
Bertoldo  patriarca  d*  Aquileja  1218  (4)  e  4222  (2),  con  Pn- 
dova  4222  (3),  Bologna  4227  (4),  Osimo,  Recanaticd  Uma- 
na  1228  (5),  col  palto  che  ove  i  Yeneziani  venissero  nu»- 
leslali  dagli  Anconctani,  dovessero  air  uopo  cssere  soccor- 
si,  se  al  doge  piaccsse  muovcr  loro  guerra  (6). 

Fu  questo  l'ultimo  atlo  politico  del  doge  Pietro  Ziani. 
che  vecchio  c  cagioncvole  riuunzio  al  principato,  da  lui 
rello  gloriosaniente  per  ventitre  anni  e  si  ritiro  a  chiudcrc 
i  suoi  giorni  nolle  sue  case  a  santa  Giustina,  ove  mori  il 
13  inarzo  4229.  Perduta  la  prima  moglic,  Maria  di  casa 
Raseggio,  avca  sposala  Costanza  liglia  di  Tancredi  poi  re  di 
Sicilia,  c  da  mi  ebbe  un  figlio,  Marco,  e  due  liglie  Marche- 


C 1 )  Dalle  curie  dclla  chicsa  di  s.  Marco.  Ve<li  Cic  IV,  V2H  c  av. 

(2)  Pacta  I,  180. 

(3)  Cod.  Trcv.  c  Pacta. 
I)  Pacta  11,52. 

(5)Cod  CCXXVIII  H 
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siua  c  Maria  (I).  U  suo  leslamento  e  importanlissimo,  non 
solo  per  lc  disposizioni  che  conliene  ,  ma  anchc  perche 
conserva  notizic  di  inolle  chicse  e  luoghi  c  monasteri  da 

lui  bcneficali,  i  quali  oggidi  piu  non  sussistono  o  non  si  co- 
nosce  di  laluni  la  prcrisa  siluazione  anlica  :  \i  si  descrivo- 
no  i  confini  di  alcunc  Icrrc  e  case,  i  quali  oggidi  sono 
cambialf,  c  sc  sono  gli  slessi  ved&i  die  la  loro  denomi- 
nazionc  odierna  deriva  lino  dal  1228:  in  fine  \i  si  ri- 
Monlrano  cognomi  di  lamiglie  oggi  estintc,  e  in  gencralc 
abhiaino  molivo  d'  annnirarc  la  grande  religionc  e  Ja  l>c- 
ncliccnza  chc  distinguoauo  non  solo  il  doge  Pictro  ma 
la  sua  lamiglia  inlcia  (2).  Inlalli  lasciava  ricchi  legali 
ai  poveri,  agli  ospilali,  alio  thiese ;  asscgnava  le  case  nella 
contrada  di  s.  Gcminiano  alle  religiose  congregazioni,  le 
saline  di  Chioggia  con  altri  donalivi  al  convenlo  di  san 
Giorgio,  beneficava  Fopcra  delta  fabbrica  di  s.  Marco  ed  al- 
tri luoghi  fuori  di  Venczia,  dappcrtutto  raccoinandando  un 
anniversario  per  1*  anima  sua. 

»iC  ill    >  ii'j  oiO(j'iilx  i'th  tMawi  li  runfi'llrh  n*  J  .MfioifW&b 

'f»-i  wId  ?hi ibulii lorn  bI In  ttfcfcf  o.viun  i)  li  T^ob  olsixouji 
CD  Ucogna,  Iscriz.  I V.  .. 
(2)  Lie  iscr.lY.  II  tesiamenlo  irovasl  indue  copie  nell*  Archmo  di 
s  <iiorpio,  I'  una,  I'rocesso  N  1 17  v  V  allra  alia  Marciana  in  un  volume  di 
perganieiia  see.  XV.  I  pure  a>sai  inlm'Ssanle  il  tesiamenlo  di  Marco  suo  8 
g]\ot  fra  i  rui  lascili,  v'lia  qucllo  di  300  lire  per  vcsiire  i  poveri.  Cod 
CCCCLXXX,  cl.  VII,  it.  alia  Marciana. 

ir^tn       UHi  lJutq  n  .vifnufli  afefei  tfiiyinifA  oloqoiT  li  4.1 

If]  OhljiftCAklUII  .   .    Mtfo  i/»&4lp  .Ojl'jlo  OlBU  '  I  >  fill)'* 


m  d*  ... 


Digitized  by  Google 


CAPITOLO  TERZO. 


Jacopo  Tiepolo,  doge  XLI1I.  —  Sua  Promissiuuc  ducalc.  —  Gluriineiltodd 
Consiglicri.  —  Sollevazioni  in  Candia.  —  Cose  di  Coslanlinopoli.  — 
Falli  del  I  a  Lega  Lombarda.  —  1  Veneziani  ncmici  di  Federico  II  — 
Assedio  e  prcsa  di  Ferrara.  —  I  Veneziani  in  Puglia.  —  Morle  di  Fede 
rico.  —  Rlvolia  e  ripresa  di  Zara.  —  Trallalo  con  Bela  IV  re  d'  Uq- 
gheria.  —  Siatuti  civili.  —  Slaluli  criminal!  o  del  Maltficio.  —  Slaluli 
naulici.  —  Nuove  Magislrature.  —  Tratlali  di  commereio  con  varie  po 
lenie.  —  Chiesa  dc'  tanti  Giovanni  e  Paolo.  —  Rinunzla  del  doge. 


NUM. 

1229. 


Jacupo  Si  raccolsero  come  al  solito  i  quarnnla,  per  possarc 

TdSge°'  all' elezionc  del  nuovo  doge,  ma  ondeggiando  a  lungo  in 
gran  parte  divisi  i  suffragi  tra  Marino  Dandolo  e  Jacopo 
Ticpolo  che  gia  vedemmo  podesla  a  Gostanlinopoli  e  duca 
di  Candia,  fn  alfine  preso  il  parlito  di  a  (lid  a  re  alia  sorle  la 
decisione.  Usci  dall'iima  il  nome  del  Tiepolo  ed  ei  fa  an- 
nunziato  doge  il  6  marzo  1229  alia  mollitndine  che  f  ap- 
provd.  II  nuovo  eletlo  si  reco  (juindi  a  fare  una  visita,  a 
dimoslrazionc  di  rispello,  al  suo  predecessore,  che  aiuma- 
lalo  in  Icllo  rifiuto  di  riccvcrlo  (i),  il  che  venne  da  alcuni 
allribuilo  a  disprczzo  che  nc  avesse  lo  Ziani,  nou  vanlaii- 
do  il  Ticpolo  (amiglia  tanto  illuslre,  o  piultosto  pel  modo 
com7  era  slato  cletto,  quasi  dovesse  il  suo  innalzanieuto  piu 
al  caso  che  alia  libera  elezione.  Comuuque  sia,  il  nuovo 
doge  ebbe  a  giurare  la  solila  Promimone  piu  che  per  l'ad- 
dietro  ampliata  e  che  servi  poi  di  base  a  tulte  1c  posteriori, 
laonde  a  ben  conoscerne  lo  spirito  c  le  condizioni  ne  direuio 

( l )  I'usi  UrUum  dion  praedicctsorem  in  leclulo  jacentem  lualant 
propter  fjenus  $uum  ei  insuetum  ascensionis  mod  urn,  ab  eo  spernUur, 
ltd  ( (fluff  rtisiinwluns  ad  inttatitmi  reUut.  band. 
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piu  diffusaiuente,  e  riferireiuo  dapprima  1'  csordio  ch»  c  di 
parlicolare  importanza  (i).  ft^i  <w<w:  .-.Mr.j     Jr.  01 

«  Nell'  esser  noi  pervenuti  alia  ducal  dignita  non  per 
nostra  virtu  e  saggezza  ma  per  la  clemenza  del  Creatore 
nel  cui  arbilrio  tutte  le  cose  del  niondo  son  postc,  voi  lutli 
raccolti  nella  Basilica.del  nostro  santo  e  protcttorc  s.  Marco 
Evangelista  ampiamenle  dimoslrasle,  quanta  fosse  verso  di 
uoi  la  vostra  benevolenza  e  carila,  quando  udita  la  nostra 
noniina,  ne  ringraziaste  coile  mani  al  ciclo  e  colla  voce  e 
colfallegrczza  mostraste  la  soddisfazion  vostra,  che,  mcrce 
I' iuter cess i one  del  B.  Marco  Evangelisla,  noi  fossimo  slati 
chiamati  a  vostro  duca  e  rettore.  Del  die  rendiamo  quelle 
grazie  che  per  noi  si  possono  maggiori  all'  Onnipotcnte,  la 
cui  grandezza  non  ha  liuc,  ed  al  suo  Evangelista  c  a  voi 
tultj.  Ora  desideriamo  farvi  nolo  pel  contenuto  di  questo 
scritlo  :  che  vogliarao  essere  diligcntissimi  ed  attenlissimi, 
come  e  nostro  dovcrc,  all'  amniinistrazionc  della  giuslizia 
e  a  promuovere  sopra  ogni  altro  nostro  interesse  il  bene 
della  patria  per  quanto  e  in  nostro  potcre  e  come  si  con- 
viene  a  tanlo  gloriosa  ed  eccclsa  dignita,  adoperandoci 
a  manifestare  qucsta  nostra  volonta  ancora  piu  aperlamente 
coi  fatli  (2).  » 

Dopo  questa  introduzione  promelteva  il  doge  di  am- 
ministrar  giustizia  ai  richiami  da  chiunque  portali,  0  dagli 
anziani  alia  pace,  o  dai  capi  di  contrada  0  da  chi  fosse  slato 
presenle,  senza  dilazionc  e  di  buona  fede :  di  osservarc  le 
leggi  stabilite  e  quelle  nuove  che  venissero  falle ;  che  ove 
essendo  disparere  Ira  i  giudici,  questi  rimetlcssero  nel  do- 
ge la  decisione,  egli  avrebbe  a  giudicare  giusla  V  uso  e  le 

■ 

(1)  Esso  c  in  da  la  C  marzo  1229.  Indict.  II,  Rivoallo 

(2)  Non  Irovasi  ncpli  Storici.  II  icslo  nel  Cod.  DM  alia  Marciana.  Fu 
pubblicata  la  Promissione  di  Michele  Aforosini  successors  del  Tiopolo  na 
1249  dal  sig.  Cesarc  Foucard,  addclto  all'Arcbivio,  con  Ic  relative  variant!. 
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coslumanze,  c  in  difetlo  di  qucsle,  secondo  la  sua  niiglior 

coscienza,  scnza  inganno  ne  frode;  adoprerebbesi  con  tut- 
to  T  animo  all'  onore  e  al  bene  di  Venezia  ;  nel  Consiglio 
si  mellerebbc  da  quella  parte  che  gli  paresse  piu  ragione- 
noIc  e  serberebbe  il  segreto  su  tulle  quelle  deliberazioni 
circa  allc  quali  tale  secreto  venisse  imposto ;  non  riceve- 
rcbhc  riinuncrazioni  o  compcnsi  di  sorta,  alcuna  la  ces- 
sionc  di  qualcbe  parte  dei  rediliti  o  dei  beni  del  Comune 
non  sarebbe  valida  sc  non  approvala  dal  Consiglio  maggio- 
re  e  minore  e  atlenderebbe  scmpre  alia  ronservazione  loro; 
procurercbbe  le  csigenze  de'crediti  del  Comune  e  la  esecu- 
zionc  delle  senlenze  dc'  Consoli  dc'  mercanti  (4) ;  farebbe 
severa  giustizia  delle  carte  false  che  venissero  presentatc 
secondo  I'  uso  gia  in  addietro  statuito  o  da  statuirsi.  Ri- 
mancndo  vacante  la  sedc  palriarcale  di  Grado  1*  elezione 
1  irebbesi  da  tulto  il  clero  e  dal  popolo  ;  Pelezione  di  tulti 
i  \esco\  ati  vacanli  dlpenderebbe  da  loro  diocesani,  dal  clero 
e  dal  popolo,  e  quelle  dei  monasleri  dalle  loro  congregazio- 
ni  coi  rispelti\i  vesco>i,  senza  che  il  doge  punlo  vi  s'inlro- 
meltesse,se  non  col  consenso  della  maggior  parte  del  Con>i- 
glio.INon  avea  a  parlecipare  del  quadragcsimo  ne  d'altri  dazi 
che  sogliono  csigersi  dai  Visdomini  del  Comune, ne  di  quanto 
\eni\a  dal  Quarnero,  eccctlo  che  dei  pomi  di  Lombardia, 
di  cui  due  parti  spellavano  al  doge ;  ne  di  qualunque  pro- 
>enienzn  dalla  parte  di  mare,  o  da  Caslelnovo  (2);  ne 
del  hollo  del  sale,  ne  del  dazio  che  le  mcrci  soleano 
pagare  a  Cavarzere  ( Capodargine ),  ne  di  cio  che  concer- 
ne  la  pesca  e  le  I  eecarie,  saha  V  onorificenza  solila  pa- 
gan! alia  curia  ducale  il  giovedl  grasso.  Non  dovca  ue|>- 
pure  aver  |  arte  di  altri  quadrageshiiij  gabelk  e  tasse,  Iran- 

( I )  MaRislraiur.i  alle  rose  di  roimuc  rcio  che  si  vedc  aver  esistilo  fin 
<  J)  Di  Dalmaiia  o  d'lstria? 
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ae  i)  solilo  Iributo  de'  gamberi  e  delle  ciliegie  provenienti 

da  Treviso,  delle  quali  spetlavano  al  doge  due  parli  (i)  e 
la  terza  a  chi  Ic  raccoglieva.  Non  s'  ingerirebbe  neppure 
dclle  cose  di  Chioggia  senza  il  concorso  dclla  maggior 
parte  del  suo  Consiglio^  conscrvando  pero  sempre  il  di- 
ritto  della  barca  (gnudula),  del  fieno  e  del  vino,  lc  onori- 
ficeuze  alle  visile  sue  o  de'  suoi  nunzii,  noncbe  quanto  gli 
speUava  allorcbe  andassc  o  mandassc  a  caeciare,  come  al- 
Ircsi  gli  oppelii  e  le  inlerdizioni  d'  uso  e  le  penc  eb*  egli 
avea  facolta  d'  imporre  ai  Chioggiotti  quando  mancassero 
agli  obbligbi  loro.  Spellava  pero  al  Comune  di  dare  ad 
essi  un  podesla  o  gastaldo,  e  di  esigere  il  ripatico  ed  i 
compensi  (banna)  dcgli  omicidii  c  delle  Icrite,  ed  altrc  cose 

erano  di  pertinenza  del  doge.  Per  lo  die 
il  Comune  ass u me \ a  tulle  le  spese  clie  prima  si  faccvano 
per  esso  dal  doge,  come  dell'  invio  di  messi  ed  altre,  ma 
alPinterno  da  Grado  a  Loredo  e  Capodarginc,  il  doge 
viaggerebbe  a  proprie  spese.  Egli  avrebbc  a  concorrere 
agl'  imprest  it  i  al  paro  degli  altri  cittadini  (2);  osservc- 
rebbequanlo  di  costume  rclativameote  alle  chiesc  c  alia 
conservazione  della  Basilica  di  s.  Marco  di  cui  avea  il 
proleltorato  (3) ;  non  manderebbe  lcttcre  ne  legazioni  al 
papa,  all'  imperatore,  o  ad  altri  principi,  senza  V  approva- 
zionc  del  suo  Consiglio,  e  riccvendone  ne  comunicberebbe 
a  qucsto  il  conlenuto  :  non  nominerebbe  giudici  del  Prn- 
prioa  suo  arbilrio,  ne  soltrarrebbe  loro  i  dovuli  compensi. 

(1)  Bt  excepto  datione  cacresiarum  quae  portabuntur  de  Tarvisana. 
quorum  duas  partes  habere  debemus  <tonec  eolligeutur  el  habebunlur 
ptr  Venecias  el  ille  qui  collegit  lerciam. 

(2)  Veruntamen  imprestilum  faciemus  site  avetaticum.  I'avclaii- 
cum,  adveaticum  o  forse  adiutaticum  era  un  sussidio  the  il  doge  dav.i 
pei  twogni  della  guerra.  V.  Muazzo  SI.  del  governo  della  Repubblica. 

(3)  Juratnui  stalim  el  hnnnrem  ereleiiae  beali  Marci  bona  fide  el 
fraude  consercarc. 


Digitized  by  Google 


(I  an  do  ad  essi  ogni  anno  qunllro  anfore  di  vino,  del  duca- 
to,  specialmente  di  Chioggia,  e  quando  esso  vino  rioscisse 
male  per  grandine  ec,  ne  farebbc  dare  dell'  altro  oppor- 
tuno.  Non  nominerebbe  di  suo  arbifrio  alcun  notajo,  sen- 
za  il  concorso  della  maggior  parte  del  suo  ConsigHo  e  la 
collaudazione  del  popolo,  ne  conferirebbe.  ne  confischc- 
rebbe  ad  alcuno  una  possessione  di  proprio  arbitrio ;  nulla 
esigerebbe  oltre  al  solito-dai  corpi  d'arte  (scholis  laborato- 
riis),  confermerebbe  i  gastaldi  da  ciascun'  arte  eletli.  Gli 
escusati  (I)  non  sarebbero  tenuti  a  maggiori  servigi  di  pa- 
lazzo  oltre  agli  ordinarii,  e  potrebbero  liberamenle  eserci- 
tare  i  loro  commerci.  II  doge  avrebbe  cura  di  conservare 
in  buono  stato  la  moneta  (2)  e  punire  i  falsificatori  Hon 
nominerebbe  nessun  altro  doge  durante  la  sua  vita  (3),  non 
riccverebbe  nessun  dono  o  presente  da  chicchessia,  fuor- 
che  di  acqua  rosala,  foglie,  fiori  ed  erbe  odorifere  e  balsa- 
mo,  la  qual  cosa  farebbe  pur  giurare  alia  dogaressa  cd  ai 
figli ;  air  occasione  di  nozze  potrebbe  pero  acceltare  i  do- 
ni  che  gli  venissero  presentati,  ma  solo  di  commestibili. 
Non  solleciterebbc  ne  permetterebbe  che  altri  sollecitasse 
impieghi  o  dignita  in  favore  di  alcuno,  ne  permetterebt 
a"  suoi  figli  di  nccetlare  alcun  reggimento  fuor  di  Yenezia ; 
tratterebbc  tutli  egualmente,  nobili  e  non  nobili,  ricchi  e 
povcri,  tutti  in  egual  modo  proteggendo :  avrebbe  enra 
che  i  naufraghi  da  Grado  a  Loreo  rienperassero  le  robe 
loro.  Eseguirebbe  infine  il  doge  puntualmente  quanto  ve- 
nisse  staluito  nel  Consiglio  suo  o  nel  maggior  Consiglio, 
ne  cercherebbe  aver  maggior  poterc  di  quello  coocessogli 


(1)  Io  penso  fossero  la  guardia  nobile  del  doge,  toltl  dalle  principal* 
famiglie,  godcnll  pero  dl  varii  prWilegi  ed  etentioni. 

(2)  E  cio  mentre  in  tutta  Europa  *enWa  continuamenle  alterata  e 
peggloraia. 

C\)  Contro  I'  anliro  uso  dei  colleghi  al  ducalo. 
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dalle  leggi ;  avrebbe  di  einolumento  2800  lire  di  danari 
veneti  I'anno,  divise  per  trimestri ;  oltre  a  cento  cinquanta 
Romanati  dal  Comune  di  Veglia,  con  piu  un  regalo  di  al- 
tri  sessaota ;  e  le  solite  regalie  di  Cherso,  Ossaro,  Arbc, 
Ragusa,  Sansegio  ecc,  nonche  le  onoranze  dell9  Istria ; 
de'  panni  d'  oro  soliti  a  mandarsi  dai  signori  di  Negropon- 
le  avrebbe  la  meta,  spettando  1'  altra  alia  chiesa  di  s.  Mar- 
co. Quando  il  doge  fosse  impedito  di  attendere  debita- 
raente  alia  cosa  pubblica,  supplirebbero  i  consiglieri  o  chi 
per  loro  si  nominasse,  e  quando  i  sei  consiglieri  del  Consi- 
glio minore  fossero  d'accordo  colla  maggior  parte  del  gran 
Consiglio,  perch 'egli  avesse  a  rinunziare,  si  avrebbe  a  farlo 
scnza  opposizione.  Avrebbe  cura  che  le  opportune  elezioni 
dei  magislrati  venissero  fatte  e  ne  riceverebbe  i  giuramenti. 
Adoprerebbesi  a  mantenere  il  buon  accordo  tra  il  Consi- 
glio minore  ed  il  maggiore,  e  provederebbe  alia  conserva- 
zione  del  palazzo ;  farebbe  fare  tre  trombe  d'  argento  ed 
un  panno  d'oro  alia  chiesa  di  s.  Marco;  si  accorderebbe  coi 
coosiglieri  a  far  venire  per  mare  due  e  fiuo  a  tre  mila  mog- 
gia  di  frumento  a  spese  di  Venezia ;  avrebbe  venti  servi 
compresi  i  cuochi ;  conserverebbe  e  farebbe  da  persona 
sicura  applicare  all5  uopo  il  sigillo  ducale  :  avrebbe  slretta 
custodia  delle  carceri;  darebbe  udienza  tutt'  i  venerdi,  sen- 
za  favore  di  alcuno ;  i  casi  dubbii  della  Promissione  sareb- 
bero  risolti  dal  minore  e  ma gg i ore  Consiglio  ecc. 

Tali  furono  i  diritti  e  gli  obblighi  con  cui  Jacopo  Tie- 
polo  assunse  il  dogado  e  gia  scorgiamo  quanto  il  potere 
del  doge  fosse  stato  ristretto  da  quel  grado  tanto  ampio  di 
1  autorita  di  cui  godeva  ai  primi  tempi.  Quasi  ad  ogni  ele- 
zione  di  doge  venne  poi  maggiormente  limitato  sino  a 
ridurlo  poco  piu  che  un  semplice  titolo,  e  il  doge  divenne 
null'  altro  che  il  prcsidente  e  rappresentante  della  Repub- 
hlica  entro  gli  strelti  limiti  di  una  carta  coslituzionale. 
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Ed  ugualmcnte  giuravauo  i  consiglieri :  Don  consi- 
glierebbero  ne  per  favorire  aiiiici,  ne  per  far  danno  a'  ne- 
inici :  non  acccttercbbero  doni  o  favori  ne  per  se  ne  per 
mezzo  d'altri :  terrebbero  scrupolosa  credenza  di  quanto  ve- 
ni&se  loro  raccomandato  :  non  mancherebbero  di  reearst  aJ 
Gonsiguo  al  sonar  della  campana  di  s.  Marco :  provvedereb- 
bero  cbe  fossero  debitamenlo  eletti  i  capi  di  contrada  per 
le  offese  e  le  rissc  ;  veglierebbero  che  il  doge  ammkiisli  as- 
se  eguaie,  imparziale  gtuslizia  ad  ogni  eeto  di  pcrsone,  e 
tutte  fossero  traltate  egualuiente  si  nell'  uscire  ehe  nel  ve- 
nire a  Yenezta  :  darebbero  opera  al  sollecilo  spaccio  delle 
faccende  degli  accusal!, alricuperamento  de'naufraghi  e  deile 
loro  robe ;  interverrebbero  alia  pubblica  condone  appro- 
vando  quanlo  loro  paresse  giuslo  e  buono,  ma  quando  si 
prescnlasse  in  quclla  una  detcrminazione  gia  approvata  dal 
Consiglio  maggiore  o  niinore,  uon  potrebbero  pra  awer- 
sarla,  roa  avrebbero  anzi  a  favorirne  T  esecuzione ;  fareb- 
bero  venire  mi  He  moggia  di  frumento  per  mare  e  fioo  a 
duemila  quando  di  queslo  soprappiu  non  fossero  esouera- 
li ;  rivederebbero  i  conti  dei  Camerleoghi  per  presentarli 
quindi  al  doge ;  altcnderebbero  a  riacquistare  al  Comune 
i  beni  ehe  a  questo  fossero  slati  usurpali,  e  a  far  si  che  ad 
ogni  Veneziano  venissc  restiluito  quanto  gli  fosse  stato  in- 
debilamente  tolto  in  paesi  stranieri  (\);  solkdterebbero  il 
doge  air  adempimento  di  quanto  dai  Gonsigli  fosse  slato 
ordinato,  qualor  egli  vi  si  raoslrasse  reslio  o  ncgiigente  : 
darebbero  corso  alle  petizioni ;  interverrebbero  ogoi  ve- 
nerdi  alia  Messa  in  s.  Marco  (2). 

■ 

(1)  Se  oc  hanno  frcqueoli  prove  Dei  documenii :  fra  allri  quetli  che 
contengono  i  risarcimenti  domandali  da  Ma  Repubblica  per  alcuni  roer- 
eauti  svaligiali  nelle  tcrre  d*  Andrea  re  dliogberia,  e  la  lettera  di  questo  al 
doge  cbe  promelte  quei  compensi  e  doroanda  quindi  cbe  i  suoi  oon  iieoo 
molestati  nelle  lerre  veneziane.  Pltgiorum,  p.  83. 

(2)  Giuramenlo  de'  ConsigUerl.  PUgiomm  p.  104  t.° 
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Assunto  ch'ebbe  il  governo  Jacopo  Tiepolo,  Ire  ogget- 
1i  principalmente  occuparono  lc  sue  cure,  durante  il  tempo 
del  suo  principato  (  \  229-1249  ),  cioe  1' Oriente,  le  cose 
d'  Italia  e  gl'  interni  ordinamenti. 

Non  buoni  preludii  ne  inauguravano  il  principio,  pel 
fortuito  incendio  che  fece  raolli  guasti  al  ducale  palazzo  c 
alia  chiesa  di  s.  Marco,  coo  deplorabilissima  perdita  di 
prezkrsi  doeumenti,  e  per  nuova  rivolta  in  Candia.  Gia 
altri  movimenli  vi  erano  accadali  per  opera  di  Costan- 
Itno  Sevasto  e  Teodoro  Melesino,  coi  quaii  reconcilialosi 
il  duca  Domenico  Dolfin  (i),  vi  si  era  mandala  nuova 
colonia.  Ma  piu  seria  si  fece  la  sollevazione  solto  il  duca 
Giovanni  Storlato  (1230).  Gli  Scordilli  e  i  Mclessini  in- 
festavano  le  strade,  chiamavano  i  Candiotti  alia  rivolta, 
estremo  era  il  pericolo.  Allora  il  duca  si  volse,  come  gia 
il  Tiepolo,  per  soccorso  a  Marco  Sanudo,  il  quale  venuto 
con  buon  polso  di  genii,  die'mano  a  costruire  a  difesa  la 
fortezza  di  Suda.  I  ribelli  dal  canto  loro  oflferirono  Pisola  a 
Giovanni  Vatace  imperatore  di  Nicea  e  ne  invocarono  Fap- 
poggio,  ond'egli  mando  trentatre  triremi  sotto  il  comando 
di  Mega  duca  (2).  Questi  seppe  fare  in  modo  cbe  il  Sanu- 
do  si  allontanasse  (3),  ed  allora  avcndo  il  campo  piu  libe- 
ro,  assali  il  castello  di  Retimno,  che  gli  fu  ceduto  dal  co- 
mandmte  Quirini  e  s*  impadroni  di  altri  castelli ;  se  non 
che  alfinc,  avvedendosi  che  i  risultamenti  non  erano  di 
gran  lunga  corrispondenti  agli  sforzi  e  che  la  conquista 
intera  dell'  isola  era  faccenda  piu  dura  che  non  s'  era  a 
principio  imaginato,  si  parti  e  poca  parte  della  flolta  pote 
rivcdere  la  patria,  perito  il  rcslante  per  naufragio  nel- 
le  acque  di  Cerigo.  Furono  quindi  mandati  daila  Repub- 


(!)  Cod.  CCXXX,  cl.  X  lat.  e  Fl.  Corner,  Creta  sacra. 

(2)  Dandolo. 

(3)  Fl.  Comer. 
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blica,  Nicold  Tonesto  e  Bartolomeo  Gradenigo  elelto  du- 
ca?  i  quali  seppero  colla  prudenza  e  coU'aniorevolezza  ri- 
durre  V  isola  nuovamente  all9  obbedienza  ( 1234 ).  1  capi 
principal  della  rivolla,  Nicolo  Scvasto  e  Michele  Melesino, 
fecero  essi  pure  atto  di  sommissione  ed  ottennero  larga 
concessione  di  lerreni  col  soJo  tributo  di  cinquauta  libbre 
di  cera  alia  cbiesa.di  s.  Marco  (4);  ma  poco  dopo,  morto 
il  Gradenigo,  e  continuando  luttavia  nella  resislenza  la 
citta  di  Sitia,  Marco  Moliuo  vi  si  reed  ad  assediarla,  sen- 
za  frutto  perd,  costretto  a  ritirarsi  da  un  nuovo  rinforzo 
mandato  dal  Vatace.  Lc  navi  di  questo  dopo  che  ebbcro 
prcsa  la  Suda  si  ripartirono,  e  incontrata  la  flolta  veneziana 
comandata  da  Giovanni  Ardisonio  nell'Adriatico,  vennero 
con  essa  a  battaglia  (2),  poi  si  ailonlanarono  (4236).  As- 
sunta  da  Stefano  Giuslinian  la  reggenza  dell'  isola  (5), 
c  venuta  nuova  colonia  da  Venezia,  usando  ora  il  rigore, 
ora  la  dolcezza,  si  pole  aifin  ricondurre,  sebbene  non  per 
lungo  tempo,  la  tranquillity  in  Candia. 

Non  meno  delle  cose  di  Candia,  chiamavano  V  alten- 
zione  della  Rcpubblica  quelle  di  Costanlinopoli.  L'  impe- 
ratorc  Roberlo  di  Courtenai  uei  nove  anni  del  suo  gover- 
no  4249-4228  ebbe  a  soffrire  contiuue  umiliazioni  e  di- 
sastri :  assalito  senza  posa  dai  Greci  di  Nicea  e  dell'Epiro, 
agitato  e  minacciato  uell' interno  dcgli  stessi  suoi  Stati 
dalla  prepotenza  e  dall'  anarcbia,  altro  appoggio  non  avea 
se  non  ne'Vcneziani  ai  quali  cedetle  il  cosi  detto  Campo  dti 
Provenzali  e  Spagnuoli  (4224)  (4);  ed  alia  sua  niorle  es- 
se n  do  ancor  troppo  giovaue  il  fauciullo  Baldovino  figlio 
del  suo  predeccssore  Pietro  e  dell'  imperalrice  Jolanda,  fu 

(t)  Paolo  Morosini,  I.  VII.  Docura.  in  Fl.  Corner,  p.  265  e  267. 

(2)  Fl.  Corner. 

(3)  Corner.  II  docum.,  p.  273. 
ft)  Pacta  1. 
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chiamato  come  tutore  e  reggeute  Giovanoi  re  di  Geru- 
salemme,  che  pel  passaggio  dovelte  valersi,  come  i  prc- 
cedenti  imperatori,  dellc  navi  dei  Veneziani,  ai  quali  con- 
fermo  a  quest'occasione  tutt'i  privilege  de'suoi  predccesso- 
ri.  Per  lale  Irattalo  (I),  I'iinperalore  obbligavasi  a  con- 
cedere  ai  Veneziauj  libero  passaggio,  com  were  io  e  sog- 
gioruo  in  lutlo  l'impero  di  Romania  senz  alcupa  conlra- 
ricla,  ne  gabella,  ne  dazio ;  sirebbero  piennincnle  sicuri 
nelle  persone  e  nelle  robe  ;  avrebbero  tre  -parli  delle  otlo 
giustizie  dei  campi  delle  genii  laline  a  Costantinopoli ; 
possederebbero  i  luogtu  c  la  via  detta  Longario  (uor  del- 
le mura,  ed  inokre  1'  arsenale.  In  cambio  di  chc  la  Rc- 
pubbilca  sonimiuislrava  dal  canlo  suo  gratuitamenle  Je 
uavi  occorrenli  pel  corso  dr  Ire  mesi  pel  passaggio  di  mille 
dugenlo  cavalli,  cinquecento  milili  e  allri  cinqueimla  uo- 
mim*  con  armi  ed  arnesi,,  fornendole ,  nltrcsi  dellc  vctto- 
vaglie. 

Era  Giovaoni  di  Brienne,  gia  re  di  Gerusaleuroie,  ben- 
chfc  in  avanzatissima  eta,  pieno  ancor  di  vigore  e  con  a- 
nimo  alio  a  lumiuosc  imprese.  Ma  al  suo  arri\o  a  Coslan- 
tinopoli  Irovo  1'  erario  csausto,  vuoti  i  wagazzimV  anar- 
chia  Ira  i  LaUni  slcalla  tra  i  Greci  (5),  Tuttavia  alia 
nolizia  dclla  sconfitta  e  della  prigionia  di  Teodoro  despo- 
la  dell'  Epiro,  per  opera  di  Asan  re  de'  Bulgari,  Giovanni 
passo  neir  Asia,  e  profittando  della  guerra  in  cui  era  al- 
lora  involto  Vatace,  il  successor*  di  Lascari,  conlro  Leouc 
Gabala,  s'impadroni  di  Piga;  ma  ben  tosto  Valace  ed  Asan 
si  unirono  (1234)  e  insieme  si  volsero  contro  X  impero  pc- 

(1)  Cod.  X,  cl.  X  lat.  fra  i  document!  c  Cicogna  Iscris.iV.  La  data 
e  3  exeunte  Mai,  Civitate  Iiealma  cogl'  inearicall  vcaeiiani  Siraone  Bon 
p  Andrea  Michicl.  Inoltre,  Pacta  I. 

(2)  Ate  a  no  concluso  uoa  tregua  d'  un  anno  coo  Teodoro  Lascari  nel 
I'J'iU-  Libro  PlegiQrum,  p.  97. 

(3)  Ducange.  Hitt,  de  Constantinople. 
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netrando  fin  sotto  le.  inura  di  Coslantinopoii.  Scrisse  allo- 
ra  Giovanni  prcmiirosamente  per  soccorso  ai  Veneziani.  i 
quali  mandarono  con  vcnticinque  naviglt  Marco  Gussoni  e 
Leonardo  Quirini.  Fu  combatluto  dispcratamcnte :  f  impe- 
ratorc,  fatta  una  temeraria  sortita  con  soli  sessanta  cava- 
lieri  (4)  cho  gli  rcstavano,  pervcnnc  a  respingerc  i  uemki, 
inentrc  1  Veneziani  s'  impadronivano  della  loro  flotta. 

Ma  poco  sleUcro  a  ritoi'narc  c  con  egualc  infelici* 
successo,  sconfitti  ancora  dal  prode  Giovanni  c  dal  baHo 
veneziano  Giovanni  Michiel  (2) ;  pcro  ben  chiaramenle  vc- 
devasi  chc  il  disegno  di  abbattcre  V  inipero  latino  era 
fcrmo  c  sarebbe  inslnncabilmente  segtiitalo,  c  le  colonie 
laline  si  Irovavauo  senza  truppe,  senza  .danaro,  in  mezzo 
ad  un  paese  nenrico.  Fu  allora  deciso  chc  il  giovanc  BaU 
dovino  si  recasse  in  persona  ad  implorare,  il  soccorso  del- 
V  occidente  (3).  Papa  Gregorio  IX  pubblicava  una  Crocia- 
ta,  e  gia  alcuni  Baroni  vi  si  disponcvano,  e  la  Rcpubblica 
di  Veuezia  mandava  Simone  Bon  in  Francia  per  irattare 
con  quel  re  Luigi  IX  (4),  quando  giunse  la  nuova  della 
morle  di  Giovanni  di  Brienne  (4337).  Contiouo  noudimeoo 
Baldovino  il  suo  pcllegrinaggio  in  Francia  ed  Ingbilterra, 
raccolse  con  niolta  falica  un  piccolo  csercito,  e  alquanto 
danaro,  iinpegnando  pern*  no  1a  sua  contea  di  Namur,  nel 
mentre  chc  i  Baroni  franchi  a  Costantinopoli  irapegnavano 
al  bailo  Alberto  Morosini  ion  altri  la  Corona  di  Spine  per 
la  soinma  di  quattordict  mila  i  per  peri.  Non  essendo  qtiesti 
stali  pagati  al  tempo  convenuto,  la  corona  fu  portata  a 

a 

■ 

♦ 

(1)  Convien  pcrd  supporre,  come  fece  il  Michaud,  /Vola  giuHijieativ*, 
vi  si  aggtungessero  I  Tanti  raecogliticci. 
.  (2)  Ducange  e  Dandolo. 

(3)  Ncllibro  Plegiorum  si  leggooo  i  patti  del  suo  roatrimdoio  colU 
GkIi.1  di  Giovanni  suo  predecessore  p.  97  t.u 

f4)  Ducange.  Hist,  de  Constantinople.  H«eu$U  d$s  Char  let. 
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Venezia  il  4  settembre  4238,  poi  ricuperala  da  Luigi  IX 
di  Francia,  I'u.nel  4239  trasferita  a  Parigi  (i). 

Una  parte  delle  gculi  raccelte  dalf  iufelice  Baldovino 
e  spedile  inuapzi  sotlo  il  comando  di  Giovanni  di  Belluine 
potc  a  gran  fatica  ottenere  il  passaggio  per  gli  ostacoli 
frapposti  dall'  i  in  pern  I  ore  Federico  chc  fece  pcrfino  riteue- 
re  il  Bethune.  Quando  poi  arrive  a  Costautinopoli  con 
altre  Iruppe  lo  stcsso  Baldovino,  e  In  incoronato  iu  sanla 
Sofia,  non  rifuggi  ne  auche  di  slringersi  in  alleanza  coi  fe- 
roci  e  pagani  Cumani  c  di  prender  parte  alle  loro  orrende 
cerinioiiie.  Penetrarono  quelle  barbare  orde  nella  Macedo- 
nia ;  Baldovino  trionfd  di  Vaiace  sotto  Cbiorli,  ma  fu  lie\e 
respiro,  e  crescendo  il  pericolo  V  imperatore  conchiuse  uu 
tratlato  col  sullano  d' Jconio,.  poi  si  reed  ancora  iu  Euro- 
pa  ad  implorare  nuovi  soccorsi.  Ma  il  pensiero  di  Luigi  IX 
era  pur  serappe  fisso  ad  una  Crociata  in  Terrasairta,  ove 
estremo  altresi  era  il  brsogno,  per  l  invasione  dei  treinendi 
Karismiti,  inipadroniiisi  della  slessa  Gerusalemme  (4244>. 
Laoude  poco  o  nulla  inipetrava  tfnfelilc  Baldovino,  ed  hi- 
lanto  Vatace  cacciava  i  Bulgari  da  una  parte  della  Tracia. 
obbligava  il  despola  dell'  Epiro  a  rinunziare  al  litolo  im- 
perial, occupava  la  Macedonia  e  la  Tessaglia,  e  periino  le 
isole  di  Melelino,  Ohio.,  Samo,  Cos  che  si  erano  rivoltate 
conlro  i  Veneziani ;  la  stessa  Candia  corse  grave  pericolo. 

M  Costautinopoli  poteva  oltenere  soccorsi  daH'impe- 
ratore  Federico  II,  sempre  in  discordia  coi  papi,  scuipre 
geloso  della  Lega  Loinbarda.e  con  essa  in  gtierra.  All  av- 
viso  deir  arrivo  di  suo  figlio  Enrico  con  truppe  dalla  Ger- 
mauia  (2),  s'itnbarco  tosto  per  Aquileja  oude  ,seco~Jui 
abboccarsi  e  visito  di.  passaggio  Yenezia.  Fu  dalla  Re- 
puhblica  assai  onorevolmente  aceoHo.,  le  coufermo  i  soli  I  i 

•  r 

(1)  Ducange  Hist,  de  Constantinople.  Recutil  des  Chartet. 

(2)  Murtfori.  Annali  ad  an.  1232. 
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privilege  de'  suoi  sudcliti  neHc  Icrre  impcriali,  fecc  loro 
altresi  nuove  concessioni  ncl  suo  regno  di  SiciHa,  ovc  era 
loro  pcrmesso  approdarc  n  qualunque  porto ;  morendo  nel 
suo  regno  potrebbcro  liberamente  disporre  de'  loro  averi  ; 
quahdo  non  >i  fosse  testamento,  Peredita  avrebbe  ad  esse- 
re  raccolta  dai  connnzionali ;  non  si  esigerebbe  da  essi  In 
terciaria  nelleloro  cause  dinanzi  ai  tribunal*! ;  le  robe  dei 
naufraghi  ricupcrate,  snrebbcro  sicure  ecc.  (4).  Visito 
nella  sua  dimora  i  luoghi  principal!  della  citta,  s*  isirui 
della  forma  del  suo  govcrno,  e  interrogalo  di  cio  che  vi 
trovassc  di  piu  ammirabile,  diccsi  rispondessc :  che  ogni 
cosa  cragli  piaciuta,  ma  soprattutto  stimava  la  fede  e  1'  u- 
niouc  ch'  cgli  scorgcva  in  (utta  la  citta  dal  massimo  al- 
I'  infimo  suo  cittadino.  E  ben  a  ragionc  dovea  cio  ammi- 
rnre  in  tempi  com'erano  quelli  in  cui  tntto  partcggiava:. 
in  cui  lulla  Italia  specialmente  era  dilaccrala  dalle  fazioni, 
dalle  guerre  tra  citta  c  cilia,  tra  cittadini  c  cilladini,  con 
non  mai  abbaslanza  deplorabile  consumo  di  forze  che  a- 
vrebbero  potuto  esscre  piuttosto  adoperate  alia  grandezzo 
ila  liana. 

La  lega  lombarda,  lungi  dal  lasciarsi  fnthnorire  dagli 
apparccchi  di  Fedcrico  o  sviare  dai  suoi  maneggi,  seinpre 
piu  rassodavasi  c  formava  di  connine  concorso  un  tesoro 
pei  bisogni  delja  guerra  da  depositarsi  parte  a  Gcnova, 
parte  a  Venezia.  I  lenlativi  di  conciliazione  fatti  dal  papa  a 
nulla  riuscirono,  cssendo  ambedue  le  parti  troppo  tenaci 
del  proprio  proposito,  V  una  di  volersi  difendere  dalle  pre- 
tensioni  delP  imperatore,  V  altra  di  voler  abbattere  quella 
oslinata  opposizione.  Cosi  ricomincid  la  guerra,  e  Federico, 
sostenuto  principalmcnlc  dal  suo  fido  Eccelino  da  Romano, 
faceva  continui  progressi.  Accolto  in  Verona,  devaslo  il 

(1)  Pacta  I  180,  lib.  Blancus  e  Cod.  CCXXX. 
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territorro  mantovano,  s'mipadroni  di  Vfcemm  o  vi  diede  il 
satfco,  ientd  Treviso,  ma  invano,  valorosamente  difesa  dal 
podesta  Pietro  Tiepolo  figllo  del  doge  di  Venezia.  Egual  pe- 
ricolo  minaceiava  Padova,  ov'  era  pur  altro  podestt  vene- 
ziano  Marino  Badoer ;  fatta  per6  intanto  da  Azzo  VII  mar- 
chese  d'Este  sonimessione  all9  imperatore  e  prevalendo 
sempre  piu  le  intelligenze  che  gl'  imperial!  aveano  nella 
cittd,  Padova  si  arreae  pacificamente  ed  Eccelino  vi  entro 
il  25  febbraio  4237.  Altera  anehe  Treviso  si  arrese.  La 
viltoria  cootinuava  ad  accompagoare  le  armi  imperiali  e 
la  lega,  restaurate  e  accresciute  le  proprie  forze^  appresta- 
vasi  a  contendere  all' imperatore*  il  passaggio  delPOglio. 
I  collegali  accampavano  alia  sponda  opposta  in  sito  assai 
vanlaggioso  fra  ruscelli  e  paludi,  ove  non  poleano  ne  cs- 
sere  assalili  dagl'  imperiali,  ne  lasciati  da  banda  per  cor- 
rcre  intanto  contro  Milano.  Era  loro  intenzione  di  prolrar- 
re  mt  lungo  la  guerra  c  vineere  pel  tempo,  mentre  all'inv 
peratore  iovece  premeva  di  venire  ad  un  fatto  decisivo, 
avvicinandosi  il  termine  dello  spirar  delle  ferme  e  del  con- 
gedo  de'  suoi  soldati.  Yedendo  dunque  di  non  poterli  Irar- 
re  dal  loro  accampainento,  finse  di  partire  il  suo  esercito 
in  piil  divisioni  destinate  quali  al  ritorno  in  palria,  qitali 
a  svernare  in  Cremona.  Altera  ancbe  i  Milanesi  si  mossc- 
ro,  lieli  di  tornarc  alle  case  loro,  quando  ad  un  tratto  vi- 
dero  la  mattina  del  47  novembre  4237  da  lull'  i  bosclii, 
dalle  valli,  dalle  gole  sbucar  fuori  i  nemici.  Tuttavia  non 
iscoraggili,  schieraronsi  a  baltaglia  nella  pianura  di  Cor- 
tenuova  e  combatterono  si  valorosamente  cbe  l'avanguar- 
dia  de'  Saraceni  al  soldo  imperiale  gia  cpminciava  a  ce- 
dere.  Se  non  cbe  avanzatosi  allora  P  imperatorc  col  figlio 
Enzio  ed  Eccelino  c  molli  nobili.e  cavalieri  lombardi,  quel* 
li  della  lega  furono  sconfitti  c  posti  in  fuga.  Pure  la  com- 
pagnia  del  Carroccio,  composta  de'piu  prodi,  rcsisteva  an- 


cora,  e  quando  vide  essere  inutile  ogni  uinano  sforzo,  ten- 
l8  sottrarre  ai  nemici  quel  sacro  paUadio  delta  liberla,  fa- 
ceudolo  a  pezzi  per  riporlarne  in  patria  almeno  la  croce. 
Vana  cura !  impacciavali  il  faogo  :  cacciavanli  gl*  imperiaii. 
Cost  molte  migliaja  di  Lombard  i  caddero  sul.  campo,  molti 
furono  i  prigionieri  e  tra  quesli  Pietro  Tiepolo,  figlio  del 
dqge  di  Venezia,  allora  podeata  di  Milano,  testimonial 
cerlo  onorevole  alia  Reputoblica,  che  le  citta  audassero  a 
gara  uei  richiedere  da  essa  gli  uomini  stimali  piu  capaci  a 
saviamente  e  forlemenle  governarle.  Federico  era  iuvipe- 
rilo  contro  i  Veneziani  per  la  difesa  di  Treviso  e  di  Pado- 
\a  ;  Eccelino  spingeva  le  sue  soldatcsche  fino  airorlo  della 
laguua  devaslando  le  loro  terre,  onde  i  monaci  benedetli- 
ni  di  s.  Gipriano  vicino  a  Meslre  aveano  dovvto  ritirarsi  a 
Torcello  ove  Jondarono  il  monaetero  di  s.  Antonio;  s.  llario 
(u  poco  dopo  riprcso  da  Giovanui  Tiepolo :  ma  Eccelino 
piu  che  mai  infuriando,  feee  ineltere  barbaramenle  a  morle 
il  Tiepolo  (4).  La  RepubbHca,  che  gia  dava^cgni  di  avvicina- 
inenlo  alia  Lega  Lombard  a  (ed  imero,  altrimeoli  i  Milanesi 
uon  avrebbero  scelto  a  loro  podesta  uu  suo  cittadiuo  e  figlio 
del  doge)  udita  la  morle  del  Tiepolo  si  dichiaro  apertainen- 
te  contro  V  imperatore. 

Anche  papa  Grcgorio  IX^spavenlato  dai  trionfi  di  qtic- 
sto,  si  diede  con  tutto  1'  impeguo  a  favorire  i  Loin  bard  i 
procacciando  loro  efficaci  sussidirdai  Veneziani,  Genovesi  e 
Pisani.  II  5  seltembre  del  4239  (2)  gli  ambasciatori  vcneli 
Stela  110  Badoer  e  Romeo  Quirioi  segnavauo  col  pontelice 
un  Ualtato  pel  quale  la  RepubbUca  obbligavasi  a  (ornire 
venlicinque  galee  per  andare  ad  occupar  la  Siciiia,  mela 

(1 )  Negli  Annali  Vtronw.  t  VIII.  Her.  If.  script,  leggesi  che  fu  con 
dotlo  in  Pnglta  e  faito  raorire  da  Federico ;  aecoodo  allri  crooisii  ven^ 
xiani  fu  dal  padre  rincallato  per  growa  Aomma  e  mori  poco  poi  a  Ve- 
uctia 

1-2;  Pacta  I.  200  Maria  IV.  925. 
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a  spese  proprie,  meta  a  spese  del  papa ;  a  dare  fmbarco 
sopra  di  esse  a  trecento  cavalieri  con  un  destriero,  due 
ronzini  e  tre  scudieri  per  ciaschediino,  nonche  alle  loro 
armi  e  provvisioni  per  tre  mesi ;  a  somniinistrare  at  papa 
durante  la  guerra  quant i  altri  navigli  volesse  pagandonc 
egli  il  nolo,'e  tenendoli  a  tutte  sue  spese ;  a  mandare  inolr 
Ire  alia  guerra  duemila  fanti  e  cinquecento  baleslrieri ; 
non  fare  pace  o  trattato  coll'  imperatore  senza  espressa 
licenza  del  papa,  pngdndo  la  Repubblica,  quando  vi  mancas- 
se^  I' ammenda  di  seimila  inarchi  d'argento  in  cauzibne 
de'qnalf  s'impegnavano  i  beni  del  Comune  e  del  doge. 
II  papa  prometteva  dal  canto  suo  di  cedere  in  compenso 
ai  Yeneziani  le  citta  di  Bari  e  di  Salpi  con  libera  curia,  e 
colle  giurisdizioni,pertinenze,liberta  ed  immunita  attinenti: 
che  essi  polrebbero  tenere  loro  consoli  in  tutta  la  Sicilia, 
nei  ducali  di  Puglia  e  Calabria,  nel  principato  di  Capua  ecc, 
conferendo  loro  inoltre  in  feudo  4utt'  i  pacsi  che  potessero 
conquistare  in  quel  regno,  giurando  fedelta  gl'investiti  tanto 
al  Papa,  quanto  al  Comune  di  Yeriezia  ed  al  doge. 

Da  codesto  trattato  del  Yeneziani  chiaro  apparisce  Co- 
me oltre  al  pensiero  di  vendicare  il  loro  concittadino  Pie- 
tro  Tiepolo,  oltre  alia  causa  italiana,  erano,  come  al  solito, 
mleressi  proprii  che  moveano  in  gran  parte  alia  presa  ri- 
soluzione.  Federico  dal  canto  suo  tanto  piu  s'  kiaspriva, 
quanto  piu  ricordava  i  favori  da  lui  in  addielro  concessi 
alia  Repubblica,  e  davasi  qumdi  a  suscitarle  neraici  da  tut- 
te le  parti.  Cosi  eccito  gli  Ancouetani  ad  inquietare  con 
piraterie  1'  Adriatico  e  Pola  a  sollevarsi ;  fomentd  la  rivolta 
de'  Zarattini  che  aveano  cacciafo  il  conte  Giovanni  Michiel, 
arrestati  tutf  i  Yeneziani  che  si  trovavano  in  Zara  e  sc- 
questrati  i  loro  beni.  Pola  fu  presto  ricuperata  e  punita  da 
Giovanni  figlio  del  doge  (\) ;  Marco  Zorzano  fu  spedito  a 

(1)  Non  gift  Antonio,  che  neppure  si  trova  Ira  i  Jlgli  del  doge. 
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dare  la  caccia  alle  navi  auconctane  che  furono  prese  e 
bruciate ;  coi  Genovesi  erasi  V  anno  innanzi  firmato  tin 
trattato  col  mezzo  di  Stefano  Giustinian  e  Marco  Morosini 
ambasriatori  (4),  obbligandosi  le  due  repubbliche  ad  aju- 
tarsi  scarabievolmente  contro  chi  le  assalisse  ed  in  ispe- 
cialita  in  Puglia,  Calabria  e  Sicilia ;  a  combaltere  d'  ac- 
cordo  i  corsari ;  s'impegnavano  inoltre  a  portare  sui  loro 
vascelli  Ic  due  bandiere  alleate,  a  deslra  quella  del  proprio 
Comunc,  a  sinistra  quella  dell*  altro  ( bel  segno  di  Concor- 
dia, che  sciaguratamente  poco  durd);  che  insorgendo  que- 
slioni  sarebbero  rimesse  in  ultimo  appello  all'arbilralo  del 
papa ;  durerebbe  il  trattato  per  nove  anni,  nei  quali  nessu- 
na  delle  due  parti  potrebbe  couvenire  coil'  impcratore  sen- 
za  1'  adesione  del  poulefice  ecc. 

Cosi  i  Veneziani  poco  avcano  a  temere  di  Federico, 
che  inlanto  erasi  avanzato  nella  Lombardia,  e  siccomc  al- 
cune  citta,  secondo  il  sotito,  s'  erano  staccate  dalla  Lega, 
vieppiu  cresceva  V  ira  sua  verso  le  aHre,  principalmentc 
contro  Milano  e  Brescia  che  erano  alia  testa  dclla  resisten- 
za.  Brescia  fu  assediala,  la  dilcsa  fu  quale  potevasi  atteo- 
dere  da  quei  valorosi  cittadini  e  della  patria  amantissinii, 
tanlo  che  i'imperatorc  fu  costretto  a  levare  il  campo  (4238) 
e  partirsene  recandosi  per  la  Toscana  alle  terre  papali  con- 
tro Gregorto  I,  che  dal  canto  suo  fece  predicare  contro 
di  lui  la  crociala.  Faenza,  ov'era  podesla  Michelc  Morosini, 
venne  in  mano  agl  iiu|>oriati.  ma  Alberico  da  Romano,  tra- 
teUo  di  Eccehno,  tolse  a  questo  Treviso,  forse  d'inlelhgen- 
/a  coi  Yeueziaui,  i  quali  aveauo  gia  cominciate  le  osulitt, 
lugato  solto  il  co  man  do  di  Giovanni  Tiepolo  dodici  gakv 
pisane  che  venivano  in  soccorso  di  Federico  (2),  c  presa 

il)  Cod.  11CXXX  a.  1*38  uH  nov  e  Daod.  Ckroo^  Gtosttnuot  A** 
4%  (ienova,  L.  III.  p.  86. 
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uuaua>ebene  annata  uelle  YicinanzediBriudisi  (I). Ravenna 
ribellalasi  all*  tinperalore  iu  da  essi  lolla  iu  protezione  (2), 
poi  eccilali  dal  papa  si  volgevano  insieme  coi-Loinbardi  e 
cogli  altri  collegali  all'  assedio  di  Ferrara  (3).  Gou  quesla 
citta  essi  aveano  rinnovato  Irattati  uel  1204  c  uel  1230, 
oUeueudo  oltre  a  uiolti  privilegi  coinnierciali  anche  una 
parlicolare  giurisdizioue  iu  Ferrara  (4),  iiicnlre  i  Ferrarc- 
m  in  Venezia  -doveano  essere  giudicati  dai  magistral!  vc- 
ueti  solili  a  depularsi  pei  fores tieri.  Isliluivano  allora  i 
Veneziani  in  Ferrara  altreai  un  regolare  visdomino  coinin- 
ciando  da  Pielro  Bembo  (5),  i  quali  privilegi  poi  erauo 
stati  vieppiu  estesi  uel  1250  (Q)  slatueudosi  che  i  Veneziani 
sarebbero  eseuti  da  ogni  dazio  passando  pel  territorio  far- 
rarest*,  salvo  tre  dauari  piceoli  veueti  per  ogui  barca  ap- 
prodanle  vicino  a  Ferrara ;  polrebbcro  liberanieiile  eslrar- 
re  veitovaglie  per  Venezia,  come  altresi  rilirare  le  rcudite 
delle  terre  da  essi  possedute  uel  Ferrarese  ecc.  Ma  ora  i 
Veneziani  vedeudo  il  Salinguerra,  che  vi  domiuava,  tutlo 
ligio  a  Federico  e  temendo  pei  proprii  privilegi  dace  he  si 
erano  dichiarati  aperiauiente  coiUro  di  qucslo,  si  afircUa- 
rono  a  seguire  gli  eccitamenti  del  papa, .  ed  allcsiilo  un  e- 
sercilo  solto  il  comando  di  Steiano  Badoer,  lo  lnandarouo 
ad  unirsL  alle  squadre  del  marchese  Azzo  Novello  di  £sle 
e  Royigo  uuovamente  staccatosi  dalla  parle  imperialc,  e 

(1)  Apud  Brundusiam  eunfi  predicta*  galeae  navemquamdam  rt- 
deimfcm  ab  Jerosolytnit  cum  non  pottent  capere  vi,  ignem  cremaverunt. 
Chronicoo  in  R.  I.  Script,  t.  VII,  p.  1047. 

(2)  Mense  julio  Ravenna  nbeUatur  imptratori,  quam  Veneti  red 
pittiK  et  tuentur.  1339.  Ckronieonin  Rer.  It  Script.  U  VII. 

(3)  Mur.  Ann.  a.  12*0. 

(%)  Quod  Ferrariemes  dtbtant  facer*  ralionem  Vtneiie  coram  judi- 
eibui  Ftrrariae  a  Venetians  iptii  eiectis.  7  apr.  1204.  Pacta  Ftrrariae 
Cod.  CLXXIi,  cl.  X  !at. 

(5)  Frizzi,  1.  Ill,  p.  42. 

((*■)  Docum  13  ag.  1230.  Pacta  Ferrariae. 
Vol.  II.  30 
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soccorso  dei  Vcneziani  c  degli  altri  confederali  crasi  fatlo 
sign  ore  di  Ravenna),  il  conte  Kizzardo  di  Sanbonifazio, 
Alberico  da  Romano,  Biaquih  di  Gucccllo  da  Caminoccc. 
Quesle  truppc  stendcvano  i  loro  accampamenti  in  un  praio 
alia  dcstro  del  Po  nel  borgo  di's.'  Luca  lino  alia  porta,  ora 
dislrulla.  del  borgo  di  solto.  Ii  Salinguerra  da  I  caulo  suo 
a  ripararsi  avea  Cat  to  fare  un  taglio  nel  Po  inondaudo  i 
cam  pi  a  tramontaua  delta  cilia,  e  I9  assedio  comincio  il  2 
febbraio  4240,  ma  con  poco  frutlo,  difeiideudosi  il  Salin- 
guerra vaiorosamente.  Chiedcva  percio  il  legato  papalc 
nuovi  riuforzi  da  Venezia  e  specialmente  una  floltiglia  alta 
a  slrihgere  la  citla  dalla  parte  del  fiume.  Leite  al  cousi* 
glio  le  Icllere  del  legato,  dicesi  il  doge  orassc  rappreseu* 
tando  (I)  come  fosse  doverc.  d'  i  mi  tare  i  progenitor! ,  i 
quali  aveano  semprc  slimato  1c  imprese  degli  amici  e  con- 
federali  come  loro  proprie  ;  or  tanto  pin  doversi  cio  fare, 
quanta  cbe  Fimpresa  era  principalmente  in  favore  del 
santo  padre  del  quale  e  della  callolica  Ghiesa  i  Veneziaoi 
erano  seinpre  stati  e  doveano  essere  devotissimi  cultori  e 
servitori;  vedessero  come  la  Sanlita  Sua  ibsse  malainente 
ingiuriata  e  vituperata  dagP  iraperiali,  e  sopra  gli  altri  dal 
Salinguerra,  che  grandi  offese  fece  eziaudio  alia  Repubbli- 
ca,  la  quale  tenendo  lui  il  dominio  di  Ferrara  non  potrcb- 
be  avere  mai  pace.  Per  la  qual  cosa,  se  prudenti  fossero, 
non  duTerirebbero  ptwlo  a  coucorrere  di  tutte  le  loro  for- 
ze  a  liberar  Ferrara  dal  tiranuo  :  deliberassero  adunque 
di  contintiar  la  guerra  auiinosameute,  rinlorzar  Y  esercilo 
c  far  tulto  quello  che  possibil  fosse  per  vincere,  noo  ri- 

- 

'IKaroldo. 
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uparmiando  ne  le  lacolta  ne  le  persone  proprie ;  egli  stes- 
so  loro  doge,  per  dare  escmpio  agli  altri,  c  per  dignita  delta 
Repnbblica,  oflerirsi  di  andarc  a  qtielT  impresa,  sperando 
che  it  Sigoore  Iddio  prcsterebbcgli  tanta  grazia  di  far  tali 
azionj  da  riuscire  ad  aocrescimento  dclla  veneta  gloria  e 
dell'  ottiino  nome  gia  dai  maggiori  acquistalo  col le  pro* 
prie}  virlu  appresso  ciascuna  uazione. 

Approvato  il  divisamento  del  doge  e  lodata  la  sua 
prudenza  od  il  eoraggio,  furooq  pronlamenie  allcstiti  do- 
dici  barconi  e  sei  navigli  con  tutti  gii  armajnenli  di  guer- 
ra9  e  ascoltata  la  niessa  dello  Spirito  Santo,  il  doge  s'  im- 
bared  (l)sirtBuctotoro(2),accompagnato  da  molli  gcnliluo* 
mini  e  citladini,  e  giunae  ^olf  armata  il  terzo  giorqo  sotto 
Ferrara,  ovc  fu  incontrato  dal  Legato  c  dai  principali  del- 
T  esercito  assediante.  Ripresa  quiodi  I1  oppugnazione  della 
citta,  si  continuava  a  ballerla  di  giorno  e  di  nolle  con 
galti,  catapulle,  mangani  cd  ogni  argonieido  guerricro,  a 
gia  Ira  i  neoricj,  specialniente  per  parte  t|el  capitano  Ugo 
Eamberti  che  vedeva  devastate  i  suoi  campi  (3),  comincia- 
va  a  roanifestarsi  un  deaiderio  di  venire  agli  accordi.  F"- 
rono  iafatti  avviate  lQjraltative,  consenziente  il  Salinguer- 
ra,  il  quale  si  pcrsuase  porfiiro  a  trasfcrirsi  in  persona  a  I 
campo  nemico,  .e  nello  stesso  tempo  furouo  falte  cptrare 
nella  eitta  alcunc  genti  vencziane  c  ponlificie  che  nc  pre* 
sero  possesso  {A)  in  modo  cortlnario  ai  palli ;  a  ci?»  per- 

(!)  Dandolo  dice  che  raand6  in  vece  sua  il  Uglio  Giovanni. 

(2)  Era  duoque  tin  naviglio  di  guerra.  C.osi  |:io5  sell.  27  :  Quod  no 
strae  galeae  cotnunis  tt  butentauri  (n  reditu  suo  lecenl  de  omni  parte 
mercatoret  el  mercacionet  ec.  Mtsli  Scnato  all'Arch^io.  Cid  contro  I'ctimo 
Jogia  data  nel  t. 1,  p.  238.  Pero  la  derivaztoae  de*' ewere  ad  ogoi  modu 
da  buzeut  Dome  di  allro  naviglio.  Vedi  Venetia  e  sue  Lagune. . 

<3)  11  Frizzi  ed  il  Mjuralori  dicono  che  era  itato  compro  dai  nemici. 

(4)  Cio  spiega  quaolo  il  Frizzi  coofe&sa  d  ignorarc,  come  cioe  le  genu 
del  Salinguerra  non  ii  oppooessero  al  rapimcoto  che  di  quetto  Xu  XaU* 
a»#»r  irasporiarlo  sulle  navi  vepezlane 
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stiadcndo  il  legato ,  invnno  oppoiiente  il  roarchesc  d'  E- 
ste(4).  fl  vecchio,  Salinguerra-  roesso  net  bucinloro  del  do- 
ge fu  condotto  a  Venezia  ov'  ebbe  a) loggia mento  Delia  casa 
Bosio  a  s.  Toma.  Non  molto  dopo  mori  e  fu  se  polio  coirono- 
revolissime  escquie  a  s.  Nicold  del  Lido.  Un  nuovo  trattalo 
fu  conchiuso  fra  la  Repnbblica  ed  il  ntarchese  Azzo  d'Este 
divenuto  possessore  di  Ferrara  (2),  ehe  confermava  ed  am- 
pliava  i  priviiegi  precedenli. 

(  Veneziani  mandarono  nello  slesso  anno  una  stoolo 
di  galee  in  Puglia^  ove  diedero  il  guasto  a  Termoli,  al 
Vaslo  ed  altre  terre  riportandone  ricco  bollino  (3).  In  tan  to 
il  papa  inviava  teller©  circolari  coll'  intimazione  d'  un  con- 
cilid- generate  da  tenersi  in  quell*  anno  (1240)  a  Roma.  Ma 
Federico  che  ben  s'tmaginava  so  re  b  be  adoperato  contro  di 
mi,  penso  d'impedirfo,  e  quanti  prelali  avviati  a  Roma  ca- 
pitavano  nellc  sue  roani,  tanU  imprigionava  c  maltrattava. 
Una  flotla  genovesc  acconipagnava  i  vescovi  di  Francia  ed 
altri  d1  Italia,  cogli  ambasciatori  eziandio  di  Milano,  Pia- 
cenza  e  Brescia,  quando  Federico,  arniata  una  flotla  in  Si- 
cilia  e  Puglia,  la  invio  col  re  Enzo  suo  figliuolo  verso  Pi- 
sa, per  opporsi  alia  venuta  di  quei  prelali,  Scontratesi  le 
due  flotte  vicino  nil'  isolella  della  Melora,  vennero  adaspro 
combattiinento,  la  genovese  inferiore  di  forze,  rimase  scon- 
liMa  e  i  prelali  coi  loro  tesori  raddero  in  potere  degl7  im- 
pel iali  che  li  menarono  prigionieri  a  Napoli.  Tan  la  scia- 
gura  e  la  guerra  che  Federico  continuava  nello  Slato  ec- 
clesiastjco  condussero  ftnalmente  a  inorte  il  vecchio  ponte- 
fice  Gregorio  IX,  il  21  agoslo  1241,  e  dopo  il  breve  ponti- 

» 

(1)  Bandolo  e  Caroldo  biasimano  il  fatlo. 

(2)  Paeta.  IV,  e  Cod.  CLXXII. 

(3)  Mense  teptembris  galeae  Venetiae  ditcurrentei  regnum  in  odium 
xmperalorie  Ttrmulat,  Vestam  qnosdam  el  aliai  Apuliae  terras  capimtet 
destnuterunt  et  bonis  omnibtie  ipotiaverunt.  Cbronicon  In  Her.  It.  Srr , 
I.  VII.  p.  1047. 


Digitized  by  Google 


233 

ficato  di  diciotto  giorni  lenulo  da  Celestino  IV,  la  aede  ri- 
mase  vacante  ffoo  al  24  ovvero  26  di  giugno  f243  (4).  Fe- 
derico  die  semprc  protestava  le  sue  ostitita  essere  dirette 
contro  la  persona  di  6regorio  e  non  contro  il  papa,  si 
rilird  nella  Puglia,  rimise  in  liberta  i  prelati  prigionieri  ed 
attendeva  1'  elezione  del  nuovo  pontefice,  che  fu  Innocen- 
20  IV  della  faraiglia  de'  Fieschi  di  Genova,  il  quale  avea  a 
calcare  con  maggior  forza  che  mai  le  orme  di  Gregorio  VII, 
del  terzo  Innocenzo  e  det  predecessore  Gregorio  IX.  In- 
disse  tosto  un  concilio  generate  a  Lione  ove  si  reed  in 
persona  e  comparvero  nel  1245  oltre  cento  qtiaranta  prelati. 
Aveasi  iiiquello  a  trattarc  d'un  componimento  ColPimpera  to- 
re, e  perci6  vi  mandarono  anche  i  Veneziani  loro  amba- 
sciatori  Marino  Morosini.  Renier  Zen  e  Marino  daCanale.  Ma 
riuscito  vano,  com'era  a  prevedersi,  ogni  lentativo,  Fedc- 
rtco  fu  di  nuovo  scomunicato  e  dichiarato  decaduto  dalla 
sovrana  dignita.  Egli  pero  non  avvilito/proibi  la  pubbli- 
cazione  della  scomunica,  impedi  ogn*  invid  di  danaro  a 
Roma,  s'  adopro  a  raettere  in  picdi  un  nuovo  csercito,  e 
per  uon  aver  tanti  nemici  in  una  \olta  mostrava  buona  di- 
sposizione  a  ravviare  qualche  nuova  pratica  coi  Veneziani, 
de*  quali  libero  gli  ambascialori,  stati  rattenuti  nel  rilor- 
no  dal  duca  Amadeo  IV  di  Savoja/  Faltili  venire  alia  sua 
ptfsenza  rinfaccid  loro  come  ingratamcnte  ia  RepubblicH, 
dopo  ottenntr  lahti  privilegi,  si  fosse  volta  a  favorire  i  suoi 
nemici  ;  die  pero  egli  volea  a\ore  i  Veneziani  amici,  e 
come  tali  li  Iratterebbe  solo  che  si  astenessero  di  piu 
impacciarsi  nelle  guerre  altrui.  Ris  poser  o  gli  ambascia- 
lori  scusandosi  con  parole  vaghe  e  non  impegnati\e,  e  fu- 
rono  graziosamentc  accomialati  (2). 

- 

(1 )  Mural.  Ann. 
<2>  Ctroldo. 
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Ma  le  jciagure  su  di  lui  si  accnmulavano.  II  suo  hda~ 
tissimo  sccretario  Pier  delle  Vigne,  per  falsa  n  ecus  a  di  tra- 
dimento,  posto  in  carcere,  si  diede  da  se  stesso  la  mode: 
Parma  ribelI69  sconfisse  le  truppe  imperiali,  e  prese  pri- 
gioniero  lo  stesso  re  Enzo,  il  quale  menato  a  Bologna  piu 
oon  riacqutstd  la  liberta.  Quell'  anirao  si  gagliardo  senti- 
vasi  finalniente  avvilito,  proslrato,  ed  egli  scriveva  al  suo 
genero  Vat  ace  di  Nicea :  c  Altre  volte  P  alta  condizione 
dell'  jmperatore  era  tale,  che  iieto  della  sua  fortuna  e  delle 
sue  vicende,  non  avea  ad  invidiare  a  nessuno :  ora  lo  acca- 
sciano  cure  per  P  addietro  sconosciute,  che  altri  dovrebbe- 
ro  altresi  cosi  atteutamcnte  coosiderarc  come  io  le  cono- 
sco  e  sento.  Poiche  noi  re  e  profcssanli  la  vera  fede,  siamo 
tutlavia  carichi  delP  odio  universale  e  viviamo  in  disgusto 
coi  cittadini  e  cogli  ecclesiastic! .  I  primi  aspirano  alP  ami* 
so  di  una  fnnesta  liberta  :  gli  altri  yorrebbero  con  segreti 
maneggi,  ed^  ove  questi  non  baslino,  anchc  con  a  pert  a  vio- 
lenza,  diminuire  i  nostri  onori>  le  dignita,  i  1>cni  j(4).  » 

Questa  lettera  ci  e  una  fedclc  testimonianza  della  va- 
nita  delle  umane  grandezze  ;  ci  mostra  P  uoroo  stanco  di 
una  causa  per  cui  avea  combattuto  tutto  la  sua  vita,  e  cui 
area  sagrificato  truppe,  danaro,  amici  e  perfino  i  figli,  che 
contro  di  lui  si  erano  sollevati,  alfine  confessare  che  da  tntti 
i  suoi  sforzi  non  altro  avea  raccolto  che  amarezze.  Amma- 
Latosi  in  Puglia  e  sentendo  prossima  la  sua  morte,  voile  ri- 
conciliarsi  colla  Chiesa,  e  ehiuse  a  Firenzuola  il  A3  di- 
cembre  1 250  una  vita  tanto  agitata  e  piena  di  avvenimen- 
ti ;  principe  che  fornito  di  grandi  qualita  avrebbe  poluto 
far  il  bene  dc'suoi  popoli,  se  nou  lo  avesse  agitato  Pambi- 
zionc  o  avesse  trovato  meno  resjstenza  nelle  pretension! 

(1)  Codex  Vindobonae  philol.  N  305.  f.  7«  e  128,  cim9  rial  Rtuorr 
Htuhickte  der  Hobenttaufgn 
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dei  pa  pi  e  nelle  diffidenze  dei  Lombardi.  Succedevagli  id 
Gerniania  H  figlio  Corrado,  nel  regno  di  Napoli  prese  il 
governo  Manfredi  suo  figlio  naturale. 

In  questo  frattempo  i  Veneziani  aveano  punrto  Pola 
moslratasi  favdrevole  alia  parte  imperiale,  e  ricuperata  Za- 
ra,  che  si  era  sottratta  allaioro  ubbidienza  fino  da!4242  (i) 
cacciaudo  il  conte  Giovaoni  Michiel  e  mettendosi  come  al 
solito  sotto  la  protezione  dell'Ungheria  (2).  La  Repubblica 
mandd  Rehier  Zeno  cou  una  flotta  a  riprenderla ;  la  cit* 
la  noir  soccorsa  dagli  Unghcresi ,  il  cui  paese  era  sta- 
to  allora  invaso  dai  Tartari,  dovette  cedere,  e  molti  tra  i 
principali  abitanti  si  diedcro  alia  fuga.  Via  messe  insieme 
alcune  barche  non  cessavano  di  inolestare  i  Veneziani,  H 
cui  nuovd  conte  in  Zara,  Michiel  Morosini,  dovette  chie- 
derc  i  soccorsi  delle  isole  di  Arbe,  Cherso  e  Veglia  per 
combattere  i  corsari.  In  tan  to  a  stirpare  la  ribellione  e  a  to- 
glicrc  la  possibility  di  nuove  rivoltc,  la  Repubblica,  segueu- 
do  il  sistema  gia  adottato  circa  alle  sue  possession!  in  Le- 
\ante,  inandd  a  Zara  una  colonia  alia  quale  assegnd  le 
terrc  confiscate  at  vinti  ed  ai  profughi.  Indi  profittando 
delle  strettezze  di  re  Bela  venue  con  queslo  a  trattato  nel 
1244  (3)  per  mezzo  degli  ambascialori  Stefano  Giustinian 
c  Pictro  Dandolo,  ottenendo  da  lui  una  nuova  rinunzia  ad 
ogni  pretensionesuZara  e  sulle  sue  pertinenze  colla  promes- 
sa  inoltre  di  non  dar  sussidio  alcuno  ai  nemici  di  Yenezia, 
come  questa  altresi  impegnavasi  di  fore  rispetto  ai  nemici 
di  lui,  e  scambievolmente  si  obbligavano  di  uou  isturbare 
la  pace  delle  terre  allhino  d  all'altro  soggette;  anzi  promet- 
teva  il  re  d'iulernarc  que'  profughi  che  rimanessero  ne'suoi 

(1)  Rupto  fedcre  domination^  antiquae  juramenti  rettgione  con- 
Umpta.  Andrea  Spalatinus  Chronica  Balm.  Cod.  CCXXVII,  cl.  X  lai. 

(2)  Vcdi  H  documenio  di  Bela  IV  at  monaci  di  §.  Grisogono  di  Zara. 
Pacta  1,  109. 

(3)  II  irallato  XI  kal.  juo.  Pacta  I,  *2M. 
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Stati.  I  profughi  cow  abbaudonati  da  tatti  si  deciserq  aifi- 
uc  a  sottomettersi  e  doyettero  piegarsi  a  dttrissime  con- 
dizioni  (1).  Si  confermavano  le  anliche  promesse  di  fcdelta 
ed  ubbidienza  alia  RepubbUca  di  Venezia,  della  dipendenxa 
dell'  arcivescovo  di  Zara  da  quello  di  Grada,  della  pre- 
ghiera  da  farsi  pel  doge  nelle  fesle  solenni,  di  accettare  un 
conte  eletto  e-  mandalo  dal  Gonsiglio  di  Venezia  a  gover- 
narli  (2) ;  awpliavasi  il  pqtere  di  questo  colla  faeolta  «  di 
aoiministrar  giuslizia  cosi  nella  roba  couie  nelle  persone  e 
io  tutte  le  cose  occorrenti  al  bene  di  essa  cilia  di  Zara  e  per 
onore  e  conservazione,  del  Couaun  di  Venezia.  »  Contioua- 
vano  i  Zaratini  ad  avere  i  loro  uffiziali  consueli,  perd  scn- 
za  pregiudizio  del  conte ;  obbligavansi  a  foruire  il  loro 
conlingente  nelle  guerre  marittime;  non  polrebbero  rifare 
i  inuri  deila  loro  cilia  senza  licenza  del  senato ;  accette- 
rebbero  un  castellano  vcneziono  nella  rocca,  ciuque  Ira  i 
capi  della  ribellione  dovrebbero  recarsi  ad  abitare  in  Ve- 
nezia per  cinque  auui,  cento  cittadini  si.  recherebbero  al- 
tresi  a  chieder  perdono  della  commessa  feHooia ;  ad  ogni 
cenno  del  doge  si  Irasferirebbere  a  Venezia  novanla  di 
loro  a  rinuovare  il  giuramenlo  di  fedelta ;  competisercb- 
bero  i  dainji  falti  air  ultimo  conte  e  agli  altri  cittadiui  vc- 
neziani ;  inline  non  polrebbero  contrarre  matrimonii  cd  al- 
Icanze  cogli  Slavi  senza  licenza  ed  appro vazione  ecc. 

Gon  Zara  tornarono  all'  ubbidienza  le  altre  parti  della 
Dalmazia  Bartolomeo  conic  di  Veglia  essendosi  mostrato 
propenso  air  Ungheria  fu  spogliato  di  quel  goveruo  che 
veune  conferito  a  Lorenzo  Tiepolo  figlip  del  doge,  il  quale 
sposo  una  uipote  dell'  unpeiatorc  di  Gostantinopoli ;  Gio- 

< 

(1)  Pacta  lt  305  la  confiessiotie  cba  I  Zaratini  (anno  della  loro  coio* 
verso  la  Bepubblica. 

(2)  Vcdi  il  Oipito'are  del  conic,  Cod.  LXXI,  cl.  XIV.  lat.  alia  Macean* 
•  il  Kiuramento.  Pacta  /,  219. 
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vanni,  altro  figlio  del  doge,  che  piu  volte  vedenirao  valo- 
rosamenle  combattere  sul  mare,  fu  fallo  conte  d'Ossero, 
eosi  attendendo  il  doge  a  far  grande  la  sua  famiglia. 

31a  cid  che  veramente  rese  fampso  il  suo  nome  oltre 
alle  imprese  mililari  fu  la  raccolta  die  egli  iiice  eseguire 
delle  leggi,  e  pubblicare  sotlo  il  nome  di  Stalulo.  Le  laute 
nuove  relazioni  dci  \  eneziaui  colla  terraferma,  gli  ampliati 
commerci  e  posseditiienli  marittimi,  quindi  i  nuovi  costu- 
mi  e  bisogni  introdotti  reudevano  necessario  1'ordinamen- 
to  ed  una  opportuoa  riforma  delle  leggi.  G\h>  uno  statuto 
pubblicato  nel  4495  da  Enrico  Dandolo  si  crede  fosse  la 
terza  collezione  di  sifFatta  specie  e  invero  abbianio  gia  a- 
vuto  occasione  di  nolare  come  anlicbissime  collezioni  di 
leggi  aver  dovcano  i  Veueziani :  doveano  averle,  perch e 
fin  da!  la  fuga  da  Ha  terraferma  saranno  stali  eertamente  tra 
i  ricovcrati  alle  isele,  auche  giurisperili  e  uomini  pra* 
tici  delle  leggi  quali  eraoo  in  vigore  nell'  impero  romaoo 
prima  che  per  Teodosio  e  per  Giustiniano  fossero  ordi- 
nate ;  onde  poi  lasciate  da  parte  quelle  che  non  polevano 
piu  conciliarsi  colla  nuova  condizione  sociale,  attender  do* 
vettero  a  surrogarne  altre  piu  confacenti  a'sopravvenuii 
bisogni,  dal  che  derivarono  leggi  proprie  e  nazionali,  le 
quali  a  differenza  degli  altri  Slatuti  d'Ilatia,non  riconobbero 
giammai  il  diritto  romano  come  jus  coniune  e  superiore ;  e 
quantunque  in  mo  lie  parti  a  queslo  si  trovassero  conformi  e 
per  antica  tradizione  e  per  lo  studio  indubbiamente  fatto 
di  quel  diritto,  quand'  esso  risorse  prima  a  Gostantinopoli 
poi  nell9  Italia,  tuttavia  lungi  dal  ricorrere  ad  esso  ne'easi 
dubbii  si  voile  piutlosto  far  appello  alia  coscienza  del  giu- 
dice,  e  all'  equita  nalurale,  fuggendo  cosi  perfin  V  ombra 
d'  uua  qualuuque  dipendenza  dal  di  fuori. 

II  doge  Jaeopo  Tiepolo  adunque  avendo  nominati  Pau- 

laleonc  Giustinian,  Tommaso  Onlranicn.  Giovanni  Michiel 
Vol.  II.  :JI 
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c  Stelano  Badoer  uominiJ  come  si  legge  uel  Prologo  dcgli 
slessi  Staluti,  doltmimi,  nobili  e  discreti,  couferi  loro  la 
lacolla  di  raccoglierc,  correggere,  dilucidare,  compilare 
Jc  icggi  c  fare  quanto  ..piu  stimassero  opportuno  al  buon 
ordinatnento  pubblico.  Coniinciarono  dal  riunire  le  leggi 
disperse  e  dopo  averle  diligeoletnente  esaminate,  alcone 
ritennerOj  altrc  abolirouo,  altre  corressero.  U  lavoro  di 
quei  quaUro  ben  emeriti  citfadini  e  preceduto  da  tre  prc- 
fazioni,  ossia  Prologhi  che  statuendone  le  basi,  danuo  in 
pari  tempo  a  vedere  qual  fosse  V  indole  delta  legislazione 
a  quei  tempi.  Imperciocche  non  potendo  le  leggi  essere 
infinite,  ne  provvedere  a  tutti  i  casi  c  alie  varie  circostan- 
ze  dei  medesimi,  i  compilatori  giudicarono  opportuno  di 
porgere  dapprima  una  guida  generica,  che  potessc  poi  va- 
lere  nelle  eveniuali  applicazioni  ed  interpretazioni.  Diedero 
percio  il  primo  luogo  alia  tegge  scvitla  in  cio  ch'  essa  e- 
spressaniente  provvede.  ed,  in  uiancauza  di  questa,  ei  di- 
cono,  doversi  rieorrere  ai  casi  stinili  e  inline  alia  consue- 
tudine,  all*  equita  e  al  buon  senso  nalurale.  Alle  prefazioni 
seguouo  gli  Staluti  propriamente  detti  divisi  in  cinque  li- 
bri,  essendo  il  sesto  aggiunto  posteriormente  ai  tempi  di 
Andrea  Dandolo  doge  ncl  4343. 

E  cominciando  dalla  religione  (1),  gli  staluti  provve- 
dono  nel  primo  libro  a  quanto  concerne  i  beni  delle  chiese 
e  dei  monasterii  e  la  loro  alienazione,  poi  traltano  della 
Procedura,  c  del  modo  di  chiamare  e  stare  in  giudicio ; 
delle  prove  eioe  per  lestimonii,  per  documenti,  per  giura- 

■ 

(1)  II  vescovo  di  Caslcllo,  Marco  Michiel  II*  avea  inossc  a  questi  tempi 
nolle  brighe  at  Uoverno  circa  alle  immunila  ecclcsiasliche ;  la  giudicjiara 
nelle  cause  spiritual!  c  crimioali  fu  ccduta.al  foro  ecclesiaslico,  reslaodo 
pcrO  al  secolare  I"  inlliggcre  la  pena :  Ic  cause  civtli  e  conccrnenli  il  posscsso 
d'immobtli  rimajcro  Delia  dipendenzadcl  governo,  a  dioiosirazione  del  suo 
supremo  dominio.  Pcrcid  probabilmentc  le  disposizioni  dcllo  slatulo.  Vedi 
Cappclletii  Storia  ihlle  Chiese  di  Ventzia,  1. 11,  728. 
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menlo  ;  delle  senlenze  c  dclla  loro  esecuzione  (1);  inline 
dellc  varie  provvidcnze  ad  assicurarc  alle  mogli  e  alle  ve- 
dove  !e  loro  doti. 

II  secondo  libro  eomincSa  dalla  minorila,  la  quale  du- 
rava  soltanto  fino  al  dodicesimo  aimo  (2)r  non  scnza  titili 
provvedimenti  per  tutelare  la  saggia  amministrazione  an- 
che  in  appresso ;  parla  poscia  delle  tutele  pci  pupilli  niino- 
rennt  e  pei  mentecatti.  Istituivasi  un  inventario  dclla  so- 
stanza,  il  tutore  giurava  di  amministrarla  con  puntualita  c 
a  vantaggio  del  suo  pupillo,  rendendone  poi  esatto  xonto 
al  cessare  dclla  tutelo.  Piu  tardi,  questa  venue  spccialmenle 
aflidata  ai  Procumiori  di  s.  Marco  (3). 

II  terzo  libro  staluisce  le  norihc  aUa  validila  e  all'  e* 
secuzione  dei  coutratti,  tratta  dellc  societa  mercantili,  dellc 
comunioni  di  propriety  rispetto  alia  cui  divisionc  veniva 
abrogate  il  costume  cbe  i  fratelli  minori  dovessero  stare  con- 
tenti  alia  parte  assegnata  loro  dal  maggiore,  raa  fossero  a 
stimarsi  eguali ;  infine  delle  locazioni  e  dellc  vonditc  degli 
stabili  che  tanto  doveano-  ahbisognare  di  tutela  in  una  citta 
ov1  era  si  grande  concorso  di  forestieri  c  i  cui  abitanti 
stessi  per  motivo  di  commercio  erano  assai  di  frequenh* 
costrclli  a  viaggiare. 

(1 )  E  singolare  il  modo  di  proccdimenlo  persona !c  contro  mi  de 
bttore;  se  queslo,  condannato  a  pagare,  non  soridisfaceva  al  suo  debito,  era 
obbligato  a  starsene  trenla  giorni  in  Corle,  cio£  ncl  terriiorio  di  s.  Mar- 
co senza  pauar  ponle,  violando  il  qual  confino  era  posto  prigione;  *e 
sptralo  que!  termine  non  pagava,  Slav  a  trenta  giorni  prigione,  poi  dovea 
dlchiarare  con  giuramenlo  quaHlo  posscdeva,.cbc  venivagli  quindi  confi- 
scalo  in  favor  del  creditore:  se  quella  sostanza  non  bastava,  dovea  un- 
pegnarsi  di  dare  al  creditore  il  terzo  di  quanto  in  seguilo  guada^ncrcb* 
be  fino  all*  esliozione  del  debito,  allraraenlo,  dovea  stare  in  prigione 
La  donna  avea  a  con  tine  il  terriiorio  di  s.  Zaccaria  e  di  s.  Lorenzo  e  in 
luogo  di  prigione  una  deJte  celle  di  quel  raonasterii. 

(2)  Libro  IL  cap.  1.  Sotlo  Andrea  Dandolo  1346,  vennc  prolan  gala  la 
minorita  fino  all' anno  1  *  °;  sotlo  il  doge  Cicogna  (I58A>  al  1G.9 

(H)Slaiuti  L.  Vl.r.m 
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II  quarto  libro  ha  per  oggetlo  i  testament^  i  quail 
polevano  essere  o  con  carta  scritta  e  rogala  da  I  Dotajo,  o 
per  Breviario,  dichiarando,  in  caso  d'  impossibility  di  fare 
altramente,  la  propria  volonta  a  voce  innanzi  testimonii, 
net  quale  ultimo  caso  richiedevasi  per  la  validita  la  verifica- 
zione  e  seiitenza  del  Magistrate)  dell  Esainiualore  (1). 

Poteva  esser  jtominata  cominissaria  ed  eseculrice  te- 
stainentaria  e  ttilrice  la  moglie  (2).  In  generate  libero  era 
il  disporre  delle  proprie  sostanze  a  piacimento,  non  po- 
tendo  pero  privare  affatto  il  tiglio,  se  non  nel  caso  di  atto 
violento  contro  il  padre.  Nella  successioue  intestata.  lo  sta- 
tuto  discostandosi  dalle  leggi  roraane  dava  sempre  la  pre- 
ferenza  ai  uiaschi ;  le  figlie  non  potevano  ereditare  che  i 
beni  inobili,  sotto  il  qtial  nomc  pero  si  couapreudevauo  aa- 
che  gli  stabili  posti  fuor  del  dogado  ossia  del  territorio  di 
Venezia  da  Grado  a  Capodargiue,  e  se  erano  maritale,  ve- 
niva  compulata  la  loro  dote.  Quando  pero  la  parte  ad 
esse  spettante  de'  beni  mobili  non  bitstasse  ad  assegnar 
loro  una  congrua  dote,  i  fratelli  doveauo  supplire  o  divi- 
dere  iosieme  egualrnenle  beni  mobrli  e  stabili. 

Le  leggi  del  quinto  libro  trattano  delle  succession 
fuor  di  Venezia,  che  doveauo  essere  raccolie  dal  Bailo  od 
altro  rappreseulante,  in  favor  degli  eredi ;  parlasi  de'debiti 

> 

(1)  fetitaito  al  principio  del  tecolo  XIII  per  vegliare  ail*  regolartU 
delle  vendite  d'  immohili  e  irasraissioni  dl  possesso  con  ?arle  forme  di 
pabbliciia.  e  teocndo  regolare  registro.  Vedi  leggi  M.  C  Comune  II. 

<2)  II  segutnte  alio  trotasi  nH  Plegiorum  p.  27.  Andreas  Volar t no 
quondam  de  confine  s.  Trinitatit  qui  mortuvs  fait  in  Ungariam  per- 
currentibus  annit  Dni.i%$t%anle  quam  moriretur  dixit  in  present ia  Ma- 
nueli  Vahsreteo  de  eodem  confinio  quod  ipse  dimittebat  uxorem  suam 
ejus  fide  commissarium  usque  d>*m  filius  ejus  vc.niret  ad  etatem  et  di 
xit  inter  cetera  q.  dimittebat  eomuni  Ventciar.  Lib.  C.  unde  ipse  Afa 
nuel  fecit  iude  breviarium  etipsa  uxor  ejus  jnravit  super  ipsum  bred* 
Hum  seeundum  usum  et  Dns  Dux  et  judices  firmov  eum  in  testamen 
turn  et  fecit  ind.  notieiat  cart 
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airesterno,  delle  liti  di  posses  so,  delle  ipoteche,  de*  pegni 
ecc.  Infine  concede vasi  an  anno  di  tempo  per  tulli  gli  scbia- 
rimenti  e  le  interpretazioni  che  potessero  occorrere. . 

II  libro  che  concerne  specialinente  il  diritto  criminale, 
e  conosciuto  solto  il  noune  di  Prommione  del  Maleficio, 
quasi  promessa  che  il  doge  faceva  di  inantenerne  Posser- 
vanza  per  la  pubblica  sicurezza  ed  al  comirae  vantaggio. 
Gia  compilato  sulla  base  delle  antiche  leggi  ai  tempi  del 
doge  Orio  Malipiero  (  1478-1192)  poi  correttoe  ri formal o 
da  Enrico  Dandolo  (1492-1205)  ripubblicavasi  con  nuove 
aggiunte  e  oorrezioni  sotto  il  doge  Tiepolo  nel  4232.  Da 
questo  libro  ci  e  dato  argomenlare  quali  fossero  i  delitli 
piu  frequenti  a  quel  tempo,  onde  sono  particolarmcnte  ricor- 
dali  i  furti,  le  violenze,  le  falsificazioni  di  nionete,  di  mer- 
ci,  di  atti  pubblici  o  legali,  nou  che  gli  attentati  contro  al- 
le  donne.  Aitro  delitlo  parlicolarmente  Irattato  e  quello 
cosi  detto  dell'  erb&ria  cioe  della  somminislraziooe  di  eer- 
ie bibile  cui  attribuivasi  la  forza  di  logliere  l'uso  della 
ragione,  di  ecc i tare  veementi  passioni  e  colpevoli  propo- 
nimenti,  delitto  che  veniva  punito  colla  perdila  degli  occhi 
e  della  ma  no  ed  an  che  col  tormento  del  fuoco.  In  generale  le 
prove  legali  eraoo  la  sorpresa  del  reo  sul  falto,  la  con- 
fessione  dell'accusato,  la  deposizione  giudiziaria  di  due  o 
piii  testimonii,  la  carta  o  istrumento  e  in  difetto  di  questa 
il  giuramento  giudiziario.  Mancando  le  quali  prove,  la  leg- 
ge  rimeiteva  la  sentenza  nella  discrezione  dei  giudici. 

Altra  parte  importantissima  della  legislazione  vene- 
ziaua  esser  doveva  la  marittima  ed  in  cotal  creazione,  di- 
ce lo  Sclopis,  «  mostransi  primi  i  Veneti,  come  in  ogni 
aUra  parte  della  storia  rtaliana  ed  andarono  senza  eompa- 
guia  e  senza  guida  per  quclla  via  dei  traffichi  che  poscia 
to  corsa  da  tulle  le  altre  repubbliche  della  Penisola  (t).  » 

(l)Sclopii  St.  delta  UgitLital.  1.  162 
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II  doge  Pietro  Ziani  provedendo  a  quanto  richiede- 
vano  i  tempi.,  dappoiche  it  Consolato  del  mare  gia  ac- 
cettato  come  codice  nautico  dopo  la  conquista  di  Co- 
stanlinopoli,  si  mostrava  omai  insufliciente,  avea-  pubbli- 
cato  un  breve  Capitolare  nautico  (i),  ii  quale  contiene 
compendiosamente  quegli  ordini  che  furono  poi  svolti  da- 
gli  Statuti  del  Tiepolo  nel  1229  (2)  e<lel  doge  Renier  Zeo 
neH255  (3). 

Questi  Statuii  nautici  versavano  molto  mintitamen- 
te  su  quanto  concerne  la  costruzione  de'  navigli  mercan- 
tile sulla  quantita  e  qualita  della  zavorra,  sul  corredo 
delle  ancore,  gomone  ecc.  in  proporzione  alia  porlata  del 
naviglio  stesso  che  era  da  dugento  migliaia  di  libbre  fino 
ad  un  milione ;  ogni  naviglio  da  dugento  migliaja  dovea 
avere  venti  marinai,  aumentandone  poi  uno  ad  ogni  dieci 
migliaja  ;  doveano  essere  sempre-a  numero  completo  e  non 
al  disotto  di  diciotto  anni ;  promeltevano  non  farsi  suppli- 
re  nc  da  un  peregrino,  ne  da  soldato,  ne  da  servente,  a* 
vere  ciascuno  lc  prescritte  armi^  non  lasciar  mai  il  naviglio 
senza  licenza;  serbare  fedelta  ed  esatlezza  nelf  adempi- 
mento  dei  propri  doveri,  non  commettere  ne  permettere 
alcun  furto,  manifestare  i  danni  o  deperimenti  acoperli  nel 
naviglio,  come  altresi  qualunque  alterazione  venisse  fatta 


(1)  Soonotciulo  finora  agli  slorici,  ma  che  irovasi  nell*  Archivio  ge- 
nerate, libro  Plegiorunx,  carte  105. 

(2)  Si  irovano  iradolli  lo  antlco  dialetto  vcDCiiano  nella  prima  suinpj 

dcgli  Staiuli  veneli  falla  da  Filippa  di  Piero  il  24  aprile  1477,  ediiionc  r»- 
rissima.  •' 

(3>  Capitulate  nauticum  raccoUo  er  norma  to  da  Kie.  Quirioi,  Pieixo 

Badoer,  Marin  Dandolo,  dei  cui  capiloli  leggesi  che  furono  per  ipsum 

Dominum  Ducem  Raynerivtn  (Zenutn)et  suum  consilium  tnajus  et  minut 
et  quadraginta  iaudata  et  in  condone  publico,  aprobata  et  voce  reneit 
populi  confirmata,  currente  anno  ab  tncarnat.  Domini  nosln  J.  < 
MCCI.  V  Ind.  I  die  ti  intranle  Auguati  in  Kcclfsia  B-  Hard 
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nella  zavorra  ed  ogni  ntaucamento  alle  leggi.  Accadendo  un 
naufragio  era  obbligo  de'  warinai  di  attenderc  cou  tutto 
iinpegno  per  quindici  giorni  al  ricupero  degli  oggetli,  dei 
quali  avrebbero  in  compenso  il  tre  per  cento.  Aver  dovea 
inoltre  ogni  naviglio  da  dugento  migliaia  in  -su,  due  scri- 
vani  che  con  giuramento  tenessero  esatlo  regis  tro  della 
quantita,  qualita,  del -peso  e  della  misura  delle  merci  ca- 
ricate :  i  consoli  de'  mercanti  niisuravano  la  capacita  del 
(egno  ed  aveano  ad  invigilare  rigorosamente  cbe  nulla  piu 
vi  fosse  aggiunto,  oltre  a  quanto  era  prescrilto,  ed  era 
slato  verificato.  Era  poi  obbligo  del  padrone  di  meltersi 
sul  bastimeuto  al  momenta,  delta  partenza,  e  non  piu  la- 
sciarlo  lino  air  arrivo,  di  aver  cura  attenta  e  diligente  che 
vi  fosse  il  prescritto  arm  amen  to  a  difesa,  che  marinai/noc- 
chieri  e  mercanti  non  mancassero  alle  loro  incumben/e  e 
a'  loro  doveri,  cbe  non  venisse  venduto  alcun  attrezzo  del 
bastimento,  che  Tcquipaggio  fosse  pagato  puntualmente  ec. 

Ogni  naviglio  dovea  avere  allresi  due  Irombetti,  e 
quelli  di  maggior  portata  un  trombelto,  un  lamburo  e  due 
timpani :  potea  ciascun  passeggero  c  marinaio  portar  seco 
un  materasso,  una  cassetta  per  Ic  cose  sue,  un  bigoncio  di 
vino  cd  uno  d'acqua  e  pei  viaggi  lontani  il  doppio  non  che 
le  legna  occorrenti  e  certa  quantita  di  farina  e  di  biscotto. 
Arrivato  il  bastimento  dovea  darsene  avviso  agP  interes- 
sati  affinche  ritirassero  le  loro  merci  nclla-  giornala  o  il 
domaui  con  mirabile  cura  per  la  prontezza  dello*  scarico  e 
del  ricarico  (i).  Le  a  vane  e  gli  altri  dauni  venivano  ripar- 
lili  in  comune.  Pel  quale  riparto  e  per  tutte  quelle  que- 

. 

(1)  Prescrillo  il  nuntero  dellc  migliaia  di  libbre  da  caricarsi  secondo 
la  portaia  del  naviglio,  e  preacrilli  allresi  i  generi  da  collocarsi  per  zavor- 
ra e  quali  sopra  copcrta  per  carico,  veniaroo  a  rilevarc  quali  fosse ro  allora 
gll  arlicoli  piu  comunt  di  commercio,  cioe  : 

Per  zavorra :  piombo,  slagno,  ferro,  rame  non  lavoralo.  icrra  da  co- 
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tlioni  che  polessero  insorgere,  noa  che  per  le-manovre 
che  fossero  credule  opportune  al  bene  generate  veniva  e- 
Ictto  sul  naviglio  stesso  nn  consiglio  di  cinque  formato 
dal  padrone,  dal  nocchicro  c  da  tre  mercalanti  scelti  dal 
suffragio  <legli  altri  (1). 

Alle  ri forme  operale  nelle  leggi  civili  e  criminal!  al 
tempo  del  doge  Jacopo  Tiepolo  si  deve  aggiungere  allresi 
la  creazione  di  nuovi  raagislrati,  tra  i  quali  troviamo  a 
ricordare  specialmente  i  Correttori  delta  Promissione  du- 
eakj  gV  Inquisilori  sopra  il  doge  defunlo,  il  Magistrate 
del  Petizion  e  dei  Cinque  alia  Pace. 

I  primi,  istiltiiti  durante T  inlerregno  fra  la  rinunzta 
di  Pietro  Ziani  e  1:  elezione  di  Jacopo  Tiepolo,  erano  cin- 
que, scelti  tra  gli  uomini  di  maggior  senno  ed  esperienza, 
incaricati  ad  ogni  mortc  di'  doge  di  esaminare  e  riformare 
la  sua  Promissione  ossia  carta  dei  suoi  dirilli  e  dovcri. 

GV  Inquisilori  sopra  il  doge  defunto  erano  tre  ed 
avcano  a  sindacarne  la  condotta  e  darne  lode  o  biasimo 
secondo  che  si  era  altenuto  o  meho  agl'  impegni  contratli 
come  cittadino  c  come  capo  dello  Stato,  istituzione  che 

■ 

lori,  vetro  in  massa,  tmeriglio,  vitnolo,  allumc  di  rocca,  allurae  bianco  di 
Alessandria. 

Per  carieo  :  galla,  mollolllne,  fllaU,  bocaranl,  canavaccio,  lele,  pepe, 
fncenso,  indaco,  zenzero,  xucclieio  in  pant,  roirra,  lacca,  gomma  aratica, 
aloe,  noci  moscalc,  garofani,  cardamomo,  nielegete,  canfora,  riso,  zendadi, 
mlrobolani,  galengn,  amrnoniaca,  cubebe,  mandorle,  seta  e  manifaUure  di 
•eia,  cera,  aocchero  in  polvcrc  in  saccbi,  raele,  vino,  granaglie,  olio,  peilt 
d'Qgni  gene  re,  lane  e  sloffe  di  lana,  cuoi,  mastice,  bambagia  ecc.  Vedi  Ma 
rln  V,  p.  100  e  Statuto  Nauiico. 

(I)  Qui  quinque  supradicti  vet  major  pars  ipsorum  poleslatem  ha- 
beant  navigandi,  armizandi,  collandi,  vellum  ponendi,  vellum  mutan- 
di  el  timonarioi  eligendi*  qui  timonarii  illud  prtcium  quod  videbilur 
4$tU  quinque  et  in  omnibus  aliis,  que  ad  navis  regimenlum  pertinebuni 
in  naviyando,  salvis  omnibus  nostris  capitulis  quae  coniinentmr  in  hot 
slatuto  et  salvo  eo  quod  capitaneo  in  suo  regimine  est  eoncessum.  Slat 
naaL  cap.  LXXXVI1I. 
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molto  somiglia  a  quella  in  uso  tra  gli  entichi  Egiziani.  RU 
cevevano  gl'  Inquisitori  le  querele  da  quelli  cue  si  reputa- 
vaoo  essere  stati  dal  defunlo  doge  aggravali,  le  carte  e  le 
testimonianze  di  debili  da  lui  lasciati  ecc.  per  proteggere 
il  dirilto  di  ciascheduno.  <  -  % 

Di  venule  insufficient!  al  bisoguo  le  magistrature  del 
Proprio  e  del  Foreslier  si  cred  quella  delta  del  Pelizion 
composta  di  tre  giudici  e  che  formava  parte  del  cerpo  dei 
giudici  delta  corte  del  doge^  ed  avea  il  proprio  Staluto  o 
Capitolare  (1).  A  trattare  poi  le  contese  di  lieve  inipor* 
tanza,  a  rappallumare  le  risse,  e  vegliare  alia  quiete  nel 
popolo  furono  creati  i  cinque  savi  od  anziani  alia  pace. 

Questo,  quanlo  air  ordinamenlo  e  alia  sicurezza  iu- 
terna  ;  all'  esterno  face va si  la  Repubblica  rispettare  per  lc 
armic  avvantaggiavasi  pei  trattatij  de' quali,  oltre  ai  gia 
menzionati,  ricorderenio  ancora  i  seguenti :  . 

Rinnovava  Trieste  nel  \  233  (2)  il  giuramento  di  fa- 
delta  e  concedeva  nuovi  favori  al  commercio  veneziano ; 
altri  favori  si  oltenevano  da  Ravenna  3  dicenibrc  1234, 
da  Padova  1232  (3),  da  Ragusi  1232  (4),  da  RecanaU 
4258  (5),  da  Leone  Gavalla  signore  di  Rodi  nel  1234  (6). 

Di  maggiore  iroportanza  sono  le  convenzioui  coi 
principi  d'Asia  e  d' Africa  dalle  quali  apparisce  quali  ampie 
iiberta  godessero  i  Veneztani  in  quei  paesi  e  quali  fossero 
i  principal!  oggetti  di  commercio.  Gosi  pronietteva  il  sol- 

(1)  C7f  tres  nobiles  el  sapientte  Venetor.  tliguntur  qui  otnnes  peti- 
tionee et  querimoniat  Venetor.  et  forintecor.  que  depoeitae  fuerint  con- 
tra' fenetum  el  forintetum  debeanl  dilhjenter  audire  et  examinare  et 
eas  difjinire  ecc.  quorum  tententiat  laudum  et  arbitrium  debeomue  exe- 
cution mandari  ecc.  1244.  Statuta  Judicum  Petitionum. 

(2)  Pacta  II,  27,  28. 

(3)  Pacta  II,  25. 

(4)  Pacta  IF,  5. 

(5)  Liber  Blancvs 

<d)  Cod.  CCXXX,  cl  X,  fat. 

Vol.  II.  32 
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clano  d'Aleppo  nel  1229  (i)  che  per  iiidurrc  i  Yencziani  a 
venire  piu  volentieri  ne'  suoi  Stali  coUe  loro  roercanzie. 
avrebbe  provveduto  in  modo  che  avessero  ad  essere  pic- 
namente  tulelali  nei  loro  diriiti,  nritigava  i  dazi  da  ea> 
gcrsi  sullc  loro  mcrci,  e  spccialmente  sol  cotone,  sui  drap- 
pi,  sul  pepe ;  che  avrebbero  un  proprio  fondaco,  chiesa, 
forno,  come  allresi  un  bailo  per  decidere  iicllc  loro  contese, 
zufle  ed  omicidii ;  Che  un  ammiraglio  tnrco  sarebbe  de- 
ptitato  ogni  luncdi  ad  ascoltare  le  loro  querele  contro 
qualunque  suddito  lurco ;  che  infine  se  i  Veneli  avessero 
falta  qualche  prcda  o  ruberia,  non  perci6  avrebbero  a  ri- 
cevere  molestia  i  loro  mercanU  ecc.  Non  meno  a  conside* 
rarsi  e  il  trattato  con  Malek-Adel,  soldano  d'  Egitto,  con- 
chiuso  per  opera  degli  ombascialori  Romeo  Quirini  e  Ja- 
copo  Barozzi  (2),  pel  quale  ollre  ai  soliti  privilegi,  prov- 
vedevasi  alia  sicurezza  personate,  all1  amministrazione  del- 
la  giuslizia,  al  salvamento  dei  naufragbi  e  deHe  loro  robe, 
alle  dogane,  alia  liberta  di  ogni  Veueziano  di  fare  lesla- 
inentO;  mancando  il  quale  il  cousole  avrebbe  a  prendere  in 
consegna  la  sua  eredita  per  trasmetterla  a  chi  di  ragione  ee. 
Altro  patto  stabilivasi  coll'Armenia  nel  4245  (3),  colla  Bar- 
beria  nel  4231  per  mezzo  dell' ambasciatore  Pielro  Dol- 
fin  (4). 

Qua  I  dovea  essere  adunque  il  movimento,  quale  la 
prosperity  del  commercio  c  delle  arti,  speciauueute  di  quel- 
le allinenti  alia  marineria,  in  Venezia !  Quale  P  aftlucnza 
del  popolo,  la  ricchezza,  P  opcrosita  generate !  ISobili  e 
plebei,  ricebi  e  poveri,  si  meltevano  sul  medesiuio  hasti- 

(I)  Pacta  II,  p.  II. 
(2>  Pacta  I,  120, 

(3)  Lib.  Albus  c  Cod.  Trevisaneo. 

(4)  Cod.  CCXXX,  cl.  X,  la  I.  Queslo  trallato  fu  ignoralo  dallo*lesso 
Marin  che  cita  come  prirno  (juellodel  1251,  ambasciatore  Filippo  (iiufiaoo. 
I.  IV,  p.  280. 
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meolo,  corrcvano  i  medestmi  pericoli,  le  inedcsiine  pro- 
bability di  guadagno.  £  al  loro  rilorno  da  lungo  viaggio, 
erano  i  piaccri  del  rivedimento,  del  polcr  far  qiostra  delle 
merci  recate  dalle  piu  loulauc  regioni,  del  racconlare  inille 
accidenti,  raille  avveaturc.  Dal  die  rjnvigorivasi  Porgoglio 
nazionale,  era  allora  un  vanto  essere  Veneziano,  cd  i  Ve- 
neziani  potevano  raoslrare  tali  uomini  di  eui  qualunquc 
grande  patria  avrebbe  avuto  a  gloria  rsi. 

E  tale  era  il  doge  Jacopo  Ticpolo.  Prodc  nelle  armi, 
\alentc  nel  consiglio,  non  men  si  distingueva  per  scnti- 
mento  religioso,  onde  concesse  con  solenne  istrumento  del 
inese  di  giugno  delP  anno  4234  al  Irate  Alberico  domcni- 
cano  un  terreno  paludoso  nei  confini  della  parrocchia  di 
santa  Maria  Formosa  per  fabbricarvi  una  chiesa  ed  un  con- 
vento  che  consacrati  furono  ai  santi  Giovanni  e  Paolo.  Per 
la  pieta  dei  cittadini  e  dei  inagistrati  quel  terreno  fu  in 
breve  tempo  asciugato ;  e  per  le  indulgenze  del  ponlefice 
a  chi  avessc  aiutata  la  fabbrica  colle  sue  largizioni,  pote 
essa  prospcrare  per  raodo  che  gia  nel  1293  aceoglieva  il 
capilolo  generale  delPOrdine.  La  facciata  non  fu  pcro  mu- 
rala  se  non  nel  i35l  e  quel  tempio  accolse  le  spoglie  mor- 
tali  del  Tiepolo  com9  egli  avea  desiderato.  La  popolar  Ira- 
dizione  e  qualche  cronisla  iufiorarono  il  fatto  della  con- 
cessionc  del  doge  Tiepolo  con  una  pia  leggenda.  Raccon- 
lano  che  il  doge  vedesse  una  notle  in  visione  P  oratorio  c 
la  vicina  piazza  di  s.  Daniele  piena  di  fiori,  c  alcune  bian- 
che  colombe  che  portando  croci  d'  oro  sulle  fronti,  intorno 
a  quelli  svolazzavano,  inlanto  che  due  angeli  discesi  dal 
cielo  profumavano  con  luriboli  d'oro  quel  sito  cd  una  vo- 
ce diceva  :  Quest o  e  i7  luogo  che  scelsi  a'  miei  predicatori. 
Tale  e  P  inlcrpretazione  cV  essi  diedero  a  quelle  figure  di 
angeli  che  con  profumieri  in  mano  vedonsi  cfligiatc  sul  se- 
polcro  del  Ticpolo,  il  quale,  d'accordo  col  senato,  coin- 
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preso  di  venerazione  al  cenno  divino,  avrebbe  decretato  ta 
coslruzione  del  terapio. 

Jacopo  Tiepolo,  stauco  del  lungo  sebhen  glorioso  go- 
veruo,  rinunzid  come  taoti  suoi  predecessor!  il  20  maggio 
4249  (4),  ritiraudosi  alle  sue  case  a  s.  Agoslino. 


(t)  Ammellendo  come  alcuni  cronlsli,  il  2  maggio,  parrot  sarrbbc 
forso  iroppo  tempo  fino  all'  eteziooe  del  tuccessore  13  giugno. 
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CAPITOLO  QUARTO. 


Marin  Morosini  doge  XL1V.  —  Spcdizionc  di  Luigi  IX  in  Egillo.  -  If 
Santo  tifficio.  —  Altri  falti  e  morie  del  doge.  —  Rcnier  Zeno  do- 
ge XLV.  —  Fesle  pel  suo  innalzamenlo  —  Cose  d'  Italia.  —  Prosperi- 
ty della  Repubblica  e  sue  guerre  coi  Genovcsi,  che  cominciano  ad 
Acri  poi  si  propagano  dappcrtutto.  —  Caduia  dell'  impero  latino  di 
Coslantioopoli.  —  Coutinuaoo  le  guerre  coi  Gcnovesi.  —  Tregua  con- 
chlusa  con  Michele  Paleologo.  -  Rivoluzioni  di  Napoli.  —  Tratlati 
della  Repubblica  -  Nuovi  ediUzi  in  Venezia.  -  IWagniHrenzi  del- 
la  citu. 


Per  cvitare  quind'  innanzi  che  il  caso  della  parila  dei  Bjjjjj4 
suffragi,  avvenuto  ncU'elezione  del  defuuto  doge  Jacopo  do«e 
f  lepolo,  si  rinnovasse,  venue  slabililo  che  quaranfuno  aves-  4249. 
sero  ed  essere  quind'  innanzi  gli  elcttori,  de'quali  ciascuno 
giurasse  eleggere  legalmcnte,  con  probita,  con  buona  fedc, 
seoza  frode,  lontano  cosi  dalP  am  ore  come  dalf  odio.  non 
iudolto  da  preghierc,  doni,  favori  o  limori  privali  il  cilla- 
dino  che  stimasse  migliore  e  piii  utile  alia  Repubblica  ; 
proposto  il  nome  di  lui  farebbene  uscire  dalla  stanza  tulli  i 
parenti  che  a  caso  vi  si  Irovassero^  inviterebbe  poscia 
ognuno  a  dire  il  bene  o  il  male  che  sapesse  del  candidalo^ 
quindi  riamnicssi  i  parenti  lascerebbe  a  quesli  prenderne 
ie  difese,  e  acolparlo  dalle  laccie  che  gli  fossero  state  ap- 
poste ;  terrebbe  di  tutto  questo  piena  credenza  :  tnanife- 
slerebbe  i  tentativi  di  corruzione  che  fossero  stall  falti 
sopra  di  se  o  di  altri :  non  cercherebbe  persuadere  alamo 
de'  compagni  ad  eleggere  il  tale  o  tal  altro  ecc. :  con 
lunga  serie  di  norme  per  evitare  l'inganno  o  la  frode  nelle 
ballottazioni  (i).  Per  tal  modo  fu  eletto  il  43  giugno  1249 

(i)  Vedl  il  ginramento  per  esteso  nel  Cod.  DCCLXII,  cl.  VII  it. 
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Marin  Morosini,  personaggio  illustre  per  onorcvoli  fatli 
e  altre  magistrature  sostenute  sotto  il  suo  predecessore. 
E  siccomc  V  ultimo  doge  avea  posto  gran  cura  ad  innalza- 
re  i  propri  figliuoli,  un  eapitolo  della  auova  Promissione 
ducale  staluiva  che  i  dogi  non  domanderebbero,  ne  fareb- 
bero  domandare  uflfici  per  alcuno,  ne  accctlerebbero  al- 
cun  governo  fuori  della  veneta  giurisdizionc  ne  in  Istria, 
c  che  i  dogi  stcssi  non  aspirerebbero  a  conseguire  mag- 
gior  potere  ed  autorita  di  quanta  era  loro  per  tc  leggi 
conceduta. 

Fin  dal  principio  del  governo  del  Morosini,  1'  atten- 
zione  della  Repubblica  fu  di  nuovo  volta  alle  cose  di  Pa- 
I  est  in  a,  alia  cui  liberazione  in  quelf  anno  appunto  recavasi 
i!  re  di  Francia  Luigi  IX,  dirigeudosi  perd  questa  volta 
all'  Egitto,  onde  ritenevasi  venissero  allora  tulte  le  forze 
ai  Musulmani.  Della  parte  avuta  a  questa  spediziooe  dai 
Veneziaoi  taeciono  come  al  solito  gli  storici,  ma  che  vi 
concorressero  essi  pure  ne  fa  fede  Maltco  Paris,  il  quale  ci 
dice  avere  il  re  mandato  da  Cipro  il  conte  di  Bar  ed  il 
sign  ore  di  Beaujeu,  valorosissimi  cavab'eri,  a  Venezia,  ove 
furono  accolli  favorevolmente  ed  ottennero  sei  onerarie  ca- 
riche  di  fraroento,  di  vino  e  d'  altre  vettovaglie  oonche  un 
sussidio  militare  e  molti  Crociali  (4). 

Alia  meta  di  raaggio  J  249  Luigi  fece  scioglier  le  vele 
verso  r  Egitto,  ed  al  principio  di  giugno  i  Crociati  gioo- 
sero  in  vista  di  Damiata.  Lo  sbarco  fu  eseguito  feltcemen- 
te ;  la  citta  stessa  cadde  in  loro  potere.  Ma  aoziche  conti- 

(i)  1*49.  Per  idem  temp**,  cum  rem  Francor.  qui  in  Cuprv  hy< 
mando  commorabatur,  mitit  comitem  dt  Bar  virum  ditcrehtm  et  elo- 
quentem  et  dominum  de  Beugin  milium  strenuistimum  ad  Yenttat  et 
alios  vicinar.  insularum  ac  urbium  incolas...  Cut  Vetieti  favorabiltler. 
tex  magnas  nave*  frumento  et  vino  et  alii*  victual* um  generibus  o*«- 
ttast  nee  non  et  militare  presidium  ti  multoe  truce  $ignalot%  libtraliter 
transtnis«runt.H*1k.  Paris,  m$t.  an§l. 
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mi<ire  rapidamente  la  conquista,  e  profittare  del  tempo  che 
mancava  all'escreseertza  del  Nilo,  e  della  confusione  che  al- 
lora  regnava  in  Egitto,  i  Crociati,  per  attendere  1'  arrivo 
di  nuovi  rinforzi  daN'fitiropa,  s' arrestarono,  il  Nilo  tra- 
boccd, 1'  indtsciplina  s'  iotrodtisse  nel  compo  e  quaodo  ven- 
ne  il  m  omen  to  di  combattcre,  Peccessivo  ardore  di  Roberto 
d'  Artois  e  la  mancanza  di  previdenza  fecero  ruinare 
P  impresa.  S'  avanzarono  gli  Kgiziani  verso  Mansurah  ; 
ingagginvasi  la  battaglin,  la  quale  peudeva  ancora  indecisa, 
quando  una  falsa  voce  di  sconfilta  sparsasi  nel  campo,  por- 
td  ovunque  la  confusione  e  la  fuga.  Vani  tornarono  tulti 
gli  sforzi  del  re  per  rinfrescar  V  ordine  del  combaUimen- 
to;  inline  ei  si  trovo  solo,  circondato  da  nemici  da  cui  valo- 
rosamente  dtfendevasi.,  ed  era  perdu to,  se  da  alcuni  cavalieri 
opporttmamente  accorsi.,  non  fosse  stato  liberato.  Aggiun- 
gevasi  la  fame  e  a  questa  una  lerribile  epidemia  derivata 
dal  catlivo  e  scarso  cibo,  dalla  moltiludine  dei  cadaveri, 
dalle  acque  stagnanti  e  putrefatte.  11  re  ammalato  ritiravasi 
a  Minieh  e  fii  preso  il  parlilo  di  mandar  a  trattare  d'  una 
sospensione  d'armi. 

Era  no  per  conchtudersi  le  trattative,  quando  nuovo 
Iradtmento  fece  credere  ai  baront  francesi,  essere  stato 
preso  il  re,  e  non  polersi  salvare  la  sua  vita  se  non  ar- 
rendendosi  pro  nt  anient  a.  Inorridivano  quelli  a  tale  propo* 
sizione,  ma  intanto  i  Musulmani  enlrati  d'  improwiso  in 
Minieh  s'  impadronirono  infatti  di  Luigi  e  de'  suoi  fratelli, 
conli  di  Poitiers  e  d'  Anjou,  e  fatta  strage  dei  crisliani 
condussero  gl'  illustri  prigionieri  in  trionlo  a  Mansurah. 

Tutto  sopportava  1'  infelice  Luigi  con  ammirabile  ras- 
segnazionc,  trovando  conforlo  soltanto  nclla  preghiera  : 
rispetlato  cd  amrairato  dai  suoi  stessi  nemici.  La  poea  sicu- 
rezza  in  cui  lo  stesso  sultano  Turansciah  vedeva  allora  le  cose 
sue,  lo  resero  disposto  a  eoncliindere  un  trattalo.  pel  quale 


1 


252 

i  cristiani  restituivano  Damiala  e  promettevano  il  pagamen- 
to  di  grosso  rhcatto  pe'prigionieri,  riinanendo  perd  in 
possesso  delle  cilta  che  ancora  avevano  in  Siria;  e  cosi  uo 
piccolo  avanzo  di  regno  cristiano  fu  ancor  conservalo.  Re 
Luigi  si  rec6  quindi  in  pellegrinaggio  a  visitare  il  santo 
SepolcrOj  poi  alia  notizia  del  la  morte  della  madre  Bianea 
si  rimbarcd  per  1'  Euro  pa  e  rientrd  a  Parigi  il  7  novem- 
bre  4254,  sei  anni  dopo  la  sua  partenza. 

Al  suo  ritorao  in  Europa,  Luigi  Irovava  morto  Fede- 
rico  II ;  I'  Italia  nella  massima  coniusione,  per  le  ribellioni 
di  Napoli,  le  pretensioni  e  le  fazioni  delle  citta  lombarde, 
la  inimieizia  di  papa  Innocenzo  IV,  contro  tutta  la  casa 
di  Svevia  ;  la  corona  gcrmanica  disputata,  dopo  che  Corra- 
do  figlio  di  Federico  era  mancato  in  Napoli,  lasciando  in  Ger- 
mania  un  figliuolo  in  tenera  eta,  cbe  percid  fu  detto  Gor- 
radino.  Italia  e  Germania  venivano  offertc  al  miglior 
pratore,  la  prima  dal  papa  a  Carlo  d'  Anjou  fratelJo  di  re 
Luigi ;  poi  a  Riccardo  di  Cornovaglia  fratello  d'  Enrico  IH 
d'  Inghilterra ;  poi  ad  Eduionde  figlio  d'  esso  Enrico :  la 
seconda  dalle  varie  fazioni  ad  Alfonso  X  di  Gastiglia  e  alio 
stesso  Riccardo  di  Gornovaglia ;  pochi  pensavano  al  gio- 
vane  Gorradino.  E  intanto  diflfondevansi  le  eresie  degli  Al- 
bigeai  c  dei  Paterioi :  il  papa  Innocenzo  IV  avca  a  lottare 
contro  la  propagazione  di  quelle,  contro  lo  stabilimeulo 
del  potere  imperiale  a  Napoli  e  nella  Lombard  ia,  contro 
Eccelino  che  omai  conduceva  la  guerra  per  prop  no  conto 
ed  empiva  il  paese  delle  sue  tiraunie  c  crudelta. 

Venezia,  citta  di  tanlo  commercio  e  nella  quale  era  si 
frequenle  concorso  d'  ogoi  nazione,  avea  resistilo  lino  al- 
lora  ad  ammettere  ii  Tribunale  dell'  luquisizione  contro 
gli  erctici,  e  solo  nella  Promissione  ducale  del  doge  Mo- 
ro si iii  erasi  inserito  1'  articolo  per  cui  il  doge  obbligavasi  a 
nominare,  d'accordo  co'suoi  consiglieri,  alcuni  uomini  reli- 
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giosi,probi  e  saggi  alia  ricerca  degli  erelici  (4)  par  quindi 
condannare  al  fuoco  quelli  cbe  per  tali  fossero  chiariti  dal 
patriarca  di  Grado,  dal  vescovo  di  Castello  o  da  altri  ve- 
scovi  dello  Stato,  quando  per  altro  in  cid  fosse  concorso 
Favviso  del  doge  e  del  suo  consiglio  (2). 

Per  tale  disposizione  il  governo  serbava  a'suoi  in- 
caricati  il  diritto  di  far  ricerca  degli  eretici,  ai  vescovi 
r  esame  delta  cosa  in  rispetto  religioso,  a  se  stesso  di 
dare  esecuzione  alia  sentenza  (3).  II  papa  non  se  ne  te- 
neva  molto  soddisfatto  e  rinnovava  sempre  le  esortazioni 
per  T  ammissione  del  vero  tribunale  del  santo  Ufficio.  Cosi 
andarooo  le  cose  fino  al  4289,  quando,  dopo  matora  consi- 
derazione  e  ferrao  sempre  il  principio  che  lo  Stato  avesse 
a  continuare  a  tenere  sotto  ia  propria  vigilanza  e  di  pen- 
dens* quel  tribunale,  statuivasJ  il  4  agosto  di  quell9  anno, 
che  V  Inquisizione  accetterebbesi,  ma  cbe  solo  il  doge  a- 
vrebbe  facolla  di  dar  ajoto  all'  Inquisitore  (4)  nelP  eser- 
cizio  del  suo  incarico,  e  che  depositata  certa  somma  presso 
un  deputato  del  Comune,  questi  avesse  a  fare  le  spese 
per  quell'  uffizio  necessarie  e  riceveme  parimenti  tutti  i 
beocfizii  e  tutti  gli  emolumenti  (5) ;  conlinuerebbe  in- 

(1)  Ad  honorem  autem  Dei  et  tacrotante  matris  eecle$ie  et  robur  et 
defenrionem  fldei  catholicae  ttudioti  erimus  cum  contitio  nottrorum  con- 
siliarorum  vel  majoris  partis  quod  probi  et  diicreli  et  catholici  viri  eli- 
gantur  et  constituantur  euper  inquirendi  hereticis  in  Veneciit. 

(2)  Et  omnes  Wot  qui  dati  erunt  pro  hereticit  per  dominum  pa- 
triarcham  Gradensem,  epiteopum  Castellanum  vel per  alios  episcopos  pro- 
vincie  ducatue  Venedaruma  Grado  videlicet  usque  Caputoggerif,  comburi 
faciemusde  eoneilio  nottrorum  eontiliarorum  vel  maiorit  partis  iptorum. 

(3)  Saodi,  Storia  civile,  L.X  e  Tenlori  Soggio  tulla  ttoria  civile,  po- 
litic* ed  ecclesiastica  ec.  t  W. 

(4)  II  quale  inquisitore,  sebbene  dovess'essere  nominalo  dal  papa,  soft 
poieva  per  altro  esercitare  il  suo  uffizio  senz'esserne  autorizzato  da)  doge, 
alcche  se  ooo  foaaeitalo  di  gradimenio  del  Goterno,  non  ne  rlceveva  la 
paleote,  ed  il  papa  quiodi  ne  dovca  scegliere  uo  altro.  Cappelletti,  Storia 
delta  Chieta  di  Venetia,  L  1, 640. 

(5)  1289  die.  7.  Quod  debeatdeponi  pecuniam  pens  officiates  frumenti 
Vol.  11  33 
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oltre  1'  assistenza  di  Ire  iucaricati  del  doge,  che  presero 
poi  il  nome  di  Savii  air  Eresia,  alio  scopo  d'  impedire  gli 
abusi  di  false  denunzie  o  di  arbitrario  patere,  di  awisarc 
il  governo  dellc  deliberazioni  dalle  quali  polessero  nascere 
scandali  o  tuuiulti,  di  lutelare  infiue  i  sudditi,  conciliando 
il  manlenimcnto  della  purila  della  fede  colla  sicurezza  per- 
sonate e  coi  dirilti  del  principato  (1).  Tal  norma  fu  osser- 
vata  fino  all' anno  4551,  quando  per  concordato  con  pa- 
pa Giulio  III  furono  viemmegiio  detinili  gli  obblighi  degli 
assislenti. 

Pochi  altri  fatti  sono  a  nolarsi  nel  principaio  di  Ma- 
rin Morosini  che  fu  di  soli  tre  auni,  tuttavia  ricorderemo 
come  per  opera  sua  fosse  da  papa  Innocenzo  IV  conceduta 
con  sua  bolla  del  49  luglio  4251  al  Primicerio  di  s.  Marco, 
allora  Jacopo  Belegno,  V  uso  della  mitra,  dell'  anello  e  del 
bastone  pastorale  :  come  a  sua  cura  fosse  ornala  di  musaici 
la  cupola  della  ehiesa  di  s.  Salvatore  (2),  come  infine  le 
cose  tuttavia  agitate  in  Gandia  dessero  motivo  all'  invio  di 
una  quarla  colonia  (3).  V  istituzione  od  almeno  auiplia- 
zione  sotto  di  lui  avvenuta  nel  Magistrato  detto  dei  Sir 
gnori  di  notie  per  invigilare  alia  sicurezza  delle  strade, 
accenna  al  bisogno  di  un  cfficace  provvcdimento  in  que- 
sta  materia ,  il  clic  provano  eziandio  le  molle  leggi  in 
proposito,  di  cui  avreino  occasione  di  parlare  in  appresso. 

Venuto  a  morte  il  doge  Morosini  il  4  gennaio  4252/3 

quorum  quilibet  per  $e  solus  et  non  solus,  cum  oput  fuerit  detect  dt 
ipsa  pecunia  dcrri  inquisilori  seu  inquisitoribus  hereseos  cum  inquisi- 
tus  fuerit  pro  officio  exertendo  in  Venec.  secundum  promittionem  fadan 
Dni  Papae  et  acceptationem  ejus,  qui  officiate*  recipere  dcbcanl  pre  no- 
etro  Comuni  omnem  proventum  et  utUitatem  quae  ex  officio  predicto 
perveniet.  Lcggi  M.  C. 

(1)  Sandi,  Storia  civ.,  t.  X.  Uppellcili,  Storia  delta  chiosa  di  Ve* 
zia,  I,  648. 

(2)  Caroldo.  Cron.  de  Canate  ntWAnhivio  Stor  I.  VIII- 

(3)  Fl.  Corner,  Crelalsacra,  doc  a  p.  274. 
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il  suo  corpo  fu  esposto  in  una  cassa  ed  ornato  delle  insc- 
gne  cavalleresche,  delta  spada  e  degli  speroni  c  preceduto 
dalto  scudo  ducale  fu  prima  portato  nella  sala  del  i*iovego 
o  del  Pubblico  (\\  indi  cclcbratcgli  solcnni  escquio  cbbe 
sepoltura  nclla  chiesa  di  s.  Marco,  ovc  fu  appeso  il  suo  scu- 
do (2),  costume  chc  fu  scguito  da5  suoi  successor!.  Ma 
gti  scudi,  dapprima  piccoli,  furono  poi  fatti  di  mano  in 
mano  cosi  eccessivamcnlc  grand!,  die  riusccndo  piuttosto 
segni  di  pomposa  ostenlazione,  chc  non  di  onorala  memo- 
ria  (3),  per  decreto  31  marzo  4688  fu  siflalto  costume  mo- 
derato,  e  in  appresso  lotto  del  lutto. 

Era  il  25  di  gcnnajo  del  1252/3  quando  raccoltasi  Reoier 
nclla  chiesa  di  s.  Marco  la  generate  concionc  si  prescnta-  dogeXLY. 
rono  i  quarantuno  (4)  per  pubblicare  V  clezionc  chc  avca-  4253. 
no  fatta  del  nuovo  doge.  Prima  pero  di  venire  ad  atto  si 
solenne  fu  ordinalo  ed  appro vato  die  il  gastaldo  ducale 
dovesse  giurarc  pel  popolo  di  avcrc  in  conto  di  doge  c 
rettor  di  Venezia,  qucllo  che'gti  elcttori  anuunziassero 
siccome  cletto  giusla  i  capitolari,  fatti,  letli  ed  ordinati 
nel  Consiglio  minorc  e  maggiore  e  approvati  nella  pub- 
blica  concione  (5).  Quindi  ser  Marco  Zeno  consigliere.  di 

'  jjftii  «A   .f/'?«  >{•■/'•.  •    .   .  '      !       .. "  i 

(1)  Donrfolo  dice  nclla  sala  dei  Signori  di  nolle  ••  et  cum  ducali  appa- 
ralu  superposito  ense  el  calcaribus  el  in  capsa  reponitur  et  cum  nobilium 
multitudine  copiosa  precedent*  scuto  suo  in  sala  ojficialium  de  node  por- 
talur  cum  dominorum  sequela  et  postea  celebratis  exequiis  in  ecclesia 
s.ti  Marci  die  3  januarii  sub  porticali  eodem,  taliter  \sepelitur.  Cod  X. 
el.X,  lat. 

(2)  Paolo  Morosioil.  VII. 

(3)  Cicogna,  Bibliografia  venez  ,  pag.  194. 

(4)  God.  DLL 

(5)  Leggesi  nel  God.  DLL  Per  eseguir  la  Promisslone  del  doge-.,  fu 
dato  sagramenlo  dl  obedientta  a  tutii  li  habitant!  di  Venetia,  et  furono 
scriUi  sopra  un  Hbro  il  quale  ho  vedulo  in  caaa  del  q.  fig.  Giulio  Pon- 
tremolo  a  a.  8telano  el  e  il  proprio  ehe  fu  acrillo  a  quel  tempo  nel  quale 
era  scrilto  un  norue  d'  un  seslicro  et  poi  la  contrada  di  quello  ad  una  ad 
una  et  in  ogni  contrada  li  habitanti  di  quelle  senz'alcun  Utolo  nt  sogno, 
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consensu  dei  eolleghi  la  present!,  recito  la  formula  del 
giurameuto  e  il  gastaldo  Daniele,  avutane  dal  canlo  suo 
licenza  dal  popolo,  giuro  sull'  anima  <li  lulti  e  sui  sacri 
Evangeli  a  tcnore  di  quanlo  era  stalo  stabilito.  Allora  il 
nebil  uoino  ser  Pielro  Foscarini  della  contrada  di  8.  Paolo, 
uno  degli  elettori,  anuunzid  la  nomiua  di  ser  Renier  Zeno 
che  a  quel  tempo  trovavasi  podesta  a  Fermo ;  approvata 
clamorosamenle  dal  popolo  la  scelta,  fu  mandato  a  levare 
c  ricevuto  a  Venezia  con  onorevole  incontro  di  barche 
e  grande  festa,  ed  assitnse  eflettivamente  la  sua  digniia  il 
4  8  febbrajo.  Una  soleune  giostra  fu  data  in  quest' occasio- 
ne  sulla  piazza  di  s.  Marco,  tulte  le  logge  e  le  finest  re 
coperte  di  seta  e  drappi  erano  occupate  da  dame  e  don- 
aelle ;  tutr  intorno  alle  sbarre  afTollavasi  il  popolo ;  Lo- 
renzo Tiepolo  girava  a  mantener  1'  ordine,  e  mollo  si  di- 
stinse  neir  armcggiare  Marco  Ziani  figlio  del  doge  Pietro; 
fecero  pur  bella  prova  di  se  la  cavalleria  d'  Istria  da  una 
parte,  i  Trivigiaui  e  i  Lombardi  dalT  altra  (i). 

Con  si  lieti  auspicii  assumeva  Renier  Zeno  il  suo  go- 
veroo  di  quasi  sedici  anni  (1253-1268)  a  cui  raal  corrispo- 
scro  gli  a vvenimenti :  continue  guerre  in  Europa  ed  in  Asia, 
aspri  combattimenti  dei  Veneziani  coi  Genovesi.  In  Italia 
continuavano  le  medesime  confusioni.  L'  imperator  Corra- 
do  inorendoj  avea  creduto  procacciare  valido  appoggio  al 
figliuolo  Gorradino  mettendolo  sotto  la  tutela  del  papa,  ma 
questi,  lungi  dal  riconoscere  la  reggeoza  interinalmente 
assunta  dal  marchese  Bertoldo  di  HohenburgOj  dicea  voler 

* 

ne  raisser  ecccllo  cbc  ad  uno  solo  the  scrissero  Mes.  Lorenzo  Tiepolo  ne 
vi  era  dlstinzione  alcuna  dafll  nobili  alii  artesani  el  questo  era  il  mo 
prlnclplo  t  1353  mens*  aprili*  ind.  VI  Umpor*  imcUU  duci*  Vcnticr 
Domini  Mainarii  Z**o  infratcripti  hominu  jwravmnl  oMM «r  sa 
cramtntum  a  predictis  Kal.  aprili  t,  utqm$  ad  tr$t  anno;  Cod.  DLL 
p.  138. 

(t)Cron.  Ua*le. 
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prima  di  tutto  che  il  regno  fosse  a  lui  consegnato,  poi  si 
esaminerebbero  i  diritti  di  Corradino  (4).  Bertoldo  allora 
a  trarsi  d'  impaccio  cedetle  la  reggenza  a  Manfrcdi  fratello 
naturale  del  defunto  im  per  a  tore,  uorao  di  grand9  amnio  e 
di  disliato  valor  mililare,  H  quale  superando  tutti  gli  osta- 
coli  che  il  Ponlefice  gli  opponeva,  seppe  alfine  giungere  al 
possesso  della  corona  di  Napeli  1'  li  agosto  i258. 

Appeua  videro  i  Veneziani  che  le  cose  di  Mapfredi  an- 
davano  consolidandosi,  s'  aflreltarono  a  mandargli  araba- 
sciatore  Pancrazio  Barbo  e  conchiusero  un  trattato  pel 
quale  confermandosi  le  concessioni  di  Federico  II  del  1232, 
specialmente  quanto  all'  estrazione  del  grano,  olteneva  la 
Repubblica  allresi  la  facolta  di  avere  suoi  consoli  a  Bari, 
a  Trani  «  ed  in  tulti  gli  altri  luoghi  e  cilta  che  abbiano 
porto  o  no  (2);  »  che  Manfredi  favorirebbe  per  ogni  modo 
il  cominercio  veneziano  e  non  accelterebbe  nei  suoi  porti 
navigli  genovesi;  che  infine  le  due  potenze  sarebbero  a 
prestarsi  vicendevole  ajuto  al  bisogno. 

Pel  trionfo  di  Manfredi  veniva  nuovo  vigore  al  par- 
tito  ghibellino,  ed  Eccelino  nella  Lombardia  continuava 
piu  sfrenato  che  mai  le  sue  crudelta.  Yane  riuscendo  1$ 
ainmonizioni  papali,  vane  le  scomunicbe,  papa  Alessan- 
dro  IV  si  decise  a  pubblicare  conlro  di  lui  una  Crociata, 
al  quale  scopo  mando  suoi  legati  nelle  varie  citta  per  ec- 
eitarle  alia  guerra  contro  il  liranno.  Venne  a  Venezia  Fi- 
lippo  Fontana  suo  legato  nella  Marca  di  Trivigi  (1256),  U 
quale  con  solenne  discorso  tenuto  nella  piazza  di  s.  Marco, 
invito  luttl  quelli  che  combattcr  voleano  per  la  causa  del- 
la  religione  e  dell'  umanita  a  raccogiiersi  inlorno  al  Ca- 
stello  delle  Bebbe  sulle  sponde  della  Laguna  (3).  Cola  con- 

(1)  Mural.  An.  1254. 

(2)  Pacta  1. 
f  3)  Caroldo. 
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corsero  pure  i  fuorusciti  padovani,  i  quali  scelsero  a  pode- 
st&  Marco  Quirini,  e  a  maresciallo  deH' esercito  Marco  Ba- 
doer  che  seco  conduceva  da  Venezia  buon  numcro  di  ba- 
leslrieri  e  abbondanti  provvisioni.  Altri  rinforzi  conduce- 
va da  Bologna,  Mantova,  Fcrrara  c  Rovigo  il  raarchese 
d'Este  Azzo  VII  che  fu  nominato  capitano  generale.  I 
Grociati  si  volsero  dapprima  contro  Padova,  alia  cui  di- 
fesa  Stava  Ansedisio  oVGuidotti  nipote  di  Eccelino,  il  quale 
ebbe  appcna  udilo  dcgli  apparecchi  dc' nemici,  che  chiuse 
le  bocche  dei  fiumi  c  fecc  ruinarc  i  mulini  di  Marco  Ba- 
doer  posti  tra  il  fiume  c  la  laguna.  Entrato  Y  esercito  cro- 
ciato  aul  territorio  padovano  prese  Conca  d'  albero,  Con- 
selve  e  Piovc  di  Sacco,  poi  avanzando,  fatlo  sempre  piu 
forte  ed  ardito,  pole  iH9  di  giugno  pcnetrare  nei  borghi 
di  Padova.  II  giorno  scgucntc  fu  dato  V  assalto  allc  mura, 
battute  furiosamcntc  dalle  macchine  ossidionali,  ma  invano. 
II  principale  sforzo  era  rivolto  contro  la  porta  Altinate  (2), 
ove  una  macchina  dtretta  da  Marco  Quirini  prese  ftioco  per 
la  grandc  quantita  di  pcce,  zolfo  cd  altre  materie  accesc 
che  i  difensori  lanciavano  dalle  mura.  Ma  voile  il  caso  cbe 
quel  fuoco  si  apprendesse  alia  stessa  porta  aprendo  cosi  il 
varco  agli  assalitori.  Ansedisio  allora,  trafilto  un  Padova- 
no che  consigliavalo  a  capitolare  per  salvare  la  citta  da! 
sacco,  die9  di  sproni  al  stio  cavallo  e  prese  la  fuga  segui- 
to  da  tutt'i  suoi.  Laonde  f  esercito  de' Crociati  entro  il 
.20  di  giugno  in  Padova,  che  fu  data  veramente  in  prcda  ad 
una  sfrenata  soldatesca  con  onta  della  croce  che  porta  vano 
e  disonorc  dell'  impresa  per  la  quale  combattevano.  Aper- 
te  pero  furono  le  orrende  carceri  di  Eccelino  e  fu  donata  la 
liberta  a  quegl'  infelici  che  vi  avevano  fino  aHora  soflferlo  i 
piu  crudi  patimenti.  Cittadella  pure  si  arrese  e,  a  riserva  di 
pochissimi  luogbi,  tulte  le  terre  e  castella  del  Padovano 

(I)  Ibid. 
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vennero  in  mano  al  legato  e  fecero  dedizione  al  marcbese 
che  dal  canto  suo  ricuperd  la  stfa  terra  d'  Este  ed  altre  : 
fo  istitutta  solenne  processiene  anuuale  in  quel  giorno  a 
ringraziare  il  Signore  dell'  ottenuta  liberazione  dal  tiran- 
do.  E  spirato  il  termiue  del  reggimeoto  di  Marco  Quirtni, 
i  Padovani  in  riconoscenza  di  quanto  avea  operato  Stefa- 
00  Badoer  contro  il  comune  nemico,  conferirono  nel  4257 
il  posto  di  podesta  al  figliuolo  di  lui  Giovanni  (I). 

Eccelino,  che  attendeva  intanto  a  dare  il  guasto  nel 
Man  to  va  no,  udita  la  caduta  di  Padova,  tosto  accorse  per 
tentare  sc  possibii  fosse  di  recuperarla.  Arrivato  a  Vero- 
na fece  imprigionare  e  spogliare  di  quanto  aveano  tutt'  i 
Padovani  che  si  trovavano  nel  suo  esercito,  dei  quali  par- 
te furono  uccisi  e  parte  lasciali  morire  di  fame.  In  Pado- 
va  pensavasi  alia  diiesa,  facevansi  venire  rinfbrzi,  e  buon 
nuinero  di  balestrieri  arrivo  da  Venezia  e  da  Chioggia. 
Per  tal  wodo  gli  assalti  di  Eccelino  furono  ributlati  ed  ei 
dovette  torn  arse  ue  a  Vicenza,  poi  a  Verona  ove  prese  a 
sfogare  la  sua  rabbia  su  Federigo  e  Bonifazio  fratelli  del  la 
Scala,  famigha  ,che  priucipieva  a  primeggiare  in  quella 
citta,  accagionati  di  aver  inacchinato  di  darla  al  marchese 
d'  Este,  e  fece  del  pari  metter  a  naorte  Ansedisio  che  non 
avea  saputo  ben  difendere  Padova. 

E  mentre  cosi  infieriva  Eccelino  a  Vicenza  e  Verona, 
non  uieno  crudele  mostravasi  a  Treviso  suo  fratello  Albe- 
rico,  il  quale  fialosi  qualche  tempo  seguace  deUa  parte  della 
Chiesa,  poi  geltata  la  maschera^  si  era  riconciliato  col  fra- 
tello. Una  congiura  veramente  contro  di  lui  ordita  gli 
porse  molivo  a  vieppiu  inficrire  e  stringersi  al  fratello,  che 
allora  combatteva  in  Lombardia.  Cola  i  Lombardi,  a  chiu- 
dcr  ad  Eccelino  la  ritirala  ed  il  passaggio  dei  viveri,  aveano 

■ 

(DCiroMo. 
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occupato  il  ponte  di  Cassano;  ed  egli  imperlerrito,  di  sessan- 
tacinque  anni,  alia  testa  de'  suoi  riprendcva  il  ponte,  e  vi  si 
aosteneva  finche  fu  portato  ferito  a  Vimercate.  I  Lombardi  si 
impossessarono  allora  nuovamente  del  ponte,  ma  il  domani 
ecco  ricomparire  Eccelino,  rinnovare  l'assalto,  tentar  dicac- 
ciarlidal  ponte.,  ne  riascendovi,  gia  quelli  gioivano  delta  sua 
ritirata,  quando  giunseloro  d'improvviso  notizia  ch'egli  a* 
vea  guadato  il  fiume  in  altro  sito.  Corsero  a  raggiungerlo  e 
il  trovarono  disposto  in  ordine  di  battaglia  ;  fu  corabalto- 
to  con  furore,  e,  senza  l'abbandono  dei  Bresciani,  la  rit- 
toriaera  per  lui.  Tuttavia  egli  difendevasi  ancora  disperata- 
niente,  finche  la  uiazza  di  Magoldo  di  Lavelongo  lo  colpi  nel 
capo  e  gli  fe'  perdere  i  sensi.  Avanzarono  allora  i  collegati, 
circondarono  quasi  tutto  1'esercito  e  fecero  lui  stesso  pri- 
gioniero.  11  popolo  accorrcva  da  tutte  le  parti  a  veder  Tuomo 
terribile  che  tanti  avea  messi  barbaramente  a  morte,  tanti 
torturati,  tanti  fatti  perfre  di  fame  e  di  freddo  in  orrende  pri- 
gioni  e  la  cui  potenza  poco  fa  minacciava  tutta  I'lUliasetteii- 
trionale.  In  mezzo  alle  sue  atrocita,  pieno  di  supersliziosi 
terrori,  consultava  sempre  H  suo  aslrologo  Gerardo  da  Sab- 
bionetta  e,  dacche  vide  omai  essere  per  lui  finila,  strappatosi 
le  fascie  dalle  ferite,  mori  il  27  scttembre  4259.  La  sua 
morte  fu  il  segnale  della  rivolta  per  tutte  le  citla  a  lui 
aoggette.  Alberico  suo  fratello,  er  suo  compagno,  or  suo 
nemico,  alia  sollevazione  di  Trevigi  erasi  ridotto  nel  suo  ca- 
stello  di  s.  Zeno  ove  poco  tardd  ad  essere  assediato  dai 
Trivigiani  e  Veneziani  e  preso,  fu  fatto  morire  tra  orreH- 
di  tormenli,  dopo  aver  veduto  la  morte  de'  sei  suoi  figli, 
delle  figlie,  della  moglie,  con  una  immanita  che  mostra  par 
troppo  quali  fossero  i  tempi.  1  Trivigiani  si  elessero  quindi 
in  podesta  Marco  Badoer ;  Verona.,  anch'  essa  toruata  li- 
bera, si  scelse  al  medesimo  posto  Mastino  della  Scala;  Ober- 
to  Pelavicino  divcnne  signore  di  Brescia,  e  strinse  Icga 
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con  Manfrcdi  di  Sicilia  a  sostenere  ii  partito  ghi belli  no  in 
Italia. 

Cosi  quell'  amore  di  liber  la,  quel  desiderio  della  indi* 
pendenza  che  gia  vedemmo  nelle  citta  lombarde  ai  tempi 
dei  due  Federici,  s*  erano  in  breve  giro  d'anni* quasi 
spenti  del  tutto,  ed  il  nome  di  guelfi  e  di  ghibellini  piu 
non  copriva  se  non  parlicolaFi  pass i on i  e  sntanie  di  signo- 
reggiare.  Le  leggi  erano  insufficient!  e  male  amminislrate, 
mancava  ogni  sicurezza  personale  e  delle  proprieta  ;  era 
on  continuo  correre  alle  armi,  uno  sbarrare  di  vie,  un  in- 
eendiare  e  saccbeggiare  di  case  e  di  fondachi ;  tanto  chc 
e  una  inaraviglia  come  Italia  non  fosse  ridotta  totalmente 
al  foodo.  P  rev  a  lend  o  serapre  piu  negli  cserciti  la  cavalle- 
ria,  i  borghesi  cbe  non  potevano  corae  i  gentihiomini  solo 
attendere  ai  maneggi  del  cavallo,  dovetlero  a  poco  a  poco 
ritirarsi,  e  i  nobili  formarono  allora  le  cosi  dette  Compel- 
gnie  solto  la  guida  di  Condotlieri  i  quali  si  inetlcvano  al 
soldo  di  chi  piu  li  pagava  ;  colpo  mortale  alia  milizia  ita- 
liana  e  via  sempre  aperla  a  quei  condottieri  ad  usurpare 
la  signoria  della  citta  che  gli  avea  presi  alio  stipendio. 

Sola  a  non  gettam  apertamente  ad  alcuu  parlilo,  ma 
asapere  con  destra  polKica  esavio  c  forte- go verno  con- 
servare  la  pace  interna  a  il  rispetto  al  di  fnori,  era  Vene- 
zia,  in  cio  favorita  anche  dalla  stessa  sua  positura,  per 
cui  in  essa  non  erano  ne  torri  di  nobili  fortificale  9  ne 
cavalli  pronti  a  correre  sul  popolo.  Attenta  invece  sempre 
al  proprio  ingrandimento,  era  venuta  flno  dai  primi  anni 
del  doge  Renier  Zeno  in  possesso  di  Curzola,  isola  della 
Dalmazia,  per  opera  di  Marsilio  Zorzt  podesta  di  Ragu- 
si ;  avea  pei  propri  ufficii  reconciliato  il  patriarca  di 
Aquileja,  Gregorio  di  Montetungo,  coi  Friuliani,  ed  ot- 
tenutone  (I)  un  nuovo  trattato  nel  1254,  pel  quale  oU 

(i\  Pacta  111.34,  35. 
Vol.  II.  34 
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trc  a  lenere  sempre  un  proprio  Visdomino  in  Aquilcja. 
avea  a  godervi  ogni  vanlaggio  di  commercio,  l'uso  dei  pro- 
pri  pcsi  c  delle  misure,  la  facolta  di  porta r  sale  a  Cividale, 
c  la  libera  estrazionc  dei  grani ;  coi  Pisani  avea  pure  nel 
1257  (i)  rinnovato  Ic  convenzioni  e  concertata  la  coownc 
difesa  dei  propri  possedimenli  in  Lcvante  contro  i  Geno- 
vcsi.  Imperciocche  la  gelosia  tra  questi  c  Venezia  face- 
vasi  ogni  di  maggiore  e  tutlo  anntinziava  imminentc  mm 
ferocissima  guerra. 

Gcnovesi  c  Veneziani  aveano  ad  Acri  qnartieri  sepa- 
rati,  ma  per  la  chicsa  di  s.  Saba  insorsero  funeste  qoi- 
stroni.  Menlre  giungeva  col  titolo  di  bailo,  Marco  Giusti- 
nian  (2),  munito  d'una  lettera  del  papa  at  patriarea,  che 
met  (esse  i  Veneziani  in  possesso  di  quella  chiesa,  i  Gcno- 
vesi mostravano  aUra  lettera  del  Priore  degli  Spedalieri 
ehe  a  loro  ne  conferiva  la  padronanza.  A  cio  si  aggiumc 
privata  rissa  tra  un  Veneziano  ed  un  Genovese ;  si  ag- 
giunse  altrcsi  V  arrivo  di  certo  Bassoccio  Malloni  (o)  con 
ana  nave  ch'egli  diceva  comperata  da  un  corsale,  nieotre 
i  Veneziani  sostenevano  averla  egli  predala  corseggiando. 
Da  cio  grave  tumulto ;  i  Genovesi  si  gettarono  a  furia 
sulle  navi  veneziane  che  si  trovarono  nel  porto  e  le  spo- 
gliarono,  ne  quietati  dal  loro  console  Simone  Vento  (4)  si 
spinsero  fino  nel  quartiere  veneziano  e  vi  dtedero  il  sacco, 
commettendovi  s tragi  ed  incendi. 

ii)  Pacta  IV.  94.  II  trallato  e  concluso  tra  Riccardo  di  Villa,  podr 
*ta  di  Pisa,  e  Bonifazio  da  Goriano,  capitano  generate,  da  una  parte,  c  Pi*- 
iro  Barozzi  e  Giovanni  Ferro,  ambascialori  del  doge  Renier  Zeno,  daH'aliri. 

(2)  Dand.  Chr.  Assai  minutamenle  sono  descrilli  i  fatti  di  queitalon- 
ga  guerra  venoto-lfgurc  dal  Da  Canal  nella  sua  Cronaca.  t.  VIII.  Arc*. 
St.  it. 

(3)  Vareie.  .Sr.  di  Genova.  Sauli,  Colonia  genov$se  in  (iaiata.H 

t>ag.  53. 

(*)  CatTaro  1.  VI  in  Mnratorl,  Rtr.  it.  t.  VI. 
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II  baUo  Marco  .Giustiniao  si  aflretto  a  mandar  a  Ye- 
nezia  notizia  dell' accadulo;  invid  quindi  jl  doge  a  Genova 
suoi  legati  (\)  lagnandosi  del  sopruso  e  chiedendo  soddis- 
lazione,  uia  uon  aveudola  polula  oltenere,  furono  lalti  gran- 
di  apparecchi  di  navi,  cod  cui  parti  prcslaincnle  Lorenzo 
Tiepolo  alia  volla  di  Acri.  Coi  Ycneziani  erano  i  Pisaui,  i 
Provenzali,  i  Marsigliesi ;  i  Genovesi  erano  sosleuuti  dal 
duca  Filippo  di  Monlort  signore  di  Tiro,  dai  re  di  Geru- 
salemine  e  di  Armenia.  Venue  a  proposilo  il  Tiepolo,  poi- 
che  poco  piu  die  avesse  tardato,  il  Giustitiian  sarebbe  sla- 
to  costrelto  a  lasciare  la  citta.  Spezzata  la  catena  del 
porto,  predo  ed  arse  le  navi  genovesi,  poi  a  \endctta  di 
quanto  qucsli  aveano  (alto  ai  Veneziani,  penetro  nel  Ioj  o 
quartiere  e  il  fece  incendiarc.  Keslava  ad  espugnarsi  il 
caslello  detto  Mongioia,  ed  anclie  queslo  dopo  lunga  resi- 
stenzafu  preso  nel  1230.  AUora  i  Geno\csi  domandarono  una 
tregua  che  lu.concessa  per  due  inesi.  Furono  troiei,  diccsi, 
della  vittoria  del  Tiepolo  il  tronco  di  culonna  di  porlido  che 
posta  all'angolo  della  chiesa  di  s.  Marco,  verso  il  molo,  porta 
il  uome  di  pietra  del  Bawlo,  poiche  da  cola  appunlo  si  pub- 
blicavano  1c  leggi  della  Hepubblica,  e  lu  due  eolonne  qua- 
drangolari  con  singolari  nionogranmii  ed  ornati  (2)  che  ora 
si  vedono  collocate  dinanzi  alia  chiesa  dalla  parte  della  Piaz- 
zctta.  Ma  erasi  coniinciato  a  versare  il  sangue,  orrendi  ialti 
erano  slati  comincssi  e  I'uua  e  i'allra  parte  ardevano  ancora 
del  desiderio  di  vendicarsi.  Onde  allendevano  i  Genovesi  ad 
arinarsi  di  uuovo  e  piu  polenleinenle:  lecero  venire  dieci  galee 
da  Cipro,  allre  ne  misero  sotto  il  comando  dr  Pas(juale  Mai- 
lt)  Secondo  il  Da  Canak'  furono  ^i*  iuviati  (iio.  Dandolo,  Marco  ^Un 
rtnt  c  Fedcrico  Giustinian. 

(2)  Comunemeole  dicesi  apparleneasero  alia  chieaa :  tna  fatio  e  che 
I  Cronlsli  non  ne  parlano  e  fra  altri  il  Daodolo  e  il  Da  Caoale  tamo  iniou- 
zioso.  AUro  pilaslro  con  similt  monogrammi  era  nel  monad  ero  di  *. 
Croce  ed  ora  e  afllsso  alt'aogolo  del  giardino  Pnpadopoli. 
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lono.  Arinava  pure  il  Tiepolo  e  ottenuto  ud  rinforzo  da  Can- 
dia,  comandato  da  Jacopo  Muazzo  c  Pier  Quirini,  usci  dai 
poiio  di  Acri-  alia  volta  di  Tiro  ovc  sapeva  essersi  direiti  i 
Genovcsi  c,  venuto  con  essi  a  baltaglia,  s'  impadroni  della 
galea  dell'ammiraglio  e  di  altre  quattro,  le  aitre  essendosi 
ritirate  preslamenle  nel  porlo  (i). 

Nello  stesso  tempo  Giovanni  Dauro  o  Daro  entrava  con 
dieci  galee  nclla  Propoolide  e  prendeva  Mesembria  (2),  poi 
dirigevasi  a  Costantinopoli,  facendo  tutto  lungo  il  ^iaggio 
gran  danifo  ai  Genovesi.  Lc  cose  di  questi  tanto  pin  minac- 
ciavano  ruina  quanlo  che  nella  stessa  loro  citta  regnavano 
i  partiti  e  tutto  era  sollevazione  e  tumulto. 

In  mezzo  ad  una  di  queste  sollevazioni  accaduta  nel 
1257  il  popolo,  corso  armato  nella  chiesa  di  s.  Slro, 
avea  gridato  capitano  e  rettore  Simone  Boccanigra  che 
crascne  saputo  procacciare  il  favore  alio  scopo  di  giun- 
gere  a  sovranila.  Si  elessero  poi  Irentadue  anziani,  quat- 
tro  per  compagnia,  destinali  a  fortnare  il  consiglio  del 
nuovo  capilano  ai  quale  Jit  decretalo  il  potere  per  dieci 
anni,  conccdendogli  inollre  una  guardta  a  sua  sienrezza  e 
affidandogli  perfino  la  nomina  del  podesta.  iMa  gia  due  anni 
dopo  nel  "1259  i  nobili,  avvedutisi  come  Guglielmo  andava 
omai  perdendo  dell'aura  popolare,  tramarono  contro  di  loi 
una  congiura,  che  scoperta,  solo  valse  a  raflermare  vieppia 
il  Boccanigra  nel  suo  potere,  nel  quale  continuo  lino  al 
1262. 

Nuova  flotta  egli  spediva  dal  porlo  di  Genova  sotto  il 
eomaudo  di  Rosso  dalla  Turca  a  lavarc  la  macchia  dellc 
precedent!  sconfilte.  Da  Venezia  si  erano  altresi,  al  primo 
annunzio  di  que)  movimcnto,  direlle  ad  Acri  ben  venti  ga- 
lee solto  Andrea  Zeno  c  dieci  navi  sotto  Paolo  Falier.  che 

( 1 )  Caffaro.  Caroldo 

(2)  Daodoto. 
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unitesi  a  queHe  del  Tiepolo,  formavano  una  flotta  di  Irenla- 
uove  galee,  trenta  navigli  detti  Taridetd  altri  legal.  Lascia- 
la  la  custodia  del  la  terra  al  bailo  Giustinian,  uscirono  in- 
cootro  ai  Genove&i  che  sconirarono  il  24  giugno  di  quel- 
1'anno  4258  poco  lungi  daj  porto.di  Acri  (4).  Ben  s'aceorse 
allora  il  Dalla  Turca  dellatemerita  della  sua  intrapresa,  ma 
non  potea*  piu  ritirarsi:  ritenevanlo  la  vergogna  ed  il 
pericolo  di  essere  inseguito.  Appresiandosi  dunque  a  far 
fronte  il  meglio  che  potea  agli  eveuti,  allargavasi  dappriina 
perallcttare  le  molle  Davi  nemiche  a  sparpagliarsij  poi 
slringevasi  con  assai  destra  manovra  ad  un  Iralto  per  far 
impeto  (2),  sperando  pure  di  rompere  le  file,  specialmente 
per  le  due  poderose  galee  a  tre  palchi  atte  a  resistere  ai 
priori  urli  delie  piu  grosse  uavi  dei  nemici  e  a  tem  pes  tare 
iu  pari  tempo  le  minori.  Intanto  tra  queste  evolueioni  si 
awiciuava  la  notte  e  il  di  seguente,  esse d do  inevi  labile  la 
ballaglia,  il  Tiepolo  parlo  animando  le  sue  truppe  a  non 
temere  il  numero  delle  nemiche  navi:  aver 'queste  richiesto 
rinforzi  da  tutte  ie  parli  pel  timore  che  aveano  dello  scou- 
tro,  ricordassersi  delle  precedenti  vittorie  riportate  so  quei 
medesimi  nemici,  solo  osservassero  sire  1 1  amen  te  f  ordine 
e  la  disciplina  :  anche  il  troppo  ardire  potcr  tornare  pre- 
giudizievole  ;  badassere  bene  quanto  il  presente.  conflijto 
avesse  ad  importare :  da  esso  dipendere  l'onore  di  Venecia, 
il  dominio,  la  sicurezza  de'  mari.  Un  grido  generale  si  alzo 
di  Viva  san  Marco  protetlore  del  veneto  dominio.  li  la  bat- 
Inglia  incomincio :  sanguinosa ,  lunga  s  ostinata  ,  in  cui 
ambe  le  parti  fecero  prodigi  di  valore,  in  cui  la  vitto- 
ria  lungamente  indecisa,  si  dichiaro  finalmente  anche  que- 
sla  volta  pei  Veneziani.  Venticinque  galee  genovesi  prese, 

* 

it)  Sanudo  Torscllo,  Stent*  Fidelium  Cruris. 

(2)  Vareae.  St.  di  Genova.  Muralori.  Ann.  Cafbro  Rer.  Hal  (.  VI 
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le  nitre  volte  in  fuga,  r  quartieri  genovesi  in  Acri,  i  ma- 
gazzinr  saccheggiati,  bruciati,  furono  teatimohii  del  valor 
veneziano,  ma  in  pari  tempo  degli  eccessi  a  cui  !a  gelosia 
di  commereio  pu6  trascinare  le  citta  ed  i  popoli. 

£  mcntre  cio  appunto  aecadeva  in  Siria  (1),  papa 
Alessandro  IV  cercava  di  metter  pace  fra  ie  due  repubbli- 
che:  a  cid  persuadendole  co'suoi  legali,  a  ci6  coi  monilorii. 
a  cid  pcrfino  colie  rainaecie  ecclesiastiche,  avocando  a  se  il 
giudizio  nclle  loro  contese  e  invitandole  a  spedirgli  loro 
deputati.  Si  recarono  infatti  a  Roma  Princivalle  Doria,  Lu- 
ca  Griinaldi,  Uberto  Passio,  Ugo  del  Fiesco  per  parte  di 
Genova:  Giovanni  da  Ganale,  Filippo  Storlato  e  Marco 
Quirini  per  Venezia ;  Reuato  Marzupo,  dottor  in  legge,  per 
Pisa.  Comparsi  alia  presenza  del  pontefice  furono  da  lui  as- 
sai  benevolmente  accolti  (2),  c  per  le  sue  persuasioui  tulte 
le  parli  consenlirono  ad  una  trcgua  colla  restituzione  dei 
prigionieri:  la  torre  munitissima  dei  Genovesiad  Acridovea 
esscre  demolita  (3),  quelli  di  Tiro  non  potrebbero  alzare  il 
vessillo  genovese  entrando  in  Acri,  ne  avrebbero  in  questa 
citta  curia  e  precone  parllcolarc  (4).  La  cosa  perd  non  ebbe 
qui  terminer  chiedendo  il  legato  papale  fra  Toittaso,  vescovo 
di  Bellemme,  che  a  tenore  delle  leltere  del  papa  i  Veneziani 
e  i  Pisani  avessero  a  tionsegnare  in  sua  mano  le  fortezzc 
che  tenevano  in  Acri,  essi  vi  si  rifiiitarono(5),e  le  ostilita  fra 

(I)  Cafftro  L  VI.  B.  I.  Script.  VI,  p.  526. 
.  (2)  Caroldo. 

(3)  La  cronaca  Zancaruola,  il  Cod.  OCCXXIII,  el.  VII  il.  ed  aliri 
raccontano  d*una  pietra  rossa  appartenente  alle  fondamenla  del  raslello  t 
co  I  locals  a  Venezia  a-s.  Panuleone. 

(4)  Sanudo  Torsello.  Tunc  pax  in  civitate  Plotomaydae  hoc  pacto 
reformata  est,  ut  videlicet  turrit  munitissima  Janucntium  dtttruatur, 
cunctaque  edificia^  et  Tyri  de  otter  a  commoranlts  vexUlum  in  twi 
navigiis  ad  port  am  Ptotomaydae  numquam  portent,  nee  in  Vtolomaydn 
habtant  dt  cttero  curiam  vtt  precontm.  Ad  a.  1258. 

C5)  Docum  del  lift  I  in  Stuli,  I.  II,  p  199. 
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i  due  popoli  pel  momeuto  sospese,  poco  doveano  tardare 
a  spiegarsi  pid  feroci  che  mai. 

Tre  anni  passarono  e  altro  grande  avveninfehto  acca- 
deva  in  Oriente,  che  dovea  di  inolto  atterare  le  cose  vene- 
xiane  in  quelle  parti  e  dare  nuovo  molivo  di  guerra  Ira  Ve- 
nczia  e  Genova_,  la  caduta  cioe  dell'  impero  latino  di  Go- 
staolinopoli. 

L'impcratore  Baldovino  avea  impiegato  tutto  il  tempo 
del  suo  regno  a  girare  di  corte  in  corte  nell'Occidente  per 
implorare  soccorsi,  che  gti  venivano  rifiutali  o  solo  in  debol 
parte  coocessi :  yeode  quanlo  ancor  possedeva  del  patri- 
monio  delta  sua  famiglia  Courtenai  in  Francta,  irapegnd  la 
Corona  di  Spine  che  si  conservava  nella  cappella  impcriale 
di  Costantinopoli  ( 1 )  c  lascio  perftno  il  proprio  figlio  in  Ve- 
nezia  a  guarentigia  delle  somuie  ricevute  dalla  famigha 
Gappello  (2). 

II  breve  respiro  ch'  ebbe  1'  impero  sotto  i  due  deboli 
successori  di  Vatace  iraperatore  di  Nicea,  fu  quell'  effiraero 
sollievo  che  suole  precedere  alia  inorte.  Era  fino  dalla  me- 
la  del  secolo  XI  ventila  in  isplendore  la  nobile  schiatta  dei 
Paleologhi  per  opra  principalmente  di  quel  Giorgio  Paleo- 
logo,  che  avea  collocato  il  padre  dei  Gomneni  sul  trono  di 
Costaulinopoli  (3),  e  i  cougiunti  e  discendenti  di  lui  conli- 
nuarono  poi  semprc  a  segnalarsi,  or  comandando  agli  eser- 
citi,  or  presedendo  ai  consigli  di  Stato,  ed  eransi  pur  anco 
imparentati  colla  famiglia  imperiale.  Michele  soprattuito 
s'era  acquislata  grande  fama  nellc  armi  e  nella  politica:  gio- 
vaoe  ancora  erasi  innalzato  fino  atgrado  di  cootestabile  e  co- 
raandante  delle  tnippe;  mostravasi  generoso  ed  affabile  ai 

il)  Docum.  sett,  e  die.  1258  Mil.  dti  Constantinople  neftti  Slorici  Biz. 
T.  XX  ediz.  di  Yen. 

(2)  Saoudo  Torselio  c  Bittoire  de  Const. 

(3)  Gibbon,  St.  delta  decadenta  d$W  I.  Romano 
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soldati  e  studiava  cattivarsene  V  affezione.  Giunto  al  som- 
mo  polere,  come  tutore  del  piccolo  Giovanni  nipote  di  Va- 
tace,  ei  disegno  fino  d'allora  di  usurpare  il  trono  a  I  suo  pu- 
pillo  e  far  risorgere  V  impero  grcco  a  Coslantinopoli.  Gia 
sicuro  dell'  appoggio  dell'  esercito,  volse  la  racnte  a  pro- 
cacciarsi  quello  del  resto  della  popolazione,  mitigando  il 
rigor  deJIe  tassc^  protcggendo  i  dotti  ed  i  lcllerati,  favo- 
reggiando  il  clero.  Cosi  avvenne  che  nel  1260  fu  gridato 
imperatore  e  da  quel  momento  la  presa  di  Coslantinopoli 
fu  decisa.  Baldovino  tent6  invano  la  via  dei  trattati;  i  Ve- 
neziani  non  mancarono  di  inandar  soccorsi  solto  il  co man- 
do  di  Marco  Grade ni go  die  respinse  per  breve  tempo  il  ue- 
raico;  feccro  un  accordo  (i260)  coi  principi  della  Mo- 
rea  e  dell'  Arcipelago,  per  sussrdiarc  Coslantinopoli  (1). 
Luigi  IX  con  sua  leltera  patente  apriva  un  prestito  di  lire 
mille  turonensi  a  favore  dell'iniperatore  (2);  il  doge  Renier 
Zeno  allresi  avea  dato  facolla  al  suddetto  Marco  Gradenigo 
di  contrattare  a  Coslantinopoli  un  prestito  di  Iremila  iper- 
pcri  pei  bisoghi  delle  truppe  in  quelle  parti  (3),  ma  erano 
sussidii  insufficient!,  che  la  fiacchezza  estrema  di  quello  Stalo 
e  I'odio  che  i  Greci  portavano  ai  Franchi  rendevano  sempre 
piu  manifesto  l'  impossibility  di  salvare  1'impero.  Paleologo 
iutanto  visitava  in  persona  le  fortezze  della  Tracia,  e  uc 
accresceva  i  presidii.  Scacciali  ch/ebbe  i  Latini  dagli  ultiini 
loro  posscdimenti  nelle  provincie,  diede  I'assalto  al  sobbor- 
go  di  Gala  la  ma  infruttuosamcote,  merce  i  nuovi  soccorsi 
dei  Veneziani,  i  quali,  come  atteslava  Innocenzo  IV  in  una 
sua  lettera  del  1253,  erano  quasi  i  soli  che  ancor  sosteoes- 
sero  il  peso  della  difesa  di  Coslantinopoli,  e  nei  molli  trat- 


(1)  Pacta  1. 62. 

(2)  Cod.  Marciano  XXXVII,  lat  t\.  XIV. 

(3)  Cod.  XXXVII. 
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tali  con  quegF  imperalori  it  doge  e  scmpre  chiamato  col 
titolo  di  carissimo  iwstro  socio.  Ma  era  omai  iuipossibile 
soslenere  piu  a  lungo  uu  impero  male  assicurato  fino  iial 
principio,  circondato  ovuaque  da  nemici,  con  una  popola- 
zione  avversa  ai  suoi  doininatori. 

Al  cominciar  della  prima  vera  del  1261  Alessio  Slrale- 
gopulo,  generate  favorito  di  Michelc^  all ra verso  i'Ellesponto 
conducendo  seco  oltoceuto  uomini  a  cavalio  cd  alcune  trup- 
pe  di  fanteria  che  scr\ir  doveanoad  una  spedizione  segre- 
la  nella  Tessaglia.  Gli  ordini  che  avea  ricevuti  erano  di 
awicinarsi  a  Gostantinopoli,  esplorare  attenlainente  la  cou- 
dizione  dclJa  cilta  c  profiltare  d'una  congiuntura  propizia 
che  si  presenlasse.,  senza  pero  arrischiarsi  ad  una  impresa  pe- 
ricolosa.  Abitava  uelle  vicinanze  della  Propontide  e  del  mar 
Nero  una  scbiatla  ardimenlosa  di  villain  e  di  nialvivenlr,  a\- 
vezzi  alle  armi  e  d'incerla  fede,  cheavevano  perocomuni  coi 
Greci  il  liuguaggio,  la  rcligione  ed  ora  anche  grinlercssi. 
Nominavausi  i  volonturii  e  come  tali  oflersero  i  loro  servigj 
al  generate  di  Michcle^animandolo  ad  uu  colpo  di  niano  con- 
Iro  la  capitale,  allora  vieppiu  esposla  per  la  partenza  del- 
la flolta  veneziana  voltasi  ad  uu'  impresa  conlro  Dafnusia, 
cilta  situata  in  riva  al  mar  Nero.  Neiroscurita  della  nolle 
avviciuavasi  il  generate  greco  a  Gostantinopoli  e  per  segre- 
ta  intelligcnza  veuiva  poslo  in  possesso  di  una  delle  sue 
porle:  i  Greci  si  levavano  tosto  in  favore  del  sovrano  na- 
zionale,  i  Genovesi  per  la  solita  neinicizia  coi  Veneziani, 
avevano  nel  4261  eonchiuso  un  trattato  con  Micbele  otte- 
nendo  grandi  promesse  e  privilegi,  ed  ora  sostenevano  ma- 
nifestamente  le  sue  parli  (I).  » 

Entravano  quindi  i  soldati  del  Paleologo  nella  citta, 
ed  e  iudescribile  I'  orrore  di  quel  momenlo :  corrono  i  La- 

(1)  CtfTaro  e  il  documento  Delia  Hiitoire  de  Corut 
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t rui  alle  armi,  i  Greci  al  saccheggio.  Ogni  resisted  za  si  fa 
impossible  :  le  fiamrac  si  alzano  da  lutle  le  parti,  i  Latioi 
sono  costretti  a  fuggire  c  nascondersi :  Baldovino  fascia  in 
tutta  fretta  i)  palazzo,  e  gettando  le  insegne  imperiali  si 
salva  col  podesta  veneto  Marco  Gradenigo  e  col  patriarca 
Pantaleonc  Giustinian  (I),  sopra  una  nave  che  tosto  si  stac- 
co  dal  porto :  nitre  barche  seguono  portando  le  principali 
famiglie,  che  neir  abbandonarc  la  citta  vedcvano  fin  dn 
lonlano  V  ineendio,  udivono  !c  grida  della  disperazione  dei 
vinti,  miste  a  (juelle  del  tripudio  dei  vincitori;  Ritdrnava 
intanlo  la  flotta  datla  vann  imprcsa  di  Dafuusia  e,  scorgendo 
da  lungi  quelle  fiammc,  non  sapcva  spiegarsene  la  causa, 
quando  awicinatasi  maggiormcnte,  vide  il  crudo  e  mise- 
rando  spettacolo  c  gente  innumerabile  sulla  riva^  che  sten- 
deva  verso  di  essa  le  braccia,  perchc  V  accogliesse  nelle 
sue  navi.  Non  ricusarono  i  Vencziani  il  loro  soccorso  ai 
confratelli  e  recatili  in  buon  nuinero  a  Venezia  ebbcro  pie- 
tosa  accoglienza  e  generosi  susstdii,  anzi  alcune  delle  piu 
distinte  famiglie  furono  ammessc  a  I  Gran  Consiglio  (2). 

Michele  Paleologo  il  quale  a  principioesita\a  a  dar  fede 
a  tanlo  felice  cvcnto,  tenne  poscia  il  suo  solenne  ingresso 
nella  capitalc  del  greco  iinpero  il  26  luglio  1261,  c  fece  ces- 
sare  la  strage;  lascid  i  Veneziani  e  i  Pisani  nei  loro  stabili- 
menli,  ma  ai  Genovesi  suoi  amici  concedetle  il  palazzo 
delto  Pandocrator  ove  risiedeva  persolito  il  bailo  venezia- 
no  (3).  Sc  non  che  venendo  essi  pel  loro  numero  e  per  I'al- 
terigia  ben  presto  a  deslare  qualche  diflideuza  iiel  nuovo 
imperatore,,  questi  credette  prudeute  di  alloutanarli.  to- 
glimdo  cosi  anche  ogni  niolivo  di  spiacevole  incontro  coi 


lUCaruldo. 

<2)  Vtfdi  tea  le  allre  la  Cronaca  di  Magno 
(3»  Ducanpr.  Bist  d§  <  onMtantinopie 
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Veneziani,  e  cedette  lon>  il  sobborgo  di  Galala  (I)  cho  poi 
serapre  occuparouo  c  in  ctii  fabbricaronsi  casc,e  vigorosa- 
lnenlc  si  forlificarono.  Ma  prima  di  lasciarc  Coslauliiiopoli 
demolirono  il  palazzo^JettoPaodocrator^ncl  quale  era  solito 
risedere  il  bailo  veneziauo  e  cbe  Michele  avca  ad  essi  ce- 
dulo,  c  caricale  le  mine  piu  prcziose  suila  nave  di  Ansaldo 
Doria  le  porlarooo  a  Genova  ove  furono  adoperale  nella  cp- 
slruzione  di  s.  Giorgio.  Michele  continuava  le  sue  conquiste 
c  gia  pareccbie  isolc  avca  ridotto  iu  suo  polere.  E  siccoine 
dalla  caduta  dell'  impero  latino  gravissimo  danno  veniva 
al  comrucrcio  vencziano,  generate  era  la  sconlentczza  nel- 
la  cilta.  E  benebe  molli  si  lagnassero  che  il  Governo  non 
avesse  abbaslanza  provveduto  ad  impedirc.  tanta  sciagura, 
tatli  pero  in  un  solo  pensiero  si  riunivano,  iu  quello  cioe 
di  domandare  soccorso  agli  alii  i  Slali  d'Europa  pel  riacqoi- 
sio  di  Gostanlinopoli  e  intanto  alleslire  da  se  quelta  mag- 
gior  (lotta  cbe  avessero  poluto. 

Recavansi  jnfalti  Micbele  Doro  a  papa  Urbauo  IV. 
Marco  Giustinian  in  Francia  c  Spagna,  ma  invano,  poiche 
altro  non  oltenevano  sc  non  cbe  buone  parole,  inutili  pro- 
niesse.  Allesliva  quiudi  la  Kepubblica  a  Vcnczia^  in  Dalnia- 
zia,  a  Gandia  e  Negroponle  una  flolla,  cbe  loslo  mando 
a  proteggere  i  suoi  possedimenli  ncl  Levanle.  A I  Ira  (lot- 
ta di  I  r  en  la  galee  fu  spedila  ncl  mar  Nero  sotto  il  coiuan- 
do  di  Giacomo  DolOn  (2),  dccrelandosi  iuollrc  cbe  lulli 

(1)  Ctlerum  pulsis  urbe  Latinis  lurba  opificum  tl  tirtumfora 
neorum  hominum  remansit  ex  Venetis  et  Visanis  permista.  Quart  non 
tutum  nec  pact  accomodatum  esse  visum  est  ctinn  (ienuenses  in  urbem 
recipere:  eaque  de  causa  c  region*,  in  (ialatiat  territorio  locum  tis  us- 
signavit  ad  habitandum  etiam  mercium  immunitalem  promissam  iisdem 
gratificntur.  Nam  antequam  urbs  regina  eapcrctur,  promiserat  imperaior 
daturum  se  Us  si  sibi  adiumento  essent  adversus  urbis  possessores  Lati 
nos,  ejusmodi  immunilatem,  id  quod  r  tips  a  novissimeprueslilit,  quam- 
quam  absque  itlornm  ope  urbem  rrpisset.  GrrKora.  L.  IV,  cap  V 

(2)  (Iodic*  LXXI.  «1  XIV  lai 
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IslOi.  i  sopraromili  o  romandanlt  dellc  galee  dovesscro  essere 
elclti  Ira  i  nobili,  siccoine  coloro,  cui,  com' era  a  suppor- 
sr,  dovea  si  are  maggiormente  a  cuore  la  conservazione 
di  qiiei  possedimenli  pei  vanlaggi  del  traflico  e  perche 
molti  \  \  aveauo  Icrre  e  dipendenli.  Unilesi  le  due  flotle,  it 
Dolfin  si  reed  con  esse  al  porto  di  Salonicchio,  ove  trova- 
vasi  la  flolta  grcco-genovcsc  di  sessanla  galere,  con  disegno 
di  assalirla.  Ma  essa,  benche  provocate,  ricuso  di  uscire  e 
di  acceltarcil  combattimento,  riditcendosi  i  Genovesi,  quan- 
do  videro  allontanato  il  nemico,  a  Genova  per  isvernare. 
Inlanto  a  persuasionc  di  Lorenzo  Ticpolo  bailo  in  Negro- 
pontc,  quci  dalle  Carceri  cbe  vi  erano  feudatarii,  manda- 
rono  in  corso  alcunc  ben  munite  galee,  che  penelrarono 
fino  alia  vista  di  Coslantinnpoli,  facendo  molto  bottino.  Ma 
ncl  ritorno,  scontratesi  nella  flotta  greca,  furono  prese  e  la 
maggior  parte  dell'  eqnipaggio  fu  trucidato ;  il  resto  man- 
dato  dal  comandante  greco  all'  imperatore,  il  quale  diede 
ordine  fossero  tulli  accecati.  Le  reciproche  crudelta  auincn- 
lavano  qirindi  gli  odii  e  fendcvano  piu  feroce  la  guerra :  Ic 
navi  predavansi  da  una  parle  c  dalfaltra,  il  cominercio  era 
interrollo.  Gilberto  Dandolo  nella  seconda  campagna,  usci 
in  mare  con  trenladtic  galce  c  scontrala  la  flolla  genovese  di 
trentanove  con  inollre  dieci  saettic,  mm  tardo  ad  ingag- 
giar  la  battaglia  nelle  vicinanze  della  Morea  c  vi  riporld 
piena  v  illorra  colla  morle  del  comandante  Pietro  de*  Gri- 
maldi  c  colla  presa  di  qnatlro  galere  (I).  L'anno  segucnte 
Andrea  Barozzi  usci  di  Venezia  con  cinqnanlacinque  galere 
avviandosi  verso  la  Sicilia  ove  gli  era  stato  dctlo  Irovarsi 
il  nemico,  ma  poi  credendo  per  false  nolizie  cbe  qoe- 
sto  fosse  veramente  in  Soria,  si  vollo  a  quelle  parti  c 
prese  ad  oppugnarc,  sebbenc  invano,  la  cilia  di  Tiro  (54). 

(l)Caroldo.  Vares?,  St.  di  Genova. 

<2)  Eodem  eliam  anno,  secunda  die  s*pt.  LV  galeae  el  taridae  Ye- 
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fntanlo  il  comandante  genovese,  Simeone  Grilto,  incou- 
trato  uu  convoglio  veneziano  di  dieci  tartane  caricbe  di 
merci,  scortate  da  una  grossa  nave  delta  la  Boccaforte 
sotto  il  comando  di  Nichele  Doro ,  Je  assali.  Ma  il  Doro 
fatte  prestamente  caricare  le  merci  suIJa  sua  nave  che,  ben 
munita,  seppc  tener  lontano  il  neuiico,  lascio  in  preda 
a  questo  le  dieci  tartane  vuote,  e  si  ritird  a  Ragusi.  Tutta- 
via  codesti  non  erano  se  non  i  prelttdii  della  gran  batta- 
glia  che  doveasi  combattere  sulle  costc  della  Sicilia,  tra 
Vnl  di  Mazara  e  quella  di  Trapani.Comandava  alia  flotta  ge- 
novese  di  vent  otto  galee,  La  n  franco  Borborino ;  dirigevano 
la  veneziana,  Marco  Gradenigo  e  Giacorao  Dandolo.  Terri- 
bile  fu  lo  scontro,  essendo  da  ambe  le  parti  eguali  I'odio,  la  4264. 
brama  di  vendetta,  il  coraggio,  il  valore.  Frangevansi  i  remi, 
spczzavansi  le  navi,  cadevano  fracassati  gli  alberi  e  colpi- 
vano  i  coinbaltenti :  aggrappati  i  navigli  1'  uno  air  allro, 
presentavano  quasi  un  campo  su  cui  Genovesi  c  Veneziani 
fiiriosamcntc  si  combattevano.  Dopo  lungo  e  ferocissimo 
conflitto  la  vittoria  si  decise  infine  pei  Veneziani  (i),  i  quali 
impadronitisi  di  tutta  la  flotta  neinica,  pochi  dell' equipag- 
gio  polellero  salvarsi  o  ncgli  schifi,  o  nuotando ;  gli  allri 
rimascro  tutti  prigioni. 

Micheie  Paleologo,  che  fino  allora  erasi  goduto  in 
ctior  suo  di  vedere  quelle  due  potenze  latine  distrugger- 
si  fra  loro,  dopo  il  pieno  trionfo  dei  Veneziani,  comin- 
cio  a  pensare  seriamcnte  ai  casi  suoi,  e  teincva  di  vedere 
di  giorno  in  giorno  comparire  la  loro  flotta  sotto  allc 
inura  della  capitate.  !Se  1'  inquietava  meno  il  pensiero 

ntior.  venerunl  ante  Tyrum  el  Veneii  qui  erunt  Ptolomaide  cum  sepiem 
g  a  lets  iverunt  tie  in  auxilium.  Ptolomentee  vero  usque  ad  duo  mi  Ilia  per 
terram  iverunt  ad  succurrendum  Tyrentibut.  Veneii  autem  facto  intui- 
tu, nihil  egerunt  et  redeuntet  Ptolomaydam  IV  die  but  ibi  fuernnt,  ne 
minemque  laeserunt.  Sanudo,  Secret,  fid.  Crude. 
(l)Caffaro,  lib.  VII. 
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dei  veneti  c  pisani  che  abitavano  nclla  stessa  Coslanli- 
nopoli  o  ch'egli  scacciar  non  poteva,  no  ritenere  senza 
esporrc  la  citta  a  gravi  pericoli.  Deli  nerd  quindi  di  abban- 
nare  i  Genovesi  ch'  egli  credeva  avviliti  e  non  piu  a  te- 
mersi,  e  mandd  a  Venezia  a  trattar  di  pace  EnricoTrevi- 
san,  gia  da  lui  tcnuto  in  prigione.  Varie  erano  le  opinioni 
in  senator  c  chi  era  piu  animato  di  scntimenti  guerreschi, 
andava  dicendo:  essere  del  veneto  decoro  profitlare  della 
favorevole  forluna  per  riacquistare  il  perduto  impcro:  le 
doinande  dell'imperalore  mostrarc  abbastanza  la  sua  debo- 
lezza :  ei  ben  conoscere  che  se  per  un  colpo  di  mano  pole 
meltcrsi  in  possesso  di  Coslanlinopoli,  male  pero  si  alten- 
tcrebbc  a  difenderla  coutro  una  possente  armala;  nessuna 
grande  azione  compicrsi  senza  generose  risoluzioni,  senza 
ardire,  senza  cimcnti:  tale  essere  stata  semprc  la  condolta 
della  Repubblica,  c  per  essa  esscrsi  fatla  si  grande;  perche 
non  seguirebbela  ora  ?  perche ^  mostrerebbesi  tanlo  dap- 
poco  da  ritiuiare  V  occasione,  che  da  se  stessa  le  si  oflriva, 
di  estendere  gloriosamcnlc  il  dominio,  ainplinre  con  immensi 
benefizii  il  coinmercio  ? 

Ma  a  cid  altri  piu  assennati  rispondevauo :  La  fred- 
dezza  mostrata,  le  ripulsc  dale  dalle  varie  potenze  a  cui 
Venezia  erasi  volla  per  soccorsi  nl  riacquisto  dell'  iuipero, 
abbastanza  dimostrrtre.,  qitanto  poco  quelle  si  curasscro  del- 
la fine  dclf  iinpero  latino;  quand'  anche  potessero  i  Vene- 
ziatii  da  se  soli  ricuperarlOj  sarebbe  s  em  pre  incerto  e  va- 
cillate possesso;  che  se  poi  non  riuscissero,  qual  disdoro 
alio  venele  anni  ?  Avere  i  Genovesi  seinpre  ai  fianchi,  mo- 
lesli,  allcnli  a  proliltare  d'ogni  veiicziana  svenlura,  d'ogni 
veneziano  fallo;  baJasscro  bene  :  nieglio  fia  ollenere  sicuri 
vanlaggi  per  Irallali,  che  arrisehiare  con  una  grave  e  di- 
spendiosa  gucrra  di  perdere  tutto  (I). 

(I)  Mariu  IV.  32V 
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Abbracciato  quest'uMimo  parti  to  furono  mandati  a  Go- 

stantinopoli  Jacopo  Dolfin  e  Jacopo  Contarini  (i)  che  ne 
riportarono  un  tratlato  hi  dala  48  giogno  4265  (2),  il  qua- 
le pcro  noii  ebbe  I'  appro vazione  del  doge  (3),  perchc  con- 
teneva  I'accordo  d'  una  pace  perpetua-,  men  I  re  la  Repub- 
blica  per  non  riuunziare  a1  suoi  diritti  non  voleva  se  non 
una  tregtia.  Fu  d*  uopo  perci6  inanrlare  nuovi  ambasciatori 
Marco  Bembo  c  Piclro  Zeno,  per  opra  de'  quali  fu  conve- 
imlo :  cbe  dal  A  aprile  di  quell'anno  4268  (4),  pel  corso  di 
cinque  anni  sarebbe  vera  c  sinccra  tregua  coll'  iniperatore 
e  suo  iinpero  per  marc  e  per  terra ;  la  Rcpubblica  non  da- 
rebbc  molestia  alle  sue  tcrrc,  ne  soccorso  a  principi  c  Stati 

(1)  Tali  sono  i  nominal!  ncl  tratlato  nel  lib.  Albusa  Pacta  IV.  178  non 
Xia  Jacopo  Dandolo  c  Jacopo Morosini,  come  dj  altri  fu  falsamenle  asserilo; 
ne  furono  Piclro  Radoaro  e  Nicold~Navigaioso  chc  stabilirono  la  tregua,  ma 
Marco  Bembo  e  P.  Zeno  come  dal  documcalo  nel  Pacta  e  nel  Trevisaneo ; 
nc  il  Trevisaneo  a  c.  243  conlicne  con  brevi  parole  la  tregua  concertala 
dal  Dandolo  t  dal  Morosini:  ma  bensi  la  procura  del  doge  al  Bembo  cd  al 
Zen  dkirallare  la  tregua;  ne  gli  ambasciatori  greci  furono  mandati  dall'  im- 
pcralore  per  volere  che  il  doge  *lesso  firmasse  con  giuramento  il  tratlato 
delta  tregua  suindicata,  ma  a  domandarnc  la  conferma  dal  doge  Lorenzo 
Ticpolo,  successo  inlanto  a  Renter  Zen. 

(2)  Fu  pubblicalo  dal  Tafel  come  il  piu  anjico  tratlato  eoll*  irapcro  gre- 
co  rcstaurato,  ma  non  pud  ammellersi  giacchc  non  fu  raliflcato  dalla  Rc- 
pubblica. E  pcrd  da  nolare  in  esso  il  tilolo  chc  II  documenlo  irapcrlale  da 
alio  Zen,  cioe :  doge  di  Vtnexia.  signore  di  Croatia,  Dalmaxia  e  dtgli  al- 
tri paesi  ed  isole  soggette  al  suo  dominio. 

(3)  Dice  il  Dandolo  dei  prim!  ambascialorl  Jacopo  DeMno  c  Jacopo 
Contarini :  qui  simpliciter  cum  illo  perpetuam  pacem  perficiunt...  Dux  ati- 
tern  turbatut  Petrum  Baduario  el  Aic.  Navigaioso  pro  irritando  q.  gesta 
erant  Constantinopolim  delegat,  el  irritata  sunt,  et  cum  duobus  apocri- 
sdriis  imperatoris  ad  ducem  veniunt.  Tunc  dux  videns  q-  Baldoviuus  a 
principibus  Occidentis  nihil  favoris  poterat  obtinere,  petilae  treuguae 
consensum  prebuit  et  Marcum  Bembum  et  Petrum  Zeno  suos  sindicos  pro 
complenda  treugua  imperatori  mi  sit,  qui  cum  eo,prius  annullata  colliga- 
tions quam  cum  Genuensibus  habebat,  usque  ad  quinquennium  et  ultra 
quantum  utrisque  placuerit,  treuguas  inijunt  et  sacramento  corroborant. 
Cd  il  Da  Canale :  A I  doge  non  fu  punlo  bello  ni  ai  Fenexiani  non  piacque 
punto  cid  che  i  due  ambasciatori  fecero. 

(4)  II  documenlo  nel  Trevisaneo  dice  chc  fu  fatta  la  pubblicaxione 
delta  tregua,  il  xiorno  ultimo  di  giugno  1268  non  giA  la  condusione. 
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slranieri  che  movessero  conlro  1  impero,  ne  permctterebbe 
alcun  trasporlo  di  troppc  a  suo  danuo,  lo  slesso  proinel- 
tcndo  c  gluraiido  1*  imperalorc  rispetto  ai  Ycneziani:  lihe- 
rerebbcroquosli  i  Greci  leuuti  prigionieri  in  Candia,  Coro- 
nc  e  Modone  dal  tempo  della  gtierra,  i  quali  potrebbero 
dipoi  rimanerc  in  dcltc  parti  o  andarsene  a  loro  piacimento, 
L'  inipcratore  prometlcva  di  uon  niolestare  i  posscdiinculi 
vencziani  in  Candia,  Modonc  c  Gorone;  rispctlerebbe  quan- 
to  all'Acaja  i  lraltali  che  la  Repubblica  avea  con  quei  priu- 
cipi,  e  i  dirilli  di  lei  nelle  isole  delf  Arcipclago;  uon  sa- 
rebbe  lenuto  ad  assegnare  a'  Veueziani  abilazioni  spcciati 
ne  a  Coslaulinopoli  ne  altrove,  ben  potrebbero  prendert; 
in  aflilto  case,  bagni,  forui  ecc. ;  avrebbero  i  propri  pesi  e 
le  proprie  misure ;  chiesc  e  sacerdoli  secondo  il  proprio 
rilo ;  nou  sarebbero  per  la  prescntc  tregua  csclusi  da  Co- 
slantinopoli  e  dall'  impero  i  Genovcsi,  ma  i  due  popoli  vi- 
vrebbcro  in  pace ;  avrebbero  i  Vencziani  piena  libcrta  di 
abilare,  girare,  traflicare,  parlire  per  tulto  V  impero  cou 
tutla  sicurezza  c  senza  alcun  aggravio,  purc.'ie  giurassero 
che  le  merci  da  cssi  porlatc  fosse ro  di  loro  apparteneuza  ; 
sarebbero  sicuri  i  beni  del  Vcncziano  che  morissc  nelle 
tcrre  imperiali  e  quelli  dei  uaufraghi :  lcslrazione  del  lru- 
mento  sarebbe  picnamcnte  libera  fino  a  tanto  che  il  suo 
prezzo  nou  passassc  i  cinquauta  iperperi  per  cento  moggia: 
le  oflese  dei  Vencziani  ai  Greci  sarebbero  giudicale  dal 
bailo  o  rettore;  i  casi  d'omicidio  spettcrebbero  al  tribu- 
nale  imperialc,  ma  se  un  Veueziauo  uccidesse  allro  Vene- 
ziano  fuori  di  Gostantiuopoli  verrebbc  giudicato  dal  bailo: 
libererebbe  V  imperalore  lull"  i  carcerati ;  uon  permelte- 
rebbe  alcun  armamenlo  conlro  la  Repubblica  :  reprimercb- 
bonsi  i  corsari :  i  mercanti  greci  potrebbero  venire  a  coni- 
merciare  nelle  terre  venele  pagando  i  soliti  dazii;  avvetien- 
do  qualche  caw  speciale  d'  infrazione  ai  suddelli  patti  uon 
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sarebbe  percid  rotta  la  tregtia,  ma  si  farebbero  le  debite 
rimostranze  affinche  fosse  provveduto. 

Alia  rivoluzione  succeduta  a  CostanlinopoK,  altra  tc- 
neva  dietro  e  di  gravi  consegueuze  in  Italia.  Napoli  avea 
finalmente  trovato  un  coropralore  e  Carlo  d'  Anjou,  fratello 
di  Luigi  IX  di  Francia,  veniva  coo  armi  forestiere  a  cacciare 
un  principe  che  per  nascita  e  gratitudine  potea  dirsi  ilalia- 
no,  e  pel  quale  anzi  probabilraeote  1'  llalia  sarebbesi  slao 
cata  dalJa  Germania  ove  1'  impero  era  tultavia  (ra  piu  con- 
correnti  disputalo,  e  della  casa  sveva  non  res  lava  cbe  il 
piccolo  Gorradino. 

L'  indole  del  nuovo  signore  chiamato  a  prender  pos- 
sesso  del  regno  di  Napoli  nulla  di  bene  faceva  presagire. 
Giunto  a  Roma  col  suo  esercito  il  2!  maggio  4265  nientre 
era  papa  Clemenle  IV  di  nazione  francese,  lasci6  commeU 
tere  alle  sue  truppe  ogni  violenza  ,  ne  il  papa,  tardi  pen- 
tito  d'averlo  chiamato,,  poteva  opporre  se  non  preghicre 
cd  esortazioni  che  non  venivano  ascoltate.  Dovelte  anzi 
acconsentire  ad  incoronarlo  insieme  colla  moglie  Beatrice, 
e  dargli  quanto  danaro  pote  mettere  insieme,  per  affrettare 
la  sua  partenza.  Manfredi  in  questo  frattempo  non  avea 
mancato  di  fare  tutti  quegli  apparecchiamenti  che  valer  po- 
tessero  a  difendere  il  suo  regno  e  attendeva  il  suo  rivale  a 
Benevento.  Alia  forza  del  nemico  s'  aggiunseil  tradimento; 
le  cilia  T  una  dopo  V  altra  cedevano;  i  piu  fidi,  gli  stessi 
parenti  davaoo  mano  alia  ruina  del  proprio  principe,  del 
parente.  1  Francesi,  superate  inospile  vie,  inonti,  fiumi,  ar- 
rivarono  il  20  febbraio  4266  sulla  pianura  di  Benevento, 
ove  le  sorti  di  Napoli  aveansi  a  decidere.  La  battaglia  fu 
ostinatissima,  sanguinosissima:  il  tradimento  la  diede  vinta 
a  Carlo.  Manfredi,  veduta  venir  manco  ogni  speranza,  si 
lanci6  tra  i  nemici  e  peri. 

Poi  stragi  succedevano  a  stragi ;  la  collera  del  tiranno 
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piombava  su  individoi  e  citta:  totti  gl*  impieghi,  tutti  gli 
onori  ai  Francesi ;  insopportabili  gli  aggravi,  senza  freno 
le  violenze  :  oh  come  desideravano  allora  i  popoli  il  mite 
governo  di  Manfredil  Ma  tali  frutti  danno  le  speranze  poste 
nel  cambiamento  de'  signori. 

Sembra  che  in  questa  condiziooe  di  cose  i  Veneziani 
non  si  affrettassero  inolto  ad  annodare  trattati  col  nuovo 
signore,  giacche  solo  parecchi  anni  dopo  troviamo  docii* 
menti  di  relazioni  diplomaliche  con  esso.  A  lui  invece  vol* 
gevasi  toslo  Tcrrante  imperatore  fialdovino  II,  e  segnavt 
un  traltato  nel  4267  cedendogli  P  Acaja,  la  Morea  ed  altrc 
isole.  colla  promessa  inoltre  che  estingueodosi  la  propria 
linea  la  corona  passerebbe  in  Carlo  e  nella  sua  discenden- 
za  (4),  salvi  pero  sempre  i  diritti  e  privilegi  de*Veneziani, 
cui  cercava  invano  di  spingere  a  dichiararsi  contro  il  Pa- 
leologo. 

I  vantaggi  della  Repubblica  se  nou  per  le  arrai,  cre- 
scevano  pur  sempre  pei  trattati :  essa  avea  accettato  nel 
4261  la  dedizione  formale  diParenzo  e  mandatovi  podesta 
Giovanni  Cappello :  avea  conchiuso  trattati  di  coramercio 
con  Vicenza  ( 19  giugno  4260)  (2) :  con  Treviso  (4265), 
ove  ottenevano  i  Veneziani,  fra  altre  cose,  che  vi  sareb- 
bero  giudici  appositi  per  le  loro  querele  e  avrebbero 
sempre  libero  il  passaggio  e  1'  esenzione  da  ogni  dazio 
pel  loro  commercio  di  transito  alia  Germania  e  alia  Fran- 
da  (3) ;  con  Fermo  (4260)  (4),  con  Milano  (4268)  (5>. 
Nel  Levante  rinnovava  la  pace  con  Guglielmo  di  Villehar- 

■ 

•  * 

(1)  Ducangc,  Hist,  de  Const,  nel  docum. 

(2)  Pacta  Ul.  74. 

(3)  Verci,  St.  della  Uarca  Trivigiana,  t.  II,  p.  9*  nei  docum. 

(4)  Lib.  Blancus. 

(5)  Pacta  IV,  p.  81.  -u 
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douin  (1262)  (4),  nuovo  traltato  conchiudevasi  col  sultano 
d'  Aleppo  per  opera  dell*  ainbasciatore  Giovanni  Sagredo 
(4264)  (2)  cc. 

Dalle  imprese  di  guerra,  dalle  opere  del  la  diploma- 
zia,  or  ci  richiama  piu  dilettevole  soggelto  a  dire  degli  ab- 
bellimenti  di  Venecia  e  delle  sue  Teste.  £  gia  uno  scrittore 
coutemporaneo  chiamava  la  Piazza  di  s.  Marco  la  pit*  be/fa 
che  siavi  in  tutto  il  mondo  e  il  Ducale  Palazzo  grande  e 
bellissima  meraviglia  (3). 

Circondavano  la  piazza  le  case  dei  cappellani,  i  palazzi 
dei  Procurator!  contigui  alio  spedale  fatto  erigere  dalla 
dogarcssa  Luigia  cootessa  di  Praia  (4),  appresso  il  campa- 
nile, ed  altre  abitazioui  private.  £  parlando  della  magnified 
Basilica,  il  Cronista  ricorda  la  storia  della  Traslazione  del 
Gorpo  di  s.  Marco,  scrilla  davanti  la  bella  chiesa,  dandoci 
cosi  a  couoscere  che  fino  dal  4267  esistevano  i  musaici 
della  sua  facciata.  £  allri  lavori  di  musaico  avea  fatto  ese- 
guire  il  doge  Marin  Morosini  nella  cupola  della  chiesa  di 
s.  Salvatore,  lavori  che  ragionevolmente  sono  a  stimarsi 
di  artisti  veneziaoi,  dappoichtv,  come  altrove  osservam- 
oio  (5),  i  profughi  dovettero  fln  dal  principio  aver  traspor- 
tato  in  quesle  lagune  le  arti  romane,  lc  quali  poi  pel  com- 
mercio  con  Costantinopoli  e  coir  Orientc  presero  e  incre- 
mento  e  nuove  forme.  Troviaino  infatti  menzione  di  un 
Tcofanc  greco  che  insegnava  piltura  iu  Venezia  nel  1200 

(1)  Reconciliatio  et  concordia  facta  per  Gulielmum  principem  A 
ehaie  cum  nobilis  viris  Andrea  Barbadico  bajulo  IS'igroponti,  Joh.  Del- 
phi  no  et  iociis  de  discordia  inter  D.  Rainerium  Zeno  ducem  el  comune 
Venetiar.  ex  una  parte  et  prefatum  Gulielmum  et  gentem  suam  ex  alte- 
ra suborta,  p.  98.  Lib.  Albue. 

(2)  Lib.  Albut. 

(3)  Cronara  Da  Canalc,  t.  VIII.  Arch.  St.  Hal. 

{%)  Gia  aveane  fallo  erigere  uno  sul  medesimo  silo  il  doge  Pielro 
Orseolo  II. 

(5)T.  I.  p.  61. 
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e  di  scuole  e  di  una  compagnia  di  pittori  a  3.  Sofia  lino  dal 
1290,  \  libri  della  quale  ricordavano  altre  pin  antiche;  do 
maestro  Giovanni  dipingeva  nel  1277  e  pochi  anni  dopo 
torse  un  suo  figlio,  nomiuato  Filippo  di  maestro  Giovanni 
Scutario  (1). 

Solto  il  principato  di  Renter  Zeno  fu  raurata  !a  vasta 
ed  imponcntc  chiesa  di  $.  Maria  Gloriosa  dei  Frari  (Frati) 
per  cura  dci  frati  francescani  venuti  a  Yenezia  fin  dal  4227. 
II  giorno  3  aprile  1230  vi  fu  posta  la  prima  pietra,  alia 
presenza  di  Ottavinno  di  s.  Maria  in  Via  Lata  legato  ponti- 
ficio,  di  Pietro  Pino  vescovo  di  Castcllo,  di  Jacopo  veseovo 
Bolognese,  di  Vitale  vescovo  Tommasini  (2). 

Ma  non  erano  soltanto  i  monumenti  deli5  arte  che 
fin  d'allora  dessero  testimonianza  della  magnificenza  venc- 
ziana,  la  quale  ad  ogni  solenne  occasione  si  spiegava  al- 
tresi  nelle  pubblichc  processioni  e  nclle  feste. 

A  Pasqua  (3)  il  doge  scendendo  dal  palazzo  per  an- 
dare  alia  messa  a  s.  Marco  era  preceduto  da  otto  uomini 
portauti  ciascuno  un  gonfalonc  di  zendado  e  d'  oro  col- 
T  efligie  di  s.  Marco  e  altre  insegne :  venivano  poi  due  da- 
migelli  portanli  P  uno  il  faldistorio  o  seggio  ducale.  Pallro 
il  cuscino  d' oro :  poi  ancora  sei  trombelli  con  trombe 
d' argento  e  due  con  cembali  pure  d' argento.  Un  cherico 
veniva  portando  una  gran  croce  ricca  d*  oro,  d'  argento, 
di  pietre  preziosc,  un  altro  con  un  vangclo  di  gran  valo- 
re,  cd  un  terzo  P  incensierc  d'  argento,  tutti  e  tre  vestiti 
di  damasco  d'  oro.  Vcnlidue  cappellani  di  s.  Marco  coo 
piviali  d'oro  iucedevano  cautando  e  dictro  ad  essi  c  0  in  pa- 
ri va  il  doge  sotto  ombreilo  di  drappo  aureo,  perlatogli  da 
uu  damigello,  avendo  ai  fiauchi,  da  uu  lalo  it  Primicerio 

1 

(1)  Vtnttia  t  le  tut  Lagunt,  t. 1,  parte  II,  pag.  290  c  seg. 

(2)  Vtnttia  t  It  sue  Lagunt,  L  II,  parte  II  e  Flam.  Coraaro. 

(3)  Tulle  le  segueoti  ootisie  dalla  Crooaea  da  Canafe 
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di  s.  Marco,  dall'attro  il  prele  che  dovea  cautar  la  messa. 
II  doge  portava  in  quel  di  corona  d'  oro  e  di  pietre  pre- 
ziose  (1),  vesliva  un  drappo  d*  oro  e  teneva  in  mauo  un 
grosso  cero.  Seguivalo  un  gentiluomo  portante  la  spada 
ducaie  c  chiudevaoo  la  processione  molti  altri  nobili  e  di- 
atioli  popolani.  Giunta  la  processione  alia  chiesa  di  s.  Ge- 
miniano,  tornava  addietro  e  quando  toccava  il  mezzo  della 
piazza  afrestandosi,  tre  cappellani  intonavano  un  canto, 
poi  riprendendo  il  cammino,  entravano  nella  chiesa  di  sail 
Marco  e  cola  cantavansi  i  versi  latini :  Critto  vince  ,  Cri- 
sta regna,  Crislo  impera.  Ai  nostro  signore  Ranieri  Zeno 
per  la  Dio  grazia  inclito  doge  di  Venezia,  Dalmazia  e 
Croazia,  e  dominatore  d'un  quarto  c  mezzo  deWimpero  di 
Romania,  salvezza,  onore,  vita  e  viltoria.  5.  Marco,  tu  lo 
ujuta.  Poi  il  doge  reslituitosi  a  palazzo  convitava  i  cap- 
pellani. 

Nella  vigilia  di  Natale  era  costume  di  presentare  ai 
doge  il  tributo  di  uccelli  di  riviera,  ch*  ei  soleva  poi  di- 
stribute ai  gentiluomini  ed  ai  prodi  uomini  del  popolo,  ai 
quali  pur  maudava  altri  presenti  di  cappooi.  Era  forse 
quel  tributo  un  riconosciuienlo  del  suo  diritto  suite  selvc 
e  valli  coufinanti  alle  lagune;  ed  il  doge  corrisponde\a 
col  mandare  a  ciascuno  del  Maggior  Consiglio  cinque  oscl/e 
(anas  boscas  Lin.)  da'pie'rossi  od  in  iscambio  trentadue  soldi 
che  erano  allora  il  valore  di  tnezza  redonda  o  lira  d'oro 
o  zecchino.  II  donativo  si  coutinuo  soil*  alti  a  forma  sino 
alia  fine  della  Repubblica,  mentre  per  decreto  del  Maggior 
Consiglio  del  26  o  28  giugno  1521  fu  staluito  che  stantc 
la  diflicolla  di  trovare  il  numero  di  otelle  occorrenti,  venissc 
quind'  innanzi  ad  esse  surrogala  una  inoneta  del  valore 

(l)  Fa  il  doge  Renter  Zeno  il  prirao  rbt  «gRiun»e  un  cercuto  d*  oro  ai 
berreito  doeale. 
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d>  tin  quarto  di  ducatb,  detta  percto  appunto  oseUa,  la  cui 
serie  pud  vedersi  nelle  collezioni  numismaliche  veneziaue. 

Altra  fiesta  celebravasi  il  giovedi  grasso,  dopo  pranzo, 
in  cui  il  doge  aasisteva  dalla  fineatra  coi  suoi  nobili  e  giu- 
dici  e  altri  magistrati  alia  caccia  dei  porci  falta  da  caccia- 
tori  e  da  cani  e  tagliata  a  ciascuno  di  quelli  la  testa,  e- 
rane  la  carnc  distribuita  al  popolo. 

11  giovedi  santo  il  doge  riceveva  il  tributo  del  pesce 
di  mare  ed  egli  faceva  donare  dodici  grandi  rombi  ai  suoi 
sei  consiglieri  ed  il  resto  ai  religiosL  Cosi  era  uno  scam- 
bio  di  doni  tra  il  capo  dello  Stato,  i  suoi  consigli  e  magi- 
strati,  ed  il  popolo,  opportunissimo  a  ricordare  la  comune 
fratellanza,  lo  scambievole  soccorso  nei  primi  tempi  della 
fuga  allc  isole,  profondo  senso  morale  che  tali  coslumi 
auimava  e  che  non  fu,  ch'io  mi  sappia,  da  altri  avvertito. 

La  Testa  deile  Marie  fatla  semprc  piu  pomposa,  pro* 
lungavasi  ad  otto  giorni ;  le  Regale  addestravano  i  Ve- 
neziani  al  remo  :  le  giostre  in  piazza  s.  Marco  agli  eser- 
cizii  cavallercschi :  lo  stesso  senlimeuto  religioso  per  le 
moltc  indulgenze  concesse  dai  papi  e  per  le  esposizioni 
delle  Reliquie  (1),  chiamava  gran  numero  di  forestieri  e 
dava  motivo  a  fesle  sacre  e  profane. 

Cost  fiorenle  lasciava  Venezia  il  doge  Renter  Zen 
quando  venne  a  morte  il  7  luglio  1268  giorno  di  sa- 
bato  e  alia  Domenica  ebbe  sepoltura  a9  sanli  Giovanni  e 
Paolo.  Magnifico  fu  il  suo  funeralc :  era  egli  splendida- 
mente  vestito  di  drappo  d'  oro,  accompagoavanlo  i  vesco- 
vi,  gli  abati,  i  fratelli  minori  e  predicatori  c  tutti  gli  eo 
clcsiastici  di  Venezia  ;  seguivano  tutt'  i  nobili  e  gentilao- 
mini  e  ditto  il  popolo,  non  che  donne  d'  alio  lignaggio  e 


(1)  Da  Canale 
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gran  numero  di  quelle  delle  altre  ciassi  (i).  Un  basso  ri- 
lievo  esprimente  Cristo  in  trono  fra  due  angeli,  lavoro  di 
scalpello  del  secolo  XIII,  si  conserva  ancora  in  quella  chie- 
sa,  e  copriva  il  sepolcro  del  doge  Renier  Zeno. 

(DDaCanaleCrontca. 
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CAP1T0L0  PRIMO 


Crnidsrazioni  sal  u overno  delta  flepobbliei.  —  t>rJtoi  phi  stretti  e  pre- 
parameoto  al  goveroo  arislocralico.  —  Nuova  forma  ncll*  elezione 
del  doge.  —  Elezione  di  Lorenzo  Tiepolo,  doge  XLVl.  —  Feate.  — 
Procrssione  delle  arti.  —  Carestia.  —  Guerra  col  Bolognesi.  —  Varll 
Iraltali.  —  Dedizloue  dell'  Istria.  —  Grociaia  di  Luigi  IX  a  Tunis). 

—  C.oncilio  di  Lione.  —  Morte  del  doge  Lorenzo  Tiepolo.  —  Jacopo 
Contarini,  doge  XLVII.  —  Nuove  aggiunte  nella  Prornisslone  ducale. 

—  Guerra  di  A  o  con  a  —  Guerra  d'  Istria.  —  Nuova  rifolta  di  Can- 
dia.  —  Lellera  dell*  Unperaiore  Rodol/o  d*  Abfburgo.  -  Morle  del 
doge.  — 

|l  governo  delta  Rcpnbblica,  per  opera  lenta  ma  con- 
tinua,  si  era  venulo  scmpre  piu  reslringcndo  nelle  maui 
di  una  classe  aristocratica,  la  quale  tendeva  da  un  lato  a 
li  mi  la  re  il  potere  del  popolo,  dall'altro  quello  del  doge.  Ed 
c  ad  ammirarsi  come  cid  awenisse  quietamenle  e  senza 
quelle  funestc  convulsioni  cui  andavano.  soggetti  gii  altri 
Slali  d'Ualia.  N  che  deesi  allribtiirc,  come  tanf  allre  cose, 
alia  condizione  Ititta  speciale  di  Yenezia.  Nou  crano  qui 
uobili  di  stirpe  per  lo  piu  gcrmanica  appartcuenti  ad  un 
popolo  conquislatore,  forti  di  castelli,  formidabili  per  ca- 
valli,  separali  per  immensa  dislanza  dalla  plebe :  ne  que- 
sla  ebbe  ad  acquislare  la  libcrla  eoirabbaUhnenlo  di  quelli: 
ne  v'  erano  parli  inclinnuli  all'  impcro  o  alia  indipendenza 
da  csso,  bensi  per  anlica  Iradizione  avxicinameulo  di  clas- 
siy  ricambio  di  scnigi  e  di  assisleuza.  Al  cbc  va  aggiunto 
il  senuo  cbc  fino  dai  primi  tempi  dislinse  il  governo  vene- 
ziano,  onde  non  fu  quel  \ariarc  conlinuo  di  leggi,  di  for- 
me politicly,  di  poteri  che  svenluralamente  scorgiamo 
nelle  allre  repubbliche  ilalianc.  Erangli  anzi  questc  proba- 
bilmrnlo  di  utile  ammacstramento  a  shijrprirne  gli  errori  e 
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i  danni,  e  quanto  piu  vedea  qua  prevalere  gli  eccessi  de- 
mocralici,  la  la  lirannidc  principesca,  e  perdersi  la  liberta, 
ora  per  isfrenalczza  di  plebe,  ora  per  ambizione  amodata 
d'un  grande,  con  tanlo  maggior  cura  cercava  di  prevenire 
in  Venczia  simili  casi;  laonde  un  tumullo  solto  il  precedenle 
doge  Rcnier  Zen  fu  tosto  represso,  e  cominciando  la  cilia 
a  parteggiare  riclle  nemicizie  insorle  fra  i  Daudolo  ed  i 
Ticpolo,  furono  imposte  gra\  rssime  penc  a  quel  I  i  d'tina  par- 
Ic  ehe  si  allenlassero  di  oflenderc  J'  allra,  e  una  legge  ftt 
falla  per  proibirc  ai  popolani  di  lener  dipiule  nolle  proprie 
case  gli  slemmi  dey  nobili  o  di  porlarnc  alcun  emblema  (t). 

La  lendenza  a  ridurrc  il  governo  ad  ordini  piu  stretli 
e  in  una  compatta  arislocrazia,  non  pero  arbilraria  ma  re- 
golaia  dalle  leggi,  erasi  tnanifestata  gia  da  molto  tempo 
addielro,  fin  da'primi  passi  falti  a  restringere  il  pot  ere  del 
doge  e  a  sceinarc  la  parte  del  popolo  neila  sua  elezione. 
Gli  f'ti  toila,  fiuo  dai  tempi  del  Flabaurco  (1052),  la  facolla 
di  noniinarsi  colleghi  e  successori,  gli  furono  dati  al  fianco 
due  consiglicri,  primo  gcrme  dei  posteriori  Consiglieri  del 
dogCj  fu  obbligalo  a  consullare  nolle  occasion!  piu  impor- 
laiiti  i  Prvgudi:  poi  alia  inorte.di  Vilale  Michiel  II  (H72) 
lit  isliluilo  od  almeno  regolarmente  ordinato  il  Maggior 
Comiglio,  surrogato  in  gran  parlc  alle  lumultuosc  assem- 
ble popolari  e  nuovo  vincolo  al  principe;  ai  due  consiglieri 
di  questo  furono  aggiuuti  altri  quatlro ;  fu  tolto  al  doge 
di  polere  oei  varii  traltali  palluire  condizioni  speciali  per 
se ;  fu  inline  sotlratta  la  sua  elezione  al  popolo  per  afli- 
darla  ad  undici  eleltori  nomiuali  dal  Maggior  Consiglio,  die 

(I )  Fuit  capta  pars  in  M.  C.  q.  nullus  homo  in  Venec.  parvus  rel 
magnus  possit  nec  debcat  habere  aut  in  domo  tenere  nec  portare  in  pi 
ctura  anna  alicui.  magni  ho  minis  de  Venec.  in  sculis,  lameriis,  captl- 
linis,  xuppis,  banderiis  vel  aliis  arnesis  . . .  et  illi  qui  haul  faciant 
distruere  infra  dies  XV  postquam  siridalum  erit  .  ..  Comune  II.  pag. 
51  l« 
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la  soltoponevano  perd  air  approvazione  popolare.  E  gli 
uudici  elettori  parendo  poco  dopo  (1  i  78)  non  somministra- 
re  sufficienti  guarentigie  in  cosa  di  lanta  rilevanza,  ne  fu 
aumcntato  il  numero  fioo  a  quaranta^  poscia  a  qunranl'uno 
per  togliere  il  caso  di  parita  ne'suflragi,  avvenuta  neir  ele- 
zione di  Jacopo  Tiepolo.  Ne  qui  si  arreslava  la  meule  di 
quelli  che  si  studiavano  di  rendere  seinpre  piu  difficile  la 
prevalenza  del  broglio,  e  d'  iulrodurre  nell'  elezione  del 
capo  dello  Stato  tutta  l'assennatezza,  tutta  la  pouderazione 
possibile.  Per  lo  che,  proseguendo  sul  gia  inollrala cammi- 
no,  alia  morte  del  doge  Reniero  Zeu,  i  consiglieri  e  retlori 
nella  sede  vacaote,  Domenico  Michiel,  Giovaoni  Ferro, 
Pancrazio  Barbo,  Pietro  Totulo,  Filippo  Bclegno,  Giovanni 
Dandolo  di  san  Paolo., ragunatisi  insieme  coi  capi  della  Qua- 
rantia,  Anlonio  Soranzo,  Ruggero  Giorgi  (Zorzi),  Pielro 
Barbarigo,  divisarono  nuovo  modo  e  complicatissimo  per 
la  futura  elezione  del  principe,equellofupoi  mautenulo  con 
lieu  mutaziooi  quanto  durd  la  Repubblica. 

Prcndendo  aduuque  inizio  e  consacrazione  dal  sommo 
reggilore  degli  umani  dcsliui,  staluirouo,  che  il  consigliere 
piu  giovane,  prima  di  proccdere  agli  alii  dcll'elezioue,  aves- 
sc  a  recarsi  uclla  Basilica,  ed  ivi,  fat  la  fervorosa  preghie- 
ra,  e  preso  il  prinio  fauciullo  in  cui  s' inconlrasse,  lo 
conducesse  in  Palazzo,  e  desliuasselo  ad  eslrarre  dall'iima  le 
palle  dei  suffragi  ( 1).  Dovcasi  inlanlo  raccogliere  il  Maggior 
Cousiglio,  e  alloulanati  lulli  quelli,  che  non  aveano  ancora 

(2)  El  quod  eontiliarius  junior  anlequam  procedatur  ad  eleclio- 
nem,  ire  debeat  in  eccltsiam  s.  Bfarei  et  facta  oratione,  primut  parvu- 
lus  qui  tune  obviaverit,  aeeipe  debeat  pro  extrahendo  ballot tas  el  sit 
Ballottinus  futuri  dueis.  Vcdi  Muazzo,  (Jovtrno  delta  R.  P.  ove  Icggcsi 
il  documeoto.  Quindi  sbagM6  chi  mlse  la  riforma  air  elezione  di  Marino 
Morosini  nel  1249,  allribuendo  il  merito  d'  averla  inlrodotta  al  doge 
Jacopo  Tiepolo,  e  narrandola  code  parole  di  (iasparo  Coolarinl  nella  sua 
opera  della  Repubblica  e  dei  magiitrati  di  Venezia  parole  che  si  rifcrisco- 
nn  ad  epoca  pin  tarda. 
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trenl'anni,  numeral!  i  res  tan  I  i  e  veriftcate  in  essi  le  volute 
condizioni,  aveansi  a  mettere  in  no  cappello  (1),  o  bossolo 
tanlc  bat  lot  le  quanli  era  no  i  consiglieri  c  inchindere  in 
Ircnla  di  esse  nn  polizzino  colla  parola  elector  (2).  II  fan- 
riullo,  detto  Ballot  lino,  dovea  quindi  estrarre  una  ballolta 
per  ciascuno  dci  consiglieri,  cd  i  trenta  cui  toccavano  quelle 
conlenenti  il  polizzino  doveano  rimanere  nelle  atanze,  gli 
allri  uscire.  Riposte  poi  le  trenla  ballotte  nel  cappello,  no?e 
deliequali  conleiievano  altro  polizzino,  face vasi  nuovaestra- 
zione,  per  la  quale  i  trenta  si  riducevano  a  nove.  Questi  si 
ritiravrno  quindi  in  islretlissimo  conclave,  da  cui  non  po- 
te\ano  uscire  $e  prima  non  avessero  elctto  quaranta,  cia- 
scuno con  setle  suflragi  aimeno.  I  quali  quaranta  venivano 
per  sorte  ridotli  ancora  a  dodici,  e  i  dodici  dal  canto  loro 
eleggevano  venticiuqiie  con  aimeno  nove  suflragi.  Assog- 
gettati  poscia  anclie  i  \enticinque  alia  solita  riduzione,  re- 
slavano  nuovamcnle  nove,  dai  quali  erano  poi  eletti  altri 
quarantacinque  con  aimeno  sclle  suffragi.  Questi  quaranta- 
cinque  ridotti  ad  undid,  finalmente  nominavano  con  aime- 
no nove  suflragi  i  quarantuno ,  ultimi  e  veri  elettori  del 
doge  (3).  Per  legge  posteriore,  del  1553^  i  quarantuno  do- 
it) Quindi  la  frase  andare  a  cappello  per  esser  messo  a*  voti. 

(2)  Lc  palle  furono  dapprima  di  argilla,  poi  di  cera,  di  tela,  infine 
irenla  d'oro,  le  allrc  d' argenlo.  Quindi  II  proverbio  tocear  ballad?  oro 
per  iudicar  favore  di  forluaa. 

V.l)  La  formula  dunquc  dell'  clczione  del  doge  divenne  la'segueote  : 

Tra  lulti  quelli  chc  si  trovavauo  sedere  nel  Con<lglio  e  dall'eta  di 
treni*  aunt  in  su,  si  eleggevano  a  soric  30. 

I  30  si  riducevano  cgualmcnle  p.;r  sorte  a  9. 

1 9  nominavano  per  balloliazionc  con  aimeno  sei  suffragi  40. 

I  40  si  riducevano  per  sorte  a  12. 

I  12  eleggevano  per  suffragio  25. 

I  25  si  riducevano  di  nuovo  a  9. 

1  9  nominavano  45. 

I  45  si  riducevano  per  la  sortf  ad  II. 

(•H  II  nominavano  i  41. 

I  II  eleggevano  inline  il  doge  eon  wnlUinqii'*  suflragi  alinrnu. 
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veano  essere  approvati  ad  uno  ad  udo  da  I  Maggior  Consi- 
glio  ;  tanla  fu  la  cura  che  met  teas  i  ad  evilare  r  ambito, 
e  le  tante  e  ripetute  leggi  tcndenti  ad  impedirlo  Delia  di- 
stribuzioue  dei  vari  tiffizit,  ben  diinoslrano,  come  queslo 
fosse  qo  male  difficile  a  sradicarsi  nella  Repubblica. 

I  quarantuno,  dopo  ascoltata  la  messa  dello  Spirilo 
Santo,  si  raccoglicvano  iu  apposita  sala,  e  prestato  il  giu- 
ramento  di  fare  una  buona  elezione  secondo  la  loro  co- 
scienza,  eleggevano  dappriina  Ire,  presidenli  e  due  segre- 
tarii,  poi  ciascuno  chiamato  a  nome  andava  a  geltare  nej- 
I'uma  la  sua  polizza  col  nome  del  proposto.  I  scgretarii, 
aperte  le  polizze,  facevano  lo  spoglio  dei  nomi,  poi  li  met- 
tevauo  in  altra  urna  ed  uno  erane  estratto.  Se  V  individuo 
estratto  si  trovava  nell'adunauza  dovea  toslo  a!lontanarsi,ed 
ognuno  degli  elettori  avea  il  diritto  di  levarsi  ad  esporre 
le  sue  obbiezioni  ed  accuse  contro  il  caudidato,  il  quale 
era  quindi  chiamato  a  rispondere  e  giustificarsi.  Procede- 
vasi  dipoi  alio  squiltino  >  e  noverate  le  palle  afferma- 
livc  e  le  negative,  se  il  candidalo  aveane  oltenuto  veuli- 
cinque  favorevoli  era  dicbiarato  doge,  altrimenti  passa\asi 
a  uuova  estrazione. 

Com  pi  to  il  rito  dell*  elezioue  ,  il  uuovo  doge  era 
pubblicaio,  e  se>  trovavasi  in  cilia,  andava  solenue  co- 
mitiva  a  levarlo  alia  sua  casa  ,  per  condurlo  al  Palaz- 
zo Ducale.  Entrava  con  numeroso  corteggk)  nella  basili- 
ca di  s.  Marco,  ove  salito  sutia  tribuna  di  marmo  a  sini- 
stra del  Coro,  moslravasi  al  popolo,  e,  dopo  aver  assi- 
stito  alia  messa  solenne  e  giurato  fedelta  alio  Stato  e  alle 
sue  leggi,  riceveva  dalle  mani  del  Primicerio  lo  slcndar- 
do  dclla  Repubblica  e  il  manto  ducalc.  Faceva  poi  il  solilo 
giro  della  piazza  nel  Possetlo,  saliva  la  scala  del  palazzo 
ed  in  capo  alia  mcdesima  il  consigliere  piu  vecchio  impo- 
ncvagli  la  ducalc  corona.  Passava  quindi  nella  sala  della 
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del  Piovvgo,  poi  in  quella  del  Maggior  Consiglio,  riducen- 
dosi  alfine  al  suo  apparlamento,  ove  dava  solenne  baochei- 
to  agli  eleUori.  Codeste  cerimonie  introdotte  a  foco  a  poco 
andarono  soggcltc  a  parccchie  mutazioni.  ma  nella  loro  es- 
senza  tali  rimascro  per  tulto  il  tempo  della  Repubbiica. 

Quanlo  alia  moglie  del  doge.,  dctta  la  Dogaressa,  si 
vcnne  di  mano  in  mano  inlroduccndo  il  costume  anche  della 
sua  incoronazione  e  in  modo  sempre  piu  pomposo,  finche 
cessd  aflalto  per  Icgge  alia  morte  del  doge  Marino  Gri- 
mani  nel  1606,  delle  quali  cerimonie  diremo  a  luogo  op- 
portuno. 

Proposto  die  fu  ed  approvato  nel  Gonsiglio  il  nuovo 
modo  di  elezione,  i  Corretlori  alia  Promissione  stanziarono 
altresi  parecchie  riforme  ed  aggiunte  alia  raedesima,  fra 
le  quali  sono  a  notarsi  principalmente :  che  il  doge  rion 
potesse  esercitare  nc  far  esercitare  per  conto  proprio  da  al- 
tri  la  mercalura  (1);  non  aspirerebbe  a  maggior  potere  di 
quello  concessogli  dalle  leggi;  riferirebbe  al  Consiglio  qua- 
lunque  notizia  avesse  di  conventlcole,  sette  o  tramecontro  lo 
Stato.  Fu  creata  inoltre  una  nuova  dignita,  quella  del  Can- 
cellier  grande  come  sopraintendente  alia  Cancelleria  duca- 
le,  carica  importantissima,  sempre  conservata  neir  ordine 
dci  cittadini,  e  clie  con  generoso  stipendio  e  distintissimi 
segni  d'  onore  era  la  sola  che  al  paro  di  quella  del  doge  e 
dei  Procuratori  di  s.  Marco  durasse  per  tutta  la  vita  (2). 

(1)  Item  non  postumus  nee  debemus  facere  mercatum  vel  facers 
fieri  per  aliquam  personam  ullo  modo  vel  ingenio  in  Venetiis  nec  extra 
Venetiait  excepta  recta  eollegantia  sicut  solei  dari;  et  omnibus  Wis  qui- 
but  de  pecunia  nostra  dabimue  in  eollegantia,  debemus  dieere  specificate 
quod  non  investiant  iptam  pecuniam  nostram  in  blado,  sale  vel  vino 
causa  aducendi  Vcneliat. 

(2)  Di  lui  scrive  II  Sandi,  Stovia  civile  di  I  an.  L.  IV,  c.  V  :  «  t  egli  il 
primo  fra  i  segretarii  di  qualunque  consesso ;  precede  di  luogo  a  lull'  i 
nobili  del  ttonsiglio  Mtggiore  non  insigniti  di  cariche ;  e  derorato  di  ve 
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Dopo  di  che,  raccolto  il  popolo  uella  chiesa  di  s.  Marco,  il 
gran  cancelliere  lesle  eletto,  Corrado  Ducalo,  lesse  le  nuo\c 
deUberazioni  del  Coosiglio,  e  furono  dal  popolo  approva- 
te  (1) ;  poi  compiuta  l'elezionc  del  doge,  il  gastaldo  Bene- 
detto fu  chianiato  a  giurare  di  accellarlo,  in  nome  di  tulli, 
sulla  formula  presentata  dal  gran  cancellicre  Gorrado,  ed 
allora  Jacopo  Basegio  promulg6  il  23  luglio  l'elezione  di 
Lorenzo  Tiepolo  figlio  del  doge  Jacopo,  il  quale  s'era  di- 
slinlo  nclle  guerre  genovesi  e  per  altre  cariche  priucipali 
delta  Repubblica,  fra  cui  quelle  di  potesla  a  Fauo  (2). 

Quando  fu  aununziata  la  sua  elezionc,  il  popolo  con  toremo 
trasporto  di  gioia  corse  le  strade  gridando  Lorenzo  Tiepo-  do-  ' 
lo  &  [alto  doge  (3),  le  campane  suonarono  a  festa,  c  la  mol- 


sle  colorala  con  alire  insegne,  ha  rcndile  del  pubblico  erario :  la  sua  se- 
pollura  ba  li  fregl  delta  slcftsa  pOmpa  funebre  ebc  quclh  dci  dogi,  ha 
iolerveolo  con  disltnlo  poslo  in  lulie  le  pubblichc  ceriiuonie  e  funzioni, 
anzi  intervenlo  neccssario  le  di  cui  veci  ne'  casi  debbano  farsi  da  allro 
aecrctario ;  ma,  cid  cn'e  pid,  ba  II  carallere  d*  easere  elello  dai  voti  del 
Conslglio  maggiore,  cioe  dal  solo  ordine  del  palriziato  :  ha  ingresso,  senza 
suffraglo  perd,  nel  conseasi  anco  secreti  della  Repubblica,  ed  e  uno  del 
Ire  soli  post!  che  per  II  loro  rlspellivo  grado  si  cstendono  per  lutlo 
il  corso  della  vita,  doge,  procurator!  di  s.  Marco  e  cancelller  grande; 
prerogative  tutte  che  ragionevolmente  posaono  qualificarlo  quasi  per  II 
doge,  poiihe  cerlamente  n*  e  capo,  del  clltadini,  ma  capo  di  ministerio 
beochc  decoroso. 
(f)  Da  Caoale. 

(2)  Erano  allora  del  M.  C.  445  individui,  cioe  di  Castello  83.  Ca- 
naregio  84.  8.  Polo  71.  S.  Croce  45.  Oorsoduro  27.  8.  Marco  135.  VI 
ti  no  la  no  parecchi  popolani  come  Marco  Staniarlo,  Giovanni  Campolo, 
Micbele  Carazacanoo,  Menico  Marlinazzo,  Marin  Barbamazolo. 

<3)  Da  Canale,  Cron.  t.  VIII,  Arch.  Stor.  it.  Erano  I  41  che  elcssero 
doge  Lorenzo  Tiepolo  •.  Jacopo  Basegio,  Martin  Casolo,  Jacopo  Falier,  Gio. 
Barozzl,  Pietro  Susendolo  il  maggiore,  Gabriele  Marilone,  Marco  Braga- 
din,  Nicold  Celso,  Pier  Donato,  Nicold  Aimo,  Pietro  Bcllo,  Bartolomeo 
Malipiero,  Nic.  Mauro,  Bartolomeo  Baliscalco,  Marin  Masolo,  Marco 
Bonderoiro,  Pietro  Civran,  Andrea  Duodo,  Marco  Maislroso,  Stefano  Lu- 
gnano,  Nicol6  da  Canale,  Eustachio  Venier,  Bartolomeo  da  Mugla  o  Mula, 
Marco  Tron,  Marin  Badoer,  Nicold  Salomone,  Michele  Staniario,  Pietro 
Vasano,  Marin  Pantano,  Giuliano  Trevisan,  Marin  Conlarini  da  s.  Marina. 
Vo-.  I!  38 
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titudine  net  suo  enlusiasino  accalcatasi  inlorno  al  nuovo 
principe  strappavagli  i  panui  di  dosso  (i),  ed  egli  presenta- 
tosi  a  pie  li  scalzi  innanzi  all'altare.  presto  il  giuraroeuto  e 
ricevetle  il  goufaloue  della  Repubblica.  Teruiinate  le  sacre 
funzioni,  ascese  la  scala  del  palazzo  e  cola  si  arrestd  men- 
tre  i  cuppellani  intuouavauo  il  solilo  Cristo  vinci,  poi  giu- 
ro  nuovamcnte  dal  palazzo  e  parld  al  popolo.  Intaoto  i 
cappellani  erano  andati  a  s.  Agostino  a  levare  la  doga- 
ressa,  che  era  Murchesina  figlia  di  Bocmondo  di  Brienoe  rc 
di  Rascia  o  Servia  e  la  condusscro  poniposamentc  al 
palazzo  accompagnata  dai  mcdesimi  augurii. 

11  di  seguente  il  doge  Tiepolo  maudd  pei  Daodolo  coi 
quali  era  lungamcnte  vissuto  in  nimicizia  e  voile  con  essi  ri- 
coDciliarsi.Coniinciarono  poi  1c  fesle.La  prima  fu  quella  delle 
galee,  che  allora  appunto  il  capitano  Pietro  Michiel  avea  a 
condurre  oltre  mare  e  che  in  bella  moslra  si  schierarouo 
davanli  al  palazzo,  men  Ire  alcuni  cori  su  di  esse  disposti, 
canlavano  versi  iu  lode  del  doge.  £  lullo  inloruo  erano 
harche  iuGnile  di  privali,  e  quelle  specialraente  di  Torcel- 
lo  e  di  Burauo  splcudidamenle  adnrue  di  bandiere  e  stem- 
mi.  Seguiva  la  processione  delle  arti,  importantissima  a  ri- 
cordarsi,  perche  ci  (a  conoscere  quali  fossero  le  principal! 
arti  a  quel  tempo  in  Venczia,  quale  la  ricchezza,  il  brio 
della  cilia.  Precedevano  i  fabbri  con  goufalonc  e  col  capo 
ciuto  di  ghirlanda,  fra  il  suono  di  musicaii  strumenti :  sue- 
cedevano  i  pellicciai,  vestili  di  vaio  o  di  sciamilo  e  zendado, 
portaudo  in  moslra  le  loro  pelli  piu  preziose.  Veniva  po- 

Marino  Zcqo,  Pictro  Barbarigo,  Marin  Sornnto,  Marco  Barho,  Ruggero 
Preinarin,  Marco  Coslantiuo,  Marco  da  Muslo,  Francesco  Barbamuolo. 
Toinaso  Minolo,  Jacopo  Zom. 

(1)  Da  Canalc,  tron.  I.  VIII,  Arch.  Sfor.  it. 

(2)  Da  Cunalc  Cron.  I.  VIII,  Arch  .  Slor.  il.  Era  la  second*  moghe;  la 
prima  fu  Agucso  Ghisi. 
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scia  Parle  dei  conciapelle  e  dei  tessilori  cantaodo  canzoni 
e  cobole  (I);  erano  i  sarti  splendidamente  vestiti  di  bianco  a 
stellc  vermiglie,  con  cotta  e  mantello  fodcrati  di  pelli;  i 
lanajuoli  marciavano  adorni  di  rami  d'  uiivo  ;  i  lavoralori 
di  cotoni  e  fuslagni,  qnelli  di  coltre  c  giubbc,  con  cappa 
btanca  sparsa  di  fiordalisi,  c  pcrlc  vagamcnte  inlrecciatc 
con  oro;  i  fabbricatori  di  drappi  d' oro  vcstivano  di  que- 
sta  preziosa  stofta,  con  ghirlandc  cd  altrt  aurci  frcgi.  N6 
minore  era  ii  iusso  spicgalo  a  quell'  occasionc  dai  calzolai, 
dai  roerciai,  e  pcrfino  dai  pizzicagnoli  che  porlavano  ricchc 
vesti  di  scarlatto  o  di  allro  colore ;  i  venditori  di  uccelli  di 
riviera,  i  pescivcndolij  rapprcsenlavano  gli  oggetli  del  loro 
traflico ;  i  vetrai  aveano  scelto  quanlo  di  piu  perfelto  for- 
nivano  i  loro  lavori,  gli  orefici  snperbe  operc  d'  oro  e  pic- 
trc  prcziosc.  Ma  sopra  ogni  allra  distingucvasi  per  la 
bizzarria  dell'  invenzionc  I"  arte  dei  barbieri,  la  quale  idco 
una  uiascbcrata  allusiva  ai  lempi  dei  cavalieri  errauti.  Due 
uomini  armati  di  tutto  pmito  c  montati  su  bellissimi  dc- 
strieri  conducevano  seco  quattro  datnigelle  di  capriccioso 
abbigliamento  e  giunti  innanzi  al  doge,  V  uno  di  cssi  see- 
so  a  terra,  e  a  lui  inchinandosi^  gli  disse  :  «  Sire,  noi  siamo 
due  cavalieri  erranti  che  abbiam  cavalcato  per  cercare  for- 
tuna  e  ci  siamo  molto  travagliati  per  polerci  conquislare 
qucsle  quattro  damigellc.  Or  siamo  venuti  alia  vostra  cor- 
te,  e  sc  alcuno  volessc  conlraslarcele,  siamo  pronti  a  difen- 
derlc  da  buoni  cavalieri. » II  principc  risposc  ch'erano  i  ben- 
venuli,  ch'cgli  avrebbcli  in  grandc  onore  c  ncssuno  osc- 
rebbe  di  conlraslar  loro  si  bella  conquisla.  Essi  gridarono 
allora :  Viva  il  noslro  messer  Lorenzo  Tiepolo  nobile  doge 
di  fenezia,  c  passarono  ollre. 

(1)  Deire9i«(enza  del  dialclto  nation.ile  abbiamo  prova  in  un  decre- 
lo  del  doge  l».  Zi.ini.  Vrdi  no'  dorum. 
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Ne  mancavano  neppure  le  rappresentazioni  bufTonesche 
atl  eccitare  la  ilarita  della  moltitudine,  come  fu  quella  dei 
faSbricatori  di  peltini  che  portavano  lanteroe  piene  di  uc- 
celli,  ai  quali,  giunti  innanzi  al  doge,  diedero  il  volo  fra  le 
piu  grassc  risate  del  popolo  e  dei  monelli  che  si  raisero  a 
correre  loro  dietro  per  acchiapparli.  Cosi  quelle  erano  Te- 
ste vcramente  popolari,  feste  in  cui  il  principe  e  il  suo  po- 
polo olfrivano  V  aspetto  d'  una  sola  famiglia,  e  si  proluo- 
garono  dal  luncdi  fino  alia  susseguente  domenica.  Tutte  le 
compagnie  andavano  poi  egualmente  a  complimentary  la 
dogaressa,  in  onor  della  quale  fu  fatta  altresi  una  solonnp 
raostra  delle  arti  nelle  loggic  del  palazzo,  sponendo  cosi 
alia  vista  de*  nazionali  e  de'  forestieri  la  fiorente  condizio- 
ne  dell'  industria  veneziana.  E  i  maestri  delle  arti  con 
isquisita  gentilezza  presentavano  alia  principessa  al  suo 
passare  ogni  sorta  di  confetturc,  ch1  ella  bcnevolmente  ac- 
eeltava  e  accompagnava  di  cortesi  parole  (1). 

Per  tal  modo  in  Venezia*fino  dal  secolo  XIII  ,  al- 
I'operosita  commercial  e  industrialc,  alle  geste  militari  e 
alle  imprese  di  lunghe  e  pericolose  navigazioni ,  andava 
congiunto  uno  squisito  senso  del  bello  e  rara  gentilezza; 
sapevano  i  Veneziani  allora  qual  grande  palria  avessero  c 
come  dovessero  onorarla. 

Ma  il  primo  anno  del  nuovo  doge  fu  afflitto  da  estrema 
carestia.  Quantunque  nessun  provvedimento  fosse  mai  stato 
intralasciato  dal  governo  affinche  il  necessario  sostcntamen- 
to  del  popolo  non  venisse  a  mancare,  pure  cssendo  corsa 
cattiva  l'annata,  non  perfetto  V  accordo  con  Carlo  d'  Angio 
di  Napoli,  mal  sicuri  i  mari  pei  Genovesi ,  e  I'  Africa  in 
guerra  per  la  nuova  crociata  di  Luigi  IX,  Vcnezia  fu  ob- 
bligata  a  ricorrerc  per  vcttovaglie  alle  vicine  citta  d'  Ha- 
lt) Da  Canale,  Cronica 
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lia.  Ricordava  ai  Trivigiani  quanta  avea  falto  per  la  lega 
Lombarda,  e  come  avea  ricoverato  ed  assistito  qiielli  dci 
loro  cittadini  che  fuggivano  dalla  tirannia  di  Alberico;  ri- 
cordava ai  Padovani  come  libcrali  li  avea  datla  tirannide 
di  Eccelino,  ma  iovano.  Alfinc  arrivate  alcune  provvisioni 
di  grano  dalla  Sicilia,  e  fino  dall'  Asia,  fu  falto  distrihuirc 
per  le  contrade;  ma  a  vendicarsi  dai  malevoli  vicini  furono 
iraposti  nuovi  balzelli  sulle  loro  merci  e  nuovi  dazii  ai 
Jcgni  che  navigasscro  nel  Golfo  e  sn  pei  fiumi,  rinnovando 
altresi  il  decreto  che  tnlt'i  bastimcnti  carichi  di  vettova- 
glie  non  potessero  approdare  sc  non  a  Venezia  (1)^  al 
qual  oggetto  furono  istituiti  apposili  ufficiali.  Cosi  i  Ve- 
neziani  vennero  a  costituirsi  padroni  del  Golfo.  Delia 
qual  cosa  non  tardarono  a  risentirsi  i  Bolognesi,  che  nian- 
darono  ambasciata  domandando  che  I  olio  fosse  prontamen- 
te  ogni  impedimenta  al  loro  com  merci  o  e  specialmenle  a 
quello  del  grano  e  del  sale  diretto  ai  porti  della  Romagna. 
Fu  conchinso  un  trattato,  ignorato  finora  da  tutli  gli  sto- 
rici,  nel  1269,  con  reciproca  liherta  e  sicurezza,  salve  al- 
cune restrizioni  pei  Bolognesi  (2).  Ed  altro  trattato  consi- 
mile  fu  conchiuso  con  Forli  (3).  Ma  insorle  poi,  a  quanta 
pare,  alcune  diflerenze  e  avendo  i  Bolognesi  eretto  un  castello 
a  Frimaro  sul  Po^  da  dove  recar  potevano  non  piccola  mole- 
stia  ai  Veneziani,  ne  ebbero  qucsti  appena  nolizia  ed  iusieme 
altresi  che  i  Bolognesi  raccoglievano  genti,  che  tosto  ogni 
cosa  fu  disposta  alia  guerra.  Tenevano  da  lungo  tempo  i  Vc-  1270. 
neziaui  un  castello  detto  di  S.  Alberto  che  dominava  Prima- 
ro,  e  diedero  proutamente  opera  a  ben  munirlo  e  mandaron- 
vi  Marco  Badoero  con  otto  galee  ed  una  barca  di  Chioggiotli, 
non  the  altri  legni  soltili.  Facevansi  incontro  i  Bolognesi 

(1)  Leggi  del  M.  C.  del  1257.  Comune  /. 

(2)  Codex  diplomaticut,  N.  255  Rarcolta  Rossi  alia  Marriana. 
f3)  Ibid. 
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cod  grosso  esercito,  a  cui  prendevano  parte  cziandio  altre 
citta  di  Romagna,  e  si  appostarcmo  sul  Po.  Furono  dap- 
prima  respinti,  ma  avcndo  dovuto  i  Veneziani  per  ficra 
burrasca  rilirarsi,  i  Bolognesi  ne  profittarono  per  far  ta- 
gli  c  deviamenti  nel  Po  e  viemmeglio  fortificare  il  loro 
campo.  La  Rcpubbliea  mando  rinforzi  dai  sestieri  di  s. 
Croce  c  di  Dorsoduro,  e  due  mesi  passarono  scaramuc- 
ciando,  ma  poi  il  nuovo  capitano  Jacopo  DandoJo,  assistito 
dai  soldati  del  sestiere  di  s.  Marco,  pote  colle  sue  mac- 
chine  attcrrar  quelle  dei  Bolognesi,  e  recar  molti  colpi 
alia  torre  da  questi  erelta.  Non  perlauto  durava  ancora  a 
lungo  la  guerra ;  fu  scoperla  una  traina  d'  inccndiare  le 
macchine  ed  i  uavigli  veneziani;  i  Chioggiotli  specialmen- 
tc  si  distinguevauo  per  la  loro  deslrc*za,  e  pel  valore,  ma 
le  genti  della  Repubblica,  soperchiatc  dai  numero  e  deci- 
mate dalle  malallie  dell'aulunno,  mal  polerono  resistere  ad 
un  assalto  dei  Bolognesi  i  quali  aveano  messi  insieme  anchc 
parecchi  navigli  (I),  onde  battule  in  uno  scontro  fu- 
rono costrelte  a  salvarsi  a  Volano  ed  i  nemici  ne  occu- 
parono  gli  accampamcnti.  Ripresa  V  anno  segtiente  la 
guerra  da  Marco  Gradenigo  c  Jacopo  Dandolo,  ebbe  quegli 
il  coraggio  di  farsi  inconlro  al  nemico  con  soli  cento  uo- 
roim,  e  dirigendo  i  colpi  ai  cavalli,  il  podesta  de'Bolognesi, 
Lanfranco  Mallucelli,  fu  cos  tret  to  a  scendere  e  combatlere 
a  piedi.  Sebbene  i  suoi  si  serrassero  altorno  al  Gradenigo 
cogli  scudi  al  viso,  il  prode  veneziano  non  si  smarri  c 
dopo  aver  fcrito  il  podesta  e  parecchi  Bolognesi  si  ritrasse 
allc  sue  navi. 

Convinle  infine  le  due  parti  dei  danni,  chc  a  ciascu- 
na  di  esse  deiiva\a  dalla  conlinuazione  di  codesta  guerra 
si  accordavano,  ad  cccitamcnto  anche  di  papa  Gregorio  X, 

(1)  SaUioli,  SI.  di  Bologna. 
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in  uu  traltato  del  15  agoslo  1273,  esseudo  procurator!  e 
siudaci  per  parte  di  Bologna,  frate  Buouvicino  di  Leonar- 
do, frate  Pellegrino  di  Bologna  fra  Bonavenlura  Iseo  (1). 
Per  questo  traltato,  firmato  net  Palazzo  Ducalc  in  presenza 
del  doge,  de'  suoi  consiglieri  e  di  altri  ecclesiastici  e  seco- 
lari  (2),  le  due  parti  promellevano  piena  reinissioue  dei 
danni  e  delle  oflese  seanibievoli :  eke  i  \  eneziani  avreb- 
bero  piena  sicurezza  delle  persone  e  robe  loro  in  Bologna 
e  suo  distrettOj  con  facolta  di  andarc  e  veuire  e  stare  co- 
me prima  della  guerra ;  i  Bolognesi  distruggerebbero  il 
forte  cretto  a  Primaro,  ne  il  riedilicherebbero,  ue  alzereb-  s 
bero  altra  forlezza  qualiinque  in  quelle  parti :  non  molesle- 
rebbero  per  alcun  modo,  ne  farebbero  per  altri  molesta- 
re  i  Veneziani;  non  frapporrebbero  ostacolo  agli  antichi  di- 
ritti  di  quesli  in  Ravenua,  spccialmeute  di  tenervi  un  visdo- 
mino;  lc  iusegnc  veueziane  potrebbcro  libcramente  svento- 
larc  in  quel  porto  senza  tetna  d'insulto.  Egual  sicurezza 
prometteva  la  Repubblica  ai  Bolognesi  nel  lerritorio  vene- 
ziano ;  coucedeva  libero  il  passo  da  Ancona  o  dalla  Ro- 
magna  ogni  anno  a  veutimila  cor6e  di  fruineuto  pel  cousumo 
della  loro  citla  ;  nouche  a  trenta  migliaia  di  sale  da  Cervia, 
restando  perd  a  S.  Alberto  ed  a  Primaro  guardie  veneziane 
a  visilare  il  carico  ed  impedire  il  contrabbando. 

Cou  Treviso  altiesi  componevausi  nel  1270  le  diffe- 
renzc  insorte  per  la  medesima  ragione  del  nubvo  balzello 
e  per  altre  molestie  dall'uua  parte  e  dall'altra  (3).  Altri  trat- 


tali  furono  fatti  con  Milano  nel  42G8  (4),  con  Forli  (5) 


(1)  Questo  (rale,  famoso  principalmenlc  pel  suoi  lavori  sull'alchl< 
mia,  studio  luogo  tempo  a  •.  Fraocesco  della  Vigua  in  Venezia. 

(2)  Pacta  IV,  75. 

(3)  Cod.  Trevisaneo  e  Verel. 

(4)  Pacta  IV,  81  die.  10.  Furono  procurator  per  Milano  Gualdlno 
Zurla  e  per  Venezia  (lio.  Tiepolo  e  fiio.  Giulinno,  trattarono  della  liberta 
di  commercio,  delta  sicurezza  delle  strade,  del  sale  ec. 

(5)  Pacta  111,  51. 
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e  con  Manlova  uel  I2G9  (I),  cou  Ferrara  nel  1273  (2),  con 
Cremona  nel  1274  (3),  come  allresi  con  Pisa  nel  1273(4). 
Coir  Armenia  pure  rinnova\ansi  i  Iratlali  nel  1271  (5),  re- 
golavasi  il  conuncrcio  di  Fraucia  e  della  Fiaudra  (6)  e  alte 
luoghe  guerre  con  Genova  dava  riposo  una  tregua  di  cin- 
que anni  concliiusa  a  Cremona  il  22  agoslo  1270,  ove  erasi 
apposilamcntc  recalo  come  medialore  un  oralore  del  re  di 
Francia  (7). 

Tanta  polenza  della  Repubblica  eccilava  le  vicine  cilia 
deir  Islrta  e  della  Dalmazia  a  mellersi  sollo  la  sua  prole- 
zione  c  acccllarne  anchc  il  dominio,  imperciocche  le  anli- 
che  rclazioui  Ira  Venezia  e  quelle  cilia  e  le  loro  isole 
sembrano  essere  slale  piulloslo  di  alleanza  tribularia,  ac- 
cellando  ancbe  spesso  mi  magistrate  veneziano,  ma  seu- 
za  una  sointnissioue  nello  slrello  senso  della  parola  ,  la 
quale  sollanlo  dalle  carle  di  quesli  tempi  si  scorge,  chc  an- 
dava  sempre  piu  disleudendosi.  Cosi  V  esempio  di  Pareo- 
zo  veniva  scguilo  da  Umago  (1269),  da  Cillauuova,  dai  ca- 
slclli  di  Monlona  c  S.  Lorenzo.  L'atlo  di  dedizione  di  Uma- 
go (8)  prescnlalo  da  apposili  imbascialori  al  Grau  Const- 
glio  conlcucva  la  domanda  che  facevano  qucgli  abitauli  di 
essere  ricevuli  in  conlo  di  suddili,  e  di  oltenere  uu  rello- 
re  cui  s'obbligavauo  pagare  inlanto  lire  dogeulociuqiiaota 


(1)  Trevitaneo. 

(2)  Pacta  I,  108,  e  Pacta  Ferrariae  ove  ud  iraiiaio  pel  ule  coa 

Oblzzone  d1  Esle*  p.  38. 

(3)  Liber  Blancui. 

(4)  Pacta  I,  228. 

(5)  Liber  Albut. 

(0)  Leggi  M.  C.  13,  dir.  1272. 

(7)  Pacta  IV,  21  ,  ambasrialori  Nic.  Navaioso  ,  Marin  ValUroM). 
Marco  Quirini.  II  re  di  Franeia  avea  mandalo  Baimoodo  Marco  di  Mon- 
IcpeasulaDo  giurtaperilo,  mag.  Petro  dc  Muknlo  caialauo  canonico  di  $• 
M.  e  (Jio.  de  Scrcnis  cav. 

(8)  Libro  d'  Oro,  all'Arch.  1.83. 
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1'  anno,  da  a  u  men  tarsi  col  prosperamento  del  paese ;  s'  im- 
pegnavano  di  dare  graluilameute  la  casa  d'abitazione,  com- 
peosi  di  \iaggi  ec. 

Pare  che  questc  dcdizioni  avvenissero  priucipalmente 
per  la  niaucanza  di  sicurezza  di  quelle  lerre  a  causa  dei 
pirati  che  infestavaoo  i  inari,  e  che  gli  Slali  ilaliani  o  gli 
imperatori  non  erano  capaci  a  frenare.  lnfalti  vediamo  i 
pirati  d'  Almissa  in  Dalmazia  dar  grande  moles  tia  a  I  com- 
mercio  veneziano^  onde  la  Repnbhlica  dovetle  armare  con- 
tro  di  essi,  e  tuttavia  con  poco  frullo :  la  conformazione 
di  quei  lidi,  i  tanti  scni  e  tnonti  favorivano  le  iroprcse  dei 
corsari ;  e  fu  solo  dopo  parecchi  anni  che  riusci  a  Pietro 
Mocenigo  di  preudere  Almissa  c  impor  fine  a  tanto  dis- 
ordine. 

Papa  Gregorio  X  era  a  quei  tempi  sollecitato  da  una 
parte  dal  disegno  di  una  nuova  crociata  pel  riacquislo  di 
Terrasanta,  dall'altra  dalle  ambasciate  di  Micbele  Paleolo- 
go,  il  quale  temendo  di  questi  nuovi  movimenti  d'Europa 
cercava  amicarsi  il  Ponteficc,  dichiarandosi  pronto  a  pro- 
muovere  la  nnionc  delia  chiesa  greca  colla  latina. 

Iiilanto  re  Luigi  di  Francia  alia  nolizia  delle  stragi 
che  Bibars  sultano  d  Egitto  commctteva  contro  i  Gristiani  di 
Palestina,  mosso  a  compassione  di  quegf  infelici,  delibero 
nuova  crociala  in  loro  favore.  Si  volsc  a  Vcnezia  pel  no- 
leggio  di  alcune  navi^,  e  Marco  Quirini,  recatosi  a  lui  amba- 
sciatore  in  nome  del  doge,  promellevagli  che  venendo  ad 
imbarcarsi  a  Venezia,  la  Repubblica  gli  (ornirebbe  quindici 
navigli,  dodici  dei  quali  avrebbero  cinquanta  raarinai  per 
ciascheduno,i  due  piu  grandi,  cioe  la  Itoccaforte  e  s.  Maria, 
centodieci,  il  *.  Nicold  ollantasei ;  darebbe  inoltre  akra  grau 
nave  faccndo  cosi  il  trasporlo  di  qualtromiia  cavalli  e  dicci- 
mila  persone  :  pagherebbe  il  re,  pci  navigli  comuni,  marche 
sellecento  per  ciascuno,  di  buono  e  fino  argento  di  danari 
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grossi  al  peso  di  Parigi ;  per  la  Roccaforie  e  la  s.  Maria 
milleqtiattrocento,  pel  S.  Nicolo  millecento.  Quanto  all  allra 
nave  grandissima  computercbbonsi  per  ogni  it) i lite  roo  due 
servi,  tin  cavallo  ed  un  garzone  alia  custodia  di  esso, 
niarche  otto  e  mezzo,  per  tin  railite  solo  cou  luogo  co- 
perto,  dair  albero  di  mezzo  verso  poppa  roarche  doe  e  uu 
ijuarto ;  per  ogni  scutifero  con  luogo  scoperto  oncie  setle: 
per  un  garzone  con  cavallo  marche  qualtro  e  mezzo;  per 
ogni  pellegrino  dall'albcro  di  mezzo  verso  prora  tre  quarti 
di  marca ;  somministrerebbe  la  Rcpubblica  le  legna  pel 
bisogno  delln  cucina  ;  la  flotla  veneta  attenderebbe  dopo  il 
mcse  di  giugno  venti  giorni  ancora  pel  medesiroo  prezzo, 
ma  se  il  re  volesse  svernare  in  qtialche  porto  prima  d'io- 
traprendere  il  passnggio,  converrebbegli  aumentare  il  prez- 
zo d'  tin  tcrzo ;  il  doge  ed  il  comune  di  Venezia  armereb- 
bero  per  devoto  sentiment o  quindici  galee  del  proprio,  pel 
corso  d'un  anno,  a  patto  die  i  Veneziani  dovessero  avere  io 
ogni  luogo,  tanto  marittimo  quanto  terrestre,  propri  giu- 
dici,  liberta  di  commcrcio,  propri  pesi  e  misure,  luogo  di 
abitazione,  foudachi  ec.  e  salvi  i  ioro  anlichidiritti  ncl  regno 
di  Gerusalemme  ( 1). 

I  quali  particolari  ci  parvc  opporttmo  di  qui  riferire 
siccomc  dato  statistico  dclla  potenlc  costruzione  navale 
appo  i  Veneziani  d'  allora  e  di  quanto  si  facessero  pagare 
il  noleggio  de'  ioro  legni.  S  em  bra  pero  cbe  re  Luigi  tro* 
vasse  troppo  dure  le  condizioni,  poiche  la  flotta  di  cui  si 
valse  nel  suo  passaggio  fu  quella  di  Genova ,  sulla  quale 
imbarcatosi  il  4  luglio  1270  ad  Aiguemortes,  arrivd  dopo 
vari  siuistri  al  porto  di  Gartagine,  cui  tosto  occupd,  impa- 
dronendosi  dei  vascelli  mauri,  che  cola  stanziavaoo  (2). 

(!;  Lunig,  Codex  Ital  dipl.  I  II,  parte  II,  sez.  0,  p.  1962,  o\c  leggeu 
il  runlratto. 

(2)  Che  per6  anche  i  Veneziani  eonrorressero  ilia  spedizlonc  e  atiettatu 
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Sulla  costa  occidental  d'  Africa,  di  faccia  alia  Sicilia, 
una  penisola  sporge  iiel  mare  framezzo  a  due  golfi,  Fu- 
no  de'  qaali  a  ponente  offre  un  comodo  porto,  I'  altro  tra 
levante  e  mezzogiorno  comunica  per  un  canale  con  un 
lago  che  per  tre  miglia  s'addenlra  fra  terra  e  presentemente 
chianiasi  la  Golella,  Li  era  un  di  fabbricala  Cartagiue,  e 
cinque  leghe  pin  avanti  fra  levante  e  mezzogiorno  incon- 
trasi  la  cilta  di  Tunisi,  a  I  lor  a  per  popolazione  e  ricchezze 
una  delle  principali  dell'  Africa. 

I  Saraccni,  senza  contendere  lo  sbarco  ai  Cristiani,fug* 
girono  in  sulle  prime  nella  cilta,  lasciando  a  quelli  V  agio 
di  forlificarsi.  Ma  piaotalo  ch'ebbero  il  campo,  i  crociati  ri- 
masero  a  lungo  inoperosi  altendendo  Tarrivo  di  Carlo  d'An- 
gid,  ed  intanto  rinnovaronsi  ie  sciagure  gia  altra  volta  sol- 
lerte  nell'  E  git  to.  Couiincid  il  difetto  dell'  acqua,  poi  delle 
veitovaglie;  la  sabbia  sraossa  dal  vento  s'  alzava  a  nuvole 
ardeuti,  i  veuti  della  zona  torrida  spiravano  come  fiamma, 
sopraggiunsero  le  malattie  e  la  peste.  I  frequenli  assalti  dei 
uemici  che  a  mod®  dei  Beduini  assaiivano  e  fuggivano,  il 
continuo  timore  delle  sorprese,  obbligavano  i  Gristiani  a 
tenersi  sempre  sulle  armi,  le  fatiche  e  i  disagi  crescevano; 
facevansi  ogni  di  piu  numerose  le  morti,  generale  lo  scorag- 
giamento.  11  principe  Filippo,  il  re  di  ISavarra,  lo  stesso  re 
Luigi  ammalarono,  il  duca  di  Nevers  ed  il  legato  papale 
morirono.  Won  per  tan  to  il  re  non  rimetteva  punto  del  co- 
raggio  e  della  pazienza,  dava  gli  ordini  opportuni,  e  sen- 
tendo  avvicinarsi  la  sua  ultima  ora  ,  intparliva  al  figlio  Fi- 
lippo savie  e  sante  raccoinandaziooi.  Altre  ne  fece  alia 
figliuola  regina  di  ISavarra  ed  ai  circostanli,  poi  lutto  si 
volse  a  Dio;  voile  essere  coricato  sulla  cenere,  e  il  23 
agosto  4270  spiro. 

altreri  da  Sauli  d$lla  Colonia  de'  Genovesi  a  Galala  e  da  4*»erra  Storia 
di  Geneva. 
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Poco  dopo  arrivava  Carlo  d'Angio,  il  quale,  essendo  Fi- 
lippo (utlor  ammalato^  prcse  il  comando  dell'esercito  e  piu 
volte  sconfissc  i  Saraceni.  Ma  dcsideroso  di  conchidere  iid 
trattato  vantaggioso  per  poi  tornarsene  in  Europa,  deside- 
roso  altresi  Filippo  di  andar  ad  assnmere  il  governo  della 
Franeia,  convenncro  col  sullano  di  Tunisi  in  nn  accordo 
pe!  quale  si  paltuivano  la  restituzionc  dei  prigionicri,  la 
scambievole  protczione  dei  sudditi,  il  libero  esercizio  della 
religionc  cattolica  negli  Stati  del  re  di  Tunisi  e  il  pa  game n- 
to  di  grossa  somnta  per  parte  di  questo.  Fu  una  pace  sif- 
fatta  egualniente  abborrita  dai  Cristiani  e  dai  Mtisulmani, 
e  ad  aumcnto  di  sciagura  peri  uel  ritorno  per  fiera  bur- 
rasca  gran  parte  della  flotta  con  uomini,  cavalli,  eqnipaggi 
e  tesori.  II  re  Filippo  rienlro  in  Franeia  coil'  accompagna- 
mento  di  cinque  f'erelri  della  sua  (amiglia,  cioe  del  padre, 
del  re  di  Navarra  e  della  sua  moglie  Isabella,  del  conte  e 
della  eontessa  di  Poitiers. 

Tale  esito  sciagurato  della  crociata  fece  inclinare  to~ 
talmente  il  papa  a  dare  ascolto  alle  proposizioni  del  Paleo- 
logo,  ondc  convoealo  un  gran  concilio  a  Lione  nel  4274 
\  intervennero  cinquecenlo  vescovi,  settanla  abali  e  mi  lie 
altri  ecclesiastici  (*),  ollre  agli  ambaseiatori  dclle  varie  po- 
tenzc  cristiane,  tra  le  quali  la  Repubblica  fu  rappresentala 
da  Paolo  [Violin,  Giovanni  Cornaro  e  Pancrazio  Malipie- 
ro  (2)  ;  Michelc  Paleologo  vi  mando  Germano  gia  patri ar- 
ea di  Costantinopoli,  Giorgio  Acropolila  gran  logoleta  e 
storico,  Teofane  roetropolitano  di  Nicea  e  primate  di  Biti- 
nia,  Nicolo  Panercte  gran  ciambellano  e  Giorgio  Zinuchi. 
Dissero  esscr  venuti  a  prestar  obbedienza  per  la  chiesa  greca, 
e  seppero  ottenere  pel  loro  imperalore  la  promcssa  cbe  oon 
sarebbe  da  Carlo  molestato  ;  anche  i  Veucziani  aveano  con 

(I)  Murat.,  Ann. 
d)  Caroli'o. 
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Michele  rinnovata  la  tregua  ncl  i272  (1),  abbandonando  i 
prelesi  diritti  di  Carlo  d'Angio,  derivanti  da  sua  figlia  Catc- 
rina  data  in  moglie  a  Filippo  figliuolo  deir  ultimo- impera- 
torc  latino  Baldovino  II,  a  cid  mossi  probabilmente  dalla  ge- 
losia  della  sua  polenza  c  della  smisurata  ambizione.  Infatti 
Carlo,  dopo  rinfielice  fine  di  Corradino,  ultimo  della  casa 
di  Svcvia,  c  il  rilorno  da  Tunisi,  ove  avea  recato  un  tardo 
ed  inutile  soccorso  a  Luigi  IX,  s'ern  fatto  capo  di  tulto 
il  parlitp  guclfo  in  Italia  e,  approfiUando  delle  confusioni 
in che  allora  versava  la  Germaoia,  sera  periino  drrogato  il 
tilolo  di  vicario  imperiale  in  Toscana,  cd  alzava  le  speran- 
zc  fmo  al  Irono  dell'  impero,  speranze  che  andarono  delu- 
se  per  1'  elczione  di  Rodollb  d'  Absburgo. 

Cosi  stavano  le  cose  neil' anno  4275,  quando  il  15 
agosto  venne  a  inorte  il  doge  Lorenzo  Tiepolo,  dopo  soli 
anni  sette  e  pochi  giorni  di  governo  e,  scorso  un  mese  di 
vacanza,  lu  eletlo  a  succedergli  il  46  seltembre  Jacopo  Con- 
tarini,  vecchio  ottuagcuario. 

Allre  condizioui  furono  introdoltc  dai  Corrctlori  nel-  Jacopo 

Contarioi , 

la  Promissione  ducale  del  nuovo  doge,  Jacopo  Conla-  doge 
rini.  Eragli  vietalo  di  ricever  feudi  ne  per  se  ne  pei  propri  j275* 
figli,  dovea  rinunziare  enlro  un  anno  a  quelli  che  possedes- 
se  al  momento  della  sua  esaltazionc,  non  prenderebbe  pre- 
stiti ;  ne  egli,  ne  i  figli  o  nepoti,  stringerebbcro  matrimo- 
nii con  donne  forestiere  senza  bcneplacito  del  Consiglio  (2): 
non  comprerebbe  ne  farebbe  comperarc  per  proprio  con- 


(1)  Ducange,  Ilitt.  de  Constantinople. 

(2)  Maritagium  uliquod  de  nobit  vel  filio,  out  fitiii,  (ilia,  vet  /!• 
Ha  bus  noslris,  nepti  vel  neptibut  nostri  filii  v.  i.  fiiiorum  nostrorum 
cum  aliquo  foresterio  facere  non  possumus  nnc  debemus  niei  de  volnn- 
tate  nottror.  eonsiliarior.  vel  majoris  partis  M.  C.  Difalii  il  doge  Lorenzo 
Tiepolo  avea  sposaia  una  prineipessa  di  Rasria  (Serving  sno  figlio  Jacopo 
nna  principeftsa  srhiavona  flglh  di  Stefano  Suhich  contc  di  Brebia  e  Trau 
che  gti  portd  in  dote  moltc  lerre. 
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lo  possession!  o  lerre  fuor  del  do  gad  o ;  egli  e  qua)un(|uc 
della  sua  famiglia  dovrebbero  fra  otto  giorni  pagare  quan- 
ta comperassero;  ogni  due  mesi  do v re b be  il  doge  farsi  leg- 
gere  il  suo  eapitolare,  ossia  le  leggi  relative  alia  sua  carica; 
insoi gcndo  nello  Stato  parlili  o  contese,  egli  non  avrebbe 
a  tenere  per  ncssuna  delle  due  parti,  e  meno  poi  dare  soc- 
corso  ad  alenna.  Oltiine  disposizioni  erano  quesle  ad  iro- 
|»edire  che,  per  via  di  doui  o  di  obhligazioni  incontrate,  il 
doge  potesse  acquistarsi  tin  numero  di  ciltadini  disposli  a 
sostencre  le  sue  proposition!  in  GonsigliOj  o  le  sue  mire 
amhiziose,  o  |)er  malrimoni  e  legami  feudali  assicurarsi  un 
appoggio  al  di  fuori.  Proibivasi  inoltre  ai  figli  del  doge  di 
aver  alcun  governo,  capitanato  o  signoria,  solo  potent! o  es- 
sere  ambaseiatori  e  capitani  di  uaviglio  ;  la  dogaressa,  le 
sue  figlie  e  nepoti  non  polrcbbero  maudar  regali  a9  cilta- 
dini ec.  Ma  P  articolo  che  piu  merita  consideration*1  sicco- 
me  quello  che  porge  nuova  testimonianza  delPamore  della 
giustizia  e  della  cura  che  aveasi  de'  carcerali  in  tempi  in 
eui  essi  d'  ordinario  altrove,  gettati  nel  fondo  d'  una  pri- 
gione,  vi  rimanevano  dimenticati,  si  e  il  seguente : «  Gi  ob- 
blighiamo,  cosi  prometteva  il  doge,  di  dar  opera  affinche 
tutP  i  prigionieri  detenuti  nelle  nostre  carceri  siano  giudi- 
cali  da  quelli  cui  spetta,  entro  un  mese  dal  loro  carcerameu- 
to.  Gi  obblighianio  inoltre  a  man  da  re  il  nostro  notaio  ogni 
mese  ad  informarsi  dei  detenuti  nelle  carceri  tan  to  di  sopra 
quanto  di  sotlo  (I)  e  ci  adopreremo  altresi  affinche  i  magi- 
stral che  hatino  a  spacciare  le  loro  cause,  cio  facciano  al 
piu  presto  possibile,  assolvendo  o  condannando  secondo 
\uote  giustizia  (2).  » 

(1)  Vi  craoo  carceri  nei  piani  del  palazio,  che  si  dicey  ano  percto  4i 
sopra,  e  a  lerrcoo,  nella  cortp,  dette  di  totto. 
(«)  Promissione  Cootarini,  Cod.  DM,  p.  183. 
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Trovava  il  nuoyo  doge  Jacopo  Contariui  la  discord ia 
rogli  Anconetani  per  reciproche  violenzc  nel  Golfo  di  tan- 
to  avauzata  da  far  prevedere  imimnente  la  guerra.  Gia  nel 
concilio  di  Lione  essi  aveano  presentalo  lagnanzc  con- 
tro  le  prepotenli  leggi  dei  Veneziani,  ma  quest i  sostencvano 
clie  difensori  del  Golfo  fino  dagli  antichi  tempi,  aveano 
pur  diritto  d'imporre  riguardo  ad  esso  quci  provvedimenti 
che  valessero  a  lu  tela  re  Ja  loro  Repubblica  da  ogni  pregiu- 
dizio  e  dalla  malcvolenza  dei  vicini;  adducevauo  che  lo  stes- 
so  papa  Alessandro  111  aveane  dato  loro,  secondo  il  costu- 
me de'  tempi,  rinfeudazione;  che  alia  Repubblica  avcansi  a 
rendere  grazie  se  Slavi  e  Saraceni  e  Normanni  erano  nei 
passati  tempi  slati  rattenuti  nelle  loro  rapaci  incitrsioni;  che 
dunque,  e  pei  meriti  grandissimi  e  pei  diritti  evidenti,  spet- 
tava  ad  essa  queldominio  e  di  stabilirne  le  regole.  Per  conci- 
Hare  le  parti,  il  papa  si  volse  esortando  i  Veneziani  a  desi- 
stere  dalle  fatte  novila.  Ma  la  cosa  audo  \mt  le  lunghe ; 
varie  ambasciate  si  scamhiarono  da  una  cilta  airallra,  fin- 
che  nel  1277  ne  Ancona  n6  Venezia  volendo  piegarsi,  fu 
uopo  venire  alia  deeisione  dclle  armi.  Giovanni  Tiepolo 
mosse  con  tredici  galee  verso  la  spiaggia  di  Ancona,  seguilo 
poco  appresso  da  altrettante  sotto  il  comando  di  Marco  Mi- 
chiel.  Fu  eletta  dal  Maggior  Consiglio  air  amininistrazioue 
di  questa  guerra  una  giunla  di  venti  Savii,  che  mandarono 
all'  armata  altre  sei  navi  cariche  di  macchine  c  di  militari 
strumenli.  £  gia  comiuciava  I'  assalto  delta  citta  ,  gia  le 
macchine  cominciavano  a  battere  le  mora,  quando  essendo 
in  sulla  line  di  giugno  si  alzd  furiosissimo  temporale  ac- 
corapagnato  da  tuoni,  lampi  e  dirotla  pioggia.  Tra  il  fischia- 
re  del  vento,  V  imperversare  delle  onde,  la  Curia  spavente- 
vole  degli  dementi ,  le  navi  veneziane  furono  respinle  nel 
mare,  mal  servendo  piu  omai  Y  arte  e  la  destrezza  a  ma- 
neggiarle  e  dirigcrle,  ond  esse  ruppero  in  parte  alia  cosla 
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d'  Ancona,  di  Sinigaglia  ,  di  Fermo,  e  le  altre  poteroDO  a 
uiala  pena  ricoverarsi  iu  Dalmazia. 

Intanto  nuovi  rinforzi  partiti  da  Venezia,  uulla  sa- 
pendo  della  sopravvenuta  sriagura,  e  credeodo  lutlavia 
r  armata  davanti  Ancona ,  a'  avanzavano  francamente  e 
perdettero  due  galerc  di  cui  s'  impadronirono  gli  Ancone- 
tnni,  fattisi  loro  iucontro  alzando  la  bandiera  di  s.  Marco. 
Grande  e  generale  fu  ii  dolore  allorche  si  seppe  la  nii- 
na  della  flolta ,  e  venne  fatto  decreto,  che  dovessero  i 
capitani  tornare  con  igoominia  e  come  cittadini  funesti 
alia  Rcpubldira  fossero  coodannati  a  pagare  cento  mar- 
che  d'  argenlo  per  ciascheduno  ( i ) ;  rigore  che  colpi- 
va  forsc  anche  ttnnoccnlc,  ma  che  da  un  canto  allonta- 
nava  Y  ambire  |>er  broglio  cariche  cosi  pericolose,  e  dal- 
Fallro  metteva  il  capilano  nella  necessita  di  far  uso  di  tulla 
la  sua  capacita,  di  tutt'i  mezzi  per  vincere. 

A  peggiorare  le  comlizioni  rispetlo  ai  Veneziani  si 
aggiunse,  che  avendo  appunto  allora  rimperatore  Rodolfo, 
poco  curantc  dclle  cose  d*  Italia  ,  falta  donazione  delle 
terre  di  Romagua  (1278)  a  papa  fticolo  111  (2).  venue  An- 
rona  nella  dipendeuza  di  questo,  e  quando  gli  aiubasciatori 
\encziani  Marco  Badoer,  Andrea  Zen  e  Gilberto  Dandolo, 
a  lui  si  presenlarono  a  Vilerbo  per  couiplimentarlo  delta 
ciezione,  furono  accolli  assai  freddamenle,  e  nou  volendo 
conseutirc  aritirarsi  dalle*  loro  pretensioni  circa  ad  Ancona, 
ebl>ero  siiegnoso  commiato.  11  senato  Ii  richiamo  e  conlinub 
con  vario  successo  la  guerra  solto  il  comaodo  di  Pancrazio 
Malipicro,  poi  di  Jacopo  Tiepolo,  e  d'aitri  capitani,  durante 
tutto  il  dogado  di  Jacopo  Cootarini,  spiegando  gli  Ancone- 

(I)  Dtf  return  tat  mt  copi/atM  cum  ifmominia  radin  Jtbeait,  at  aiemi 
fffinoret  Reipubl.     «-%i»m  maixhit  arfenn  pro  quolitot  co«<*««xaii 

aunt.  Djodo!o 

ti)  Murtl..  Ann 
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tani  nou  poco  valore  nel  sostenere  gli  scontri  della  veneta 
armala. 

Dei  quali  imbarazzi  di  Venezia  profittando  le  citta 
dell'  Istria,  parecchie  s'  erano  rifiutate  di  pagare  il  patlui- 
to  tribulo,  mettendosi  solto  la  protezione  del  patriarca  di 
Aquileja,  Raimondo  dalla  Torre.  Vi  si  reed  colla  flotta  An- 
drea Basegio,  che  presentatosi  innanzi  Capodistm,  non  ce- 
dendo  questa  air  intimazione,  comincio  a  batterla,  poi  fa- 
cendogli  uopo  nuovi  rinforzi,  giacche  gli  assediati  atteu- 
devano  le  truppe  del  patriarca,  gli  si  mandarono  da  Vene- 
zia altri  navigti  comandati  da  Marco  Cornaro  (i).  Teneva 
il  comando  della  gente  da  terra  Jacopo  Tiepolo. 

Alfine  Capodistria,  stretta  da  tutte  le  parti,  capilolo  ar-  1279. 
rendendosi  al  capitauo  Marin  Morosini  (2),  e  vi  furono  man- 
dati  Ruggero  Morosini  come  podesta  e  Pielro,  detto  Pieraz- 
zo,  Gradenigo  provveditore.  Le  sue  mura  furono  demolite, 
i  suoi  cittadini,  Paffo  di  AibaJdo  e  Giovanni  Dietalme,  si  re- 
carono  a  Venezia  a  giurare  fedelta.  La  resa  di  Capodistria 
trasse  dictro  a  se  quella  degli  altri  luoghi ;  Montona,  Far- 
ra  ed  altre  isole  si  erano  sottomesse  lino  dalf  aprile  del- 
I'  aono  precedente  (3),  ma  non  percio  tornava  la  quiete,  ed 
oltre  alia  guerra  che  continuava  sotto  Ancona,  eransi  dal 
i  271  (A)  rinnovate  le  agitazioni  di  Candia,,  sostenute  sot- 
tomano  anche  da  Michele  Paleologo,  che  agognava  al  riac- 
quisto  deir  isola.  Alia  testa  dei  ribelli  era  un  Giorgio  Cur- 
tazio  e  per  quante  volte  battuti,  oppress!,  risorgevano;  com- 
battevano  dai  monti,  dai  boschi ,  in  piccole  schiere,  sban- 
dandosi,  raggruppandosi,  gcttandosi  airiinprovviso  addosso 


(1)  Caroldo. 

(2)  Leggl  M.  C.  Libro  d*oro,  I,  p.  179.  Capia  fuU  part,  quod  Cut  fa* 
Juttinopolis  tollaturin  comune.  5  Tcbr.  1278  M.  V. 

(3)  lb.  169. 

(4)  Fl.  Corner,  Ireta  Sacra. 

Vol.  II.  40 
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ai  Vcnezioni ;  era  una  glioma  alia  spicciolata,  cbe  non  mai 
liniva.  II  Curlazio  ncl  1278  veniva  costrctlo  alia  fuga  da 
Marin  Gradenigo  (I),  ma  gia  ncl  1283  ribella\a  Alessio  Ca- 
lorgi  (2) :  i  Vcncziani  adoperavano  ogni  mezzo  per  a\crlo 
nclle  raani,  ma  egli  rispondc\a  a'  loro  tentalivi  col  conjpa- 
rirc  inaspeltato,  devaslando  lc  possessioni  delleloro  colonic, 
sottomettendolc  a  gravi  contribuzioni.  Solo  nel  1294  (3), 
fu  p oss i bile  indurlo  ad  tin  accordo,  che  si  canibio  poi  in  ve- 
ra c  f'crma  pace  nel  4305. 

Quanto  alle  relazioni  diploraatiche  del  doge  Jacopo 
Contarini  merita  speciale  menzione  V  invio  di  Marin  Pa- 
sqiialigo  all'imperatore  Rodolfo  d'Absburgo  per  congratu- 
larsi  delle  sue  vittoric  ed  ottencre  !e  solite  franchigie  ai 
mercatanti  vcncziani.  II  Pasqualigo  ritorno  seco  recando 
una  lettera  dell'  imperatorc  in  data  di  Vienna  iS  marzo 
4277  piena  di  espressioui  di  grande  benevolenza  e  stima 
verso  la  Repubblica. «  Sappiamo,  dicea  Ira  altre  cose,  come 
quc?  cittadini  si  dislinguano  per  gli  ordini  civili,  pei  coslu- 
mi  e  per  la  vita  conformi  alia  rettitudine  e  alia  giustizia; 
come  sieno  zelanti  della  gloria  e  dei  comodi  della  patria  lo- 
ro ;  come  per  loro  opra  ed  industria  proveggano  eziandio 
ai  bisogni  e  agli  utili  di  mo  lie  altre  genti  devote  alia  fedc 
di  Gristo  e  alle  leggi  del  romano  impcro ;  e  poi  che  un  po- 
[iolo  di  tanto  senno  e  citta  tanto  rispettabile  si  sono  sotto- 
mcssi  al  vostro  savio  governo  (del  doge),  crediamo  merita- 
mente  dovcm  scegliere  ed  amire  come  nostro  amico  (4).  » 

< I )  Corner,  Creta  Sacra. 

(•2»  Capta  fuit  part  quod  D.  dux  $t  consilium  cum  consiho  roga 
lorum  el  XL  possint  et  debeant  videre  super  facto  Crelae  el  illud  quod 
inter  ros  capietur  ait  firmum  et  ita  debtat  observari  ,  sicut  factum 
rtset  in  M.  C.  6  mario  1383.  Libro  Luna  del  !M.  C. 
¥\.  Corner,  Creta  sacra. 

(\)  Scimus  quidetn.  quod  cites  et  incole  civitatis  ejusdem  civili- 
ter  nrdinnnt  et  ditponunt  vitam  et  mores  rectitudini  et  jHStitie  it 
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Continua  poi  diccndo  di  aver  lietamcnte  accolto  il  Pasqua- 
ligo;  promettcva  ogni  fa v ore  c  sicurczza  ai  mcrcatanli  ve- 
neziani ;  aver  fiducia  che  il  doge  udrchhe  eon  lieto  animo 
del  Irionfo  da  lui  riportato  sui  suoi  nemici .  com'  egli  del 
bene  della  Repubbliea  senipre  godrebbe ;  per  1'ideata  venu- 
ta  in  Italia  c  pel  passaggio  in  Terrasanla  varrebbesi  del 
consiglio  e  dell'  opera  del  doge  e  della  Repubbliea  ec.  (1). 

II  doge  Contarini,  reso  inabile  per  decrepitezza  a  piu 
ollre  governare  la  Repubbliea,  rinunzio  o  fu  falto  rinun- 
ziare  il  5  marzo  4280  asscgnandogli  lire  1500  di  pic- 
coli,  circa  cinqueccn to  zecchini  1'anno,  finche  vivessc.  In- 
tanto  assunsc  il  governo  fino  all'  clezione  del  nuovp  doge 
il  consigliere  anziano  Nicol6  Navagioso. 


ronformes  efficiunt ,  ad  pads  et  patrie  commoda  zelum  habent  ,  per 
pendimus  et  sentimus  quod  eorum  {aboribus  et  solerli  indu  stria  pro- 
videtur  necessitatibus  et  utilitatibus  multorum  gentium  que  fidem  Chri- 
s(i  et  leges  Romani  imperii  profitentur  ,  et  quia  tante  discrelionis  po 
palus  tanteque  reverentie  civitas  discreto  vostro  regimine  »e  subierit 
extimamus  ex  merito  ,  credimus  et  tenemus  pro  certo  quod  pro  vin> 
laudabili  et  amico  ex  vestris  meritis  diligendo  vos  eligere  et  election 
diligere  debeamus. 

(i)  Cogitamus  prelerea  vestre  dileetioni  nuntios  transmitter  qui 
de  forma  el  ordine  vie  nostra  ad  partes  Italiae,  et  ad  navigium  trans- 
tnarinum  nobis  pro  vestro  ronsilio  ordinandum  et  qaibusdam  aliis 
arduis  difeetionis  vestre  j>rudentiam  informabunt  De  reliquo  remitti- 
mus  vive  voeis  orarulo  expeditnm^ 
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Rlezione  di  Giovanni  Dandolo,  doge  XLVIII.  -  Pace  cogli  Aneonetani.  - 
Guerra  col  Pairiarca  d'Aquileia  e  cootro  Trieste.  —  Lunghl  maneggi 
di  pace.  —  Trallato  con  Carlo  d'  Angi6.  —  Vesperi  siciliani.  —  Cam* 
biamenlo  di  cose.  —  Terribile  inondazione  a  Venezia.  —  La  zeeca  e 
lo  zecchino.  —  Rev  i«  lone  delle  leggi  e  provvedimcnii  interni.  —  Pie- 
tro  Gradenigo,  doge  XLIX,  succede  al  Dandolo.—  Jacopo  Tiepolo  soo 
compelitore.  —  La  Tomasina  Morosini.  —  Ultiroi  sforzl  dei  Cristiani 
in  Paleslina.  —  Conseguenze  delle  crociate ,  special  menu  pei  Veoe- 
ziani.  —  Nuova  guerra  genovese.  —  Ballaglia  di  Gurzola.  —  Condt- 
zione  d'  Ilalia.  —  Pace  con  Genova  e  con  Andronico  Paleologo. 


GioTuini         Fu  elelto  coUe  solile  formule  Giovanni  Dandolo  il  31 
Dadn0dg°e,0»  marzo  -1280.  Primo  alto  notabile  del  suo  governo  fu  la  pa- 
xlviii.   ce  Conclusa  cogli  Aneonetani  (1),  rappresentati  da  Angelo 
im'    Giraldo  con  procura  del  podesta  Tarlato  di  Pielramala  e 
del  Comune  di  Ancona  in  data  41  febbraio  4281  (2).  Ridot- 
te  a  tcrmine  le  trattative,  il  documento  della  pace  fu  finna- 
to  in  Ravenna  il  3  marzo  di  quell'  anno  dal  suddetto  Gi- 
raldo pel  comune  di  Ancona  e  da  Pietro  di  Cusenzia  pel 
doge  e  Comune  di  Venezia  (3).  Proniettevano  i  Veneziani 
agli  Aneonetani  picna  e  perpetua  pace  :  non  recherebbero 


(1)  Hie  contra  Anconiianot  turbare  volenteg  Venetorum  custo- 
dian* maris  et  fluminum,  stolum  galearum  mieit  cum  quibus  honore 
buo  previo  tandem  ad  pacem  devenit.  Dandolo. 

(2)  Pacta  IV,  109. 

(3)  D.  Petrus  de  Cutentia  nuntiut  procurator  et  syndicus  ilia 
stris  dni.  Joh.  Dandulo  Dei  gratia  Venet.  Dalmat.  atque  Chroacie 
dueist  dni  quarte  partii  et  dimidie  totiut  imperii  Romanian  majo 
ria,  minoris  et  generalis  Consilior.  et  Coin  Venet.  ad  infrascripla  con- 
sit  tutus.  Cost  precisamenle  ;  falsa  V  osservazione  del  Darn  ,  che  il  doge 
Rtipulasse  in  nome  del  (iron  Consiglio  e  del  Comune  di  Venesia  qual 
semplice  mandatario,  come  errd  allrcsi  ctai  corresse  scrivendo  che  il  trat 
lalo  fosse  stipulate  in  nome  del  doge  Gio  Dandolo  e  della  Repubbtiea 
di  Venexiai  II  nome  di  Repuhblica  non  trovasi  nei  doenmenti. 
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loro  ne  a'  loro  aderenli  per  l'avvenire  nessuna  ingiuria,  le- 
sione  o  danoo;  condonerebbero  ogni  ricevuta  raolestia  del 
principio  della  guerra  fino  a  quel  giorno:  restituirebbero 
pero  gli  Anconetaui  quanlo  si  trovassero  avere  anco- 
ra  di  veneziana  apparteneoza  presso  al  comuue  o  ai  par- 
ticolari,  secondo  la  dichiarazione  giurata  che  sarebbe  a 
fame  il  Giraldi,  dopo  di  che  il  Coraune  di/Venezia  si  ter- 
rebbe  pienamente  soddisfatto  ne  piu  oltre  chiederebbe ;  sa- 
rebbero  posti  in  liberta  i  prigionieri  di  Ancooa  e  de'  suoi 
aderenti.  In  ricambio  di  che  prometteva  e  giurava  ilComu- 
ne  di  Ancona  anche  dal  canto  proprio  1c  medesime  osser- 
vanze  rispetto  al  Comune  di  Venczia  e  a'  suoi  ciltadini,  e 
dichiarava  quali  fossero  gli  oggetli  che  si  erano  potuti  rin- 
venire  di  spettanza  de'  Veneziani  e  che  consistevano  in  al- 
cune  barche,  timoni,  bandiere,  ancore,  casse  ecc.  (i). 

(1)  E  inleramente  fa  I  so  cid  che  altri  assert,  pur  riferendo  il  trat- 
uto  di  Aocona  giusta  i  documenti  che  tuttavia  ertetono  nel  nostro 
Archivio  e  che  lono  irrefragabili  tettimonianxe  sempre  vive  e  par- 
lanti,  e  cilaodo  appuoto  il  Pacta,  IV  p.  110,  che  siavi  I*  arlicolo  es- 
srnzialissimo  :  che  gli  Anconitani  quindi  innanxi  dovranno  ricono- 
tcere  $  riipettare  la  tovranitd  della  Repubblica  di  Venexia  $ul  Golfo, 
arlicolo  di  cut  il  irattalo  non  contiene  pur  una  sillaba.  E  di  quesie  fal- 
se asserzioni  ye  n'  hanno  parecchie.  Per  quanlo  voleolieri  io  mi  a- 
stenga  da)  censurare  altri  e  preferisca  aodare  dirtllo  la  mia  via,  cercan- 
do  di  fare  il  roeglio  che  posso,  lutlavia  v' hanno  cose  che  lacerle  sa- 
rebbe un  tradire  la  tenia,  accredilando  I'errore.  II  domlnio  delta  Repub- 
blica sul  golfo  era  fondaio  sui  faiii,  cioe  sulla  proleaione  e  sulla  supe- 
riorila  esercilalavi  da  secoli,  ma  non  credo  sia  slata  per  trattati  formal- 
rnente  riconosciuta.  Anzl  il  irattalo  posteriore  12  apr.  1315  (Pacta  III, 
846)  e  la  dellberazione  1366  (Wl  217)  non  sono  che  scmpliei  convenzlo- 
ni  commerciali  cogti  Anconelani,  fondale  sulla  reciprocanza.  Vi  si  legge 
infalli :  Super  facta  impotitionit  de  VII ,  p.  C.  aliat  facte,  impolite 
tt  accepte  nris  navigiis  el  fidelib.  in  partib.  Ancone  et  similiter  impolite 
per  fno*  ver$u$  Anconit.  et  alios  content*  in  parte  capta,  concludentei 
(gli  arobasciatorl)  q.  intetligunt  nullo  modo  recedere  ab  amore  huiue 
benedicti  dominii,  imo  intendunt  velle  in  hoc  parte  q.  volet  domina- 
tio  nra.  ecc.,  ta  R  P.  acconsentiva  all'abolizione.  Ne  si  fa  parola  di  domi- 
nio  neppure  net  precedenle  irattalo  con  Bologna,  1273,  dopo  la  guerra. 
E  coo  cid  parmi  si  sciolga  la  lanto  agitata  quesiione  di  codeslo  dominio, 
cioe  fu  e  let  citato,  non  riconoiciuto. 
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Cosi  fini  In  lunga  contcsa  cogli  Auconetani,  ma  la 
gucrra  originata  da  Capodistria  c  a  cui  a%evano  preso  parte 
il  p  ilriarca  di  Aquileja  e  il  conic  di  Gorizia,  durava  aticora, 
anzi  ad  istigazione  di  qucllo  crasi  rivollata  aucbc  Trieste, 
mancando  ai  patli  stabiliti  fino  dai  tempi  di  Enrico  Dan- 
dolo,  c  chc  comiurio  le  sue  ostilita  col  mandarc  in  corso 
barchc  piratiche.  Parli  allora  a  quclia  volla  Marin  Morosi- 
ni  chc  cinse  la  cilia  slrettamentc  d'  asscdio  fabbric6  forli 
per  ballcrla,  ma  assalilo  dalle  forze  congiunte  del  Palriarca 
c  del  conle  di  Gorizia,  i  quali  avcano  fatto  venir  truppe  anche 
dalla  Germania,  dovelte  rilirarsi.  II  Morosini,non  pcrtauto, 
tornalo  a  Venczia,  fu,  come  scrive  il  Sanudo,  «  mcsso  in 
»  prigione,  e  poi  per  gli  Avogadori  menalo  e  condaoualo 
*  giusla  i  suoi  deincriti  ad  esempio  di  cbi  avea  a  venire.  » 

I  Tricslini  fatlisi  piu  ardili  per  la  levala  delf  assedio, 
uscirono  essi  stessi  colic  loro  bardie  e  si  spinsero  lino  a 
Caorle,  vi  fecero  prigioniero  il  p  odes  la  Marino  Selvo  cou 
una  sua  ligliuola,  diedero  fuoco  al  palazzo  pretorio,  poi  pc- 
nelrali  lino  a  Malamocco,  ivi  pure  commcttevano  rapine  e 
dcsolazioni  (1). 

(ntanlo  il  2  marzo  1283  il  Maggior  Consiglio  decre- 
lava  chc  a  provvedere  ad  una  maggior  soilcciludine  uello 
s|>accio  delle  cose  delta  gucrra,  fosse  rimessa  ogui  delibe- 
razione  ad  essa  rclaliva  net  doge,  unilo  al  suo  Consiglio  e 
alia  Quarantia  (2);  e  il  20  aprile  si  pubbiicava  un  bando 
che  tutli  dovessero  cssere  prouli  alio  armi,  per  parlire  se- 
condo  fosscro  chiamati  dalla  sorlc  quali  primi,  quali  secondi 
c  cosi  avanti  (3).  Laonde  una  nuova  flotla  prescnlavasi  sollo 
Trieste  c  dopo  lungo  combattimcnlo  I'obbligava  ad  arren- 
dersi ;  anche  le  allre  piazze  dell*  Islria  tornarono  alPobbe- 

(1)  Dinilolo. 

(•2 )  Luna  libro  <IH  M  i, 

(  W  Luna,  p  3.V 
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dicnza,  e  Pir.'no  avea  (alto  In  sua  dedizione  il  20  gen- 
naio  cli  qiieir.niiio  (I).  II  patriarca,  slanco  dclla  lunga  lotta 
c  abbnndonato  dalle  truppe  imperiali,  allinc  acconsenli  a  ve- 
nire ad  un  trattato  colla  Repubblica,  flrmato  l'8  marzo  1285, 
ncl  quale  Raimondo  dalla  Torre  patriarca  d'  Aipiileja  ,  Al- 
pcrto  conte  di  Gorizia  ed  il  Commie  di  Trieste  si  obbli- 
gavano  verso  Leonardo  Venier,  Marco  Coslaulino  ,  Pan- 
crazio  Malipiero,  Nicolo  Falier,  Andrea  Zen,  Pierazzo  Gra- 
denigo,  consiglieri  del  doge  Giovanni  Dandolo,  di  restituire 
lutte  le  cose  e  possessioni  dei  Venezinni  occupale  o  seque- 
strate, e  gli  oggelli  predati  che  ancor  si  potessero  riuveni- 
re,  di  compensarc  a  quelli  perduti  o  guasli,  di  lasciar  li- 
bere  le  strade  al  commercio.  II  patriarca  inollre  impegna- 
vasi  a  confermare  i  patti  gia  conclusi  coi  dogi  Rcnier  Zcno 
e  Lorenzo  Tiepolo.  I  Triestini  dal  canto  loro  s'impegna- 
vano,  median te  i  loro  procuratori  Mario  Ramflb,  Rantolfo 
de  Basilio  e  Cremontesio  Catlapane,  al  pagamcnlo  di  lult'i 
tributi  arretrali  ed  a  man  due  da  dodici  fino  a  venliquallro 
individui  sceili  dal  doge  e  dai  suoi  consiglieri  a  Veuezia  per 
prestarvi  il  giuramento  di  ledclta  ed  esscr  mandali  a  con- 
fine in  Italia  pel  tempo  che  piaresse  ad  esso  doge  ed  al  suo 
consiglio;  a  demolire  lutte  le  fortiiicazioni  dalla  parte 
del  mare  costruile  dal  principio  della  guerra,  a  consegna- 
re  tutte  le  macchine  ossidionali  per  essere  bruei;  te  sulla 
piazza  di  s.  Marco,  a  restituire  le  cose  tolle  ed  occupale  non 
clie  i  prigionieri,  risarcire  i  dauni  ec.  (2). 

Res  lava  pero  a  deliuirsi  ancora  circa  alle  prelensioni 
del  patriarca  sopra  Capodistria,  Pareuzo,  Einona,  Pirauo  , 
Rubiuo,  Umago,  S.  Lorenzo  e  Monlona  c  fu  con\enuto  di 
nominare  a  quest'  oggetto  arbitri  da  una  parte  e  dalfaltra. 

(1)  Luna  p.  21. 

(2)  Pacta  IV,  62.  Sindaco  c  procurator**  per  parte  del  palriarca  fu 
Lippo  Capponi  di  lirciue.  Tulle  questc  irallazioni  qui  si  trovano  per 
l  i  prima  volla  rspn>te,  inentre  ncgli  allri  conru>ione  ed  errori. 
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Furouo  pei  Veneziani  Jacopo  Falier  e  Andrea  da  Molino ; 
pel  patriarca  D.  Cluinum  vescovo  di  Trieste  e  Leonardo  da 
Fagognago  canonico  aquilciensc. 

La  decisione  degli  arbitri  pare  uon  acquetasse  lc  parti, 
anzi  la  guerra  fu  ripresa  con  nuovo  vigore ;  poiche  il  20 
gennaio  1288-9  decretava  la  Repubblica  un  prestito  del  due 
per  cento  per  la  guerra  d'lstria  (i).  II  22  giugno  4289  fu- 
rono  eletti  venti  savi  a  provvedere  alia  medesima  (2)  e 
nuovamente  nel  1290  altri  dieci  a  spingerla  con  tatto  Par- 
dore  (3).  Alfine  per  la  mediazione  altresi  del  Comune  di  Pa- 
dova  si  venne  ad  allro  concordato  (1291)  (4),  per  cui  con- 
ferniaudosi  i  patti  anlecedenti  coi  dogi  Renier  Zeno,  Loren- 
zo Tiepolo  e  Giovanni  Dandolo  per  cio  chc  spettava  al  com- 
mercio  ccc,  staluivasi  che  Muggia  dovcsse  esscrc  reslitui- 
ta  agli  abitanti,dopo  distrutti  i  forti  e  le  inura,  e  il  patriarca 
perdonerebbe  loro  il  favore  dato  ai  Veneziani,  sarebbe  rite- 
nuta  fenna  la  fedelta  giurata  alia  Repubblica  e  rispettato 
ogni  diritto  della  chiesa  d'Aquileja,  ii  castello  pero  sarebbe 
restituito  al  patriarca  e  potrebbero  liberamente  tornare  i  con- 
finati;  Muco  sarebbe  restituita  a  Trieste?  nessuna  delle  parti 
favorirebbe  i  nemici  dcll'allra,  anzi  si  ajuterebbcrocontr'essi 
scambievolmentc;  demolirebbe  Trieste  le  fortificazioni  dal- 
la  parte  del  marc ,  mandercbbe  vcntiquattro  cittadini  a 
Venezia  per  esser  coufinali  per  tre  mesi  a  Treviso ,  Padova 
o  Vicenza  cc.  Quanlo  poi  all'  Islria  rimettevasi  la  decisio- 
ne per  compromesso  nel  papa  Nicold  IV ;  ma  la  cosa  ando 
molto  alia  lunga,  il  patriarca  non  sapevasi  decidere  a  ri- 
nunziare  alle  sue  pretensioni,  trattati  succedevano  a  trat- 
tati,  compromessi  a  compromessi;  infine  il  i2  scttembrc 

(1)  Ltbro  Zaneta  51. 

(2)  lb.  59. 

(3)  Libro  Pilomt. 

(4)  Pacta  IV,  67. 
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1304  il  patriarca  Ottobuouo  cedcva  iulcrinalineute  1'  Islria 
alia  Repubblica  rappresentata  da  Fiofio  Morosini  e  Nicolo 
Quirini  a*  tempi  del  doge  Pietro  Gradenigo,  verso  quattro- 
cento cinquanta  raarchi  Y  anno  da  pagarsi  di  sei  in  sei 
roesi  ( I ).  I)  medesimo  patto  fu  rinnovato  nel  \  306  e 
4307  (2). 

Ardeva  ancora  la  guerra  col  Patriarca,  quando  la  Re- 
pubhlica,  cede i id o  finalmente  aHe  eoutinue  isligazioui  di 
Carlo  d'  Angio  e  di  Filippo  di  Francia,  acconsenti  ad  un 
tratlato  in  data  3  luglio  1281  pel  riacquisto  di  Costanti- 
oopoli.  ISe  furono  incaricati  Matteo  Quirini,  Giovanni  Dan- 
dolo  Cane  e  Jacopo  Tiepolo  e  fu  convenuto  che  il  doge  si 
recherebbe  in  persona  all'armata  con  quaranta  galee  alme- 
no,  mentre  il  re  impiegherebbe  all'  impresa  oUoraita  cava- 
lieri  e  pedoni  in  proporzione  (3) ;  che  il  naviglio  e  le  trnp- 
pe  si  troverebbero  raccolli  a  Briudisi  per  Papriledel  4283, 
che  le  due  nazioui  si  prcsterebbero  scambievole  aiuto,  ne 
farebbero  paci  separate;  che  infine  tali  couvenzioni  avreh- 
bero  a  valere  anche  pei  successori  delfnna  e  deli'altra  parte, 
quando  il  re  od  il  doge  veuissero  a  premorire. 

Se  non  che  V  ardito  disegno  fu  interrotto  dai  nuo- 
vi  avveuimenti  di  Sicilia.  II  dominio  di  Carlo  d'  Angib  era 
divenuto  insopportabile,  non  aveodo  fine  le  spogliazioni, 
le  violenze  d'ogni  inaniera,  e  qualche  grande  catastrofe  era 
a  prevcdersi.  Veniva  la  Pasqua  del  4282  ed  il  marled i  ap- 
presso  (31  inarzo)  era  costume  celebrarsi  una  festa  nella 
chiesa  dello  Spirito  Santo  fuor  di  Palermo. 

Vi  traeva  il  popolo  a  folia  e  compita  la  devozione  si 
dava  ad  allegre  danze,allemense,ai  piaceri  ccrcando  obblia- 
re,  qualche  momento  almeno,  le  tantc  sciagure  della  schia- 

fl}  Pacta  IV,  52  1. 

(2)  Com  memorial  i  I,  121. 

(3)  Cod.  Marc.  XXXIX.  cl.  XIV  lat.  r  Pacta  III 

Vol.  II.  41 
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vitu.  Ma  non  tarriarono  a  frammisihiarvisi  gli  straoieri 
oppressor)  e  colla  solila  baldanza  a  sopravvegliare,  ad  in- 
sultare.  Mormoravano  alcuui,  altri  pi u  forte  alzavano  la  vo- 
ce; i  Francesi  insospetliti  presero  a  frngare  addosso  ai  Si- 
cilian! se  mai  arme  nascoste  portassero.  In  questo  venne 
bellissima  donzclla  collo  sposo,  ed  uu  Fraucese  per  nome 
Drouelj  col  pretesto  delle  armi,  oso  porlarle  le  maui  al  se- 
no.  A  quell'  alio  disoueslo  si  alzd  un  grido  generale  d'  in- 
dignazione  c  comiucio  la  sommossa.  Fu  falta  strage  dei 
Francesi,  ne  a  Palermo  soltanto,  ma  in  tutta  Fisola.  Segni- 
rono  quindi  vent' anni  di  guerra,  sostenuta  pel  Sicilian!  da 
Giovanni  da  Procid;t,  da  Ruggiero  Loria,  da  re  Pielro  d'A- 
ragona  :  alfine  la  Sicilia  fu  liberata  dal  giogo  francese,  ma 
per  passare  solto  quello  di  Spagna.  Carlo,  imbarazzato  nel- 
la  guerra  siciliana  e  vedendo  declinare  le  cose  sue  anche 
nel  resto  d'  Italia,  non  pole  piu  pensare  per  allora  a  lonta- 
ne  imprese,c  Veuezia  rispondendo  freddamenle  alle  sue  am- 
basciate  (1) ,  acconseutiva  piuttosto  ad  una  uuova  tregua 
con  Andronico  Paleologo  (1285)  succeduto  nel  4282  a  Mi- 
chele  (2),  e  proibi  perfino  al  patriarca  di  Grado  e  al  ve- 
scovo  di  Castello  di  predicare  la  Crociata  (3)  in  favore  di 
Carlo,  e  contro  il  re  d'Aragona,  onde  furono  da  Bernardo 
cardinale  di  Bologna  colpiti  d'interdelto  (4). 

Erano  tempi  disaslrosissinii  per  Venezia :  in  guerra 
coir  Istria,  solto  il  peso  deir  interdetto,  si  aggiunsero  uu 
lerribile  lerremoto  e  grande  inondazione  ( 1285 ).  Rui- 
uavano  per  quello  molle  case  ed  altri  edifizi :  ne  mioo- 
re  fu  il  danno  recato  dalle  acque.  Sotliando  forte  vento 

(1)  Libro  Luna  37  t. 

(2)  Luna  p.  68.  Fu  vinlo  il  parlito  1116  setlembre  1283,  ma  la  tregua 
fu  codcIum  solo  oel  1285,  per  le  riifflcolta  circa  ai  conpcosi.  Pacta  IV,  117. 

(3)  Luna  127. 

(4)  Mural.  Ann.  ad  an.  1284. 
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di  scirocro,  \t  onde  del  mare  alzale  a  dismisura  superarono 
i  ripari  cbe  allora  erano  di  terra,  pali  e  sassi,  e  gittandosi 
con  fiiria  sulle  isole  e  sulla  citte,  tutta  questa  inondarono, 
coo  perdila  e  guasto  nolabile  di  inerci  e  spavento  e  jat- 

tura  di  persoue.  Era  un  lamento  generate,  inolti  rima- 
sero  senza  tetto,  senza  averi,  senza  pane,  ma  non  maneo 
la  carita  pubblica  di  soccnrrcre,  onde  il  iHnggior  Consiglio 
l'Haprile  1285  ordinava  la  distribuzione  di  dieri  mi  In  slaja 
di  friimcnlo  da  vendersi  a  soli  quallordici  gros.si  lo  slajo(l), 
e  il  51  luglio  fu  dcrrelnlo  un  prcslilo  di  trenla  danari  per 
renio  onde  sovvenire  ai  monaster*!  ebe  cbbero  a  soflrirc  per 
1c  acqne  (2),  e  dai  quali  a  quel  tempo,  eom'e  noto,  riecve- 
\ano  i  poveri  le  elemosinc  ed  altri  soccorsi. 

Succeduto  intanto  a  papa  Marlino  IV  il  nuovo  ponte- 
fice  Onorio  IV,  i  Veneziani  inandarono  il  15  diecmbre  1285 
ambasciatori  a  complimenlarlo  e  prcgarlo  di  lc\ar  Y  inter- 
detto  (5).  ]Ne  li  compi  cque  il  papa  contentandosi  dell'  as- 

(1)  Quod  debeanl  diviili  per  contracts  staria  10/w.  frumenti  et  dan 
per  grossis  qualorderim  [c.  Fr.  M'SO)  s(arii  ct  cat  bnnum  fruntfulum. 
J.una  I  i3  t. 

(2)  lb.  162. 

(3)  Siccome  altri  storici  senia  esame  di  document!  e  solo  copinn- 
do  o  raffazzonaodo  misero  in  dubbio  si  (Tall  a  faccenda  dcir  inierdelto, 
riferiamo  la  seguenle  deliberazione  del  M.  C.  dal  libro  Luna  Zaneta 
4  die.  1283  c.  178:  Capta  fuit  pars  qnod  fratres  minores  et  predica 
tore*  sic  ut  captum  est,  mittantur  ad  Dnum  Papam  occasione  litter  arum, 
quae  mi$it  super  intcrdicto,  per  dnum  epitcopum  Castellanum  ad  excu* 
tandum  no*  et  Venetos,  tarn  de  consilio,  quam  de  interdicto  per  ilia  pat- 
era verba  que  videbunlur  el  ad  respondendumei  ad  predictas  lilleras  et  ad 
informandumquod  no*  non  cecidimus  in  inter  dictum  et  quod  lirite  potni- 
mug  facere  illud  consilium  et  ad  exponendum  quod  dictum  consilium  sive 
statutum  non  fuit  factum  in  injuriam  Romanaeetclesiae  sed  pro  conser- 
vation pacifici  nostri  statu*,  et  civilatum  nostrarum  et  pro  guerra  et 
scandalo  evitandis,  sicut  ambaxatores  et  procurators  nostri  in  ejus  et  fra- 
trum  suor.  presentia  proposuerunt  et  juramento  firmaverunt  cum  inten- 
tione  quod  sine  difficultate  relaxaretur  inlerdictum,  quo  iuramento  fuit 
contentuSy  et  ad  supplicandum  eidem  sicut  melius  viderint  expedire9 
qui  dignelur  inter  dictum  relaxare  cum  ipsum  consilium  non  fnerit  fa* 
etum  in  prejuditium  vel  favorem  alicujut  Domini  de  mundo  et  si  hoc  p«. 
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jimrazionc  che  negli  affari  di  Sicilia  non  prenderebbero 
alcun  pnrtito  contrario  agl' interessi  del  la  Chiesa  romana 
e  degli  ercdi  della  caso  d'  Angid. 

NelPinterno  conlrassegnano  il  principato  di  Giovanni 
DandoloTonlinanza  del  31  ollobre  I284,in  vigor  della  qua- 
le fu  per  la  prima  volla  coniato  il  famoso  ducato  d'oro  o 
zecchino  vcnelo,  la  nuova  rexisione  delle  leggi  e  varii 
interni  provedimenti.  Dai  tempi  antichissimi,  in  cui  abbia- 
mo  ricordato  Ic  prime  monele  xeneziane  (I),  parecchi  do- 
gi  aveano  fatto  coniare  monete  proprie.  E  in  vero  raccot- 
gonsi  cenni  di  monete,  specialmenlc  di  danari  d'  argento 
sotto  il  vicedogeOrso  Orseolo  (1031),  il  doge  Ordelafo  Fa- 
lier  (4102),  Pietro  Polani  (1440),  Vilale  II  Michiel  (1 158) 
e  con  piena  cerlezza  di  Sebastiano  Ziani  (H73),  Orio  Mali- 
piero  (4178)  ed  Enrico  Dandolo  (1192)  (2).  Nel  4203 
quest*  ultimo  a  pagare  i  lavoratori  delle  navi  pel  traspor- 
to  dei  Crociati  fecc  coniare  monete  d'  argento  piu  grandi 
delle  ordinarie  onde  venne  loro  il  no  me  di  grom  ,  od  an- 
che  ducali  (3).  Ma  il  ducato  d'  oro  di  Giovanni  Dandolo  si 
consend  poi  sempre  moneta  principalissima  tra  le  vene- 
ziane,  distinta  per  la  sua  purezza,  duttilila  e  colore,  per 
la  identita  d'  intrinseco  e  di  conio  che  conservd  senz'  alte- 
razione  (4),  onde  fu  in  ogni  tempo  e  dappcrlutto  ricercata. 

terunt  obtinere,  tint  inde  contend.  Et  at  per  Dn«m  papatn  vel  per  alioi 
dieerelur  dictie  fratribue  quod  erit  de  hominibu*  qui  incurrerunt  penam 
coMilii,  Dnue  Dux  et  contiliarii  debeant  dicere  oreclenue  dictie  fralnb. 
etnonponere  hoe  in  commission*,  que  tanta  $unt  grandia  servitia  que 
dnue  dux  et  commune  Venetor.  fecerunt  et  faciunt  eccletiae  Romant, 
quod  ei  dnue  Papa  requireret  de  Aoc,  eatis  benigne  exaudient  preces  suai. 

(1 )  Toino  I,  p.  225. 

(2)  Venexia  e  le  sue  Lagune.  T.  I,  parte  II,  p.  17.  Si  eoaiavioo  allreJ 
a  Veneiia  monete  d'orocome  redondc,  mala  pa ni  ed  iperpcri,  raa  con  eonio 
tlraniero.  Infalti  furono  spezzali  lull'i  tipi  forcslleri  nel  1356. 

(3)  Da  Canale  Cronaca  :  •  percbi  le  piccolc  che  avcfa  noo  gli  lorn* 
>ano  Uolo  comode.  E  cosl  fu  cornincialo  a  fare  a  Vcnezla  le  nohili  medaglie 
d'argcolo  che  si  cbiamano  ducali,  e  corrooo  pel  roondo  per  la  loro  boaU.  • 

( t)  Venezia  ec  p.  24. 


Digitized  by  Google 


321 

Nel  decreto  di  sua  isliluzione  si  ordino  che  avesse  ad  esse- 
re  della  masaima  finezza,  simile  e  inigliore  del  fiorino,  che 
gia  trcntadue  anui  inuanzi  erasi  coniato  a  Fircoze.  11  suo  va- 
lore  originario  era  di  soldi  quarauta,  cioe  lire  due  a  grossi  o 
lire  Ire  dei  piccoli  (1);  il  dirilto  raostra  il  doge  ingiuocchia- 
to  alia  sinistra  di  s.  Marco  die  gli  porge  il  vessillo,  coll'  i- 
scrizione  a  destra  S.  M.  FenelL;  a  siuistra  10.  DANDUL.  e 
at  di  sopra  DVX.  (1  rovescio  porta  V  imagine  del  Salvatore 
in  alto  di  benedire,  poslo  entro  un  ovale  o  fra  due  semi- 
cercui  a  somiglianza  di  allre  mouele  hizantiue  del  secolo 
XIII,  e  colla  leggeuda  :  SIT.  T.  XPE.  DAT.  Q.  TV.  R.  TV. 
REGIS  ISTE  DVCAT.  che  vaspiegala  sit  tibi  Clirisie  dalus, 
quern  lu  regis  iste  ducaius.  La  serie  dei  zecchiui  veneti  che 
dal  Daodolo  si  conlinua  regolarmente  fino  all'  ultimo  doge 
pel  corso  di  513  anni,  e  di  graude  importauza  auche  per  le 
allerazioni,  che  vi  si  notano,  nel  vestimenlo  dei  dogi,  e  spe- 
cialmeote  nel  berretto  ducale,  onde  vedesi  come  a  maoo  a 
mauo  nel  la  seconda  meta  del  secolo  XV ,  da  Francesco  Fo- 
scari  a  Leonardo  Loredano,  esso  prendesse  l'ullima  forma 
che  ebbe  il  nome  di  Corno.  Allre  varieta  si  uolano  sotlo  ii 
Foscari  neirallacciatura  della  cuffia  e  neUa  forma  della  moz- 
zella  di  pelli.  Domenico  Contarini  (1659)  fu  I'ullimo  a  i  ap- 
presentare  il  vessillo  con  banderuola  in  cima,  cui  fu  surro- 
gate invece  piccola  croce. 

Tra  le  monete  di  bassa  lega  e  di  rame  fino  al  \  300 
vanno  nominnti  il  danaro  pari  forse  al  quartarolo  o  quarto 
di  soldo  che  trovasi  da  Enrico  Dandolo  a  Pietro  Gradeni- 
go  (2),  il  doppio  quartarolo  o  mezzo  soldo,  ed  il  soldo. 

(1)  Dieci  zecchini  poi  formavano  la  lira  dei  grota  o  d'impresiidi,  rao- 
nela  imaginaria  dl  cui  ii  soldo  ossia  Ij20  corrispondeva  a  una  Hraagroisi, 
dl  eul  due  per  zecchino. 

(2)  Vetuzia  ec  p.  32.  parte  II.  Etsendo  allora  10  soldi  uno  lerrhino 
■n  soldo  circa  30  cent. 
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La  zecca,  in  origine  sottoposla  all'immediala  ispezio- 
ne  del  doge  e  del  suo  Consiglio,  come  apparisce  dalla  Pro- 
missione  ducale  di  Jacopo  Tiepolo  del  1229,  dovea  essere 
fin  d'allora  vicina  alia  sua  abitazione,  e  nel  4237  si  ha  no- 
tizia  positiva  deiroffieina  ad  monetam ;  come  altresi  nel 
4277  che  fosse  posta  a  s.  Marco  e  probabilmcnte  al  luogo 
medesimo  ove  nel  4536  si  dcliber6  ricostruirla  sul  modello 
del  Sansovino  c  fu  eretta  la  fabbrica  prcscute  che  comincio 
i  suoi  lavori  del  4545  (1). 

Delcgatane  la  direzione  dal  Consiglio  maggiore  a  quel- 
lo  dei  Quaranta,  passo  poi  dal  1361  al  4416  ai  Pregadi  o 
Senato.  nel  4468  al  Consiglio  dei  Dieci,  poi  nel  4583  di  bel 
nuovo  al  Senalo  e  vi  continuo  fino  al  4797.  Al  suo  go- 
verno  particolare  erano  Massari  delta  moneta  o  massari 
alV  oro  e  alV  argento  in  zecca,  sempre  elctti  dal  Gran  Con- 
siglio,  con  autorita  subordinata  pero  ad  altri  magistral!, 
poslcriormenle  eletti  dal  Senato,  con  ispeciale  dipendenza 
dai  proveditori  in  zecca,  istiluiti  la  prima  volta  nel  \  ^22, 
e  da  quelli  agli  ori  e  alle  moncle  crcali  nel  1551  (2). 

Premuroso  il  doge  Giovanni  Dandolo  della  retta  am- 
ministrazione  della  giustizia,  nomin6  una  giunla  composta 
dei  nobili  Jacopo  Quiring  Nicolo  Miani,  Marco  da  Canale, 
Lorenzo  Belli  ed  Enrico  Aurio  a  fare  una  revisione  generale 
delle  leggi  (3);  affine  poi  di  promuovere  il  commercio,  oltre 
a  varie  leggi  pubblicate  a  questo  proposito,  ma  ml 6  ambascia- 
tori  in  Tirolo,  in  Germania,  in  Ungheria  per  traltar  d*  ac- 
cordo  con  quei  governi  pel  riattamento  delle  slrade  e  per 
la  loro  conservazione(4).  Ebbe  cura  di  lener  ben  prowisto 
di  viveri  il  Comune,  istilui  V  ulficio  dei  Cattaveri  a  sinda- 

ii)  Vmttia  cc  p.  8. 

(2)  lb. 

(3)  Vcdi  il  Prolog©  nri  llbri  Comun*  1  e  II  del  M.  C 

(4)  Luna  1284,  »pr.  24  «  Zamta  128ft. 


'1 

« 


Digitized  by  Google 


323 

care  le  entrate  e  le  spese  di  esso  Comune  e  proporre  le  op- 
portune riforme  (1280)  (I);  incarico  i  capidi  contrada  d'e- 
saminare,  circa  ai  bcni  dci  inonastcri,  se  fossero  da  questi 
posseduti  legittiroameute  in  virtu  di  testamenti  od  allro  (2); 
voile  che  nessuua  proprieta  fosse  donata  o  venduta  ai  mo- 
naster!* se  non  salve  le  ragioni  del  Comune  (3)  e  percid 
tutt'i  lasciti  ai  mcdesimi  avesscro  a  notificarsi  all' ufficio 
sopra  imprestiti  (4),  e  i  loro  beni  fossero  soggetti  a  lie  gra- 
vezze  al  paro  degli  altri  (5):  provvedimenti  questi  degni 
di  grave  considerazione,  poiche  inostraiio  il  pensare  del  go- 
verne  veneziano  in  siflatti  argomenti. 

Cosi  il  dogado  di  Giovanni  Dandolo,  benche  di  soli 
nove  anni,  ando  ricco  di  avvenimenti  estcrui  e  d'  iuterni 
provvedimenti,  dei  quali  avremo  a  parlare  piu  particolar- 
nienle,  ove  diremo  delle  leggi  alia  fine  del  secolo  XIII. 

Celebravansi  i  funerali  del  doge  Giovanui  Dandolo,  mor-  Metro 
to  U  2  novembre  1289  quando  il  popolo  tumultuariamentc 
gridava  doge  Jacopo  Tiepolo,  figlio  del  doge  Lorenzo  (6),  *^x. 
distinlo  per  mililari  imprese  ed  onorevoli  magislrature.  Era 
questo  un  ripigliarsi  gli  antichi  diritti  da  lungo  tempo  dis- 
sueti,  era  un  moto  che  atterrir  doveva  quclli  che  volevano 
sostenere  la  costiluzionc  dclla  Repubblica  qual  era  slala  ri- 

(1)  Libro  d'  oro  I,  192  I. 

(2)  Librod'oro  II.  partes  generates,  128*. 

(3)  lb.,  p.  7. 

(4)  lb.,  p.  28. 

(5)  lb..  24  mag.  1208 

(ti)  Allri  lo  fanno  figlio  di  Giovanni,  fralello  di  Lorenzo.  lo  lo  credo 
figlio  di  Lorenzo  come  aitcstnno  i  migliori  cronisti  Caroldo,  Barbaro  ecc, 
e  tra  1  moderni  scriltori  i  diligt-niissimi  Cicognn  c  Lilla.  Jacopo  si  era 
dUtinto  nei  1268  in  Soria  e  ncl  1275  contro  Ancona  ed  avca  pcrci6  il  fa- 
>ore  del  popolo,  ma  il  motivo  principalc  dell'  opposizione  del  governo  alia 
sua  elezione  venne  forse  dnlla  repugnanza  a  render  quasi  eredilaria  nclla 
sua  famlglia  la  dignila  ducale,  giacche  sarebbcro  siaii  dogi  di  padre  in 
figlio,  Jacopo.  poi  Lorenzo,  poi  Jacopo  Gglio  di  qucslo. 
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formats  dipoi,  a  forme  cioe  semprc  piu  strette  cd  arislocra- 
tiche,  era  un  seme  di  guerra  civile  se  il  Tiepolo  fosse  stalo 
meno  boon  citladino.  «  Ma  egli ,  cosi  il  Caroldo,  essendo 
uomo  prudentc  e  di  singolar  bonta,  per  fuggire  gli  odii  e 
le  discordic  che  sarebbero  seguite,  voile  assentarsi  e  si  con- 
feri  nella  sua  \  ilia  di  Marocco.» 

Quietatosi  il  popolo  per  le  parole,  a  quanto  pare,  del- 

10  stesso  Tiepolo,  che  lo  esorl6  a  serbare  la  Iranquillita  ed 

11  buon  ordine,  gli  elettori  raccollisi  procedetlero  secondo 
il  solito  ri/o  all'  clezione  del  niiovo  doge  e  proclainai  ooo 
quindi  Pietro  dclto  Pierazzo  Gradenigo,  (hv  fu  aeceltato 
col  silenzio  della  mala  conlenlczza.  Era  cgli5  bci.che  in  ela 
di  soli  trent'ollo  anni,  uomo  tultavia  di  somma  gravila  ed 
csperienza,  e  alia  sua  elezione  trovaxasi  podesla  a  Capodi- 
slria.  Ma  caldo  sostenilore  delParislot  razia,  poco  ben  di  lui 
auguravasi  il  popolo.  Mandalo  a  le\are  coo  dieci  galee, 
tenne  il  suo  ingresso  uel  ducato  il  gioruo  di  s.  Caterina  e 
a  guadagnarsi  forse  gli  animi  col  far  mostra  di  un  pro- 
fondo  sentimeoto  religioso,  ordiu6  clie  per  Pawcnire  fosse 
festeggiato  il  giorno  di  quella  santa,  alia  quale  egli  profes- 
sava  parlicolare  devozione. 

Vedeva  il  principio  del  suo  dogado  una  gcntildouna 
veneziana  cingere  il  capo  della  corona  d'Ungheria.  Ad  Au- 
drea  II  che  era  passato  in  Terrasanta  nel  1219  su  uavigli 
veueziani,  era  succedulo  il  figlio  Bela  IV  (1235-i270), 
e  poi  Stefano  V  (1270-1272).  Regnava  (1272-42'JO)  il  figlio 
di  questo,  Ladisl.io,  ma  pervertito  e  tutto  dato  ai  piaceri,  le 
cose  del  reguo  vcrsavano  nel  massimo  disordine,  quaudo 
violentemcnte  morto  e  senza  prole,  fu  elello  a  suo  successo- 
re  Andrea  III.  Era  questi  un  nepotc  di  Andrea  II,  che  spo- 
sata  al  suo  ritorno  dalla  Crociata  in  terze  nozze,  Beatrice 
d'  Estc  aveaue  avuto  un  figlio  di  noine  Stefano,  il  quale, 
senza  speranza  di  succedere  al  trono,  avendo  il  padre  suo 
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allri  ligli  del  primo  c  del  secondo  inalihnonio.  passaxa  sua 
vita  in  Italia.  Avvennc  die  frcqucntando  a  Venezia  in  Cfttfl 
Alberlino  Morosini  i7  grando,  a  s.  Giuliano,  forlc  invagbis- 
se  dclla  sorella  di  tui  Toniasina  e  pttenulala  in  mo- lie. 
divenne  padre  del  sunnoniinato  principe  Andrea,  delto  per- 
cid  il  Vcneziano,  ehc  fu  condotto  dalla  madre  e  dallo  zio 
in  Ungberia^  viventc  ancora  Ladislao  (I),  c  poi  ineoronalo  * 
colla  moglic  Del  1290.  Reggcvasi  scinpre  coi  consigli  del- 
lo  zio5  dci  cui  benefieii  resi  alFUngberia  I  della  sapienza  go- 
vernativa  fanno  belia  Icslimonianza  due  doeumenli.  I'uno 
con  cui  i  Magnati  sponendo  quanlo  a  lui  debba  il  piese  c 
per  l'educazionc  dala  al  loro  sovrano  e  pci  soccorsi  som- 
minislrali  colic  proprie  ricebczze  e  per  ia  quiele  per  ope- 
ra sua  ridonata  al  regno,  to  eleggono  solcnncnienle  del 
loro  corpo  (2) ;  F  allro  con  eui  il  gralo  nipote  lo  noinina 
duca  di  Scbiavonia  e  conle  di  Possega.  Se  non  cbe  breve 
assai  fu  il  regno  di  Andrea  111.  il  quale  in  mezzo  alle  cou- 
fusioni  e  alio  lotte  dei  partili  c  dei  prineipi  eslerni  cbe  si 
dispula\ano  quel  paese.  mori  nel  1501  sent*  ligli.  Alber- 
lino  allora.  \cdula  passare  la  corona  nel  capo  di  VenceaJao 

(1)  Qui  Andreas  auxilio  el  consilio  avunculor.  suor.  qui  eranl  infini- 
tarum  divUiarumy  vivente  adhuc  rege  Ladislao  in  Hungarian*  subintra- 
vit.  Coal  Thurolz,  Katona  ed  altri  slorici  ungheresi,  col  soccorso  dci  quali 
veogono  qui  rischiaraii  e  messi  nel  debito  ordine  quesli  avvenimenli,  da 
cronisli  e  da  slorici  confusi  e  racconlati  con  totale  ignoranza  delta  cose  di 
Ungheria,  Gno  a  confonderc  questo  Stcfano  con  Slefano  V  tiglio  di  Bela  IV, 
che  regnd  dal  1270  al  1272,  a  dire  chc  per  le  turbolenzc  del  regno  riparas- 
se  a  Venezia  colla  moglie  Tomasina  ed  il  flglio  Andrea  III,  quamlo  inverc 
furono  quesli  cbe  lornarono  in  Ungheria  ec.  cc. 

(2)  Vedi :  Tre  doeumenli  della  famiglia  Morosini  pubblicati  dal 
prof.  Francesco  Nardi,  Padova  IStO.Mcritano  parUcolai  ricordo  le  parole 
In  eo  ctiam  quod  per  ipsius  induslriae  solleciludinem  laudabilem  huic 
regno  a  multis  temporibus  cilra  diversis  lurbalionibus  (luctuanh  el  fere 
jam  in  omnibus  suis  parlibus  usque  ad  exlremam  exinanilionnm  deducin 
ad  reformatitnem  el  slatum  Iranquilluin  salubre  remedium  est  proi  isum. 
Dal.  Iludae  A.  I).  1292  quarlo  kal.  aug. 
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re  di  fioeinia,  torno  colJa  sorella  a  Venezia  e  si  lece  editi- 
care  una  casa  a  s.  Giuliano  (t),  ove  la  Tomasiuo  chiuse  i 
suoi  giorni  e  il  sito  ancora  si  chiama  Corte  delta  regina. 
Altro  cospicuo  niatrimonio  iraparentd  la  stessa  casa  Mo- 
rosini anche  al  principe  di  Servia,  avendo  Gostanza  figlia 
di  Michelc,  figliuolo  di  Albertino,  sposato,  per  opera  di  que- 
sto,  il  re  di  quel  paese  Uladislao,  cui  ella  molto  giovo  de'suoi 
consigli,  della  sua  fermezza  ne'  pericoli  e  delta  rassegna- 
zione  nelle  s venture  in  tempi  com1  erano  quelli  di  agita- 
zioni  c  rivolte  (2). 

Ed  aJlora  appunlo  avvenivano  gli  ultimi  sforzi  dc'Cri- 
stiani  di  Palestine  per  salvare  i  miseri  avanzi  della  loro 
dominazione  in  quelle  parti.  Ma  i  progressi  di  Kelauni  sul- 
tano  d'Egitto  erano  favoriti  dalle  cristiane  discordic,  dalla 
indiflerenza  d'Europa,  dalle  guerre  che  in  questa  si  face- 
vano  i  varii  suoi  popoli. 

Bene  sforzavasi  papa  Nicol6  IV  a  predicare  una  nuova 
Crociata  e  i  Veneziani  rispondevano  all'  invito  (3),  ma  tardi 
e  fiacchi  giungevano  i  soccorsi  (4).  II 26  aprile  1289  cadeva 
in  mano  at  sultano  la  famosa  citta  di  Tripoli  e  pochi  fug- 
giaschi  soltanto  potcrono  rccarnc  la  funesta  notizia  ad  Acri 
o  Tolemaide. 

(1)  A  i.  Giulian  in  Ruga  dritdo  la  ea$a  del  Moretti  e  de  ter  Zoni 
avantl  ehe  $e  arlva  al  ponte  dalle  Balolte.  Gron.  Fraoc.  Gootarini.  AlUi 
document!  non  conosciutl  dal  Nardi  sono:  f .°  Lellcre  dl  Metro  ludicis  d« 
Boniano  dl  Treviso  a  Micbelo  Morosini  conte  di  Zara,  Andrea  re  dUnghe 
ria,  Fiofio  Morosini  e  Francesco  Contarinl  parenll  e  fautori  di  Albertino 
Morosini  duca  di  Slavonia ;  parlano  delle  cose  di  quel  regno  Cod.  XLI, 
el.  XIV  lat.  alia  Marciana,  ann.  1302.  2.a  Dissension!  della  Repabblica  con 
Albertino  Morosini  duca  di  Schiavonia,  circa  al  confini.  Commemoriali  I. 

(2)  Tre  documenti  ecc. 

(3)  I  Veneiiani  armarono  vcnti  galee,  quibut  Seapulut  (?)  capita  ntus 
praeficit.  Sanudo  Secreta  fidcdum  ad  a.  1288. Un  M.  9.  in  Michaud  lo  nomi 
na  Nic.  Teupulus  ;  Carol  do,  giuslamente  Jacopo  Tiepolo. 

(*)  Giovanni  dc  Grillie  e  noroinato  come  capiiano  delle  genti  trance  si; 
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In  questa  cilia  Irovavansi  accumulate  immense  ricchcz- 
ze,  approdavano  lutf  i  navigli  che  venivano  dalf  Occiden- 
te,  e  concorreva  tulto  il  commercio:  in  proporzionc  pur 
eravi  il  lusso,  notandosi  distintamenle  che  le  case  vi  ricc- 
vcvano  la  luce  da  fincstre  di  vetro,  porlato\i  probabilmcnlc 
dai  Veneziani.  Era  assai  bene  forlificata,  con  numerosa  po- 
polazione,  ma  discorde.  E  come  sperare  concordia  ovc  era- 
no  tante  c  si  diverse  nazioni,  ciascuna  in  separati  quarlicri. 
ciascuna  con  ordini  e  comandanti  proprii,  con  proprie  for- 
tezzc  e  difese  ?  E  non  solo  mancava  Y  accordo,  ma  quasi 
continua  per  cosi  dire  v*  era  ia  guerra;  le  lazioni  d'Euro- 
pa  vi  s'  crauo  trapiantatc,  e  assai  frcquenti  i  conflilli,  spc- 
cialmentc  tra  Gcnovesi  e  Veneziani.  Quictarono  quesli  un 
istante  per  dar  luogo  alio  sgomcnto  alia  notizia  della  ca- 
duta  di  Tripoli  c  che  i  Mussulmani  gia  s'  avanzavano  verso 
Tolemaidc,  alia  quale  misero  infatti  l'asscdio  il  5  aprile  1291. 
Da  principio  gli  ahilanti  fecero  bclla  difesa,  ma  poco  tar- 
darono  a  manifeslarsi  di  nuovo  le  dissensioni,  le  fughc  par- 
ziali,  ravvilimcnto :  invano  cercando  gli  Spedalieri  e  i  Tom- 
pieri  di  far  frontc  col  loro  coraggio  a  tanlo  disordine.  A- 
vanzalosi  il  patriarca  in  mezzo  alia  mollitudinc,  parlo  ad 
essa  parole  d'  amore,  di  fede,  di  spcranza.  E  gli  animi  pur 
si  rinfrancavano  alquanto  e  disponcvansi  colle  pratiche  della 
religionc  ad  incontrarc  il  martirio  per  la  dilesa  di  quell'ul- 
timo  baluai  do  della  Crist  ianita  in  Paleslina,  quando  il  suono 
dellc  trombe  e  dei  tamburi  vennc  ad  annunziare  I'approssi- 
marsi  dei  Saraccni  a  nuovo  assalto,cola  ove  il  giorno  innan- 
zi  aveano  gia  aperta  larga  breccia  nella  muraglia.  Difende- 
vanla  eroicamentc  i  Cristiani;  pcro  il  nemico  cresccva  ognor 
piu  di  numero  c  al  declinare  del  giorno,  la  muraglia  dirocco 
sotto  gE  incessanti  colpi  degli  arieti.  Tuttavia  i  difensori 
combattevano  ancora.  ma  inlanto  voci  diverse  circolavano 
por  la  cilia,  quali  dicevano  essere  vincilori  i  Cristiani.  volli 
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in  fuga  i  Sarnceni  ;  quali  vcdersi  grossa  armala  vcneziana 
venir  da  poncntc ;  infinc  diffondevansi  le  notizie  sciagurata- 
mente  piu  verc  :  della  vittoria  del  nemico,  delta  stragc  dei 
Cristiani,  dei  Saraceni  gin  penetrati  nella  citta.  Allora  ognu- 
iio  corrcva  ad  armarsi,  e  ragunandosi  intorno  a  Gugliel- 
mo  di  Chiaramonte  maresciallo  clegli  Spedalierij  tutti  si 
raccoglievano  sulle  mura  ed  una  grandine  di  sassi  piom- 
bava  sui  Saraceni,  i  quali  trovando  ogni  via  asserragliata, 
ogni  casa  convertita  in  fortczza,  furono  costrelti  a  dare 
addietro. 

Ma  il  48  maggio  rinnovavasi  l'assalto  e  eon  raddop- 
piato  furore,  al  quale  omai  piu  non  potendo  opporre  i  Cri- 
atiani  cbe  picciol  numero  di  conibattenli  (tanto  aveanli  sce- 
mati  i  mali  della  guerra  ()  i  Saraceni  entrarono  per  la  porta 
di  s.  Andrea  nella  citta.  Come  descrivere  gli  orrori  della  con- 
quista  ?  ogni  contrada  un  campo  di  strage,  ad  ogni  fortez- 
za,  ad  ogni  palazzo  un  conibattimento,  e,  quasi  il  cielo 
stesso  avesse  voluto  dare  il  segnale  della  distruzione.,  s'  ot- 
tenebro  l'aere,  un  violento  temporale  accompagnato  da  piog- 
gia  e  da  grandine  scoppid  sulla  citta :  in  parecchi  quartieri 
s'  alzarono  le  fiamme  di  furiosissimo  incendio  senza  che  al- 
cuno  s'occupasse  a  spegnerlo,  solo  pensando  i  vincitori  alia 
stragc  e  al  saccheggio,  i  vinti  alia  fuga.  Ed  era,  infatti, 
miser  and  a  fuga;  una  moltitudine  di  gente  andava  qua  e  la 
correndo  senza  sapere  ove  rinvenire  un  asilo,  ne  le  chiese 
stesse  erano  riparo  dal  furore  de'  nemici ,  e  quelli  che  po- 
tevano  gettarsi  sulle  barchc  stimavansi  beati,  e  spesso  pel 
troppo  carko  perivano.  Tra  questi  i)  Patriarca,  che  gene- 
roso  avendo  accolto  nel  suo  legnetto  quanti  ne  poteva  con- 
tenere,  egli  con  tutti  gli  altri  affondo.  Gaduta  Tolemaide, 
anche  Tiro,  Beiruti,  Sidone,  si  arresero.  Cosi  fini  del  tutto 
la  signoria  cristiana  in  Palestina,  dopo  soli  cento  novanta 
anni  di  dominazione,  conseguenza  nalurale  dell'  inipre?i- 
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denza  con  cui  era  stata  fondata,  delle  discordic  che  le  ten- 
nero  dietro,  del  sorgere  inline  d'una  formidabilissima  po- 
tenza  militare  nell'Egitto. 

A)  giungere  delln  funesta  nolizia  in  Europa,  questa  fu 
colta  di  profondo  dolore  e  amaramente  rimproveravasi  del 
poco  ardore  spiegato  nell'accorrere  alia  difesa  di  Palestina. 
Parecchi  tentativi  furono  ancor  fatti  di  rinnovar  le  Crociate, 
ma  senza  frutto,  che  Y  indole  del  tempo  piu  a  tali  spedi- 
zioni  non  si  conformava,  le  idee  erano  cambiate  e  le  cose 
vicine  e  materiali  piu  interessavano  che  non  le  lontane  e 
generosc. 

Ai  danni  sofferti  per  la  perdita  di  Palestina  (4),  si  stu- 
diarono  tosto  i  Veneziani  di  riparare  coi  traitati,  e  special- 
mente  col  sultano  Naser  Mohammed  nel  4299  (2),  il  quale 
oltre  al  confermare  gli  antichi  patti,  dichiarava  espressa- 
mente  nel  trattato,  «  essere  sua  ferma  volonta  che  i  Vene- 
ziani avessero  ad  essere  protetti,  salvati  ed  onorati  sopra 
ogni  altra  gente  del  mondo.  »  Venivano  quindi  ripristinati 
nel  loro  commercio  di  Jaffa  e  Toleuiaide  (3),  era  loro  per- 
messo  di  recarsi  al  s.  Sepolcro  con  iscorta  di  sicurezza  nel- 
1'  andata  e  nel  ritorno ;  alleltavansi  a  portare  nelle  terre 
saraceniche  gli  oggetti  proibiti  dot  Cristiani,  andando  e- 
senti  da  ogni  dazio  le  merci  che  in  cambio  di  quelli  acqui- 
stassero.  Pei  quali  oggetti  proibiti  sono  per  certo  ad  in- 
tendersi  gli  schiavi,  i  legnami  da  costruzione  e  le  armi,  di 
cui  piu  volte  i  papi  aveano  proibito  la  vendita  ai  Saracen i. 
Laonde  papa  Benedetto  XI  fu  costretto  nel  4304  di  rinno- 
varne  la  proibizione. 

(1)  Dice  U  Saoudo  che  oove  famiglie  veneziaoe  di  quelle  foggile  da 
Acri  farono  ammesse  al  magglor  ConsfgUo,  cioe :  Lion,  Bondumler,  Marmo- 
ra, Benedetto,  Briiiani,  da  Molio  dal  Lion  d'oro,  Soriano,  Brinzi.  Buonin 
segna. 

<2)  Pacta  I,  23  e  Marin  IV,  273 ;  I'anno  dell*  Egira  098. 
(3;  Marin  V.92. 
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Tal  line  cbbero  le  Crociate  con  tauto  enlusiasmo  in- 
traprese ,  con  tanti  sagrifizii  per  due  secoli  continuale 
dai  popoli  d'  Europa.  Non  pud  perb  negarsi  che  grandi 
beni  non  ne  derivassero  alia  ci villa:  nuove  piante  e  tra  al- 
Ire  quella  del  maiz  o  grano  turco  furouo  conosciute  e  tra- 
piantate  ncl  noslro  suolo,  nuovc  Industrie  vennero  intro- 
dottej  feccro  progress!  la  navigazione,  il  commercio,  le  co- 
gnizioni  geografichc,  fisiche  ed  aslronomiche,  le  idee  si 
ampliarono,  i  pregiudizi  religiosi  andarono  scemando,  tan- 
to  che  nelle  ultimc  Crociate  si  videro  cavalieri  cristiani  e 
musulmani,  cessato  il  combaltiuiento,  banchettare  inaieme 
e  gareggiare  nelle  giostre  e  ne*  tornei. 

Per  le  Crociate  inoltre  caddero  le  barriere  che  tene- 
vanp  separali  i  popoli  d1  Europa  e  fu  porta lo  un  gran 
colpo  alia  prcpotenza  dei  signori  feudali.  Anche  le  altre 
dassi  della  societa  aveano  apprcso  a  maneggiare  le  ar- 
mi  c  se  ne  servirono  per  isctiolere  il  duro  giogo.  Sor- 
sero  quindi  i  Comuni,  e  con  essi  le  leggi  municipal!  e  gli 
Statuti. 

Ma,  quanto  alia  Repubblica  di  Venezia  in  particolare, 
altre  e  diflcrenti  furono  le  consegucnze  delle  Crociate.  Im- 
pcrciocche  essa  gia  prima  conosceva  Y  Oriente  e  vi  traffi- 
cava  (\)  :  ne  ebbero  i  Veneziani  bisogno  di  attendere  dal- 
le Crociate  il  rialzainento  del  popolo,  ed  un  libero  ordi- 
uaniento.  Laondc  bene  addentraudosi  nelle  consegucnze  di 
quelle  guerre  rispetto  alia  Repubblica,  saremmo  tentati  a 
giudicarle,  invero  contro  l'opinione  corsa  finora,  forse 
piuttosto  dannose  che  utili.  Imperciocche  le  immense  ed 
improvvise  ricchezze  derivatene,  specialniente  dopo  la  con- 
quista  di  Costaulinopoli,  se  da  un  lato  aumentarono  la 
prosperity  nazionale,  ed  animarono  le  arli,  onde  Venezia 

(I)  Docum.  del  971  nel  1. 1. 
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si  fece  bella,  e  resero  lo  Slato  vencziano  senza  contraslo 
il  primo  d'  Kuropa  a  que'  tempi,  dalP  altro  con uppero  i 
costumi,  come  chiaramcnlc  dimoslrano  1c  tante  leggi  e 
le  tantc  condannc  in  proposilo  (1),  eccilarono  lo  spirito 
d'  ambizionc  ne'  nobili ,  divenuti  in  buon  numcro  prin- 
cipi  di  tcrre  c  d'  isole,  c  furono  Corse  non  ullima  cagione 
della  invigorila  aristocrazia,  a  rovescio  di  quanto  allora  ac- 
cadeva  ncl  resto  dEuropa.  Inoltre  le  Crociate  sollevarono 
alia  Kepubblica  potcnti  rivali  sul  mare  nei  Gcnovesi,  Pi- 
sani  c  Fiammingbi,  e  (piindi  le  accanite  gnerre  specialmen- 
le  coi  primi;  ella  si  trovo  avviluppata  in  coslosc  c  frcqucnli 
ostilita  coi  Turchi  ed  altri  [>opoli  per  la  conservazione  de- 
gli  acquistati  possedimculi ;  inline,  inebbriala  della  sua 
grandczza  mariltima,  iu  tralla  a  tentare  un  egualc  ingran- 
dimenlo  anche  sulla  tcrrafcrma.  Senza  le  Crociate,  Venezia 
avrebbe  lorse  conlinualo  a  tenere  pel  commercio  e  pei  Irat- 
tali,  piultosto  die  per  le  armi,  un  esclusivo  dominio;  uni- 
tasi  col  resto  d'Europa  a  quella  impresa  generate.,  ne  Ifaa- 
se  e  vcro  a  principio  grandissimo  profitto,  e  splendida  glo- 
ria mililare;  ma  allre  nazioni  eziandio  cominciarono  a  farsi 
forti  di  naviglio  e  qual  prima,  qual  poi  prescro  a  gucrreg- 
giare  con  essa  c  a  dispularle  il  comando. 

Perdu  la  Acri,  ricomiuciarono  le  moleslie  genovesi  in 
Europa,  a  mala  pena  contenulc  fino  allora  per  iratlati  e  tre- 
gue  (1270-1273-1286-1291)  (2).  Forti  del  possesso  di  Pcra 
c  per  la  mi  ova  loro  colonia  di  Cafia,  sul  mar  Nero,  volc- 
vano  cscludere  i  Veneziani  dal  trafllco  di  Costantinopoli_,  di 
Trebisonda,  della  Tana  (sul  Tanai  o  Don) ;  i  Vcncziani  dal 
canto  loro,  gia  domiualori  in  quelle  aequo,  nulla  piu  deside- 
ravaoo  che  di  distruggcrc  i  suddelti  posscdimenti  di  Pcra 
Q  di  Cafla.  Percio  stringevansi  in  loga  coi  Pisani,  i  Geno\  Btf 

(1)  Avogaria.  Haspe. 

(2)  Pacta.  IV. 
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1204.  coi  Greci.  Grandi  apparecchi  facevansi  in  Veuezia.  I  capi  di 
conlrada  furono  incaricnti  di  prendere  in  nota  (utte  le  armi 
che  si  trovassero  nelle  case  dei  ciltadini,  di  darne  csatta  no- 
lizia  al  doge  enlro  quindici  giorni,  c  di  far  inscrivere  re- 
golarmenle  tutti  gli  abilanti  dai  sedici  ai  settanl'anni,  in  due 
rcgistri  separati ,  V  uno  per  cjuelli  della  cilia ^  V  altro  per 
quclli  di  fuori,  dividerli  quindi  in  duodene,  e  che  queste  si 
tenessero  pronte  alia  chiamala  (4).  11  43  luglio  un  Cod* 
siglio  di  XXX  decretava  I1  anna  men  to  delle  galee  a  cari- 
co  delle  famiglie  piu  Heche  in  proporzione  del  loro  patri- 
monio  (2). 

Furono  quindi  eletti  sessantotto  sopracomiti  e  la  dome- 
nica  7  oltobrc  4294  la  flolta  sciolse  le  vele  (3).  Dopo  akuui 
scontri  di  minor  conto,  le  due  annate  vennero  a  battaglia  a 

(1)  Quod  omnes  habentes  texeram  eundi  pro  secunda  et  tertia  fa- 
ciont  se  scribi  super  quam  galeam  volunt  irt  et  solutores  tune  acdpianl 
tot  homines  pro  galeae  quot  fuerint  ordinati. . .  Quod  mercatores  nonpos- 
sint  dare  majus  soldum  quod  datur  pro  nostro  comune.  Libro  V  niter  sis 
a.  1894. 

(2)  Quod  illi  de  prole  vel  illiqui  sunt  socials  debeant  armariM 
horn,  ad  minus  pro  quolibet  galea.  Cod.  DLL  Da  cid  possiamo  formarci 
un'  idea  comparallva  delle  case  piu  dovlziose  d'  allora  in  Vcnezia.  Cost  le 
famiglie  Quirini,  Morosini,Conlarini,  Dandolo  ebbero  ire  galee  per  ciascbe- 
duna.  N'ebbcro  due  le  seguenli :  Gradenigo;  Zen  con  Giovanni  Barisano  e 
Andrea  Gussani ;  Ca  Vcncrio  con  Giovanni  di  Arpino;  Soranzo ;  Ca  Micbiei 
e  Zancani-  N'ebbero  ana  per  ae  o  unendosi  in  due  o  pia  famiglie :  Tiepolo, 
Vitali  e  Gio.  Salomon ;  Viadro  e  Ca  Brizi ;  Molino ;  Cornaro;  Sanudo ;  Bar  • 
barigo;  Baroci  con  Foscarl ;  Polani  con  Barbaro  e  Ca  Nicola ;  Ca  . .  .  e  della 
FraacaU ;  Ca  Delflno,  Notichieri  e  Fano;  Da  Moslo;  Signolo  eFonUna; 
Moro  e  Trevisan;  Pesaro;  Maripiero  e  Mazarol;  Manolesso;  Bern  bo ;  Polo; 
Zanc;  Da  Canal ;  Basegto;  Boldu;  Gizi  e  Davanzago;  Vioni  c  Fcrro;  Bondi- 
mier  e  Baffo;  Babilonio  ;  Vendelin;  Premarin  e  Demezo;  Marcello,  Braga- 
din  e  Caulorta ;  Sisenuolo,  Viari  e  Cauco;  Miani,  Paradiso,  Domenzon  e 
Lion;  Nani  e  Bocasso;  Dooado,  Bon  e  Grioni ;  Minollo,  Vilturi  e  Marioni ; 
Giuslo,  Bellegno  e  Vallaresso;  Sagredo  e  Orio ;  Dandolo,  Capello  e  Ptzama- 
no ;  Gutoni,  Ca  Doro  e  Grimani ;  Ca  Gabriel,  Paaqualico  e  Zuliano  -,  Ca 
Zorzi ;  Falelro;  Fuscareno;  Giuslinian  ;  Badoer;  Loredan;  Slorlado. 

(3)  Quod  galeae  stent  hinc  usque  ad  diem  Dominicum  in  mane  et 
tunc  vadant  in  nomine  Dei  ad  s.  Nicolaum.  Cod.  DLL 
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Laiazzo  (i).  Comandava  alia  genove.se  Nicold  Spinola,  nlla 
veneU  iMarco  Basegio  da  s.  Gio.  Crisostomo  (2).  I  Geno\esi 
trovandosi  inferiori  nel  numero  delle  galee,  bencbe  a>esse- 
ro  del  reslo  all ri  undici  legni  o  fusle,  legarono  insieme  i 
loronavigli.  mellendoli  in  comunicazione  col  mezzo  di  ponli 
per  modo  di  formare  im  accainpamento  na\ale,  su  cui  com- 
ballere  a  pie  fermo.  Alcuni  Ira  i  Veucziani,  scorgendo  que- 
slo  forte  ordinamento,  proposero  si  lanciassero  contro  ui 
esso  le  barche  incendiarie  prima  di  muosere  all'  assal- 

10  ;  ma  allri  Iroppo  identi  della  \ittoria,  e  volendo  allri- 
buire  questa  soltanto  al  proprio  valore,  iusisteltero  perche 
si  sciogliessero  le  vele  e  si  corresse  seuz'  allro  alia  pugna. 
Aveano  il  \ento  in  poppa  e  queslo  slanciava  le  navi  >ene- 
ziane  addosso  alle  neiniche  in  modo  da  non  poler  essere 
opporliinamentc  soccorse  e  muoxersi  regolarmenle,  laonde 
imbarazzali,  assalili  da  uo  muro  incrollabile  di  galere,  i 
Veneziani  loccarono  grave  scoufilla,  pcrdellero  venticinque 
galere,  e  fra  il  gran  numero  di  morti  ebbero  pure  a  conlare 

11  generalc  Basegio  ed  allri  cospicui  personaggi. 

Mala  disfatla  non  invili  I*  animo  de'  Veucziani.  Una 
giunta  di  XXX  nominata  con  pieni  poteri  nelle  (accendc  di 
Genova  e  delf  lstria  non  ancora  quietata,  ma  senza  cbe  po- 
tesse  ingerirsi  nelle  cose  del  commercio  (3),  inanda\a  Jaco- 
po  Barozzi  (A)  e  Domenico  Schiavo  (5)  a  correre  i  mari  mo- 
lestando  e  prcdando  (juauti  piu  polevano  legni  genovesi ;  e 
decretava  V  allestimenlo  d'  una  nuova  flolta  di  sessania  ga- 
lee, facendo  iscrivere  lull'  i  ciltadini  dagli  anni  quindici  ai 

(1)  Dand.  Cron.  Ora  Ajat  oella  Turcbia  asialtca. 

(2)  t.aroldo. 

(3)  26  apr  1394.  Cod.  DLL 

(4)  Caroldo. 

(5)  Era  un  popolano  iunal/alo&l  a  lanto  grado.  Conlru  uno  Scbiavo  da 
Mcstre  fu  porlala  accusa  a  papa  Alessandro  III  quand'ora  a  Venezla  da' mo- 
naci  di  «.  SUvestro.  Gratia  Chronicon. 
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qiiaiaiila  disposli  in  Ire  classi  (i).  Furono  nomiuali  al  co- 
mando  Mattco  Quirini  dalla  Ca  graude  e  Nicold  Barbaro 
da  Santa  Margherita  (2).  Allora  vedendo  che  )a  guerra  fra 
le  due  citta  era  per  farsi  sempre  piu  feroce,  papa  Bonifa- 
cio VIII  interponcva  i  suoi  buoni  uffici  per  riconciliarle,  ma 
invano  (3),  anzi  uscendo  i  Genovesi  comandati  da  Uberlo 
Doria  alia  volta  dclla  Sicilia,  cola  pure  si  diressero  i  Yeue- 
ziani.  Se  non  che,  veduta  la  formidabile  flotla  dei  Genovesi, 
I'  armata  veueta  evito  lo  scontro  e  quella  rientro  in  patria, 
ove  intanto  s'crano  accese  le  fazioni  dei  Grimaldi  e  Fieschi 
guclfi  contro  i  Doria  e  gli  Spinola  ghi  belli ni.  Nod  posavano 
percio  neppure  le  armi  esterne  e  al  sacco  della  Canea  per 
parte  dei  Genovesi,  rispondeva  Giovanni  Soranzo  entrando 
nel  mar  Nero,  ove  avanzalosi  con  grave  lor  danno  fino  a 
Caffa  (nelle  cui  acquc  gia  Domcnico  Schiavo  avea  fatto  mol- 
le  prede  ),  Fassedio  e  prese  (4),  ma  pel  sopraggiunto  in- 
vcrno  dovctle  ritirarsi.  Nuovo  inasprimento  poi  sopravvenne 
da  quanto  succedeva  allora  a  Costantinofwli  (5).  Impercioc- 
che  insorta  cola  una  delle  solile  risse,  i  Genovesi  vi  avevano 
trucidato  i  Yeneziani  e  distrutli  i  loro  banchi,  nel  che  Fin> 
peratore  aveali  favoreggiati  facendo  carcerare  quelli  de'loro 
nemici  che  s'erauo  sottralti  alia  strage,  e  fra  gli  altri  lo  stesso 
bailo  Marco  Bembo  (6).  Non  tardando  perd  ad  avvedersi  del- 
I'imbarazzo  in  cui  s'era  posto,  mand6  ambasciatori  a  Vene- 
zia  a  scusarsi,  ma  1'ambasciala  venne  accolta  sdegnosaroen- 

(1)  Leggi  Mag.  Cons.  2.  nov.  12U5.  libro  Pilotus  523. 

(2)  Carol  Jo. 

f3)  Bolla  di  Bonifaiio  in  Lunig.  IV,  Sez.  VI.  Riuscili  vani  i  suoi  icn- 
faihi  coi  Genovesi,  da  piena  facolla  ai  Vcnexiani  di  prnwedere  ai  casi  lora 
<4)  CalTaro,  Paolo  Morosini. 
(5)  Pachimere  L.  Ill  e  IV.  Gregora  I.  VI. 

<G)  Fra  quelli  cbc  fuggirono  a  Vcnezia  ricorda  Pachimerc,  L.  HI, 
c.  XVIII.  Sutores.  miarii,  fahri  arenrum,  illiberaliumque  »«ftv»  mod* 

professorcs  arlium. 
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tc  e  fu  inlimata  la  gucrra  ad  Andronico,  ijuaodo  non  pen- 
sasse  a  dare  convenient  soddisfazione.  Intanlo  immenso  era 
r  ardore  in  tulle  le  classi  deIJa  popolazione  per  appreslare 
il  naviglio,  e  ne  fu  dato  il  comando  al  fortissimo  cittadino 
Ruggero  Morosini  detlo  Malabranca,  che  doveva  awiarsi  al 
bosforo  e  Irarre  cola  vendetta  dell'  imperatorc  e  dei  Geno- 
vesi iosicme.  11  Morosini,  passati  i  Dardanelli,  die  la  caccia  a 
venti  galee  nemiche,  fino  a  cerlo  luogo  detlo  Largiro,  poi 
porto  gl'  incendi  e  le  stragi  fino  a  Pera,  e  brucio  lull'  i  ba- 
stimcnti  che  si  trovavano  tra  questa  e  la  capitale.  Dispostosi 
poscia  dirimpetto  al  palazzo  imperiale  delle  Blacherne,  tni- 
uacciava  la  stessa  Gostantinopoli.  Allora  Andronico  mise  in 
opera  ogni  mezzo  per  placare  il  Morosini,  il  quale  accelta- 
la  grossa  somma  di  danaro  e  ricco  di  botlino,  torno,  seco 
menando  molti  prigionieri  genovesi,  a  Venezia(l). 

Con  rcciprochc  correrie  che  interrompevano  il  com- 
mercio e  recavano  gravi  danni  ad  ambe  le  parti,,  andava  in- 
Unto  avanzandosi  anche  l'anno  1297  in  cui  Malteo  Quirini 
dalla  Ga  Grande  callurdaicune  navi  genovesi  in  Sicilia,ed  En- 
rico Morosini,  direttosi  in  Romania,  si  spiuse  fino  a  Faroa- 
gosta  nell'isoJa  di  Cipro,  e  la  solto  gli  occhi  degli  abitanti, 
favorevoli  at  Genovesi,  prese  una  nave  di  quesli.  Vennesi 
alfine  a  decisiva  battaglia  nelle  acque  di  Curzola  nella  Dal- 
inazia  1'8  selteinbre  1298.  Usciva  da  Venezia  Tammiraglio 
Andrea  Dandolo  con  novantaeiiique  galere  e  iacevasi  incon- 
tro  al  genovese  Lamba  Doria  che  comandavauc  ottantacin- 
que.  Ebbero  i  Veneziani  da  principio  il  vantaggio ;  ma  il 
venlo  favoriva  i  Genovesi.  11  con  flit  I  o  fu  uno  de'piu  terribtli ; 
la  flotta  genovese  in  suite  prime  avviluppata.seppe  libcrarsi, 
mentrc  quella  dei  Veneziani  venha  in  disordine.  Avvicina- 
vansi  intanto  quindici  altre  galee  genovesi  che  il  Doria  molto 
destramcnte  avea  staccato  dalla  flotta  facentlolc  allargare  in 

art 

(i)  Caroldo,  Uandolo  cc. 
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mare  per  accorrere  all'uopo:  allora  i  Veueziani  si  Irovavano 
assalili  da  due  parti,  il  fuoco  si  distendeva  nelle  loro  navi, 
dappertutto  confasione:  sole  dieci  galee  di  Chioggiolti  ope- 
ravaoo  tali  prodigii  di  valore_,  che,  come  scrive  il  Dandolo, 
se  gli  altri  fossero  stali  lor  pari,  la  battaglia  sarebbe  stala 
guadagnala.  Cosi  invece  la  rotta  dei  Veneziani  fa  compiuta, 
poche  delle  loro  galee  poterono  satvarsi  c  recare  in  patria 
il  fuoeslissimo  annuuzio.  Si  fa  ascendere  fioo  a  cioquemila 
il  numero  dei  prigioni,  e  fra  qaesti  il  celebre  viaggiatore 
Marco  Polo,  che  nelle  carceri  di  Genova  trovava  i  Pisani 
sconfitli  e  presi  Iredici  anni  iuoanzi  alia  Melora.  Cola  slrio- 
gevasi  in  ainicizia  col  Roslichelli  e  ad  alleviare  le  noie  delJa 
lunga  prigionia  gli  detlava  il  racconto  de'suoi  mirabili  vtag- 
gi.  L'amuiiragiio  Andrea  Dandolo,  preso  anch'egli  colla  sna 
capitana,  non  potendo  sostenere  Tidea  di  en  I  rare  in  Genova 
colle  catcnc,  die  del  capo  nell'albero  della  sua  nave  e  mo- 
ri  (1).  Matleo  Quiriui  diede  nel  corabaUimeuto  magnanimo 
esempio  di  fedele  affczione  al  suo  generate,  poicbe  avendo 
avulo  liccnza  di  recarsi  con  quattordici  galee  a  Venezia  per 
sal  v  a  re  almcnoqnesto  piccolo  avanzo  della  flottajegli  stac- 
catene  undici,  \ollc  colle  altre  Ire  migliori  teutar  di  salvare 
il  suo  comandaule  o  dividerue  la  sorte.  £  come  lui  perirono 
il  sopracomilo  Pietro  Giustiniau  ed  altri  cospicui. 

Lamba  Doria  fu  salulato  salvatore  della  patria,  gloria 
di  Genova,  ma  la  lelizia  della  vittoria  vcoiva  in  gran  parte 
ofTuscata  dalle  gra\i  perdile  avute  e  dal  sapere  che  i  Yene- 
ziani  preparavauo  nuovo  e  polente  arniamento  di  cento  ga- 
lere,  per  le  quali  non  avendo  numero  sufficient  di  balestrieri 

ft)  Secoodo  il  Frrrelii  io  Murat.  Btr  tL  l.  IX,  p.  989.  Dandolo  inon 
nel  combaltimenlo  siring.'ndo  la  sua  handler!:  aecon  do  Murat.  Ann.  o"l- 
lalia  mori  di  dolore  per  la  perduia  baiiaglia.  Ma  Andrea  Navagero  itte 
pronriamcnie  cho  si  loUe  la  viia  batleodo  la  lesta  topra  un  banco  delle 
galerc. 
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ne  faeevano  venire  fino  di  Catalogna.  Ricominciavano  le  cor- 
rerie :  alcuoe  navi  genovesi  si  presentavano  a  Malamocco, 
e  Domenico  Schiavo  in  ricambio  penetro  con  tre  galee  fino 
nel  porto  di  Genova,  e  ad  insulio  dicesi  vi  facesse  battere 
moneta  (1). 

La  condizione  in  generate  d'ltatia  facevasi  a  que*  tempi 
sempre  peggiore;  e  le  discordie  favorendo  il,sorgere  di  po- 
tenti  capita ni,  questi  pervenivano  alfine  a  farsi  signori  della 
cilta,  in  sostegno  della  quale  o  di  un  soo  parlito  combalteva- 
no.  Cosi  dopo  le  guerre  fra  i  Visconti  e  i  Torriani  di  Milano, 
quelli  neaveano  conseguito  il  dominio;  continuava  la  guerra 
iu  Sicilia  tra  gli  Angioini  e  gli  Aragonesi ;  Firenze  era  sem- 
pre sossopra  per  le  parti  de'nobili  e  popolani ;  Guelfi  *  Ghi- 
bellini,  Bianchi  e  Neri  dividevano  la  Toscana  ;  il  papa  stesso 
Bonifacio  VIII  era  iu  guerra  coi  Colonnesi,  in  lotta  con  Fi- 
lippo  il  Bello  re  di  Francia  ;  gli  Scaligeri  gia  dominavano 
in  Verona,  i  Polentani  in  Ravenna,  i  da  Camino  in  Treviso, 
Fellre  e  Belluno,  i  Bonaccorsi  in  Mantova  ec. 

Malteo  Visconti,  chc  avea  assunto  il  titolo  di  vicario 
imperiale  e  capitano  generale  in  Milano,  si  pose  in  animo  di 
farsi  mediatore  di  pace  fra  le  due  repubbliche  di  Venezia  e 
di  Genova,  e  dopo  non  poche  difficolta  pervenne  ad  indurle 
ad  un  trattato  in  data  25  maggio  4299,  che  fu  sotloscrilto 
da  Romeo  Quirini  e  Gratono  Dandolo  per  parte  di  Venezia ; 
dal  cav.  Ansaldo  de  Castro,  Oberto  Passio  giurispcrito, 
Porchetto  Salvatico  e  Nic.  Ferrari  pei  magniGci  signori 
Alberto  dalla  Porta,  lodigiano,  podesta,  Gorrado  Sptnola  e 
Lambra  Doria  capitani  del  popolo  e  comnne  di  Genova^  alle 
seguenti  condizioni : 

i.°  Sari  pace  in  perpetao  tra  i  Veneziaoi  e  i  Genovesi, 
astenendosi  ambedue  le  parti  da  ogni  ulteriore  ostilita  e 
obbliando  ogni  offesa  passata ; 

(t )  Dandolo,  Contln.  io  Murat ,  111. 
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2.  '  Nel  caso  die  i  Vcneziani  occupassero  od  occnpar 
volessero  alcpiia  term  di  ragione  delf  impero  (grcco)  e  i 
Genovesi  accorressero  alia  difesa  di  essa,  non  avrebbc  ad 
iirtendersi  per  qoesto  violata  la  presente  pace  -, 

3.  °  Sorgendo  guerra  tra  i  Genovesi  c  i  Pisani,  i  Vene- 
ziani  non  potranno  navigare  oltre  Genova,  cioe  ne  a  Pisa, 
ne  in  Corsica ^  ne  in  Sardegna^  ne  in  altro  haogo  Ira  Kizza 
e  Civitavecchia.  Egualmente  facendosi  guerra  qualunqae 
entro  il  inare  Adriatico,  non  potranno  i  Genovesi  na\igare 
altro  chc  a  Vcnezia  ; 

\.°  II  padrone  o  capitano  di  qualunque  naviglio  giure- 
ra  prima  di  sua  partenza,  se  veneziano,  di  non  offenderc  i 
Genovesi,  c,  se  genovese,  di  non  ofiendere  i  Veneziani ; 

5.  °  Lc  due  potenzc  contraeuli  dovranno  al  piu  presto, 
di  buona  fedc  c  senza  fraudc  far  si  che  i  mallevadori  dclla 
presente  pace  uc  assumano  la  guarenligia  verso  il  Gonione, 
pel  quale  si  sono  impegnali,  promettendo  di  osservare  e  di 
far  osservare  tutl'  i  patti  sopra  scrilti ; 

6.  °  1  Comuni  di  Venezia,  Padova,  Verona  dalT  una 
parte,  c  Genova,  Asti,  Torlona  dab"  altra  si  daranno  reci- 
proca  mallevcria,  e  mancandovi,  il  vicario  Visconti  dovra 
assegnarc  un  termine  a  darla  e  vi  costringera  i  renilenti ; 

7.  °  I  Comuni  suddetti  s'impegnano  all'  osservanza  di 
tutto  quanto  sta  scritto  nel  presente  tra  Hat  o,  che  faranno 
rat  iti  care  dai  rispetlivi  Consigli,  sotto  pena,  mancando,  di 
(|iiarantamila  marche  d'  argento,  a  pagarsi  dalla  parte  col- 
pevole  a  quella  verso  cui  avesse  maucato,  con  iuoltre  tutte 
le  spese  cagionate; 

8.  °  Le  pretensioni  e  i  credili  di  qualunque  Genovese 
o  Veneziano  dovranno  esse  re  dctiniti  entro  il  termine  di 
quaranta  giorai  nel  rispettivo  luogo,  non  ostaute  qualunque 
statuto  contrario. 

Fu  dunqiie  quesla  pace  onorevolissima  ad  ambedue  le 
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parli  die  si  Iratlaronoa  parita  di  condizionc  (I),  ma  sciagu- 
ratamcntc  essa  non  pose  fine  alio  guerre,  che  in  si  gran  nu- 
mcro  e  piu  alroci  avrcmo  ancora  a  raccontare.  Gome  si  vede 
dallo  slcsso  trattalo,  i  Genovcsi  non  faccvano  in  esso  parola 
del  loro  amico  ed  allcalo  Andronico,  il  quale  rcsta%a  per 
i  tal  modo  esposto  a  tulla  la  vendctla  dei  Veneziani.  Difalli 
csorbilanli  crano  le  loro  prelensioni,  e  trovando  V  impera- 

i  lore  renitenle  a  soddisfarli,  Bcllctlo  (2)  Giustinian  si  reco  con 

ii  vcntolto  galcre  fin  sotto  lc  mura  di  Costantinopoli,  dcvaslo 
e  diedc  alle  fiamme  varii  casali,  e  fece  baltere  con  vcrgbe, 

I        sollo  gli  occhi  stessi  dell'  impcralore,  i  Greci  venuligli  alle 
I        maui  (3).  Andronico  dovellc  allora  picgarsi,  e  conchiuse  con 
^         Vcnezia  il  A  oltobre  1302  una  nuova  Iregua  di  dicci  anni. 
r        Stabilivasi  che  lc  due  parti  si  compcnscrebbcro  in  avvenire 
«         reciprocamente  gli  evontuali  danni,  t  impcratorc  rinunzic- 
i        rebbe  a  qualunque  prclensionc  di  compeuso  pei  danni  re- 
cati  alle  sue  tcrre  da  Ruggiero  Morosini,  anzi  obblighereb- 
besi  a  pagare  sctlantanovcinila  lire  d'  iperpcri  per  quanlo 
avea  lolto  di  cfTclli  ai  sudditi  veneziani ;  cd  inollre  la  som- 
ina  di  allri  quallordiciinila  gia  promessi  inaddielro  agli  am- 
i         bascialori  Giacomo  Querini  e  Rcnier  Hichicl,  (iiffalcando  pero 
lire  venliquallromila  per  la  nave  imperiale  prcsa  a  Chio  da 
Domcuico  Scbiavo  c  condolla  a  Negropontc.  Sarebbero 
cgualinenle  compcnsali  da  lui  e  dai  sudditi  gli  altri  danni 
recall  ai  Veneziani  ancbe  prima  della  guerra,  c  lo  slcsso  fa* 
rebbero  i  Veneziani  verso  i  Greci;  circa  alle  isole  da  loro 

<  1 )  II  tiitU.au  trovaai  nel  libro  Pacta  III.  VJ.  N»-  demmo  qui  il  con!  • 
nulo,  e  i .mil)  esso,  quauto  in  gonerali'  i  documcnii  sull**  guerre  istriane, 
trie-line  c  genovesi,  parcccbifl  nuovc  cose  e'insegnarono. 

(2)  C.osi  in  varii  documenli  e  leggi  del  VI.  C.  non  llellello  ;  c  quevli 
fatti  spetlauo  non  ai  tempi  di  Mifhele  PaleologO  morto  n«d  1282  ma  a 
quflll  di  Andronico. 

Ci)  Gregora  L  VI 
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prese,  alcune,  come  Amorgo,  Lerioa,  Cea,  resterebbero  in 
loro  poterc :  le  alt  re  verrebbero  restituite  (1). 

Menlre  tali  erano  le  opere  dei  Vcneziani  al  di  faori, 
una  grande  rivoluzione  yeniva  quielameate  compila  nelTin- 
terno  nella  coslituzione  dello  Stato. 

(1)  Pacta  IV,  117,  son.  1302.  Dopo  la  iregua  coochiusa  con  Michele 
Paleologo  ncl  12G8,  e  nHIa  quale  slabllivasi  the  i  Greci  non  o&Vodereb- 
bero  I  Veoezianl  in  Candia,  Ncgroponie  ecc,  non  si  astennero  perd  quelli 
dalle  offese.  oode  dopo  la  iregua  rinoovata  nel  1277  per  due  anoi,  la  Re- 
pubblica  avca  rnandalo  Gomberio  Dandolo,  Marco  Gradcnigo  e  Lorenzo 
Sagredo  in  qualiia  di  oflkiall  e  giudici  per  formar  processo  circa  alia  sussi- 
atenza  e  quaotita  del  danoi  recall  e  slabilirne  il  compenso.  Ora  il  cbiartss. 
cav.  Cicogna  possede  V  alto  originate  del  processo  cseguilo,  conlcncule  la 
sposizione  del  fatlo,  la  scnlenza,  i  noml  dclle  pcrsonc  danneggtate,  il  tatore 
del  dannoi  documcnlo,  come  ognun  vede,  import  a  ultimo  anche  |>er  le  no- 
Uzie  circa  ai  posscdiroenii  vcneziani  nella  Grecia,  pei  nomi  geografici,  edei 
baili  di  r.ostanlinopoli  e  di  Ncgroponie,  che  non  si  iro^ano  nelTelenco  alls 
Marciana  e  in  queflo  dei  balli  di  Ncgroponie  pubblicalo  dal  Lilla  ;  pei  nomi 
e  cognomi  di  anlichissimc  famiglie  da  gran  lernpo  esliole,  per  le  deooroioa- 
zloni  di  varii  oggclll  di  commorcio  ecc.  Vicne  Inollre  per  esso  conrermats 
la  vertU  della  oarrazione  del  Dandolo  col.  393  in  Mur.  EL.  1. 1.  XII,  e  sara 
pubblicalo  dai  signorl  Thomas  e  Tafcl  nelle  loro  Fontet  reruro  vanelarum: 
pcrci6  I'omclliamo  nei  noslrl  docuinenli.  La  iregua  del  1377  trovasi  net 
Codex  diplomatics,  Raccolla  Rossi  alia  Marciana. 


Digitized  by  Google 


CAPITOLO  TERZO. 


II  Maggior  Consiglio  e  sua  riforma,  delta  la  Serrata  del  Gran  Conti- 
glio.  —  11  Consiglio  minore  —  II  Pregadi  o  8«nato.  —  Ordinamen- 
to  degli  Ambasciatori.  —  La  Quaraniia. 


I.  La  forma  dell'  elczione  del  Maggior  Consiglio,  daU 
la  sua  regolare  istituzione  nel  1472,  era  slala  variabile.  Ora 
erano  due  elettori  per  sestiere  che  vi  nominavano  i  cittadi- 
ni  per  un  anno,  scegliendoli  tra  i  patrizii  e  i  popolani  senza 
distinzione  (4),  per  modo  che  ciascuu  sestiere  venisse  ad 
essere  rappresentato.  Ora  invece  si  designavano  sei  eleltori 
per  sei  mesi  ed  altri  sei  per  gli  altri  sei  mesi  susseguenti. 
Altra  volta  erano  soli  quattro  gli  elettori,  due  di  qua  e  due 
di  la  del  canale  (2),  altra  inline  venivano  nominati  elettori 
straordinarii,  quando  occorreva  surrogare  alcuni  individui 
ai  mancati  per  morte  o  per  assenza  o  per  passaggio  ad 
altri  uffizi,  od  anche  quando  volevasi  accrescere  il  numcro 
del  Consiglio  (3),  non  essendo  esso  determinato  e  stabile  (4). 

(1)  Coat  1294:  Pielro  Savonario,  Nlcold  dalla  Scevola—  1295  Jaco- 
po  Carazacanevo,  Marco  Staniarlo,  Michele  Peverati.  Cod.  DLL 

(2)  Capta  fuit  part  quod  elligantur  quatuor  electors*  dupli  perro- 
dulutn  duo  de  citra  et  duo  de  ultra  Canale  et  approbentur  ad  unum  ad 
unumqui  debeant  eligere  antequam  de  palatio  diecedant  C.  de  M.  C.  el 
Consilium  Bogatorum  et  postea  tint  extra  electoriam.  Comune  I,  214. 

(3)  P.  e.  27  sett.  1293  elelli  100 

4  nov.      •  60 

22  die.  altri  68 

indi  H23  febbraio  1294  ancora  41 

e  1*8  luglio  altri  4  4 


313       Cod.  DLIcl.  VII  alia  Man 

(4)  1294  in  tulto.mcmbr  1350 

1295  -  260 

1296  •  210.  Muazzo,  Gover.  delta  RepnbbUca  OLII. 
Vol.  II  it 


Digitized  by  Google 


542 

Ma  da  qualche  tempo  le  elezioni  si  audavano  sempre  piu 
ripelendo  nelle  medesime  famiglie  (1),  e  le  piu  potenti  fa- 
cevano  approvare  od  escludere  gl'  individui  a  loro  talenlo, 
formandosi  quindi  de'  loro  favoriti  altreltante  persone  de- 
\ote  delle  quali  si  assicuravano  per  taJ  modo  il  suffragio 
nelle  nomine  agf  impiegbi  e  alle  magislrature.  Cosi  il  po- 
lere  veniva  a  ridursi  in  pochc  mani  (2),  e  prevaleva  ognor 
piii  il  broglio,  al  quale  disordinc  conveniva  Irovare  efficace 
riuiedio. 

Gia  il  5  ottobre  4286.,  solto  il  dogado  di  Giovanni 
Dandolo,  i  capi  della  Quarantia  aveano  proposto,  che  solo 
quelli  avessero  diritto  al  Consiglio,  il  cui  padre  o  qual- 
che progenitore  dalla  parte  paterna  vi  avesse  in  addielro 
seduto,  senza  lultavia  escludere  Pelezione  d'altri.  aU'ammis- 
sione  de'quali  pero  sarebbesi  ricbiesto  il  suffragio  del  doge 
e  della  maggioranza  del  suo  Consiglio  c  del  Consiglio  mag- 
giore.  Codesta  provisione,  nel  mentre  era  avviamento  a  sta- 
bilire  V  aristocrazia,  allargava  in  pari  tempo  il  numero  del 
Consiglio,  giacche  moltissime  doveano  essere  le  famiglie 
che  polevano  vantare  qualche  loro  individuo  chiamato  a 
formarne  parte  nei  tempi  addietro.  Ma  il  doge  si  niostro 
contrario  a  qualunque  novita  c  la  proposizione  fu  scartata 
avendo  avulo  soli  quarantotto  voti  favorevoti ,  ottantadue 
contrari,  died  non  sinceri,  cioe  dubbi  (3). 

(1)  Nel  1203  erano  del  M.  C.  deiCootarioi  18,  del  Foscari  10,  del 
Worosini  1 1  ecc.  Cod.  DLL 

(2)  Non  e  perd  vero,  come  fu  asserilo,  che  del  1283  gli  elettorl  nomi- 
n  assent  soli  100  del  .M  a  ggi  or  Consiglio,  mentre  altri  se  ne  aggiungevaoo 
di  roano  in  mano,  come  ai  vede  dalla  nola  precedence. 

(3)  Cunt  per  capita  de  quadraginta  poneretur  par*  una  talis,  quod 
aliquis  vel  aliqui  non  possint  esse  de  aliquo  Consilio,  si  ipse  vel  pater 
vet  progenitore*  tui  a  patre  supra,  unde  traxerint  originem,  ex  parte 
patris,  non  fuerit,  vel  fuerint  de  Consiliis  Venetiar.  salvo  si  aliqui*  qui 
non  taset  de  condictione  pt t dicta  eligeretur  de  aliquo  consilio,  non  pos- 
*it  nisi  primo  captum  fuerit  per  major  em  partem  Domini  Duds 
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Nuova  emcnda  fu  proposta  iH  7  dello  slesso  mese  di 
oltobre  per  la  quale  domandava  si,  si  nominassero  dal  Mag- 
gior  Consiglio  Ire  elettori  che,  rimanendo  in  carica  lino 
alle  calende  d'aprile^  avessero  a  presentare  una  lista  di  can- 
didal! da  approvarsi  ad  uno  ad  uno  per  la  maggioranza 
de'suflragi  del  doge,  de' suoi  consiglieri  e  del  Consiglio 
dei  XL ;  poi  al  principio  d'  aprile  se  nc  nominassero  altri 
tre,  che  lino  alia  fesla  di  s.  Michele  proponessero  nuovi 
individui.  Ma  neppur  questa  provisione  cbbe  sorte  migliore 
della  precedente,  e  si  procedette  alle  elezioni  nel  solito 
modo. 

Ma  assunto  alia  ducal  dignila  Pielro  Gradenigo,  la  lac- 
cenda  delle  elezioni  tornd  ad  essere  agitata  piu  che  mai, 
cfu  falta  nuo\a  proposizione  di  riforma  il  6  marzo  1296  (1) 
che  venue  del  pari  respinta.  Or  esscndo  il  doge  stesso  caldo 
fautore  della  riforma 3  ei  non  si  lascio  scoraggiare  e  col  suo 
Consiglio  e  coi  capi  dei  Quaranla  eonlinud  a  studiare  Targo- 
mento.  Arrivato  intanto  il  29  setteinbre,  giorno  di  s.  Miche- 
le, in  cui  solevasi  rinnovare  il  Gran  Consiglio,  nessuna 
Jegge  s9  era  per  anco  fatta,  e  fu  uopo  tcncre  il  modo  anlico 
eleggendo  provvisoriamente  quattro  elettori  che  nominas- 
sero cento  cinquanta  individui,  a  cui  dopo  furono  aggiunti 
altri  sessanta,  e  cosi  continuo  il  Consiglio  fino  all' ultimo  di 
febbraio  1296  more  veneto,  cio6 1297,quando  nuova  Iegge(2) 

el  Consiliarior.  et  majorem  partem  Majoris  Consilii.  El  alia  part  eral 
Domini  Ducis  de  stare  firmi  et  fuerunl  decern  non  sincere,  quadraginta 
octo  de  parte  de  XL,  et  octuaginta  duo  de  stare  firmi.  Libro  Luna  Zaneta 
pagioa  215. 

(1)  Libro  Pilosus,  p.  511,  f. 

(2)  1296  ultima  februarii  in  M.  C.  capta  fuit  pars  quod  eleclio  Majoris 
Consilii  quae  fiet  a  modo  usque  ad  sanctum  Michaelem  et  inde  ad  unum 
annum  fiat  hoc  modo.  Quod  omnes  illi  qui  fuerunl  de  Majori  Consilio  a 
quatuor  annis  infra,  ponantur  in  quadraginta  ad  unum  ad  unum  et  qui- 
cttnqne  habuerit  XII  ballottas  et  ab  inde  supra,  sit  de  Majori  Consilio, 
usque  ad  festum  sancti  Michaelis  el  a  festo  s.  Michaelis  usque  ad  unum 
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fu  proposta  e  vinse  la  prova  de'  suflragi.  Per  essa  delibe- 
ravasi  che  nella  elezione  del  Maggior  Consiglio  da  farsi 
fino  al  s.  Michele  e  poi  per  un  altro  anno,  si  avesse  ad  os- 
servare  il  segueute  ordine  : 

\.  II  Consiglio  dei  Quaranta  ballottasse  ad  uno  ad  uno 
tutli  quelli  che  da  qualtro  anni  in  addietro  aveauo  seduto 
nel  Maggior  Consiglio,  riinanendo  approval!  qoelli  clie  ri- 
portassero  almeno  dodici  voti  favorevoli,  fino  al  s.  Michele; 
poi  sottoposti  a  nuova  ballottazione  s'  intendessero  eletti 
per  un  anno ; 

2.  lasciando  alcuno  il  suo  poslo  nel  Consiglio  per 
andare  in  roissione  fuori  dello  Stato,  al  suo  ritorno  potreb- 
be  domandare  la  riammissione,  ma  per  ottenerla  dovrebbe 

annum,  approbando  eos  ad  unum  ad  unum  in  dicto  festo  s.  Michaelis  per 
modum  Utum.  Et  si  aliquis  perderet  Consilium  pro  cxire  extra  terrom, 
quando  redibit,  possit  requirere  capita  de  Quadraginta  qui  ponant  par- 
tem inter  quadraginta ,  utrum  videatur  quod  debeat  esse  de  Majori  Con- 
silio  vet  non.  Et  capita  de  Quadraginta  ieneantur  ponere  ipsam  partem 
et  si  kabebit  XII  ballottas  et  inde  supra,  sit  de  Majori  Consilio.Et  insuper 
eligantur  tree  electores  qui  possint  eligere  de  aliis,  qui  non  fuissent  de 
Majori  Consilio,  sicut  per  Dominum  Ducem  et  suum  Consilium  erit  eis 
injunr.tum  et  quod  UU,  quos  ipsi  elegerint,  ponantur  inter  XL  ad  unum 
ad  unum  et  quicunque  habebit  XII  ballottas  et  abinde  supra,  sit  de  Ma- 
jori Consilio.  Etpredicti  tree  electores  sint  de  Majori  Const lio  usque  ad 
festum  s.  Michaelis  et  alii  tree  qui  etigentur  in  festo  s.  Michaelis,  debeant 
esse  per  unum  annum,  et  sint  de  Majori  Consilio.  Et  haec  non  possint 
revocari  nisi  per  quinque  Consiliarios,  et  viginti  quinque  de  XL,  el  duas 
partes  MajoHs  Consilii:  et  in  capile  anni  per  quindecim  dies  ante  po- 
nantur ad  majus  Consilium,  utrum  videatur  haee  pars  debeat  amplius 
durare,  vel  non,  et  sicut  captum  erit  in  Majori  Consilio,  sic  debeat  esse 
firmum.  Et  injungatur  in  Capitulari  Consiliariorum,  quod  ipsam  par- 
tem debeant  ponere  ad  Majus  Consilium,  ut  praedictum  est,  subpoena 
librarum  decern  pro  quolibet  et  Advocatores  Communis  ieneantur  excu- 
tere  dictam  poenam ;  et  non  intelligatur  per  hoc  quod  debeant  esse  de 
Majori  Consilio  illi,  qui  sunt  prohibiti  per  Consilia  ordinata.  Et  injun- 
gatur Capitibus  de  XL,  quod  quando  debuerint  probare  aliquem  de  Ma- 
jori Consilio  debeant  id  notificare  inter  XL  per  tree  dies  ante,  et  quod 
non  facient  approbalionem  aliquam  de  Majori  Consilio,  nisi  fuerintron- 
gregati  triginta  de  XL,  vel  inde  supra,  et  hoc  addaturin  Capitulari.  Et 
si  Consilium  vel  Capitulare  est  contra,  sit  revocatum.  Libro  Pilosus  del 
HC.  pag.  556. 
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sostenerc  la  prova  di  nuova  balloltazione  riportandooe  al- 
meno  dodici  voti  favorevoli ; 

3.  si  nominerebbero  Ire  elettori  cod  facolta  di  pro- 
porre, giusta  gli  ordini  del  doge  e  del  suo  Consiglio,  altri 
candidati  tra  quellr  che  non  furono  del  Maggior  Consiglio, 
da  sottoporsi  poi  ad  uno  ad  uno  alia  solila  balloltazione; 

4.  i  delti  tre  eletlori  avrebbero  seggio  Del  Maggior 
Goosiglio  fioo  alia  festa  di  s.  Michele,  nel  qual  gioroo  uscen- 
do,  sarebbero  surrogali  da  altri  tre  che  durerebbero  tulto 
ud  anno; 

5.  la  presente  legge  dod  potrebb'  essere  revocata  se 
dod  per  cinque  consiglieri  e  venticinque  dei  Quaranta  e 
due  parti  del  Maggior  Goosiglio.  Al  termioe  delTanno,  ven- 
ticinque giorni  avanti  ch'  esso  spiri,  correrebbe  obbligo  al 
Maggior  Goosiglio  di  proporre  se  questa  legge  abbia  a  du- 
rare  o  do,  decideodosi  a  norma  del  risultamento  de'suflragi; 

6.  nel  capitolare  dei  Consiglieri  aggiungerebbesi,  es- 
sere loro  obbligo  di  provvedere  che  la  legge  sia  in  capo  al- 
1'aooo  riproposta  nel  Maggior  Consiglio, come  e  detto,  sotto 
pena  di  lire  dieci  per  ciascheduno,  incaricati  gli  Avogadori 
di  esigerle  :  inteodendosi  pero  sempre  che  debbaoo  essere 
esclusi  dal  Maggior  Consiglio  quelli  che  sono  esclusi  dagli 
altri  Consigli; 

8.  ingiungcrebbesi  altresi  ai  capi  della  Quarantia^  che 
avendo  essi  a  proporre  alcuno  al  Maggior  Consiglio  deb- 
baoo daroe  avviso  al  Consiglio  dei  Quaranta  Ire  giorni 
avanti,  ne  possa  essere  approvata  la  proposizione  di  alcu- 
no, se  non  si  trovino  adunati  almeno  trenta  dei  quaran- 
ta consiglieri,  aggiuogeodosi  quest*  obbligo  nel  Capitola- 
re ec. 

Giunto  il  s.  Michele  iurono  infatti  nominati  i  tre  nuovi 
elettori,  riballottati  tutt'  i  consiglieri  a  tenor  della  legge, 
aminessi  nuovi  iodividui  solo  dopo  passato  Y  cspcrimento 
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delta  Quarantia  (i),e  nel  selterabre  dell' anno  seguenle 
\  298  (2),  proposta  dai  Consiglieri,  com'  era  loro  present- 
to,  nuovamente  la  legge  a!  Maggior  Coosiglio,  essa  fu  slan- 
ziata  c  stabilito  che  quind'  innanzi  il  Coosiglio  avesse  ad 
eleggersi  nelf  anzidelto  modo,  il  che  venne  pure  confer- 
mato  1'  ultimo  settembre  del  1290  (3). 

1  citladini  si  trovarono  per.  questo  regolaineoto  di- 
visi  in  tre  diflerenti  classi :  4.  quelli  cbe  ne  essi  ne  i  loro 
antenati  non  erano  mai  stati  del  Maggior  Consiglio ;  2. 
quelli  che  vi  avevano  avuto  i  loro  progenitori ;  3.  quelli 
che  erano  stati  del  Coosiglio  essi  e  i  loro  antenati.  I  primi 
si  dicevano  uomini  nuovi,  e  non  venivano  ammessi  al  Con- 
siglio se  non  per  grazia;  isecondisi  andavano  includendo 
di  volta  in  volta ;  i  terzi  finalmente  aveano  pien  diritto  di 
esservi  elelti. 

Non  e  dunque  vero ,  come  mo  Hi  erroneamente  spac- 
ciarooo,  che  per  la  legge  del  1297,  divenuta  famosa  sotto 
il  nome  di  Serrata  del  Gran  Consiglio  (4),  questo  divenis- 
se  perenne  ed  inamovibile  negli  stessi  iudividui  e  nelle  loro 
famiglie,  nientre  a  cid  si  oppongono  i  regis tri  che  ci  mo- 
strano  nuove  elezioni  e  ballottazioni  falte  ogni  anno :  ma 
beusi  fu  stabilita  la  condizione  di  avervi  avuto  parte  in  ad- 
dietro,  risalendo  fino  aM172  (5),  il  che  laseiava  un  campo 
vastissimo  a  gran  numero  di  famiglie  di  provare  il  loro 

(!)  Dnus  Dux  et  consiliarii  non  dent  hominem  novum  ad  eligendum 
de  consilio,  niti  captum  etsel  in  Quadraginta.  Libro  Pilosus  p.  537. 

(2)  Piloi.  537. 

(3)  Muazzo,  Storia  del  Governo  delta  Repubblica.  —  Capta  fuil  pan 
quod  ipsum  consilium  super  eleclione  Majoris  Consilii  debeat  ad  hue  du- 
ra re,  sicul  ipsum  conlinet. 

(4)  E  fatso  che  tal  nome  venisse  dall*  essersi  d'allora  in  poi  chiuse  le 
porle,  mcntrc  legglamo  fino  dal  1288  agosto  10,  quod  in  omni  M.  C.  quod 
fiet  de  cetero  debeat  janua  c  I  audi  antequam  dicantur  proposta  et  non 
possit  aperiri  nisi  per  voluntatem  dni  ducis  et  majoris  partis  Consiliario- 
rum.  Zanela,  pag.  292. 

(5)  Per  qupgli  altti  che  polevano  essere  propotti  dagli  elettori .  *'  In- 
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diritto,  e  tanto  piu  quando  si  consideri  che  oltre  alle  nia- 
gistrature  urbane.,  al  Gonsiglio  de*  Pregadi^  della  Quaran- 
tia  ecc,  vi  ebbero  ingresso  per  leggi  del  4276-4284  ed  al- 
i        tre,  anche  i  Baili,  i  Conti,  i  Gastellani,  i  Pretori,  i  Gonsiglieri, 
i  Rettori,  i  Gonsoli,  i  Visdomini  e  molti  altri  raagistrati. 
Difatti  troviamo  dopo  la  cosi  detta  Serrala  del  Mag- 
t        gior  Gonsiglio  cresccre  anziehe  sccmare  il  nuraero  de'  suoi 
component),  tanto  che  nel  1341  fu  perfino  di  4017,  nel 
i        1340  di  4212  (1),  ncl  1437  di  1300,  nel  4490  di  4570, 
in  fine  nel  1510  di  1671.  La  legge  e  dunque  a  considerarsi 
sotto  l'aspetto  d'una  depurazione  non  di  un  restringimento 
i        del  Gonsiglio,  ma  quella  depurazione,  condusse  poi  natural- 
t       mente  alio  stabilimcnto  deir  aristocrazia  e  mise  a  poco  a 
i       poco  tutto  il  govcruo  nelle  mani  di  questa.  Intanto  conti- 
nuavasi  in  sul  principio  a  fare  alcune  eccezioni  in  favore 
i        di  fainiglie  nuove,  che  per  qualche  distinto  merito  ottene- 
vano  I'ammissionc  per  grazia.  Quindi  leggonsi  nei  registri 
delle  elczioni  i  nomi  di  alcuni  individui  ammessi  ed  altri 
escJusi,  p.  e.  1301  gen.  17.  Tommaso  Signolo  approvato ; 
4307  nov.  12.  Antonio  Gambarino  di  Pietro,  rifiutato.  L'am- 
i        missione  per  grazia  diveniva  pero  seinpre  piu  difficile,  e  per 
,        legge  28  ottobrc  4307  richicdevasi  che  ogni  nuovo  pro- 
i        posto  avessc  a  riportarc  venlicinque  suffragi  della  Qua- 
rantia  e  cinque  dei  sei  consiglieri  del  doge ;  poi  il  16  mar- 
zo  1316  si  esigcttero  perfino  trenta  della  Quarantia,  e  la 
inaggioranza  del  Maggior  Gonsiglio  (2). 

tendevano  quelli  i  cui  progenitor!  aveano  gia  a  lira  volla  seduto  nelConsi- 
giio.  Coodizione  manifeslamentc  spiegata  per  legge  del  1322.  Muazzo,  I.  c. 

(1)  Da  cid  si  vede  l'errore  del  Bodino,  del  Laugier  e  d'allri  che  scrissc- 
ro  essere  il  potere  passato  in  poche  mani,  quando  invece  fu  per  I'appunto 
il  conlrario.  Del  Daru  non  occorre  parlare,  aecumulando  egli  a  questo  pro- 
posito  falsita  sn  falsi  la.  In  generate  tanti  sono  i  suoi  errori,  tante  le  ine- 
satiezze  della  sua  Storia  che  potrebbesi  formarne  disc  re  lo  volume,  e  furono 
gia  in  gran  pane  confulati.  Nc  da  re  mo  forse  un  elenco  alia  finedell'opera. 

(2)  Muaizo  Patritiorum  dalle  leggi  del  W.  C.  e  Pretbiter  208  t. 
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Altra  legge  del  1315  ordiud  fosse  istituito  un  iibro 
in  cui  si  focessero  inscrivere  tulli  coloro  che  a  tenor  dellc 
leggi  avessero  diritto  ad  entrare  uel  Maggior  Gonsiglio, 
com  pi  a  to  1'anno  dicioltesimo  d' eta  (1),  per  essere  quindi 
ballottati  nella  Quarantia,  c  benche  qnest'ordinamento  aves- 
se  lo  scopo  d*  impedire  I'  ambito  e  di  venire  in  soccorso 
agli  eiettori,  le  inscrizioni  furono  fatte  in  tanta  copia  e  con 
si  poco  riserbo  che  al  gennaio  1316  M.  V.  ctoe  4317  fu 
uopo  decretare  ana  multa  di  lire  trecento  a  chi  fattosi  in- 
debitamente  iscrivere,  non  si  facesse  cancetlare  dal  ruolo 
eotro  il  termine  df  un  mese.  Nel  1319  furono  incaricati  gli 
Avogadori  di  una  severa  incbiesta  intorno  alia  validita  dei 
titoli  degl'  inscritti,  e  per  togliere  i  maneggi  che  si  face- 
vano  presso  gli  eiettori  per  averc  la  precedent  nelk 
proposte  fu  ordinalo  che  si  mettesscro  in  un  bossolo  tante 
palle  quanfi  erauo  gF  inscritti  e  tante  d'  oro  quanto  era  il 
numero  de'  nuovi  uiembri  da  eleggersi,  facendone  poi  fare 
T  estrazione  da  un  fanciullo  nell'  ordine  con  che  erano  re- 
gistrati  nel  Iibro  della  Quarantia,  e  quelli  cui  toccasse  la 
palla  d'  oro  s'  intendessero  eletti.  £  siccome  alcuni  avreb- 
bero  potuto  lardar  troppo  ad  aver  la  sorte  favorevole,  sta- 
bilivasi  che,  passati  due  anni,  chiunque  si  trovasse  aver  com- 
piuta  F  eta  di  venticinque  anni,  essendo  in  possesso  dc'  ne- 
cessarii  requisili,  dov esse  entrare  senz'altro  nel  Maggior 
Consiglio  (2),  il  cui  numero  si  vede  di  quanto  abbia  allora 
dovuto  accrescersi.  Anzi  per  iniziare  auche  i  giovani  alk 
faccende  dello  Stato  fu  ordinato  che  nel  giorno  di  santa  Bar- 
bara (4  diccmbre)  si  eslraessc  ogui  anno  cerlo  numero  di 

(1)  Libro  Clericui  del  M.  C.  19  luglio  1315,  c  Muaizo  Patriliorum. 

(2)  Libro  Neptunus,  p.  105.  Cosi  vennero  a  cessare  gli  eletiori,  da 
cui  parliva  a  priucipio  la  proposizione,  resiando  \"  aminitsione  dipcudenie 
sollanlo  dalle  prove  de'  requisili  voluli  dalla  legge,  e  trovaronsi  esclusi  i  po- 
polani,  poteudosi  dire  allora  sol  unto  chiuso  verameolc  il  M.  il.  cioe  rislretto 
nella  sola  nobilla  (25  nov.  1319). 
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figli  di  nobili,  anche  al  di  sollo  dclFeta  prescritta  (I),  chc 
potessero  interveuire  alle  adunanze.  Cosi  il  Maggior  Con- 
siglio  venne  a  farsi  eredilario  nellc  famiglie  chc  fioo  a 

quel  tempo  vi  aveano  avuto  parte,  solo  badandosi  a  te- 
nerlo  puro  colF  esclusione  dei  bastardi  (fino  dal  4277)  c 
perfino  dei  figli  nati  prima  del  malrimonio  (2),sc  anche  dipoi 
legittiinali  (157(3),  o  di  malrimonio  con  donna  non  no  bile, 
o  che  non  avesse  tenulo  vita  onesta  ec.  (3).  Dal  chc  av- 
venne  che  ad  ogni  nubile  losse  fatto  obbligo  della  nolifi- 
cazione  del  suo  malrimonio  e  dcilc  nascitc  dei  figli  all'ul- 
Jicio  deU?  Avogaria,  c  quindi  F  origine  del  cosi  dello  libro 
d'oro,  in  cuisi  registravano  i  matrimonii  e  le  nascile  dei  no- 
bili (ull.  agosto  150G  e  26  aprile  1526 ) ;  prowcdimcnti, 
come  ognuu  vede,  sautissimi  per  la  conservazione  del  buon 
costume.  E  per  ragioni  poliliche  furono  per  legge  del  23 
settembre  4498  esclusi  i  nobili  ecclesiaslici.  Laondc  la  lor- 
mazione  dcIF  arislocrazia  venela  e  la  riuuione  di  lull'  i 
poleri  in  qucsta,  Ui,  qual  dovea  essere.  F  opera  lenta  del 
tempo,  non  un  improvviso  mulamcnlo  negii  ordini  ddlo 
Stalo,  non  F  dfetto  immedialo  di  quella  leggc.  the  troppo 
inal  conoseiula  divcnne  poi  tanlo  fauiosa  col  nonie  della 
Serrala  del  Gran  Comitjlio. 

A I  Maggior  Consiglio  spcttaxano  le  nomine  alle  ma- 
gislralurc,  le  deliberazioni  negli  oggelli  polilici  ed  econo- 
mic^ rioe  leggi.  grazic.  guerre,  paci,  alleanzc,  imposle, 
prcstili  eec.  assislilo  allresi,  come  dicemmo,  dalF  iutervenlo 
del  Consiglio  deTregodi  o  Senato,  della  Quarantia  e  degli 
altri  Magistral!  urbani,  dai  Rellori  tornanti  dal  loro  officio  ec. 

Le  elezioni  dei  magistrali  si  faccvauo  dapprima  ballot- 
tando  semplircmeule  ogni  proposto,  ehe  doxea  ripurlair 

(1)  Per  legge  19  nuv.  1 197  fu  tosala  I'  ela  d'  anni  venii. 

(2)  Lihro  Patriliorum  alia  Marciana. 

<:*)  Leggi  1*22,  l.'iOrt,  1326.  1389,  1390  ibid. 
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oltre  la  mela  de'suffragi  (1);  poi  dal  4260  in  circa,  il  modo 
di  elezionc  venoe  a  variarsi  quasi  ogni  anno  a  norma  dei- 
V  ufficio  che  aveasi  a  conferire. 

Piu  comune  era  Y  elezione  delta  per  Banche  andando 
ii  notaio  alle  varic  bancbe  a  ricevere  da  ciascun  consiglie- 
re  il  nomc  d'  un  candidato  cbc  poi  era  sottoposto  alia  bal- 
lottazione.  Nel  4273  (nov.  43)  fu  slatuito  che  si  ponessero 
in  un'urna  tante  palle  di  rame  quanti  fossero  i  consiglieri 
present  i,  e  fra  esse  quaranta  dorate.  Tal  forma  dicevasi  per 
Modulo  ossia  turno  andando  i  Consiglieri  ordinatamente  Fun 
dopo  I'altro  a  levar  la  propria  pal  la,  e  quelli  che  per  Pestra- 
zione  della  pallad'oro  venivanodisegnati  elettori,si  recavano 
a  sedere  in  apposila  banca  fra  il  doge  e  i  suoi  consiglieri 
col  viso  volto  a  questi  ed  il  dorso  al  Consiglio,  onde  evi- 
tare  qualunque  scambio  di  parole  o  di  cenni,  ma  essere  da 
tutti  veduti,  affinche  i  parent!  loro  potessero,  a  tenor  del- 
la  legge,  allontanarsi  dal  Consiglio.  Poi  nello  stesso  modo 
estraevansi  nove  tra  i  quaranta,  i  quali  nove  facevano  le  ele- 
zioni,richiedendosi  ad  ogni  candidato sei  suffragi  almeno  (2). 

Allra  forma  fu  introdotta  nel  J  277,  che  fu  detta  a  due 
mom,  per  cui  proponendosi  ad  ogni  ufficio  due  candidati , 
che  si  faccssero  scontro,  rimaneva  eletto  quello  che  ripor- 
tava  il  maggior  numero  dei  suffragi  (3).  Furono  in  seguito 

(1)  Libro  Bi front,  p.  8. 

(2)  1273,  13  nov.  C.  F.  P.  quod  omnes  elections  quae  de  cetero  fieni, 
debeant  fieri  in  hoe  modo,  videlicet  quod  ponantur  tot  ballotlae  de  ra- 
mi no  albae  in  uno  capello,  quot  hominet  erunt  in  Cone,  in  quibus  poni 
debeant  quadraginta  deauratae  et  propinqui  eorum  qui  habuerini  bal- 
lottae  deauratae,  debeant  exire  de  Cont.  eicut  nunc  exeunt,  et  illi  qua- 
draginta qui  habebunt  ballotlae  deauratae  debeant  remanere  et  alii  rt~ 
cedanti  et  ponantur  quadraginta  ballotlae  in  capello ,  novem  quorum 
$int  deauratae  el  illi  qui  habebunt  ballotlae  deauratae  faciant  electioncm 
vel  election ee  quae  debuntur  fieri  per  tex  eorum  ad  minus. 

(3)  Co»l  nell'  elezione  del  Cons.  X  nel  1310  dieci  furono  noroioiii 
ilagli  eleilori  arelti  rial  M  C  e  died  dal  doge,  ronsigtieri  e  Capi  dei  XL, 
e  jmi  lt.illou.nii. 
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anche  Ire  c  quattro  mani  di  elezioni,  e  quindi  trentasei 
gli  etettori,  chc  formando  tanti  gruppi  o  collegi  elettorali, 
ciascuDO  di  nove  elettori,  si  ritiravano  in  different  stanze, 
e  cosi  ogni  candidato  veniva  ad  a?ere  quattro  scontri.  E- 
rano  Je  urne  portate  in  giro  in  origine  da  alcuni  dello  stes- 
so  ConsigliOj  poi,  dopo  varie  regolazioni  fatte  ad  impe- 
dire  gli  abusi,  fu  nel  1443  stabilito  che  I'  uflicio  di  racco* 
gliere  i  suffragi  fosse  quind'  innanzi  affidato  ad  un  fanciul- 
lo  di  un  qualche  ospizio,  e  percio  chiamalo  Ballotlino.  E 
v'  era  ancora  un  quarto  modo  di  cleggere  detto  per  Scru* 
tinio,  quando  nelle  elezioni  in  duplo,  il  doge  e  il  suo  Con- 
siglio  proponevano  anch'  essi  il  loro  candidalo  col  mezzo 
delle  tessere  ossia  polizzini  (\). 

Molle  leggi  furono  fatte  per  impedirc  le  irregolarita 
e  togliere  ogn1  intelligenza  nel  porre  i  suffragi :  come  pur 
severissime  erano  quelle  contro  il  broglio  o  segreto  ma- 
neggio  per  oltenerc  le  cariche  della  Repubblica,  corrispon- 
dente  a\\' ambit o  dcll'antica  Roma.  Percio,  era  prescritto  che 
nessuno  potesse  muoversi  dal  suo  posto  durante  Pelezione, 
ne  dire  parola,  ne  fare  cenno  ;  P  un  parente  cacciasse  cioe 
escludesse  Paltro  ;  chi  proponesse  un  candidato  avesse  ad 
esserne  pieggio  o  mallevadore  (2). 

Allorche  in  qualche  grave  faccenda  della  Repubblica 
richiedevasi  pronto  e  vigoroso  operare  e  segretezza  nel  ma- 
neggio  si  eleggeva  un  Collegio  detto  di  Savii,  ossia  una 
giunla  o  commissione,  cui  affidavasene  I'incarico,  come  ve- 
demmo,lra  altre,alPoccasione  della  guerra  d'Ancona  (4277). 
Nel  i413  la  cura  di  sifTalti  maneggi  fu  invece  trasferita  nel 
Pregadi  o  Senato. 

(1)  Muazzo  del  Governo  antico  della  Rep. 

(2)  1389,  4  sett.  Capta  fait  pan  quod  illi  ehctores  officiolUim  qui 
eligunl  officiates  Uneantur  ecribere  se  plezioi  ittorum  quo$  habebunt  ad 
Muam  vocem  el  leganturin  Consilio  illi  qui  elegerint  ad  suam  vorem. 
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ftci  primi  tempi  la  con v oca zi one  del  Maggior  Consiglio 
e  le  cariche  da  eJeggersi  erano  pnbblicameate  anounziate 
da  un  Comandador ;  poi  fu  preso  di  pubbb'care  gli  ofltzii 
da  eleggersi  soltanto  nello  stcsso  Maggior  Consiglio  per 
mezzo  del  Cancellier  grande,  il  che  dicevasi  stridor  le  voci. 
Nel  4356  alia  convocazione  aununziata  dal  Comandadort  fu 
surrogate  la  campana.  La  sola  per  1c  adunanze  del  Maggior 
Consiglio  lu  ampliata  conducendola  fino  sulla  corte  (  i).  Era 
allora  presso  a  poco  ove  adesso  e  la  sala  del  Senato ;  V  at- 
tuale  sala  fu  compita  solo  nel  1423. 

II.  II  Consiglio  minore  o  del  doge  eotnponevasi  di  sei 
ciltadini,  scelli  a  due  per  sestiere,  che  non  potevano  esser 
parenti  del  doge  :  restavano  ordinariameute  in  carica  per 
un  anno  :  aveano  insieme  col  doge  la  presidenza  nel  sena- 
to, c  insieme  coi  Ire  capi  dei  Quaranta  coslituivano  la 
cosi  detla  Serenitiima  Signoria.  Spellava  a  qucsla  ricevere 
tutte  le  suppliche  diretlc  al  doge,  poncr  parti,  cioe  propor- 
re  leggi  nel  Maggior  Consiglio,  maturare  quelle  da  proporsi 
alia  Quaranlia,  poi  al  Maggior  Consiglio;  leggcre  ogui  anno 
al  doge  la  J'rommione  dttcale,  e  al  bisoguo  ammonirlo. 
Per  legge  del  1240  era  al  Minor  Consiglio  a  (fid  a  la  insieme 
col  doge  f  csccuzione  delle  leggi  e  dei  decreli  falti  nel 
Consiglio  dei  Quaranta.,  con  facolla  pero  di  proporne  la 
revoca  nel  Maggior  Consiglio,  e  di  convocare  questo  al  bi- 
sogno.  Leggi  severe  vegliavano  alf  esatto  adempimento  dei 
doveri  di  questo  Consiglio  Minore. 

(I)  Item  quia  sala  JW.  ('.  non  est  sufficient  illis  qui  sunt  de  Consitto 
capla  fait  pars  q.  dicta  sala  atnj'liclur  usque  supra  curiam  et  injungatvr 
in  capitulnhb.  illor  de  super  ftivoalto  q  debeant  ampliare  dietam  talam 
de  reditibus  fictnum  coin,  incipiendo  ante  festam  s.  Petri  primo  vent* 
rum.  quam  cito  poterunt  et  continuando  annum  circiter  compUfa,  sub 
poena  libr.  25  pro  quotibet  qui  contra  facer  et.  Etinjungatur  eontUiariis 
q  non  debeant  impedirr  dictum  opus  atiquo  modo  vel  inyenio  «lc.  13 
lug-  1301 .  Libro  Magnus  et  (  apricomus,  pag.  50  l. 
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III.  11  Consiglio  dei  Prtgadi,  o  Senato ,  divenuto  sta- 
bile  nel  4230,  era  stato  costiluito  ordinariamenle  di  sessanla 
individui  nominati  da  qualtro  eleltori  del  Maggior  Consi- 
glio, poi  (1343)  da  quest  o  stesso  direttamente,  non  piu  di 
uno  per  famiglia.  Restavano  in  ufficio  un  anno,  ma  pole* 
vano  essere  confermati ;  al  Prcgadi  presiedeva,  come  al 
soli  to,  il  doge  co'suoi  Consiglieri,  c  ad  esso  erano  delegate 
a  principio  specialmente  le  cose  concernenti  la  mercatura 
si  ne'  suoi  rapporli  ioterni  che  esterni,  quindi  gli  apparle- 
nevano  i  dazii,  le  spediziooi  delle  flotte  roercautili,  gli  ar- 
mamenli  delle  navi.  il  provvedimento  sopra  le  fortezze  e 
piazze  di  frontiera,  infiue  1'  arsenate,  molte  materie  econo- 
iniche,  gli  affari  di  pace  e  di  guerra,  nonche  Y  invio  degli 
ambascialori  (1). 

Relativamcntc  a  questi  la  legislazione  veueziana  fece 
fino  dal  secolo  XIII  molti  e  satissimi  prowedimenti.  Cosi 
dovea  V  ambascialore  giurare  di  operare  e  trattare  sol- 
tanto  per  I'onore  e  pel  vantaggio  di  Venezia,  e  consegnare 
al  ritorno  i  donativi  che  avcssc  riccvulo  ( 9  nov.  1268  ) ; 
non  poleva  andar  in  ambasciata^  ove  a\ea  possessioni  (3 
die.  4271),  non  polc^a  allontanarsi  dal  suo  posto  (  i285 
niarzo  13),  non  poteva  contiuuare  a  ricevere  lo  stipendio 
dell'  uflicio  che  per  avventura  avessc  occupalo  prima  di  an- 
dare  ambascialore  (12  nov.  1250).  L' ambascialore  a  Roma 
non  potea  proenrare  alcun  beneficio  per  parlicolari  perso- 
ne  sc  non  ne  fosse  iiicaricalo  dal  doge  e  dal  suo  Consiglio 
(1258  giugno  14);  dovea  al  ritorno  presentare  al  sindaca- 
to  il  conto  delle  spese  (1273  apr.  10),  e  cio  eh'c  somma- 
mente  degno  di  considei  azione,  erano  obbligati  gli  amba- 
sciatori  di  fare  una  relazione  dclla  loro  ambasciata  al  Con- 
siglio Ira  quindici  giorni  dal  loro  ritorno,  obbligo  ad  essi 
rinno\ato  it  24  luglio  1296,  riterendosi  ad  antiea  costu- 

(t;  Miia/zo,  Del  (ioverno  delta  Rep.  Cod.  DIJi  c  DCXCVII. 
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manza  (i).  Tanto  e  riroolo  in  Venezia  un  pro\edimento  si 
savio,  si  utile  e  che  dimoslra  una  culture  cerlo  molto  inol- 
trata  ne'  suoi  governanti ;  proved imento  al  quale  dobbia- 
mo  ancora  quel  gran  numero  di  relazioni  dT  ambasciate, 
parte  pubblicatesi  per  le  stampe,  parte  tuttora  inedite,  che 
sono  un  vero  tesoro  di  notizie  intorno  alie  varie  corti  di  Eu- 
ropa  dal  secolo  XV  agli  ultimi  tempi  della  Kepubblica  (2). 

Ricevette  presto  il  Senato  un'aggiunta  per  le  cose  di 
massima  importanza,  composta  di  venti  nobili  tra  i  piu  rag- 
guardevoli  e  specialmente  tra  quelli  tornanti  dalle  ainba- 
sciate  come  i  piu  atti  a  fornire  cognizioni  sui  varii  paesi 
e  a  mane  ggi  are  con  scienza  pratica  le  faccende  ad  essi  re- 
lative (3).  Godesta  aggiunta,  delta  in  veneziano  dialetto 
zontaj  che  confermavasi  in  Quarantia,  non  tardo  a  diveoi- 
re  di  metodo  per  annua  elezione,  poi  si  accrebbe  a  qua- 
il )  Eodem  millo  (1296)  die  XXIV  Jul  Cap  la  fuit  pars.  Cum  hade- 
nus  erat  eonsueludo  q.  ambaxatores  q.  mittunt.  p.  dnm.  ducetn  ad  aliquas 
partes  in  suo  redditu  referrebant  ambaxatat  sua*  in  illis  consiliis,  in 
quib.  factae  erant  sue  commissiones  el  nunc  referrant  eas  solum  dno  duci 
et  consiliariis,  C.F.  P.q.  de  cetero  injungatur  omnib.  ambaxatorib.  q.ibunt 
ad  aliquas  partes  per  dnum  ducem  et  coe  Venet.  q.in  suo  rtgressu  infra 
15  die*  teneanlur  referre  suas  ambaxatat  in  illis  consiliis  in  quib.  facta 
fuerunt  sue  eoissiones  etiniungat.  eonsiliariis  q.  debeant  s  dare  consilium 
infra  dcm.  terminum  X  V  dier. . .  Libro  Cerberus  4  t. 

(2)  Pubblichiamo  nei  documenli  la  piii  anlica  relatione  (o  piulloslo  di- 
spaccioj,  cloe  qaella  del  Bailo  dl  Costanlinopoli  anno  1219.  Gi  fu  fiTorila 
dalla  corlesia  del  chiar.  cav.  Emanuele  Cicogna  tanio  diligente  e  indefesso 
raecoglilore  di  cose  patrie  quanto  genliic  e  pronto  a  fame  pane  agli  stu- 
dios!. Cerlo  ve  ne  saranno  stale  anche  di  piu  antiche,  ma  andarono  perdute 
probabilmenle  negl'  inceodii  del  palazzo  ducale  e  della  chiesa  ove  si  coo- 
servavano.  Prese  perd  grande  abbaglio  il  prof.  Thomas  neila  Beilage  del- 
V  Allgemeine  Zeitung  (Il  giugno  1854),  cilando  come  una  relazione  del 
comandanle  della  flotta  d'Abido  nel  1 196,  una  carta  che  non  e  se  non  una 
convensione  coll*  equipaggio  per  un  preslilo  a  (fine  di  conlinuare  a  riroa- 
ncre  in  quella  slazione.  La  pubblichiamo  allresi  nei  document!.  Nel  li- 
bro Albus  nell'  I.  R.  Architio  a  Vienna  esisle  allra  relazione  del  Bailo  Mar- 
silio  Zorzi  a  Tiro  deiraono  1242;  nol  abbiamo  preferito  quella  del  Ckogna 
come  piu  anlica  e  piu  interessanle. 
(W)  Ubro  Orberus,  p  20. 
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ranta  e  fmo  a  sessanta,  onde  il  senato  venne  inline  ad  es- 
ser  composto  di  cento venli  individui. 

IV.  Consiglio  dei  Quaranta  o  Quarantia.  A  questo  Con- 
siglio appartenevano  oltre  ai  giudizii  civili  e  criminal]  in 
ultima  istanza  anche  i  principal  affari  pubblici  e  di  Stato 
che  vcnivano  poi  portati  al  Maggior  Consiglio ;  vegliava 
allc  cose  della  zecca,  dell'oro,  dell'argento,  del  rame :  in- 
tervcniva  regolarmente  nel  senato,  onde  per  la  sua  impor- 
ianza  non  potevano  esservi  elelti  se  non  Consiglieri,  Giu- 
dici,  Avogadori,  uomini  insomnia  di  sperimentala  capacita; 
anzi  ristrettasi  1' aristocrazia,  fu  stanziato  nel  4298  (4), 
chc  alcuno  non  potesse  essere  dei  Quaranta,  se  prima  egli 
stesso,  il  padre  o  Tavo  non  avesse  seduto  nel  Maggior  Con- 
siglio. La  Quarantia  avca  particolare  stanza  nel  Palazzo  ove 
adunavasi  altresi  a  dare  udienza  agli  ambasciatori  esteri, 
udire  le  lagnanze  delle  citta  e  provincie  suddite,  lcggere 
le  Icltere  e  maturare  le  deliberazioni  da  proporsi  poi  al 
Maggior  Consiglio.  Nel  secolo  XV,  separate  le  materie  civiK 
dalle  criminali,  ebbero  origine  due  Quarantie,  cioe  la  civile 
e  la  criminate. 

Cosi  il  Maggior  Consiglio,  il  Minore,  il  Senato  o  Pre- 
gadi  e  la  Quarantia,  tutli  preseduti  dal  doge,  forma va no 
la  base  su  cui  fondavasi  tutto  I'ordinamento  della  veneziana 
repubblica,  nel  secolo  XIII,  e  da  essa  poi  si  diramavano  le 
altre  numerose  magistrature  delle  quali  verrem  dicendo  net 
seguente  capitolo.  '':"! 

(1)  Libro  d'  oro  II  201.  Questo  libro  detto  d'  oro  del  M.  C.  e  bene  a 
distinguersi  dal  libro  d*  oro  della  nobilta  veoela,  Utitallo,  come  si  dlsse,  nel 
•ecolo  XVI. 


CAPITOLO  QUARTO. 


Provvedlmenti  ioienu  relaiivi  alia  giuslizia,  al  commtrcio ,  aila  naviga- 
zione,  alle  flnanze,  alle  arti  c  alia  milizia,  alia  polizia,  alia  beneli- 
ceiua,  al  lavori  pubblici.  Cultura. 


I.  Irappoiche  pci  varii  incendii  chc  piu  volte  guaslaro- 
no  ilducale  Palazzo  c  I'anuessa  Basilica,  ovc  si  conservavano 
gli  archivii  dello  Stato,  tante  carte  andarono  perdu te  merce 
delle  quali  ci  sarebbero  senza  dubbio  pervcnuti  abbondanti 
schiarimenti  suHe  prime  epoche  della  Repubblica,sul  suogo- 
verno  esulle  sue  leggi,hanoo  a  stimarsi  preziosissime  quelle 
poche  notizie  che  con  diligeote  ricerca  ci  venue  fatto  di  rag- 
granellare,  ma  cbe  spargono  nuova  luce  su  quella  parle  prin- 
cipalissima  nel  reggimento  d'uno  Stato,  ch'  e  1'amministra- 
zione  della  giuslizia.  Che  questa  fosse  scmpre  nclla  mentc 
e  neir  intenzione  de'  reggitori  della  Repubblica,  certo  nes- 
suno  vorra  negare,  tanto  souo  piclosi,  lanto  lespirano  san- 
tita  di  propouimento  gli  esordii  lutli  delle  leggi,  tanto  nc 
fanno  testimonianza  le  varic  magistraturc  islituilc  a  render 
ragione  a  ciascuno,  e  il  giuramenlo  clie  di  cid  fare  presla- 
vano.  Gia  abbiamo  toceato  allrove  del  Magistral*)  del  Pro- 
prio,  primo  tribunale  permanentc  del  foro.  veneziauo  nello 
cause  chili,  al  quale  \eone  poi  aggiimto  quello  del  Fora- 
stier  (i);  indi  s'  islituirono  tli  mano  in  mano,  secondo  i  l>i- 
sogni,  i  Cinque  alia  Pace  per  le  risse  Ira  il  basso  popolo  e 
il  Magistrate*  del  Mobile  per  le  lili  di  poca  entita,  a  sollievo 
di  quelli  del  Proprio  e  del  PelizjoH  cioe  de*  ( Hudk  i  della 

(i)  Vedi  De  Advocaloribus  foritlerior,  (1*2  sett  1286)  lenuti  n«l  esrr- 
••iiarf  |)untualmente  il  loro  uflii  io.  Libro  Zan$tta,  I.  p.  16 
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Corte  del  doge  (1),  magislralura  <|tiesl'nltimo  di  grande  rc- 
tazione  con  proprio  capilolare  deilo  Slaluto  c  a\cnte  fa- 
colta  di  giudizio  in  qualunque  civile  controvcrsia ;  come  a 
sollievo  dei  Procuratori  di  s.  Marco,  incaricali  nel  4269 
anche  dclla  tutela  dei  pupilli  e  dei  mentecatti,  fu  inlro- 
dotto  il  Magistrate  del  Procurator  per  le  controversic  in 
materia  appunto  di  lutelc.,  di  lestamenti,  di  doti.  Tutte  poi 
le  accennate  Magislralurc  mettevano  capo  alia  Quarantia, 
come  a  tribunate  supremo,  specialmente  nel  criminate. 

Ma  cid  che  sommamente  importa  e  il  conoscere  qual 
fosse  il  procedimento  penalc  Ira  i  Veneziani  nel  sccolo  XIII, 
che  da  nes&uno  peranco  fu  messo,  come  doveasi,  in  chiaro, 
c  dal  quale  pur  dipcnde  principalmente  J'  idea  che  abbia- 
mo  a  farci  deiramminislrazione  delta  giuslizia  nella  Repub- 
blica  a  quei  tempi  e  del  grado  di  civilla  dc'  suoi  reggitori. 
Quclli  che  scrissero  (inora  delle  cose  criminali ,  non  di- 
stinsero  i  tempi,  e  le  notizie  che  ne  diedero,  sono  a  rifc- 
rirsi  per  lo  piu  ai  sccoli  XV  e  XVI.  Laonde  sarcmo  con- 
tent! se,  grazie  alle  nostre  indagini,  riusciremo  a  dare  no* 
zioni  piu  precise  intorno  a  questa  materia  nel  sccolo  deci- 
moterzo,  e  se  per  le  leggi  stesse,  che  cileremo,  molti  pre- 
giudizii  e  false  idee  vcrranno  a  distruggersi. 

La  denunzia  era  o  palese  per  parte  dell'  offeso,  del  ca- 
po di  conlrada  o  d'  altri,  oppure  sccreta,  nel  qual  caso  non 
accettavasi  se  non  con  grande  riserbo  e  prudeuza  (12).  Se 
la  pubblica  autorita  non  riusciva  ad  impadronirsi  delf  im- 
pulalo,  veniva  questo  eilato  a  comparire  entro  cerlo  Icrmi- 
ne,  c  mancando,  era  bandito.  Venuto  che  fosse  nelle  mani 
della  giustizia  avca  a  sostenere  tin  interrogalorio  c  stamlo 

ii)  T.I,  p  340c  II,  p.  244. 

(2)  Vedremo  quantn  difficolla  ri  fosse  ad  accrllarc  c  dar  corso  ail 
una  denunzia  sccrela,  nllorche  pirlernno  di  questo  nel  Consiglio  dei  Men, 
al  quale  >ien  fallo  romunomciHo  il  roassimn  cariro  di  codosia  farcenda. 
Vol.  II.  46 
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feruio  sul  niego,  non  ostante  le  deposizioui  giurate  dc'testi- 
monii,  egli  era  sottoposto,  secondo  il  costume  geoerale  del 
tempo,  alia  tortura.La  quale  era  di  due  specie:  o  della  corda, 
o  del  fuoco,  ma  ad  amministrarla  Hchiedevasi  V  accordo  di 
parccchi  magistrati  e  la  loro  presenza  (4).  II  reo  avea  cam- 
po  alia  piu  ampia  difcsa,  poiche  o  avea  il  suo  avvocato,  od 
eragli  dato  d'  uflicio  (2),  e  gli  stessi  parenti  ed  amici  avea- 
110  (acolta  di  dire  in  due  Gonsigli  quanto  credessero  in  sua 
scusa  (3).  Utili  provedimenti  furooo  fatti  circa  agli  avvo- 
cati,  e  perche  lealmentc  difendessero  il  loro  cliente  (4)  e 
perche  non  si  facessero  pagare  eccessivamenle  la  loro  ope- 

( 1 )  Part  fait  capta  q.  qn.  debebit  atiq.  marturiari  debeanl  ibi  esse 
solum  duo  ex  consitiarior.  et  unum  ex  capitibut  de  XL,  tret  ex  dominis  di 
nocte,et  u Hum  ex  advocaloribut  cois,  el  proiiciantur  texeras  inter  consilia- 
riot  q.  duo  ex  iptit  debeanl  ibi  esse  et  similiter  proiiciantur  inter  capita 
el  similiter  inter  advocalores  cois  et  similiter  inter  illos  de  noete.  Coma* 
ne  lv  p.  2G.  feb.  1281,  M.  V.  Fu  fallo  aocbe  obbligo  ai  Consiglieri  ed  allri 
magistral!  d'  infbrmare  it  doge  di  quelli  che  erano  stati  martorloU  c  sen- 
tire  da  lui  che  cosa  avewero  a  fare,  18  fcbbraio  1290  M.  V. 

(2)  Capta  fail  pars  q  quocumque  alicui  person*  dabitur  aliquis  sa- 
piens pro  advocalo  seu  qui  modo  datus  est,  debeat  idem  advocatus  jurare 
a  sancta  Dei  Evangelia,  non  committere  dolum,  falsitatem  ,  maliciam  . 
vet  fraudem  et  q.  rede  et  legaliter  facient  dictum  factum  et  dictam  advo- 
caciam  nec  plaritum  modo  aliquo  dilatabunt  per  fraudem  ted  venient  et 
stabunt  sicut  slant  illi  de  Proprio  et  tenentur  (t273,  6  no?.  Socius  54  t.) 
Solto  il  doge  Soranzo  (1312  1328)  fnrono  eletU  died  avocaliper  ogni  corte 
per  avocar  per  quelli  che  non  sanno  dir  loro  raxon.  Cron.  Magno. 

(3)  Si  aliquis  placitabitur  per  advocalores  cois. . .  q.  advocatores  pro 
votnuni  et  ipse  qdi  ptacitabilur  et  propinqui  et  amici  ipsius  in  excusatio 
ntm  sui  possinl  dicere  in  duob.  consiliis  ilium  quod  eis  vidcbitur  (1261) 
Roan  I.  E  l.ibro  d'Oro  IV,  p.  11.  Quod  eo  quod  unum  consilium  est  con- 
tinent q.  in  facto  iltor.  qui  plaeitanlur  per  advocalores  cois  non  possint 
transacts  duob.  consiliis  legi  alie  scripture  que  fuerint  lecle  in  duob. 
primis  consiliis  el  istud  consilium  sepe  ignoratur  per  illos  qui  placitan- 
lur,  credentes  posse  suam  defensionem  dare  in  scriptis,  q.  posset  juribus 
humimtm  non  modicum  preijudicium  afftrre^vadit  pars  q.ul  res  equaliter 
el  jnxle  procedal  ex  omni  parte  addatur  in  capitulare  advocator,  cois  q 
antequam  veniant  ad  Consilium  pro  plavitando  aliquem  faciant  illi  quern 
placebit  legi  antedietum  consilium  at  possit  et  sciant  si  votuerint  de  sua 
drfensioue  et  jarib.  prodaeere  in  scriptis  sibi  procidere ,  22  die  1327 

O)  Vt-di  sopra  alia  nola  2 
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ra,  onde  venue  loro  per  lino  stabilita  la  tariffs  (4).  Chiuso  il 
processo,  e  raccolli  tutti  gli  atti,  faceasene  la  lettura  nel 
Consiglio  c  colla  formula,  se  dopo  quanto  avete  lelto  ed  in- 
teso  vi  party  ecc.  passavasi,  quando  in  cid  concorreva  il  vo- 
luto  nnmero  di  snffragi,  alia  condanna.  Nel  che  e  d'  uopo 
chiamare  i'altenzione  al  roodo  con  cbe  procedevasi  e  pel 
quale  era  aperta  la  via  a  mitigare  ed  anche  cambiare  affatto 
le  pene  atroci  contenute  nello  Statuto.  Iniperciocche,  rico- 
nosciuta  e  pronunziata  la  reita  dell'imputalo,  davasi  a  cia- 
scuno  del  Consiglio  una  pallottola  e  proposla  la  pena,  gi- 
ravano  tre  bossoli,  1'uno  pei  voti  aflermativi,  Tallro  pei  ne- 
gative il  lerzo  pei  non  sinceri  ossia  dubbii,  volendo  per 
tal  modo  lasciar  libero  alio  coscienze  troppo  scrupolose  o 
a  quelli  che  non  si  fossero  formati  un'  idea  ben  chiara  e 
sicura  del  fatto,  di  astenersi  dal  procedere  nella  dubhiezza 
loro  circa  I'innocenza  o  la  reita  dell' accusato ;  se  la  pena 
proposta  non  riportava  il  numero  voluto  di  suflragi,  pas* 
savasi  ad  aUra,  e  cosi  di  seguito,  finche  una  fosse  approva- 
ls. Tanto  in  questa  come  in  altre  delibcrazioni,  venivano 
esclusi  dal  Consiglio  glindividui  uniti  di  parcntela  colla  per- 
sona intorno  alia  quale  avessesi  a  deliberarc,  il  che  dicevasl 
cacciare. 

Le  carceri  erano  aflidate  in  ispecialita  al  doge,  il  quale 
dovea  provedere  che  fossero  ben  custoditc,  cd  era  obbligo 
di  due  consiglieri  di  recarsi  in  esse  ogni  mese,  interrogar- 
vi  i  detenuti  e  riferire  le  loro  lagnanzc  e  i  desiderii  al  prin- 
cipe  (2). 

(1)  Capta  fuitpars  q.  advocator  q.  per  dnm.ducem  et  contiliar.dabitur 
cuicumque  per  tone  vel  pertonit  non  postit  accipere  de  aliquo  placito  de 
libr.  £,  vel  inde  infer,  ull.  tol.  XX  parvor.  et  de  placito  librar.  L,  utq. 
ad  lib.  C.  ultra  s.  XL  parvor.  et  a  lib.  C.  sup.,  utq.  ultr,  diclot  t.  AX,  et 
insuper  unam  p.  cent,  ad  parvos  de  illo  q.  erit  plus.  —  E  non  riceva 
doni  sol lo  pena  dl  essergli  vielalo  I'esercizio  per  anni  cinque.  1287  sell.  13. 

(2)  Capta  fuit  part  q.  addatur  in  Capitul.  Contiliarior.  qui  de  retero 
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Tutt'  i  proccssi  cd  atti  relativi  di  accuse,  (estimoniau- 
zo,  difese  c  sentence  crano  dagli  Avogadori  fattc  registrare 
per  mano  di  due  notai  in  apposilo  libro,  che  conscrvato  ge- 
losamente  faccva  prova  delta  regolarita  dei  giudizii  (4).  Era 
inline  obbligo  degli  Avogadori  di  Comuny  come  di  tutli  gli 
altri  magistrati,  di  prcscntare  air  uscir  di  carica,  cbe  per 
solito  durava  da  un  anno  a  sedici  mesi,  una  memoria  delle 
osscrvazioni  fatte  c  delle  riforroe  e  dei  miglioramenti  op- 
portuni  ad  introdursi  uel  proprio  rarao  d'  amministrazio- 
nc  (2)^  provvedimcnto  questo  da  uon  potersi  mai  ahbastan- 
za  commendarc  e  che  moslra  nel  governo  un  desiderio  vi- 
vissimo  del  nieglio,  un'  altenzione  aminirabile  a  profittare 
deir  esperienza  c  a  favorire  il  progresso. 

Lc  leggi  inollre  provvedevano  che  nei  Iribunali  non  po- 
tcsse  uno  essere  avvocato  ovc  sedesse  giudice  il  padre  o  il 
fralello  (28  giugno  1296) ,  uon  potessc  un  notaio  essere 
esecutorc  lestamenlario  (II  sett.  1278),  nc  inserire  arlicoli 

eligentur  el  illi  qui  nunc  sunt  teneant  p.  hoc  consilium  q.  de  celero  duo 
congiliarii  qui  habebunt  mensem  debeant  a  principio  mentis  ipsius  in- 
fra octo  dies  inquire  re  et  eercare  omnes  et  singula*  personas,  que  sunt 
et  erunt  detente  in  carcerib.  seu  cameris  palatii  et  causas  seu  occasiones 
pro  quibus  erunt  detente  et  postea  infra  dies  octo  debeant  dare  notitiam 
dno  duci  et  consiliariis.  4  nov.  1287.  Nell  a  Promissiooc  di  Antonio  Venier 
(1382)  questo  doge  obbligavasi  a  far  chiamare  ogni  mese  i  giudici  di  Palazzo 
racroroandando  loro  II  sollecito  spaccio  delle  cause,  secondo  buona  giusti- 
zia,  a  qualunque  classc  di  pcrsone,  licet  magnis*  mediocribus  et  inferio- 
ribus,  non  habendo  respectum  aliquetn  ad  ullam  personam  el  sit  cujus- 
cumq.  conditionis  esse  vellet.  Gli  Uflkiali  di  Nolle  erano  tenuti  a  portar- 
gli  ogni  mese  i  proctssi  dei  furtl  cd  omicidii  nffinche  II  doge  provtedesse 
alia  pronla  giustizia. 

(1)  Libro  Comune  I,  1271  a  p.  62  I.  e  Libro  d*  Oro,  102. 

(2)  C.  F.  P.  q  ponatur  in  capitularib.judicum  de  Proprio  et  omnium 
judicatum  et  omnium  advocator,  curie  Palatii  et  jurent  quod  ponent 
in  scrlptis  omne  illud  quod  eis  utile  videbitur  in  suis  offiliis  addendum 
vel  minuendum  et  scrip  turn  illud  dabunt  et  consign  abunt  dno  duci  et 
consiliariis  et  capitibus  de  XL  ante  exitum  sui  offltii  bona  fide  line  frau- 
de  et  It.  Dux  mm  suo  consilio  lenealur  facere  scribi  el  poni  in  quaterno 
comunis  ad  memoriam  retinendam.  12  sett.  1250. 
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in  un  testamcnto  sulla  semplice  asserzione  d'un  ecclesiasti- 
co  (1);  quelli  che  tenessero  possession!  nel  Trivigiano  o  nel 
Ferrarese  dovessero  uscirc  dal  Consiglio,  qua n do  si  traU 
lassc  di  cose  pertinenti  a  quelle  proviocie  (2) :  i  Rettori 
nelle  proviocie  d'oltreniare  nou  potessero  esercitarvi  com- 
mercio,  d6  acceltar  doni,  ne  lcgare  intimita  coi  cittadini : 
lalvolta  era  loro  victalo  perfino  di  condursoco  la  moglie  (3) 
per  evilare  le  eccessive  spese  c  quiodi  la  tentaziooe  al  com- 
meUere  ingiustizia.  Ma  qua u to  lodevoli  erano  le  intenzioni, 
altrettanto  convien  deplorare  la  poca  loro  efficacia,  che  ci 
vien  altestata  dalla  frequente  rinnovazione  delle  leggi  in 
proposito  e  delle  minacce  ai  prevaricator!.  Imperciocchc  due 
appariscono  essere  state  in  ogni  tempo  le  piaghe  della  vene- 
ziana  Repubblica.,  il  broglio  od  ambito  e  la  rilassatezza  nel 
mandar  ad  effetto  le  decretate  leggi.  Adunavansi  i  nobili  solto 
alle  loggie  del  Palazzo  ducale  collocate  suH'antico  oruo/o  (4) 
od  ortaglia,  qual  era  V  aspetto  che  presentava  in  origine  la 
piazza  s.  Marco,  e  cola  discutevano  dei  propri  affari  e  delle 
cose  della  Rcpubblica  prima  di  recarsi  ai  Cod  sigh*.  Cola 
i  miuori  complimentavano  i  maggiori  e  si  raccomandavano, 
cola  il  giovauc  patrizio,  che  per  la  prima  \olla  avca  seggio 
nel  Consiglio,  veniva  presentato  ai  suoi  colleghi,  ed  i  pre- 
senlatori  ed  i  prescntali  si  chiainavano  quind'innanzi  com- 
pari  striugeudo  una  specie  di  parentela  civile  che  durava 
tulta  la  vita ;  cola  iufiue  compariva,  tolta  la  stola  dalle  spalle 
e  rccatalasi  sul  braccio,  il  che  diceva  calur  $lola9  chi  avea 
a  domandare  una  grazia,  chi  aspirava  ad  una  dignita  o  ma- 
gislratura,  facendogli  corte  i  parcnti,  gli  amid.  Cosi  Fam- 


(1)  Llbro  Pilotu*  6  not.  1296  p.  529  I. 

(2)  Leggi  Stalularie  del  M.  C.  I.  XIV,  anno  1290. 

(3)  3  giugno  1270  D'oro  I,  relativamcnle  al  duca  di  Crcla 

(!)  Percid  la  chlesa  asgrgh.ua  ai  Tempiori,  nel  silo  or.i  doilo  I*  A*ren< 
sionc,  chiamavasi  *.  Maria  in  Capite  frro/if. 
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bito,  le  clientele,  le  raccomandazioni  non  cessarono  mai 
di  esercitare  la  funesta  loro  influenza,  come  gia  nelf  antica 
Roma,  ed  invano  cambiavansi  ad  ogni  tratto  o  regolavansi 
le  forme  delle  ballottazioni  e  delle  elezioni,  invano  a  sod- 
disfare  alle  ambizioni  e  al  bisogno  de'nobili  inferiori  si  au- 
mentavano,  fors'anco  a  dismisura,  gli  ufficii;  invano  le  leggi 
scendevano  fino  a  minuziose  disposizioni,  come  proibendo 
agli  ufliciali  superior!  di  ricevere  alcun  paslo  dai  subalterni, 
(8  ott  4251),  ai  preposti  alle  beccherie  di  accettare  dooi 
dai  beccai  o  fare  con  loro  societa  (10  die.  4277)  ec,  che  la 
mala  abitudine,  le  compiacenze,  la  capidigia  piu  potevano 
che  non  le  leggi. 

Ad  ogni  modo  non  possiamo  non  riconoscere  di  quan- 
ta la  veneziana  Repubblica  precedesse  tutli  gli  altri  Stati 
d'Europa  nell'idea  della  giustizia  e  nei  prowedimenti  a  be- 
ne amministrarla  (I). 

Era  questa  una  natural  conseguenza  delle  romane  Ira- 
dizioni  che  in  Yenezia  si  conservarono  non  interrotte,  e  che 
servirono  di  base  alia  propria  legislazione,  come  da  esse 
pare  e  dai  generale  costume  dei  tempi  derivarono  le  pene 

(1)  Merila  singolar  coosidcrazione  la  segueole  legge  che  impone  ai 
gludici  d'istruire  i  forestieri,  o  chi  per  ignoranza  non  presenlasse  le  sue 
carte  in  ordine,  del  modo  come  queste  abbiano  a  Tarsi,  anxicne  rimaadarli 
aspramente  coo  danoo  della  glttsUzia. 

1317,  13  sept.  InM.  C. 

Cum  accidat  $aepe  in  Curtis  quae  habent  solum  ratione  et  nonjusti- 
tiam  q.pttenles  licentiantur  ajudicib.,  dicentibust  quod  praeeepta  sua 
non  bene  Mtant  et  quod  non  tunt  in  ordine  et  propterea  dilatontur  jura 
petentium,  quod  quandoque  vel  tedio,  vel  onere  expensarumt  et  specia- 
liter  pauper es  et  fore nses  eoguntur  relinquere  jura  sua  in  eor.  mult  urn 
praejudicium  atque  damnum,  quod  est  contra  intentionem  terrae  et  in 
defectu  justitiae.  —  C  F.  P.  quod  injungalur  omnib  judicib.  quod  de 
celero,  quando  aliquis  comparuerit  coram  eis*  qui  non  sit  in  ordine  tune 
debeant  et  teneantur  ei  dicere,  quare  non  sit  in  ordine  in  quo  puncto  vel 
punctis  consistit  defectus,  ut  ille  qui  petit,  sciet  corrigere  el  erne ndart 
factum  suum  el  alias  ponere  se  in  ordine  et  per  hoc  non  totletur  nee  im- 
pediturjus  alterius.  ted  polius  adimpletur  et  expeditur.  D'oro.  c.  169. 
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alroci  e  l1  uso  delta  tortura,  e  quelle  e  questa  peri  per  op- 
portuui  regolamenli  modificate. 

II.  Dopo  aver  detto  delta  giustisia  ragion  vuole  che  si 
tratti  del  commercio,  parte,  come  ognun  sa,  principalissi- 
ma,  anzi  anima  e  vita  delta  veneziana  Repubblica.  Del  quale 
non  abbiamo  lasciato  di  dare  an  che  per  1'addietro  vari  cen- 
ni  ove  la  materia  il  richiedeva  e  tornavaci  phi  acconcio(i), 
e  specialmente  in  sullo  spirare  del  secolo  XI  (2),  come  di- 
cemmo  altresi  degli  statuti  nautici  del  Tiepolo  e  detto  Ze- 
do  (3) j  attendendo  per6  a  presentarne  ud  quadro  piu  com* 
piuto  e  a  discorrere  delle  norme  che  lo  regolavano,  atlorche 
piu  abbondanti  avessimo  avuto  i  document!,  onde  non  av- 
vcnturarci  ad  altribuire  a  quei  primi  secoli  quanto  ebbe 
svolgimcnto  soltanto  nei  successivi.  £  per  raccogliere  le 
sparse  fila,  ricorderemo  come  fosse  Aquiteja  centro  d'este- 
sissimo  commercio  fino  dai  tempi  romani,  e  ad  essa  e  ai  iidi 
vicini  approdassero  vascelli  fino  dull'  Africa,  dall'  Egitto  e 
dall'  Orienle  (4)  ed  in  essa  risedesse  il  Prefetto  deUa  classe 
dei  Veneti.  loo  lire  era  Malamocco  fino  dai  tempi  di  Stra- 
bone  luogo  di  grande  passaggio  al  commercio  di  Pa  do  v  a  (5), 
e  da  tutte  le  notizie  a  noi  pervenute  e  uopo  conchiudere 
che  gran  parte  atmeno  detle  isole  della  Luguoa  avessero 
antichissima  popolazione,  la  quale  dovea  comporsi  di  varie 
schiatte  come  primitiva  veneta,  etrusca,  euganea,  latina  e 

(l;  Tomo  I,  pag.  175,  198,  328,  etc. 

(2)  Tomo  I,  pag.  334. 

(3)  Tomo  II,  pag.  24*2. 
(*)FiliasilU,  372. 

(5)  Propius  paludes  situm  est  Patavium,  omnium  ejus  regionis  ur- 
bium  praeslantissima,  in  qua  ajunt  nuper  (a'lempi  di  A u gusto  o  Tlberlo) 
eensos  fuisse  tC  viros  equestres,  el  antiquitus  ad  bellum  miUebal  CTLX 
mililum  millia ;  multitudo  etiam  mercium  quae  Romam  ad  mtrcatum 
mittunt  Patavini,  cum  aliarum  turn  vestimentorum,  ostendunt  quantum 
et  viris  et  opibus  urbs  ea  polleat.  Ad  earn  a  man  subvtctio  est  adverso 
fiumine  per  paludes  ad  stadia  CCL,  ex  mag,»o  portu,cuiy  ut  et  flumini 
nomen  est  Medoaco,  Strabone  L.  V. 
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via  discorrendo  secondo  i  varii  tempi  e  le  varie  cagioni  cbe 
dalla  vicioa  terraferma  Ic  eondussero.  Gosi  alia  grande  im- 
migrazione  avveouta  nei  secoli  V  e  VI,  i  profughi  dal  Ye- 
neto  e  dall'  Istria  ed  anche  dalla  Romagna  (l)trovavano 
nelle  isolc  loro  compaesani,  trovavano  e  scco  porlavano 
quanta  di  romana  civilta,  di  roinaue  arti  e  scienza  aucor  ri- 
manevano.  Poterono  quindi  dare  maggior  incremento  alia 
navigazione  e  al  commercio,  prima  colic  vicioe  citta  lito- 
rali  per  le  ben  note  vie  della  Laguna,  poi  anche  con  altre 
piu  mediterranec  pei  fiumi  che  nelle  Lagune  mcttevano,  in- 
fine  coi  varii  porti  della  Romagna  (2)  e  di  mano  in  mr.no 
persino  con  Gostantinopoli,  che  acoglieva  di  buou  grado  i 
loro  mercatauli,  come  acccnna  la  tradizione  dei  favori  loro 
accordati  da  Longino  (3),  non  vera  forse  nei  particolari, 
raa  certo  nell'cssenza,  dappoiche  molto  dovea  importare  a 
quell'  impero  di  mantenersi  in  buona  relazione  coi  Venezia- 
ni,  la  cui  giacitura  fornivagli  un  punto  strategico  di  roassi- 
ma  rilevanza  per  la  conservazione  del  suo  dominio  in  Italia. 
Delia  frcquenza  del  commercio  vencziano  a  Costautinopoli 
fanno  testimonionza  gli  stcssi  scrittori  gcrmanici  (4),  i  quali 
raceontano  che  mercatanli  veneziani  porlavano  a  vendere  ai 
baroni  e  signori  di  Carlomagno  sotto  Pa  via  (774),  porpore, 
tappeti,  panni  d' oro,  veli  di  seta,  veli  a  trapimto,  bisso , 
pennc  di  pavone  e  di  struzzo,  non  che  altre  che  si  diccva- 
no  di  fenice,  cbano,  perlc,  gem  me  cd  ogni  altro  oggetto  di 
Iusso,  cose  tulle  che  da  cola  venivano  riliralc.  Qualehe  re- 
lazione coirinterno  della  Germania  fmo  dal  secolo  IX  po- 
trebbe  argomentarsi  dalla  nolizia  che  ei  danuo  i  rronisli 


(1)  Vcdi  i  nomi  delle  famiglie  ueir  Atlinatt. 

<*)  Faoluzzi  I,  p.  31.  Cod.  JTa<>.  carta  n.  66  e  p.  37,  carta  n.  73. 

(3)  T.  1,  p.  81. 

(4)  De  reb.  bellic  f.  J/,  t  III  od  aliri :  l.uilpr.  I.eyat.  in  Mural  /?  /. 
Script.  I,  187. 
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<)i  quel  paesc  (1),  deH'inlenso  frcddo  dcir  anno  8G0  per  cui 
1c  raerci  si  trasportavano  sui  carri  |>cr  1'agghiacciala  lagu- 
na:  indubilabile  c  poi  quclla  rclazionc  ncl  sccolo  X  pel  di- 
vielo  del  doge  Pietro  Candiano  ai  Vencziani  di  prender  let- 
terc  dalle  parti  d'  Italia,  dclla  Baviera ,  delta  Sassonia  cd 
al Ire  per  recarle  a  Gostantinopoli  (2).  L'  iuipcro  di  Teodo- 
rico  cbe  si  estendeva  ncll'  Italia  cd  in  gran  parte  dclla  Gcr* 
mania,  come  altrcsi  molto  verso  1'  Orientc,  avca  mantcnulo 
vivo  il  commcrciOj  che  fu  poi  conlinuato  dagli  Avari  c  dai 
Bulgari  (3),  c  verso  il  millc  varii  mcrcati  troviamo  istiluili 
in  parecchie  citta  dclla  Germania  (4),  ne  i  Vcneziaui  avran* 
no  lasciato  per  certo  di  recarvisi.  Per  tal  modo  cssi  veni- 
vano  in  possesso  dell'  ambra,  che  gia  ai  tempi  romani  gli 
uomini  del  Baltico  porlavano  a  Carnuutura  fra  Prcsburgo 
c  Vienna,  per  consegnarla  a  gli  Heneti  o  Vcneli  abitanti  fra 
la  Pannonia  c  1'  Adriatico  (5). 

Per  la  via  di  Gostantinopoli,  i  Vencziani  ri  lira  vano  le 
produzioni  dclla  Russia,  come  pelli,  rnelc,  ccra,  c  gli  schia- 
vi  che  fino  dal  secolo  X  i  Russi  portavano  in  quclla  citta  (6) 
c  ch'  essi  poi  trasportavano  in  Italia.,  nella  Francia  c  nclla 
Spagna  (7). 

Pel  Mediterraneo,  che  i  Vencziani  solcavano  fino  dal 
sccolo  IX  in  tuttc  le  dirczioni,  cssi  cntravano  in  rclazionc 

(1)  Anna  I.  Fuld.  e  Berimann  Chron.  in  Kerlz,  Hon.  Germ.  //ill.  1. 1, 
p.  105. 

(2)  Vedi  Docum.  1. 1,  p.  37!,  372. 

(3)  Cedrcnus  I.  II,  p.  407  cdiz.  di  Veil.  Lto  Grammaticu$  p.  370 

(4)  Macphcrson  Annate*  of  Commerce. 

(5)  Pliniu*  Hist.  nat.  I.  XXXVII,  c.  3. 

(6)  Karamsin  St. di  Russia,  I.I,  31  i,  delta  trad.  ilal. 

(7;  Mazudi  (sec.  XI)  in  Silv.  dc  Sacy  Ckrcslotnatie  arabe  1.11,520.  Lun< 
ciulph  senior.  I.  II.  c.  18,  in  J/wr.  R.  J.  S.  t.  IV.  E  lino  dal  750  racconla  Ana- 
siasio  oella  *Ua  di  papa  Zacearia:  Coniigil  plures  Veneiicor.  hanc  Romam 
venisst  in  urbem  negotiators  ot  multitudincm  niancipior.  virilis  scilicet 
ct  ftminini  generis  emere  visi  sunt,  quo*  in  Africam  ad  paganam  yen- 
tern  nitebantur  deduccrc 

Vol.  II  -'»7 
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cogli  stessi  Saraceni,  invano  opponent}  i  papi.  Gia  la  Tras- 
lazione  del  corpo  di  s.  Marco  ci  fa  conoscere  vlu*  navigfi 
della  Repubhlica  approdavano  in  Alessandria,  anzi  nello 
stesso  secolo  troviamo  che  i  Veheziani  noleggiavano  i  loro 
legni  a'Saraceni  pcrfino  a  scopi  politici  c  militari,  come  la- 
incnta  papa  Leone  III  nella  sua  lettera  scrilla  a  Garloma- 
gno  (4)  ncll'813,  dicendo  che  i  messi  mandati  da'  Saraceni 
a  Iraltar  di  pace  erano  venuti  su  navigli  vencziani  e  che, 
incontrati  alcuni  legni  parliti  dalia  Spagna,  aveanli  brucia- 
ti.  II  qual  fatto  ci  e  altra  testimonianza  del  fall i to  tentalivo 
di  Pipino  contro  la  Repubhlica  nelf810j  poiche  la  vediamo 
tre  soli  anui  dopo  e  potente  sul  mare  e  libera  delle  sue 
nzioni.  Quindi  la  serie  de'trattati  a  tutela  del  suo  comraer- 
cio  cogl'  imperatori  d'  Oriente  e  d'Occidenle  in  quel  secolo 
e  ncl  susseguente ;  quindi  lc  mililari  iinprese  nella  Dalma- 
zia  e  contro  gli  Slavi,  i  Saraceui^  i  Normanni ;  quindi  infr- 
ne  i  molti  stabilimcnti  vencziani  (2)  a  Costantinopoli,  ed  i 
considerabili  privilegi  che  vi  godevano.  La  violazionc  dei 
quali  per  parte  degl'  imperatori  diede  poi  principal  motiro 
alia  presa  di  quella  citta  cseguita  dai  Veneziani  c  Francesi 
sul  principio  del  secolo  XIII,  onde  allora  pote  dirst  la  Re- 
pubhlica vcramentc  padrona  del  mar  Nero  ,  denominato  a 
que' tempi  mar  Maggiore,  e  steudentesi  dall' Ellesponto 
fino  al  mar  d'  Azof.  Erano  gli  emporii  principal!  di  con> 
mercio:  Laodicca^  che  Pimpcratorc  Emanuele,  nel  suo  Cri- 
sobolo  o  bolla  d'  oro  conccssa  ai  Vencziani,  qualifica  mo- 
gnam  Laodiceam,  Bursa  nella  Bitinia,  Galcedonia  ora  Scu- 
tari nel  Bosforo  Tracio,  Eraclca,  Sinopc,  INicca,  INicomedia, 

(1)  Atscmani  Script,  rer.  it.  t.  Ill,  194. 

(i)  Vedi  le  donazionl  alia  cbieaa  di  s.  Giorgio  fatte  dal  doge  Vilale 
Falier  (1090)  di  beni  posseduti  in  Costantinopoli,  e  nel  1147  furono  mandan 
ambascialori  allimperatore  per  r  osservanw  dei  privilegi  della  chiesa  di  i 
Giorgio  di  Rodosto,  e  dei  possedimenti  in  Costantinopoli.  Fl.  Corner  VIII. 
'222. 
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Amiso,  Trebisonda;  poi  piu  a  ponente  Apollooia  presso  al 
Damibio,  Silivrea,  Rodosto  e  Gallipoli  (i).  Airestremita  set- 
lentrionale,  incontrasi  la  penisola,  anlicamenle  appcllata 
Chersoneso  Taurica,  poi  Gazaria,  lnodernamente  Crimea, 
paesc  fertilissiroo,  di  cui  racconta  Slraboue,  gli  agricoltori 
pagassero  a  re  Mitridate  il  iributo  di  centottanlamila  mog- 
gia  di  grano  ed  i  Greci  ne  traevano  il  loro  bisoguo  di  fru- 
raento,  e  >  i  si  provvedevano  altresi  del  sale.  Non  lasciavano 
quindi  i  Veneziani  di  frequenlare  si  uberloso  paese  e  di  la 
piu  oltre  penelrando  venivauo  in  rclazione  con  Turchi,  Ar- 
meni  (2),  Arabi  e  lino  Mongoli  e  Tartari.  Imperciocche  in* 
nalzata  da  Gengiskan  la  potenza  di  questi  sul  principio  del 
secolo  XIII  a  dominatrice  dell'  Asia,  continuate  le  conquiste 
daisuoi  discendenti  Batukan  ed  Ulagu,  il  conimercio  delle 
Indie  venne  a  passarc  pei  loro  possedimenti.  I  mercatantij 
navigando  le  merci  pel  fiume  Indo  a  conlraria  dell'acqua, 
giungevano  fino  alia  Baltriana,  poi  caricate  sopra  i  cammelli 
1c  trasporlavano  fino  ai  frequenlalissimi  mercali  di  Bocara 
e  Samarcanda  c  fino  al  fiume  Gihon  od  Osso,  die  sbocca  nel 
Gaspio,  attaversalo  il  quale  arrivavauo  ad  Aslracan  alia  foce 
del  Volga,  c  quindi  alia  Tana,  ora  Azof.  Era  cola  un  cmporio 
commerciale  ragguardevolissimo  dei  Veneziani,  i  quali  avea- 
no  saputo  procacciarsi  grandi  privilegi  e  slabilimenti  dai 
principi  tartari,  mentrc  invece  a  Cafla,  poi  detta  Teodosia, 

ft)  Marin  IV,  Uf». 

(2)  II  pi6  aolico  iraltato  coll'Armenia  a  noi  giunto,  c  quello  col  re  Leo- 
ne I  della  slirpo  de'Rupini  1201  (da  noi  rilaio  a  p.  145)  per  cui  i  Veneziani 
ottenevano  libero  conimercio,  chicsa  c  fondaco  in  Malmislra  (Mopaueste), 
arbllrl  per  la  decUiono  dei  loro  litigi,  o  in  appello  all'  arcivescovo  di  Sis, 
salve  sempre  le  loro  merci  anche  se  ai  trovassero  su  naviglip  stranicro  nau- 
fragato,  salve  lo  ercdila.  Questo  documenlo  ci  fornlsce  ioollre  allra  prova 
che  giu  i  Veneziani  avcano  il  loro  codice  nautico,  diccudo  il  rc :  jus  Vene- 
turn  tamquam  mauro  obttrvabo  et  manutenebo.  Fu  pubklicalo  nel  n.°  29 
Appendice  dell' Arch.  St.  It. 
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primeggiavano  i  Gcnovesi  (1 ).  Era  questa  per6  una  via  mollo 
hinga  e  costosa,  dovcndo  lc  mcrci  passare  per  moltc  mani, 
e  frcqucntcroentc  alternarc  tra  il  viaggio  di  terra  e  quello 
di  acqua.  Laonde  fu  pcnsalo  a  trovarnc  un1  allra  per  1*  A- 
sia  antcriore  salendo  da  Bassora  per  l'Eufralc  a  Bag- 
dad (2),  per  poi  metier  capo  a  Tauris  o  Tebris  oell'  antica 
Media  (3).  Due  diverse  direzioni  prendcvano  da  cola  le  merci; 
Tuna  verso  maestro,  ai  porti  del  mar  Nero,  specialinente 
a  Trebisonda  (4);  l'alira  a  ponente  verso  Lajazzo  (Ajazzo) 
suJ  golfo  ora  detto  di  Alessandretta  nclla  Siria,  nel  paesc  dei 
Selgiucchi,  col  cui  sultano  Aladino  condusero  i  Veneziani  un 
trattato  fino  dal  42*9.  La  pratica  che  questi  aveano  delTA- 
sia  giovo  non  solo  grandementc  al  loro  eomraercio,  ma  al 
progresso  altresi  delle  umane  cognizioni  pei  viaggi  di  Mar- 
co Polo,  del  quale  parlando,  cosi  si  esprimc  1'  eruditissimo 
autore  della  Storia  delle  scienze  matematiche  in  Italia,  ii 
sig.  Libri :  «  Egli  ha  svclato  all1  Europa  V  esislenza  di  na- 
zioui  e  di  territorii,  dei  quali  per  lo  innanzi  non  si  aveva 
idea  alcuna,  egli  fece  fare  passi  giganteschi  alia  cosmogra- 
fia  e  alia  gcografia  fisica.  Niun  altro  ha  scoperlo  tanti  nuow 
paesi:  egli  segno  i  confini  orientali  del  contincnte  antico. 
La  Cina,  della  quale  i  nostri  maggiori  aveano  appena  so- 
spettato  T  esistenza,  I'  India  e  1'Oceano  Indiauo  che  si  male 
aveano  descritto,  V  Asia  centrale,  dove  non  erano  mai  pe- 
netrati,  si  conobbero  per  mezzo  di  Marco  Polo,  che  ci  con- 

(I)  Rarausio  1  e  llulimann  Sladtc^esen  im  Blitielaiier  1, 112  e  ar. 

(3)  A  partibut  Tartarorum,  scilicet  a  Baldach  {Bagdad)  el  Tkorisuj 
conducta  tuni  mercimonia.  Mar.  Saoudo  11  Tccchio  in  Bonfars  Gesta  a>, 
per  FrancoM  t.  II.  33. 

(3)  ■  Baldac  e  una  cilia  grande  nella  quale  era  U  cahffo,  cioe  il  pooiebe* 
di  tou'i  Saraceoi,  com  e  il  Papa  di  lull*  i  Cristiaoi,  e  per  mezzo  di  queUa 
eorre  un  gran  Same,  cioe  I'Eufraie,  pel  quale  i  mercadaoii  vao.no  c  >  eo«:ouo 
colle  loro  roercanzie  pel  mare  delle  Iodic  •  Viaggi  di  Marco  Polo. 

(4)  II  piu  antko  traiiato  coo  Trebisonda  e  del  1303,  ma  si  coatscrva 
solo  quello  del  1319. 
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scrvd  una  quantita  di  curiosl  fatli  sui  luoghi  da  lui  per- 
corsi.  Dopo  cinque  secoli  di  esplorazioni,  v*  hanno  ancora 
conlradc  conosciutc  solo  per  quanto  nc  scrissc  il  viaggia- 
tore  veneziano,  e  di  piu  nazioni  dell' Asia  non  abbiamo  al- 
tra  storia  se  non  quella  ch'  egli  ne  ha  tracciato.  Non  ci  vo- 
leva  che  un  impero  come  qucllo  dei  Mongoli  ed  un  uonio 
come  Marco  Polo  perche  da  un  solo  viaggiatore  si  potesse- 
ro  scoprirc  e  descrivere  tanti  paesi  in  una  volta.  L'  impero 
cretto  da  Gengiskan  e  crotlato ;  ma  1c  opere  e  le  scoperte 
del  viaggiatore  veneziano  vivranno  ancora  un  lungo  corso 
di  secoli.  Egli  e  quello  che  mosse  Colombo  alia  scoperta 
del  nuovo  mondo.  » 

La  famiglia  Polo  originaria  della  Dalmaziaavcapiantato 
ncl  4033  la  sua  dimora  a  Yenezia  (1),  ove  divenne  ricca  c 
polenle  pel  traffico,  e  ncl  secolo  XI II  gia  tcncva  stabiliroenti 
a  Gostantinopoli  ed  in  Soldachia.  Correva  il  4260  quando 
Nicolb  e  Maffio  fratelli  Polo,  trovandosi  a  Costantinopoli  con 
molte  loro  mcrcatanzie,  deliberarono  di  andare  in  mar  Mag- 
giore  per  vedere  di  piu  avvantaggiarsi  ed  accrcscere  il  loro 
capitale.  £  comprate  molte  bellissime  gioie  uavigarono  per 
quel  mare,  e  da  Soldachia  presero  cammino  per  terra  lino 
alia  corte  di  Berca  signore  d'  una  parte  della  Tartaria,  che 
risedeva  a  Bolgara.  PTebbero  liete  accoglienzc  e  prcziosis- 
simi  regali,  poi  successa  la  gucrra  di  quel  principc  con  Ula* 
gu  signore  dei  Tartari  del  Levante,  nella  quale  Berca  fu  del 
tulto  sconfitto,  decisero  di  conlinuare  il  loro  viaggio  piu 
innanzi  verso  Oriente^  atlravcrsarono  la  Tartaria  ed  arri- 
varono  a  Bocara.  Cola  incontrato  un  arabasciatore  di  Ulagti 
che  si  rccava  al  fratello  di  lui,  Cubilai  imperatorc  della  Ci- 
na,  acceltarono  Toflerta  che  qucgli  lor  fece  di  condurli  al- 
rimperatorc,  il  quale  non  avea  giammai  veduto  Latini.  Dopo 

(i)  I  Viaggi  di  Marco  Polo  tradotli  ed  illustrali  da  Vincenzo  Lazari 
Venezia,  1847. 
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un  anno  di  laticoso  viaggio  ,  non  perd  perduto  dai  nostri 
coraggiosi  e  diligenlissiini  viaggialori ,  chc  in  quello  rac- 
colsero  messe  preziosa  di  cogniztoni,  pervenncro  alia  corle 
di  Cubilai,  che  li  vide  assai  volentieri,  gF  interrogo  sulJa 
t-ondizionc  d'  Europa,  de'suoi  principi  e  de'suoi  Stali,  delle 
lingue,  della  rcligione  ecv  lc  quali  cose  udendo  com'  eran- 
gli  rife  rite  dai  Polo,  altaracnte  niaravigliossi  e  riiuandavali 
con  leltcrc  cominendatizie  al  papa,  e  con  ordini  a  tult'i  suoi 
dipendenti  di  lasciar  passare  senza  molestia  i  due  Veneziani. 
Tempi  proccllosi  ed  altre  cause  ritardarono  pero  la  loro 
partenza,  per  modo  che  solo  nel  4270  potcrono  rivedere 
Venezia. 

Trovarono  che  la  moglie  di  Nicolo  era  morta,  ma  che 
sopravviveale  un  fanciullo  nato  poco  dopo  la  partenza  di 
lui,  e  codeslo  fanciullo,  di  elcvato  ingegno  e  di  animo  ardilo, 
fu  appuoto  il  poi  tanto  famoso  Marco.  Riccvule  letterc  dai 
nuovo  papa  Gregorio  X  elclto  il  i  scttembre  1274,  s'a%via- 
rono  insieme  col  nipotc  per  tornare  a  Cubilai,  il  quale  rnolto 
si  allegro  della  loro  venula,  gli  onoro  c  rcgalo  granderaente 
e  pose  speciale  affctto  nel  giovine  Marco,  onde  appena  ebbe 
appresa  Li  lingua,  lo  mando  in  ambasciata  in  varie  parti,  lo 
nomind  governatore  d'  una  provincia  della  Gina  meridio- 
nalc,  ed  esscndogli  tornali  inolto  utili  nella  presa  della  citta 
di  Siangiangfu  le  catapulle  suggeritegli  dai  fratelli  Polo, 
non  sono  a  dirsi  le  ricchezze  di  che  li  ricolmava.  Poi  di 
loro  si  valse  per  accompagnare  la  figlia  a  lie  nozze  di  un 
lontano  principe  del  Levante,  c  siccome  essi  iusistevano  di 
voler  a  quest'  occasione  lornare  alia  loro  patria,  Cubilai  as- 
sai mal  volentieri  li  accomialo,  ed  essi  che  ben  gia  conosce- 
vano  rl  paese  per  terra,  vollero  questa  volta  intraprenderc 
il  viaggio  per  mare,  c  veleggiato  il  mar  della  Gina,  entra- 
rono  per  lo  slrelto  della  Sonda  nel  mar  Indiauo,  poi  da  que- 
sto  ad  Orinuz,  e  quindi  per  terra  a  Trebisonda,  donde  si  re- 
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carono  a  Costantinopoli,  indi  a  Negroporite  e  giuusero  a 
Venezia  nel  1295. 

Scoppid  la  gucrra  coi  Genovesi  c  Marco,  ciltadino  ma* 
gnanimo  e  valoroso,  si  trovo  alia  batlaglia  di  Ciurzola  e  fu 
con  Andrea  Dandolo  tra  i  prigionieri.  II  Dandolo  diede  del 
capo  neir  albero  della  nave  e  mori ;  egli  nelle  prigioni  di 
Genova  detto  a  Rusticiano  di  Pisa  la  storia  de'suoi  viaggi  e 
la  descrizionc  dei  paesi  e  dei  popoli  vcduti. Tomato  a  Vene- 
zia  fan  no  dopo  (1299)  per  la  pace  conchiusa,  nulla  piiidi  kii 
ci  racconta  la  storia.  e  sembra  die  chiudesse  modestaineute 
i  suoi  giorni  lasciando  Ire  figlie,  come  appare  da  I  suo  te- 
stamento  del  4323. 

II  racconto  che  i  Polo  fecero  al  loro  ritorno  delle  nie- 
raviglie  dell'  Asia,  lo  sfoggio  delle  riccbezze,  delle  gemme, 
delle  preziose  merci  raccolte  (4),  furono  certaniente  stiinolo 
ai  Veneziani  a  semprc  piu  estcndere  Ie  loro  comunicazioni 
con  quella  parte  del  mondo  (2).  Cosi  il  pepe,  il  galanga,  il 
zenzero,  i  chiovi  di  garofano.  le  noci  moscate,  e  le  allre 
droghe  delle  Indie,  il  rabarbaro,  il  muschio^  V  azzurro  ol- 
trauiarino,  le  pcrlc  d'Ormuz,  i  dalteri  di  Balsora,  Hndaco, 
la  lacca  finisshna,  i  panni  d'  ogni  sortad' Aleppo,  di  Bursa, 
di  Coslantinopoli,  di  Damasco,  i  mussolijii  di  Mussul,  la  por- 
pora,  i  cammellotti  d'Armenia,  1c  foglie  d'alloro,  il  zafferano 
delta  Grecia,  i  vini  bianchi  e  neri  di  Gandia  (3),  le  pellicce- 
rie  della  Russia,  i  prodotti  dell'  Ungheria,  erano  pel  Danu- 
bio  o  per  le  vie  di  terra  diflusi  dai  Veneziani  nell'  Occi- 
dente.  Un  privilegio  del  duca  d'Austria  agli  abitanli  di  Neu- 


(1)  II  libro  dei  viaggi  di  M.  Polo  ebbe  da  cid  il  tilolo  del  Milione. 

(2)  Trattalo  con  Cotelamurcan.  Marin  VI,  p.  71,  anno  1287.  furooo 
ambasciatori  Gio.  Quirini  e  Francesco  Bon. 

(3)  Se  ne  conduccvano  fino  a  lOjra  boui  per  lulta  Europa.  Una  Parte 
ossia  decrelo  del  M.  C.  3  mag.  1292  per  vicppia  aniroarc  I'  esporiazione  di 
quei  vini  ne  ribassa  il  dazio  da  10  a  5  per  0/0. 
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stadt  di  Vienna  del  4244  fa  di  loro  mcnzionc  ( 1),  c  Rod  olio 
impcralore  promcttcva  ai  loro  mcrranli  picna  liber  ta  e  si- 
curezza  ne'  suoi  Stall  (2).  La  comunicazionc  dclP  Austria 
coll'  Italia  scguiva  anticamcnte  per  la  via  di  Aquilcja,  piu 
i<nui  pel  Trivigiano  c  Bclluncsc  (3);  al  principio  del  secolo 
XIV  ottenevano  sette  privilcgi  per  le  stradc  di  Aleniagna, 
cioe  dal  re  di  Germania,  dal  duca  di  Baden,  da  quello  di 
Carintia,  dal  conte  di  Gorizia,  dal  conic  di  Treviso,  da  Ge- 
rardo  c  Rizzardo  da  Camino,  dal  vescovo  di  Ceneda  (4).  E 
poco  tardarono  a  mcttersi  in  relazione  perfino  con  Bresla- 
via,  ovc  sappiamo  chc  la  casa  Marco  c  Barlolomco  Paruta 
avendo  un  credito  di  218  iiorini  da  mi  Francesco  Dnmloz, 
man  do  nn  suo  incaricalo,  il  quale  seppc  ottcnerc  chc  due 
parcnti  del  dehitore  e  un  Pictro  Hankc  pagassero  il  de- 
bito  (fi). 

Di  la  ritiravano  i  Vcncziani  in  cambio  dcllc  loro  mcrci 
per  lo  piu  i  inetalli  dclla  Slesia.  Kccavansi  nclla  Fiandra, 
specialinentc  a  Bruggcs  pci  panni,  nclP  Inghillerra  per  lo 
stagno  c  per  Ic  lane  ,  allri  panni  acquistavano  in  Francia. 
ma  parlicolarmente  frcquenlavano  i  Saraceni  d'  Africa  c  di 
Spagna,  da  dove  caricavano  cotoni,  cuoi  ( il  famoso  cordo- 
vano),  zaflerano  cc.  Nell'  Egitto,  nclla  Sicilia,  nclla  Siria, 
provvedevano  lo  zucchero  di  grandc  consumo  ncl  medio 
evo,  ne  taceremo  delP  allume,  di  tanta  importanza  per  l,i 
fabbricazionc  del  vclro  c  per  lc  linloric,  c  chc  andavano  a 
prendere  parlicolarmente  prcsso  Iconio  nella  Caramania . 
ovc  fin  dal  secolo  XIII  troviamo  un  Gcnovesc, Nicola  da  San- 

ri)  llormajr  Taschenbuch  fur  die  faltrlamdi  GtfeMefttf,  1815.  pa 
cina  17. 

(1)  Lcll.  .il  iIorc  Giov  l  ini 

(^)  Vnh  il  ti  1 1 v\ i<o  l     ».  in  Vcrri  I  II,  p  92.  fi  a  i  dot  um 

(  I)  Commcmoriali !. 

13)  lltillmann,  SlodUwcsen  i  I,  , 
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sire,  c  un  Vene%itino,Bonifacio  Molin,avcrc  in  appallo  quelle 
miniere  dal  principc  dc'  Sclgiuccbi  (i).  Considcrabilissimo 
era  poi  in  lull'  i  paesi  il  conimercio  degli  scbiavi,cd  Hclmold 
attesta  aver  veduto  ben  sclleniila  Danesi  csposti  sul  mcrcalo 
di  Mekleniburgo  (2). 

Trallati  con  tuttc  lc  potenzc  orientali  c  occidental!  as- 
sicuravano  alia  Rcpubblica  l'estrazione  del  grano  pei  propri 
bisogni  e  pel  commcrcio  (o),  cd  cssa  metleva  altrcsi  tulto 
t  impegno  a  procacciarsi  il  monopolio  del  sale  acquistan- 
done  da  vicino  c  da  lontano. 

La  quale  pros  peri  la  di  commcrcio  (4)  non  polcva  cer- 
tamenlc  andare  disgiunta  da  buone  leggi  e  sani  provvedi- 
mcnli  chc  la  favorissero. 

(1)  Ruysbroek  In  Bergeron  p.  147.  Hullmann  StiidUwesen  t. 1,  p.  74. 

(2)  Macphcrson,  Annalet  of  Commerce,  I,  270. 

(3)  Con  Boabdll  sullano  di  Barbcrla  1251,  con  Manfrcdi  di  Sicilia 
1 257,  con  Ferrara,  1230,  in  lull' i  Irallall  cogl'  imperatori  di  Coslanli 
nopoli  ec . 

(4)  La  segucntc  tarilTa  dci  dazii  a  Vcnczia  ncl  1265  dimostra  quanlo 
fosse  vivo  il  commcrcio  del  panni  e  drappi  di  lana.  Commune  II  p.  112,  I. 
-  de  acarlelo  s.  50.  —  Cambraso  30.  —  Doasio  30.  —  Auricella  40.  — 
Ypra  francisca  30.  —  Ypra  de  Luca  20.  —  Aprunin  20.  —  Callaono  20.  — 
Slanforte  de  raio  17.  —  Sala  de  Ypra  10.  —  Saia  de  Broza  14.  —  Saia  dc 
Tornero  14.  —  Vergalo  parlsino  20.  —  Bifa  parUina20.  —  Camelino  pari- 
sino  20.  —  Mambrea  el  omnes  pan.  parisini  20.  —  Gamellino  de  Lilla  20.  — 
Guaiela  14.  —  Panno  de  Saniomeo  10.  —  Valcnclno  8.  —  Vergalo  de  Ypra 
14.  __  Panno  Undo  de  Brusella  10.  —  Vergalo  do  Brusella  5.  —  Dc  Lovc- 
rio  5.  —  Panno  de  Boemo  Uncto  13.  —  Vergalo  de  Roemo  4.  —  Panno 
Undo  de  Nicola  18.  —  Proino  vergalo  10.  —  Pccia  inlegra  Slanforiis  on 
glic  24.  —  Slanrorle  Undo  de  omne  colore  q.  aducil.  2.  caviciis  i.  24  el  de 
uno  cavicio  12.-  Moslarolo  13.— Garbls  complalis  III  p.  cenL  1 7 . —Vermel  ion 
de  Loca  3.  —  Vermelion  grande  de  Luca  16.  —  Camora  vcrmelia  lincla  in 
Luca  18.  -  Camora  zalla  cl  nigra  dc  omni  colore  p.  pez.  18.  —  Biffa  de  razo 
14.  —  Pelosinls  dc  razo  p.  pecia  14.  —  sajclis  blancbis  —  florenlin  5.  - 
Scukl.n  2.  —  Omnibus  lanis  el  razclis  i.  —  Slanforlinus  dc  Milan  dc  nioiza 
3.  —  Borttomasclis  6.  —  Terzarol  p.  rac.  dc  Borgomascl.  ad  ccnlenar.  — 
de  drapil  dc  Mediulani,  dc  Luca,  dc  Como  blancbis  cl  grisis  3.  —  Omnibus 
i '  i  t'&anis  «i  vcniunl  dc  forU  dur  18.  —  Omnibus  fuslagnis  blancbis  cl  linclis 

u  it  us  d.  2.  —  Fuslagnis  amplis  blancbis  cl  linclis  2.  —  de  omnibus  tclis  dr 
fl  P  Ml).  —  dc  umnib.  grisis  dc  foris  dr.  (j  p.  libr. 
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Dipcndcvn  il  corpo  dc'  mercanti  da  appositi  consolt, 
che  si  irovano  islituili  fino  dal  1244  coi  nomc  di  Consolt 
de  mercanti,  a'qtiali  spcttava  prescrivere  leggi  circa  al 
buon  ordinc  ncl  traflico,  impedtrc  Ic  socicta  per  roonopolio, 
c  la  falsificazione  detle  merci ;  regolare  quanlo  avessc  rc- 
lazione  ai  navigli  (i),  misurare  di  quesli  la  grandezza,  de- 
terminant la  capacita,  dare  con  apposite  istrnmento  la 
facolta  d'  cscrcizio  a  banchieri  e  cambisti  ed  esigere  da 
essi  il  deposito  a  cui  a  comune  gnarentigia  mollo  savia- 
mente  obbligavali  una  leggc  del  4270  (2).  Altra  magistra- 
tura,  delta  dei  Proweditori  di  Comun,  avea  V  iocarico  di 
raccogliere  tutti  gti  slatuti,  gli  ordini  c  k  deKberazioni  re- 
lalive  alia  navigazione  ed  al  coramcrcio,  provvedcrc  alia 
buona  conservazione  dellc  stradc  c  alio  scavo  dei  canali  pei 
bisogni  del  commercio  :  vigilarc  alle  fragliej  o  compagnie 
dei  barcajuoli ;  dcliberarc  ncllc  materie  risgnardanti  Ic  con- 
cessioni  di  ciltadinanza  a'  foreslieri,  gli  ordini  intcroi  di 
eerie  arti,  come  delta  seta,  dellc  stoffc  d'  oro,  dclle  tintoric , 
cd  i  relativi  dazi  (3). 

(I)  Capilolarc  dc' Consoli  dc  Mercanti  al  Musco  Corrar.  Q.  nullui 
mercator  venctus  audeat  dc  cetero  navigare  seu  mercationts  sua*  mitUrc 
cum  aliquo  ligno  forinsecorum  1457.  L  anno  se^uc'iilc  fu  in  parle  miligala: 
q.  nullus  mercator  venctus  cum  mercutionib  audeat  de  cetero  navigare 
nec  mercatione*  sua*  mittere  cum  aliquo  ligno  forinsecor.  a  centum  mil- 
liaria  supra,  nisi  estimalurn  fuerit  per  nros  consulos  et  guarnitum 
secundum  stalutum  et  aeeeptum  sacramentum  sicut  aedpitur  alii*  li 
gni*  que  laborantur  in  Venetiis  ■  . .  item  q.  nullus  Fenetu*  audeat  de 
eelero  in  suo  ligno  recipere  aliquam  mer cation  em  forin*eoam  cum  wurr 
catore  forinseco^  nee  aliquam  mercanliam  alicuius  forinscci  extra  gul 
fum  ipsam  conducendo  in  atiqua  parte  nisi  Venet.  et  etiam  si  intra 
Gulfum  naulixaverit  aliquem  forinsecum  mercatorem  vel  merces*  no* 
possit  ipsa*  vel  mercatorem  in  aliqua  parte  intra  Gulfum  portare  nisi 
Venetia*  et  hoe  in  pena  perdendi  navilium  et  in  duplo  et  L.  50  pro 
quolibet  mercator e. 

(&)  ibid.  II  deposito  dovca  csscrc  di  trcmila  lire  almeno 
(3)  Capilolare  dc'  Proveditori  di  Comun  air  Arcbmo 
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Spettava  ni  Provveditori  anche  V  ordinamento  delle 
f'osle,  la  cui  istitnzionc  in  uno  Stato  tanto  commcrciante 
qual  era  Venczia  dovea  di  ncccssila  inlrodursi  prima  die 
altrove;  ed  infatli,  menlre  si  ricordano  solo  ncl  XV  secolo  in 
Francia  e  in  Germania,  troviamo  gia  nel  trattato  con  Lo- 
tario  dell'  840  pattuita  la  sicurezza  agli  EpistolariJ  Irovia- 
mo  forsc  cenno  di  poste  regolari  per  conto  pubblico  nel  di- 
vielo  di  Gandiano  (960)  ai  mcrcanti  veneziani  di  riccver 
lellerc  per  la  Grecia  dagli  abitanti  della  Baviera  c  della  Sas- 
sonia  o  daltro  luogo  con  grave  danno  e  disonore  della  pa- 
Iria  (4) :  infinc  e  certo  che  ncl  libro  Cerberus  verso  la  fine 
del  secolo  XIII  sono  nominal!  i  Soprantendenti  ai  Corrk- 
ri  (2),  che  poi  nel  4508  furono  sotloposti  ai  Provvedilori  (3). 
Essi  formarono  piu  tardi,  nel  4490,  una  scuola  o  corpo- 
ra zione  religiosa  dedicate  a  s.  Calerina,  crano  in  numero 
di  quaranla,  davano  mallevcria  di  ducali  dugento:  por~ 
tavano  V  insegna  di  s.  Marco,  il  loro  capo  era  obbligalo  a 
(enerc  una  volla  o  cancello  a  Rialto  sccondo  V  usanza  anli- 
ca ;  crano  tenuti  a  scrupolosa  fedclta  ed  esaltezza  nclP  ad- 
empimento  degli  obblighi  loro. 

Lc  leggi  rcgolauvc  del  commercio  crano,  come  or  di- 
remmo,  protezioniste  c  proibitive,  alio  scopo  di  favorire  l'in- 
duslria  nazionalc  c  !a  propria  nnvigazione.  Quindi,  sccondo 

(1)  Unde  magna  vituperatio  erat  in  nobis  et  in  nostra  patria  et  dis- 
o  nor  em  in  nostras  cartulas,  quas  ad  imperatorem  pro  salvation*  nre 
patriae  consuevcramus  transmitter*  et  ad  ulilitalem  erant  receptae  et 
pro  nihilo  eas  habebant . . .  Nunc  autem  . . .  statuimus  ul  nullus  Vene- 
tieus  epislolos  .    portare  presumat.  1. I,  pag.  372  Doc.  VIII. 

(2)  Sciaguratamcnte  maaca  il  foglto  che  dovea  contenere  la  legge  ac- 
ccnoala  oelliadice.  Pcro  leggesi  1300,  mag.  23.  Cum  defecius  sit  in  haben- 
dis  novis*  capta  fait  pars  q.  eligantur  tree  super  cursorib.  qui  habeant 
soldos  XX  grossor.  in  anno  pro  quolibet  et  sint  per  unum  annum.  Libro 
Magnus  et  Capric.  19  l. 

*  (3)  6  genn.  1305  M.  V.  quod  officium  de  super  cursoribus  comitlatur 
el  addatur  Provisoribus  in  eorum  Capitulate.  Libro  Capricornus,  p  2 
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Ic  emcrgenze,  era  o  proibila  del  tutto  o  aggravata  di  molli 
dazi  1'introduzione  o  l'csportazione  di  eerie  merci  (4),  vie- 

lato  il  vender  navigli  aYoreslieri  o  fabbricarne  fuor  di  Vene- 
zia  (2),  vielalo  il  Irasporlo  di  merci  su  legni  slranieri  (5), 
modello^puo  dirsi,al  famoso  Alio  di  navigazione  inglcse  ocl 
secolo  XVII.  Per  favorire  V  csporlazione  si  esenlarono  dal 
dazio  d'entrala  quelle  merci  il  cui  proprietario  enlro  quat- 
Iro  mesi  avesse  estrallo  per  altretlanlo  valore  di  prodolti 
nazionali  (4);  incoraggiavasi  il  commercio  favorendo  coo 
escnzione  di  dazi  lo  scambio  dei  generi  (5)  e  non  esigendo 
fjiielli  all*  arrivo  dclle  merci  ma  dopo  cerlo  tempo,  e  anche 
allora  sulla  quantila  veoduta  solamente  (6):  provvedimento 
non  cerlo  favorevole  alia  linanza,  ma  equo  e  propizio  al 
commercio,  giacche  il  mercante  non  era  obbligato  ad  uno 
sborso  di  capilalc  infrutlifcro,  menlre  era  ancora  incerla  la 
vendila,  ma  soltaolo  a  relribuire  alio  Slalo  una  parle  del 

■  :  -    .S       >•  ±:    ■         t      Wit-    '  - 

i  *AJJ  ,)V  .'1 

(1)  Cost  fu  proibiu  I'  esportazione,  *c  non  per  gratia,  di  ferro,  stagno. 
rame,  tele,  pielre,  calec,  coppi,  castagoe.  Libra  d*oro  1.  SI  ooli  qucst'e^por 
laiione  di  coppi  cloe  legoli  chc  at  fabbrieavano  a  Venezia  ove  dunque  On 
d'allora  le  case  doveano  esserne  copertc,  rocnire  cid  ordinavasi  a  Ferrara  solo 
nel  1288.  Era  vielaia  I'  introdazione  del  sale  cstero.  Comun$  I,  1258.  Del 
reslo  e  facile  ioleoderc  chc  tutte  codeste  leggi  veobano  moditicaie  secondo 
le  circoslanzc. 

(2)  Comune  /,  8.  II,  91. 

(3)  1258  Comun.  II.  E  Cerbero  1299,  27  giugno  Che  foresticri non  po» 
san  condurre  merci  a  Venezia  dalla  parte  di  Levante  se  non  su  basil  menu 
veneziani. 

(*)  1271.  VII,  eml.  maio  Capta  fuit  pars  q.  cum  captum  fuerit  per 
consilium  quod  homines  forinseci,  except,  tkeolonici  al  furlemi,  q.  venient 
Venec.  sint  abtoluti  a  doc.  qdrag.  trahentib.  ipii$  do  Venetia  tantas  mer- 
cacioncs  quanta s  aduxerint  q.  erat  sine  termino;  q-  debeant  ipsi  forinseci 
trahere  tantas  mere,  de  Venec.  quantas  apportabunt  usq.  ad  qualuor 
mses  et  sint  a  dec  dacio  quarantetimi  absoluti  et  si  non  traxerint  ut 
dictum  est,  quadragesimum  solvere  compellantmr.  Comun.  p.  Ill  L 

(5)  1273.  Comune  1,  p.  24  c  Marin  V,  p.  295. 

(6)  Onde  la  conlrolleria  alio  scarico  delle  merci.  NeM330  si  aeeordo 
un  mete  dl  tempo.  Ubro  d'oro  IV,  41. 


Digitized  by  Google 


377 


profilto  cbe  da  questa  rilraeva.  Erano  pubblicate  di  tempo 
in  tempo  tarifle  regolatrici  dci  dazii  (1),  e  quest!  talvolta 
si  appaltavaoo  (2). 

AU'  esazione  dei  dazii  erano  ufficiali  detti  Fisdomini 
da  mare  cd  altri  detti  alle  tre  Tavole  dHntroito  e  alia  Tavola 
cf  uscita  da  terra,,  coll'  incarico  di  registrare  in  apposito 
libro  il  inovimento  delle  merci  (3) :  v'  erano  pubblici  pesa- 
tori,  tasse  di  bollo  e  di  bollctte,  norme  a  documentare  la 
provenienza  delle  merci  (4).  II  contrabbando  perd  era  este- 
sissimo^  ad  onta  di  tuttc  le  leggi  e  di  tutt'  i  provvedimenti 
a  reprimerlo,  come  appostamenti  di  barchc  di  guardia  alia 
laguna,  ai  fiumi,  ai  porti  (5),  V  obbligo  ad  ognuno  di  non 
passare  le  palate  senza  presentarsi  air  ispettore  ec.  (6). 

La  frequenza  dci  mercanti  tedeschi  avea  mosso  il  go- 
verno  fino  dal  secolo  XIII  ad  assegnar  loro  un  particolare 
stabilimento  a  dimora  e  a  deposito  delle  loro  merci,  il  quale 
fu  percio  detto  Fondaco  dei  Tedeschi.  Per  leggc  30  apri- 
le  -1268  furono  a  qucsto  deputati  tre  appositi  FUdomini 
con  varie  leggi  relative  al  bollo,  al  peso  delle  merci,  alle 
bollettc  di  entrata  e  di  uscita  (7),  ai  contratti  chc  vi  si  fa- 
cevano. 

Gli  Armeni,  a'quali  Marco  Ziani  figlio  del  doge  Pietro 
assegnava  nel  suo  tcstamento  una  casa  a  s.  Giuliano,  abi- 
lavano  piu  tardi  nella  conlrada  delta  Ruga  Juffa  a  s.  Maria 
Formosa  :  una  legge  del  4274  dava  liberta  ai  Grcci  di  par- 

(1)  La  pid  antica  lariffa  generate  conservata  e  forae  queila  nel  libro  Mi- 
$to  Senato  1334-1340. 

(2)  1290.  Incaoto  del  dazio  del  vino.  Libro  Zanetta  376  t. 

(3)  Libro  d'oro  II,  p.  66  e  69. 

(4)  12  self.  1285.  Libro  d'oro  II. 

(5)  Vi  erano  appoatamenli  di  guardic  ai  porli  di  Magnavacca,  Vola- 
no,  Portograaro,  Una  ago,  Pirano,  ecc.  1261.  Libro  d'oro  1 

(6)  1289.  Libro  d'oro  II. 

(7)  Libro  Bifrom  p  49. 
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tirsi  di  Vcnezia  (I),  rinunziando  pero  a  qualunque  compeu- 
so  o  slipendio  per  parte  del  la  Rcpubblica,  i  I  die  fa  sospeL- 
tare  fossero  iamigltc,  chc  perdu ti  i  loro  avcri  nella  caduta 
dcU'impero  latino  di  Coslanliuopoli,  fossero  venule  a  cer- 
care  un  asilo  in  Veuezia. 

Avcano  loro  quarlieri  parlicolari  i  LomUardi  ed  i  To- 
scani  (2)  e  pagavano  un  testalico  all'  uscirc  dalla  ciUa,dal 
quale  erano  esentati  solo  recandosi  a  Mestre  per  diporto  c 
lornando  nello  stesso  giorno  (3). 

Nessuna  disposizione  relali  Ebrei  in  Vcnezia  ci 

lu  dalo  trovare  prima  del  1380  (4),  ma  non  pud  crcdersi 
che  non  frequentasscro  una  citta  di  tanto  commcrcio,  s[m> 
cialmente  dopo  la  presa  di  Coslanlinopoli  c  di  NcgroponlCj 
<>vc  erano  in  buon  numcro,  auzi  un  Davide  di  Negropontc 
lu  alzalo  dal  doge  Lorenzo  Tiepolo,  in  benemerenza  degli 
titili  servigi  resi  alia  Rcpubblica  colla  persona  c  cogli  avert, 
air  onorc  di  ciltadino  vencto,  e  sc  uc  conservauo  e  il  di- 

(1 )  1271  ind.  XIII,  die  quarto  m.  julii  fuit  capta  pars  q.  de  iltis  gre- 
ets qui  sunt  et  slcterunt  longis  tempo  rib*  in  Vtntt.  Uli  qui  voluerunt 
tarn  maseuli  quam  femine  kabeant  libertatttn  eundi  quo  voluennt  et 
tlli  qui  ibunl  non  debtant  ullo  tempore  habere  a  com.  aliquid  p.  expensis 
velp.  sallarium.  Cotnune  I.  p.  112.  Forsc  voleano  ripalriarc  e  nc  avcano 
•loraandalo  licenza. 

(2)  La  Piazza  dei  Toscani  era  a  Rialio  c  cola  occupavano  le  cost  deUc 
Case  nuove  Galliciolli  l,§  148,  p-  290.  Ve  n  I  ires*  la  Calte  To$cana  in  6  an 
co  alia  chiesa  di  s.  Gio.  Elemotlnario. 

(3)  1287, 11  sell.  Libra  aVoro  II  p.  68  c  Cerbtro  p  70  ove  leggesi  luua 
la  convenzione  circa  le  gabellc,  solo  rcstando  esclusi  dalla  lassa  personate 
oll'uscila  da  Venezia  i  mcdici,  gli  ccclcsiaslici,  i  eavalicri,  i  corrieri  c  quelli 
•  he  non  esercitavano  rnercaUira.  Nel  18  genn.  1300  codesla  tassa  fu  levaia 
a  ricbiesta  dei  Florentine  i  quail  promiaero  fare  lo  sicsso  circa  at  Vcncxiant 
nel  loro  lerrilorio.  Libro  Magnus,  p.  11  I. 

,4)  II  Vanzi  nella  sua  opera  mss  Memoria  sulta  Mcondotta  degli  Ebrv 
nello  Stato  Veneto  17G7  presso  il  rh.  cav.  Ctcogna  e  con  lui  il  iiallieiolli, 
ciiaoo  una  cosi  delta  eondotta  del  1376,  ma  ambedue  opinanu  che  roollo 
prima  abilaisero  Bbrei  allaGludecca  c  ricordano  una  logged?  luglio  1290 
che  impone  il  r>  0/o  sulle  loro  merci  all' entraia  e  air  uscita ,  il  che  tta 
pienamenlc  in  rclazionc  t  ulle  parlicolari  gravezzc  cui  erano  sotioposti  i 
foresiicri  di  ogni  nazioue. 
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ploma  c  la  leltera  commcndatizia  al  bailo  di  Negropontc  (i). 
Nclla  slessa  citta  di  Vcnezia,  troviamo  uo  Leone  medico  au- 
torizzalo  ad  csercitarc  la  medicina,  aoche  senza  il  solito  c- 
samc  alia  presenza  dei  giuslizieri,  tanta  essendo  c  divulgata 
la  sua  fama  (2).  Forse  ebbero  lor  dimora  a  principio  in  una 
parte  dell'  isola  delta  Giodecca,  opporlunissima  a  fare  scalo 
alle  loro  mcrcatanzic  chc  venivano  specialmente  da  Levan- 
to.  Era  allora  V  isola  in  piccoli  tratti  divisa  per  canali  e  pa- 
ludi  (3),  lanlo  che  troviamo  ancora  nel  secolo  segucntc  va- 
rie  conccssioni  di  terreni  da  asciugarsi,  e  1'abitudine  fecc 
poi  forse  distenderc  a  tulla  V  isola,  quando  fa  unita  (4),  il 
nome  che  prima  spettava  solo  ad  una  parte  di  cssa.  Per 
quali  avvenimenti  poi  si  trasferissero  nclla  citta  e  iguoto, 
ma  ncl  1385  veniva  ordinato  ai  Sopracomoli  di  provvcderli 
di  luogo  adattato  (5)  alia  loro  dimora.  Tuttavia  nulla  fu  fatlo 
in  proposito  c  soltanto  ncl  4516  venne  loro  assegnalo  quel 
circondario  vicino  a  s.  Girolamo,  chc  (6)  portava  gia  il  no- 
me di  Ghetto  (7).  Circa  alio  slesso  tempo  anche  i  Turchi 

(1)  Commcmortali  I,  p.  6.  Not  autem  fama  satis  laudabili  de  te 
audita  et  cognito  per  dicta  q.  plurimum  nobilium  de  Venecia  q.  ad  man- 
data  dominii  de  Venec.  laudabiliter  permansisti,  ad  seroicia  cois  Venec 
te  et  iua  plcnaric  exponendo,  volentes  q.  lua  bona  opera  libi  in  honore 
respondeant  et  pfectum  te  in  nrum  fidelem  et  venetum  suscepimus  itaq. 
sub  protectione  nra  securus  mamas  cum  omnib.  bonis  tuts. 

(2)  Libro  Brutus  p.  126,  10  marzo  1331. 

(3)  8  seltembrc  1251.  De  terra  concedenda  ad  allevandum  in  Ju 
deca.  Libro  <T  oro  1, 18. 

(4j  Si  ordlna  il  ponle  di  9.  Crocc  alia  Giudecca  per  uniro  I*  antica  alia 
nuova,  14  gennalo  1340.  M.  V.  Libro  Spirit  us,  p.  262 

(5)  Capilolare  de'  Sopraconsoli  1388.  Richiamati  una  le^tfc  del  senato 
del  novembre  1385  Super  factis  et  ordinibus  judeor.  —  Quod  debeat  pro 
videri  de  loco  vel  statio  ubi  isti  Judei  debeant  stare  insimul  et  usque  ad 
presens  nit  factum  fucrit  ncc  provisum,  quod  non  est  bene  factum,  quia 
ipsi  Judei  non  possunt  stare  pejus  sicut  stant  ad  presens,  cc. 

(0)  Capilolare  del  Catlaver  p.  1 30. 

(7)  La  segucntc  Parte  toglic  ognt  dubbio:  29  mag.  1300.  Cum  tempore 
quo  diminuta  fuerunt  salaria  fuisset  diminutum  saiarium  Nicolao 
.li/mo,  qui  est  officialis  ad  ghettum  (getto,  foadertaj  in  soldi  XXX  gros* 
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cbbero  il  loro  quarllere  prima  a  s.  Giovanni  c  Paolo,  poi  in 
CannarcgiOj  finalmenle  nel  palazzo  gia  del  duca  di  Ferrara, 
chc  prcsc  quindi  il  nomc  di  FonAaco  dei  Turchi  (1). 

Severe  Icggi  proibendo  f  usura,  i  forcslieri  che  Fescr- 
citavano  crano  obbligati  a  dimorare  a  Mcstrc  (2),  ma  ogni 
sforzo  ad  impedirla  tornava  vano,  ed  essa  veniva  pralicata 
cgualmcnle  a  Ycnezia  c  fuori  da  foresticri  e  cittadini,  ondc 
fu  uopo  di  nuovo  proibirla  a  questi  nel  1254  (3). 

Dal  complesso  delle  quali  cose  appariscc  chc  il  fore- 
stierc,  sebbene  godesse  di  eguale  cd  imparziale  giuslizia  nci 
suoi  richiaiui,  reslava  pcrd  raollo  al  disolto  del  Vcneziaoo 
nci  godimenlo  dei  dirilli  civili  c  polilici,  cd  era  soggelto  a 
moKc  rcslrizioni.  Non  potcva  comprar  case  nc  altri  sla- 
bili  (4) ;  pagava  lalvolta  un  dazio  maggiore  di  quello  del 
Vencziano  (5);  solo  dopo  otlcnula  la  cilladinanza  per  grazia 
o  per  domicilio  eragli  conccsso  V  escrcizio  del  commercio 
d'  oil  re  m  arc,  cd  anche  allora  solo  con  eerie  rcslrizioni  sc 
la  ciltadinanza  sua  era  sollanto  conic  diccvasi  de  intus ;  ri- 
chiedendosi  per  esscre  pareggiato  ai  Veneziaiii  originari  la 
cilladinanza  delta  de  intus  et  de  extra  (6). 

Lc  cose  pcrlincnli  ai  faUimenli  c  ai  pegni  crano  di  spc- 
cialila  dei  Sopraconsoli  (7);  e  bene  avvcrtendo  la  Repnbblica 
come  il  dclicato  uflicio  di  medialorc  nci  mcrcantili  contralti 

sor.,  capta  fuil  pars,  q.  dicto  iVio.  Aymo  addantur  dioti  soldi  XXX  gross, 
qui  fuerunl  sibi  diminuti  el  redueatur  ad  primum  salarium,  stent  solu- 
tus  erat  kodie,  cum  dielus  Nieolaus  bene  et  legaliter  sc  habeat  ad  offidum 
suprascriplum.  Magnus  el  Caprlc.  p.  268. 

(1)  Vcdi  Galliclolli. 

(2)  Capilolare  del  Piovcgo,  aooo  1201,  pag.  3  t.°  Musco  r.orccr, 
n.°  161. 

(3)  Ibid. 

(4)  1322.  Agoslo  17  Cattavcr  p.  148. 

(5)  4  apiilc  1285  c  24  aprile  1286.  Libro  d  oro  11 

(6)  Comunc  11, 193  l.w  an.  1206. 

(7)  CapUolare  dc'Sopraconsoli. 
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doii  fosse  da  lasciarsi  ad  uomini  inetti  o  men  che  probi, 
fece  leggi  a  regolare  la  professiooe  dei  mmeti  o  sensali, 
che  doveano  cssere  riconosciuti  ed  approvati,  e  delerminava 
la  tassa  che  col  nome  di  misseteria  il  goverao  avea  ad  esi- 
gerc  sulle  conlraltazioni  (1). 

Ma  sopratttilto  meritano  considerazione  lc  leggi  e  i  prov- 
vediinenti  a  tutelarc  le  trasmissioni  dellc  propricta  e  gl'inlc- 
ressi  comuni.  Erasi  a  quesio  scopo  islituito, fino  dal  principio 
del  sccolo,  apposito  uflrcio  dctlo  dtWEsaminador,  al  quale 
speltava  appro  vare,  do  po  relalivo  esame,  le  carle  di  vendita, 
vigilare  stii  notai,  tener  reghtro  dei  deposili  (2):  dovevano 
gli  Esaminadori  far  nolo  per  pubblico  baodo  nella  chiesa 
del  venditorc  e  a  Rialto  lo  stabile  da  vendersi,  ecciiando  a 
presentarsi  chi  vanlar  potcssc  ragioni  sul  niedesimo.  Solo 
dopo  verifioata  la  piena  liberta  dello  stabile  e  che  la  sua 
vendita  non  pregiudicava  punlo  agP  intercssi  dei  terzi,  gli 
Esaminadori  potevano  apporre  la  loro  firma  all'istruinento 
relalivo,  e  ancora  altre  e  lungiie  formalita  preccdevano  al- 
ia imtnissioDC  in  possesso,  onde  veoiva  forse  impaccio  al  li- 
bero  c  facHe  passaggio  dello  proprieta,  ma  perfetla  gua- 
renligia  da  ogni  futura  molestia  al  compralore. 

E  doveano  gli  Esaminadori  tenere  regolar  registro, 
in  cui  notare  ogni  passaggio  di  propricta,  coi  nomi  dei 
contraenti,  1'  anno,  il  mese,  il  giorno,  i  testimoni,  il  notaio 

< 

\1)26"giugno  1217  Mbro  Clericus  c  Civicut  p.  190. 

(2)  1287  mse  *ep/,  die  17.  Capla  fuit  pan  q.  addat.  in  capitulari 
judicum  examinat.  q.  sicul  ipsi  accipiunt  a  quolibel  not.  juo  plexariam 
de  lib.  CC.  sic  accipiant  a  modo  de  lib.  500.  It.  q.  dicli  judices  teneant. 
hre  unum  quattrnum  in  quo  unmt  aor.  Uneat.  scribere  qdlibet  pignus  et 
qlibet  psene  el  dnarios  repmis$arum  q.  venient  ad  man.  suas  et  suor. 
notarior.  «t  quomodo  ponent  in  manibus  procurator.  $d  JUarei  dieta  pi- 
gnora  et  ptentia  et  dnrum  reprominar.  et  de  to  qd  remanebit  penee  eos 
teneanl  redde.  racioem  nuccesbue  suis  p.  dictum  quaicrnum  infr.  qndee 
dies  p$tq.  exinerint  de  diio  officio.  Com.  II.  p.  37. 

Vol.  II.  18 
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che  avea  steso  il  rclaUvo  istrnmcnlo  (1)  aflinche  a  quel  libro 
ciascuno  potessc  ricorrcrc  nei  cast  dubbii:  primo  c  vcro  mo- 
dello  dei  Rcgtslri  e  delle  Ipoteche,  di  si  receote  data  nell'Eu- 
ropa  moderna  (2). 

<  t )  1288  die  20  sept.  C.  F.  V.  q.  judiees  examinal.  q.  nunc  et  dccctero 

eligent.  debeant  esse  cum  condicionib.  infrascriptis,  vid.  q.  deeetero  aliqua 
rarta  manifestation**  breviarii  legis  judical  us  mulieris  vet  aliqua  alia  car- 
ta cuieuq.  alt.  condiciois  existat  et  quocuq.  note  nominetnr  p.  quam  possit 
peli  mobile  non  possit  donari,  permulari  vel  transactari  in  aliq.  psoam 
locum  vel  I  or  a  aliquo  modo  vel  ingenio  nisi  duojudicum  examinat.  ad 
minus  se  subscpsint  in  dietis  car.  Et  si  aliq.  fieret  aliq.  spdcar.  eariar. 
non  valeat  ullo  modo.  Et  addalur  in  captlari  judic.  exam.  q.  teneant. 
diligenler  examinare  et  inquirere  de  omnibus  el  sing  lis  supdcis  cartis  si 
fiunt  occasione  tollendi  ralionem  all.  et  si  videbit  eis  vet  maiori  pti  tor. 
q.  dicte  carle  nonfianl  occasione  tollendi  rationemalt.  debeant  duo  tor. 
ad  minus  sbscrbre  in  diclis  carlis.  Et  si  videbit.  eis  vel  majori  pti  cor.  q. 
fiant  occasione  tollendi  ralionem  alt.  non  debeant  subscribed  in  eis.  Et 
dieli  judiees  non  debeant  subscribere  in  dictis  cartis  nisi  pmo  fecerint  no- 
tum  debilori  vel  debitorib.  vel  domui  debitor,  si  in  ecclesia  contrate  de- 
biloris  in  duab.  dnicis  el  in  ipsis  dieb.  dominicis  in  scalis  Rivoalt.  el  in 
platta  sci  Marci.  Et  dci  judiees  debeant  habere  ad  suam  curiam  unum 
quatemumde  bergameno  in  quo  facieni  scribi  talis  carta  est  transactata 
in  talem  nominando  nomina  et  prenoia  conlrahentium*  miltm.  et  ms.  et 
die  el  indie,  et  nom.  notar.  et  testes  et  etiam  nom.  notarii  q.  fecit  trsactio- 
nis  cartam  et  testes  qui  se  subscribe nt  in  ea  cum  suo  millo,  ms  et  die  et 
indiclioe.  Et  addat.  in  capitulari  omnium  judicum  palalii  et  omnium  offi- 
tialium  Rivoalli  facientium  racionem  de  cartis  q.  no  debeant  rctm  factre 
de  aliq.  supdetar.  cartar.  nisi  duo  judiees  exam,  ad  min.  se  subscpsint  in 
ea.  Et  addat.  in  caplari  oium  IS'ol.  de  Venec.  q.  no  debeant  complere  ali- 
quam  pdctar.  cartar. nisi  pmo  duo  judiees  exam. ad  minus  in  ea  sbscpssini 
et  q.  deeetero  aliq.  car.  cuieuq.  maneriei  condicionis  vel  gnratioit  existat  vel 
nomel  non  possit  nec  debeat  roborari  per  aliquem  not.  Venec.  p.  qua  aliq. 
ppictas,  tenuta  vel  posses,  ips.  proprietalis  ppetuo  vel  ad  tpre  I  there  vel 
condilionalit.  in  aliis  concedal.  transferral.  vel  conferat.  aliquo  modo  vel 
ingenio  nisi  pmo  duo  judiees  exam,  ad  minus  sbscpsint  in  dcta  car.  El 
addatur  in  caplari  omn.  not.  venec.  q.  non  roborenl  dictas  cartas  nisi  sdm 
ordinem  supradm  -etc.  Libro  Cerberus  45  I. 

(2)  1283  die  20  jun.  C  F.  P.  q.  fiat  vendilio  p  maius  consilium  units 
possois  pet  posileinctralas.Paternianip.dniumitaq.emptores  sint  inds 
aecurt  ab  omni  debito  et  psona  recepta  pmo  fideiubsoria  cauctioneq.  assi- 
gnabit  partem  uxori  de  sua  repromissa  de  aliis  suis  ppetatibus  et  ei  fa 
del  no  I  ict  am  ad  usum  novum  sive  statutum.  II.  q.  residuum  precii  ditt 
pptatis,fca  solulione  pmo  omi  creditor,  ips. pet. ponatur  in  procur.  f.  Mar. 
ad  nomen  creditor,  si  aliqui  appueril  donee  ipa  noticia  uxori  sue  futril 
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A  Venezia  spctta  allresi  1'  introduzione  dclla  prima 
Banca  nasionale,  come  gia  osservammo  (i)  qunndo  a'tempi 
del  doge  Vitaie  Michiel  II  per  sovvenire  ai  bisognt  dello 
Stato  fu  decretato  on  prestito  generale^  pagandone  seme- 
slralmente  gl'  interessi  del  -4  7 .  sestier  per  sestierc,  e  con 
polizze  di  banco  commerciabili  (2),  con  chc  ebbc  origine  il 
primo  banco  nazionale  in  Europa  (3). 

Altreltanta  cura  metteva  la  Repubblica  veneta  nel  boon 
ordinamento  della  zecca,  onde  troviamo  i  pesatori,  gii  as- 
saggiatorij  i  contatori,  i  bollatori  ec.  dell' oro  e  dell' ar* 
gento  con  provvide  leggi  a  tutclare  il  citladino  nelle  faccen- 
de  della  moneta  e  de'mclalli  nobili  (4). 

subsecuta  ita  q.  residuum  ipsum  possit  inveitire  et  disinueslire  hie  in  Hi- 
voallo  tamen  ita  q.  .  . .  de  Capital,  tint  bene  securi.  It.  q.  de  precio  diet* 
proprie  talis  ante  omnia  solvantur  loh.  Campulo  lib.  CXXVII  ad  grst.  pro 
eo  q.  habct  partem  in  ipsa  de  lib.  CC.  et  de  hoc  est  content.  Et  q.  dna  Ma- 
gdalena  relicta  Philippi  Mudazo  de  residuo  sue  repromisse  similiter 
recipiat.  1.  LXXXXI  ad  gr.  It.  q.  solvantur  L.  CCXIt  p.  residuo  dimisto 
riae  dni  Philippi  comissarii  eius.  Et  funt  predicta  consulta  p.  cancellarios 
q.  sic  debent  fieri.  Libro  Cerberus^  p.  108  t. 

(1)  T.  II,  p.  85. 

(2)  Ecco  come  si  esprime  il  Macpherson  parlando  dclla  camera  degli 
Imprestidi :  which  is  generally  acknowledged  lo  be  the  most  antienl  esta- 
blishment of  the  kind  in  the  world  and  lo  have  been,  in  a  greater  or  less 
degree,  the  model  of  all  the  hanks,  which  were  set  up,  first  in  some  other 
comcrcial  cities  on  the  coast  or  the  mediterranean  sea,  and  in  process 
of  time  in  almost  every  city  and  town  of  Kurope.  This  bank  was  esla- 
bl issued  oo  such  judicious  principles,  and  has  been  conducted  trough  the 
revolution  of  many  centuries  with  such  prudence,  that  though  the  gouver 
nement  have  twice, since  its  establishment,  made  Tree  with  his  funds,  its  credit 
has  remained  inviolate  and  unimpeached.  Payments  are  made  In  il  by  trans- 
fers or  writing  of  the  sum  to  be  paid  from  the  account,  of  the  payer  to  that 
of  the  receiver,  without  having  the  trouble  of  weighing  gold  or  silver.  If  I 
mistake  not,  this  banks  is  also  the  most  antienl  establishment  of  a  permanent 
national  debt,  on  the  founding  system  which  is  now  carried  lo  such  a  height 
in  almost  every  country  of  Europe.  T.  I,  p.  342. 

(3)  In  un  documcnto  del  1283  Cod.  LXXI  Acta  Veneta  alia  Marciana 
si  parla  gia  dei  danari  del  Monte. 

(A)  Vi  si  coniavano  anche  monete  slranierc  come  tornutlli  ed  altre  e 
vergbe  di  argenio  a  lilolo  delle  slerline  ( esterltngs )  delle  cilia  anseatichc  e 
deir  Inghtllerra,  onde  il  doge  Antonio  Venter  Delia  sua  Promissione  1382 
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Partivano  ogni  anno  carovanc  di  otlo  o  dieci  galeeroer- 
canlili  alia  volla  di  Romania  nel  mar  Maggiorc  (Nero);  dalle 
sciallcotlo  perIaTananeHaCrimea,aIlrcltante  per  Trebisoo- 
dn:  altre  andavano  a  Cipro  c  in  Armenia ;  altre  ancora  in 
Puglia,  allc  coste  di  Spagna,  Portogallo,  Francia,  Inghiller- 
ra,  Fiandra,ove  i  Veneziani  aveano  grandi  emporei  a  Brugges 
cd  An  versa.  Viaggiavano  per  lo  piu  scorlalcda  legoi  diguer- 
ra  ( I  )3  cd  crano  secon do  le  congiunture  in  maggiore  o  minor 
numero.  Quando  poi  cravi  qualehc  sentore  di  gucrra,  o  ap- 
parivano  inovimenli  aospeUi,  di  coi  i  fcaili,  i  Consoii  ec., 
nou  mai  mancavano  di  dare  opportuna  nolizia,  si  sospcnde- 
va  o  difleriva  la  par  tenia  (2) ;  oppure  si  facevano  traltenere 
in  qnalche  porto  vencziano,  o  scorlare  dal  capitano  del  gol- 
16  ec.  (5).  Talvolla  anche  gli  slessi  navigli  mcrcantili  si  mu- 
tavano  al  bisogno  improvvisamenle  in  legni  armati.  Le  ga- 
lce  di  mcrcato  venivano  messe  all'incanto  e  deliberate  a 
varie  condizioni  c  varii  prezzi  a  norma  del  luogo  a  cui  era- 
no  dircUc  c  le  condizioni  de'tempi;  chi  aveate  acquistale  1c 
caricava  di  quelle  merci  che  credeva  piu  vanlaggiose  e  ac- 

impognavasi  a  dare  irenta  marchc  d*  argento  stertinorum  per  fame  tri 
iromtic  per  la  chiesa  di  &  Marco.  Abbiamo  gift  notalo  a  png.  372  il  corn- 
nvrc lo  che  i  Vcneziani  facevano  In  Fiandra  c  specialmeme  a  Brugges,  aneh.: 
prima  della  nolizia  dalaci  da  Lodovico  Uoieciardini  nella  sua  Descrisione 
dei  I'aesi  Baisi,  di  cinque  galec  vencziane  che  si  trovavaoo  a  Brugges  net 
1318.  Difalli  v' *  una  pronlsione  del  1273  Libro  Comune  1,  p.  24  ad  in- 
coraggiarnenlo  di  qui'l  commercio.  Debbo  poi  alia  cortesia  del  sig.  BrowoT 
diligenle  raceoglitore  di  cose  vencziane,  la  comunicazione  dirlla  seguenle 
kgge:  127*  die  IX  oetobrit  in  M.  C.  Capta  fuit  pars,  quod  addatur  in 
capitular*  Massariorum  de  moneta  grossa,  quod  ticut  reddebant  argen 
turn  de  STEitt.is  projectum  in  virga  mercantoribus  pro  solidie  quinqut , 
fie  teneantur  reddere  pro  solidis  quinque  etc.  Libro  d'  Oro.  t.  I. 
(I)  Comune  II,  211 

(2;  Quod  elongetur  terminus  gatearum,  quae  vadunt  in  Romania  m, 
oppure  ad  Tan  am,  oppure  in  Flandriam,  ec. 

(3)  Providus  dux  (Pklro  Gradenigo)  galea*  mercatorum  quae  tunc 
La}  a  Hum  ire  debebant  cum  pluribus  galeis  armatis  pro  eecuritate  ditto? 
arma'at  rtptnte  transmit^  Marco  Basitio  Cavi  oneo  exieitnte. 
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ccttava  per  prezzo  quelle  altresi  d'  altri  mercalauti,  dando 
cosi  opportunity  ad  ognuno  di  navigare  e  traflicare  in  qua- 
Unique  luogo.  Nod  poteva  perd  una  cosi  delta  muda  o  squa- 
dra  toccare  un  porto  assegnato  ad  un'  allra,  ne  era  lecito 
trafficarvi  a'lcgni  privati,  offrendo  fin  d'  allora  un' imagine 
di  quelle  compagnie  inglesi  ed  olandesi  stabilitc  piu  lardi 
pel  commercio  dellc  Indie  Orientali  ed  Occidenlali  (I).  Al 
ritorno,  1c  galere  venivano  restituile  al  Comunc,  che  a  suo 
tempo  le  metteva  di  nuovo  all'incanto  per  altro  viaggio. 

Aveane  il  comando  un  capilano,  eletto  ne'primi  tempi 
dal  Maggior  Consiglio ;  poi  dal  Gonsiglio  dei  Prcgadi ;  e 
da  lui  dipendevano  i  Padroni,  i  quali  tutti  erano  nobili^  es* 
sendo  allora  prcmuroso  il  governo,  che  questi  si  addestras- 
sero  alle  cose  nautiche  e  mercanlili,  da  cui  venivano  forza 
e  ricchezza  alio  Stalo.  Cosi  ogui  giovane  di  patrizia  fami- 
glia  avea  largo  campo  ad  iniziarsi  e  farsi  avanti  in  nobil 
palestra,  acquistare  idee  pratichc  del  la  mercatura  e  della 
uautica,  cognizione  di  genti  e  di  luoghi,  esperieuze  cbe  poi 
Io  rendevano  alto  alle  supreme  cariche  della  Repubblica.  II 
capilano  non  poteva  a  principio  aver  interesse  alcuno  mer- 
cantile nei  navigli  da  lui  condotti,  poi  (u  stimalo  meglio  di 
potergltelo  concedere,  ma  solo  rispetto  alle  merci  caricale 
sulle  allre  navi,  non  sulla  propria  (2),  affinche  fosse  egual- 
mente  slimolato  ad  altendere  alia  salvezza  di  tutte.  Dovea 
inoltre  dare  malleveria  di  se,  e  al  ritorno  presentare  esatto 
ragguaglio  sulla  condotta  dei  marinai  (3) ;  e  in  genera  le 
moltissime  sonole  leggi  regolatrici  della  navigazione.e  tutle 
detlate  da  quelP  alto  senno  pratico  che  distingue  le  dispo- 
sizioni  veneziane.  Percid  appunto  non  formano  ciocche  or 


(1)  Filtasi  Mem.  dt%  Vtneli  primi  e  tteondi,  t.  VI,  parte  II,  p.  242. 

(2)  Marin  V.  200. 

(3)  Comunt  I,  p.  23. 
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diremmo  un  Codice,  ma  si  trovano  qua  c  la  sparse  nei  libri 
delle  varie  niagistrature  secondo  le  deltava  il  bisogno. 

Tanlc  e  si  lontaoc  navigazioni  non  avrebbero  potulo 
certamenlc  eseguirsi  senza  cognizioni  nautiche  abbastanza 
estese.,  senza  carle  marillime  c  geograiichc,  inline  senza  la 
conoscenza  c  1'  uso  dell'  ago  calamilato.  Di  qucslo  erano  a 
cognizione  gli  Arabi  e  i  Provenzali  Guo  dal  secolo  XII ;  ue 
c  a  supporsi  cbe  ignoto  fosse  ai  Veoeziaui.  A  Flavio  Gioia 
d'  Amalfi  forse  non  ispctta  che  la  gloria  d'averne  perfezio- 
nalo  l'uso  e  resolo  piu  couiuue.  Quanto  poi  allc  carle,  l'o- 
jHjra  di  S  ami  do  dctlo  Torsello  ( dal  nome  d'autica  famiglia 
aggiunto  alia  propria  (1))  da  lui  scritta  al  principio  del  se- 
colo XIV,  va  fornila  di  parecchie,  rapprescntauli  paesi  c  co- 
sle  marillime,  le  quali,  per  l'esaltezza  che  singolarmcnte 
spicca  nei  peripli  di  mare,  moslrano  cbe  a'suoi  tempi  la 
scienza  naulica,  anziche  bambina,  era  gia  adulta  e  fio ren- 
te (2).  11  suo  mappamondo  e  il  primo  che  si  couosca  di  quelli 
che  furono  disegnati  a  Venczia,  ne  tra  le  altre  nazioni  si 
trova  lavoro  di  quell'  eta  che  per  copia  di  nozioni  e  per 
disposizione  e  forma  gli  possa  esserc  pareggiato  (3). 

Giunto  che  fosse  il  Veneziano  alia  meta  del  suo  viag- 
gio,  trovava  dapperlutto  suoi  compalriotti,  ela  proteziouc 
che  la  sua  patria  gli  procacciava  an  che  nei  piu  lontani  pae- 
si, per  la  benefica  isliluzione  dei  Cotuoli;  Irovava  per  Iral- 
tati  ovunque  una  chiesa,  un*  abitazione,  un  deposito  alle 
sue  merci  ed  altre  couiodita.  Che  se  qualche  dissapore  fosse 
sorlo,,  o  se  lo  straniero  si  fosse  permesso  qualche  violent 
contro  il  Veneziano,  tentali  invano  i  mezzi  di  ragionevole 
componimcnto,  si  perinettevano  dalla  Repubblica  le  rapprt- 

(1)  Non  gia  da  un  aniico  istrumenlo  detto  Torsello,  come  bene  os- 
tervd  il  Cicogna,  /ten.  t.  II,  pag-  150. 

(2)  Tonello.  Lexioni  inlorno  alia  marina  cel.  I.  p.  37. 

(3)  Ibid. 


Digitized  by  Google 


387 

sagiie, non  pert  Insciandole  nell'arbilrio  dei  sudditi;ma  rego- 
landolc  per  appositi  ufficiali  sotto  la  presidcnza  del  doge  (I), 
finche  nel  1456  passo  anche  questa  faccenda  nel  Senate 

III.  Dalla  prosperity  del  commercio  derivavaoo  alia  Re- 
piibblica  le  principal!  fonti  delle  sue  finanze,  le  quali  con- 
sistevano  d'ordinario  per  la  maggior  parle  nei  daziij  nelle 
varie  gabelle,  come  di  ancoraggio,  di  ripatico  cc,  e  nel  sale, 
poi  nel  catasto  degli  stabili  (2)  e  nelle  decline,  ricorren- 
dosi  nei  bisogni  straordinarii  alio  spedienlc  di  accrescere 
le  tariffc  ed  ai  preslili.  Per  imporre  i  quali  richiedevasi  che, 
presentata  prima  in  proposizione  alia  Quarantia,  fosse  da 
questa  approvata  con  almeno  la  meta  dei  suflragi;  poi,  da- 
tone  avviso  al  Maggior  Consiglio,  cominciavane  dopo  Ire 
giorni  la  discussione  e  decretavasi  quando  avesse  riportato 
dcteruiinalo  numero  di  voti  favorevoli  (3). 

Tra  i  dazi  va  poslo  in  primo  grade  quello  che  paga* 
vanp  i  sali,  comperati  all'estero  o  prodolti  nell'  interno.  Lo 
Stato  non  se  n*  era  impadronito  come  di  una  regalia,  ma 
favorivane  la  produzione  e  1' esportazione,  vigilava  con 
molla  cura  alia  loro  qualita,  alia  esatla  misurazione,  alle 
persone  che  vi  avcano  ingerenza,  col  mezzo  dei  Sal\nieri9 
de}  loro  dipendenli,  dei  cancellieri  cbe  si  mandavano  da  Ve* 
nezia  per  i  riscontri  di  cassa,  per  le  bollette  c  i  regislri,  ed 
anche  qui  troviamo  scrupolosi  provedimenti  circa  a'sensali 
o  misseti.  I  loro  uomi  erano  posti  in  un  bossolo  e  ad  ogni 
richicsta  cbe  veniva  fatta  d'  una  parlita  di  sale,  cstracvasi 
quello  che  dovea  trattare  col  mercante:  eragli  severamenle 
proibito  di  stornare  il  compratore  di  andar  a  vederc  il  sale 
di  chiunque,  raccomandando  anzi  di  preferenza  quello  dei 
poveri :  avvisassc  il  forcsticre  dei  prczzi  corrcnli  onde  non 


(1)  Libjo  Cerbtrut,  p.  SO,  an.  1292. 

(2)  Vcdi  sopra  p.  120. 

(3)  Libro  Sociut  ao.  1263  Cerberus,  p.  6»,  an.  1283. 
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potessc  essere  sopraflatto :  lenessc  esallo  conto  delle  vendi- 
te,  da  farsi  poi  rcgistrarc  ucl  libro  del  Goniune :  non  com* 
nicrciassc  egli  stcsso,  nc  avcssc  parte  alcuna  nel  commer- 
cio  del  sale.  Delle  quali  cose  lutte  c  di  altre  inolte  ci  da 
nolizia  il  Capitolare  dei  Salinieri  (\),  dal  quale  allresi  rile- 
viamo  la  tariflfa  dei  sali  di  Ghioggia  alia  fine  del  secolo  de- 
cimoterzo  (2). 

Era  infiue  massima  dclla  Kcpubblica  di  aggravare  il 
meno  possibile  i  suddili  e  promuovere  Y  agiatezza  loro, 
giacche  da  questa  dipende  la  vera  ricchezza  di  uno  Stato. 
Nell'obbligo  delle  imposte  e  dei  presliti  e  a  notarsi  la  per- 
fetta  uguaglianza  di  tutte  le  classi,  cittadini,  nobili,  preti, 
frali  (3),  cosa  tanto  piu  amroirabile  quando  si  peosi  come 
1'abolizione  delle  immunita  e  dei  privilegi  dclla  nobilta  e  del 
clero  venisse  nel  resto  d'  Europa  solo  dopo  inolti  secoli  cd 
in  seguito  a  tremenda  catastrofe. 

Bcpositarii  del  tesoro  erano  i  Camerlenghi,  ai  quali 
spcttavano  pure  le  esazioni  dai  pubblici  dcbitori  contumaci 
e  i  pagamenli  da  farsi  per  conto  del  Gomune.  Tenevano  per 
legge  del  4250  la  loro  sede  a  Riallo  e  regolar  libro  di  en- 
trata  ed  uscita  sotto  Fispezione  del  Magistrate  del  Calia- 
ver  che  interveuiva  a  qualunque  Gonsiglio  in  cui  di  co- 
destc  materie  si  trattasse,  coll'  obbligo  di  proporre  tutte  le 

(J)  Codice  V,  cl.  V  latint  alia  Marciana. 

(2)  Erano  ncll' csporiazione  da  Cbioggia  per  Venezia  L.  16  per  cenii- 
naio;  per  Treviso  10,  per  Padova  16  {el  quintum  intuper  ordinal  um  q  ett 
ovarium  precii  talis  venditi,  odditis  insuper  tolidit  VI  forinseco  •!  dena 
rior.  duodecim  Venelo  pro  brevi  cujustibet  navis  el  debent  omnia  pre- 
dicta  recipienda  exigi  adgrottor.)  per  Verona  e  Rovigo  L.  18.  Friuli  10. 
Ferrara  9,  Romagna  e  Marca  7  e  soldi  3. 

(3)  C-  F.  P.  quod  addalur  in  capitulare  capilutn  conlralar.  q.  tcntan- 
turinquirere  el  cereare  per  suas  eontratat  pottettionet  monasterior.  «• 
eleiiar.  el  clericorum  el  videre  ti  eat  Kabtnt  p.  testamtntum  vet  aliter. 
talva  ratione  edit  el  dare  in  notUiam  Ulit  qui  tunt  super  impretHlit.  10 
febbraio  1284-85.  Libro  Cerberut. 

(4)  Libro  cTOn  I,  192  t. 
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riforme  e  i  niigliorameuti  che  al  pubblico  vantaggio  slimasse 
opporluni.  Ebbe  il  Cuttaver  iu  seguilo  anche  l'incumbenza  di 
vigilare  sui  piloti  destinali  a  condurrc  i  navigli  neH'imboc- 
catura  del  porto  (1),  come  erano  altresidi  sua  spettanza 
le  disposizioni  relative  alle  credila  vacauti,al  ricuperamento 
delle  robe  trovate  a  ai  tesori  scoperli.  In  fine  appartenuero 
in  seguito  al  medesimo  magislrato  anche  i  regolamenti  ris- 

guardanti  gli  Ebrei. 

Avea  il  Gomune  i  suoi  beni  particolari  consistent  iu 
lerre,  paludi,  acque  e  slabili  solto  la  sopravvegghianza  d'uu 
magistrate  delto  del  Piovego  ossia  del  Pubblico,  al  quale 
appartenevano  altresk  i  casi  d'usurn,  che,  considerala  come 
funesta  alia  sorle  delle  famiglie,  sliinavasi  richiedere  la  vi- 
gilanza  della  pubblica  autorita.  Di  codesta  inagislralura  si 
conscrvano  varie  sentenze  in  materia  di  conlestazioni  di 
possesso,  nel  libro  detto  Codex  Publicorum  (fc),  prezioais- 
simo  per  conoscere  la  condizione  materiale  della  citta  spc- 
cialmenle  nei  secoli  XI 11  e  XIV,  e  contiene  documenti  mollo 
antichi  prcseotati  alia  giunta  nominala  a  ricercare  e  con- 
validare  i  beni  spettauli  al  Gouiune. 

IV.  Le  arli  dipendevano  per  la  maggior  parte  dai  Giu- 
sliskri  vecchi  e  nuovi,  ed  altre  dai  Provedilori  di  Comun. 
Unite  in  corporazioni,  chiamate  fraglie  odauche  scholae,  ad 
imilazione  di  quelle  del  romano  impero,  avea  ciascuoa  i 
auoi  propri  slatuti  detti  Mariegole  ( matricole )  scritte  in 
pergamena  c  con  belle  miniature,  alcuoe  delle  quali  ancor 
conservate,  fanno  conoscere  quanto  avanli  fosse  Tarte  del- 
r  alluminare  in  Venezia  (3).  Ogni  arte  avea  il  suo  capo  o 

(J)  Vedi  i  vari'i  rcgolamenli  nel  Capitolare  del  Caltaver,  p.  1 12  e  seg. 

all'  Archivio. 

(2;  Alia  Marciana  e  all'ArchWio. 

(3)  Quelle  minialure  ci  fanno  anche  conoscere  le  fbggie  degll  opera i  a 
quel  tempi.  Cosi  del  Lanifiiio  (al  Museo  Correr)  vesle  luoga,  mankhe  *ircl- 
ic,  berrclto  c  cappuccio. 

Vol.  II.  50 
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gastaldo,  un  luogo  di  convegno,  sollo  la  protezione  di  qual- 
ehc  Santo,  dava  pane  al  confralello  divenuto  impotente  a  I 
lavoro,  ne  soccorreva  la  vedova  ed  i  figli,  dolava  le  Gglie 
povere,  faceva  a  proprie  spese  celebrar  messe  e  divini  ser- 
vigi,  concorreva  alle  processioni  e  ad  altri  esercizi  di  pieta. 
Ma  nessuno  potea  csercitare  un'  arte  sc  alia  corporazione 
di  quclla  non  fosse  ascritto,  e  codesta  ascrizione  non  era 
tanto  facile  da  conseguirsi,  raentre  se  giustamente  richie- 
devansi  prove  dell'abilita  del  candidate,  e  con  cid  miravasi 
a  manlenere  iu  buon  credito  f  arte,  non  poo  dubitarsi  aU 
Ircsi  clie  spesso,  per  l'umana  fralezza,  tali  ordini  divenivano 
slrumento  di  monopolio  e  d' individual  passtoni. 

Speltava  al  gaslaldo,  assistito  spesso  da  tre  proenratori, 
render  ragione  agli  uomini  delta  sua  arte  nelle  contestazioni 
di  piccole  sommc,  riservato  Tappello  contro  la  sua  decisione 
ai  magistral]:  poteva  d'accordo  coi  suoi  ufliciali  impor  pene 
c  castighi,  dovea  raccogliere  due  volte  Tanno  la  sua  arte  e 
ieggerle  il  capitolare,  tenere  regolar  quaderno  delle  en- 
trate  e  delle  spese,  custodire  la  cassa  (4).  Yolendo  udo  farsi 
insert vere,  si  presentava  ai  procuratori  dando  loro  in  carta 
il  proprio  nome,  il  cognorae,  Tabitazione,  la  parentcla  ec; 
il  candidato  veniva  quindi  proposto  all'  adunanza,  la  quale 
incaricava  i  procuratori  od  altri  ufficiali  di  prendere  ogni  piu 
minula  informazione  sul  conto  suo  e  riferire  entro  tre  gior- 
ni ;  sottoposto  quindi  alia  balloltazione,  se  riportava  la  mag- 
gioranza  e  dava  buon  saggio  di  capacita,  rimaneva  accet- 
tato  pagando  certa  somma  di  buon  entrata,  doppia  sc  il 
novizio  era  forestiere,  esentato  se  era  figlio,  fratello  od  altro 
stretto  parente  di  alcuno  del  corpo  (2).  Giurava  allora  di 
osservare  le  regole  delta  corporazione,  csaltezza^punlualita, 
fedella,  di  aver  a  cuore  e  di  promuoverc  I  on  ore  di  Venezia 

( 1 )  Mariegola  DelVarte  vtlraria%  Museo  Corrcr. 

(2)  Mariegola  del  Lanifizio,  del  Veludwi  ccc.,  al  Miuco  Correr. 
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e  delP  arte.  Codesle  adunanze  erano  pcrd  sempre  soprav- 
vegghiate  dalF  autorita,  ne  il  gastaldo  poteva  convocarle 
senza  preventiva  ticenza  dei  Giuslisieri,  che  vi  mandavano 
altresi  uno  dei  loro  scrtvani  ad  assistervi,  e  nel  1397  veni- 
va  fatta  rigorosa  legge  contro  ogni  adunaroento  e  conven- 
ticola  con  iscopi  rivoluzionarii  o  a  danno  di  qualunque  siasi 
particolare  persona  (i). 

Tra  le  varie  arti  principalis  ollrc  alia  vetraria,  vanno 
nominate  quelle  del  lanifizio  e  delle  seterie.  La  produzione 
del  vetro  fu  antichissima  a  Venezia  e  portata  probabilmente 
da  Costantinopoli;  nel  1287  troviamo  gia  niemoria  dei  /lo- 
larii  di  Murano,  e  quando  nel  1291  si  proibirono  le  fornaci 
in  citta,  esse  furono  tutte  trasportate  in  quell'isola,  la  quale 
crebbe  quindi  di  popolazione  e  di  agiatezza,  ed  ebbe  il  suo 
primo  podesta,che  fu  un  Nicolo  Cootarini,  ed  uno  statuto 
sulla  foggia  di  quello  di  Venezia.  Principal  lavoro  delFarte 
velraria  eraao  le  perle  dette  di  conterie  che  formarono  e 
formano  tutlora,  dopo  tanto  awicendarsi  di  secoli  e  di  av- 
venimenti,  un  ramo  tutto  speciale  del  commercio  vene- 
ziano,  e  vanno  fino  nei  piu  remoti  paesi  del  globo  (2). 

II  lanifizio  produceva  panni  assai  ricercali  anche  al- 
V  eslero ;  quanto  alia  seta,  i  Veneziani  ne  aveano  introdot- 
ta  T  industria  nella  loro  citta  o  certamente  di  gran  lunga 
aumentata  dopo  venuti  nel  possesso  delle  isole  grecbe. 
Salirono  quindi  assai  per  tempo  in  rinomanza  i  suoi  drap- 
pi  d'  oro  (3),  i  suoi  zendadi  e  velluti  (4) :  fabbricavansi 
i  baldacchini  ad  uso  di  quelli  di  Bagdad,  i  damaschi  di 

(1)  Mariegola  D$Warte  vetraria. 

(2)  Si  formtvaoa  anche  pendenti  di  vetro,  denorainati  fin  d*  allora  con 
voce  veneziana  p«ro/<,  ricordandosi  nel  1318  an  contrabbando  di  perolo- 
rum  d$  eriitallo.  Libro  Clerieu$  e  Civicus,  p.  256. 

(3)  Domini  super  drappos  ad  attrum  tintquatuor.  1281,  Libro  <TOr« 
I,  223. 

(4)  Vedine  le  leggi  relative  nel  Capitolare  dei  Proveditori  di  Comune 
e  de'Consoli  de'Mcrcanii. 


Digitized  by  Google 


392 

Damasco,  git  ormesini  di  Ormuz  ondc  ancora  una  contrada 
della  citta  conscrrane  il  nome  (4). 

L*  orificeria  fino  dai  4420  forniva  i  braccialelti  o 
smanigli  conosciuti  col  nome  di  martini  e  dal  docomento 
chiamati  entrecoseis  aureis,  quasi  intricosi  per  Y  arvilup- 
pamento  dei  fili  onde  si  corapongono  (2).  Yarn  provvedi- 
menti  si  leggono  circa  al  ra  (Tin  a  men  to  e  al  lavoro  del  ra- 
me  (3).  Alia  Giudecca  esistevano  scorzerie,  cioe  concie  di 
pellami,  e  nella  citta  lavoratori  di  pelliccerie  fine  e  di  or- 
naraento,  come  abhiam  veduto  nella  processione  delle  arli 
all'  elezione  del  doge  Lorenzo  Tiepolo  (4).  he  cere,  die  si 
ritiravano  fino  dalla  Russia,  ricevevano  probabilmente  fin 
d'  allora  Y  imhiancatiira  a  Yenezia,  ove  riuscWano  di  parti- 
cola  re  bellezza. 

Cosi  nel  commercio,  nella  navigazione,  nelle  arti  tro- 
var  doveano  le  basse  classi  del  popolo  yastissiroo  campo  di 
sostenlamento,ma  specialmente  numerosissinii  erano  colore 
clie  attendevano  al  maneggio  del  remo  nelPinterno  della  citt4 
e  delle  lagune  ealcabottaggio;queDo,esercitatoper  la  mag- 
gior  parte  dai  barcaiuofi  del  sestiere  di  Canaregio,  questo 
dai  barcaiuoli  diCaslello,  di  Ghioggia,  Malamocco  ec.  Al  che 
va  aggiunto  Y  allro  numero  considerabilissimo  di  persone 
che  erano  impiegate  nell'^raena/e,  intorno  ai  cui  capi,  alle 
maestranze,  agli  opcrai,  moltissimc  leggi  si  leggono  fino  dal 
secolo  XIII  a  mantenervi  il  buon  ordine,  promuovcre  Tesat- 
tezza  del  lavorO,  c  soprattulto  imped  ire  che  Parte  od  alctino 
dei  suoi  materiali  o  delle  cose  ad  essa  atttnenti  uscisse  di 
Yenezia.  E  meravigliosa  dovea  al  certo  esservi  Y  attivila,  c 
per  quaoto  abbiam  detto  piu  sopra  circa  il  navigUo  roer- 

(1)  Fondamenta  degli  Ormesini  in  Canaregio. 

(2)  Testamento  di  Piclro  Enzo  in  Zanetli  Delle  arti  Venetian* 

(3)  20  aprile  1288,  7  ma*gU>  12?«  M  C. 

(4)  Vedi  sopra  pag  295. 
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cantile  c  per  le  numerose  e  ben  eqnlpaggtate  flotte  che  ne 
uscivano  a  lontane  e  grandi  imprese  inilitari. 

V.  Delle  quali  parlando,  diremo  che  Fequipaggio  d'una 
galea,  giusta quanto  ne scrive  Marin  Sanudo,  it  vccchio  (I), 
tra  rematori,  soldali,inaestranze,  macchiuisti  c  scalpcltini  per 
le  pietre  da  scagliarsi  dalle  raacchine,  nocchieri,  rausicanti, 
medici,  chfrurghi,  comandanti  cc,  non  dovea  essere  meno 
numeroso  di  quello  d'un  odicrno  vasccllo  da  settantaquat- 
tro  cannoni  (2).  Quando  aveasi  a  fare  ana  leva  per  qualche 
apedizione  militare,  i  capi  di  conlrada  divide  van  o  totti  gli 
abitanti  maschi  della  propria  contrada,  per  solito  dai  venti 
ai  scssant'anni;  in  tanti  gruppi  da  dodicij  delti  percio  duo- 
dene,  che  venivano  rcgolarmentc  inscrilti  (3) :  poi  getta- 
vansi  le  tessere  a  chi  loccasse  partire  nclla  prima  di  vision c, 
a  chi  nella  seconda  e  cosi  via  discorrendo  (A).  L'individuo 
che  parliva,  riceveva  soldi  cento  al  mese  ossiano  lire  cin- 
que dal  Comune  ed  una  lira  da  ciascuno  degli  altri  nndici 
della  duodena  non  chiamali  al  servigio,per  modo  che  la  sua 

(1)  Seereta  fidclium  cruets. 

(2)  Venexla  $  le  sue  tagune  t.  I,  parte  II,  p.  197.  Nel  contralto  con 
Loigi  IX  ncl  1268  i  Vcneziani  esigevano  per  la  galea  piCi  grande  delta  la 
Rocca forte  ra'arche  1400  cioc  fr.  70000  circa;  pel  S  Nicold  millecento 
marche  ;  pel  navigli  comuni  sellecento  (3500  fr.). 

(3)  Queste  important!  notizie  qui  si  danoo  per  la  prima  volla. 

(4;  Caroldo,  Codice  alia  Marciana  CXXVIII,  cl.  VII  It.  p.  347  e  403  c 
Misti  Senalo  1, 78  I.  lo  aHro  libro  cniamalo  Secretorum  the  eompreode  gli 
anal  1363*1366  preeso  il  ctaiar.  cav.  Cicogna.  si  legge  t  14  die.  1303  (scrive 
il  Scoalo  al  Podcsta  di  Cbioggia).  Quod  in  dictis  duodenis  sint  scrip li  omnes 
de  annis  XVI  el  inde  supra  el  omnes  a  LXX infra.  Ilti  autetn  quibus  ad' 
venerint  lexers  qui  primo  ordtnabunlur  recedere,  debtant  in  nomine 
Xpi  sequi  viagium  si  voluerint  habendo  a  Cos  libr.  Vparvorum  in  menss 
pro  quolibet  el  ultra  illas  soldos  XXparvor.  a  quolibel  de  sua  duodena  el 
solvatur  illis  qui  ibunt,  tarn  pro  Co*  quam  per  illos  dc  duodenis,  de  trib. 
tnensib.  El  si  illi  quib.  texere  advenerinl  eundiyire  noluerint,  debeant  sol- 
vere in  Coe  libr.  sex  parvor.  in  mense  solvendo  de  trib.  mensib.Et  nihilo- 
minus  duodena  tola  semper  iurat  ita  quod  omnes  contribuant  et  solvant 
dictos  sold.  XX in  mense  ul  dictum  est.  El  quo  loco  illor.  qui  ire  noluerint 
soldenturde  aliis  ita  q.  armata  sit  bene  furnita  dc  pre.dictis  K  *i  iro\.i 
memoria  di  tali  ordini  anrlie  al  1312  nella  gtierra  di  Zara. 
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paga  era  di  lire  sedici  H  mese  (circa  due  franehi  il  giorno) 
e  la  panalica.  Erano  permease  le  esenzioni  pagando  lire  sei 
al  mese  e  la  quota  dovuta  come  membro  delta  duodena, 
e  si  ammettevano  altrcsi  le  sostituzioui  mediante  altri  indi- 
vidui  riconosciuli  buoni  dal  comandanle.  Chi  poi  man  cava 
alia  chiamala  cadeva  in  raulta^e  non  pagando,nella  pena  del 
carcerc.  L'  inabile  al  servigio  era  tenuto  a  pagare  la  tassa, 
stimandosi  dovere  ogni  citladino  o  colla  persona  o  cogli 
avcri  concorrerc  a  beneficio  della  patria;  ove  poi  fosse  iro- 
potenle  si  della  persona  come  degli  averi,  proveder  dovea 
il  Comune  alia  sostiluzione. 

Speltava  poi  ai  ricchi  in  proporzione  ai  prestiti  che 
faceano  alio  Stato,  il  che  era  quanto  dire,  in  proporzione 
al  loro  patrimonio,  il  fornire  uno  o  piu  uomini  alia  guer- 
ra  (4).  Dovea  ogni  ciltadino  avere  in  casa  la  propria  arroa- 
tura,  la  quale  era  di  piu  gradi,  e  i  poveri  venivano  unili 
dal  capo  di  contrada  a  due  o  Ire  o  piu  insieme  per  sostene- 
re  fra  lutti  le  spese  d'  un'  armatura  (2). 

Alle  volte  meltmui  banco  in  piazza,  cioe  una  tavola 
alia  quale,  mediante  grosso  ingaggio,  ricevevansi  gli  arro- 
lamenti  volontarii :  tal  altra  ancora  si  eseguiva  una  leva  in 
massa  (5). 

£  gia  ogni  citladino  era  addestrato  al  servigio  roilita- 
re,  mediante  la  pratica  nel  maneggio  del  remo,  i  frequenti 
viaggi  oltremare,  e  le  regate  o  gare  di  barche,  al  che  ag- 
giungevasi  pure  l'esercizio  della  balcstra,  essendo  obbligato 
ognuno  dai  sedici  ai  trentacinque  anni  di  recarsi  an  gior- 
no alia  settimana  al  Lido.,  i  popolaoi  in  giorno  festivo,  i 
nobiti  in  altro  qualunque  (4),  a  tirare  al  bcrsaglio. 

(1)  tjiroklo  Cod.  CXXVIII  cl.  VII  it.  p.  347  e  403. 

(2)  Vedi  I'ordine  dclle  armaloreCod.  DLIcl.  VII  il.atla  jlarriioa.  p.  290 
(11)  Co«  neU  anno  1298,  nov.  2,  LtUro  Piloiut. 

(4>UgCe  M.  r.  t8giu4no  1318. 
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Meglio  non  polrebbesi  raccogliere  Y  elogio  delta  disci-  * 
plina  deiP  armata  veneziana,  che  da  uno  scrittore  contem- 
poraneo,  appartenenle  a  nazione  oemica  ai  Yeneziani  e 
sommamcnte  vanitosa  di  se,  sprezzaote  delle  altre.  «  Am* 
mirabile,  scrive  Gregora,  era  la  disciplina  degli  equipaggi 
vcneziani  e  sorprendeote  la  splendidezza  con  che  si  tratta- 
vano.  Vietato  a  ciascuno  di  lasciare  la  sua  nave,  non  vi  fu 
clu  osasse  contravvenire,  benche  ardentissimo  fosse  il  so- 
le ;  ncssuno  mise  mano  allc  ricche  prede  fatte,  ne  usava 
violenza  o  sopraflazione  nelP  acquisto  delle  vettovaglie  o 
d'altro,  che  anzi  puntualmcntc  e  largamente  ogni  cosa  pa- 
gava.  In  somma  tale  era  l'esatta  obbedienza  verso  i  capi, 
qual  e  quella  delle  pecore  verso  il  loro  pastore  (i).  » 

VI.  Ma  sc  tanto  lodevoli  erano  la  disciplina  eTordine  nel- 
le  truppe,  non  pu6  dirsi  altrettanlo  dei  costumi  nella  citta, 
ove  appunto  l'abitudine  delle  lunghe  assenze  e  dei  pericoli 
rendeva  la  massa  del  popolo  poco  inchinevole  a  mite  e  pa- 
cifico  viverc,  propensa  a'  giuochi  rischiosi,  facile  agli  ec- 
cessi  e  a  sfrenata  libidine.  Laonde  a  contenerla  faceano  uo- 
po  e  leggi  severe  e  magistrati  vigilanti.  Alle  piccole  risse 
crano  deputati  i  Cinque  anziani  alia  pace,  al  buon  ordine 
generate  della  contrada  i  Capi  di  contrada  e  superiori  ad 
essi  i  Capi  sestieri;  i  Signori  di  notte  al  criminal  aveano 
1'  incarico  di  girare  di  notte  con  guardie  per  arrestare  i 
malfattori  e  i  perturbatori  della  pubblica  quiete.  Gelosi  con- 
servatori  del  buon  costume,  aveano  a  vigilare  sul  contegno 
dei  servi,  delle  serve  e  delle  balie  e  a  punirne  la  ltcenziosi- 
ta  (2),  fossero  liberi  o  schiavi,  i  quali  ultimi  erano  a  Vene* 
zia  piuttosto  an  oggetto  di  lusso  e  ne  aveano  perfino  le  mo- 
nache  nei  monasteri  (3). 

(t)L.  IX,  c.  v.  $6. 

(2)  Capilolare  dei  Signori  di  notte. 

(3)  Dec  del  Seoato  30  mag.  1481  cbe  promelte  la  liberta  a  quella  schia- 
va  che  svelasae  qualche  fatto  d'  inconlinenza  della  padrona  ne4  monastero. 
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Le  leggi  pcnali  e  il  libro  Haspe  ci  prcseutano  uu  qua- 
dro  invero  scoosolante  deUa  moralila  pubblica  uel  secolo 
decimoterzo,  e  in  cid  hisogna  dire  che  i  Yeneziani  Don  dif- 
ferissero  dalla  condizione  dei  costumi  tra  gli  altri  popoli  di 
quel  tempo.  Bestemmie,  imprecazioni,  violeoze  alle  doone, 
giuochi  ruinosi,  tanto  abituali  da  non  astenersene  ncppure 
davanti  alle  chiese  e  nelle  anticamere  dei  Consign',  furli  e 
falti  maneschi  erano  le  colpe  e  i  delitti  piu  frequently  doq 
troviamo  invece  quel  correre  del  popolo  per  ogui  lieve  cau- 
sa alle  arnii  e  all'incendere  e  saccheggiare,  come  accadeva 
si  di  frequente  altrovc,  e  particolanuentc  a  Firenze.  Crede- 
vasi  poire  un  freno  colle  alroci  punizioni,  tramandate  in 
gran  parte  da  Costa utinopoli  e  introdoUe  in  tutta  Europe 
ma  invano,  poiche  il  miglioramento  del  popolo  non  vienc 
dagli  ergastoli  c  dai  supplizii,  ma  dalla  buona  educazione 
e  dalla  influenza  delta  progredita  civilta. 

Esercitava  la  Polizia  molta  vigilanza  altresi  su  quant o 
riferivasi  alia  salute  pubblica  e  alf  imped  i  men  to  deUa  frode, 
onde  i  commestibili  erano  ispczionali  da  appositi  ufficialt,  e 
spedalmentc  le  carni  (legge  22  marzo  4298  ed  allre  ante- 
cedenti ) ;  esaminata  la  quanta  del  vino,  c  la  esailezza  deUa 
misura  in  boccic  che  dovevano  cssere  bollate  (1 ) ;  proibito 
il  trattenersi  nelle  osterie  a  bere  o  a  giuocare  (2) ;  pre- 
scritto  agli  albergatort  di  dare  mallevcria,  di  tenere  altneno 
quaranta  letii  ben  fornitidi  coperle  c  lenzuola  (3),  di  trattare 
con  onesta  il  forcstiero,  di  non  tenere  in  casa  alcuna  pubblica 
ineretrice ;  incaricati  i  Giustiaieri  di  fare  agli  aibcrgbi  e 
alle  osterie  frequenti  ed  improvise  visile  per  Tcsatta  osser- 
vanza  delle  leggi  (4).  Molte  disposizioni  troviamo  per  la 

(1)  Lcggc  del  1260  CapUolarc  dei  Giuslizteri  vecclil. 

(2)  23  sell.  1292  e  1290. 

(3)  Capilolore  Mustizitri. 
(*)  Ibid. 
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neltczza  delie  slrade  c  dei  eanali,  per  lo  scavamento  di  quc- 
sti  di  tempo  in  tempo,  per  lo  sgombcro  delle  vie,  per  Y  al- 
lontanaroento  delte  cause  d'incendii  con  lumi  c  mocui  arki- 
fiziaK  (1),  ma  principal mente  per  rapprovigionamcnto  della 
s  citta,  ai  quale  seopo  vennero  norainati  gli  U  (Brian  al  Jru- 
v  mento,  con  obbligo  di  dare  al  doge  men  sua  I  e  rapporto  della 

i  quan tita  che  sc  ne  trovava  nci  depositi  pubblici  (2).  Era 

victalo  ogni  fumo  disaggradevolc  e  nocivo  nclla  cilta  (3) ; 
i  il  corrcre  a  cavalto  per  lc  mcrcerie  (A\  V  esercilare  medi- 

cina  o  chirurgia  senza  precedeute  esarae  c  approvazione 
da  |>arte  dei  Giwiisitri  (5).  Doveano  i  chirurghi  dare 
i  pronlaincnte  in  nota  le  fcrite ;  ik  Conaiglio  dei  Quaranla  in- 
vigilava  acciocche  lc  medicine  fossero  sincere  e  ben  prepa- 
role (6) ;  ne  i  medkt  polevano  tenor  farmacia,  ne  far  so- 
$  ricta  coi  farmacisti  (7).  r.il  •  <  km  •  a  :  O  lihsnusk  ••»f-i':,i  , 

Fu  semprc  lodevol  parte  nella  Kcpubblica  quclla  di 
p  cbiamarc  a  so  gli  uomiui  piu  distiult  e  i  piu  famosi  proles- 

.  sort.  Cosi  lino  dal  4203  invilava  a  Venczia  il  eclcbre  Tad- 

dco  medico  di  Bologna  coir  obbligo  di  condur  seco  due 
scokiri  come  assistcnli  per  curare  i  p<mri  graluitamenlc 

■  .  ■  ' 

,  (i)  I2tt8  l.ibro  d'Oro  11.201.  "  iVm^v 

(2)  Comune  I.  53. 

(3)  (i  seitembrc  lit>3. 

l*)«9  gennaio  1287,  Zanelta  |»  ill.  Quantum  per  viam  de  subtus 
arcun  Marzarie  de  Sacto  Marco  que  uadit  versus  S.  Bartolomcus  vadit  el 
t  enit  magna  muUiludo  tarn  nobilinm  quam  aliorutn  et  won  est  conve 
;  niens  quod  scutiferi  et  alii  cquitanlcs  inepte  facinnt  ruslicitatum,  C.  #*\ 

P.  quod  dt  cetero  nullus  audeat  equilare  per  iptam  viam  a  diftu  arcu 
ytr  subtus  Marzuriam  versus  S.  Darthotomeutn  vel  a  S.  Harlholomeo  ver 
*us  dictum  arcum  aliquo  modo  vet  ingmio  niti  cssct  forensis  qui  tu.tr 
veniret  in  lerram,  sub  pena  libr.  23.  Krano  allora  i  ponli  di  lejino  c  atii  a 
poicrvi  pa&sarc  a  ravallo.  L' uso  del  cavallo  a  Venr/ia  vennr  a  rcssnn- 
lorse  soltanio  verso  alia  fine  del  sceolo  XV,  *  sippi.imo  che  il  dojje  Lorenzo 
l'el*i  <  i  :<t> I- 1 30f>>  icncva  distinla  srndcrU  ovo  ora  e  il  eiardino  di  pah7/n 
(">)  1281  l.ibro  d  <hn  |.  2<W  I. 

H  .sriirmhri'  I -*'.»7  PUnsus.  p.  .v.; 

Vo.  ||  ;,l 
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c  di  pubblicarc  oci  casi  di  cpidemia  ulili  aromaestraroenti  c 
consigli  al  popolo  per  togliere  gli  efletli  funesti  deiT  igno- 
ranza  e  della  superslizione  (4);  e  nel  4296  un  maestro  An- 
selmo,  coi  veniva  imposta  la  condizionc  di  conlenlarsi  del 
compenso  chc  ciascun  ammalato  fosse  a  dargli  cd  assistere 
de'  suoi  cousigli  quelii  cbe  si  recassero  a  casa  sua  senza 
obbligo  di  compenso  (2).  Oltre  a  questi  poi  v'erano  dodici 
medici  c  chirurghi  stipendiati  dal  Gomune  (3). 

VII.  Alia  sofferente  umanita,  oltre  che  per  buoni  medi- 
ci, era  provcduto  altresi  per  nnmcrosi  spedali.  Gia  il  doge 
Pietro  Orseolo  I  nel  976  avea  fondato  quello  detlo  di  San 
Marco  prcsso  al  campanile,  trasportato  poi  in  Gampo  Rusolo 
od  Orseolo,  quando  nel  1585  fu  posta  mano  alia  fabbrica 
dellc  nuove  Procuralie.  Altro  ne  istitoirono  alia  Giudecca  le 
iamiglic  Agnusdei,  Ccpovana  e  Pianiga  pei  pellegrini  chc 
passavano  in  Terrasanta  ;  altro  ne  sorse  ai  Ss.  Gervasio  c 
Protasio  pei  lebbrosi ;  altro  ancora  nelP  isola  poi  delta  di 
s.  Lazaro  (1262)  per  opera  di  un  pio  uomo  di  nomc  Leone 
Paolino  per  raccogliervi  uomini  e  donne  inferrai  (4).  Nel- 
r  anno  4232  Jacopo  Minotto  donava  le  sue  case  a  S.  Cas- 

(1)  Et  ipse  magister  nullam  tenerc  debeat  apothccam,  nec  habere 
partem  cum  aliquo  slalionario  et  ducere  secum  duos  scholar**,  causa 
tisitandi  et  medicandi  pauperes  Chritti  sine  aliqua  pecunia  et  de  ulla 
egritudine  curanda  possit  petere  ultra  decern  solidis  grossor.  prefer  dt 
apostetnale  epatis,  arletica,  lepra  et  ydropisi  et  nobiles  de  Venetiis  vo 
lentes  ad  dotnum  suatn  ire  pro  aliquo  consilio,  nit  lencuntur  sib*  solvere 
pro  consilio.  Et  si  aliqua  epidemia  esset  in  civitale  propter  aerem  cor 
r upturn  vet  aliam  causam  tenealur  facere  aliquam  scripturam  qua  pu 
blicetur  civibus  Venetiar.  in  qua  contineatur  a  quibus  rebus  does  de 
beant  abstinere  et  quibus  debeant  uti . .    4  giug.  1293  Libro  Pilosus 
p.  444  t. 

(2)  Et  tenealur  dare  consilium  sine  aliqua  reniuneratione  Mis  infir- 
mis  qui  poterunt  ire  ad  domum  ipsius.  %  woo.  1290,  Vilosus,  p.  529. 

(3)  In  qucslo  sveolo  si  nominano  ancora  mag.  Joannmo  de  Kcgio  ( !283) 
inn*.  Saracino  (I2.j8)  mag.  |$lia  di  Fcrraia  1275.  Nil  mini  Senate  sec.  XIV 

i  lro\,i  r  clcucn  cloi  medici  e  chirm  »hi  siipcntftaii  dal  I'.oniiinc 
('«>  llarrolla  l.f^i  Sl.il.  del  M  i'.  i  I 
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siano  oi  poveri  e  alia  chiesa  (4) ;  a  S.  Maria  dci  Crociferi 
era  ricovero  per  le  vedove  di  soldali  morli  nel  pubblicu  scr- 
vigio,  esleso  poi  in  generate  per  tulle  le  donne  povere ; 
Marco  Peliparto  o  Pellicciario  donava  nel  4272  (2)  un  suo 
terreno  a  S.  Marlino  per  formarvi  un  asilo  pc'  poveri  raari- 
nai ;  Marco  dalla  Frcsca  (  o  Zuecca? )  e  Marin  Moro  stabi- 
livano  del  proprio  un  ospedale  a  S.  Vito  (4278) ;  il  vesco- 
vo  Bartolomco  I  Querini  apri  nel  4294  un  ospizio  aCaslel- 
Jo,  cosi  dimoslrandosi  e  per  tali  istituti  e  per  le  elemosine 
del  pubblico,  spccialmenlc  nelle  feste  di  Nalale  e  di  Pasqua, 
e  per  V  asscgnamcnto  d'  una  gabella  sul  pepe  a  vantaggio 
de'  poveri,  quanta  fosse  la  car i la  vencziana. 

VI II.  Gli  cdifmi  e  i  lavori  tutli  della  cilia  crano  sog- 
gcUi  alia  sopravegghianza  del  governo,  dipendendo  infalti 
1'  Jmministrazione  delle  acque  e  strade  dal  magistralo 
del  Piovcgo  o  Pubblico;  1c  costruzioni  attinenli  alia  chie- 
sa di  S.  Marco  dai  Procuralori  di  questa,  prima  diguita 
dello  Slato  dopo  (juclla  del  doge ;  la  edificazione  infine 
di  case  e  palazzi  dalio  slcsso  Piovego  e  dai  Proveditori 
tli  Comun.  Troviamo  fin  dal  4224  nominati  personaggi 
soprantendenti  alle  \ie  ed  ai  canali,  incaricati  di  porta  re 
accusa  conlro  chi  avesse  intrapreso  qualche  fabbrica  senza 
prevcnliva  licenza  (3).  Le  leggi  del  tempo  ci  conservano 
notizic  deiredificazione  di  nuove  chiese^  dello  scavo  di  nuo- 
vi  pozzi,  di  costruzioni  di  mulini  nel  Canal  Grande  e  di 
Murano  (4),  di  ponti,  tra'quali  quello  della  Paglia,  cosi  dct- 
to  dalla  paglia  che  vi  si  portava  dalle  barche  a  vendere  (5). 

( 1 )  Flaminio  Corner  EccUt.  Venet.  II  400. 

(2)  Raccolla  Leggi  Stalutarie,  L  I,  e  Libro  d'Oro  1 10. 
(3>  Plegiorum  p.  35  e  legge  7  sett,  12V7. 

(4)  Permeaso  a  Mag.  Massimiaoo  di  coalrutre  mulioi  a  vcnlo.  Comu- 
r»e  1, 1281. 

(5)  Onde  la  legge :  paleam  non  vendatur  ad  ponlem  paleae.  Libr  Ma- 
gnus, 1285. 
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Furono  allora  ampliate  la  piazza  di  Rialto  (\)  e  quella  di 
San  Marco  verso  il  molo  ;  fabbrieate  le  loggie  alle  case  di 
essa,  con  tre  archivolti  di  faccia  al  pozzo  in  capo  alia  Mer- 
ceria  (2)  (1283);  sorse  la  loggia  a  S.  Basso  (1284),  fu  re- 
stauralo  il  Leone  sulla  colonna  dclla  Piazzelta  (3)  (4  283)  ec. 

IX.  Da  quanto  siam  venoti  finora  sponendo  circa  alle  leg- 
gi  chc  regolarono  ogni  parte  dciramminislraziooe  venezia- 
na,  forza  e  conclude  re  che  Fistruzione  avesse  ad  essere  sufli- 
cienlemente  dhTusa  Ira  le  classi  superior^  e  nolle  medic  del- 
la  socicla,  e  che  qnindi  non  dovessero  roancare  scuolc  c 
maestri.  Imperocche  delle  vaste  cognizioni  legali  fanno  te- 
slinionianza  le  leggi  stesse,  le  tanle  correzioni  e  riforme, 
ma  sopralullo  i  molli  nobili  veneziani  chiamali  a  gara  a 
Podcsta  nelle  allre  cilia  d*  Italia,  al  chc  evidenteniente  non 
potcva  bastarc  neppure  la  coooscenza  delle  leggi  proprie 
venezianc,  ma  richiedevasi  a  ncor  quella  de' particoiari  sta- 
ttili  delta  cilia  al  cui  governo  andavano  e  specialmente 
quella  del  romano  diritto.  Le  molte  sotloscrizioni  dichiarate 
di  proprio  pugno  nei  document!  mostrano  che  il  saperc 
scrivere  non  era,  come  altrovc,cosa  rarissima,  ed  infalti  leg- 
gere,  scrivere  c  far  di  conto  souo  essenzialissime  cose  ad 
un  popolo  dato  a  mercatura.  E  gia  notammo  come  il  dogo 
Pietro  Ziani  facesse  allevare  gio?ani  cherici  agli  studii^  e 
per  legge  espressa  non  si  ammeltevano  agli  uflici  richieden- 
li  maneggio  di  danari  chi  non  sapessc  scrivere  (4).  Inoltre 
Iroviamo  frcqiiciilc  menzione  di  libri  conlencnti  le  ragioni 
dei  dazii,  depresliti,  delle  entrate  e  spesc  dclla  Repubblica: 
dv'  libri  chc  era  no  in  obbligo  di  tenere  varii  boltcgai  spo- 


(l)Librocf'  Oro  II.  anno  1388 

C2)  Luna  Zantta  p.  40.  Or  pin  non  csirte,  o  forsc  la  bon  a  drlla  Merer 
f  i.i  rorrispondcra  nllora  all'  allualc  pozzo  de*  Lconi. 
CM  L»«gi  Sutuiarie  del  M  C.  t.  III.  I2H 
Hi  l.ibro  d  Oro  II.  nn no  12V0 
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cialmenle  quelli  che  vendevano  olio  c  earni  (i ) ;  dci  Capi- 
tolari  che  i  gaslaldi  dellc  arti  erano  in  ohbligo  di  leggcre 
neir  adunanza  (2) :  ma  sopralullo  (anno  conchiudere  ad 
avanzata  coltura  quelle  relazioni  che  facevauo  gli  amba- 
sciatori,c  le  raemorie  che  presentavano  i  magislrati  all'usci- 
re  d'  ufficio  intorno  a'  raiglioramenti  da  introdursi  neH!am- 
rainislrazione  (3),  le  quali  per  certo  dimoslrano  una  prati- 
ca  non  leggera  nello  stendere  in  iscritto  i  proprii  pensicri. 

Con  questi  ordinamenti  della  veneziana  Repubblica 
sptrava  il  secolo  XIII,  men  I  re  nel  seguente  essa  facevasi  in- 
contro  ad  essenziali  mutamenti  per  la  forma  del  governo 
divenuta  afialto  aristocratica  e  per  le  conquiste  in  Terra- 
ferma  che  sciaguratamente  la  trascinarono  ad  avvilupparsi 
in  tutte  le  question!  d'  Italia. 

(1)  Libro  d*  Oro  II  1285  e  Luna  Zaneta  169. 
{2\  Marirgola  dell' arte  vctraria. 
(3)  Libro  d'  Oro  I  1250,  p.  10. 
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1 145. 

Carta  di  cor  redo  dolole. 
(Cod.  DM,  p.  W  cl.  VII  it.  alia  Marciana)  (1). 

Altera  est  testificaltonis  carta  facta,  anno  ab  incarnation*' 
rjusdem  Redemptoris  nostri,  mllleslmo  centesimo  quadragesi- 
mo  quinto,  mensis  Martii,  Ind »*  octava,  in  quo  testificabantur 
Scrignita  uxor  Joannis  Regini  de  confinio  s.  Thomne,  et  Maria 
uxor  Giberti  Michaelis  de  confinio  s.  Joannis  Grisostomi,  et 
Gisla  uxor  Joannis  Danduli  sM  Pantinl,  quod  Ipsae  viderunt 
mittere,  et  dare,  et  mandare  Petro  Memo  de  Amiano,  tunc  ha- 
hitator  in  confinio  s.  Hermacorae,  et  Galla  sua  cognata,  et  co- 
gnata  sua  Marcella  de  filia  eor.  Gibertina,  quando  ivit  in  do- 
mi?  Jacobi  Poloni  fill!  Dominici  Polani  de  confinio  s.  Moisi  in 
coniuglo.  In  primis  fuit  in  suprascripta  arcela  tellas  bonas  de 
lino  triginta,  et  binde  bone  decern  et  octo,  et  bindas  duas  de 
serico,  et  quatuor  orales  de  Modones,  et  quinqne  catlfridi  boni 
de  panno,  et  sex  treccias  bonas  de  stlris,  et  tres  alias  treccias 
latas  factas  in  stivis,  et  novem  catifridi  de  catali,  et  duos  grispos, 
et  unu  tertium  grispu  de  terlisi  optimu  inlistado  de  andriotico, 
et  camisias  quinque  tres  crispae,  et  dune  ingironadae ;  ex  istis 
suprascriptts  camisiis  duae  fuerunt  inlistatae  da  collo,  et  da 
mano  de  auro  battudo,  et  dui  optimi  capecij  de  lista  boni,  latl, 
laborati  de  auro,  et  unu  tertium  capecium  minorem,  qui  toti 
suprascripti  tres  capetii  fuerunt  ad  paramentu  de  una  cotta 
de  panno,  et  una  talem  de  cendato,  et  unu  parinm  de  mofoni 
aparadt  ad  auro  batudo,  et  unu  borni  mantilem  thodesco,  et 
alios  duos  mantiles,  et  unii  bonu  ienciolum  de  vandtnella,  et 
unu  badaiugo  totu  capuciuin  inlistatum  et  plura  alia,  quae 
longii  esset  scribere,  el  etiam  de  donis,  quae  miserunt  ad  si\- 

{{)  OoesU  c  lascgucnlc  carta  sono  Imporlaoti  pci  nonii  de' vahi  ogpclti 
■ii  t-sse  ricordali. 

Vol.  II.  32 
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|  i  .n-n  iptft  filtant  >ii«im  in  prima  die  Itina  nupli.tr  «  iu>  velut 
roniinotur  rt  Irpilur  in  supra*criptn  t<Mificalioi»i>  carta,  ad 
h;mc  proclamation*'  qui  fuiinus.  et  siimu*  prodnrli  t<  -timonin 
dirimus. 

Ego  Petrus  Barbani  manti  men  scripsi 
Ego  Joannes  Falctro  manu  mea  scripsi. 
Ego  Dominicus  Ardagnus  Presbiler  s  Joanm*  Evangelt- 
mi\  ft  Notariu*  complex  i  el  rohoravi 


II 

h  stamenlitm  Matha  Calbani  de  confinio  s.  Sylvcsln 
1197  Mens.  Ju<ju$ti  Ind.  XV  Rivoalli. 
{  Cod.  CDLXXX,  cl.  VII  it.  allaMarciana  ). 

Aeeersito  ad  me  Petro  Stermino  Ecclesic  s.1  Apolenarii 
Prosb.  ct  notario  hoc  meum  rogavi  scribere  Testawentum,  in 
quo  raene  fidei  comissariam  esse  conslituo  Otam  amabilem  Gliani 
meam  uxorem  Marini  Justiniaoo  de  confinio  s.  Pantaleonis  ut 
oum  Dominus  rerum  condilor  huius  fragilis  vitae  casum  impo- 
tent secundum  quod  hie  ordinavero,  darique  jussero,  sic  ipsa 
post  meum  persolvat  obilum.  Volo  et  conslituo  atque  dimitlo 
centum  Hbras  denar.  Venecie  pro  meo  decimo  (i).  Dimitlo  ad 
Stum  IVicolaum  ubi  requiescerc  debco  libras  denar.  ven.  centum 
quinquaginta,  el  unum  pannura  quem  porto  mecum.  DimiUo  ad 
Stum  Laureulium  lib.  den.  ven.  vigintiquinquc.  Ad  Stum  An- 
dream  de  Ammiano  dimitlo  libra*  den.  ven.  vigintiquinque.  De- 
di  congregation!  huius  terrae  lib.  den.  ven.  triginla,  nunc  vero 
de  super  illas  dimitlo  ipsis  congregalionibus  lib.  den.  ven.  cen- 
tumviginti  ut  annualim  mihi  faciant  anoiversarium.  Volo,  ju- 


•t>  tu  .jucila  la  actinia  ctac  sullc  crcdila  andata  al  \escovo  di  Ca- 

ui '.••>  <ij  npdrur  »  tr.\  Cj^o,  i)  clero,  la  enic$a  cd  t  po\eri. 
l«<»ei*\:.r.o  f*.l5  a»^,v..     .  .[..'iMuii  ad  U»UlttcaU>  OA. 

rp;  »n>i..n.-,  ,,  i».       r..  i  T./>«r.i  incite  in  quc*t«  proposiin 
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hco  lit  suprasrripla  Ola  (ilia  mea  meae  fidei  eomniissai  ia  det 
indumenta  ft  ealciamcnta  dum  vixerit  ad  Frixain  filiam  ineain 
sororcin  illius.  Qd.  si  contigerit,  qd  absit,  qd.  suprascrita  Ola 
Alia  mea,  meae  fidei  comissaria  inorirelur  ante  pre fac loin  Fri- 
xain volo  ul  filii  suprascripte  Otae  filie  meae,  meac  fidei  comis- 
saria debeant  dare  vestiincnta  el  calciammta  ad  sprascriplam 
Frixam  filiam  meant,  donee  ipsa  vixerit.  Dimilto  presbitero  Vi- 
tali  patrino  mco  spiritual!  lib.  den.  ven.  quinque.  Volo  ut  octin- 
gente  misse  cantentur  pro  anima  mea.  Dimilto  Slanam  ancil- 
lam  meom  liberam  et  dimilto  ei  culcitram  unnm,  et  eapitale 
unum  et  coopertorium  unum,  et  roganam  unam,  et  erosinam 
nnam  meam  de  vulpibus  coopertam  de  bruna  et  unum  mcuni 
inantellum  et  unum  scclum  et  unum  lavczium  et  unam  cateuam, 
et  imam  nrzellam,  et  insuper  lib.  den.  ven.  viginti  septcm  quas 
volo  ut  Joannes  Miliano  compater  ineus  ei  det,  atque  deiibcret. 
Dimitto  ad  Galliziam  lib.  den.  ven.  quinque,  quas  volo  q.  supra- 
scriptus  compater  ineus  Johannes  Miliano  ei  det,  et  insuper  di- 
milto eidem  Galliziae  suos  drapos.  Dimilto  eidem  spscpto  Jo- 
hanni  Miliano  compatri  meo  unum  meum  coopertorium  de  sa- 
mito;  debet  mihi  dare  spscplus  Marinus  Justinianus  gener  mcus 
lib.  den.  ven.  centum  de  colleganlia,  de  quib.  est  carta,  debet 
mihi  dare  spfscptus  lib.  den.  ven.  duccntum  quadraginta.  De- 
beo  dare  scholae  meae  lib.  den.  ven.  decern  per  deganuin,  quas 
volo  qd.  sprscpta  mea  fidei  comissaria  det.  Habet  eliam  ipse 
compater  ineus  Job.  Miliano  unum  meum  nnulum  cum  smaral- 
do.  Domina  Maria  uxor  mea  babel  unam  noscam  per  lib.  ven. 
quinquaginta  p.  suam  repromissam  et  insuper  habet  unum  ve« 
stimentum  de  samito  et  anulos  novem.  Habeo  septem  coclearios 
de  argento  optimas  et  alias  duas  de  argento.  Similiter  habeo 
duas  cupas  de  argento  unam  sculptam  cum  Apostolis,  aliam  pu- 
ram  de  argento.  Prefactam  namque  cupam  cum  apostolis  porto 
mecum  ad  monasterium,  aliam  vero  cupam  puram  dimilto 
sprascplo  Marino  Justiniano  dilecto  geuero  meo.  Habeo  crucem 
unam  de  aureo  habentem  inlus  lignum  Domini  et  Bullam  de 
auro  in  mod u in  Ycouc  cum  ipsa  cruce  el  porto  eandem  cru- 
cem mecum  ad  monasterium ...  Ex  islis  novem  cocleariis  duas 
dimilto  ad  Armeh-ndam  iieptem  m«*am  »*t  alias  dims  dimitto  ad 
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Mnriaiu  aliam  no  pie  in  in»ain  Ad  Matt  Ileum  uepotem  nieom  di- 
mitto  duas  coclearias.  Ilahro  una  in  piscayram  cum  illis  de  sancto 
Zaccharia  quam  dimilto  cum  suo  reditu  suprascriptis  ncpoli- 

bus  meis. 


Ill 

(  a  pag.  207  ). 

Dispaccio  del  bailo  Jacopo  Tiepolo  al  doge  Pietro  Ziani 

mo  (4). 

Copia  di  una  Scrittura  Publico  antica  (telle  cose  di  Cotton- 
linopoli,  in  tempo  delta  vocanza  di  quell'  Imperio  el  Pa- 
triarchato  net  4249.  Et  i  una  dclle  gin  raccomandate 
p.  parte  dell1  Eec.™o  Senato  net  4383  alia  Procnratia  di 
Supra.  Tratta  fuori  dalla  rovina  di  altre  motte  parimen- 
te  pnbliche,  di  diversi  generi,  in  gran  numero  perite,  et 
illustrata  con  alcune  degne  annotazioni  daltAbbate  Don 
Fortunato  Olmo.  (Cos!  nel  Cod.  Cicogna  It.  809). 

Sereniss.©  Domino  Suo  Petro  Ziano  Dei  Gratia  Venetiae, 
Palmatiae,  atq.  Chroatiae  Duel.  Quarte  Partis  et  Dimidiae  To- 
rtus Imperii  Romaniae  Domino.  Jacobus  Theupulo,  De  Mandate 
Suo  Potestas  in  Constant  inopoli,  et  Despotis  Imperij  Roma- 
niae :  Eiusdemq.  Imperii  Quartae  Partis  et  Dimidiae  Vice  Sni 
nominator,  Suus  Subditus,  et  fidelis :  suumq.  Consilium.  8alu- 
tem,  et  Devotionis  obsequium  tarn  promptum  quam  debitum. 

Per  agenda  Vestra,  et  alio,  quae  huic  Imperio  Vobis  per- 
tinent pro  transactis  temporibus,  Litteras  nostras  Vobis  mist- 
mus  per  navem,  quae  exfvit  per  nnper  transactum  mensem 
Septembns* 

In  primis  post  mortem  Dominae  Imperatricis,Dominus  Car- 
dinalis  et  Dominns  Patriarcha  cum  Praelatis,  et  nos  et  Domi- 

(t)  E  qucslo  it  ptu  anlico  dispaccioa  not  pervennto,  pin  antico  di  quell* 
di  Marsilin  Zoni  (Gtorgi)  bailo  in  Tiro  del  1548,  ntl  libro  Albmt  dell'  I  R 
Archivlo  di  Vienna 
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mis  Cono.  de  Beth  et  Barones  parlamentum  constituimus  ad 
Rodestum  nt  super  nepotij*  hniiis  Imperii  providiamus;  Et  ut 
concordetur  factum  possessionum  Ecclesiarum  cum  Iroperio. 
Quibus  omnibus  in  eodem  Parlamento  duodecima  die  intrante 
mense  Octobris  congregatis  :  Pracseriptus  Dominus  Cardinalis 
ait  omnibus  dicens,  Quia  summus  Pontifex  misit  ipsum  ad 
hoc  Imperium,  pro  facto  Possessionum  Ecclesiarum  inquiren- 
dum. Quas  sic  Vobis  peto,  in  primis,  ut  deliberore  debeatis 
mihi  omnes  possessiones  Ecclesiarum  Cathedrarum,  et  aliarum. 
Quas  si  omnes  refutare  (4)  nolueritis,  quero,  ut  refatetls  omnes 
possessiones  supradictarum  Cathedrarum  Ecclesiarum  et  duo- 
decimam  partem  omnium  aliarum  possessionum  Imperij.  Et 
pro  unoquoq.  agricola  laboranti  modium  frumenti,  et  ordei 
unum.  Et  de  his  omnibus  introitus  transactorum  trium  annor. 
querebat.  Et  usq.  ad  tres  annos  haec  tenere  volebat.  Et  hoc 
notificare  Domino  Papae  ut  in  suo  permanente  arbitrio,  dum 
esset  Summi  Pontificis,  et  8anctac  Romanae  Eeclesiae  volun- 
tatem:  et  usquedum  Imperium  pervenerit  ad  bonum  statum 
Postea  quoque  voluerit.  Vt  omnes  possessiones  Ecclesiarum 
eicdem  Ecclesijs  deveniant.  Et  Miiites  omnes,  et  Villani  rectum 
deeimum  reddere  debeant. 

Sed  praedictus  Dominus  Cardinalis  dice  bat :  Quod  si  prae- 
dicti  Barones  facere  vellent:  quia  ipse  facere  restituere  eis 
duodecimam  partem  possessionum  Imperii :  quia  ab  Imperio 
ipsis  Ecclesijs  fuit  assignatum. 

Super  hoc  ipsi  Barones  et  Nos  nimis  ventilanles,  cum  eo 
tandem  ad  talem  finem  devenimus.  Super  quibus  ipsi  Barones, 
et  IVos  consult!,  terminum  recepimus  ab  eis,  quod  Nos,  ipsis 
undecim  die  astante  suprascripto  mense  Octobris  rcspondere- 
inus.  —  Et  sic  tunc  ipsi  Barones  a  Rodeslo  recesserunt,  Con- 
silium super  hoc  habituri.  Et  ad  talem  secum  devenerunt  Qnem, 
sicut  melius  cum  eo  facere  non  potentes.  Quod  dabunt  ei  te- 
nutam  de  tribus  millibus  yperperorum  de  redditibus  annua- 
tim,  pro  totis  possessionibus,  quas  tenent  per  Imperium  Roma- 
nia e  a  mane  versus  Constantinopolim  et  ultra  Brachium ;  ita 
quod  deberet  scribere  Domino  Papae  :  ut  super  eis  miserieor- 

(I)  Cedere,  rinunciare. 
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dialitcr  prow  ideal,  taliter  ul  ad  servitium  Imperij  posslnt  per- 
sevcrare.  Quae  omnia  in  Solambria  cum  co  const  it  ucr  tint. 

Nos  quoque  ab  codem  Cardinali  lerminum  recepinms,  ad 
C:onslantino|K>lim  sibt  responsuri.  Pracponcntes  ci  quod  nos 
praeccptum  Vestrum  expectabamus  per  naves  Venturas  a  Yeiie- 
tia  :  quia  hoc  Vobis  dicendo  miseraraus.  Sed  cum  ad  Constan- 
linopoliin  venimus,  et  ipse  nos  omnimodo  infestaudo  super  hoc 
responsurus ;  et  quia  hoc  nos  inagis  dilalare  11011  polevamus, 
Uuiorem  vinculi  cxcomunicatioiris  plene  eliam  dubitantes  : 
quae  quidem  excomunicatio  de  facili  super  nos  revertebatur : 
quatnvis  de  vobis  tamquam  de  Domino  unico  dubiLanles,  ue 
Vobis  hoc  incongruum  appareret,  ad  similem  finem,  Concilio 
Parvi,  et  Magni  Consilij,  et  Mililum  devenimus.  Idest  quod  se- 
cundum quanlilatcni,  quam  Francigcnae  sibi  dederunt,  ct  Nos 
ipsi  dabimus. 

l\os  quoque  antcquam  a  Rodesto  recedaremus,  ibi  refula- 
re  fecimus  a  Mililibus  scxtariorum  omnes  schalas,cominercHa,e! 
redditus  Comunitalis  carum  (o/j/ntre  earuinCivilalum),quae  pro 
corum  Communi  tollcbanlur :  secundum  quod  per  Vcstras  lit- 
teras  Nobis  praccipiendo  missistis.  Et  super  his  persona s  posui- 
mus  per  nos  et  fecimus  eligere  Capilanios,  Castcllanos  et  Con- 
>iliarios,  quia  primam  electionem  eorum  firmam  esse  noleba- 
mus.  Et  accepimus  constitutum  sacramentum  ob  eis. 

In  rever&u  lainen  nostro  ad  Solombriam,  ibi  in  primis  per 
nos,et  Barones  ubi  INobilis  Dominis  Cono  de  Beth  fuit  electus  Ba- 
julus  :  et  nobis  sacramentum  fecit  satis  decenter,  quod  Nobis  et 
Nostrum  Consilium  tunc  placuit.  Et  ipsum  sacramentum  suo 
sigillo  sigillatum  habeinus.  Quo  facto  petimus  ei  partes  Ve- 
stras  acquisitarum  terrarum  Kegni  Saloniki,  et  Philippopolis, 
ct  alia  Veslra  jura.  Super  quibus  omnibus  dixit  nobis  respon- 
surus apud  Constantinopolint,  quaudocumquc  de  nostra  es- 
set  voluntate. 

Ad  hoc  noscat  praeeluritas  Vestra,  quod  Dominus  Con- 
.stnnlinopolitanus  Patriureha  oelavo  iulrante  su|>er  praelerilo 
jneiise  Novembris  morluus  fuit.  Post  cujus  mortem  Dominus 
Cardinalis,  non  bene  se  habel  ad  ea,  quae  Vobis  pertinent  in 
Patrinrehalu  Coiistautinopolitano  ;  in  Ionium  etiam,  quod  ipM- 
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in  ErHosijs  quasi  dirtiplis,  positis  in  parte  Fiancigennrum,  in 
rpiihus  post  captioncm  Consliiiitinopolitanam  praeposilt  din 
non  fircrunt,  pracposilos  fecit.  El  dicit  omnes  praepositos 
Constantinopolitanos  inlcresse  clectioni  et  de  Ecclesijs  Vestre 
partis  in  eleclione  esse  non  concedit.  Unde  Procurator  Eccle- 
siarum  partis  terrae  Vcstrae  et  Eeclesiarum  Campi  Nostri 
appellavit  ad  Domimun  Papam  :  qnod  electlo  non  fiat  sine  his. 
Et  tarn  ipse  quam  omnes  Barones  et  Francigenae,  clerici,  atque 
laid  conantur  de  diminutione  Vcstra  in  facto  Potriarchatus. 

Sed  pro  Patriarca  eligendo  veneto,  tarn  Capilulum  San- 
ctae  Sophiac  (specialiter  noslros  Venetos  )  quam  alia,  que  ad 
honorem  et  utilitatem  vestram,  et  patriae  nostrae,  Nobis  vt« 
denttir,  pro  veneto  Patriarcha  eligendo.  suscilare  prout  con- 
venit,  festinamus.  El  ipsi  Canonici  vencti,  qui  sunt  fere  XXV 
integrabiliter  ad  honorem  vcstrum  manutenentur  :  et  in  veneto 
omnes  concordantur. 

Et  sciatis  pro  cerlo,  quod  nisi  nos  firmiter  ad  honorem 
vcstrum  super  hoc  saepe  saepius  stettissemus,  de  facili  diminti- 
tionem  Yos  et  pair ia  nostra  indc  haberet.  Tamen  quidquid  indc 
frit  credimus,  quod  elcctio,  sine  queslio,  vel  appellalio  Romam 
ibit.  Super  quo  Prudenlia  Vestrae  Serenitatis  provideat,  et 
miltat  ad  Dominum  Pnpam  viros  discretos  el  providos ,  qui 
super  hoc  ad  honorem  vcstrum  valeant  tractare;  laliler  ut 
quandocunque  Nuncij  de  Capitulo  ct  Vniversitate  Vestrae  par- 
tis pro  hoc  facto  ad  paries  illas  devenerint,  cum  Consilio,  et 
auxilio  Vestro  ad  Curiam  Dili  Papae  descendentcs,  viam  ad 
honorem  vestrum,  ct  totius  Veneliae  inveniant  praeparatam : 
quia  totum  honorem  qucm  in  impcrio  habctis  nunc  esse  coin- 
putamus.  Nos  tamen  hie  tarn  super  uos  quam  super  alijs  ad 
honorem  Vestrum  feslinabimus  studiose. 

Sciatis  pro  cerlo,  quod  Barones  palam  dicunt,  et  mauife- 
stant  quod  ipsi  juraverunt  Domine  imperalrici,  et  suis  heredi- 
bus.  Et  quod  pro  cerlo  dicunt  quod  hnbent  pro  Domino  et  Im- 
peratore  Philippum  filium  eiusdem  Dominae  Imperatricis  (i).Et 
ipsum  expectant  venturuin  iid  Romaniam  usque  ad  primum 
venturum  festum  Nnlivitatis  sancti  Joaunis  Baptistae.  Super 

(I)  Olir  poi  non  .iccclto  p  (u  elettu  Robcrlo  suo  iratcllo. 
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quibus  prudentia  vestra  secundum  veslram  dtscritionem  pro- 
videat. 

Et  pro  certo  sciatis,  quod  in  his  duobus  videlicet  in  facio 
Patriarchatus  et  Imperatoris  pendent  ea  omnia,  quae  ad  ho- 
norem  vestrum  et  patriae  nostrae  in  hoc  Imperio  pertinent.  El 
modo  est  necesse,  ut  haec  manuteneatis  ad  honorem  vestrum; 
quia  teropus  est,  super  his  providendi. 

Unde  Robis  apparet,  et  Consiliis  Noslris,  quod  si  vos  vo- 
luerilis  mittere  n  decern  galeis,  et  plus  in  hoc  Imperio,  pre- 
para  las  bene  viris  prudentibus  et  devotis  hominibus  Commu- 
nis Venetiae,  quod  vos  potcriiis  manutenere,  et  gubcrnare 
onines  honoranlias,  quas  hahetis  in  Romania.  Et  haec  nimis 
hoc  tempore  est  necesse.  ut  Vos  et  Commune  Venetiae  super 
hoc  provideatis,  et  operemtni.  Data  decima  intmnte  Decembri* 
A  tergo. 

Screnissimo  Domino  Nostro  Duci  Venetiae. 


IV. 

ass. 

fsiuramtnlo  di  Hodo/fo  de  Zolo  ntantovano  fat  to  cittadino 

veneto. 

(Cod.  XXXVII,  cl.  XIV  lat.  alia  Marciana  ). 

In  nomine  Dnf,  cl  Salvatoris  nostri  Jesu  Chrisli.  Anno  In- 
( amalionis  cjusdem  millesimo  centesimo  octuagesimo  septimo, 
mense  Januarii  Ind.c  VI.  Rivoalti.  Manifestos  sum  ego  quidcm 
Kodulphinus  de  Zoto,  de  civitate  Mantuae,  Vobls  dno  meo  Au- 
i  co  Maistropetro  Dei  gratia  Venetiae,  Dalmaliae  alq.  Chroatiae 
ducis,  et  vestris  succcssorib.:  quia  pro  eo  quod  me  cTui  (civem) 
Venetiae  constituisli,sicul  continclur  in  litteris  mihi  factis  vestro 
si^illo  inunitis  iiiravi  vobis  fidelitatem.  Et  quod  si  novero  eon* 
trarium  aliquid  Vencliae  terrac  lenlari,  bona  fide  turbabo. 

Qui  si  forte  lurburc  nou  potcro,  dabo  inde  nolitiam  vo- 
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bis  vel  successoribus  vestris  sine  fraude.  Et  quod  habere  et  bo- 
na  alterius  nec  protegam,  nec  tenia  bo,  ad  hoc  quod  rationos 
terre  Veneliae  minui  debeanl,  vel . . .  Et  eliam  quod  11011  por- 
labo,  vel  mandabo  extra  Venetian),  nec  dc  Venctia,  neq.  de 
aliqua  alia  parte  habere  alicuius  forinseci  nec  p.  mare  neq.  p. 
terram  contra  conslitutionem  Venetiac.  Et  quod  de  extra  Ve- 
netiain  de  habere  alicuius  extranei  in  Venetian!  nec  afferro, 
nec  mandabo  contra  ordinalionem  Veneliae  :  vel  quod  rationes 
Veneliae  minui  debeanl.  Et  quod  faciam  vobis  expeditionem  et 
exerciiuni,  et  advetaticum,  et  cetum  omnia,  quae  viri  Vene- 
liae face  re  nisi  sunt.  Quae  omnia  suprascripta  observare  pro- 
mitlo.  Quod  si  ea  omnia,  ut  superius  scriptum  est,  nun  obser- 
vavero  :  censco,  me  esse  a  vestra  gratia  alienum :  et  me  non 
posse  pro  Venetico  ultra  deferre. 

Signum  sp.li  Rudolphini  qui  hoc  rogavi  fieri.  —  Ego  Jaco- 
bus Juliano  Vicedomino.  —  Ego  Andreas  Vitturi  testis.  —  Ego 
Joannis  Vilioui  testis.  —  Ego  Pater nianus  da  Puteo  subdiaconus 
et  Notarius  complevi  et  roboravi. 


V. 

{  a  pag.  434  ). 
4292. 

He  Corrado  conferma  alia  Repubblica  gli  antichi  trattati 

in  Tiro. 

(Cod.  LXXI,  cl.  XIV  lat.  alia  Marc. ). 

In  nomine  sancte  et  individue  Trinitatis  Patris  et  filii  et 
Sps .  Sei.  Amen. 

Ut  veritatis  memoria  in  poster,  conservetur  oinnib.  tarn 
presentibus  quam  futuris,  liqnidum  appareat,  quod  ego  Con- 
rad. Mm  chionis  Monlisferrati  fil.  per  Dei  gram  rex  Jeflimor. 
electus  et  dna  Isabella  uxor  mea  illustris  quondam  regis  Amal- 
rici  filia,  in  simul  consentientes  auctoritate  et  consensu  dm 
Phylippi  DT.  gf a.  8erenissimi  Regis  Francor.  et  dni  Philippi  Co- 
Vol.  II.  53 
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mitis  Flandriae  et  dni  ducis  Burgundiae  et  dni  diicis  de  Osle- 
rico  et  omnium  comllil  et  Baronu  exercif .  xpianor.  Accdis.  necfi 
auctoritate  et  consensu  Dm  losii  Tyrensis  archiepl  et  dni  R. 
Bellemitani  et  venerabillum  domor.  miiitiae  TempH  et  Hospita- 
lis  concedinf  et  confirmam.  atque  conroboramus  vobis  Dnlco 
Contarini  et  Johl  Morecini  legatis  Dni  Aurei  Magri  Petti  Dn- 
cis  Veuctiac  recipientib.  pro  ipo  duce  et  eius  successorib.  et 
pro  coi  Venetic  oes  dationes  et  conccssiones  terras  et  posses- 
sions honores  et  lib'tates  atque  curias  olim  concessas  et  datas 
Dilico  Mtcheli  duci  Vcnctie  a  Wuarmundo  sancte  civitatis  Jerlnf. 
qridam  patriarrba  sicut  in  privilegio  ipsins  patriarch?  eoncesso 
ct  dato  ip"i  duci  Dnico  Micheli  continef .  Videlic.  in  Tyro  et 
extra  Tyrutn  et  toto  ejus  territorio  quod  hodie  Deo  gras.  possTd. 
et  antea  Deo  coucedentc  possidebim".  concedinf .  et  confirmam". 
atqe  corroboram".  vobis  prediclis  legatis  iutegre  totii.  qd.  in 
Tyro  et  ei  periinentiis  vob".  ul  vfo  comuni  concessit  slcut  In 
privilegio  prenominati  Di3  Wuarmundi  pathae  coniinetur.  In 
Aceoe.  et  Jerlm.  et  rcliquis  eivitatb".  regni  JerlTroitnni  cu.  di- 
vino  dementia  ad  mail,  xpianor.  devenerint  concedinf  et  con- 
firmauf.  atque  corroboram".  vob".  prescptis  legatis  tntegre  illud 
totii  et  sine  aliqu.  diminulioc  q"d.  in  eodem  privilegio  Dili  Wuar- 
mundi patriarcliac  describitur.  Prefatas  siqdem  nras  dationes 
concessiones  et  corroborations  in  perpetuum  habendas  et  te- 
nendas  et  jure  hcreditario  possidcndas  vob.  recipientib".  pro 
prenominato  Aureo  Magro  Petro  ilc  duce  Venelie  et  ejus  suc- 
cessorib". concessim".  confirinavinf .  et  innovavim".,  sicut  in  eo- 
dem privilegio  Dili  Wuarmundi  palhe  coniinetur.  El  ut  bee 
nfa  concessio,  confirmalio  et  innovalio  firma  ct  illibata  omni 
tempore  servetur  nullaq".  super  bis  valeat  pullularc  dubictas 
preseutem  paginam  testibus  subscripts  et  sigilli  nri  plumbei 
impressione  jussimus  communiri.  Huius  res  testes  sunt.  Dils 
Balian  de  Ibellino,  Dns  Ugo  Tyberiadis,  Dils  Rainaldi  Sidonie, 
Dils  Paganus  dc  Caipha,  Obertus  nepos  senescalcus  dni  Mar- 
chionis,  Wualteri  Durus  marescalcus  Dili  Marchionis,  Atho  dc 
Valentin  castellan.  Tyri,  Bernard  Templi  vicecomes  Tyri,  et 
Hem  ic  de  Cannelli  cameraiT  Dili  Marchionis.  Acta  sunt  bee 
in  obsedione  Acconis  Dilce  lucarnationis  Anno  initio  ceiito  no- 
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nagesimo  sedo  Indict  noii.  —  ^  Ego  Conrad,  rex  Jerlinf  or 
elect,  omnia  predicts  men  subscriplioe  jnssi  confirmuvi.  — 
Ego  Philipp.  rex  F  rancor,  ola  piTto  inea  subscptide  jusse  con- 
firinavi.— Ego  Philipp.  comes  Flandrie  oia  p<Ta  inea  subscptide 
jusse  confirmavi.  —  Ego  Raoulf  comes  Clarimoulis  ecc.  —  + 
Ego  Hugo  dux  Burgundiac  ecc.  —  Ego  Lyppold  dux  d'  0- 
sterico  ecc.  —  Ego  Reiis  dom.  mililiae  templi  senescalc.  ecc. 
—  Rogcrii  magni  Hospital  preceptor  ecc.  —  Dat.  in 

obsedione  xpianor.  Acconis  per  mafm  Bandini  dili  Marchionis 
Cancellarii  septimo  Idus  maii. 

* 

VI. 

(La  segurnte  carta  b  importante  pei  molti  homi  <li  famiglia 

che  contiene). 

'i  » 

4196 

Prestito  contralto  dal  capita  no  Rmjrjero  Prcmarino 

xulla  flolta  in  Abido 
(Cod  XXXIX,  cl.  XIV  Int.  alia  Marc). 

In  nomine  Dili  Dei  et  8a  I  valor  is  nostri  Jcsu  Chrisli  Anno 
Dili  MCXCVI.  mense  Marlio.  Indict  XIV.  Anido.  Licitum  el 
conveniens  est,  ul  unicuiq".  cum  extra  suae  patriae  invenerit 
tarn  cum  exercitu  quam  aliter,  de  hoc,  quod  ad  honore  sue  pa- 
triae pertinet,  suis  personis  faligari.  Sivc  etiam  el  de  suis  bo- 
nis in  hoc,  quod  sibi  vidclur  ad  honore  conlingcre,  nducialiler 
torn  mod  ori.  —  Igitur  Aos  Rugerius  pmariuo  (Pcrmarino),  atq". 
Jacobus  Quirino  stoli  Venetiuf .  Capitanei :  cum  suis  judicibus  el 
sapicntibus,  cl  conlaudalione  populi  pracdicli  sioii:  cii.  esscipus 
in  Romania  in  locp  qui  diriinr  Anido :  videnier  nos,  valde  esse 
eongruum,  et  necessarium  store  cil  supradilo  stolo  in  Romania: 
non  deneganles  fatigalione  noslris  psonis  el  habere  :  speranf  cs 
de  bonilate  Dili  Noslri  Henrici  Dandoli  gloriosi  Venetjac  ducis, 
et  judicum  et  sapjentu  et  tolius  populi  Vcncliae:  slalucnles  sta- 
tuiinus,  cl  exinde  IN'os,  et  judiccs  cl  sapientcs,  et  uniyersus  po- 
pulus  sloli  p.  sacramentil  distrinximus  :  ut  si  quis  de  sno  ha- 
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bore  in  supradicto  stolo  in  manu  Spinelli  Mengnk),  et  Vitalis 
Dandulo,  et  Jacobis  Oornaru  Camerarii  supra  diet  i  stoli  commo- 
daveril  p.  unumquemq.  iperperu  in  Venetiis  solidos  qnadraginta 
a  cominuni  Venetiae  esset  accepturi. 

Primum  qde  commodavit  opera  B.  Mnrci  perperos  novecen- 
luin  quindecim,  qnae  habebat  in  stolo. 

Jacobus  Quirinus  Capitanens  ssti  stoli  fecit  commodari  de 
suo  habere  perperis  sexaginta  ij.  —  Rugerius  p.marino  capita- 
neus  ejus  stoli  fecit  commodari  de  suo  habere  perperi  octuagin- 
ta  duo.  —  Jacobus  Badovario  de  eonftnio  sancti  Jacobi  de  Lu- 
prio  commodavit  perperi  septuaginta  septem.  —  Joannes  Tano- 
ligo  imprestavit  p.peros  quadraginta  duo.  —  Jacobus  da  Molino 
commodavit  p.peros  sexaginta.  —  Yido  Cornario  commodavit 
p.peros  viginti.  —  Trintinus  imprestavit  perperos  quatuorde- 
cim.  —  Leonardus  Sanudo  imprestavit  perperos  undecim  et 
medium.  —  Petrus  Baldo  imprestavit  perperos  decern.  —  Bu- 
sceto  imprestavit  p.peros  sex.  —  Bertolotus  Bano  commodavit 
p.peros  quinquaginta.  —  Philippus  Balbi  commodavit  p.peros 
vigintiquinq.  —  Semus  Deo  commodavit  perperos  quindecim. 

—  Angelus  Bonushomo  pperos  triginta  k.  tredecim.  —  Daniel 
Navaglario  imprestavit  pperos  triginta.  —  Andreas  Sego  com- 
modavit pperos  viginti.  —  Petrus  Cunini  commodavit  pperos 
quinq.  —  Pangrati  Cunini  commodavit  pperos  centnm.  —  Ha- 
rinus  Georgio  commodavit  pperos  viginti  quatuor  et  k.  quinq. 

—  Bertoloto  Darmario  commodavit  pperos  triginta.  —  Ambro- 
sius  Specialis  commodavit  perperos  octo  minus  k  VII.  — Gy- 
raldus  8pecialis  commodavit  perperos  sex  minus  k.  VI.  —  An- 
dorevel  imprestavit  pperos  quinq ue  et  medium.  —  Petrus  de 
Pavia  commodavit  pperos  sedecim  et  medium.  —  Vitalis  Dandu- 
lo  commodavit  pperos  sexaginta  duo  et  medium.  —  Marcus  Fu- 
scareno  commodavit  pperos  undecim.  —  Teo6lo  Geno  commo- 
davit pperos  quadraginta.  —  Angelus  Navaloso  commodavit .  .  . 

—  Bartholomaeo  Gradonico  commodavit  pperos  quadraginta  unu 
et  medium.  —  Leonardus  da  Sarmaza  deditp.  baydonmybalo(ftc) 
pperos  viginti  quatuor.  —  Petrus  Bembo  pperos  centum  septua- 
ginta. —  Pangratius  Barozi  pperos  centum  quadraginta  septe. 

—  Marinus.  .  .  .  pperos  centu  viginti.  —  Marcus  Zuliano  corn- 
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niodavit  pperos  centu  triginta  duo.  —  Joannes  Magno  commo- 
davit ppcros  centoquadraginta  septem.  —  Bonus  Zancarol  com- 
modavit pperos  centu  sexaginta.  —  Mathaeus  Darbore  commo- 

davit  pperos  quindecim.  —  commodavit  pperos 

centum  triginta  sex.  —  Pangrati  Dauro  commodavit  pperos 
quinquaginta  quinq.  —  Dominicus  Darpino  commodavit  pperos 
viginti  VII  et  medium.  —  Brafol  Belli  commodavit  pperos  qua- 
dra ginta  tres.  —  Ste  tres.  —  Domi- 

nicus  Cunino  commodavit  pperos  centum  triginta.  —  Bartho- 
lomeo  Cunini  commodavit  pperos  quinquaginta  unu.  —  Paulus 
Quirini  commodavit  pperos  septuaginta.  —  Joannes  Badovario 

commodavit  pperos  centum  octna  ...  —  pperos 

triginta  quinq".  —  Petnis  Faletro  qui  vocatur  Cigala  commo- 
davit pperos  sexaginta  nove.  —  Peloto  commodavit  pperos  cen- 
tu novanta  quinq".  —  Petrus  Segreto  commodavit  pperos  tri- 
ginta tres.  —  Leonardus  Valaresso  commod  —  V.  .  . 

 Santi  Stephani  commodavit  pperos  viginti  duo,  qui 

sunt  de  Vitali  detto  BocassO.  —  Petrus  Lauredanus  commodavit 
pperos  sebtuaginta  VII.  minus  k.  Villi.  —  Pangrati  Bembo 
commodavit  pperos  viginti  duo.  —  Marcus  Bmilosso  .  .  .  con- 
fin.  8ancti  Pantaleonis  commodavit  perperos  tres.  —  Dominicus 
Tanasini  de  confinio  S.  Margaritae  commodavit  pperos  decern. 

—  Marcus  Gyllelmo  commodavit  pperos  viginti.  —  Pasealis  A- 
cotanto  de  confinio  S.  Margaritae  commodavit  pperos  viginti. 

—  Angelus  Semiteculo  de  ss.u  confinio  commodavit  pperos 
septem.  —  Zulianus  Barastro  de  confinio  S.  Raphaelis  commo- 
davit pperos  quindecim.  —  Zanardo  commodavit  pperos  quin- 
decim. —  Petrus  Mamo  de  eodem  confinio  S.e  Margaritae  com- 
modavit pperos  vigintiquatuor.  —  Marcus  Thonisto  de  confinio 
S.«  Thomae  commodavit  pperos  quadraginta.  —  Martinus  Ci- 
vrano  de  ss.*o  confinio  S.«  Marg.*«  pperos  dece  et  septem.  — 
Marinns  Justinianus  commodavit  pperos  quinquaginta  quatuor 
et  quatuordecim.  —  Angelus  Nicola  commodavit  pperos  octo. 

—  Philippus  Justinianus  de  eodem  confinio  commodavit  pperos 
viginti  novem.  —  Ursus  Badouario  de  confinio  sancli  Stephani 
confessoris  commodavit  perperos  triginta.  —  Stephanus  Betani 
de  confinio  8.  Raphaelis  commodavit  pperos  sebtuaginta  duo. 
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Marco  Ausulo  pperos  viginliquinq*.  —  Marco  Memo  pperos  de- 
cern. —  Jacobus  l/Oinhnrdo  commodavit  pperos  viginli  se\.  — 
Bonifacio  Toliilo  pperos  quadraginta.  —  Joannes  Honoradi  ppc- 
ros quadraginta.  —  Joannes  Dedo  ppcros  qualuordecim.  —  Mi- 
chael Semileculo  commodavit  ppcros  decern.  —  Lconardus  Cu- 
po  dc  confiio  S.e  Margarite  commodavit  ppcros  decern  ct  octo. 

—  Angelus  Acotanto  commodavit  ppcros  octuaginta.  —  Daniel 
Toto  ppcros  ducentor.  VII.  —  Aurio  Cassulo  ppcros  quadroginU 
unu  ct  mediu.  —  Commodavit  Lconardus  da  Sarmaza  pro 
Barlhololo  Paulo  ppcros  dece. —  Pctrus  Susinulo  pperos  viginli 
quinq".  — Maltheus  Steno  commodavit  ppcros  quinquaginta  et 
incdiu  p.  Leonardo  Ungaro.  —  Et  p.  Antolinus  Pino  commoda- 
vit ppcros  viginli.  —  Commodavit  Stephanus  Bciani  p.  Pel- 
legrinus  Steno  pperos  tredecim.  —  Marcus  Mnzzolani  pperos 
quadraginta  quinq.  —  Lconardus  Gritti  commodavit  p.  Joannes 
Bcmbo  pperos  triginta  sex.  —  Joannes  Venerio  pperos  triginta. 

—  Dominicus  Venerio  pperos  scptem.  —  Vldo  Brusacastello 
pperos  viginli.  —  Tribunus  Damolino  pperos  viginli  quinq.  — 
Marcus  Beraldo,  ct  Angelus  Wobile  pperos  triginta.  —  Brasolo 
Similcculo  ppcros  undecim  ct  mediu.  —  Marinus  Fusculo  ppe- 
ros triginta  —  Brasolo  Agadi  pperos  triginta.  —  Andrea  delta 
Sene  pperos  triginta.  —  Costanzo  Venerio  pperos  viginli  quinq. 

—  Litolfo  pperos  viginli.  —  Benediclo  Zane  pperos  quadragin- 
la.  —  Joannes  Tybnldo  pperos  viginli.  —  Marcos  Steno  pperos 
viginli.  —  Henricus  pmarino  pperos  viginli.  —  Pctrus  Juliano 
ppcros  viginli  quinq.  —  fticolaus  Faletro  pperos  quadra- 
ginta. —  Pctrus  Juliano  commodavit  p.  Raduio  Albino 
pperos  viginli  quinq.  —  Malliieus  Romano  pperos  quindecim. 

—  Marinus  Viglum  pperos  viginli  quinq.  —  Joannes  Barozzi 
ppcros  decern  ac  VII.  —  Paschalis  Aecolanto  commodavit  p. 
Marco  Mezulo  pperos  viginli.  —  Valcogna  Da  Mugla  pperos 
quindecim.  —  Marcus  Hencio  pperos  decern.  —  Petrus  Grado- 
nico  pperos  viginli  nove.  —  Vitalis  Gramcluni  pperos  decern. 
.Ineobus  Cornario  commodavit  pro  se  pperos  quinquaginta  quin- 
que  et  —  per  Jacobum  Tenphulo  pperos  triginli  duo  -  et  p. 
Marco  d'Arimino  pperos  viginli-  et  p.  JNigro  ppcros  viginli 

—  et  p.  Martinus  ppcros  viginli  —  ct  p.  Vttalem  Ardovanerio 


r 
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pperos  quindecim  —  ft  p.  Joanne  Martiuazzo  pperos  decern  — 
et  pro  Marinu  Contareni  pperos  quinquaginta.  —  Andreas  Cor- 
nario  pro  se  pperos  cenlii  quadraginta  oclo  —  et  p.  Barlholo- 
meum  Greco  pperos  quinquaginta.  —  et  p.  Philippo  Bonacqua 
pperos  quinquaginta  unu  —  et  p.  Stephano  Belegno  pperos 
sebtuaginta  duo  —  et  de  isti  as."  perperi  de  ratione  ss.u  Jacobi 
et  Andrea  Cornario  debeat  habere  Philippus  Glius  Joannis  de 
Canale  pperos  viginti  sebte  —  et  Wicolaus  Michael  Alius  prn. 
Michaelis  pperos  sedecim.  —  Petrus  Grimani  pperos  triginia.  — 
P.  Brnzzolani  pperos  viginti.  —  Andreas  Bembo  perperOs  vi- 
ginti quinq".  —  Natanael  Da  Molino  et  Jacobi  8eio  perperos  vi- 
ginti quinq.  —  Mattheus  Trcvisanos  pperos  centum.  —  Petrus 
Barozzi  pperos  viginti  qufnq".  —  Joannes  Ardizon  pperos  de- 
cent. —  Joanes  Ruzini  pperos  viginti  quinq".  —  Jacobus  Cunini 
to  brun  pperos  sebtuaginta  duo  minus  k.  iiij.  —  Marcus  Longo 
pperos  viginti  quinq.  —  Petrus  Marigluni  pperos  quinquaginta.-- 
Petrus  TrevisanuB  pperos  decern.  —  Thomas  Ba r bar i  pperos  seb- 
tuaginta quinq.  —  Joannes  Venerio  pperos  viginti  tres.  —  Hen- 
ricus  Viani  pperos  viginti  quinq.  —  Pangrati  pmarinus  pperos 
triginta.  —  Petrus  Pizoio  pperos  viginti.  —  Ranerius  Damiani 
pperos  quindecim.  —  Marcus  Istrigo  pperos  decern  et  VII.  — 
Marcus  Basilio  perperos  quinquaginta,  minus  k.  tres.  —  Leo- 
nnrdus  t>ulfinus  pperos  viginti  quinq"  minus  k.  uno.  —  Petrus 
Maurocenus  pperos  triginta  sex.  —  et  alios  pperos  centu  pro 
Stephano  Badoario.  —  Petrus  Arimundo  pperos  quadraginta. 
—  Henricus  Maurocenus  pperos  triginta.  —  Et  alios  pperos 
quinquaginta  p.  Joannes  Victuri.  —  Jacobus  Quintavalle  pperos 
quadraginta.  —  Marcus  Mauro  pperos  viginti  quinq.  — Diaman- 
te pperos  quatuordeeim.  —  Leonardos  Gritti  pperos  triginta. 
Joannes  de  Cecilia  pperos  duodeciin.  —  Mag.'  Hubertus  pperos 
quindecim.  —  Marco  Centocori  pperos  quadraginta  quinq.  et 
medium. —Leonard us  Marcello  pperos  sebtuaginta  duo  etquar- 
ta.  —  Jacobus  Dauro  pperos  quinquaginta  tres.  —  Marinus  Pa- 
squaligo  pperos  quindecim.  —  Vitalis  Mauro  pperos  viginti 
quinq.  —  Petrus  Zancarolo  pperos  triginta.  —  Vitalis  Michael 
pperos  cenlii  et  viginti  VI.  —  Angelus  Sanudo  pperos  centu 
minus  unu.  —  IXicolaus  Tlnto  pperos  triginta  tres.  —  Marcus  Li- 
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gero  pperos  Lriginta  tres.  —  Mattheus  Steno  pperos  quinqu*- 
ginta  quinq.  —  et  alios  pperos  viginti  quinq.  p.  Vidum  Specia- 
lem.  —  Dominicus  Malglauzocco  pperos  viginti  duo.  —  Vito  Dan- 
dulo  pperos  quadra ginta  tres.  —  Jacobus  Marino  pperos  trede- 
cim  et  mediil.  Stephanas  Badouario  pperos  centu  minus  duo 
et  mediii.  —  Bonus  Zanearolo  commodavit  pperos  centu  pro 
Joanne  Victuri.  —  Stephanus  Bellegno  pperos  viginti  unu ;  qui 
sunt  de  Mattheus  Franco.  — 

Item  videntes  nos  quod  hominibus,  qui  cartas  aliis  homini- 
bus  tenebant,  accessebunt  a  nobis  dicentes,  quod  nec  pmanere 
possumus  in  stolo,  nec  de  habere  quod  habeinus  commodatum : 
iccirco  quia  cartulasquas  factas  habemus  si  permanuerimus  aut 
commodaverimus,  erunt  fractae;  Nos  ante  in  sperantes  de  boni- 
tale,  ut  superius  diximus,  sjtatuentes  statnimus,  et  sic  nos  adim- 
pleri  promisimus :  quod  nec  propter  eos  pmanere  in  stolo  :  nec 
propter  quod  a  communis  cominodaverat,  quanlu  in  stolo  sle- 
terit  predictas  cartulas  in  vestra  curia  non  fractas  teneretur. 

Item  videntibus  nobis,  quod  ipsi  qui  suas  naves  in  stolo  pro 
nabulo  dabunt,  dicebant  quod  a  vobls  no  possumus  habere  de 
nostris  navibus,  et  corredis  secundu  talem  qualem  habemus  a 
Domino  Duci  et  a  Communi  Venetiae.  Nos  vero  sperantes  de 
bonitate  sicut  superius  diximus,  statuentes  statuimusj  ut  sicut 
a  Domino  Duci  et  a  Communi  Venetiae  ad  terminu  vobis  statu- 
tu  fuit :  ita  et  debunt  in  antea  raptum  habebimus.  Et  quidquid 
de  nabulo  vobis  defecerit,  quantum  in  praedicto  stolo  nobiscu  pre- 
tentis  (presteritis?)  p.  unumquemq.  perperum,  ut  supra  dictum 
est,  a  Communi  Venetiae  solidos  quadraginta  essent  accepturi. 

Si  igitur  contra  hanc  concessionis,  dationis,  ac  promissio- 
nis  cartam  in  aliquo  modo  temptaverimus :  vel  ibi  subrascriptis 
aliquam  vobis  violentiam  p.  ullum  ingeniutn  facere  praesunipse- 
rimiis :  componere  promittimus  cti  nostris  successoribus,  auri 
obrici  libras  viginti,  et  haec  concessionis,  dationis,  et  promis* 
sionis  carta  in  sua  firmitate  pmaneat. 

Ego  Rugerius  pmarino  capitaneo  mm.  ss.«  —  Jacobus 
Quirino  Capitaneo  stoli  mm.  ss.»  —  Ego  Joannes  Venerius,  ju- 
dex stoli  mm.  ss."  —  Ego  Jacobus  Damolino  judex  stoli  mm.  ss. 
—  Ego  Jacobus  Badouario  consiliator  stoli  mm.  ss.  —  Ego 
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Henricus  Maurocenus  consiliator  stoli  mm.  ss.  —  Ego  Marcus 
Maurocenus  consiliator  stoli  mm.  ss.  —  Ego  Mattlieus  Luperan- 
to  consiliator  stoli  mm.  ss.  —  Ego  Spinellus  Mengulo  Camaf. 
stoli  Venetiae  mm.  ss.  —  Ego  Nicolaus  Thomas  prcsbr.  et  nola- 
rius  complevi  et  roboravi  (1). 


VII 

(  a  pag.  129  ). 
4*87. 

» 

Promessa  di  compento  a  quelli  che  andassero  collt  loro  navi 

alV  atsedio  di  Zara. 
(Cod.  DLI,  cl.  VII  it.  alia  Marciana  ). 

In  nomine  Domini  nostri  Jesu  Xpl.  Anno  Domini  Millesi- 
mo  centesimo  octuagesimo  seplimo  mensis  Junii,  Ind.<  V.  Ri- 
voalti.  IVos  quidem  Petrus  Justinianus  et  Dominions  Memo  ambo 
procuratores  operis  Beat!  Marci  per  praeceptu  Domini  nostri 
Aurei  Maistropetri,  et  collaudatione  judicum,  et  majoris  atque 
minorfs  Consilii,  et  Advocator  nostri  Communis,  et  populi  Ve- 
netiar  promittentes  promittimus  cum  nostris  successor! bus 
ejusdem  operis  Beati  Marci  vobis. 

Domiuico  Venerio,  Vivoto  et  Petro  de  Salmucia  (qui  eslis 
cum  vestra  navi).  —  Petro  ■»£■  Fusculo,  Michael  t  Fusculo,  Leo- 
nardo IVani  (qui  estis  cum  vestra  navi).  —  Marco  Benediclo, 
Dominico  Veudelino,  Petro  et  Catoldo  Paradiso  (  qui  eslis 
cum  vestra  navi).  —  Joanne  Gliisi,  Pelegrino  Gisi,  Joanni 
Dedo,  Henrico  Urso  (qui  estis  cum  vestra  navi ).  —  Pelro  Bo- 
no, Petro  4-  Grimani,  Jaeobn  de  Mabon.  Joanni  Caucho  (qui 
estis  cum  vestra  navi).  —  Pane  ratio  Aycardo,  Homodeo  Albino, 
Viviano      et  Jacobo  Longo  (qui  eslis  rum  veslra  uavi).  —  Ba- 

(l)  Ouesto  e  il  documento  die  dal  Thoma*  ndla  Beilajji'  drll'  Atlytm.  tu- 
tting fu  ai-ccnnato  come  una  Kclaiionr  d'ambasciata. 
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silio  Simiteculo,  Leonardo  Dodo,  Matheo  Cavallerio  ( qui 
estis  cu  vestrn  navi).  —  Dominico  Griti,  Domini co  Juliano,  Bar- 
tliolomeo  Rainatdo  (qui  estis  cum  vestra  navi).  —  Constanti- 
no Malianzocho,  Angelo  Tinto,  Dominico  4»  Natal,  Aurio  Ma- 
lianzocho  (qui  estis  cum  vestra  navi).  —  Panzio  Pino,  Dominico 
Natal,  Stephano  Badoario,  Henrico  Natal  (qui  estis  cum  vestra....). 
—  Jacobo  Quirino,  Nicolao  4*  Polani,  Philippo  Zancarolo,  Ru- 
gerio  ct  4*  Marino  Permarino  (  qui  estis  cum  vestra  navi ).  — 
Dominico  Sacreto,  Leonardo  Nanno,  Joanni  Staniero,  Andrea 
4*  Marcello,  Joanni  de  Molino,  Jacobo  de  Molino  (qui  estis  cum 
vestra  navi).  —  Fitocaro  Mengolo,  Spinello  Mengolo,  Jacobo 
4*-  Vitturi,  Joanni  de  Canale,  Jacobo  Juliano  (qui  estis  cum  ve- 
stra nave).  —  Bonfllio  Ziaui,  Joanni  4*"  Ziani,  Petro  Pentulo 
(qui  estis  cum  vestra  navi  ) 

(Li  segnati  «$♦  erano  i  capi  delle  dette  navi) 
ei  vestris  heredibus,  et  successoribus,  qui  cum  suprascriptis 
vestris  navib.  in  praesentiam  cum  stolo  Veneciae  ad  obsidionem 
Jadrae  ire,  vel  mittere  debetis,  si  in  via  eundo  in  isto  itinere 
dehinc  ad  Jadra,  vel  inde  hue  redeundo  aliquod  damnu  vobis 
advenerit  de  aliquo  corredo  vestrar  suprascriptaf  navium,  de 
quo  supra  salientes  navim  soliti  sunt  restituere,  et  reddere  pro 
habere  illor.  Nos  de  toto  illo  damno,  vobis  restituere,  et  dare 
debemus  veras  Ires  partes  pro  Communi  Venetiae  de  bonis  et 
havere  s.  Marci.  Praeterea  postquam  vos  cum  suprascriplis  na- 
vibus  vestris  iunxeritis  ad  suprascriptum  stotum  ad  Jadra,  vel 
nd  ipsas  partes  Jadrae,  et  praesenlaveritis  vos  ibi,  qui  ibitis, 
cii  suprascriplis  navibus  vestris  ad  capitaneum  nostri  stoli, 
ex  inde  in  antea  usque  du  licentiam  habebitis  cum  ipsis  navibus 
vestris  ab  ipsis  nostris  capitaneis  ipsius  stoli,  si  infra  tempus 
ipsu  vobis  damnu  advenerit  de  suprascriptis  navibus  vestris, 
vel  de  corredis  illar  totum  illud  damnum  vobis  restituere,  et 
reddere  debemus  sine  omni  tenore,  et  sine  oroni  occasione  u.  z. 
ad  laudatione  Petri  Marcello,  et  de  me  Petro  Justiniano,  vel  ad 
laudationem  alior  probor  duor  marinarior.  s.  z.  infra  dies  50, 
postquam  de  suprascriplo  damno  p.  vos,  vel  vestrum  missum 
vos  qui  ipsmn  damnu  iiabuerilis  nos  inquisieritis,  et  hoc  totum 
damnu  vobis  reddere,  et  restituere  debemus  de  boni  s.  Marci, 
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s.  de  thesauro,  et  casaticho,  et  dc  omni  introilu  s.  Mnrci,  tarn 
quod  eat  Venetiis,  quam  quod  est  foris  Venetiis.  Praeterea  scien- 
dum  est,  atque  statutu  habemns,  si  finito  isto  mense  septembris 
prinio  venturo,  ex  tunc  in  antea  cum  suprascriptis  navibus  ve- 
stris  in  suprascripto  stolo  plus  steteritis,  de  quantocumque  exin- 
de  in  antea  plus  steteritis,  de  tanto  ad  laudem  de  istis  supra- 
scriptis duobus,  vel  de  aliis  duobus  bonis  hominibus.  quos  su- 
prascriptus  D.  Dux  vobis  elegerit,  nos  ex  inde  stare  debcmus 
ad  p.ficiendum. 

Haec  omnia,  quae  suprascripta  sunt,  si  no  obsorvaveri- 
inus,  tunc  emendare  debemus  cum  nostris  successoribus  eiusde 
s.  Marci  vobis  p.  ipsii  damnii  in  duplum  de  bonis  s.  Mnrci  s.  de 
thesauro,  et  casaticho,  et  de  omni  introilu  s.  Marci,  tarn  quod 
est  Venetiis,  quam  quod  est  foris  Venetiae. 

Ego  Aureo  Mastropetro,  Dei  gratia,  dux  inanu  men  scripsi. 

—  Ego  Petrus  Justinianus  procurator  operis  s.  Marci,  inanu 
mea  scripsi.  —  Ego  Joannes  Michael  judex  manu  mea  scripsi. 

—  Ego  Petrus  Baduario  judex  Communis  manu  mea  scripsi.  ~ 
Ego  Aldigerius  Baduario  consiliator  mnnu  mea  scripsi.  —  Ego 
Stephanus  Calbo  advocator  communis  manu  mea  scripsi.  — 
Ego  Joannes  Gresolo  manu  mea  scripsi.  —  Ego  Joannes  Vilio- 
ni  m.m  scripsi.  ~  Ego  Julianus  Damianus  diaconus,  et  nota- 
rius,  complevi  et  roboravi.  —  Ego  Andreas  presbiter  s.  Cancia- 
ni,  et  notarius,  sicut  vidi  in  matre,  testis  sum  in  filia.  —  Ego 
Petrus  Michael  judex,  ut  vidi  in  matre  testis  sum  in  filia. 


VIII. 

(  a  pag.  J 57  ). 

Patio  di  Trieste  (1). 
(Pacta  II,  254). 

Anno  Dominica  incarnntionis  MCC.  scdo  indictione  sexto. 
Actum  in  civitate  Tergestina  die  qnto  exeunte  mense  octubr. 
Exeunt  e  de  Venec.  gloso  ac.  magnifico  domino  nfo  H.  Dandulo 

(!)  Iniportontf  «pf rialmcnlr  |>H  pomi. 
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Dei  gfa  Venec.  dalmalie  atq.  chroalie  duce  qui  in  Dni  servitio 
et  totius  xpianitatis  nit.  inure  in  copiosa  navium  galear.  usi- 
rior.  ac  militum  multiludine  erat  iturus.  Altera  vero  die  post 
egressu  eius  de  Venecia  potentiulit.  ac  glose  Pyranura  appli- 
cuit.  Nos  vero  homines  tergestine  civitatis  cognoscentes  de  ipsius 
dni  ducis  adventu  timentes  et  ne  forte  nobis  ad  merita  respon- 
deret  qui  ipsius  gram  admiseramus,  viros  utiq.  de  meliorib.  ci- 
vitatis nfe  videlicet  Vital  em  Gnstaldioncm,  Petram  judicem, 
Mauretum,  Bonifacium,  Dnicum  de  Antonia,  Bernard um,  Mar- 
tintim  Deof,  Vitalem  de  Bilissima,  Diettemarum,  Natalem  de 
Azzo,  .lohem  de  Jema.  Dnicum  de  Laurentio,  Dnicum  Mirizo, 
Wodolricum  Mesalt,Lo.  mos,  Bernardum  Zechigna,  Leonard  um, 
Cresentium,  Artvichum  Cacarinum,  Martinum  de  la  Zera,  Al- 
mericum  de  Glienanna,  Ugolinnm,  Almericum  de  bilissima,  Al- 
mericum  de  Cono,  Mathenm  de  Aurelia,  Blagdinum,  Jobem  de 
Venerio,  Alberirum,  Wismannum,  Dedolricum,  Johera  de  Leo- 
nardo, Andream  Rubeum,  Mathm*  de  Conteffia,  Dnicum  Mar- 
cheso,  Vitalem  de  Alderico,  Joh.  de  Isola,  Bertaldum,  Andream 
de  Marina,  et  alios  quamplures  ad  ipsius  dominations  pedes  du- 
ximus  transmittendos.  Qui  de  voluntate  et  consensu  omnium 
hominum  dicte  civitatis  nos  et  terram  nfam  ac  omla  nra  sue 
potentie  facere  subditos  et  omia  precepta  dm  ducis  remota 
omT  occasione  iurarent.  Et  sic  illi  per  se  et  p.  nob.  om?b.  iura- 
verint  servare  et  servari  facere.  Memoratur  vero  dns  dux  tan- 
quam  vir  xpianissimus  et  qui  in  Dei  servitio  ac  totius  xpianitatis 
iter  arripucrat,  non  considerata  iirorum  malitiam  nos  ad  suam 
graliam  revocavit.  Precipientes  legati  sup'scriptis  ut  cito  ad  ci- 
vitatem  redirent  nunliantes  qd.  nos  ad  suam  revocaverat  gra- 
tiam  et  qd.  se  ppararent  ad  ipin  honorifice  suscipiendum.  Adve- 
niente  itaq.  eo  in  magna  manu  ac  exercitu  copioso  ad  civitatem 
Tergestinam  recepimus  cum  ornatis  sacerdotib.  ac  clericis,  can- 
delis  accensis  et  pulsantib.  campanis  subponcntes  nos  p.  omla 
sue  dnationis  potentie.  Qui  vero  Dns  dux  convocatis  hominib. 
civitatis  precepit  ut  tale  sacramentum  illi  facere  deberemus,  vi- 
del.  Qd.  illi  usq.  dum  vixerit  simus  fideles,  post  decessum  vero 
eius  similiter  suis  successorib.  tidelitatem  servabimus  et  qd.  ho- 
mines  Venee.  in  psonibus  et  rebus  in  toto  nro  districtu  securos 
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sine  dntione  aliqua  haberemus  semp.  et  qd.  servitia  debita  ilK 
faeere  debereraus  sicut  alie  civitates  Ystrie  faciunt,  scdnf  nram 
tainen  possibilitatem.  Et  si  contigerit  pyratas  vel  alios  predo- 
nes  a  Rubino  infra  venire,  nos  illos  psequi  et  debellare  debeam. 
et  si  cape,  eos  poterimus  ipsi  dito  duci  eos  rep'sentari  faciemus. 
Qd"  sacramentum  faciendum  nobis  fuit  valde  deieclabile  et  fcci- 
mus  animo  diligeuti.  Nomina  vero  eor.  qui  iuraverunt,  Hec 
sunt,  videliz.  Vitalis  Gaslaldio.  P.  iudex,  Wodolricus  judex,  Lo 
judex,  Maurus,  Diettemarus,  f.  de  Porta.  M.  de  Oflb,  Anto.  si. 
de  Azzo,  AfmeriCus  de  Ghenanna,  Az.  muralor,  Paganus,  Ca. 
bruda,  Lo.  de  iema,  Wisman,  Lo.  cervo,  Bernardus,  Lo.  de  Fel- 
tro,  A  de  Dobrofm,  F.  de  Liutoldo,  Lo.  Corgna,  Zanitinus,  Do- 
minicus,  F.  de  Melenda,  Lannis.  B.  de  iema,  B.  de  bellaro ;  M. 
de  iusta;  A.  Berra;  Mar.  Bonfilius;  D.  de  Laurentio,  Justinus, 
V.  Ramfo  ;  Jacob.  Gradingna  ;  Ve.  Conzarosa  ;  R.  Faber  ;  C. 
Piot;  Bernardus  depirisenda  ;.M.  Saleth;  B.  Susoi;  Al.  de  Heli- 
ca ;  Yidbto;  Ca.  Faber;  D.  Mancula;  Dncus  Niblo;  Gaudius.  IV 
Zinh.  Lo.  de  Piran;  IS.  de  preweceli;  Dnicus  de  iema;  INicho- 
laus;  A.  frat  ejus  ;  Lo  de  Matheo ;  D.  raulinar ;  A.  de  clarissi- 
ma;  Lo.  de  Audinu.  Gaudi,  Yizart,  Agustin ;  J.  Alius  ejus ;  Lo. 
Maugaran ;  Lo.  de  Cruce  de  via  ;  M.  de  Umera  ;  Vi.  pavilla  ; 
Urso ;  Jubanus ;  IN.  Alius  Cadoli ;  C.  GHus  Dnici ;  Trieslo  su- 
teg  ;  M.  Berra ;  M.  Baguario ;  J.  MuJla ;  L.  de  Fabia  ;  H.  de- 
citta;  Za  de  isotfer ;  Triest  pavor ;  B.  de  liprando;  T.  de  Ma- 
drelda;  D.  demariota;  Jo.  Capellar.;  D.  de  benedicta ;  R.  Ruf- 
fus;  Artamisadro;  W.  filius  gostanti ;  Mauro  de  p'tolt;  M.  Blanc ; 
M.  Bolesta ;  De  de  Autonia;  P.  Vigalator;  Triest  de  iuslina:  A. 
Melicz;  Salewardus;  D.  Tidadol;  D.  de  vivera ;  D.  de  caborio; 
Berto  becabo ;  M.  Sterperol;  D.  de  Alfrina;  Lo.  Mulinar;  L.  de  hel- 
loro;  Cost,  mancula;  A.  ros. ;  R.  Zurlot;  Za  cacarin  ;  Soboss- 
clau;  L.  sincbragis;  B.  caraburse;  R.  de  grumam;  M.  cegot ; 
Lo.  de  drocba  ;  Zarlo;  Urso  magisler;  Ve.  de  sco  Salvatorc ; 
Justus  de  Vera;  M.  rablo ;  D.  zalco  ;  I),  curivet;  benricus  de 
Armelenda  ;  Cadol  de  Laurenza  ;  Jo.  de  Diedemma  ;  B.  de  pi- 
derna;  B.  portonar;  D.  butigna:  D.  Mesollo,  C.  de  caretta;  Ju- 
stus de  Todolfus;  Tho.  de  p'zatheu;  D.  de  donato;  Wit  man  ; 
Tiinoteus;  Carolus  filius  ieme.  D.  mesaldo :  Al.  Alius  felicia;  F. 
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de  rivola ;  C.  Alius  Valere ;  .15  glamonam ;  Ar.  cacarin  ;  C. 
mancnla  ;  Al.  de  daniel ;  1).  nepu*  triesto  delpavor  ;  D.  gosoldo ; 
Wocina  ;  P.  de  pap ;  Mnrtinus  zurlot;  V.  filius  ade;  Michel  de 
lena;  Jo.  sclavo;  M.  de  Margarita;  M.  mostel ;  Al.  de  cono;  Col- 
man  ;  A.  de  tupista;  Arbori ;  Leo;  Marin  pilizar;  Dragongna  ; 
Jo.  de  roselta;  Dnicus  de  Dilico  pb"ri;  Triebez;  Baro  niblo ;  Lu- 
do  lampo;  Al.  de  Adcla  :  P.  filius  Venerio ;  Beren.  filius  Alfenie; 
Jo.  girda  ;  Dnicus ;  Jacobus ;  Venerius  fili  ripaldi ;  Hettich, 
Marin  filius  Angnele  ;  Colmnn  ro. ;  L.  cormoneso  ;  Jo.  fraf  ar- 
bono  ;  B.  de  la  curte  ;  Tristan.  D.  fraf  Girardini ;  B.  de  ingal- 
dco  ;  Marquardus  de  sobongna  ;  Cresius  filius  salvie  ;  D.  mar- 
cheso;  N.  Budina;  Diico  de  pnna;  Liepardus;  justo  de  daoiol- 
ta  ;  Agino  de  sinesia  ;  juslus  de  sonde  ;  Dnicus  pises;  p.  de  seri- 
tazza  ;  Venerius  filius  gaudi ;  H.  filius  peniolf;  D.  malfanto; 
Jo.  salainon  ;  Wido  ;  lo.  dracco  ;  P.  filius  ejus  ;  Colman  capel- 
lario ;  Albericus  frat.  natal ;  Dnicus  filius  Almerici ;  Selnich  ca- 
ligar  ;  Agino  Bobie  ;  Costantinus  filius  goster  ;  Bisselau  ;  Ail. 
magister ;  Jo.  de  Leo ;  B.  fraler  Gaudi ;  M.  Zusol ;  E.  de  srae- 
rada  ;  R.  curius ;  R.  Padrus  ;  INiexco  ;  D.  filius  hermitae ;  L. 
Lallo  ;  Leonardus  ;  Gonterus  filius  vodolrici ;  Lazcrus  filius 
remenardi ;  L.  de  Albingherulus  ;  Bello  capellar  ;  Math,  mesa  I- 
do ;  Adalgherus  ;  Justus  de  Walpurga.  \V.  scoda.  bor.  Jo.  de 
remedia;  Phylip.;  D.  filius  eius;  M.  abbatisse;  Jo.  Trevisan;  W. 
de  Alduito  ;  A.  filius  Almerici ;  Aldericus  filius  maralde ;  Don. 
filius  mariote;  Oltobonus;  Wolriza  ;  Bertaldus  filius  ma  reel  la  e; 
h.  filius  Wolp'ii  pbri;  Andrea  Budina.  Juan,  mulinar;  W.  asgni ; 
Zanetus  ;  D.  Capelar  de  rivola  ;  Ogerius  miles  ;  Blagelinus  ; 
Jo.  de  duinina  ;  Ludoniblo  ;  m.  filius  auliveri ;  Zurman  ;  de  le- 
na ;  Todolf. ;  P.  caligar ;  Sauinich  ;  Ravantinus ;  m.  filius  do- 
nati ;  P.  calcangno  raligar  ;  Jo.  de  cola ;  Stepbanus  faber ;  Ze- 
no;  P.  bocabo;  fori  delvolta  ;  Megnardus;  Zilius ;  Gheroldus; 
Veceli  beccar  ;  Walter  sclavo ;  Artive  pilizar  ;  A.  borma  ;  Iacob 
eirus.;  Vitalis  nopus  gastaldio;  m.  filius  Widonis;  Jo.  frat.  ejus  : 
Stanco  crabre  ;  Lacca ;  Manoles ;  D.  mursel ;  Costantinus  filius 
artuichoo  ;  Jo.  manrula  ;  Marlinus  berra  ;  Coaldns  ;  B.  piula  ; 
F.  de  Andrea  de  mergrat ;  A.  deboczan  ;  Stoianus  sclavo  ;  P. 
magister ;  Waltram  ;  M.  Braglier  :  Dietterieus  ;  Ottonellus  : 
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Leonordus  caligar  ;  C.  claba ;  M.  dc  lazero ;  Zilius ;  Girardi- 
nus  ;  Sergins  Alius  Gaudi ;  V.  de  dna  pfrma  ;  Blagosit ;  Dom. 
Pilice;  Vodolricus  de  Got. ;  A.  gener  eius;  Tephani ;  Zon  de 
grumaz  ;  Remenardus ;  M.  Lilies ;  Jo.  bianco ;  M.  generus  bla- 
gosit; Peruinus;  D.  sraeth  ;  Ripaldus  de  domadnie;  Jo.  inons; 
Adam  ;  D.  burda ;  Ar.  de  subilia  ;  Jo.  marcha  ;  Peceli ;  O.  in- 
zingnosus ;  matheus  filius  remenardi ;  David;  M.  de  bertus;  Vi- 
tal de  liprando ;  Miro ;  0.  trlnoga  ;  Jacobus  conas ;  A.  de  rive- 
la  ;  Warnerius  pilizar ;  Jacob  uvilln ;  Canciunus  ;  Lndic ;  Lu- 
do  de  mactilda;  D.  boccasinus ;  M.  magister;  I).  Miriz;  Matheus 
de  Contasia;  B.  de  tupista ;  Cancianus;  Bonaldns  ;  M.  zampar ; 
Dnicus  zampar ;  P.  de  Andrea  de  marina  ;  Marco  de  glirosa  ; 
Matheus  Alius  marie;  Jacob  de  Pirisenda  ;  D.  filius  snlevuardi ; 
Vitalis  caligar;  Jo.  marcha  ;  Bertolas;  H.  de  la  musena;  Ar. 
caligar  ;  Jacob  de  porta  filius  iuslini ;  Jo.  budina ;  Arpus ;  M. 
frater  eius  ;  H.  fadenn  ;  Rip  Id  ;  F.  tessutor ;  H.  de  salvia ;  Jo. 
niblo;  M.  bona  feber ;  Maria  Worcin  ;  Az.  filius  armelende  ; 
W.  de  tupista  ;  Weceli  de  gabelda. 

Insuper  etiam  nos  om~s  homines  Tergcstino  civitatis  uni- 
versalit.  pfmittimus  oia  suprascripta  inviolabilit.  conservarc  et 
qd.  om's  anno  pptualiL  nos  et  successores  nri  vobis  et  vris  suc- 
cessorib.  solvere  debeamus  vel  solvi  face  urnas  optimi  vini  puri 
de  nro  terrttorio  quinquaginta  nfis  e\pensis  ad  ripam  ducalis 
palatii  in  festo  scti  Martini  et  si  contra  hanc  pactionis,  cauttonis 
et  pmissionis  cartulam  ire  teptaverimus  componere  pm'ittimus 
cum  nfis  successorib.  vobis  et  vris  successorib.  auri  obricii  li- 
bras  centum.  Et  hec  pactionis,  cautionis  et  pmissionis  cartula 
maneat  in  sua  firmitate.  Huius  rei  testes  sunt  scilicet :  Dncus 
Delfinus ;  Jac.  Quirinus ;  Jacob  Basilius  ;  Marcus  Sanudo  ;  An- 
drea Valleresso;  Almerlcus  potestas  iustinopolitane  civitatis, 
Matheus  saracenns  eiusdem  civitatis,  Almericus  frater  sofie  et 
alii  quam  plures. 

Ego  Andreas  diaconus  Sacri  palatii  notaries  rogatus  Inter- 
till et  manu  mea  scripsi,  complevi  atq.  firmavi. 
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//  doge  P.  Ziani  impegna  le  rendite  e  le  getnme  del  Comume 

pel  pagamento  di  prettiti. 
(  Cod.  LXXI,  cl.  XIV  alia  Marciana  ). 

In  noc  Dni  Dei  et  salvat.  nri  Jhu.  X.  Anno  Dni  mill,  du- 
cent.  septimo  m"s.  mad.  indie,  dec.  Rivoalto.  Quia  sicut  boni 
amatores  patrie  nfo  conuini  Venetiae  quotiens  oportunum  est 
liberaliter  subvenilis,  eor  que  dicto  coi  haclen.  prcstitistis  vos 
esse  volentes  indempnes.  IVos  Pelrus  Ziani  Dei  gfa  Venet.  Dal- 
mat.  atq.  C.hr.  du\  cum  nfis  judicib.  et  sapienlib.  consilii  col- 
laudatione  p'pli  venet.  cum  nfis  successorib.  conceding  vob. 
omlb.  qui  de  duob.  p.  centenarium  et  in  sequent!  de  quattuof 
postmodum  autem  de  duob.  nunc  vero  de  trib.  mutuum  ssto 
(  supratcripto  )  nfo  communis  fecistis,  ut  om's  introit.  statio- 
nu.  de  Rivoalti  et  fori  eTdem  Rivoalti  quadragesimi,  et  octua- 
gesimi  sive  quli  seu  ecia  statere  ac  rubor,  et  omnes  alios  introit 
quos  nunc  recipiut  vicedomini  vel  quondam  recipe  consuevef 
pern pialis  usque  ad  solulione  vfi  prestili  vos  sell,  quor  nola 
(nomina)  habent.  scripta  in  catasticis  (1)  de  col  quos  apud  se 
procuratores  S.  Mci.  ill  ssti  vice  dni  hab.  debent.  Qui  vicedni  a 
festo  s.  Michl.  nup.  venient.  p.  indie,  undec.  in  antea  sstos  introit. 
alligantes  ipos.  partiri  debent  duab.  vicib.  p.  annu  unuq.  nsque 
ad  solulione  ssti.  pstili.  In  ins.  raarcii  vTdl.  et  in  ms.  septemb.  et 
dare  unicuique  vrm  qd.  ei  recle  acciderit  scdm  cuiq.  vfi  presti- 
li exhibit!  quanlitate,  volentes  ecia  de  gemis  nri  cois  interea  si 
vendite  iverit  ex  ear.  sappleri  pcio  qd.  de  vro  vob.  preslito  de- 
fuerit  ad  pacandum.  Si  igit.  contra  hac  concessions  car.  venire 
temptaverim.  coponere  promittim.  cum  nris  successorib.  vob. 
et  vris  hrdb.  auri  lib.  qnq.  et  h.  concessonis  car.  in  sua  fir- 
mitate  permaneat. 

(i)  Si  noti  I'eautenia  del  catasto  in  Tenetia  fiu  dal  principio  del  seco- 
lu  XIII,  e  come  cosa  gia  abituak. 
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Ego.  Petrus  Ziani  Di  gra  dux  mm.  ss.  —  4»  Ego  Rai- 
ncr.  Videllinus  jud.  mm.  ss.  —  Ego  Marinus  Barocci  judex 
mm.  ss.  —  Ego  Marinus  Storlato  judex  mm.  ss.  —  Ego 
Stefanus  Baduario  judex  col  mm.  ss.  —  4$»  Ego  Joh.  Badua- 
rius  judex  coT  mm.  ss.  —  <$*  Ego  Jacobus  Teupulo  jud.  coi 
mm.  ss.  —  ^  Ego- Joh.  Tonisto  consiliator  mm.  ss.  —  Ego 
Joh.  Barod  consiliator  mm.  ss.  —  Ego  Marinus  Dandulo 
consiliator  mm.  ss.  —  Ego  Paulum  Marin  consiliator  mm. 
ss.  —  Ego  Marcus  Venero  avocator  coT  mm,  ss.  Ego 
Petro  Gauluni  avocator  co!  mm.  ss.  Ego  Marco  Vituri  avo- 
cator coT  mm.  as.  —  «$►  Ego  Bariholomeum  de  Canale  avocator 
coi  mm.  ss.  —  Ego  Jacob.  Dandulo  avocator  coi  mm.  ss.  — 
Ego  Jacob  Pino  avocator  col  mm.  ss.  —     Ego  Mcus  Con- 

tareni  camarario  cols  mm.  as.  —  4*  Ego  da  Molino  mm. 

ss.  —  4^  Ego  Petr.  Justinian  mm.  ss.  —  &  Ego  Pelrus  Vcnan- 
cio  mm.  ss.  —  Ego  Philipp.  Marcello  mm.  ss.  —  *  Ego  Ja- 
cobus Basilio  mm.  ss.  —  Ego  Filipus  Delibocasso  mm.  ss.  — 
Ego  Dominico  Michael  mm.  ss.  —  Ego -Petrus  da  Vidore  mm. 
ss.  -  Ego  Jacob  da  MoUno  mm.  ss.  —  figo  Petrus  Michel  ram. 
ss.  —  Ego  Petrus  Venero  mm.  ss.  —  Ego  Andreas  Donato  mm. 
ss.  —  Ego  Marc.  Maciaman  mm.  ss.  —  Ego  Marinua  0a  Canale 
mm.  ss.  —  Ego  Henricus  Manrocenus  mm.  ss.  —  Ego  Jacobus 
Maurocenus  mm.  ss.  —  Ego  Marcus  Zanne  mm.  ss.  — %  Ego  Wi- 
colaus  Faletro  mm.  as.  —  Ego  Petro  da  Molino  mm.  ss.  —  Ego 
DnTc.  Secret©  mm.  ss.  —  Ego  Michael  Semilecuk)  mm.  ss.  — 
Ego  Marin  Valeresso  mm.  ss.  —  Ego  Bonifacius  Sulmulum  mm. 
ss.  —  Ego  Rainero  ToUilo  mm.  ss.  —  Ego  Dnic  Tervisano  mm. 
ss.  —  Ego  Petrus  Wido  mm.  ss.  —  Ego  Math.  Steno  nun.  ss. 

—  Ego  Damiano  Sanudo  mm.  ss.  —  Ego  Petrus  Barbo  mm.  ss. 

—  Ego  Jobs  BasiHo  mm.  ss.  —  Ego  Joh.  Mitiarius  mm.  ss.  — 
Ego  Andrea  Marcello  mm.  ss.  —  Ego  Andrea  Pentaleo  mm.  ss. 

—  Ego  Nicolaus  Girardi  pbr.  pleban.  sci  FaiUini  et  not.  duealu. 
aulae  cancellari  copl.  et  robr. 


Vol.  II 


Digitized  by  Google 


430 

» 

X. 

( «  pag.  213  ) 

Promissione  del  doge  Jacopo  Tiepolo  (1229). 
(Cod.  DM,  cl.  VII  it.  alia  Mardana). 

Incipit  prologus  promissionis  illustris  Dni  Jacobi  Teupolo, 
Dei  gratia  Duds  Venetie,  Dalmatie,  atque  Croatie,  et  domi- 
nus  dimidie,  et  quarte  partis  totius  imperii  Romanie,  quam 
fecit  populo  Venetiar.  pro  Dueatu. 

In  nomine  Dni  Dei  Salvatoris  nostri  Jesu  XpT  Anno  Domi- 
ni, millcsimo  ducentesimo  vigesimo  nono,  mens  is  martii,  die 
sexto  intrante  Ind.nc  secunda:  Rivoalti. 

Cam  non  de  nostra  fortitudine  et  prudentia,  sed  de  sola  pro- 
cessit  dementia  Creatoris  in  cuius  arbitrro  et  voluntate  univer- 
»a  sunt  posita,  quod  ad  ducalis  culnien  pervenerimus  dignitatis. 
Vos  hactenus  in  Ecclesia  beati  Marci  Evangeliste  Domini  glo- 
riosi,  qui  patronus  noster  et  signifer  est  in  omnib.  aggro gati 
quantam  erga  nos  habueritis  dulcedinem  eharitatis,  manifestius 
ibi  ac  perfectius  demonstrastis,  cum  ad  prolatione  eli gentium 
nos  vice  vestra  et  nomine,  in  celum  manibus  elevatis,  Deum 
unanimiter  glorificastis  in  voce  laudis  magnifies  et  exultacionis, 
quoniam  per  intercessionem  gloriosissimi  Evangeliste  sui 
Marci  nos  in  ducem  vobis  dederat  et  rectorem,  unde  super  hiis 
gracias  quos  posstimus  omnimodas  persolventes  altissimo,  cuius 
inagnitudinis  non  est  finis,  et  Evangeliste  suo  gubernatori  no- 
stro  et  vobis  quoq.  super  ieticia  magna,  quant  de  promotione 
nostra  geritis  et  habelis  grates  refferentes  uberes.  Notum  vo- 
bis fieri  cupimus  per  presentis  scripti  contineutia  quia  studio- 
sos  nos  tanto  exhibere  votumus  amplius  et  attentos  ex  cor- 
dis intimo,  prout  de  jure  debemus,  super  racionibus  et  iusticiis 
fadendis,  et  sup.  vestris  quoque  negotiis  omnibus  diligentius 
promouendis  quo  ad  utilitatem  vobis  pariter  et  profieuum  cum 
honore  patrie  valeant  melius  pervenire,  et  quanto  p.  nos,  au- 
ctorc  Deo  super  hiis  maior  nobis  attributa  est  facultas  et  col- 
lata  tam  gloriosa  dignitas,  ac  nimis  precelsa,  volenles  igitur 
quod  in  voluntate  super  his  gerimus  in  opere  apertius  decla- 
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rare.  Nos  Jacobus  Teupulo,  Dei  gratia,  Veneciar.  Dalmatie, 
atque  Croatie  dux,  Doroinus  quoque  quartae  partis,  et  dimi- 
die  totias  imperii  Romanie  promittentes  promittimus  vobis  u- 
niverso  populo  Veneciar.  maioribus  et  minoribus,  ?t  vestris  he- 
redibus,  quod  a  modo  in  antea  cunetis  diebus,  quibus  Dnus  in 
corpore  nobis  vitam  habere  concesserit  in  Ducatus,  nostri  regi- 
mine  Veneciar.  regimen  faciemus  et  statum  observabimus  bona 
fide,  sicut  nostri  observaverunt  predecessores. 

Studiosi  erimusad  racionem  et  itisticiam  omnibus,  qui  earn 
quesierint  et  queri  fecerint  exhibenda  sine  dilatione  aliqua,  bo- 
na  fide,  sine  fraudc;  et  ad  leges  et  iusticias  complendas  secun- 
du usu  factum  et  confirmatum  olim,  et  de  cetero  confirmondu, 
que  iudicio  Judicum  fuerint  promulgate.  Studiosi  erimus  bona 
fide  similiter,  sine  fraude,  et  nullum  amicu  vel  intiiiicum  iuva- 
bimus  vel  nocebimus  in  fraude m  (1). 

De  placitis  autem  illis,  que  ante  nos  venerint,  nullum  per 
fraudem  aliqua  dilatabimus,  et  si  judices  in  profercnda  lege  di«- 
cordes  aliquando  apparuerint,  unde  nos  legem  dicerc  de  beam  us 
in  meliorem  partem,  que  nobis  videbitur  secundum  usum  no« 
ponemus,  et  ubi  usus  nobis  defecerit  dicemus  secundii  nostra m 
eonscientiam  sine  fraude. 

INulIum  servicium  toll  emus,  nec  tolli  faciemus,  el  si  per  nos 
aliquis  servicium  tulerit,  ex  quo  nobis  notum  fuerit,  faciemu* 
ipsu  reddi  bona  fide  sine  fraude. 

Honorem  autem,  et  proficuum  Venec.  consiliabinws,  tra- 
ctabimus,  et  operabimus  bona  fide  sine  fraude.  Et  illam  partem 
in  consilio  eapiemus,  que  nobis  magis  raeionabilis  apparebit. 
Omnia  quoque  consilia  secreta,  que  nos  cu  maiori  parte  consi- 
liarior.  nostror.  teneri  iusserimus  secrete  tenebimus  secundu 
ordinem,  quern  nos  precipiemus.  Et  si  in  nostro  tempore  alicui 
persone,  vel  personis  de  habere,  vel  possessionibus,  aut  red- 
ditibus  Communis  Venetiar.,  aliquid  datum,  vel  collaudatum 
fuerit,  dacionem  illam,  vel  collaudacionem  illam  firmam  non  hn- 
bebimus,  nisi  prius  pro  maiori  parte  consilii  maiori*  et  mino- 
ris  consiliata  fuerit  et  eonfirmata. 

(I)  Vt  nullum  amlcuin  vel  initnicum  urum  partU-ulirrm  habram.  vullt 
hirabim.  jut  noctbim.  nisi  R.  P.  causa.  Cod.  r.icognn. 
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De  rebus  que  p.  maiorem  partem  consiHi  erunl  vetfte, 
si  milium  nnlli  per  son  e  dabimus,  nisi  p  maiorem  partem  consi- 
linrior.  nobis  laudatu  fuerit. 

I>c  universis  cartults  falsis,  que  nobis  ostense  fuerint  stu- 
diosi  erimos  ad  faciendum  inde  justiciam  et  fieri  faciendam  se- 
eundum  uram  patrie  nosire  factum  vel  confirmatu  oliro,  vel 
de  cetero  confirmnndum. 

Si  patriarchalis  nostra  sane  La  Gradensis  mater  Ecclesia  in- 
ordinata  remnnserit,  electio  nostri  Potriarehe  in  universo  cetu 
cleri  nostri  et  populi  perinaneat,  nisi  aliter  p.  maiorem  partem 
nostri  consilii  fuerit  collaudnturo,  uude  nullum  servicium  exqui- 
rere  debeamus,  nec  recipi  faeiamus ;  et  si  aliquid  pro  nobis  reee- 
ptii  esse  sciverimus  illud  citius  quom  poterimus  reddi  faciemus. 

Electio  universor.  nostror.  Episeopor.  vacantium  in  suor. 
filior.  Cleri  et  populi  potestate  consistat,  et  electio  monaste- 
rior.  sibi  suffragantium  in  fpsor.  congregationibus  cum  sols  E- 
piscopis  absque  ullius  servfeti  exactione  simili  modo  permaneat, 
unde  nos  intromittere  non  debemus  nisi  cum  voluntate  maioris 
partis  nostri  consilii.  lam  dictus  autem  Potriarchalus  cum  omni- 
bus perlinentiis  suis  in  Patriarche  potestate,  Episcopatus  vero 
in  potestate  Episeopor.  cum  suis  omoibus  intus  et  extra  debeant 
permanere. 

De  quadra rresiino,  octuagesimo,  et  aliis  racionibus,  quas 
Vicedomini  comunis  nostri  toilers  consueverunt,  et  de  illo  quod 
provenit  de  Marchia  Wnrnerii,  exceptis  pom  is,  qui  de  Luin- 
bardia  veniunt,  unde  habere  debemus  duas  partes  et  Vicedo- 
mini terciam,  neque  de  qutnto  quod  p.  mare  intrat,  neque  de 
Gastello  novo  intromittere  nos  debemus,  nec  de  sigillo  maiori 
salis,  neque  de  dacione  miooris,  que  apud  Caputargeris  tolle- 
batur,  nec  de  piscaria,  nec  de  beccaria,  salva  tamen  honorifi- 
centia  nostre  Curie,  que  in  die  jovia  de  carnis  privio  omni 
anno  habere  debemus.  De  aliis  vero  quadragesimis  torn  de  Tar- 
visio,  quam  de  aliis  partibus,  et  de  carotico  Verone,  et  de  arbo- 
ratico  Anconitanor.,  quod  nostri  predecessores  toll c bant  et  de 
bannis  omnibus,  qui  a  nostris  predecessoribus  tollebantur  intro- 
mittere nos  no  debemus  exceptis  datione  gambaror.  quam  to- 
tam  stimus  habituri  et  exceptis  datione  ceresiar.  que  portabnn- 
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tur  de  Tarvisana,  quar.  duas  partes  habere  debemus,  donee  eol- 
ligentur  et  habebuntur  per  Venec.  et  ille  qui  collegit  terciam. 

De  facto  Clugie  intromUta-e  noa  non  debemus  sine  maiori 
parte  Consilii  nostri,  exceptis  Gundula,  feno  et  vino  et  oroni 
honorificentia  receptionis  noetre,  et  nuncior.  nostror.  et  exce- 
pto  eo  quod  nobia  debet  fieri,  quando  volumus  ire  renatum  aut 
miUere,  exceptis  etiam  appellatiooibus  et  interdictis,  que  ad 
nos  facte  fucrint  secundum  consuetodine  olim  habitant,  et  exce- 
ptis penis  quas  licet  nobis  Clugiensibus  imponere,  si  ea  nobis 
no  facerent,  que  continentur  super  jus  exceptato,  secundum 
eonsuetudine  olim  habita.  In  potestate  autem  Communis  nostri 
remaneat  dare  potestatem  Clugiensibus  vel  Gastaldionem  fa- 
cere  et  habere  ripaticum  et  banna  occisionis  et  percussionis, 
et  alia  que  duces  habebant,  exceptis  fails,  que  sunt  superius 
denotata. 

Quapropter  Comune  Veneciar.  omnes  expenses  facere  de- 
bet, quas  predecessors  nostri,  et  nostrum  Commune  facere 
solebant  pro  facto  Communis,  tarn  in  legation*,  ubique  mik 
tendis,  quam  in  omnibus  alii*,  et  in  omnibus  exercitibus,  exce- 
pto  quod  quotiescumque  iverimus  pro  Cscto  nostri  Communis 
per  nostrum  Ducatum  a  Grado  u.  a.  usque  Lauretum  et  Caput 
aggeris  nostris  propriis  expensis  ire  debemus.  ^ 

Veruntamen  nos  tarn  de  averatico  (avetatico?),  sivc  de 
i  m pre st i to  pro  Communi  Yeueciar.  faciendo,  tenemur  facere  de 
nostro  havere,  sicut  ordinabitur  p.  maiorcm  partem  Consilii 
quod  fieri  debeat. 

Preterea  debemus  facere  ea  omnia,  que  omnes  prede- 
cessores  nostri  Ecclesiis  Yenetiar.  facere  consueverunt,  salvo 
tamen,  quod  si  inde  aliam  habuerimus  conscicntiam  quam  no- 
stri Consiliarii,  quod  acquiescere  debeainus  in  voluntate  majo- 
ris  partis  nostri  Consilii,  excepto  de  facto  Ecciesiae  beaii  Marci, 
in  qua  observare  debemus  prout  iuravimus. 

Leerationes  autem  et  euistolas  ad  summum  Pontificem  et 
Imperatore  ac  reges,  et  aliqua  persona  pro  communi  nostro 
sine  maiori  parte  Consilii  nostri  mittere  no  debemus,  exceptis 
litLeris  racionis,  quas  nobis  licet  facere  fieri  Venelis,  et  si  la- 
tere nobis  mandabuntur  a  summo  Ponliftce  vel  Imperatore, 
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Vel  aliquo  rege,  eas  tenenmr  demonstrare  maiori  parti  nostri 
Consilii. 

Judices  quoquc  fn  nostro  palaclo  absque  electione  facere 
non  debemus;  et  redditus,  quos  judices  de  Proprio  nostri  pala- 
cH  soliti  sunt  habere,  dari  consenciemus  fills,  nec  els  inde  eon- 
tradicere  debemus.  Verum  tenemur  omni  nnno  dare  cuilibet 
eor.  atnphoras  quatuor  yini  de  vinels  nostri  ducatas,  que  sunt 
de  Clugia  de  Camanzo  specialiter  ct  si  (quod  nbsit)  vinee  ipse 
tempestate  forent,  sic  quod  non  possent  dari,  faciemus  dare  eis, 
ut  dictu  est,  de  alio  opportuno  vino  Clugie,  et  similiter  eis  tene- 
mur facere  dare  annuatim  omnes  alias  honorificentias,quas  more 
solito  habuerunt  judices  proprli. 

Notarios  vero  sine  maiori  parte  Consilii  et  collaudatione 
populi  facere  non  debemus,  neque  ab  eis  aliquid  tolli  faciemus, 
imo  remaneat  in  potestate  nostri  Communis  id  quod  soliti  sunt 
dare  predecessoribus  nostris. 

Nullius  autem  mansionem  sine  judicio  judicum,  vel  consensu 
maloris  partis  Consilii  publicabimus,  quod  si  fecerimus  nos  HHs 
({uibus  hoc  evenerit  damna  omnia  debeamus  in  duplum  restaurare. 

De  universls  scholls  laboratorlis  terre  nostre  nihil  amplius 
servitii  inquirere  debeamus,  exeepto  cum  voluntate  maioris  par- 
tis Consilii,  nisi  quantu  predecessoribus  nostris  et  in  nostro 
Palacio  use  sunt. 

Gastaldiones,  qui  per  diversas  artes  erunt  ordinal i  etiam 
in  Scholis  suis  permanentes,  ita  ordinare  debemus,  sicut  pre- 
decessors nostri  facere  consueverunt. 

De  excusatls  nostri  ducatas  nullum  servicium  amplius  in- 
quirere debeamus,  nisi  quantum  nostris  predecessoribus  p.  bo- 
na consuetudine  in  nostro  Palatio  fecerunt,  et  quandocumque 
pergere  voluerint  ad  negociandum  negocia  sua,  absque  omni 
contradictione  pergere  debeant,  nisi  p.  nos  remanserit,  el  p.  ma- 
iore  partem  Consilii  nostri,  aut  per  publicum  interdicts  Unde 
nullum  quadragesimu,  vel  servicium  eis  inquirere  debeamus. 
Ad  partes  universas,  ad  quas  negociandi  causa  ire  voluerint, 
secundum  quod  eor.  parentes  facere  usl  fuerint,  ita  et  ipsi  a- 
gere  debeant,  nisi  remanserit  p.  nos,  et  malore  partem  Con- 
silii nostri. 


Digitized  by  Google 


435 

Nostram  monetam,  sicut  fuerit  inventum  dc  maiori  parte 
Consilii  nostri,  semper  recuperare  de  beam  us,  nisi  postmodum  p. 
maiore  partem  Consilii  nostri  remanserit.  Cunctis  diebus  vite 
nostre  electione  alterius  Duels  no  faciemus. 

Nulla  dona,  nee  presens  aliquod  aliquo  modo  vel  ingenio 
ab  aliqua  persona  recipiemus,  vel  recipi  faciemus,  exceplis  a- 
qua  rosata,  foliis,  floribus,  et  herbis  odoriferis,  et  balsamo, 
quod  nobis  et  nostris  (nuntiis)  recipere  licet ;  quod  si  nobis  fue- 
rit factu,  vel  alicui  persone  causa  nostri  aliquod  donum,  vel 
presens,  preter  illud,  quod  est  exceptuatum,  illud  infra  ter- 
ciura  diem  postqua  sciverimus,  dari  vel  redd i  faciemus  in  menu 
Camerarii  nostri  Comunis  Venec.  Veruntamen  si  aliquod  do- 
num vel  presens  nobis  pro  Communi  datu  fuerit,  vel  alicui  pro 
nobis,  recipiemus  et  recipi  feciemus,  et  dabimus,  vel  dari  fa- 
ciemus infra  tercium  diem  postqua  sciverimus,  Camerario  no- 
stri Communis,  eo  salvo,  quod  nobis  et  nostris  nuntiis  licet  re- 
cipere,  quicquid  nobis  vel  nuntiis  nostris  dabitur  in  victualibus 
coctis  et  fialib.  vini,  et  omnibus  bestiis  sylvestris,  recipiendo 
bestiam  una  in  quolibet  die  semel  a  quocumque  portabitur, 
et  in  volatilibus  sylvestris  usque  ad  x.ra  paria  quolibet  die  simi- 
liter a  quocumque  portabitur,  dummodo  quod  aliquid  ex  dictis 
donis,  vel  presentibus  quicquam  recipere  non  debeamus,  nec 
facere  recipi  ab  aliqua  persona,  vel  eius  nuncio,  quam  creda- 
mus,  vel  sciamus  a  nobis,  vel  nostro  Communi  in  Curia  velle 
aliquod  servicium  impetrare,  salvis  odoriferis  praedictis  flori- 
bus et  folliis  et  berbis,  aqua  rosata,  et  balsamo,  quibus  non  te- 
nemur  quin  recipere  valemus  sine  condicione,  et  omnia  reci- 
pere possumus,  que  nobis  pro  nostro  Ducatu  accipere  spectant 
secundu  morem  consuetum  a  Patriarchs  Aquileiensi  et  eius  Pa- 
triarchatu  et  monasterUs  nostris. 

Tenemur  autem  facere  iurare  scientibus  nostris  Consilia- 
riis  cum  voluerint  nostram  Ducissam,  et  quemlibet  nostrum 
fiiium  etatem  habentem,  vel  statim  cum  ad  etatem  pervene- 
rit  de  nullo  servicio  vel  dono  aut  presente  recipiendo  ultra 
quam  dictum  est  de  nobis. 

Si  vero  nuptias  fecerimus  in  nostro  Palacio  pro  nobis  vel 
filiis  nostris,  vel  filiab.  vel  neptibus  sive  nepotibus,  aut  quan- 
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do  nostram  Ducissnm  in  Palaciu  duxerimus,  licet  nobis  reeiperc 
qulcqntd  nobis  vel  nostrls  nuncils  fuerit  datum  vel  presenta- 
tion in  victualibas  qualiscunqne  manerlei  ftierint. 

Omnes  nutem  homines  Venec.  maiores  et  mlnores  equa- 
liter  tractabimus  in  raclone  etjusticia,  et  In  offensionibus  tarn 
in  exltu  eor.  de  Venetils,  quam  in  eor.  introitu  et  in  omnibus 
factis  aliis,  in  bona  fide,  sine  frande^  exceptis  illis,  qui  calu- 
mnintl  sunt  vel  erunt  de  factis  que  pertinent  vel  pertinebunt 
ad  Commune  Venetie  ab  illis  u.  z.  hominibus,  qui  modo  sunt, 
vel  erunt  in  nntea  pro  Commune  Venetiar.  aut  p.  maiorem  par- 
tem ipsor.  de  ipsis  hominibus  operam  et  forciam  dabimus  bona 
fide  sine  fraude  quod  nd  finem  deveniant. 

PVegium  vel  paeatorem  ad  Commune  Veneciar.  nos  pro  ali- 
qua  persona  alicaius  facti  occasione  quod  habeat  com  Commune 
Veneciar.  non  constituents. 

Studiosi  erimus  o*e  navibus,  que  snstlnebunt  naufragium 
a  Gradu  usque  Lauretu  ad  faclendam  racionem  et  iusiiciam, 
quod  homines  ipsar.  navium  recuperare  valeant  bona  sua.  ran 

Similiter  studiosi  erimus  ad  excuciendum  bona  et  bavere 
nostri  Communis  et  habere  hominu  Veneciar.  quod  reseodi  de- 
bet foris  Venec.  studemus  cum  bono  Venec.  ad  rescodendum 
ipsum. 

IUud  vero  quod  nobis  consultom  (berk  p.  maiore  parte  no- 
stri Consilii  studiosi  erimus  ducere  ad  complementum,  nisi  re- 
manserit  per  maiore  parte  Consilii  nostri. 

Partes  illas  omnes,  que  capte  faermt  in  maiori  con&ilio, 
studiosi  erimus  ducere  ad  effeetu  nisi  p.  consilium  revocatu  re- 
manserit,  exccpto  de  facto  Ecclesie  sancti  Mard. 

Wos  habere  debeinns  annuatim  post  nostrum  introitum  in 
Ducatum  a  nostris  Camerariis  nostri  Communis  summain  li- 
brar.  duar .  miHia  octingentar.  denarior.  Venetor.  quousque  in  Du- 
catu  steterimus  scilicet  per  tres  qaoslibet  menses  libr.  denarior. 
Venetor. septingentas,  et  habere  debemus350  Romauatos  de  red- 
ditu  comitatus  Vegliae,  et  pro  regalia  ejusdem  comitatus  alios 
Romanatos  60  eo  tempore  annuatim,  quo  conttoetur  in  proiiiissio- 
nibus  illis,  quas  Joannes  Vido  et  Henricus  comites  Veglie  fc- 
cerunt  predeccssori  nostro  bone  memorte  Henrico  Damloto, 
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et  Commum  Veneciar.  De  pannis  vera  ad  auru'm  qui  solenl  dari 
nostra  predecessori  et  beato  Marco  a  dominatoribus  Nigropon- 
tis  debemus  habere  in  nobis  medietatem  per  particionem  et  s. 
Marcus  aliam  medietatem  s.  z.  duin  poterunt  haberi ;  et  habere 
debemus  regalia  tarn  Chersi  et  Auseri,  quam  comitalus  Arbe 
et  Ragusii  et  Sonscgi ,  et  honorificencias  omnes  Histrte  ut 
habuerunt  predecessores  nostri.      tL  i- 

De  facto  vero  quod  pertinuerit  ad  Ducattini  ea  servabiinus, 
unde  omnes  consiliarii  minor  is  Consilii  erunt  Concordes  cum 
inniorc  parte  Consilii  maioris,  ex  quo  nobis  data  fuerint  p.  sa- 
cramenti  dislinctionem  dum  tamen  antequam  sententietur  si 
erit  aliquis  in  minori  consilio,  qui  non  sit  nobis  tide  I  i  talis  astri- 
ctus  et  requisitus  a  nobis,  tunc  cum  habebitur  de  ipso  facto 
tractatus  nobis  fi  dentate  ra  iuraverit. 

Hec  omnia  que  suprascrlpla  sunt  boua  fide,  sine  fraude 
promittimus  nos  usque  dum  in  Ducatu  vixerimus  servaturos, 
exceptis  expeusis  quas  in  regimine  Venetiar.  facere  non  debe- 
mus, nisi  sicut  superius  continetur,  et  excepto  si  erit  alFquis, 
qui  nobis  fidelitate  no  teneatur,  cui  si  requisitus  earn  no  fecerit, 
racionem  facere  no  teneamur. 

IVon  pretermittendum  est  quod  novem  marclas  argenli 
dare  debemus  ut  ex  ipsis  fabricentur  ires  tube,  que  ad  hono- 
rem  Ecclesie  beati  Marci  post  nostrum  decessum  apud  procu- 
ratorem  operis  ipsius  Ecclesiae  remaiieant  coinendate. 

In  nostra  polestate  reiimnet  dandum  cui  voluerimus  came- 
ras nostri  palacii,  que  habent  hostia  de  foris  et  nos  debemus 
facere  cohoperiri  totum  paiacium  nostrum  nostris  expensis,  ubi, 
et  quando  necesse  fuerit,  salvo  quod  si  tales  persone  ibi  sta- 
rent,  que  nostra  consilio  non  placereut,  eis  tenemus  dare  co- 
miatum  in  voluntate  Consilii  nostri  et  locare  in  ipsis  illos,  quos 
voluerit  roaior  pars  nostri  ConsUii. 

Et  debemus  dare  infra  annum  ununi  post  introitum  nostri 
regiminis  beato  Marco  nostra  Apostolo  et  Evangeliste  unum 
pannum  laboratum  ad  aurii  valoris  a  lib.  danarior.  Veneciar. 
XXV  supra. 

Item  eciam  lenemur  dare  operam  sicut  modo  teueutur  con* 
siliai  ii  nostri,  aut  de  cetera  leiiebunlur  alii  consiliarii  nostri, 
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qui  in  tempore  nostri  regiminis  de  eetcro  intrabuut,  quod 
mille  inotlin  frumenli  in  Vencc.  faeienius  venire  per  mare  cu 
bono  Venec.  bona  fide,  sine  fraude,  et  alia  raille  modia  frumenli 
modo  consimili,  nisi  remanserit  per  nos  et  maiorem  partem 
Consilii  maioris  et  minoris  et  quadraginta. 

Preterea  tenere  debemus  nobiseum  servitores  viginti  cora- 
putati  in  ipsis  ministrantibus  ad  coquinam,  quor.  viginti,  si  quis 
defecerlt  vel  recesserit  a  nostro  servicio  bona  fide  sine  fraude 
alium  sno  loco  Infra  unum  mensem  recuperare  debemus. 

Rullnm  nostri  Ducatns  non  consendemus  servanda  et  exer- 
cendii,  nisi  uni  ex  nostris  servitoribus,  quern  ex  legalioribus  no- 
stris  crederemus  esse. 

De  sipri Datura  litlerar.  a  Venelico  no  faciemus  tolls,  nisi 
denarios  XII.  parvulos,  el  a  forinseco  soldos  tres,  salvo  quod 
si  bullata  ftierit  littera  allqua  altcuius  magni  negotii,  quod  no- 
ntri  consiliarii  possint  Hcentiare  bullatorem  amplius  toliendi,  ul 
nobis  et  eis  videbitur.  Ilium  autem  quem  carceris  eustodem 
poncmus,  et  cui  claves  carceris  dabimus,  convtitnemus  bonu  el 
legnlem  secundum  conscientiam  nostram. 

De  pcticionibus  audiendis  omne  die  veneris  secundu  quod 
Matuttl  est,  sic  tenebtmur  a  modo  queraadmodum  tenentur  con- 
siliarii qui  nunc  sunt  et  crunt  per  tempore. 

Hec  omnia,  que  supra  sunt,  iuravimus  ad  Dei  Evangelia 
servaturos  nos  bona  fide,  sine  fraude,  nisi  remanserit  per  ma- 
iorem parte  consilii  minoris  et  maioris  et  capituni  contratar. 
et  per  maiorem  parte  de  quadraginta,  qui  sunt  vel  erunl  per 
tcmpora,  et  per  collaudacionem  populi  Veneciar. 

Si  igitur  ullo  tempore  contra  banc  promissionis  carlain  ire 
t  emptaverimus,  non  observantes  ea,  que  continentur  in  ipsa, 
et  erit  dare  factum,  componere  promittimus  cum  nostris  he- 
redibus  vob.  et  vestris  heredibus  auri  obrizi  lib.  centum,  et  bee 
promissionis  carta  in  sua  permanent  firmitate. 

Ego  Jacobus  Teupulo,  Dei  gratia,  Dux  Venetiar.  manii  mea 
scripsi.  —  Ego  Petrus  Barbo  testis.  —  Ego  Benedictus  Faletro 
testis.  —  Ego  IVicolaus  Girardi  presbiler  plebanus  Ecdesie 
saneti  Moisi  notarius  Ducalis  aule  cancellarius  complevi  et  ro- 
boravi. 
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Divicio  di  navujazionc  in  Soria. 
(  Cod.  LXXf,  cl.  XIV  Int.  alb,  Marciuna  ). 

P.  Ziani  DT  gra  Venec.  Dalmac.  atq.  Chr.  dux  dils  quart 
partis  ct  dimid.  totT  imperii  Romanic,  dilerto  fideli  suo  viro  nob. 
Joh.  Micheli  de  mandato  suo  duci  in  Cret.  saiutem  et  dileciioncin. 
Scire  volumus  pmdentiam  vfam  quo  de  voluntate  nra  ac  nfi  con- 
silii  minoris  et  maioris  cum  collaudatione  ppli  venec.  huT  modi  sta- 
tuim.  promissionem  qd.  in  mudua  pro\imi  ventur.  ybni  (hiberni) 
qd.  nullus  venec.  vel  veneti  de  Antiochia  nec  ab  Antiochia  usque 
Yoppen  nec  de  Yoppe  neq.  de  ulla  aliq.  part.  Syrie  in  Venecia 
audeant  redire  neque  mandare  nec  revertendo  culfum  adriali- 
cum  a  leukis  ex  una  parte  et  a  Curfu  ex  aliam  intrare ;  contra 
qd.  si  quis  venire  temptaverit  possessio  ei  ruinetur  in  terra  et 
omnia  bona  sua  riihilomiu  perdat  atque  in  cue  nriim  deveniat. 
Si  auf  aliqs"  de  redeundo  ex  Syria  et  locis  Sanctis  in  Venec.  in 
dicta  mud  ybni  p.  car  ul.  cartas  erit  ligat.  volum.  et  censein.  ut 
inde  sic  solut.  existat  si  propter  hoc  ibi  steterit  ac  si  per  car 
nl  cartas  terminum  longiorcm  habct  nsq.  p.  mtidue  tuc  sequontis 
pasce  —  Hac  itaq.  formnm  promissionis  volumus  qd.  legi  faeintis 
in  publico  dantes  omnib.  intelligere  qd.  cautelam  o?m  habral 
de  no  contraveniendo  in  aliquo  qa  promissione  ipsnm  duxim.  in 
omnib.  pleni  adimplendam. 

Statuimus  nuper  quoqup  p.  aliam  publicam  promissionem 
ut  si  quis  vel  si  qui  ....  vel  in  Alexandriam  vel  in  terra  Kgi- 
pti  cum  lignamine  vel  ferro  pice  vel  cum  aliis  rebus  de  calupnin 
iverit,  qd.potestas  Costp'litana,  dux  cretensi*,  baiulus  Syrie  et 
bajul.  Nigroponti,  Castellani  quoque  Modone  et  Corone  ac  sin- 
guli  seu  omnes  comites  nunc  et  deincpps  constitut.  sub  nw  du- 
catu  teneantur  iuramento  astrieti  operari  bona  fide  videlicet  eor. 
qlib.  ubi  jurisdictionem  habebit  vel  hab.  hoc  est  in  civitatib 
seu  circa  civitates  et  loca  ipsi  jurisditionis  ad  cos  capiendo*,  bo- 
na quor.  que  capta  fuerint  p.  eosdem  ad  utilitatem  nfi  cois  dp- 
beat  reservari.  I\os  autein  dabiinus  p.  ordinp  observand.  navibu? 
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sunt  exiture  perficicntes  sibi  capitan.  vel  capitaneos  si  nob.  et  nfo 
consilio  bonum  videbitur  q.  cum  hoib  ipsarum  navium  tenean- 
tur  astrieli  p.  ipsum  ordinein,  qd.  operam  dabunt  et  forciuin  ad 
capiendos  viros  dictos  q.  de  premissis  er.  calumpniati  ct  ad 
tollendas  eor.  res  et  bona  ucuq.  eos  v\  ea  invenerint ;  du  hoc  fa- 
cere  possint  sine  periculo  et  sine  impedimento  de  Hlor.  .  .  . 
.  .  .  .  q.  qdem  res  et  bona  capta  vel  ablata  debeantur  si  volue- 
rlt  dividere  inter  se  aut  ead.  p.  comuni  venec.  reservare.  Il 
volumus  et  stabilimus  qd.  omnes  veneti  simil.  et  divisim.  pole- 
statem  habeant  tollend.  et  capiend.  res  ipsor.  calupniator.  ucuq. 
ipas  invenerint  et  eas  dividere  ordine  ss'to  navib.  ad  h.  eunti- 
bus  partem  exinde  habentib.  consuetam.  It.  ut  naves  que  cum 
lignamine  vel  ferro,  pice  vel  cum  aliis  reb.  et  calupnia  in  Ale* 
\nndriam  vel  in  tram  Egipti  iverint,  tain  si  fuerint  viror.  illor. 
q.  cum  illis  iverint  q.  si  ab  eisdem  in  aliis  fuerint  translate  sem- 
per sint  bannite.  Ita  quidem  qd.  ubicumq.  nri  baiuli  fuerint 
nut  potestas  constantinopolitana  vel  dux  cretensis,  sen  nri  co- 
mites  si  pot ilnt  cap.  eos  teneantur,  et  tarn  si  ibi  q.  apod  nos 
capte  fuerint  comburantur.  It.  homines  qui  cum  lignamine  de 
calupnia  vel  rebus  interdictas  in  terra  Egipti  iverint,  ita  sint 
pptualiler  bannili  qd.  quicuq.  bona  eor.  eis  abstulerint  noo  eo- 
gantur  ea  sibi  reddere  nec  ad  hoc  aliq.  modo  teneantur  et  non 
solum  in  hus  ipsi  viri  calupniati  recipinntur  in  curia  et  in  iure 
sed  nec  ecia  in  aliqua  eor.  racione  audiantur  in  cur.  quousq.  de 
oflensis  ad  nrum  et  nri  consilii  non  redierint  preceptum ,  pta 
nullus  venec.  sub  pena  ducentar.  lib.  dr.  venec.  per  unoq.  viros 
culpabiles  in  sua  nave  in  illo  anno  q.  culpa  ipsamcoramissintreci- 
pere  audeat  nec  ipsor.  res.  It.  nullus  venet.  cu  eor.  navib.  debeat 
navigare  in  ipso  anno  nisi  maxima  necessitate  clare  facta  qua  a- 
liam  navem  habere  non  potuisset.  Et  qcumq.  ierit  cu  eis  si  suu  hab. 
fuerit  raubatu,  habeat  inde  dapnum  et  nullam  inde  restauratioe. 
et  si  raubact.  no  fuerit  pene  ducentar.  lib.  dr.  Venec.  subiaceat 
It  qcuq  comperavit  aliqua  merciinonia  de  partib.  egipti  de  satis 
hoib.  si  sciverint.  qd.  sint  de  calupnia  perdat  mercimonia  ilia  et 
deveniant  in  comunem  nfm.  It.  stabiliin.  .  .  .  til  a  nob.  aut  ab 
aliquo  nfo  bajulo  seu  dueu  ul.  .  .  .  stole  sive  comite  nfo.  . 
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illis  prehibeat  testimonium  veritati  dec*  or- 

genti  qiias  n  stall  solvit  tamen  marcas  ar- 

genti.  Hec  omnia  per  ordinem  damns  universts  boininib.  venee. 

firmiter  observanda  ad  festum  sctor.  aplor.  Petri  et 

Pauli  primo  ventur.  el  inde  ad  annos  qnq  et  volamus 

similiter  q.  pmissiois  tenorem  hue  facialis  in  publico  legi  et  ex- 
poni  vulgarit.  (1)  dantes  intelligere  firmiL  omnib.  q.  contrave- 
nire  presumpserit  punientur  peul  dubio  in  omnibus  et  p.  omnia 
secundum  forraam  et  tenorem  ipsi.  promissionis.  Mandamus  quo- 
que  vobis  atque  pcipim.  p.  nos  et  maiorem  partem  Consilii 
sub  debito  iuramenli  q.  observare  facere  mandata  nostra  tenem. 
q~tn.  ea  qb.  vos  isle  capTut  promissiones  racione  administralio- 
nis  vob. .  .  .  credite  observetis  et  observari  facialis  in  terris  et 
loeis  quibus  officio  ducat,  cretensis  prestis.  Dat.  ami.  diii  mill, 
ducent.  vigesimo  sexto  m.  marc,  indie,  quartadec.  Rivoalto  in 
palatio  nro. 


XII. 

4205-1229. 

Capilulare  navium. 
(  Lihro  Phgiorum  all'  Arch.  pag.  105  t.  ). 

INos  qdem  P.  Ziuni  Di  gfa,  Venec.  Dalmat.  atq.  Chr.  dux 
qrt.  parte  et  dimid.  toci.  impTi  roman.  dns  cum  nfis.  judicib.  sa- 
pient, et  conlaudatione  ppli  Venec.  statuentes  statuim.  h.  ordi- 
nainta  sup.  saornatioe  caricacide  et  stivatioe  naviu  deceto  fir- 
mil,  observanda,  videlicet  qd.  om's  naves  Venec.  ucuq.  caricabt. 
si  op  eis  fueit  qd.  saornent.  debeant  saornari  sdiitn  pvidetia  nau- 
cleris,  uniusque  patroni  et  duor.  naulizantium  q.  si  concordat 
se  nequint  et  fueint  in  tra  qua  sit  bailivus,accipianl  ipT  qtuor  unu 
comune  hoiem  et  fiat  saornatio  sic  pvidebit  maior  pars  eor.De  na- 
vib.  stivandis  ad  fbe(/r«6e)dicim.ut  stivent  scdm*  pvidentia  bay- 

(i)  Qui  gia  si  accenna  ad  un  volgare  ttnez.  in  cui  do?ea  tradursi  dal 
latino. 
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Hvi  vel  holu  quos  ipe  posueit  sup.  slivatioe  faeienda  ;  qd.  si  illnc 
no  fucrit  baylivus  in  pvidentia  sit  nanclerii  et  uni  ex  naulizalis  q. 
fide  mannali  teneant  die?  qd.  bonntn  cis  videbit  de  slivatioe  cum 
salvatioe  naviu;  de  caricatide  dicim.  q.  nulla  meimonia  ponat.  sup. 
cohop~ta  supioi  except©  op~a  scte  et  nulla  mcimoia  caici  ponai 
int.  duo  cohopta  nec  etiani  zucar.  neq.  uzij  qd.  si  caicu.  aliq.  po- 
nerit  int.  dua  cohopta  ita  qd.  patroni  oesctret  et  clar.  sit  qd.  ip? 
nescivcrit  no  teneant.  exind.,  tam  oes  res  illas  quas  pat  ni  dferre 
volunt  pro  navis  utilitate  polestate  habeant  ponendi  eas  ucuq 
volueint  et  quelib.  navis  int.  duo  cohopta  m  suret,  ab  uno  del- 
fino  usque  ad  alium  et  dimiltat  p.  glava  ab  arbore  de  medio  ver- 
sus p~dum,  salvo  eoqd.una  camerella  ee  debeat  ab  arboe  de  medio 
usq.  ad  potii  int.  statos  p.  utilitate  sarcior.  navis.  lie  nulla  ca- 
inerela  sit  in  aliq.  navi  sup.  cohopta  sup'ioi  n  ille  camerelle  de  pu- 
pi  et  una  de  arboe  de  medio  usq.  ad  porta  p.  utilitate  velor.  navis; 
p'tea  nulla  navis  ult.  duos  pedes  cancel  sup.  cruce  navis  q.  ma- 
gis  imergit  aqua  mnsurando  ipsam  ab  oro  supioi  cum  collavit 
(collaveril)  et  hoc  ta  in  Vencc.  q.  ext.  Veuec.  ita  tam  qd.  navis 
fraudulnt  fi  calcet  \  pupi;  qd.  si  qs"tio  oriret  ut  ind.  fraus  eft,  i 
pvidentia  naucleris,  uniq.  patroni  et  duor.  ex  naulizalis  Uninet. 
q.  si  concordari  non  poleint  eligat  int.  eos  ali.  vir.  comunal.  et 
tc  insinuil  onfs  ipi  vl.  maior  pars  eor.  eande  detminet  qslioem 
et  totii  qd.  sstm"  e  obsvet  la  in  eundo  q.  in  redeundo.  Si  vo  ali- 
quis  patron  face  psupsit  conl.  ordinamta  ssla  id  totum  qd.  acce- 
p~it  pciuin  de  hoc  qd.  fecr-it  cont.  ipii  ordinamta  deveniat  ad  coe 
Venec.  et  insuper  enfdare  debeal  nfo  coi  lib.  ducentas  Venec,  q. 
vo  pena  placitae  et  excute  debeant  advocatoes  cois  nfi  et  si  ipi  ad- 
vocatoes  excute  ncquiv'nt  pena  ipam  nos  cum  nro  minor,  consilio 
el  XL  si  fueint,  ipam  excute  debeam.  Id.  nulla  arma  ferrea  i  ali- 
qua  camerella  ponant  de  pupi  silicel  osbga  (osberga)  pacerie  et 
corcti ;  d.  uino  habeal  int.  ires  hoies  boticella  1.  de  duob.  bego- 
ciis  et  non  plus  et  si  plus  posueint  de  supfluo  copulet  eis  sup. 
eor.  miliar.;  de  aqua  vo  qlibet  habeat  tantu.  begongium  unum;  et 
qsq.  tain  naulizat.  q.  marinarT  una  hat  casella  solumodo  et  null, 
srilo  (servitor)  T.  navi  porlet  casella.  Omis  q.  naulizat  et  marinari 
potestatr*  hat  ponendi  et  pot  tandi  I  navi  niataracium  unuin  de 
ot  to  rotoll.  el  non  de  p'libus  q.  si  de  plib.  fueil  de  toto  mataracio 
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naulu  sol  vat  patrno;hoc  eni  locum  liabeat  qd.  dictum  est  si  lectuhi 
n  habueit  set  si  lectulu  vo  habueit  et  materacium  I  navi  posueit 
ex  ipo  solvat  naula  patrono.  Null.  aut.  mcator  vel  marinari  li- 
gna  portet  ii  quanta  ei  sufliciat  usq.  locii  quo  itur.  erit  ita  qd. 
totum  lignum  q.  eis  superfueit  sit  patronu  navis ;  de  pparatioe 
navium  dicim.  sic  firmuin  sVari  ut  in  alia  ordinatioe  sancitum 
est.  De  mcimoniis  q.  garbellant.  ordinam.  qd.  si  mcator  iter 
volueit  remite  pulvem  extractu  in  sacco,  qd.  ip  e  pulvis  sup.  can- 
tariis  mcatois  computet ;  naves  q.  que  de  frumto  caricabut  ul 
vino  aut  oleo  seu  carnib.,  ul  caseo  sive  de  qblib  aliis  victualib. 
habeant  potestate  ex  istis  victualib.  ponendi  int.  duo  cohopta 
du  modo  caricate  n  sint  ult  sup.  qd.  dictu  e;  pdicta  vo  ordinanita 
dari  et  costitui  volum.  universis  navib.  que  mcatoib.  naulizabunt 
si  aut.  navis  aliq.  naulizata  fueit  pegnis  (peregrinis)  sic  qd.  pe- 
g'ni  psolvant  duas  partes  nauli  navis  tuc  liceat  patronib.  T  suis 
navib.  faciendc  camerellas.  Actu  e  die  d  :  od.  c  :  xxxx.  xxxxx 
air.  ut  osxrc  :  xxxx  Indie.  9xxxxxt.  dxxxxc:  mx.  (i)  In  cocioe 
publico. 
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Lcttcra  di  Rodolfo  imperalore  at  doge 
Giovanni  Contarini. 
(Conunetnoriali  I,  pag.  161  tergo). 

Rodulphus  Dei  gratia  Romanor.  rex  semp.  aug.  Ma.co  viro 
.  .  .  .  Duci  Venetor.  amico  suo  sincere  dileclionis  salutem  cum 
regie  benignitati  affectu.  Quantis  opprobrtis  et  probrosis  inju- 
riis  indesinent.  reipublice  dislurbator  quiddam  0.  rex  Boemor. 
illam  post  pacis  federa,  post  fidelitatis  debite  nobis  per  ipsum 
prestita  sacramenta  nos  impulerit  ut  ad  ei.  conat.  nefarios  refre- 
nnndos  potentie  nostre  brachium  levarenius,  omnes  minores 
cum  maioribus  sepe  viderunt  apertus,  qui  conspirationes  quas 
idem  rex  adversus  nostram  salutem  fecerat,  insidiar.  jacula 

(I)  Cifre  ioesplicabili. 
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qua  tetenderat,  laqueos  quos  nbseonderat  non  ignorant,  el 
niam  de  regal! urn  successuum  pcordior.  nfor.  injaria 
in  gaudio  redundare  sinceritati  vestra,  ea  que  ompotenlis  dei 
gra.  que  causa*  justas  dirigit  et  detestat  iniquas  in  nobis  et  im- 
perii) resplenduit  hiis  diebus  tenore  presentium  duxim.  decla- 
randa.  Sciat  itaq.  vestra  pvldencia  qd.  nos  feria  qiita  prox.  post 
festum  Bartholoroei  eo  lo.  locavim.  castra  nostra  qd.  a  territo- 
riia  dictl  regis  Bohein.  vix  ad  spatium  dimidii  railiaris  teutonic! 
distnhum,  mane  vero  sexte  ferie  subscequentis  una  cum  dile- 
cto  filio  et  auiico  nostro  cnrissimo  ill.  rege  Hungarie  proceden- 
tes  cunctos  acclnr.  nostrar.  adiunximus  statio.  hostiuro,  sic  q.  ho- 
ra  did  quasi  sexta  int.  nos  gravis  pugna  commititur  in  qua  di- 
ctus  rex  Bohemie  more  strenui  pugillis  civiiiter  se  defend  ens, 
tandem  devict.  accubit  non  a  nostra  virtute  prostratus  sed  eo 
poc  impugnante  contra  reropublicam  defendente  collisus,  in  quo 
etiam  bello  no  biles  regni  Boemiae  et  alii  qui  cum  ipso  rege  ve- 
nerant  potiores  aut  mortal  gladio  cecideront,  aut  victo 
ne,  dum  ad  fuge  psidium  se  converterent  ab  insequentibu 
detenli ;  verum  cum  ex  veris  et  certis  inditiis  cebitudini 
conslet  quod  non  nostra  sed  summi  Dei  salutem  nostram  in 
tanto  discrimine  misericordit.  protegentis  potentia  triumphant 
praesentem  preclaram  victoriam  illius  tituiis  et  honori  adsebim. 
qui  ad  nostre  bumilitatisangustias  nniendas  immense  sueclemcie 
misericordes  ocub>s,tt.(fo»if»im)ini>7eordit.  inclinavit  dum  extre- 
me necessitatis  piclum  imruinetiat.  Vos  ig.  amicor.  since rissim. 
quesim.  grates  altissimo  referat.  et  in  gloriose  M.  Y.  laudes 
quor.  presidiis  vita  nostra  morti  proxima  salva  sub»i>tit  et  Rt>- 
mani  iuiperii  celsitudo  mirabilit.  incurvata  respiravit  virlule  mi* 
rabili  vestri  cordis  intima  resoivatis.  DaL  in  Castris  apod  TeU 
sperg  sexto  kllis.  septemb.  regni  nfi  ann 
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1278. 

Capitolare  del  conte  di  Zara. 
(Cod.  LXXI,  cl.  XIV  lat.  alia  Marciana). 

Iuro  ad  erangelia  sea  Dei  q.  fidelis  ero  dno  duci  Veriec. 

usque  dum  vicxlt  in  regimine  ducat.  Venec.  e  usq. ...  co  

Jadre  tractabo  et  operabor  proficuum  Venec.  et  salvacione  jadrc 
cum  honor,  et  bono  Venec. 

Et  omnia  precepta  que  michi  fecerit  diis  dux  per  se  et 
maiorem  partem  consilii  aut  per  suum  nuncium  vel  per  suas 
Hlteras  . . .  p.  se  et  maiorem  partem  consilii,  studiosus  ero  du- 
cere  ad  complementum  scdm  convencionem  factam  int.  Venec. 
et  jadram  qd.  si  facere  non  potero  notitiam  dabo  inde  sine  frau- 
de  q.  cilius  potero  dno  duci  et  suo  consilio.  —  Amicos  Venec. 
p.  amicis  habebo  et  inimicos  Venec.  p.  inimicis  habebo  sic  Ve- 
nec. habere  nov'it  et  cum  illis  nullam  pacem  nullamq.  treguam 
facia  in  sine  consensu  dni  duci  et  maioris  partis  consili.  —  Et 
faciam  m.  iurare  jadratinos  fidelitatem  et  observabunt  ola  que 
continetur  in  pacto  scripto  facto  int.  Venec.  et  jadram ...  si 
quis  illor.  ipm.  pactum  iurav  it  quantum  per  isto  scdo  sacrainto 
...  teneat.  Et  in  ipso  sacramento  qd.  Jadratim  facient  poni 
faciam  qd.  si  dno  duci  fidelitatem  . . .  fecerunt  ei  fideles  erunt. 
—  Et  qu.  Jadratini  tn.  fidelitatem  facient  iurare  eos  faciam  sal- 

va  fidelitate  dni  ducis  et  observab.  et  attendi  et  observari 

faciam  a  Jadratinis  ea  omnia  ...  in  pacto  pdcto  bona  fide  sine 
fraude.  Stabo  aut.  in  regimine  dee  civitatis  a  die  I  quo  jadram 
Sntravero  usq.  ad  duos  annos  completos  quo  usq.  illu.  pvenit 
successor  meus  Comes  quern  illuc  mis'it  diis  dux  cum  suo  con- 
silio habiturus  integre  de  quanto  plus  stetero  salarium  meum 
usq.  ad  adventum  lam  dicti  mei  successoris  qd.  salarium  est 
p.  annum  lib.  mille  CC.  dnr.  Venec.  q.  debeo  habere  et  recipere 
a  coitate  Jadrae  et  alias  honorificenlias  ut  continet  in  dcto  pa- 
cto. —  Habilabo  etiam  in  ilia  domo  sive  loco  in  civit.  Jadrae  ubi 
dns  dux  cum  suo  consilio  ordinav  it  tu.  sine  aliqua  pensione  sol- 
Tenda.  —  Preterea  Venec.  non  veniam  p.  totum  ips.  mei  regi- 
Vol.  II.  57 
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minis.  —  Habere  itaque  debto  et  tenere  meis  ex  pens.  p.  totum 
tp"s  naei  regiminis  unum  decentem  socium  venetum  cui  da  bo 
lib.  L.  Venec.  parv.  vel  inde  supra  p.  quo  libel  anno  p.  salario  et 
vestes  videlicet  duas  robas  decontes  et  convenientes  omni  anno 
et  unum  tabellionem  et  octo  servitores  bene  armatos  ferro  et 
quatuor  equos  quor.  duo  sint  pcTo  libr.  LXXX  dnr.  Venec.  vel 
inde  sup~ius  infra  unum  mensem  pstquam  Jadram  intravero  bo- 
na Gde  sine  fraude.  —  Item  solvam  de  habere  raeo  sex  de  cu- 
stodib.  castri  Jadre  quos  qdem  custodes  accipism  quales  con- 
siliariis  meis  placuerit  nec  ipsos  p.  me  vel  ulilitate  mea  faciam 
face  aliquam  angariam.  —  Servitium  non  tollam  nec  tolli  faciam 
et  si  tultum  sciero  facinin  Ulud  reddi  si  potero.  —  Nullum  itaq. 
donum  nec  presens  recipiam  nec  recipi  faciam  ab  aliquo  nier- 
catore  nec  habitatore  nec  alia  persona  Jadre  nec  trar.  Sclavo- 
nic nec  dalmac.  nec  ab  aliqua  alia  persona  aliquo  modo  vel  in- 
genio  exceptis  hiis  que  dari  solent  et  debent  p.  regaliis  coita- 
tus  et  terre  Jadrae  que  recipere  et  habere  debeo  ego  comes 
ppter  qd.  debeo  facere  expensas  de  meo  pprio  et  dare  ea  que 
dari  debent  p.  ipis  regaliis  quas  recepero.  Veruntamen  licitum 
est  m.  recipere  a  meis  parcntibus  et  amicis  de  Venec.  transeun- 
libus  in  quicqd  roihi  trasmissnm  vel  datum  fuerit  p.  donis.  Et 
la  meo  pdcta  dona  non  recipia  nec  faciam  recipi  si  contra  hooo- 
rem  Venec.  et  Jadr.  fuerit.  Si  autem  foris  civitat.  Jadr.  fuero 
in  svlcio  cois  liceat  inichi  presentes  recipere  in  victualib.  el 
ex  pens,  et  honorificenlias  consuetas.  —  Preterea  negociationes 
non  faciam  nec  faciam  fieri  p.  me  vel  p.  olium  modo  aliquo  vel 
in  genio  nec  consenciam  vel  pfmittam  q.  aliquus  de  masnata  mea 
negociaciones  facial  donee  in  regimine  ditu  comi talus  stetero. 
Et  faciam  iurare  nolarium  et  militem  meum  q.  negociaciones  p. 
se  vel  p.  alium  non  facient  ullo  modo;  vel  ingenio  excepto  q.  pos- 
sim  equos  meos  vendere  et  mittere  alibi  ad  vendendum.  Et  si 
in  Jadra  vendidero  vel  in  districtu  qd.inde  aeceptum  full  possum 
mittere  Venec.  in  dnr.  grossor.  vel  parvis  vel  argento  seu  mo- 
netis  et  non  in  aliis  ullo  modo ;  sed  si  alibi  miso  ad  vendendum 
possum  mittere  investitos  Venec.  sicut  m.  placuerit  cum  illo 
ordiue  quo  millunt  ulri  de  Venec  —  Ad  hec  per  me  vel  per 
alios  noie  meo  in  dcta  Ira  Jadre  negociaciones  non  exercebo 
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donee  steti  in  ipd  regimine,  [nec  meum  lenebo  not.  vel  socium 
aut  alium  de  familia  raea  qui  facial  vol  exceat  mcacionem  p. 
aliq.  modum  vel  ingenium,  tarn,  solarium  meum  qd.  supfuerit 
in.  ab  expensis  possim  semel  investire  p.  annum  et  nou  ampl. 

—  Racionem  quoq.  et  iustitiam  faciam  et  fieri  faciam  omlb  pe- 
tentib.  earn.  —  Curara  et  studium  habebo  ad  faciendu.  laborari 
pfici  et  muniri  Castellum  Jadre  seu  alias  municides  quas  dns 
dux  cum  suo  consilio  in  eadem  trn  precepit  faciendum  et  con* 
struendu.  q.  cito  fieri  poterit  boa  fide  et  q.  diligencius  custo- 
diatur  sic  michi  iniunctum  fuerit  p.  dnm.  ducem  et  maiorem 
partem  sui  consilii.  —  Et  licet  babeain  in  regimine  meo  liber, 
arbitrium  T  om'ib  factis  et  negociis  civit.  Jadre  ut  continent  in 
pacto  inito  int.  Venec.  et  Jadram,  tn  sup.  factis  et  negotiis  eU 
vit.  Jadrae  mei  regimlnis  onfi  die  consiliabor.  et  tractabo  sic. 
videbit  expedire  cum  meis  consiliar.  de  Venec.  et  conscilium 
illor.  sup.  biis  petam  et  intelligam  et  si  consilium  illor.  michi 
apparuerit  rectum  sequar  ip"m  consilium  et  observabo  alioqn 
p.  me  solum  illud  faciam  q.  conscientia  mea  melius  dictaverit. 

—  Omnes  credencias  teheri  faciam  et  precipiam  int.  me  et 
consiliarios  meos  que  michi  videbunt  ee  tenende  donee  ip'as 
solvero  credencias.  Bona  quoq.  Venetor.  qui  ab  intestato  apud 
Jadram  decesserint  studiosus  ero  intromitte.  et  salvare  et  Venec. 
mittere  scdm"  mandatum  dni  ducis.  —  Preterea  studiosus  ero 
facere  psentari  om" s  litteras  de  bina  contestacione  que  michi 
porrecte  fuefit  et  q.  inde  fiat  breviarium  ad  expensas  illi.  qui 
voluerit  ip'as  litteras  prentare. 

Teneor  quoq.  eundo  et  reddeundo  de  pficuo  et  honore  Ve- 
neciam  et  p.  quindecim  dies  post  meum  redditu  in  Venec.  ero 
astrictus  de  prode  et  honore  Venec.  infra  quos  onfia  que  de 
facto  Judre  scieo  si  in  a  dilo  duce  et  suo  consilio  fuero  intero- 
gatus  q"m  non,  dicam  et  nolificabo  dno  duci  et  suo  consilio  ac 
onfia  que  credidero  ee  dicenda  et  fare  utilia  p.  honore  et  pficuo 
dni  ducis  et  cois  Venec.  et  salvacionem  civit.  Jadre.  —  Et  reddain 
de  havere  cois  Venec.  qd.  pvenerit  ad  man.  meas  racionem  in- 
fra dictum  fminum  duo  duci  et  suo  conscilio  vel  illis  psonis 
quib.  precepit  faciendam.  Et  totum  illud  q.  m.  sup'fuerit  de 
hois  et  havere  cois  Venec.  dabo  camerariis  cois  Venec.  vel  cui 
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nut  qtiib.  dns  dux  p.  ae  et  maiorem  partem  sui  consilii  d and  urn 
dixerit  infra  qntum  diem  facta  ip'a  racione  et  si  racionem  do 
fecero  infra  qndecim  dies  et  bona  et  havere  cois  no  dedero  ca- 
raerar.  cois  Venec.  infra  qntum  diem,  facta  sic  dictu  e  racione, 
officium  tuc  si  qd.  tunc  haberem  perdam  nec  debeam  recipe  ali- 
quod  officium  in  Yenec.  nec  extra  Yenec.  quo  usq.  racione  no 
fecero  et  bona  et  havere  cois  no  reddam  camerariis  cois  sicut 
dcm  e  supra.  —  Insuper  si  electus  eem  in  officium  tam  in  Ve- 
nec. quam  extra  Yenec.  non  facta  racione  et  non  redditis  bonis 
et  havere  cois  ut  dictu  e  supra  ip"a  ellectio  lene  sive  valere  no 
deb.  ut  e  ordinatum. 

Hec  om'ia  actendam  et  observabo  bona  fide  sine  fraude  nisi 
remanserit  p.  dnm  ducem  et  inaiorem  partem  consilii  mi  nor  is  et 
maioris.  —  Item  sciendum  e  q.  dcbeo  recipe,  solucione  de  meo 
salario  hoc  moda  videlicet  sol.  XX  grossor.  rain,  unum  gss.  p. 
lib.  vigintisex.  Preterea  e  sciendum  q.  ego  vel  consiliarii  mei 
gravare  no  debemus  coe  Jadre  T  expens.  p.  regimine  ultra  su- 
mo MM  lib.  quus  dare  debent  p.  regimine  s  dm  forma  pacti  nec 
p.  ire  Jadrom  p.  meo  nabulo  vel  familie  mee  aut  p.  inde  redire 
salvo  de  gal.  qua  p.  coite  mitte.  debet. 

Actum  fuit  hoccapitulare  curr.ann.  dAi  millo  CC.LXXYfll 
indie,  sexta  ms.  April,  die  undecim  exeunte. 

(  H  e  appesa  la  bolla  plumbea. ) 


XV. 
i280. 

Obblighi  del  conte  d  Ossero. 
(  Cod.  DM,  cl.  VII  lot.  alia  Marciana  ). 

In  Dei  et  Solvatoris  nstri  Jesu  Xpi  nomine :  Anno  Domini 
millesimo  dncentesimo  octuagesimo.  Die  septimo  exeunte  Mar- 
tio,  Ind.ne  VIII. 

Post  cartam  concessionis,  quam  vos  Dnus  Joannes  Dandu- 
lo,  Dei  gratia  Venet.,  etc.  cum  vestris  judicibus,  et  sapienlibus 
vestri  Consilii,  populiq.  Venetiar.  collaudatione  et  successoribus 


Digitized  by  Google 


vestris  mihi  Marino  Mauroceno  Conifti  Auserensis  fecistis  hoc 
suprapto  anno  et  mense  p.  sup'tam  Indictione  hie  in  Rivoalto 
p.  quam  mihi  dedistis  et  concessistis  universti.  Comitatu  Ause* 
ri  cum  Insula  Leporaria  et  Auriola  et  Saracena,  et  coeteris 
cuiuslibet  insulis  Comitatus  s.  z.  quae  ad  Commune  Venetiar. 
et  ad  ipsu.  Comitatu.  pertinent,  cum  omnibus  redditibus  et  ho- 
norificentiis  ad  dictu.  Comitatu  pcrtinentibus  salva  regalia  ve- 
stra  p.  omnia  et  hiis,  quae  ad  Ducatu.  vestrum  spectant,  ac  ra- 
tionib.  Ecclesiar.  et  exceptis  insulis  u.  z.  Nia,  Sansego,  Canidu- 
Hs  et  IVeumis,  quas  mihi  non  concessistis,  et  de  eis  nullo  modo 
debeo  me  intromittere.  Propter  quae  Comitatu.  praedictu.,  et 
suprascriptas  eius  insulas  regere  et  conservare,  ae  manstene- 
re,  et  defendere  debeo  ad  vestru.,  vestriq.  Communis  honorem, 
et  ipsius  Comitatus  utilitatem,  secundu.  consuetudinem  bona  ab 
omnibus  hominibus,  et  omi  gente  sine  vestro,  vestrorumq.  suc- 
cessor, et  Communi  vestri  auxilio,  exceptis  Coronatis  perso- 
nis,  et  eor.  exercitu  manifesto  sine  fraude  et  malo  ingenio. 
Mecum  quoque  habere  et  tenere  debeo  X  servitores  armatos 
inter  quos  habere  et  tenere  debeo  unu  sufficients  sociu,  et  ve- 
stros  nuncios  debeo  honorifice  recipere,  ac  tractare,  et  deduce- 
re.  Galeas  itaque  veslras  similiter.  Iniraicos  autem  Communis 
Venetiar.  inter  proprios  iniraicos  habere,  nec  debeo  compagnia 
vel  societate  aliqa  cum  ullo  habere  cursarium,  vel  aiior.  qui 
sunt  manifests  praedones,  aut  rubatores  q.  homines  Vene- 
tiar. offendant  vel  alios  ad  Venetias  venientes  aut  reddentes 
ab  ea,  nec  eos  debeo  recipere,  vel  fiduciam  ant  securitate  ali- 
qua  eis  presentare  nec  consilium,  neque  auxilium  eis  impende- 
re,  nec  in  aliquo  eis  necessaria  manifestare  nec  aliquid  nor. 
ullo  ingenio  fieri  facere,  et  nullo  modo  me  intromittere  debeo 
de  suprascriptis  Insulis  u.  z.  Nia,  Sansego,  Canidulis  et  Neu- 
mis.  Et  in  Comitatu  Auseri  stabo  octo  mensibus  in  unoquoque 
anno,  salvo  quod  pro  faclis  Insule  et  Comitatus  ire  possum,  et 
debeo  per  Dalmatiam,  sicut  fuerit  opportunum. 

Debeo  namque  pro  Comitatu  suprascripto  vobis  Dno  Duci, 
et  Communi  Venetiae  a  proximis  kalendis  Septembris  in  antea 
solvere  annuatim  lib.  denarior.  Venetiar.  septingentas  in  terra 
salva  omni  condictione  et  occasione  remota  u.  z.  medietatem 
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dfctar.  librar.  septiogentar.  in  princlpio  anni  s.  z.  In  praediclis 
kaiendis  Septerabris,  et  aliam  medietate  in  kaiendis  martii  ab 
inde  proxime  venturi.  Semper  vero  omnia  praecepla,  que  mihi 
feceritis  vos,  vel  successores  vestri  in  poena  sacrament!  ore 
ad  os,  ant  p.  nuntium,  sive  p.  litteras  p.  maiore  partem  Con- 
silii  attendam  et  observabo.  Vobis  quoque  et  successoribus 
vestris  fidelis  ero. 

Et  insaper  jam  sacramentum  astrictus  promittens  prorait- 
(o  ego  s u pra scrip tus  Marinus  Maurocenua  Comes  Aoserensis 
cum  meis  haeredibus  Vobis  Dno  Joanni  Dandulo,  Dei  gratia, 
Venetiae,  Dalmatiae,  atque  Croaliac  Duci  quartae  partis,  et  di- 
midiae  totius  Imperii  Romanise  Dominatori  et  Judicibus,  et  Sa- 
pientibus  Consilii,  et  Communi  Venetiar.  et  vestris  successori- 
bus, me  haec  omnia  ut  continentur  superius  facturum,  servatu- 
rum  nisi  remanserit  p.  vos  Dne  Dux,  vel  successores  vestros, 
et  maiore  partem  Consilii,  quod  si  non  dicta  omnia  sicnt  conti- 
nentur, observabo,  comitatus  ipse  in  vos,  et  Commune  Vene- 
tiar. cum  omnibus  supra  coueessis  redire  debeat  cum  omni  pie- 
nitudine  Communis  ad  faciendum  de  omnibus  quicquid  vestrat 
fuerit  voluntatis.  Et  insuper  vobis  vestroque  Communi  quingen- 
tas  marchas  argenti  debeam  emendare. 

Preterea  iinprestita  et  avedatica,  que  pro  Communi  Ve- 
neciae  ordinaU  fuerint  faciendum  p.  me,  vel  p.  nuncium  meum 
facere  teneor  infra  terminu  mihi  datu  p.  litteras  vestras  vel  suc- 
cessor, vestror.  vel  postqua  michi  praeceptu  fuerit  a  vobis,  vel 
successor^,  vestror.  maiore  parte  Consilii. 

Datum  in  Dticali  Palatio  in  praescripto  millesiino  et  Ind.** 
die  VII  exeunte  Martio. 
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XVI. 
(  a  pag.  313  ). 

Trattato  con  Jncona. 

(Pacta  IV,  410).  , 

In  Dei  note  amen.  Anno  nativitatis  eius  millo  dttccnt.  octua- 
gesimo  priino.  Ind.  nona,  die  tercio  mensis  Martii  tempore  quo 
fama  erat  de  dni.  Symone  Taronen.  electo  in  sumtnum  Ponti- 
ficem.  dns  Petrus  de  Cusentia  nuntius  procurator  et  sindicus 
dili  Johis  Dandolo  Dei  gra.  Venec.  Dalm.  atq.  Chroat.  Ducis, 
dm  quarte  partis  et  diinidie  tolius  impii  Romanie  maioris,  mi- 
noris  et  generalis  Conscilior.  et  communis  Venec.  ad  infrascri- 
pta  constitutus  sicut  patet  publico  instrumento  syndicatus  eidem 
scripto  manu  Rustiehini  benintendi  notarii  syndicario  et  pro- 
curatorio  nomine  pdicti  dni  Ducis,  conscilior.  et  cois  Venec. 
ex  una  parte,  Et  dns  Angelus  dni  Giraldi  judicis  nuntius  pcura- 
tor  et  sindicus  nobilis  viri  dni  Turalati  de  Petramala  potesta- 
tis  generalis  Conscilii  et  cois  Ancone,  ad  infrascripta  constitu- 
tus sicut  patet  publico  instrumento  syndicatus  ejusdem  scripto 
manu  Petri  Symi  de  Pulverisio  notarii  syndicario  et  procura- 
torio  noie  pdicto  dm"  Potestatis  generalis  consilii  et  cois  Ancone 
ex  altera  parte.  Presentib.  religiosis  viris  fratre  Daniele  de  A- 
gusta  priore  conventus  fratrum  Predicator.  de  Veneciis  et 
fratre  Rogerio  de  Monte  Rubiano  priore  conventus  fratrum 
predicator.  de  Padua  mediatorib.  pacis  int.  pdicta  Comunia 
Venec.  et  Anconae  de  guerris  et  discordiis  inter  eos  habitis  con* 
venerunt  ad  infrascripta  promittenda  et  facienda.  videlicet  q. 
diet,  dns  Petrus  de  Cusentia  procurators  et  sindicario  noie 
supscpti  dm*  ducis  Consilii  et  Cois  Venec.  p.  ipsum  dnum  du- 
cem  et  coe  Venec.  et  condves  et  fideles  eor.  fecit  et  proraisit 
coi,  civib.  et  sequacib.  civitatis  Ancone  et  subscript©  dno  An- 
gelo  syndico  et  procurator!  recipient!  et  stipulanti  vice  ac 
noie  ipsor.  Cois,  civium  et  sequatium  dicte  civitatis  Ancone 
puram  firmam  et  perpetuam  pacem.  Et  promisit  eisdem  q.  dein- 
ceps  nec  molestiam,  nec  injuriara.  nec  lesionem  aliquam  seu 
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dampnum  facient  Coi  clvitatis  Ancone  nec  civib.  nec  sequacib. 
suis.  El  remisit  omnem  injurlam  et  offensam  et  dampnum  da- 
tum p.  Coe  et  singulares  personns  de  Ancona  Coi  et  singula- 
rib.  psonis  de  Yeneciis  et  fidelib.  suis  a  die  iocepte  guerre 
usque  ad  diem  facte  pacis.  Excepto  q.  restituantur  doi  duci  et 
coi  Yenec.  vel  eor.  syndico  oia  apparentia  que  inventa  fuerint 
in  potestate  cois  Ancone  vel  alicuius  civis  Ancone  seu  sequacis 
eor.  et  restituantur  eisdem  dno  duci  et  coi  Yenec.  vel  eor.  syn- 
dico om~  ia  apparentia  que  inventa  fuerint  in  potestate  cois  An- 
cone  si  ve  fuerint  cois  Yenec.  sive  alicuius  singular  is  persone 
de  Yenec.  vel  fldelium  suor.  Que  apparentia  deelarari  debent 
a  predicto  syndico  civitatis  Ancone  sub  fide  prestiti  sacramenti 
de  pace  et  firmitate  pacis  servanda  inter  Yenetos  et  Aneoneta- 
nos.  Et  prom i sit  noie  dni  ducis  et  cois  Yenec.  eos  esse  conten- 
tos  p.  se  et  cives  et  fideles  suos  et  se  ipsum  noie  dni  ducis  Con- 
silior.  et  cois.  Venec.  de  predicta  declaratione  facta  p.  dictum 
syndicum  de  Ancona  et  nichil  amplius  petere.  Et  promisit  insuper 
noie  quo  sup.  dicto  syndico  et  procurator i  dni  potestatis  et  cois 
Ancone  recipienti  et  stipulanti  p.  dno  potestate  et  coi  Ancone  qd. 
hac  pace  facta  Dns  dux  et  c5e  Venec.  relaxari  facient  et  reddi 
pristine  libertati  omnes  captivos  ipsor.cois,civium  et  seq'tium  de 
Ancona  qui  sunt  vel  fuerint  in  potestate  dni  ducis,  cois  vel  ali- 
cuius civis  de  Venetiis  vel  fidelis  eor.  Insup.  dietus  syndicus 
et  procurator  Dni  ducis  et  cois  Yenec.  juravit  ad  seta  Dei  Evan- 
gelia  tactis  sacrosanctis  Evangeliis  in  anima  ipsius  dni  ducis  et 
in  animabus  bominum  Consilior.  et  cois  Yenec.  qd.  predicta 
omnia  firmit.  observabunt.  Et  versa  vice  supscriptus  dnus  Ange- 
lus  syndicus  et  procurator  dni  Potestatis  consilii  et  cois  Ancone 
syndicario  et  procuratorio  noie  predictor,  dni  Potestatis,  g~lis  con- 
siliis  et  cois  Ancone  p.  ipsum  dnum  potestatem  consilium  coe  de 
Ancona  et  cives  et  concives  et  sequaces  eor.  fecit  et  promisit  dno 
duci  coi  Yenetiar.concivib.  et  fidelib.  eor.  et  supscripto  dno  Petro 
de  Cusentia  syndico  et  procuratori  recipienti  et  stipulanti  vice  ac 
noie  pdictor.  dni  ducis  et  cois  Yenec.  et  conciviam  et  fidelium 
eor.  puram  firmam  et  pptuam  pacem.  Et  promisit  eisdem  qd. 
deinceps  nec  molestiam  nec  injuriam  nec  lesionem  aliquam  seu 
dampnum  facient  dno  duci  coi  Yenec.  nec  civib.  fidelib.  suis. 
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Et  remisit  omnem  injuriam  et  oflfensionem  et  dampnum  datum 
p.  coe  et  singulares  personas  de  Veneliis  cives  et  fideles  eor. 
coinmuni  et  singularib.  personis  de  Ancone  et  eor.  sequacib.  a  die 
incepte  guerre  usq.  ad  diem  facte  pacis.  Et  promisit  insuper 
noie  quo  sup.  dicto  syndico  dni  duels  et  cois  Venec.  recipient! 
et  stipulanti  p.  ipso  dno  duce  et  coe  Venec.  qd.  hac  poce  facta 
dns  dominus  Potestas  et  coe  Ancone  restituent  eis  vel  eor.  syn- 
dico  et  reddent  pristine  libertati  omnes  captivos  ipsor.  dni 
duels  et  cois  Venec.  et  eor.  fidelium  qui  sunt  vel  fuerint  in  po^e- 
state  cois  Ancone  vel  alicuius  civis  seu  sequacis  Ancone.  Et 
etiam  restituent  syndico  et  procuratori  dni  ducis  et  cois  Venec. 
omnia  apparentia  que  inventa  fuerint  in  potestate  cois  Ancone 
sive  fuerint  cois  Venec.  sive  alicuius  singuiaris  persone  de  Ve- 
nec. vel  fidelium  suor.  Que  apparentia  declarari  debeant  ab 
eodem  syndico  civitatis  Ancone  sub  fide  prestiti  sacramenli  de 
pace  et  firmitate  pacis  servanda  int.  Venetos  et  Anconitanos. 
Insup.  dictus  syndicus  et  procurator  dni  Potestatis,  Consilii  et 
cois  Ancone  juravit  ad  seta  Dei  Evangelia  tactis  sacroscis  evan- 
geliis  in  ala  dicti  dni  potestatis  et  in  alab.  hominum  consilii  ct 
cois  Ancone  qd.  pdicta  omnia  firmit.  observabunt.  Et  declaravit 
dictus  syndicus  Ancone  sub  fide  prestiti  sacramenti  hec  appa- 
rentia (Qui  segue  la  specific  a).  Et  dictus  syndicus  Dni  ducis  et 
Cois  Venec.  fuit  contentus  de  declaratione  predieta  et  promisit 
noie  quo  sup.  nichil  amplius  petere.  Unde  ad  futuram  memo- 
riam  et  robur  pptuo  valiturum  de  promissis  omnib.  rogatu 
pdictor.  syndicor.  facta  sunt  duo  publica  et  similia  instrumentu 
quor.  unum  scripsi  ego  Petrus  Symi  de  Pulverisio  not.  et  pu- 
blicavi.  In  quo  se  subscripsit  Rustichyiius  Beninteudi  notarius. 
Et  aliud  scripsit  et  publicavit  idem  Rnstichynus  not.  in  quo 
ego  pscriptus  Petrus  me  subscripsi,  quor.  unum  uni  parti  et 
alteram  altcri  ad  caulelain  est  traditom  conservandum.  Actum 
Ravenne  apud  locum  fratruin  predicator.  presentib.  venerabi- 
lib.  viris  dnis  Michaele  Arcbidiacono.  presbitero  Henrico  Car- 
dinali.  Amatore  et  Johonnino  eantorib.  ecclie  Ravennatis.  Et 
nobilib.  viris  dnis  Lisio  dni  Stoldi  Jacopi  de  Florentia  Po- 
tvstatc  Ravenne.  Guidone  minore  de  Polenta.  Thomasii  de 

Chezus.  U^olino  de  Corbie,  .lacomatio  dni  Jacobi  de  Corrado. 
Vol.  II.  58 
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Ranballo  de  RanUaldis.  Jeremia  filio  dtti  Ricciide  Polenta.  Hi- 
znrdo  de  Parcitate  civib.  Ravenne.  dno  Marco  MantiVsso  vice- 
dno  Venetor.  in  Ravenna.  Giorgio  Carbonos  de  Jadi ».  Andrea 
Seena  et  Johannino  Beninlendi  Venetis.  Nicola  dni  Philippini, 
Ugulione,  Johni*  et  8ymone  Alfridi  civib.  Aucone  it  aliis  quam- 
plurib.  testib.  ad  hec  vocalis  et  rogalis.  Anno  mense  die  el  h> 
dictione  premissis. 


XVI. 
(a  pap.  968). 
1268. 

Prestito  contralto  da  Luigi  IX  re  di  Francia  />er 
soccorrere  Cottantinopoli  (\). 
(Cod.  XXXVII,  cl.  XIV  lat.  alia  Marciana). 

litidovicns  dei  gra  frnncic  rex  Universis  presentes  litieras 
inspecttiris  salutem.  Notu  facimus  quod  quieuq.  mercator,  aul 
qnelibet  alia  persona  pro  nobis  in u too  tradiderit  Johanni  Fer- 
ro  et  Angelo  Ferro  ctvibus  Venetis,  vel  eoru  alteri  mille  H- 
bras  ttironenses  pro  ex  pens  Is  cariss.'  consanguine!  nri  Philippi 
tilii  Balduini  lllnstris  Imperatoris  Constanlinopolitani,  nos  ilia 
autem  certo  inandato  suo  presentes  litteras,  una  cil  Klleris  di- 
eti  Philippi,  aul  Johanis  d.  brebanz  milttis  patentibtis  super 
hoc  confectis  deferent!  predictas  mille  libras  infra  quindt-naiii 
susceptionem  presentium  sine  diflieultate  faciemus  persolvi  Pa- 
risis  apnd  templum.  Actil  apud  melduna  anno  dni  raillcsimo  du- 
eentesimo  quinquagestmo  octavo  inensis  Janaarii. 

Excel lenti  et  Magnifico  dno  Ludovico  dei  gfa  Regi  Fran- 
cie  illustri,  Philippus  Alius  Sereniss.*  dni  BaMuini  eadem  gratia 
Cotislantinopolitani  imperatoris  eius  consanguineus  et  devoius 
saluiein  et  (rrosperis  ornni  tempore  successibus  felieiter  abun- 
dare.  Super  eo  quod  Regalis  vfa  Sereiiitas  ad  deltberalionem 
restrain  efficnci  et  liberali  provisione  providit  Unto  maiores 

(4)  Non  si  Irova  ntl  Duc«ngc,  Hi$t.  de  Cotnlantinoph.  81.  byx.  L  XX. 
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grnte9  et  gratias  domination!  vre  refcrimus  siibiccttvas  quanto 
id  ultra  quam  dici  posset  grntitis  et  acceptability  reputamus 
coi  di  nfo  tantil  don um  ta  immensum  et  placabile  sertitiu.  fir- 
mantes  dum  vixerimus  digna  memoria  retinendum.  Ecce  quidem 
visis  magnitudinis  vestrc  litteris  de  contraendo  nuituo  de  millc 
llbris  turonesibus  pro  nfis  expensis  inquisitu.  fuit  quis  dictain 

peticionem  miituaveret  sed  cum  ad  presens  Veneti  maximc 

mercatores  qui  talihus  intendere  dignoscuntnr  no.  poterant  co- 
mode  dictum  mut mini  invenire  et  recepisset  negotium  tardita- 
te,  nisi  comparuisset  vir  nobilis  Leonardos  Babilonius  civis  Ve- 
netus  qui  vest  re  dominationis  honore  petitiouem  ipsam  mutua- 
vil  nobilibus  viris  Jobanni  Fcrro  et  Angelo  Ferro  eius  fratri 
liberaliter  et  libenter  qui  nobiles  .lohanes  it  Angelus  Ferro 
petition  em  eandem  consentiernnt  et  dederunt  Noliili  viro  Joan- 
ni  de  Brehanto  militi  pro  predictis  nostris  expensis.  Unde  cum 
inde  nobis  statuerint  quod  petitio  cadem  fiiiis  suis  iobani  et 
Aniano  Bnbilonio  vel  alteri  eorum  solvant  el  dent  dominatio- 
nem  vestram  duximns  attenlius  exorandam  qualenus  plareal 
vostre  potentie  sic  statuere  et  mandare  quod  eidem  fiiiis  suis 
vel  alteri  eoru.  lilteras  inaiestalis  vre  ac  presenles  nras  littcras 
vel  latoris  eide.  Jobanis  d.  Brebanti  defferenti  predicta  solueio 
fieri  debeat  iuxta  vestrc  dominationis  ediclu  ita  quod  idem  tan- 
to  servisse  domino  gnudeant  ceteri  q.  p.  exempt,  delectentur 
vre  magnitudtni  liberalins  deservire.  In  huius  itaq.  rei  eviden- 
tiam  pleniorem  sigillum  nrum  pendens  facimus  bis  litteris  nris 
appoui.  Dat.  Veneliis  die  XIII  mensis  .Innii  Indiclione  secuuda. 


XVII. 

(a  pag.  60). 
1145. 

Pa  I  to  di  C<ipo<iistria. 
(Pacta  II  459). 

In  nomine  Dili  nfi  .Ihii  XpT  anno  Domini  mille  CXLV 
mensis  dicembr.  indie,  nona  Rivoalto.  Hoc  est  capilulare  et  pa- 
ctum qd.  pepigil  Almerictis  Gastaldio  et  Adalperus  not.  et  Ran* 
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lulfus  judex  el  ppU  Juslino|»ol.  idest  caput  Istriae  et  com  Insu- 
la et  cum  domino  nro  Pelro  Polano  Dei  gral.  ducc  Venec.  Dal- 
macie  atq.  Croacie  ct  cum  sois  suceessorib.  ppetualiier. 

Primum  itaque  debet  unusqnisque  concivis  et  habitator 
ejusdem  Justiuopol.  et  prefate  Insole  facere  fidelitatem  sancto 
Marco  et  duci  venec.  Sane  aiabilitum  est  inter  nos  q.  qoantocq 
venec.  mandaverit  quindecim  galeas  et  nob.  noli  fie  a  turn  fuerit  a 
duce  venec.  q.  nos  deberons  venire  in  Venec.  et  recipere  unam 
galeam  sarcinalam  si  illam  nob.dederit  et  armare  iliam  debeious 
cum  nro  e\pendio  et  ire  cum  ceteris  galeis  in  serviltum  venec. 
ubicumq.  ip"e  iverit.  Si  vero  Venec.  amplius  feceit  nos  tantum 
unam  galeam  armare  debemus.  Verum  si  dux  vel  suus  missus 
iverit  p.  comnne  ad  praeliandum  de  Venec.  usq.  ad  Ragusitim 
et  de  Venec.  usque  ad  Anconam  et  infra  casdem  partes,  eodem 
modo  nos  hoes  sopscrtpte  Justinopo).  et  Insule  sedum  nrum 
posse  cum  eis  in  servitiuin  Venec.  ire  debemus ;  homines  qui- 
dem  Venec.  cum  illor.  habere  et  bonis  salvi  et  securi  debet  ee 
in  omnib.  ptinentiis  nfis.  Si  vero  aliquis  Veneticus  passus  fuerit 
alii|uam  iiuomoditalcm  a  nfis  concivib.  sedin  in u rem  ore  terre 
ill.  e  men  da  turn  ee  debet.  Homines  itaque  suprascripte  Jostino- 
pol.  et  Insule  fidelitatem  dncib.  qui  pptualiter  erunt  in  Veneeiis 
jurare  debent  ut  suprascripta  sunL  Bannum  vero  qd.  Venec.  col- 
locaverit  de  61  genere  frumenti  et  leguminis  sicut  Venetici  con- 
st ricti  erunt  p.  sacramentum  eodem  modo  p.  sacr amentum  de- 
bemus observare.  Si  quis  igilur  nostror.  de  pdicto  frumento  et 
leguminib.  coraparaverit  infra  sup'scriptum  Banum  iurare  debet 
q.  estraneis  hominib.  illud  vendere  non  debeat  sed  pro  ulilitate 
sua  et  suorum  concivium  nisi  forte  pmissum  fuerit  a  duce  Ve- 
nec. vel  suo  misso  Actum  est  in  curia  Dni  nri  Petri  Polani  Du- 
cis  in  presentia  judicum  et  sapientium  eius.  Ego  Bartholomeus 
sacri  palatii  notarius  hoc  e\emplum  sup~tum  ex  autentico  stgillo 
cereo  sigillato  bona  fide  ut  cop'erii  scripsi  et  exeinplavi  nil  ad- 
dens  vel  minuens  qd.  sententiam  motet.  Currente  anno  Dni  Mil- 
lesimo  CCXXXIV  ind.  septima  mense  Octobr. 
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Pag.    21,  I.  10  di  sotto  Wilkne  leggi  Wilken. 

■  33,1.    7  di  sotto  aggiungi:  o  piuttosto  perche  di  cguale  eslensione 

I'una  rimpetio  all'altra. 
»     58,  I.    3  aggiungi  la  noia  * :  Delle  prime  guerre  padovane  trovasi 
memoria  io  Pacta  I,  167. 

*  97,  I.  16  non  leggi  poco 

»    109,  I    4  di  sotto :  Bolla  papale  in  Muralori  R.  1. 1.  XII,  p.  512. 

»  «  I.  3  di  sotto :  (4)  Federico  prese  aitresi  inproteiione  il  mo- 
nastero  di  s.  Giorgio  (Pacta  I,  125)  e  quello  di  Tor- 
cello  (Commemor.  XVI,  119). 

-  119,  I.  7    Verona  —  aggiungi  la  nota*.  II  irattalo  di  coramerclo  con 

Verona  1175  leggcsi  ncl  Cod.  LXXII,  cl  XIV  laL  alia 
Marciana. 

121,  I.    6  di  sotto  Slestoea  leggi  Menoea. 

•  127,  I.  ult.  aggiungi :  Bench*  il  Marin  l.  HI,  p.  21 1  adotli  il  suddelto 

eomputo,  pure  considerando  cbe  troppo  forte  sarebbc 
stato  il  numcro  della  popolazione  vcneziana  in  Roma- 
nia, e  cue  consistendo  essa  per  la  maggior  parte  di 
negozianti,  dei  quali  non  polevasi  certo  levaru  ire  su 
qua  tiro  per  tnellcrli  ai  remo,  crcdcrei  si  dovesse  inleu 
dcre  il  passo  riferito  alia  nola  2  per  modo  chc  si  le- 
vasscro  ire  sopra  quallro  dei  marinai  chc  gia  si  iro 
vassero  neir  impero  su  baslimcnli  veneziani. 
156,  I.    2  di  sotto  aggiungi:  sccondo  Nice  la  (Alex.  Comn.  I.  Ill) 
erano  110  navi  equestrex  celeres,  60  lunghe,70  mtonde. 
"    181,  I.   7  di  sotto  del  leggi  dal 

■  207,  I.   9  di  sotto  1221  leggi  1224. 

-    I.    3  di  sotto  leggi:  Pacta  I,  83.  Le  cooferme  dell' imperalricc 
Jolanda  (1217)  c  del  conte  di  Belhuue  (1219)  si  trovano 
in  Pacta  I,  154  e  II,  170. 
»    208,  I.   3  nelle  lerre  di  Teodoro  leggi :  nelle  sue  terre. 
»    210,  I.    8  di  sotto :  Tancrcdi  poi  re  leggi:  Tancredi  gid  re. 
»    I    6  528  leggi :  542 

»    I.   2  leggi  Codice  CCXXVIII,  cl  X,lat.  e  il  giuramcnlo  di  Osi 
mo  nel  Cod.  LXXI,  cl.  XIV  lat.  alia  Marciana. 
»    215,  I.    2  statim  —  leggi  statum 
»    224,  I.  20  1337  leggi  1237 

»    2*5.  I.  20  da  Ragusi  1232  —  in  Ragusi,  che  caccialo  II  conic  vene- 
ziano  obbligavasi  a  riprendcrlo  con  f.ivorevoli  rondi 
ztoni  alia  rcpubblica. 

-  263,  I.  12  leggi:  te  navi  dei  Genoveii 

»    I.    4  di  sotlo  leggi ;  alia  rhicsu  di  s  Saba 
Vol..  II.  yj 
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Pag.  268,  I.    3  di  soilo :  Pacta  Ferrariae 
>    277,  I.    7  gratitudine  leggi  abitudine 

»    281,  1.   7  alia  cbieia  dl  s.  Gerainiano,  aggiungi:  posla  rimpelto 
357,  I.    1  rclazione  leggi  reputaxione. 

•  359,  I.   3  la  formula  era  propriamenle :  Si  per  ea  quae  die  La  et  lecta 

sunt,  videtur  \ob.  quod  procedalur  ec.  Se  el  ve  par 
che  per  le  cote  dette  e  telle  te  proceda  ecc. 

»  363,  I-  6  di  sotlo:  IC  leggi—  1^  virot  etc.  mittebat  CXX  militum 
millia  ( I'ortginale  greco  perd  dice  XX). 

-    382,  I.    3  Ipoteche,  leggi  Intavolazioni. 

•  388,  I.  21  Magistrate*  del  Cattaver,  cioc  Accatta  o  raccogli-averi. 

•  390,  I.   3  di  sotlo :  Una  Parte  del  22  mag.  1358,  Libro  Novella 

p.  147,  dimostra  quaolo  anche  nel  fatlo  delle  corpora- 
zioni  delle  arli  il  governo  si  adoperasse  ad  impedire  gli 
abusi  .mandetur  omnib.gattaldionib.et  decanis  artium 
de  VenetHs  quod  omnes  venientes  de  extra  et  existen 
tei  in  Venetiie  tarn  magittros  quam  diecipulos  intrare 
volentes  artem  aliquant,  recipere  debeant  absque  alia 
eontradictione  et  iptos  permittant  intrare  et  exercere 
artem  quam  operari  cognoscerent,  nihil  a  predicti* 
excutiendo  pro  dicto  introitu  ullo  modo. 
.    413,  Docum,  V.  1292  leggi  1192. 
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AVVERTIMENTO. 


ftel  pubblicarc  i  document!  fu  mia  sola  intenzione  di  dare 
per  essi  maggior  appoggio  e  schiarimento  a  quanto  e  osserito 
nel  testo,  e  di  offrire  in  pari  tempo  agli  studiosi  1'opportunila 
di  raccoglicre  anche  altre  nozioni  che  in  esso  testo  non  avrebbe- 
ro  avuto  conveniente  luogo.  Io  non  poteva  quindi  impormi  il  de- 
bito  del  filologo,  e  dal  confronto  de*  varii  codici  sceglicre  le  mi- 
gliori  lezioni,  che1  cid  non  tanto  s'apparticne  a  chl  dee  singolar- 
mente  badare  che  1'essenza  dei  fntti  non  sia  svisata  con  pregiu- 
dizio  dulla  sloria,  quanto  a  chi  di  siffatte  cose  fa  suo  studio  par- 
ticolare,  o  a  chi  volesse  pubblicarc  un  Fontes  rerum  I  cnclarum 
od  un  Codex  diplom aliens.  Nulla  perd  toccando  degli  erro- 
ri  tipografici,  che  il  dotto  sapra  da  se  stesso  riconoscere  e  cor- 
reggere,  notero  che  mo  lie  delle  irregolarita  grammaticali  sono 
principalmente  da  allribuirsi  (come  ben  sa  chi  e  versato  in  tale 
materia)  alia  barbara  latinita  di  que*  tempi,  ne'  quali  I'uso  di 
molte  particelle  cominciava  a  deviare  dalla  primitiva  sua  pro- 
priety, e  le  varie  desinenze  de'easi  e  le  reggenzc  delle  preposi- 
zioni  spesso  si  confondevano  :  secondariamente  poi  agli  stessi 
Codici,  i  soli  che  mi  fu  possibile  avere  sott'occhio;  il  che  ho  gia 
avvertito  a  pag.  348,  torn.  I. 

Avendoini  pero  il  sig.  Enrico  Cornet,  sludiosissimo  di  cose 
veneziane,  a  Vienna,  mandato  cortesemente  uu  elenco  di  parrc- 
chie  variant!  da  lui  raccolte  nel  confronto  fatto  coi  Codici  di 
quelT  I.  R.  Archivio,  mi  stimo  in  dovere  di  comunicarle  a  colo- 
ro  che  possouo  avervi  uno  specialc  interesse,  aflinche  nulla  dal 
canto  mio  sia  ommesso  di  cio  che  potesse  rendere  meno  imper- 
fetta  la  presente  opera.  Importa  bensi  dichiarare  che  la  lezione 
da  me  ofTerla  concorda  piii  d'una  volta  con  buoni  codici,  come 
p.  e.  il  Trevisaneo  presso  il  cav.  E.  Cicogna,  copiato  di  mano 
del  Verci,  ed  il  Codex  diplomaticus  del  fu  cons.  Rossi  (ora  nella 
Mnrciana)  copiato  dal  consultore  in  jure  dott.  Michele  Gia\ich, 
e  per  conseguenza  ne  discordano  le  favoritemi  variant!;  dond'  e 
che  non  tutte  son  da  tenersi  per  otlime.  Ma,  comunque  cio  sia, 
ne  lascio  ad  altri  il  giudizio,  e  stttmpo  l'accennato  elenco. 

Documento  I.  (Tomo  I ). 

P.  347,  lio.   9  io  statu  etc.  Trev.  in  Vienna:  mini  statim  etc. 

—  —         10  dare  jiwsit  —  —      darl  jussit. 

—  —         19  ipsani  came  ram  no-     —  —      ipsam  caracram 

stri  palatii,  ul  scm  noslri  patatii  vo- 

per  etc.  lumus  ut  etc. 

—  —         2!  ronslrurlum  —  —  con»tilutum 

—  22  U.  Impcratorts  etc       —  —       l>.  n  Imprrato- 

ris  etc 


Diniti7fvH  h 
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DucumcHlo  If. 


P.  348,  lin. 


1  Dei    Salvatori*  no- 

slri  tlr. 

2  Michaelis 

4  majorc  impcralorc 


Trev.  in  Vienna 


*  Theophilo 
5  coronato 

•  dilcclo  Alio 
"anno  octavo 

mo  clc. 


ileti  — 


Dei.  el  Salvaloris 

etc. 
Mir  baric, 
majoris  imperalo- 

ria 
Theophili 
coronati 
dilecti  fili i 
anno  octavo,  deci- 

mo  etc. 


(Polrebbe  guindi  esserc-  anno  octavo,  decimo  fmcnsis)  indiclione  VII.) 


inspiration^ 
providac. 


boc 
manu 

competent! 
nequivi 
preslitor 
uncias 


—  —  7  inspiraclione,  et  pro-      —  — 

vidis  clc. 

—  —  9  lerrorc  —  — 

—  —  1  \  nunc  —  — 
-   —  15  manus  —  — 

—  —  17  competenle  —  — 
-  •  rcquiri  —  — 

—  —  19  prcsUiiooc  —  — 

—  -  22  unctias  —  — 

Le  alirc  inesaUezze  sono  mcramcnte  grammatical!. 

Alia  pag.  353,  ovc  dice  cbc  molli  docnmentl  del  Trevbaneo  portano 
al  margine  cerli  numeri  arabi  c  romanl,  con  un  To  piultosto  F  e  col 
nomc  talora  del  Dandolo,  dirA,  cbc  non  gia  un  T  o  F,  ma  sovente  un  £. 
c  chc  il  da  Lei  rrcdulo  T  e  un'indicazionc  dclle  carte  ncl  Dandolo*  e  un  ct. 
e  se  Lei  avesse  piu  pralica  di  lal  rod  ice  avrebbe  potuto  convi 
cilmrnlc,  quindi  la  sua  nota  a  pag.  356: 

Kx  T.  140,  Dand.  T.  17,  non  indica  che  carte  etc.  ('). 

<>ra  vengo  alia  lellera  del  Dandolo 


P.  354.  lin.    0  spe ramus 

—  —  12  quod  am 

—  —  14  prefblgidom 

—  —  16  decent. 

—  —  17  (si)  ignobilem 
P.  3.^5,  lin.   1  increscerel 

—  —  7  vel  olii.  Id.  clc. 

—  -  10  tradila  privilcgia  etc. 

—  —  23  loci* 

—  —  20  provlnliarum. 

—  —  28  quid 

—  ~  30  qui 

—  —  33  dignoscitur.  Opta- 

mus 

—  —         34  dhinilus 


Itlaneusin  Vienna-,  speravimus 
_  —  quoddam 


perfulgidu  rn. 
deccrrtor. 
ni  nobilcm. 
nigresceret. 
velotii,  id,  etc. 
tradiiam,  privi- 

legia  etc. 
loci 

provintias. 
quod 

auod 
ignoscilur,  op- 

tamus  etc. 
diviniler 


Document o  III. 


L*  ho  collazionato  tul  Trevisanco. 

P.  356,  lin.  18  idem  Trev.  in  Vienna:  Idest 

-  -          19  llclibolif  -  -  Olivoli 

-  —        20  Suscioncs  -  —  Fossionum 

— —         23  cunctae    generalila-  —  —      cuncla  general iu- 

ti ..  perlinenlibus.  le  . . .  pertinente. 

-  ,      24  numcrum  —  —  numero. 


(")  iXei  Codici  Trev.  della  Marc,  c  del  Giaxich,  preciiatnente  T.  piu  e  piu  \olte. 
Del  CM.  di  V.  non  posso  avcre  ne  pnea  ne  molta  pralica,  perche  non  Ph©  esanttnato. 
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P.  357,  lin.    0  ipsa  malilia  perpe 
trivcrit. 

—  —        13  quolibel  iogenio 

—  —        27  confugiam  fecit 

—  —        31  nunciamus. 

—  —         35  navalicxercitum  con- 

tra nosgcneraiioncsSclavor.  ini- 
micos  scilicet  veslros. 
P.  358,  lin.  10  Oat 

—  —         20  eliam 

—  —         22  pactam 


—  36  sc  res 

—  37  satisfacto. 
359,  I'm.  32  stante  facto. 

—  35  si  aliquem 

va  etc. 


in  ail- 


P.  360,  lin.    4  equorum 

—  —  5  indomilor. 

—  —  7  restitual. 

—  —         10  posila 

P.  361,  lin.  20  secundum  insolitam 

consueludinera. 


m 

Trev.  in  Vienna:  lpsam  malitiam 

pcrpetraverit 

—  —  pro  quolibel  ingc- 
nio.  (Coal  pure  nel  Lib.  Blanc.) 

_  _      ad  nos  confugiurn 

fecerit,  cum  rebus  eorum  etc. 

—  —       nunciabirnus.  — 
_  —      navalem  cxerci- 

lum  contra  generation.  Sclavor. 
inimicos  scilicet  vestros  etc. 

—  —  sit 

—  —      eum  (anche  nel 

Lib.  Blanc. - 
_  _      peractam     ( Lib, 

Blanc.) 

—  —      seu  res 

—  —  satisfaclio. 

—  —  stanle  paclo.  (cosi 
anche  net  Lib.  Blanc.)  Tanlo  nel 
Trevisanco,  the  nel  Lib.  Blanc,  si 
legge:  et  si  aliquis  in  silva  etc. 

—  —  equarum. 
Mancutin  Vienna:  indomitos. 

—  —  reslilualur. 

—  —  postea, 

—  —  secundum  inoli- 
lam  consueludincm,  cosi  nelTre- 
vis.  e  Lib.  Blanc. 


Documento  IV. 

P.  362,  lin.  12  el  populi  f Hi  subject!  - 

—  —        22  subtraclationem.  — 

—  —         28  noslro  — 

—  —  •  auctoritale  — 

—  —  •  fldelibus  — 
I*  363,  lin.   1  nostro  — 

—  -  3  Signum  Ser.  Htotarii  — 


atquc  populus  it- 

li  subjcclus 
subtraclionera. 
nostra  . 
aurtorilas 
a  Gdclitms 


—  nostn 


Au 

5  Therm 


,1, 


Signum  Lolharii 
Sercniss.  Aug. 
Tcodunis. 


Documento  I. 


I\  363,  lin.   3  fasliglum 
—   —  4  erga  omnes 

Us  etc. 


pleta-  — 


—  fasligio 

—  nel  Lib.  Blanc  si 
legge:  erga  Deum  sospilatis  suae 
munus  impenderc  satagal. 

—  ,  quia 

—  Tuturorum. 

—  etiam. 

—  sitae  esse 

—  nel  Lib.  Blanc. 
dopo  il  possiderunt,  si  legge  il 
segucntc  passo,  che  manca  nel 
Libro  Pactor. : 

Peciil  cliam  Celsitudinem  nostram,  ul  in  quibuscumquc  palriis,  ac 
provinliis  regni  noslri,  quispiam  Vrnclicus  csset,  suae  poleslali  mancret  sub- 
leclus,  atque  omni  Qdc,  vel  obedirntia  submissus.  Cujus  pcticionibus  etc. 

l».  361,  lin.   2  qui  co  ambilu  —  —      qui  in  eo 

-   -  5  libera  -  -  libere 


—  5  .  quia 

—  »  futuros 

—  9  est 

—  If  sit  esse 

—  16  eumGrnccissancilum 
possiderunt.  Cujus  pelilionibus  etc. 
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P.  364,  lin.  23  habet  ecctesia.         Blaneutin  Vitnna.  dopo  $eeluia,  si 

IcggC  : 

Nod  hoc  conslituimtis,  aique  per  hoc  nostrum  praeceptum  mansDrum 
ronlirmamus.  ul  in  quaenmque  patria  regni  noslri  quislibel  Venclicorum 
rur-rit,  elus  sit  poiesiale  dislringendus,  eiusque  per  omnia  obedire  praece- 
plts,  adeo  ul  nulla  maior,  vel  minor  persona  contra  eum  qucmpiam  Vene- 
licum  defenders  praesumat.  Adjungimus  etc. 
24  Inter  hoc  per 


P.  365,  lio. 


25  alicuius  inlcrflccrc 

20  honorrm 
-   ne  quis  libcnlcr, 

2  archicaocell. 

3  VI.  Id. 


—  inter  haec  pro 

—  alicui  suum  in- 

lerflcere 

—  honore 

—  ne  quislibel,  e  nel 
Libro  Pacter.  ne  quis  libere. 

—  archicanccllarii 

recognovi 
litancus.  Ill  id. 


P.  365,  lin. 


Documenlo  II. 

1  Vido  — 
7  Dominicum  IS.  — 


—  —         9  est  suam 

—  —         14  subjectos 

—  —  18  pariibus 

—  -         19  sul 

P.  366,  lin.    5  ac  machinalionem  i- 

bi  exorccat. 


10  lollerantia 

16  oblinerc  noscuntur. 


19  seu  sucressoribus, 
(juiclc 


35  dislinguendus 

Documenlo  I II. 


—  Gtiido 

—  Dominicum  vide- 

lircl 

—  el  suam 

—  subjectus 

—  palriis 

—  suae 

—  ac  machinalio- 
nem facere  praesumat  ncc  eliara 
venationem,autpabulalionemibi 
exerceal,  el  nullalenus  etc. 

—  telonaria. 

—  oblioere  videtur, 
vel  quae  infra  polcsialem  imperii 
noslri  siia  esse  noscuntur,  ioi- 

quam  etc. 

—  seu  successor i bus 
corum,  ac  haeredibus,  el  succes- 
sor! bus,  quictc  etc 

—  dislringendus. 


P.  367,  lin.    3  duodecima  mensis 

die  marlii 
—  4  Vicikcrius 

—  —  -  res  propriclalem. 

—  —  6  de  Episcopalu 

—  —  8  debeani 

—  ~    ,.    12  ul  maxima 
->68,  lin.    3  missus 

—  —         11  sed  quod 


P.  369,  lin. 


nec  ad  annexas 
xo  quaproplcr  in  vro  E- 
piscopaiu. 
1  ul  in  otcrno  non  mi- 
norenlur 
12  vestris 
14  Palrian-ha 
19  auri  fulvo  etc. 


_      die  duodecimo 
mensis  marlii 
_  Vuiniberius 
_      res  proprielalum 

—  dc  Episcopatibus 

—  debebant 

—  unde  maxima. 

—  missos 

—  sed  qui  in  con- 
tra legem  Taclum  haberel  etc. 

—  necdccunctaseic. 

—  quas  in  veslros 

Episcopates 

—  ul  in  aelcrnum 
non  rcmemorentur 

—  nostris 
Patriarchate 

—  auro  fulto  Itbras 
centum,  medietalcm  cui  forcia 
facta  fucrii,  el  medictatem  pala- 
tio  regis  el**. 
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Document**  I'll  I. 


P.  370,  liti.  6  conveoorunt 
P.  371,  lio.  10  el 

—  —         18  manibus 

—  —         10  nullo  . . .  suu 

—  —         22  negoliare 

—  —         24  cmat 


evenircnt 
csl 

navibus 
nulla  .  . .  sua 
negociantem 
craanlur 


Documenlo  IX. 


P.  373,  lio. 
P.  374,  lio. 


5  Varxillo 

8  se  (n;c?) 

4  et  ab  bac  etc. 

6  genii*  . .  .  quae 

17  permiltimus 

18  aslrcs 
10  sit 

20  in  sublo . 


sunt 


—  —         21  uno  securi 

—  —         23  sennis  (?) 

—  —         24  exurimus 

—  —        32  capilale 

—  —         35  caeptae 
P.  375,  lio.    1  astas 


—  Vassilio 

—  si 

—  el  ab  hac . . .  ma- 
la consueludo  peccandi  recede  ret 

—  genii . .  .  quod 

—  promilllmus 

—  asseres 

—  slot 

—  insubli  (vedi  Uu 

cange)...  sinl 

—  uno  seraisse 

—  semis 

— -  exierimus 

—  capilalem 

—  coozalae 


P.  376.  lio. 


P.  377,  lio. 


1  In  nomine 
im  per  ante 

4  Sisgus 

5  lam  majores  quam 

etc. 
1  cunetis 
4  a  loca 

11  el  iterum  dare  etc. 

10  proponenda 

25  contra  praesumpserit 


Document*)  X. 
Domini 


comment 
34  observare 


—  In  nomine  Domi- 
ni nri  yhu  xpl.  Imperante  etc. 

—  Sygus 

—  tnm  maiores, 
quam  ct  minores,  vcl  mcdiocres. 

—  cunclo 

—  ad  loca 

—  et  iterum,  simili 
modo,  dare  etc. 

—  praeponenda 

—  contra  veatros 

praesumpserit 

—  conlinelur 

—  observaverimus 


Docnmento  XI. 


P.  378,  lin.  2  nostri 
—  —         10  Canali 


12  e  15, 8  tar  a  mangias 


P.  383,  lin. 


—  —  noslris 

—  —  Caucali 

—  —  scaramangias(  ve- 
di Ducange  -.scaramanya,  e  sea- 
ramangum) 

—  —  castoncas  (Due.  int 
cast**,  chasto7  cattonut,  cotton 
cellut.)  (1) 

—  —      per  unumquem- 

que 

Documenlo  XII . 

1  miser  icordiae  —  —  misericordia 

9  juslum  —  —  justam 


—  —         if)  carnosas 


P.  370,  lin.    1  unumquemque 


(1)  /  Codici  Verci  e  Giaxich  hanno  slara  mangias  (v.  Ducawje  alia  voce 
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P.  383,  lin  10  cernentes 

litate 

—  —  1 1  ad  nru 

—  —         14  scriptoria 

—  —         17  desideianl,amicari. . 

sludcant  « 

—  —         21  aliquam 

—  —  22  copulo 

—  —         2-1  cos 
P.  384,  lin.   2  episcopalum 

nobi 

—  —  15  bonum 

—  —         25  banum 


per  aclo...  voluerinl  — 


—  —  32  polcslalc 
P.  385 


durentes...  fide- 

lilale 
a  nostro 
scriptionis 
desiderat,  ammi- 

rari...  sludeat 
aliqucm 
capulo 
eis 

cpiscopaiuura... 

cenobitroruro 
bannum 

bannum  miller?, 

scu  elc. 
alicui 

peraclo  do- 

lucrint 
potcslaii 


dopo  ad nolari  justimus  si  legge :  Signum  Domini  Ottonis 

nlArinliteimi     ra»i<       D..I  I.  ........  I  I  .-      -  .  I       1  ■        i      !■     .  _  . 


—  -  lin. 


P.  385,  lin. 


gjoriosissimi  regis.  Petrus  ctiancellarius  ad  vi 
Cumani  EiTi,  el  arcbicane  .  .  .  ct  recognovil 
alum .  .  .  domini         —  —  data 

Documento  XV. 

2  ind.  undecima. 

7  tamcn 

8  qui 

11  seniori  noslro 


Petri 


—  —         13  promiuimus 

—  —         15  dcbcamus, 

etc. 


—  —        20  observari 


nullam  — 


—  ind. 

—  tarn 

—  quam 

—  Scnioriquc 
stro 

—  promittcnles  pro- 
mittimus 

—  dcbcamus,  et  quie- 
n,  legem,  aut  quicquid  nobis  in 
quirendum  est,  ante  ilium  requi- 
rere  dcbcamus,  nullam  ibi  etc 

—  observarc 


Documento  .177. 

P.  387,  lin.  12  Ogerti  — 
P.  388,  lin.    8  comes,  marchio  — 


Opcrli 

comes, 


—  —         15  \icem 


—  >ice 


viccco- 
marchio 


Documento  XI  111. 


391,  lin.  20  protopcdro 
—         25  haec 


—  proloprohedro 

—  hoc 


Documento  XX. 


P.  396,  lin. 


4  largilali 
8  urgonte 

19  quae  sunt  de  Grado 

nicis. 


P.  397,  lin.  11  usque  per  ullam  etc. 

—  —        10  praecipunm  est 

—  —         24  pstimum. 

—  -         26  donalioni 


—  largilatis 

—  cogente 

quae  sunt  Pierel- 
dae  rcliclae  Gradonici  majoris,et 
alio  suo  latere  firmante  in  slalio- 
nibus,  quae  sunt  de  Gradonicis 

—  neque  per  ullam 
submissam,vcl  inslruclampcrso 
nam 

—  praeceptum  est 

—  prossimum  (se  la 
crede  convenicntc  raccelli.) 

—  donation'!*. 
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